ar te tomare, o Zorobabel hijo de 
uel eruo mio dixo Iehoua,y poner 


FIN DEL 


E borta al pueblo à Penitencia. II Promete 
fwreflamració, LLI, Y la rwy- 
la afflizicron. 
Yy N el mesoétauo, en- 
aJ) elaño fegúdo de Da 
== rio, fue palabra de le 
ANNA houa à Zacharias 
Po ee Propheta hijo de Ba 
| ) m rachias, hijo de Ad- 
OS F(A d6,diziendo. 
Yra a 2 Ayrole lehouacó 
boe ra vueítros padres: 
delo, co leshas pues , Anfi dixo Iehoua 
houa A itos, * Bolueosá mi, dixo Ie- 
Os txercitos, y yo me-bolueréa 


Otros d; 
o dizo lchoua de los exercitos. 








i los, rcitos:Bolucos aora devueltros ma 
Si y de vueftras malas abras.: 
ya Vu? ie meefcucharó, dixo Ichoua. 
5 Padres dóde eftantyblos pro 
e e biuir para iempre? r 
nan tamente mis palabras 
ças que E o a 
tas mádéá mis fieruos los prophe- 
ros padres? 


O guien boleros y aser 
Oua on,y dixeron, Como 
| n 


A L 





mis orde- 


CELOS exercitos (6 d 
TT penilo*tridtar 
Kg ras op Ítros caminos, y Saf 
2407, Tals ras anhi lo hizo con nofotros, 
ds es el veynte y quatro del mes Onze 
L dode Daria decai enelaño (opos. 
du haria Preni ee diodo de lehoua à Za. 
A a z J j chi 5 
Va? vd diziendó. A lo 
i noche, y heaqui vn ya | 
itr, gual rin fobre vn cauallo batió La 
Ea En lap ¿ua entre los arrayhanes sh 


Ae 


: ixe i 
Y ditom el 3 Quien fon Eltos Señor mio? 


podia T ntrelos array- 
Tema? dixo: Eltos om losá leko 


“+Pata que andon la tierra. 


D 
= *En aquel dia, dize lehoua delos e- 


qu ZACHARIAS, 422 


tehea como anillo de fellar: por que yo te a En gran- 


elcogi,dize Ichoua de los exercitos. de eftipa. 


PROPHETA. . AGGEO. 


Zacharias Propheta 


m Y ellos hablaroni aquel Angel de Ie- 
houa, que eftaus entre los arrayhanes, y di 
xeron, Hemos andado la tierra, y heaqui 
que toda la tierra eftá repofada y quieta- 
1 Y reípondio el Angel de lehoua, y 
dixo : O Ichoua de los exercitos , hafla 

uando no 2urás piedad de lerufalem, y 
de las ciuidades de ludá, conlas - nd Pia 

Ka iHeb.decő 

has eftado ayrado yaha fetenta años! alas: Lo 
13 Y Iehoua refpondió buenas palabras, jas que fe fi 
palabras iconfolatorias a aquel Angel que guéver.fig. 
hablaua conmigo. | Lale Beca 
14 Y dixome el Angel que hablaua con- Ab.8,2. 
migo,* Clama diziendo , Anh dize lehoua 
de los exerciros,Zelé á lerufalem,y à Sion 
con gran zelo: 
iş Y congráde enojo eftoy ayrado con- 
tra las gentes t queeftan repoladas : por- 1S,afAigicn 
que yo eltaua enojado vn poco , y ellos do mi pue 
ayudaron paracel mal. blo. 
16 Portanto anG dixo Iehova: Yo + me he- 
tornado å lerufalem con miferaciones : mi 
Cali ferá edificada enella, dize Iehoua de 
los exercitos , y liña dealbañi ferá tendi- 
da [obre Terufilem. 
t7  Climaaun diziendo: Anh dizeTeho- mEnfancha 
uz delos exercitos , Aun ferán mis ciuda- das, multi- 
desmesparzidas porla 23bundancia del bič; plicadas, 


F Arrayan 


y aun conlolará lehouaà Sion y”efcogerá y Ra 
auná lerufle TA 
una lerufalem. rá las gra 


18 € Y alcé mis ojos y miré, y heaqui qua- cias de fu 


tro% cuernos. clecion. 


19 Y dixeal e hablaua conmi- o Horqui- 


go, Que fon eftos?*y relpódióme, Eftos fon llasde ablé 
los cuernos que ablentáron à Iudi, à Ira- Y 

el, y à lerufalem. (teros, P_ Los re- 
10 Y moflróme lehoua quatro carpin- 
21 Y yodixe.Que vienen eftos à hazer? Y g Las cner 
refpondióme, diziédo, TEños fon los cuer n>sv.1. 
nos que ablentaron a Juda,tanto queTnin- rS deluda. 
guno algó fu LT e o há venido pa- + los car- 
ra hazerlos temblar, y para derribar los PUTO” 
cuernos de las Gentes, que alcaró el cuer- 

no lobre la tierra de luda para ablentarla. 


CAPIT. IL 
S mofirada àl pe q La reflauracion glorio- | 


Asfa del Reyno de Chrifto y fe amplitud , en la fi- 
gura dela Lersfalerm terrena. psi 
OO ij 
> 
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Alcé mis ojos, y miré, y heaqui vn 
varó que tenía en lu mano vn cordel 
a de medir. À 
2 Y dixele, Donde vas?Y el me refpódio, 


a Heb.de 
medidas. 
b Heb. quí A medirá lerulalem, para ver? quanta es. 
tosenan- fuanchura,y quanta es fu longura. 

cho,y qui- 3 Y heaqui que falia aquel Angel que ha- 


bo e Wë lana conmigo, y otro Angel lefalia àl en- 
83 cuentro. - 
c Entiende 4 Y dixole, Corre, habla € à efte moco, 
àl Prophe- diziendo,Sin murallas ferá habitada Ieru- 
ta, falem a caufa de la multitud delos hóbres, 
E las beltias , que effaran en medio de- 
ella. i 
5 Yoferéiella,dixo Ichoua,muro de fue- 


go enderredor, y leré por gloria en medio 


deella. 

6  O,o,Huyd de la tierra del Aquiló, di- 

zelchoua, porque por los quatro vientos 

de los cielos os efparz1,dixo Iehouna. 

7 O Sion,laque moras con la hija de Ba- 

bylonia,cftapate. 

8 Porque anfi dixo Iehoua de los exer- 
d De vuet Citos, Delpues dde la gloria el me embia- 
trareflau- ráálas Gentes, que os defpojaró : porque 
PEA glo- el que os toca,toca ála miña € de fu ojo. 
pi eje 2, Porque heaqui = yo algo mimano 
os fobre ellos, y Fferán defpojo a lus Geruos: 
fSeran der. y fabreys que lehoua de los exercitos me 
pojados de «mbió. 
ius mifinos 19 Canta, y alegrate hija de Sion : porq 


fieruos. — heaquiquevengo:y moraré en medio de- 
ti, dixo lehoua. 
mı Yayuntaríchan muchas Gentes ìà le- 
houa enaquel dta, y fermeban por Pueblo, 
y moraré en medio deti:y entonces cono- 
cerás ĝ Iehoua delos exercitos meha em- 
biado a ti: 
12 YlIchoua poflterá a Iuda fu heredad 
g Como enla Tierra lantta, y E elcogerá à vn à Ic- 
arrani  ruhlem. 
h Hab.a, i} h Calle toda carne delante de lehona: 
ara porque el feha delpertado * de fu fanéta 
¡Heb.de la morada. 
morada de . 
pea CAPIT II 


dad. N Vefira Dios àl Propheta en la figura de lofwe 
WA e] Gran facerdote la refhitwycior del sacrrdo- 

cio Y culto à pefar de Saran que lo aura todocafi af- 

folado, 11, Prometefe la venida del Mefisas,cuy a 

fabidarra + prousdencia 5 firme qa fe declara por la 

mon de vna predra labrada de mano de Dios con 

ficte ojos: La pufiscra y Repofa que por el auria enja 


pueblo. 
tS.)elAn t Moftróme à ! lofue el Gran Sa- 
gelarr.2.4. > cerdote, el qual eltaua delante del 
lAgg bt Augel de lehoua:y Satan eftaua à fu 


mano derccha para [erle adueríario. 
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2 Y dixo "Ilehouvia Satan, Jehona E eo 
tigue ò Sathan:lehova, q ha efcog! eb de 
A : No es "CEE 
capado del incendio? P y5 M 
3 Py lofue eftaua veftido de vehimento poste 
O viles, y eftaua delante del Angar sui de feh 
4 YP habló,y dixoàlos que ** - ¿an 
lante de fi diziendo , Quirald be 
mentos viles. Y ¿el dixo:Mira eh cho m 
cho pafar tu peccado de ti, yr | 
veftir de ropas nueuas. ul elo de 
y Y* dixe: Pongan mitra limpió. pre kel > 
cabeca: Y pulieron vna mitrā limp lAn grek 
fu cabega, y viftieronlo de ropa. 1 pnnt 
gel de leboua eftaua en p1e- Aó? pi?” 

6 YelAngel de Ichoua protea { 
mo lofue,d1ziendo. reitos’ È 
7 Anĥ'dize Iehoua de los Ex€ yare 
anduuicres por mis caminos) Y Je pa fa uF, 
res t mi obferuancia, tambien t O ariy aa 
rás mi Ca(a,tambié tu u guarda e da ] 
pao y entre etos que aquí 7. Al 
x plaça. Gmn P 
8 € Efcucha pues sora Tolo? cogio Ad 
cerdote,tu y tus amigos qh net pr 
delante de ti, porque fon va" oà mit 
digiofos : + Heaqui y yO rayar > Eu 


uo ? Renuevo; 


vn dia. „delo? 
1o En aquel dia, dize Iehor par eN 
citos,cada vno de vofotroS ¿baxo o > 
pañero debaxo de íu vid, y A | 


N la vifion de wn € ae 
Es o de des ciatta ja A 
cõguè la lu] de las lamparas oE fä PA pro 
Fo Dros àl Propheta fa Prosidëad aa Me ai) Há 
mimiivada por el medio Zei probave o W 
numero de los mal do el TO? p! E 


mano auia de fer ree b, 


- 7 Boluió el Angel qué oY 
; migo,y delperome Co fa 
bre que es depor fpont 
2 Y dixome,Que ves í 
' heaqui vn candelero? f ¿here 
hacia fabre lu cabegt Y oaras q 
fobre el, lrete : y las la MES 
bre fu cabeça,uenen e 
3 Y dos olimas pito Ja otra 
no derecha del baciB 2 
:zquierda. A 18 
4 Y hablé, y dixe 2 q 


toa 


baa 












: Sr A Angel que hablaua conmigo, 


h Eh? iósy dixome No labes que es elto? 
E ; a Y dixe, No Señor mio. Ñ 
Atha o, “tonces refbon dio, y hablome, dizié- 
a ae s sa Palabra de Iehoua à Zorobabel 
Adela fueran dize, b No con exercito, ni con 
mu | "Mas có mi Efpiri | 
enn, los exercito piritu, dixo Iehoua de 
Bare nig uien e EA. 
hi dez pn cres tut ò gran monte delante 
ug o obabel ? d en llanura, El € facará la 
h i de Cia à ele ara cõalgazaras,f Gracia,gra- 
Megas y fue palabra de lehoua à mi diziendo. 
| ndan. ¿nos de Zorobabel echarán el 
py ¿ ‘nto efta Cala, y lus manos laa- 
tò Xercito *Y conocerás que lehoua de los e- 
DN, to pa me embió i vofotros. 
delo, tque losque menof; preciaron el dia 


M E e = r . 
"o Vers T queños 8 principios, le alegraran 
Noni gain pedra de eftaño en ea de 
dd lthoua en “Aquellas ete on tlos ojos de 
Pe Pl tierra. 
kig, le tado. as,y dixele : Quefignifican ef- 
de Pon ltro yaaa Ala mano derecha del cide- 
o y h ap y2quierda? 
lo | Maita léla fegunda vez, y dixele: Que 
Sc. "los varo dos ramas de oliuas que efan 
iSl ro Os de oro que reuierten de fi lo- 


Hya en y pondiome,diziendo: No fabes ġ 
PA! Yao Señor mio no. 

Aoi o sque xo,™ Eftos dos hijos de azeyte 
q aA Hi tierra ekån delante del Señor de toda 


a | CAPI 
a, MV. ee E Ye 
e orita. TE eae del Pueblo de Dios, y de 


Tornême, 
Pih A y heaqui n 


maldicion que fa- 
Pi terra:porgue to- 
R Jira D ara o Ccomo efta dela wiU parte 
NA eo > deltruydo: Roy 
Mo dep, O fa dela or y todo aquel á 
ado. i ota parte del cartal. 


NA i RG 
e Ry » ho | 

E dlgendra Ala cafa dell, delos eoe 
k j s ni a i 
aii Pii 


dras, 3 Con lus m à l . 
ed aderaciones , y lus pic- 


4 2 AE THATMTA S 
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Igo, diziendo, Quees efto Se- 5 Y falió aquel Angel, que hablaua cómi- 


go,y dixome, Alça aora tus ojos, y mira 4 
es ello que fale. 

6 Y dixe,Que est y el dixo:Efta es la me- q La pena 
dida que fale. Y dixo. Elte es Y el ojo ĝ los O caftigo 
mira en toda la tierra. pe los4 
7 Y heaqui que trayan* vn talento de ¿q pusblo 

plomo, y vna muger eftaua alsétada en me- de Dios. 

dio de aquella medida. r Heb. el 

8 Y dixo,Eftaes* la maldad. y echóla dë- ojo decllos 

tro dela medida, y echó Y la piedra de plo- ©” &c:q-d. 

mo en * fu boca. x A ai 

ọ Yalcémis ojos, y miré, y heaqui dos ba 

mugeres que falian , y ? trayan viento en porla diu, 

fus alas , y tenian alas como de cigueña : y Prou. 
algaron la medida entre la tierra y los cie- s Alude? 


los. log fuclen 
ro Y dixeá aquel Angel que hablaua có A 


migo:Donde lleuan eftas la medida? as 
u Y el mereípondió:Paraquele fea edi- 1ġ, + 
ficada caía žen tierra de Sennaar, y ferá al> t La perfo- 
fentada y pucha alli fobre lu alicato. ni úrepre- 
CAPIT. VI n tū- 
pa vifion de los quatro carros. TI. Anima Dios >> JS 
con fieqular fauor J paoia zoeae lo/me é Aqu ella 
el gran Sacerdote por el Uropleta en figura e Chrif mafa de pL 
to para larefhanracion de fu Templo, xS dela 
Torneéme, y alcé mis ojos, y mi ré, medida. 
y heaqui quatro carros que faliá de y Venian 
Æ entre dos montes: v aquellos mõtes bolando. 
2 era > 5 z En la tie- 
eran de metal. | 
RS À ~ rra delos 
2 Enel primer carro auia cauallos berme- epid. 
jos, y cnel fegundo carro cauallos negros, , Heb.má- 
3 Y enel tercer carro,cauallos blancos, y tes de Kc. 
enel quarto carro cauallos houeros , > ru- b Heb.ce- 
cios rodados. y rl 
4 Y relpondi,y dixeal > q hablaua ké fuer- 
cómigo, Señor mio,Que es efto? | 
5 Yel Angel me refpódió,y dixome,Ef- 
tos jon los quatro vientos delos cielos, 4 
falen € de donde eftand delante del Señor -De fy 
de toda la tierra. theíoros. 
6 Enel quee ?auzn» los callos negros, f- Plal.135,7. 
lie ron hazia la tierra del Aquiló:y los blá- d Al máda- 
cos falieron tras ellos. Y los houeros falie- miento del 
ron hazia la tierra del Mediodia. Ea 
7 Ylosrucios (alieron,y procuraron de 
yr à andar la tierra. Y dixo, yd, Andad la 
tierra:y anduuteron la tierra. | 
g Y llamóme,y hablome diziendo,Mira, 
losque falieron hazia la tierra del Aquiló, 
hizieró repofar mi Efpirica en la tierra del 
Aaquilon. 
yg Y fue palabra de Ichouaá mi, dizié- 11, 
do. 
10 Toma delosquetornaron del captiuerio 
es a faber de los del lomage de Holdai, y de To- 


- bias, y de Idaia , y vendrás tu © enaquel + Entóces, 
OO ij 


11) 
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día, y entrarás en Cala de Iofias hijo de 
2$.Holdai, Sophonias, +los quales boluieron de Ba- 
Tobias, Ec. bylonia: . e 
11 Ytomarás plata y oro , y harás coro- 
nas , y poner las hás en la cabega de lofue 
hijo de lofedec el Gran Sacerdote: 
12 Y hablarlehas diziendo, Anfi habló 
Tehoua de los exercitos,diziendo,Heaqui 


a 328. el varon cuyo nóbre es +*Renueuo.el qual 
> dei retoñecerá b de debaxo de 6, y edificari el 


Templo de lehoua. - 

13  Eledificará cl Templo de Ichoua, y el 
leuará gloria, y feafíentará, y dominará 
en fu Gla «Y ferá Sacerdote en {u filla : y 
«Pañtoe- € confejo de paz ferá entre ambos á dos. 
terno.en- y Y d Helen, y Tobias, y Idara, y * Hen 
tre Ichova e] hijo de Sophon1as aurán coronas por 


Apra memorial enel Templo de lehoua? 
dArrvaso. IS Y losque eftan lexos, vendrán y edifi- 
Holdai.  carán enel Templo de lehoua , y conoce- 


e Verio. reys que Ichoua de los exercitos me ha 
lofas. = embiadoà vofotros: y f ferá,fi oyendo O- 
f Todo cf- yerdes la boz de lehoua vuecítro Dios. 

to fe cúpli- 


C APET: -VIL 


p Mande losque aun ehanan en Babylonia à 
lerufalem á confalzar à los Sacerdotes y Proplre= 
E Nouien- tas, (7 ann celebrarian con ayuno y luto el dia dela 


re. afJolacion del Templo y de fù total captinerio vifto 
hHeb.y  queya el plaxo de los 70. años que Dios les ausia fè- 
<mbiód  nalado por leremias(c.25,11.) era cñplido,y Dios les 
Ec. comencana à der fetales ciertas de fu Clemencia có 


i PEN la reedificacion del Templo cc.el Propheta les trae 
a ala memoria como los castigos pajfados auian fido 
a Ao cumplimiento de Las amenazas de Dios contra los 
niuerfarño Pt PO aman querido oyr à fus prophetas, 

lugubre de x. J 

Ja affolació a 4 Aconteció que enel año quarto del 
del Téplo  f Rey Dario, fue Palabra de lehoua i 
Ú fue en el L Zacharias,alos quatro del mes No- 
ol ei ueno, que es E Casleu: y y 

quo: z hQuando fue embiado à la Cafa de 
raré.abne Dios Saraíar, y Rogommelech,con lus va- 
dreme cø- rones,à orar àla faz de lehoua: 

Y * à dezir à los Sacerdotes que efta- 


y á los prophetas diziendo: t Lloraremos 
enel mes Quinto¿haremos abítinencia co- 
Gololiss Moauemos hecho ya algunos años? 
z2Rey.arar 4 Y fue palabra de Iehoua de los exerci- 
mO.d.aní tos a mi diziendo, 
elayunar, $  Hablaátodo el Pueblo de efta comar- 
coma el ca, y à los Sacerdotes dizien do:*Quando 
com? ë ayunaltes y Horaftes enel Quinto, y ten- 
beuer.es ¡ y. pta E 
avus EL Septimo mes eftos ferenta años, aucys 
tro prouc- 1yunado ayuno parami? | 
dBho,no p2- g. Y quapdo comeys sy beueys, no cü- 
zaclmio, meys y beucys para volotros? 
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7 Nofoneftas las palabras.queP*B y 
lehoua por mano de los Prophetas Egay 
ros , quando lerufalem eftaua fas jer- 
quieta, y quando {us ciudades en i: pr 
redores, y el Mediadia y lacimpt 7 0 
bitauá? > gacharits» 
8 Y fue Palabra de lehoua 242”. Pl y 
diziendo; pitos) ellos 
9 Anfi2 habló Iehoua delos pued ja- ep 
diziendo,juzgad juyzio verdae? ell qa 
zed mifericordia y piedad ca 
hermano: > rii- 
1o  * Noagrauieys la biuda, o" pining” past, 
no, ni àl eftrangero,ni àl pobre: Ma iet rat 
no pienfe mal en fu coragont0t 7 
mano: A 
ir Ynoquilieronefcachar, ys ora 5 
ombro rebellador, v agrauaron -JA aF | 
ara no oyr, ¿din 
ki sahara fu coraçon en 59 x >! 
te para no oyr la Ley, m lar fi Hr 
houa de los exercitos embiata p- peros qn” 
spe „out í P 
nr Ibo 


r 
1 


» 
Y 


iE a 
aa a E 


CE 


al | "| 1e 
„Gin 


am Py? 

13. Y acontecio,que comoelcl A ai 

oyeron, anh ellos P clamaron, Y 2. LE. E 
14 Y efparzilos con toru eE ue 
las Gentes que no cogant enres) y 
9 fue affolada tras deellos le Y rparoa e 
nientes : y la tierra delfcab > oen del l 
aflolamiento. AS 
L: 


TO 
| 


carr MR 


Ma ES con 
manda fe, 11. Y ara conil" 
de reftucwydos en La tierra P" ridd- e 


Fue palabra de Iehou? de 
citos,diziendo: gelos ai 
2 Anh dixo Jehov? ' 
tos; Yo zelé ¿Sion de gran?” siot" te 
de yra la zelé. reorit? ja) jı 
3 anb dixo Iehoua » ie A F "e 
moraré en medio dele rdadY ya Oga tO 
fe llamará Ciudad * de " Monte“ 
de Iehoua de los exercito? AE 
Etidad. 
a Anf dixo Iehou3 det 
han de morar viejos Y *, ¿¿udr 
de Terufalem:y cada que go | P 
fu mano Y por la male dad Er?” Ai 
5 Y las calles de la cit f 
mochachos y mocna” 


fus calles. 


Ar" 
Ti aa 
a a 
Dan”, 

j 
LE 


ba E 
i Ñ 
„AÍ i 
3 i A 
" r d 4 
E ei 
ea a y 


| 


i Q 


ty 


Gr. 6 
to Anfi dizeTehoua delos exercitos:Si el 


den difficultofo2deláte de los ojos 


> eche pueblo en sps dias, 








OS 
Rugi 
o tte 


Ue ien b fri a: ; 
A oae g.. era diffcultofo delante de mis 
| Woh, aiao lehoua de los exercitos. 


> . - 
o h au del yofaluo mi Pueblo de la tierra 
$ à el So] ente, y de la tierra € donde fe pone 


de lost , yn en medio 
ferg; 3y lermehan por pueblo, y yo 
Rir ia ellos Por Dios con verdad y E 


a dixo Iehoua delos exercitos , Es 
que y = €vueftras manos de vofotros, los 
boca dejo? eítos dias eftas palabras dela 
echó e] >> Prophetas , deíde el dia que fe 
e 'Micto à la Cafa de Iehoua de los 
A A edificar el Templo. 
i Opan. 10. antes de eftos dias no ha aui- 
| F i piga de Sbre,ni paga de beftia, ni vuo 
x al Para entrante ni para falienteá 
os hon Sukia; porá yo yncité todos 
W Mas tes cada qual cótra fu cópañero. 
Pueblo dora no harécon el reto de efte 
E en aquellos dias paffados, di 
a + ide los exercitos: 
E Dri gara la Gmiente de la paz quedara 
Me y las e uto, y la tierra dara lu fru- 
too, "elo de “elos darán fu rocio: harcéque el 
Er i Ye Pueblo polea todo elto. 
Mos, ntre Es ES que como fueftes ¿maldicion 
tael anf entes ôCafa de luda,y Cala de 
dicio Os faluaré, para que feays “ben- 
| a y: mas esfuercenfe vuc- 
f Or a 
| Citos canh dixo lehoua delos erer- 
Mero. TA penfe hazeros mal N quando 
leho Padres me prouocaronà yra, di- 
; p ua de los €XErcitos, y 4 | 
É » Y 10 me arre- 
alo 5 


sio Anf torn 

A Die > ando he penfad 

Pe à “ne pentado de haze 
| ¡en dias oo y ála Cafa de Iuda a+] 
A n. emays, 

Mo, pd fon las colas que hareys +Ha 

Ata? Ba »*Ha- 
E N 











Verd e 
en y A qual có lu proximo; juz- 
paz. "AS puertas verdad y juyzio 


ni 
ono de vofotr 
c 





OS pienfe mal en 
ontra fu proximo: 


h E i lo : yt 3 e 


h iziendo, 


A s o delg o Ichoua de los exercitos, El 
a, ASI el Jarto mes, y el ayuno bdel 
A "del Deci ayuno del Septimo y elayu- 
tmo fe tornará à la Gafa de Iu- 


ZECHANIIS 


de y, qui si ixo lehoua delos exercitos , He” 
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da en gozo y enalegria, yten folennida- + Hebr. es 
fieltas but- 


des feftiuas. Amad pues Verdad, y Paz. 


20 Aníí dixo Jehoua de los exercitos: "+4 


Aun védrán pueblos, y moradores de mu- 
chas ciudades. 

21 Y vendrán los moradores de la vna a 
la otra, y dirán,! Vamos para orará la faz 


1. Heb, va- 


S ` mos yédo. 
de Jehoua,y bufquemos à Ichoua de los e- p Syel E 
xercitos.™ Yo tambien yré. tro refpor - 


22 Y vendran muchos A nfuer- deri,yodc. 
(= 


tes naciones àbufcar à lehoua 
xercitos enlerufalem , y ¿orarála faz do ** 
Jehoua. ea 

23 Anfi dixo lehoua de los exercitos,En 
aquellos dias acontecerá que diez varones 

de todas las lenguas delas Gentes traua- 
rán de la halda del varon ludio, diziendo, 
Vamos có volotros, porque hemos oydo, 
que Dios es con voÍotros. 


CAP1T:1% 


> s 
pror do en la refpuefta à los tudios que aun 
Sanan en Babylonia prophetiza defiraycion a 
todos los enemigos de lu Pueblo que taman en Jus al 
derrodores,à Syria à Emath, a Tyro,A Sidon , à los 
Paleftinos de los quales promete que algunos fe con- 
nmertirán à fo pueblo, Ii. Predize la venida del 
Mejisas deferimiendola con te das las circunftancias 
de humildad con que los Euangelfhas cuentan que 
entró en Terufalem,La propagacion de cuyo Reyno 
gloriofoferá ¿no con armas (Las quales antes defirwy- 
rade ju preblo) mascon la predicacion del Enange- 
liodepaz. IIL  Denunciaa la congregación 
de los Tudsos de Bab Ju libertad en «rirtid del Con- 
cierto de Dios, 4 los quales exhorta a que fe vengan 
á lerefalem, donde les promete doblados bienes de 
loque tuureron antes, amparo de Dros, y victoria de 
fis enemszos, 


tra tierra Y de Hadrach, y de Da- cia 


> Arga0dela palabra de lehova con- 0 Prophe- 


maíto fu repofo: porque à lehoua 


lose- n Populo- 


dura. 


graue. arr. 


eftan bueltos los ojos delos hombres., y de p De Syria. 


todos los tribus de lrael. 


2 Y tambien Emath ? aurá terminoen- q Fenece- 


ella: Tyro, y Sydon,aun que muy fabia fa. rá. 


3 "Porque Tyrofe edificó fortaleza: a- * Heb y Ty 


montonó plata como poluo , y oro como 
lodo delas calles. 
4 Heaqui que el Señor la empobreceri, 
y herirá enla mar lu fortaleza, y ella ferá 
confumida de fuego. 

Afcalon verá, y temerá:Gaza tambien, 


ro Ec. 


y *dolerfeháen gran manera. tambien A- * Aurí do- 
lor.quexar 


charon,porque fu ciperanga [erá auergon- feh 
ada:y"de Gaza fe perderá elRey,y Alta- ¿ol 
E no fe habitará. 
6  Yhabitaráen Azoto ellrangero, y yo xar 
talaré la foberuiz delos Paleflinos. ~ Te 
OO iiij 
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ade gri 
OF. 


r Gaza de- 
£ de fer 


reyno. 
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aSus ÉL 7 Y yo quitaré 2 fus [angres de fu boca, y 
ficiosfan- fus abominaciones de fus dientes ; y que- 
grientos- darán ellos tambien para nueítro Dios, y 
ferán como capitanes en Judá, y Acharon 
b LosIcbu- como > el Iebufeo. 
(Los 4que- g Y feré € como real de exercito à mi Ca- 
tulai f delque va y del que viene : ni mas paffa- 
enlernf. rá fobre ellos angultiador: porque aora 
eDefenfa d miré con mis ojos. 
y amparo y ej Alegrate mucho hija de Sion, jubi- 
firme. Ja hija de Ierufalem. + Heaqui que tu Rey 
dExo-225 vendrá àti, lufto € y Saluador,* Pobre 
1.  Ccaualgádo fóbre vn afno, y fobre vn polli- 
*1/4.62,1. ho hijo dea(na. 
Matt. 285.10 Y $ de Ephraim talaré los carros, y 
loan.12, 15- los cauallos de ferufalem; y los arcos de 
eHeb. y guerraferá quebrados : y hablará paz à las 
fluo el. Gentes: y fu Señorio ¡era de mar à mar, y 
ee defde i el Rio hafta los fines de la tie- 
e rra. | 
iLamar. MO 4 Y turambienj por la fangre de tu 
ab.10,1.  Concierto,yo he facado tus prefos ! del al. 
TIT. gibeenquenoay agua. 
TLafigu- 12 Tornos" á la fortaleza ô prelos ” de 
qe >t elperanca: oy tambien os anuncio que os 
aa] ` dare doblado. ` 
Hceb.o20. 3 Porque yo entefé parami à ludá como ar. 
IDe mar- co, % Henchi à Ephraim: y delpertare tus 
morrs.0 el. hijos, ò Sion, contra tus hijos o Grecia: 
dela pti- y ponertehé como cuchillo de valiente. 
me mif- 4 -Y lehona ferá vito? fobre ellos, y fu 
Mercal dardo fildrá como relampago:Y el Señor 
vucítroa- lehoua tocará trompeta, Y yrá como tor- 
fta. ucllinos del Auítro. 
nQuea- 15  lehoua delos exercitos los ampara- 
ucysbiui- rá y tragaran, y *fubjetarloshán 3 las pie- 
~ aag dras dela honda: y beueran, y harán bra- 
ree muras como tomados del vino:y henchirfe- 
oLumif. han como v» bacino como" los lados del 
mo ģ ente- altar- 
fé2.Rey.q, 16 Y faluarloshá en aquel dia el Dios de- 
15. ellos lehoua como à rebaño de fu Pueblo: 
A porque ferán engrandecidos en fu tierra 
finor. como piedras precio/as de corona. 
q Vencer 17 Porque quanta es fu bondad? y quan- 
loshani ta fu hermofura? El trigo alegrará a los 
folas pe- mancebos, y el vino à las donzellas. 


dradas. 
CAPIT. X 


r Sfere fue- 
a | pr que ba hecho las prome/Jas ¿Uns ftres del 
de la fa Mefisas y de fú glorsofo Reyno, exhorta à que 


E demanden con infancia fu cumplimiéto por nom- 
5 brede llama á Dios, prometiendo el la embrara 
cor grande gloria como lo he prometido. dre. Def- 
crine anfimijino fas admirables effecios en los fueyos 
s Yaque yla viétoria de fis gloriofo Reue, 
parece que a | 
eso fe paf Emandad È Ichoua lluvia * en la 
fala fazon. fazon tardia, y Ichoua hará relam- 


g5 
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A S. p 
pagos,y "daros ha lluuia de agua YY" 4 
enel campo å cadauno. - „pladi 
2 Porque las ymagines han +. 
vanidad, y los adiuinos Y han YY" 
tira, y han hablado fueños va00% por dl ad 
confuelan:por loqual ellos * fe tue a00] i 
mo ouejas, fueron humillados p~ 
tuuieron paltor. Piè- k jido 
3 Contra los paftores feba por 

mi enojo,y yo vilitare “los caom aaa 
Iehoua de los exercitos vila” 
la Cafa deludá , y tornarlosha Ma pain 
cauallo de honor en la guerra dea 
4  Deeclbhara? rincon, deel? 012 bea ghd 
arco de guerra,deel faldra c 7. 
anguíftiador. | o 
$ Y leráncomo valiéres , 1 par A 
do de las calles, en la batalla * il . Jos" "y 
porque Iehoua rd concellos pa Los” 
caualgan en cauallos feran - HN 

dos. << 

6 Porqueyo fortificare pa drom 
poaae la Cala de Tof celos i 
oshé, porque tuue pie fed! do Po 


como lino los ouiera de 


Anl hia aà + l 
Ei . í 

m a lá P 
C] Y a 


fay Iehoua fu Dios que los © f$ nre YA d ye 
7 Y feráEphraim como "A y susto 
grarfehá fu coraçon como ©” ute 

jos tambien verán y fe alegre S 


çon fe ozará en Iehoua. Be porá a 
8 Yoles filuaré y los jun" y cados" 
hé redemido:y ferán mulapet Mn 
fueron multiplicados. p yebió ej 
9 Y fembrarloshé entre Cad 
en las lexuras fe hara e DA 
uirán con fus hijos, y torsi delat ¿a 
to Porqueyo los o comp 
Egypto,y dela Affyria 2? ady 
traerloshe a la tierra de E 
no,ni aun les baftara- rád! 
11 Ylatribulacion fep% egt 
en la mar herirá à las ON : gob n 
duras € del rio fe fecaráñ: Y apt T N) 
Aflur ferá derribada, Y" 
toffe perderá»  . gehou? $ 
-z Y orrif carlosh£ t ou 
nombre caminaran, 
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$ 
w Ye sy 
PLL e pes di Ugécia y fuauidad ciforme à las codi 
parido. con y h Mjantío Concierto, ellos fe apartaron « eel 
la NÓ. Er tl, Jre, la poj- 
or aner tenido en tampoco fu pattor 12 
Mn A miij mo Dios en fie Mefstas á pajtorear 
y ofe: Perfina ma perfona, vendieron y compraron la 
Mm de como par officio mestim able por tan vil precio 
ip 3 anm, T 30, pieças demoneda donde portan 

tye “io Meno edo, Diot acabo d La OB 

ha oo ke quebrar fu pcrer- 
Pe E é rnal contentidofe con las poca è rē- 


la A as de los 
BY: iea 


| Yecover, pros que de itanta corruprion fe pire- 


© 
$ 


Ra 


Trecimienta d 
Wa irp ee e fi Ley 
“R. erag i 5 


r te Pes pe Fedo e 


| Ma Al la corr, . LU. Daffa a delante pro hetizaádo 
ka le pë Seña nes quetambien Je asia de Emir enla l- 
tr de y), y, ay tanauntroduxida por Lis malas artes 
Dr lo i Altabo, YA ds ya violencia y robos defériwe, y 


k: Libano, abre tus puertas, y que- 
B -$ RoR? tus cedros. 

Wito Cyg n Aulia ò haya porque el cedro 

ld lad porá los magnificos fon talados. Au 

thy, tema or 20q ues de Balan porque el fuer- 

y liega 3 | Hipa Afnbado, 

e fum “Ade tullido de paftores/¿oyd: porá 
a, brame cencia es aflolada: pS y de 

a Ober; <S cachorros de leones, porá la 
A ua dcl lordan es afolada. 

lis Pl ná dixo 

Ms t Ouejas ad 


e 
Af 


fip 


Iehoua mi Dios, Apacienta 
: ela matança, 

Do fe Anales marauá b fus cópradores, y 
| toa oa Y el ¿las védia,dezia,Ben- 
pa tenian 


2É 
e 


Ss 
n 


A 
ag p = 


loits cellas piedad. 

an nto no tendré piedad mas de los 

kias dela tierra, dize lehoua : pordá 
Eno Entregaré los hombres, cada 

üR. ano de fu compañero,y en mano 

ae bra r quebrantarán la tierra, y yo no 

e. Ya € us manos, | 

IES Patol ouea de lamatia es 

h Metom Pobres del reba ño: q] d Porá 
Y ol Bre Noam ey C ados, àl vno pufe por nô- 


a 






=r 
Ed 


Za 











LE 


= 


tadus. uauidad,y ál otroHobelim É 
o ; oHobelim t A- 
ES Yk, y Žapacenté las ouejas. 
lily Y Mia; S matar tres paltores en yn mes 
Kito tanima g fe anguítió i por ellos, y tábien 
SA ans A AES -e la que 
NN - , te perdiére le pierda: 
pola Ls Carp + 


uedáren,tque cada 
at da vna 
Dy Sl compañera. na comala 
e lo. micayado Noam Suavidad y 
ét Para deshazer mi Concierto 3 
| faé goa todos los * pueblos, x 
| Obres del reb irá 
y iNe era Palabra de Iehoua. 10 e 
Mir: xeles, Sı os e bi | 
e , parece b 
lacio Y hno,dexaldo, * Y a ear 
| ‘epas de plata, 


a Pe. 


“En WUeyntap 


Z E EZRA A:0R 5) 


pue he enrriquecido:ni fus 
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13 Y dixome lehoua,Echalo Y àl thefore- 


ro. 1 hermofo precio conque mehan apre- | Tribus de | 


lr. 
mLa Iglefia 
Chriftiana 
tomada de 
aquella ca» 
nalla. 
ILII. 
¿Que tiené 
putflos en 
mi fus ojos. 
Ingenio de 
lawerdade- 
ra lgi. 
* Mat. 27,9 
o Heb. peía 
ron q.d pa 
garon. 
p Al logar 
donde fe 
guarda el 
CAPIT XIT thiforo. al 
Rophetixa el castizo del Pueblo ludaico Y el de Corban 
h el mundo que fe oppufiere a la gloria de la pr iy 
Iglefía Christiana,ctya a] rofperidad deferi . 
La cónerfion del Pueblo ludaico a Chrif- 


ciado. Y tomé las treynta pepas de plata, y 
echélas en la Caía de lehona al theforero. 
14 Y quebréelotromi cayado * Hobelim 
Atadurás, para romper la herm idad entre 
Iuda y Ifrael. | 

15 4 Y dixomeÍchoua, Tomate,3un “ha 
to de paltorloco:porá heaqui q yo leuáto 
paltor en la ticrra, que © no vifitara las per- 
didas, no buftarā la pequeña, no curara la 
perniquebrada,* ni lleuaraa cueftas la cá- 
fada:mas comerfehá la carne de la gruella, 

romperá fus vías. | 

+ Mal aya el pator* de nada, 4 dexa el 
ganado: elpadelobre fn braço,y fobre fu 
ojo derecho.Secandole fe fecaráfu braco, 
y tu ojo derecho efcureciendofe fera el[cu- 
recido. 


ro cúplio- 


se, HM, ja ; 
to, y fu grande y foléne penitencia por aner dejecha- E PS 
do al Mejias quando les vino. ¿ambas fig 


nificacio- 
nes del nó- 
bre. 

g O, hórro 
fo p. yro- 
nia. 

r Laligazb 


| 2 2 b dela palabra de Iehova fo 
( se e iael. Dixo Jehoua,el q € eftié- 
de los cielos. y funda la tierra, yfor 

ma el efpiritu del homb re dentro del. 
3 Heaqui å yo pongo 3d Ierufalem or 
vafo € deveneno à todos los pueblos al de 


rredor, y tambien f à Iuda laqual ferà en el paft 
cerco contra Ferulalem. | idad di 
7 vnidad de 
3 Yferaen aquel dia, q+ey0 pondréale- ¿, yaio. 
rufalé Š por piedra pefada à todos los pue- s Habito. 
blos:todos losġ fela cargaré,delpedagido Hcb.vafo. 
ferán defpedagados: y todas las Gentes det penyek 
la tierra fe juntarán contra ella.  _ o Sir- 
4 Enad]ldia,dixo lehoua,heriré co atur- co 
dimiento itodo cauallo, y con locura al q u Heb.no 
fube en el:mas fobre la Cala de Tuda abri- fuftentard 
ré mis ojos , y à todo cauallo de los pue- la parada, 
blos heriré con ceguera. | a yy ewa 
s Y los capitanes de luda dirán en fu co- ‘°, Sae 
racon,Mi fuerga/on IEA deleru- Ta, ere 
falem* en Iehoua lu Dios. de pañtor, 


6 Enaquel dia pdndré los capitanes de y Cortada 
Iuda como vn brafcro de fuego en leña, y fea fu fuer- 
como vna hacha de fuego en gauillas:y có si y fus ma 
fumirái dieltro yá finieftro todos los pue las aftucias 
| IT, de que an-- 
blos alderredor, y leruíalem ferá habitada rota 
23rmaGd0. 
otra vez en fu lugar,on Ierufalem. Lar. 
7 Y guardaralchoua las tiendas de Iuda 5,» 
como en el principio,porque la gloria de la b 451h.ha 
Cala de Dauid, y del morador de Ierufilë paa 
inofeengrandecerá fobre ludi. spa > 
8 Enaauel dialchoua defenderáal mo- 1 
rador 








AA 
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a Ot.dios. 
Hrb. Elo- 
him. 

b Titulo 
proprio de 
Chriíto. 
Phil 3,21. có 


Y ome 

al cuerpo 

de fu clari- 

dad. 

«Lo es para 

ellos- 
ERL 

d Ot. de mi 

fericordias 

+Selo4.19,17- 

e Pandran 

toda fu có- 


fanc2. 


f Mataron 
cruciméótre. 


gss+ Sobre el 
Nes. aquié 
frataron an 
fi. mut. de 
peri 

Æa. Chrom. 
37,12, 

h Sus ende- 
chaderas q- 
d.laménta- 
ran por fus 
quadrillas. 
i Cada lina- 
ge por i 


` 


T Exec.4”. 
J Ot. para 
cxpiacion, 

y paraalper 


fion. 


$ Exc. joat 


mS. fallos. 
anú en lo 


n De [us 
prophecias 
vanas, 


rador de lerulalem: Y el que entre ellos 
fuere flaco en aquel tiempo, ferá comoDa- 
uid : y la Cafa de Dauid , como ? angeles, 
como? el Angel de lehoua € delante de- 
ellos. 
9 Y fera, ĝen aquel dia yo procuraré ¿brá 
tartodas las Gentes q vinieren contra le- 
ruíalem . | 
10 4] Y derramaré fobre la Cafa de Da- 
uid, y lobre los moradores de Ierufalé EF 
piritu de gracia y d de oracion: * y * mira- 
rán en mi,á quien f trafpañaró:y haran llä- 
to5 fobre el como llanto qne/e hage fobre 
vnigevito,2figiédofe fobre el como quié 
le gs {obre primogenito. 
m En aquel dia aurá gran llanto en Ieru- 
falem + como el llanto de Adadremon en 
el valle de Maggedon. 
1  Ylatierra lamentará cada linage de 
por fi, el linage de la Cafa de Dauid por fi, 
h fus mugeres por vel linage dela Caía 
de Nathan por fy fus mugeres por (1: 
13 “Ellinage dela Cafa de Leui porfi, y 
fus mugeres porfi :el linage de Semei por 
(;, y fus mugeres porfi. ; 
14 Todoslos otros linages,! los linages 
por (5, y fus mugeres por li. 


CAPI T. XIIL 


A abundancia de perdon y expiacion de pecca- 
Las que auria en la Iglefta por la fe en Christo: 
anfi mifmo la abundancia delux de Dios que impe 
diria el lugar al falfo propheta y lo defeubriria lne 
go- IL Laperjecucion que en la lglefa fe leuára- 
riacomengando de la perfona deimifmo Chri$to,¿ 
caufa de laqual las dos partes de ella de tres perece- 
ria,y losque quedajjen aun ferian toda via prona- 
dos con cre} paraque fo fè fea declarada. 

— Naquel tiempo t aurá manadero 1- 
bierto para la Cafa de Dauid , y pa- 
ra los moradores de lerufalem ' có- 

tra el peccado; y contra el menftruo. 

2 = Y Íferá en aquel dia , dixo lehoua de 
los exercitos , que talaré de la tierra los 
nombres delas imagines, y nuca mas ven- 
drán en memoria : y tambien hare talar 
de la tierra ™ los prophetas, y efpiritu de 
immundicia. | 

3 Y fera,que quádo alguno mas prophe- 
tizáre,dezirleban fu be y lu madre,que 
lo engendraró,No biuirás,porque hablal- 
te métira en el nombre de leboua: y fu pa- 
dre y fu madre quelo engendraron,loala- 
cearán quando prophetizáre. 

4 Yferáenaquel tiempo, que todos los 
prophetas fe 1uergongarán ® de fu vilon 
quádo prophetizáré : ni nunca mas fe vel- 


uran de manto vellofo para mentir. 
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ZACHARIAS 


y fundirloshé como 


“Monte fe apartará 











































5 Y dirá: No foy prophet3- condi a! | 
foy dela tierra: porque effo 0 aptr den 
hombre defde mijunentud - ¡das fo! pl 
6 Y preguntarlehán, Que hens yde- perit?" 
eltas que tienes en tus manos: PAES 
rá:P'Con eftas fué herido en C 
migos. e 
7 «O cuchillo, defpiertatelo ¡pt 
tor, y fobre el hombre qwefuert pri 
ñero,dixo lehoua delos exercito? eyt 
àl Paftor,y derramarfehån las 2720 
naré mi mano fobre los chiquito” gigat 
8 Y acontecerá en toda la Uer id 
Señor, que las dos partes feran 
ella, y * fe perderán: y latercerá y 
en ella. la terce y parte 
Ym À Es el fue ola cre la 

9 ctercen ueg! funde la p 
prouarloshé como fe prue oyTÉ 
inuocará mi nombre, rae houl" 
ré Mi Pueblo es: Y el dirás 


AD 


Dios. | 
capir HITA 
Red»Ze la reyna de ternfaléy e paga, 
Px por los Romanos. I I- A. 3 
del Emangelso que awia de jalir declla * 


q olorsofa de la B“ ; 
do,y la amplificacion gloriofa dE mres pi” a 
napor a el amenazando des Aero as 
que le fueren rebelles, VI» A 
Sanidad y limpieza - A 

: a de Tebo ado 

p Eaqui que el dia S% grep o 

H= tus defpojos te Eao i a 

-A en mediodetie, ¿elas E fer 
2z Porque yo ayuntarétodti ji | 
en batalla contra lerufalem”. 
rá tomada, y las cafas era Ja a e 
mugeres feran força eN m”. p 
ciudad yrá en captiuic?, gar ggu al 
del Pueblo no fera nn cor pa ds 

Y faldrá Iehoua,YP” ¿gue 2 
llas Gentes, * como pelebeló y y dí | 
4 Y afirmarfehan Lab e 
fobre el Monte delas 0% ¿del 
frente de Ierufalem 2 
y el Monte de las oliua 
dio de f,hazia el r pa 
dente, vn muy dit i 


yis 





a 


ap" 33 ra pe 
slepi izi: el a 
ey Jan 


ja. Ba” 
1 = 


+ 
i 
e m 





mitad hazia el a delos mo 
Y huyreys 1 g CE | 
dee Y el e de iei moD neras e dias yA 
Hafal a Y huyre 2 enotne h , a! 1 
tes por caufa del te ; P endr e 
Oñas Rey de Iuda: Jags con iie- F” | 
Dios, y todos [us ~ N 
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Madu fe laz clara “ira que en efe dia? no aurà 
T Yi cnra; 
Ñ "kng lehoy AD dia, p elquales conocido de 
i. tecera e ni ferá dia, ni noche mas acó- 
MEE ai cA tiempo de la tarde aurá luz. 
ins. tecera tambien er | di 
Mera tambien en aquel dia 
a a Mitad Se de lerufalem aguas pilas se la 
apog Wa mica q = hazia la mar Oriental, y la o- 
; “Mo y en ea d Occidental en ve- 
li, tta Ma, En “aoua ferá Rey fobre todalatie- 
on bre a dia Iehoua ferá € vno,y {u nő- 


Š 


h d 
pr 
i 





Y ; 
Roly Dura ia la tierraferá tornada como lla- 
h „diodia ne abaá hata Remmonàl Me- 
habi cfel crulalem; y fera enaltecida, y 
! Béna 2 €n lu lugar desde la puerta 
"Primera Tp hafta el lugar de la Puerta 
y defde las alta la puerta de los Rincones: 
i | Bares del i de Hananneel hafta los la. 
t hapi E Dione. 
e, rave; “Ein en ella, y nunca mas aurá 
e y, dph lerufalem f eftará confiada. 
i WMtodos a a plaga co nque Iehova he- 
Ma Tae 95 pueblos que pelearon con- 
i iyeka La carne deellos fe derri- 
pá e o ellos fobre fus pies fe derri 
les derrite elo E de dd 
Mar Mella HC Ontecerá en a uel dia que aurá 
tai Ihon, SEran quebrantamiento de heads 
de DO de rue trauará hombre de la ma- 
se Dobre la AA OAA ferá cortada fu ma 
a 4 ypo Mano defu compañero, 
a Uda tambien peleará contra Ie- 







Dispor 
Da biod heta gabiere à Ja Pueblo la eleció 
y At laqual no re/pondia con fiel a. 


hor plo: y, IL Contra los auaros minmijfiros 


Ta 'TCTAPIT t. 
pm 


ES Aroa idela 

AY SS Ja palabra 
ANSG rael + porma 

g Malachras sde 
oTa i Yo os amé, dixo fe- 
A“ NY qpe mas direys, 
NT Er que nos amafte? 
sai mar Elauno eraherm 
dio trahermano 
laa apuehoua,1 y améa lacob, 
po ECY. * tornó lus montes 










«a 


>” o 


MF TAC_AlaS, 


TA FIN DE LAS p 
DN de Zacharias. 


La pro phecia de Malachias. 


plata, y ropas de veftiren gráde abúdicia. 
15 Y tal como efta ferá la plaga de losca- 
uallos,de los mulos,de los camellos, y de 
los anos, y de todas las beftias que eftu- 
uleron Mm en los exercitos. 

16  Yrtodoslos que quedáren de las Gé- 
tes que vinieron contra lerufalem , fubi- 
rán de año en año á adorar àl Rey Iehoua 
de los exercitos,y à celebrar la Selta de las 
Cabañas. 

17 Y acontecerió,los delas familias de 
la tierra que no fubieré álerufalem, à ado- 
rar àl Rey lehoua delos exercitos, ” no vé 
drá fobre ellos lluuia. 

18 Y fila familia de Egypto no fubiere, y 
no viniere, no vendrá fobre ellos la lwura 


antes vendra fobre ellos la plaga conque le- 


houa herirá las Gentes que no fubieren à 
celebrar la fefta de las Cabañas. 

19 Eftaferá la pena del peccado deEgyp- 
to, y del peccado de todas las Gentes 4 no 
fubieréa celebrar la fielfta de las Cabañas. 

20. GEn aquel tiépo eltara e/culpido fobre 
las campanillas de los cauallos, ° Siétidad 
a lehoua. Y P las ollas en la Caía de Tehoua 
Ícran como los bacines quee/iá delante del 
altar. 

21 Y feritoda olla en leruíalé y enjluda 
Sanétidad à Iehoua delos exercitos: y to- 
doslos queTacri cáren, vendrán, y toma- 
ran deellas, y cozerán en ellas : y no aura 
mas Y mercader en laCafa de lehoua de los 


exercitos en aquel tiempo. 
ROPHECIAS 


en afolamiento, y fu poflcísion para los 
dragones del delierto* 
4 Quido dixere* Edom, Empobrecido 
nos hemos: tornemos y ediñquemos * lo 
arruynado:anú dixo lehoua delos exerci- 
dos, Ellos A deftruyré:y lla 
mar leshán * Prouincia de impiedad, y Pu 
eblo cótra quié lehoua fe ayro para Gépre. 
5 Y vueftros ojos lo verán: y direys,Sea 
Ichoua engrádecidofobre la Prouincia de 
lírael. 
6  Elhijohonrró al padre, y el Geruo à fu 
feñor: y fi yofoy Padre, q es de mi hórra? 
Y ¡foy feñor, q es de mi temoriJchova de 
los exercitos dixo à voforros los Sacerdo- 
tes; menoipreciays mi Nombre, mas di- 
0 > rays 
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rufalem : Y ferán aynntadas las riquezas 
de todas las Gentes de alderredor, oro, y 


m Ea los 
reales y cá- 
pos contra 
la Igleña. 


n Hcb.no 


ferafob. an 


Ü ye rg. 


ITL 
oÉra el tutu 
lo de la co- 
rona del Sa 
cerdote E- 
xod.28,36. 
p Sig. los 
mas abje- 
¿tos vtizna 
dos.P(2.63, 


14. 

q Miniftro 
auzro y Í1 
MORIACO + 


s El pueble 
del dumea. 
t  Heb.las 
riynas. 

u Heb. ter- 
mao anfi 
ver.fg . 
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reys,Ená auemos menofpreciado tu Nom 
bre? 

mm 7 “Que ofíreceys fobre mialtart pan 
+.Pan por immúdo . mas direys , Eng teauemos en- 
todo facrif, fuziado¿En que dezis, La mefa de lehoua 
a Morimos es vil. 
de hambre g Y quando offreceys el animal ciego pa 
enel Mini- ra facrificar,no es malo? y quádo offreceys 
ferio del - > e 
Téplo. ab. el coxo o enfermo,no es malo? Prefentalo 
v.o.refpó- pues à tu principe, auer fi le harasplazer,ó 
de.  fileferas accepto , dixo Ichoua delos e- 
b Heb.por xercitos. 
véturaquer yg Aora pues orad à lafaz de Dios, y ela- 
r cnno re urá piedad de nofotros. © efto de ¡vueftra 
Ds mano vino , por ventura fer le eys agrada- 
c Elpecca- Dlestdixo Iehoua de los exercitos. 
do dicho. 10 Quien tambien ay de vofotros que 

cierre las puertas , o Sembée mi altar de- 
balde? Yo no recibo cótéramiento en vofo 
tros , dixo lehoua de los exercitos, ni de 
dicuar Vucítra mano me ferá agradable d el Pre- 
fente. | 
u Porque deíde donde el Sol nace halta 
donde fe pone mi Nombre es grande en- 
tre las Gentes:y en todo lugaricofírecea 
e Anthith. mi Nombre * perfume y Prefente limpio: 
alodelv.T. porque grande es mı Nombre entre las 
pan.mm.  Gentes,dize lehoua de los exercitos: 
1 Y vofotros lofaméguays quando de- 
minays. 215, 5Immúda es la mefa de lehoua:y quan 
gArr.v.o?. do hablan, Vil es fu alimento. 
R Heb,Hea 13 Y dezis, *O que trabajo ? y defechas 
qui trab. qa teslo dixo Iehoua de los exercitos. Y tru- 
a xiftes hurrado,o coxo,o enfermo, y oftre- 
== ciflesofíréda. fer meha accepto de vueftra 
r.ano,dixo Ichoua? 
è El hypo- *4 Maldito ! el engañofo, que tiene ma- 
es cho en furebaño, y promete y facrifica cor 
rompido álehoua:porque yo /ay Grå Rey, 
dixo lehoua de los exercitos , y mi Nom- 
bre es elpantofo entre las Gentes. 


FO, conta- 


CAPIT IL 
pir contra los impios Sacerdotes pahirien- 
. doles la fundacion del Sacerdocio fobre fus pras 
mejJas y las condiciones y officios deel IT. Con- 
tra los foberuwios. IIl. Contra los abuos del 
matrimonio. TITI. Contra los negadores de 
La diuina Prowidencia. 


Ora pues ó Sacerdotes „à volotros 
es ee mandamiento. 
* Le, 216,14. 


| z =Sinooyerdes, y fino Šacor- 
Des. 28,15- dardes de dar gloria à mı Nóbre, dixe Ie- 
o P™ houa delos extrcitos, embiaré maldicion 
brecoragó. fobre vofotros 3 y maldiré vucítras bendi- 
k No mi- ciones: y aun las he maldicho, por queno 


rays en tan pongys En vuefiro coracon. 
to- 3 Heaqui queyoos corrompo la [emé- 
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AA © KE PAS . E 


ui, dixo Iehoua de los exercitoS ¡da y Ln 


' brereíftuuo humillado. 


-8 Mas vofotros hos auey* 


















L: dl dd 


tera, y efparziré el eftiercol prr eh dl 
hazes,el eltiercol de vueltrasi0t o 
mel os traerá à G. bié da- gat 
ie 

4 Yfabreys queyo os emb! con 
miento" haziendo miConcierto? 5 


5 Mi Concierto fue conel ri remar igib, 
paz, las quales cofas yo ledi pore Nos ko f 
par que me temió, y delante pi 
u bot”? ot p 
6 La Leyde Verdad eftuuo en fp ost yot J 
y iniquidad núca fue hallada eno y “H y 
en paz y en juíticia an y 
dela iniquidad hizo aparta? 
7 Porque los labios del Saeta e 
daran la Sabiduria, y detu Se io 
la Ley, porque” Angeles de 1” 2 el 
EXercitos. e apar e 
camino”, aucys hecho tro” PETA 
chosen la Ley:aueys corromb, los “a 
cierto de Leui , dixolehoutt? aA à st 
citos. : r les ¡paz dl 
ọ Yyotambienos torea ros DOE agor) Aor 
todo el Pueblo, como VOS Scena pe 
daltes mis caminos, y €08 t4774 | 
cepcion de perfonas. 


duuo contro 
am 


menofpreciaremos Ca eL. bei 
no quebrantando el Conce" y 
ftros padres? di yen! 3 de i 
un @'Preuarico luda: 7 atar E 
rulalem ha fido cometida gani 7 de ss Ye 
porque Iuda contamib9 dofe gy 
lehoua amando y cafando”- 
dios eftraño. «das 
12 Tehoua “ealará delas tien PE 
àl hombre que hiziere o eco HI 
àl que refponde, y alque 9% 
Tehona de los exercitos: s eub ged” q io 
13 Yelftaotra vez+har?Y jagt fonte C! 
de Iehoua de lagrimas ¿as qee | 
mor: porque yo no ME ae e 
para e ofrenda voluntè" povi” a 
mano. org!’ 

14 Y direys, porga ja" PE 
conteftado eneret y aa gdo des "pt 
dad,cōtra la qual tu Pub 
do ella tu compañer?s 


kait” 
LL 
2 


= a dos” P à E 


Concierto. picó > b pro -d fi 
15 *Nobhizo el ro no” .0s Palo 
dancia de Elpiritu* va 


rando fimiente de 2 ra SA 
en vueítros elpintud ys dis” 
vueftra mocedad oreja al 

16 Elque la aborre ccubrala 

houa Dios de Hiraeth Y 
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o onla venido g 

"dd, tos. a dixo Tehova de los exerci- 
yM vi . Os ue 7 > = 
TIN la tays ol a vueítros efpiritus, 


es. Mc pas hecho canfar à lehoua con 
nod Mo canto Š ras. Y direys,En quelo aue- 
e emal 58 Quando dezistQualquiera 
| Mou Ei toma À Agrada a Ichoua, y en los ta- 
hc los “Conde hr tamiento : deotramanera 

tita elD;jos de juyzio? 


18] 


IIL 
da del Baptifta precurfor del 


| Adel Mefiias luevo tras el i 
€ | l l , y 5 ofhicio 
po culto y A e pe Tefamento > Tepurgar el diui 
"Ortaq al pue KA 4 mundo de peccado, IL Ex- 
tp? E le ire TSE RI prometiendo mejores 
a Td los mer] EE a redarguyr mas en bartica 
pa plores de la denia osiin 
PRA yoembiosmi Mélape. 
| Gi | te de anal barrer el camino deli- 
or ael Seg, “y luego vendrá a fu Tem- 
qe ld ei envofotros bufcays;y del 
e 1 YS:Hea a acserto à quien volotros def 
Ua > ero que viene, dixo Ilehoua de- 
INS 
| A uida? oae Odrá fufrir eltiempo de fu ve- 
Wiig cará] Orque poari etar quådo el fe mof- 
Kid Y Comp 100 El era como fuego purgáte, 


Te fera 


A LEA 
t; a 
LY a» 
A 

rE 
d a i 
LES, 
j y 


E 





Ai Y y on de lauadores. 


ins Plata, 


arfehá para affinar y limpiar la- 


Cep, “Omoá Oro, y como à plata 

"l H Y fora p houafPrefente Sora 
Y delo “aue a Ichoua el Prefente de lu 
dos. ale como enlos dias Epaffa- 
oode los años antiguos. | 
to. eo ma vofotros ajuyzio, y hfe- 
KE eV adu] E “Hurado contra losihechize- 
wd leo y los Fay Cótra los que juri men- 
UT dela E ar el falario del jorna- 
Da e 


u 
AS 











$a, y del huerfano; y los que 
Epa “trangero no teniédo te- 
TEN o Ichoua delos exercitos. 

Y 9/07 Ichoua Ino mehe muda- 
Jos de Iacob no aucys fi- 


r me torni- 
| Z los exerci- 
“Engue hemos de Emart 
? Porque vO- 
ES ' Qireys, En que 
ado ? Los diezmos y las ara 
dicion, que vo- 
3" Toda la na- 
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10 Traed todoslos diezmos 31 alholi, y a- 
y a alimento en mi Caía : y prouadme aora 
enefto, dixo Iehoua delos exercitos , y ve- 
reys G yo no os abriré las ventanas delos 
cielos, y vaziaré fobre vofotros”bendició, 
O hafta que no os quepa. 

1 Y aménazaré por vofotrosP al traga- 
dor, y no os corromperá el fruto de la tier 
rá:nila vid enel cipo os*abortirá,dixo Ie- 
houa delos exercitos. 

1z Y todaslas Gentes os dirán bienauen 
turados:porque fereys tierra defleable,di- 
xo Ichoua de los exercitos. l 

13 @+Vueftras palabras han preualeci- 
do contra mi,dixo Iehova. Y direys, Que 
hemos hablado contra ti? 


Dios: y'á 





delos exercitos! 
is Dezimos pues aora, que bienauentu- 
rados los foberuios, y 1un,Que los que ha 
zen impiedad fon los "profperados:ymas. 
Los que tentaron à Dios,efcaparon. 
16 * Entonces los que temen a Iehoua, 
hablaron cada vno àfu compañero: Y leho 
ua elcucho, y oyó: y fue eferipto libro de 
memoria delante del para los que temen 
à lehoua , y para los que y pienían en fu 
Nombre. 
17 Y feránmios,dixo lehoua delos exer- 
citos , enel dia que so tengo 7 de hazer 
theforo, y perdonarles hé, como el hom- 
bre que perdona à fu hijo que le frue. 
12 2 Conuecrtios pues, y hazed differen- 
cia entre el julto y el malo: entre elque fir- 
uc a Dios, y el que no le firuió. 
CAPIT. 111L 
probeiza qual avia de fer el Mefias enel mun 
do para los malos. Iy Para los pros, cuya vs 
Cloria del mundo les annuncia. TIL Remite los 
a la obferuancia dela Ley como dando fin a las pro- 
phecias del Mefsias por eftar fu venida ya tancer- 
ca, ITII. Buelue a prometer la venida del Ba- 
prista en efpiritw y potencia de Elias para que pre- 
para/Je los animos con paz y concordia a recebir al 
Mefsas. Continua/]e fingularmente con la fin deef” 
te cap. luego la hiftoria del Evangelio fegun S. 
Lucas. 


Orquebe aqui que viene el dia ar- 
Pare como v» horno, y todos los 
E foberuios,y todos los que hazé mal- 
dad, ferán eftopa:y aquel día que vendrá, 
los abrafará, dixo Jehoua de los Exercitos, 
el qual noles dexará ni rayz ni rama. 
2 € *Mas 2volotros los que temeys mi 
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m S. mecha 
robado, de 
tenjédo los 
diezmcs a 
los cerdo 
tes,que era 
caufa $ e- 
llos fe que- 
xaflen arr. 
1,7.12,B. 
n Abundan 
cia de bue- 
nos tempo 
rales. 
O Heb. ha- 
Fa que no 
absfto, 
TIT. 
p El pufa- 
no que dr. 
ruya los 


frutosde la 


q Perderá 
fu fruto an- 
tes de lafa- 
zZON. 
*lob,21,14- 
rHcb. que 
prouccho. 
s Hebr: lu 
guarda, 

t Heb.en el 
curo.es lo- 
que efta 
Mich. 6,8. 
andar bhumi 
Mado Ec. 

u Heb.edi- 
fiados. 

x Quando 
los impios 
hablí anfi, 
los pios fe 
confortan 
los vnos d 
los otros 
confe. Sic. 
y Eftudian 
en darle 
gloria. 

z De juntar 
los como el 
iumo las ri 
QUOTSS. 


a Contrala . 


impiedad 

delw.15 He. 
y conucrti- 
roshtys, y 
hareys diff. 


> Luc. L78a 
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Nombre,nacerá el Sol dejufticia, y en lus 


a Sanidad o alas traera ? falud: Y faldreys, y retogareys 
medicina como bezerros de ceuadero. 


3 Y hollareys ¿los malos, los quales fe- 
rán ceniza debaxo de las plantas de vuele 


bEná yo o- tros pies en el diab¿Gyohago , dixo Ieho- 
braré vuef- uade los exercitos. 


tra enterali , 


ara fieruo,ál qualencargué en Horeb ordená- " i 
ni PA | n 
puts FIN DE LA PROPHECIA DÉ 
Malachias. 
El primer libro delos Machabeos- | 
CAPITYLO r tiocho * el Illuftre,hijo del Ant cayos 
Agrauifsima aflicion de lerufalem y detodo el fué dado en rehenes en yas sd 
| Piara de Dios por Antrocho llamado el Wu fire. el año certo y treynta yhe r Fr; 
E > f los Griegos. Pe- | AET 
GAEL R EsPves j Alexá- u En aquellos dias falier® ije ore 
x ay dro elMacedonio hi- los hombres de lírael,p£ a e WT 
Wi jo de Philippo, auié- — chos,y diziendo, Vamos Y an en get Oos 
G do falido delitierra cierto con las gentes qué (de ue” gp” 
e Grecia. A f de £ Cethim,matóà dor de nofotros : porque de h „do! 
WOI LS Dariorey delos Per- llos nos apartamos , MULA 
> 242. las y delos Medos,y -chos males. 
SAS TEA occupó el reyno en 13  Eftarazonlesp 
fu lugar,auiédo primoto reyuado en Gre- 14 Y muchos del 
cia: . sr ron en efte parecer, Y ` piuir co 
2 Aconteció que el mifmo defpues dea. qual les dió poreftad de | O ajem? fa) 
uer vécido muchas baslssý tomado for. los ritos delas Gentes: sjgeo lei igt 
talezas,y muerto los reyes de la tierra ; ry E Y edificaron ele” es hijo! al 
3 Y auiendo palado hafta losfines dela la manera de lis Gentes: ¡dar gra pas 
tierra, y tomado los defpojos de muchas 16 Y dexando por cir peier aea” poal? 
entes, y suiendo callado la tierra delante apartaronfe del fanto y yendi f“ | 
del , fu coraçon fe enfoberuegio,y le ele-  ronfe con las Gentes, Y 1 mado 
uó. o - zer lo malo. s de Oyn r 
4 Eljuntó vn gran poder. 17 Antiocho,defpus” cel Los reY | 
y Yreynófobrelas tierras,gétes, y rey- reyno,penfó en como T deat est 
nos:y las hizo tributarias à 6. “- -gypto para enfeñoret on gallon] 
6 Y delpues de efto cayó en cama,y co- 18 YentróenE£ hante5) fo 
nociendo que moriria : - cito,con carros y ez | A 
+ 7 Llamólosmasnoblesdefus feruos, con grande flota. .Õ | meo "ie, jm 


ay + Acordaos de la ley de Moyfen mi 











juntamente, fe auiá criado con el defde fu 
mocedad:y etando aun biuo repartió en- 
tre ellos fu reyno. 

8 Anh que Alexandro auiendo reynado 
doze años,murio, 

9 Y fus criados tomaron cl Señorio, ca- 
davno en lu lugar. 

10 Y puberen coronas en fus cabeças, e- 
llos y fus hijos defpues de ellos por mu- 
chos años, y los males fueron multiplica- 
dos en la tierra. 


am Deeltos faló la rayz de peccado An- 
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so 


ças y derechos fobre todo Iírael, elias °! y at 
sy a] *Heaqui que yo os embio cho” wer 
Propheta „antes que venga el diae M 
ua grande y terrible. los PY DES ai 
6 A El Pb el coraçon dea Je 
dres à los hijos, y el coraçon de! piesala re el 
los padres : porque yo no venga») gado 
pa 













tierra con deftruycion. 



















» Yhizoguerri2””, Jean 7 
ea : el a remiendo, ido“ de sgy? 

yó,y cayeron muc os Pos G 

Pi Y topé las ciuda 
to, y pufo a acolat a 
o e contr? 


to y quarenta y rea è 


233 Yentrócn o oro» 


o. AA poz 
44; 
pro 


“h 

E r 

l N Propoficion,y las taças, y las copas, y 
con py de oro, y el velo, y las coro- 

deláte ERTH el ornamento de oro g eltaua 

| Ye eplo: [y todo lo hizo pedagos] 
omó la plata, y el oro „y los valos 


Preci 

| add los theforos que halló guarda 
a Aando lo vuo tomado todo , bol- 

rra: 


lumbre Con todos fus vafos, y la mefa 















| -9 mortandad d 0 
T on gran o pocas de hombres, y ha- 
i | Elo If th | 

In qual fue hecho grande llanto 
| rd todos Aia S 
ton. Hacipes y los Ancianos gimie- 
i A mancebos y las virgines (E debi- 
mudada? a hermofura d e las mu geres fué 


28 

e elpofo endechó,y las q eftauan 
9 Y en talamo tomaron luto. 
ad fué cómouida por caufa de 
viltig a, 0195, y toda la Caía de Iacob fe 


S 


30 T tconfufon. 


ciuda Es ¿Los defpues el Rey embió á las 
butos e] de luda va mayordomo de tri- 
Piia qual vino à Ieruialem con gracó- 
Y ta 

Palah blo los ciudadanos con bládas 
Ytron, Sñolamente, los quales le cre- 


Bas 

hijo] ¿lacomerió de repente la ciudad, y 

Sha parte Se deftruyció, y deltruyo mu- 

E eel de Hirael. 

vibe r a ciudad, y quemól ` 

y. os y Íus oa is EE id 

¿“ron captiuas las mu | 

r dos y tomaron las beltias NA q 

de y. Ka Caró la ciudad de Dauid de grá 
onla > Buoy de torres fucrtes:y to- 

36 R ugar de fortaleza. 

Malos pa wero en clla ente peccadora 

arbres; los quales Te Torneos 


mi 


Ojos JUE anan i i 
"Wéticro £ aulan juntado de lerufá- 


k Y 6 | 
| Do tron en ella dd i vituallas:y 
| Stan ru n dentro : ye 
Mo 38 
AO 
39 


“e Ítauan all; para 
Cito fe 

Gua. << Porvnaemboftada pa 

9 Por OY Por vn mal adiablo Slad e 
Cte; derredor amaron la lan re 080: 
| ¿iman or del Sáftuario,alqual có. 


i lega à Bar 
= tiy le decllos los ciudadanos de 
EM os y fué hecha habita- 


h $ Sy ae ny fué enagenada de fs =ý 
| “S 
ta] 





; Cconuerticró 
Anada, ~ER Opprobrio,y fus hó 


DE LOS MACHA B. 


. Carnes de puercos, y animales comunes. 


A p we 

44.6 
92 Cóformeáfu gloria deantes fué mul 
tiplicada fu verguéga, y fu excellencia fué 
tornada en lloro. 
43 


y que cada vno dexalle lus Leyes . 
44 Y todas las naciones cólinticron có, 
forme al ediéto del rey Antiocho. 

45 Y muchos delos de Mrael confintieró 
à fù religion ,y facrificaron alos idolos, y 
profanaron el Sabbado. b 

46 Yelrey Antiochoembió letras por 
menfageros 3 lerufalem y ¿todas las ciu- 
dades de luda que guardaffen las leyes ef- 


trañas de la tierra. 


47 Y queprohibiellen los holocaultos y la Sacrifipae 
lacrificios,y hazer? aplacaciones en el Te- cificos. Or. ~ 
(dias folénes. derramadu 


Y ¿ profanaffen los Sabbados,y los ras-libami- 


plo de Dios. 


48 
à Y mandó ¿cótaminallen el Sanctua- *”- 
rio, y el fanéto pueblo de Ifrael. 

50 Y mandó q edificallen altares 
plos,y capillas de idolos, y q lacritica 


51 Y ¿dexalfen fus hijos por circúcidar, 
y que fus animas fe enfuziaflen en todas nm 
údicias, y abominabiones:de tal manera 
3 oluidada la Ley mudallen todas las juf- 


tuficaciones de Dios. n 
Bria mee e ae TA hizieffe cóforme 
La del rey Antiocho , m urieGe por 
ello, 

53 Cóformeitodas eftas palabras, eÍcri- 
u1ó à todo lureyno: y conftituyó Princi- 
pes en todo el pueblo para forçar a hazer- 
lo ank. 

54 Yìlas ciudades de lada mandó 4 f2- 
crificallen en cada ciudad. X 
55 Y muchos del Pueblo fe allegaron á 
ellos,es alaber,todoslosg auian dexado la 
Ley del Señor, y aurá hecho maleficios lo- 
bre la tierra. 

56 Y amontatonal pueblo de Ifrael por 
las cauernas , y por muchas partes occul- 
tas donde fe acogian huyendo. 

57 Yalosquinze dias del mes de Cafleu 





en elaño ciento y quarenta y cinco,el rey Dán. 


Antiocho d edifico el abominable idolo 
deaffolacionfobre el altar de Dios, y edi- 
ficaro altares por todas las ciudades delu- 
da alderredor. 

58 Y delantedelas puertas de las calas, y 
por las plagas encediá encientos, y lacrifi » 
cauan- 

sg  Yloslibros de la Ley, ¿ erá hallados, 
eran delpedagaidos, y quemados à fuego- - 
60 Yaqualquiera q hallavan el libro del 
Cócierto del Señor, y a qualquiera ġ con- 
E re Ícutia 
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b Y elrey Antiochoefcriuio à todolb Iofenhe 


{u reyno,que todo el pueblo fueffe vaido,}en las Ant >] 
l.12,c 6, y Te ' 
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ZA 

Sa beht oem 

y of z 

I fo e ,9"20t. fobre 
Y el ara efta 

Fra e + 


“ya encima 
= del altar. 
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i 


A vada o = 2 
L L 


fentia à fu Ley, lc hazian morir por fu vio- 
lencia conforme àl ediéto del Rey. 

61 Deefta manera era tratado deellos el 

pueblo de Ifrael, que fe hallaua de mes en 

mes por las ciudades. 

6 Alosveynte y cinco dias del mes fa- 

crificauan ? fobre el altar que otaua delan 

te del altar. i 

63 Ylas mugeres que fe hallauí auer cir- 

cuncidado ìà fus hijos eran muertas cófor- 

me ìl ediéto del Rey, 

64 Y colgauanles los niños delos cue- 

los, y confifcauan fus cafas , y matauan á 

los que auian circuncidado los niños. 

65 Cótodo cho muchos delos hijos de 
| Hracl fe esforgaron y fe armaron para no 
comer comidas immundas . 

66 Y elcogieron por mejor morir , que 
'contaminaríe en viandas inmúdas, y profa- 


b Calami-| mar el ánéto Concierto, y por ello fueron 


ő 


dad. 
i | b 
« lofcpho 
E . Ant.l.e,c7 
aS. Matha- 
thias. 


muertos. (nera. 


|67 Y fuégrande?yra cn 1fracl en gri má 


AT ES > 1 si 

MS con Yelo de Dios y dew ley laqual” 

A va profanar fe levanta con fus hos, y feop- 
nd la violicia : y àl tiópo de fu muerte en carga 

a fies hijos que profsizá animo/amente la empre/a. 

N aquellos dias € leuantófe Matha- 
Ens: hijo de loan,hijo de Simeó Sa- 

cerdote de los hijos de loarim,de le 
rulalem, y affentó en el monte de Modin. 

2 Yteniacinco hijos, lohannam que te- 

nia por lobrenombre Gadis . 

3 Y Simon llamado Thaísi : 

4  Iudas por fobrenombre Machabeo, 

ş Y Eleazar por fobrenombre Abarom, 

y lonathas que era llamado Apphus. 

d El qual viendo las afrentas que eran 
hechas ál pucblo de luda, y en leruíalem, 
7  Dixo,Ay de mi,paraque naci, para ver 
el quebrantamiento de mi pueblo, y la def 

«eruycion de la fanéta ciudad , y para eltar 
me aqui entretanto que ellaes entregada 
en mano de los enemigos» 

g ElSanétuario tambien es entregado en 
mano de aduerfarios: el Templo es torna- 
do como vn vil hombre. 

y  Losvafos de eloriafon lleuados cap- 
truos: lus hijos fö muertos por las 7 
fus mancebos han caydo có el cuchillo de 
los enemigos - 

10 Quenacionay que no aya occupado 
fu reyno,ó que no aya gozado de lus del- 
pojost 

u Todofuatauioes quitado : y la 4 era 
l:bre,es hecha fierua. , 

1  Heaqui, que nueítros fan&uarios, y 
nueítra hermofura, y nueítra hórra es allo- 
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lada, y las Gentes la han proRtnt a 
13  Paraque pues nos há de teria 
vida? ` ( Me 
14 Y cóefto Mathathias rot”, aro 
tidos, y fus hijos có el: y veleta 
lloraron en gran manera. qos p 
ty Ylosqueauran (ido emo cor 
rey Antiocho,vinieron por at neose 
treñir à facrificar, y encender ala 
lante de los idolos, y apartar quae i 
Dios alos que ama baya mu e 
Modin. A 
16 Y muchos delos del pu A chia yes : 
fè juntaron có ellos: mas MAY 
hijos eftuuieron firmes- aqo emb g 
t7 Fntonces los queawit” yo 
del rey Antiocho refpondici? Jam 
à Mathathias , Tu eres print? ee 
mo, grande cn efta ciudad, Y J j 
de hijos y de hermanos. parts 
18  Allegate pues el prime eo 
damiento del rey, como 10; ¿gal 

das las gentes, y tambien” ai nr 
igda? los gue han queda?” da ¡at 

y tu y tu familia fereys COT jos abaj 
gos del rey, y feras tu to 

tados en oro y en plata y S 
dones. A 
19 Y Matharhias refpono que? 
boz,Aunque todas las GE amih 
la fujecion del rey, le 09€ Jey" 
fe cada vno del culto 4° sentas qor 
dres, y reciban fus mante". yo Bi e 
29 Yoempero y mis 2 gaen 
nos, caminaremos enter. 
ehtros padres. rad 
21 MejorDics nos fea "ngi 
xemos fu ley, y fus or > en 
22 


ql 


Nolotros no =~ 
bras del rey para apart as TA 
ameno AN iao as P K., 
Gnicltra, y yr por otro “s getii dof 
233 Como el acabo 
bras,allegófe vn Iudio o f "a a 
ra facrificar àlos tdo", gde T 
eftaua puelto en la ciu" ig gel 
forme àl mandamiento orie g. 
24 Y viendolo M nm, y o gloat 
fus entrañas le alteró, gui 
cendió con el alegato y 
bre el lo mató fore“ 310%. ¿ql 
25 EnlamitmaPo ad, 
mo pita que co tal 
facnmbicar: y derribO” ¿get 
26 Y zeló la Leya dia ¿port 
con Zambrihijo e rito ei 
27 Y Math ar> ze j 


a "dy dl 
Hi, a y 
Y 


y Jit 


m E 







3 Bag 


> D 5 LON 
ça Ay Ley, y que eftan firmes en el Alá. 

28 Fa Dir de mi. 

derana Y fus hijos huyeron ¿los mõtes 
He todo loque tenian en la ciudad. 

| o muchos que feguian la juf- 

Gerto derecho » decindieron en el de- 

39 Ye 

m X moraron all? con fus hijos, y có fus 

: tipli 2Y Con [us ganados: porquanto fe 


A lobre ellos tantos males. 


Rey y ap aaston las nueuas àla gente del 


la ciudad qee que eftaua en Ierufzlem, 


tesan: dE Dauid, como algunos hô- 
y fe Saa violado el srta idos del rey, 
del defie, retirado à los lugares fecreros 
trasellog > > Y que muchos fẹ auian ydo 
Contra acTon lue so à ellos , y ordenaron 
dixeronles batalla en dia de Sabbado , y 


3 
€ haltaora:falid fuera, y hazed có- 
teys, Mandamiento del rey , y biui- 


14 Y 

hare as refpondieron, Ni fald remos, 

tiada mandamiento del rey, que- 

y y E el dia del Sabbado. ` 

35 Mas nieron contra ellos la batalla, 

dieton; 9 Otros ninguna cofa les refpó- 
cer. charon contra ellos piedra, ni 

37 a cucuas: 

Mm O, Muramos todos en nuel 

Cane Plicidag > y el cielo y la tierra nos 


Mente, &0s,de como nos matays injuíta- 


ca : 
abba lês dieron la baralla en el dia del 
Lus tinges, murieron ellos, y fis hijos, 
bres, SITES, y fus beltias halta mil hom- 
> hom 


Y 
h fupelo > 
entar] Matathias y 


os hermanos, á 
+3 “nuecftra 
cs,prefto nc 
p Shn keke e c nos del 
'taron entrel aquel dia disiz 
troa quiera hombre e vmi sk ma ' 
a ita cn dia de Sabbado, p eleare- 
À Mo n ia, ¿Porque no muramos todos 
40 ias, “POR nuecftros hermanos cn las 
tinae ponees fe ARS à ellos! 
re. COs hombres losn ië 
uan h pàs detodo Iftael +. sa A 
Ñ Yodo de voluntad. jj di — 
e | 
f jtntaron ad nuan de aquellos ma- 
a con ellos y fe hisi, 
“Fe, >Y fe hizieron vna 


MACHA SD 
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44. Y anfijuntaron exercito,y con fu yra 
hirieron à € los peccadores, y alos hóbres cLosque 
iniquos con fu enojo : delos quales otros deloslu- 
fe huyeron entre las Gentes por efcapar. 95 awia 

| | F E | palado à 
45 Y Matathias y lus amigos yuan por joo. 
los alderredores, y deftruyfan los alta- gentilicos, 
res. 
46 Y losniños que háallauan en los ter- 
minos de Ifrael por cireuncidar, circunci- 
dauanlos con valentia. 
47 Y perfiguieron alos hijos de fober- 
uia, y la obra [e profperaua en fus manos. 
48 Y efcaparon la Ley de las manos de 
las Gentes, y de los reyes : y no dieron la 
potenciaál peccador. | 
49 “Finalmente !llegaronfe los dias dela d lofeph. 
muerte de Matathias, el qual dixo á fus hi- Ant.L 12, c. 
jos, Aofzha tomado fuercas la foberuia, y $- 
el caftigo, y el tiempo de la deftruycion, y 
la yra del enojo. 
so Aorapues hijos, tomad el zelo de la 
Ley, y entregad vueltras vidas “por el Có- e Por la 
cierto de nueítros padres. Religion. 
şı Acordaos de las obras de nueítros pa- 
dres, que hizieron en fu edad , y ganareys 
grande honrra y eterno nombre. 
52 *Abraháno fue hallado fel en la ten- *Gen.22, 9. 
tacion,y le fue contado å lufticia? 
53 *lofeph enel tiempo defu anguítia ¥ Gen, 4z 
guardó el mandamitto, y fue hecho feñor ¿o, 
de Egypto. - 
ş4 *Phinees nueftro padre zelando el * Ná,25,13, 
zelo de Diıos,alcançó el concierto del Sa- Ecclicó 45, 
cerdocio eterno. 23. 
55 *Iofue cumpliendo el mandamiento, *le/'1,2. 
fue hecho capitan en Ifrael. 
só «*Calebreftificando fielmente en la I- xp, 14,6. 
gleña alcancó la herencia de la tierra. lof.14,13. 
57 *Davuideon fu mifericordia vuo por * 2.54.2,4. 
herencia la illa del reyno para Gempre. - 
53  *Eliaszelando dedo dela Ley , fue * ¿ Reyes 
recebido en el cielo. 2,10. 
59 *Ananias,Azarias y Mifael creyendo *Dan.3,10, 
fueron libres de la llama. 
60 *Daniel có fu integridad fue elcapa- *Dá.6, 10, 
do de la boca de los leones. 
6 Y aná confiderad por todas las eda- 
des, y entended que ninguno de quantos 
elperaron en el,fue enflaquecido. 
62. Y no temays las palabras de yn hom- 
bre pectador,porquetfu gloria es elfierco! 
y guíanos. f 
63 Oy feri leuantado , y mañana nofe 
hallará , porque el fera tornado en fu tie- - 
rra, y lu penlamiento perecerá, 
64 Estorcaos, pues, hijos mios, y hazed 
varonilméte por la defenía de la Ley:pordg 
por ella fereys gloriofos. E 

P 


t 








a Tofepħo 
Ánt.L a. 

c.6. 

b Gover- 
nador de 


Celelyria y M 


P+-mcia. 


ós Heaqui,que yo entiendo que vueftro 

hermano Simon es hombre de cófejo, a el 

oyreys fiempre, y el os ferá pue 

66 Y Iudas Machabeo valiente en fuer- 

ças defde fu mocedad,el os fera capitan de 

= guerra, y el gouernará la guerra del pue- 

blo. : 

67 Yatracreys á vofotros à todoslos 4 

guardan la Ley, y vengareys la injuria de 

vueftro pueblo. 

63 Dadfupagoálas Gentes, y mirad al 

mandamiento de la Ley. 

69 Defpues de eftoles dió fu bendició; 

y fue puefto con fus padres. 

70 Y murió en elaño ciento y quarenta 
feys; y fue enterrado de fus hijos en los 

jépulchios de fus padres en Modin. y to- 

do líraello lloró con gran lloro. 


CAPIT IN. 
Juise Macbabeo fuccede en la emprefa en lugar 
de fu pa dre y Dios le da vitoria cotra Apolonio, 
Y contra Seron principe de Syria: y esfuerpa a los fu 
Yos para falir contra Lyfias capitã de Antiocho tre 


Leuantoft enfu lugar fu hijo Iudas- 
y por fobre nombre el Machabeo. 

2  Alqualayudauan todos fus her- 
manos, y todos los que, fe auian juntado 
con fu padre, y ħazıan la guerra por Ifrael 
con alegria. | 
3 Elfte augmento la gloria de fu pueblo, 
y veftido de arnes como vn gigante, y ce- 
fido de fus armas de guerra,entraua en las 
batallas , y amparaua los reales con fu cu- 
chillo. 

4 Fuefemejante àl leon en fus obras, y 
como el cachorro del leó que brama en la 
caça. 

5 SEI perfiguió los iniquos bufcandolos, 
y Gmó en llamas los turbauan fu pueblo. 
6 Y losimpios fueron bueltos atràs por 
fu temor, y todos los que obrauan iniqui- 


dad, fueró perturbados:y la falud fue prof. 


fperada€n lu mano. 

7 Elenojóimuchos reyes, y alegró a Ia- 
cob con fus hechos : y fu memoria [era en 
bendicion para hiempre. 

8 El yua porlas ciudades de luda, y echa- 
ua de ellas los impios, y apartó de Ifrael la 
y... | 
9 Y fue nombrado hafta los fines de la 
tierra juntando los que ya perecian. 

10  ”Iuntando pues Apolonio las Gen- 
tes, y vo gráde y fuerte exercito de Sama- 
ria para hazer guerra i Ifrael, 

Y entendiendalo Iudas , falióle il en- 
cuentro, y rompiólo y matóło à el:y caye- 


ic. 2. ronmuchosiheridos,y otros huyeron. 
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12 Yeltomó fus defpojos , Y anfi a, 
tomó la efpada de Apolonio Judas 
qual peleó todos los dias depues jay 
13 Y Serócapitan del exercito do 
como oyó que ludas auiajuntado e 
ñia y congregacion de fieles conto” pe y 
falian en batalla, k. , ha A 
14 Dixo,Yo quiero cobrar nony pes 


$ 





zermellluftre en el reyno toma el, queh I 
rra à Judas, y à los que eftan con" nire y 
menoÍpreciado el mandamiento “y ye 
15 Y determinofe de fubir,Y **” dale y 
vn gráde exercito de impios Paas deb 

ay para tomar véganga de los B) es E 
racl. 8 q etho” 

16 _Y llegando hafta la fubida de yea 

ron, Iudas le falió al encuentro Fi k 
gente. MF 
17 Los quales viendo elexer s mop 
nia contra ellos,dixeró 2 Iudas, on 
dremos nofotros tampocosP" ay mii" 
tan grande multitud y tan ertesY oy 
tádo como chamos cáfados “S, enc 
18 Y ludas dixo, Facil cola e: E 
muchos en la mano de pocos ut 
Dios del cielo no ay diferet s 




















Ai Ta iiia d eN 
eay™ ea 
Á a k 

3 1 

e | 








ni de pocos para hbrar- ja batalla no 

19 Porque la vitoria de 22 Pr 
ffe en la multitud del exerci AnI 
cielo viene la fortaleza. i e 
20 Ellos vienená nolotra rnos. amr 


rebelle y foberuia,parzech AER 
à nofotros,y à nueltras mt S T dee 
tros hijos, y para defpojarn POS a 
21 Masnoforros peleare™™ Y 
vidas, y por nueftrasleyeS quel, 
22 Y Dioslos quebrátal? y eme 
fencia.Porranto vofotrof$ ge ños 1 hi 
23 Yen acabando de dez! 7 y 
repente obre asa: > Seron „de Pe 
y todo fu exercito celante El sE jlo 
24 Y figuiolo defdela € ai yeri ga 
thoron hafa la campaña: Clos 
hata ochocientos hom?" 1469" ¿do- 
huyeron a la tierra delos 44. glas? ¿de 


a 1 
i de A 
| f ba P E "ii 
-gn TA 
"a E 
E” ji 4 
7! 
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25 Y todas las Gentes. 
res cobraron temor Y al 
fus hermanos. „el rey? ralla 
26 Y llegó fu fama haberlas 
todas las gentes contauál pon 
de Iudas. el aa . : yo c j : „rei ni 
2) Y comoelrey piaj ie z 


" » 
y ' 


exercito por va añ0Y 5 foche” yc” 7 y- 
fen preitos para quando 





ds; 
lo 


A fal ciendo que el dinero de fus thefo- 
ea y que los tributos de la region 
la qee IUeños à caufa dela rebuelta, y de 
Aa A que el auia hecho en la 
fueros a itando los legitimos yantiguos 
gunda ció que notedria affaz para lafe- 
MO tuno Para los gatos, y los dones, co- 
Tano hp para la primera, en que.dió con 
¿los tral en abundancia, fobre pujan- 

E e que fueron antes del. 

E ndo pues muy congoxoío en fu a- 
los K ASN en yr en Perha para recebir 
de topia e as y juntar grå- 
linage a Lyfias hombre noble, y del 
delde e ai tobre los negocios del reyno 
devo, Euphrates hafta los terminos 

$ . 
Atis. qual tambien dió cargo de fu hijo 
34 y de afta que el boluieffe. 
lephan, zka la mitad del exercito, y los e- 
das las a dexole mandamiento deto- 
timbien de] que el queria que hıziclfe, y 
leran | x 05 que morauan en Iudea y en 
| q embiaffe contra ellos exercito, 
Tel y lo. tantar y deshazerla fuerca de I£ 
Para AA auia quedado de Icruíáalem. y 
35 y “et del tado la memoria del lugar. 
todos que puelle por moradores en 

te e mino} hijos de eftrangeros, y 
L dps ee € lu tierra por fuerte, (: 
Mad e tomo la otra parte que queda- 
dad teal Ap y lalió de Antiochia fu ciu 
tey paña op ciento y quarenta yhe- 
ll prong o TiO Euphrates , paffina por 
38 "ctas fuperiores. - 


Dori, Y Gas efcogió à Prolomeo hijo de 





UA Menes y Nicanor y 3 
M è » Ya Gorgias, hó- 
| 39 Y delos amigos del E : 


yga Os con quarenta mil 
fen ¿Pr ms ee; ro que ERE 
T “uda, d | » 
> 40 q pnandamiento del Cuy elfen,có 
à "tieron con todo fu poder, yyi- 


Mans eù Y AMentaron el cam Po junto à E- 


E 
dala | Proutncia,oy- 
Y grande quá- 
95 Y Vinteronfeál ez. 
x eal ci- 
ar por fieruos à los hijos de 
el exerciro de Sy- 
traeftraña. 


acer 


Palat 





DEC E Oas inis THAR, 


454 
pueblo fuelle puefto à múerte, y en total 
deftruycion: 

43 Dixeron el vnoálotro, Leuantemos 
el abatimiento de nueltro pueblo,y pelet- ` 
mos por nueítro pueblo y por nueítra rè- 
ligion. 

44 Yjuntoflela multitud para eftar pre- 
fta ala batalla, y para orar, y pedir mteri- 
cordia y tmiferaciones. 

45 Y lerufalem no fe habitaua, antes efti- 
ua comovn deferto. Ninguno de fus hijós 
entraua nifalia, y el Santuario era holla- 
do, y hijos de eltrangeros eltauá en la for- 
taleza, donde era la habitacion delas Gen 
tes; y el deleyte era quitado de Iacob, y à- 
lliauia ya faltado la fauta y la vihuela. 

46 Y juntaronfe, y vinieró à Mafpha de- 
lante de Jerufalem , porquauto el lugar de 
oracion eraantes en Mafpha. 

47 Y ayunaron en aquel dia, y viflieron- 
fe de cilicios, y pulieron ceniza fobre fu 
cabeca, y rompieron fus veltidos. 


‘48 Yabrieronlos libros de la Ley, los 


quales las Gentes inquirian,para pintar en 
en ellos las imagines de fus idolos. 
49 Y truxeronlas veftiduras Sacerdota- 
les, y las primicias, y las decimas, y leuan- 
taron Nazareos, y cumplieron fus dias. 

so Y elamacron ¿alta boz hazxa el cielo, 
diziendo, Que haremos à eftos ,ó donde 
los embiaremos? 

si Tus fanttuarios eftan hollados, y có- 
taminados, y tus Sacerdotes fon bueltos 


“en lloro y en vileza. 


$2 Heaquı, las Gentes que fe han junta- 

do contra nofotros para deftruyrnos, tu 

fabes lo que pienfan contra nolotros. 

53 Como podremos nofotros parar de- 

lante decllos, Gtuó Dios, no nos ayu- 

dasè - 

54 Entonces toearon las trompetas , y 

clamaron 3 gran boz. 

s5 Y defpues Iudas conftituyó capita- 

nes del pueblo,tribunos, y centuriones, y 

capitanes de cincuenta, y de diez, 

56 Y dixoilos que eftauan occupados 

en edificar cafas,ó en plantar viñas, yà los 
ue fe auian defpofado,'y à los que tuuicf- 

jen miedo, que cada vno le boluicffei fu 

caía *conforme ìà la Ley. 


57 Y mouieron el campo, y afentaronto Jue.7;3, 


á Emaus al Mediodia. 

$8 Y ludas dixo, Poneos á punto y fed 
valientes, y eftad percebidos para la ma- 
ñana , para que peleeys contra citas Gen- 
tes que fe han juntado contra nofotrot, 
para deltruyraos à nolotros ya nucftra 
religion. | 

PP ij 
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s9 Porque mejor es que muramos en la 
guerra, que no que veamos los males de 
nueftra nacion, y de nueftros landtuarios. 
60 Y comocltuuiere determinado en el 
cielo,anfi fea hecho: 7T 
€ APIT. ML 
L Machabeo con el fanor de Dios vence à Gor- 
gias ya Lyfias capitanes de Antiocho:viene â le- 
rujalem, y reedifica y repurga el Templo,y restituye 
el diusno culto, y fiable ffia cadamn año en me- 
moria deefta reflauracion. 


| Tomando Gorgias cinco mil hom- 

i bres, y mil ii elcogidos par- 
tiofe del campo de noche, 

2 Para dar {obre el campo de los ludios, 

y herirlos de fubito : y eran los capitanes 

de eftos,los que tenian la fortaleza. 

3 Y entendiólo Iudas, y leuantofe el , y 

los valientes por herir la potencia de los 

exercitos del rey que eftauan à Emaus, 

4 Entretanto que el exercito eftaua a- 

partado del campo. 

5 Y vino Gorgtas àl campo de los ludios 

de noche, y no hallando a nadie, bufcaua 

los por los montes diziendo, Eltos huyen 

de nofotros. y 

6 Y como fue de dia pareció ludas en el 

cãpo có tres mil hóbres tan folaméte, que 

niteniá armas, ni efpadas,como quilieran: 

7 Los quales como vieron el exercito de 

las Géces,valiéte, y armado, y rodeado de 


fu caualleria y todos dicftros en guerra: | 


8 Entonces ludas dixo à los que eftauan 
con el, No ayays temor de la multitud de 
eftos,ni temays lu impetu. 

+ Acordaos de como nueítros padres 


YExe.14:9- fueron librados en el mar Bermejo, quan- 


do los feguia Pharaó con grande exercito; 
10o Y clamemos aoraál cielo, y el Señor 
aurá miftricordia de nofotros, y fe acor- 
dará del Cócierto de nueltros padres, y q- 
brátarioy efte exercito delante de nofo- 
tros. 

um Y todas las Gentes conocerán que ay 
quien redima, y lıbre,à Irael. ~ | 
12 Y comolos tltrangeros algaron fuso- 
jos, y los vieron venir hazia fi, 

13 Salieron tambien ellos del real à la ba- 
talla, y los que elauan con Iudas tocaron 
las trompetas. 

24 Y juntaronfe, y deshizieron a las Gé- 
tes, las quales huyeron por el campo. 

15 “Ylos poftreros todos cayeron à cu- 
chillo,y ¿los de mas figuieron hafta Geze- 
ron, y hafta los campos de Idumea, y de A- 
zoto, y de lamnia* y murieron de ellos haf- 
ta'tres'mil hombres. (cice: 


16 Y ludas y fu excicito le boluió del al- 
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17  Ydixoalpueblo, No cobdi ii R 
defpojos,porque aun ay elquadret” > f 
te de nolorros: BEA y 
18 Y Gorgias y fu exercito efta e có 

nofotros en el monte:mas eltadi y gel 
tra nueftros enemigos, y venceletas | 
pues somas feguros los delpol phos | 


19 Yeftando aun hablando tur rasa 
heaqui, que vna parte fue vita que” 

deíde el monte. Mr 
20 Laqual vido como los fu Deer 
tos en huy da, y los reales enceh! ee 
que el humq que fe via, declara?” A 
taua hecho. a 
21 Y viendo efto temieron ee cr 


22 YanfihuyerontodosalM?” 0 
eftrangeros. Jelos!" 
23 Y ludas boluió àl defpojO Ti platt 
les, donde tomaron mucho Arra 3, 5 | 


paños cardenos,y purpura MA i 
des riquezas. hynn Ve 
24 Y boluieron cantando Y peste 
diziendo à Dios en el cielos Po dos 
no, porá fu mifericordia €S P? ¿qu 
figlos. d pp e 

25 Y fueobrada gran fala pe Jr 
26 Ytodoslos ctrangeros 2 ple! $ 
ron,vinieron¿Lyfas y ep 

loque auia acontecido: AN E Al 


zo Y viendo el exercito pia 
xo,Bendito feas ò Salua po pe? 
por la mano de Dawid tU yo arts ¿e Lo” 
el impetu del poderofo» samat, 
campo de los eftrag! A Ss dd 
nathas hijo de Saul, Y | 
31 Encierra efte exel” fot 
tu pueblo Ifrael: y fean" BE AN 
cia y caualleria. oy AE ran 
2 Embia enelof*” 


dia de fu fortaleza e delos 
-1 y cachi jode j 

3 Derribalos con" ¿co -T 
aman, parag todos rt 
te alabé con cantar* eacallasY ra gloso 
34 Entóces diero la bart obres alos. 
xercito de Lyhas cts delant 9” 35 
tros fueró desbarat 


47 DE.TLOSIMACHAN 


] t ey 
Y a Y viédo Lyhas la huyda de los fuyos, 
è = timo de los ludios, y que eftavi pref- 
| = biuir ò moriryaronilmente,fuefe 
i tiochia à hazer gente eftrágera para 
a elexercito, y tornar fobre Iudea, 
tó. He atoces Iudas y fus hermanos dixe- 
brantad d nueftros enemigos fon que- 
kino Os: fubamos pues aora à limpiar, y 
37 Y; Mueltros Sanétuarios. 
ton3l JUntandofe todo el exercite, fubie- 
| 38 AH deSion, 
Altar, ronel Sanétuario deficrto , y el 
m Profanado,y las puertas pubis y 
i a en los patios como en bosq 
ps derribado las camaras de los minif- 
Con da fus veftidos, y lamétaron 
| aa eo. Silanto, y pulieró ceniza fobre 
ed | 
tron y roltraronfe à tierra fobre fus rof 
Gron àl com tompetas de feñal, y cla- 
dear rroa Iudas cóltituyó hóbres,¿ pe- 
p td losque eftauan en la fortale- 
iii f 42 a 4 limpiauálos Santtuarios. 
` Me ten; 210 Sacerdotes de buena vida, y 


4 pnl acion enla Ley de Dios, 
Yie LO quates limpiaró los anÉtuarios, 


ro i . > ms l mE 
immundo. as piedras cótaminadas à lugar 


A Penfaróz. 
- Ieur aro a cerca del altar de los ho- 
tian del el qual eftaua profanado, q ha- 


truy. a yerő en vn buen cófejo de def. 
feles wk por venturaalgun tiépo no 
MAN estan. Opprobrio,d las Gëtes lo 
ys ado: y anfi lo derribaron, 
Lem o las piedras enel móte del 
ieffe a] de pa couenible , haftaque vi- 
> Si ella, Pheta que diefle reípueíta 
| Ley Omará Piedras ent Df 
PY edi P'CGras enteras cõforme à 
isy aape Vvo nueuo altar ainel 
TO. | 
cu djica los San &uarios sY loque 
etro del Templo, y 






den <O vaos Ariño 
do “ErO de] emplo el candelero, y cl 


ron la La. reel alrar 

pr delerg, em E ea a tanan fi ao 
Obs TN Sl Lem l 6 

PA A aro todas las obras Gadi 


udel año ció: oy 


teng Slos per, san ' 
Meses 47 de del mes No- 


458 
quaréta y ocho, leuantarófe de mañana, 

53 Y ofrecieró facrificio fegú la Ley fobre 
el altar nueno de los holocauftos,que auiá 
hecho. 

s4 Enelmifmotiépo, y en el mifmo dia 
eng las Gétes lo auiá contaminado, en el 

miímo fue renouado con cátares y con vi- 
AS cimbalos. 

s5 Y todoel pueblo cayeron fobre fus ha- 
zes, y adoraron, y bédixeron hazia el cielo 

àl q les auia dado profperidad. 

$6 Y celebraron la dedicacion del altar 
porocho dias, y ofrecieró holocanftos có 
alegria, y facribicio de falud y de alabanga. 
57 Y adornaronla delátera del téplo con 
coronas de oro y efcudetes, y dedicaró las 
portadas, y las camaras de los miniftros, y 

puhieron les puertas, 

58 Y fue PETEA A alegria enel pueblo, 

y el opprobrio de las Gëtes fue quitado. 


s9 * Y eltableció Iudas y fus hermanos, *lo4.10,24 


poda la congregació de Ifrael , q fe cele- 
braffe con alegria y gozo el dia de la dedi- 
cacion del altar en fus ticposde año enaño 
porocho dias, deíde los veynte y cinco 
dias dias del mes de Call cu. 
60  Enaquel mifmo tiempo fortificaron 
el monte de Sion con fuertes muros y to- 
rres alderredor , porque no vinieffen las 
Gentes otra vez, y lo hollaflcn como auiã 
hecho antes. 
6t Y pufo alli guarnicion á lo guardaffe: 
y fortificólo para guarda tambié de Beth- 
furan, porá el pueblo tuuicie alguna fuer- 
fuerca à la frontera de Idumea. 
CRTPIT v 
gpa comarcanos de lerufaló oyódo la reflauracion 
del Téplo afflioë à los ludios que effaná por fies 
tierras : mas el Machabeo les da ayuda, y los libra. 
A f Aconteció que las Gétes de los al- 
derredores oyeron como el altar y 
el SiGtuario era edificado como pri- 
mero, y ayraronícen gran manera, 
2 Y penlaron de delarraygar àl limage de 
Iacob que eftaua entre ellos, y començarő 
à matar,y à perleguirà los del pueblo. 
3 Iudasentonces tenia guerra contra los 
hijos de Elau en Idumea, y contra losque 


eftauá cn? Acrabatin, porquáto ellos auiá a Nú.34,4. 
po fo cerco fobre los Ifraelitas:á los qua- Acrabim. 
es 


udas hirió de grande plaga, y los pufo 
à faco. 
4 Acordòletambië dela maldad delos 


hijos de Beá,los quales erãàl pueblo lazo __— 


y trompegadero afechidolo enel camino, 

$ Yencerrolos tn Tus forta ez2s, y acer- 

cidofe a cllos los anarhematizó, y pufo fus 

torres à fuego contodo lod eftana enellas. 
PP ij 
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6. Deíde alli paffó ilos hijos de Ammó, 
donde hallo fuerte exercito,y mucha mul- 
titud de pueblo, cuyo capitan era Timo- 
theo. 

7 Y tuuo con ellos muchas batallas, y fue- 

ron deshechos delante del, y hiriolos. 

8 Yrtomola ciudad de Gazer y fus alde- 
as, y tornofeáludea. 

9 Y las gentes que eftauan en Galaad, fe 
jútaron contralos Ifraelitas , q eftauan en 

Sus terminos, para deftruyrlos;y ellos hu- 

yeroná la fortaleza de Arheman. 
10 Y embiaron letras à Iudas y à fus her- 
manos, diziendo,Las Gentes de los alder- 
redores fe han jútado contra nofotros pa- 
ra deltruyrnos. 
um Y [e aparejan para venir, y tomar la for- 
taleza, àla qual nos auemos recogido, y 
Timotheo es el capitan de fu exercito. 
32 Portanto ven aora, y libranos de fus 
manos: pory muchos delos nueftros fon 
ya muertos. 
3  Ytodosnueftros hermanos,que efta- 
uan en los lugares de Tubin,fon muertos, 
y fus mugeres lleuadas captiuas con fus ha 
jos, y lus defpojos:y fon muertos alli co- 
" momilhombres. > 

14 Aunfecitauan leyendo elltas cartas, 

quando heaqui otros menfageros,que vi- 

nieron de Galilea,rotos fus veltidos , tra- 

yendo las mifmas nuenas, 

15 - Diziendo auer fejútado contra ellos 

de Ptolemay da, y Tyro,y Sidon,y que to- 

da Galilea caua llena de eltrangeros para 
* confumirlos.. 

16 Y como Iudas y el pueblo oyeron ef- 
. tas palabras ,jútole grande congregacion 
¿para confultar que harian à fus hermanos, 

que eltauan en tribulacion „y à los quales 

eombatian yá. | 

17 Y dixo ludasá lu hermano Simon, Ef- 

cogere hombres, y vé, y libra a tus herma- 

nos eu Galilea : y yo y mi hermano lona- 
„thas yremos en Galaad. 

18 Ydexóilofepho hijo de Zacharias, y 

3 Azarias por capitanes del pueblo con el 

reko. del exercito en ludea por guar- 

da. 

19 Y mandoles diziendo, Prelididaefte 

pucblo,y no deys batalla à las Gentes haf- 

ta que nofotros boluamos. 7 

z0 Y fueron dadosì Simon tres mil hom- 

bres para yr en Galilea, y á ludas ocho mil 

para yr en Galaad. 

21 Y partiole Simon en Galilea, y vuo 

muchas batallas con las Gentes, las quales 

fueron deshechas delante del , y figuiolos 

Balta las puertas de Prolema y da.. 
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22 Y cayeron delas Gentes come 
mil hombres: y tomó fus defpojo%: 1,9 y 
23 Yromóalosque eltauan en 9 eg. 
en Arbatis con fus mugeres y jor 
do loque tenian, y truxolos en 2 
grande alegria. f 
24 Iudas Machabeo y fu herm 
thas, pafado el Iordan;anduu! 
no de tres dias por el delierto? wab 
25 Y falieronlesalencuentio” ai 
theos, los quales los recibier0* ¿con 
mente, y les contaron todo loq" 5 
tecido a lus hermanos en G24% jante 
26 Y como muchos de ellos “iimis 
prefos en Baraía, y en Bolo Y p groai 
en Calphor, yen Mageth, yn 
todas ciudades grandes y fuer” ¿ae 
27 Y quetambien en las o aa > 
de Galaad eftauan prefos, Y i giat 
terminado de llegar el campo "¿te 
enteieltas ciudades, y OMPI 


































A 


de fubito para el defierto de PA” ce BA | 
la ciudad, y puloa P 
ron:y tomó todos-f{us del ir 

laá fuego. AS 


e ai 
de alli de FE S, 
ron haftala fortaleza. ad 
30 Y acontecio,que porlam* y la 
do algaron lus ojos ,heaquU! ¿yn di 
de pueblo fin numero, quo alez? 
ingenios paratomair lit”. mê 
les el afalto. | daba e 
31 Y viendo ludas que?” pede" pis 
començada, y queyacio” y 
fubia àl cielo con rompe 
gran clamor de la ciudad? ¿opto 
32 Dixoá lu cxercito,Pel£ | 
tros hermanos. A 
33 Y vino porlas efpaldas Ln 
elquadrones, y tocaron = gen 
clamaroncon oracion. ger pato 
34 Yelcampode Lim uye aye 
do que erael Machabe0», s plag” 2 o 0" 
del:y el los hirió de yr A 
ron de ellos enaqut ge 


y 
Y aLa 


EEN "i 
f 


Map y . 
35 Dealliladas fe apartó pells to fuer 
batiol omola, Y Y" „gia o 
atiola, y tom y sy 


ron, y tomó fus del pij + 
O» - „romóŠ j 
56 Y partió de allis Ens oras O 


Mageth , à Bolor+Y qa” 
de Galaa y es de ño miš 
37 Masdelpues o an 

otro exercito, ypu JelactoYo, 


Raphoa de laorra Pp" 
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3 y Iuda 
quales let 
sG 


sembió efpias àl exercito, las 
os auifo rre 
y e citan en nueítros alderre- 
dores fe han juntado con el, y es va gran- 
Ni Fo en gran manera: 
a dado fueldo à los Arabes, para 
d d ayuden, y tienen puefto el cam po 
b; ueia parte del arroyo, y chãaperce- 


das Para venir contra ti en batalla. Y Iu- 


fue Contra ellos, 


fu ÉXercito 
tere. O; Quando llegare Iudas y fu e- 
Sereito al arroyo dela e fi el palio à 
Rir, a Primero , no le podremos refi- 
nopho pa el fera mas poderofo contra 
Ela, a fitemiere de paflar, y affentáre el 
iabe le la otra parte del rio, paffaremos 
42 Y Podremos mas que ellos. 
ues como ludas llegó al arroyo del 
o à los efcriuanos del pueblo jun- 
fntays 9y0yy mandoles diziendo,No có- 
maso, Vi algun hombre afsiente campo, 
| que todos vengan àla batalla. 
Pucblo pafíó à ellos primero , y todo el 
ton peee pos del, y todas las gentes fue. 
do us echas delante de ellos, y arrójan- 
"mas huyeronál tempo, que efta- 
4 y Pharm: 
goel te tomó la ciudad, y quemó à fue- 
diya mplo con todos los que cftauan en 
teGir fue affolada Carnaim, y no pudo 
4; yro otra la prefencia de Iudas. 
ehanan nó Iudas todos los Iftaelitas, å 
hata en Galaad defde el mas pequeño 
todo lo Y Or,con lus mugeres , y hijos, y 
a que tenian en vn muy grande exer 
46 “para Q fe vinieffen à la tierra de Iuda. 
Brando eto haífta Ephron, que es vna 
en ad aílentada en el paño, fuerte 
àp: ais de ope no le podian 
Sie ieftra ni à Gnieítra 
47 Tre por medio della. i o oae! 
ron que eftauan en la ciudad, feen- 
Piedras ` 1 to,y cerraron las puertas có 
bra sde a quales embió Iudas con pa- 
T i 
3 Para >. pdo, Paffemos por vueftra tier- 
| La nueltra, y nir o 
Bolo, a EDte pafaremos à pie. M sr 
| Werian abrir, pipes 
Po, mandó Iudas prego 
quee gonar en el cam- 
AS a vno fe llegalTe por la parte 


Ylosh - 
E “nombres valientes fe lle 
$ - tala ciudad todo Ps dia y 
Mano? Y * ciudad fue entregada en lu 


DE LOS MAC HALE 


imotheo dixo i los capitanes de : 


r 
şı Y mataron à filo de efpada todo và- 
ron, y affolaronla, y tomaron fus defpojos; 
y paílaron por toda la ciudad fobre los 
muertos. 

$2 Y palíaron el lordaná vn gran campo 
[que efta] delante de Betrhían. 

53 Y ludasjútaua los poftreros, y exhor- 
tana el pueblo por todo el camino, hafta q 
vinieronen tierra de Tuda. 

s4 Y fubieronál monte de Sion con gë- 
zo y alegria, y ofrecieron holocaultos, 


porquáto ninguno de ellos cayó en la ba- _ 


talla,mas todos tornaron Cn paz. 
s5 Entretáto que Iudas y Ionathas efta- 
uan en la tierrade Galaad,y Simon fu her- 
manó en Galilea delante de Prolemayda, 
56 :Jofeph hijo de Zacharias, y Ázarias, 
ouernadores del exercito , oyendo las 
Faiais y las batallas que awuran fido he~ 
chas, t 
57. Dixzeron,Ganemos tambien nofotros 
fama, y vamos à pelear contra las Gentes 
que chan alderredor de nofotros. 
58 Y dió mandado alos que eftauan en 
fu exercito, y partieronfe paralamnia. 
sọ Y Gorgias y los que con el eftauan le 
falieron àl encuétro de la ciudad para dar 
les batalla: | 
6o Ylofeph, y Azarias , fueron pueítos 
en huyda hafta los terminos de Iudea, y 
cayeron en aquel dia del pueblo de lirael 
como dos is, y fue hecha gran- 
de plaga en el pueblo: ji 
61 Porquanto no obedecieron a Iudas 


y à fus hermanos, penfando hazerlo varo= 


nilmente. 


6 Mas ellos dellinage deaque-= 
llos varc A la alud auia de 


fer hecha en lracl. A S aegri 


63 a varon Iudas y {us her- 


manos fueron muy engrandecidos delan- 
te de todo lírael y de todas las Gentes, 
donde fu nombre era oy do. 

64 Y venian á ellos dandoles el para- 


bien. 


65 “Enaquel tiempo falió Iudas con a lofephe 
(us hermanos, para combatir los hijos de Art.l. 1. c- 
ue eftauan en la tierrade hazia el "Y 2 


Elu, à | 
Mediodía , y deltruyói Chebron yà fus 
aldeas : y fus muros, y fus torres alderre- 
dorquemóa fuego. 

66 Y mouió elcampo para yren tierra 
de los eltrangeros , y corria la tierra de 
Samaria. 


varonilmente, llendo inconfiderada- 
mente à la bar -od A Zir A i 


_ 





PP 
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67 Enaquel tiempo los Sacerdo es fue- 
ron muertos en baralla queriendo hazerlo 


mE 


f 
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68 -Y partiofeludas àla tierra delos ef- 
trangeros,à Azoto, y derribó {us altares, y 
quemó à fuego las imagines de fus diofes, 
y tomó los defpojos delas ciudades, y tor- 
nofe àla tierra de Iuda, 
CAPIT VE- è 

NME Antiocho , y fucede fù hijo enel reyno, el 

qual no endo otramente j AEN Eo cótra 
los Iudios,haZe pax, con ellos fingidamente, y luego 
la rompe, 


do porlas prouinciasfuperiores,en- 

” rédió que auia en Perfia vna ciudad 

llamada Elimayde , famofa en riquezas, a- 
bundante en oro y en plata. 


E soportas a el rey Antiocho, andá- i 


= a Y yn templo enclla muy rico, dónde 


b Porlos 
dc, 


«AÁrr.r,57. 





auia velos y cobertores de oro : arneles y 
armas, que Alexandro rey de Macedonia 

hijo de Philippo , elque primero reynó en 

Grecia,auia dexado. 

3 Y vino, y procuró de tomar la ciudad, 

y faquearla,mas no pudo, porá el negocio 

fue deflcubierto á losq eftauá en la ciudad: 

4 Los quales fe leuantaron en batalla, y 
el huyó de alli, y fe fue con grande dolor, 
y tornófe en Babylonia. 

5 Y vinolemélagero en Perfia, de como 

el campo ¿ eftaua en tierra de luda,auia G- 

do desbaratado, 

6 Y como Lyfas auia ydo primero con 

gran potécia, y auia fido deshecho? delan- 
te de los Iudios, los quales auian preuale- 
cido con armas y con fuerca, y có muchos 

delpojos q auian tomado delos reales,que 
deftruyeron. | 

7 Y Gauian derribado la abominacion*4 
el avia edificado fobre el altar, 4 eftana en 

Jerufalé:y 4 auian cercado de alta muralla 

el téplo, como primero eftaua : y tambiéá 
Bethfuran fu ciudad. 

8 Yaconteció, que como el rey oyó el- 
tas palabras, (e elpantó, y fe turbó en gran 

manera: y cayó en cama, y cayó en enfer- 
medad à caufa de la trifteza, porque no [e 

le auia hecho como el penfaua. 

g Yeftunoank por muchos d:a5,porque 
el grande dolor fe renouaua en el, donde 
penlando morir, 

10 Llamó todos fusamigos, y dixo les, 
Yono puedo dormir, y el animo fe me es 
caydo con la congoxa. 

11 Yhedichoen mi coraçon, Haftaque 
aflicion foy venido, y engue ondas de trif- 
teza eftoy aora, yo que folia {fer alegre y a- 
mado con mi feñorio? 

i Empero acuerdome aora de los males 
que he hecho en Terufalé, de donde quité 
codos los valos de ero y de plata,que efta- 
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Iudea fin caufa. "n 

13 Yoentičdoģpora Allas cofas meb. 
comprehédido eftos m a 
cer de gran de dolor en tierra ef 


14 Y llamó i Philippo vno de a, N 


àl qual conftituyó fobre todo tI res 
1g Y diolela corona, y fu ve fä 
y elanillo paraque inftituyefe Y o 
lu hijo Antiocho,el qual re C ao a 
16 dY murió alli el rey Antio > 
ciéto y quaréta y nueue. pe 
17 Y entédiendo Lyfias q el y al 
to,conftituyó a fu hijo Antioch 4, y lla 
naffe: al qual crió hafla fer matt i 
mólo Eupator. -aga pedt 
183 Losque eftauan enla forta doro? e at" 
encerrado ìà los líraelitas q UE a en 
téplo procurando les todo | 
test la confirmacion. auy” 
¿dede? dor 

par? 





è US 
a a Ra a 
a A, A 







19 Mas Iudas fe determin 
y conuocó todo el pueblo P% ronl 
20 Y júraronfe en vno, y P” p ¡edi 
co en el año ciéto y cinqu% 2 o 
bucos y ingenios. E a 
21 Mis Gheh do algunos de llos PE 
uan cercados, y eo ce ¿0 
nos impios de Ifrael, yaa Y 
22 Fueroníé àl rey, y dixero™, pue 
do no harás jufticia, nI VEB" e 
hermanos! pT. 
23 Nofotrosnos deter ay 
uir à tu padre, y andar €n i ags: 
tos,y de obedecer à fus : ; 
24 Ylosdenueftro P 
de nofotros por efta canfas EPT 
de nofotros q erá hallados os 
nueltras heredades eran pe das pt 
25 Y nofolaméte han q 
nofotros, mas aŭ en tO 
nos. epa” pa 
26 Y heaqui ¿ ellos fe ban adiós * 
Terufalé 3 la fortaleza pa? pa 
fortificado fortaleza en” 
27 Yádeprefto nor 
rán mayores cofas 4 
odrás tomar. _ 
28 5Yelroy oyédo 
y convocò todos fusa 


29 | 
do las Illas, y de los pa 
nieroni el exercito! q fue 
zo Detal maners Aspres" 
{u exercito Cien nigas 
re mil cauallos,y ers 
acoftumbrados 4 lag” 
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31 
fe à Beth 


Miment 
34 
l 


zay 
33 


T milhomt. 


Quini 


Jito 


Y vinie 
fura 


Ercito G 
Mor Pu Zachara 
Moftrar 


d 
| eras 


i dad. "epartieron las beftias por los ef- 
ni > Y con cada elephante eftauan 


DE- LOS 


ron por Idumea, yacercaron- 
Ma n, y combatiero nla muchos 
Na ££n1os que hizieró : mas ? ellos 

: 7 05 quemaron, y pelearon varo- 


. 


Entonces ludas fe partio de la forta- 


ni | a "i 
“uio el campo, y affentólo à Beth- 


elante del campo del rey. 


uió fo Y fe leuãtó antes del ia, y mo- 

q on grande impetu hazía 
> Y los exercitos fe pufieroná 
erra,y tocaron las trompetas. 
onálos elephantes b fan- 
>Y de moras para incitarlos àla 


l tesarmados de cotas de malla. 
= pPacetes de metal en 4d 


fus cabeças sy 


n 1 
s Se: cauallos elcogidos eftauan ti- 
raen con cada beftia . 


E Ser 
elabe s eftauanà tiempo donde quiera 


nı 


ella fuel 


3 


A cítaua : por qualquier parte å 
Yuan ellos, y no fe apartauan de 


7D | 
torres poas de efto fobre cada beftia auia 


e 
r cal: 
40 pS 


tud do 


res 


sd artes 
31151 
medio 


Ye 
‘Kudos d 


omo hachas de 


de ro iénte y orc 


€ metal dorados 


Otra por los lu 


s ponios ligados, {obre cada v- 

ales aula treynta y dos valien- 

> Que peleauan defde encima, 
Wor yua el que regia la beftia. 

refta dela caualleria eftaua puefta 

»€safaber, al vn lado y àl o- 

9 y conftriñendo el cfguadró 


mo el fol refplandeció lobre los 


, ellos reíplan- 


fue O 3 -Tn 3 
Ma en ams reipi. R 
yla a efparzida : 


porlos montes 


ares baxos, y ca- 
enadamente. 


os moradores de la tierra fe 


4 


ad vien 


Cientos} Yeron del 


tuan por e] eft 
i l eftru ti 
d las a OY Por fù an endo de la multi- 


te - S:Porqu 
La reito, po que era y 


sy por el ruydo 


n grande y fuer- 


exercito å la ba. 


Ata exercito del rey feys 


ütrepan dofe wda chtaria enella, 


ibertar fu pue- 
G nombradia e- 
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45 —Corrióaá ella animofamente por me- 
dio del efquadron matando à dieltro y à 
finieítro, y derribádo à vna parte y à otra, 
46  Hafta que vino debaxo del elephan- 
te; y poniédole debaxo del, ¡lo mató, y ca- 
yo en tierra fobre el, y el murió alli. 

47 Mas los otros viendo la fuerga del 
rey, y el impetu defu exercito, retirarófe 
de ellos. | 

48 Y los exercitos del rey fubieron con- 
tra ellos hafta lerufalem, y el rey acercó lu 
campoá ludea y al monte de Sion. 

49 Y hizo paz con los que eftauan en 
Berh-furan, los quales falieron de la ciu- 
dad, porque no tenian baftimétos para {u- 
frir'el cerco por caufa que entonces era el 
Sabbado de la tierra. 

so Yelreytomóa diario y pufo en 
ella guarnicion que la guardalle. 

sI Ş tuuo cerco muchos dias {obre el 
templo poniendo trabucos, y machinas, y 
otrosingenios paraarronjar fuego,y pie 
dras, y Jard os,y elcorpiones: y para tiral 
faetas , y hondas. 

52 Y ellos hizieron tambiéingenios con- 
tra los ingenios delos otros : y anfi pelea- 
ron muchos dias. 

53 Masnoauiendo vituallas en los alho- 
lies , porquanto era el feptimo año : y las 
Gentes que auian quedado en Iudea, a- 
uian acabado loque auia ĝdado de los de- 
poĥtos: | | 
54 Auian quedado pocos hombres en el 
Sanétuario , porque à caufadela hambre 
que los auja tomado, cada vno fe auia y do 
a lu cala. | 

ss En efte tiempo entendiendo Lylas, 


que Philippo „alqual el rey Antiocho bi- ` 


viendo aun,auia conftituydo que criaffe à 
fu hijo Antiocho paraque reynalle, 
56 Era buelto de Perfia, y Media con el 
exercito á el reyjauia lleuado configo, y 4 
procuraua tomarlaadminiftracion y ne- 
gocios del reyno: ; a, 
57 Elfeaprefluró de venir y deziral rey, 
yà los capitanes del exercito , Nofotres 
nos menofcabamos cada dia, y tenemos 
pocas vituallas : Y el lugar que tenemos 
cercado es fuerte , y tenemos tambica el 
reynoa cargo: 
38 Demos pues las dieftras a eltos hom- 
bres, y hagamos paz con ellos, y con toda 
fu nacion: . 
sọ Y confirmemosles 4 puedan biuir eu 
fusleyes, como primero : porá portus le 
yes å nofotros les avemos difsipado,fe há 
ayrado, y han hecho todo efto. z 
60 ERarazonplugoàl rey y à fus capi- 
tanes 
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P 
tanes , y embióles à hazer la paz:y ellos la 
recibieron. 
61 Yelrey vlos principes fe la juraron, 
y aní falieron de la fortaleza . 
6: Yereyentró en el monte de Sion, y 
vido lafuerca del lugar, y tuuo por ningu- 
mo el juramento que les auiajurado, y mã- 
dó derribar el muro alderredor. ` 
63 Y partiole luego de priefa, y tornófe 
à Antiochia, y halló à Philippo apoderado 
de la ciudad, y combatiólo, y tomó la ciu- 
dad por fuerga. 
CAPT TV. Ll 
Emetrio mata à Antiocho y a Lyfias y toma el 
D no : elqual induZido por el :mpio Alcimo, dl 
qual dió el Sacerdocto , embra á Bacchides con gen- 
te de guerra en ludea que afflize de nueno La tierra, 
y el Machrabeo los reprime : logwal vsfto por el rey,a 
peticion del mifmo o à Nicanor, dlqual 
el Machabeo vence ymata. 
7 Nelaño 2 ciento y cinquenta y v- 
Es. Demetrio hijo de Seleuco falió 
Z dela ciudad de Roma, y fubió con 
ocos hombres en vna ciudad cercana de 
a mar, y reynd alli. 
2. Y aconteció q como el entró en la cafa 
del reyno de fas padres, fu exercito pren- 
dió à Antiocho , yà Lyfias para traerlos 
delante del. 
Y como ello fupo , dixo, No me mof- 
treys fus roítros. 
Y anf el exercito los mató, y Demetrio 
(e affentó en la Gilla de lu reyno: 
$ Y vinieron á el algunos hombres malos 
y impios de Iíracl,cuyo capitã era Alcimo 
elqual pretendia fer Sacerdote. 
6 Eltos acufaron àl pueblo delante del 
rey,diziédo,ludas y fus hermanos há del- 
truydo à todos tus amigos, ya nolotros 
nos han echado de nuelítra tierra. 
7 Embiapuesaoraalgun varon de quié 
tu te fies,parad vaya; veatodala deft: ruy 
cion que nos hà hechoà nofotros y a las 
tierras del rey: y caftigue à todos fus amı- 
gos y aliados. | 
$ Entonces el rey efcogió de entre fus a- 
migos 3 Bacchides, elqual dominaua dela 
otra parte del rio,grande hóbre en el rey- 
no y fiel ál rey, y embiólo: 
9 Y conelalimpioAlcimo,ilqual el dió 
el Sacerdocio,y le mandó q hizieÑfe el caf- 
tigo en los hijos de Ifrael. 
10 Yleuantaronft,y vinieron con gráde 
exerciro en tierra de fuda, y embiaró méla 
geros å hablafen à Iudas y à lus hermanos 
palabras pacificas con engaño. 
u Mas ellos no efcucharon fus palabras, 
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4 7 . 
at 
porá los vian venir cón grande exérčito 
i2 Y vna compañia de Efcribas VINY 
à Alcimo y à Bacchides, para de 
jufticia. ne Aii y 
13 b Ylos Afsideos que eran los Ẹ adi He“ 
ros entre los hijos de Ifrael, les der e ipa 
ronpaz. | f ES 
14 Porque dezian,Vn hombre sge 
te del linage de Aaron viene con rá 
cito:no nos hará agrauio-» qe pil 
15 Y el habló con ellos palabras per" 
y juróles, diziendo , No os h EN 
vofotros ni à vueítros amigos. 




































16 Yellos lecreyeron, y SP omi" 

ellos felenta hombres, los quae? reta 
vn dia , conforme á las ipala ras Y ETA 
elcriptas, BN 
17 +*+ Las carnes de tus fanttos Lo y 


gre derramaró arredor de lert 
auia quien los enterrafie » 
18 Entonces cayó mitd0 y. 
bre todo el pueblo,por 
eftos verdad ni derecho,p 
do el concierto y el juram 
19 Y Bacchides mouió el ME epi 
flem , y acercófe à Bethzec™ s ia pain, 
rédió a muchos de los 414% ¿yl 
2 el: y à algunos del pueb PS 
chó en vn gran pozo». Alca nyin 
20 Yencargólatierra32 afes 
con el guarnicion que leay™™ y 
tornóal rey. A 
1 Mas Alca combatiá pr y me" 
Sacerdocio - dos osp oro 
22  Alqualfealle ona AA 
badores de lu pueblo, Y 94 ago 
de luda, y hizieron gráde P dl 
23 Entonces Iudas vit". ¿yl 
males,que auia hecho Io 
uan con el,à los a i qe > 
rores que los que las OR de 
Si Salió ica correr todos” gor 
de Indea ¿lderredor,y hi7? ados" 
llos hombres q fe autan “117 16% 
les ceffaron de falira c0%” guile 
25 Y viédo Alcimo 9"® f ono! 
y los que con el eftauan, Y, ¡lr 
no les podria reliftir to! < SES HA 
fólos de graues crime eann? 
26 » Yelreyembio% cip nd 
los mas nobles de fus grael». ai 
nia enemiftades côtra A 
deltruyelie el pueblo: epi. W oa 


- cu 


fi 


27 Yvino Nicanor ee ¿das y% gak e 
der, y embió à tratar cas eng" pee y 
nos con palabras pacifi e mi e E è sP ai 
23 Dizieado „Noti, ACi 

otros y mi: yO vendre w- 


+69 


++ EN 
i 29 Para ver yueftros roítros en paz. 

a Vino a Ludas, y faludarófe pacifica- 
e Mas los enemigos eftauan aperce- 
Para arrebarará Iudas. | 
nn Fé notorio à Iudas, es 
Pátado de Vema iel conengaño, y fué ef- 
t >Y nuca mas quifo ver furoftro. 
-do era dnsendiédo Nicanor que fu acuer- 

den 


E bido 
-30. 


L : 







| cubierto, (alió al encuentro à lu- 
en a junto a Capharíalama. 
uno Mg a tre nne deNicanor co- 
j 41 x O e | i 
E cda de Danda i ca a7 
toraj = OS eltos negocios, fubió Nica- 
los a deSion, ii algunosde 
A] tes del Pueblo å faludarlo en 
| Ofre Pta moftrarlelos holocanítos qíe 
IES 
Mos. A os efcarneció, y hizo burla dee- 
3 jar Profanó hablido foberuiaméte. 
| do 9 con ira dixo,Sino me fuere 
tosien 2 mis manos Iudas y fu exerci 
Boier 89 en boluiendo en paz pódre fue- 
36 1a:yflióf con grande enojo. . 
q don los Sacerdotes, y eltan- 
lotan E edelaltar y del Templo dixeron 
7 . » 
ftin Señor efto, ilte eta Cafa,paraque 
Ddeon ie en ella pa nombre, y pl le 
z Ha, ton y de ruego à tu pueblo : 
Xercito -caltigo en elte hombre y en lu e- 
te de fas e cayganá cuchillo. Acuerda- 


blafphemias 5 có 

He no la: das lu- 
s3 yu que A Aaa s cócedas lu 
Lona, > Nicanor de lerulalem, y llepó 
Cue Le aBerhoron: Y Glói? àl A 
a e exercito deSyria. 


Oty 


13 





udas llegó à Daría con tres mil 


f May, $ Sep nde peny dixo, 

0 e i los q fueron embiados por 
IS mela erib porquanto te blafphe- 
is ga Ochenta lalio, y q decllos cien- 
i, | cinco mil, 

1 Mie, ù Quebranta ae a e i 

MEA A Prefeno; ' Oy eite exercito en 
. para cla, y juzgalo fegun fu mal- 
Contra ue los otros {epä o 
atu y o pa que habló mal 


3 Y dióf] 
la batal i 
LOS treze ree oim los exercitos 


Se € Adar, y elci 
o o fué deshecho, velz] PO 
ena Rep 
teo como {u exercit 
PS aai o vido cay- 
i ii Y Gewier, usarmas,y uyeron 
a adaz a halos camino de vn dia def- 
gł% ~ aveniren Gazará, tocando 
> Yy flian ad tas de feñal, 
roy able as las aldeas de Iudea 


“entauanlos con horqui- 
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llas de ablentar, y hazianlos bolucrá los 
los feguiá:yank PEOR todosá cuchillo, 
queno quedó deellos ni vno. 
47 Y tomaron la preía de fus Aeopipt 
y cortaron la cabeça de Nicanor, y la ma- 
no derecha que aula eftendido con fober- 
uia, y truxeronla, y colgaronla delante de 
Jeruíalem. 
48 Y elpueblofealegró en gran mane- 
ra, y celebraron aquel dia có grande gozo 
49 Yordenóqelte diafe celebrale to- 
dos los años à los treze dias del mes de A- 
dar. (de dias 
$6 Y repoló la tierra de Iuda vnos pocos 
CAPIT VIIL 
L Machabeo haxe aliança con los Romanos ers 
fu nombre y de toda la nació de los Indios, y los 
Romanos requieró al rey Demetrio que no les haga 
mas mal ¿se, 
>”  Oyóludas la fama de los Roma- 
, nos , como eran poderofos en fuer- 
cas, y que acordagan à trodas las co- 
fas que fe les demandalien : y que con to. 
desios à ellos fe llegauan, confrmaui a- 
miltad, y que eran poderofos en fuergas . 
2  Oyerontambien de fus batallas, y las 
grádes hazañas que auian hecho en Gala- 
cia:á los quales auian tomado, y hecho los 
tributarios. , 
3 Ylasgrādes cofas q aura hecho en la re- 
gaa de Efpaña, y como fe autá apederado 
elas minas de oro y de plata ĝ alli ay: y 4 
por fuconfejo y conftancia polleyan toda 
la region» 
4 Y como auian deftruydo los lugares 4 
eltauan lexos deellos, y herido de grande 
plaga à todos los reyes q auian venido có- 
era ellos deíde los di de la tierra, y y los 
otros les dauan triburos todos los años. 
5 Y queauian deshecho en batalla à Phi- 
lippo, y à Perfen reyes*de los Cirheos, y à 
los de mas que auian tomado armas con- 
tra ellos, y los auian vencido .. | 
6 YiAntiocho el gran rey dela Afia, 4 
les auia mouido guerra con ciento y veyn 
te elephantes, y caualleria, y carros, y exer 
cito muy grande quebrantado por ellos. 
7 Y quelo auian tomado biuo, y 4 auian 
confturuydo ¿el y los defpues del rey- 
nañen, les dielen grande tributo y rehe- 
nes por concierto. == 
8 Y comole tomaró la regió déasIndias, 
y delos Medos, y Lydos,4 era lo mejor de 
fu cierra, y lo auiá dado al rey Eumenes., 
g Ycomolos ú eftauan en Grecia auían 
uerido venir a deltruyrlos,y ellos caten- 
dido el negocio, 
zo Embiaron cótra ellos vn capitá.y pe- 
Icaroa 
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471 KON 
learon contra ellos, de los quales cayeron 
muchos en la batalla : y lleuaron captiuas 
fus mugeres y hijos, y los puseron à faco, 
y feenfeñorearon de lu tierra, y deltruye- 
ron fus muros , y à ellos puñieron en ferui- 
dumbre hafta oy. 

u Y comoanuian deftruydo, y reduzido 
à fu Señorio, Otros reymos y islas que en 
otro tiempo les auian reíiftido. 

1 Mas que con fus amigos, y con los que 
con ellos confentian, conferuauan el ami- 
itad;y auií tomado los reynos que les el 
tauá cercanos, y los que les eftauan lexos: 
y ¿todos los q oyan fu nóbre, los temian. 
i; Finalmenteque todos los ¿ ellos que- 
rian ayudar, y q reymallen, aquellos reyna 
uan: y à los que querian, amouian del rey- 
no:y que eran enaltecidos en grá manera, 
14 Y quecontodo efto ninguno de ellos 
traya<orona, ni veftia purpuralpara engrá 
decerfe con ella. 

15 Masqellosíe auian hecho Senado,en 
que dad cófultauá treziétos y veynte 
hóbres para tomar confejo fiépre delo gal 
pueblo cóuenia,para biuir modeftamente. 
16 Y¿ dauan á vn hóbreel magiítrado 
todoslos años,para fer feñor fobre toda {u 
tierra, y 4 todos obedeciellená efte folo, y 
¿no auia entre ellos embidia ni cótenció. 
17 Yeltogió Iudas à Eupolemo hijo de 
Toam,hijo de Iacob, y a lafon hijo de Elea- 
zar, à los quales embió à Roma para con- 
firmar con ellos amiftad y compañia. 

18 Y paraqueles quitafien el yugo delos 
Griegos, porque vian que el reyno de If- 
rael era apremiado de [eruidumbre. 

19 Y ellos vinieron Roma, defpues de 
andado muy largo camino, y entraren en 
en el Senado, y hablaron, y dixeron: 

20 IludasMachabeo,y [us hermanos, y el 
pueblo de los Tudios , nos han embiado à 
vofotros para confirmar eon vofotros có- 
pañia y paz : y que feamos efcripros en el 
numero de vueftros aliados y amigos. 

21 Yeftarazon les agradó. 

22 Y eftaesla copia delo á ellos efcriuie- 
rő en tablas de metal, las ye embiaró a 
lerufalem, paraú vuieffe allá entre ellos vn 
memorial de la paz y de la compañia. 
23 Bienfe13 los Romanos, y á la gente de 
losIudiosgor mar y por tierra para (iépre: 
y cuchillo y enemigo fea lexos de ellos. 

24 Quef guerra le mouiere primero có- 
tra los Romanos, ó contra qualesquiera 
de lus confederados en todo fu feñorio, 

as Jagentedelos ludios les dé focorro 
de rodo coragó fegú ¿ el riépo lo fuffriere. 
16 Y quene denni embien ¿los enemi- 
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gos baftimétos,ni armās,ni dinero 


uios.Como ha plazido ¿los Rom gebit 
yos mandamientos guardarán MATT 
de ellos algun falario. A 

27 Y poriemejante, la la guerta fe Pios Ta 
-re primero contra la gente de los AN 
los Romanos darán focorro 04 3 
-gun que el tiempo lo permittieró? paki” 

228 Y queno darán à los enem’S .. Co- 
mentos,ni armas,ni dineros,01”" aano" 
mo plugoà los Romanos, Y”. 
mientos guardarán fielmente- 1ps1W f. 
29  Poreftas palabras côcertm p 
manos con el pueblo deloslU*% pan 
3o Y que li defpues de eftasP% quit? JE 
vnos ó los otros quiferen a”, nmi Edo 


alguna cofa,que eito fea cont” er ni y 






















to de ambas partes: yloquet?. 
quitaren fea Sima gar 
31 Y tábien acerca delos 
Demetrio les hizo, à el le aos ado 
por eftas palabras, Porq ha5 “S igor? 
yugo fobre los ludsos nuttl”” 
aliados? rien 
32 Pues G otrauez fe nos 97" ep0" 
hazer les hemosjufticiay P 
tigo por mar y por tierra yA 
CAPIT. 1* 
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Emetrio oyda La deshecha ENE Kjatt a 
Data del à Bacchides Ja Blet Eo. 
e muere el Machaheo enla 94% al de 
thoridad del pueblo es leuirado tP) A 
mano Jonathas: el qual con fù | 
fiende la tierra y la ibertad 4 






m Ntretáto como 12€% ja Da 
E | awa ido deshecho €P co 
canor y lu exercitOz pacchi pt 
embiar otra vez en [udesa s8 
Alcimo,y con ellos el efcua Ga 
no derecha- pp j 
2 Y fueronporel camin” en M ga 
gala, y afentaron el p: roman 
quees enArbelas;y 19%". men” 
ron muchas períonas- . > Jeri. ¿de 
3 Yacercaró el A gey 
mes primero del año AB a 
4 Y leuáraronÍe, y fuero sm a 


te mil hombres de pies dos o 
5 YlIudasteniaaleni ss elco g def 


















leafa con tres mil hombrá ae epg” 
6  Losquales ven o A 
xercito,queeranmbo on” 


te del campo, y Pou, A 
de ochocientos hombre: A 
7 Y viendo ludas ra lo 3PP ¿uo 
ujaydo, y que a yop 
perdió el animo,y * 


Y 
ed 
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pm de juntarlos. 

| OY vamos 2. que quedauá, Leuátemof- 

tura body a nueltros enemigos,por vē- 

poos pelear con ellos. 

No Eso los felo eftoruauan , diziendo, 

nuets ria antes conferuemos aora 

Metros 25: bueluete pór aora,por que 

Pelear no £rmanos fe fon ydos.Hemos de 
os OS contra eftos, fendo tan 


ta - alis ludas dixo s Nunca me acontez- 
Dueftro d 282,que yo huyga de ellos. Si 
"A taes legado , muranos valero- 
Ye ` me hueftros hermanos, y no de- 
u Ye a nucítra honrra. 
tonk *Cito mouió del real, y pufe- 
tepar bte de ellos. La a A era 
flecheros en dos partes, y los honderos y 
do los yuan delante del exercito: y to- 
OS 


Primeros guerreros eran pode- 


" Bacchid, 
lam pde eftaua en el efctuadron de 
Caron dee Y los elcuadrones de pie 
ATOM Detras. ambas partes, y tocaron las 
ihien los que eftauan de la parte 
a O alarido, y la tierra tembló 
Slam. 95 exercitos, y la batalla fe dió 
Y y anana hafta la rarde. 

Mas fuere das que Bacchides con lo 
derecha Edel exercito eftauaen la mano 
' nimof > Y Juntaroníe con el todos los a- 
1 Yas Coracon, 

trecho y, echo por ellos el efeuadron 
toto, >Y hguiolos ħaftael monte de A- 


a Y] 

Mierq re eftauan en el elcuadron yz- 

icho, i lo deshecho el efeuadró de- 

as e tras el raftro de Iudas y 
. E | | 

do bara pi por las efpaldas. 


Ma fe = jas a : 
bide encédió, y cayeró heri- 


| Simon to me 
a ma I 
Fap ie Y €nterrarólo en el fepulchro 
taról, s ciudad de Modin. 

í asan e todo el pueblo de Ifrael, 

d Condo, > Y endecharonlo muchos 
Mo Cayó 
UN K Pueblo de Iade arofo,el que libra- 
| oz los fuer- 

i 


o > cécia 
5,porque fuerá 5590 


po i 
alos hombres porto 


>Y leleuantaron 
ad, 


mald 
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24 Enaquel mifmo tiempo vuo muy grá- 
de ham bee , y toda la compi fe a 
con ellos. 
25 YBacchides efcogió hóbresimpios, y 
los cóftituyó por feñores de la prouincia. 
26 Eftos bufcauan y inquirian con dili- 
gencia los amigos de Iudas , y trayanlosá 
Bacchides , el qual haziayengága cn ellos, 
y los efcarnecia. | 
27 Y vuo vnatribulacion gráde en líracl, 
qual nunca la vuo defde el dia que no fue 
vito propheta entre ellos. | 
28 Yjuntaronfetodos los amigos de Iu- 
das, y dixeron a lonathas, 
29 Defde que tu hermano Tudas murió, 
no ha auido hóbre como el, que falga con- 
tra nueítros enemigos, Bacchides y los e- 
nemigos de nueftra nacion. ; 
30 Aorapuesá ti te elegimos oy por prin 
cipe y capitã en lugar {uyo para gouernar 
nueítra guerra? j e 
31 Y entonces Ionathas tomó el princi- 
pado,y leuantófe en lugar de Iudas fu her- 
mano. 8 
32 Loqualentendiendo Bacchides,pro- 
curaua de matarlo. 
33 Y Ionathas y Simon fu hermano, y to- 
dos los que con el eftauá , entendiendolo, 
huyeron àl defierto de Thecua, y affenta- 
ronál agua del lago da Afphar. | 
34 YcomoBacchideslo fupo, vino dy 
todo fu exercito dela otra parte del lordá 
cn vn dia de Sabbado. 
35 Ylonathas embióái fu hermano que 
era el capitan del pueblo, á rogar 3 los Na- 
batheos fus amigos, que tomallen en guar- 
da fu fardaje,que era muy mucho. 
36 Ylos hijos de lambri falieron de Ma- 
daba, y tomaron à loan, y à todo lo que te- 
nia,y fueronfe con la prela. 
37 Pafado efto,fue dado auifo à Ionathas, 
à Simon fu hermano, que les hijos de I5- 
bri hazian vnas grandes bodas, y que de- 
fpofauan à vna de Madaba con grande ap- 
parato, hija de vno delos mayores princi- 
pes de Chanaan. 
38 Yacordidofe dela fangre de Ioan fu 
hermano, fueron y elcondieroníe en vna 
encubierta de vn monte. 
39 Yalgando fus ojos miraron, y heaqui 
el grande alboroto y apparato, y el efpofo 
que falia con fus amigos, y fus hermanos 
les venian al encuentro con tamborinos, y 
organos, y * muchos inftrumentos. 
qo Yfalicrona ellos de la cmbofcada, y 
mataronlos, y cayeron muchos heridos: y 
los que quedaron, huyeron å los montes, 
y ellos tomaron todos [us defpojos. 
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at Y las bodas fe torniron en luto, y la 
boz de los mulicos en lamentacion. 

4: De ela manera hizieron la vengan- 
ça de la fangre de fu hermano, y tornaron- 
fe ¿lambera del Iordan. 

43 ?Y oyendolo Bacchides,vino vn dia 
de Sabbado å la ribera del Iordan con grå 

oder. 

44 Y TIonathas dixo à los fuyos, Leuan- 

temos nos aora, y peleemos contra nueí- 

tros enemigos , porque oy no es como a- 

y er y anticr. | 

45  Porá heaqui la baralla de delante, y 
las apuas del Iordan de la vna parte y de la 
otra:las riberas, las lagunas, y los bofques 
no ay lupar por donde huyr . 

46 ` + Aora pues clamad al cielo paraque 
feays libres de la mano de vueftros enc- 


-migos è 


47 Y diofela batalla, donde eftédiendo 
Jonathas fu mano para herir à Bacchides, 
el fe apartó del haztatrás.  - 
48 Yfaltólonarhas, y los que con el ef- 
tanan, en el lordan, y palfaron dela otra 
parte del Iordan, y los enemigos no palla- 
ron tras ellos. 

49 Ycayeron enaquel dia de la parte de 
Bacchides mil hombres, y tornaróle en Ie- 
rulalem. | 

so Y fortificó las ciudades confortale- 
zas, la fuerga 4 eftaua en lericho, y Emaus, 
y Bethoró,y Bethel, y Thamnatha, y Pha- 
ra, y Thopo, todas conaltos muros y con 
puertas y cerraduras. 

51 Y pufo en ellas guarnicion,por hazer 
todo mal à Ifrael. 

sz Y fortifico tábien la ciudad de Beth- 
furá, y Gazara, y el caftillo, y pufo en ellas 
guarniciones, y prouilion de yituallas. 

s3 Y tomó en rehenes los hijos delos 
principes de la prouincia , y pufolos en 
guarda en la fortaleza de lerufalem, 

s4 Enelaño ciento y Cincuenta y tres 
cuei mes Segundo, mandó Alcimo derri- 
barlos muros del pario de adétro delaCa- 
fa anga , y deltruyr las obras de los Pro- 
phetas, y començo aderribar. 


- 55 En aquel tiempo Alcimo fué herido, 


y lus obras fueron impedidas , porque lu 
boca fué cerrada, y el defcoyúrado de per- 
lela nh nunca mas pudo hablar palabra, 
nı difponer de fu caía. 4 
56 Y murió Alcimo en aquel tiempo có 
grande tormento. 

$7 Yviendo Bacchides que Alcimo era 
muerto,boluiofe àl rey, y la tierra de Iuda 
eltuuo en repolo por pos años. 


rë Y todos los malos pealaron, dizien- 
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do, Heaqu: que Ionathas y los 4% Tray” 
eftan,eftan en repofo cófiadamentes pti 
gamos pues aora à Bacchides, q'e a 
me à todos ellos en vna noche» 2.5 
s9 Y fueron, y dieronle el como 
6o Yelfeleuantó para venit m o cart 
de exercito , y embió fecretam"2 fude 
à fus confederados , que eau?” gn 
que tomaflen à Ionathas y à 108 fa gouet 
eltauan : mas no pudierô pora 
do les fuédcícubierto. . php 
6 Yeltomó de los hombres <” anto 
uincia como cincuenta, los GU 
capitanes de la maldad, y MUA e 
62 Ylonathas, y Simeon, em 
el eltauan,fe recojeron en Bet ato 
es en el delierto, y reedificólo9”” i 
eftaua caydo,y fortificaronla pides” ; 
63 Loqual entendiendo. e a 
tó toda fu multitud, y a. 


RETH” 
l 


do å los que eftauan en Judes: -pre p= 
64 Y vino,y allentó camp™ pado 
beffen ,y hizo ingenios, y e o a 
muchos dias. y fa hernan, n 
cs Y dexando Ionathas 3 Marr 
mon en la ciudad, falió por e 
con algun numero, , ps hetn? ras 
66 YmaróiOdaramy? a 
y ilos hijos de Phaléron ze ens 
tiendas , y comengod 20% | 
fuercas. ena o! 
67 SY Simon y los que con C a an 
lieron de la ciudad, yp ra 
ingenios, cr echides erdi 
63 Y pelearon on T afach 
fué deshecho por ellos co 2u emi 
da. Porauer Élido fu corra 


n= 


b 


SE) 
pe 






vano, ' — AN 
69 Bacchides fe enog Jo € 

hombres que leaud?” ¿eme opl” > 
venir en fu tierra, y mató” Pa p 






acordó de bolueríe 44%, pio 
70 Y lIonathasente®" pa 
menfageros para trat e 

ra boluerle los prue, 
z Lo ecibió 
zocon 
ca mas les proc 
de fu vida. 


nathas habito cn?” iplo 
$à gouernar&p 
dez. delífracl. =} 





ia DE LOS MACHADB. 


ño TN A X. 
1 de thas fo confedera con Alexandro,el qual anié 


"erto a Demetrio haTe Last y 
A rio bale grandes fauores a lo 
Bormu peblo de los Sar ic Toma Alexandro 
las bo Za bija de Prolomeo rey deEgypto y en 
qe A nathas fauorecido de Alexandro en 

$ fa Di: Viene Demetrio à recuperar el reyno 
ontra Alexandro,y lonathas fe encuen 
EXercito, y lo vence ere, 
de afio ciento y fefenta a Alexan- 
aieo z Antiocho q fe dezia el 
re, fubió, y occupó á Prolema 
1 >? "ecibieronlo, y Menso s 
CE o el rey Demetrio , juntó 
ande exercito, y faliole àl en- 
s ntro il y y laliole al en 
aca OIG letras ilomathas có palab: 
| rag 
p a enfalcandolo : 3 








er 





Men «y Alexandro oyó las promeffas 
| tadol, Ero auia hecho àIonathas: y a 
yi tigis adas las guerras,y Ate 

i wh, Sa y fus hermanos auiá hecho, 

ho a awan paffado, 





tal hombre?Aora pues hagamoslo nucftro 
amigo y confederado. er 

17 Yefcriuiole vnaletra,y embiole a de- 
zir eftas palabras, | 

18 Elrey Alexandro à fu hermano Iona- 
thas,falud. 


l 478 


19 Auemos oydo de ti que eres hombre , 


poderofo en fuerças,y que eres conuenič-= 
te para fer nuetro amigo: 

20 Aoraportáto hazemos te oy fumme 
Sacerdote de tu nació ,y4 feas llamado a- 
migo del rey,(y embióle purpura y vna co 


rona de oro),paraque conhientas con nof. 


otros en nuekras colas, y nos guardes el a- 
miftad. 

21 Y viltiofe Ionathas la fanta veftidura 
enel feptimo mes en el año ciento y felen- 
ta en el dia folemue delos Tabernaculos: 


ra fiempre- 

31 Y quelerufalem fea fanta y libre con 
todos fus terminos , y quelos diezmos y 
los tributos fean deelia. 

32 Tábien yo fuelto la poteftad de la fo 
taleza,ġ chta en lerulalem, y la doy alium- 


mo Sacerdote,paraque ponga en Ella pa 
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w rque el dezia, Adelátemofnos à ha- y juntó exercito,y hizo muchas armas. 
Ee iis ‘santes queellahagacó Ale- 22 bY oy¿do Demetrio eltos negocios b lofephe 
' | gi nofotros, - entrifteciofe en gran manera, y dixo, Ant,l.343. 
males ls * tēdrá memoria detodoslos 23 Que es eko que 2uemos hecho, que 
ano, | ARS POr el, y contrafu  Alexádro soshi aeg la pepe 
Y dioi ra Íunacion. mar el amiftad delos Judios pira tc - 
de pe Poteftad de juntar exercito, y  cerfet e 
fimi Arin y de fer fu confederado:y 24 Yo tambien les quiero glonn pa- 
enla fo ~ O que los rehenes quee labras de exhortacion, y de dignida ES y 
Ymnienezaleuefen entregado. de donesporque leo conmigo en ayuda 
la. tas 3 y d senleruíalem, yleyó 25 _ Y efcriuioles por eltas p A EH 
y pe on y de lud Demetrio a la gente de los ludios,fa- 
E l E | z ud. 
do que pe e ¡laos gran temor, oyen- 26 Oydohemos quenos aueys guarda- 
p cito; Y te daua poteltad dejuntar e- dola confederació, y que aueys quedase 
Këntrégaran 3 en nueítra amiftad, y que no osaucys atte- 
a + entrego al ña ae los rehenes,  gadoánueítros enemigos: y hemoÍnos a- 
lona eo fas padres . egrado . 
ES Y A fu morada en Ierufa- me. Aora pues perfeverad aun en eaer: 
nad, çoaedificar ya reltaurar la uar r nofotros la es y HS RNA 
ri mandó zx eS por loque aueys hecho con no ri 
a] etaa los oficiales que edifica- 28 Y ALEA c muchos prefta- © Ab.v. 41 
lo pi PLÁ el monte de Sion alderre- mos, y hazeroshemos muchas mercedes: 
Y hiz; > quadradas; para fortificar- 29 Yporaorayoos hago libres, å volo- 
Re hh e dl y Teodor hi Judios,de tributos:y os 
saetas quer ros > Que eftauan en las Suelto las penfiones de la fal, y las coronas, 
yn : cchides auia edificado shu- ylas tercias delo fem brado. cd 
fué; * “adaqual d . 3o Y anfimifmo yo os dexo delde el dia 
Xafiy Doira elamparó fu lugar, y le de oyen adelante la mitad de la renta de 
o ment | la leña, quees de mi parte,que nunca mas 
le unos delo = quedaron en Beth-furan  fetome delatierrade luda, ni delos tres 
andamio, Que auian dexado la Ley, d gouernamientos que le fon adjuntos, de dO, prefe- 
iy Sida, ntos: porque, allı tenia u Samaria y de Galilea deíde el dia de oy pa HE 


En | 





k. 


e 


55 -i p 
m "~ 
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les quiera hombres ,'que el elcogiere, å la 
guarden. 
33 Yitodaperíona delos ludios que de 
la tierra de se eftuuiere captiua en todo 
mireyno,yo la dexo libre de gracia: y que 
codo ales de tributos a de i s ga 
nados. | 
4 Y quetodoslos dias feltiuos, y los fa- 
dos las nueuas lunas, y los dias leñala- 
dos, y los tres dias antes del dia folemne, 
y los tres defpues, fean todos dias de im- 
munidad y de remifsió à todos los ludios, 
que efan en mireyno . i 
35 Y queninguno tenga poteftad de les 
hazeralgo, ni de moleítar a ninguno dec- 
llos ea ningun negocio. 
36 Y quedelos ludios puedá fer efcrip- 
tos en el exercito del rey hafta treynta mil 
hombres, à los quales les fea dado el fuel- 
do, que es feñalado à todos los foldados 
del rey:y que de ellos puedan fer ordena- 
dos para fer pueftos por las grandes guar- 
niciones del rey. 
38 Yquedeeftosfean conftituydos en 
los negocios reales, que fe hazen por cô- 
mifsion:y que los tribunos y capitanes de 
eftos fean feñalados de ellos miímos, y q 
biuá en fus leyes , como lo ha ordenado el 
rey en la tierra de luda. 
38 Yquelostres pr å fon 
adjuntos á Judea de la prouincia de Sama- 
riaan juntos con Iudea , paraque efté de 
baxo de vno, y no obedezcana eftraña po- 
tead, G noz la del fummo Sacerdote. 
39 AProlemayda y fus terminos, doy en 
don å los fanétos, que eftan en lerufalem, 
para los gaktos que conciernen al Templo. 
40 Y yo doy cada vn año quinze mil fi- 
clos de plata de las cuentas del rey , de los 
lugares que me pertenecen. 


4 Y yes todo loque refta, que no auian 


agado los que teniá los negocios del rey 
los años bles que elto fea dado parala 
obra del Templo. 


42 Y demas deelto, cinco mil ficlos de 


plata, que fe tomauan de la renta del San- 
Etuario todos los años,que efto pertenez- 
ca ¿los Sacerdotes , que eftan en el minil- 
terio. : 

43 Y quetodos los que fueren obliga- 
dosál rey en qualquier negocio, y fe aco- 
gieren al Templo que efta en leruíalem y 
por todos fus terminos, fean libres ellos y 
todo loque tupieren cn mi reyno. 

44 Y que para edificar y reftaurar las o- 
bras del Templo, los gaftos fe den de las 
cuentas del rey. 

45 Y ¿para edificar y fortificar los mu- 
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ros álderredor de Ierufalem,losgU 0 
dados delas cuentas del rey, y anam 
para edificar muros en toda ludea. 
46 Como Ionathas y el P JebD o, 
eftas palabras, no les dieron retó, 
recibieron . * porá feacordaron € Ef; 
de mal que cl ania hecho ent de | 


jd 
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auia atribulado en gran maners. S 
47 Y plugoles mas Alexandro e 
te el primero auia tratado cone”. jem] 
negocios dela paz, yanhitod07 u 
le dieron ayuda. IS 
48 Y juntó el rey Alexandr e aetit 
cito, y acercó el campo conti? pat" 
49 Y los dos reyes fe dicro” gut 
pa ó el exercito de Demetrai recto 
o Alexádro, y vuo la vittori2?%% de 
so Ycrecióla peleahaltapt wsl 
y aquel dia fué muerto Demet” pme 
şı a Y embio Alexandro 3t" pls 
de Egypto menfageros diziew pg miM 
52 Porquanto yo he tornó. ¿eat 
no, y me he allęentado enta * . ¿he 
dres , y he alcançado el Sene jot 
hecho à Demetrio, y heponi 
rouincia, a katali" ar 
5 Porque aviendo auido! po de fo 


y fiendo el y fu campo desp, té 
tros, eltamos alentados €P e 
reyno, ¡had y 


s4 Hagamos puesao1*' p: ageh? oe 
nofotros, y dame tu hija P” pya 
feré tu yerno, y te dare co q gjeni 
fas convenientes à tu dig0o idid As ls 
ss Yelrey Prolemeo eF bol 
do, Dicholo fea el diš engr fte 
tierra de tus padres, y tE% ~ 

lla de fu reyno. ol 
56 Yo pues haré aora e” e 
crenifte:mas falme tua TSn y 


s7 YÁlió Pto w Cad 
hija Cleopatra , y WO Tea 
año cientoy dos. | ¡fio pi 
58 Yelrey Alexandro atray, pomp 
yo le dió à fu hija HL o i F` 








odas en Prolemay me A 
como reyes. A, 
so Yel exter abit Pro 
thas quelo falieffeá opor elos 
60 Elqualfe partie A uy A 
may da, y falió a 
reyes ,àlos quales 


prefentes, y hallo g eleg” pr 
$1 Y jútaronle có" malos Ml 
peftilenciales de 244 

quexaron del:más 





== Y 





Po 


bs DE Lo” 


56 z F ` 
> Antes mandó defnudar à Ionathas de 


| eftiduras, y fer veltido de purpura 
= hecho anG. Y elrey lo hiso Ica cel 


6 ~ 3 
EN di dio a lus principes,Salid con el en 
ħin o e la Ciudad, y hazed pregonar,que 
colo dé quexa del fobre ningun nego- 
Es edea molefto por ninguna razon. 
LOS vio aconteció, que como fus acufado- 
de ron pregonar fu hórra, y á el cubier- 
$. Purpura todos huyeron. 
entre fi rey lo enfalgó, y lo hizo efcreuir 
os Primeros amigos, y lo hizo capi- 
Ln participe del principado. 
paz ya náthas fe tornó en leruíalem có 
a de cgria. 
nar Elaño cióto y fek i 
Metrin L. o y ielenta y cinco De- 
o hijo de Demetrio vino de Creta à 
| I fus padres. 
muy > paa Oyendo el rey Alexandro, fue 
69 Y td tornofe à Antiochia. 
à Appol, rey Demetrio pufo por capitan 
le ci > el qual era gouernador de 
el y 13,y juntó grandeexercito, y pulo 
Say ilamnia,y cmbió à dezir à lona- 
70 Taro Sacerdote, 
o de todos nos refiltes, y yo foy 
> Por "90 y auergoncado por caufa tu- 
rosa tu effecutas poder contra no- 
cha -05 montes. 
decian y Pues f tu confias en tus fuercas 
minemas noeros enel campo,y Ada 
osa y - | 
Merca dela, bye drsa conmigo efta la 
los q. 8Unta y aprende quien foy yo 
no cmas que me ayudan, rrai 5 A 
Podreys vor. y nne 
Bnei., 75 Vofotros parar en nueftra pre- 
o ed al tus padres dos vezes han G. 
3 Y A en Sigla en lu miíma tierra. 
Ma y tan M0 podras 20ra fufrirla canalle. 
de no RS exercito en el campo,dó- 
paa | ca ni peñafco ni lugar à donde 
de p ae Ionathas oyó eftas palabras 
topie Animo fe commouió, y 
Y fa hern ombres, y falió de Ieru- 
y en cdas re Simon le falió ál en- 
tonlej, cErcó el campo À opp 
dentro «Puertas de BAERS VE ra 
atila, lirnicion de Appolonio, y com- 


tinda a efanta dos 


0 Cabrieró, yI losque eftanan en la 


onathas tomó à lop- 


de.. “Yolo A . 

tE Canal Ppolonio, AA 

2 Y oy gr an de a tres mil 
tofe Azoto como que yua ca- 
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mino, y falió luego àl campo,porque teni? 


gran caualleria, y confiaua en ella: y lona” 
thas lo fguió camino de Azoto,y dieron” 
le batalla. 
79 Mas Appolonio auia dexado en el cá- 
poà las efpaldas mil cauallos fecretamen- 
te. 
go Y entendió Ionathas que auia embol- 
cadaá las efpaldas , los quales cercaron fu 
campo, y arronjaró dardos en la multitud 
deíde la mañana hafta la tarde. 
8r Mas el pueblo eftuuo frme,como Io- 
nathas lo auta mandado,haftaque les can- 
ló los cauallos. 
8z Entonces Simon facó fu exercito , y 
acometió al efcuadron, porque la caualle- 
ria eftaua cálada, el qual fue deshecho por 
el, y puelto en huyda. 
83 Y la caualleria fue elparzida por el cá= 
po,y huyeron à Azoto, y entraronfe en el 
Pepo de Dagon fuidolo,para faluaríe a- 
lá, 
84 Y Ionathas pufo fuego iAzoto, y á 
las ciudades que eftauan en fu alderredor, 
y tomó fus defpojos;y al téplo de Dagon, 
y à todos losque auian huydoa el, quemó 
a fuego. 
85 Y losque cayeron ì cuchillo con los- 
que fueron quemados fueron hafta ocho 
mil hombres. 
86 Y lonathas mouió de alli el campo, y 
aflentolo fobre Afcalon : y Alieronle àre- 
cebir dela ciudad con graude pompa: 
87 Yrornofei lerulem con los luyos, 
los quales truxeron muchos defpojos. 
88 Ycomo el rey Alexandro oyó eftos 
negocios, tornó à enfalgar mas à Ionathas 
en gloria. 
89 Y embiole vn cinto de oro, como e- 
ra coltumbre de darfe à los paričtes delos 
reyes, y diole à Accaron y à todos fus ter- 
minos en polle(sion. 
CAPIT, XL 
E! rey de Egypto defpoja del reyno à fivyerno Ale- 
xandro,los quales ambos muertos fucede enel re- 
yno Demetrio pacificamente , el qual fanorece a lo- 
nathas y àl pueblo por fu canja, mas àl fin le rompe 
el aliança auiendole hecho lonathas grandes ferus- 
cios. pelea lonathas con los capitanes de Demetrio, 


y vencelos. 
” a2Elrey de Egypto juùtó vn exer- 
citoinnumerablecomo el arena que 


- eftíala orilla dela mar, y muchas na- 
nes: y procuró de tomar por engaño elre- 
wyao de Alcxandro, y juntarlo al fuyo. 

2 YfalióenSyria con palabras de paz: y 

losque eftauan en las ciudades le abrian 

las puertas, y lo falian à recebir , porque 
aQ 
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2 Gr.Mas 
entrando 
en las ciu- 
dades de 
Prolemay- 
da,ponia 
Xc. parece 
auer error 
enel nom- 
bre Prole- 
miydi. 


43; I. 
el rey Alexandro auia mandado que lo fa- 
ljefen à recebir,por fer fu es 
3  Mas*Prolemeo en entrando en las ciu- 
dades, ponia guarniciones de foldados en 
cada vna de ellas. 

4 Y comollegói Azoto, moftraronle el 
templo de Dagon quemado, yá Azoto y 
fus villas deltruydo, y los cuerpos delos 
caydos en la batalla tendidos , porque los 
auian puelto en mótones junto al camino. 
$ Y contauanil rey,como Ionathas aula 
hecho aquello,para defpertar odio contra 
el: y el rey callaua. 

6 Y Ionathas falió à recebir al rey en lop- 
pe con grandepompa, y faludaronte el y- 
no àl otro, y tuuieron all: la noche. 

7- Y Ionathas acompañóàl rey hafta el rio 
G fe llama Elcuthero,y tornofe à Ierufalé. 
8 MaselreyPtolemeo tomó el feñorio 
delás ciudades hafta Seleucia que es junto 
àla mar, y penfaua malos conlejos contra 
Alexandro. 

Y embió menfageros à Demetrio di- 
ziendo,Ven y hagamos entre noflotros có 
federacion, y yo te daréá mi hija la que tie 
ne Alexandro,y reynarás enslreynp de tu 
padre. | 
10 Porqueyo eltoy arrepentido de auer 
le dado mi hija, por el haprocurado ma- 
tarme. (diciaua auer fu reyno. 
u Deeftamaneralo!mfamaua,porġ cob- 
12 Y quitole fu hija, y diola à Demetrio, 
y hizofe eltraño de Alexandro, y fus ene- 
miftades fucron delcubrertas. 

13 Y Prolemeo entró en Antiochia,y pu- 
fo dos coronas fobre fu cabega.de Egypto 
y de Ala. 

14 Elrey Alexandro eftaua en Cilicia en 
aquel tiempo,porque los moradores de a- 
quellos lugares fe auian rebelado. 

15 Yoyendolo Alexandro, vino contra 
elen batalla, y el rey Prolemeo facó el e- 
xercito, y vinole al encuétro con gran po- 
der, y deshizolo. i 

16 Y Alexandro huyó en Arabia para fer 
alli amparado, y el rey Prolemco fue enfal- 
gado de efta manera. 

17 Mas Zabdiel Arabe cortó la cabegaá 
Alexandro, y embrola à Prolemeo. 

38 Yel rey Prolemeo murió àl tercero 
dia , y losque eftauan en las guarniciones 
perecieró matandofe los vnos à los otros. 
19 AnG Demetrio fuccedió en el reyno 
elaño ciento y fefenta y fiere. 

20 Enaquellos tiempos Ionathas juntó 
losque avia en Iudea para combatir la for- 
taleza que eltaua en lerufalem >Y hizieroa 
contra ella muchos ingenios. 


TR“ 








21 Yalgunosquetenian odio ant 
malos hombres, fuerófe al rey DEPT 
y dieronle auifo como Ionathas tenia’ 
cada la fortaleza. E 
22 Y el,oyendolo,enojóle,y WPA a de- 
a Prolemayda y efcriuió a Jonathas% q 

xalle el cerco de la fortaleza, y 91€". or 
áencontraríe con el a Prolemay2*”” 


roya hablarfe. UN 
23  Loqualoyendo lonarhas, 0d » 
fe per ltricffe en el cerco, y eico J 


pes delos Ancianos de Iae Y E 


















acerdotes pufofe àl peligro. T 
24 Ytomandooroy plata, ] ro | 
otros muchos prefentes partiot Krede h 
lemayda ål rey, y halló gracia "i  pufietó 
25 Yalgunos malos de lu DA i 
accufaciones contra el. are, 

26 Maselreylo trató comolo en 
tado losque fueron antes cl Y 
en prefencia de todos fus 1H je se 
27 Y confirmole el prinia MaE”. A 
docio,y todas las dignidades Ti sP 
nia:y hizolo de los principales” a y 
gos. d eht p 
28 Y pidió Ionathas àl rey ai toato 
franca de tributos a Iudea, Y D riii 
forias , y à Samaria , y? pa”. a: 
bprometiole trezientos e yii 
29 Yelrey confintió en“ TN 

3 Ionathas letras de todas €=" = gr 


fe contenia de efta manera „gut 
30 El rey Demetrio à lor Jud. os 


no, y àla gente de los Iudios? ernt iy 



































31 Lacopia de la lerra que q de > 
Lalthenes nueltro padre * z polotot 
tros,os efcriuimos tam” a o 
raquelofepays. . y fahe 

32 Elrey Demetii02 

falud. pon c0 

33 Alanacion delos lu 1851 Eo 
amigos:los quales gu a ems epa 
cerradas con nofotroS»” ¿puto 


nado de hazer beneficil 
luntad que con no orro 
34 Portanto les nn 
nos de Judea, las tres? 


Lydda.y Ramatha: qu ue les | 
juntas à fudea con | 


o das A 
nece, ue fean asigne Babet? jast 
facrifican en! ca po per | 
rey recebia antes se RE Je 
dos los años anfi de e aaen 
como delos frutos a jo de a E 
35 Y animifmo to” 0 s COM g col, 


pertenecia anh dedi falinas» y ~ P d 
tos deuidos à nosy z: lesi rame 

nas que Íe aos 

2012, 
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6 
Sy Todo felo concedemos, y defde a0- 


'n todo tiem i | 
feri quebrantado. ninguna cofa de eltas 


FOcurad pues a e le hao: 
tra p ora que le haga vn 
os eíto,el qual fe dé á Ionathas, y 
minente, enelmonte Sanéto en lugar c- 
3 3 
ado pues Demetrio quela tierra 
ia e delante del, y que nada le re- 
| a Zo todo lu exercito , embiando 
los thra oà fu cafa, excepto el exercito de 
las de os, que avia traydo de las y 
{i PEN entes: por lo qual todos los de 
toma, o Que auia recebido de fu padre, 
¿el io con el. : 
o 2. Entonces vn Triphon, que auia 
Qual y; ca dela parte de Alexandro ¿el 
raua ea 9 que. todo el exercito murmu- 
rabe. ara Demet rio, fuefe a Emalchuel 
Mlexandro on criaua à Antiocho hijo de 


o Olea que fe lo entregaffe, pa- 
ame y male en lugar de fu Sl ir 
auia xR contó todo lo que Demetrio 
tenian 0, yelodio que los foldados le 
EY Sítuuo allá muchos dias. 

emet anto lonarhas efcriuió àl rey 
rule? que echafle dela fortaleza de 
tanen "Milos que la tenian, y los que efta- 

uarnicione 

tange arniciones , porquanto molefta- 
42 YD. con guerra. 

ofola £metrio embió à dezir Ionathas, 

ion, Ente haré efto por ti y por tu na- 
Cer e rs ti y á tu nació os ennoble- 
43 Ma 8'0r1a,quanda fuere fu tiempo. 
biáres hoe Prelente harás bien, í me em- 
an tes que meayuden; | 
44 pon exercito fe me da does 
tigo a onces Ionathas e embió à An- 
Quales A mil hombres valientes , los 
Venida, teronàl rey, y el (e alegró de fu 
toy Ai los de la ciudad fe juntaron cié.. 
Queries 3 ° Mil hombres en medio de ella 
{t Sja Aa al rey: 
R ciugo = tey huyó ál palaci l 
a ciudad x y oal palacio, y los de 
Kni combati as calles y comença- 
los tey llamó à los ludios en 4 

a Y Ma | en | 

| Eos Juntadofeá el todos, o 
£ x por la ciudad: 

es y, aro En aquel dia cien mil 

y : n mil hom- 

taron e “Geron ae àla ciudad y y to- 


na A: 

cn àl a dia muchos delpojos, y libra- 
Y vi : . 

Po 5 Viendo los ciudadanos que los Iu- 


= q | 
Uerian Poderauan de la ciudad , como 


è 12yaron, y clamaron al rey 
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4.86 
con ruego, 

so Diziédo, Danos las dieftras para que 
los ludios ceflen de combatirnos à nofo- 
tros, y à nueítra ciudad. 

şı Y juntamente echaron las armas, y 
hizofe la paz:y los ludios alcangaron glo- 
ria deláte del rey, y de todos los que efta- 
uan en fu reyno , y fueron nombrados en 
el reyno:y tornaroníe aleruíalem con mu- 
chos defpojos. 

s2 Y Demetrio fe allentó en el throno 
de lu reyno, y la tierra repofó delante del, 
53 Y definintió todo lo que auia dicho, 
y hizole eftraño de Ionathas, y no le pagó 
conforme à los beneficios que el le aura 
hecho , antes lo moleltaua en gran ma- 
nera. 

s4 Y depues de efto boluió Ls mt có 
Antiocho mogo mochacho,el qual reyno, 
y fe pulo corona. 
55 Ytodoslos exercitos que Demetrio 
auia efparzido , fejuntarona el , y pelea- 
ron cótra Demetrio, el qual huyó, y bol- 
uió las efpaldas. 


s6 Y Triphon tomó?las beltias, y occu- n Los elo» 


póa Antiochia. 
57 Entonces el moço Antiocho elcriuió 
à Ionathas, diziédo, Yo te confirmo el Sa- 
cerdocio,y te conftituyo lobrelos quatro 
gouernamientos, para que feas de los ami- 
gos del rey. S 
58 Y embiole vafos de oro para feruicio: 
y diole facultad de beuer en oro, y de ve- 
ftir purpura,y de tener cinto de oro. 
59 YaáSimon fu hermano hizo gouerna- 
dor deíde los terminos de Tyro hafta los 
de Egypto. 
60 Y falió lonathas, y anduuo las cuida- 
des de la otra parce del rio, y juntofe a el 
todo el exerciro de Syria en y vino 
à Afcalon, y falieronle a recebir de la ciu- 
dad honradamente. 
61 Y dealli fe partió ¿Gaza, y los que el- 
tauan en Gaza fe encerraron; y el lacerco, 
quemó todo lo que eftaua alderredor de 
la ciudad, y faqueola. | 
62 Ylosde Gaza rogaron ì Ionathas, y 
elles dió la dieltra;y tomó los hijos de los 
principales en rehenes, y embiolos à Ieru- 
falem ; y anduuo por toda la region hafta 
Damaíco. 
63 Yoyendolonathas que los principes 
de Demetrio fe auian leuantado contra el 
en Cades,que es en Galilea,con grande e- 
xercito,queriédo quitarle de la prouincia, 
64  —Salioles al encuentro, dexando á Si- 
mon lu hermano en la prouinciae — 
65 Y Simó le acercóa Bethfùran, y la có. 
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batió por muchos dias, y los encerró. 

66 Y demandaronleque les dieffe la di- 
eltra, y el le la dió: y echandolos de allı to- 
mò la ciudad,y pufo en ella guarnicion. 
67 Ionathas llegó con fu campoàl agua 
de Genefar, y antes del dia madrugaron àl 
campo de Alor. 


68 Y heaqui que el campo de los eftran-. 


geros les falra àl encuentro en la campaña 
auiendole puefto embofcada en los mon- 
tes : mas el les venia àl encuentro por de- 
lante. 
69 Ylaemboftada fe leuantó de fu lu- 
gar, y dieron batalla. 
70 Ylos que eftauan dela parte de Io- 
nathas todos huyeron,que ninguno de e- 
llos quedó, fno fue Mathathias hijo de 
Abíaloma, y Iudas hijo de Calphi Maeftre 
de campo del exercito. 
71 Entonces Ionathas rompió fus vefti- 
dos, y pulo tierra en fu cabeca, y oró. 
72 Y tornóiellos en batalla, y hizolos 
boluerá huyr, y pelearon. 
73 Ylosdefu parte como los vieron hu- 
yr,tornaronfeá el, y Gguieran có el todos 
el alcance hafta Cadei donde teniá el real 
y llegaron hafta ala. 
74 Y cayeron áquel dia de los eftrange- 
ros tres mil hombres, y Ionathas fe tornó 
à lerulalem. 
CAPIrT XH- 

pe Ton.etb. el alanga con los Romanos 

y con los Lacedemonios fortifica a lerufalem. Es 
pri de T riphon par traycion. 


> dl Viendo *Tonathas que la opportu- 
tunidad le ayundiua, eflcogió hom- 
bres,los quales embió à Roma para 
confirmar y renouar con ellos el amiftad. 
2 Yalosde Lacedemonia, y à otros lu- 
gares embió tambien letras en la mifima 
forma. 
3  Losquales, como vinicró¿Roma,en- 
traron en el Senado, y dixeró, Ionathas el 
fummo Sacerdote y la gente de losludios 
nos embia acà, paraġ renouemos con vol- 


5 Arr. 3, 33a otros el amiftad y la confederacion è co- 


mo antes. 

4 Y ellos les dieró letras paratodos los 

que eftauan porlos lugares , paraque los 
leuafíen en tierra de Iuda con par. 

y Efaesla copia delas letras queefcri- 

uió Ionathas à los Lacedemonios. 

G  lonathas fummo Sacerdote, y el con- 

fejo de la macion,y los Sacerdotes, y todo 

el pueblo delos ludios à lor Lacedemoni- 

osnueítros hermanos, (alud. 

7 Eneltiempo pafiado“Ario que reyni- 

ua en volotros embió letras à Onias lum- 
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mo Sacerdote, como erades nue! opté gab" 
Á 






manos, como fe contiene en eleten 
fe figue. ` i 
8 Y Onias recibió àl menfagero ga 
damente y tomó las letras en qU A 
zia faber el amiítad y aliança ehi 
9 Y aunque nofotros ninguná 5 ro 
dad tengamos de efto , temente qué 
contentamiento en los fan &os librera 
tenemos en nueltras manos,  . enô' 
1o Todaviaquehmos embisr 2% ora 
con vofotros la hermáidad y ami ga 
con los muchos tiempos que an Eos 
deípues que embiaftes à nofotro™ 
ayays por citraños. | 
nm  Nofotros pues e paré” 5 A 
far,anfi los dias folemnes, COMO oo 
mm. | damos de an 
que conuiene,nos acor at, 
en los facrificios que hazemo$s 2. pelo” 
raciones,como es jullo,y EVE i 
hermanos fe acuerden. ruet” 
1 Anfimifmo nos alegramo? 2 
loria, al pnas A A 
i Y aunque nos han rodeado” Ost y 
fisciones, y muchas guerras-Y ET 
combatidos de los reyes que ~ 
redor de nofotros, 
t4 Nunca en eftas gU 
rido feros moleftos,m a EE 
derados y amigos nucftro yal J e 
15 Porqueauemos renido A, JO gs 
lo,que nos ha ayudado, cO me 
vemos fido librados, y 006 ope 
abatidos. -do t nol 
16 Portantoauemosti*”S ¿ae ol 
nio de Antiocho , y è A% 4. los RO ple” 
los quales hemos embiad” ¡qdo 
para renovar con ellos el? | 












4 į 
0 m eT 





erras 37 4 4 El pie” d 
los demo da 













deracion palfada.. „mbith, 

17 Alos quales hemos goë -d i 
do,que vengan à vofotroSr t o 
osden pueftras letras derea nos A 


eftra hermandad. pP” - 
18 Portanto ne harey* pln 
ondierdesàellas- PEA 
5 Y efte es el rrafladO e 0%% 
Ario embió à Onia. a 
20 ElreydelosLacn n zeer 
fummo Sacerdote pe 
21 Hafe hallado por dios, a 
delos Lacedemonios Y ¿de Jo 3uen 
an fon pri 
manos, y que | 


1 Loqual delpus sg rey’ ida 
entendido, parece a reino 
nos eferiuierdes de mea os | 5 
23 YnofotroS | 


nueftros ganados y". pueh 
fon vueítras, y las yueÑtea? 
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ta j a 

: 3 mandamos, que efto le os hizielTe fa- 

2 j 

De Y oyó Ionathas que los principes de 
itg trio tornauan i pelear có el có exer- 

25 e máyor que el primero, 

Cuente, alió de leruíalem, y vinoles al en- 

id prouincia de Amathite, por- 

“$ queria dar ic i 

Ne pit 
ales bra eípias al campo de ellos, las 
etenn o diendo dieron avilo que tenian 

Che, inado de dar fobre ellos de no- 

17 

dó he Como el folie pulo,lonathas må- 

fen rya fùyos que velalen, y que eltuuief- 

Che: , armas preftos nara pelear toda la no 

Po, Y Pulo centinelas ea derredor del cå- 


28 
de los Enemigos entendiendo que To- 
a z con los fuyos eftaua apercebido pa 
TA pa a ,vuieron tem ory delmaya ron 
todo fa cano? y encendieron fuegos por 
aqual Ionathas y los q | 
tauan 19 Ionathas y los que con el ef 
Qu de Entendieron hafta la mañana,por 
eir los fuegos ardiendo. | 
ys ¿Suolos lonathas,mas no los pudo 
luto Orque ya auian paflado el rio E- 


lo Yan lonathas torció el camino hazia 


les ai es llamados Zabadcos,à los qua- 
Ry q tomo fus defpojos. 

€alli juntó fu campo,y vino à Da- 
Y corrió toda aquella region. 

calon mon tambien falió,y vino hafta Af. 
as y afta las fuerças cercanas;y de allı 

“t camino hazia Ioppe,y tomola. 

Queria qito auia entendido que ellos 
Merria dar la fortaleza à la parte de De- 
dafe, "PUN en ella guarnició que la guar- 


35 i 

A canos ciendo jonathas, conuocó los 
p y -i pue O,V c ful : 

6 difear fortalezas > pni pig : iN 


leuan. ficar muros å Ierufale 
1 y [vna Zrande altura entre peo 
dad pap idad que la apartalfe dela ciu- 
y ES la fortaleza eftuuielTe aparte 
facul eutro eftuuieífen, no tuuieffen 
Yi € comprar nide vender. ~ 
rque ron para edificar la ciudad 
za x muro que eftaua (obre elarro o 
Y tepararo miento del fol, eftaua ciydo; 
Caphenara ° > Y Pulieronle por nombre 
| Sita TH 
y Lor Gede edi Fa Adiada en Sephela, 
f > Y Pulole puertas y cerradu- 
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39 = Triphon pues penfando de reynar afofeph. 
en Aña, y tomar corona, y eftender la ma- Ant.l.». 


po contra el rey Antiocho: 
40 Temiendo que Ionathas no fe lo per- 
mitiria, mas que tomaria guerra contra el, 
buícaua manera de prenderlo, y de matar- 
lo: y aná fe partió, y fe fue à Berhían. 
41 Y lonathas le úlió al encuentro en ba- 
talla con quaréta mil hombres efcogidos, 
y vino à Bethían. 
42 Y viendo Triphon que Ionathas ve- 
nia con grande exercito para eltender la 
mano contra el, temió, 
43 Y recibiolo honrradamente, y alabolo 
a todos fus amigos, y diole dones: y mádó 
à fus amigos y afu gente que lo obedeciel 
fen como à fi miímo. 
44 Ya Ionathas dixo , Porque has fati- 
gado todo elte pueblo,no auiendo guerra 
entre nofotros! 
45 Aorapues embialos à fus cafas efto- ` 
giendote algunos pocos que queden con- 
tigo, y ven conmigo à Prolemayda, yen- 
tregartelahé con las de mas guarniciones, 
y exercito, y contodos los gouernadores 
de los negocios;y efto hecho tornarmehé, 
porque para efto he venido. 
46 Y elcreyendolo,hizo como le dixo, 
y embió el exerciro,los quales le fueron à 
a tierra de Iuda: 
47 Solamente detuuo conhigo tres mil 
hombres,de los quales los dos mil tornóà 
o a Galilea, y los mil vinieron con 
cel. 
48 Mas como lonathas entró en Ptole- 
mayda,los de Prolemay da cerraron las pu 
ertas de la ciudad, y prendieronloáel: yà 
todos los que con el entraron, mataron è 
cuchillo. 
49 Y Triphon embio la pes de pie y la 
caualleria en Galilea, yà la gran campaña 
paraque deltruyellen atodos los compa- 
ñeros de Ionathas. É 
so Mas ellos entendiendo que Jonathas 
era preío, y que auia perecido cótodos los 
que con el eftauan , animaronfe los vnos á 
los otros, y falieron apercebidos à la bata- 
lla. 
şt Y viendolos losquelos feguian, y que 
la pelea 2usa de fer por la vida , tornaron- 
fe. 
52 Ylosotros todos vinieron en paz ala 
tierra de Iudea, y lloraron muchoa lona- 
thas yà todos losque conel eftauá, y Ifrael 
lloró con gran llanto. 
sz Y todas las gentes que eftauan alder- 
redor dellos, procuraróde deltruyrlos del 


todo, a 
QQ, ij >` 
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54 Porque dezian, No tienen principe, 
ni quien les ayude: combaramoflos pues 
aora, y quitemos fu memoria de entre los 
hombres. 
CAPIT. XIIL 

Imon es elegido del pueblo en lugar de Ionathas 
A) el qual es muerto porTriphon:mata anfíimi/mo à 
Antiocho y vfierpa el reyno. Simon toma à Gaxa. 


E Ntonces *? oyendo Simon,que Tri- 


phon auia juntado grande exercito 
para venir en terra de Iuda , y def- 
truyrla: 


-2 Y viédo que el pueblo eftaua en temor 


y en temblor, fubió a lerulalem, y cóuocó 
el pueblo: | | 
3 Y animandolos,dixo, Vofotros fabeys 
quanto auemos hecho yo , y mis herma- 
nos, y la cafa de mipadre porlas leyes y 
por la religió,y enque guerras y anguítias 
nos hemos viíto. | 
4 Porque por efta caufa fon muertos por 
lírael todos mis hermanos, y yo folo ¿do. 
5 Y nunca tal me acaezca que aora ni en 
todo tiempo derribulacion yo quiera có- 
¿cruar mi vida, pues yo no {oy mejor que 
mis hermanos. 
6 Antes defenderé minacion, y religió, 
nueítros hijos, y mugeres:porque todas 
le gentes fe han jútado para deltruyrnos 
por caufa de enemiltad. 
7 Entonces el elpiritu de todo el pueblo 
«Se tornó à encender en oyendo eftas pala- 
bras, 
8 Y refpódieroni gran boz,diziédo, Tu 
eres e. ee capitan en lugar de ludas, y 
de lonathas,tus hermanos. - 
y Tomai cargo nucítra guerra: y todo lo 
que nos mandares, haremos. 
39 Entobuceseljuntó todos los hombres 
de guerra, y le dió priella à acabar todos 
los muros de lerulalem ; y fortificóla en- 
torno. 
u  Yembió a lonathas hijo de Abfalomi, 
y conel el nueno exercito enloppe,el qual 
echando fuera losque eftauzn en la forta- 
leza,el fequedó all:. 
1 Entretanto Triphon mouió de Prole- 
„mayda con grande exercito para venir en 
tierra de ludastrayendo có figo a lonathas 
en guarda. 
1  YSimóllegóa Addusa vifta de la cá- 


pres 

14 Y como Triphon entédió que Simó 
fe auia lcuantado en lugar o ka recia 
Jonathas, y y venia para darle batalla, cm- 
biole meni os; 

a5 Diziédo, Pos el dinero que tu herma- 


L 


Digitalizado Biblioteca Nacional de Colombia 


SN TAMBO 0.310 HŽ 


20 Defpues de cfto vinoTriphó% ¿y 













































no Ionathas deuia en las cučtas det EA 
caufa de los negocios que tuuo Hi 
detenido. ado 
16 Embia pues aora cié talét > pes 
hijos en rchenes,porque folradol o”. 
quiebre la palabra, y [oltarlohemt o seg 
17 Y entédió Simó q trarava CO o Y 
ño, có todo ello mado dare arit. 
os mocos,por no incurrir €n PSA 
de odio acerca del pueblo, „piad? y 
18 Que diria,que por no autre ye 
el dinero y los mogos,b elaula 2” 
to. m o 
19 Embió pues los mogos,Y - 1063 
tos,maás el otro le mintió, Y ROT 
nathas. rs 
adentro para deftruyrlo : y hizi yli 
por el camino q vå à Ador,y °™ gello 
po caminauan por dóde qwe A 
uan. -saleh 
21 Mas los ĝeftauan en la tor™ -gp 
biaró menfageros á Triphó 9% abi 
raffe à venir por el defert» Y". 
vitualla. AS 
22 Y Triphó apercibió toda i an 
para venir aĝlla noche: mas" e ¿e 
ue que no pudo venir yy queen” | 
laad. ER 
23 Yllegandoá Bafcami» i 
thas,cl quai fue alli enterraó”. 93 
24 Y Tripho fe tornó» Y ti 
rra. l tech 
25 Y Simó embió y tomó gie 
Ionathas fu hermano, y 9. 
din ciudad de fus pp E 
26 Y todolírael lo lamer” 
to, y lo llorará muchos 9% os 
27 YSimó edificó fobre qa 
fus padres y defus her” Jal 
muy alto para ver dep ny 
te y de tras. a 38 a! 
28 Y pufo hete primito, 
otra à fu padre y å fu maat ™a 
bermanos. A oa 
29 Al derredor de las Go 9185 gas 
des colíúnas , y fobrel35 7 ¿paar elos 
ara perpetua memore ap a y 
que nauegaffen la mar- gen, 7 
Elte cs el fepuic™" 2 per, 
din hafta oy- ndo e aa ton 
31 Triphon pues phos" 
conel moço rey AY. la 
32 Y reynó en lu Ss, keng ) r 
cd 
ll 
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3 3 i a F 

i Y Simó reedificó las fortalezas de Iu- 
| ra Ortificola de altas torres, y de grá- 
Puño uros, y de puertas, y cerraduras, y 
' tamallas en las fortalezas. 
dlre, t, O81 hombres, los quales embió 
metrio para que dseffe libertad à 
a Porque todos los hechos de Tri- 
35 BO eran fino robos. 
o metrio refpondió à eftas pala- 

Sy PREN letras en efa forma. > 


la tie rra, 


go delosreyes , y àl Sena- 
a es ludios,talud. 
biata,  nade oro y el collar que em- 
haeo atecebimos;y ar; wara q para 
los E VofÍotros gran paz, y elcreuirá 
o ciales reales, para que os fuelren lo 
2 y “emos concedido. 
do có E todo lo que auemos concerta- 
E e otros, fea firme, Que las fortale- 
19. py edificado, lean vucítras. 
ar milmo os perdonamos las 1gno- 
Sho. dl oflenfas de hafta oy, y la corona 
Pagana e tades 3 y Galgunotro tributo fe 
a Ierufaló, q ya no fe pague mas. 
Para fer? Galgunos de vofotros lon aptos 
lean y. “riptos entre los nuecítros , lo 
41 Y *Y2entre nofotros paz. 
| e año ciento y ferenta fue quita- 
4 se qe Genres qn líra e A 
Miren $0 el pueblo de Ifrael a efcri- 
Bn el aa tablas y intrumentos publicos, 
Sacer T Reg fendo Simon fummo 
iba pitá y pricipe de los Iudios. 
Cer =" a 
ku có capo,y hizo ingenios: y llegó 
44 Y fl sy batió vna torre, y tomóla., 
Ìngenig taron los que eftauá dentro del 
| a la ciudad > Y vuo en la ciudad 
0 ciudad 
Mupera, SUdadanos fe fubieron con fi 
ved Y hijos fobre el muro , rotos fus 
doà ag clamaró con gráde boz pidien- 
46 izie que les dieffen las dieltras. 
Mer endo, No nos pagues cóforme i 


| Cordjas "dades s mas fegun tus miferi- 


eS 
Mn umon vu compafiion, yno lo 
Pólos 25 echólos dela ciudad, y lim- 
dolo; kT osen que auian eftado losi- 
doz1 "ouces entró en ella bendizicn- 

A COn cantares. qe 
do e e A de ella totaimmundicia 
Tion la À res gue puliellen en rile- 
qp Para Eey fortificola > Y hizo en ella 
tm, no lan en la fortaleza de Ieru- 
7 "Aconfentidos falir n; entrar 


`u 
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en la tierrayni comprar ni vender:y vuieró 
gran hambre, tanto que muchos de ellos 
perecieron de hambre. 
so Y clamaroná Simon ĝ les fuefen da- 
das las dieftras,y ello cócedió, y echolos 
de alli: y limpió la fortaleza de las conta- 
minaciones. 
gs Yálosveynte y tres dias del mes Se- 
gundo delaño ciento y letenta y vno,en- 
tró en ella có alabágas, y có ramos de pal- 
ma, con harpas, y organos, y cimbalos, y 
hymuos,y cantares, porquato el enemigo 
grande de Ifrael auia hdo quebrantado. 
52 Y imftituyó que eltos dias fe celebraf- 
fen con alegria en todos los años. 
s3 Y fortifició el monte del templo, que 
eltauajunto àla fortaleza, y habitó alli el 
y los que eftauan con el, y 
54 'Y viendo Simon ¿loá fu hijo era va- 
liente hóbre de guerra,pufolo por capitan 
detodo el exercito, y 4 habitalle en Gaza. 
CAPIT. XPI | 
¿Emetrio es prefo por el rey de Perfía. Renuena 
2 simon el aliança con los Romanos y Lacedeo 
montos 17. 
Nel año ciento y fetenta y dos el 
| rey Demetriojuntó fu exercito, y 
partiófe á Media para traer de alla 
locorro,y hazer guerraa Triphon. 
2 Y oyendo Aríaces rey de Perla y de 
Media, que Demetrio aula entrado en fus 
terminos, embió vno de fus principes que 
lo prendicfe biuo. 
3 El qual fue, y hirió el exercito de De- 
metrio, y prendiolo i el, y truxoloá Arfa- 
ces, el qual lo pufo en prifon. 
4 Y todalaticrra de Iuda tuuo repofo to- 
dos los dias de Simon, el qual procuro biá 
para fu nacion, y fu potencia y honrra les 
fue Gempre agradable. ] 
5s- Ycon E fu gloria tomó tambien à 
loppe por puerto: y bizo entrada à las i£. 
las de la mar. ' | 
6  Enfanchólos terminos de fu nacion y 
fue feñor en la prouincia. - 
7 luntómucbos captiuos,y enfeñoreofe: 
de Gaza, y de Bethfuran y de la fortaleza: 
y quitó de ella las immundicias, y yanoa- 
uia quien le refiftiefie. 
g Cada vnolabraua fu tierra en paz, y la- 
tierra de Tuda daua fus frutos , y los arbo- 
les de los campos el fuyo. A 
9 Los Ancianos fe fentauan en las plaças: 
todos, y confultadan del bien de la tierra: 
los mavcebos fe vellian honrrolamentes 
y dehabitos de puerra. ”) 
10 Alas ciudades daua baltimentos, y las 
ponia en orden,para 4 fucilen inftrumétos 
Qog. 111) 
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495 I. 
de fortaleza:táto que fu fama fue nombra- 
da,hafta el fin de la tierra. ] 

rı Elhizola paz fobre la tierra, y que IL 

rael fe alegralfe de grande alegria. 

12 Cada qual fe edison de baxo de fu 
parra , y de baxo de fu higuera : y no auia 
quien les pufieffe miedo. 

13 Porque ya no auia fobre la tierra quié 
les acometicíile, y los reyes eran quebran- 
rados en aquellos dias. 

1; El confirmauadá todos los baxos de fu 
pcblo, y procuraua la Ley, y quitaua à to- 
do iniquo y malo. 

15 Elglorificó el Santuario, y augmen- 
tó los Énttos valos. 

16 Y como en Roma y hafta los Lacede- 
monios fe oyó que Ionathas era muerto, 
todos fueron muy trifles. podr 
17 Mascomo oyeron que Simon fu her- 
aaa era hecho fummo ae en fu 

ugar, y que el polleya toda la prouincia y 

Pio hn deella: 4 z a 
18 Efcriuieronle en tablas de metal,reno- 
uando las amittades y confederacion, * q 
auian hecho con Iudas y con Ionathas lus 
hermanos. 

19 Ylasletras fueron leydas en prefen- 
ciade la [olefña en Terufalem,y elta es la co 

piade e ar que embiaron los Lacede- 
monios. 

20 Losprincipes delos Lacedemonios, 

la ciudad, á Simon fummo Sacerdote, y 
alos Ancianos, y Sacerdotes, y à todala 
relta del pueblo delos ludios fus herma- 
nos,falud. | 

21 Losembaxadores,que fueron embia- 
dos inueftro pucblo , nos hizieron faber 
vueltra gloria, y honrra, y alegria, y con la 
venidade ellos nos alegramos. 

22 Yeltreuimos fu relacion enlos attos 
de la Republica anfi , Numenio de Antio- 
cho, y Antipatro hijo de lafon embaxado- 

res delos ludios vinieron á nofotros para 
renouar con nofotros el amiltad paflada: 

23 Y plugoál pueblo de reccbirlos hop- 
rrofaméte, y ponerla copia de fus palabras 
en los libros publicos del pueblo,paraque 
la memoriaúde para iépre al Pr delos 
Lacedemonios, y la copia de efto efcriui- 
mos à Simó fummo Sacerdote. 

24 Delpues de ello Simó embió à Nu- 

menio ¿Romacon vn grande efcudo de 
mei peliua mil minas,para cõrmar con 
ellos la cófederacion. 

25 Ycomoel pueblo oyó elto,dixeró, 
Cóque agradecimiento pagaremos à Si- 
mó y à fus hijos? 


26  Porqueelcó fus hermanos y la cafa 
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de fu padre cóbirmaró à Ifrael, y Y“ iper 
en guerra los enemigos lo pul ro= a Jas 
tad. y cfcriuierőlo en tablas de Merri de 
> pufieró en colúnas en el MH 
10n. ON 
27 Yeftaeslacopia dela elerip ciétO 
los ocho diasdel mes de Elul dela n Cimi 
y fetenta y dos,en el año te a 
fummo Sacerdote en Afarameh , card 
28 Enel gran conuento delos egels 
tes, y del pueblo , y delos prinaiP” cid 


E 
bF B 


s i 








































nacion, y delos Ancianos deta Pf Ape 
fueron declaradas eftas cofas, — ye 
uer tenido con tinuas guerras © 

prouincia, M 
29 Simon hijo de Matathias 9% 

de larib, y fus hermanos, fë ent! E ¿gs 
peligro, y refiftieron alos 40u% a 
fu nacion: porque fu religion Y $ 


ye el p i 
i i dp 


manecieffen:y honraron fur ir A 
de gloria. - o r 
30  YIonathasjuntò fu nacie’ i gsl Aa 
ftituydo por fu grå Sacerdo! pr aes 

do puefto con fu pueblo,  „ gllarÝ 

31 Susenemigos quifieron 5 pan 


quear fu prouincia,y eft 
fus Sanĝuarıos. > eleo, 
Entonces Simon refitió, dede 


į 


32 ys 
fu nacion:y gató muchos SI” e, pate 
zienda, y armó los yalientes PT. 
y les dio fueldo. ap Cai 
35 Y fortificó las ciudades %6 psi 
Berhfuran,que eftá en los ter ag 


dea, donde eftauan antes tó. ¡on 
enemigos, y pufo en cHagt® 
dios. E - aan 
| Fortificó tambien à ESO 
junto à la mar, y à Gaza en as 
Azoto, dondeantes mora” 
pufo en ella ludios , y los E 
das las cofas neceflarias PU e 


cion. > lo có 
35 Confiderando pues ®© P oque, 
tad de Simon , y la gloria Cra pp 


pr 


honrrará fu nacion , lole! a Gace orla 
capitan y por principe C5 ¿plas? ypo 
por auer hecho todas ette gacion inen 
jufticia y fe que guardo >, 
auer procurado por toS.. o ala 
grandecer fu pueblo. ao e 
36 Encuyos ti qu z 
ridad en fus man05,9% y l0" 
quitadas de fuproui”” den 
uan enla ci de DI an 
la fortaleza: dela qu? ¿predo” gla 
nauan todo loque ete reM ES aa, 
&uario,y hazian eE P 


f 
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da Y pufo en ella ludios; y fortificóla pa- 
< akó] üla de la prouincia y de la ciudad:y 
50 tos muros de lerufalem. 

rey Demetrio le cófirmó el fum- 
rdocio. 

elas quales cofas lo hizo fu amigo; 
orno de grande gloria: 

Orquanto oyó que los Iudios eran 
samigos, yaliados , y hermanos 
E 9Manos, y que auian recebido hő- 
q y e los embaxadores de Simon. 
uian conelos ludios y fus Sacerdotes a- 
Cipe y 4 Entido en 4 Simon fuelfe fu prin- 
tas Sacerdote perpetuamente, 
42 e que fe leuantaíle Propheta fiel. 
tunic S tuele capitan fobre ellos, y 4 
Bouer cargo del Sanĝuario: y q puficfe 


onina fobre fus obras, yfobrela 
talezas 


39 Po 
Yload 


y fobre las armas, y fobre las for 


4% Y, - 

Ho k e Que tuuiefe cuy dado del Sanétua- 
todos pue fueffe obedecido de todos, y 4 

pO 0s Inftrumentos de la prouincia fu 
et 


44 y Púrpura y oro. 
kaasi ninguno del pueblo ni de los 
sa i fueffe licitoinualidar nada de 
“uo car G, aerie à loque el dixefle ¿ni 
Puma 'n el junta en la prouincia,ni vel- 

mY rani vfar de cinto de oro. 

ebrar alguno hiziefle contra efto, 
fè culpado alie alguna de eftas cofas, fuel 


46 Y, i % 

À Sim t80 a todo el pueblo de cóltituyr 

47 Y y hazer cóformeá eltas palabras, 
a lo confitió, y le plugo de y- 

Capitan cio de fummo Sacerdote, y fer 

dios, y dpuncipe dela nacion delos Iu- 

todas las ~> Pe S, y de prelidir en 

mood 

Rn Pue en tablas e metal las quales fuef 





È Q ] = 
| q E e e cerca del Sittuario en lu- 
hi po Mas | . 
E Dueña bi eras Copia de eftas cofas fuefe 


Lon y fus iak pang * lo vuielfen Si. 
h 


+ o APIT XV, 
Elo Amis haze fanores à Simi 
bay, i 0s: perfi r J al pueblo 
Adore, dr MS els los em 
tocho on orandes Fow 
lie rompe el amiad cos los Laia af 
pS 


| El . 
| embioantiocho hijo de Demetrio 
i Sin ctras defdelas iflas de la mar 
mon dekas Sacerdote Y Princide de la 
nr udio »Y atodala nacion: 
Ontenia de cía manera, El rey 


Criptos'en fù nombre, y que pudief 


ue efta efcriptura fuel. * 


MACHA UB. s98 


Antiocho à Simon fummo Sacerdote, y à 
Ja nacion de los Iudios, falud. : 

3 Porquanto algunos pehilenteshóbres 
occuparon el reyno de mis padres, yo lo 
quiero deféder y reftaurarlo como era an- 
tes : por loqual he ayuntado multitud de 
exercitos, y he hecho hazer nauios de gue 
rra. 

4 Y quiero yr por la prouincia para ven- 
garme de los G há deftruydo nueftra tierra 
y alfolado muchas ciudades en mi reyno. 
5 Portátoaora yo te confirmo todas las 
imfhunidades, 4 todos los reyes antes de 
mi,tehan cari ETE y todos los tributos 
que te hanfolrado. (tu prouincia. 
6 Ytepermitto batirpropia moneda en 
7 Y qlerufalem fea fan&a y libre; y å to- 
das las armas y has hecho, y las fuergas 4 
has edificado, y tienes, fean tuyas. 

8 Y quetoda deuda del rey,y loá le per- 
tenece de aqui para fiempre,te fea uelto. 
9 Y quando tuuieremos nueltro reyno, 
te honrraremos à ti y à tu nació, y àl tem- 
plo de gráde gloria,de tal manera Y vuet- 
tra gloria fea manifeltada en toda la tierra- 
10 bEnelaño ciento y ferenta y quatro 
falió Antiocho à la tierra de lus padres, y 
todos los exercitos fe vinieron à el, de tal 
manera que quedaron pocos con Triphó. 
u Yelrey Antiocho lo perh uió,elqual 
vino huyendo a Doram ciudad maritima, 


rz Porgfabia q muchos males fe amóto- 
naui fobre el, al exercito lo auia dexado. 
13 Y Astiocho llegó fobre Doram con- 


ciento y veynte mil hombres de guerra, y 
ocho mil cauallos. . 

14 Y cercóla ciudad, y los nauios fe lle- 
garon por la parte de la mar,aníi que la ciu 
dad era apremiada por mar y por tierra, y 
à nadie confenrian entrar ni falir. 

15 Enefte tiempo vino Numenio, y fus 
compañeros,de Roma trayendo letras pa- 
ra los reyes y las prouincias, en las quales 
fe contenian efltas cofas . | 

16 Lucio Conful de los Romanos al rey 
Ptolemeo, Glud. | 

17 Losembaxadores delos ludios nuef- 
tros amigos y aliados vinieron á nofotros 
embiados de Simon principe delosSacer- 
dotes, y del pueblo de los ludios,para re- 
nouar el amiftad y confederacion antigua. 
18 Y truxcron vn eícudo de oro de mil 
minas. t 
t9 Porloqual nos plugo efcreuirà los re 
yes, y ìà las prouincias , que ningun mal les 
fea hecho, ni les mueuã guerra,nià fus ciu 
dades ni prouincias , nı den ayudaâ los 4 
peleíren contra ellos. | 
so Tam- 
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20 Tambiennos pareció tomar deellos 
el eícudo. 

21 Portanto fi algunos malos hombres 
de fu prouincia le acogieren! à volotros, 
entregarlosheys a Simon Principe delos 
> re los caltigue contorme á 

u ley. | 

22 Elo miímo fe eferiuió al rey Deme- 
trio,a Arralo,á Arathe,i Aríaces: 

23 Yaártodaslas prouincias,Silama,Spar 
ta,Delo,Myndo,Sicyó,Caria,Samo,Pam- 
peili y arto ños Pharíe 

ida,Coo,Sidam,Cortina, Gnido , Cyro 
y Cyrene. | l 

24 Yla copia de eftas cofas fué efcripta a 
Simon principe de los Sacerdotes . 

25 Elrey Antiochollegó el campo la fe- 
gunda vezà Doram,metiendo fiépre la ma 
mo, y haziendo ingenios. y encerró a Try- 
phon que no pudieffe Alir. 

26 Y Simonleembió dos mil hombres 
elcogidos que le ayudaflen , y tambié pla- 
ta, y oro, y muchos valos. 

17  Masel nolo quiío recebir,antes rom- 
pió todo loque con cl aura antes cócerta- 
do, y feaparro de fu amiftad . 

28 Y embioleá Athenobio voodefus a- 
migos,parad tratafe con el diziendo, Vof- 
otros teneys áloppe y a Gaza y la fuerga 
de lerufalem,ó4 fon ciudades de mi reyno, 


29  Aueysaflolado fus terminos, y aueys ` 


hecho gra deftruyció en la tierra: y aueys 
os enfeñoreado de muchos lugares por mi 
reyno., | LN 
jo  Entregadme pues aoralas ciudades 4 
aueys tomado, y los tributos de los luga- 
res enque os aueys enfeñoreado fuera de 
los terminos de ludea. 

31 Y fino,pagad por ellos cincuenta talé 
tos de plata, y por el daño q aueys hechoa 
la prouincia , y porlos tributos delas vi- 
Jas,otros quinientos:de otra manera ven- 
dremos y moueroshemos guerra, 

32 Y Athenobio amigo del rey vino ale- 
sulalem , y viendo la magnificencia de Si- 
mon, y fu grandeza, en oro, y en plata, y fu 
grande apparato, fue elpantado, y recito- 
my palabras del rey. | 

33. Y Simonlerefpondió,y dixo,Ni noí- 


otros hemos tomado la tierra de otre,nila 


polleemos,( no la herécia de nueltros pa- 
dres que poralgun tiempo ha fido pofley- 
da de nueltros enemigos injuftamente . 
34 Mas quando A e ha tuuimos la op- 
portunidad,defendimos la herepcia de nu 
eftros padres. 


5 uanto ìà lo de loppe y de Gaza å tu 
e hazian pisada E Hr ¡y h 


= 


_ minos de ludea,como el rey aH 


3. Emperoaora ya yo: Vi vp pe 


* ceded pues en milugar? 
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pueblo, y en nueftra prouincia: dio fo 
remos cien talentos. Y Arhenobto 

pondió palabra: + 

36 Antes fe boluió enojado àl reyini 

qual contó eltas palabras, y la maig el 
cia de Simon con todo log aula VIAE e 
rey fe enojó con gráde yra. UN oe 
37 Mas Triphó huyó en vanawe”. 13 

38 Y el rey puloa Cendebeopo”. ¿de 
de la cota de la mar, y diole el exe”, 14 

la gente de pie, y de cauallo , y ma cdi 
mouieffe el campo contra ludeds Tiras de 
calle à Ceúron, y á cerrafle ee 
la ciudad, y que hiziefle la puel Jue y 
blo, y el peróguióa Triphon.+ . ¿gm 
go Y Cendebeollegoalamna. gich 

có 2 irritar el pueblo, y a motero celo 
de ludea,y à prender y matarelP*” 2 
a edificar a Cedron. pad 
41 Y pufo alli gente de cauallo Y jos% 
de pie,parag liefen j ye net” 





cAaPrT. XVE bae 


Oan hijo de Simó pone en buy? al 
I pita de Antsoclro, va traydor IARTA y gp" | 
traycion en lericho à Simon y à f PY ao ph” 
loan:elqual fuccede enel jimm? aX”. m ge 
de ju padre, A ro 


Ntonces 1 Lans fubió de Sel A 
tó à lu padreloque M557 a A 
Ve ar ¿ i payo 
2 Y Simonllamó lus doso equi la 
Iudas yloá, y dixoles,YO0,Y ™ onen ge 
y la caía de mi pea aem e UEA 
uerra contra los enem) qe 
dea mocedad haita 0) qa 
rofperidad en nueltras Man? ni$ 
a Ifrael algunas vezes. ol 


5, 


otros foys idoneos en €% 
falid à pelear por mueftra 

Ya del pd e Lr 

4 Y cicogiódelapro” sde tn cio 

hombres de guerra, YS peda o, 

y partieroníe contrat E 

ron en Modin [aqoel T, mañan orci 

5  Yleuantandoíe po e grand ee 


a i 
Lo o 
a 
TI 
== 
eS s 
A k pr" 


à la campaña, y heag™! i S rpgpidA do 
de pie o > cauallo quelos eos a... 
y auia vnarroyo quee” a capo 
exercitos. 2 ro en 
6 Y loá y fu pueblo af : y elpueb?, y cor 


de palar el arroyo-P* HO garont heg 


mo los otrosle viero wP puto lo ‘alle 
> Y dividió el pueblo Y da 
llo entre la gente dep” 


















delos Cótrarios errm 


b3 ucha en grå manera. 
Cade tocaron las facras trompe- 
decllos tebeo y lu campo huyó,y cayeró 
Pm, fa a muchos heridos: y los que queda 
rs 4 cOgeron à la fortaleza. 
: Y fué herido Iudas el hermano 
i onla, mas loá lo figuió halta venirá Ce 
lo y Qual auia edificado Cendebeo. 
nlos 6, 7 cOn hafta las fortalezas 4 eftan 
80:y rd de Azoto, y el les pufo fue- 
Torno Si ron deellos dos mil hombres, y 
Anja dea en paz. 
Bubo. e] *Entóces yn Prolemeo hijo de A- 
rico eftaua por capirá en la cipaña 
u Dora y tenia mucho oro y plata. 
Bay SE i yerno del fummo facerdote. 
diato oberuecičdofe fù coracó, pretë- 
c 


4 Ye 
a marla DEE > 
 SOntra e:  Prouincia : y penfaua engaño 

Y oy lus hijos por atados - 

tOnin ädo Simon por las ciudades de 
tellas de de Iudea, y teniédo folicitud 
tias. i i; ey en lericho el y Matha- 
ln Y Gore 4a + os, en claño ciento y fe 

Mahe i n : 

Im de Sabar. mes Onzeno , elqual es 
Baño k o Abubo los recibió có en- 
| equeñ g : 
cada - queña fottaleza,¿ el auia e- 
San fe llama Doch, dondeles hizo 
h a elcondido hombres . 
e do Simon y fus hijos fueron em 

SS Prolemeo fe leuantó con los fu 


One A PIT. L 

sù aliosque Pan on lerufalem defpues de Li- 
Y y Das aficiones elcrimen 3 
Sierd JEO baziendofelo foliar MMe fa. 
a Ja er paraque de cónon 
=> 210 gracias) celebren ficfia cre. 
NN SEDE! OS hermanos ludios å 
NE chan en lerufalem, y en la 

A aa PTouincia de Iudea ¡ los 

5) hermanos ludios 3 eitan 


i PEA, PorEgypto dizen lud,y 








e a 
m AA 
= 






bien, y fe acuerde de fi 


b ok o, ueh ra! 
ode a iim Iacy 
S yha todos coraçon conque lo hő 


l i $ 1u y 

PORTA Oluntad -= 
nanim -~ con pra cora- 
fs abr Oovoluntario j 


ty Pa yi 

| Man : O O enfuley y en 

en otro. Ones OY Ba y fe reconci- 
5 | | 

Pira no defampararos cn 


FIN DEL PRIM 


El fegundo libro delos Machabeos. 


DETOSIMACHAHATP. gaz 


yos, y tomaron fus armas, y entraron àl vá 
quete,y mataron a el y å fus dos hijos, y al 
gunos de [us criados. 
17 Efta grande traycion hizo en Ifrael, 
dando males por bienes. > 
18 Y efcriviendo eltas cofas Prolemeoál 
rey,embiole á pedir exercito en ayuda, y q 
el le entregaria la prouincia con fus ciuda- 
des, y tributos. 
19 Yáotrosembióa Gaza que tomafíen 
à Ioan : y à los Tribunos embió letras que 
fe vinieffen à el,que el les daria plata y oro 
y dones. 
20 Yáotros embió à q tomaffen à Ieru- 
falem,y àl monte del templo. 
21. Mas como vno corricíle delante,ydi- 
cfe auifo à loan en Gaza, que fu padre era 
muerto, y fus hermanos : y q tambien em- 
biaua para matarlo a el: 
22 Oyendoelelto elpantole en grå ma- 
nera, y prendió alos q auian venido àma- 
tarle, y matolos: porq entendió que ellos 
pretendian matarle a el. 
23> Todos los de mas negocios de loá, y 
fus guerras, y fus buenas valétias en lasqua 
les le vuo valerofamente, y el edificio de 
los muros que de las coías å hizo, 
24  Heaquig todas ellas eltá cícripras en 
el libro de los tiempos de íu Sacerdocio, 
defde que fué hecho Principe delos Sacer 
«dotes defpues de lu padre. 


ERO LIBRO DE 


eltiempo dela aficion. — (otros 
6 Ynofotrosaquietamosorãdo por vof- 
7 Reynando Demetrio en el año ciento 
y fefenta y nuecue, nofotros los ludios os 
eltriuimos en la tribulacion y afíalto, que 
vino fobre nofotros en aquellos años, def- 


pues "que Lafon y los fuyos le apartaró de y, Ap, pr 


la tierra fanéta y del reyno, 

$ Y quemaron en portal, y derramaró la 
fangre mnocéte. Y de como oramosál Se- 
ñor, y fuemos oydos:y ofrecimos Gicrib- 
cio y Prefente, y € ncendimos las láparas, y 
propulimos los panes. 


ọ Portanto celebrada oralos dias » de *LeM.23,24 


los Tabernaculos del mes de Calleu. 
1 Enelaño ciento y ochenta y ocho,el 
pueblo que efta cn leruíalem y en ludea, y 
el Senado, y ludas,i Ariftobolo maero 
del rev Prolemeo, dellinage de los vngi= 
dosSacerdotes, y a los Judios queeftan eu 
Egypto delican flud, y fanidad.. i 
nm Sien- 
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u Sičdoya libres de grádes peligros por 
Dios,hazemosle grādes gracias por auer 
batallado contra vn tal rey . 

1  Porqueauiédo el facado de Perfia los 
que pelearon contra nolotros, y contra la 
fanta ciudad: 

rx  AnGelqueerael capitan, como ele- 
xercito que eftaua có el, que parecia inuin 
cible , fueron deshechos en el templo de 
Nanea por el engaño de los Sacerdotes de 








14 Poráviniédo Antiocho y fus amigos 
il lugar, como para morar con ella, y para 
Ea D muchos dineros en nóbre dedote, 
is Los quales como los Sacerdotes de 
Nanea prelentalien,el con poca gente en- 
tró dentro de la cerca del téplo, y defpues 
de el dentro,ellos cerraron el templo, 

16 Y abriendo vna puerta fecreta del të- 
plo apedradas como rayos hirieron al ca- 
pitan, y álos fuyos ; y defpedacandolos 


| miembro à miembro , y cortadas as cabe- 


cas,los echaron fuera. 

17 Entodas cofas {fea Dios bendito, que 
entregó los impios. 

18 Auiendo pues de celebrar la purifica- 
cion del templo à los veynte y cinco dias 
del mes de Casleu, hanos parecido fer ne- 
cellario hazeroslo faber, para quevofotros 
tambien hagays el dia delos Tabernacu- 
los , y el dia del fuego , conque Nehemias, 
ofreció facrificios,defpues de edificado el 
Templo y el altar. ( 
19 Porque como nueítros padres fueflen 
lleuados en Perfia, los Sacerdotes que en- 
tonces guardauan el diuino culto, tomaró 
xel fuego del altar occultamente, y efcon- 
rod en vn valle donde auia vn pozo 
hondo y feco, y allilo guardaron fin que 
padie fupielfe el spe i 

20 Y defpues,paffados muchos años,quí 
do plugo a Dios que Nehemias fueffe em- 
biado por el rey de Perúa, el embió à los 
nietos de aquellos Sacerdotes , > E auian 
efcődıdo el fuego,aque lo bufcaflen:y,co- 
mo ellos nos contaron,no hallaron el fue- 
go,mas hallaron vna agua graffa. 

21 Y mandóles que la facalfen, y fe la 
truxeffen: y mádó el Sacerdote Nehemias 
rociar con aquella agua los facrificios que 
eltauan pueftos fobre el altar, y la leña. 

21 Y Da de hecho efto, y que vino 
el tiempo que el lol refplandeció , el qual 
antes cltaua cubierto de nublado, encen- 
diofe vn gran fuego,de que todos fe mara- 
uillaron. ¡ 

23 Yentretáto ġ el facrificio fe quemava, 
todos los Sacerdotes haziá oracion comé- 
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cádo Ionathas , y refpondiendo 10s% iis 
24 Ylaoracion de Nehemias erän de 
manera, O Señor, Señor Dios, Cra% aj 
todas las cofas terrible y fuerte, Yo 
fericordiofo, que folo eres rey bear 
25 Solo liberal,íolo Ilufto,Tod0P ael 
fo y cterno,que libras de rodo ma “pin 
que heziíte los padres eicogidos 3" 
Etificalte. ~ ru 
26 Recibe elfacrificio por todo ti pealt 
de Ifrael, y guarda tu parte, y 1% ib 
27 Cógrega nueítro efparziM 3 
los q Gruen à las Gentes , y MISTA ue 
nofpreciados, y abominados , PD 
Gentes conozcan q tu eres nut | 
28 Affligeì los quenos opp*" 
vltrajan con foberuia. - alg pa” 
29  Plantaá tu pueblo enturblo” x 
*como Moyfen ha dicho. — hym 
30 Ylos Sacerdotes cantar” da 
hafta que el facrificio fue cont” cats 
3t Y quando el lacrificio ue“ pash 
Nehemias mandó que las pie?” ed 
des fuelfen rociadas del agur F% pa 
32 Y como efo fue he Os” n" 
de ellas vna llama, la qual fue jald 
de la lumbre que refplandeciA y ft 

33 Y como cfto fuelle diuW8 jug o 
tado al rey de Perfia,como co selos 
de auian efcondido el fuego" ar 
cerdotes que auiá fido lleva? gy, 
hallada agua, de la qual N295 lost 


baii if 


ye el eltauan, auvianpuntit2 e 
cios. e.” 
34 Loqual confiderando el! eT 
a e D con diıligencits? n E jes 
de muro y lo confagró- tió Bobe 
35 Y para ello dió y FP" mel E, . 
$6 Y Nehemias llamo?" cae 
phthar,que pue dezir," nar» 
que muchos e llaman Nep” p 















te libro profejJa a ar RA 13 
Allafe por efenP erat pps 
A Prophetamádod gent, abi” 


A. en captiuidals” e 
como efta declarado"Y Y car 
à los que eran lleuados €" pe . e 
a Y que les dió Ley," 1Señ J op fe | 
de los mandamientos 9 gando ten 
imagines de oro y “e Pa colas te gpi 
3 Y mandandoles o; 
amonelftauales, 9 
de fu coraçon. 


un. ' 


i DE LOS 
mo g tambien en la mifma efcriptura,co- 
Sppheta , por reuclacion de Dios : 

l | : Mindó que el Tabernaculo y e 
a E l 
p Ten aien traydos con el,hafta que llego 
| *3*enel qual Moyfen fubró para 
verla heredad de Dios. j g 
que Ieremias viniendo alli halló vna 
como vracal, donde metið 

lenp, aculo y elarca y el altar del in- 
c lo y elarca y el altar del in 
y Tii la puerta. > 

ue T . = 
ba legaron algunos que venian có 
ton halla 





pey 


poan el lugår , y que no lo pudie- 


i Y que co 
Cria P ched 


mo Ieremias lo entendió,que 
ia hal! tO,diziendo, Que el lugar no 
Con ado haftaranto que Dios juntafíe 
propi Se Bicion de fu pueblo , y le fuelle 
l que entonces el Señor moftraria a- 
| laa sofas, y le manifeftaria fu Mage- 
Mn E, como el fe manifefló å 

27 “omo Salomon auia demanda- 


e el ugar fueffe fan&tificado magni- 
s 







nte, 


Pore 
Y A dotado 19° declarado eftá como fiendo el 
A dodo fabid uria +offreció el facrificio 
la © yy  c*clO del téplo, y de fuperfeceió. 
a endrá ES Moyfen oro al Señor, y de- 
| Ariño; , “80 del cielo que confumió el 
| Omon Es apii manerarorando Sa- 
T Im: i mc z i | a 
at, nig Siñoloca > fuego del cielo y confu- 
fenda aaa dixo,*que porquanto la o- 
mida peccado no fe come, es con- 
n D [del fuego. 
leg, mila manera Salomon celebró 
y aaret ocho dias, 
tri umas cofas fe hallan en los ef. 
amiy commentarios de Nehem “sa E y 
bros di pods vna libreria, el juntó los li- 
Puig; Pd de los Prophetas, y de 
Menos $ Cartas de las donaciones de 
Y de la mi 
tlas n e Miíma manerajuntó Iudas to- 
au qe que fe nos si ada aA 
“guerra, que nos fuccedió os 
d ano o con nofotros, i 
k- 0 tene . : 
16 biaq Quien os fas llos. cfsidad de ellas, 
Mica; "dO pues aora de celebrar la pu 
t 305 auemos efcripto : POr po - 
ty Y pS celebrardes eftos dias nto 
PIE pela à fü pueblo, y refti 
l A a herécia | 
MRE anaua, reyao, y el fa- 









i 10 
ye Y 

f A BG 

La 

M h 






a 


og "MO prometió 
| u l z en la Ley, pa 
Strog vue do aurá mifericordia rm 
Juntar de debaxo detodo el 


$06 


MACHA B. 


cielo en fu fandto lugar: 

19 Porque de grádes males nos ha libra- 
do,y ha limpiado el lugar. 

20 Masloshechos de Iudas Machabeo, 

de fus hermanos, y la expiacion del gram 

templo, y la dedicacion del altar, 

21 Y anfmiímo las guerras con Antio- 
cho el llluftr os Y con {u hijo Eupator, 

22 Ylasftña ) 

chas à los que peleanan varonilmente por 
los Iudios , de tal manera que Gendo po- 
cos cobrafíen toda la pronicr1, y puicfion 
en huy da la barbara multitud, > 
23 Yinftauraflen el templo fmofifsimo 
en todo el mundo, y libraffen la ciudad, y 
refticuycifen con toda tranquillidad las 
leyes ya cali perdidas , Gendoles el Señor 
Ps P Las quites cofas han Gdo declaradas 
por lafon Cyreneo en cinco libros: nof- 
otros trabajaremos de comprehenderlas 
en vno. 

25 é Porgue confiderando la confulion y 
la dificultad que fe ofrecea los que quie- 
ren emprender de hazer hiftorias,4 caufa 
dela multitud de las cofas, z 
26 Anemos procurado que los que qui- 
feren leer , hallen deleétacion; y los que 
las quifieren encomendar 4 la memoria, lo 
puedan hazer facilmente 5 y finalméte que 
todos los ¿las leyeren, faquen prouecko. 
27 Quanto à nos en auer emprendido 
de tomar el trabajo de abreujar efta hi- 
ftoria , entendemos no auer emprendido 
cola facil, antes vn negocio lleno de vigi- 
lias y de fudor, : 

28 “Como los que apparejan algun van- 

uete yy procuran farisfazer al prouecho 

de los otros; no es cola que carece de difi- 
cultad;mas lleuaremos efte trabajo de bue 
na voluntad en gracia de muchos, 

29 Dexando? al auétor la mas diligente 
tratacion de cada cofa,y trabajádo por cú- 
plir con la abreuiacion á tenemos deláte. 
30 Porque como e: maeftro de vna nue- 
va cafa conuiene que fea folicito de todo 
el edificio, mas el q toma à cargo de ador- 
narla de figuras y de pinturas, baftale que 
confidere lo que haze à la hermofura: anfi 
me parece que es en nolotros. 
31 Entrar mas hondo , y tratar de todas 
las cols , y fer curtofo en cada vna, ál au- 
&or de la hiftoria pertenece. 

32 Masfeguirla corta breuedad del de- 
zir , y euitar la profeguida tentacion de la 
hiftoria à! abreuiador fe ha de conceder. 
33 Comencaremos pues de aqui la nar- 
racion,balid o por pretacion la avemos 


11013 
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es que del cielo fueron he- ` 
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dicho : pórque locura feria fer copiofo en 
loque à la hiftoria precede , y eftrecharíe 
enla miíma hiftoria. ` 
CAPIT, TIT. 
| zie e de Onias fummo Sacerdote tre, Seleuco 
embia à lerufalem à Heliodoro a tomar los the- 
foros del Templosy Dios lo caStiga y los defiende. 
F Abitandofe pues la Santa ciudad 
He toda paz, y guardádofe aú muy 
-A bien las leyes à caufa de la piedad 
de Onias, fummo facerdote y del aborreci 
miento ģ el tenia à la ini uidad,y maldad, 
2 Aconteció que aun los mifmos reyes 
honrraffen el lugar, y hizicffen illuftre el 
templo con grandes dones . ] 
3 Tanto que Seleuco rey de Afia diefle 
de fus rentas todos los galtos perteneció- 
tes àl feruicio de los facrificios. 
4 Mas vn Simon del tribu de Ben-jamin, 
ue era prepolito del templo , procuraua 
e hazeralgun mal en la ciudad,aunque el 
principe delos Sacerdotes rebiftia. 
y Maselviendoģ no podia vencer 4 O- 
nias,vinofeàApolonio hijo deTharfeas,el 
qual en aquel tiempo era gouernador de 
Celefyria y de Phenicia- : 
6 Y diole auiío deque el erario de Ieru- 
falem eltaua lleno de dineros fin cuento: 
Y que la moneda que auia,que aun no per- 
tenecia àla cuenta de los facrificios, era in- 
pumerable : y que podria fer ¿ todo aque- 
llo viniefle à poder del rey. 
3 Y hablando Apolonio aál rey del dine- 
ro que le auia Gdo defcubierto, el efcogió 
à Eliodoro , que tenia cargo de [us nego- 
cios, y embiolo con mandamientos, parag 
truxeíle el dinero fobredicho , 
3 Eliodoro pufofe luego en camino co- 
mo con apparencia de andar las ciudades 
de la Celetyria y Phenicia,mas à la verdad 
para poner en effecucion el propofito del 
rey: 
9 f: Elqual como İlegaffe à Ierufaàlé,y fuef- 
fe recebido por el fummo Sacerdote en la 
ciudad benignamente, el propufo el auifo 
ue de la moneda auia Gda dado, declará- 
o que era la caufa porque auia venido: y 
pregútando tambien, li aquellas cofas eri 
verdad. 
ro Entóceselfummo Sacerdote moftro- 
ie como aquellos eran depolitos, y prout- 
fion de biudas y defamparados. 
m Mas quealguños de aquellos dineros 
eran deHyrcano de Tobias hóbre de grå- 
de auttoridad:y que no era como el impio 
Simon auia calúniado: y que en todo eran 
quatro cientos talentos de plata, y dozié- 
tes de oro. 
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1 Yquefehaziainjuriad ee: ‘ja 
confiados de la fanétidad del lugar Y rin 
mageftad del templo en todo tiempo a f 
rrado,y dela religion inuiolable 30” ge 
comendado alli aquellos dineros *. A 
eu ninguna manera fe podria hazet», tos 
33 MasEliodoro, porlos mand q 
que tenia del rey,dezia, queen” 08 
fe auian de lleuarál fifco del rey» sjet 
14 Yanf,auiendo determinado. preto 
to dia para ello , entró 3 dar ordétO™ oda 
to : por loqual no auia poco dotoria 
la ciudad. A 
ts  Porquelos Sacerdotes a jal 
ras Sacerdotales fe echaron del an i 
tar, y algando la boz al ciclo 10” pe 
aquel que pufo la Ley de losd P” e falu” 

raque conferuaffe qe do ME 
álos que los auian alli depofita MBA 
16  Mas,fobretodo,el 4 via f in 
{ummo Sacerdote, era herido € io, di pa 
porque el roftro y el color m® ol 
raua elinterno dolor detanim e ere] y 
17 Porque aquel hombre e putr t 
de vn temor, y de vn temblor | mits | 
de donde parec1a bien ¿los quer > i 
el dolor de fu coraçon- cafasi” A 
18 Otros concurrian de las P 

das à la publica oracion, VIOTE of 
gar venia en menofpreció- deci ja! y 

19 Ylas mugeres,ceñidas tas e gr 
debaxo de las tetas, hencha puiat.” jys 
tambien las virgines que 3n cgn par gi 
do encerradas , las voas e 0 
puertas, las otras à las MU" 
rauan por las ventanas. aman 
20 Yoda eftendiendol2s eo 


lo hazian fupplicacion. -g pion t peh 
ar Eracoọola digna e : A 1d y” e 
curío mezclado dela mY y 


a del fummoSacerdot€ Señor ¡Tobago 
zz Todosinuocauin ii -elen jos” 
derofo que los depohtO dà ort A 
uados con todaintegrio*. o ame 
uian depofitado - adela e 
23 MasEliodoro paña ado P e 


que auia determinado » zje io 
en el miímo lugar jun* 2% ATI 
loldados. a dr i Je ai 
24 Masel Señor delos D ande gos i 
pe de toda potencias"! a que porh 
tracion de È: de ral man? yero E ogo 


que olaron venir con e po 
tencia de Dios, y “= ME 


mayo y miedo- -2 yic ua do 4 
elqual eftaua vn t€ ~ elque? ¡or 
do de hermofa cobert” $ 


de i DE-LOS 
Saen Fliodoro las patas delanteras , y 


- “Waua cauallero en el, parecia arma- 

do de armas de oro. A, 
Parecieron tambien otros dos má- 
E hermofos en fuerca, y excellétes en 
+ y honrrados en veftido:los quales 
| a arredor del, y lo agotauan de am 
eha. ttes Gn ceffar, y lo hirieron de mu- 

y S plagas, 

fué Se Hiodoro cayó fubito en tierra, y 
rebataron o de mucha efcuridad: àlqual ar 
fuera, > Y puelto en vna filla lo facaron 


hal el Que antes auia entrado ìl erario 
Pues Sas as porquerones y foldados,def- 
Mas Ro lleuado nferayudado de fus ar- 
Dios, E manifiefta y conocida virtud de 
19 
an Sep manera por la diuina virtud el 
“dido mudo y priuado de toda ef- 
jan LOs otros bendezian àl Señor, á 
auia os bendezian al Señor 
| Slonificado fu lugar: y el Templo ht 
| taa lleno de temor y deal- 
apareciendo cl SeñorTodo po- 
poé lleno de gozo y dealegria. p 
Eao ees algunos de los amigos de E- 
feil A garon à Omas que luego inuo- 


lei l S Bd - y y po æ -~ 
taua Simo que diefle vida alg yael 
32 Y Polen anhelito . 


ummo Sacerdote temiendo que 
tano vinieffe alguna lofpecha àl 
5 uer lido armado algú engaño por 
ife 2S ludios à Eliodoro,ofreció fa- 
BO > ak la falud de aquel hombre. 
aquell udo orando el fummo Secerdo- 
las w; > 95 mimos mancebos veltidos de 
Moor, 38 ropas fe puñieron delante de E- 
plas ole Onias Sacerdote ha 
> as, por i = 
o k chà Gae i ae por caul fuya el Se 
iTo deid fido acotado de Dios. 
E rs sehen marauillas de Dios y fu 
35 | cdo liziédo elto delapareciero. 
“os. anta ofrecido facrifi- 
Cuin- Y Prometido erides votos 3 
psa aedidola vida. y rado o 
o Que > e boluio ål rey con el exerci- 
35 Y o ydo configo. | 


: åa Caua i todos las ob ras del srå 


entu 





2 lado dera alguno por ene 
>» vedado tado, f co mialo alla, y recebir 
tame, | 


A yr : porá 
Í FREE en, aquel lugar ay saed 





de Dios. : 
39 Porqueel mifmo que tienefu morada 
en los cielos, es vilitador y ayudador de a- 
quel lugar, que hiere y mata à los ¿le vie- 
nen à hazer Ayaa mal. me 
4o Efto pues es loque aconteció acerca 
de Eliodoro,y de la defenfa del Erario. 
CAPIT TTN 
Afon hermano de Oniascompra el fummo Sacer- 
Loco quitando à fù hermano: Es depuefto deel, y 
Onias muerto por Andronico, 
As elSimon arriba nombrado mal 
| \ / i fin delos dineros y de la patria, 
L Jezia mal de Onias,como q el vui 
éra incitado à Eliodoro á eltas colas: y vui 
era fido el autor de todos los males: $ 
2 Yalbien po = la Farris: y pon “Y Y 
for de fu nació, y zelador de la Ley de Dı- 
os,ofaua llamar traydor del reyno . 
3 Mas palfando las enemiftades tanade- 
lante, que aun fe cometieffen algunos ho- 
micidios por algunos amigos de Simon: 
4 Confiderando Onias el peligro de la 
contienda, y la locura de Apolonio gouer 
nador de Celefyria y de Phenicia, el qu 
augmentaua la malicia de Simon, fuefe al 
rey: 
5 No'co mo aculador de los ciudadanos, 
mas auiédo cófideració de la vtilidad pu- 
blica y particular de todala multitud. 


6 Poráviag ln la prouidécia del dei t. md A 
raim ofibledirpaz entas colas, ni qı- PANI -AAS 


mon podria cellar de lu locura. 

7 Mas defpues de la muerte de Seleuco, 
tomando el reyno Antiocho, 4 fe llamaua 
el Mluftre,lalon hermano de Onias tenica 
do ambicion del {fummo Sacerdocio, 

8 Fuefeal rey prometiendole trezientos 
y felenta talentos de plata, y de otras reu- 
tas ochenta talentos. 





9 Alhende de efto prometia de hazer o- Taf: 
tros ciento y cincuéta, li fe ledielíe potet- GEA F 
tad de hazer efcuela para exercicio de la 


juuentud; que tos ciudadanos de leruía- 
lem fuelfen eferiptos Antiochenos. | 
to Loqual como el rey concediefle, y el 
tomale el principado, luego començo a 
trafpalfar los defu tierra à las coltumbres 
de los Gentiles- 
m  Yabrogando los priuilegios ¿los re- 
yes aurídado à los ludios por la intercef- 
on deloan padre de Eupolemo, 3 elġ fué as. defpnes 
por Embaxador ¿los Romanos para hazer €” Laa 
amiltad y confederacion, y deshaziendo aa t 
los fueros legitimos del pueblo introdu- ~ e 
zia peruerías coftumbres. 
1  Porá tuuo ofadia de edificar efcuela 
debaxo de la mifima fortaleza: y trayédoa 

lu vo- 
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fu velútad los mejores de lajuuentud,los 
hazia paffar debaxo del fombrero. 
13  Deeftamanerael tenia vn ardiente ef- 
tudio de las coftumbres de los Griegos, y 
losinftitutos eltraños tomauan crecimié- 
to por caufa de la fumma impuridad del 
impio y no pontifice Iafon : 
14 Detal manera que los Sacerdotes ya 
no fe dauan àl oficio del altar, mas menof- 
preciado el Templo, y dexados los facrifi- 
cios, fe aprefurauan por fer hechos parti- 
cipantes del juego y de la injufta exhibi- 
ció dela paleítra,y de fer enfeñados en las 
contiendas: 
ış Y norteniédo en nada los honores de 
fu parria,las glorias Griegas eftimauan en 
mucho. 
16 Porloqual los cercó graue calamidad, 
à aquellos cuyos exercicios y coftúbres 
imitaron,y à los quales procuraron de ha- 
zeríe femejices, á los miímos tuuieró def- 
pues por enemigos, y por verdugos de fus 
trabajos. 
17 Porque hazer impiamente contra las 
diuinas leyes,no es cofa liuiana : mas cho 
el tiempo que fe Giguió,lo declarará, 
19% Anfique como losjuegos de cada cin 
co años fe celebrallen.en Tyro, y el rey el 
tuuiclTe prefente, F 
19 Elfacinoro{o de lalon embio de Ieru- 
filem hombres 4 los miraflen,como l fue- 
ran Antiochenos : los quales lleuauan tre- 
zientas dragmas de plata para el facribicio 
de Hercules, aunque los que las lleuauan, 
rogaron que no fe gaftafTen en aquel facri- 
ficio,porqueno conuenia mas que fucflen 


empleadas cn otros galtos. 
20 manto 31 q las enbio, embiadas fue 
ron para el facr1f£icio de Hercules: mas por 


caufa delos que las lleuaron , fe emplearó 
para la fabrica de las galeras. 

27 Ycomo Antiocho embiaflea Apolo- 
nio hijo de Mneftheo enEgypto ilaimuef. 
tıdura del rey Prolem coPhilometor, y en- 
tendieffe que el fe auiz apartado de fu par- 
cialidad , para aMegurar fus cofas partiofe 
de donde eftaua y vinoàloppe, y deayà 
Jeruíalem. 

23 Y/hendorecebidomagnificaméte de 
lafon y de la ciudad, y metido en ella con 
hachas y conacclamaciones,de alli {e tor- 
nó àl exercito en Phenicia. 

23 Y tresaños defpues embió Iafon ¿Me- 
nelao hermano del Simon arriba dicho, 
paraque lleuaffe dineros al rey, y auilos de 
colas necellarias. ! 

24 Maselyviédole eflimado del rey, en- 
grandeciendo fu poderola perfona, waf- 
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ee òf miímo el fummo Sacerdocio» 5 

repujando à Iafon en trezientos Pig 
25 Y recebidos mandamientos €”, 

=j A: 

H 


L 
a 


vino à Ierufalem fin auer nada cad 

fe digno del fummo Sacerdocio m ¿ye 
nos efpiritus de crue tyranno » Y pr 

de beftia fiera. -~ e 
26 Yanfilafon;¿antes auia hech yo de 
cion à fu hermano, defpues eng% ye Jos 
otro , [alió huyendo àla prounet” | 
Ammonitas. — 
27 Deeltamanera vuo Menelao av 
cipado: mas de los dineros que pie 
prometido,nada hazia,aúque>»%, pe 
niente de la fortaleza los deman. ¿ent 
28 Porque efte tenra el cargo, ¿Me 
darlos tributos,por efta caulas n 
ron llamados àl rey. p gacet 
29 Y Menelao fué quitado a e 
cio, fuccediendo le Lyfimacho adore 
no: y Soltrato fué hecho gount m 
Cypro. aE” 
3o Entretanto que eftas colas E yl j 
aconteció que los de Tharlo Y “pdos” 
tes fc leuantaron , porque erah ch 
don à vna concubina del rey” apro 
31 Porloqualel rey vino a Pr ¿pit 
ficarlos , dexando por pror 
dronico vao de fus principios yen 
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32 Mas entonces, parec! | 
que fe le ofrecia buena occ METIA 
el Templo ciertos valos deo’ podio” 
tólos à Andronico: otros pm” 035 
Tyro,y por las ciudades C0. ias Po ro 
$3 Loqual entendiendo -chia I go 
to, opponiafelo defde Anth ydo P Le 
Daphne, dondefeauiartP” 
feguro. 
34 Porefto Menelao | | 
Andronico, rogauale que a galera 
elqual viniendo a chh 































ya 

Onia5,Y A ¿E W. 
: urane ol y 

tra COn juramento, aiegur del! : 10] 


ai = | > penid fet: LA 
gaño,aung toda v!a le lugar? 2m 


perfuadiole å faljefe detti e i0ós 
luego lo mató fn tener os nget 
35 De loqual ao folaat res Rn ge? 
mas aun muchos ae lase pj 

maron enojo de la Du” 3 


- Qu, 
uel varon. pio de o 
2. Y quando el rey po chia] ela 
los Iudios vinieron S ales? A: 
te con los Griegos êT A: 

j ufta muerte de OniaS- 4 oció de 
37 Y Antiocho fe £22.  ¡Joré ge 
y mouido de compis? odeli? +, 

dofe dela templar. quo ico 


erto- mano“ go” 
dido en yr 


g Y aneii 


ET 
n 






> dc 

«ke 

E E D E iots 

TSi i defpojado de la purpura fueffe 

kè al toda la ciudad, y que en el mif- 
E al >. Eng auia cómetido la impiedad 
| Leg mas fuefe quitada la vida àl facri- 

39 % Pagandole el Señor có jufto caftigo. 

Much Mendo pues Lylimacho cómetido 

JodeM, facrilegios en la ciudad por cófe- 

Reon eto, y divulgada la fama,juntó- 


tra Lyfimacho toda la multitu d,def- 


da ere aula lleuado mucha quanti- 
blo le tonces L 


3 yfimacho,viendo el pue- 
hizo a antado, y los animos llenos de yra, 
coa como tres mil hombres, y co- 
tas, a víar de fuercas con manos injuí- 
joda Mendo por capitan vn tyranno,vie- 
to, ad, y no menos de entendimien- 
+ he : 
as como el pueblo entendió el pro- 
dras, R Lyfimacho, vnos tomauan pie- 
PO e baftones, otros echa- 
| | el poluo que hallauan fobre la 
qe deL yGmacho.. 
dos otra Piles muchos fueron heri- 
ados: derribados : mas todos fueron 
Mieren. YT, y el mifmo facrilego f 
y tojunto Al Erarios o acrilego fue 
Vio âs cofas pues fe començó el ju- 
44 "Menelao. | 
J hombres Omo el rey vino à Tyro , tres 
Re] embiados del Senado lo accufa- 

45 onte del, 
Prome,; 2010 Menelao fue conuencido, 
Des eti 1 Ptolemeo hijo de Dorime - 
ey, aos dineros para perfuadir àl 


Y | 
f Mario MA Prolemeo apartando al reya 


Y 

Mente en Ju luego fue effecutado injufta- 
de la aaie awan tomado á cargo la 
Gro; años d, y del pueblo » Y delos 


talin aun los Tyrios enojad 
al oa os 

OR > fueron muy liberales en 
La: z kr elaọ dé ; A . 
pole delos poderajr eerscdo o 
i : aye Fe. 3 o 

dano tmado por gran traydorá 
| Weno „CAPIT 

: Pif Ah 5 V. 

E lafon udio parras Enel ayre en lerufa- 





M A* GC 7H "BD 


a la nacion, y muere ` 


sia 
en deflierro. Lascrueldades y Jacrilegios de Antro” 
cho en Teru/alem, y fa eftudio para quitar el diuino 
culto.Iudas Machabeo fe retira con algunos porlos 
defiertos Cre. 
T N aquel tiempo Antiocho fe partió 
E la fegunda vez para Egypto, 
2 Yacontecióque porefpaciode - 


. quarenta dias fueron viftos por toda la 


ciudad caualleros,difcurriendo por elay- 
re con veftiduras doradas, y armados de 
langas como de guerra: 

3 Y compañias de cauallo pueftas en or- 
den, y efcuadrones que lejuntauan, y que 
fe encontrauan de ambas partes , y moui- 
mientos de efcudos , y muchos cs i 
efpadas facadas, y aftas que fe tirauá, y ref- 
plandor de atauios dorados , y arneles de 
todas fuertes. s 
4 Porloqualtodos orauan,queeltas vi- 
fones tornaffen en bien. J 
5 Mascomofe efparzió el falfo rumor, 4 
Antiocho era muerto , lafon tomando no 
menos de mil hombres, vino de fubito lo- 
bre la ciudad, y concurrien do à los muros, 
y ál cabo tomada ya la ciudad, Menelao 
huyó á la fortaleza. 

6 ` Mas lafon no cefläua de matar [us ciu- 
dadanos,no perdonando à ninguno,n1 pē- 
fando que la profperidad contra lus parié- 


-e 


_tes fuelle grande mal, teniendo entendido 


que lewantedá trophcos de enemigos , no 
de ciudadanos. EA 

7  Nicótodo elto vuo el principado:mas 
el fin de fus afechancas fue confubion: por 
que Otra vez fe torno huyendo a los Am- 
monitis. 

8 Yálafin vuo mal pago encerrado por 
Aretas principe de los Arabes, y huyendo 
de ciudad en ciudad perfeguido de todos, 
y aborrecido de todos como execrable a- 
poftata y enemigo de lu patria y de lus ciu 
dadanos,fue echado a Egypto. 

9 Yelque aula echado a muchos de lu 
tierra, àla fin pereció defterrado, yendole 
¿los Lacedemonios para fer allá ampara- 
do,como por cauía del parenteíco. | 
1o Y el queauia dexado a muchos fin fe- 
pultura,e!l fue echado (in fer lamérado,pri- 
nado detodo honor y derecho de paterna 
Sepultura. 

e Eftas cofas anG acontecidas,eltey fof- 
pecho quelos ludios fe rebelarian:por lo- 
qual buelto de Egypto,con animo encrue- 
lecido tomó la ciudad porarmas. ` 

sz Y mandó ìlos foldados que Gn dife- 
rencia ninguna no perdonallená ninguno, 
matando anf à losque encontraflen,como 
álos que fe fubiellen por las En 
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13 Anf fecfecutaua muerte en moços, 
viejos, mugeres y hijos, virgines y niños, 
todos eran degollados. 

14 — Detalmanera que en tres dias vuo 
bierochenta mil muertos , y quarenta mil 
prelos, y no fueró menos los vendidos. 

15 Nife contentó con folo efto, mas aun 
fe atreuió à entrar en el Templo en toda la 
tierra lanétifsimo,fiendo el capitan Mene- 
lao traydorá la patria y à las leyes. 

16 Y tomando los fanétos valos con fce- 
lerofas manos , y loque los otros reyes a- 
uian dedicado para amplitud, gloria, y hő- 
ra del lugar, todo lo trato con lus manos 
impias. 

17 Deefta manera Antiocho fue eleuado 
en fuanimo,no confiderando que Dios {e 
auia ayrado con la ciudad por vn breue tič 
po por los peccados de los ciudadanos , 
¿portanto auia acontecido ¿quel te. y 
precio del lugar. 

18 Por fino acóteciera ú ellos eftuuie- 
rán embueltos en muchos peccados,* co- 
mo Eliodoro ¿ fue embiado del rey Seleu- 
co para defpojar el Erario,anfi tambien ef- 
te,luego que vino,fuera agorado:y efpata- 
do cellara de fu atreuimiento.” 

19 MaselSeñor no aura elcogidola gčte 


~ porel lugar , mas el lugar por caufa dela 


gente. 

20 Portanto el mifmo lugar fue partici- 
páte de los males del pueblo, mas defpues 
lo ferá tambien delos bienes por beneficio 
del Señor:y anfi como fue debierto por yra 
del Dios Todopoderolo, otra vez por re- 
conciliacion del gran Señor fera enfalga- 
do con fumma gloria. 

21 Antiocho pues lleuando del templo 
mil y ochocientos talentos,boluiofeá An- 
tiochia con grande priefla con tanta fober 
ula, que le parecia que podria nauegar la 
tierra, y tornar la mar habil para caminar, 
22 Dexócontodo gouernadores ¿ affi- 
gieffen la nacion : en lerníalem à Philippo 
natural dePhrygia,en coftúbres mas cruel 
que el que lo pufo: 

23 Y en Garizimá Andronico, y có ellos 
à Menelao,q mas que todos fe enfoberue- 
cia contra los ciudadanos. 

24 El qual teniédo vn maligno animo có- 
tra los ludios {us ciudadanos, embió a A- 
polonio por capitan con vn exercito de 
veynte y dos mil hombres, y mandole,¿ a 
todos losque fueflen de perfeéta edad,me- 
tieffe à muerte, y - ia las mugeres y los 
mas sog zera b pripa 

25 Elte,llegado à lerufalé,ingiendo paz, 
chuuo quedo hafta el día ándio del Sab- 


a a 


_— sm 
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à . > 
bado : y entonces, quído los Judios reng l | 
fauan , mandó à los fuyos comata t 
mas. h pei | 

26 Yáitodoslos que falieronal eb yd | 
culo , mató : y difcurriendo porla rago” -E 
con gente armada, hizo grandeco 

la multitud. | qa” j 
27 Entonces Iudas Machabeo ġett pi 
el decimo, fe reriró al defiertos®" afti 
có los fuyos en los mótes entrelas 0 
y comiendo yeruas morauã allá 
participes delas immundicias 
VL | 
Rofiiquenfe las crueldades de Ant? 
PAN Ati los pios Indios, 















del Templo „la crnelda ejfecutada : i f 1% . 


porque fé hallaron anercireicidadoS 
tancia de EleaZar y fu martyrio p 


Me no mucho cepo ch qa 
| bió el rey a vn viejo “i. ¿de 
> cópelieffeà lostadios q 
las leyes de fus padres, y 9 od 
gouernados por las Leycs 
2 Yquetábien cótramına epi 
lerufalé, y å le pubeBe nóbre e. ye Jup’ 
limpio, y al que eftá en Ganr 


Hofpedador, como queriálos 0 
Idad er 






















del lugar. 


3  Eftaintrodució de má i + 
amarga a todos: edito! o | 
x oera lleno" Est 


4 Porque el Tép! 


cion, y de glotonerias delas 35 dor 
fe ud hc alli entrefus a 
mian con las mugeres €n rss por y | 
les, y metian dentro Co! > pob 
cito. ; ot" 

sy Elaltar tambien i os 
¡llicitas, y defendidas pOr * suares gris 
6 Y tampoco aula qoni elih agre 
Sabbados, ni las feftas fol 77 NN 
eran guardadas, ni aun que” a t 
fe coofellaTe fer Iudio- dos co o jét 
7 Mastodos eran Hen Jel! ri r i 
fuergaálos facrificios ei pala ; po 





del rey : y quando ae s 
dios Bacho, forganáa 10* pá l 
ronados de yedra fueticn y | 
del dios Bacho. jad? ¿ele 
8 Aliende de efto fue ciuda e 
&o por las mas cercanas ¿epale y 


Gentiles por inftigacio? cards 
efta mifma ordenan$?” haz? 
llos contra los e z 
car: A 
ọ Yque los que nc afec m 
los ritos delos Gen*”, 


Je yes mero. 
muerte. ¿ que cra i i pot 
miltria. 





ny 
a Dos mugeres fueron facadas, porque 
-an circuncidado fus hijos : à las quales 
Diñ ca toda la ciudad colgados los 
o , y deípues las delpeña- 
há tros q le awā retirado à ciertas cue- 
del Srcanas à celebrar occultaméte el dia 
X adosfiendo defcubiertos a Philip- 
desa” Juemados: porá temieron aun 
darte a fi mifmos,por caufa de la ob- 

n poer dia de tanta veneracion. 
libr Ego pues alos queleyeren efte 
da no fe allombren de eftas calami- 
ho e pieníen que femejantes penas 
io teron para la deftrucion de nueftra 

Bo samas para caftigo. 

toden le feñales de grande beneficio 
lea peccadores mucho tiempo 
le caigo, lu voluntad, mas poner luego 





+ Por | n 
teri 1e no efpera Dios pacientemen- 
` “pueblo, como haze alas otras nacio 
HTa que quando llegarenál colmo de 


l 
E Pecca dos, 


E o a A 
s los caftigue. 
10rdenó de nolotros para no ca- 


fi : 
Sirnos quådo nueltros peccados vuieí- 


llegado àl cabo, 
ie loqual núca aparta de nofotros fu 
lo ordia ni tá poco defampara fu pue- 
y kio ado con aduerfidades lo caftiga. 
Para ad auemos dicho en pocas palabras 
Mos a Monicion de los leyentes: bolua- 
orad la narracion. 
as, alle delos principales Efcri- 
Satoa M viejo, y de hermofa prefen- 
miee e ale à que abrieffe la boca,y co- 
y o de puerco: 

3 Queriédo mas pallar muerte có 
Des que biuir en odio de fu voluntad, 
to mante àl tormento,efcupiendo, 
ar conuenia q fueflenlos å que- 

iade b: “ir tormento , que por cobdi- 
U Ma. e guítar cofas illicitas. 
cri 95 que tenian el cargo del maldi- 
hian de “O,por la antigua noticia que te- 
Varon, apartamdolo en lugar fe- 
delas y Saban que trayendo le carnes, 
| Sonia > era licito comer, fngielfe 
elre, as carnes del facrificio , co- 
la. CY auna mandado, 
dela ma que de elta manera fueffe libre 
anida “tevfando con el de aquefta hu- 
tenian, POT la vieja amiftad que con el 


>; di toman da yn honefto enfamié- 

| Veja, de fu edad, y dela olle cia 
Meca, y del y de la Eminccia de [u cana ca- 
ena criaga q tuuo defde ni- 


y 
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ño , y fobretodo de la lantta Ley dada de 
Dios,reípondió de prefto diziendo, Que 
mas ayna lo echallen en el infierno. 
24 Porno conuiene d:2e à nueltra edad 
fogir,para 4 muchos mancebos penfanda 
que pues Eleazaro de nouenta años fe ha 
pafado à los ritos delos eftraños, 
25 Ellos tambien por mi hmulació y por 
vn poco de tiempo de vida corruptible (ca 
engañados : y de efta manera yo gane ma- 
cha y execracion 2 mi vejez. 
26 Porque aunģ àl prefente yo me efca- 
pe de los tormentos de los hombres; con 
todo ello ni biuo ni muerto eflcapare la ma 
no del Omnipotente. 
27 Por loqual muriendo aora varonil- 
mente,moltraré queà la verdad he fido di- 
gno de la yejez: r 3 
28 Yálos mancebos dexaré illuftre exē= 
plo, ficonprompto y generofo animo fu- 
friere honelta muerte por las venerables y 
fanétifsimas leyes . Y dicho ehto, luego fe 
vinoáal tormento. , 
29  Maslos quelo lleuauan,q poco antes 
le auian fido máfos, por las palabras q awia 
dicho , fe conuertieron enira: porque les 
parecia auerfido dichas con locura. 
3o Mas eleltando ya para efpirar de los 
agotes,gimió y dixo,El Señor,que tiene el 
anto conocimiento, fabe, que pudiendo 
yo librarme de la muerte, padezco grádes 
dolores en el cuerpo, fendo agotado: mas 
¿ có animo alegre lo {ufro por fu refpetto. 
31 Yaníá feneció la vida efte,dexando e- 
xemplo de generofo y fuerte animo,no fo- 
loá los mácebos, mas auná toda la nacion 
en la memoria de fu muerte. 
CAPIT, VIL s 
y Aconflancia marawillofa de vna madre cò fie- 
te hi jos los quales padecen con fingular conftan- 
cia dinerjos tormentos por Antiocho por la defenfa 
de la Ley de Dios.” . 
Conteciótambien que hete herma- 
A nos juntamente có lu madre fueron 
- A tomados, y Nendo compelidos por 
el rey conagotes y vergas detoro à comer 
carne de puerco contralas leyes, 
z Eftando en el tormento vno de ellos, q 
fue el primero, dixo anfi, Que demandas, 
ò que quieres faber de nofotros? porque 
preftos eltamos á morir antes que quebrá. 
tar las leyes de nueftra tierra. 

Entonces el rey enojado hizo encéder 
las fartenes , y las calderas de metal; las 

nales fendo luego encendidas, 

Manda ġ à aquel que habló primero,Íe 
cortalle la lengua, y defollidolo le corrale 
fen tãbič las manos y los pies mirádolo los 
jj 
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otros fus hermanos y fu madre. 

5 Y Giendo ya del todo inutil , mandolo 
acercar àl fuego, y que lo toltaflen en la far 
ten efpirando ya: y efparziendofe por luč- 
go efpacio el vapor de la farten, ellos co la 
madre le exhortauan los vaos à los otros à 
moriranimofamente, 

6 Diziendo,El Señor Dios mirará la ver 
dad, y de verdad tomará en nofotros con- 
rentamiento, como en el cático hecho de- 
lante del pueblo proteftó Moyfen, + Y en 
fus fieruos fe confolará. 

7 Muerto aquel primero de efta manera, 
truxeron el fegundo para efcarnecerlo; y 
auiendole quitado el cuero dela cabeça có 
los cabellos, preguntauanle,(i comeria an- 
tes de fer atormentado en todos los mic- 
bros de fu cuerpo. 

8 Masel reípondiendo en la lengua defu 
tierra dixo, No haré. y anfi padeció efte de 
ay adelante el mifmo tormento que el pri- 
mero. 

9 Yilpoftrerfofpiro dixo, A la verdad 
tu matador, de efta prefente vida nos fuel- 
tas,mas el rey del mundo muertos por fus 
leyes nos refuleitará a eterna vida. 

10 Trasefte fue efcarnecido el tercero, 
àl qual demandando la lengua, lafacó de 
preito: y efi3dró cóltantemete las manos, 
i  Yanimofamente dixo, Del cielo po} 
feo efto, mas por las leyes de Diosaoralo 
meno/precio: porque cípero que la tengo 
de tornar à recebir del. 

xs- Detal manera que el rey y losque có- 
el eltauan, œ efpantaron del animo del mo 
co,que tales tormentos eftimaua en nada. 
13 Y muerto efte,arormentauan el quar- 
to de la milima manera: 

14  Elqual eltando ya cercano a la muer- 
te, dixo anbi , Mas SE quelos entregados 
à muerte por los hombres efperen elperá- 
gade Dios, que feran por el otra vez refu- 


citados. A la verdad no aurá refurrecion à 





wida para ti. 
15 i traydo luego el quinto,y atormen- 


tandolo,y el mirando ál rey dixo, 

16 Tu teniendo poteftad fobre los hom- 
bres,fiendo corruprible-hazes loque quie- 
res: mas no pienfes que e S 
delamparado de Dios. 

17 Y tuefpera,y verás fu gran poder, en 
como te atormétarád ti y à toda tu Ámičte 
18 Trasde eltefacaron àl fexto, el qual 
comencando ya á morir,dixo,No te enga- 
fesen vano : porque nofotros por caufa 
nueftra padecemos eftas cofas dignas de 
e por auer peccado cótra nueltro 

tos: 
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19 Mas tu,no pienfes que has 
caftigo,porque tu guerra contra 
20 Contodo ello la madre era q 
fobre todo, y digua de buena MeS goya 
viendo morir fiete hijos en elpa9? la 
miímo dia, lo lleuó có fuerte anik 
efperanga que auia puelto en MAr cards 
21 Acadavno de ellos cxhort®™n fabi 
nilmente en fu propia lengua de?” jent“ 
duria : y defpertando animo VER? 
mugeril entendimiento, A 
22 Lesdeziaanfi,Yo no fé deq” org 
vofotros apareciftes en mi vienti dy, 
yo tan poco os dı el efpiritu 1 pro 
yo compufe todos vucltros mé ¿pot 
23 Masel Criador del munem igenom 
mó la generacion del hombreY most 
origen de todas las cofas,el que el el A 
reftıtuyrá otra vez con clement prat: 
ritu y la vida,como aora voto" pj 
la de fus leyes os teneys en POr ole ts 
24 Empero Antiocho, part Joli? 
era menofpreciado,y conhaerm 


quelo afrentaua,ál mas peqU* 10 de Ea. 
que ¿daua aun,no folament* a 
con palabras , mas aun au” é G 
os lo haria rico y 9 e 
otédria poramigo, y 194% cian pg 
le do las pu de mpeg a 
25 Mascomoel mogo2* 
colas fe moweffe, el re MA ge i 
perfuadiale, que fue calon s 
falud por fu confejo: E 
26 Yauiendola exhortat® forit 
palabras , ella prometió que E 
fu hijo. agitó 
27 Y anfiacercandofeá ch 1h 
del cruel tyranno hablo = "¿pal 
propia lengua, Hijo o enf 
mi que terruxe nucue ME acr i 
ue tedi leche eros años, Y" r es 
llegado hafta efta edad?! a Lares j 
28 Loquete pido hijos Z dor day 
cielo, y la tierra, y todo loĝ do 
¿entiendas 4 Dios lo hizo + pre ayer 
anfimiímo el linag delos AS 
29 Yanfifeharaquer? outro pit 
dugo; mas antes recibas 12 GIO ia 
digno de tus hermanos, >; 4 pilt a „ dixo 
mos yo te reciba en aque do dami"; 
yo Eftando aun ella na?" j Jo a Leyi 
el moco, A quien elpe hno?" Fe 


oe... g í 
D a Fa j „A 
i- S qe, 
n 5 4 k a 
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12 
33 Mas fi por cauf: 
ta; caufa de reprehenfion y de 
| tigo el Señor Dios biuo nos ha fido vn 
Conc a0 Con todo ello le tornari à re- 
lar con lus Geruos. 
stu,O impio, y el mas flagiciolo de 


a 

o hombres,no te enfoberuezcasen 
iva a . 

| tta fis Ge me elperancgas, inflamado có- 

| zio rque aun no has efcapado del juy- 

| Hom los Todopoderofo, y que todo 


S p . 
E La SESA mis hermanos, aunģ han paf- 
Méto rrene breue dolor,debaxo del tef 
$ " “E la vida eterna efti:mas tu paga- 


Pori: 
tutobe ozio de Dıos.el jufto caftigo de 


) in pero como mis hermanos entre- 
dr y mi cuerpo por las leyes de 
topici a notando à Dios que prelto fea 
E Anucftra nacion, y que tu cõfief- 

lo es Dios, tormentos y agotes,que cl fo- 


Yra dle en mi y en mis hermanos pare 
ay do fop Mbipotente que jultamére ha 
| oe nueftra generacion. 
rula e rey encendido en yra fe 
fob aa cotra efte mas feramente que 

ss los otros, in dignado de verie 

= Preciar. 

| En efte murió fanGtamente cófa- 
es a en el Señor. (los hijos. 
dr prole la madre fue muerta tras 
Qiacere, ques lo que eå dicho hafta 2- 
Stueldade, elos facrificios y de las grádes 


y We, C.A-P-FT. VIIL 
pat habeo.tomando la defenfa del culto y de 
motha, A fanor de Dios, vence à a Té 
eo ya ; t Nicanor,a Ts 
| ón Badrudes capitanes del Rey tre, 
enta achabeo y losque eftauá concl, 
> o go ndidaméte en lasaldeas, 
L inanasan do à fus paite y amigos 
Meco enei] ntigoa losque auian perma- 
Mitho vio udayímo ,facaron hafta feys 
-ui TA 
| blo poraudn al Señor, que mira fu 
Cordia del ee de todos, y vuielíe miferi- 
3 Y que, Plo profanado delos impios. 
aaa yate piedad de la ciudad ya 
> que de e > ve la boz de la n- 


Muertes daS acordaffe de las injuftifoimas 
y cómias hechas a a acentos , y delas 
as a fu b | 

se ta tales E aos er 
a un a multitud queel Machabeo a- 
por “ado, fe hazia intolerable à las Gé 
“Porque la yra q alas Gé- 


t H Sef 
t el Señor fe auia ya con- 


E 


E a 
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$2 
uertido en mifericordia. 

6 Y viniendo de improuifo fobre las al- 
deas y ciudades,las metia à fuego,y occu- 
pando los lugares opportunos hazia mu- 
chos efiragos en los enemigos. 

7  Lasnoches tenia por muy Opportunas 
para eftos rebatos,y la fama de lu esfuerço 
fe eftendia por toda parte. 

8 Viendo pues Philippo que el varon y- 
ua creciendo poco à poco, y que las colas 
le fuccedian profperaméte muchas vezes, 
elcriuió à Prolemeo gouernador de Cele- 
Syria y de Phenicia q acudicfle a los nego- 
cios delrey. ' 

9 Y elembió luego i Nicanor hijo de Pa- 
troclo, delos principales amigos, ál qual 
dió como veynte mil hombres armados 
juntados de muchas naciones, paraque del 
truyeffe todo el linage de los Iudios , jun- 
tando con el tambien à Gorgias hóbre de 
guerra y muy e/perimentado en las colas 
dela guerra. 

1o Nicanor auia determinado, que dos 
mil talentos de tribito que el rey pagaua 
alos Romanos.fueffen lacados de la capti- 
uidad delos ludios. 

m Y anfi embió luego 4 las ciudades ma- 
ritimas à conuocar quien compralle Iudi- 
os elclanos,prometiendo nouéta eíclauos 
por vn taleprto,no mirando á la venganga q 
2uia de venir fobre el de parte del Omni- 
potente. 

1 Y entendiendo Iudas la venidade Ni- 
canor, hizo lo faber alos ludios 4 eltauan 
con el. 

13 Delos qualesalgunos temiendo y def- 
cófiados de la jufticia de Dios, fe ponia en 
huyda. T 
14 Masotros vendian loque les auia G- 
dado,y todos juntosorauan àl Señor ĝ los 
librae del impio Nıcanor,ĝ los auia ven- 
dido antes de auer llegado à ellos. = 
15 Y fino por ellos,alomenos por el Có- 
cierto ġ auia hecho có fus padres, y por la 
inuocació del fandto y venerable nóbre lu 
yo que fobre ellos fe inuocaua. 

15 “Y el Machabeo, juntando lus compa- 
eros, q eran hafta feys mil, exhortauales 
que no temieflen los enemigos,ni vúieficn 
miedo de la multitud de las Gëtes que los 
acomectia injultamente : mas que peleaflea 
varonilmente: 

17 Teniendo delante delos ojos la afréta 
que por eltos era hecha al Sanéto lugar, y 
la injuria dela ciudad deshonrrada, y las 
cóltituciones delos padres ya abrogadas. 
19 Porque ellos,dezia,á la verdad cóñan 
enarmas y arreuimiento: mas nofotros en 
RR iij 
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el Señor Todopoderofo cófiamos, el qual 
puede anichilar en vn mométo losq viené 
cótra nolotros, y à todo el mundo. 

19 Anfimiímo les truxo à la memoria los 
fauores 4 Dios auia hecho antes à los pa- 
dres, + y somo auian perecido ciéto y o- 
chéta mil hóbres en poder de Sénacherib. 
20 Yla batalla q vuieron en Babylonia 
contra los Galatas , donde venidosál he- 
cho,auiendofe juntado ocho mil con qua- 
tro mil Macedonios, dudando los Mace- 
donios,los ocho mil deshizieron ciento y 
veynte mil hombres , por el ayuda que les 


"fue dada del ciclo:de la qual viGtoria fe les 


figuierő grandes bienes. 

21 Có eftas palabras los hizo cóftátes, y a- 
parejados para morir por las leyes y por la 
patria. | 

22 Y anh diuidió el exercito en quatro par 
tes, poniédo à fus hermanos Simo, y lofe- 
pho,y Ionathas, cada vno por capitá de lu 
efcuadró :á cada vno de los quales dio mil 
y quinientos. 

23 Y deípues que Eleazar vuo leydo el 
facrolibro, y dando la feñal del fauor de 
Dios, el fendo capitan del primer elcua- 
dró acometió à Nicanor. 

24 Y fiédoleayudador el Omnipotente 
mataró mas de nueue mil hóbres, y á la ma 
yor parte del exercito de Nicanor hirieró 
y debiliraró,y los cóftriñieró a huyr. 

25 Ytomarólos dineros delos que auiá 
venidoá cóprarlos, y periiguieró los ene- 
migos luengamente. 

26 Mas boluierófe por falrarles el tiem- 
po,porque era la vifpera del Sabbado: por 
loqual no perfeueraron en feguirlos. 

27 Masjútando las armas y los defpojos 
de los enemigos, celebraron el Sabbado, 
beodiziendo al Señor que los auia librado 
aquel dia,diftillando fobre ellos vn princi- 
pro de fu mifericordia. 


28 Pafado el Sabbado,repartieró los def- 


pojos entrelos flacos, y huerfanos, y biu- 
das : y lo demás tomaron para hi y para fus 
hijos. 

29 Hecho efto, y hecha oracion publica 
por todos, oraró al Señor Mifericordiofo, 
qre àla ña fe reconciliaffe con fus hieruos. 
zo Y delos que eltauan có Timotheo y 


. Bacchides,que venian contra ellos, mata- 


ron fobre veynte mil hombres, y tomaron 
fortalezas bié alras; y repartieron muchas 
pretas, dido ygual parre 2 los flacos, y hu- 
efanos.y biudas, y tambici los viejos. 

3t Y recogiédo todas las armas delos ene- 
micos puberól:s en lugares opportunos, 
y truaeró los demas defpojos à lerufalem. 
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32 Y mataron à vn hombre -fa ES 
llamado Philarches,que eftana con -odios 
theo: el qual avia moleftado alos pi 
en muchas cofas. -Tert 
33 Y hazıĉdo la fefta dela viétoria er arta 
(alé,Gmaroná losg auiá mado tas P jar 
fagradas,es à faber,i Calrfthents” Sdan 
cogrédofe à vna cafa,le puliero 
dole el falario digno de fuimp 
34 Deelta manera el facinorolo ap 
qauiatraydo mil mercaderesate 
delos ladios, : desd 
35 Humillado,por fauor del Señ0? ¿pi 
llos ¿ el eftimaua en nada, dexa0o qien 
durade gloria fe huvó por el mar” gdo 
raneo, y vino folo A Antioch atag S 
exercito,y confumma infelici09 7 paró 
36 Yelgaura antes pro metido E 
los Romanos el triburo delos t*r 
lerufalé, aora predicava tener” o 
Dios por defentor, y å pora esi 
fer heridos por guardaua last6)" j 
uia hecho. | 


CAPIT. (E DER 


B Oluiendo de Perfia Antiocho, 4 diet p3 E 

amenaZas contra lerufalemy 2 a - 

do y humilla da de Dios, y muere MJE Si put A | 
| N aquel tiépo Antiocho; ACG 
E, to fin honra de Peria. adl a 
2 Por entradoen la e losy “ia 


Perfepolis, tétó de defpojar E ulii 
mar la ciudad; mas acud p” t 
las armas, Antiocho có los EY, qee 
y¿tado:y anfi acóteció q deip E 
dale tornaffe con verguens” quo iy 
3 e ernten a Ecbaéta ¿NA 
was de lo que auia acontece! o 
à Timorheo: , Jeto e 

4 Yencédido en ira penfó de avi P > 
los Iudios la injuria de los p ox... o 
chado huyendo:porlo q2% afar "Scho 
furar fu carro caminádo #0" - juer ert 
loanfi el juyzio del cielos P ¿dos de 
con tanta foberuia queen y! w E 
Jn la auia de hazer sepu ia 
os ludios. | A PA | 
s Mas el Señor Dios dera pues pas 


todas las cofas, lo hirió de f o aes Ent a r 
nable y inuifible:porqUr eto. reti 
palabras, lo tomó vn olor psd » paih 


ñas, y Vnos amargos torm el i 

nos e 3 e 
6 Yà la verdad bien T* os 10 
quanto con muchos Y "a 
el auia arormentadolas* 
aunque con todo cho 
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animas lleno de foberuia , echando del 
doa ss "ego contra los Iudios, y mandan- 
do corellurar el camino, aconteció q yen- 
Miemb impetu cayó del carro, y todos los 
ec TOS de fu cuerpo fueron quebranta- 
g Sanla grande cayda. 
Midars que pocoantes le parecia q podia 
lança La as ondas de la mar, y pelar en ba- 
na as alturas de los montés , lÍobre hu- 
| ribaqo cuida lleno de foberuia,aora, der- 
E Pn tiefraera lleuado en andas, tef- 
maniem Gmiímo la potencia de Dios 
x m etal ma . : 
Pioi; Panera que del cuerpo del im- 
¡ Alian hiruiendo guíanos ; y fus carnes 
tanto 2 Con los dolores aun biuiendo, 
( malla el exercito era moleftado con 
lLolor, 
. hear Poco antes le parecia Gtocaua 
1 É as del cielo, ya ninguno lo podia 
4 Deo caufa del intolerable hedor. 
Derqisx. IU! pues comécó de lu grifo- 
tera cócimiento de N ES 
Méto fi € diuino acote, tomando aug- 
S Yao olores por todos los memétags. 
fu hedor Pudiendo ya aun el miímo fu ie 
i y 3 dixo anfi , lulto es fer fubdito å 
oni, Y que el mortal no fienta de f co- 
Y a] | 
ua deta do oraua alSeñor,de quié no 
l4 eh Sar mifericordia proponičdo, 
Maco ib la ciudad ìla qual ve- 
| Y Impetu para afolarla , y ha- 
pom lona olaces y ha 
> ago ludios » que los auia de hazer 
tes ho Ae Athenienfes, à los q uales an- 
Sendo, ntaun por dignos de fepulrtu— 
à fus opw de echarlosá e- 
| Josa ler defped | 
des àl Tao fias. ARE ES 
“elboj mplo fanĝo que i 
Ojad no que antes auia 
po ¡ done quelo auia de adornar de grá- 
ta, OS vafo y pacanisde augmentar los 
z los aton que aura de dar de fus ren- 
Clos, Pertenecientes ilos facri- 


i PEA 
haza, APC al 
los Ju guio e efto , que fe auia de 
m Sres delas: aura de yrpor todos 
Cader; ~ “A tierra predi ; 
a ate Dios, Predicando la po- 
como. no cef i 
aapa eom 
Ron care nido ferinió: los Tu- 
ly Piefa m ner a e hombre que 


bue tey E 2 | 
“Eos ciuda Ea Antiocho á los 


felicidad arios > mucha fa- 


s6 
20 Si vofotros y vueftros hijos eftays 
buenos, y todas vucftras colas van como 
delleays,yo hago gracias à Dios, ponien- 
do mi elperánga eu el cielo. | 

21 Yopues aunque cftoy enfermo,beni- 
gnamente me he acordado dewucítra hôr- 
ra y buena volúrad para conmigo. Auien- 
do pues caydo en graue enfermedad, buel- 
to de las regiones de Sie; eat fer 
cofa neceflaria proueer enla comun vrti- 
lidad de todos. 

22 No defefperando de mi mifmo , mas 
teniendo elperanga de fer libre de la en- 
fermedad. 

23 Masconfiderando que mi padre,quá- 
do lleuó exercito en las proumecias altas, 
declaró quien auia de auer el principado 
defpues del: 

24 Paraque fi aconteciefle alguna cofa 
aduería,ó viniefle alguna nueua trabajofa, 
los que eltauan en las prouincias , fabien- 
do à quien quedaua el imperio , no fueffen 
turbados: 

25 Demas de efto confiderando como 
los principes comarcanos y vezinos del 
reyno, attentos à la occafion eftan efperá. 
do el fucceflo de las cofas: por eftas caulas 
he declarado por rey àmi hijo Antiocho, 
al qual auviendo de viftar los reynos fupe- 
riores, muchas vezes lo dexé encomenda- 
do à muchos de yofotros ,ál qual tambien 
hé efcripto lo que fe figne. 

26 Portanto y osruego,y requiero, que 
acordando os delos beneficios recebidos, 
aná enpublico como en particular , que 
cada vno de vofotros conferue la beneuo-. 
lencia para conmigo y para con mi hijo. 
27 Porque yo confio queel, figuiendo 
mi voluntad,os ferà modelto y humano y 
afable. - 

28 Deeltamanera efte homicida y blaf- 
phemo,herido como era digno, y como el 
auia herido álos otros, murió de mifera- 
ble muerte peregrino entre los montes. 
29 Y Philippo,que fe auia criado con el, 
hizo lleuar fu cuerpo; el qual temiendofe 
del hijo de Antiocho, fe fueá Prolomeo 
Philometor en Egypto. 


CAPIT.: YI 
E! Machabeo toma à Termfalem y limpia el Tem- 
plo de lasidolarrias, y reffaura el dinino culto, 
Eupator hio de Antiocho fucedeen el Reyno, y enel 
ofhicra de fi padre en perféguir los Ladies. 


As cl Machabeo y los fuyos, guiá- 

| dolos el Señor , recuperaron el 
Templo y la ciudad, | 

2 Y derribaron los altares Glos eftran- 
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eros auian edificado por las plagas, y tá- 

Lon las capillas. | 

3 Y limpiado el Templo, hizieron otro 
altar, y tomaron fuego lacado de pederna- 
les, y ofrecieron facrificios dos años def- 
pues:y puñeró el enciento, y las lamparas, 
y el pan de la propolicion. 

4 Hecho elto,rogauan al Señor proftra- 
dos en tierra,que no caye(len mas en tales 
males, mas ¿ f alguna vez peccallen, fuel 
fen del caftigados con clemécia,y no fueí- 
{en pi A à Gétes blafphemas y bar- 
baras. 

5 Yacóteció que en el mifmo dia, que el 
Templo auia fido contaminado delos ef- 
trangeros , fue hecha fu purificacion à los 
ps y cinco dias del mes llamado Caf- 

eu. 

6 Y hizieróalegrias por ocho dias, co- 
mo en la Selta de las Cabañas,acordando- 
fe que no mucho antes auian celebrado la 
fieíta de las Cabañas en los mótes y en las 
cueuas,amanera de beftias Seras. 

7  Porloqual,lleuido tallos y ramas ver- 
des, y palmas, cantanan hymnos álque les 
auia dado profperidad para limpiar fu lu- 

ar. 
$ Y por publico mandamiento y decre- 
to determin2r5,6 aquellos ocho dias fuef- 
fen feftiuos ¿toda la nacion de los ludios 
todos los años. 
De efta manera pues palfó la muerte de 

Antiocho llamado el luftre. 

Io Aoracontaremos los hechos de Eú- 
pator hijo delimpio Antiocho, coligiédo 
en breue los males que fe liguieron en las 
guerras, 

m Porque como efte tomó el reyno,pu- 
lo Pc e negocios del reyno a vn Ly- 
fias principal gouernador de Phenicia y 
de Syria. : 
1 Porque Prtolemeo,que era dicho Ma- 
cron, fe determinó 3 conferuar el derecho. 
para con los Tudios por la injuria q les era 
hecha, y anf trabajaua de tratar pacifica- 
mente las cofas que les tocauan. l 

13 Porloqual el fue 2ccufado de fus ami- 
gos à Eupator, y muchas vezes fe oyó lla- 
mar traydor; porque auia defamparado à 
Cypro, laqual Philometor le auia dado à 
cargo. y fe auia palado à Antiocho el Huf- 
tre:dőódeno awendo alcançado ningú go- 
uierno hórrofo, có el dolor del animo to- 
mó veneno y fe mató. 

14 Mas a A ¿fur puelto por 
Emperador «de los lugares, luftétaua cxer- 
cito deefirangeros, cóque muchas vezes 


moleítaua con guerra ¿los ludios. 
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nos por dinero, aujendo dexit” 
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-23 Y pro: perado en tod a Ja E 


ñor ec ando tierra fobre - 

















































fortalezas que les eran cómodas s s quë 
hazer à los ludios ; y recibiendo? E 
echauan defterrados de lerulalem E 
tauan la guerra. E 
16  Losque eftauan con el Machito fue 
ziendo oracion rogaró aDios qUe ijs for 
fe ayudador: y aníi acometierond” 
talezas de lbs Idumeos. a Gerh 
17 Y combatiendolas có grane" pe 
¿la fin tomandolas, lan aratan Á 
Lata del muro:y matando a 9” e të 
contrauan , no mataron menos” 
mil hombres. 1:45 i 
18 Yauiendofe retirado nome 
ue mil ¿dos torres muy fuerte24.. al 
cebidas delo necefíario paran 


E 
4 


co: pert 
19 El Machabeo , dexando €n n“ 

Simon y à Iofepho,y à Zache0 agu 
afaz gente, fe partió à los lug a 
fatigauan. CA: 
20 Maslosqueeftavan con > gid 
dos por auaricia fueron pe jags 
dineros de los que tenian aque, 
zas, y recibiendo ferenta mi? 78 
xaron efcaparalgunos. E 
21 Deloqual,como el Macho a 
uifo, juntando los principi i er 
los acufó que auian vendata ig 
enemigos. e 
22 Yanfi cóuenciédolos dera, 
pa fea 2a tomó las dos t% a, 





en las manos,mató mas ¿ii 
fonas en las dos fortalezas- igl 
24 Y Timotheo,queant a 
cido de los ludros juntan a. 
to de eftrangeros , y caus n 
poca,vino para tomara lud 

25 Masel Machabeo y +97 20, cr 
tauan,ya que el llegaua Ce pen 


ñiendo fus lomos conc! p 
26 Proftrados enh gA 


te delaltar „que elles PEHY 


llos, y à fus enemigos ent fió 

rio à fus adueríarios, COP”. | 
27 Yanf,defpues dett gn fe. 
armas, y falen lexos de A ar 
fucron cerca del enema er ie 
28 Yalfalirde fol Copot e igidi 
partes etos teniédo at proi.“ p gea 
por fiador de fu vito pde 

otros poniendo por Rta a: i 

fu propio animo. * de 






Qe 


$19 
DELOS 
a | 
py qla batalla eftaua muy trauada, 
Cova on del cielo à los enemigos cin- 
T Bias a cauallo adornados có frenos 
s pp ¿1yuan delante de los ludios: 
| Macho delos quales lleuauan en medio 
lo ou, 2250, y amparandolo có tus armas 
ios auan de {er tocado, y en los enc- 
aaa dardos y rayos:por loqual 
o» Confufos os E pA 
turbacion ufos y ciegos, y cayálicnos de 
de A 
i ton Mucrtos veynte mil y qui- 
32 1 feys cientos de cauallo. 
| tte lla anren huyó à. vna fortaleza 
mada Gazar: a g 
Chereas a Gazara , en laqual prefidia 


37 < 
a el Machabeo y losque con el efta- 
Za por n gran regozijo cercaron la fortale 
. pto > ~ 
Enel], PeTo los q cftauã détro,cófidofe 
iac lugar Geraalro,blafphemauá en gran 
35 y > Y dezian palabras nefandas. 
Mancel ado vino el quinto dia, veynte 
ER 5 de los que eftauan có el Macha- 
Mas, atendidos de animoá caufa de las 
ea mias, fe lle il 31 
Muro ale llegaron varonilmente ja 
lo 4 con animo feroz derribauá todos 
36 y “"Contrauan. 
o que anfi mifmo auian fubido, 
ton “203 po oktra los de ESE 
Qual S torres,y quemauan biuos à 
Solos blafphemos 4 A 


e TOS rompian las uertas, y entran- 
Ya “On ellos la vola del EEES fomi 
tondy o taron à Timotheo, que fe auia 
Tao © en vna cueva , yà fu hermano 
38 EQ Y à Apolophanes. 
hymno? hecho, bendezianàl Señor con 
tán BN * y conalaban ças, que hizo a Ifrael 
FA nde beneficio, y les dió vi&oria de 
Lpi viene con gran poder Aas ts Iudiosd 
befand Eas i= agaaga ayudado de viji- 
A As vn poco de tiépo deípues 
4 1s. procurador Hera del z | 


OR ren. 
dole A Epofito 


do de ta Y Vino cótra los Iudi 


A | mek 
os Sali Para juntar dinero,como 
ae Pios delos Gentiles y el Sa- 
| de venderlo cada año A 
Con. aporécia de Di- 


a 

Ñaren .- frenado G ¿Gimnient 
Ya y = s Elami o 
Y dec en tåtos millares de P 


Mallo e gente de pie 
: Y enochenta Elephantes ki 


AS 


y ¿> C 
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5 Entrado pues en Iudea, y aflentado el 
campo en Bethfuran,laqual efaua affenta- 
da en vn lugar eftrecho lexos delerufalem 
cinco eftadios,la comengó a combatir. 

6  Mascomo el Machabeo y los 4 con el 
eftaui,entendieró q ya combatialas forta- 
lezas, orauan al Señor juntamente con to- 
do el pueblo con lloro y lagrimas que em- 
biale algú buen ls faluar a Iirael. 
7 Y el Machabeo el primero,tomadas las 
armas, cxhortauaa los otros, q juntamen- 
te con el fe pulteflen àl peligro, y dieflen a- 
yuda å fus hermanos. Cegn 
8 Yanl juntos y Era lalieron: 
y aŭ no eltauan lexos de lerufalem,quádo 
apareció vn cauallero veftido de blanco q 
yua delante decllos batiendo todas las ar- 
mas doradas. + 
y Entonces todos à vna bendixeron al 
Señor mifericordiofo:y tomaró tanto ani- 
mo, q fe apercibieroná pallar no folamen- 
te À los hombres, mas las beftias ferocifsi- 
mas, y los muros de hierro. , 
ro Y ál yuiapercebidos có ayuda del cie 
lo Gauia de pelear jútamente co ellos, por 
auer auido mifericordia deellos el Señor. 
1 Yacometiendo àlos enemigos có va 
impetu de leones, derribaron de la gente 
de pie onze mil hombres, y mil y feyscien- 
tos de cauallo. 

1 Yárodoslos de mas tornaron en huy 
da,muchos delos quales eflcaparon hert- 
dos y defnudos , y rambié el mifmo Lyfias 
fe elcapó huyendo vergonçofamente. 

13 Mas como no eraimprudente,penfan- 
do en el detrimento ¿ auia recebido, y en- 
tendiendo q los ludios eran inuincibles,, 
Gendo fauorecidos por el Dios Todo po- 
derofo,embio à ellos, s 

14 Y prometió que el confintiria en to- 
do loque fuefejulto, y que perfuadiriaál 
rey a fer fu imigo - 

15 y el datak cada cóbideració de la 
vulidad comú,cócedió en todo logLyfas 
pedia y todo lo elMachabeo efcriuió aLy 
fas acerca de los Iudios,el rey lo cócedió. 
16 Lasletras 4 fueron embiadas de Ly- 
Gas à los ludios,eran en efta forma, Ly las 
àl pueblo de los ludios,falud. 

17 Joáy Abelalon,4 vofotros embiaftes,, 
dando nos vueftros cfcriptos, pidieron q 
yo cúpliefle log por ellos era fignificado. 
18- Yo pues moftréal rey todo loque co- 
uenia que fe le moftraffe, elqual concedió 
todo loque fe pudo hazer. 

19 Y Gi vofotros cóferuardes la fe en los 
negocios, yo tíibié procuraré en lo por ve- 
nir deftros autor de todo el bien q 0s to- 
cárc. 10 De 
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20 Detodaseftas cofas y de cada vna de 
ellas yo he dado mandamiento,anfi à vu- 
eltros menfageros,como à los que yo em- 
bio,queos hablen. 
21  ADios.Enclaño ciento y quarenta y 
ocho ,á los veynte y quatro del mes de 
Diof- Corinthio. 
22 La carta del rey contenia efto, El rey 
Antiocho a Lvlias lu hermano, falud. 
23 Delpues que nueítro padre fué tralla- 
dado entre los diofes, nos defíeando ġ los 
que citan en nueítro reyno,biuan en paz, y 
traten con diligencia fas negocios, 
24 Auemosoydoálos ladis no han ¿- 
rido cófentirá mi padre parafer trafpafla- 
dos à los ritos delos Griegos:antes quie- 
ren retener fus colübres, y por tanto nos 
piden que les fean concedidos fus fueros. 
25 Porloqual nos tábien, griendo q efta 
gente ele quiera, conftituymos,¿ el Tem- 
lo les fea reftituy do, y q hagan conforme 
ala coltumbre de fus mayores. 
26 Portanto bien harás, fi embiáres ìe- 
llos, y les dieres la die (tra, paraq conocien 
do nueltra voluntad eften de buen animo, 
y fe occupen en fus prouechos. 
27 La carta del rey à los ludios era ral,El 
rey Antiocho,ál Senado de los Indios fa- 
ud. 
28 Sieftays buenos, eftays como dellea- 
mos:tambiená nos nos va bien. | 
29 Menelao nos declaró, 4 os queriades 
tornar a vueítra tierra, y charos en ella. 
30 Portanto alos ludos que fe tornaren 
bafta los treynta dias del mesXanthico les 
damos la dieltra de feguridad : 
31 Parad pueda víar de viandas ludaicas y 
de fus leyes como primero: y q nigunodee 
llos en alguna manera fea molefladoporlas 
cofasg halta aqui ha palado por ignorácia 
32 A Menelao os embio pareá os hable. 
33 ADios.enelaño ciento y quarenta y 
ocbo,à los quinze del mes Xanthico. 
-34 Los Romanos tambien embiaroa le 
tras à los Iludios de efta manera : Quinto 
Memmio y Tito Manlio legados de los 
Romanos àl pueblo de los Iudios, falud. 
35 LodLylias pariente del rey os conce- 
dió, nofotros tambienlo confirmamos. 
36 Y acerca de loque le pareció q fe de- 
uta de communicar al rey, amdo vueltro 
confejó,embiad luego alguno, parag pro- 
pongamos => Y mas os conulene:porque 
noíotros nos llegamos i Antiochia. 
37 Portanto da os priefía en embiar algu 
nos , paraque nolotros tambien fepamos 
yueltra voluntad. 
s5 ADios. En el año ciento y quarenta 
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CAPIT. XIL 
Vida 5 7% axen la tierra, los WO F 
T, AE ados de los procuradores ; f ) 


loppe por engaño matan muchos Indiat YA 
caufa que el Machabeo bolwiefje à las al 
tiza á los de loppe y a los veZinos. vence Bt 


a 














pecha por caufa de la paz: quido, M y | 


fer hecha en los hombres de tu" efta A 


erto, y i REEE las barcas," ¿gallo 
llo ¿todos losque fe awan 2023 quen 
7  Masfiendo echado de la uyt zi 
tiró para boluer otra vez arm] 
la ciudad de los de lopp*- de Tam Jan 
8 Masentendiendo y los 4° jo 
Geron hazer otro tanto à los 22" 
rauan entre ellos, denot“ qe 
9  Vinotábi¿ fobre ellos 4S aito i 
fo fuego àl puerto yà laso — Terul” 
refplandor del fuego fe via p dios: ,, ha 
eran dozientos y quarenta? aro, 
1o Y yendofe ya de alle Y 3 cor 
zia Timotheo,dieró fobre aut a, 
bres delos Beber E pe ¿q pelt?’ 

1 Yauiendoauido v0**” de 
uiendo lo mejor por foccor a ye 


Y 


A 
T 





pE ja 
y GE 
4 PT 
wdi 
— HEH 
onā 





que eftauan con Iudas, 






en otras cofis. de 

1 Y pareciendo itudas sconce rs 
ferian vtiles en muchaf e yo” 
la paz:y tomadas dic yA 

a lus cabañas. 










Mag Stan Señor del 


s3 


iga cometió tambien å otra ciudad for- 
Man da ont y cercada de muros, 
alpin. las A A P 

t o rar ea a era habitada de gë 
Rano" q eflauan dentro , confiados de 
de vitual] de los muros , y de la prouifion 
tiendo as,aulanfe con negligencia, di- 
T y maldiciones a Iudas y å 
iy Mas]. Os,yhablando log no conueuia. 

‘os loldados de Iudas inuocado el 
e mundo,que (in trabucos ni 
kma derribó à lericho x en los tiem- 
feroz ; oflue,acomerieron los muros con 
1 impetu, 
hi ada la ciudad por fauor de Di- 

i vna mortandad increyble,tã- 
chura, g0 vezino de dos eftadios de an- 
y a que corria lleno defangre. 
ci a de alli caminaron fetecientos y 
alos1 a chadios,y vinieron en Characa 
e „ios llamadòs Tubianeos. 

Ets tomando à Timotheo en aque- 
SA fe auia ya ydo dealli fin 
tn vn as 1,y auia dexado guarnició 
tänas to a Sofipatro , que eran capi- 
ton dies exercito del Machabeo , mata- 
dexad mil hombres que Timotheo auia 
lo E uarnicion. 
uo e Machab eo , pueftos en orden 
Pa ide +Y repartidos por efcuadrones, 
Confeo “Inte contraTimotheo que tenia 
Pie. SENO y veynte mil hombres de 
ES $ mil y quinientos de cauallo . 
ludas emp. motheo entédió la venida de 

mas bo 16 las mugeres, y los niños, y el 

Carnion SHE, en vna fortaleza llamada 
fc] Por fer yn lugarinexpugnabl 

de entrar f pan sel 

Mae reas por caufa de vnas angoí- 
a a enia de todas partes. 
cas fe r el primer elcuadron de Iu- 
e TO por E? los enemigos vuieron gran 
Odas las con prefencia de Dios que mira 
enhy A as: y el vnoál otro fe tornará 
àla, 7“: tanto lo le 
3s Otros quelos vnos le derribavá 
e as O con las miímas 
tmp aas Iudas AS r 
¡ ando aquel] s perfiguió con ardor de. 
üta mil a ra fcelerofos , y mató tre- 

Y de Sor 9 cayó ila parte de Do- 
tel patro, rogaua con much 
ten: , gue 2 A K=] cna 
y calos 1 e lolas biuo : porquanto 
Pergo os de fu a calar” 
ae Srian fi el > acrmanos , los quales fe 

rA com “uefe muerto, 
a y proas Pizo creer con muchas pa- 
actio q los reltituyria finos, 
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ellos por la falud defus hermanos lo folta- 


ron. 

26 ElMachabeo defde alli fe vino à Car- 
nion , y à Artagacio, y alli mató veynte y 
cinco mil hombres. 
27 Deípues dela huyda y muerte de age 
tos, llenó el exercito à Ephron ciudad fuer 
re,en laqual eftana Lybas, y gran multitud 
de diuerías gentes, y fuertes mácebos puz. 
eftos en orden por el muro å la defendian 
valientemente: y auia tambien grande ap- 
parato deingenios y de dardos. 

28 Masinuocandoál Omnipotente ¿ có 
fu potencia Gbranta las fuergas de los ene- 
migos,tomaron la ciudad: y de or eftaua 
dentro,mataron veynte y cinco mil. x 
29 Dealli fueron à Scythopolis , 4 eftá 
de Ierufalem feys cientos eltadios. 

30 Donde como los ludios que alli mo-- 
rauan, diefen teftimonio del buen trata- 
miento que recebian de los Scythopoli- 
tas, y que aun en tiempo de fu calamidad 
los auian tratado humanamente : 

3r Les hizieron gracias, y los exhortaró 
aque de ay adelante fuellen tambien be- 
nignos para con fu nacion: y de allı fe par- 
tieron para lerufalem , porque fe acercaua 
la fiefta de las femanas - 

32 Y paffada la dicha fiefta de Pentecol- 
res,fe partieron contra Gorgias gouerna- 
dor de Idumea. 

33 Y falió con tres mil hombres de pic, y 
con quatrocientos cauallos. 

34 Y trauadala batalla, murieron algu- 
nos pocos de los ludios. 

35 Mas vn Dofitheo hombre de cauallo 
delos de Bacenor, valiente, hombre,tomo 
à Gorgias por el manto, y lleuaualo con 
fuerca defeando tomar biuo 3 aquel mal- 
uado : mas vno de cauallo de los de Tracia 
lo encontró, y le cortó vn om bro, yanlı 
Gorgias fe huyó en Marefa. 

36 Ycomolos de Gorgas porfiaflen en 
la batalla, y ellos eftuuicifen ya caníados, 
Iudas inuocó àl Señor que les fueíe ayuda 
dor y capitan, - 

37 ap en fu propia lengua, y 
levantando el clamor con hymnos,1acome 
tió cóimpetuá la gente de Gorgias,y pu- 
folos en huyda. 

38 Entóces Iudas recogiédo los fuyos,vi- 
nofeá la ciudad de Odola, dóde,tomádo 
los el feptimo dia, fe purificaron cóforme 
à la coftumbre, y celebraron el Sabbado - 
39 Y el dia Gipuiéte Iudas vino có los fu- 
yos para tomarlos cuerpos de los muer- 
tos, y ponerlos có fus padres enfus fepul- 
chros. 


— -a 


40 Y 
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40o Y hallaró debaxo delas ropas de los 
muertos algunas cofas de las offrendas de 


TDeu.7,25. los idolos que eftauá en lamnia: *las qua- 


les la Ley veda å los ludios, dedódeá to- 
dos fue manifiefto que por aquella caufa 
auian fido muertos. 
q1 Yanfi todos bendixeró el jufto juy- 
zio del Señor, que auia defcubierto lo que 
eftaua occulto. 
42 Yrtornandofea la oracion,roguauá q 
aquel peccado q auia fido cometido, fuelle 
puefto en oluido: y el fuerte Iudas exhor- 
taua a todo el pueblo que fe conferualíen 
fin peccado , auiendo vilto delante de fus 
ojos lo queauia acótecido por los pecca- 
dos de aquellos muertos. 
43 Y haziendo vna colleéta embió á Te- 
rufalem dos mil dragmas de plata, para 4 
fe ofrecielle facrificio por el peccado, ha- 
ziendo en efto bien y derechamente, co- 
mo hombre que peníaua de la refurrecion. 
44 Porque fino efperára que aquellos å 
auian caydo, auian de inperioa 
y vano era orar por los muertos. 
45 Aliende de efto porque elconfidera- 
ua que para los que murieffen en piedad a- 
mia guardado muy buen don de gracia, 
46 Fue fanĝo y pio penfamiento : y anfi 
hizo expiacion porlos muertos, porque 
fueflen abíueltos del peccado. 
CAPi1T. XIIL 
yin Antiocho en ludea con grå poder. La puns- 


cion de Menelao traydor Judio tre. 


E: el año ciento y quarenta y nue- 
ue fue dado auifo à ludas,que Antio 
cho Eupator venia con exercito có- 
tra Iudea, 

2 YconelLyfas procurador y prepoli- 
to delos negocios, trayendo cóligo'cien- 
to y diez mil hombres de pie, y cinco mil 
cavallos, y veynte y dos Elephantes, y tre- 
zientos carros falcatos. 

3 Y ausafejuntado con ellos Menelao,el 
qual con grande fimulacion rogauaà An- 
tocho no por la falud de fu patria,mas ef- 
perando defer puefto en el principado. 

4 “Mas el rey de reyes defpertó el animo 
de Antiocho cótra aquel maluado , que a- 
vifando Ly ias fer aquel la caufa de todos 
los males, el le midó prender y llcuar aBe- 
rea, donde fue metido à muerte como te- 
man de collumbre, 

y Enaquel jugar auia vna torre de cin- 
cuéta cobdos de altollena de ceniza, en la 
qual auia vo ingenio q fetornaua al derre- 
dor inclinado de todas partes dla ceniza: 
6  Allimetian todos å morirá qualquie- 
ra que era conuencido de facrilegio , ò de 
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qualquiera otro facinorofo crimen 
7 Anliaconteció, que aquel prev. 
dor de la Ley muriefe, y que niaun Mi 
tura tuuiefle Menelao. Ee 
8 Y conmucharazon, porgue “mi 
ula cometido muchos pecca os jum 
altar deDios,cuyo fuego y cenizt tr” 
Eto,lleuzafle muerte en ceniza. gaci 
9 Mas ex rey venia toda via entro 
en lu animo para moltrarle a 142" 
moy ptoraun que {u padre. — g 
ro Lo qual entendido por ludi5 
al pueblo,que el dia y la nochciB dee 
al Señor,que en aquella horales Y 
como fiempre les auia ayudado. 4 
1i Porquanto temian de fer pi olor 
la Ley, y de la patria, y del Sacto m eya 
y que no cólinticie que el pue?” pje 
refpiraua vn poco,fucífe otra verg 
do à las naciones blafphemas- - on% 
12 Loqual como todos hizien 
todos jūtos al SeñorMulericore” es í 
trados con lloros y ayunos pO* qye 
cótimnos, ludas los exhortó å que” 1 
fen preftos. Mee 
13 Maselacordó con los Ancita 
antes que el Rey lle galle conel e LR 
ludea, y tomafe la ciudad > 44 
encomendando el fucceflo ¿BAZA 
la difpolbicion del Señor. 1435 
14 Yanl dådo todo el cu 05 


del mundo, y animando å 


mi 
4 


de 













16 Yauiendohenchid0* ba 
a ee miedo y 4eP" ayer 
fuccedidoles profperamen” a, € 


17 Efto fue hecho y y Señor: 
do ayudado del amparo ol 
18 Masel rey auiédo g! + spot. ale” 
los ludios,tentaualos 184 ran par 
19 Ylleuó el campo?l” gasto 


za de los ludios a fue Bn 

do de iy anfi yua ent yalo | 
nuyendo e. hag Entro» axe 
zo Yalosqueeftavan grado at 
21 Mas vn Rhodocht i ¡6 los “do 


to delos ludios, dE y 
los encmigos, el quat i io 
preío y puefto enlace”, collog™ 
22 El rey tuuofeg a 


A AP Oo — 


s 


thor > y didoles la dieftra, y toman 
p fue,y peleó cóludas y fuevencido, 
temiendo auifo de que Philippo, 4 

| O dexado en el gouierno en Antio- 
gÀ ar rebellado:el fe atemorizó y ro 
juró s udios, y le fometió à ellos : > les 
que haria todo lo que pareceria fer ju 

y an "reconciliado ofreció facrificio, y 
' Y e3 templo,y pufo dones. 

Mena ragado al Machabeo,lo pufo por 
Hese Y Capitan defde Prolemayda 
e e onides, y hafta los Gerrenos. 

Pelang aedo a Prolemayda,los de la villa 
tnoi EN del Cócierto hecho, y eltauá tan 
216 M: $ q queriá róper las condiciones. 
dola y Lyhias fubió en el tribunal, y dá- 
tornó 3. Paziguó el pueblo; y de alli fe 
lavenida o rochia . De cfta manera palló 
f y la buelta del rey. 
Demetrio hi S APIT. XIM 
tada pora de Seleuco viene en Iudea,el qual in- 
} “mo rope el aliança con los Iwdios etc, 
i} SSaños defpues vino nueuaáludas 
= pe, Pae coneleftauan,que Deme 
Via pr E de Seleuco auia venido con 
de tipol, mada y nauios por el puerto 
tod Anaa tomado las prouincias, y muer- 
Ea ao y a {u procurador Lyfas. 
Sacerdo ilcimo, G antes auia fido fummo 
atia q » Mas q de lu propria volútad le 
Con la. o o Mado en el tiépo de la mezcla 
man tes, confiderando que en nin- 
| e podia efcapar, ni tener ya 
E Vinon daàlaltar, 
to o alrey Demetrio en el año cien- 
Tona de oa y vno, ofreciédole vna co- 
to q] AHA Convna palma, y aliende de ef 
Sem L ramos delos que fe folian traer 
5 Maso Por aquel dia eftuuo quieto. 
Sura fend a 1l i FR para lu lo- 
| ds Pregun lama o de Demetrió à confe- 
Conjo: tado de que manera y porque 
eH e 2 Ouernauan los ludios: 
ados an Los que de los Iudios fon 
chal nyn eos, de los quales Iudas Ma- 
teuen 1. PILA, entretienen ] rras 
Mo en las di E nen las guerras, 
k taren p A y no dexan el rey- 
mis % Po defraudado dela honrra- 
8 P he venido e fummo Sacerdo- 
dady Meramente pr, 
A Drounar nos del re 
nuege Por] 
€ aquellos toda 


eb LOr 
? Por laquai es nO poco trabajada, 
: YO teruego ó Rey,¿ cono- 


Mas 
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cidas todas eltas cofas , mires por nueftra 
prouincia y nacion prefa por engaño,con- 
forme à tu humanidad, que para todos ef- 
tá prefta. 

ro Porqueentre tanto que ludas biuie- 
re,impoísible es que las cofas ayan paz. 

u  Auiendoel dicho eftas cofas,los otros 
amigos que tenian mala voluntad à Iudas 
inflamaron à Demetrio. 

1 El qual luego embió en Iudea à Nica- 
nor prepolito y capitan de losElephantes: 
13 Daridole mandamientos que prédief- 
fe à Iudas, y queá los otros que có elefta- 


uan, deltruyelle : y que puheffe à Alcimo 


por fummo Sacerdote del gran Templo. 
14 Entonces las gentes que fueron echa- 
das deludea por ludas,fejuntaroná mana- 
das con Nicanor,preciendoles que las mi- 
ferias y deftruyciones de los ludios auian 
de fer fù profperidad. f 

iş Oyendo pues los Iudios la venida de 
Nicanor, y el ayuntamiento de las nacio- 
nes , efparziendo fobre fi poluo,orauá al q 
para fiempre auia eftablecido fu pueblo , y 
empre lo auia amparado con feñales eur- 
dentes,que para empre lo guardafle. 
16 Yluego pormandamiento del capitã. 
partieron de all, y juntaronfe con los ene- 
migosá vna aldea mada Dellan. 
1y Donde Simon hermano de ludas, vi- 
niendo à encontraríe con Nicanor, cftuuo 
vn poco attonitoà caufa del fubito Glen- 
cio de los enemigos- 

18 Porque Nicanor auiendo oydo el ef- 
fuerço de los compañeros de Iudas, yla 
grandeza de animo que tenian para pelear 
por la patria, temió de hazer la determina- 
cion por fangre. -3 : 

19 Por loqual ewbi0 a Pofidonio, y a 
Theodocion,y à Mathias,para que dieflen 
las dieftras, y las tomallen. 

20 Y como vuieron cófultado acerca de 
eltas cofas vn bnen efpacio de tiepo; el ca- 
pitálo refirió a la multitud, yfue el parecer 
de todos de confentir à los conciertos. 

21 Yanfifeñalado vn dia para tener col- 


.loquio entrefi en fecreto, y eftado ya puef 


tas las Gllas de todos, 
22 ludas mandó poner gente armada en 
lugares conuenibles : porque por ventura 
no acontecieffe algun mal de fubito de par 
te delos enemigos: y anli tuvieron el col- 
loquio que auian concertado. 
23 Defpues Nicanor habitó en Ierufalem, 
no haziédo ningun agrauio, y auiédo em- 
biado las compañias que auia juntado. 
14 Y tenia iempreá Iudas delante de 6, 
al qual era aficionado de animo: ; 

25 Y ro- 
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TI. 


: 25 Y rogandole que toma(fe muger, y que 


+1. Mach. 
7:35. 


vuielie hijos, el le cafó:y biuió quietamen- 
te, y aná biuian en amiftad. 
26 Mas Alcimo viendo el amor que auia 
entreambos, y entendiendo los concier- 
tos,vinofe a Demetrio , y dixole que Ni- 
canor Íentia y tratava cótra fus negocios, 
que à ludas, que era traydor àl reyno,lo 
auia feñalado por fu fucelfor. 
27 Porloqual encendido en yra el Rey, 
prouocado por las calúnias de aquelmal 
da mbre, efcriuió à Nicanor que le pelaua 
mucho de los conciertos, y que le manda- 
ua que le embialle muy prefto prefo àl Ma 
cakas à Antiochia. 
28 Loqualcomofùpo Nicanor, fué tur- 
bado, y pelauale mucho de romper los có- 
ciertos con hombre, de quien ninguna in- 
juria aula recebido. 
29 Mas porque le parecia no fer cofa op- 
ortuna reliítiral rey, aguardaua con arte 

a opportunidad para hazerloque le era 

mandado. 
30 ElMachabeo viendo que Nicanor le 
trataua y le miraua vn poco mas afpera- 
mente de loque tenia de coftumbre, enté- 
diendo ¿ efta aulteridad no venia de buen 
animo,jútó vn buen numero de los fuyos, 
y apartofe de Nicanor. 

t Yquandoel entendió, como el otro 
le auia preuenido con buena altucia, vino 
fe al grande y fano Templo, y mandó á 
los Sacerdotes q eltauan ofreciendo los 
facri ficios à coftumbrados,que fe lo entre 
gaffen- 

32 Los quales afirmaron con juraméto 
que no fabian donde eltaua el que buíca- 
uan:entonces el eftendiendo la mano ha. 
zia el templo, 

33 luró diziendo, + Si no me entregar- 
des prefo à ludas,efta Caía de Dios, yo la 
tornaré en llanura, y derribaré el altar, y e- 
dificaré aqui vn infigne templo à Bacho. 
24 Yefltodicho fueíe. Entonces los Sa- 
cercozres leuanrádo las manos al cielo, in- 
uocauanál que empre fué defenfor de lu 
gente diziendo efto, 

35 TuSeñor de todas las cofas , 4 de na- 
da tienes neceísidad, quelilte q entre nal- 
otros fueffe hecho el Templo de tu habi- 
tacion. | 

36 Aorapues Señor Sanéto de todos los 
finGtos,elta Cafa,que poco há hemos lim- 
piado,conferuala limpia para hiépre, y cic- 
rra toda boca injuíta. 

37 Enagl tiempo fuéacculado deláte de 
Nicanor vno delos Ancianos de leruíalé 
llamado Razis,amador de la ciudad, y hő- 





II eO 


' peña ya vazio de fangre,facan" : 






bre de buena fama, y á por caufa def 


na affeció era llamado padre de lose 
38 Elte en los tiempos paílados de lafe- ` 


dio que tenia cótra los Iudios, | 
nientos foldados para prenderlo: diels 
40 Porque peníaua que fi lo prerana 
haria grande mal à los Iudios- dl 
41_ Mas quando la multitud aco™ es 
caía, y comengaron à romper las Pr cel 
del patia, y aponerles fuego, VIP 4 avn 
tomado de todas partes,el fe hirió c0 
cuchillo: a” 
42 Teniendo por mejor morit 5" pre! 
lamente, que venir en manos den „a5 i0” 
tan maluados, y fer tratado có afec” a 
dignas de fu nobleza. eb” 
43 Mas nofe auiendo herido orii 
mente por caufa de la gran pricat griet 
la genta entraua por las puertass ” pim 
do ofadamente ¿l muro,fe depre 
famente entre la gente. | 
44 Los quales tornido atras P.” -egi 
te,dandole efpació, cayó fobre fu Y 4 
45. Y o aŭ eff irando eer slat 
esfuercó, feleuantó y corrie Jesh 
greá gran golpe, y herido de grande 
ridas palló por toda la géte bre YM 


46 Y poniendofe de pies fí doy 




















do fus inteltinos có ambas m4 ÍA 
jo lobre la gente inuocando aa ye 
vida y del efpiritu que fe los rAd 
otra vez: y anh acabó la vida» 


-a 













CaPpPrIiT. XA 
Icanorcapitan del rey haxe grande by 

N á los ludios y àl Templo.*s 7 

Macbabeo, ere. 


As Nicanor como €. Pes 
Iudas con los fuy0** y e 
lugares de Samari2» = en d z 


cometerlos con toda dilig 
Sabbado. y 
2 Y diziendole los Judio 


colas. reg" ye 
3 Aquel malauenturado aula! 


ua en el cielo el Poderolo aijo? 
do celcbrar el dia A 
4 Y refpondiendo € y fo enel - 
ñor bro, Todopode Sepumo: 
qual mandó celebrar el 


al de Colombia 
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We Eldiro en , 
d xo Entonces, Yo tambien foy po- 
o fobre la tierra, q mando tomar las 
Como AY, G ft cúplan los negocios del rey: 
thase efo no alcançó que fe pufieffe en 
o fu mal confejo. 
icanor pues elevado có gran fober- 


Via 
open oua €uantar de [udas vn comun 


TM 
iir el Machabeo fiempre confiaua có 
ina » que aula de tener focorro 
migi taimana à los fuyos que no te- 
acorda, Venida de las gentes: mas que fe 
auian id de los focorros q del cielo les 
tambien | hechos antes , y aora efperallen 
9 y ha a Vitoria del Omnipotente. 
Phetas blandoles de la Ley y delos Pro- 
llas e Y amoneltandoles de las bata- 
an; AU antes auian tenido , tornolos mas 
mofos, 
trana) a quádo les vuo dado animo,mof- 
yel “s tambien el engaño de las Gentes, 
d Jicbrantamiento de los juramentos. 
tode T tarmo a cada vno deellos no tå- 
os y de langas , quanto de ex- 
les 31 a de buenas palabras , contando- 
losa. o va fueño digno de fe, có el qual 
e. He todos. 
waga ^on era efa: Que Onias, que a- 
fido fummo Ro bre ho nef- 
en con deprefencia venerable,modeí- 
Y defie f umbres,y de facundia hermofa, 
Son las Y niñez exercitado en virtudes, 
el Pueblo os eftendidas , oraua por todo 
“o de los ludios. 
vars ine. defpues de efto le apareció otro 
€ vna Ai en vejez, y en gloria, cercado 
qn elencia magnifica y admirable. 
xo, Efe qual fendo sida Onias,di- 
o much, el amador delos hermanos que 
Langa ci O por el pueblo de lírael, y por la 
ls udad,leremias Propheta de Dios. 
Mano ps entonces Ieremias eftendió la 
de Oro techa,y que dió à Iudas vn elpada 
16 TY dando fe la dixo, 
con Le efta fanéta espada en donde Di- 
A T deftruyas los enemigos. 
A dadinado conauy burtas pa- 
"tud, y def >-ONuenientes para incitar 
deter, E tar los animos de los må- 
Poma; de. naronfe de no alentar cam 
Mente . Cometer y dar batalla animofa 


Mo; man e ndofe con los enemigos ma- 

2 ciudad tiea templo y la fan- 
% eltauan à pel; | 

or Peligro, 

meo Slay las mugeres y hijos, y her- 

Mas “entes, era la menor congoxa: 


Templo ona: Principal era el miedo 


DE LOS MACHAP. 
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19 ¿Tambien losque eftauá en la ciudad, 
no teniá poca folicitud por el dia de la ba- 
talla que fe auia dedar. 

20 Yeftando todos efperando la deter- 
minació, y prefentes ya los enemigos, y el 
exercito puefto ya en orden, y las beftias 
y la caualleria en {us lugares opportunos, 
21 Confiderando el Machabeo la venida 
de la multitud, y el vario apparato de ar- 
mas, y la ferocidad de las beltias,leuantan- 
do las manos àl cielo ıinuocó àl Señor haze 
dor de prodigios, ¿4 los miralfe , elqual dá 
la vitoria à los dignos no fegun la poten- 
cia de las armas,mas como à el le parece. - 


22 Y orando dixo de efta manera ,* Tu x2.Rey.19, 
Señor, que en tiempo de Ezechiasrey de 3s. 

Iuda embiafte tu angel, y matafte del cam- Tobi. 1, ar, 
po de Sennacherib ciento y ochenta y cin Ecel 48, 24 


co mil hombres, 
23 Embiaaora, ò Señor, delos cielos tu 
angel bueno delante de nofotros có el te- 
mor y temblor de la grandeza de tu brago 
24  Paraquetemanlos que con blafphe- 
mia vienen contra tu fandto pueblo. Y aqui 
acabó en efto. | 
25 Mas Nicanor y los que eftauá con el, 
fe yuan llegádo con trompetas y alaridos. 
26 Entonces ludas,y los que eftauan có 
cl,inuocando y orando alSeñor,dieron en 
los enemigos. 
27 Yanl peleádo con la mano, mas orá- 
do al Señor con los coragones derribaró 
no menos de treynta y cinco mil hombres 
alegrandofe en grå manera de la manifief- 
ta prefencia de Dios. t 
28 Yacabada efta pelea , y boluiendofe 
alegres conocieron à Nicanor caydo con 
todas lus armas. 
29 Y leuantando vn clamor alborotado 
alabaron en fu propia lenguaal Señor To- 
do poderofo . 
30 Entonces Iudas , ĝen todas las cofas 
era el primero en pelear por fu pueblo de 
cuerpo y de coraçon, y gen todo el tiem- 
po de fu edad aura guardado la beneuolé- 
cia para con fu pueblo, mandó cortar la ca 
beca de Nicanor, y la mano con-el ombro, 
y que fuelle lleuado à leruñalem. 
31 Y quando elilegó allá, llamó à los de 
fu nacion,y ¿los Sacerdotes: y pueftos de- 
lante del altar,2auiendo tambien llamado á 
los de la fortaleza, 
32 Moftróles la cabeça del maluado Ni- 
canor, y tambié la mano de aquel blafphe- 
mo,laqual eftendiendo cótra la fanéta Ca- 
la del Dios Todo poderofo, fe auia jata- 
do con foberuia. 
33 Y an miímo mandó facar la magus 
c 
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del impio Nicanor, y cortarla en menudas 
pieças,y darla à las aues : y que la mano de 
29e loco fuefle colgada delante delTem 
plo. 
54 Porloqual,todos bueltos hazia el cie- 
lo, bendixeron al Señor gloriofo diziédo, 
Bendito fea el que há conferuado fu lugar 
incontaminado. 
35 Y colgó la cabega de Nicanor enlo al 
to de la fortaleza, donde todos la vieffen, 
: nfeñal illuítre del fauor que Dios auia da- 
lo. 
6  Ytodos de comun acuerdo determi- 
naron que en ninguna manera aquel dia fe 
palfafle finfer celebrado. 
37 Mas que fu fiefta fe hizieffe à los treze 
dias del mes Dozeno,que fe llamaAdar en 


FIN Dn 


lengua Syriaca,vn dia antes del dia de Mar 
docheo 

38 Auiendo pues acontecido de efta ma- 
nera loque toca à Nicanor, pron | 
de aquel tiempo la ciudada la pote re 
los Hebreos, yo tambié en elto hare ün 

la hiftoria. ¡ pahit 
39 Y fivuiere bié dıcho,y como 2 gra 
toria conuieue, efto es log yo defleo: á 

fi poco y flacamente, efto es lo que pu rå 
40 Porque de la manera que beP ka 
fiel vino, y defpues el agua es cola aP 
fa: mas vfar de ambas cofas juntas A o 
fuaue y trae contentamiento agra TE 
anfi tambien elapparato dela ee eT 
contentamiento à los oydos delos å 


la hiftoria. Aqui pues [eatl fn. 


O 
s era Do DANA 


de los Machabeos. 


J 
| 
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CAPIT. L 
L linage y decendencia de Chrifto de los Padres 
Mfigun la carne. 11. Suconcepcion por el Efhi 
mtw Santlo,y fu nacimiento de vna Virgen + 4 
mea la prophecia deel. 


TERO *dela ge- 
di neracion de lefu 
se AY] Chrifto ? hijo de 
Fani Dauid,hijo de A- 
ea: braham. 
| 2 *Abrahá en- 
e E) gendró à Ifaac. Y 
a ES) * [aac engendro 
peang, À lacob. Y + Iacob 
' engêdróà Iudas, 





fo tba, yàfus hermanos. ; Y 
he pag, 3 YxlIludas engendró de Thamar a Pha- 
ET res y à Zaram.Y Phares engédro a Elrom. 
e Y Elrom engendró à Aram. 
% 4 Y Aram engédró ¿i Aminadab.Y Ami- 
Mhag Padab engendró à Naalon. Y Naalon en- 
" gendro å Salmon. 

5 Y Salmon engendró de Raab à Booz. 
ar Y Booz engendro de Ruth a Obed. Y O- 
Ji, 16,1, Bedengendró å Iele. 
aan G  Yxleffleengendróal rey Dauid. +Y el 
y a, Tey David engendró a Salomon de la que 

i ` mucer de Vrias. 
yom 7 Yx* Salomon engendró á Roboam. Y 

A Roboam engendró à Abia. Y Abia engen- 

a SSA, 
y Y Afaengendróa Tofaphat. Y lofaphat 
A Engédró à sig lorá pa à Oria s. 
| O 2 Y Ozias engendró a loathá. Y loarhi 
E ngendró à Achaz. Y Achaz engendró à 
qa, Ezechias. Y 
























2 1O  YxEzechias engendró à Manaffe. Y 
inaffe en gendró ¿Amó.Y Amon engen 
tO9alohas. 


u. Y Zorobabel engendró à Abiud. Y A- 


"Ud engendré à Eliacim. Y Eliacim en- 
Ç e 


“EL NVEVO TESTAMENTO, 
LOS 
Enangelicos, y Apostolicos. 


El Sanéto Euangelio de nueftro Señor lefu 
Chrifto fegun S. Mattheo. . 


S=35SCRIPTOS? 


gendro a Azor. | 

14 Y Azorengendróa Sadoc. Y Sadoc 
engendró à Achin. Y Achin engendró à 
Eliud: 

15 Y Eliud engendró 3 Eleazar. Y Eleazar 
engendró à Mathan. Y Mathan engendró 
à Iacob. 


v- b Aba.v.2i 
16 Y lacobengendró àIofeph marido de cEl Met 


Maria,de la qual nació? 1 E s v s,el quales fias. 


llamado, el * CHRISTO. ho a 
17 Demanera que todas las generacio- F*“o. 
nes deíde Abraham halta Dauid,/ón cator- IL 
ze generaciones. Y defde Dauid hafla la Luc. 1,27. 
tranímigracion de Babylonia,catorze ge- Peer 
neraciones. Y delfde la tranfmigracion de e kes 
Babylonia halta el Chrifto, catorze gene- eNo hagas 
raciones. - dificultad 
18 q» Y el nacimiento de res vs el Chrif- d: &c. 
to fue anfi: Que fiédo Maria fu madre del- Sara 
polada con lofeph,antes 4 fe juntaffen,fue PAT S ma- 
hallada cftar preñada del Efpiritu Sito. +à 
19 Y lofepbfu marido, como era juto,* y * Luc. 1,38, 
no la quiliele infamar, quifola dexar Íe- gSaluadur, 
cretamente. o falud. 
20 Y penfando el efto,heaqui que el An- A 
gel del Señor le apparece en fueños, dizié- Di fue he- 
do, Iofeph d hijo de Dauid, € no temas*de kar n 
recebira Maria tu Muger: orque lo Que ¿Entreran- 
en ella es engédrado,del Efpiricu Sádto €S. to ¿eftuvo 
21 Y parirá hijo,* y llamarás fu nombre preñada de 

1ESVS:porque* el faluará fu Pueblo LaS 
de fus peccados. ya 7 
22 Todo efto} aconteció paraquefe cü- E nda 
pliefTe lo que fue dicho por el Señor por el Joe A 
Propheta que dizo, i . nocie, 
23 * Heaqui que vna Virgen ferá preña- porĝ no fe 
da,y parirá hijo, y llamarás fu nombre Em- pretende 
manuel, que es, li lo decláres, Con nofo. +94! pro- 
tros Dios. a 
24 Y defpertado Iofeph del fueño, hizo pr 
como elAngel del Señorle auia mandado, cebido fín 

recibió a lu muger. obra deva- 
25 Ynolaconoció Í hafta que parió à fu ron.demas 
hijo Primogenito:y llamó fu nóbre resvs. ¡ape 

CA PITT. 1 hafag Ec, 
Os Magos enfeñados de Dros vienen delaspartes por jamas, 
Li Oriente en buta de Chrifto a lermfalé, dóde 16.23, 4 
a 
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por iblreccion Hel rey pro y de los: sabios del 
Pudblo Entenden que en Beblolóbem awia de nacer,y 
partidos alla, lo hallan,y adorá,y le ofrecen dones, 
LI, Son aufados de Dios de no bolmer à Herodes. 
111, El qual vwiendofe burlado deellos, por matar 
àl Mefsias nacido, hage matar todos los niños de 
Beth-lekemy fu comarca de des años abaxo, TIL, 
Mss Dios ama ya ea pado fe Mefiras haxtendo re- 
tirar a lofeph conel niño yla madre à E ypto con 
tiempordonde effá hafa que Dios le awia que buel- 
nay buelto habita en N agarel h. 

*Luc,2,6, y” «Como fue nacido 1 £ sv s en Beth- 

. lehem de ludea en dias del rey He- 
T Períonas rodes, heaqui que t Magos vinieron 
illuftres de del Oriente à Ierufalem, 


e delas 2, Diziendo,Donde eftá el Rey de los Iu- 
de Meta dios, que ha nacido ? Porque fu eftrella a- 


cuya gente Vemos vilto en el Oriente, y venimosá a- 
fe llamauan dorarlo. | 

Magos He- 3 Y oyendo efto el rey Herodes turbófe, 
rod.li.r.y3- y toda Terufalem con el. 
20ulos 4 Y cóuocados todos ?los principes de 
pontifices, los facerdores,yT los Efcribas del Puebto, 
yEc.  preguarólesdóde auia de nacer Pel Chrif- 
TLosdo- o; 

pel de 5 Yellosle dixeron , En Beth-lehem de 
bEn¡Mes Iudeazporque anG eftá efcripto por el Pro- 
fias. pheta, 

tMich.s2 6 jY tu Beth-lehem® de tierra de Iuda, 
loa2.7.4%. no eres muy pequeña entre ¿los principes 
cDela  deluda: porque de ti * faldrá* Guiador,4 
prowrnca & apacentaráá mi Pueblo Hracl, 

de Iudea. o A 

atacuttas 7 Entonces Herodes, llamados tos Mz- 
priacipales. gOS enfecreto, entendio deellos dligãemë- 
“cabeceras, reel tiempo del aparecimiento del eltre- 


debe, llas 

eOtme g  Yembiandolos a Beth-lchem, dixo, 
qa n Andad allá, y pregú tad com diligencia por el 
tam. "PS niño: y defque lo hallardes, hazedmelo f- 


Otregi- ber, paraque vo venga y lo adóre. 
H, pist ọ Yellos,aurendo t oydoàl Rey, fueró- 
nari. fe: y heaqui que la eltrella, que auran vifto 
TObrde- en el Oriente, vaa delante dellos, hakta- 


ne ra que llegando {e pulo fobre donde eftaua 
uH. el niño A 


to Y vilta la eftrella gozaroníe mucho 

de gran gozo. | 

yw Y entrando enla cafr, halliron al ai- 

ño con fu madre Maria : y proftrandofe,a- 

E Sur caras, Forironlo: y abriendo 5 (us theloros , oÉ- 

o otros va - frecieronle dones,oro, y encienfo,y myr- 

fos cerra= rha. 

dos. rn q Y fendoavilados por reuelació en- 
ib fueños,que no boluicileni Herodes, bol- 

uteronfea fu tierra por otro camino. 

17 Y partidosellos, heaqui el Angel del 

Señorapparece enfueñosa lofeph,dizien- 

do, Leuantate, y toma il niño y ifu ma- 


die, y huye ¿Esypto, y eltá realli,hafta 4 
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3 EL EVANGELIO ; 4 
E e, orque ha deaconfec que a 


-14 Y delpertando el,tomó el niño y 









4 
y | 












j ` e A 2 Y epl 27 ata s h 
lerodes bulcaráàl niño para matarlo m N 


madre de noche:y fuele en Egypto: i 
15 Y eftuuo allá hafta la muerte de Hero” me | 
des: E ra que fe cúplicile lo que fue di De 


porel Señor porel Propheca,¿ dixo, t = pik 
Egypto Hime mi Hijo. 1 7 ado. 
16 Herodes entonces, como fe e T 
burlado delos Magos enojofe muchoiY 


embió, y mató todos los niños q 1047 ` 
E f Y 


en 
Bethlehem, y en todos fus terminos dg < 
edad de dos años à baxo,conforme? ive 
po que auia entendido de los Mago E ¡A 
17 Entonces fue cumplido loque fue so A 
cho par el Señor por el prophetalér£ a j 
que dixo, = TEN 
18 tBozfueoydaenRhamá, lamen ioa LG 
lloro,y gemido t erande:de Rachel ye jos 
fus hijos: y no quiío fer confolada,p0%4 “an 
l perecieron. e 
19 @ Mas muerto Herodes , head ig. 
Angel del Señor apparece en fueños2" 
feph en Egypto, AS 
Pe A Err E toma > que 
y à fu madre, y vete à tierra de Irar de 
muertos fon losque ™ procurzua0 å 
te del niño. r 
zi Entonces el fe lewantó, yo 
ño, y d lu madre, y vinole à tierra le” en 
zz ande de Archelao rey | 
Judea por Herodes fu padre, VIO, ci 
de yralli:mas amoneftado por pego 
en [ueños, fe fue à las partes de Gal gac 
23 Yvino,y habito enla ciudad 04 
llama Nazarerh:paraque fe cump ef 
fue dicho por los Prophetas, qae 
Hamado Nazareo. - 
CAPIT Mi -pM Us 
L precur/or de Chrafo coro, ¿pre dp 
pro ecias prepara los animos € SS bi Gan 
dicació y baptufímo de penitécia para 22 cf 
to,cuya venida y virtud declara, l a e, 
baptizado deel,y el Padre y el Efpirita re” de 
re/hmonso. F oom”! 
| ias vinos. 
Y risnpredic dias kr ferto 


tula predicando en | 







t 
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Reyno de los.cielos fe actre% fue dicho y y 
3 Y Porgeftees aquel del pal ¡oz delá: ” 
camino 


P del Señor,endere dius ' e elo 
4 ¡Y tenia loan ha do d Pdo 
camellos, y vna cinta 4 
fus lomas: y fu comida € 
el montés. $ 





ludea, y toda la prouincia de alderredor 
% del e da . 
do € Yeran baptizados deel en el Iordan, 

2 “onfeflando fus peccados. 

2 Y Y viendo el muchos delos Pharifeos y 
O > losSadduceos,4 venià fubsptifmo,de- 
Á uales:Generacion de bigoras,quien os ha 
vien. enfeñado d huyr de la yra que vendrá? 

k i.o, Hazed pues frutos dignos?de cõuerlió. 
| ah ten 2 Ynopenfeysbideziros, +A Abraham 
Mpe dear tenemospor padre :porque yoos digo, ĝ 
og PuedeDios defpertarhujos a Abraham aun 
lng, IEñas piedras. | 

la y O * Aora, tyarãbié la hacha eå pueftaà la 
"en, + Myz delos arboles: y todo arbol ¿no haze 
lg, 239. PUC fruto, es cortado yechado enel fuego. 
y 26, 11*Yoá laverdad os baptizo en agua" para 
$ y, > COnuerfon : mas el que viene tras mi, mas 
Ti Poderofo es que yo, los gapatos del qual 
has, Yono foy digno de llcuar. Elos baptizará 
la > enfëfpiritu San&o y fuego: 

12 *Suablétador en fu mano, y ablétarà fu 













A 
LE 





iph “ra: yallegará fu trigo en el alhoh, y que- 








Tena, Sari h paja en fuego å apo ará, 
% loa, Y Entonces 1£5 vs vino de Galilea a 
da, O. mm àl lordan,para fer baptizado de el. 
liir Y Mas loan le re(iftia mucho diziendo, 
co a er defer baptizado de ti, y tu 
E nes a mi? 
din D Empero refpondiendo rEsvs le dixo, 
Maid 1 plir 10ra:porque anli nos conuiene cum- 
PL Fai 16 todajuíticia.EntoncesCle dexó. 
MOS nava defq fue baptizadatí ubio lue- 

inme Cp. tagua, y heaqui los cielos®le fueron 
| Lys s €rtos, y vido il Efpiritu de Dios å de- 

c y P q 

T ndia como paloma, y venia fobre el. 

Maio. Y Y heaqui vwa boz de los cielos que 
[ter CStiaEñe es mi hijo amado enc] qual té- 
PON $9 contentamiento. ~ 
MS CAPA TS IIL 
$ fuer. Cirit retirádofé aldefierto defpues de fe baptif 
Reene diablo Ayuna 40. días y 40 noches, y es ttado del 
te, Tuz, ridad e de defefperacion en fulham dete 
DA MiS taco. fa voccació. 3.de avaricia y ambicion jun- 
Pi ba. Dios de olatria: mas todo lo vence con palabra de 
ado, pp -eddo à los fuyos como vn enfaye de fus mas pels 
Ao Jp g iacionesy de el modo como venceran por el, 
Mao Pa de a, a da a fu A ppe hinchiendo 
hi W A His ctelo toda La tierra llena de ti 
tig, 80 loan HL, Llama a Pedro,a Andres, a lacobo y a 
i W y quales dexadas todas cofas lo fizuen are. 
de JH toncesfiesys fuelleuado del EL 
Cpu AA y para ler tentado 

tablo. 

qua, Riendo ayunado quarenta dias y 
AN ne noches, dcfpues tuuo hambre. 
he mis endolea el el Tentador, dixo,Si 
to ¡ode Dios, di que eftas piedras le 


y - 
4< 









. 2.de leme- 





He 
i Ron, 5 SEGVN S. MÁ TTHEO; 6 
War. 3 *Entoncesfaliadellcrufalem, yroda hagan pan. 


4 Mas el re/ipondiédo,dixo: Fícripto ellas 

*No con folo el på biuiráel hóbre:mastcó *Dewe. 3, y. 

toda palabra que fale por la boca de Dios, e Conqui! 

5 Entóces el diablo lo paa à la Siéta ciu- Se 

dad;y putolo fobre las almenas del Téplo: ¡200 

6 Y difole, Si eres Hijo de Dios, echarte PEA 

de aque abaxo:que efcripro eflá,* Que à fus *pL go, 12, 

angeles mandará portiy algartehán en las 

manos, para que nunca trompieces con tu 

ie à ¡edra. 4 i 

= ead le dixo,f Otra vez eftá efcripto, ls s% 

»No rentarás àl Señor tu Dios. * Dem.6;16, 

8 ¿Orravezlo palla el diablo á vn monte 

muy alto, y + mueftrale todos los reynos Y Scnálan- 

del mundo, y fu gloria: My dole los lu 

y Y dizele,Todo elto te daré, Gproftra- $37*Y Es 
g criuiendo- 

do me adoráres. letos fwr- 

to Entoncesresvs le dize:Anda fatanas: maria y cb 

que efcripto eftá, * Al Señor tu Dios ado- pendiofa- 

rarás, y 4 el folo feruirás. : mente. 

m Eldiablorentonceslo dexó : y heaqui —Den.6, ss. 

los angeles llegároo, y fermanle. J 10.20. 

12 * Mas oyendo Icfus que loan era *M ias 

E es č à Galilea: . -~ iwe e 

ON e PUTA 
1 Y dexandoa Nazareth, vino, y habi- toy, li 
tó en Capernaum ciuda maritima, en los hGr.entre- 


confines de Zabulon y de Nephthal:: gado, 
14 Paraque fe cumplicife lo que fue di- 
cho por el propheta llayas,que dixo, Fa. 9,1, 


15 *Larierrade Zabulon, y la tierra de g La cof 
Nephrhali ,$ camino dela mar, dela otra de Kc. es c- 
parte del lordam,Galilea delas Gentes: Fimeració 
16 Pueblo affentado en tinieblas, vido y, os 
gran luz:y los affentados en regió de fom- blos ¿eno 
bra de muerte, luz'les efclarecio. tados &e. 
17 *Defde entonces comensó lefus á iLes nació, 
predicar, y à dezir : $ Emmendaos, que el alufion 
Reyno delos ciclosife ha acercado, A o 
18 Y andando 1Esvsjuntoa la mar de + Ped. 
Gdlilea, vido dos hermanos , Simon, que + Arr3,2, 
es llamado Pedro, y Andres fu hermano, i O, há He. 
que echauan la red en la mar : porque eran gado. 
pelcadores. s 3 111. 

19 Y dizeles, Venid en pos de mi, y ha- 

zeroshé pelcadores de hombres. 

20 Ellos entonces, dexando luego las re- 

des,lo E ido ae 

21 Y paflando dealli,vido otros dos her- 
manos,Tacobo hijo de Zebedeo, y loan fu + De los 
hermano, enla naue có Zebedeo fu padre, Galileos 


que remendauan lus redes; y llamólos. ILasalegres 
2 Yellosluego,dexando la naue, y a fu ao? ma 

Let a > 
padre, lo Gguieron. Se 


23 Y rodeo lefus a toda Galiles enfeñido Ygleña có 

en las fynogas Y deellos, y predicando!el la venida 

Euangelio del Reyno: y fanando toda en- delMeGios, 

fermedad, y toda Baqdiza en el pueblo. Arga 
Tk a 1 
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7 EL“EVANGEDfO 


z4 Y corria lu fama por toda la Syria : y 
trayan del todos losque teniá mal, los to- 
mados dediuerías enfermedades y tormé- 
tos , y los endemoniados, y lunaticos , y 
perlaticos:y fanaualos. 

25- Y feguianle muchas compañas de Ga- 
lilea, y de Decapolis, y de lerulalem , y de 
ludea, y de la otra parte del lordan. 


CAPIT. V. 
Qee la dofirina de Chrifto. fu primera 
concion enque enfeña À fs defepulos qual fea 
la verdadera Brenauenturanpa por fus parses,la 
F Tuc €20, qual /olaméte compete à los que le figuen,a los qua- 
les applica ciertos titulos proprios.vnos que declară 
el ingenio deellos y deu nuena naturaleza en Chrif 
Euing.en — to,como fon, Manfos Iujftos Mifericordiafos, Lempios 
la fe del deanimo, Pacificos. Otros declaran fù fuerte incut- 
qual fe di- table enel mundo como Jon, Pobres Tri5tes, o loro- 
el Efp.de  fos,Perfeguidos, Malditos, Calumniados del mundo. 
regenera- `à los quales confuela en contrapeja deefto con la cò- 
conlo13.5 semplacion dela glorio/a fuerte que tiene en Dios, 
z los carna» pechos compañeros de los prophetas y pros annucia- 
e es ar dores de la verdad, que les precedieron, II. Lla- 
uaa mandoles Sal y Le? del mando, les declara f» officio 
Corn *ael mundo en la predicacion de la profefss5 dicha, 
asnay I ausfales delo cõtrarto à fù officio paraque fe guar- 
b Gr.los den deello, 1E La Sal y Lu? conque quiere que 
enutados, Jalea y alumbren el múdo es la Ley de Dios,la qual 
*P/al.38,11, 10 quiere defatar, porque es eterna, antes dixe fer ve 
Fl/a.ós, 9. "ido para que por el fede dé ju verdadero chplimič- 
*Palipg 10 MIL Para loqual ante todas cofas fe reque- 
CA. a Fria que ella fur fJe reffaurada en fu verdadero fenti- 
dLospar- do.loqual (como el verdadero interprete deella ) co- 
ticipes de  muienga à haxgr por fas partes principales, 


aPor la pro 
fekion del 


aquella paz 

Luc.114- Viendo Tefus las compañas, fubió 
_ i ; enel monte;y fentandofe el,llegarő- 
>Pedy, fe à el fus Difcipulos. 

14. 2 Yabriendo el lu boca, enfeñanalos di- 
eGr.os ziendo: 


maldixé- 3  *Bienauenturadoslos PobresidefRE 
ren.9.d.0s piritu: porque deellos es el Reyno de los 
infamáren cielos, 

el Y 4 »Bienauenturados > los Triftes:porg 
lle ellos recibirán confolacion. 
»Bienauenturados los Manfos:porque 


TL 6 
* Mar.9,50. bre y fed de juftucia : porá ellos feran har- 
Liwc.14:34- tos. 
>Mar.4,3% 7 Bienauenturados los Mifericordiofos: 
Lmr. 3,16. porá ellos alcágarán mifericordia. 


Y 11,33 8  * Bienaventurados los “de limpio co- 
f Gr Ni en- on:porá ellos verán à Di 
tienden. raçon pum p "ha 


9 Bienauenturados 4 los Pacificos:porá 
ee. ellos ferán llamados hijos de Dios. 
*. Pedz, 10 Bienauenturados losque padecé per- 


s 
a fecucion por caufa de la julticia:poré dee- 


y lo ponen 
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llos es el Reyno delos cielos. ua pO 
it naradi loys, quádo e bs i 
ren mal devofotros, y os perliguieremY A g 
xeren de volotros todo mal por Mi E a 
* mintiendo. enro g 

1 Gozaos, y alegraos; porqué tot pe 
falario es grande en los cielos: que ant = | E 
ró perfeguidos los prophetas QUEIPT < amh 
tes de vofotros. A 
13 €] * Vofotros foys Sal dela nl p delmo 
la fal fe defuaneciere, cong fera Y, HE 
No vale mas para nada; fino queicar” o p a 
da fuera,v fea hollada de los hombres... Al pet 
14 Vofotros foys Luz del mado jodo Jn 
dad affentada fobre el monte nofe soi A 5 
efconder: ones 
15 *fNife enciende el candil, Y Ly, 
debaxo de vn almud: mas en el cant” 4 

y alúbrai todos losq efta en cala: ¿e e 
16 * Anífi pues alumbre yueftralu? ceras nd 
te de los hombres: paraque vean v pr ET 
obras buenas, y glorifiquena vut pa 


















19 * Demanera que SS q pe OS. 
farirelvno de etos mádamientos * es, pin 
queños, y anfi enfeñare à los i 
m muy pequeño ferá llamado en“, 
delos cielos. Mas qualquiera qU€ dë 
y enfeñare elte epi llamado gra®" eN 
Reyno de los cielos. aiul Car 
10 d Porráto yo os digo,qué fi vaen feri yae 
ticia*no fuere mayor que la de gon 72M 
bas y delos Pharifeos , no en A AE i k 
Reyno delos cielos. antiguos pr 
21 4 Oyftes å fue dicho ¿los P ET 
*n No matarás:mas qualqui a 
ferá culpado dejuyzio: autora GU ¿gen 
22 Yo pues os digo, que g aa no le berai 
fe enojáre ° locamente con fuh eraque Go? HE; 
rá culpado de juyzio: Y qualqat do en 
xerea fu hermano, PRaka, [er fa lo A 
ayútamiento:y qualquieraqé del quen? qa 
dixére, YLoco, ferá culpado spal n 
dero del fuego. p efenteàls reyt 
23 Portanto Ú truxeres tY he de 
tar, y alli teacordires,que Y” 
ne algo contrati: ] 
24 Dexaalli tu Prefent* 
tar, y vé: * buclue prim€ 
tu hermano, y entonces? 
Prefente. 


delante d se pon 
en amiltad ra Orgi 
PAT 
ay 








"> MS 


a cl hombre 


` fimple, 


k= as T 


a. PM Y, ANG SLI Q s 


6 Mastu,quandooras,entrate en tu ca- 
mara : y cerrada tu puerta, orad ru Padre, 
que ekien fecrero : y tu Padre quevee en 
lo fecrero,te pagará en publico. 
£O, parle-7 Y orando, no feays *prolixos, como 
ros.habla- los berhnicos, que pican que por fu par- 
Pa leria ferán oy dos. A 
oración 8 Nohos hagays pues lemejátes à ellos. 
compuefta Porque vueftro Padre fabe de que cofas 
de palabras teneys necefsidad, antes que vofotros le 
lin fe. idays. y 
bGentes,o g. Vofotros pues orareys ani :” Padre 
4 e nueítro, que eftás en los cielos, Sea fanti- 
ecos ficado tu Nombre. i 
10 Véga tu Reyno.Sea hecha tu volútad, 
como en el cielo,anfi tambien en la tierra. 
n Danos oy nueítro pan quotidiano. 
cOfenfas, 12. Y fueltanos nuchras € deudas,como 
d Alosque tambien nofotros foltamos Y ánueítros 
nos han 0f- deudores. 
penti Y no nos metas en tentacion : mas li- 
Ab-13 39- Branos x de mal : porque tuyo es el Rey- 
à no,y la potécia, y la gloria, por todos los fi- 
* Mar glos.Amen. 

* Porque f foltardes ¿los hóbres fus 
nfas, foltaroshá tambien à vofotros 
eMuñios, Vueltro Pardre cele tial. 

Or. triftes 15 Mas finó foltardes ¿los hombres fus 
f Onefcu- Ofenías, tampoco vueftro Padre os folta- 
e rá vueítras 2 = 
g Ditoda: 16 Y quando ayunays,no leays como 
las (c5as de Jo val eric € Aikos, que * dea udan 
pa fus roítros para parecer à los hombres q 
pool j SAREREA os digo, que ya tienen fu 
h Arr. ver, lalario. | 
6. 17 Mastu.quando ayunas, $ ynge tu ca- 
IIL.  bega, y laua tu roftro: 
iO hora- 18 Parano parecer à los hombres quea- 
-e aa, yunas Gino à tu Padre que eftå en fecreto: 
y oiae y tu Padre } que vesen lo fecreto,te paga- 
iia rå en publico. } : 
TAb.yy. 19 Y No hagays theforos en la tierra, 
TOachi dondela polilla y el orin corrompe: y dó- 


24 Te 
Ecclcó 28,2. 4 
noé 


có, deladronesi minan, y hurtan. 

*icrnz4 zo * Masthazeos theloros en el ciclo, 
mPerfe-  dondeni polilla niorin corrompe:y don- 
éo.emte  deladrones no minan ni hurtan. 

ro.limpio 


fafafa 21 Porque dóde ' eftuuiere vueftro the- 
malicia o. foro,alli eftará vueftro coraçon. 

aporta 22 *Elcandil del cuerpo es el ojo: anfig 
fibidaria,o fitu ojo fuere "Gncero,todo tu cuerpo fe- 


d ¡étriaay ráluminofo 
eipiritu de 


FUCE 33 Mas fituojo fuere malo,todo tu cuer- 
fe, conque i 


poferå tenebrolo. Ankque li la lumbre q 

en ti ay, fon tinieblas, quantas rá» las mil- 
mas tinieblas. 

24  * Ninguno puede feruir à dos feño- 


obra G. 


h.v.37. 


-Fucsia res:porú o aborreceráal vno, y amará àl o- 


Me - Y +. 
` 


4 
— =e j $ Pe 
= 
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La LA = 1 eS P d 
Mamo g puet 
ongan a 
e cO- phi trna, 


tro:o fe llegaráál vno, y menofpr 
otro.No podeys feruir à Dios,y 2” 
25 ero os digo,” No coa 
xeys?P por vueftra vida , que auey im 6 
ih Las aueys de beuer : ni posa "dit 
cuerpo, que aueys de veftir. La v! us 40 
mas que el alimento, y el cuerpo 97 ¿pun 
veltido? AG P EA 
26 Miradàlas aues del cielo que gefi a | 
bran,ni fiegan,ni allegá en alholies, Y 7 0 
tro Padre celeftial las iS o 
fotros * mucho mejores que ellas: de 
27 Mas quien de vulotros podrás c56? 
28 Y porel veltido porque oscógoZ ir 
Apprended de los lyrios del camp0s* Ki 
crecen: no trabajan ni hilan: ront? 
29 Mas digo os,que ni aun 
cda fu alona fue veftido anhi 
deel'os. 
zo Y fila yerua del campo, qU€ 
mañana es echada en el horno, 
teaníi,no hara mucho mas a votou 
bres de poca fe? ; 
31 No es congoxeys pues diziendor E "0 
comeremos,o que beueremos,0 € piatt 
cubriremos: odas E naito 
32 Porque" las Gentes bufcan to ential ` g c0 
tas cofas. porque vucftro Paare ; ¡ 
fabe que de todas ellas cofas teney? EIA 
idad. geynn tE oe 
33 Mas bufcad primeramente dr Í 
de Dios, y fu julticia, y rodas Ea, 
os ferán añididas. orlo jet he 
34 Aníique, no os congoxey* E aos gal y 
mañana:que el mañanafrraerá iu CHTS. gea 
bafta àl dia Y fu afflicion. 2 
carpit VIAS 
poros en la mifma cathe 
alvunos preceptos mas particulares h 
modefbia enel ju2gar del proximo cont ye | 
eritas.2.de la pra encia en la dipet “0 
era dočlrina. IL Exhorta a la oradi y], de 
ma de toda la Ley dela Charidad- | yfe 
horta arececebirel Euangelio. Ni en 
los faljès enfeñadores , y da auf ‘yp animo lt 
fean conocidos, VI. El que recibe 
¿Irina del Enangel:o,por ella ven 



















a) z 

Me 
medis,conella os bo uerio de cf enel ¿e 
3 Y porque miras el aritā ge verla Y" O 
ojo de tu hermano:y no px) 
ga queeftá en tu ojo? ano ue. 
4 *Ocomo*dirásit! heaqui Y» E” 
echaré de tu ojo el arifta*Y 5 Hype 
ga en tu ojo? 
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9)0:y entonces fmirarás en echar el arifta 
“el ojo detu hermano. 
No deys lo fantto á los perros : nie- 
£eys vueltras perlas delante de los puer- 
o po Porque no las rehuellen có fus pics, y 
Ma, ueluan y os defpedacen. 
Mr y YPedid, y darfeoshá. Bufcad, y halla- 
tengt gy Tocad,y abrirfeos hå. 
paih * Porque qualquiera pide, recibe: y 


n. elque bufca,halla:y àl que toca,?(e abre. 


poa. B Š Hypoerita, echa primero la viga de tu. 
l 
















46, f hi; ue hombre ay de vofotros á quien fi 
sa JO pidiere pan,darlehá na piedra? 


ts pidiere pefcado , darlehá fer- 
t Pues fi vofotros.fiendo malos , labeys 
la “uenas dadiuas à vueltros hijos, vuel- 
ao Padregeftíen los cielos quanto mas 
To uenas cofàs à los que piden deel? 
abie. de T*AnG ġ,todas las cofas que querria 
ma e Que los hóbres hizieffen convofotros, 
à tambien hazed vofotros con ellos: 
que elta esbla Ley,y los prophetas. 
¿el Y *Entrad por la puerta eftrecha:por- 
Y camino å lleuaà perdicion,es ancho y 
Paciofo: y los que vá porel, fon muchos. 
Y. ml oque la puerta es eltrecha, y ango- 

' Camino que lleuaà la vida: y pocos 
os que lo hallan. 


Y Tambien , Guardaos de los falfos 


' 


fon l 


Sy l i 
"a i ¡Phetas,que vienen à volotros con vel 
rob s de ouejas : mas dedentro fon lobos 
M dh re Ores, 
> 6 Porf 


gente o OS los conocereys. *Co- 
u | - PR YA 

cambrones? os efpinos ? o higos delos 
t a k rena manerá,todo buen arbol,elleua 
egg malos p utos:mas el arboldpodrido,llcua 


frutos. 


No puede el buen arbol lleuar malos 


12 
AN Futo nielarbol podrido lleuar buenos 
c: z Todo arbol 

tale y echafe enel fuego. 


Aot a l 
De a Noqa or fus frutos los conocerevs, 


tg 1, ¿SMtrará en el Reyno de los cielos: m 
Apote que hiziere la voluntad de mi Padre e 


¡Y en tu nom 
Pas Y amos muchascgrandezas. 
id ya citan es les cotellaré,tNunca os co- 
F vi | x t4 | o mi 'obradoresde maldad. 
ey a crei queme oye ehas 
‘p Y, 5 haze, compararlohé ål varon 
å que edificò fu caña obre peña. 
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25 Quedecendió lluuia, y vinieron rios, 
y foplaron vientos, yScombatreró aquella 8 O,aconre 
cafa, y no cayó:porque eltaua fundada fo- “"“"92» 
bre peña. : 
26 Y qualquiera que me oye eftas pala- 
bras, y no las haze,compararlohé al varon 
loco,que edificó fu cala fobre arena. 
27 Quedecendió lluvia, y vinieron rios, 
y foplaron vientos, y hizicron impetu en 
aquella cafa,y cayó: y Fue fu ruyna gráde. 
28 TY fué que como Iefus acabó eltas pa- T Marnie: 
labras , las compañias fe efpantauan de fù Luc gzz 
doétrina. parts 
29 Porquelos enfeñaua como quien tie. 
ne authoridad, y no como los Efcribas. 
CAPIT. VitL 
y Impia Chrifto vn leprofo. II, Sana avn fier- 
ia del Centurion, cuya fe alaba. TI, Sana a la 
fuerra de Pedro. y a otros muchos enfermos, MIL Re- 
falaa yn Eférsba,o dočlor de la Ley,el qual fe offre- 
cia de feguirle: y a vno de fus difcipulos que con pre- 
texto de piedad fe quería partir deel por entonces, 
manda quefe quede, V Aman/a la tempeftad en la 
mar. Vi, Sana des endemoniados en la tierra de 
los Gergefenos. 
Como decendió del mõte, feguian- 
lo muchas compañas: lo p, Margo. 
2 TY heaqui vnle rofo vino, y a- Dic 
dorólo diziendo,Señor, fi quilieres , pue- h Hizo lere 
des me limpiar. ,, Herencias 
3 Y eftendiendo Iefus fu mano ,tocólo 
diziendo,Quiero:fe limpio. Y luego fu le- 
pra fue limpiada. . 
4 Entonces lefusle dixo, Mira no lo di- 
gas à nadie:mas vé , mueftrate al Sacerdo- PA 
te, y ofrece el prelente tque mandó Moy- | A 
fen para que les confte. TA limpio. 
$  GtY entrando leíus en Capernaum, Vi G, pirate- 
no à elfel Centurion rogandole, | Rimonio à 
6 Y dizi¿do,Señor,mi moco efta echado ellos. 
en caía paralytico graueméte atormcétado. IL 
7 Y Telus le dixo, Y o vendre, y lo lanare, pa a 
8 Y refpondió el Centurion, y dixo,Se- 5,7 SPm 
orno lorii ue entres debaxo de mi $° M gente 
or no foy digno q be de la guar- 
techumbre: mas folamente di con la pala- aicid delos 
bra,y mi moço fanara. Rominos. 
9 Porque rábien yo foy hombre" Jebi- I Manda, 
xo deporeflad: y tengo debaxo de mi po- m Queten- 
seftad loldados: y digo1elte,Vé, y vá: y al go de baxo 
Ven, y viene: y à mi Gerno , Haz efto, 47"! Pote 
otro, lo Y F 3 ? Rad otros 
haze to. te. € 
A Y oyendo lo lefus,marauillofe:y dixo ERAP E 
à los que lo feguian,De cierto os digo que clara., 
ni aun en lírael he hallado tanta fe. | 
1 Masyoos digo que védrán muchos del 
Orientesy del Occidente, y fea Tentarán 
áleme/2 con Abraham, y laac, y lacob,en- 
el Reyno delos crelos: pr 
a iij 
a 























+ Ab.12,13. 
a Todo lo 
que es fue- 
ra del Rey- 
no de los 
cielos, es ti 
nicblas&cec. 
IIL 
* Mar.1,19. 


Lsc.4,33.[ 15 


* Mar. 1,32, 
Luc, 4,40» 


*/a.s34. 
yı Ped, 2, 
24. 
ITITI 

zi Lac. 9, 57» 


bMindó ő 
imperio y 
fcuecridad, 
rimé. 

c G. fuc he 
cha. 


Y I. 
ii Mar. de 
Luc, 5,16 


d Por, Que 
tienes con 
nofutros. 


1 *Ylos hijos del Reyno ferán echados 


en las tinieblas2de afuera. All: feráel lloro, 
el batimiento de dientes. 

13 Entonces lefus dixo ál Centurion:Ve, 

y como creyfte, fea hecho contigo . Y fu 

moco fue fano en el mifmo momento. 

14 q*Y vino Iefus à cafa dePedro, y vido 

3 fu fuegra echada en la cama, y có fiebre: 

Y tocó fu mano, y la fiebre la dexó : y 

leuantófe, y fruióles. 

16 * Y comofueyatarde , truxeroná el 

muchos endemoniados . y echó deellos los 

demonios con la palabra, y fanó todos los 

enfermos: 

17 *Paraú fe cumpliefle lo q fue dicho por 

el propheta IGias,4 dixo,El tomó nucítras 

enfermedades, y lleuo[nueftras] dolécias. 

18 ay* Y viendo lefus muchas compañas 

arredor de fi,mandó que fe fueffen de la o- 

tra parte del lago. 

19 Y llegófe vn Efcriba, y dixole:Maeftro, 

feguirtehé donde quiera que fueres. 

20 Y efus le dixo,Las zorras tiené cauer- 

nas, y las aues del cielo nidos: mas el Hijo 

del hombre no tiene donde acuelte fu 

cabeça. 

21 Yotro de fus Difcipulosle dixo , Se- 

ñor, Dame licencia que vayaprimero, y 

entierreà mi padre. 

22 Y efus le dixo, Sigueme, y dexa que 

los muertos entierren (us muertos. 

23 "Y entrando el en v» nauio, lus Di- 

fcipulos lo figuieron. 

24 Y heac'" fue hecho en la mar vn gran 

mouimiéto, que la nao fe cubria de las on- 

das: y el dormia. | 

25 Y legandofe fus Difcipulos defperta- 

rólo,diziédo, Señor falua NOS,Perecemos. 

26 Yelles dize, Porque temeys hombres 

de poca feEntonces,defpiertobreprehen- 

dió à los vientos y à la mar, y “fue grande 

bonança. 

27 ylos hombres fe marauillaron dizié- 


do, Que hombre es efte,que aun los vientos 


y la mar lo obedecen! 

28 @j*Y como el vino de la otra parte en 
la prouincia de los Gergefenos: vinieron- 
le àl encuentro dos endemoniados que 
falian de los fepulchros , feros en gran 
manera, que nadie podia paar por aquel 


camino. 


29 Y heaqui clamaron, diziendo, “Que: 


tenemos contigo lefus hijo de Dios * Has 
venido ya acá á moleftarnos antes de 
tiempo? 

z0 Y eftaualexos de ellos vn hato de mu- 
chos puercos paciendo. 

şı Ylosdemonios le rogaron dizienda, 
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Si pos echas,permittenos que vamo? ear y 
uel hato de puercos. te { 
5 Y dal Td. Y ellos falidos fueronle s 
en aquel hato de puercos : y heaqUis h A ' 
elhato delos puercos fe precipito cs 
defpeñadero en la mar, y murieron €n” 
aguas. e 
33 Ylosporqueros kuyasan viniendo 
à la ciudad,contaron todas las coláS» y: 
ue auia pafado con los endemoO 
dos. - ¿E 
34 Y heaqui,toda la ciudad falig à reci la 
bir à lefus : y quando lo vieron,rogÍ Ln 
que fe fuefe de fus terminos. | 
CAPIT. IX 


los 
Ana Chrifto vn paralytico en pr ena,contr? 
S Efiribas, al dy rolad de perdonat Lon 
dos. TI. en 4 AS pu a , í 
figue:y refponde á los Pharijeos que tec? | 
TOR y benia con publicas peccadoro | 
111, Refponde á los 26 Me de loa” que | 
os no ayumás OM vt 
> los Pharifeos? 1111. Refufcita vna b44 Jet 
principal, y enel camino fana 4 ynam yh 
antiguo fuxo de fangre, V. Sana aot ciego 
Sana à vn endemoniado mudo (7. e par ya 
"7 Ntonces entrando en me ciu” i | 
Es dela otra parte, y vino*? pao 
| dad. P pul 
2 *Y heaqúi, le truxcron 7” pr ie 
echado en vua cama: y viendo jotas oC 
dellos,dixo àl paralytico fConf3 puer 
peccados te fon perdonados- gezia? e 
Y heaqui vnos de los Efcribas § piot 
dentro defi:Efte Eblafphema- ., p dis? apio 
4 Y viendoleíus {us penfamićto e gros goes 
Porque penfays malas cofas en 
coraçones? eccados po 


5 Quales mas facil, Dezir Loti atate Y fpi” 































te fon perdonados : 0, deziE> puto 
anda! ¡Hi odelhó- 

6 Mas porque fepays que* de 

bre tiene poteftad enla tert? jyricós 

nar pecca os,dize entonces at tu ai sp ] 
Eeuantate, toma tu cama, Y VE”. cate put y 
7 Entonces el fe leuátó,y fuele 3 ¡Jlaró” p sd 


lomari" 


8 Ylas compañas viendol0 
ay glorificaron à Dios, que 
tal poreftad à hombres- - “do 

9 Pe Y paífzado tetas dello eo de , DA g 
hombre, ue cftana fentados eo pubia 
publicos tribueos,el qual fe Mamá, guido: re 

y dizele, Sigueme. Y leuan e fentado y 

y pg pes: ue aa muchos 
a mela ê en o cafa,heag™i? ij idor 
blicanos y peccadores» á aw con Jefus Y 
fentaron juntamente à la ™ ú 


{us difcipulos. 


pat 
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r Y viendo efto los Pharifeos , dixeroná 
er difcipulos, Porque come vueítro ma- 


A '9 con los publicanos y peccadores? 
oyendo lo 15 svs, dixoles , Los ef- 
Os, no tienen necelsidad de medi- 


g SOG no los enfermos. 


3 
fA natas * Mifi 


E: 
q né 
h pr a s ayunamos muchas vezes, y tus 
rod : dixoles 12 s vs, Pueden * losque fon 

b “£bodas tener luto entre tanto que el ef- 
a Polo Eftá con ellos ¿ Mas vendràn dias, 
Nao Quádo el cípofo ferá quitado deellos, y en- 

¡qa tonces 2yunarán 
Itc,nadie echaremiendo de paño re 
veítido viejo: porque el tal remien- 
ge a del veftido, y hazefe pcor rotura. 
T aU echan vino nueuo en cueros vie- 
| ~- eotra manera los cueros fe rompé, y 
za fe derrama, € y pierdenfe los cue- 
` Más echanel vino nueuo en cueros 


Menos; de 
u Gimena. 7 lo vno y lo otro Íe conferua jū- 


i 


Hablando el eftas cofas à ellos, 
Ha vn principal vino , y adorolo, di- 
Ses Prin y »Mi hija es muerta poco hà: mas vé, 
sode En tu mano fobre ella, y biuirá. 
cipul leuitófe tEsvs,y figuiólo, y fus dife 
rr OS. 
loe. xo å Y heaqui vna muger enferma de flu- 
ha der langre doze años auia,llegidofe por 
gos. Ae 





sloes Fea finbria de fu veftido. 
$ rque dezia entre fi, Si tocåre fola- 
LSS snte fu veltido,feré f libre. la 
as tEsvs boluiendofe, y mirand 

; € , y mirando- 
o Conga hıja,tu fe cehó librado Y 
er fué libre deíde aquella hora. 
a tesi venido 1Esys à cafa del principal, 
li de P 


} 


ado los tañedores de flaut ] 

ña que > Pe bullicio, RESPE 
izeles, E Apartaos ,G la moça n 

pan Sperma k burlananfe deel, E 

engg DO la compaña fué echada fuera 

Manto Y trauo de fu mano: y la moça le le- 


i Muert 


27 9 Cha fama por toda aquella tie. 
le q T Y pafando IE svs de alli,figuiers. 
miferi legos dando bozes,y diziendo Té 
“Cord; H bT 
13 | ex a de nofotros Hijo de Dauid. 
è sy rary eala vinieron àellos cie- 
es dize: Creeys á | 
el "Elos dien sraa A pee 
onces tocó los ojos deellos dizié- 


T. 


MATTHEO. 18 


do,Conformeá vueftra fe os fea hecho. 
3o Ylosojos deellos fueron abiertos: Y 
1Esvs les defendió riguro/amente diziendo, 
Mirad,nadie lo fepa. i 
31 Mas ellos falidos,diuulgaron; fu fama 
por toda aquella tierra. 
32 €] +Y faliendo ellos, heaqui le truxe- yr, 
ron vn hombre mudo endemoniado: kLuc.10,14 
33 Y echado fuera el demonio, el mudo 
habló. Y las compañas fe marauillaron dì- 
ziendo , Nunca ha fido vifta cofa femejan- 
te en Ifrael. : 
34 *Maslos Pharifeos dezi3,Por el prin- * Ab, 12,24 
cipe de los demonios echa fuera los de- Marc. 3, 22. 
monios. Loc, 11,15» 
35 * Y rodeauarrsvs por todas las ciu- | 
dades y aldeas, enfeñando en las fynogas 
deellos, y predicando * el Euangelio del ¡“4 pa 
Reyno,y fanando toda enfermedad y to- A 
pr ros en el pueblo. 
36 aY viendo las compañas,vuo miferi- *kMar.6,34 
cordia deellas,que erá $ derramados y ef- és ra 
parzidos,como ouejas 4 no tienen paltor. ¿a o 
37 Entonces dize à fus difcipulos,* Ala Jigipados. 
verdad la mieffe es ! mucha: mas los obre- If. sy, 6. E- 
ros,pocos. zech. 
38 Rogad pues àl Señor dela mielle,que FLuc.10,x. 
embie obreros à fu miefle. loan. 4, 36, 
CAPIT. X l Grande. 
Lama el Señor a fus do: Difcipulos a losquales 
Es y embia al primer enfaye de ju predica- 
cion ¡nftrwydos de loque han de annunciar, ya qué 
en , de potencia celestial para Pra todas enferme- 
dades en teftimonio de la verdad de f dofhrina:an 
f mifmo les dá reglas de como feban de awer anj: c9 
losque los recibrerč como cò los que los defechare, ar 
mandolos con temor y fe dela dimina Promidencia 
contra los peros de jw vocacion, y aufandoles del 
fueza y alboroto que con fu predicacion vendria en 
el mundo por la rebellion del impio mundo que no 
o la querrá recelnr 7. 
E Meonces xm llamádo fus doze Dif. FMar sas. 
E cipulos , dióles poteltad contra los nVo A 
AS efpiritus immundos , que echalen autentica. 
fuera , y fanaffen toda enfermedad y toda n Babis- 
ueza. os. © lega- 
aE nóbres delos doze» Apoftoles <ar á ya 
On eltos.El primero, Simó, q es dicho Pe- P'282 en tu 
pE os fa Demas T IET de yer 
Zebedeo,y loan fu hermano : p Ot, Chs 
3 Philippe, y Bartholome : Thomas, y nco. 
Mattheo ° el publicano : Iacobo hio deAl q Varon de 
pheo, y Lebeo por fobrenóbre Thaddeo: Cerioth. 
Simon? de Cana, y Iudas P Iftariora, * N° A 
que tambien lo entregó. dedicar > 
s Eltos doze embió 12svs, ¿los quales josGentila 
dió mandamiento, diziendo,"Por el camt- ni à los de 
no de las Gentes no yreys: y en ciudad de h terra de 
Samaritanos no entreys : Samaria, 
f Mas 
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19 
*adi46 6 Mas ydantes* álas oucjas perdidas 
de la Caía de Ifrael. 


TY Ar. 7 Yyendo predicad,diziendo,tEl Rey- 
no de los cielos SR re 
8 Sanad enfermos, alimpiad leprofos,re 
fuícitad muertos, echad fuera demonios: 
«mar. 6,3. Le gracia recebiftes,dad de gracia. ' 
y 9 *kNopollctays oro, ni plata,ni dinero 
Lwc.9,3» Y 
Ap, en vueltras bolífas: 


"a S.dobla- 10 Nialforja para el camino:ni dos ropas 







A h. 
Poe megha 


n A 


gaf ye arako 
nr. 


Ye. 








f O, matar- 
'Toshan. 


Lue 21,19. 22 Y fer 


dos, cófor- de veltir,? ni gapatos,ni bordon:xporque 
me a loque el obrero digno es de fu alimento. 
precede. 


k eroe A X Masen qualquiera ciudad , ò aldea, 
28. P donde entrardes,bufcad con dels ʻa quié 
eana fea en ella digno, y repofad allı > haftaque 
ALuc.1o,8. 182yS- | 
b Sideaql 12 Y entrando en la cafa,faludalda: 
lugar. 13 Y (ilacaía fuere digna, vueftra paz vč- 
drá fobre ella:mas G no fuere digna, vuet- 
* Mar.6,11. tra paz fe boluerá a vofotros. 
Luc. 9 5 14  * Y qualquiera que no os recibiere, 
“Ad? .13,51 ni oyere vueltras palabras,falid de aquella 
J168.  cafa,ó ciudad, y * facudid el poluo de vu- 
eltros pies . 
ry  Decierto os digo,que el caftigo fera mas 
tolerable à la tierra de los de Sodoma y de 
los de Gomorrha en el dia deljuyzio, que 
$b a aquella ciudad. : 
€.10, 3 


c Adura 14 +“ Heaqui,yo os embio,como à oue- 

bien G8c, Jas en medio de obos:fed pues prudétes, 

d G.fim- como ferpientes:y Y fenzillos,como palo- 

pies ` mas. i 

~ az Yguardaosdelos hombres: porque 

os entregarán en concilios, y en fus fyno- 

y > SOS2cotaran. 

¿G.portel Ty Y E à principes y à reyes fereys lle- 

i&c. uados par caufa de m,® paraque les confte 

+ Mar.13.11 A ellos y à las Gentes. 

Lecan, 19 f Mas quando os entregáren,no os 
congoxeys como , oque aueys de hablar: 


| pa en aquella hora os ferá dado que 
ab | 


zo Porquenofoys vofotros losque ha- 
blays, G no el Efpiritu de vueftro Padre, 4 
habla en vofotros. | 

21 Elhermano entregara il hermano á la 
muerte, y el padreal hijo:y los hijos fe le- 
uantarán contra los padres, y f hazerloshá 
Mar.i; 1} morir. 






s aborrecidos de todos por mi 
gPromete- nombre : f mas clque lupportare halta la 
les fu prefè- Aa peNETeri Gluo. | 

cial aísifté- 23 Mas quádo os perguieren ën efla ciu 


fcio. na dad,huyd à la orra :5 porá decierto os di- 


¿A tas a, 6, 48. 80 Gnoacabarcys de andar todas las ciuda 
per eri Ur des de Ifrael, q no véga el Hijo del hóbre. 


15,20, 24 +ElDifcipulo no es > mas ġ fu macf- 
h G.fobre. trozni el fieruo, mas que fu feñor. 
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‘bicn yo delante de mi Padre, ás 


























25 Bafteleil difcipulo fer como fu mam yyt 
tro:y àl feruo,como fu feñor:t hal mi | 
padre de la familia lamaróBeelzebus gt 
to mas à los defu cala. E 
26 Anfiĝno los temays : t por nada el 
encubierto, q no aya de fer manel? ya a 
nada occulto,que no aya de faberle» 4 ¡0 
27 Loqueosdigoi en tinieblas, S Pa 
do en luz: y loque oys à la oreja,prt%” 
do delos tejados. 7 
28 Y no ayays miedo delos q mg 
cuerpo,mas al alma nopuedé matara 
antes ¿aquel que puede deftruyr el 
y el cuerpo en el quemadero. o 
29 Nofevenden dos paxarillosP% q 
blanca ? Y vno deellos no caeà tierra” 
vueítro Padre . s k 2 J g aa 
30. tY vueltros cabellos tambien" 
eltan contados. O 
31 Nortemays pues:mas valeys Y 
que muchos A fare 
32 TPues qualquiera queme €, 
delante de la Hombres conid A 
cielos. i ala 
33 Y qualquiera queme negar" 
delos e a degirTdie yoram os 
lante de mi Padre,que eftá en los Aime Cgi 
34 TNo penfeys que he venido P? ame ghee i 
ter! paz enla tierra:ino he ven09 r" pa 
ter paz,G no ™ cuchillo. len 
35 TPorghevenido para hazer mii 
del hombre cótra fu padre, ye (yes 

tra lu madre, y de la nuera corral 4 UTA 
306 Y,Los enemigos del homb IA 
cala. P jiti E yo Ai 
37 ẸtElġ ama padre, o madre ME g hija TMy 
no es digno demi: y el queama ti MPD 
mas que à mi,no es digno demi» A | 
38 +Yelquenotomafuciuz2 a E Y 
pos de mi,no es y ue Ja per?" 
39 Ť» Elquehalláre fuvida, 22 ge m 
a y perdiere lu vida por E 

a hallara. ` mi 
40 tElgos recibe à vofotros e bo 
y el gim recibe, recibe al q ombi g ie 
41 dize recibe [ rophena er jb a 
propheta, falario de prop? aforo 
elquerecibejuftoennom as a 
riodejufto recibirá...  <ppode 
42 tY qualquiera que diera folam gap 
pequeñitos vn jarro deagY* ge cierto". 
te ° en nombre de Dilap™ t? 
digo,que no perdera fu 


IET 


Y SEGGVN $. 
a o Señas legitimas del Mefisas, 11. De- 

peto q las compañas el officio del Baptifta en ref- 
LI PE Ea UT, Exprobra y amenaza à los que 
AAN confejo a, d em IHL Adora affeblunofamente el 

dl wya y Himirable de la Prouidencia del Padre por- 
f pa, delmundo acion viere que los Jabros y poderojos 
$ ` e Jean ciegos al myflerio del Ewangelio,y fe 















0. sigue à los baxos deel : à los quales exhorta a- 
angel dd y imiten, declarando el in eno de fi 
Fué, acabando 1Esvs de dar má- 
La Pios à lus doze Difcipulos, fue 
L kn | 2 his an % . ( 
Ed pita tic 
9, 8, de Ch, Pi ¿do Ioan en la prifon los hechos 
Mito,embióle dos de fus difcipulos, 


f 


ES en do, Eres tu q. q auia de ve- 
a y Plraremosiotro? ~ 


zed EP ondiendo 1E s y s,dixoles,Yd, 
| ; A aber à Ioan las cofas ĝoys,y veys.’ 
ce leprof- C Egos veen, y los coxos andá: los 
RN los Ras ton alimpiados, y los fordos oyé: 
E br o fon refufcitados , y á los po- 
he" 6 bia nunciada la alegre nueua: 
ELM ' Maucntu cbel k ni 
ir 158 analizado N fas es 5 el que no fuere 
hode zip der ydos ellos,comengó 18svs á de- 

Ne Veral pa MAS compañas: Que faliftes a 
K del o è? Alguna caña que es agitada 
$ y biens Ys laliftes à ver? vn hombre € cu- 
ye Que tra a blandos veftidos ? d Cierto los- 
ido los pp, o vestidos blandos, en las cafas de 
Si bien e laliftes 3 ver? Propheta? Tam- 
AS D '89,y mas que pro pheta. 
f, * He, aque elte es de quien eltá efcripro, 
ong, YU E qui yo embio € mi angel delante de 
Me n e aparejará tu camino delante de ti, 
MN trelos lerto os digo que no fe leuantó en- 
La que loans pacen de mugeres otro mayor 
¡ Pequeño el Baptifta: mas f el que es muy 
ts Te 28 nel Reyno delos Sims dr 
os dias de loan el Baptifta haf 
A Lo 107 00 delos cielos fe haze fuer. 
o A tes lo arrebatan. 

Mar, | todos los prophetas. v l4 le 
i$, Yoa? rophetizaron. vR 
0 das o creys P recebir,x el es 
Sig Weauade venir. A 


A 
` 
i 


y bios 
li! 
A 
n A 
| 
i| ià è 
S 
7 bo diiis 
Ee 


iş . 
16 q Jue tene oydos para oyr,oyga. 
o è E 3 quien compararé efta b ge- 
den A s femejante à los mochachos 
D w Compañeros : plagas > Y dan bozes á 
Mia: Porque y *moshos,y no lamentaftes. 
=Y dizen no Ioan Que ni comía ni be- 
3 'mOntO tiene. : i 


E 
a}, 
1 E B 
Too 
Pa igi: 
6 de 
j 1 


| 
4 


MATTHEO. 22 


1 e 
19 Vinoel Hijo del hóbre,4 come y beue, 
y diz¿,Heaqui vn hóbre comilon, y beue- 


dor de vino, amigo à publicanos yà pecca FG uns 


dores . Mas la Sabiduria t es aprouada de 
lus hijos. | 
20  *Entóces començ å çaherir el benefi- 
cio à las ciudades en las quales auian fido 
hechas muy muchas de fus ! marauillas, des, 
porque no fe auian emmendado, diZiendo, 
21 Ay deti Chorazin , Ay de ti Bethfai- 
da:porque fi en Tyro.y en Sidon fuerãhe- 
chas las marauillas que han fdo hechas en 
vofotras,M en otro tiempo ouseran hécho 
penirencia en facco y en ceniza. 

22, Portáto ye os digo, que a Tyro yà Si- & 
dó ferå mas tolerable el cafligo en el dia del 
juyzio que è vofotras. 


cada. 


23 YruCapernaum,* que eres leuanta- ef 

da hafta el cielo. hafta los infiernos ferás AAE 
abaxada: porque licn los de Sodoma fue- hafta el cie- 
ran hechas las marauillas que han fido he- lothafta &e 
chas enti,ouierí ¿dado halta el dia de oy, * Muy pro- 


214 —Portanto yo Os i S a la tierrade ada 


los de Sodoma ferá mas tolerable el caSiigo 
en el dia deljuyzio, 4 iti. 


25 a » P En aquel tiépo refpondiendo  1ITI, 
15svs,dixo,Alíbote Padre,Señor del cie- *Luc.10,21 
lo y dela tierra, que ayas elcondido Y ef- p Entonces 


to delos fabios y de los entendidos, y lo pl 


26 Anfi Padre,puefque anfi agradó * en 10,3 tospe 


ayas reuclado Tli los niños.  (tusojos. yc; 


27 * Todas las cofas me fon entregadas queños. 


de mi Padre: y nadie conocio al Hijo, fi no s G.delante 
el Padre:niál Padre conoció alguno, G no 4° ti- q. d. 


el Hijo, y «quel á quien el Hijo lo quifiere poes plu- 
reuclar. ra ON 


28 Venidáimitodoslosque efta 5 traba 13,1 y 6,46 
jados, y cargados:¿ yo "hos haré defcálar. t Or, os re- 


29 Lleuad mi yugo fobre voÍotros, y a- crearé. 


prended de mi, 4 foy milo y humilde * de u Sin hypo- 


coraçon:* y hallareys defcanfo para vuef- crifia. 


; *lere.6,1€, 
tras almas. A (carga, s, lao bz 
zo *Porá mi yugo es * facil, y ligera m; , ERA 

CAPIT. XIL lleuado, 


A 

Efëde de la calúnia de los Plrarifa fus Difcipu- 

los que necefsitados de la hambre cogian eJpigas 
en Salbado para comer. Il. Sana en Sabbado 
A vno que tenia vna mano feca,y pruena, corra Las 
calúnias de los Phar. y Efér.que eslicito en Sabbado 
baxerbical proximo, 111. Sana a vn en demo- 
miado ciego y mudo: y defiéde la obra de Dios cútra 
Las cal mias de los Pharif, deziá fer obra del día 
blo cótra el comencimiéto de fu confriencias,y decla 
rá el tal peccado fer de fyo erremifsible por fer AE 
tra el Efporita Sanclo;  111L Aotros delos mif 
mos que le pidieron feñal(para cófirmaci de fo Mi- 
mifterio Jrefpo de que fu Rejiwreció (figura da cu lonas 
ere) Lojera:y denñnciales fu peor efiado. ve De- 
clara quan charos y conjútos le fon Los que a el fe 
all an: 
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*Luc.10,13 


Î Ot.virtu» 


m Ot. mu- 
chohí que 
(Y 

















— Te 8 AS -9 ka O N o 
q a + 


EL EVANGELIO 


2s 

kMar.1,13. N aquel tiempo * a lefus por rnos 
Luc.6,1, E anes2en dias de helta:yfusDifcipu 
aG.en lab- AL hos auian hambre, y comengaron à 
bados  cogerefpigas,yácomer. 
-5 2 Yviendolə los Pharifeos , dixeronle: 

De.23,25- Heaqui,tus Difcipulos hazen*loqueno es 
b En dia de li cito hazerben Sabbado. 


felta. ] 
3 Yel les dixo, No aueysleydo, Y que 
o hizo Dauid teniendo hambre el y los que 
eftaban con eli | 
eLeu.z4rs. 4, Como entró en la Caía de Dios, y co- 


mio“los panes de la Propoficion,que no le 
oran a licito comer deellos ni à los que eftauá 

193% conelstfinoá folos los e det 
su. $ O,noaueys leydoT en. a Ley, que los 
ra fabbados los data coRE, tI fabba- 
dHazenco 6 Pues digo os que Mayor E el Tem- 
Mifericor- 


a N. = = 
arrap E mano feca: y pre untaronle diziendo » Es 


f En dia de licito* curar fen fabbado?por accufarlo. 
Gefa. u  Yelles dixo , Que hombre aurá de 
vofotros, que tenga vna oueja, y hi caye- 
re en vna folla en fabbado , no le eche ma- 
no, y la leuante? 
1 Pues quanto mas vale vn hombre 
que vna oueja? Anfi que lícito es en los {ab 
bados hazer bien. 
13 Entonces dixo à aquel hombre, Entié- 
de tu mano. Y el la eltédió, y fue le reftituy- 
da fana.como la otra. 
g G.toma- r4 Y falidos los Pharifeos Econfultaron 
ron cóftjo. contra el para*deltruyrlo. 
O ış Mas labiendo lo lefus,apartófe de alli: 
h Marirlo, Y Águieronle muchas compañas, fanaua 
“Mazan. êtodos. (lo defcubrieffen: 
‘Derecho. 16 Y el les defendia riguro/amente que no 
4 Porel el17 Para quefe cumpliefíe lo que eftaua 
derecho, la dicho por el propheta Ifaias que dixo, 
rata 18  THeaqui mi fieruo, al qual he efcogi- 
E Sg dozmi amado, enel qual fe agrada mi alma: 
eñefera fu pondré mi Efpiritu fobre el, y à las Gentes 
officio mié annunciará 'juyzio. ¡ 
traselmun 19 No contenderá, ni bozeará; ni nadie 
do durire oyrå en las calles fuboz. 
en .- mes ao Lacaña caxcada no quebrará: y el pa- 
ficia fera uilo que humea, no apagará : haftaqueTía- 
dada lavic. YU a viétoria el juyzio: 
rel, 21 Yen fu Nombre efperarán las Gétes. 
II 22 GiEntonces fue traydoà el vn ende- 
tarr. 9.32. moniado ciego y mudo, y fanólo,de tal ma 
Lac, 11,:4- pera que el ciego y mudo hablaua y via. 
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` mole rå dada, Gino la 









































23 Ylascompañas eftauan fuera de 6) a 


dezian:Es ele aquel hijo de Dawid? -am ' CUA 
24 Maslos Pharifeos oyendol0 por a 

jElte no echa fuera los demonios fino TA 
Beelzebul principe delos demonios ror ya 

25 Y Iefus,como fabia los peníam an Y 
deellos dixoles: Todo reyno diù udad»? g OY 
tra Gmifimno es afolado : y coda peer wha 
cafa,diuifa cótra imifma,no pi owt 
26 Yí Satanas echa fuera 2 fatanah y A 
tra imiímo eftå diuifo.como pues?” e 
necerá fu reyno? lo pet A 
27 Yíyo pa Beelzebul echo ce des 


demonios, Y vueltos hijos por 9% es ore 


chan?Portanto ellos Merá vueltros i fue ra 

28 Y fi por Efpiritu de Dios y9 ©“ ghat L 
ra los demonios, ciertaméte "ll gn TEE 
voíotros el Reyno de Dios. 


í ai (ra i po t i 
29 Porque como puede alg'a alhajas a e 








la cafa del Apr faquear jeiz ya a 

primero no * prendiere àl valıen MAA 

tonces faqueará fu cafa? id got 
7 


30 Elquenoesconmi 0,contra?” d 
elque doiago no coge, derrama, ajo] y H 
31 tPortanto os digo, Todo por w 1 
Oblafphemia ferá perdonado 3105 ASA geis 
mas la blafphemiaPdel Espiritu 20i. a 
donadaálos hombres. | era e ap i 
32 Y qualquiera á hablâre cor mas A pde 
del hombre, le ferà perdonado pirita og js | 
quiera que hablare contra €t t nehig figo 
&o,no le ferá perdonado nea 
enel venidero. fu heno 
33 O hazed elarbol bueno,Y fa fotot, ai 
no:o hazed el arbol podrido, y do |i 6 go 
drido:*porádelfrutoes cono po poh 
Generacion de bimoraas qa 
hablar bien,fiendo malos du poc» 


bundancia del coraçon habla l3 

35 Elbuenhombre del buen i M ai 

coraçon faca buenas colas: Y 

bre del mal p faca as > a 
6 Mas yo os ligo q to pla 

que is slos hombre?» de ES 

cuenta el dia del juyz10- 

37 Porque de tus palal q 

do, y de tus palabras dos 

38 Entonces reíponó” y, ¡6do* 


rs $ delos Ph aniícos» pace | A 


fitrotdeleamos ver ixolesyL4 as 5 
3 pas po A 


EL 
«15 a 
Fatir > 
e P] 
=: 






39 Y elrefpondió,y d añ 
mala y adulrerina Femáda lean 
pheta. 1 ¡ | 

qo TtPorácomo cuts y res 0 
tre de la salin i el k: 
anG eftará el Hijo noches ¿Lo 
de la tierra tres dias y 5% 
















, 


Wil. 

Y de do chos de Niniue bfe leuãtarán en juy- 
dra A elta generacion, y la condenaran: 
pür ey, kes ellos hızierő penite ncia a la pre- 
plee ne E lonas, y heaqui mas que lonas 
MER lugar. 

Do Ho Reyna del Auftro fe leuantará en 
Dyr, SA '9.con efta generacion, y la códenará: 
Min., oyrat vino delos fines de la tierra para 
AE ai abiduria de Salomon: y heaqui mas 
ol 43 atomon encíte lugar. 

E do daed elefpiritu immundo € ha fali- 
aton can bre anda por lugares fecos , bui 
id, 9 repofo:ydno hallandolo, 

1, 92 de Me dize, Boluermebéa mi caía, 
ES Siim lali. Y quando viene, hallala def- 
MS a Pada barrida, y adornada: 


Lg 45 E ; E 

aj Sp teef rances va, y tomacóligo otros*Íie- 
hp tra a a "tus peores í el, y entrados moran 
Hoo | RN y ton peores las poftrimerias del ral 


O y e que fus primerias. AnG tambien 
46. cera à efta generacion mala. 
ce. Cópagr, * Y cítan oel aun hablando a las 
Intr € e heaqui fi madre y fus hermanos 
Migas 47 y de easque le uerian hablar. 
en l herma ixole vno, Heaqui tu madre y tus 
er a y os eltan fuera, Gte quieren hablar. 
A dixo relbondiendo e alque le dizia effo, 
A) Kerma ea €s mi madre, y quien fon mis 
Pyn 4 Le 
Sa (cipuro tendiendo fu mano hazia fus di- 
| inos co Heaqui mi madre y mis her- 


a 


hom 
Dio rque todo aquel que hizierela vo- 
o Be ; mi Padre, q eftá en los cielos, effe 
l SImano, y hermana, y madre. 
Par POrla CAP. XIL 
my fra abola de la fimiente y del fembrador 
O de acion da xi Senor los diwerfòs fuccefJos de la predi» 
¡SUS Como er f; angelio en los que la oyen anfi en mal 
A Phe p n , como el mifmo la declara à fus difii- 


we 
- O 
hi 
+ 
] E 
A 
5 
MO 
Mas ya 
~ 
ie 
Ra 


2 E 1 
ro | 
: Y Binene, buena fimiente: el diablo fiembra tam- 


Ú i 
4 
B. 


U, 


r Eudeeliy, x e perla del 

Ñ se . CEPAS i quan añ i 
eng Cütento es al uë de verdad lo hala, vi 65 

J a en ig - = | 
tinne ma recogida co larredi d es 
k To tha ote communicaran bypo:ritas yfe- 
a Y los otro, y e acion del figlo Dios apire 
sí AA . HA I. Venido Chriflo a predi- 
i Se A axareth , los dela ciudad fe gran- 

En barna melo reiben * 


La ne 
5 SEGVN S. MATTHEO. 
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26 
aquel dia,» faliendo Icfus de cala, *Marc. 4,1. 
fenrófejunto à la mar: Luc,3,5. 
z E ha ASAA à el muchas cópa- 
ñas;y entrandoicel en vn nauio,fentófe, y 
toda la campaña ellaua à la ribera. 
3 Y habloles muchas cofas porbparabo- qa e 
las,diziendo, Heaqui el que fembraua, fa- PA 
lo a fembra Fa as natura- 
4 Yfembrando, parte de la fimiente cayó tes. 
junto al camino : y vinieron las aucs, y co- 
mieronla. aac 
5 Y parte cayó en pedregales,donde no- 
tenia mucha tierra, y nació luego, porque ;g. profun 
no tenia | tierra profunda: - didad de 
6  Masenfaliendo el Sol,fe quemó, y fe- tierra. H. 
cóle:porque no tenia rayz. TG. ade 
s sar . ? : ron. M. 
7 Y partecayó en elpinas : y las efpinas $ 
+ crecieron, y ahogaronla. A á 
+ À he Ab,25.29. 
8 Y parte cayó en buena ticrra, y dió fru- 


F a m ř. don- 
to.vno de å ciento, yotro de à felenta,y O- de Dios de 


tro de à treynta. . feyobedié 
9 Quientiene oydos para oyr,oyga. —/Cia: 


to Entonces llegandofe los Difcipulos, nG. abun- 


dixeróle:Porque les hablas por parabolas? “E ins 
am Yelreípondiendo,dixoles, Porqueá ¡o de pue- 


vofotros es cócedido faber los myfterios blo dcDios 
Idel Reyno delos ciclos: mas á ellos no es el Templo, 
concedido. el culto, la 
tz *Porque qualquiera que™tiene,ferle- i le 
ha dado,yPrédrá mas: mas elqueno tiene, Serra ec, 
aun“loque tiene le ferá quitado. * Ifa. 6,9. 

1} Porefoleshablo por parabolas; por- Marc. 4,12, 
que viendo no veen, y oyendo no Oyen, Lwc.8,10. 

ni entendien. lo4.12,40, 


- 14  *Demanera que fe cumple en ellos la Aét28, 26. 


prophecia de líaias, ġ dize , PDeoydo oy-Rom.11,8. 
reys, y no entendereys. y viendo vereys, poeta 
y no mirareys. | .q ral. 

15 Porgel coraçon delte pueblo etaten- gembotsdo 
grollado, y delos oydos oy¿"peladaméte, r Mal. con 
y de fus ojos*guñá:porqueno vean de los difficultad. 
ojos, y oygan de los oydos, y del coracon s mn. los 
entiendan, y fe conviertan, y yo los fane. de flaca vi- 
16 Mas bienauenturados vueíltros ojos, A 
porq veen:y vueltros oydos, porque oyé., Fina 
17 *Porquedecierto os digo, G muchos Iae gn. 
prophetas y juftos dellearonverloque vof- ¿ g` nego- 
otres veys;y no lo vieró: y oyr loque vo/atros cio, el my- 
oys,y nolo oyeron. terio del 
18 Oyd pues vofotros la parabola del Fuang- de 
que hembra. la ra 
19 *Oyendo qualquiera ! la Palabra del = Pas 
Reyno, y no entcdiendo la, vicne él Malo, „ Comota 
y arrebata lod fue fembrado en fu coragó. tierra jun- 
Elte es "el å fue fe mbradojúro al canmno. todl &c. 
20 Y elque fuz*fembrado en pedregales, ¥ Como la 
eñe es elque oye la palabra > y luego la rë- e iz 
cibe con gozo. 


-E Lan 








a Depaca 
dura auié- 
«do de fer e- 
terno co- 
mo loes la 
palabra 
recibió. 

b Como Y. 


15. 
e O, fe efcá 
daliza. tró- 
pieça cat. 
buclue 2- 
tris. 
d Comola 
«cierra llena 
de efp. 
e Del vito 
preíente» 
AÁrr.6. 31 
gPorí een 
añan los 
Sbres en 
ellas en la 
felicidad. 
A Como la 
buena Ec. 
11, 

§ Salió en 
ues gra 
nó.f. la bue 

na im. 

T Algun e- 
nemigo 
&c. porque 
aunú el dia- 
blo es cl 
principal 
autor » fr- 


ueíe de hó- 


bres parata do El Reyno 


les cmpre- 
las 
ri 


*Mar,4.30. 32 


Luc,13, 18. 
1111. 


*Lac,13,to. 


IS. amaflan 
do la con la 
m Entóces 
(e defcubre 
la Icuadura 
` c6baugmé 
co, y fede- 
clara u vir 
tud. 

E Mar. 4,4 
aa. 79,2. 
n Ipgnora- 
das del mê 
do defde fu 
fundacion. 

IL 





ar Mas no tiene rayz en lí, antes es 3 rem 
oral: que venida la aflicion , ò la perfecu- 
ciob porla Palabra,luego € feofende. 
22 Y el que fucd fembrado en efpinas,ef- 
tees el queoye la Palabra: mas la congo- 
xa € defte iglo, y Ë el engaño de las rique- 
zas ahoga la Palabra, y hazefe fn fruto . 
23 Maseláfuc* fembrado en buena tie- 
rra, efte es el que oye y entiende la Pala- 
bra, y el å llena el fruto: y lleua vno à cien- 
to, y otro å felenta, y otro à treynta. 
24 G Otraparabola les propufo,dizien- 
do,El Reyno de los ciclos es femejante àl 
hombre que embra buena limiente en lu 
haga: 
ely Mas durmiendo los hombres, vino fu 
enemigo, y lembró Zizania entre el trigo, 
y fuefe. 
26 Y como! la yerua (alió, y hizo fruto, 
entonces la zizania pareció tambien. 
27 Y llegandofe los ficruos del padre de 
la familia, dixeronle, Señor , no lembrafte 
buena fimiente en tu haga? Pues dedonde 
tiene zizania g 
28 Y el les dixo, $ El enemigo hóbre ha 
hecho efto. Y los Geruos le dixeron,Pues 
quieres que vamos y la cojamos ? 
29 Y eldixo, No: porque cogiendo la 
zizania, no arranqueys tambien con ella 
el trigo. 
o Dexad crecer juntamente lo vno y lo 
otro hafta la hega, y al tiempo de la fie 


yo dire à los fegadores, Coged primero la 


zizania, y atalda en manojos para quemar 
la:mas el trigo allegaldo en mi alholi. 
31 * q Orra E la les propufo,dizié- 
e los cielos es femejante àl 
rano de moftaza, que tomandolo alguno 
o fembró en lu haga, 
Elqual à la verdad es el mas pequeño 
de todas las Gmientes:mas quando há cre- 
cido, es el mayor de todas las hortalizas:y 
hazefe arbol , que vienen las aues del cielo 
hazen nidos en [us ramas. 
33 @ + Otraparabolales dixo,El reyno 
de los cielos es femejante à la leuadura, q 
tomandola la muger ,! la eíconde en tres 
medidas de harina, ™= hafta 4 todo fe leu- 
de. 
34 Todo efto habló Iefus por parabolas 
a las compañas : + Y nada les habló fin pa- 
rabolas : 

Paraque fe cúpliefe loque fué dicho 
por el Propheta,que dixo, + Abrire en pa- 
rabolas mi boca: regoldaré cofas ” elcon- 
didas deíde la fundacion del mundo. 

36 @ Entonces,embiadas las compañas, 
15v5 le vino à caía : Y llegandofe à el lus 
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difcipulos , dixeronle: Declaranosla PF 
rabola de la zizania de la haga. E 
37 Y refpondiendo el,dixo less Elq E 
fiembra buena fi mientees el Hijo de ho?” 
bre. | y IE 
38 Ylahagaeselmundo. Yla buens gi 
miente,eltos fon © los hijos del Reyo“ra; 
la zizania fon” los hijos del Malo» p N 
39 Yelenemigo que la fembróses C os ge 
blo.+ Y la fiega es la in del mundo. 27 a" 
fegadorcs fon los Angeles. a 
40 Demanera que como es cogl" apta 
zanta, y quemada á fuego,anfilera CAT e 
delte liglo. ce 
41 Embiará el Hijo del hombreÍt ele ENE 
les, y cogerán de lu Reyno todos e pa 
roruos,y * los que hazen iniquid VTA 
42 Yecharlos han en el horno 87” yq. 
alli fera el lloro, y el batimient0 2 
Tes. -10cepaM' 
* Entonces los juftos refp.14*" j 
como el Sol,cn el Reyno de fu Padiri 
que tiene oydos para oyr,oyg?r inpet 


44 G Irem,El Reyno de los E e y 
mejante àl theloro elcondido en. yde 
qual hallado, el hombre lo encu” < pent t 


gozó deel, vá, y vende todo loque” 
y compra aquellahaga. gages! 
45 GItem,el Reyno delos cie" egl 
mejante àl hombre tratante que”. 
nas perlas, ¿CN 
46 Que hallando vna preciofá ph 
y vendió todoloque tenia, y CO ios si 
47 € item,El Reyno delos An e 
mejante à la red,queechada ente”. ee 
ge* detodas fuertes. O A 
48 Laqual fendo llena, caro" e 
rilla: Y fentados cogieron lo bue” 
fos, y lo malo echaron fuera. jgan 
49 AnG ferá enla fin del Gglo: t jeen 
Angeles, y apartaran ¿los m2” je 
los juftos: Je [UES 
so Yecharloshan en el horno jg diti 
alliferá el lloro , y el batım:c "n e P 
tes, í nten” ce- gT 
şt Dizeles 1 £ s v s, AYEY* yo W 
todas eltas cofas ? Ellos repo” A 
ñor. | dot ee gt 
$2 Yelles dixo, Porebo tn es j 
dofo en el Reyno de los 4 at” 
jante à vn padre de familias 9”: ejas el 
theloro cofas nuevas Y ESY’ 
$3 GYacóoteció que 2€ O 
tas parabolas,palló de alli. enn 
sa aY venidos à fu cierra 


la fynoga * dellos, que ellos Re 
de hy ezian, De donde tienta Ni 
bi duria y gas mara itis “7 


z" 


A 








Pi 
We ss 
up fe ll 














No es efe el hijo del carpintero? No 
ama fu madreMaria:*y? fus hermanos, 
Mo. Y lotes, y Simon, y Tudas ? 

ty Prig. SF no eftan todas b fus hermanas con 
dd Dedonde pues tiene cfte todo 


K a Y € efcandahzauanfe en el. Mas 1E- 
Lt: ikat €s dixo, * No ay propheta fm hon- 
Etis yare tierra y en fu cafa. 

RO hizo alli muchas marauillas,á 
Sula de la incredulidad dellos. 


CAPIT. XIIIL 


mania Baptifta por Herodes à peticion de 


A 
D 


de fæ hermano, yen pre- 


palo 2 o ania foguido, 
ha | donde pogo Lebre La mar effando ellos en tormé- 
en, Megad edro viniendo à el fobre las aguas es cafi 
s JM “0 por falta de fè, mas el la libra.crc. 
Atrio, N aquel tiépo + Herodes el Tetrar- 
tor A aoyo la fama de 1£svs: 
apra, o a fus criados,Elte es loan 
es, tos, y 1:el hà refufcitado de los muer- 
Ii, 7 O d virtudes hazen en el. 
loan pique Herodes aula prendido à 
cel Ed Saura aprifionado, y puelto encar- 
MK r caufa de Herodias muger de Phi- 
o" po lu hermano. 
E or q mr 
. Bi, tener GI loan le dezia , No te es licito 
Das la, JUtrialo matar,mas auia miedo * de 


Slam 
ELA ultitų .* a > s; 
hera. ud ; porá lo tenian como à pro- 


y 
ja 


"1 





1 
p 












K i 6 i ~ 

No ¿Poo de celebrandofe el día del nacimiento 
Med; tades, la hija deHerodias bayló fen 
7 Ka agradó à Herodes. 

Ometió con juraméto de darle to- 
| 7 E loque pidiefe. sE: 
A diz + enitrayda primero de fu madre, 

al Bok Sah en vn plato la cabeça de 
Porel; tonces el Rey fe entrifteció: mas 
tamen.. mento, y por los que eftauan jū- 
lo e mefa,mandó que fe le diefe: 
cel — Mbiando degolló å Ioan en la car- 


- y Y 
t5 LA fu L4 
, dadag, © Yayda fu cabeça en vn plat 
|; A, dre, ih moça: Y ella la prefentó ifo =d 


W RE, 

Kisa n ron pa Ces lus difcipulos llegaró, y ro- 

dao, y dieron po Poy enterraronlo: y fueron 
TA AS nueuasSitesys. 


A Hien a oyendo lo 15 y 
úl SO: Y o, auo a vn lugar defierto aparta- 
ie Sui ado las compañas lo rwa 
| o Ya à pte de las ciudades. 

. -anet do rs svs vido vas gran- 


s apartófe de 






SEGYVN S, MATTH Er 
de compaña, y vuo mifericordia deellos:y 


IEO. 


fanó losque deellos auia enfermos. 


15 * Y quando fuélatarde del dia, lega- ye Mar. €,35 
ronfe a el lus Difcipulos, dizicdo.El lugar Luc.9, 32, 


deas, y compren parag de comer. verfed ; 
16 Yiresvsles dixo, No tienen necefsi- 


dad de yr/e:daldes voíotros de comer. 


mes delierto,y el tiempo es ya paido,em- loxm6, y, 
bia las compañas que fevayan porlas al- ¿S.para sol 

à Tire 
blado q.d. 
ya vaa de 
tiempo pi- 


17 Y ellosdixcron , No tenemos aqui li roque env 


no cinco panes y dos peces. bis Bco 
18 Yelles dixo, T racdmelos acá. 

19 Y mandando a las compañas recol- 
tarfe fobre la yerua, y tomando los dos pa 
nes y los dos pecesyalgandolos ojosal cie , 
lo + bendixo,y partiendo los panes,dio los Pidre. 
à los Difcipulos, y los Difcipulosá las có- 
pañas. 

20 Y comierontodos, y hartaroníe : Y 
algaron lod fobró,los pedaços, doze! ef- 
portones llenos. — 

21 Ylosquecomieron fueron , varones, 


como cinco mil: Gn las mugeres y mocha- 


chos. "s 

z2) q Y luego resvs hizoà fus difcipu- MA 
los entrar en el nauio, y yr delante de el 
de la otra parte del lago,entretanto ġel dei- 
pedia las compañas. > 

23 Y defpedidas las compañas , fubió en 
el monte,apartado,áorar.* Y como fue la 
tarde del dra eftaua alli folo. ; 

z4 Y ya el nauio eltaua en medio de la 
mar,atormentado de las ondas : porque el 
viento era contrario. 


*Mar.6,46 
loa4r.6, 16s- 


25 Masiála quarta M veladela noche re- mG. guir- 


s v sfuéa ellos andando fobre la mar. 

26 Y los Difcipulos, viendolo andar fo 
bre la mar,turbaronfe dizičdo,Alguna pha- 
talma es:y dieron bozes de miedo. : 

27 e, A sesvs les habló,diziendo, 
n Affeguraos:yo foy, no ayays miedo. 

28 Entonces reípondióle Pedro, y dixo, g, 
Señor, fi tueres, manda que yo venga ati 
{obre las aguas- | 

29 Yeldixo, Ven. Y decendiendo Pe- 
dro del nauso,anduuo fobre las aguas para 
venir ies VS. 

zo Mas viendo el viento fuerte, vuo mie 
do : y comengando(e à hundir, dió bozes 
diziendo:Señor,fialuame. 

gy  Yluego resvs eftendiendo la mano, 
trauó pa dizele,O hombre de poca fe, , 
porque dudafte* 


úl alua. 


da.o centi- 
nela. Cafi 


n G. Con 
d. 


Y como” ellos entraronenelnauio, y refor y 


el viento repoló. 


a 


Pedro. 


ron, y? adoraronlo, diziendo, V 


mente eres Hijo de Dios. cia. 


34 =Y 


- 
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33 Entóces los eftauá enel mauro, vinie p Hizieron 
i ¡erdadera- le reucren» 














` troprecep- 


y a. > e `~ 
r: - F E L 
EMar. 6.54 34 * pa de la otra parte, vinieró 
en la tierra de Gennezaret. 


35 Y comolo conocieronlos varones de 
aquel lugar,embiaró por toda aquella tic- 
rra alderredor , y truxeroná el todos los 
enfermos. | 

36 Y rogauanle que folamente tocaflen 
2 el borde de lu manto: y todos losque to- 
caron,? fueron faluos . 


aG. la fim- 
bria.el pe- 
quelo. Nú. 
15,38. 

b S.defus 
males. *., 


CAPIT. XVe 


Efende el Señor à fus difcipulos de los Eftribas 
D, Pharifzos que los caliniauan dequebranta- 
dores de Las tradiciones de los padres, no fé la 
nanā las manos auiendo de comer: ik A de 
*FMarc.7,1. que ea, y de donde naxsa el verdadero peccado. 
cOnlatra- IL Sanaa la hya de la muger Chananea abfente 
dicion. or la vehemente oracion y conffancia tf de fis 
d Losgo* madre. ILL Otra vel da de comer en el defierto 


ueraado- ¿la multitud que le ania feguido , de quatro panes 
res y fena- 
do de lare- ? dos peces dre. 
ligion. Ntonces + llegaroná 1rsvs vnos 
€Se fientan Ex ribas y Phariíeos de lerufalem, 
Ce diziendo: i 

C > Porque tus Difcipulos trafpaflan * el 
921,17- 


¡A a de d los Ancianos?porque no la- 
shef. 6,2, Uan fumanos quando * comen pan. 
S.reueien 3 Y el refpondiendo dixoles, Porġ tam- 

ciar y pro- bien vofotros trafpaffays el mandamiento 

ucerenla de Dios por vueftro precepto? | 
panes Porá Dios mandó, diziendo,* fHon- 
Ex. 2:17+ pra 31 padre y àla madre.Item,*Elque mal - 

e dixere àl padre o ¿la madre,muera de mu- 

ynei- CITO. 

o s Masvofotros $ dezis,Qualquie ra dirá 

to,0,tradi- al padreóá la madre, Toda? ofrenda mia 

cion- ¿tiaprouechara:y * no hórraraa lu padre, 
hS.ofreci $3 fu madre. | 

=s epe 6 Yaucys inualidado el mandamiento 

¡Sera extp- de Dios por vuech ro precepto. — 

tode pro- 7 Hypocritas,bien prophetizó de vof- 

ucerlesen otros Haias diziendo, . 

fus necefi- g æ Efte pueblo de fu boca feacerca de 

m cade a mi, [y de labios me honrra: ] mas fu cora- 

cion.  çonlexos eka de mi. : 

»Ifai.a9 ış 9 Mas [envano me honrran enfeñando 

+ Dímeva doétrinas, mandamientos de hom bres» 

nos frui- ro +Y llamando 3 6 las compañas, dixo- 

ciosycukto les Oyd, y entended: 

por eníeña ,,  Noloqueentra en la boca? contami- 

eanget do naal hombre:mas loĝ fale de la boca, efto 

tosde&co Contaminaalhombre. yl 

>» Mar. 7.17 12 Entonces llegandofe fus Difícipulos, 

Haze cul- dixeronle, Sabes que los Pharifeos oyen- 

prdo.o pes do efta palabra le offendieron ? y 

rador. 13 Masrefpondičdo el,dixo,* Toda pli- 

Š lež. 158. t3 que no pláró mi Padre celeftial ferá de- 

larcaygada. 
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14 Dexaldos: * guias [on ciegas de e ] 
gos:y (el ciego guiáre al ciego ambot e 
rán en el hoyo. K E 
1y * Y reípoadiendo Pedro, dixole,2% 
claranos clta parabola. St 
16 Yrikesvs dixo, Aun tambien voWw"" 
foys fin entendimiento ? EN 1 » 
17 Noentédeys aŭ, que todo loque, 
tra en la boca, vá al vientre, y es echa 

la necellaria? : 
18. Mas loque fale dela boca, del mif” a 
coraçon fale, y eto contamina al ho! LoS g. 
19  * Porque del coraçon falen los P i-s 
penfamientos:muertes,adulterioss api a 
caciones, hurtos, falios peftimoni0% m pip 
ledicencias. mial elir ie A ia 
20 Eftas cofas fon las que contam” at 
hombre: que comer con las manos ¿de 
uar no contaminaàl hombre. . ¿fed A 
21 q» Y faliendo 1Esvs dealli, o A 
las partes de Tyro y de Sidon. - gi 
22 Y heaqui vna muger Chale”. qe 
auia falido de aquellos terminos + e ale 
diziendole,Señor,Hijo de Daute» igro 
fericordia de mi,mi hija es malam 
mentada del demonio.  — sopra 0 
23 Maselnole refpondio paan A | 
tonces llegandofe lus Difcıpuloss 4? a TLA 
le dıziendo, Embiala, q da bozes 12 
Otros. n gyi A 
24 Yel refpődiendo,dixo,* NO Hier A 
biado fi fè à las ouejas perdidas 27 A 
fa de Ifrael. mo jie | 
25 Entonces ella vino,y adorólo 2 en, E 
do,Señorfocéorreme. e shitt 
26 Y refpondiendocl, dixo, > PEL 
tomar el pan de los hijos, y 645 
perrillos. A 
27 Y ella dixo,Si Señor:porá OT a 
rillos q: de las migajas qU** os 
mefa de lus feñorcs. [e 
28 Entonces reí; pondiendo 1% ¿co 
O muger,grande es tu fe: fca e pija t 
go,como quieres - Y fuc fana | 
aquella hora. AP 
> ay =» Y partido susvs deal i 
to àl mar de Galilea: Y fubien e 
te” fentofe alli. aap” i H 
JO * Y llegaron à el muchas. udo’? | los 3) 
tenian im e mio ¿A 
COS, y otros muchos #Y Sias a] 
pá de sesys, y lanólos cul 


31 Que las compañis e 


E 
iLE 
17 


ura 
- 


E 
{ 

Borg 
FF 
LF 

ME Es 


~ 10 


A 
SY s 


viendo hablar los mudos: 
nos, andar los coxos ve, 

rificaronal Dios de Mrat.* 
+ Y iísvs 13 


dixo, Tengo miferi 









3 SEGVN S 


que ya ha tres dias que perfeueran conmi- 
89,y no tienen å comer: y em biarlos ayu- 
nos no quiero; porque no defmayen en el 
timino, 


$ Entóces fus difcipulos le dizé , Don- 
| tenemos nofotros tantos panes en el de- 
erto que hartemos tan gran compaña’ 
ie 34 lefus les dize, Quantos panes te- 
ed Y ellos dixeró, Siete, y vnos pocos 
£pecezillos. 
E Y mandó álas compañas que fe recol- 
> en en tierra, 
3 tomando los fete panes y los pe- 
Dif: aziendo gracias, partió, y dió à fus 
cipulossy los Difeipulos à la compaña. 
-  “Omieron todos, y hartaronfe:y al- 
lien oque lobró,pedacos, Gete efpuertas 
a Y eran pas aujan comido, quatro 
9 varones, in las mugeres y los niños. 
A fubió ss defpedidas las compañas, 
| ; „, $M a ayy vino en los terminos 
Ie ag 


PIT: XVL 


H a s'y el les refþonde lo mijmo que antes cap, 
ap th Aufa a jus d:fespulos que fe guarden 
dotrina de lo 7 . sd l 
Pro Me ne; edosere, 111, Vreguntandoles 
| N tado ps deel el vulg sellos fe lo declaran: pregun- 
D deris, dinin entian ellos „Pedro refpõde confejJan lo fu 
t te T ahhemanidad , y officio, cuya confefsion el 
at Hefa Spruena, y promete de fundar fobreella fu I- 
de IA Perpetuamente en lao al perpetuamente re- 
piine Fig y las lanes del Reyno delos cielos enel minsfte- 
MO fm folico, ITIITI. Reswelandoles el mrySlerio de 
tb, 5 id J corrigiendolo Pedro, el lo reprebende du- 
W . É Riguirle ga tando a cada vno a tomar fù cry 
Pos 









E 


$ Qs k 
ti Dio, Y 4 Llegandofe los Pharifeos y los 
kti, ad uceos,tendando,pedianle que 
i | Pe mofrage feñal del cielo. | 
Po o | el relpondiendo.dixol 1d 
! ai ĉslatarde q po do,dixoles, Quido 
t : el dia,dezis, a 5 AS 
H cie Digne aas Sereno : porque 
cc ala mañana, Oy j. | 
tlena y ,tempeltad:porque 
Wearreboles el Selo e a. Eiye- 
y del? Jue fabeys hazer differencia en la faz 


ho os las feñales d de los tiempos 


* TN 
mana. SCneracion mala y adulterina de. 
lafen ilmas feñal no A ferá E 
d hue. € lonas propheta. Y dexandolos 


5 a 
tra yo le viniendo fus Difcipulos de la o- 
Pan, | lazo, auiife oluidado de tomar 
Y leño : 
lalen, ùs les dixo, Mirad 

ad >"Lr20, y guarda os de 
ducegs ura delos Pharifeos b > delos Sad- 


= 


: E 


qa MNT e 
Piia” O" 4 vel le piden feñal los Pharijeos y los Sad- 


MATTHEO. 34 


7 Y ellos * penfauan dentro de G, dizien- T Arr.14. 
do,f No tomamos pan. 17. 
g YEentendiendolo lefus,dixoles,Que loan. 6,9. 
penfays dentro de vofotros, hombres de TArr.1s 
poca teque no tomates pan? 
9 TNoentendeys aun,ni os acordays de 
los cinco panes extre cinco mil varones, y pjr. 
quantos efportones tomaltes? +Mar.8,29 
1o TNIi de los Gete panes entre quatro Luc 9,18, 
mil, y quantas efpuertas tomaltes? ¡Ot.Gfoy 
u  Como?No entendeys que no porel yo cl Hija 
pan os dixe,que os guardaffedes de la leua- $c-, 
dura delos Pharifeos y delos Sadduceos? ques, al 
12 Entonces entendieró que no les auia "O, ¿e 
h dicho que fe uardaflen de leuadura de losn. 
pan,fi no de la i AEA delos Pharifeos y 1 Humana, 
de los Sadduccos. o carnal 
13 Gt Y viniendo Iefus en las partes de intellgëcia. 
Cefarea de Philippo,preguntó à {us Difci- TORDA 
pulos,dizičdo, Quien dizen los hombres Aa RES 
i que es el Hijo del hombre? A 
14- Y ellos dixeron,Vnos,loan el se rra ds 
ta:y otros, Elias: y otros,leremias, oalgu- nLomas 
no de los prophetas. fuerte del 
15 Dizeles, Y vofotros quien dezis q foy? Het 
16 + Y refpódiendo Simon Pedro, dixo, SO AJ 
Tu eres el Chrifto» el Hijo del Dios Bi- ¿La potet- 
ulente. f tad minif- 
17 Entonces refpondiendo Iefus,dixole, terial de 
Bienauenturado eres Simon? hijo de Io- los efectos 
nas:porque no telo reueló | carne ni fan- e 
gre:mas mi Padre que eftá enlos cielos. — 4 eysi Tue. 
18 f Mas yo tambié te digo,ģ tu eres Pe- oo declara. 
dro : y m (obre elta piedra edificarémil- pE Mef 
pr puertas del infierno no preua- fas Salua- 
ecerán contra ella. > - ds 
19 +Yátidare" las Hayes del ag ip de gè e 
los cielos;ģ todo loque ligâresen la tier- o Del fena- 
ra,ferá ligado en los cielos : y todo lo que jo. 
delatáres en la tierra, ferà defatado en los r G.de ea 
cielos. poso de 
20 Entonces mandó ìà fus Difcipulos q detras de 
i nadie dixeffen ġel era lefus P el Chritto. >> E 
21 € Deíde aquel tiempo comencó le- 0h Emi 
fus „à declarár à fus Difcipulos,quele có- nador. 
uenia yr à lerufalé, y padecer mucho Ade t G.efean- 
los Ancianos, y de los principes de los Sa- dalo. 
cetdores, y de los Efcribas:y fer muerto, y is fte con- 
relufcitar àl tercero dia. ua sa 
22 Y Pedro,tomandolo á parte, comen- Fon hantad 
cóloá reprehender, diziendo, Señor, ten 4e Dios, fi- 
compaísion de tizen ninguna manera efto no ¿razon 
te acomtezca. carnal buf- 
23 Entonces el boluiendofe, dixo à Pe- cadora de 
dro,Quitate* de delante de mi" aduerfa- fus proue 
rio;* eíftoruo me eres, porque no entiédes 
loque es de Dios, * G no loque es de los 
hombres. 


ye 
h Ot. man- 
dado. 


b 
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EVANGELIO 


35 HL 


+ Arr.1o, 24  tEntonces Iefus dixo à fus difcipu- 


38, los:Sialguno quiere venir en pos de mi, 
Mar. 8,34. nieguele mimo , y tome fu cruz, y figa- 
Luc.9,23 me. 

y14:27- 25 + Porque qualquiera que quifere fal- 


+Arr.-10.39- yarafu yida,la perderá: y qualquiera å per- 


Mar.3,35. 
Lwc.0,24- 


bo 17,3]. 


Joan. 12,25. 


diere fu vida por caufa de mi, la rá. 
26 Porque de que aprouccha ál hombre, 
fi grangeáre todo el mundo, y perdiere lu 


Mar.8,36. alma? O que recompenía dará el hombre 
Luc.9,25 porfualma! 


a G.u al- 


ma. H. 


17 Porque el Hijo del hombre vendrá en 
la gloria de fu Padre con fus Angeles : t y 


arr.1 039 entonces pagaráá cada vno cóformea fus 
TP/ 62313 obras. 


Rom,12,6. 
F Mar. 9,1. 
Luc.9 17. 
bO,¿Gno 


28 ¡Decierto os digo,que a y algunos de 
losque eftan aqui, que no guítarán la muer 
te b hafta que ayan vifto àl Hijo del hóbre 


ayan vifto viniendo“ en fu Reyno. 


antes ál Bcc. CAPIT. XVIL 

c Con fu ~L Señor femueftra afus tres Difirpulos gloriojò 
majeftad y y tal,qual le efperamos que boluera, 11, Sa- 
gloria. na vn endemoniado al qual fus Difcipulos por fal- 


ta defè no awian podido fanar. III, Paga elitri- 
buto à Cefar por ewtar el ejcandalo en lo temporal, 
no obflante que aun por derecho humano el cra li- 
bre deel. 


T Mar.9 2. + ¿Defpues de feys dias Iefus toma 
Luc.9. 217-  ¿Pedro,vá lacobo, y á loan, fu her- 
d Ot, al iex- 


mano, y facalos à parte à vn monte 


to dia def alto, 


pacs 


2 Y transfigurófe delante deellos : y ref- 
plandeció fu roftro como el Sol: y {fus vef- 


eOt.como tidos fueron blancos * como la luz. 


nicuc 


3 Y heaqui les apparecieron Moyfen y 
Elias hablando con el. 

4 Yreípondiendo Pedro, dixo à Iefus, 
Señor, Bien es que nos quedemos aqui; fi 
quieres, hagamos aqui tres cabañas, parati 
vna, y para Moyfen otra, y para Elias otra. 
s Effando aun hablando el , heaqui vna 
nuue de luz que los cubrió : y heaqui vna 


Farr..17 boz dela nuve que dixo,F ESTE ES M1 


»2P 
IP 


L EILO AMADO, ENEL QYALŁ TO- 
MO CONTENTAMIENTO: A EL 
O Y D. 

6 Yoyendolos Difcipulos, cayeron fo- 
bre fus softros, y temieró en gran manera. 
7 Entonces leíusllegando,tocóles,y di- 
x0,Lenantaos, y no temays. 

S  Yalgando ellos lus ojos, nadie vicró, 
fino a folo Icfus. 

) Y como decendieron del monte,man- 
dóles lefus,diziendo,No digays à nadie la 
v:on,haltaque el Hijo del hombre refub- 
cite de los muertos. 
so Entonces lus Difcipulos le pregunta- 
son diziódo, Que pues dizen los Escuibas, 
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t que es menefter que Elias vengapt” $ pri | 
ro a 
u Y refpondiédo Tefus,dixoles,Á la A 
dad Elias f vendrá primero, y reftiruy* p 
das las cofas. 1 
12 Masdigoos, que ya vino Elias, Tis 
lo conocieron : antes hizieron ent! *”, 
loque quiberon. Anhi tambien el Hijo? 
hombre padecera deellos. 

3  LosDifcipulos entonces ent 
g les dezia de loan el Baptita. og 
14 4 Y comoellos llegarona conti 
ña, vino ¿el van hombre hincandole2”. 
rodillas, A 
15 Y diziédo, Señor, ten mifericot gre ` ] 
mi hijo, q eslunatico y padece mai i 


gdicro® 
¿E 
$ 


| 
e 





porá muchas vezes cac enel fuegos? ga 
chas en el agua: JN 

16 TY helo prefentado à tus pifap™ E 
y no lo han podido fanar. A a 


17 Yrefpondičdo left us, dixo, O > o rég? O 
cion infiel y $ torcida, haftaquan postí w 
de eltar con vofotros? Hafta quan 
go de fuffrir? Traedmelo acá. jót de- 

18 Yreprehendiólo Iefus , Y -a al 
monio deel:y el moço fue fano 92. 
hora . sfeip” as 
19 Entonces Hlegandofe los Dic y 10 
Iefus à parte,dixeron,Porág noto" 
pudimos echar fuera? pd ap 
20 Y lefus les dixo, Por vuele guit!” 
dad:*porá decierto os digo,sqY° — girey? 
des fe, como vn grano de moño 4 , 






a 

p 
e 
e Y 
pr 


® 
j ja» 











à efte monte, Pallate de aqui a A T 
farfehá,y nada vs ferá impols1® Y pjeh0t 
21 Masefelinage de demonios nO” p T 





por oracion ES «aji a % ahy 
23 @*Yb+tboluićdoellos 4 ora Oo pyh 
xoles lefus,El Hijo del hombre res pd 7 
gado en manos de hombres pe” diat b go 


23 Y matarlohan: masàlterc® pgo i 
Sufcitará. Y ellos fe entritecicron | 


25 Y eldize,Si. Y entrado e 43 qe 
sa paria 
mon“Los reyes de la tierra do ei 
los tributos o el céfol delas sen” 
eltraños? rakos qe 
26 Pedroledize,Delos ¿fon 105 o: 
entonces lefus, Luego franco dano, 
27 Mas porque no los de elf $ e igs 
la mar, y cecha el anzuclo,Y fu l oc? w 
lá vimere,tomalo,y 2 y 4 iy agt: p 
rás va ™ ellacero, da flo F 





E” SEGVN 8S 
| CAP. XVIIL 
ENtiía el Señor que la entrada en fu Yglefia y 
có es por verdadera humildad , y la digns- 
do J ehima queel haze deelque anfi vuiere entra- 
f RE > lo en parte y encomendandolo como d 
Propria perfóna. 1. porque los angeles a Dios fa» 
l no à resor fiss miniftros. 2. porque el mimo lo vi- 
«bufcar, como el pio pajtor a fu oweja perdida, 
PROA fu mmamente de auerlo hallado. 11. Por- 
ep ay del que lo eftandalizáre o dañare. 1 I L 
Na dif: 4 el remedio que fe pondra por la Ecclefsaftica 
| qn '2,quando los vnos hermanos ofjendieren à 
Yele de querigor fe varad c el contumax å la 
| ¿A L Donde como de pafada infhuwye 
| Por “erna loleña , y feñala fu authoridad celefhal 
A refidirel en ella, V, Profiguiendo en el dicho 
Dh, dep a la fraterna Mel ios àla requefta 
MW? | e que enel perdonar de los hermanos a los 
y EN redes EE ARTN ninguna tafJa ha de auer de 
fi ng, pa m ae gualidad, porque ninguna tuwo Dios 


À Shig, o o lotros,loqual amplifica por vna elegan- 


“parabola 

dido 

pos 
A iid > 
an> Y llamando Ief iño, pufolo en 
Ettn Medio dellas elus vn niño, p 
: kat + "T dixo, De cierto os digo que fino os 
one tra desy fuerdes,como niños, no en- 
hm, q e Reyno de los cielos. 
hig, Dique qualquiera que fe abaxâre, 
e Re Cité miño, efte es el muy grande en- 
WON ; Y. no de los cielos. | 
' ño en Aualquiera que recibierebi vn tal ni- 
; 1 nombre, á mi recibe. 

0 n, gia aa ualquicra que * offendiereá al- 
AE Mejor l $ Os pequeños, que creen en mi, 
a a ; F ucrag le fuera colgada del cuello 
OA Es rade molino deafno, y que fuera 
y Moro, 7 E o enel profundo de la mar. 

q yy eco ando por los efcandalos:por- 
ON Mas ay de ario es que vengan efcandalos: 
Ju, el sland, pos hombre por el qual viene 
A y Ortanto Gt up 
kho Ote | u mano o tu pete fuere 

tig Si de caer , cortalos y echa los de ti: 
a. qu - 25 Es entrar coxo o manco à la vida, 
aho ha 
e 


Fte l 
o dos manos o dos pies fer e- 
kA 48, i YG 
| e hij : [a] 








N aquel tiempox*llegaroníe los Dif 
€ipulos à Tefus,diziendo , Quien es 


cielos? muy grande ? enel Reyno delos 












V. 
' tuego eterno. 
ple | Sia ojo tees occafion de caer, faca- 
ma Eoma deti : que mejor te es entrar 
Blog, fèr Keirin la vida,que teniendo dos ojos 
Eo 1do 3] quemadero del fucco. 
w rad no tégays Enpocoia gu no de 
porgue yo os digo ġ f fus 


ee Pequeños: 
Var > de mip a los cielos veen empre la faz 


A 
4 

aN 
f ` 
1 
1 


e 
Y. 
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para faluar loque fe auia perdido. i 
1 *Queos parece?Si tuuiefle algun hó- 
bre cien ouejas , y fe perdielle vna deellas, 
no yria por los montes, dexadas las no- 
uenta y nucue , à buícar la que fe auria 
perdido? 
13 Y fiaconteciefíe hallarla, decierto os 
digo, que mas fe goza de aquella, que de 
las nouenta y nucue que nofe perdieron» 
14 Anfi no es la voluntad? de vueltro qyr, 
Padre,que eltá en los cielos, que fe pierda h G. dolam- 
vno de eftos pequeños. $ tedega 
15 @j*Portãto litu hermanoipeccãre cő- "Lew19,17. 
trati,vé y redarguyelo entre ti y el lolo: G spip 3. 
te oyere,ganado hás à tu hermano. ás : e 
16 Mas fino te oyere, toma aun contigo bo 
vno o dos : *para que en boca de dos ode dieta, ahi- 
tres teftigostconíiíta toda'la cofa. | kiete ligan 
17 Y iíinooyerea ellos,di loi la Congre- mal. ver.6. 
gacion: Y fino oyerea la Congregacion, * Des. 19.5- 
tenlómpor vn ethnico,y vn publicano. — loan.18,17. 
18 »Decierto os digo* que todo loque Y E 
ligardes en la tierra,ferá ligado enel cielo: s i b 
y todo loque defatardes en la tierra saet z They 
defatado enel cielo. A; à 
19 Item,digoos, que fi dos de VOÍOtrOS +... firme. 
Sconfintieren en la tierra,de roda cofaque | G.H.pala 
pidieren,ferleshá hecho por mi Padre que bra. 
entá en los cielos. | + edo son 
20 Porádondeeftan doso tres congre- se pe 
putos en minombre, alli eftoy en medio ade 
eeños. Dios. 
21  GjEntonces Pedro llegandofe a el,di- n Arr,16,19s 
xo,Señor, quantas vezes perdonare a a *loá. 20,23. 
hermano á peccáre contra mi?* Haltaliete* Arr.16,19. 
21 Lefñas le dize , Note digo halta fete, o pma 
mas aun halta ferenta vezes Hete. | | 7 ara 
23 *PorloqualPel Reyno delos cielos es asno. 
femejante å vn hombre Rey,que quifo ha- MIT 
zer cuentas con fus Geruos. | ai PERE 
24 Y comengandoá hazer cuentas, fuc- *Lue. 17, 4 
le prefentado vno que le deuia diez mil ta- pLa condi- 
cion i 
a aefte,no pudiendo pagar,mandó Lp quí 
fu feñor vender, i el y à lu muger y hijos, cada cRapar 
con todo loque tenia, y pagar. 
26 Entonces aquel fieruo proftrado a- 
doraualo,diziendo,Señor*deten la ira pa- 
ra conmigo, y todo telo pagaré. 
27 Elfeñor mouidoá mifericordia de a- 
quel fieruofoltólo, y perdonóle la deuda. 
28 Y faliendo aquel eruo, halló vno de De 
fus "compañeros que le deuia ció diveros: o del le 
trauando deel'apretaualo,diziendo,Pa- gor, 
ga loque deues. sG. ahoga- 
29 Entonces fu compañero,proftrando- ualos 
fe à fus pies, rogauale diziendo , Deten la 
ira para conmigo, y todo telo Ag 
j 


E LEE, f 


q O, dilata, 
Ot.ten pa- 
cicncia. 
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30 Maselno quifo, fi no fue, y echólo 
€n la carcel halta que pagalfe la deuda. 
31 Y viendo fus compañeros loque paf- 
Gua entriftecieroníe mucho : y viniendo 
declararon à fu feñor todo lo que auia paí- 
fado. | 
32 Entóces llamandolo fu feñor, dizele, 
Mal erue, toda aquella deuda te perdo- 
né,porque me rogafte: 
33  Noteconuenia tamhié à ti tener mi- 
fericordia de tu compañero, como tambié 
yo tuue mifericordia de ti? 

4 Entonces fu feñor enojado,entregó- 
lo ilos verdugos hafta que pagafle todo 
lo que le deuia. | 
35 Anh tambien hará có vofotros mi Pa- 
dre celeftial, f no perdonardes devueftros 
coragones cada vno à vueftros hermanos 


{us offenías. 


XIX, 


puta el Señor ci los Phar:/2os de los dinorcios 
D iiaa de la obligacion del Matrimonio có 
yna legitima muger sendolo à fù primera 1mo 
fiitucion-enfena a [ms diferpulos por occafion que në 
todos fon habiles para contraler matrimonto,ni to 
dos lo pueden dexar de cótraher porfù arbitrio, por 
tanto que quanto a efto cada vno fe mida por los 
dones que tuusere de Dios, J la condicion de fu vo- 
cacon. 11, Otra ver buelne a poner los niños por 
exemplo delos que entran en fa Iglefía. IIL Tren- 
ta a vn rico que fe ra a fegusrle, con mandarle 
que dexe loque tiene etc.y el al cabo fe defpide trifle: 
a occafíó de lo qual enfeña la grande difficultad có 
que los ricos entrarian a la verdadera profefss5 del 
Enangelso,y el grande y incomparable premio que 
auran los que por fu Nombre dexaren algo. 


CAPIT. 


FMar, 10,5. "Aconteciórque acabádo leíus eltas 

palabras , pafofe de Galilea , y vino 
en los terminos de Iudea, pafado el 

Jordan. 

2 Y figuieronle muchas compañas, y fa- 

nólos alli. 

3 Entonces llegaronfe à el los Pharifeos 

rtentandolo, y dizrendole,Es licrro al hom- 

a Hazerdi- bre ? embiar à fu muger por qualquier 

uorcio con Caufa. 

fu Ec. 4 Yelre(pondiendo, dixoles, No aueys 

*Gen.n14- leydo*quebel que los hizo àl princip:o,ma 

bLomifmo ¿Ho y hembra los hizo? 

Kai 5 xo , * Portanto el hombre dexara 

*Gen,2,24. padre y madre, y llegaríeha à lu muger: y 

y 1, Cor. 6, ferán dos en vna carne. 

6. 6 Anhi que no fon ya mas dos, fino vna 

Eph.5,31. trne. portanto lo que Diosjuntó, nolo 

eel hombre. 
Dez, 7 Diz.enle: Porque pues Moyfen tman- 
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f A 


dó dar carta de diuorcio,y embiarla? pe. 
8 Dixoles, Por la dureza de vueltro i 
racó Moyfen os permitió embiar VUE?” 
mugeres:mas al principio no fue ann! A 
9 Yyeosdigo»* que qualquiera 9”. 4 
biáre fu muger,fino fuere por fornicar ig n 
y fe caláre con otra,adulréra:y elg fea] 
re € con la embiada,adultéra. Taes 
1o Dizenlefus Difcipulos:S1 anh est ye al 
ocio del hombre con fu muger, 90 pal 
uiene cafaríe. don” 
ıı: Entonces elles dixo, No rodos pr 
apasa dete negocio:fno à losquet Tp" 
O» „seron po 
1 Porqueay caltrados,*que M3 ye 
anli del viétre de fu madre: y ay 44” le 
f que fon hechos por los hombres") Lo A 
trados , que fe caltráron a fi mimos g 
caufa del Reyno delos cielos. EQU 
de } tomar,tome. a 





13 4 * Entonces fueronle p A A 
algunos niños, paraque uGefe ds le eS | 
fobre ellos, y orafle : y los Difcapt™ hgy 
riñeron. A 
14 Y lefus dize,Dexad los niños Y. ep l 
impidays de venir à miporque* 22” P0” 


les es el Reyno delos cielos. e 
iş Y auiendo puefto fobre oje 
nos,partiófe de alli. ygol My 
16 €] Y heaqui vno lle andofe s er 
Maeftro bueno,que bien hare pa Wat 
vida eterna? a ebot | 
t7 Yelledixo, + Porque me ¿a 
no?Ninguno es bueno ino vnes” e 
Dios. Y fi quieres entrar àla vié228 añ 
los mandamientos. oa Iy 
18 Dizele,Quales? Y Iefus diX0, SNo 
Lap adulterarás.No hurt? Ga, 
rás falfo teftimonio. o nE 
la madre yA rl i 


A 
os ei 
e - Ke 
p 


19 Honrra àlpadre yà 


Amarás à tu proximo,como t ogh’ 
20 Dizele el mancebo, 109% pe" 


dé deíde mimocedad. Que PH in 
21 pajaros lefus, Si quieres 3, ¿dor 
Anda,vende loque tienes, Y y S aiii 
bres: y tendrás theforo enel ciclo RF 


figueme. , pa 3 A 
22 Y oyen do el mancebo ee pan y 
fuefe trifte : porque cenia E AS 
fones. ` fus qifet 4 gr 
25 Entonces Iefus dixo 3° qf 

Decierto os digo,que eres jose y e 
te entrará enel Reyno delos siano t ji 


si 


24 rr a o 

es paífar! vn cable por €, peyan E” 
que el rico entrar en €l 8 
05. 


= 


41 
en Sus Difcipulos oyendo eftas cofas 
o Pantaronfe en gran manera, diziendo, 
ark Niten pues podrá fer faluo? 










Pa e] cade] Mirando los lefus,dixoles, * Acer- 
ie elos hombres imposible es efto:mas 
LA sem de Dios todo es poísible. 

pa * Entonces refpondiendo Pedro,di- 


ae de eaqui, nofotros hemos dexado to- 
> 3 Y 
Mos? 


An. 2 

Sl = Y Iefùs les dixo, De cierto os digo,4 

r an] TOS que me aueys feguido,b quando 

ndo la re, . AAA 

y or e acion fe alfentará el Hijo del 

= tambi enel throno de fu gloria, volotros 

E T nos fentareys fobre doze thronos 

l ag. y egarálos doze tribus de Ifrael. 

Manos qualquiera que dexáre cafas,o her- 
-30 hermanas y O padre, o madre, o 


Muge 


PO biio . A a 
recibir os > O tierras,por mi nombre, 


ñ A Ciento | : 
O >o atoy la vida eterna aurá 
À * Mas 


AN 


Pm tren, 33 muchos primeros, ferán pof- 
E osy Poftreros,primeros. p 
E CAPIT. XX 
- Dgo. el Señor por la parabola de los lama- 
la fin “es la viña en dinerfas horas , loque dixo en 
Aria f qe «Prec, afab,que no todos losque fe pen- 
ianen y Primeros en la Jelefía àla fin queda- 
‘m todos lorque o'ros penfanan que ef- 
la br, A : deella,å La fin quedarian fuera:porque 
| o ex terna del Enan elio a muchos fe 
Ue, Mas La elecion de Dios mo à tantos. 11. 
l Los, e terca de lerufalem declara à fis Difcipu- 
fa | EN com las circiftancias deella, y fu Re- 
eZ abed I ~ A ocafion dela pericion delos hi- 
"E | l Seopa, y Lor intercefiton defa madre, declara 
J J delu 5% sad sal macias en fu Tolejía van álrenes 
q ras f en 9,4 faber eftas por dominar gye. las 
Verbo, Ter Ec, 1 III Sana dos ciegos pento a 


Hp >, Por el Reyno delos cielos es fe- 
Neo lia JAnte a vn hombre,padre de fami- 
Ate peon We Alió € por la mañana á coger 
ap, 2 i Para fu viña. | 
. n 
dinero à diik rregi oo td 
3 Y Calic 10los a lu viña. 
vido ot. ndo cerca dela hora de las tres, 
Log, OS que eftauan en la plaga ocio- 
Ya 
Va y doles; > tambien vofotrosi mi 
las llos a oque fuere jufto. 
Fhe i 


Y delas Salió otra vez cerca de las 


= L 


a 


nueue horas r 
tiendo des as, y hizolo miímo. 


Ya 
3 Otros a o cadelasonze horas, ha- 
z'ae e eftauan Ociofos, y dixoles, 
Y ente, aqui todoel dia ociofos? 
Edo, Dizeles ; Porque nadie nos ha co- 
| >14 tambien vofotros à la 


SEGUN $ ` 


te 2uemos feguido , que pues aure- 





wv 


M'AT THEO 


viña, y recibireys loque fuere juto 

8 Y ita fie lazad e del dia, el feñor 

dela viña dixo á fu procurador, Llama los 
peones, y págales eljornal comengando 

deíde los poltreros hafta imeros. 

9 Yviniendolos que 44%%h venido cerca 

de las onze horas, recibieron cal moyn 

dinero. . | “o 

10 Y viniendo rambiélos primeros,pen- * 

faron que auian de recebir mas : mas tam- 

bien ellos recibieron cada vno vn dinero. 

u Y tomando lo murmurauan contra el 

padre de la familia, 

1 Diziendo,Eltos poftreros han hecho 

vna hora , y has los hecho iguales à nofo- 
tros,queauemos lleuado la carga y el ca. 

lor de dia. 7 ¡ad 

13 Y el refpódiendo dixo à vno deellos, 
Amigo,no te hago agrauio.No te concer- 

talte conmigo por va dinero? a 

14 Toma lo quets tuyo, y Vete:y quie» 

ro darà efte poltrerocomoa ti. — 

1s +fNomeeslicitoimi hazerlog quie- tAr. 29,13- 
ro en mi cofis? € Es malo tu ojo, porg yo Mar 10,31. 
foy bueno? ; Luc.13,40+ 
16 Anílos primeros ferán poltreros: y e 22, i4- 
los poftreros primeros: porque muchos e 
fon llamados,mas pocos efcogidos. Gia 
17 4 Y fubiendo Iefus alerufalem, to-iberal y 
mó fus doze Difcipulos à parte enel cami- es mio? 
no, y dixoles,  - ES | "Tob: 417 
18 t Heaqui fubimos à Ierufalé:y el Hijo MERA 
del hombre ferá entregado á los principes Diada 
delos cerdotes, y à los Elcribas : y con- ¿a mane- 
denarlohan à muerte: tea de ha- 
19 +Y entregarlo han a las Gentes para blar. 

que lo efcarnezcan, y agoten, y crucifiqué: IL 
mas àl tercero dia re fuícitara. TMar.1o,32 
20 +tEntonces llegófe á el la madre de Lsc,18,31. 
los hijos de Zebedeo con fus hijos,adorá- gas 
do,y pidiendolealgo. i : Mar. 10, 
21 Yelledixo,Que po Ella le dixo, E 
t Di que fe afsienten eltos dos hijos mios ~ 

el vno à tu'manderecha, y el otroàtu yz- 

yuierda en tu Reyno. 

po ap n A Telas refpondiendo, dixo, 

No fabeys lo que pedis, Podeys E beuer gPafar mi 
el vafo que yo tango de beuer?y fer bapti- condicion 
zados del baptifmo deque yo foy baptiza- vy A 
do?Dizenle ellos E Si. EE 

23 Elles dize, A la verdad mi vafo beue- 
reys:y del baptifmo deque yoloy baptiza- 

do, fereys baptizados: mas fentaros à mi 
manderecha v à mi yzquierda, no es mio 

darlo, no à losque eftá aparejado de, HL 
Padre. a - Á pree 
2 tY como los diez oyerone%o,eno- +4 
+, delos dos hermanos. b"i Luc,z1 25 
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a Imperio. 


tyranico 
feñorio. 
b O,/íea. 


PMar, 11,1. y 
Luc, 19, 29- 


43 


25 Entonces lefus llamandolos, dixo, Ya 
fabeys quelos principes de las Gentes fe 
enfeñorean fobre ellas:y los fon Grádes, 
effecutan fobre ellas ? poteftad. 

26 Mas entre volotros no ferá anfi: hno 


3t Ylacompaña les reñia que callaflen: 
mas ellos clamauan mas, diziédo , Señor, 
Hijo de Dauid, ten mifericordia de nofo- 
tros. 
32 Y parandofe Icfus ,llamólos, y dixo, 
Que reys å haga por volotrost 
33  Dizéle ellos,Señor,4 feá abiertos nuet- 
tros ojos. | 
34 Entonceslefus,auiendo mifericor- 
dia deellos tocó los ojos deellos , y luego 
{us ojos recibieron la vifta,y Gguieronlo, 
CAPIT. XXE 
H*s el Señor fù entrada real en lerufalem con- 
forme à la naturaleza dejf Reyno, y a las pro- 
phecias deella, 11, Repurgael Templo, y da en el 
fanidades, IEL. Enojanfe los Principes de los Sa- 
cerdutes y los doblores dela Ley de lasacclamaciones 
de los ninos en MN feya, y el les re/ponde. IIL 
Por el fimbolo dela 7 apa fic maldicion fe 
Jecó porque no le bulo fruto fignsfica qual era,y a- 
usa de fer el estado del Pueblo ludaico, V, Los /uns- 
mos Sacerdotes y el Senado de lerm/alem le pidë ra- 
+ de fa voracion calumnso/ mente » J querr i 
el darféla por ciertas pregitas, y no queriendo ellos 
da das el Luo darla. VI _Empero 
pr ar E A rebellion à Dios fa 
efpecie de lantiidad, V UL Y por otra loque ellos 
le autan demandado de fo vocacion, y loque ellos 
e deel,y el caftigo de Dios que fobreellos ven- 


| + Como fe acercaron de lerufalé, y 
vinieron à Ber phage, àl Monte de 
. las Oliuas.entóces fefus embió dos 
Difcipulos, 
z Diziédoles,1d3l aldea que efli delte 
de vofotros, y luego hallareys vna alna a- 
tada, y vn polísmo con ella: defatalda y tra- 
cdmela. ; 
3 Y fralguno os dixere algo, dezid, El 
Señor los ha menefter:y luego los dexará. 
4 Ytodocito fuc hecho para q fe cum- 
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pliefe log fue dicho por el Prophetas dd ~A 
xo - pE 
5 4 Dezid di la hija de Sion, Heaqub- que, 
Rey te viene, Manfo,fentado fobre nie A o 
na, y vn pollino € hijo de animal “yes e 
6 Y los Diflcipulos fueron, y hiziero™ Ays 
mo Iefus les mandó. y i 
7 Y truxeron el afha y el pollino»Y! e M f 
fieron fobre ellos fus mantos, y hizieti 
fentar fobre ellos. y 
8 Y muy mucha compaña tendian po, 
mantos en el camino:y Otros cor aia 
mos delos arboles, y tendian porel 3 j 
no, ef 
ọ Ylas compañas me yuan delant 
lasque yuan detrás acclamauan 412” sá 
f Hofanna,àl Hijo de David. Bendito" y 
viene enel nombre del Señor: BAT 
en las alturas. plage al 
10 Yentràndo el en Ierufalem s ges poy” 
ciudad fe alborotó diziendo » 
ehe? 0% 
m  Ylas compañas dezian,Elte é* Me 
el Propheta de Nazareth de cua „Dr pit, 
1 @tİY entró lefus en el Temp™ Fian ony 
os,y tł echó fuera todos losque V” ole 
comprauan en el Templo; y Mie del 
mefas de los cambiadores, y las B qe, 
ue vendian palomas. Pe- Cr 
k Y dizeles,Eferipto entá, tMi CA pei 
fa de oracion ferá llamada: t mas Y th di 
cueua de ladrones la aucys pep 0 Ta 
14 +tEntonces vinieronà el caeg™ a Tal, 
xos en el Templo,y fanólos- srd” ye! 



















å 
i 
J 
i 
AN 





jr 


i a Y 
EF lá P, 
r i gat 







15 @ Mas los principes delos “asg P 
tes y los Efcrıbas , viendo las do Tha 
hazia, y los mochachos acclam®, gp dh 
Templo, y diziendo, Hofanna* = a 
Dauid,enojaronfe, pe dize gitt f 
16 Y dixeronle,Oyes loque Des po” 

Y Icíus les dize,Si. Nunca ley hen pethi so | 
boca delos niños y de losq mama * 5 a 
cionafte el alabanga? - dbh 


17 Ydexandolos, rai a ¿la 
dad à Berhania:y poló alii-  , «¿pdo? 
18 @j Y por la mañana boluiendo 


Ciudad,tuuo hambre. den 
19 Yviédo vna higuera no ellas e q 
no,vino à ella, y no hallo nar" pasto 


hojas folaméte:y dixole,? Noa ego MA” 
ca de ti fruto para empre» 2" i S 
uera fe fecó. PE 
So Entóces viédo efto tos Dife fuego” 
rauillados dezian , COMO : 
higuera. ya ] 
21 Y refpondiédo Jefus dio eo duds 
toos digo „äh tuuierdes | AFA" Ai 


des no folo hareys choàia te ¿2 





















as 


Ga efte monte dixerdes,Quitate, y echate 
Me q la mar, (erá hecho. 
ay, Y todo loque pidierdes con ofacion 
Mo, “eyendo,lo reci bereys. 
*. O como vinoál Templo,los princi- 
es de los Sacerdotes , y los Ancianos del 
“blo enfeñando el, llegaron a el dizien- 
ted; Anque autoridad hazes ello? y quien 
4 10 elta autoridad? 
be. Y reípondiendo lefus,dixoles, Yo tå- 
Sd 95 preguntaré vna palabra: la qual f 


dixerdes tambien yo os diré conque 
o ‘otoridad ha > o elto. ? > 
Roa ciel El baptifmo de loan?de dóde era? del 
kohad, lo, o de los hombres ? Ellos entonces 


k vo Do e ¡ea i,diziendo , Si dixeremos, 
| lelosdezir nos há, Porque pues no le 
hh Teyfes? rl 


Gh 
i “om 3 R dixeremos, De los hombres; te- 
Mih g, Toan 0s”el vulgo: porquetrodos tienen à 
2 Porpropheta. 
| Abe relpondiendo à Iefùs dixeron , No 
‘g q nos. Yeltambien les dixo, Ni yoos 
conque autoridad hago efto. 
que os parece? Vn hombre te- 
| :y llegando àl primero.dixzo- 
Caño i ; A Ve oy á trabajar en mi viña. 
Mas d refbondiendo el, dixo, No quiero. 
30 elpues arrepen tido, fue. 
| manen, Soudo àl otro, dixole de la mifma 
ta, "3. y refpbondiendo el, dixo, Yo feñor 
qa pd no fue, 
ny pa o delos dos hizo la voluntad del 
ye ùs, D izen ellos,El primero.Dizeles le- 
M etem y las A Cierto os digo qae los publicanos 
lo Dios. ameras os van delante ìl Reyno de 


50, lr 
da 


Na al jan dee vino à vofotros Ioan “por via 
ues, nos y PDAs Ape le creyftes : y los publica- 


viendolo rasle creyeron: y vofotros 
la 


Creerle ~ PUNCA os arrepentiltes para 
3 a+ 

K LA bre p Oya otra parabola » Fue vn hom- 
Agos. ga.Padre de familia,el qual plant vna vi- 
Was Baro y e de vallado, yBfundó enella la 
lay ` es 1 ¡CO torrezy diola a renta a labra- 
Amin 34 y Partiófe lexos. 

| Quandot(e acer 


ado có el tiempo ldelos 
or, mar, >< Mbió fus Geruos à los lab | 
À Wag, > Para que Le vieffen fus a O 
LA y stos labradores tomando le 
A Vos 3] la » Tomando los fer- 
lim. vno hirieron, yál otro mataron , y 
6 


apedrearon. 


MbIÓ otravez 
tere O1 Prime A VEZ Otros fieruos masque 
k r e pa : 
ì Kat Manera, > hizieron có ellos de la mif- 


Yi] EA 
domy *Poltre embióles fu hijo dizien- 
K RSI cadran reípeñto demi hijo. pax 


SEGUN S MAÁTTHEO 
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32 Masloslabradores,viendoál hijo,di- TAh.26,3. 
xeron entre (i,+Elñte es el heredero; venid, Y ?7»1- 
matemoslo,y tomemos fu heredad. lo4m,11,53. 
39 Y tomado, echaronlo fuera de lavi- 

ña, y mataronlo. 


40 Pues quando viniere el feñor de la 


viña,que hará á aquellos labradores? 

41 Diztle ellos A los malos deftruyra ma- 

lamente, y fu viña dará à rentaá otros la- 

bradores que le paguéz el fruto å fus tiem- ® Larenta. 


os. 
eS Dizele Jefus, Nunca leyftes en las Ef- 
cripturas , fLa piedraque*defecharon los 49118, tz. 
que edificauan, efta fue hecha por cabeça Ad? qti. 
de efquina ? Por el Señor es hecho eto, y Rom.9,33. 
Pes cola marauilloía en nueftros ojos. y 2Pedz, 
43 Portanto os digo, que Yel Reyno de ?- 


Dios ferá quitado de vofotros : y ferá da- Prr Pra 
do à gente que haga el fruto del, aroa por 


44 TY elque cayere fobre efta piedra,fe- mata, 
rá quebrantado: y fobre quien ella cayere, p A nofo- 
delmenuzarloha. tros nos pa 


45 Y os los principes de los Sacer- meor 09 


dotes, y los Phariícos,fus parabolas, enté- q ElEuan- 
dieron que hablaua de ellos. gelio.El nô 
bre y ferde 

CAPIT. XXIl. Yelelía de 


Or otra porabola, en que les pinta la condicion Dioslía.5.5. 

Pi, corola lira tambien fu eftado 4 2 Tl/a,8,14- 
Jiscce/Jo por auerlo refufado , y anji ms/mo el eftado 

de los que con Iyypocrifía y Jin fe biwa entraren a el, 

LL Preguntanle del tributo de Cefar por tener en 

que calumniarle. IIT. Los tontos Sadduceos le 

quieren prowar que no ay refurreción : mas el les 

muejira fa 1rnorancia en fu proprio argumento y 

les pruena la reforrecion con teftrmonto de la Efers- 

ptura al qual ellos quedan conmencidos. IEL A- 

cometenle los Phariftos en difbuta , J el les ro e 

a fu pregunta:y les pruena de la Eferiptura diwi- 

nidad del Mefiias. 


tRelpondiendo fefus , boluiólesá Le, 14,16. 
hablar en parabolas,diziendo, Apo.:9,9» 
2 "ElReyno delos cielos es feme- rLa FA 
a i vn hombre Rey, que hizo bodasà Za "ds a 
jo. En. 

F Y embió fus heruos para que llamaffen =y ara 
flos llamados à las bodas : mas no quile- congrega- 
ron venir. c ó del Rey 

Boluió à embiar otros freruos, dizien- 19 deDios. 
do, Dezid ¿los llamados , Heaqui,mi co- * S.los que 
af : . auian fido 
midahe aparejado,mis torosyfanimales en- yasperecbi 
gordados fon muertos, y todo cftáapare- dos.Ot. los 
jado:venid à las bodas. cóbidados. 
5 Mas ecllos no curaron,y fueronfe vno à t Ot.auss. 
{u labranga, y otro à fus "negocios: non TE 
6 Y otros, tomando fus Geruos alfrenta- A zk 
ronlos,y mataronlos. : 
7 Y el Rey,oyendo O : yem- 
111) j 


pe 


nd aa S E 


47 
biando fus exercitos, defiruyó 3 >< 
homicidas, y pufo á fuego fu ciudad. 

8 Entonces dize à fus fieruos, Las bodas 
¿laverdad eftan aparejadas; mas los que 
i eran llamados,no eran i aa 
AETA E y  Idpuestalas falidas de los caminos: y 
dad donde llamad à las bodas à quantos hallardes. 
falen losca 10 Y faliendolos fieruos porlos cami- 
minos. H.a nos,juntaró todos los que hallaron, Pjun- 
las cabesis tamente malos y buenos: y “las bodas fue- 
delos K on llenasdde combidados. 

b Ar. 13,4% ta y ais bida- 
De toda!!! YentróelRey para ver los combida 
fuerte. A- se + OS eyn hombre no veftido de 
tos, y inc- veltido de boda: 
pros 3 las 1 Y dixole, Amigo, como entrafte acá 
bodss. no teniendo veftido de boda? Y á el fe le 
> nn cerró la boca. 
gar de las 13 Entonces el Rey dixo ¿los que fer- 
bodas. uran, Atado de pies y de manos tomaldo 
d G.de fen- y echaldo en las tinieblas f de á fuera: 
=> à la *alliferá el lloro y el dor iros dictes, 
a 14 *Porque muchos fon llamados; y po- 
+ ds Escogidos. : 3 
f Fueradel 15 Y *Entóces ydos los Pharifeos,cóful- 
combite de taron,como lo tomariá en alguna palabra. 
luz , fuera 16 Yembianiclfus Difcipulos con los 
del qual to de Herodes, diziendo, Maeltro, bemos 
do fera ti- que eres amador de verdad, y que enfeñas 


verda con verdad el camino de Dios: y queno te 


» arr. 8,12, Curas de nadie, porque no tienes accepció 
31342 de perfona de hombres. 
Ab.2530. 17 Dinos pues, que te parece? Es licito 


* Arr.20,16- dar tributo à Cefar,o no? 

Il. 18 Mas lefus entendida lu malicia, dize 
*Mar,12,53. les, Porque me tentays hypocritas? | 
Luc, 20,26. 19 Moftradmela moneda del tributo. Y 
gG. pretn ellos le£molfiraron vn dinero. ~ 
A 20 Entonces dizeles, Cuya es efta figu- 
ra, y loque eá encima elcripto? 

21 Elles le dizen,De Cefar, Y dizeles,*Pa- 
ad pues à Cefar lo que es de Cefar: yà 
Darline es de Dios. - 

ML 22 Yoyendoefo marauillaronfe:y dexa- 

* Mar.12,19 ronlo, y fueroníe. 
Luc.20, 27» 23 q “Aquel dia llegaron jellos Saddu- 
FAH. 23 6: ceos,F que dizen no auer refurreció, y pre- 
guntaronle, 
FDW. 25:5- 24 Diziendo,Maeltro,*Moyfen dixo,Si 
alguno muriere Gn hijos, fu hermano fe ca- 
fe con fu muger, y defpertarà fimiente à lu 
hermano. 
25 Fueró pues entre nofotros Gete herma 
nos: y el primero tomó muger, y murió. 
no teniendo generacion, dexó fu mugerá 
lu hermano. 
26 Dela miíma manera tambien el fegú- 
do,y el tercero,hafta los Gere. 
37 Y defpues de todos murió tambien la 


*Rom.13,7. 
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36 Maeltro,quales el man s pS 

de en la Ley? - lse wm pario iT: 

37 Ylclusledixo, * Amara da rual- jordet 

Dios de todo tu coraçon, Y 19 do t aé 
* ma, y Í de toda tu mente. ¡ Grande D- gen 

38 Ehte csel Primero y € AA 

damiento. qe 


-48 
a 5 0 t 
muger, delos te 
a i a elt 
28 Enla refurrecion pues, cuy la ruwero" y! 


te ferá la muger? porquetodos tt -a 
29 Os refpondiédo tefus,dixo AA 
Errays ignorando las elcripturass. E 
tenciade Dios. < - 

3o Porque en la retu ales 
tomarán mugeres , ni mugre máni 
mas fon como los Angeles de w 
cielo. anii 
31 Y dela refurrecion delos ¿vob 
aueys leydo logos es dicho deme” 
otros,que dize el 

32 “Yo foy el Dios de DAA poro y ha 
os de Ifaac, y el Dios de Jacob des Ti 
Dios delos muertos, mas 9 E i 
ucn. d . fravan | 
33 Y oyendo g% las compañas Y T y | 
fuera de f de fu dorind. endo ' 
e ais los Pharifeos, Y ys Au 
que auia cerrado la boca E Ss PPro 
ji nfe á vna: re de ¿pdor 
e cue vno dellos," interp o 

La Ley, tentandolo, y diziend0s ¡gro Grá- Te | 


nee 


pi * 


X ube 
los 














„seana ar 
39 Yel Segundo es femejantt eo. ʻi ENA, 
marásàtu proximo, como a" itos l T 
49 De eftos dos mandam! yA ¿par 1? 
toda la Ley y los propheta arileos? EAN, 
gr *Y eltandojuntos os Sl Fycroh 
fus les preguntó, ece dél C33, 

42 Diziendo, Queos pare Da y 
toi Cuyo hijo esíDizenle! pi pi en EF 
43 Elles dize, Pues cow? 
piritu lo llama Señor, diziedd jós 
44 *DixoelSeñor2 mi: á 
tate ¿mis dieftras entret el 
enemigos por eftrado a A 
45 Puesfi Dauid lo | pat 
nder pa a 


es fu hijo? a | | 
a 


*0/: 109. 


46 Ynadicle podia 
ni ofó alguno defdeaque”. 
más. s 


Definbre el Señor la hrypocrilia -pos cargos” dos. 
¿lores dela Ley, y A A l 


delas firyas,2.De ambicio/os. 3 de la 
tormadores de La gloria de DI” 
bres. 5. De auaros y yerl | 


49 - 


De fupersticiojos y de juyQu0 peruertido, 9. De ef- 
tidiojos de la exterior compojtura, teniendo los ani- 
Mosllenos de toda immundicia, 10. Dematado- 


Mie T res, de los pro phetas, participes de los homicidios de 
Di, los estara» es antepaf]ados, y perpetra 
LER res de los nuenos en los ptos de fms trempos, Por lo- 


F b P a à ` a 
pl galà ellos intima eternas miferias, y à la ciudad y 
M? nacion pur anerlos fe ido de 
w WN . E E 


lr A 'Ntonces 1Esvs habló a las compa- 
| IN ñas y ¿fus Diícipulos, 


M 2 * Diziédo, Sobrelacathedra de 
l toyfen fe alfentaró los Eicribas ylos Pha 
is neos; 
yaos Anf i 
Vd Digs hliquetodo loque os dixeren , ? que 
dd intcy guarde ys,g uardaldo y hazeldo:mas no ha 
Prof, le ElYs conforme À fus obras: porque dizen 
n Y nO hazen. 
ty © 4 *Porqueatan cargas pefadas , y diff- 
AAS- oles de lleuar , y ponen fobre los ombros 
IP elos hombres: mas ni aun có fu dedo las 
a, » Quieren mouer. 
e, ¿3 Antes todas fus obras hazen para fer 
ne ¿A prados de los hóbres: * porque enfanchá 
pe us > philaGerias, y eftiendenlos fluecos 
Ao oso d ¡ 
du ng e lus mantos: 
8 Ó. Y aman los primeros afsientos en las 
Ma, 3 ££Das,y las primeras fillas Senlas fynogas: 
la. 09387 Y las falutaciones en las plagas, y fer 
SFA = los hombres,d Rabbi, Rabbi. 
nto pp, Vofotros,no querays fer llamados 
amd Cobies, porá € vno es vueltroMaeftro, el 










e T, l 
Jao? l 


E tifto:y todos vofotros loys hermanos. 

eg fro, 9 *Y [vueftro]Padre no llameysà nadie 

león ; e la tierra: porque vno es vueítro Padre, 
| € €lqualeftá en los cielos. 


L6, lo Nios llameys dodtores: porque vno 
a A e Doétor,el Chrifto. 
e e ¿qe es el mayor de volotros, fea vu- 
y. LA “LO beruo : 
851 Lo * Porque el que fe enalteciere, ferá 
A : Y el que fe humilláre,ferá en- 
Ari, Mas ay de vofotros Eferibas 3 Phari- 
lcloncielos delaste de E Foa 
ue ni r a %4 £ 
8 e a que en- 
40, 4 ; * Ay de vofotros Efcribas y Pharife- 
a li rosreas:porque comes cali de 
CA udas aun con color de luenga oració: 
k Seas, Ror cho lleuareys mas graue juyzio. 
lia Ds > Ay de vototros Elcribas y Pharifeos, 
Dir ¿¿POctiras: porque rodeays la mar y 8 la 
ipo. Cca por hazer * vn conue ido: > d 
lago dal fuere Rhecho,hazeyslo i bis 
e E: e doblado mas quevolotros. 
ls ds gototras guías ciegas, que de- 
a itquiera que juráre por el Tépio, 





SEGVNS. MATTHEO. 


¿es nada : mas Ns quejuráre por el 





so 


oro del Templo, deudor es. + Pecca 
17 Locos,y ciegos qual es mayor,eloro, 5 
o el Templo que fanétificaal oro $ 

18 tem, Qualquiera quejuráre por el IS.enfeñoys 
altar,es nada: mas qualquiera q jurare por 
elm Prefente $ eltáfobre el deudores. 

19 - [Locos y Jciegos:porque qual es ma- < 
yor,cl Prefente, o el altar que fanática ál 
Prefente? 4 

20 Pues elquejuráre por el altar, jura por 
el, y por todo loque efta fobre el. w. 
21 x Y elquejurare por el Templo , jura %1-Re-8 13. 
porel, y por el que habita enel, 93:Chr,6,1 
22 Y elquejuráre por el ciclo,jura por el 

throno de Dios, y por el que efta fentado 

fobre el. 

23 * Ay de vofotros Efcribas y Pharifeos, 8 
hypocritas : porque dezmays la menta, y *lec.11, 42 
el eneldo, y el comino, y dexaftes loque es 

lo mas graue dela ley, es ¿/aber,” el juyzio, n Eldere- `- 


ericordia, y la fe. Elto era menelter miei 


m Leu.2.t. 
CIO. 


la mi 
Dc no dexar lo otro. 
24 Guias ciegas, que colays el moxqui- a. 
to,mas tragays el camello. 
25 + Aydevofotros Efcribas y Phari- 
feos,hypocritas:porá limpiays log eftá de 
fuera del vafo , ò del plato , mas de dentro 
O efti todo lleno de robo y deimmundicia. o G.eftam 
26 Pharifeo ciego, limpia primero loq ef- Menos.f. el 
tá dentro del ls y del plato, paraĝ tam- pito 
bien loque eftá fuera fe haga limpio . PA 
27 Ay devofotros Eftribas y Pharifeos, meys y be- 
hypocritas: porque foys lfemejantes, a fe- uveys julta y 
pulchros blanqueados : que de fuera, ¿la téplada mē- 
verdad, fe mueftran hermofos ¿los hom- te, mas vu- 
bres: mas de dentro eftan llenos de huef- a 
fos de muertos, y de roda fuziedad. Pa A ES 
28 Anfitambien vofotros,defucra,ala y par, im- 
verdad os moftrays jutos alos hombres: irundici». 
mas de détro, llenos eftays P de falíedad y Reformad 
iniquidad. Se E cl 
29 Ayde vofotros Efcribas yPharifeos, Ez S % 

: itas: porq edificay pulchros P +1 T- 
hy pa porá edificays los fepulchro 
del 


FLuc.11,39 


- pocrifia- 
os rophetas, y adornays los monum č so 


tos de losjuftos. l 
30 Y dezis,Si fueramos cn los dias de nu- 
ehtros padres, no ouieramos fido fus com- 


pañeros Yen la fangre de los prophetas. Lera 
31 Anfique teltimonio days à volotros ge, 


miímos que foys hijos de aquellos q mata- 
ronàlos prophetas. — (vueltros padres. 
32 Vofotros tábié henchid la medida de 
33 Serpientes, generació de bivoras,co- 
mo" euitareys el juyzio del quemadero? rG.huyr ys 
34 Portáto heaqui, yo embioa vofotros * a 
prophetas,y labios, y * efcribas, y deéllos TOt docto- 
ynos matareys y crucificareys : A = 

ellos 


= 
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ellos açotareys en vueftras fynogas, y pera 7  Porquefeleuantará nacion contri a 
feguireys de ciudad en ciudad: cion, y reyno contra reyno : y feran P W i 
35 Paraque venga fobre vofotrostodala  lécias,y hambres,y terremotos por pe el y pam” 
gares. we 


fangre jufta que fcha derramado fobre la 
tierra defde la fangre de Abel el jufto haf- 
z tala fägre de Zacharias hijo de Barachias, 
2. Chron. $ àlqual 2 mataftes entre el Téplo y el altar 
aq. 36  Decierto os digo,que todo efto ven- 
a MatareY? drá fobre efta b generacion. 
rophetiza & E 
la hiftoria 37 *Ierufalem,lerufalé, 4 matas los pro- 
delta muer- pheras, y apedreas à losque fon embiados 
tedeZacha À tı, quantas vezes quife juntar tus hijos, 
riashijo de ¿comola gallina junta fus pollos debaxo 
rn tor delas alas, y no guihiftes. 
Se bel.tud. 38  Heaqui,vueltra Cafa os es dexada de 
L.s.ca.don- Gerta. 
defehin 39 Poráyoos digo que defde aora no me 
chió la me- yereys, © hafta que digays, Bendito elque 
dida(v.32.) viene en el nombre del Señor. 


porģ poco 
deípues fué CAPIT., XXIIIL 
deltrayda EA Señor à fus Difcipulos la deftrayciódel 
Jeruf.por Templo. 11, Preguntandole ellos el quádo, yde 
los Rom. fy ra pod 07 el les dá vn aus fo general 
b O,nació. de loque aciteceria en el mundo duráte la promul- 
*Lac.13,34- gacion de fu Enágelio acerca deella hasta la fin del 
* 4. Ejdr.s. figlo. 111, Luego les da las feñalesque obfernarán 
po e la defirmyció de lerufal? grc, y les anija de loque 
c Pred y há de haZer;por elqual auifo es decreer que fe confer 
Sel Pur blo wo la lelefía de mes. TIIE Buelued profjeguir el 
is da = ra propofito de loque acontecera en la propagacion de 
la mA — latglefia hafta la fin,auifando de loque los pros ha 
ran para no fer engañados de losfal/os Chrifios . 
Y. Predi Ze las feñas de fa legundo aduenimiento, 
de la confemacion del faglo,del recogimiento de la l- 
glefía y de fø total yfinalrStauration, Wi Del 
tiempo, VIIL Amonejta de loque cada vno hard 
entretanto, afab.fer diligente y fiel en fu vocacion, 
y no endurecerf? fobre fus compañeros en el Mimijie- 
rio del Señor. 
“Mar. 13, t A ¿ » Salido 1 £ s v s del Templo, yua 
Luc. 2125) ] fe:yllegaronfe fus Difcipulos para 
19,44 - moftrarle los edificios del Templo. 
2 Y reípondiendo el,dixoles, Veys todo 
eftoíDeciertoos digo, q no fera dexada a- 
qui piedra fobre piedra Sr fea deftruyda 
IL 3 4Yfentádole el en el Móre de lasOli- 
uas,llegaronfeá el fus Difcipulos à parte, 
diziendo,Di nos quando ferán eftas cofas, 
y å feñal aura de tu venida, y dela fin del 
a hef s £ Gg O. ' 
ds 22 4 Yrefpondiendo1.svs,dixoles,x Mi- 
dS.dcaufa rad que nadie os engañe. 
o occalion $ Porque vendrán muchos en mi nom- 
del Euang- bre,diziendo , Yo foy el Chrifto: y a mu- 
otramente chos engañarán. 


- nunca cne 


mundo fal- Í Y OYT*YS d guerras, y rumores de gue- 
tan guerras Tras:mirad que no os turbeys:porá es me- 
eG feshe- nefter que todo gfo * acontezca : mas aun 
cho.| no es la fa. 
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lizados: y entregaríchan vnos 4 otrosY 


8 Y todas eftas cofas, f principio de da daw q 
9 *Entócesos entregarán para fer “dos mi 
ELN mataroshan:y fere o i - 
de todas naciones por caufa de mi 2° y 


to Y muchos entonces É ferán He 

















14 Yferá predicado efte puangelio dë L a 
Reyno en toda la trerra habitable” Pocas 2 o 
timonio à todas las naciones: y €” E pode 
vendrá la fn. 4 cla 390 6 
15 ar* Portanto quando vieras ™ or gar, 
Aa PA de affolamiéto,á fué dich a 
Daniel prophera,ĝ eftara ! enelluga™ 407d 
&o,elque lee, entienda. huy * 
16 Entonces los  ofanierenenladeab kf 
gan å los montes. 
I7 Yel aans : ca . o 
da à romar algo de lu caía. PPE D L 
18 Yelá os: cápo,no buelua orra Tias tegh 
tomar fus ropas. Cn erii 

řọ Masay delas preñadas yde dl yen? 

10 rad pues å vueftra uta | | 
inuierno,* ni ™ en dia de felta: y “ción A 

21 Porqueaurá entóces grande fundo ed gab 
qual no fué defde el principio de 
hafta aora,ni ferá. dos» Pid 
22 Y fiagllos dias no fueffen sorca g p 
n ninguna carne feria falua : mat j 
de losEftogidos,aquellos dias™®" spe , 
tados. : STA 

23 €] Entóces fi alguien os dinero T 
qui eftá 0 el Chrifto,ò alli,no ritos) e 
24 Pagkisinnmi f pe grades 2 7 pr 
falfos prophetas: y daran fens Paarahs- 0 
prodi pe de ral manerá gP eogi 

es ofsible aun ¿los El 

25 leaqui os lohe dicho” $ SN 
26 Anfi ue Ñ os dixeren , Heg" gp cs” y 
defierto efti:no falgays - Heaq H. 





= 1 


maras:no creays. peda a 
27 Porque pd relip3 AA a 
riente, le mueftra hafta > gel hóbrti A 
fi ferá tábien la venida de pie | 
28 «*Porá'dóde quiera qi cambie? rat 
cuerpo muerto, allı fe jú r 

aguilas. 


29 q * Y luego delpue* 


JET 
PLA 


„sade 
dela? ques 


++ | AA 


i SEGGVN S. 


Aquellos dias el Sol fe efcurecera: y la Lu- 
Mano dará fu lumbre: y las eftrellas caerán 
| cielo: Y las virtudes delos cielos ferán 
O Commouidas: 

ay i 3O Y entóces fe moftrará la feña del Hi- 
tp tlo, 30 del hombre 2 en el cielo; y entonces la- 
ia ce Pebtarán todos los tribus de la tierra, * y 
¡ ia aa al Hijo del hóbre å vendrá fobre las 
Cri nues del cielo con gráde poder y gloria. 
e 3t Y embiará fus Angeles con trompe- 
ps. "My gran boz:y jútarán lus Efcogidos b de 
5 e quatro viétos del vn cabo del cielohal- 

lo tan E El Otro; 
| 3 E Del arbol de la higuera aprended-* la 




















ES: 


| Paracion. Quádo ya fu rama fe enter- 
mi Mn necey las linia fabeys que el ve- 
nto) FINO ef cerca, ab 
kapoor 33 Anfi tambien vofotros quando vier- 
Meca, aa etas cofas, fabed ġdeftá cercano, 
l puertas. « 
ma 34 ccierto os digo queno palfará eftá 
g has, € edad å todas As Sp f ota 
go di El cielo y la tierra 5 perecerá, mas 
y, "he s palabras no pereceran. 
Ma T Mas del dia ò hora,nadie lo fabe, ni 


Paga e ei Angeles delos cielos ,fi no mi Pa- 


yil 0 Mas comolos dias de Noe , anfi ferá 
| 13 € 


a nida del Hijo del hombre. 
U as. Dil * Porque h como eran en los dias del 
| BO, mm, 10,Comiendo, y beuiendo,tomando 
¿a sE y Seres los maridos , y dandolas los padres, 
nl > <q ia que Noe entró en el arca: 
la Di. PO conocieron, hafta que vino el 
IN la yusio,y lleuó 3 todos, aol ferà tambien 
M e, p enida del Hijo del hombre. 


ITETE 







0-00 * Entóces eftarán dos en el campo: 
af “ra tomado, y otro ferá dexado. 

l AR moliendo á vn molinillo; 
O era tomada, y la otra ferá dexada . 
NEN horapi elad pues, porque no fabeys à q 
S : o de venir vueítro Señor. 

À ela E empero {abed , que fi el padre 
; y anria milia fupieffet à qual vela el ladron 
A Mago, fa So venir : velaria, y no dexaria minar 
' ¡A Pere ortanto tambien volotros eftad a- 


tae idos, porque el Hijo del hóbre hà 
sa, de venir 3 la Aga no cr tupia 


Bing, „puien pues es el heruo fiel y 


apara 


ru- 

qual el feñor pufo fobre fu fmi- 

que les déalimentoà tiempo? 

quo or tuenturado aquel heruo,àlqual, 
%aní, u feñor viniere,lo halláre hazien- 

1 Den: 

ia y cierto os digo que fobre todos fus 

48 Y. Pondrá. 

2 quel Geruo malo dizere en fuco- 
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ragonsMi feñor fe tarda de venir: 
49 Y comengáreá heriríus |! compañe- 1 Confer- 
ros, y auna comer y beuer con los borra- uos.G. 

chos: m Oc. par- 
so Vendrá el feñor de aquel ficruo el turloha por 


dia queelno efpcra, yá la hora queel no li 
fabe, 


A ha con los 
şı Y Mapartarloha: y ” pondrá fu parte gc, poner- 
con los hypocritas. * Alli fera el lloro, y loha à la 
el barimiento de dientes. j pan de 
C AP 1 T. XXT. * Arr ti Le 
Ontinuádo el propofito dela findel preceded: Aba, 35, 35 
con vna elegáte parabola defer iue la negligen- 
cia que puede auer en los profeffores dela piedad, y 


rméte en los ministros, laqual con nin pma 


$4. 





e A diligencia podran reftaurar,y la diligó 


¡a aue tendrán à laqual exhorta de nuevo yy tano s 
i quáto el dia de fis venida es ¡quad de to- 
dos. 11, Cóotra les exhorta a la mima deligócia 
en emplear jus dones, LII. Defcrine fu veni aal 
juyxioy el gayer que entoces fe ha rá de los 
buenos y de losmalos, el lugar que fe dará á los ynot 
y a los otros:las [entencias,y las caufas deellas. 
Ntóces el Reyno delos cielos ferá 
Es ejantea diez virgines,4 toman- 
do fus lamparas falieroná recebir àl 
elpolo. 
2 Y las cinco deellaseran prudentes:y 
las cinco,locas. | 
3 Las que eran locas,2 tomando fus lam- de anas 
paras,no tomaron azeyte configo» 
4 Mas las prudentes P tomaron azey- pEffedto de 
te en fus valos juntamente con {fus lampa- la prudécia 
ras. 
s Y tardandofe el efpofo,cabecearon to- 
das, y durmieronfe.. > 
6 Yìlamedia noche fué hecho 4 pregó, q G. cla- 
Heaqui,el efpofo viene:falildo a recebir. mor, 
7 Entonces todas aquellas virgines fe le- 
uantaron, y adereçaron fus lamparas. 
8 Y las locas dixeroná las prudentes, 
Dadnos de vueftro azeyte: porque nuel- 
lamparas le apagan. p 
me Ap relatos refpondieron di- 
ziendo, Porque no nos falte à nofotras y 
3 vofotras, y d antes à losque venden, y có - 
prad para volotras . mn d 
ro Y ydas ellas à comprar, vino el efpo- 
fo:y las que eftauan apercebidas,eñtraron 
con elà las bodas : y cerrofe la puerta. 
n Ydefpues vinieron tambien las otras 
virgines, diziendo , Señor, Señor, abre- 
os. 
A Mas reípondiendo el, dixo, Decierto 
os digo,gut no OS Conozco. - a 
y S Velad pues, porgno labeys el dia ni *A'7.14,4y 





la hora,en laqual el Hijo delhóbre há de ve ln 2 
DM. e s Tag 
5 € 
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Sd ML 14 €] *Porqueel Reyno de los cielos es como 
AFL4.19,12 yn hombre que partiendofe lexos llamó a 
E -— fus Geruos, y entrególes fus bienes. 
dE Da laabili- ¿4 Y ¿eltedió cinco talentos, y ál otro 
] bi a qe”, dos,yàlotrovno:à cada vno conforme?i 
E Veri arto: fu facultad, y partiófe luego lexos. 
—" quelelepu 16 Y partido el,el que auia recebido cin- 
Y E ¿e enpo co talentos, granjeó có ellos, y hizo otros 
y der. cinco talentos. 
AN 1 Semejantemente tambien elque auia 
A, recebido dos , ganó tambien el otros dos. 
"a 18 Mas elque auia recebido vno,fue y en- 
terrólo en tierra, y efcondió el dinero de 
fu feñor. 
rọ Y delpues de mucho tiempo vino el 
leñor de aquellos fieruos , y hizo cuentas 
con ellos. 
zo Y llegando el que auia recebido cin- 
« co talentos, truxo otros cinco talétos, di- 
ziendo,Señor,cinco talentos me entrega- 
fte,heaqui otros cinco talentos hé ganado 
con ellos. má 
21 Y fu feñor le dixo,Bien ef44,bué fieruo y 
fiel; fobre poco has fido fel , fobre mucho 
te pondré:entrabenel gozo de tufeñor. ' 
22 Y llegādotãbien elque auia recebido 
dos talentos,dixo, Señor,dos talentos me 
entregalte, heaqui otros dos talentos he 
anado fobre ellos. 
23 Sufeñorle dixo,Bien efa buen lieruo y 
fiel: fobre poco has fido fiel, lobre mucho 
te pondré:entra enel gozo de tu feñor. 
24 Yllegando tambic el ¿ auia recebido 
va talento, dixo, Señor yo te conocia que 
cRezio,dif eres hóbre*duro, que fiegas dóde no fem- 
ficil de con brafte,y coges donde no derramafte, 
rentar. mal 22 Porranto vue mido, y fue y efcondi tu 
org talento en tierra; heaqui tienes loque es 
nO. 


y" de 
g" 
m 
je] 
c= 
o 
e 
ña 


o) e Dre? or. 
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o. 
26 Y refpondiédo fu feñor dixole,Mal fier 
uo y negligente , fabias que ficgo dóde no 
id Sembri. fembré, y que coxgo donde no dderramé. 
27 Portanto te conuenia dar mi dinero 
à los vanqueros: y viniendo yo recibiera 
loque es mio con víura. 


Y Fier? 
J 
. Aun Jaar pee 


EOR Seneta Je A 


que tiene diez talentos. 
FArriz 12. 29 *Porque“i qualquiera que tuuiere le 
3 Marc.4.23 feri dado, y tédri mas: y álque no tuuiere, 
+ Lueg 15. aun loque tiene le ferá quitado. 
719,16. o Yáilfieruo inutil echaldo* en las ti- 


mundo 


3 

A X n a pta nieblasfde à fuera:alli ferá el lloro, y el ba- 

$ y e timiento de dientes. 
f Arr.& n. 31! MY quando el Hijo del hombre ven- 

AG I è dråen fu gloria, y todos los Aanéttos ange- 
a les cone! entóces le lentará fobre el thro- 
AS no de fu gloria. 

Y 32 Y lerinjuntadas delante deel todas las 

<S 


F 


yö 


ô ue 
de lor 


> a... D a iia 


EL EVANGEL HO 


23 Quitalde pues el talento, y daldo àl 
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gétes:y apartarloshá losvnos de los otrs 
como aparta el paltorlas ouejas delos! 
britos. , r 
33 Y pódrálas oucjas à fu derecha, YY 
cabritos á la yzquierda. Mo 
34 Entonces el Rey dirá à los quer, 
à fu ag rr: don benditos de mi FAm 
olleed el Reyno aparejado para voiet 
Pefde la fundacion del md |. 
35 *Porquetuue hambre, y diftes PEE 
comer: tuue fed, y difteíme de bener tn 
Bhueíped, y recogiteíme: vN 
36 Delnudo,y cubrilteime:+ente m 
vilitalteíme : eltuueen la carcel, y Vea 
a mi. r fre 
37 Entóces los jultos lerefpóderam””, 
do. Señor, quádo te vimos håbrient it ie 
fulftétamosio fediéto, y te dimos dE“ 
38 Y quådo te vimos huelped,y 67 
gimosto defnudo, y te cubrimos* 
39 O,quando rte vimos enferm0) ”. 
carcel, y venimos á ti? Aer». 
40 Y reípondiendo el Rey, 44 zi 
Decierto os digo que enquanto "ai 
à vno de eltos mis hermanos pega 
a mi lo heziftes. JA 
41  GEntóces dirá tambien 2/04 
a la yzquierda, + Yd hos dem? a 
fuego eterno q eftá aparejado si> 
blo y fushangeles. >- 
42 Porquetuue hambre, y ne 
de comer:tuue fed,yno me diltes a 
43 Fue huefped,y no merecob y 
nudo, y nome cubriltes : enter? 
carcel eltuue, y nome vifiralles- par 
44 Entoncestábien ellos lerem 
diziendo,Señor, quando te vi” io. 
to,o fediento,o hueíped,o delat a 
fermo,o enla carcel, y no te tein dor 
45 Entóces reíponderleshir 2 ezi 
cierto os digo que en quito nO. 4 
vno deeltos pequeñitos, ni a™ ager 
46 TtYiraneftos al rorm Pe”: | 
los juftos à la vida eternt- 
CAPIT., XX eJ 
r Apofirera confulta de los Sacro a y AO, 
contra el Señor. 2. Es vag:297” 1. d08 


deálan 


entregado de ludas , preja y A e doy ie 
accufacion , y esinjoriado. Y "02 
de Pedro tre. 


i tAconteció que *% eS . | dis S 
Iefus rodas efas P > 0 ¡PP 
Diícipulos, E f 

























57 
04 
ha de 2 Sab 


3 TA que Adentro dedos dias fe ha- 


` gad [cua:y el Hijo del hombre es entre 
YE 7 3 = ler crucificado, 

| lagar ote tonces los principes de los Sacer- 
t e Pehi y los Efcribas y los Ancianos del 
Riig. '! ela ofejuntarontal patio del Pontifice, 

dema llamaua Caiphas. 
uweron confejo para prender por 
p ao lefa, y nato. £ E 
| | tan, No endia de fielta:porque no 
y haga alboroto enel pueblo. i 
hi + Pal eftando Iefus en Bethania en ca- 
ica 2 y vonelleprofo, 
Me batro y a el vna muger bcó vn »a/o de ala- 
| amó] A Vhguento de gran precio, y der- 
| tado ap la cabeça deel etando fen- 
H B - ela. 
F ¿ue rong aal viendo fus Difcipulos,enoja- 
J i 'ziendo,cPorque fe pierde efto? 
Por Orque elte vnguento E podiavender 
Sran Precio, y darfe à los pobres. 
edo que odo lelandizoles , Por- 
M - a effa 1 i e- 
t con sho buena aT muger ¿que me ha he 
po torque fi ' - 
Mar Vo que hempre tendreys pobres có 
| u, fotros,mas à mi no fiem F E tédreys. 
OA o O echando efte vnguento fobre 
lie 3 p Popara fepultarme/o ha hecho. 

Mia Eto Os digo que dódequiera que 
e Munde ngelio fuere predicado en todo el 
OA de alaj bien feráf dicho para memoria 
EA O que efta ha hecho. 


I 





M*Entonces vno de los doze 
Y Entonces vno de que fe 
o delo, aludas Icariota,fue à los principes 


As T >acerdotes, 
hy 06. 'xoles, Que me quereys d | 
i | Ey , ysdar, y yo 
yh ta kra doare ellos Ble feñalaró treyn- 
| a 
defde e 


Ya 
Ome 17 de entregarlo. 


na falou primerdia dela fefta de los pa- 


Y E rd vinieró losDifcipulos à Ie- 


R 16 
| x d d Y ntonces bufcana oportuni- 
, ' 


AA 


| Dáde qui T: . 

| Mos > uleres ġ teade R 
' no 8 Hia comer el lodo la Pafeua? Ta 
l SO de E] 'xo,Id àla Ciudadbá vno y dezil. 
Da tu cltro dize Mi tié 5 
eto, Yu Cala hars 1 2 Mi tičpo eftá cerea:en 
1 pode. 1 Yip. la Paícua con mis Diícipulos. 
¿Pa les mang r, Stfcipulos hizieron como lefus 
¡js zo Y co Pron! Pafcua, 

i -0 tue la tarde del dia. fentofeà 

A se conlos doce e del dia, fentole à 


4 dipa -= comiédo ellos, 


dixo, De ci 
| ier 5 
LI x] vno devofotros : ás 


me ha de ent regar. 


"Comer. Mtriftecidos en gran manera 
So Cada vno deellos ¿dez ir, Soy yo 
2 En 

tere elrefpondiendo, dixo, EL 


| mano conmigo enel plato,el- 
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58 
te meha de entregar. 
24 Ala verdad el Hijo del hombre vá, 
como eftá eferipto deel : mas ay de aquel 
honman quien el Hijo del hombre es 
entregado. bueno le fuera àl tal hombre 
no auer nacido. 
25 Entonces refpondiendo Iudas,que lo 
entregaua,dixo,Soy yo por ventura! Mac- 
ftro?Dizele,Tu lo has dicho. 
26 *Y comiendo ellos,tomó lefus el pá, 
mauiendo hecho gracias,”partiólo, y dió 
á fus Difcipulos, y dixo,Tomad , comed: 
oefto es mi cuerpo. 
27 Y tomando el valo, y hechas gracias, 
dióles diziendo,Beued deel todos, 
28 PorquePeíto es mifangre del Nueuo 
teltamento, la qual es derramada por mu- 
chos pararemifsion delos peccados. 
29 Y digo os que deíde aora no beuere 
mas de efte fruto de vid , hafta aquel dia, 
uando Jo tengo de beuer nueuo con vo- 
otros enel Reyno de mi Padre. 
30 Y quando ouieron*dicho el hymno, 
falieron àl monte de las Oliuas. 
q«Entóces lefus les dize, Todos vo- 
fotros * fereys efcandalizados en mi efta 
noche.porque efcripto eti," Herire al pa- 
ftor, y las ouejas de la manada ferán derra- 
madas. 
32 Mas defque aya refufcitado,**efpera- 
roshé en Galilea. 
33 Y relpondiendo Pedro, dixole, Aun- 
que todos fean efcandalizados en ti , yo 
nunca feré efcandalizado. z 
34 Jefus le dize, * De cierto te digo que 
elta noche,antes qne el gallo cante,me ne- 
garás tres vezes. 
35 Dizele Pedro,Aúque me fea menefter 
morir contigo, note negare. Y todos los 
Difcipulos dixeron lo mifmo. 97 
36  G*Entonees llegó Iefus con ellos al 
aldea que fe llama Gethfíemane . y dize á 
fus Difcipulos:Sentaos aqui,halta que va- 
a alli y ore. 
us Y alot Pedro, y à los dos hijos 
de Zebedeo , comengói entrifteceríe y a 
angultiarfe. - ) D 
38 Entonces lefus les dize, M! alma eftá 
muy trifte hafta la muerte : quedaos aqui, 
y velad conmigo. 
Y yendofe vn poco mas adeláte,pró- 
ftrofe fobre fu faz oráde, y diziédo ; Padre 
mio, fes poísible , *palle de mi efte vafo: 
empero no como yo quiero,mas como tu. 
40 Y vino àfus Difcipulos , y hallólos 
durmiendo; y dixo a Pedro, No aueys po- 
dido velar conmigo vna hora. 


t Velad d, paraque no entreys en 
e dni ` centa- 
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I G.H. Rab- 
bi. 

* y, Cor. 11, 
Id- 
m Ot. ben- 
dixo, y &c. 
n G. que- 
bró. 

o Ot. efte, 


p Efto es el 
NucuoT eh 
(confirma- 
do) con mi 
lang». Luc, 
11,10. 


q Ot. canta 

do.q. d. he- 

chogracias. 
Y 


K Marc, 14» 
27. lo 4, 16, 
3o.y 13,8. 
rSereys tur 
bados.pade 
cerá naufra 
gio vueftra 
fe en mi. 
*Lac. 13,7». 
* Marc, 14, 
28,y 16:7., 
s G. yréos 
delante à 
Gal. 

* Još. 13,36. 


vI. 
* Marc.14» 
y. 
Luc 212,30. 


t Los que 
poco antes 
auian fido 
teftigos de 
fu gloria, 
ar. 

t Efcufefe 
me chte tri- 
cecha aÔ 
ficion.H.2ə 
Sam.24, 10. 
Haz palar 
(o tralpal- 
la) mi mi- 
quidad. 
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tentacion:el efpiritu àla verdad eå pref- 
to,mas la carne enferma. 
42 Otra vez fuc, fegunda vez , y oró di- 
ziendo, Padre mio!, lino puede efte valo 
affar de mi fin 4 yo lo beua , hagale tu vo- 
od 
43 Y vino otra vez, y hallólos durmien- 
do:que los ojos deellos eran agrauados: 
44 Y dexidolos,fué otra vez, y oró,ter- 
cera vez,diziendo las mifmas palabras. 
4s Entonces vino à fus Difcipulos, y di- 
zeles, Dormid yá, y defcanfad,heaqui há 
llegado la hora, y el Hijo del bóbre es en- 
tregado en manos de peccadores. | 
46 Leuáraos,vamos : heaqui hàllegado 
el que me há entregado. 
47 a * Y habládo aun el , heaqui Iudas, 
vno delos doze,vino ; y con el mucha có- 
paña có efpadas y baftones de parte de los 
principes delos Sacerdotes, y delos An- 
cianos del Pueblo. | 
48 Y elquelo entregaua, les auia dado fe- 
fal, drziendo , Al que yo befáre „aqueles, 
prendeldo. | 
49 Yluegogllegód1issvs, dixo, Ayas 
gozo,Maeítro, y beíolo. | 
so Yirsvsledixo,Ámigo,1que vienes? 
Entonces llegaron, y echaron mano ìà 1 £- 
sys,y prendieronlo. ¡ 
şı Y heaqui vno de los que effanan con 
1esvs, eftendiédo la mano facó fu efpada, 
y hiriendo á vn eruo del Pontifice , qui- 
a G.fuore- tolea vna oreja. 
j Entonces resvs le dize,Buelue tu ef 


VIL 
Y Marc. Ide 


4 
L4 112,47 
dean. 13,3. 


O pienías å no puedo aora orará mi 


- a s4 Como puesfe cúplirian»* las Efcrip- 
5 Jai 5310. tUas de que anfi conmene que fea hecho? 


Templo,y no me prendiftes. 

*Arr.7,31 56 Mastodo efto fe haze + paraque fe cú- 
plan las Efcripturas de los prophetas. En- 
tonces todos los Difcipulos huyeron de- 
xandolo. 

*Mar,14,53 +7 +*+ Y ellos,prendido 1£5VS, truxeron- 

Luc.22,54- lo à Caiphas Pontifice,donde los Eferibas 

loan. 18.14 y los Ancianos eflavan juntos. | 

dArrv5- 58 Mas Pedro lo feguia de lexos hafta del 
patio del dm mo dentro, eC 


tauafe fentado con los criados, para ver el 
x fin. 
sE SN 59  * Y los Principes de los Sacerdotes, 





E LAOS V AN G ELLO 


acional de Colombia 
























m 
ulcauan algun falío teftimonio cont aite 
svs,para entregarlo á la muerte: N 


60 Yno PEREA No muchos Ei col, 


dea Ancianos, y todo el ayuntami pii 





61 ue dixeron,Elte dixo, MÍ 
S i Templo de Dios, y redic 
entres dias. EN 
62 Y leuantandofe el Pontifice “4 3 
No refípondes nada ? Que reftifican* +4 
contra t1? sado 
63 Mas resvs callaua. Y refpont Dio p 
el Pontifice,dixole,? Cójurote po ~he d 
Biuiente,que nos digas, (i eres tuel € | 
to hijo de Dios. l y 
64 1Esvsledize,Tu lo has dicho- 4 
os digo, f defde aora aueys de verii 
jo del hóbre afentado àla dieftra 97 
tencia de Dios n Y que viene en las BUY“ 


col 
F 


qi 
ps 

| 
ds 


cielo. - oradi 
65 EntonceselPótifice rompió (05 i 
tidos,diziendo,Blafphemadohā : 2 ui 
neceísidad tenemos dsa hit 
raaueys oydofu blafphemia. ¿e é 
66 oaoa parece? Y refpódie! A A ye 
dixeron,Culpado es de muerte- fa ohia 
67 =» Entonces le efcupieró en” jha” po 
y duoak de bofetadas , y Oto A i 
de palmadas. , 8 pib i. 
68 Diziendo,Prophetizanoss® = Wow l 
quien es el que tehāherido. p erag Mi 
r * Y Pedro eftaua fentado 1%. pdos gh yp i 


69 € aro ya dizil 
patio: Y llegófe à el vna criada S A 
tu con Iefus el Galilco eftau3s- dos dizi 

70 Maselnegó delante deto e 





do,No fé loque dizes. 4 dolo A 
71 Y faliendoála puerta, vi pijen 3 sE N 
dixo a losque eftauá alli: Tam er 
taua con 1esvs Nazareno. „nto 
72 Ynegóotravezconju 


do,No conozco àeffe hombre" plos a 
73 Y deídea vn poa legs jader? ghs 

uian,y dixeronà Pedros VS" „aut pf 
P ati tuercs elos pongas R 
bla te haze manifiefto- , . 14m Me. 
74 Entonces començ? ? not 
zarfe, yàjurar degn ¿ye de 

hombre. Y el gallo canto las yali Ar : 
75 Y acordófe Pedro de Y cante e 
1esvs,quele dixo, Antes! fajicó A 
llo me negarás tres vezes = : 
ra lloró amargamente» 


EN 
Es, 


B 
AT 


capri T 


Í A mala penitencia de cado E i "E 
crorndel Señor. 2 de A 
te de Pilato , y acufado muchas | | 


e a 






a 

Ponde, 
a Apy libertad àl ladron Barabbas,y pide que 
el teftim 
peery el pueblo toma Jfobrefiy Pbre fu poste- 


deto 
rompe el velg 
' sf los muertos tre. 
Sae honrradamente por Iojèph de Arima- 


* Venida la mañana entraron en 

| confejo todos los principes de los 
blo e Icerdotes, y los Ancianos del pue- 
Crte Btratrsy 5, para entregarlo à mu- 





2 

Donejarexeronlo atado s y entregaronlo à 
ilato prefidente. 

din Ces Judas clque lo auia entrega- 

repentido queera condenado, boluró ar- 

Principes d E treynta pieças de plata alos 

nos, ~ s delos Sacerdotes,yà los Ancia- 


AO 
lar ziendo ¿Yo hepeccado entregando 


anere innoce | | 
| due z Hr nte. Mas ellos dixeron 
haag, 5 ¿ec sagah ? Vieras lo tu. 
blo tando las pieças de platazl Tem- 
ole,» y fué, y ahorcofe. 
mando, > incipes delos Sacerdotes, to- 
Cito ech pepas de plata dixeron, No es li- 
eé arlasb en elarca de la limofna,por 
$ Precio de finare., ) 
e as,auido con e; y + 
? : jo, compraró deellas 
dja mpo del Ol! epu l 
NE e chrangeror ero,por lepultura para 
| N * Hacs eval fué llamado aquel campo 
Atag, de oy, Ema Campo de fangre halta el dia 








} 2 Ent F 
kha Por pre fe cumplió loque fué dicho 
tomaton a eta © leremias, que dixo, + Y 


3 as treynta pepas de pl a 
teciad ynta piegas de plata, precio 
e kan a fue apreciado por los hijos 


Y dieron] 

| as parael campo del Olle- 
M0 me ordenó el Señor. doi 
a dente... LESVS Í eftuno delante del Pre- 
ne do Ee? a Prelidente le preguntó dizié 
> Pr, ie dixo, s i los ludios? Y 1Esvs 
G n d a 

loss, ¡ndo acufado por los principes de 
ona o Otes l pg 

1» Pondig, > Y Portos Ancianos nada 


1 ito 3 A 
lascor OCntoncesled | à- 
+ Y l ican AERE vint 
crefbondió ni vna palabra,que 


7 





SEGVN S. MATTHEO, 


>> b E n O OO >: A A 


É 
62 


el Prelidente fe marauillava mucho. 
15 q Yeneldiadela ficlla acoftumbra- 


_uaelPrehidentefoltaral pueblo va prefo 


qual quilieffen. 

16 Yrteniacntonces vn prefo Ë famolo,ó 

le dezia Barabbas. 

17 Yjuntos ellos,dixolesPilato,Qual ¿- 

reys que os fuelte,iBarabbas,o à 1£svs ĝ 

fe dize el Chrifto ? 

18 Poráfabiagporembidialo auian en- 

tregado. | | 

19 Y eftando el fentado en el tribunal, fu 

mugerembió a el diziendo, No tégas que 

ver con aquel jufto: porque oy he padeci- 

do muchas cofas en lueños por caufa de el 

20 + Mas los principes de los Sacerdo- 

tes, y los Ancianos, perfuadieron al pue- 

blo,que pidieffe à Barabbas, y À IESVS mä- 

táffe. 

21 Yrefpondiendo el Prefidente dixo- 

les,Qual de los dos quereys que os fuelte? 

Y.ellosidixeron, A Barabbas. 

22 Pilato les dixo,Que pues haré de 12- 

svs que fe dize el ChriftoíDizenle todos, 

Sea crucificado, 

23 YelPrefidenteles dixo,Pues que mal 

hà hecho ¿Mas ellos gritauan mas dizien- 

do,Sea crucificado. 

24 Y viédo Pilato que nada aprouecha- 

ua,antes fe hazia mas alboroto, tomando 

agua lauó fus manos deláre del pueblo di- 

ziendo,innocente foy yo ë de la fangre de 

eRe jufto:veldo vofotros. | 

25 Y refpondiédo todo el pueblo, dixo, 

Su fangre fea fobre nolotros, y fobre nuef- 

tros hijos. 

26 Entonces foltóles à Barabbas:y auıč- 

do agotado à 1 E s vs, entrególo para fer 

crucificado. 5r, 

27 €] * Entonces los foldados del Prefi- 

dente tomando à resvs álaudiécia, jun- 

taron ¿el toda la quadrilla. 

28 Y defnudandolo,cercaronlo de + vn 

manto de grana, 

29. Y os fobre fu cabega vna coro- 

na rexida de efpinas , y vna caña en lu ma- 

no derecha:y hincando la rodilla delante 

deel burlauan deel diziendo, Ayas gozo 

Rey de los ludios. 

30 Y efcupiendo en el, tomaron la caña, 

'herian en fu cabeça. 

31 Y defque lo ouieron efcarnecido,def- 

nudaronle el manto, y viftieronlo de fus 

veftidos, y lleuaronlo para crucificarlo. 

32  * Y falicodo,hallaron à ! ynCyrenco, 

quefe llamaua Simon +à efte cargaró para- 

ue lleualle fu cruz. 

33 FY como llegaró ál lugar á fe llama Gol 

gotha 
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ITE 


g Otinfige 
ae, 


k Mar. Ig 
Luc,23, 18. 
loam, 18,49 


Alt.z 14 


h De la mu» 
erte. 


I TIT 


Mar 11,18 
loan.19,1 
¡S.paralle- 
uarlo il tre. 
t Vnaropa 
real cerra- 
da fin man- 
gas.imagen 
al biuo del 
Revno de , 
Chrifto en 
el mundo. 
* Mar.15,13 
Luc. 23. 26, 
Il Vn eftran 
gero de tit- 
rra de Cy- 
rent. 

= Mar. Ipa 
Luc. 23,32, 


Jods. gE 





$3 


Mar, 15, 
14. 


*Dp/4.12,19 


a Vn titulo 
que decla- 
raua fu cri- 
men, 


loa4r,2,19 


b O,en el. 


* p/a. 12,9. 
Sabi. 1, 28. 
e Heb. á 
quiere en 
el. "q.d. fi 
tiene en el 
fu conten-4 
tamiento fi 
le agrada. 
V. 
+P/al.22.2, 


d De las 
guardas. 


*pja.69, 23 


* 3. Chrom, 
314. 


ó > o 


> 


E L 
gotha,quees dicho El lugar de la Calaue- 


ra, < 

34 Dieronle àbeuer vinagre mezclado 

con hiel: y guftando,no quifo beuerlo . 

35 *Y Delglo ouieró crucificado,repar 

tieron{us veftidos echando fuertes: parad 

fe cumplieffe loque fué dicho por el Pro- 

pa * Repartieronfe mis veftidos, y fo - 
re mi ropa echaron fuertes . 

36 Y guardauanlo fentados alli. 

37 Y pufieron fobre fu cabeça ? fu cau- 

la elcripta, ESTE ES IESVS EL REY 

DE LOS IVDIOS. 

38 Entonces crucificaron con el dos la- 

drones : vno àla derecha, y otroála yz- 

quierda. 

39 Y los que paffauan, le dezian injurias 

meneando fus cabeças, 

go Y diziendo,Ola,* tu, elque derribas 

el Templo de Dios, y en tres dias le reedifi- 

cas,(aluateá timiímo.Si eres Hijo deDios, 

deciende de la cruz. i 

41 Defta manera tambien los principes 

de los Sacerdotes efcarneciendo, con los 

Efcribas , [y los Pharifeos, ] y los Ancia- 

nos, dezian: | 

42 A otros filuó „à fi no fe puede faluar. 

Si es el Rey de lírael , decienda aora de la 

cruz, y creeremos,? à el. 

43 *Confiaen Dios,librelo aora € fi lo- 

quiere:porque hà dicho, Soy Hijo de Di- 

os. 


44 Lo mifmo tambien le gaherian los la- 
drones,que eftauan crucificados con el. 
45 T Y deíde la hora de las feys fueron 
tinieblas fobre toda la tierra hafta la hora 
de las nueue. 

46 Y cerca dela hora delas nueue 1z- 
Sys exclamó con gran boz,diziédo , + Eli, 
Eli lama fabachthani ? efto es, Dios mio, 
Dios mio,porque me has defamparado ? 
47 Y algunos idelosque eftauan alli,o- 

endolo,dezian,A Elias llama efte. 
48 Y luego corriendo vno deellos *to- 
mó vna efpongia, y hinchióla de vinagre, 
poniendola en vna caña, dauale paraque 

bemiefe. 

49 Ylos otros dezian , Dexa veamos fi 
vendrá Elias à hibrarlo. 

so Mas1iesvs auiendo otra vez excla- 
mado con gran boz,d1ó el Elpiritu. 

sr * Y heaqui,el velo del Templo fe rom- 
pio en dos,de alto a baxo: y la tierra le mo- 
unió, y has piedras fe hendieron. 

sz Y los fepulchros fe abrieron : y mu- 
chos cuerpos de Siétos que auian i ha 
do, fe leuantaron: | 
5; Y lalidos delos fepulchros,defpues de 
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SOY a NG EL 10 


he "ll e 


ridad É 

fu aiaa. 3 la Sanĝa Ciudad» 

apparecierona muchos. E 
a PPS el Centurion,y losque o 
el guardando à res vs, vitoe chas» e E 
to, y las cofas que auian hda Verdi” 1 
mieron en gran manera diziendos * i 
deramente Hijo de Dios era ell: pain 
55 Y eftauan alli muchas muge yido de. pE 
do de lexos , las quales awan 5” SEDIE 
Galileaà t £ s v s,frwendole? ay 
56 Entre las quales era Mani A 
na, y Maria * de lacobo,y la E dea a 
y la madre de los hijos de e dia VO gr 
57 “*Y como fué la tarde ilamadoJo: DPR a 
vn hombre rico de Arimathes 4; ylode E 
feph , elqual tambié awia fido o 


MA 
IESVS. , „g elcuerp$ (vA 
dió Gó quee! 


















58 Elfte llegó à Pilato, YP 
derzsvs. Entonces Pilato 
cuerpo fe le dielle. a 
s9 Yrtomando non el cuerp®» u 
uiólo en vna fauana limpia + fayo" 
co Y pufolo en va fepul hro e els 
uo que aula labrado en peñ2* del fepul E 
vna grande piedra à la pue” 


dalent sj, ver 


chro,fuefe. b 

61 Y eftauan alli Maria aei Lep” 

t la otra Maria, fentadas de lan 

chro. ~ ; estel g" E 
6z Yel(figuiente dique juota gg pr 
dia de la preparacion: g. Pi 
fe los ps de los 94 a 
Pharifeos a Pilato, mosno ie 

63 Diziendo,Señorsacor ago aun 


nuel engañador dixo HIU E EO 
jie del tercórá dl fep”! p 
6 Manda pues for! yena 
halta el dia tercero: porque noen Y e 
Difcipulos de noche,y 8 a 
àl pueblo,Refuícito de e pr pgs nó 
rá el poltrer error Pepy guarda pen 
65 Dizeles Pilato, la ap fepul- 
fortificad como entencs A 
66 Y yendo eS fo do* ja pied” 


chro con guarda, ellan 





po, 
AD 
oo 


yii" a 

ca rin yae 
Rish» les fa refir alt los DI 
nian à viftar fu FPT, Jonas A fimt i 
femuefira ylesma pe fp | y 
pulos, a Larguero Sehol A gque UBAR alas 
papp on dina! : E pub 

rnan cda 
ARAS K: El señor fê poridat J 


z - 
en Galilea y les declara iip predicar Y 
7 toat" eii 
embra por edo agelio 


e *6 SEGVN $, 
o, Z * La vifperaa delos Sabbados que 
log amanece para el primero delos Sab- 
a, Me andos vino Maria Magdalena, y b la 

Y de “aria a ver el fepulchro. 
| una, > heaqui, fue hecho vn gran terremo- 
ad q Porque el An el del Señor decendien- 
Margo, o YO del cielo. y llegendos ula iiaia la 
lama. a > ela P 3 erta del Jepulcbro,y eftaua fen- 
ad: O lobre ella, 

Mimer. 3 Y fu afpeđto era como vn relampa oj 
dor, veltido,blanco como la nieue. erep 
Spr + Ydel miedo deel las guardas fueron 
Mande 









oro Dbradas > y fueron bueltos como mu- 


No i 3 Y refpondiédo el An gel,dixo á las mu- 

thnia Eres, No temays vofotras; porque yo le 

la, e Cays à llos elque fue to A . 

| O efta aqui: porque ha refuícitado, 

rg. tomo dixo. Venid, ved el lu gar donde fue 

Puelto el Señor. | 

dela? Y Preto id,dezid à fus Difcipulos,que 
E i- ha relufo; do *del 3 > 

ln, d tado * de los muertos : y heaqui 
y, OS elpera en Galilea; alli lo vereys : hea- 

JW os lohe dicho. 

con. Onces ellas faliendo del fepulchro 

ka temor y gran gozo, fueron corriendo 

ciu as nueuas à fs Difcipulos. Y yendo 
Sar las nueuas À fus Difcipulos, 

die qui lefus les falc àl encuentro, di- 
“ndo, Ayays gozo. Y ellas llegaron, y 

efus pies, y adoraronlo. 

Entonces lefus les dize, No temays, 


PS 





: Westentado, 3, La vocacion e Pedro, 
7 nonas d los hijos de Zebedeo. 4- Predica en las > 
e fm, E J Sana enfermos de dimer/as en o 

| 2 Omienga! el Euáge. 
VEN) lio de IefuselChrito 


ERAN 
A RS a e 




















| ee hijo de Dios, 

sA Patey a Nri efta eftri- 

e AEPA pto ien los próphe. 
no EN SS pN tas,» Heaqui yo em ; 

w q 19Tmi Angel delan- 

| Teje tu cah EN te de tu faz,que apa: 

Eka no delante de ti, | 

tle, “elg clama enel delierto,Aparejad 


tedas, o del Señor; m endereçad fus ve- 


MARCOS 66 


id,dad las nueuas à mis hermanos, que va- 
yan à Galilea, y alli me yerán, 
u a] Y yédo eilas,heaqui vnos dela guar- IL 
da vinieron àla Ciudad , y dieron avifoá 
los principes delos Sacerdotes de todas 
las colas que auian € acontecido, e G. fide 
12 Yjuntados con los Ancianos, auido hechas. 
cepto mucho dinero à los folda- 

OS, 
13 Diziendo: Dezid, Sus Diftipulos vi- 
nieron de noche, y lo hurtaron, durmiédo 
nolotros. 
14 Y if efto fuere oydo del Prelidente, Ef: fu- 
nofotros lo perfuadiremos, y hazeros he." 
mos feguros. 
iy Y ellos,tomado el dinero, hizieró co- 
mo eltauan inftruyd os:y efte dicho fue di- 
uulgado entre losludios hafta el dia de oy 
16 Mas los onze Difcipulos le fueron 1H, 
à Galilea,ál monte,dóde Iefus les auia or- 
denado. (gunos dudauan. 
17 Ycomolo vieron,adoraronlo:mas al- 
18 Y llegando Iefus,hablóles, diziendo, 
* Toda poteftad me es dada enel cielo y kIožiya 


en la tierra. i} 


: J s 
19 *Portantoid, enfeñad à todas las gë- Heb. 1,6,2. 


tes ;baptizandolos en nombre del Padre, *Mar.16,15 
y del Hijo, y del Efpiritu fanĝo: 

20  Enfeñandolos que guarden todas las 

cofas q os hé mandado: y heaqui yo eftoy 

con vofotros È todos los dias hafta la Án gSiépre, 
del Giglo. q 


FIN DEL EVANGELIO SEGVN 
S. Mattheo. 


ElSantto Euangelio de nueftro Señor lefu 
Chrifto fegun S. Marcos, 


*Mat.3,t4. 
n De émié.- 
da,o de ar- 
repenti- 
4  *Baptizaua loan enel deherto, y pre- miéto.de 
dicaua el baptifmo *de penitencia para re- conuerfió, 
mifsion de peccados. e FEA 
s *Y Glia à el toda la prouincia de Iudea, Epa 
y los de Ierufalé : y eran todos baptizados apja 
deel cnel rio del lordan , confellando fus EAA pa 
eccados. E so 
A Y loá andaua veftido de pelos de came- derofo, 
llo, y de vna cinta de cuero arredor de fus mayor,mas 
lomos:* y comia langoftas y miel mótés. valerofo. 
7 TY predicaua,diziédo, Viene tras mi elg TAtb15. 
es ° mas fuerte q yo, àl qual no foy digno Y > 4+ J 1» 
A mes def A 


8 TYoála verdad os he baptizado có a- Pedir 
gua,mas el os baptizará có EfpirituSiéto. pL 

9 TYP acóteció en aquellos dias, que p G. fue 
lefus vino de Nazareth de Galilea, y fue hecho. 
baptizado-de loá enel lordá. «€ 
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67 EL EVANGELIO 


aS.toan. 10 Yluego,fubiendo del agua, ? vido a- 
brirfe los crelos, y àl Efprritu, como palo- 
b Sobrele ma,que decendia, [ y repofana]? fobre el. 


cr u Y fue vna boz delos cielos, que dexia, 
iaei Tu eres mi Hijo amado: en ti © tomo con- 
s tentamiento, 


lMa.a4z 
* FA 2 +Y luego el Efpiritu Sanélo lo impelle 
Lwc.4.1. ildefrerto: 
3 Y eftuuoalli enel defierto quarenta 
dias [y quarententa noches:] y era tétado 
t a ad- fde Satanas : y eftaua con las fieras : y los 
uar Angeles le feruian. 
MIL 14 € Mas defpues que loan fue entre- 
T Matt. 4> gado, lefus vino à Gahilea predicando ? el 
22 Euamgelio del Reyno de Dios, 
A G diziendo, El tiempo es cumplido: Y, 
d La; Lue. El Reyno de Dios eltá cerca : enmendaos, 
nas nucuas y creed al Evangelio. 


deba colec 16 TY“ palfando junto á la mar de Gali- 


ciondela lea,vido iSimon, yà Andres lu hermano 
Iglefía, Ifa. que echauan la red en la mar, porque eran 


FE pelcadores. 
A 17 Y dixoles Tefus, Venid en pos de mi, 
a8. y haré quefeays pefcadores de hombres. 


Lec. s2 18 Y luego,dexadas fus redes, lo Giguieró, 
eOrsa-f 19 Y pallando dealli vn poco mas adeli- 
dando. — te,vidoilacobo hijo de Zebedeo, y à loá 
fu hermano, tambien ellos en el n2uzo,que 
aderegauan las redes: 
zo- Yluegolos!llamó, y dexandoá fu pa- 
dre Zebedeo en el nauio con los jornale- 
III ros, fueron en pos deel. 
rr + Y entran en Capernaum, y luego, 
Matt, 4 los Sabbados entrando A la Sraa 5 


A ñaua. 
* pel 22 *Y elpantauanfe de fu doétrina: porá 
23. "los enfeñana como quien tiene poteftad: y 


Luc. 4.37. POcomolo: Elcribas. 
TLuc.4.32.23 TY avia en laSynoga deellos vn hom- 
f Endemo- bref con efpiritu immuudo,el qual dió bo 
mado, ZES, . 
e d 24 Diziendo,5 Ea, * que has con nofo- 
bG so. iy lefus Nazareno” Has venido à deftru- 
-q ha ed mirat | 
3no'otros Y11:05?Sé quien eres, el Santto de Dios. 
yu.. 25 Y riñolelefus,diziendo, Emmudece, 
i EIM y fal deel. 
fos. _ 26 Y f haziendolo pedaços el efpirira 
y > i immúdo, y clamando å gran boz falió deel. 
paria 27 Y todos (e marauillaron,de tal mane- 
endoto: T1queinquirian entrefi,diziendo, Que es 
gravemáxe. efto? Que nueva doctrina es efta,que con 
porcítad aun ì los efpiritus immundos má 
da, y ke obedecen? w 
28 Yluego vino fu fama por toda la pro- 
mocta [arredor ]de Galilea. 
fMat.t14.29 TÌ Y luego latidos deta Synoga,vinie- 
dsxc4 32 ronicil de Simon y de Audres,conlaco- 
bo y loan. 
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3o YlafuegradeSimon eftau* n 
con callentura:y dixeronle luega q 
31 Entonces llegando el,tom9% a 
no y lcuantola:y luego la dexo MTT 
ra: y feruiales. A 
32 Y quando fue la tarde, COP ¿pat 
pufo, trayaná el todos losquet maa 
y endemoniados. . «qa pue 
33 Y todala ciudad fejuntó2 pen 
34 Yfanó à muchos que “recho 
mos de diuerfas enfermedactt? ga 
ra muchos demonios :' y no 
à los demonios quelo conos” sap 
35 Y leuantandofe muy dem, 
muy de noche, falió y fucfe A 
fierto.y alli oraua. we 
36` Y figuiólo Simon y “AA 
con el. AS 
37 Y hallandolo, dizenle, 222 la 
can. y i ¿pare? pe AN 
38 br à los. aali’ jo 
nos, paraque predique ta™ ii l 
para Pio mhe falido: A 
39 Y. predicaua en las 97 ES a 
en toda Galilea: y echava!”” at” 
nios. +Y i © vino à ehre! $ ye pe 
go vn leprofo VIO ‘oi guien 

y hincada la rodilla dizele,” ko 1 
des me limpiar. cord 

41 Y lefus auiendo mé? gizel 
aaga fu mano y to ye r 
ro,fe limpio. » lueg? 
42 Y auiendolo el dichos? AA 
fe fuc deel, y fue limp; ¿plo ea 
43 Y» defendióle,Y no digo 
44 Y dizele, Mira qui cacera 
nada:Gno ve mue " o 
frece portu limpieza Ho9* e 
dó P para que les conte. g 3 predig, 4 
45 +YTelfalido cono 


chas cofas, ya divulga Jue: 
20 podra entrar E colo patie, 
pa T Ma Ja ] " 












a* Iefùs no pod 
-h la ciudad: mas eT de 
res deGertos : y VESA E 
tcs. 


tua en € 
z Ylucgo fejun a 
B po cabrian nt aunt 


les la Palabra 







SEGUN- S 


3 Entonces vinieron àel »nos trayendo 
oe Vn paralytico que era traydo de quatro.) 
k, como no podian ? llegará cla caufa 
“ta compaña, defcubrieron la techum- 
te donde eftaua, y horadando abaxan el 
“cho enque el paralytico eltaua echado. 
i A viédo lefus la fe de ellos:dize àl paraly 
ace, Eos Elijo, tus peccados te fó perdonados. 
los E e alli Egados algunos > dé 
| as z 

Mela Coracones y los quales penfando en fus 


¿ia o Ran, Porque habla efte € blafphemi- 


D wen puede perdonar peccados, G 

RES Aio Pete pendonarpeceadon tan 

kap Y conociédo luego Iefus en fu Efpiritu 
ant qUe penfauan d efto dentro de G, dixoles: 

Orque pelays eftas cofas en vueltros co- 

Ficones, 

2 Quales mas facil, Dezirál paralytico, 

tus peccados te fon perdonados, o dezirle 

uantate,y toma tu lecho y anda? 

E Pues porque fepays que el Hijo del 
ombre tiene poteftad en la tierra de perè 
Onar los peccados, dize al paralytico, 

Ati digo, Leuantate, y toma tulecho, 





u 
vaste àtu cafa. 
> Entonces el feleuantó luego: y tomá- 


T do fu lecho faliófe delante de todos, de- 
a minera å todos fe elpantaró, y elorificaró 
9,9, “Bios diziendo , Nunca tal auemos vilto, 


Mer e Y boluió à falir à la mar*y toda la 
tio, compaña venia à el,y os 
o, '4 Y palfando vido à € Leui húo de Al- 


Pheofentado al vanco de los publicos tributos, 
NA x izele,Sigueme. Y leuantádoft,figuiolo. 


aconteció que eltando f Jeíus àla 
mefa en cafa Ë deel , muchos publicanos y 
Peccadores eftauan tambien a la mefa jun- 


DE con lefus y con fus difcipulos: 


; que auia muchos, y auian lo feguido, 
Reni > Y los Efcribas y los Phariltos, vien- 
te 


sz. > Comer con los publicanos, y con los 
| “Op Peccadores, dixeró à lus difci Eae h Que 

e vuestro Mactro come y beuc con los 
à 


1Canos y con los peccadores? 

Y oyendolo Icfus, dize les,Los finos 
i “tienen necefsidad de medico 
da mig; QUe tienen mal. * r 


Ahyi. los juftos,mas los 


n 
S. y 


O , mas los 
No he venido à llamar 


| ds 18 peccadoresii penitécia, 
4 arcos 1yunauan, y vienen, y di 

E iyuna en , y dizenl 
Si los difcipulos de loa, y es k los Pha 
ayunan:y tus Difcipulos no ayuná? 
hr osh Hg de bodas, quando el Efpofo eltá 
q 31 Epo. Entretanto que tienen conligo 
| A DO pueden ayunar. 


4 | TY los Difcipulos de loan, y los de los 
` Le *Y Icfus les dize,Pueden ayunarilos 





MARCOS 


as vendrán dias, quando el Efpolo 


i 


79 

ferá quitado de ellos: y entóces, en aque- 

llos dias ayunarán. ; 

21 Nadie echa remiendo de paño rezio en 

yeltido viejo : de otra manera el miímo re- 

miendo nueuo tira del viejo, y hazcle peor 

rotura. 

22 Ninadieecha vino nueuo en odres vi 

jos:de otra manera el vino nueuo rópe los 

odres , y derramale el vino, y los odres fe 

pierden: mas el vino nuceno en odres nue- 

uos fehá de echar. 

23 qr*Y acóteció q palfando el otra vez por pgi. 
los iembradoslen Sabbado:[us Difcipulos * Mar. 12,1. 
andando comencaron iarrancar elpigas. Luc. 6,1. 
24 Entóceslos Pharifeos le dixeron,Hea- e. dia de 
qui,porque liazen tss Difcipulos en Sabbado “El! 

lo queno es licito? A 

25 Y elles dixo,NuncaleyeltesFque hi- "1.54 21,6. 
zo Dauid quando tuuo necefsidad, y vuo 
hambre, el y los que effaman con el? 

26 Como entró eu la Cala deDios,fiendo 

Abiathar Pótifice, y Poe los Prost dela 
Propoficion delos quales no es licito co- , 
O alos dote, y aun dió a los Picas 
que eftauan configo! $ i - 
27 Dixoles tambien,El Sabbado por cau- 

fa del hombre es hecho; no el hombre por 

cauía del Sabbado. 

23 Anfiqueel Hijo del hombre Señores des sacd 
maun del Sabbado. 3 


CAPIT. HEL 

Ana en Sabbado a vno que tenia vna mano fe- 

cayy con futa la calumnia de losPharijeos acerca 
de la guarda delsab.2.Sanadiner/as enfermedades. 
3 Infirtuye el Apoftolado en fas difcrpulos, 4-Ssts pa- 
rientes lo bufcan para ponerlo arecaudo por que lo 
tienen por fuera defi. 5. Los Phariftos atribuyen a 
Reel ebulus obras admirables, y el los confuta y 
amenaZa. 6. Declara quan charos le fean los que á 
el y a fu doétrina fe allegan érc- 


Otra vez*entró enlaSynoga:y auia * Mat,12,91 
alli yn hóbre 4 tenia vna mano feca: 11-,6,5, 
2 Y affechauanlo, fi en Sabbado lo 
fanaria.para accuíarlo. 
3 Entonces dixo al hombre que tenia la 
mano feca,leuantate en medio, 
Y dizeles,Eslicito hazer bienren Sab- 
bados,o hazer malfaluar0la perfona,o ma $ En clas 


- de fñiefta. 
tarla? Mas ellos callauan. > G. el d- 
gs Y mirandolos enderredor con enojo, m:.H. 


condoleciendofe P de la ceguedad de fu p Ot. dela 
coragon,dize al hombre, Eltiende tu ma- 97574, 0 
no. Y eftendió la: y fu mano fue reflituyda obftinació, 
(ana como la otra, q O.coníul 


tiron con 
6 Entonces laliendolos Pharifeos, Ito- £:.G.hivie 


maron confejo con los Herodianos con- ron con © 
tra el,para matarlo, jo ðc. 


7  GMas Leíus le apartó ¿la mar con fus 11. 
“e ij 
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Difcipulos : y Gguióle multitud de 

Galilea,y de ña ne 5 

8 Y delerufalem,y de Idumea,y de la o- 

tra parte del Iordan, y delos que moran 

arredor de Tyro y de Sidon „grande mul- 

titud , oyendo quan grandes colas hazia, 

vinieron à el. 

ọ Y dixoáfus Difcipulos quela'nauezi- 

lla le eftuuiefle Gépre apercebida porcau- 
a Eratanta fa dela cópaña, porá no lo opprimielfen. 
la multitud ro Porque auia fanado à muchos , de tal 


que apretá- manera que? cayan fobreel quantos teniá 


dofevnosá balapas. \ 
légar a, T Felos elpiritus immundos,en viendo- 
cai cayan lOyfe proftrauan delante deel, y dauan bo- 
fobreel. zesdiziendo,Tu eres el Hijo de Dios. ` 
bEnferme- 1z Masel les reñia mucho que no lo ma- 
dades da- nifeltallen. 
AE los 3 s fubió al ri llamó á filos que 
ni. €l quifo, y vinieron á el. 

A 14 GYéhizoilos Doze para q eltuuie - 
*ab,6,7. fen con el:y para embiarlos à predicar. 
Matt 10,1, 15 Y quetuuieffen potelftad de fanar en- 
Luc.9.1.  fermedades, y de echar fuera demonios. 

HE 16 [Primeramente à Simon,] y pufo à Si- 
d Ordené. mon nombre Pedro. 
Es la voca- 7 Y3 [Iacobo hijo de Zebedeo, yà Toan 
cion y oft- h , | a 
cio de os hermano de lacobo. y py nóbre Boa- 
apoftoles. Derges,que es, hijos del trueno. 

18 Yà Andres, yà Philippe, y a Bartho- 

e De Cona. lome,y à Mattheo,y à Thomas, y a lacobo 
villa de Ga- hijo de Alpheo, yà Thaddeo, y á Simon el 


lka. €Cananco. 
19 Yaludas lícariota,el quelo entregó: 
y vinieron a cala. 
mI. zo q Y otravez fejuntó la compaña de 


FSus parié- ra] manera á ellos ni aun podian comer pá. 
O Tenai oyeron f los fuyos, vinieron 
bundo, Paraprenderlo:porque dezian,ŠERá fuera 
o de fu QC 0. . | 
oficio y ef 12 4 Y los Efcribas que aujanbvenido de 
tado. Ot.el lerufalem,dezian, que tenia à Beelzebul: 
ta furiofo, Fy que por el principe de los demonios e- 
mogi y a chaua fuera los demonios. 
dido. 13 Yllamädolos,dixoles por parabolas, 
*Mat,g,;4, Como puedeSaranas echarfuera ¿Satanas? 
yiz. 14 Y kialgun reyno contra fi miímo fuere 
Lac.21,14, diuifo,nopúuede "permanecer el tal reyno- 
iG.cílar. 25 Y Galguna cala fuere divifa cótra hmif- 
ma, no puede permanecer la tal cala. 
26 Yf Satanas le leuantáre contra fimif- 
mo, y fuere diuifo , no puede permanecer: 
+ Glosva. 135 trene Én. 
fos. 27 Nadie puede faqueartlas alhajas del va 
IG.stfre. hiente entrando en lu caía, fi antes no prë- 
"Mat 12,51, diere al valiéte: y entóces faqueará fu cala. 
Luc. 1210. 29 *Deciertoos dipo gre todos los pec- 
zeba, sas. cados ferán perdonados à los hijos delos 
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hombres, y las blafphemias quie to 
conque blafphemáren: arto l ad 
29 Mas qualquierad blafphema m par Ygor 
el Efpiritu Sanéto, no tiene Piar 
Gépre:mas eftá obligado à eteroe to ¿dor spe 
30 Porátdeziá, Tiene efpiritum fawr w, 
3t ge A e los herman" àe ls apu 
dre, y eftando de fuera, embiaro2 Ti e 
mádolo. q grret E A pa 
32 Ylacompaña eftaua alentar 
deel, y dixeron le : Heaqui, tu Mh aero 
hermanos [y tus hermanas Jte 9 jente 
3 Y elles refpódió dizient%s min m 
mi madre y mis hermanos? _ - tip 
34 Y mirando al derredor 3" geeh Y 





















los que cftauan fentados arree os 
xo,Heaqui mi madre y mis he Ja volt 
35 Porquequalquiera å hiz! rpi be 
tad de Dios,efte es mi her Zd 
mana,y mi madre. nA 
CAPIT IML po 

On dinerjas femejangas PE" ganh 

Cattuangelio y defi Copa E 


vientos y à la mar,y obedece 


r y eneh o p 
Otra vez | començo; emg” at 
= toála mar: y juntófe2 lr alpi 


paña:tanto, que paid a c0” 
nauio, fe fent enla mar: Y" e h 
ña eftaua en tierrajuntoa 9”, q 
2 Y enfeñauales por pario 
colas, y deziales ” en fu do p S a T 
3 Oyd : Heaqui,elque f oe T y 
fembrar. n gue ig e yot 
4 Y “aconteció fembrando» ie A Be 
parte cayó junto àl camino Y AA 
aues del cielo, y tragaron e epales pós g PO 
ş Yotrapartecayoen p.’ juego i 

de no tenia Tmucha terra y nd! 
porque no tenia la tierra p ley 
6 Mas,falido el Sol,que* ser0 r O 
to noreniarayz, Ecole. -gey Po pt 

| ty 


pT j t 
a EA - -f 
Jag Yo 


A 
WwW 


A 
MN a 
ii ar i 









7 Y otra parte cayo en~r odio Y Gh 
las efpinas, y ah oa ena E $ o5, 
8 Yotra parte cayo € giy 
dıó fruto, que aio aeg yen 
t à treynta, y otro à [elena cen 
g Entonces dixoles nO 
ara oyr,oyga- akau 
r Y quan o eftuuo 10" 7 


losque eftauá con el co LO 
rabola: pda los4 Yo 
ir Y dizoles,A vofotrot ms: as M A 
myfterio del Reyno de! ¿podas yan por, 
eftan fuera, por porai ceal 

12 *kParaqueviendo gient? dos 
y oyendo oygany ast perdo™ 
no le cómiertan y +69 r pa 
peccados. 
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8 Y dixoles : No labeys elta parabola? 32 Masquando fuere fembrado, fube, y 
ds pues entendereys todas las parabo-  hazefe el mayor de todas las legumbres: y 
pri haze grandes ramas, de tal manera ġ las a- 


e i hembra es elque embra la Pa- 


Y Yektos fon los dejuntoál camino: en 
054 la Palabra es fembra da,mas delpues å 
oyeron, luego viene Satanas, y quita la 

po ra que fue fembrada en fus corago- 


E Yanfimifmo eftos fon losque fon fem 
rados en pedregales: losque quando han 
Met, ydola Palabra,'ucgo la toman con gozo. 


I . 
7 as no tienen rayz en fantes foni të- 
i Porales. j ið 
À o'l :que en leuantandofe la tribulació 
te en a perfecucion por caufa de la Palabra, 
. pay a fe elcandalizan. l 


s.. . Yeftos fon losque fon fembrados en 
aos cuy. “íPinas:losque oyen la Palabra, 


‘con. 19 Mase | de Gol 
Boror, as € las congoxas deelte figlo, * 
licia O “engaño de las riquezas, y las codicia 


p 5 En J en las otras cofas, entrando ahogan 
pim., h alabra,y es hecha Gn fruto. 

| la, A Yeltos fon losque fueron féembrados 
a y, buena tierras losque oyen la Palabra, y 
h í reciben, y hazen fruto vno à treynta,o- 
lne gr “TO a fefenta otro à ciento, 


116, 1 è À F a 
da * M Dixoles tambien:*Viene el candil pa- 
A ra ler i 


-Fpuelto debaxo delalmud , o debaxo 
N Milos No rene para fer puelto en el 


e 22 tPorque d | 
$ | que no ay nada oculto queno 
| i 1. “ya de fer mamfeftado:ni € fecreto que no 
C. foec shin € venir en defeubierto. 

3 Sialguno tiene oydos para oyr, oy- 


Nanig onip i4 Di > E 

Me Ixoles tambien 
Fito a Ooh tá S Umen 
¡Ley tro 
METIO $ 
| liga q 


| : Mirad loque oys: 
ta medida que medis, os medirán o- 
Sy feráañedido à volotros los oys. 
* Porque elque tiene, ferleha dado: 
Ar tiene,aun loque tiene ferá quita- 
Bag, 2 | f = 
6 $ Dezia más: Anfi es el Reyno de Dios 
$ aeg hombre eche Íimiente en la tierra: 
da duerma, y felebante de noche y de 
à a i i 
e Mo fe miente brote y crezca como el 
28 
; la tierra. pri 
O yery jo de. p 
no e rs elpi gasluego grano lle- 


EN ipiga. 
Ñ Mete 29 i 3A 
t otr e fruto por produzido,lue. 
>, le oz:porġ la fiega es llegada. 
kapag. emdezia:Aque haremos (emejan- 


A el Reyno deDios? 


l o con ue - ; ; 
Mpararemos? que parabola lo 


do ts e a grano de la moftaza:ĝ quan- 
o detod rado en tierra es el mas peque- 
Gs às las fimientes á ay enlatierra: 


w 





ues del cielo puedan hazer nidos debaxo 
de {fu fombra. 

33 * Y con muchas tales parabolaslesha x Matt. 13, 
blaua laPalabra,Pcóforme a log podiá oyr. 34. 

34 Y (io parabola noles hablaua:masi h Acomo- 
fus Difcipulos en particular declaraua to- POT 
do, - : dad dee- 
35 *Y dixoles aquel dia quando fue tar- pya.. 
de,Palfemos de la otra parte. FMat.8,23 
36 Yembiando la compaña,tomaronlo, Luc.3,2>. 

1 como eltaua enel nauio, y aulatambiécó ¡Arr.va 
el otros nauichuelos. 

37 Y leuantofe vna grandetempeftad de 

victo, y Pechaua las ondas en el navio,de $ 9; E 
tal manera que ya fe henchia. batian las 
38 Yeleftava enla popa durmiédo fobre ondas Sc. 
vn cabecal:y defperraronlo, y dizéle,Maef 
tro,! no miras que perecemos? 


> ; lOtno tic- 

39 —Yleuantandofe el riñió al viéro, y di- nes cuyd:- 
xo á la mar,” Calla,enmudece. Y cefo el do G cc. 

m Repols- 


viéto:y fue hecha grande bonança. 
40 Yaellos dixo, Porq foysanfi teme- 
roflosicomo no teneys fe? 
41  Ytemieron con gran temor, y dezian 
el vno àl otro, Quié es efte, q aú el viéto y 
la marle obedecen? 
CAPIT V. 

7 Cha fuera devn hombre en los puercos yna le- 

“gon de demonios. 2. Sana vna muger deva 
antiuo fluxo defangre yendo a fanar la hya devn 
principe de la Synoga. 3. à la qual refufiita. 


y% * Vinieró de la otra parte de la mar FMat.S,18 
: 


la prouincia delos Gadarenos. Lueg as. 

2 Yfflido eldelnauio,luego le fa- d 
lió àl encuétro vn hóbre de los fepulchros 
con vn efpirituimmundo: 
3 Quetenia manida en los fepulchros, 
ni aun con cadenas lo podia alguié » atar, 
4 Porque muchas vezes auia fido atado 
con grillos y cadenas : mas las cadenas a- 
uiá tido hechas pedaços deel, y los grillos 
defmenuzados:y nadie lo podia domar. 
5 Y fiépre de dia y de noche andaua dan. 
do bozes en los mótes y en losfepulchros» 
y hiriédofe a las piedras, 
6  Ycomovido álefus delexos, corrió, 
y adorolo: 
7 Y clamandoi gran boz dixo, Que tie 
nes cómigo lefus hijo del Dios Altifsimo? 
Conjurote por Dios ġ ne meatormétes. 
8 Porquele dezia,Sal de efte hombre ef 
pirituimmundo, 
9 Y preguntóle,Como te llamas? Y ref 
pondió diziéd 0,Legion me llamo:porque 
Íomos muchos. a. 


Le, (a ia. H.: 


n Tener a- 
tado. 


o G. Queá 
miyati. H 


c i 
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a Ot. em- 
biale. 


10 Yrogauale mucho queno lo 3echaf- 
fe fuera de aquella prouincia. 

u Y eltaua alli cerca delos montes vna 
grande manada de puercos pessa 

1 Yrogaronle todos aquellos demonios 


- dizicdo,Embianosen los puercos paraque 


b Por los 
cortijos y 
heredades. 
cG. Gania 


Gdo hecho. 


II. 


TMat 9 12, 
Lac.8,41. 


d G.extre- 
m: mite 
tto 


entremos en ellos. 

13 Y permittióles luego lefus:y faliendo 
aquellos efpiritus immundos, entraron en 
los puercos: y la manada cayó por vn def- 
peñadero en la mar, los pue eran como 
dos mil, y ahogaroníe en la mar. 


114 Y losqueapacentauá los puercos,hu- 


eron, y dieron awfo enla ciudad y ben 
los campos. Y falieron para ver que era a- 
quello € que auia acontecido. 
ss Y vienená Iclus, y veé alá auia ido a- 
tormétado del demonio, fentado, y velti- 
do, y en fefo,elque auia tenido la legion, y 
yuieron temor. 
16 Y contaronles losque lo auian vifto, 
como auia acontecido álqueauia tenido el 
demonio, y de los puercos. 
17 Ycomencaronarogarle q fe fuele de 
los terminos y ms m | 
19 Y entrando el en el nauio,rogauale el 
que auia ido fatigado del demonio, para 
eltar con el, 
19 Mas lefus mo le permittió,(no dixole, 
Vete a tu cafa ¿los tuyos, y cuentales quá 
grandes colas el Señor ha becho contigo, 
y como ha auido mifericordia de ti. 
20 Y fuele,y comencóa predicar en De- 
capolis quan grandes cofas Telus auia he- 
cho con el:y todos fe marauillauan. 
u q Y palfando otra vez lefus en nauio 
dela otra pa rre juntofe a el gran compaña: 
y eftaua junto a la mar. i 
22 tY vino vno delos principes dela Sy- 
noga llamado lairo: y como lo vido, prof- 
troleà fus pies: l => 
23 Yrogauale mucho, diziédo, Mi hija 
deftái la muerte. Ven y pondrás las manos 
fobre ella,paraque fea lalva, y biurrá. 
24 Y fueconel, y feguiale gran compa- 
ha, y apretauanlo. 
25 Y voa muger 4 eftaua có fluxo de fan- 
gre doze años auia, 
26 Y auia luffrido mucho de muchos me 
dicos , y 1uia gaftado todo loque tenia, y 
nada awia aproucchado, antes le yua peor: 
27 Como oyó dexr de lefus , vino enla 
cópaña por las efpaldas, y tocó lu veltido: 
18 Porque dezia,Siyo tocàre tan folamé- 
re fu veltido,feré Alua. 
29 Y luego la fucte de fù fangre fe lecó: y 
Gatió en el cucrpo « era fana de aq açote. 


30 Y lelus luego conociendo enfimiímo 
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la virtud que aula falido deel,boluiédofeá 
la compaña dixo , Quien ha tocado amé 
veltidos? > 
31. Y dixeronle fus Difcipulos , Vees 9 ds 
cópaña te opprime, y dizes, Quie me hat 
cado! a P- 
32 Yelmirauaarredorpor ver à laque 
uia hecho eĝo. 
33 Entonces la muger temiendo pa 
blando, fabiédo loá en Í auia Gdo hec Ed 
vino, y proltroíe delante decl, y dixole to- 
da la verdad. | hof 
34 Yelle dixo,Hija,tu fe te hahec 
ua: ve en paz, y fe fana de tu agote 6. 
35 bado aun el vinieron del d 
cipe dela Synoga diziédo, Tu hijas m 
ta,paraque fatigas mas al Maeftros po 
36  Maslelus luego en Aa 
¿fe dezia , dixo al principe dela Sy 
No temas;cree folamente. E 
yo no permittió que alguno pinia 
tras del,Gno Pedro, y lacobo, y Joan Bo”. 
mano de lacobo. | , | 
38 Yllegana la cafa del principe ¡da 
noga, y vido el alboroto, losque VOR jm 
emian mucho. ban d 
mè Y entrado dizeles,Porqueosalbos 
tays, y llorays? la moça noes muertes 
duerme. j 
40 Y hazian burla deel. Mas el, echa 


pii 
* 


dos 
adre de pop Yi” 

fuera todos, toma al padre y àla ma entr edo ; 
la moça,y € losque eftauan con € P : 
donde eftaua la moça echada. = diae 
41 Yrtomandola mano de la arts 
le,Thalicha cumi, q €s, Gloigterpt"" 
Moca, à ti digo,leuantatt.  , daua? 
42 ue e fe levantó, y an de | 
porq era de doze años . y eÍpant E 

lo 


rande efpanto. $ 
y? Mas el les mandó mucho 4 ¿de co- 
fupielle : y dixo q dicfenala 
mer. s 
car1r VE 


CPriloenfe tierra mo CS yexgnios 


ramillas hor la mered El tonto PI 
2. Embra los Dscipolosd | -Á y. E merte del 
xio de Herodes acerca de Chris a erio 


Baptifia. 4. Harta la compat” y yla mar 
5. Viene à los Difispulos 4 
6. Sana muchos enfermos. es rra, y j» 


* Salió de alli, y vino | PELO 
figure ronlo fus Dip co men- L Nats i 
2 EY llegado el y chos oyen reth p 
çóà enfeñar en la Synog3" ye o&rinajdi- gG y E 
dolo eftavan atonicos[ dele a cofas? cho Lw 
viendo, Dedonde nene € “ada? y a pei 
¿fabiduria es elta que le es fon hechas! e 

b marauillas q por lus mano? ¿ No 
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3 Noesefte el carpintero, hijo de Maria, 
hermano de Jacobo, y de Iofes,y de ludas, 
o de Simon? No eftan tambien aqui con 
156 nofotros fus hermanas? Y 2e/candalizauan- 
fg fe en el. 

4 P 4  Masleíus les dezia, + No ay propheta 
f defhonrrado fino en fu tierra , y entrefùs 
parientes, y en fu cafa. 

5 Ynopudoalli hazer alguna maravilla: 
folamente fanó vnos pocos enfermos po- 
| niendo fobre ellos las manos. 

ki 112 6 *Y eltaua marauillado dela incredu- 
5. lidad de ellos : y rodeaua las aldeas de al- 
A ti, deredorenfeñando. 

ba 7 €*Yllamóa los Doze,y comencolos á 


14. embiar de dos endos: y dioles poteítad 
931, — Contrados efpiritusimmundos. 
8 Y mandoles queno lleualfen nada pa- 
ba ta el camino:fino folamente v» bordon, ni 
AFL aiforja,ni pan,ni dinero b en la bolh. 
4 2,8, iata calçalfen * çapatos : y no vi- 
| de Bie | S ropas. 
Mier, > 1o Y dezsales , © En qualquier cafa å en- 
aade tardes pofad alli hafta å falgays d de alli. 
o u * Y todos aquellos queno os rëcibie- 
liga, Tier FEN,ni Os oyeren, faliendo de alli,facudid 
+ poluo que eftá debaxo de vueltros pies 
pos en teftimonio à ellos. De cierto os d1g0,4 
'5 mas tolerable ferí el caftrgo de los de Sodo- 
maso de los de Gomòrrha el dia del juy- 
e 210,que el de aquella ciudad. 
y efe A Y aliendo,predicauan,* que hiziefen 
; ~ Penitencia. 
eonna, >, Y echauan fuera muchos demonios, 
"yy 
AN fanauan. 
Bis 14, Y aq:Y oyó el rey Herodes la fuma de 
a aro, Fo,y dixo, loan el que baptizaua, ha refu- 
Rie cuado 5 de los muertos: y portanto $ vir- 
oa mu A es hazen enel. 
3 Es oa dezian,Elias es . y otros deziá, 
ros Ae Pheta es, o alguno delos Propheras. 
¿A * Y oyendolo Herodes, dixo , Efte es 
Ms dos ri yo degollc:el harefufcitado de 
rtos, 
A Porg ue el miímo Herodes aula embia 
de e endido à loan, y lo auia aprifñona- 
F Lo 7 Carcel á caufa de Herodias muper 
R A A eres hermano: porque la auia to 
po Por muger, 
lis loan dezia a Herodes, + Note 
x 19 "y ret epi ag hermano. 
ig ba, y: erodias lo allechaua, y deffea- 
| A | aa matarlo; y no podia. ió a 
oy Ym da é Herodes remia à Ioan cono- 
pedo o varonjafto y anto: y teniale re 
»Y* obedeciendolo hazia muchas 





t 





MARCOS. "78 

cofas:y oyalo de buena gana. 

21 Y yiniendó vn dia oportuno eng Hero- 

des, en la Relta de lu nacimiento,hazia ce- 

naa [us principes, y tribunos, y à los prin- 

cipales de Galilea: 

22 Y entrado la hija de Herodias, y baylá- 

do,y agradido à Herodes, y ¿los q eftauá 

tcon el ala mefa:el Rey dixo á la moga:Pi- FG. junt:2 
deme loque quilieres que yo telo daré, monte 

23 Yjurole, ido oque me pidiereste 

darc,halta la mitad de mi reyno. 

24 — Y faliendo ella dixo à tu madre, Que 
pediré ? Y clla dixo, La cabeça de loan el 
Baptifta. 

25 Entócesell<entró preftaméte al Rey,y 
pidió, diziendo , Quiero á aora luego me 
dés en vn plato la cabeça de loa elBaptiíta. 
26 YelReyfeentrifteció mucho; mas á 
caufa del juramento, y de los que eltauán 
con elà la mefa,no quifolentriftecerla. 

27 Y luego elRey,embiádo vno de la guar charta, 
debas ue fele trayda fu e a 
28 El qual fue, y lo degolló en la carcel, loque avia 
y as cabeça en vn plato, y diola àla pedido. 
moca, y la moça la dio à lu madre. l 

29 YoyendolofÍus difcipulos, vinieron, 

y tomaron fu cuerpo y pulbieronlo envn fe- 

pulchro. yiti 

30 +Y los Apoltolesmfejuntaron à Ie- yy... 
fus, y contaronletodo, loque auli hecho, m Oe re- 
y loque auian enfeñado. cogieron. 
31 Y el les dixo, Venid vofotros à parte àl (.deípues 
lugar debierto, y repofad vn poco. porque de auer fs- 
auia muchos yentes y vinientes, que aun sra E 
no tenian lugar de comer. ON 
32 *Y fucronícen vn navio àl lugar de- + pq ar 4. 
berto a parte. 1. Lac.o-19 
33 Y vierólos yr muchos:y”conocierólo, n Entendie 
y con currieró alla muchos a pie delas ciu ron donce 
dades, y vinieró ¿tesq ellos, y jútarófe a el. yua- 

34 "Y faliendo Isie vido vna grande có- * Matt. f, 


l Oz de'e- 


paña, y vuo mifericordia deellos, poy JEJ upe 


oG.-quero 


e Haag Th 3 3 DL 31 R 
erá como ouejas* fin paltor: y comengóles tenianpa- 


à enfeñar muchas cofas. Sr. 
35 * Y como ya fue el dia? muy entrado, fus *£ Mattig. 
Difcipulos llegaron 3cl,diziendo,El lugar 5. 
es ass 1 el día es ya muy entrado, pG.muchcs 
36 Embialos paraq vayanalos cortijos q-d. grid- 
y aldeas de alderredor, y compren para fi 
pan,porque no tienen que comer. 
37 Yrefpondiendoel,dixoles,Daldes de 
comer vofotros . Y dixeronle, Que vamos 
y compremos pan por dozientos dineros, 

les + me de comer? 

8 Yellesdize, Quantos panes teneys! Matt, t.. 
1d y veldo." Ar r ri Can. 17. Luc. :, 
co, y dos peces. 13. lvan.o, 
39 Y mandoles que hizieffen recoltar á 9 

c nij 
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EL EVANGELIO)? DR. 
4 » far fe | *luntarófe à elPharitosy BUT apetit 
+[Ot.por todostpor melas fobre la yerua verde. untarófe à elPhari! Osni do dele”, 
combites. 40 Y recoltarófe por partes,por mefas,de i delos Efcribas q aula Yo" e 
q-d.porcó ciento en cióro,y de cincuéra en cincuéta. rulalem. — lines Jefus DIF | 
pañias, _ 4r Y tomados los cinco penes y los dos 2 Los quales ved comunes y go 


eces mirido àl cielo,bédixo, y partió Jos fcipulos comer pan con meto os: | 
sia dióa fusDifeipulos á les pulieflen — esá faber,por lauar, T condenaua  fu- Pares Os 
delante: Y los dos peces repartióa todos. 3 Porque los Pharileos pi pá cianos ds ES 


EV dios,teniédola tradicion 

-42 Y comieron todos, y hartaronfe. , | 4n05> 

2G.cophi- 43 Y algaron dglos pedaços Dozeaef- fi muchas vezes no fe lauan e g, 
Menou di los peces. comen. paren) g deh! 





pena ortones | | a. 
A Y eran los que comieron, cinco mil 4 Y Bolurendo de la plaga, 1 no fe que encon 
varones. no comen : y orras EEE lanar de p de 
Y luego dió priela à fus difcipu- tomaron para guardar, ~ A an. 
fos febir fa hr apo delante deel à los vafos de beuer, y delos ama: PR F paño T 
Bethfaida de la otra parte, entre tanto que vafos de metal,y de los le AF 7 y 105 ¡nob 4 
el defpedia la compaña. 5 Y preguntaronle los P se e jà s 
b 46 Y defquelos vuo defpedido,fuefe al Efcribas,Porq ue cus DiR E Ancianos 
* Mafg-14, monte ìà orar. conformeá la tradicion e opor lauar? | 
23. loan.6. 47 *Y como fue latarde,elnauio eftaua mascomen pan coia Hypocntas Az, 
16. en medio dela mar, y el folo en tierra. 6 Y refpondićdo el, dixo aias,como ed y 
48 Y vidolos que le trabajauan navegá-  biéprophetizo de er oslabi 51m porh 
do,porque el viento lesera cótrario:y cer- ta elcripto,*Elte pos ma , de ei 
b Fingio 4 ca de la quarta vela de la noche vinoie-  honrra,mas lu coraçon ero feñando cont 
queria pal llos andido fobre lamar, y Pgria paffarlos. 7 Y,En vano meo A t ge 
far a delan 9 Yviendolo ellos, andava [obre la diese mandamibrs de pa 
tefa llegir e AA aa E orá dexando pm ells" 
ra mar,penfaron que era phantaíma, y dieron L rradicion delos bomo ers Y 


v. 


bozes. À o der "delos valos E ys, 
e Confiad. $0 Porque rodos lo vian . E uar de los jarros, y. s pa mejantes à ela el 
mas luego habló con ellos, y les dixo, AL  hazeys muchas cotas ens inualid9Yo 7 
feguraos, yo foy,no ayays miedo. 9 Deziales tambien, 2:67» | ptos 
si Yíu bió å ellos en el nauro, y el viento mandamitto de Dios para | ¿rue 4 
repoló: y grandemente [obre manera chta- tradicion. ON Hont"? a | 
d G.enten- yan fuera defi, y fe marauillauan. 1o Porque Moyfen d! > pmaldistt® qn 
diam. f Que dunno dauran cobrado entendi- padre Y a tu madre:y,* ; q je muerto gal L 


Ar VW. a : ` rira a k 
CA mientotenlos panes: porque lus corago- padre,o ala madre,mo PEI hombre rede- 


FOt. e fupi fx: i pi 

dos.qui.pa Bes chauan * ciegos. mM Y vofotros re Corpa quie o 

mados. 52 4 Y quando fueron de la otra parte, padre oala madre, o echará: padres 4 m 

Vi, vinieron en tierra de Genezareth, y toma- Zir, don Tmioati is n orf GS 
tierra. «as Y faliendo ellos del nauio, luego Blo -opor fu madre: | 2% 
r4 P Inualidando la palabra pebas 


conocieron. 13 : dikes y” 
ss Y corriendo toda la tierra dealderre- yueftra tradicion que S? aag. 
dor,comencaró a traer de todas parresen- {as hazeys fem nit code | 
fermos enlechos, como oyeron que efta- q + Y llamando 2" gend cen 
. uaalli drxoles,Oydmetodos y E pre que gue 
h Oco- Vaate € - -era del hom mas 109 
joso labri- $6 Y donde quiera que entraua, en al- 15 Nada ay fue - aromas. 


: i ] da contamiP”. 3] 
gas deas,o ciundades,* o heredades, ponian en enel,que lo pue - ¿13m | 
las calles los que eftauan enfermos, y ro- fale deel,aquello es loge rara oy a, 
| | sera el borde d Sialguno tiene OY | > 
uan le que tocaffen fiquieraclbordede 16 s3ialg f compa? ¿boli 
i S. de fus fa veltido :y todos losquele tocauan, e- 17 Y entrando” icipulos % la Pos 
males. ran * fluos. pregútaróle fus Dı t pié vof rodo 
CAP VIL 18 Y dizeles, Anfi aai 
j È pairs de las humanas tradiciones paraen fin entëdimiento * o pombresro 
ra?on de diurno culto, mayormente quando de fuera que entra cn o 
p fincomra el mandamiento de Dios. 3 La comida de contaminar? fo coreo if 
no contamina al bombre,fino el peccado cuya fmen- 19 Porqueno entra EN 3 lafec 
tees el corapon carnal, 3 Lafede la Chananea, = el vientre: y ñ eel hombre | i 
eya bara en deneusada fana el Señor. 4 Sana vn k id das las vian das" 20 
endemensado fardo y mado, dee 
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PE 20 Mas dezia: que loque del hombre fa- 

Los) lesaquello contamina àl hombre. 

b k, * Porá de dentro, del coraçon de los 
ombres falen los malos penfamıčtos , los 


adulterios, las fornicaciones ,los homici- 
los, 


; La mez. 
dundad, 22  Loshurtos, las auaricias,las malda- 
ud des, el engaño, las defuerguencas , ? el mal 
j lo A OJo,las injurias,la foberura, b la locura. 
tael Ai 33 Todas eftas maldades de dentro falé, 
lmenof 7 as al hombre. 
ode, 4  €* Y leuitidofe de alli, fuefe cilos 
| Diop de terminos de Tyro y de Sidón: y entrando 
or en cafa quifo que nadie lo fupieffe : mas no 
3 P pudo efconderfe. 
CAL LSS Porque vna muger,cuyahija tenia yn 
tiig Rro- efpiritu immundo, lue o E O deel, vi- 
Mea dp DO, y echófe à fus ia a : 
" e E s AR. 
k, 26 a mugerera Griega Syropheni- 
ion rogauale que echale fuera 
¡ja al demonio. 
27 Mas 1esvs le dixo,Dexa primero har- 
tarfe los hitos bi l 
| jos: porque no es bien tomar e 
Pan de los hijos y echarlo å los perrillos. 
28 A refpondió ella, y de Si Señor, 
i pori los perrillos debaxode la mefa comé- 
vinu elas migajas delos hijos. | 
“ngr +9 Entonces dizele, d Por efta palabra, 
k, : P 
ve:el demonio há faldo de tu hija. 
39 Y como fuéa fu cafa, halló que el de- 
39 Y co halló qu 
4 TAN awia falido : y la hija echada fobre 
I ma. 


mone s €] Y boluiendoà flir delos terminos 
tm Ec, de Tyro y de Sidon, vinoá la mar de Ga- 


Mm cy por mitad € de los terminos de Deca- 
is, 
32 Y traenle ynfordo y mudo, y ruegále 
que le ponga la mano encima. 
33 Ytomandolo de la compaña à parte, 
metió fus dedos en las orejas de el, y eftu- 
Piendo tocó fu luenga [con la laliua, ] 
34 Ymiridoil cielo gimió,y dixo,Eph- 
P ata que es deyr Séábierto. ` 
N fueron abiertas fus orejas: y 
-latada la li del i 
A g la ligadura de fu lengua, y ha- 
36 Y mandóles que no lo dixeffen à na- 
te:mas quanto mas les mádaua,tanto mas 
ad diuulgauan. 
en grande manera fe elbantani. di- 
pado, Bien lo hà hecho tode i kada Eis 
"dos oyr:y à los mudos hablar. 
CAPIT. Vir. 
e otra vez la multitud en el defíerto con po 
+ pa Ge. 2. Drmandále los Pharifèos fe- 
dela de . anda a fus Difcrpulos que je guarden 
va, rina Vhariíaica y de la de Herodes por- 
do e 9. dunque por dinerfos caminos pretendió 
9ltcion de Chriflo. 4. Sanaa vn ciego. 5. E- 








MARCOS, 82 
xaminada la fe que fius Difcipulos tenia deel, les re- 
nela fu muerte y refurreciony la necefsidad deello, 
y exhorta À fu imitacion a los que le quifieren fe- 
Smr GT. 


. * Maf.1r, 
N aquellos dias, + como otra vez v- - p33 


| uo gran compaña, y no tenian que 
-7 Comer, 1Esvs llamó fus Difcipulos, 
y dizeles, 
2 Tengo mifericordia dela cópaña,por- 
que ya bà tres dias quë cftan conmigo: y 
no tienen que coman. l 
3 Y filosembioayunosá fus cafas, def- 
mayarin en el camino: porque algunos de 
ellos hån venido de lexos. | 
4  YfusDiícipuloslerefpondieron, De 
donde podrá alguien hartar à eflos de pan 
aqui en el delierto? 
5 Y pregútoles, Quantos panes teneys* 
Y ellos dixeron,Siete. 
6 Entonces mandó ala compaña que fe 
recoftalffen à tierra:y tomando los Gete pa- 
nes,2uiendo hecho gracias,partió, y dió à 
fus Difcipulos que puñiefien delante: y pu- 
fieron delante à la compaña. 
7 Tenian tambien vnos pocos de pefca- 
dillos, y auiendo! bendicho, dixo que tá- fOrado.he 
bien los puñieffen delante. | cho gra- 
8 Y comieron, y hartaronfe, y leuanta- “** 
ron delos pedagos que auian fobrado, hie- 
te efpuertas. l 
9 Yeranlosque comieró , como quatro : 
mil:y defpidiólos. it 
10 q] » Y luego entrando en el naujo có * Mat.15,39 
lus Difcipulos , vino en las parres de Dal- 
manutha. , 
n +Y vinieron Pharileos, y començar xx. 
ialtercar con el demandandole feñal del Pta a 
ciclo,tentandolo. s b 
12 Y gimiendo de fu efpiritu dize, Por- 209305, 
que pide feñal efta 5 encracionDecierto fadulterina 
os digo E queno fe dará feñal à elta gene- hG.Si fe da 
racion. | qn ot 
13 * Y dexandolos boluióá entrar enel * Mat.16, 
nauio, y fuefe de la otra parte, . tir 
14 €] * Y ' auiáfc oluidado de tomar på: Mar, 
- .= - | Ep: 16,5 
y no teniá fi no vn pan cófigo enel nauio. iS. los dife. 
iş Y mandoles dizicdo,*Mirad,guarda- * Mare. 16, 
os de laleuadura de los Pharifeos, y dela e, 
leuadura j de Herodes. T Mat.22,16 
16 Yaltercauan los vnos con los otros 
diziendo,Pan no tenemos. 
17 Ycomorrsvs loentendió, dizeles, 
Quealtercays, porque no teneys pan? No 
confiderays ni entendeysí Aun teneys cie- 
go vueítro coraçon? 
18 Teniendo ojos no veys: y teniédo oy 
dos no oysfty no os acordays! 
19 * Quando parti los cinco panes entre Floan.6,1 
cinco 
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8; BOG ERV E N G E LIO 254 pois 
cinco mil, quantos cophines llenos delos 38 y Porqueeld fe auergongif* dem rag1026 


pedagos alcafes * Y ellos dixeron, Doze. 
10 Y quidolos Gete en quatromil,quá- 
tas efpuertas llenas de los pedaços alcal- 
testy ellos dixeron,Siere. | 
11 Y dixoles.Como aun no entendeys ? 
IIL 22 €] Y vinoaBerbíaida : y traenle yo 
ciego, y rueganle que le ro calle, 
+ Glama- 33 Entonces tomando t ál ciego de la 
no delcie- mano, (acolo fuera del aldea, y efcupiendo 
do, en fus ojos, y poniendole las manos enci- 
ma,preguntóle, ki via algo. 
24 Y el mirando,dixo,Veo los hombres: 
a Me pare- porque? veo que andan,como arboles. 
se que &c. 25 Luego le pufo otra vez las manos fo- 
b G.relti- hre fus ojos, y hizole q mirafle : y fue b f3- 
tuydo. no,y vido de lexos y claramenteá todos. 
26 Y embióloá fu cala, diziendo,No en- 
tres en'elaldea,ni lo digas á nadie en elal- 
dea. 
v. 27 Qu Y falióresvs y fus Diícipulos 
* Matr.16, por las aldeas de Cefarea de Philippo : Y 


i} en el camino preguntó à fus Difcipulos 
Luc. 9,19, diziendoles , Quien dizen los hombres q 
foy yo? 


29 Y ellos relpondieron, loan el Baptif- 
ta : Y otros, Elias : y orros,Alguno de los 
prophetas. 
29 Entonces el les dize, Y vofotros quié 
dezis que foy yo? Y refpondiendo Pedro, 
dizele, Tu eres el Chrifto? 
eMandóles zo Y “amenazolos que no dixeffen de el 
con rigor: à nimguno. 
31 Y començo à enfeñarles, Que conue- 
nia , ¿el Hijo del hombre padeciefe mu- 
d Códena- cho, y fer  reprouado € delos Ancianos, y 
do. de los Principes de los Sacerdotes , y de 
e Del Sena- Jos Efcribas:y fer muerto, y reluícitar del- 
dodelerú- dues detres dias - 
reño. 32% Y claramente dezia f efta palabra.En- 
A repre- tóces Pedro lo rn? comécoleRa reñir, 
Féderto «6533 Yel,boluiendo 
duras pala- cipulos,riñió à Pedro,diziendo , Apartate 


e SS de mi? Satanas (a no labes las cofas 
dor. oma- quejon de Dios, fi no lasque An deles hó- 


> -~ Dres. 
$ 34 Y llamádoa la compaña con fus Dif- 
Lue.9,23. y Ícipulos,dixoles * Qualquiera que quifie- 
27.34 re ivenirtras mi,meguelea G miímo, y to- 
1Seguirme. me lu cruz, y (game. 
* Mato, 35 $ Porque eló quiere faluar + (u vi- 
39.11%. 25- da, perderlahá : y elque perdiere fu vida 
Lw.9:14:9 por cauía de mi y | del Euangelio, che la 
sip „ag, Pluari. 
tG. 141 36 Porque que aprouecharáàl hombre 
n, grangeare todo el múdo,y pierda fu alma? 
37 O querecompēêfa dara el hombre de 
fu alma * 


ey mirado à fus Dif- ` 


m de mis palabras en efta generacion rele PES do 
terina y peccadora, el Hijo del $ la glo- EA 
auergongará deel,quádo ven pai E 
ria de fu Padre con losfanétos Ang 
c APET 1% 2 dede 
embara el Señor en fa gloria deláte ende- 
unos de fus Difaipulos, 
E muda. J- Determina que de arte aà 
las mayoritas o premacias en fi Iglej:4,3 
la concordia e. E a 
Ixoles rambien, * Decierto ci ar Saye 
DD go, que ay algunos delos I erte" gueh 
-7 aqui, queno; uftarán la Dios å Seda gloria 
haftaque ayan vito” A Reyno de- del Rey”? 
viene con potencia. rrgs vs? det” gfu 
2 * Y feys dias defpues E apa- ant paco” 
Pedro,y à Iacobo, y 3104, y 90 rashigura” e para lė 
tefolos ¿vn monte alto, yare o. de los gsl 
do delante decllos. bS rebpl- at 
3 Y fus veltidos fueron canas e qui- Tal 
decientes,muy blancos,com® ucar €n la pee aptat 
les lauador no los puede blanq™ adr. 
ierra. 7 ¿at? 
tierr on M oyn 3 e 35. 


Y apparecióles Elias € : 
4 pp e Laos 


hablauan con 1 E S VS. a diz 

y Entonces refpondiendo Pede quede- 
1ssvs, Maeltro, bien fera Ts : arati 
mos aqui, y hagamos tres ca l as 0U 


vna, y para Moyfen otra, Y Poland ehta” 


6 Porqueno fabia loque 6: pehe 
ua fuera de hi. ró. y O cbu 

7 YP vinovnanuue ¿los ojos 

boz de la nuue que dezi3, 2" A 

mado AEL OYD- BE- co Y m 

8 Yluego,comomiraro"s rge Y 
à nadie Dolo no à folo e em? gMát 

ọ *xY decendiendo choti A vik pen 
doles que à nadie dixeflen A preoni l- FA 
to, fi no quando el Hijo del q” lapa 
fe refuferitado * de los muera en halter peat 
o Y ellos retuujeron” el cA r delo pola 
9 petk ¿pad 


cando que feriaaquellO) lo: 
muertos. T. QUe f ss "ado 
n Y preguntaronle qe sea t oi 
que los Eicribas * dizen, 9 | 
que Elias vengaante ¿ 

1. Y refpondiendo cl, 
po ma. vinie 


y fea Y tenidocnna 3- plias 
13 Emperodigo 05 e feron co 
hizieronle todo loque 9 


“ei e z l 
oàlos pifipu E res? 


rá efcripto deel. 


14 q* Y como vin dor deellos» 
do grande compaña n ellos- y 
cribas que difputauan í 5 
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1 Fl = a 
i de luego toda la compaña,viendolo, fe 
Panto:y corriendo á el, fludaronlo. 


| mty 16 Yopregúróalos Efcribas, Que di(pu- 


ros, tays t concellos? 
7  Yrefpondiendo vno de la compaña 
| 1xo,Maeftro.t ihijoàti rr 
vai ostruxe mi hijo á ti, quetiene 
piritu mudo; 
a Elqual donde quiera que lo toma, lo 
P edaga, y echa cipumarajos, y cruxelos 
pe Pia > y le vá lecando: y dixe à tus Dil 
i pulos ĝlo echallen fuera, y no pudierō. 
Din z Y refpondiendo cl,dixole,O genera- 
day Te tOna infiel, hafta quando eltaré con vol- 
Otros 
i y Ha eE melo. 
Glg © Y truxeronfelo:y como el lo vido,la= 
hig et €30 el efþiritu blo A. à ionadan 
Y cayendo en tierra rebolcauale echando 
p cipbumarajos. 
, Y pregótó à fu padre , Quáto tiépoha 
| - Gleaconteció efto? Y el dixo,Defde niño. 
i 22 Y muchas vezes lo echa en el fuego, y 
>a guas, para matarlo ,mas,h puedes algo, 
| Ei anos, auendo mifericordia de nofo- 
i ros, (q cree todo es pofsible. 
+ Y Iefus le dixo,S1 puedes creer eto, il 
a Y luego el padre del mochacho dixo 
“mando con lagrimas Creo Señor, ayu- 
aa miincredulidad. 
cur, “9MO IES VS vido glacópañacon- 
le AO al efpirituimmúdo, diziédo- 
>= Piritu mudo y lordo,yo te mando, fal 
Cel yy no entres mas en cl. 

Entonces el efpiritu, clamádo y def- 
= igandolo mucho, falió : y el 4dó como 
> ra muchos dezian que era muerto, 

las 1Eswvs tomandalo dela mano,en 

eltó 0,y leuantófe. 
pa como el fe entró en caía, fus Difei- 
e osle preguntaron à parte, Porq nofo- 
Ai de 9S no podimos echarlo fuera? 


si Bi Y dixoles,Elte b genero có nada puc- 
i Ey alir G no con oracion y ayuno. 
iha, > Y + Y falidos de alli caminaron e jū- 


A S Seien : y no queria que nadie lo 
31 Porque d enfeñaua À fus Dife; 

s Difcipulos, 

; nde. SS , El Hijo del hóbre es Pate 

| tiorem manos de hombres,y matarlohan : mas 


Y 


ipte 


a etto el ia altercero dia, 

Ls ellos € no entendian | 
] | : ntendian efa palabra: 
A M La miedo de preguntarle, y 

T A aa * Y vinoá Capernaum: y como vi- 
| e ypreguntóles, Que dilputauades 

34 Vofotros en el camino? 
md iiy 23 pon :porg los vnos con 
` uin diputado mi 
a Pza putado en el camino, 





? hafta quando hos tengo de fuf- 


MARCOS. 


35 Entonces fentádofe, llamó à los Do- 
ze, y dizeles, f El quiere fer el primero, 
fera el poftrero de todos, y el feuidor de 
todos. 

36 Y tomido vn niño,pufolo en mediode 
ellos, y tomandolo en Es bracos,dizeles, 
37 Elqrecibiereen mi nóbre vno? de los 
tales niños „à mirecibe:y elg i mi recibe, 
no me recibe à mi,mas alg me embióá mi. 
38 x= Y reípódióle loan, diziendo, Maef- 
tro, Hemos vilto a vno que en tu nombre 
echaua fuera los demonios, elqualbno nos 
figue:y detédimostelo, porq no nos figue. 
39 Yiesvsledixo,Nofelo defendays: 
* porque ninguno ay ġ haga i milagro en 
minóbre que luego pueda f maldezirme. 
go Porquecelque no es contra nofotros, 
por nofotros es. 

41 * 1 Porá qualquiera ¿ os dicere vn jarro 
de apua en mi nóbre,porg foys del Chrif 
eto ordiga ¿noperdera fu falario 
42 * Y qualquicra que efcandalizáre v- 
no decftos pequeñitos q creen en mi, me- 
jorle fuera que le fuera puefta cerca de fu 
cuello vna piedra de molino, y que fuera 
echado en la mar. 

43 *Masú tu mano Y re fuere ocafió de 
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FG." algu» 


no quik 


g De los 
bueltos ta- 
les comu cf 
te njos 

*Luc.9,49 


h No es de 
los nuel- 
tros. 
*1.Cor,12,3 
i Ge virtud. 
potencia. 
TO, dezir 
mal de mi 
* Matt. 102 
42, 

1 Va con el 
Nr 
*Mar.18,6, 
Lwc.17,1 - 


*Mat.5,29 


caer, cortala : mejorteesentraráala vida 313,8, 


máco,que teniendo dos manos yrál que- 
madero,ál fuego 4 no puede fer apagado: 
44 *Donde* fu gufano no muere, y lu 
fuego nunca feapapa. 

45 Y fi tupiete fuere occafion de caer, 
cortalo:mejor te es entrar 3 la vida coxo,4 
temiendo dos pies ferechado en el quema 
dero, il fuego que no puede fer apagado: 
46 Dondefu gufino no muere, y lu fuc- 
go nunca fe apaga. 
47 Y fituojorte fuere ocafió de caer, (a. 
calo:mejor te es entraral Reyno de Dios 
có vn ojo,que teniendo dos ojos fer echa- 
do al quemadero del fuego : 

48 Dondefu gufano no muere, y el fue- 
go nunca le apaga. 

49 “Porquetodo hombre ferá falado có 
fuego x: Y todo facrificio fera falado con 
fal. 

şo + Buena es ha fal: mas f la fal fuere 
delflabrida, conque la adobareys? Tened 
en vofotrosmifmos fal: y teacd paz los v- 
nos conlos otros. 

er. iT- Y 
Esermima la queftion del dimorcio legal. 2, Re- 

Delos niños Cor hneslar banda 3 D-fji- 
cultofa es la entrada en La verdadera | glefia àl yi- 
cmas à Dios todo es pofible. 4. Que paná losque 
dexá algo por Chrifto. T- Renela otra veZimas en 
particular lu muerte y rejurrecion à fws Diferpulos. 
| 6, Dei 
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m G,te eft 
daliza. 
n De los3 
alli caé. la, 
svit. 
FI/2.66, 24 


oComo en 
el laicrifoíe 
demáda fal, 
anfi enqual 
quiera que 
culere de 
ler mi Dif 
c:pulo, efpi 
r tu decha 
ridad ardié 
te. 

a Lem.2,13. 
e Margi 
Lac.14,34- 
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6 Del Primato en fu Telefía contrario à los princi- 
ados del mundo. 7, Sana à Bartimeo el ciego , el 

qual fano fe va tras dera 
a Gleuan- ` 2 Partiendofe de alli,* vino Pen los 
o Fria dee terminos de Iudea por tras el lordá: 
>=: Ar y boluió la compaña à juntarfe à el. 
micat Y boluiolos à enfeñar , como acoftúbraua. 
Y llegandofelos Pharifeos , pregunta- 
ronle,Si era licitoàl marido embiar fu mu- 


ger:tentan dolo. ' 
3 Mas el reípondiendo, dixoles , Que os 
mandó Moylfent 


+Dew.242. 4 Y ellos dixeron ,* Moyfen permittió. 

c O, dere- efcreuir carta € de divorcio, y embiar. 

pudio. 5 Y refpondiendo lefus, dixoles, Por la 
dureza de vueltro coraçon os efcriuió efte, 

mandamiento: 3 
d-Malnıs. 6 d Que àl principio de la Creacion, 

* Ger. 1,27. * macho y hembra los hizo Dios. 

¿Matt.19,4- 7 * Poreflo(dize) dexgrá el hóbreá lu pa 

*Ges.2.24- dre y ala madre, y juntarfehaá lu muger- 

y 2.Cor.6 3 YlosGerandos,feran hechos vna car- 

16. Epbej.s, ne:anfique no fon mas dos, (ino vna carne. 

Porro 9. * Pues loque Dios juntó, no lo aparte 

"2 el hombre. | 

10 Y en caía boluieron los Difcipulos à 
reguntarle de lo mimo. 

*Matt,5,32- y; "Y dizcles,* Qualquiera que embiare 

J199- — ¿fumuger, y fe cafare con otra, comete a- 

EES * dulterio € contra ella. : 

ym 210. E YÉ la muger embiare fu marido, y fe 

e Contra la Cfare con otro,adulrera. 

quedexó. 13 € * Y prefentauanle niños para que 

1. lestocaffe: y los Difcipulos reñian a los q 

*Mat.19:13- los prefentauan. 

Luc.13,15 14 Y viendolo lefus, enojofe, y dixoles, 
Dexad los niños venir á mi, y no fe lo de- 
fendays : porque de los tales es el Reyno 
de Dios. i 
15 Deciertoos digo, que el que no reci- 

fLaprofef- biere f el Reyno de Dios como vn niño, 

fion del E- no entrará en el. 


uang. 16 Yromandolos enlos braços,ponien- 
do las manos fobre ellos los bendezia. 
UL 17 € Yfliendoelàìl camino, + vno cor- 


* Matt:19» riendo y hincando la rodilla delante deel, 
26. le preguntó,Maeftro bueno, que haré pa- 
Luca8118. ya pofícer la vida eterna. 
18 Y lefusle dixo,Porque me diz es Bue- 
g O,folo no¿Ninguno «y bueno, (mo vn Dios. 
Dios, 0 Y- io Losmandamicntos fabes,+ No adul- 
no, Dios. | - a e 
CER 20.6%, teres, No mares, No hurtes,No digas falfo 
teftimonio, No defraudes,Honrraa tu pa- 
dre y madre. P 
zo Elentóces refpódicdo,dixole,Maeltro 
todo eftohe guardado deíde mi mocedad. 
u Entonces lefus mirandolo , amolo, y 
dıxole. Vaa cola te falra:vé,todo loque tie 
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- Reyno de Dios los q confiá en! 
As 3 Mas facil es palfarh yn cable 
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nes vende, y dià los pobres, y t00% ion 
foro enel cielo: yvë, Ggueme [tome 
cruz, fi quieres {er perte&ó;Jj abris 
22 Masel, entriftecido por eftaP oek 
fucfe trifte : porque renia muchas f 
fiones, sedot 
23 Entonces Jefus mirandoalden i pte 
dize à fus Dıícipulos, Quan th yeti?” 
entrarán enel Reyno de D108 los q" e 
nen riquezas. dedos 
24 Y los Difcipulosle efpantar es bol 
palabras: mas Ictus refpondiend ¿ness a 
vió à dezir, Hijos,quan dit las ipa x 
se 


jë 
de vna aguja, que el rico core”. 4 
deDios. | ¿dia 
26 Mas ellos fe efpantauan mas t 2 
dentro def, Y quien podra a d pue 
27 Entonces lelus mirando „ble: ma? 
cerca de los hombres ,impols CA 
cerca de Dios,no:porqu£ to 8 ¿de papa 
poísibles acerca de Dios. epgon 0e. 
28 aj“ Entonces Pedro AA a t n 
zirle,Heaqui, nolotros aura ido. A 
das las colas, y te auemos**9,. DE, 
29 Y refpondiendo Jeluss ' ses E 
to os digo, que ninguno ye ¿540 Poo , 
do caía, o hermanos, 9 redat” 
o madre,o muger,o hijos," a 
caufa de mı y del Euangelio ro I gs 
30 Que no reciba egia y het” pet 
elte tiempo,cala,y henri Opi r,a 
y madres,y hijos,y here Jero vids P a 
ciones, y enel figlo ven? Lost pa 
ql * Empero muchos rs, Lit 19% P e n 
ltreros: y poltreros, pri P e ¡go P osd N y 
32 q o Y cftauan ene Selante dea 
å lerufalem : y lelus YU a api 
elpantauante, y legis? 


LA 


Ñ 


> 


s -à los ai tad Jae € 
ces boluiendo ¿tomar? a de 
comengoles à dezir las cols ña A paño 
deacontecer: | z pora tipit 
33 Heaquifubimos* qa 3105 eo 
del hombre ferá entreg? glcribs 31 
delos Sacerdotes , Y? jos AS 


a n w, pr . 
de narlohan ¿muerto Y? sa 1036 + | 
Gentes: | A e. 
34 Las quales lo ef yona?! a 
tarin,y elcupirap a DEET. i 
ìl tercero dia refulcit yo” pelt 


Ico e ep? 
5 t Entonces 22 igien iere 
Zebedeo fe Ilegaróàchel Joá P? e sho 
querriamos 9 nos as, uerey* TT. 
36 Yelles dixo, QL i 


o 
7] 
pan ji i iia A 
gan E 
. ai i 
+ ap d 
- 3 


arly” a 
37 Yellosle diseron» gà! 
gloria nos fentemos el arji a 
otro à tu ánicltra i 
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May, ,, 38 Entonces Teíus les dixo,No fabeys lo 
ù 7? Quepedis; a podeys beuer el vafo que yo 
Suo ,y fer baptizados del baptiímo de å 
yo loy baptizado? 
39 Y ellos le dixeron, Podemos . Y Iefus 
es dizo, A la verdad el vafo que yo beuo, 
“uereys : y del baptifino de que yo loy 
Ptizado,fereys baptizados: 
ap Mas que os fenteys á mi dieftra y àmi 
¿Mc ítra, no es mio darlo no ¿los que ef- 
l aparejado. 
$ Ycomolo oyeron los Diez,comenga- 
(arar ron å enojarfe de Iacobo y de Ioan. 
) ta, log fi Mas Iefus llamandolos , dizeles, + Ya 
mos Heys que b los que [e veen fer principes 
kg Ten. En las gentes, fe enfeñorean de ellas : loe 
i que entreellas fon grandes,tienen fobre 
| Ellas Doteftad, 
43 Masnoferáanii entre volotros,antes 
Qualquiera que quiliere hazeríe grande 
entre vofotros,ferá vueltro feruidor: 
Ni Y gualquiera de vofotros que quifiere 
azer{e el primero, feri fieruo de todos. 
T 45 Porque el Hijo del hombre tampoco 
y oh al. vino Para fer feruido,mas para feruir, y dar 
o n vida en refcate por muchos. 
| E Y Entonces vienen à Hiericho:*y fa- 
a Pag lendo el de Hiericho, y fus Difcipulos , y 
» Pha £ran compaña, Bartimeo el ciego hijo 
€ Timeo eftaua fentado junto àl camino 
Mendigando. 
aY oyendo å era Iefus elNazareno,co 
mencó á dar bozes, y dezir, Iefùs hijo de 
~auid ten mifericordia de mi. 
a Y muchos le reñian,qu' calla fe: mas 
él dana mayores bozes, Hijo de Dauid ten 
mifericordia de mi. 
Há Entonces Iefus parandofe, mandó lla. 
: arlo : y llaman àl ciego, diziendole, Ten 
so ñangasleuantate,que te llama. 
to tonces, echando fu capa , leuan- 
' € Y vino à Iefus. 
| Metro, he relfpondiédo lefus dizele,Que quie- 
i ue te haga? y el ciego le dize, Rabbo- 
I deag, p Tue cobre la vifta, 
PS Y A efus le dixo,Vé,tu fecte ha faluado. 
ko El OS lavita, y leguia a lefus en 


— 


ERA PAT, xl 
SS e or fu entrada en lerufalem., Maldi 
ma A Tia hiouera,y entrado enel Templo refor- 


"a c Sumas cofas, 3- Los facerdotes le demandan, 


| N “2, anga anthoridad:y elles refbonde ee, 
Ni YE fueron cerca de Hierufalé, 
di a e Bethphage, ] y de Bethania, àl 
fus pin ente de las Ol; 
“Cipulos: 
dizeles, Y df 


uas, embia dos de 


llugar que eltá delante 


MARCOS. 


99 
de vofotros,y luego entrados enel, halla- 
reys vn pollino atado , fobre el qual nin- 
gun hóbre ha fubido:defalrado, y traeldo. 
3 Y fialguien os dixere, Porque hazeys 
eflotDezid que el Señor lo ha menelter : y 
Juego lo embiará acá. 
4 Y fueron,y hallaron el pollino atado à 
la puerta, fuera, entre dos caminos y de- 
fatanlo. 
5 Y vnos delos que eltauan alli,les dixe- 
ron,Que hazeys, defatando el pollino? 
6 Ellos entonces les dixeró como lefus 
aula mandado: y dexaronlos. 
7  *Y truxeron el pollino à Iefus, y echa- 
ron fobre el {fus veftidos , y el fe fentó fo- 
bre el. 
8 Y muchos tendian fus veltidos por el 
camino , y otros cortauan hojas de los ar- 
boles, y tendian por el camino, 
ọ Y k que yuan delante , y los que yuã 
de tras Šdauan grita diziendo,*Hofanna, 
Bendito el que viene en el Nombre del 
Señor. 
1o Bendito*el Reyno t que viene enel 
Nombre del Señor de nueftro padre Da- 
uld:Hofanna en las alturas, 
u +Y entró el Señor en lerufalem y enel 
Templo: y auiendo mirado alderredor to- 
das las cofas , y fiendo ya tarde, faliofe á 
Bethania con los Doze. 
12 G]* Y el dia Áiguiente,como falieron de 
Bethanta,tuuo hambre. 
13 Y viendo delexos vna higuera, que 
tenia hojas, vino à ver fi por ventura halla. 
ria enella algo: y como vino à ella, nada 
hallófino hojas:poráno era tiépo dehigos. 
14 Entonces lefus refpondiendo, dixo à 
a higuera,Núca mas nadie coma de ti fru- 
to para fiépre. Y effo oyeron fus difcipulos. 


* Toan.12, 
TE 


g Acclama- 
uan. 
h Matt, ar, 
9. 
¡ElRey, 
t Ot. de 
nuefiro pa 
dre Dauid, 
queviene 
en el nom- 
bre del Se- 
Šor. 
* Matt. 21, 
20,Lac 19, 
45. 

IL 
* Mat. 21, 
ST 


iş Vienen puesá Ierufalem : Fei 


lefus enel Templo, comengó à echar fré- 


ra à los que vendian y comprauan en el 
Templo: y traftornó las mefas delos mo- 


nederos,y las fillas de los que vendian pa- 
lomas. 

16 Y no confentia que alguien lleuafe 
l vafo porel Templo. 

17 Yenfeñauales diziendo, No eftá efcri 
pto* que mi Cafa Caía de oracion ferá lla- 
mada de todas las Gentes? + y vofotros la 
aueys hecho cueua de ladrones. 

189 Y oyeron lolos Efcribas, y los Princi- 
pes de los Sacerdotes y procuravan como 
lo matarian: porque le tenian miedo, por- 
que todaM la compaña eftaua fuera de li 
de fu doétrina, 

tọ Mas como fue tarde, lefus falió de la 
Ciudad, 
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lAlgo.q de 
alguna car- 
ga traucla- 
do por me 
dio del Té 
lo. 
* 1/2,56,7. 
* lere.7,11,, 


m lamuk- 
rod. rlyub 
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9. EL EVANGELIO gt 


*Mat.219 20 $ Ypafíando porla mañana,vieró ĝla 
higuera fe auia fecado defde las rayzes. 

zı Entonces Pedro acordádofe, le dize, 
Macltro , heaqui, la higuera que maldixif- 
te, fe ha fecado. 

22 Yrelpondiendor £ sv s,dizeles, Te- 
ned fe de Dios. 

33  Porquedecierto os digo, que qual- 
quiera que? dixere à efte monte, Quitate, 
y echate en la mar:y no b dubdáre en fu co 


É S. con fe: 
b Ot.diipu- 


tire. 
ragon,mas creyere que ferá hecho log di- 

“Matt.7,7. ze,loque dixere le ferá hecho. 

Luc. 11 9. 24 _ * Portanto os digo, que todo log o- 
rando pidierdes, creed que lo recibireys, y 

"Mar. 6,14 95 vendrá. : 

e Orardes 29 *Y quando c eftuuierdes orádo,per- 
donad, fi teneys algo contra alguno:para 
yueítro Padre q efta en los cielos,os perdo 
ne ivofotros vueftras offenías. 

26 Porque fi vofotros no perdonardes, 
tanpoco vúeltro Padre que e< en los cic - 
los,os perdonará vueftras ofenfas . 

111. 27 €+ Y boluieron a Hierufalem : y an- 

"Marnie dando el por el Téplo,vienen i el losPrin- 

Luc20,1- cipes delos Sacerdotes , y los Efcribas, y 


Jos Ancianos: 
18 Y dizenle.Conque facultad hazes ef- 
tas cofas, y quien te há dado efla facultad, 
para hazer elitas cofas? 
29 1E5Vsentoncesrefpondiendo, di- 
zeles, Preguntaroshce tambien yo vna pa- 
labra : y refpondedme: y deziroshé coná 
facultad hago eftas cofas, 
endo 39 ElBaptifimo deloan cra d del cielo, ò 
| "delos hombrestRefpondedme, 
31 Entonces ellos penfaron dentro de f, 
diziédo,Si dixeremos,Del cielo: dirá,Por. 
. que pues no le creyfles? 
e Ayporá 32 Y fidixeremos,De los hóbres:* teme 
tcmamos. + 
mos el puehlo: porque todos tenii de loá, 
Que verdaderamente era prophera, 
33 Y reípondiendo,dizená1zE $ v s, No 
Jabemos. Entonces relpondiendo 1Esvs, 
dizeles, Tampoco yo.os diré cóque facul- 
tad hago eftas colas. 


CAPI YT. XII 
A parabola dela viña. 2. Deltributode Ces 
Lifar. 3. Contra los Sadduceos que negauanla 
Rejurrecion, 4. Delos dos grandes mandamien- 
tos. y Pruena la dininidad del Moisi. 6. Los 
* Mat.11.33 dos minutos de la biuda pebrer, 


- * Comengolesá hablar por para- 
Kia A m bolas,Plantó vn hombre vna viña, y 
£Makt.22:330 cercola con feto,y hizole vn follo, y 
g S.de la ré edificó vna torre, y arrendola à labrado- 
tao, delos res, y partióle lexos, 

frutos. 2 Y embió vn eruo å los labradores Sil 
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tiempo,paraque tomaffe delos labradores 

del fruto de la viña. 

3 Mas ellos tomandolo hirierólo, y em- 

biaronlo vazio. 

4 Y boluió iembiarles otro (ieruo : más. 

ellos apedreandolo hirieronlo en la cabe- 

ca, y boluieronlo à embiar affrentado- 

$ Yboluióiembiarotro, yá aquel má- 

taron,y á otros muchos , hiriendo 3 vnos, 

y matando å otros. 

6 Teniendo pues aun vn hijo fuyo ama- 

do, embiólo tambien à ellos el poftrero, h Sens 

b diziendo , Porque tendrán enreuerteció 12 

à mi hijo. 28 

7  Mas,los labradores [viendolo veni" 

fi,]dixeron entre (,Efte es el heredero,VS- 

nid,matemoslo, y la heredad fera pueltra. qa Pp 

8 Y prendiendolo,' mataronlo, y €cha-; bio fuera 

ron fuera de la viña. ia E de la viós 

9 Que pues hará el Señor dela viña: E matarólo 

Pe y deltruyrá à eftos labradores, y 944 eae 
u viña à otros. rado» 

10 Niaun efta efcriptura aueys Í leydo' R T 

* Lapiedra que ! condenaron los E ya 21,42% 

ficauan, efta es ™ puefta por cabeça 0. M iiy Tie 
uina: , 

k- Por el Señor es hecho cfo, y °$ cola PS. 

marauillofa 2 en nueltros ojos? ne LO, repro" 

12 Y procurauan prenderlo, mas l waron egi 

o la multitud,porque entendian q he mGhec ie 

à ellos aquella parabola : y dexan olo Fue n oyaios 

roníe ' j pha- 3 

13 4 * Y embianá el algunos de Wi to- oAlvulg” 

rileos y de los Herodianos,paraqu® e ps” 

mallen en alguna palabra: 2. 

TG viniendo ellos,dizenle,Maeftro;Y4 Sat 

fabemos que eres hombre de verda E y > 

te curas de nadie: porqueno Pl Luc, 20,20: 

rencia de hombres,antes con ea ES 

ñas el camino de Dios:Es licito MEREN | 

to à Celar,onoíDaremos,o no! gh h po- 

15 Entonces el como entendia z RE 

crilia deellos,dixoles,Porque m° p 

Traedme la moneda paraque Jer Cu- 

16 Y ellos fela truxeron: y 922 ? Y ellos 
1es eftaimagen y efta infcripció 


le di ofi R.: 
e dixeron,De Celir, dixoles,* Pa- * Ro LÍA 





17 Yreípondiendo1E5VS»> de Luc, 22? 

gad nó de Cefar,aCefar:y lo a pli r 

Dios,á Dios. Y marauillaronít dec” 5, KDS 
a llppSadduccos  ypsdex 

18 G Entonces vienéiellos> pre- p Nos 

que dizen queno a Refurrecion , Y elcripto 

guntaronle,diziendo, ad gue 

19 Maeftro,* Moyfes? nos clero pi 


fi cl hermano de alguno muriciier? 

fe muger, y no dexal hijos,queÍu a 
notome lu muger, y defpierte (mi 
lu hermano. so Fot 


i des 
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10 Fueron pues Gete hermanos: y el pri- 

mero tomó muger : y muriendo, no dexó 

fimientc. 

21 Ytomóla el fegundo, y murió: Y ni d- 
uel tampoco dexo fimiente: y el tercero, 

de lá miíma manera. | 

z2 Y tomaronla los fiete:y tampoco de- 

xaron fimiente: á la poltre murió tambien 

la muger. 

23 EnlaRefurrecion pues, quádo refuf- 

citáré,muger de qual deellos ferá? porque 

los Gete la tuuieron por muger. 

24 Entonces refpondiendo 1£svs,dize- 

les, No errays por effo , porque no fabeys 

las Efcripturas,n1 la potencia de Dios? 

25 Porque quando refufcitarán de los 

muertos ni maridos tomá mugeres,n: mu- 

geres maridos: mas fon como los Angeles 

que estan en los cielos. 

26 Y delos muertos que ayan de refùf- 

citar, no aueys leydo en el libro de Moy- 

fen,como le habló Dios en el gargal,dizié- 


. do,* Yoy el Dios de Abraham, y el Dios 
- de fac, y el Dios de Iacob? 


27" No cs Dios de muertos, mas Dios de 
biuos:anfique vofotros mucho errays. 
28 q « Y llegádole vno delos Elcribas, 


s quelos auia oydo difputar, y fabia que les 


Qual 


awia refpondido bien, preguntóle, 


i- era1 el mas principal mandamiento de to- 


dos. 

29 Yresvslerefpondió,El mas princi- 
pal mandamiento de todos es, + Oye I- 
racl el Señor nueltro Dios, el Señor , vno 
es: 


“30 Amarás pues àl Señor tu Dios de to- 


Y, 
gu e 


do. 





do tu coragó,y de toda tu anima, y de to- 
do tu penfamiento,y de todas tus fuer- 
cas:efte es el mas principal mandamiento» 
31 YelSegundo ès (emejáte à el,+Ama- 
rás atu proximo, como à ti miímo. no ay 
otro mandamiento mayor que eftos. 

32 Entonces el Eleriba le dixo,Bien Ma- 


eftro,s verdad has dicho, q Vno es Dios, 


y no ay otro fuera de el. 

33 Y que amarlo de todo coraçon, y de 
todo entendimiento , y de toda elalma, y 
de todas las fuergas: y amar àl proximo co 
moafimifmo, mas es que todos holocauf. 
tos y lacrificios. 

34 resysentonces viendo que auia rel- 
pondido fabiamente, dizele , No eftás le- 
xos del Reyno de Dios. Y ninguno le ofa- 
ua ya preguntar. 

3r a] + Y reípondiendo 11 svs dezia,en- 
feñando en el Tenilo , Como dizé los Ef- 
cribas queel Chrifto es hijo de Dauid ? 


35. Porque el miimo Dauid dixo por Ef- 


MARCOS. 


"gas, 


Da 


og 


piritu Santto, + Dixo el Sefor àmi Señor, P.1055 
Afsientate à mis dicftras , 4 hafta Å ponga d O- ewce 
tus enemigos por eltrado de tus pres. tanto ý põ- 
37 Luegollamádole el mifmo Dauid Se- 8% ria 
ñor, dedonde pues es fu hijo? Y mucha có- 

paña lo oya de buena gana. 

38 +Y deziales € en fu doétrina, Guar- 

daos de los Eferibas,que quieren andar có FMat.23.6; 


ropas luégas, y las faluraciones en las pla- 440 1» 43- 
| J 20,41 - 
e Enfiñan= 


39 Ylas primeras fillas en las fynogas,Y dolos. H. 


los primeros afsientos en las cenas. 

go * Quetragan las cafas delas biudas * Matt, 23, 
y ponen delante que hazen luengas ord- s4. 
ciones.Eltos recibirán? mayorjuyzio.  Luc.20,47 


1 qy* Y eftando fentado 12svs delan- £Mas grave 
) Sel códenación 


“re del arca de la offréda , miraua como ? e 


pueblo echaua dinero en el arca:ymuchos æ% , 
A : l Lwc.21, i 
ricos echauan mucho. 


41 Y como vino vna biuda pobre, echó Dri as 
dos minutos, que es vn quarto. 
43 Entonces llamando a fus Difcipulos, 
dizeles,Decierto os digo , que efta biuda 
pobre echó mas que todos losque han e- 
chado en el arca. 
44 Porque todos han echado de loque 
les obra : mas cha de lu pobreza echó to- 
do loque tenza,todo fu alimento . 
CAPIT. XII 
sel mifmo argumento y difpoficton del cap «The 
de S, Mattbeo. 
= * Saliendo del Templos dizele, v- * Mat.14,f 
{ no de fus Difcipulos, Maeftro , mira M6 21,5. 
que piedras,y que edificios. 
2 Yņrzsvs refpondiendo dixole,* Vees * Lu.19, 43e 
eftos grandes edificiostno quedará piedra 
fobre piedra que no fea derribada. 
3 Y fentandofe en el Monte delas Oli- h Tenitdo 
uas» delante del Templo, preguntaronle el Templo 
à parte Pedro, y lacobo,y loam, y Andres. delite dtí. 
4 Di nos „quando feran celtas colas? Y 
que feñal aura quando todas las cofas han 
de fer acabadas? A 
; Y IESVS refpondiendoles,comengó de ph.5.6y 
dezir,* Mirad que nadie os engañe. 2,1he/] 223. 
6 Porque védrán muchos‘ en mi nom- ¡C3 mi Sica 
bre,diziendo, Yo foy el Chrisio : y engaña- 
ránimuchos. 
7 Mas quando oyerdes de guerras, y de 
rumores de guerras,no os turbey: pan 
conuiene hazerfe anfi.mas aŭ no fera la ño. 
g Por gente feleuantara contra gen- T Nació Etc 
tey reyno contra reyno: y aurá tërremo- 
tos en cada lugar, y aura hambres, y albo- 
rotos:principios de dolores Jeraw ellos. 10, conr- 
y Mas voforros mirad por vofotros:poráú tioso Siig 
LUTLU 5 


osentregarán ca! cólejos, y en fynog 45: le 
reys 
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reys acotados : y delante de prefidentes 
a Otefta- Piwi a fer s iaat ne caufa de 02 
b Parag tes > por teftimonio à ellos. 
confte del10 Y en todas las gentes cõuiene que el 
Eusug. por Euangelio fea predicado antes.” 
Prouidécia 11 Y x quando os truxeren entregãdo os, 
-de a no premediteyë que aueys de dezir, ni lo 
pod a. Péleys : mas loque os fuere dado en aque- 
mundo, lla hora,cffo hablad.porque no foys vofo- 
»Mat.10,19 tros losque hablays, G no el Efpiritu San- 
Luc. 12, 11, QO. | 
yim4 12 Yentregarái la muerte el hermano àl 
hermano, y el padre àl hijo : y leuantarfe- 
hån los hijos contra los padres , y matar- 
loshan. - 
13 Y fereysaborrecidos de todos por mi 
nombre: MAS EL QVE PERSEVE- 
RARE HASTA LA FIN, ESTE SE- 
RA SALVO» 
14 * Empero quando vierdes la abomi- 
*Matt. 24, "acion* de affolamiento , [que fué dicha 
q + por Daniel, ] que eftará donde no deue, 
cAfíolado- €l quelee,entien da, + entóces losG ghumies 
ra del dmi- ren. en ludea,huyganá los montes. 
no culto.0, yy Y elque eJhuwere fobre la cafa,no decié 


A daá la cafa : ni entre para tomar algo de fu 


* Dan.9,25 


"1.21, 20, 16 Y elque eftuuiere en el campo,no tor- 


ne atrás ps aun à tomar fu capa. 

17 Masay delas preñadas, y delas å criá- 
ren en aquellos dias. 

18 Orad pues queno acontezca vucítra 
huyda en iuierno.[o en Sabbado. ] 

19 Porq feran aquellos dias vna aficion, 


qual núca fué defde el principio de laCrea - 


cion de las cojas que crió Dios, hafta efte tič 
po,nl era, 

10 3 
llos dias,binguna carne fe faluaria.maspor 
caufa de los Elcogidos,4 el efcogió,acor- 

_xó aquellos dias. 

"21 *Y entonces ñaleuno ọs dixere, He- 
aqui,2qui eftá el Chriflo,o heaqui,all: ea, 
no lo creays. 

22 Porquefeleuantarán fallos Chriftos 
y falíos prophetas : y darán feñales y pro- 
digios para engañar, fe pudiefíe hazer,aú 
alos efcogidos. 

13 Mas vofotros mirad : heaqui os lohe 

Exe, 33,7. dicho antes todo, 

ljai. 11,10. 24 * Empero en aquellos dias, defpues 

Joel 2,10. deaqueila aflicion,el Sol le elcurecera, yla 

32.)315 Lunano dará fu refplandor. 

25 Y laseftrellas caerandel cielo, y las 
virtudes que ffan en los cielos feran com- 
mouidas. 

26 Y entonces verán àl Hijo del hóbre 
que vendrá en las auues con mucha potel- 


+ Matt. 24 
2j3- 
Lac. 21,8. 
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hechas, | 


Y G el Señor no ouieffe acortado aq- 


tad y gloria. T 

27 Y entonces embiará fus Angeles,y jú- 

tará fus Elcogidos delos quatro vientos, 

e F vn cabo de la tierrahafta el cab 

del cielo. 

28 Delahigueraaprended d la femejan: aG WP“ 

ça'Quådo fu rama ya fe haze tierna, y brO“ 

ta hojas,conoceys ġel verano eltá cercá: 

29 Anli tambien vofotros quando VIC? ipe 

des hazerfe eltas cofas, conoced que * cltá e S pior 

cerca,à las puertas. ] no 

30. Decierto os digo que no palara eha 
eneracion, que todas citas cofas no fean 












31 Elcielo yla tierra F pafarán , más mis al 
¿palabras nunca pallarán. pa 
32 Empero de aquel dia y de la hora,ná- 
die fabe,ni aun los Angeles que etanent > at 
pea 5 ni el miímo Hijo , G no folo el Pa- g Viige 
re. Mo, 
33 * Mirad, velad y orad : porá nolabey? rc] | 
quando ferá el tiempo. let lo 
34 Como el hombre que partiendole E 12 e ppt 
xos , dexó fu caía, y dió à {us Geruos fu ha- q. 
zienda, y à cada vno È fu cargo, y UPL 
ro mandó que velafle : 
35 Velad pues, porque no fabey* quie 
do el Señor de la caía vendrá, à la tarde, 3 
3 la media noche, ò ál canto del gallo»9* 
la mañana. | 
36 Porque quádo viniere de repente, no 
os halle durmiendo. . 
37 Y las cofas que à voforros digo, 4 
dos las digo, Velad. 
CAPET, Iri 2% 
A cena del Señor en Bethania donde 6 ngilo 
La vna muger. 2. Haxg cö jus Difeipnlos la a 
na de la Pafina y inflitwye el facrameto dej» Ta 
poy fangre. 3. Sale al imerto,dide ora Vat, 
y es prejo entregandolo Judas. 4. Es exami , 
del Pontifice. 5, La negacion de Pedro y [per 





+ Era la Palcua y los días delos pan pue 
fin leuadura dos dias defpues: Y P 
L curauam los Principes delos 9%. 
dotes ylos Efcribas como lo pren 
por engaño, y lo matarian. S 
r Y « ria N o en el dia dela fiefta, po" 
que no fe haga alboroto del pue lo. eSi- 
3 Y eftando el en Bethania en 22 ing 
monel leprofo, y fentado ¿la m frode 
vna muger teniendo vn va/o dea ba 
ynguéto de nardo cfpique de 
cioy q 5 ea el alabaltro, de 
o en la cabeça, 
4 Yvuo' o Ye enojaron dentro 
€ 











q sede 
aP 


er- 
de fi,y dixeró , Paraú hi hecho efta P 
dicion de vnguento $ A por- 
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' 5 Porque podia cfto fer vendido por mas 
Mba, detreziétos dineros, y daríe álos pobres. 
Mamerto Y a bramauan contra ella, 

Y “6 Mas lelus dixo, Dexalda:porque la fd- 
tigaysibuena obra me ha hecho. 

7. Quefiempre tendreys los pobres con 
vofotros. y quido quifierdes, les podreys 
hazer bien : mas à mi no empre me ten- 
dreys, 

8 Efta,loque pudo,hizo; poc ha pre- 

uenido à vngir mi cuerpo para la fepultu- 
ra, 

9  Decierto os digo, que donde quiera 4 
- fuere predicado efte Euangelio en todo e 
| mundo,tambien efto que ha hecho efta,fe- 
Mazo. dicho para memoria declla. 
Lu "5 to xEntonces Iudas lítariota,vno delos 
Uk... Doze,vinoilos principes de los Sacerdo- 
E Ets,para entregarlo a ellos. 

> Y ellos oyédolo,holgarófe : y prome- 
tieró q le darian dineros. Y bufcaua opor- 
tunidad como lo entregaria. 
ag © TY el primer dia dela festa de los 
i}, > panes fin leuadura quando facrificauanbla 
lag, 227. Paftua, fus Difcipulos le dizen,Dóde quie- 

Èlcorde. Ys que vamos aparejarte paraque comas 
la Pafcua? | 
t3 Y embia dos de fusDifcipulos, y dize- 
les,Id i la Ciudad, y encontraroshá vn hó. 
bre que lleua vn cantaro de agua, feguil- 

o, e 
I4 Y donde entráre, dezid al feñor de la 
cafa El Maeftro dize,Donde eftá el apolen 
to donde tengo de comer la Paícua có mis 
ifcipulos? 
15 Yelosmoftrará vn gran cenaderoa- 
Parejado,adereçad para nofotros alli. 
16 Y fueron fus Difcipulos, y vinieron à 
la Ciudad, y hallaron como les auia dicho, 
Y aderecaron la Pafcua. 
Mar. 7 Y lMegadala tarde,vino con los Doze. 
w, 26,18 + Y como fefentaroná la mefa, y co- 
Loa, 14. miefen, dize Iefus, Decierto os digo, 4 v- 
Ba, ode volotros, Gcome cómigo, me ha de 
Entregar. 
19 Entonces ellos comengaron i entrif- 
tecerfe, y à dezirle cada vno por h,Por vé- 
tura fere yo?y el otro,Seré yo? 
20 Y reípondiendo el, dixoles , Vno de 
Matt ze, los Doze que moja conmigo en el plato. 
Lo, 21 Ala verdad el Hijo del hombre vá, 
y, u, pomo eftá deel eferipto:mas ay de aglhó- 

Mia, re Por quiéel Hijo del hombre es entre- 
| Fay Sado.Bueno le fuera Gno fuera nácido el 
¿dee tal hombre, 
omo y *Y eftando ellos comiendo,tomó Ie- 

Natie E el pi,y € bendiziédo,parrió, y dióles, y 
| Ixo, Tomad,comed,? chto es mi cuerpo. 
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23 Y tomando el vafo,auiédo hecho gra- 
cias,dióles: y beureron deel todos. 
24 Y dizeles,Efto es mi langre*del Nue- e Conjet 
uo Teftaméto ¿que por muchos es derra- Nueuo 
mada. telt.íe cfa- 
25 Decierto os digo,que no beueré mas blece.bicb. 
de fruto de vid halta aquel dia, quando lo 
beucréó nueuo enel Reyno de Dios. 
26 € Y como ovieron cantado fel hym 
no,Alieronfeál Monte de las Oliuas. I 
27 *Iefus entóces les dize, Todos fereys AN se $ 
elcandalizados en mi efta noche, porque y, - pa 
efcripro eltá,* Heriré al paktor y ferán der- »7¿c. A ii 
ramadas las oucjas. | | 
28 *Masdesqueaya refufcitado,yré de- * Ab. 16,7. 
lante de vofotros à Galilea. 
29  Entóces Pedro le dixo, Aunque to- 
dos fean cfcandalizados,mas no yo.. 
zo Y dizelelefus, Decierto te digo, tu] 
oy,efta noche, antes que el gallo aya can» 
tado dos vezes,me negarás tres vezes. 
31 Masel mucho mas dizia , Si me fuere 
menefler morir contigo,no te negare Tä- 
bien todos dezian lo milmo. + 
32 x Y vienen àl lugar que fe llama Geth “Matt.2c, 
femani, y dize à fus Difcipulos, 5 Sentaos e ee 
aqui, entretanto que oro. a > 
~= Y tomacon ¿ oà Pedro,y à Iacobo, puns 
y á Ioan,y comengód aremorizarle,y à an- hMat.26,37. 
ultiarfe. 
-+ Y dizeles , Mucho eftá trifte mi alma, "Muerome 
i haña la muerte:el; perad A Hed velad. ,, de congo- 
5 Y yédole vnpocoade ante,proltrófe XA 
à tierra, y oró, Que fi fuelle posible, paf- 
falle deel aquella hora; e 
36 Y dixo, Abba, Padre,todas las colas 
fon à ti pofsibles: trafpafla de mi efte valo: ys f ret 
empero+no loĝ yo quiero, fino loque tu. 
37 Y vino,y hallólos durmicdo y dize á 
Pedro,Simó,duermesíNo has po ido ye- 
lar vna hora? 
38 Velad y orad,no entre 
el cfpirituá la verdad es pre 
ne enferma. t i 
39 Y boluiendofe a yr, oro , y dixo las 
mifmas palabras. Ap, 
40 Y buelto,hallólos otra vez durmien- 
do : porálos ojos deellos eran cargados, y 
no fabian que reíponderle. 
41 Y vinolatercera PE dizeles, Dor- 
mid ya y defcanfad.balta, la hora es vent- 
da:heaqui,el Hijo del hombre es entrega- 
do en manos delos PESE 
a Leuantaos, vamos. heaquielqueme —— 
Cutrega,efá cerca. q FMa!.26, 
43 *Y luego, aun hablando el, vino Iu- as. 
das,que era vno de los Doze, y conel mu- a 
cha cópaña có efpadas y baltomes n parte , 


IIT. 
FEl Palmo 


en tentació: 
to , mas la car- 
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delos Principes de los Sacerdotes, y de 

los Eleribas, y delos Ancianos. 

44 Y elque Ío entregaua,lesauia dado fe- 

ñal comun diziendo,Alque yo befáre, aq! 

es:prendeldo, y lleualdo feguramente. 

45 Y como vino, llegófe lapa ael,y di- 

zele,Macltro,Macftro:y belólo. 

46 Entonces ellos echaron enel lus ma- 

nos, y prendicronlo. 

47 Y vno de losque eftauan alli, Acando 

el elpada, hirió àl fieruo del Pontifice: y 

cortóle la oreja. 

48 Y reípondiendo Iefus,dixoles,Como 

a ladró aueys falido có efpadas y cóbalto- 

nes a tomarme? 

49 Cadadia eftaua con vofotros enfe- 
. ñandocnel Téplo, y no me tomaltes.Mas, 

s io a paraque fe cumplan las Eferipturas. 

fa go Entonces dexandolo todos/as Dyapw- 
los huyeron. 
şı Empero vn mancebillo lo feguia cu- 
bierto de vna fauana fobre el cuerpo delnu- 
do;y los mancebillos lo prendieron. 

52 Mas cl,dexando la lauana, fe huyó de- 
ellos defnudo. 

III 53 q +*Ytruxeroná lefus àl Pontifice; y 
*Matt.26, juntaronfe ael todos los principes delos 
37- Sacerdotes, y los Ancianos, y los Efcri- 
Luc.22, 54- bas. 
los. 19,24- sa Pedro empero lo Gguió de lexos haf- 
i ta dentro del patio del Pontifice +y eftaua 

fentado có los feruidores, y callentandole 

Marc il fuego. 

13- 55 *Ylos Principes delos Sacerdotes, y 
todo el concilio , bufcauan algun teltimo- 
nio contra lefus,para entregarlo. ¿lamuer 
te:mas no halluuan. ) 
s6 Porque muchos dezian falío teflimo- 
nio contra cl:mas fus teftimonios no-con- 
certauan. 

57 Entonces leuantando(c vnos , dieron 
contra el falfo teftimonio,diziendo, 

bG. deh- 53 Noforros le auemos oy do,que dezia; 

A "Y obderribaré efte Templo,que es hecho 
de manos, y en tres dias edificaré otro he- 
cho fin manos. 
$9 Masni aun anh fe concertaua el tefti- 
monio decllos. 


éo ElPontificeentonces, leuantandofe 


en medio,pregunto 3 Tefus,diziendo, No 
refpondes algo*Que atcftiguan eftos con- 
trat? 
&r Mas elcallaua, y nada refpondió. El 
Pontifice le bolvió à preguntar, y dizele, 
Eres tu el Chrifo hijo del Bendito? 
*WMatt.24 61 + Y Icfusledixo,Yo foy: y vereys àl 
jo. Hijo del hombre afentado á lá dieftra de 
lä Porencia de Dios, y que viene en las nu- 
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ues del cielo. dofus 


-63 Entonces elPontifice,rompien 


veftidos,dixo, Que mas tenemos nechi 
dad de teftigos? e 
64 Oydo aueys la blafphemia: ey cul 
parece? Y ellos todos lo códenaronitr o” 

ado de muerte. | : 
6; Y algunos comengaroná efeupit ee ¿cont 
shy e cubrir fu roftro y à darle bofeta 25 ¿1054 nÈ 
7 ezirle, Prophetiza. y los feruidores*” 
erian d de bofetadas. go ERD 
66 € +Y chando Pedro enel palacio? 40t c0 
izo , vino vna delas criadas del Pons ps yar 
fice: J ! | 
67 Y como vidoi Pedro á fe callentaUó y patit 
mirandolo,dize, Y tu con lefus el Nazare: O e 
no eras. ¿a LA el 
68 Maselnegó diziendo , No lo A [042 
co,ni feloque te dizes. Y faliofe fuera * i 
entrada: y cantó cl gallo. 


s 
E 
- 


mençó à dezir à losque cRawan 
S. | 

70 Maselnegó otra vez. Y poco $ e 

es otra vez losque eftauan allı, et + 

Pedro, Verdaderamente eres decllosipa E Ai 

que eres Galileo, y tu habla es emeji 

te. i Bo 

71 Yelcomençóà anathematizarle yM 

rar, No conozco à efte hombre que”, | 

zis. ; 5 2. e 

73 *Y luego cantó e o :y Pedro, EPE. 

acordó de bla palado : aba le awra di jo 


eb 
cho, Antes que el gal dal Os allo- part 
me negaras tres vezes. y * comens FO io" 
rar. gent? 
r 


CAPIT XV- pe 

Sprefintado acufado delante de Pil A 
EZ; preferido por elecion del pueblo, sarabbzt 5 
fediciofo homicida, es fentenciado à la M do pr . 

Crux, 2. Esdepucfto dela cruz, y fpr MRE 

lofepli de Arimathea, PE at 


+ Luego por la mañana,? hecho Luc 2h, 
| fejo, los Summos Sacerdotes ta ro- £ ot 


a 


Ancianos, y có los Eferiba5,Y ps y oi 
do-el concilio, CREO à lefus Para? Y jerr. 


entregaronlo è Pilato. oy dé y pros 
. ul cu ell i ~ Í À pal 
2 Y preguntóle Pilato, Eres UE” Ira prifosi” 


los Iudios? Y refpondiendo el, “1% sd 
lo dizes, ns pasat a 
3 Yacculauanlolos principes patit 
cerdotes mucho. izié- — E 


d 
4 *Y preguntóle otra yez pilato, chas ipesit 
do,No refpondes algo¿Mira quan me pam iSi | 
cofas ateftiguán contra ti. q r 
$ Masleíus ni aun con elo refpondi > 

Pilato femarawillaua = g pope 


— 





191 
6 Empero en el dia de la Fiefta les foltaua 
Vn prefo qualquiera que pidielfen. 

Y Y auia vno que fe llamaua Barabbas 
Prelo con fus compañeros de la rebuelta, 
que en vna rebuelta auian hecho muerte. 
Y la multitud, dando bozes,comencó 
2 pedir como liempre les auia hecho. 
9 YPilato les reípondió, diziédo, Que- 
teys que os fuclre al Rey de los lúdios ? 
to Porque conocia que por embidialo 
auian entregado los Principes de los Sa- 
Cerdores, 
u Mas los Principes delos Sacerdotes 
Mcitaron á la multitud, que les folcafe an- 
tes a Barabbas. 
t2 Y refpondiendo Pilato, dizeles otra 
Vez, Que pues quereys que haga delque 
imays Rey de los ludios? 
E hs ellos bolurcron à dar bozes, Cruci- 
ato. 
pe Mas Pilato les dezia,Purs que mal ha 
'echo? y ellos dauan mas bozes , Crucif- 
o. 


15. Y Pilato! queriendo fatisfazer al pue- 
boroltoles à Barab bas, y entrezód leas 
Otado paraque fuelle crucificado. 
=> Entonces los foldados lo lleuaron dé- 
9 del patio efà faber, il Audiencia: y có- 
can toda la quadrilla. 
o Y viftenlo de purpura „y ponenle vna 
“10 Ona texida de efpinas. 
' Començaron à laludarle,A yas gozo 
SO de los ludios. | aa y 
A l herianle fu cabeça con vna caña, y 
rodila enel, y adorauanlo hincadas las 


Sa Y defque lo ouieró efcarnecido, def- 

a aronle la ropa de purpura, y viftieronle 

h- cigo oPrios veftidos , y facaulo para cru- 
R 37, u y 

*Y cargaró à vno que palfaua, (Simon 

ps poseo padre de Alexandro y de Ru fo 

mo phar capo.) para que lleuaffe fu cruz. 

Da a, declar gecuanlo àl lugar de Gol otha, å 







E quiere dezir , lugar de la Cala- 
h 3 Y dieronle à beuer vi 
po, is el nolo tomó. SÓ ear 


Is Y defore do vale ruci 
A e que lo vuieron crucificado, 
leon e fido echando fr 
| Ecco . hora de las tres quando lo 
5 $ titulo eferipto de fu caula era,rz 

èy y“ Los Ivpi0s. 

noih a con cl dos ladrones, v- 
erda, derecha, y otro àla manyzqui- 


SEGVNS MARCOS 


A 


$ 





(03 


28 Y cumpliofe la Efcriptura que dize, * l/a.53, 34 
* Y con los iniquos fue contado. 

29 Y losque pafauan,lo denoftauan me- 

neando fus cabegas, y diziendo,*Vab,que *Ioan 2,18 
derribas el Templo de Dios, y en tres dias 
lo edificas: 

3o  Saluate à ti mifmo, y deciende de la 
cruz. 

3t Y delta manera tambien los Principes 
de los Sacerdotes efcarneciendo, dezian 
vnos ¿otros,con los Efcribas, A otros Ql- 

10,2 G mifmo no puede faluar. 

32 El Chrifto, Rey de Hírael decienda a- 
ora de la cruz,paraque veamos y creamos. 
Tambien losque eltauan cruciicados con 
ello denoftauan. 

33 Y quádo vino la hora de las feys,fue- 
ron hechas tinieblas fobre toda la tierra 
hata la hora de las nueue. 

34 Yiálahora de las nueue exclamó [efus 
3 gran boz,diziendo,* Eloi Eloi lamma fà- 
bachthani?que declarado , quiere dezir, 
Dios mio,Dios mio,porque me has delam 
parado! 

35 Y oyendolo vnos de los que eftauan 


- 


* Parne 
Meithay 
45. 


alli dezian, Heaqui à Elias llama 


36 +Y corrio vno,y hinchiendo de vina- *P/¿69,2t. 
grevna efpongia,y poniendola en vna ca- 
ña, diole de beuer, diziendo, Dexad,vea- 
mos Â vendrá Elias à quitarlo. 
37 Maslcíus, dando vna grande boz,ef- 

iró. 
3 Entonces el velo del Templo fe par- 
tió en dos dealtoibaxo. - A 
39 Y? el Centurion, que eftaua delante es capit3 
deel viendo que avia efpirado anfi claman 280% 
do, dixo, Verdaderaméte ee hombre era 
hijo de Dios. 
40 Y tambien eltauan algunas mugeres 
mirando de lexos.entre las quales era Ma- 
ria Magdalena, y Maria de lacubo el Me- 
nor, y à madre de Iofes,y Salome. 
41 Las quales cando aun el en Galilea, 
* lo auian feguido, y le feruian:yotras mu- «Lue,f,x, 
chas que juntamente con el auian fubido a 
lerufalem. iL 
42 q *Y quando fue la tarde, porque c- * Mart, ay, 
ra la Preparacion,es afaber,Pla Vifpera del y». 
Sabbado, Lae 23, 10 
43 Iolfephde Arimathea Senador noble, loan.19, 38. 
que tambié el efperaua el Reyno de Dios, b G-Antts 
vino, y ofadamente entró á Pilato, y pidió del Sabb. 
el cuerpo de lefus. 
44 Y Pilato fe marauilló, G ya fuelle mu- 
erto:y haziendo venir al Centurion, pre- 
guntole,(i era ya muerto. 
45 Y entendido del Centurion, dió el 
cuerpo à lofeph. 

| d ij 
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51 
46. El qual compró vna fauana, y quita- 
aCanado en do emboluiólo enla fauana : y pufolo en 
vaapcňas ynfepulchro que era?cortado de piedra: y 
reboluió la piedra á la puerta del fepul- 
chro. i 
47 YMariaMagdalena,y Maria madre de 
Iofes, mirauan donde era pueflo. 
CAPIT. XVL 
13 Refrrecion del Señor, y jus apparecimientos 
djs difcipulos. z. Finalmente los embra à pres 
dicar falud en fs nombre por todo el mundo arma- 
dos cn potencia de Efpiritu: y esrecebido en 
CEE 


FLac. 24,1, Y: Como palo è el Sabbado , Maria 


f 


e ra j Magdalena, y Maria de lacobo,y Sa- 
la erí ficha ~ lome, compraron drogas aromaticas, 
de '2Pafcua. para venir à vngirlo. 
e Como z Y muy de mañana, el primero € delos 
Matta.  Sabbados,vienen àl fepulchro,ya falido el 
Sol. 
3 Ydezian pa. nos reboluerá 
la piedra de la puerta del depulcho? 
d Viconla 4 Y como miraron,veen la piedra rebuel- 
fin del ver, ta, ¿porque era grande. 
rec. 5 *Y entradas enel (epulchro , vieron vn 
* Mat. 28,1. mancebo fentado ¿la mano derecha cu- 
lo4.20,13- bierto de vna ropa luenga blanca: y efpan- 
raronfe. 
6  Maselles dize, No ayays miedo:buf- 
cays à lefus Nazareno, crucificado;refufei 
tado es,no eltá aqui: he aqui el lugar don- 
delo pulieron. *. 
7 Masid,dezidá fus Difcipulos, y à Pe- 
dro , que el vá delante de vofotros à Gali- 
»Marz6, leazallilo vereys,* como os dixo. 
3a.arrrg, 8 Y ellasfe fueron huyendo preftaméte 
30 del fepulchro:porque las auia tomado tem 
blor y efpanto:ni dezian nada á nadie:por- 
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que auian miedo. 


y ARA 


9 Mas como lefus refufcitó por la mahs Cono” 
na“ el primer dia de los Sabbados,*p" des 
raméte appareció à Marja Magdalena? x! 

la qual auia echado fiete demonios. r P p 
ro Yendo ella, hizolo faber à losque* {1% 
uian eftado con el,que Stanan triftes, Y" 
rando. 

n Yelloscomo raa que biuia,Y que gy 
aula fido vifto declla,nolo creyeron: at g 
1 Mas defpues appareció en orra fort fG” 
ta dos deellos * å yuan camino, ye” a 
aldea. l ¿105 . 

13 Y ellos prey hizieronlo faber i 
otros:y ni aunà ellos creyeron. ' 
I4 q tFinalm ente fe pe dee à los Ore toet 
ze,eftando fentados à la mefa:y gabi” a 
fu incredulidad, y la dureza de cora? nho ry 
no ouieffen creydo à losoue lo awan de 
refufcitado. - 8 aj 
15 Y dixoles,? Id por todo el múdop” is A 
dicad el Euangelio à pa «e gagh 
16 Elque creyere,y fuere baptiza®™? , $ 
faluo: Finas dq ue A creyere,ferá condi 


nado. ab 


17 Y efas feñalesEf eguirán à losqué 
yeren:t Por mi No m bre ech pe hee 
monioS:+ Hablarán * nueuas lengu. e. de e 
18 Quitarán ferpientes Y G pevieró e piti 
fa mortifera,no les dañará: Sobre i i 
mos pondrán fus manos, y ' anara" ¿y Y 

19 TYel Señor, desque les vuo pad pt | 
fue recebido arribaál cielo, y affen ga >? | 
dieftra de Dios. qe | 

















guian. 
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El Sanéto Euangelio de nu eftro Señor lefi - 


Chrifto fegun S. Lucas. 


CAPIT. L 
Prfacion del author. 2, El concebimiento mi- 
Zo del Baptista y [4 officio es denunciado a 
b; harias Jepa de parte de Dios. 3. El conce- 
de eChrifto,po 














r r E/biritw Santlo,fu nombre, 

A oficio,la perpetwy iadh fa Reyno cre. es denun- 
ado ala Virgen. 4, Vifitad Elifaberh la qual 
va al andes alabangas por awer creydo. 5. Ma- 
aba dl Señor por auer wifitado fas pueblo,reci- 


ver cumplido Jus promejsas embiandole fu Mefiras, 
A el officio del Baptifia para con el Mefssas 


y. 22 tadé à poner en ordé 
D JS la hiftoria delas co- 

| p ZAN las q entre nofotros 
E há fido ? certifsimas, 
vz Como nosloen- 

Y feñaron losquedeíde 
7 = el principio lo vieron 
, y fueron b miniftros © del ne- 


2 $ SO vinNDo muchos té- 
an ES 


VASRA N 
k Par- defy 
p adep SOCIO: 
Nar, - 4 Hame parecido tambien à mi, defpues 
“Auerentédido todas las cofas defde el 
"Cipio con diligencia, efcreuirte las por 
denso buen Theophilo, 
co aque conozcas la verdad de las 
i as en las quales has ido enfeñado. 
wih luqal Vio en los dias de Herodes rey de 
L ke, la En Sacerdote llamado Zacharias Ide 
Dejo bt q nefte de Abias:y fu muger,*de las hijas 
tia. E Aaron llamada Elifabeth. 
on, Maras ambos! jutos delante de Dios, 
i audo en todos los mandamientos y eí- 
w. 7 Ps del Señor fin reprehenfion. 
tia beth no tenian generacion: porque Elifa- 
“dn, M eReril,y ambos eran venidos Čen 










E Y aconteció que adminiftrando Za- 
el Has el Sacerdocio delante de Dios por 
LT or feo de fu vez, 
Mt an otormea la coftumbre del Sacerdo- 
Rob iO Ben fa vez 1 poner el perfume,en- 
e o enel Templo del Señor. 
» * Y todala multitud del pueblo chta- 
era orando à la hora del perfume. 
ña 3pparccióle el Angel del Señor que 
aaa la manderecha delalrar del perfu- 






r a 
Y turbo Zacharias viendo lapy cay ó 


A 


temor fobreel. 
z Masel Angel le dixo,Zacharias no te- 
mas; porque tu oracion ha fido oyda: y tu 
muger Elifabeth te engendrará vn hijo, y 
llamarás fu nombre ' loan. 
14 Yaurás gozo y alegria, y muchos fe 
gozarán de fu nacimiento. 
15 Porque ferá grande delante de Dios: 
y no beuerá vino ni fydra: y ferá lleno de 
Efpiritu Sancto aun delfde el vientre de fu 
madre. 
16 *Y imuchos delos hijos de Ifrael có- *Mal 4,5. 
uertirá àl Señor Dios decllos. Mat. 11,14= 
17 Porqueecl yrá delante deel con el Ef- 

iritu y t virtud de Elias, P para conuertir t O, poté- 
a Ade PR de los padres alos hijos, y e ee 
los rebelles à la prudencia de los jutos: f- Actes 
nalmente para aparejar àl Señor pueblo ¿adora no- 
Iper feĉo. | ticia de 
18 Y dixo Zacharias al Angel,Enque co- Dios enel 
noceré arpas yo foy viejo, y mi mu- ye 

er™ venida en dias. $ 
> Y re (pondiendo cl Angel, dixole,Yo Lada 
foy n Gabriel que * eftoy deláte de Dios, 


¡ Gracia de 
Dio 


e de Dios. 

oy embiado à hablarte, y P à darteeftas Or.aperce- 
Árt Es nucuas. ; Pa a en- 
10 Y heaqui feras Imudo, y no podrás “Hato. 


hablar,hafta el dia que efto lea hecho:por- a S 


quanto no creyfteá mis palabras, las qua- cn fus dias 
lesi liran a {u tiempo- ` como vaz. 
A “Sel pueblo eltaua ipeendo à Zacha- n Mi forta- 
rias, y marauillauaníe que el le tardaua en- res A 
lTemplo. L 3 
a Y fa hédo,no les podia hablar: y can” A me 7 
dieron que auia vifto vion en el Temp o: D'os-H. 
y el les hablaua por feñas : y quedo mu- pG.A cuí. 
En gelizart 
A “Y fue,que cumplidos los dias de fu of- Sep pay- 
ficio,vinofe à íu calà. +- A > 20 ye 
24 Y defpues de aquellos dias concibió 
fu muger Elifabeth y encubriale por cinco 
nefes diziendo 
e el Señor me hizo” efto en los r G. aa 
dias en que * miró para quitar mi afrenta Y “s ; "i 
tre los hombres. 7: 
26 ay Y àl fexto mes el Angel Gabriel rá rl 


fue embiado de Dios à vna ciudad de Ga- JIL 
llea que fe llama Naza a 7 
27 Avna Virgen defpofada con iS: 


ron que fe llamaua lofeph , + de la 
Dauid : y el nombre de la Virgen era Ma- 


Pr å äj 
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07 EL EVANGELIO 
23, Y entrando el Angelá ¿lla dixe,Gozo - í 


ayis ? imada,el Señores contigo. Bendita 
a 


f 


Dios. H. | s 
laque has tu entreias mugere = i = K < } 
hallado 29 Masella, comawido, turbófe b de fu 
gracia q-d. hablar: y penfaua que falutacion fueffe 
eres imi ta. : 

= p~ pee 3o Entonces el Angel le dize, Maria no 
fa v 30. 
bDeloj Dios. 


4 


odeziade 30 *Y heaqui que concibirás enel vien- 


fuspala- tre, y parirás hijo : y llamarás Tu nombre 
bras: € Jefus. 
H/a714- 33 Efteferá grande,y Hijo del Alrifsimo 
ferá llamado: y darlehá el Señor Dios la Gi- 
lla de Dauid fu padre, 


Matt. 1,15, 
*Daá, Tolgo 


17. 33 * Y reynarái enla Cafa de lacob eter- 


Mich. 47. ES , y de fu Reyno no aura ca- 


€ Entonces Maria dixo àl Angel, Como 
d No tégo ferá eftolporque d no conozco Yaron. + 
deconocr si y refpondiendo el Angel, dixole, El 
varð. [hyo pe: e e. ara à TA 
têgo defer Efpiritu Sanéto * vendrå fobre t1,y la vir- 

z a z £ a - $ i el 
tamy re . tud del Altifsimo $ re cubrirá : por lo ual 
del Mel ` rámbien lo Sano quede ti nacerá , (era 
fas. porá llamado, Hijo de Dios, ; | 
sb d- 26 Y heaqui,Elifaberh tu parienta, tam- 
EN p bien ella ha concebido hijo en fù vejez : y 
rl. g&o, £Nhees el fexto mes ¿ella? que es llamada 
eG.fobre la enterik 


vendrá — 37 Porqueninguna cofa es impofsible a- 
enp. cerca de Dios. l 

fls poò 49 Entonces Maria dixo, Heaquila cria- 
- er da del Señor, $ eomplale en mi conforme 


mühi- 0. - pi 
ra Ta tu palabra. Y el Angel fe partió dee- 


hCuyse 1. 
temiidades 39. En aquellos dias leuantandofe Ma- 
publica ria, fuc à la montaña con prela Lá vsa Ciu 
`G bagi fe did de luda. y 
tAlóbue -49 Y entró en caía de Zacharias, y falu- 
has dicho. dú a Elifaberh. l 
mr 41 Yaconteció,G como oyó Elifabeth la 
MS donde Alitación de Maria, la criarura fairo en fu 
hiituz vientre; y Elfadeth fue lena de Elpiritu 
a a 
42 Yexclamói gran boz,y dixo,Bemdi. 
Ve raruentrelas mugeres, y bendito el fruto 
mGr adt- de ru vientre. | 


las 43 Ydedódeeltoi mi, que venga la ma- 
nOnpacio drede mi Señor à mi? 






nes. Gge- 44 Porque hezqur, q como legó la boz 
neraso-  derufaluracióa mis oydos, la criatura fl. 
se tó con alegria en mi vientre. h, 

a Cuyo ¿ys Y bienzuenturada la que creyó, porá 
ars ed le complirintascofas que le fueron dichas 
han ci departe del Señor. 

losd lo ze- 46 Y Entonces Maria dixo,” Engride- 
cra rs ê- ce mialma al Señor. 

rasa 47 _ Ymi cfpirnu le alegró en Dios mi 
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~ Porque heaqui defde aora me dirán MIE 


temas porque has hallado gracia acerca de- neraciona losquelo temen. > 
à m2 Bpi i - o:* 


o gu + Hizo? valentia con fub 


55 ” Como" habló ánueltros P F j 


-no Toan ferá llamado. 


































- 
-= a a 


Salud... p | i 55% ers $ pi 
43 -Porque mi ró i la baxeza defu e 
uenturada todas las » edades. o 
49 Porque me ha hecho grandes to” y 
el Poderoio,? y fu fanto Nombres. y pe 
so Y fumilericordia de generaciódg” Y i 


y de >" J 
parzió-los foberuios del pentamit Ey A 


tu coraçon. 


kj 


52 Quirólos poderofos delos PA 6, 


y tleuanró à los humildes. P peth y 
$3 *Alos hambrientos hinchi0 € da 


nes, y à los ricos embió vazios. q Tg 


Po 
> 


s4 *Recibióa Ifrael" fu criado atot 


dofe * de la mifericordia, ES 


Abraham y 3 lu Gmievte, * para hemp eso e 
56 Y quedóle Maria con ella CODE y 
mefes:y bolurófe à fu cafa. A A 
57 € Y áElifaberh,compliolele eltt gf 

po de parir, y parió vn hijos ` optet p 

58 Yoyeron los vezmos y los pr or 
que aula Dios * hecho grande mi, e 


j 
o 


` diacon ella, y +Yalegraronfe con yi te 


F e 


59 Y aconteció, que al otava o 
ep circuncidar el niños Y y 
uanlo del nombre de fu padre s 
rms. o E 
60 Yrefpondiédo fu madre, UY 2 de 
61 Yaidixeronle, Porque? naa! 
tu parentela que fe llame déefte n 
6. Y hablaron por feñas ¿fupiS 
mo le ¿ria Hamar. is ió. 
63 ” Y demandando la tablilla, E qa p i 
drziédo, loan es fu nombre.Y todos” 
rauillarom EEDE i 
64 a Y luego’ fue abierra fu Do?” 
légua:y habló bédiziédo à D105. ¿en 


65 Y fue yn temorfobret09” ran je ae 
zinos deellos : y en rodas las ada pas a 
de ludea fueron diuu!gadas E al E 
colas. ` ¡ i efnt e. 
66 Y todos losque le ayan, 4” das 
llawan,diziédo,Quré fera ele mão * A 
mano del Señor era con el. tteno 8€ et 

67 Y Zacharias lu padre Le diziën fe ; 

Ffbiritu Sanéto , y propbe 222. ME 

do, p "ki jae 1, que m 

68 * Bendito el Señor Dios de i o Aa 
vifitó y hizo tedemcion à deb” sp 
69 *Ynosenhetto del cu” | 
enla CA de David fu feros: dele 120 0 
70 »Como*habló por boc! ipot” Ti 
&os que fueron f dp E 
Prophetis, | q 
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l "Saler > pe todos los quenos aborrecieron. 

lg, Pad Haziendo mifericordia con nueftros 
bar Para Sores y acordandole de fufantto Tefa- 
EN mento: 









Ytan dl Del juramento quejuró à Abraham 
o, ueftro Padre, que nos auia de dar, 
Ay ad Que fa temor, hbertados de nueltros 
Me iagi 895 le feruiriamos: 
Pead rog n fan&itad y jufticia d delante deel, 
| M “Ora. | Os los dias de nueftra vida. 
i q. +4 Empero, o niño Prophera del Al- 
Ultimo feris AAA a delinze 


Ela faz eÀ als : 
Dos: del Señor, para aparejar lus cami- 







| i 


) » An ida 
ES ES remifsion de fus peccados: 
AN nueftre T las entrañas de mifericordia de 
Mio à x ¡Sea cóque nos vilró *de lo alto 
AS > Mea dar luz à los que f habitan en ti- 
w 4 im: 45 Y enfombra de muerte: paraenca- 
Dr Re do a: nueltrosBpies por camino de paz. 
Ad, Epi el niño crecia, y era bcófortado del 
h go dan tu. y efluuo en los deGertos halta el 
k A Que le moftró 1 Ifrael. 


j 


TT = 
oTo C APIT. IL 


N ar Chrift 0 para £ozo de todo el mun do y por 
ls ua Sannácaado de los Angeles a los paltores L 
A toelnom la vifitan. 3. Es circuncidado y es le pref- 
Meala re lejas. 4, Su madre fè purifica confor- 
k brobber, enel Templo donde Simeon jufto le vee, 
nga decl : y anfi miímo Anna prophetsfJa 
feslaen Pierdenlo los padres ausendo venido á la 
enel Tem erufalem , Y defpues de tres dias lo hallan 
: lo debutando con los dodlores. 6, Vie- 

n Nalareth, y es les fujeólo ere, 


ten, Y sones en aquellos dias que fa- 
o lo edito de parte de Auguíto Ce- 


pd dada, far,que todala tierra fucfe iempadro 


* gd, è E | . 

AN hecho Empadronamiento primero , fue 

¡AR tenio, endo Prefidente de la Syria Cy- 

Ao Preg. Yuan; my 

ata Cada vno t roa pera fer empadronados 

kai de y, E tó lofeph de Galilea,de la ciud d 

Ma, de Vid aa hà ludea, “àla ciudad de Da- 

o, a tadel, tellima Bethlehem, porquanto e- 
Pa g, d F A q 

WA s Parar y amilia de Dauid: 

Mid Muper E empadronado ,! con Maria fu 

2% 1 pofada con el, la qual eftaua pre- 









M oo 
A? 

T 
i 


25 


A A 
| diag igas oó gue etando ellos all; , los 
Fon, We ella auia de parir, fe cumplice- 


"a9, SEGUN $ 


Moaña, y 7% “Salud de nueftros enemigos, y dema». 7  Yparió afuhijo primogenito, y em- 


Dando fciencia de faludá fu pueblo 


multitud deexercitas celeftiales , que ala- 


LVGAS uo, 


boluiólo, y acoltolo en el pefebre: porque 
no avia lugar para ellos en el mefon. 

8 Y auia paltor=s en la miíma tierra,que 
velauan y guardauan las velas de la noche 
fobre fu ganado. 

) Y heaqui, el Angel del Señor vino fo- 
bre ellos: y claridad de Dios los hinchió 
de rcíplandor de todas partes, y vuieron 
gran temor. 

1o Mas"el Angel les dixo , No temays, , e 
porque heaqui , Mos doy nuevas de gran y Uzo grá 
gozo,que lera à todo el Pueblo. gozo. 

r. Quehoscsnacido oy Saluador , ĝ es 
el Señor el Chriko,en la ciudad de Dauid: 
1 Yeltoosfira por feñal:Hallareys àl ni- 
ño embuelro,echado en el pefebre. 


1 Y repentinamente” fue con el Angel n Apareció 


con Ac 


bauan1Dios, y dezian. o Tenio 
I4 GLORIA DEN LAS.ALTVRAS A DIOS, E A 
Y EN LA TIERRA PAZ, Y A LOS HOM- q, d. cn los 
ERES Prvena VOLVNTAD. cielos, 

15 €] Y aconteció, que como los Angeles p Gracia a- 
fe fueron deellos àl cielo, los paltores dixe miftad, 2- 
ronlos vnos ¿los otros, Paflemos pues ha npr” ca 
fta Bethlehem, yveam os elte negocio que "t. 

ha hecho Dios, y nos ha moltrado. d q O,eño, 
16 Y vinieronà prie, y hallaron à Ma- que dc. G 
ria, y à lofeph, y al niño acotado enel pe- + pala- 

ebre. > 


17 Yyiendolo"hizieron notorio *loque PRA q 
les auia do dicho del niño. “Gha pila 


18 Ytodoslosquelo oyeron, fe maraui- pp, H. 
llaron de loque los paftores les dezian. 1 Confide- 
19 MasMariatguardaua todas eltas cofas rana con 
confiriendo Les en fu coraçon. E gride attê- 
20 Y boluieronfëlos pañtores glorifica- son. 

do y alabando à Dios de todas las cofas q 
enn oydo y vito , como les awia fdo di- s 
cho. mi. 

21 are Y paffados los ocho dias para circú- *GE. 17,18, 
ide al or elamarba fu nombre Icfus el Les. z 
qual le fue Y puelto del Angel antes que el ea 
fuele concebido enel viente. APEL, as 
22 €] Y como le cumplieron los dias de 
la purificacion deMaria*conformeálaLey do. 


de Moyfen , truxeronlo 4 Hicrulalem para MIL a 


prefentarlo al Señor: “aat 
ian Como elti cfcripto enla Ley del Se- *Evo.13 + 


" Todo macho * que abriere matriz, Nm.3,6. 


or 
e E x Prim ¡ze 


Yierifintioal Señor: T 
24 Yparadarh ofrenda, ¥ conformeà G ferla 
sa eftá dicho en la Ley del Señor, vn Ange 
par de tortolas , o dos pollos de palo- Go q di 
mas. a Ofre 
25 Y heaqui,1uia vo hóbre en Terufalé lla do àis- 

mado Simeoó, y eke habreyjulto y pio, fpe Len 12,16. 

wy 


lodn. 7,22" 
uG. ami" 
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Sanéto era fobreel. 4 

26 Yauia gecebido è refpuefta:del Efpi- 
ritu Sanéto,que no veria li muertezantes q 
vice al Chrifto del Señor. > 
27 Y vino porEfpiritu al Templo. Y co- 
mo metieron il niño lefus fus padres enel 
Templo, parahazer,por el conformea la 
coltumbre de la Ley: - 

28 Entonces ellotomó en fus bfaços, y 
bendixo á Dios, y dixo, E 
29 Aora defpides, Señor, i tu Geruo,có- 
b Quieto, forme à tu palabra,> en paz. 


a Oracu'o. 
reuelació. 


felice par- 39 Porque han vilto mis ojos" tu Salud, 


ticipe de tu 3i 


Repolo. Laqual has apáirejado Y en prefencia 


_ detodos los pueblos. 
q ks ceo 32 Lambre siri e fenreuelada àla Gen- 
Pucblo em tes,y la Gloria de tu Pueblo Ifrael. 
biado deti 33 Y el padre y fu madre etauan mara 
d Para com llados de las cofas ¡e fe dezian deel. 


municar la 34 Y bendixolos 


e G. Rene- - ë: 
lacion de racayda y para leuantamiento ce 
Jas Sc, en Jíracl, y para $ feñal a quien {erä con- 
~s. 8,14. tradicho: 
Rom. 9,32 35 Y tuanima,detimifma,trafpaflará cu- 
1-Ped 2,5. chillo,Ppara que de muchos coracones feá 
fo Puto” ranifeftados los penfimientos. 
Biícode36 Elfivatambien all Anna Prophetiffa 
g Blícode 39 < i | 
decheros. hija de Phanuel, del tribu de Affer, la qual 
feñsl de có auia venido en grande shy auia biuido 
tradicion. con fu marido ula años defde lu virgi- 
h vaconla nidad. "-»- 
a ver 27 Yera biuda de hafta ochenta y qua- 
OS mi- troaños , que nofe apartaua del Templo, 
nifterio del en ayunos y oracion 'Gruiédo de noche y 
Templo. de dia. n 
TS.conSi ¿9 Y eftafobreuiniendo en la mifma ho- 


meon. ra f juntamente | côfeffaua àl Señor, y ha- 
Po blaua ™ deel à todos los que efperauan la 


m De Chri Redemcion en Jerulalem. 

fo. 39 Mas como cumplicron todas las co- 
fas fegun la Ley del Señor, boluieronfe á 
Galilea, á lu ciudad Nazareth. 

»O,corro40 Yelniño crecia, y ” era confortado 

borado de del Efpiritu, y henchiafe de fabiduria : y la 

“e gracia de Dios era fobreel. 

- Dd 41 Y yuifus padrestodoslos años á Ie- 

*Dewe.26,1 Tufalem “en la fefta de la Paítua. 

Y. 42 € Ycomofue de dozeaños,ellos fu- 
bieron à lerufalem conforme å la cotum- 
bre del dia de la Fiefta: 

43 Y acabados los dias, boluiendo ellos 
quedofe el niño Iefus en lerufalem fin fa- 
berlo lofeph y fu madre. 

44 Y penfando que eftaua en la compa- 
ña,anduvieron camino de vn dia: y buíca- 
uanlo entre los parientes y entre log co- 
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x EL EVANGËČTO 
raua la confolacion de Ifracl, y el Efpiritu - nocidos. 


E 


- mebuftauades? no fibiades queen! e 


deltar? 


= queles habló. 
imeon,y dixo ifuma- st 
dre Maria,* Heaqui,que elte estdadopa-  zareth,y eftana fujeto à ellos. Y fu -A 
| os guardava todas efas cofas en MU E 



















5 Ycomono lo hallaffen, boluiero? 

leruíalem bufeandolo. e 
46 Yaconteció,que tres dias defpuesin 

hallaron en el Templo fentado en me~ 
de los doctores, oyendolos y pregunta? 
doles. e 
47 Ytodoslos quelo oyan,cfauar a | 
ra de fi de fu entendimiento y repe”” 

tas. Fr 
48 Ycomolo vieron,ef; pantaronft: 7 
xole fu madre, Hijo, porg nos has her pl 
o efto? heaqui, tu padre y yo te aut” 

bufcado con dolor. | p 
49 Entonces elles dize, Queaypo 1. 


gocios que fon de mi Padre me cont” 


vá 


so Mas ellos no entendieron las pa” 


Y decendió con ellos, y vino iSi 


Te 
1. 


çon. - i pEr 

52 YIefus crecia en fabiduria Y ho ¿7 
gracia acerca de Dios y de los Y” 

bres. A 


CAPIT IIE 


pues Baptifta por pa A 
AL Dios y por fw voccacion comengo ue” eji 
fam mas de fu doć trina conforme à las se A 
tes de que venian ael, 2. Testi rely" 


no es el Mefósas. 3. El Señores baptizat fa 
Padre y el Efpirita Sanélo le dante im d 
ble y vifible. 4. Elcathalogode la gen ygd 
Chrifto Jegun la carne, hajta moftrar! 
la ente de Adam, 


3 Le año quinze delimpeño qa 
berio Cefar,hiendo Pre de ~ -rii 
-= deaPõcio Pilato, y Herodes „oT 
cha de Galilea, y fu Er de pres 
trarcha de Iturea y de la prout A bil * 
chonite , y Lyfania Terrarcha de y 
nia. . pre 
2 *Siendo Principes delos yr sco. 
Annas y Caiphas , fue Palabra iel de 
pi e loan hijo de Zacharid5» > = 

erto. ca 


=- alde T f 
dep 
E, 















"P 


z har en toda pi 
el lordan predicando i 
RE Ea ArI de delo 
4  *Como eltá eferipto € el podr” 
fermones del Prophera My” > q apa 
Boz * delque clama enel de Jeret E 
jad el camino del Señor , hazed E 

fus fendas. ç 


ee A 


SEGUN S, 


3 (e henchirí, y todo mon- 
xará: y los caminos torci- 
erecados, y > los caminos af- 


e 

| Prod 5 Todovalle 
E a tey collado fe aba 
; "losar, os feran end 
C pe Peros allanad 
A verá toda carne la Salud de Dios. 
dezia à las compañas que falian para 
ptizadas de el, + Generacion debi- 
wë os enfeñó à huyr de la yra que 


ed pues frutos dignos de peni- 
y no comenceys à deziren volo- 
Por padre tenemos à Abrahá, 
s digo que puede Dios,aunde ef- 
as leuantar hijos à Abraham. 
2. Y ya tambienla hacha efta puefta àla 
z5 delos arboles : todo arbol pues que 
o buen fruto,es talado, y echado en 


A "pen tros mif 


pregun Saen ò 
ues que haremos ? 
refpődiendo,dixoles,* € Elque tie- 
i “OS ropas, déàìlque no tiene: Y elque 
mentos, haga lo mifmo . 

Vinieron tábien à el publicanos pa- 
y dixeróle,Maeftro, que 


Y elles dixo , No demandeys mas de 
ue Os eftá ordenado. 
preguntaronle tambien los folda- 
nofotros que haremos! Y 
A rateys à nadie, ni * oppri- 
105 : y led contentos con vueltros fala- 


Y citando el pueblo $ efperando, y 
Otodos de loá en fus coragones, 
tura el fueffe el Chrifto, 

cipódió loan, diziédo irodos:* Yo 
Os baptizo en agua , mas viene 
s valerofo que yo, que no foy 
defatar la correa de fus çapa- 


lentador del qual ¿Ha en fu ma- 
tara fu era: y juntará el trigo en 
» y la paja quemará en fuego , que 


nfique amoneftando otras muchas 
vien > Tannunciaua el Euangelio 





decendió el Efpiritu Santto enfor- 


€ ».0 .— T ad 


EL WCA S 14 


ma corporal,como paloma, fobre el, y fué 
hecha vna boz del cielo que dezia, TV E- 

ES MI- Til ES mr, 
pr i E ds Aa pe 
23 €] Yelmiímo res vs comencgauaa 
fer como detreyntaaños, hijo delofepb, III 
como fe creya, 1 que fué de Heli, 

ue fué de Matthar,que fué de Leui, m Elquat 

q fué de Melchi,que fué delanne, quefué tofeph fué 
delofeph , - hijo de He- 
25 QuëfuédeMatthathias , que fué de li.aní en lo 
Amos,que fuè de Naum,que fué de Eli, 4 fig. 
fué de Nagge, 
26- Quefuéde Maath , q fué de Mattha- 
thias,que fué de Semci,que fué de lofeph, 
que fue de Iuda, i 
27 Quefuede noes fué de Rhefa, 

ue fué de Zorobabel, fué de Salathiel, q 
das de Neri, | 
28 QrefuédeMelchi,que fué de Addi, 
«que fue de Colam,que fué de Elmodam, 4 
Pié de Er, - : - 
“29 ` Que fué de Iofe, que fué deEliezer,4 
fué de Torim , 4 fué de Mattha, que fué de 
Leui, » -y 
30 Que fué de Simeon, que fué de Iuda, 

ue fué de Iofeph, que fué de lenan ,q fué 
de Eliacim, : 
gn  Quefuéde Melea, que fué de Menan, 
que fué de Marthatha, que fué de Nathan, 
que fué de David, E 
32 Quefuédelefle, que fué de Obed, å 
fué de Booz , que fuéde Salmon , 9 fué de 
Naafon, e | 
33 Que fué de Aminadab,3 fué de Aram, 

ue fué de Elron,que fué de Phares , 9 fué 

e luda, . TE: F 
34 Quefué de lacob, que fué de llaac, 4 
fué de Abraham,que fué de Thare,que fué 
de Nachor, 3 | 
35 Quefuéde Saruch,que fué de Ragau, 

ue fué de Phaleg, que fué de Heber, que 
fué de Sale, x sy 
36 Que fué de Arphaxad, que fué de 
Sem , que fué de Noe , que fue de La- 
mech, a l 
37 Quefuéde Mathufala,que fué de He- 
noch, que fué delared , que fué de Mala- 
leel,que fué de Caiman, J 
33 Quefuć de Henos,que fué de Seth, ĝ 
fué de Adam,que fuéde Dios. 


C APIT: 11 11. 


Ştrtado el Señor y vence àl Tentador. 1. Vie- 
E ne à predicar comengando delde Nagare h, lit- 
gor de fu habitacion, donde los de la ciudad en pa- 
x de j" dotrina lo quicren defpeñar. 3- Prete 


Ca er 
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E 1: CTW A 

carn Capernaum, donde fana vnendemoniado en 

E. la Synoga. 4. Defpues 4 lá Juegra de Vedro, 3 á 


otros muchos enfermos. Gt. 


pa ) 
laran Ay EYES vs, lleno de Efpiritu San- 
SEa aAa E &o,boluió del lordan,y fué 3 agita- 


- Elevado do del Efpiritu ildefierto, 
orimpul- 2  Porquarentadias , y era tentado del 
fo del Efp. diablo .Y no comió cófa en aquellos dias: 
s. los quales paflados , defpues tuuo ham- 
b £.donde bre. -~ 
ehuuoe 3  Enronces eldiablo le dixo ,Si eres Hi- 
jo de Dios , di à efta piedra que fe haga 
pan. 
4 YrEsvs refpondiendole,dixo,Efcrip- 
* Deut,8,3. to eftá, + Que no có pan folo biuira el hó- 
Matt. 4,4. bre,mas € con toda palabra de Dios. 
c Cóqual- 5 Y lleuólo el diablo vn alto monte, y 


quiera otra moftióle todos los reynos de la redon- 


cof ý Dios dez delatierra, en vn momento de tipo: 
le ordená 


re, annque 
feí piedras. 
reynos. doy. s í 

7 Tu pues €f adoráres delite de mi, fe- 
e Siteincli ran rodos tuyos. 

náres delá- §  Yrefpondiendo r= s v s, dixole, [Ve 
te Sao: me te de mi Satan, porque] efcripto cfta ¿Xx Al 
4 +" Señor Dios tuyo adorarás , y del folo fer- 


kDen.6, 16 wirás. 


y10,20, 2 Y llcuólo à Terufilem, y pufolo fobre 


las almenas del Templo, y dixole , Si eres 

Hijo de D:os,echate de aqui abaxo. 

10 Porque efcripto efta,k Que à fus An- 
, geles mandará de ti,que te guarden : 

io Y queen las manos te lleuarán, porá 

no dañes tu pie3piedra. 

1 Y reípondiendo 1esvs,dixole,Dicho 
" eni, * No tentarás al Señor tu Dios. 
= n Y acabadatoda tentacion, el diablo 
FDen.6,16. fe fué deel por algun tiempo. 
14 €] Y 1esvs boluió! en virtud del EL 
piritu à Galilea, y falió la fama de el porto 
dalatierra de alderredor. 


*P/24.91,1 


II. 


f Armv.te iy Yelenfeñauaen las Synogas deellos, 


y era? glorificado de todos. 

Tenido 15 *Y vino à Nazareth, donde avia Gdo 
enfumma Criado:y entró, conforme a lu coftumbre, 
eftima y ve el dia del Sabbado en la Synoga, y leuan- 
peracion. tofealeer? r? 

* Mar-13,54 ¡7 Y fuele dado el libro del Propheta I- 
eS ét  fayas:y como abrió el libro, halló el lugar 
A +: 4% enque era efcripto, | 

bG DRE. 8 *El Efpiritu del Señor es lobre mi, 
vangrlizar porquanto me há vngido : P para dar bue- 
elverbo. nas nuevas à los pobres me hi embiado, 
Heb. fg- para Gnarlos quebrantados de coraçon: 
ho miímo. para pregonara los captiuos libertad , y 
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6 Y dixole el diablo, Ari te daré efta. | 
poteftad toda, y la gloria d decllos ; por- 25 En verdad os digo, que muchas ne | 
d Deeftos queà mies entregada, y aquien quiero la auia en Ifrael » en los dias de Elias VA 


erT E: ES 































ne. 
N-R E-Exr Y e 
à los ciegos vifta: para embiar en libertad m 
à los quebrantados. -sagt 
19 Para predicar año i agradable del 9” ¿ep 
ñor [y dia de pagamento.J -oi 
20 Y fcerraadoel libro, como lo dio% 
miniftro,fentófe, y los ojos de rodos ent; 
Synogaeftauan arrentosá el. ` O 
21 Y començó 3 dezirles : Oy EP iq 
Sapio efta efcriprtura en vueftros 077 joy 
OS . E 
22 Y rodos le davi! fu teftimonio, y S 1 
tauan marauillados de fus palabras * U 
gracia que falian de fu boca, y dezian de 
es ehte el hijo de Iofeph? al 
23 Y dixoles,Sin dubda me direys, ` j 
dico curate à tı miímo : » derantas COA at 
queauemos oydo aver fido hechas en YB 
pernaum , haz tambien aqui en tu ME ip 
rra. «O 
24 Ydixo,Deciertoos digo,* que"? 
gun Prophera es accepto en fu tierras p 


A Pla qu 
MEA mi i 
pra 

OP. 


doel cielo fué cerrado por tres añosY 4 
mefes, que vuo grande hambre en tom 
tierra: P 
26 Masàì ninguna deellas fué í nor 
Elras,(i no à Sarephtha de Sidon,4 ves ZS p" 
ger biuda. s 2 
27 Y+ muchosleprofos auiaen HINE 
tiempo del Propheta Elifeo, mas nmam 


a 


deellas fué limpio, no Naaman A 
28 Entonces todos en la Synoga "2" 
llenos de yra,oyendo eltas cofas- de 
29 Yleuantandofe, echaronlo 194 ge > 
la ciudad, y lleuaronlo hafta la cum” az 
monte,fobre elqual la ciudad deellos" A 
uaedificada,para defpeñarlo. alos 
30 Masel, pafando por medio Sa 
fuele. ad 
31 a Y decendió à Capernaum Ae 
da Galilea, + y allilos enfeñaualos * 7 
bados. AO i 
32 + Y eftauan fuera de fi defu dos” 
porque fu palabra era con poreftad: 
33 *YeltauaenlaSynoga vnan gar 
tenia vn efpiritu de vn demonio I e 
do,elqual exclamó ¿granbozs ¿pate > 
34 Diziendo,” Ea, yerenemos” geb 
go 1s sv s Nazareno! has vento [Si 
truyrnos?yo te conozco quien" = 
&o de Dios. e a, 
35 Yirsvsleriñió, diziendo +”. de- 
ce, y fal deel. Entonces € dy! olp 
rribandolo P en medio „falio S6% d EY 
hizo daño alguno. la 
36 Y fucelpanto [obre rodos: Y. es eltir 
Queco i qué 


vnos Ìotros diziendo, 3 


a A 
HN 
> 
| 
La 4 


i ha 
o IE 








ed 


l my 


Que con autoridad y potencia mandai los 
Piritus immundos, y falen? 
E Y la fama deel fe diuulgaua de todas 
i h Jiga por todos los lugares de la comarca 
e Ce a Y leuantandofe t E Sv sde laSy- 
Wo% b &aCntrófe en cala de Simon:y.lafuegra 
' e "mon eftaua con vna grande fiebre: y 
My ; Saronle por ella. 
aleio 6 « 7 icercidofea ella? riñió àla febre: 
dad, | Thebre la dexó: y ella, leuitando(fe lue- 
E0,les Gruió. x 
| e poniédofe el Sol,todos losá teniá 
A bra A de diuerías enfermedades, los 
1 cad, na el:y el, poniendo las manos lobre 
| Eo oou > ns decllos,los fanaua. 
| ATA chos * Y falian tambien demonios de mu- 
a A dando bozes y dizıendo, Tu eres el 
ito Hijo de Dios, mas el riñiédoles no 


| ¿los ¿ 
| el CE aaa hablar, porque fabian q el era 






f 
| 


' Y Gendo A T. . 
ya de dia falió, y fuete ål lu- 
Dsfierto : y las compañas lo bufcauan, i 
fusk SAH halta el: y derenianlo que no le 
d 


y 


1 a cellos. 

| o pp Y el les dixo , * Que tambien à otras 

Yo elEu “s es menelter que € annuncie el 

A Para peslio del Reyno de Dios : porque 
NN $ fito foy embiado . — (lea, 


Predicaua en las fynogas de Gali- 


Ük: CAPAT V. 
pr ca dejde va nauto a la multitud en tierra, 
dedo, vocacion de Pedro y de los bios de Ze- 
eag T aa vn leprofo, 4. Sana vn para- 
ico delante de los Phan/eos, conque les conmencte 
| | p tambien anthoridad para perdonar pec- 
; kA 5. La vocacion de Mattheo,y fs conuerfa— 
aprob, spublicanos y peccadores citra el ingenio 
dee] 4 aci de lo, Phariftos, à los quales dá la raxã 
tih A 6, Anfim:/mo les declara porque [ies Difi- 
P arifón E entonces, 7. ltem, porque los 
fs Es, Cs de la Ley no fean admirtidos à 
* Aconteció | 
yir 0,que eltando el jun- 
a de Genezarerh, las e 
a Panas fe derribauá fobre 
la labra de o as fobre el por oyr 
Boy los dos nauios G eftauan cerca del 
deeltos A pelcadores,auiendo decendido 
3 y tuavan fus redes. 
h | PDA, a en vno de eftos navios, el 
LLL deuaa Simon, rogóle quelo defar- 
a Si ua deide el OE Y fentandofe,enfeña- 
e Bbitmo las compañas. 
iblar „dixo à Si- 
mar y echad vueftras 








tedes “ua en alra 
o Para tomar, 


tto kiy “Pondiendo Simon, dixole, Maef- 
9 trabajado toda la noche,nada 





SEGGUVUN S 


L YEAS. 118 
hemos tomado:mas f en tu palabra echaré £Con tumá 
la red, damiento. 


6 Y auiédolo hecho, encerraron grå mul 
titud de pefcado:que fu red ferompia, 

7 Y hizieron feñas à los compañeros 4 
eftauan en clotro nauio, que vimellen àa- 
yudarles, y vinieron, y hinchicron ambos 
nauios, que fe aneganan.., 


8 Loqual viendo Simon Pedro, derribo- 


fE de rodillas aresvs,diziendo,Salte de g Ot.ilas 
conmigo Señor, porque foy hombre pec- rodillas de 
cador. j leius. 


ọ Porquetemorloauta rodeado,y à ro- 


dos losque Stavancon el,de la prefa de los 
peces queauian tomado. 

1o Y anlfimifmoá Iacobo y å Toan hijos 
de Zebedeo , queeran compañeros de Si- 
mon. Y ı E sv s dixo à Simon, No temas: 
defde aora tomarás hombres[biuos. ] 

u Yecomollegaróa tierra los nauios,de- 
xandolo todo, Eocleronlo š 


tz q * Y aconteció que eftando en vna yaa 

ciudad, beaqui vn hombre lleno de lepra: de " 4 
—elqual viendo irrsvs,proftrandofefobre q 
- el roltrolerogó,diziendo,Señor, ĥi quifie- 

res, puedesme limprar. : 

13 Entonces ehendiendo la mano, toco- 

lo,diziendo,Quiero:Se limpio. Y luego la 

lepra fe fué deel- > 

14 Y elle mandó que nolo dixefle à na- 

die:mas vé(dize)mueltrate al Sacerdote, y 

ofrece por tu limpieza , * como mandó Api £ 

por te 


Moyíen,* para que les confte. E | 

15 Elapero i «hablar deel andava mas:y pi ds 

juntavanfe muchas compañasa oyr y fer; Lafoma. 

fanados por el de fus enfermedades. todos ha- 

16 Mas elfe apartauaà los deliertos , y bhuan mas 

orava, e deel. > re 

17 € Y aconteció vn dia,que el eftana AQ pa 

enfeñido,y Pharifcos y dottores de la ley IHL 

eltauan fentados , los quales auian venido 

de todas las aldeas de Galilea, y de Iudea, 

y Ierufalē: y la vortud del Schor eftaua alli 

para fanarlos. IR 

18 *Y he2quivnos hombres,que trayan *Matt. 9,2. 

en vna cama vn hombre,que eltaua paraly- Marc. 2,3, 

tico: y bulcauan por donde meterlo, y poner 

lo telist deel. - 

19 Yno hallando por donde meterlo a 

caufa de la multitud, fubieron encima de 

la cafa, y por el tejado lo abaxaron con la 

cama,en medio, delante de IES vs. 

zo  Elqual, viendo la fe deellos, dizele, 

Hóbre,tus peccados re fon perdonados. 

21 Entonces los Efcribas y los Pharileos 

comengiron a penfar,diziendo, Quien es 

efie que habla blafphemias ? Quien puede 

perdonar peccados, 4 no folo Dios? 
22 leíus 
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22 Iefus entonces, conociendo los pen- 
famientos de ellos,refpondiendo dixoles, 
Que peníays en vueltros coracones! 

23 Quales mas facil,dezir, Tus peccados 
te fon perdonados; o dezir , Leuantate, y 
anda? 

24 Pues porque fepays que el Hijo del 
hombre tiene poteftad en la tierra de per- 
donar peccados,dize al paralytico,A ti di- 
go, Leuantate, toma tu cama: y vete á tu 
caía. 

25 Y luego,leuantandofe en prefencia de 
ellos,y tomando en loque eftaua echado, 
fuefe à lu cafa glorificando à Dios. | 
26 Y tomó eípantoà todos, y glorifica- 
uan à Dios:y fueron llenos de temor,dizi- 
endo,? Que auemos vifto marauillas oy. 
27 a] * Y defpues de eftas cofas falió : y 
vido à vn publicano llamado Leui , fenta- 


*Mat. 9,9, do al vanco de los publicos tributos y dixole, 


Mar, 2,14- 


Ti. 1.35. 32 


VI. 


Sigueme. 

28 Y dexadas todas colas, leuantandofe, 

figuiolo. . 

29 Y hizo Leui gran vanquete en lu ca- 

{a , y awa mucha compaña de publicanos, 

y de otros ,los quales eftauan à la mela có 
llos. 

3o Y los Pharifeos y los-Efcribas de ellos 

murmurauá contra [us Difcipulos, dizien- 

do , Porque comeys y beueys con los pu- 

blicanos y peccadores? | 

3t Y refpondiendo lefus, dixoles , Los q 

eitan fanos no han menelter medico , ino 

los que eftan enfermos. 

+ No he venido à llamará los juftos, 

fino à los peccadores à penitencia. 

3 * Entonces ellos le dixeron , Porá 


*Mat.9.14 los difcipulos de loan ayunan muchas ve- 
2,18. zes, y hazen oraciones, y anfimiímo los 


Pharifeos 5 y tus difcipulos comen y be- 


uen? 


bG.los hi- 34 Y el les dixo, Podeys hazer que $ los 
jos de thala que fon de bodas ayunen, entretanto que 


Md 


VIL 


el efpofo eftá con ellos? 

35 Empero vendrán dias quádo el Elpo- 
fo les lerá quitado : entonces ayunarán,en 
aquellos dias. 

36 €] Y deziales tambien vna parabola, 
Nadie mete remiendo de paño nuevo en 
veltido viejo: orramente el nueuo rompe, 
y al viejo no cónuiene remiédo de nuevo. 
37 Y nadie echa vino nueuo en cueros 
viejos , otramente el vino nueuo romperá 
los cueros, y cl vino fe derramará, y los cu 
eros fe perderán. 

38 Maselvino nueuo en cueros nuevos 
fe ha de echar : y lo yno y lo otro fe con- 
ferua. 
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39 Y ninguno que beuiere el viejo, 
re luego el nueuo:porque dize, El 
mejo r. 


CAPIT, VL 


Ela guarda del sabbado, 2 panh 
cion e los Doze 3 Mueftra la Lina 3) 


ranga del Enangelso, fu ingeni 

po E fria e : pá A 
Jer bienanenturanga. 4. Preceptos y 407. 
Beeta am doo fora detoda carnalap” A 
por el feguimiéto y praótica delas q fra 

la ver 4 acion del cielo, 76 ST aj 
dadero Chr:5tiano en la tentacion je pared 

mi/Mo el hypocrita. | A e ES 


L7 * Aconteció que paffando el del a 
= panesen* yn fabbado? a a 


a 
a 7 

- AA 

aj y 


primero, fus Difcipulos arr? gr ¿e 
efpigas,y comian fregandolas con. fas, 
nos. opto Pis 
2 Yvnos de los Pharileos les de eo Eo 
Porque hazeys loque no es licit0 i ag | 
Sabbados? EP 
3 Y refpondiédo Iefus, dixoles, di w 

aS d 


efto aueys leydo , Que hizo Davi qua 


do tuuo hambre, el, de å re + y 
4 Comoentró en la Cala de PI" ioy 


mó los panes de la PropoficiomY © apelos #1 li 
dió tambien 3 los que dieses o p” jh 
quales no era licito comer, #90" _ 44 

los Sacerdotes. | caes? 
5 Y deziales,El Hijo delhomt? T y 
ñoraun del Sabbado. aos y 
6 a* Yacontecio tambien en” [eb F. 
bado,que el entró en la Synog?».+ : 
Y eltaua all: vn hombre que te™ 


quelo accufaflen. o geello% 
8 Mas el fabia los penfamiéto* -= dee 7 


9 Entonces [efus les dizes“ sbieh g 
hé vna cofa:Es licito en Sa00%% eper 


zer,o mal hazer? hazer falua ™™ li > 
o matarla? aderredon pj- 
10 Y mirádolosiá todos 3l Ja 
ze il hombre,Elftiende tu mano fana e = 
zo anb: y {umano fue rel io 
mo la otra, fde locur? qe. 
Y ellos fueron llenos 9 ¿hato 











E E 
+ 
s 








m y 
blauan los vnos à los ot! pr 
leíus. ellos de "i 
1 Y Yaconteció en 29" r; 


4 







opa A SEGVN S 
| bion, deal monteà orar,y paffó la nochesoran- 
9, “Oa Dios, 

lation, 3 * Y como fue dedia, llamó á fus difci- 
ty 3) E Os: y elcogió Doze de ellos, los quales 

| Moien llamó Apoftoles: 

d Simon, al qual tambien llamó Pe- 
" %y¿Andres fu hermano: lacobo,y loa, 
"Mppe y Bartholome: 

Al paattheo, y Thomas, y lacobo hijo de 

P Tego ra el que fe ES | 

2 as de Iacobo, y Iudas lícariota 
tambien fue el barden i 
h M decendió conellos, y parole en 
> 8arllano:y la compaña de fus difcipu 
udas Srande multitud de Apo de toda 
j Eer YO “a y de Ierufalem , y de la cofta de Ty- 
Iein, Da y Sidon,que auian venido i oyrle, y 
NEERI tter fanados de fus enfermedades. 
Is deep; os que auian ido atormentados 
Pig, PE Fo Piiritus immundos, y eran Íanos. 

"4 e toda la cópaña procuraua detocar- 
ip re ¿POrá falia deel virtud, y fanaua à todos 
Kane. los He algando los ojos à fus Difcipu- 
Me Pos zia , Bienauenturados los pobres, 
a. y qUe vueftro es el Reyno de Dios. 
Je Mita Bienauenturados los que aora te- 
| re,porque fereys harrados.Y Bič- 
dos los que aora llorays,porque 


Uh 










tierna Cys h 
Road Sentra 
| Pao ys. 
Sida, Bienaventurados fereys quando los 
| Ay ul E res os aborrecieren, y quando bos 


Ho, 


operen y y os denoftaren , y * rayeren 

del a do como d malo por el Hijo 
ombre 
la, 23 Gozaos e q a 
D n aquel dia, y alegraos,porġ 
t lle. esquí > Vueítro lios es grande en los 
S el Proph, Porque anfi hazian fus padres à los 
We Te a, E Stas, 
Pis ne ¿Mas ay de vofotros ricos: porá te- 
Y vueftro confuelo. | 

| TN dns TAy devofotros los que eftays € har- 
' hn 26 is aureys hambre. | 
| le bonk y de vofotros quandof todos los 
a Peri, S res : pord 
Mita. 27 ga tus padres à los falíos prophetas 
NN Amy! Masá vofotros los qúcoys di go, 
bat Por ls ve vueítros enemigos: hazed bien i 
Mido, 28 E pa IDOrrecen. 
EN “ol orad | rea ilos T os maldizen:y 
Me, 29 ee Os que os È calunnian. 

X 1. lepa 1 * alque tehiriereen la mexilla, da 


“N, m ien la tra: ft delaue te qui la 
W rn, o? A el fayo le deficndas. Y: loo 
ti tag te ton al quiera que te pidiere,dá: y alá 
E + o es tuyo, no bueluas à pedir. 
ucreys que os hagan los 
e €s tambien yofotros anfi. 
que Gamays i los que 05 aman, 














" "us EE e O —— — ——” ”_7— == 
2 e 
que gracias aurey riparan tībien los pec- 
cadores aman à los que los aman. 
33 Yfhizierdes bien à los que os hazen 
bien,que gracias ay ? porque tambien 
los pecca ores hazen lo mifmo. s 
34 TYG preltardes à aquellos de quien tMat.5.42, 
elperays recebir, que gracias aureys? por- Deut, 15,8, 
que tambien los peccadores preftan a los 
pecadores Í para recebir otro tanto. ue 
35 Amad pues à vucítros enemigos, y ha les preften 
zed bien, y empreftad 7 no efperando de ¿ellos quí 
ello nada : y ferá vueltro galardon grande, do lo ouic» 
+ fereys hijos del Altifsimo:porque el es pen mene- 
benigno aun para con los ingratos y Ma- Z Sin inter- 
ia cft, como 
S Sed pues mifericordiofos,como tam- y. prec, 
bien vueítro Padre es palaiporola Peas 
+ No juzgueys, y no lereys juzgados: TMatt. 7,1. 
> Eartra aa atys doi TMar. 7, 2. 
perdonad, y [ereys perdonados. ds 
38 Dad, y ferhos ha dado:t medida bue- mm ba 
Fee A remecida, y rebollando ' da- ¿e H. 
rán en vucítro ™ regaço : porque con la m G.feno. 
mifina medida que midierdes, os {era bu- Mart. 15, 
toà medir, ES 
> Y deziales[rábié]vna parabola, Pue- Matt, 10, 
de el ciego guiar al ciego $no caerán am- 24- loan, 1} 
l A. A 16.) 15,10», 
bos en elho oè 
qo TEldifcipulo no es lobre el maeftro: 
mas qualquieraque fuere como el maeítro, 
ferå perfedto. 
41 Porg miras la paja que «fa en el ojo 
de tu hermano Y la viga q eftá en tu pro- 
prio Es no con A S a 
2 0Ocomo?* puedes dezi erma- a 
A Hermano, des , echaré fuera la paja $ ak de 
eftá en tuojo, no mirando rula viga G ella irec 
en tu ojo ? Hypocrita, echa fuera primero 
de tu ojo la viga: y entonces miraras de e- 
char fuera la paja que efta en el ojo de tu 
TR no es buen arbol el que ha- MTat.7,17 
ze malos frutos : niarbol malo el que haze 
uto. 
s x Porque cada arbol por fu fruto es Matt.7.16, 
conocido:que no cogen higos de las eípi- Mar, 12,330 
pas,nivendimian vuas de las garcas. 
s Elbuen hombre del buen theforo de 
E coraçon faca bien: y el mal hombre del 
mal theforo de fu coraçon faca mal . porq 
del abundicia de fu coragó habla fu boca. 


o Tienes 2- 


46 TPorqueme llamays Señor Señor, y T Matf.7,112 
no hazeys loque di gos Sri PR 
47 Todo aquel que viene 2 mi, y oye Ve 


mis palabras, y las haze,yo os enfeñarcá 

quien es femejante. mo 

48 Semejiteesál basae saa “q 
He 5>vahódó ufo el fundame 

cafa:G cauó y ahódo, y pu a 


Digitalizado Biblioteca Nacional de Colombia 








w Matt.3,1. 


a! Capiti de 
la guarni- 


t ción delos mo fe 


Romanos. 
b Algunos 
de los del 
denado. 


s 


€E G. di. 


d G.deba- 
xo de po- 
£ Amimí- 
dado. de- 
claraloque 
dixo puel- 
to en potel 
tag- 


IL 


E 






. E TIEN 

fobre piedra, yauiendo auenida, el rio dió 
có impetu en aquella cala, mas no la pudo 
menear:porá eltauá fundada fobre piedra. 
49 Mas elqueoyó,y no hizo, femejante 
esilhombre que edificó lu caía fobre tie- 
rra ha fundamento :en laqual el rio dió có 
Impetu,y luego cayó: y fué grande la ruy- 
na de aquella caía. | E 


C A P IT Vil, i 

a Laba el señor la finoular fe del Centurion, y fa 
y e á fiwersado, 2. Refujota al bode la Los 
da cr Naim, 3. Rofponde a la pe del Bap- 
aha, Si era el el Mejíras, remittiendolo à las feias 
que arian puefio deel los prophetas. 4, Predica las 
yirtudes del Baptista , y declara la excelencia del 
eftado del Ewan ben a las compañas, y. Perdona 
a lamugzer peccadora que le vangid los pies, y a- 
dala de t iaer ad banaai del Pharis 


feo &e. 
J- + Como acabó todas fus palabras 
§ enoydos del pueblo , entro en Ca- 
pernaum. 
2 Yel fieruo devn? Centurion enfer- 
no fe yua muriendo , elqual el tenia en el- 
Uma. 
3 Ycomooyóde1rrsvs,embió i el b los 
Ancianos de los ludios,rogandole que vı- 
nielle, y libralle à fu fieruo. 
4 Y viniendo ellosá 1 E sv s,rogaronle 
con diligencia, d:z1endole,Porque es dig- 
ao de concederle efto: 
$ Queamanueftranacion, y el nos edi- 
ficó vna fynopa. | 
9 Y resvsfuécó ellos. mas como ya no 
eftuuieffenlexos de fu cafa,embió el Cen- 
turion amigos á el, drziendole, Señor, no 
tomes trabajo: que no foy digno que en- 
tres debaxo de mi tejado. 
7 Porloqualniaun me tuue por digno 
de yenira ti:mas € manda con la palabra, y 
mi criado ferá fano. 
8 Porquetambien yo foy hombre pueño 
den poreltad , que tengo € debaxo de mi 
foldados:y digoá elte, Vé, y vá: yal otro, 
Ven:y viene: y à mi lieruo, Haz o:y ha- 
ze lo. 
Loqual oyendo 125 vys,marauillofe de 
el, y buelto,dixo à las compañas que lo fe- 
wan, Digohos que ni aun en Ifrael he ha- 
ladozanta fe. 
1o Y buelrosá cafalosque auiá fido em- 
biados, hallaron fano àl Geruo que auia ef- 
tado enfermo. : 
n Y aconteció defpues, que el yua á la 
ciudad ue le llama Nay pi Sel lus 
Diícipulos,muchos, y gran compaña. 
mW» Y comollegó cerca de la puerta de la 
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j fy 
ciudad,heaqui que facauá vn defunto 2 
nigenito à fu madre , laqual rambient 
biuda: Y avia con ella grande compa™a 
laciudad. | De,- 
13 YcomoclSeñoria vido, fué mott 
à mifericordia deella, y dizele, Na Horma 
14 Y acercandofe,tocó,las andas: YA 
lo lleuauan , pararon, y dize,Mance9% 
digo,lenantate. | da 
15 Entonces boluiofeáfentar elqu*! 
fido muerto , y comencó à hablar-y Y 
à fu madre. y "38 
16 Yromóaitodostemor, y glor* ii 
a Dios, diziendo,Que Propheta grati 
há leuantado entre nofotros : Y que? 
E hi mirado fu pueblo . AO 
17 Yfalió efta} fama de el portot 
dea, y por toda la tierra del alderreta, 
18 q] * Y dieronlas nuevas à Toan"; 
das eftas colas fus Difcipulos: y Ham 
vnos dos de fus Difcipulos, 
19 Yembióaresvs,diziendo 
aquel que auia de venir , ò e(pertlt” 
otro! A 
Y como los varones vinieron es 
xeron , Ioan el Baptifta nos hà emmy? 
ti,diziendo, Eres tu aquel que aurt? 
nir,ò elperaremos à otro? Be- 
21 Yen la mifma hora fanóà MUMI 


a f 


HLE 


enfermedades, y Í plagas, y de ct 
los: y á de lia dio la ' fa y 
22 — Y refpődiēdo resys,dixoles, t 
las nueuas à loan de log aueys V 
do: Que los ciegos veen,los comro 
los leprofos fon hmpiados,los 10f ee 
los muertos refufcitã, tālos po% 
nunciado el Euangelio. AN 
23 Y bienauenturado es elque * 
re efcandalizado enmi. el 
24 Y como fe fueron los qye- A 
de Loan , comensó à hablar 46% a 
compañas , Que faliftes à verai o. 
alguna caña que es agitada del Nin ion 
25 Mas quefaliftesá ver? E. 
cubierto de veftidos delicados $. 


pe 
quelosque eltan en veltido pres e; 





delicias, en los palácios delos re), 
26 Masque aiftesá ventas JC 
ta? Tambien os digo, y aun HE a 
pheta. ee 
27 Elftees de quien eti donf fa 
ecelante “7 del 


que embio mi Angel delante An ai 

qual q camino ee” lo 
28 Porque ze os digo que*” Drop 
dos de o no y mayo" eguh 
Ioan el Baəptĝa:” mas € py pe 

el Reyno de los cielos es DY" ¿de 
29 Y todo clpueblo * oy” pe 
















e 


ublic: Por 

y, : blicanos »Juftificaron à Dios baptizan- 
yai zo el Baptifino de loan. 

Ma. ke los Pharifeos , y los fabios de la 
p Rago ron el confejo de Dios + con- 
Bare: 31 xy p osno fiendo baptizados deel . 
Ñ Parar Sdn el Señor, Aquien pues com- 
e o a p ates fonilos mochachos fen- 
alos is aplaça , y que dí bozeslos vnos 
tas,y y Tb, > Y dizen, Tañimoshos có flau- 
Moraes. aylaftes: endechamoshos , y no 
to s rque vino loan el Baptifta que ni 
Mon cua vino:y dezis , Demo- 
beue: Sa el Hijo del hombre, que come y 
Y heno dora. » Heaqui vn hombre comilo, 
de pecca ae aa go de publicanos y 


35 l 
dor la Sabiduria es djuftificada de to- 
16 Us hijos, 
mie Fogóle vno delos Pharifeos,que 
tifto A con el:Y entrado en cafa del Pha- 
q ntófe àla mefa. | 
tador equi vna muger á auia fido pec- 
le la Ciudad : adk enten diS qu 
a mefa en cafa de aquel Pharifeo, 
| vafo de alabaftro de vnguento: 
Pa fó loring ido detràs à fus pies comen- 
l Ylimpia e regar con lagrimas fus pies, 
4) y ‘ualos con los cabellos de fu cabe- 
E Baite. aua fus pies, y vngia los conel vn- 


ry 


La 


| RON 
AS 


j Y 


p 
j 
E W 


ea Eto YA 











Ma Yi : 
) tia limao? vidoefo el Pharifeo que loa- 
ta Pre »® dize en fi, diziendo, Efte, fi 
hago o Cta, conoceria quié y qual cs 
do E, lo toca:quees peccadora. 
MEN eS; til refpondiendo TES v sdi- 
h, | has dize, D; Maira ys go que dezirte. Y 
En Yag den; acreedor tenia dos deudores : el 
Menta,  Winiëtos dineros, y el otro cin- 


w Y ~e 
X la aqesniédo ellos de que pagar, fol- 
ió Di pues,qual deeftos 


| 
i 


T 
E ER aaa: i 
Jaque al Pondiendo Simon, dixo Pienfo 
Saane pal Colt mas. Y elle dixo Ree - 
Ves, * Duelro i] 7 . 
Seref meS Sh muger , dixoá Simon, 
Te “entreen tu cfa no dinte 


ii 
Ñ 
h p 
e 
H | 


: 


SEGVN S LVCAS. 


hombres < de efta generacion, y 
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sd 
ta há vngido.con vnguento mis pies. 
Porloqual te digo que fus muchos. 
peccados fon perdonados, porá amó mu- 
cho:mas h alque le perdona poco, poco å- h Efeeso 
má, Pharif.cuyo 
43 Yi ella dixo,Los peccados te fon per- poco amos 
donados. - femuelftra 
49 Ylos que eflauan juntamente fenta- de 7s fal- 
dosāla mela , comencaron à'dezir entre pa dichos 
fi,Quien es efte,que tambié perdona pec- 
cados? 
so Y dixoála muger,Tu fe tcha faluado, 
véen paz. 
CLA PIT. VIIL 

ES. por la parabol a del Jembrador,que lapre 

dicacion del Enágelio no en todos los oyentes lle- 
wa fu fruto Cc. 2. Quié fon los amados de Chrif- 
to. z, Amanfa la tempeftad en la mar, y reprehë- 
de la poca fe de los Difcsf ulo, 4. Sanad vn ende- 
moniado de vna legi5 de demonsos,a los quales per- 
mitte entrar en los pwercos Oc. 5. Refufcita ala 
hya de va principe dela Synogayy en el camino fa- 
na à vna muger de yn antiguo flexo de fangre. 


£ Aconteció defpues, que el cami=_ ` 
: i naud por todas las ciudades y al- ls o 
deas predicando, iy annunciando cl Feride. 
Euangelio del Reyno de Dios: y los Do- .* 
ze con el. 
2 Y algunas mugeres queauian fido cu- 
radas deel de malos elpiritus, y de enferme- 
dades : Maria, quefellamava Magdalena, 
* de laqual auian falido hiere demonios: * * Mar.16,9 
3. Yloinna muger de Chuzas procura- 
dor de Herodes, y Sufanna, y otras mu- 
chas que le feruian dl haee ia 
*Y como fejuntó vna grande compa- * Mat.rs.s. 
ña y los que eiun pe Aj vinie- Maro 4,1, 
ron à el,dixo por vna parabola, 
s Vnoquefembraua, falióa fembrar fu 
fi miente:y fembrando,vna parte cayó jun- 
toal camino, y fué holladas y las aucs del 
cielo la comieron. | 
6 Yotrapartecayó fobre? piedra: y npa- * pedrega- 
cida,fecófe,porque no renia humor. eno 
7 Y otra parte cayó entre efpinas : y nd- 
ciendo las efpinas juntamente,ahoga róla. ` 
8 Y otra parte cayó en buena tierra : y 
quando fué nacida, lleuó fruto à ciento por 
ne Diziendo ellas cofas clamaua, Elq tie- 
ne oydos para oyr,0yga. | 
g YÍíus Difcipulos le preguntaron, que * Vars, g. 
era elta parabola > Mat.13 14. 
io  Yeldixo, A voforros es dado cono- Martiz 
cerlos mylterios del Reyno de Dios: mas O 
à los otros,por parabolas: Y paraque vien- an q: 8, 
do no vean, y oyendo no entrendan, * Matt. 13, 
um  *Espuescfta parabola: La fimiente €s g, 
la palabra de Dios». Y Mar, 415%. 


ds 





ASS 





a Como 
V.Ó. 


bS. dla co- 
mun cótra- 
tacion del 
múdo def- 
pues dea- 
uer recebi- 
do la pala- 
bra- 

c En crut. 
= Ab. 12:33- 
Matt. 5,15. 
Maarc.422 


*Aba.122, 
Mat.10,16 
Mar.i 
d G.cn ma- 
nificito, 
E Matt. 13, 
11.) 23, 19. 
Mar.4, 25. 
Aba.19,16. 
e Matt.13, 12 
II 
de Matt.12, 
45. 
Marc.3,32. 


TII. 
FMat.8,23- 
Mar.4,16. 
FG., del ef 
fanque. 


£.el nauio 
Sa agua de 
las ondas. 


111 1. 

Mar, 3,9. 
Marc, de 
b Ot. Gera 
fonos. 

i Otr.enla 
coha con- 
traria de 
Gallea. 
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"a 
127 E KA. 
1 Ylosdejuntoal camino, ctas fonlos 
que oyen:y luego viene el diablo, y quita 
la palabra de lu coraçon, porque no 
uen creyendo. | 
13  Ylos de lobre piedra n losque auié 
do oydo,reciben la palabra con gozo:mas 
eftos no tiené rayzes: que à tiempo creen, 
y en el tiempo de la tentacion fe apartan. 
14 Yloquecayó en cfpinas,eftos fon los 
que oyeron : mas b ydos fon ahogados de 
los cuydados , he las riquezas, y de los 
palfatiempos de lavida: y no lleuan fruto. 
15 Y loque en buena tierra, eftos fon los 
ue con coraçon bueno y reéto retiené la 
palabra oy da:y lleuan fruto € en pacien- 
cia, 
16  *Ninguno empero ģ enciende el can- 
dil, lo cubre con algu» vaío . ò lo pone de- 
baxo dela cama: mas ponelo en vn cande- 
pa los que entran , vean la lum- 
re. | 
17 * Porque noay cofa occulta que no 
aya de fer manifeftada:ni cofa efcondida, 
que no aya de fer entendida, y de venir dá 
luz. 
18 Mirad pues como oys: porgá qual- 
quiera que tuuiere, le ferà dado: y à qual- 
quiera que no tuuiere ,® aun loque parece 
tener ferá quitado de el. y 
19 @ * Y vinieroná el fu madre y herma 
nos: y no podian llegar a el por caula de la 
multitud . 
20 Y fuele dado auiío [diziendo,] Tu 
madre y tus hermanos eftan fuera, q quic- 
ren verte. 
21 Elentoncesrefpondiédo,dixoles , Mi 
madre y mis hermanos lonlos que oyé mi 
palabra, y la hazen. 
22 @ + Y aconteció vn dia que el entró 
en vn nauio con {us Difci p ulos, y dixoles, 
Paílemos dela otra partet del Lago : Y fu- 
bieron, | 
a3 Y nauegido ellos,durmiofe.Y decine 
dió vna tempeltad de viento en el Lago: y 
y5 henchianfe, y peligrauan. y 
24 Y aee d , defpertaronlo dizien- 
do, Maeftro, Maeítro, que perecemos. Y 
defpertado el, riñió àl viéto y à la tempeí- 
rad del agua, y celaron: y fue hecha gran- 
de bonança. | 
25 Y dixoles , Que es de vueftra fe? Y 
ellos temiendo, fueron marauillados, dizič- 
do los vnos ¿los otros, Quien es efte,que 
aun à los vientos y al agua manda, y le o- 
bedecen? | 
26 €]* Y nauegaró i la tierra delos * Ga- 
darenos, que efti i delante de Galilea. 
27 Y faliendo el à tierra, falióle al en- 
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cuentro de la ciudad vn hombre qUe 
nia demonios ya de muchos en 
no veltia veftido,ni eftaua en caía, nop” 
los fepulchros. AN 
28 Elqual como vido a 1E5Y da | 
mó,y proltrofe delante del, y dixo: ia 
boz : Quetengo yo contigo Est i 
del Dios Altifsimo ? ruegote qué not” Y 
tormentes. ¿3 
29 Porque mandauaal efpiritu 1” y 
do ,que {falieffe del hombre : Pp ir 
de muchos tiempos lo arrebaravaiY3 p 


i Y de = » 
Te P 
“p, 





dauanlo prefo con cadenas y grito des 
rompiédo las priliones eraagitatt”” | 
monio porlos deliertos. y. AU A 

30 Ypreguntóle 1Esvs, dizien rg 
nombre tienes ? Yel dixo,Leg10% al 

muchos demonios auian entrat “e que 
31 Y rogauanle queno les man?” 
fuefen al abiímo a KF = pue 
32. Y auiaalli vn hato de mue” pal 
cos que pacian en el monte: | Y” Ag, 
pasturas dexafle entrar en €034 
los. 


33 Y falidoslos demonios del ; 


entraron en los puercos :y €l bato, 330) 
fe arronjó de vn defpeñadero Pt 
ahogole. RS 

$4... X los paltores,como vieron ¿e A 
uiaacontecido , app 
ronauifo en la ciudad y pof 


0 

dl f 
S j i 
Ja” 
Al "h ha 


P 


des. o ai 
35 YlGlieronàver loque auis aian 
do,y vinieronà rE $ V 5: y alii losi 
do il hombre, delqual auian t” den 
monios,veftido,y en fefo,àlos P? “T 
svs : y vuieron temor » i 
36 Y contaronles losq >] ende" 4 
como auia fido faluo 12qu* ” uit 
do. ba de sn 
7 Entonces todala moltiti gle 1%%g 
rra delos Gadarenos alderredo jian E 
ron,que fe fucfe deellos : PO pots 
temor: Y el fubiendo en € pe pian" ali 
38 Y aquel hombre, deigr par K 
los demonios, le rog0 Pendos ae 
mas resws lo defpidio diz AL 
39 Bueluereá tu caía, y cio 9. qu 
des colas hi hecho Dios Ja ciut "E 
fué, predicando porto hecho cOn gii 
grandes cofas auia 12 5Y? "7,5600 jp 


40 Gi Y aconteció quo” gerot 


lo aui?! 
E J ke 
ue w” jap 

Li 


ces 


la compaña lo recibio: T 
perauas. Jan ae uot 
41 * Y heaqui vn varo? de la Y, 


| e nejp£ gSa 
a a 
ualc,que corrafcenfuct A 


"129 SEGVN 
"4% Porque vna hija ynica que tenia, de 
como doze años, (e e muriédo. Y yen- 
9,apretaualo la compaña. 
| S vüa muger que tenia uxo de fan- 
E CY auia doze años, la qual auia gaha- 
o en medicos toda fu hazienda, y de nin- 
| SUno auia podido fer curada: 
Pega egandofe por las elpaldas tocó el 
a ede fu veltido: y luego eftancó el fu- 
| : E langre. 
` ntonces [efus dixo , Quien es elque 
- tocado? Y negando E dixo Pe- 
p a 95que eltauan conel,Macítro,la có- 
| > el ve appricra y opprime; y dizes,Quien 
åk que me ha tocado? 
lefus dixo, Ha me tocado alguien: 


Porc u x Tre -ig 
tu EEA he conocido que ha falido vir- 


Kipo. ¿5 Entonces como la muger vido que 

aar andai condia, vino temblando , y prof- 

ilone Ras e delante deel , declaróle delante 

li e tocada -Pueblo la caufa porque le auja 
48 YY como luego avia hdo lana. 

el le dixo, Confía hija,tu fe te ha Lal 







uado: ye en paz. 

da citando aun el hablando, vino vno 

e 'Ncipe de la Synoga a dezirle , Tu 

tro. * Muerta, no des trabajo àl Mael- 

temas OYendolo Iefus , refpondióle, No 

—=4S:cree folam ente, y frá Glua. 

e rado en cafa, no dexo entrara 
` + Cconfigo,] finoá Pedro, y à Iacobo, 

>» y al padre y à la madre de la 


2 y 
dizo poo tauan todos, y planteauanla: y el 
No loreys:no es muerta, mas duer- 


53 y . 
b Y hazian burla deel, fabiendo que ef- 
s4 TmMuerta. 

le dk cl echados todos fuera, y trauido- 
tate, mano,clamó diziendo,Moca,leuá- 
35 

tof ¡tonces fù efpiritu boluió, y leuan- 


Mer. 895y el mandó que le diefén deco. 
6 v 
quales Padres eftauan fuera de G : À los 


Mia Gdo Yra s que à nadie dixeffen lo 


CAPIT. 


Emsa el Señor A 

or fit Apofoles à predicar, I 
Enel ej de Herodes acerca de Cie ktin 
Mia omic a con cinco panes la multitud que le 4- 
tenian desl 4 Examina la fe que fus Difcipulos 
que Venida | tnfirayelo s de fu Cruz re. 5. Paras- 
Ven de a E y de fù abatimiento noca- 
3 1 SemucStr les yn enfaye de ju glo- 


IX, 


a 


SAN EAS, 


NN r" a 


3730 
ria transfigurandofe en fo mag tad dimina delas- 
te de tres deellos. G, Sana à vn mopo endemonia- 
do à ruego de ju padre, 7, Glorificandolo todos por 
Jus obras buelwe à auifar à los Diferpulos, que fe a- 
cuerden deeSta fu gloria para el dia de fw abatimi?- 
to. E. Di/putarn entre fi del primado, o mayorta,y 
el les enfeña qual ferd entre ellos el primado. 9. Yë- 
do álerufalem, los vexinos de vn pueblo no lo recio 
ben dentro; y queriendo fus Difespulos vengarfé com 
fuero del cielo,el los reprehende. “10. Ha fe diner- 
Jamente con dimerjos que lo guerian fegusr Ce. 


* luntando fus Doze PDifcipulos, KMat.ro,1 
dióles virtud y poteftad fobre to- Mar3 13. 
dos los demonios, y 4 fanallen enfer) 57: 
medades, b Ot. Apot- 
2 *Yembiólos à que predicallen el Revy- “Mat 7 
no de Dios: y que fanallen los enfermos. a 
3 *Y duelo , No tomeys nada para el *Mat.1o,9 
camino,ni € varas, nialforja, mi pan,ni di- Mar.6,8. 
neroni engiys dos veftidos. > regia 
Y en qualquicra cafa que entrardes, nis 

d quedad alle y falid de alli. Sy repo- 
5 * Y todos losque no os recibieren, Ía- © Haftaque 
liendohos de aquella ciudad, aun el poluo falgays de 
ficudid de vueftros pies en teftimonio có- ağ! pueblo, 
tra ellos. * Ab.ro,tL. 
6 Y filiendo elos rodeauan por todas las Mat.10,14- 
aldeas fannuuciando el Euangelio, y faná- Mar 6.11. 
do por todas partes. A : 
7 @+Yoşó Herodes el Tetrarcha do? 
das las cofas que hazia:y eftaua en dubda, ge, 
porá dezian ao Que loan ha relufci- IL 
tado $ de los muertos; * Matigas 
8 Yotros,Que Elias auia apparecido : y Mar, 6-14- 
otros, Que algú Propheta de los antiguos g Dela mu- 
auia refuícitado. : ene. 
9 Y dixo Herodes, A Ioan,yo lo degollé: 
quié pues ferá efte , de quié yo oygo tales 
cofas? Y procuraua verlo. 
10 Y buelros los Apoftoles,contaróle III 
todas las cofas que auian hecho.* Y tomá-*Matt.14» 
dolos,apartófeá parte à vn lugar delierto "3. r 
[de ciudad] quefellama Bethfaida. Mar. 6,35. 
u Loqual como las compañas entendie- 
ron,figuieronlo : y ellos recib10,y les ha- 
blaua del Reyno de Dios: y fanó losque te 
nian idad de cura. ` 
zz » Y el dia zuia començado à declinar: * Matt. r4 

llegandofe los Doze,dixeronle,Defpide "i cy 
de compañas paraque yendo á las aldeas E 

heredades de alderredor, vayan y È ha- FR 
fien viandas:porque aqui etamos en lugar y, `> 
delierto. 
1 Y dizeles,Daldes volotros de comer. 
Y dixeron ellos, No tenemos mas de cin- 
co panes y dos pefcados, fino vamos nofo- 
tros à comprar viandas para todaefta có- 
paña. 

e 
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t; 
-14 Y eftauan como cinco mil hombres. 
Entonces dixo à lus Difcipulos, Hazeldos 
_recoltar por mefas de cincuenta en cin- 
cuenta. 
TOt. yhi- 15 Y hizieronlo aníi:y t recoftaronfe to- 
zicronre- dos, | 
Pa to- 16 Y tomando los cinco panes y los dos 
Sr peícados , mirando al cielo, bendita y 
partió : y ? dió à fus Difcipulos parad pu- 
heffen delante de las compañas. 
17 Y comieron todos, y hartaronfe:y al- 
çaron loque les fobró , los pedaços: doze 
b G.co- efportones. | 
phines. 18 @f+ Y aconteció, que eftando el folo 
£ IIIN orando,eftauá con ellos Difcipulos:y pre 
Matt. 16 ountóles,dizicdo,Quié dizé las compañas 
cial  quefoy? e h 
:27* 19 Yellosrefpondieron, y dixeron, loá 
el Baptifta:y otros, Elias: y otros, que al- 


a Ot.repar- 
ud. 


gun Propheta delos antiguos ha refufci- 


tado. 
20 Y dixoles, Y vofotros quié dezis que 
foy? Entonces relpondiédo Simon Pedro 
dixo,El Chrifto de Dios. 
21 Entonces el amenazandolos, mandó- 
l les que à nadie dixeffen efto: 
¥ Matty, 22 *Diziendo, Es menefter que el Hijo 
32 del hombre padezca muchas cofas : y fer 
Mar.8,31. condenado delos Ancianos, y delos prin- 
cipes delos Sacerdotes , y delos Efcri- 
bas ; y fer muerto, y refuícitar al tercero 
dia. 
*Ab.r4,27. 23 +Y dezia à todos,Si alguno quiere ve 
Mat 10,38. nir en pos de mi,nieguefe afimifmo, y to- 
316124  mefucruz*[cadadia,]y game. 
Mar.8,35 24 + Porque qualqusera que quifiere fàl- 
e Contina- uar fu alma, la perderá: y qualquiera ģ per- 


pre diere fu alma por caula demi, efte la fal. 


= Ab. 17,33, uara. w 

Masib.1o, 25 *Porquequeaprouecha àl hombre, fi 
39- grangeáre todo el Sa fe pierdaañh- 
y16%5 milmo,o corra peligro de h? 

Mar. 8.35 26 > Porque elque le auergoncire de mi 
laan.12,25. y de mis eA N E t tal el Hijo del hó- 
* Mait.16 Bre fe auergoncará , quando vendrá en fu 
26. loria, y del Padre, y delos fanttos Ange- 
Mar.9.35. és. 

pierre dl 27 * Y digohos de verdad, ¿ay algunos 
Wars. ys. Iclosque chan aqui , que no gultarán la 
y Tim.2,12. Muerte, hafta que vean el Reyno de Dir- 
2 Marr, 26, OF- 


E. 28 €] Y aconteció yea defpues de eftas 
Mar,9,1. palabras,como ocho dias,tomó à Pedro, y 
Y. aloan, y ¿lacobo, y fubióal monteá o- 


rar. 
29 Yentretanto que orauz, la aparencia 
de fu roftro fe hizo otra: y fu veftido blico 
y tefplandecuente. 
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y 
30 Yheaqui dos varones que pala 


con el, los quales eran Moylen,y E 
31 Queapparecieron en mageltad,) iir dee 
blauan d de fu falida la qual auia de 4 w 
en lerufalem, e w 
32 YPedro,y losque eftauan con “2 
tauan cargados de fueño: y como (“Lis 
taron, vieron fu rA y 32qu OS” 2 
varones que eftauan conel. TT 
3, Y AS que apartandofe ele 
a pibas dizeá Icfus,Maeftro, DE, F 
nos quedemos aqui: y hagamos tre 
ñas a para a, y A Sofá moy/eo Y 
vna para Elias: no fabiendo loque? aM 











Zld. oA v- a Y, 
34 Y eftando el hablando efto, Fring 10, 
na nuue que E los cubrió: y vuieron Ea 
entrando en la nuue. 


A 
A j 3 
e PS 
r È 
E a 


que - Le p a € 


o. 


0 Y Y 


uian vifto. A o a 
37 Gx Y aconteció el dia figue qe y y 
partandofe ellos del monte, SM T ar 
ña le alió àl encuentro. M A 


38 Y heaqui que vn hombre o, PA > 
paña *clamó, diziendo , Maeftros ui yd ` 
te que + veas à mí hijo que tEPD: i ar. 

co, + | z J > 
39 Y heaqui,vn efpiritulo tom ef 
pente da bozes: y lo defpedaga! con ae: GA 


e 


A] 


ma: y à penas [e aparta deel, queen 
dolo. e Jo E 18 
Y rogué à tus Difcipulos Y e 


añ PA 
41 Yrelpondiendo Jefus,dizes O jo té eS 


racion inkel y mperuerfa,hafta | r i y ¡E 
go deeftar con vofotros,y 0512 gea 





tu hijo acà. el demodo ¿0 
42 Y comoaun fe acercaión Ls y h 
lo ” derribó, y de{pedaço: ma cpacho») 


al efpiritu immudo, y fano 22 
boluióloa fu padre. cent gran gh 
43 Yrodoseftauan fuera de todos i de 


deza de Dios: y marauilland s fus PY" A | 
todas las cofas que hazia, dixo A 4 
pulos, en e p M 


44 Y * Poned voforros que age! 
coracones eltas Ipalabras:PO rire fe y 
contecer que el Hijo del pa 

tregado en manos de ho 
45 Masellos noenten 


y erales encubierta par? queno pap” 
dielfen:y temian de preguntarle ~ 
libra. gË 


P 
= ~ aN 
g]: 







, só 
LA 


Ed 
h 
hop ade, Mas 





Y e: 
pi A UT*Entóces entró enellos?penfamié- 
apon ¿qual decllos feria el mayor. 

Puta, d res pre x aaga los penfamientos 
| raçon de el 5 vn niño, y pu- 
t Y E lola a A ellos, tomó vn mño, y p 
k Bn A Y dizeles, Qualquiera que recibiere 

“e niño en mi nóbre,i mi recibe: y qual- 
o Que me recibiere à mi, recibe àl que 
E a EMDIG . porá el que fuere el menor en- 

28 todos vofotros,efte fecá el grande. 
Mac "Entonces relpódiendo loan , dixo, 
Rer e Auemos vifto à vno que echaua 
AR a demonios en tunombre: y defendi- 

slelo, porque no te gue con nolutros. 
50 lefusle dixo » No lo defendays: por- 


1 | 
TS , AVe el queno es contra nofotros, por no- 
lo, Sie. ÍOtros es, 


hd de sr 

dp Te, JE | i : 

td mi. pa en que auia de fer recebido € arri- 
en 

5 Puf EN fa 

he pa. Quales 


t Clos Samaritanos mara € | 
iabe. e a aritanos,para Saderecarle al, 


dy o 54 


| | dixeron,Señor,quieres que b diga- 
pa ra e decienda fuego del cielo, de 
| . vg uma,como hizo Elias? 
te Pare. ze Entonces boluiendo el, riñsoles, di- 
fado. , odo, Vofotros no fabeys de que efpiri- 
oys ysueg p 
, arer, a *Porque el Hijo del hóbre no ha ve- 
O para perder las animas de los hóbres, 
e. Para faluarlas. Y fueronft á otra aldea. 
aconteció que yendo ellos, vno 
nel camino, Señor, yote feguiré 
58 Quiera que fucres. 
e dixole lefus,Las zorras tienen cue- 
À Hijo yai aues de los cielos nidos : mas el 
e, i la o no tiene donde recline 
E diroiotro, Sigueme. Y el dixo, 
re E de que primero vaya, y entier- 
ns dixo , Dexa los muertos á 
LEN a lus muertos : Vtuvéannuneia 
y Reyno de Dios y tu veannuncia 
Utonces tambien dixo otro. Seoni 
t ro, e - 
me Señor: mas dexame ĝ me A 
6 pedos ue eflan en mi caía. 
o fu ia SI azs , Ninguno ue ponié. 
| O alarado mira | bil 
Pärael Reyno de Dine re atras, esabi 
E CAPIT. x 
Y i = a = 
IC Se 
a de 
Y ales las reglas y preceptos de fu minif- 


i y lẹ dixo e 
“donde 
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terio,ypotef?ad qual el la tenia del Padre,para con” 
firmar fu dobirina,y haZerfe obedecer enclla.2.Ha4- 
Ze gracias àl Padre porel admirable ¡uyxto de fu dif” 


penjacion de la luxdel Euangelio, comunicandola 


á los baxos del mundo , yocenlrá dola å los fwblimes., 
3. Del camino del cielo , y quien fea proximo , com 
quien fe dena exercitar la Charidad, 4.Enfeña que 
fiendo al hombre vna cofa fola abfolutamentene- 
cefJaria,no fé deue embaras ar en muchas, dexada 
gid e, 


J Defpues deeftas colas feñaló el Se- AS ña . 
i ñor aun otros fetéra los quales em- ¿e 3. fuhr 
bió de dos en dos tdeláte de Gà tò- ¿roda ciu 
das las ciudades y lugares donde el auia dad y lu- 
de venir. gar H. 
2 Y deziales,*La mieffe a laverdad es mu $ 
cha;mas los obreros, pocos : portanto ro- Matt, 9, 
gad àl Señor de la mieffe, que embie obre- *?* 
ros à lu miele. TA 
3  *Audad, heaqui, yo os embio comoá arer. iie 
corderos en medio de lobos. e 
4 Nolleueys bolía,ni alforja,ni gapatos: + Reya 
+y'à nadie faludeys enel camino. x z 
5 ~En qualquier cafa dóde entrardes,pri 1 No os era 
meramente dezid,Paz fea à efta cafa- « baraceys ni 
6 YA vuiereallı algúr hijo de paz vuet- aun en falu 
tra paz repolará fobre el: y fino , boluerfe- PS 
haa vofotros. ; Pern bado 
7 Y pofad en aquella miíma cafa comien- ,,. , 
do y beurendo loque os dieren : “Porque mar 6,50. 
el obrero digno es de lu lalario . no os pal- m Pacifico. 
feys de caía en caía. a quien per 
8 »Y enqualquier ciudad don de entrar- tenezca la 
des, y os recibieren,comed loque os pufie- A se 
ren delante: ' a 
9 Y fanadlos enfermos que enella ouie- Mateo. 
re,y dezildes, Allegado fehá à vofotros el »Des.24, 
Reyno de Dios. 14, 
ro Mas en qualquier ciudad donde en- Mat.10,10, 
trardes ¿y noos reci bieren,faliendo porfus 1. Tim.5, 18, 
calles, dezid, y e dea 
m *Aúel po luog fe nos ha pegado devuel *Arr.9,5. 
tra ciudad facudimos en vofotros:e(to em ACs 
pero fibed,que elReyno de los cielos fehá J 18,6. 
allegado à vofotros. , 
1 Y digohos, que los de Sodoma aurán ®5-deljuy- 
mas remiísion*aquel dia, aquella ciudad. =° 
13 *Aydeti Chorazin,ay de tı Berhfarda: à 
que fen Tyro y en Sidon fueran hechas * anses 
las 9marauillas que han ido hechas en vo- $. o 
fotras, ya dias ha que fentados en cilicio y 
ceniza ovieran hecho penitencia. 
14 PortantoT yro y Sidó aurin mas re- 
miísion que vofotras eneljuyzio. 
i5 Y tu Capernaum : que hafta los cielos 
eftás leuantada,hafta los infiernos ferás 2. Mart. 10. 
baxada. 40, 
16 *Elqueái vofotros oye ,¿imioye: y 1047.1320 
e ij 
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elque à vofotros defecha, à mi defecha : 
elque à mi defecha,defecha alg me embio. 
17 Y boluieron los Setenta con gozo, di- 
q fu- 


ziendo,Señor,aun los demonios 
jetan en tu nombre. 
18 Y dixoles, Yo via à Satanas, como va 
rayo,que caya del cielo. 
19  Heaqui yo os doy poteftad de hollar 
[obre las lerpientes y lfobrelos efcorpio- 
nes, y lobre toda fuerca del enemigo: y na- 
da os dañará: | 
20 Mas noos gozeys deelto, 4/aber que 
los efpiritus fe os fujeren:mas antes po 
zad de que vueftros nombres eftán efcri- 
ptos en los cielos. 
ur  GfEnaquella mifma hora le(us feale- 
ps efpiritu,y dixo, bCófeflote, ó Pa- 
re, Señor del cielo y de latierra, que ef- 
condifte eltas cofas a los fabios y enten- 
didos, y las has reuelado à los “pequeños: 
danh Padre porque aná te agradó. 
22 Todas las colas me fon entregadas de 
mi Padre: y nadie fabe quié fea el Hijo fino 
el Padre:mi quien fea el Padre, Gino el Hijo, 
y aquien el Hijo lo quiere reuelar. 
23 *Y buelto particularmente á fus Dif 
cipulos, dixo, Bienauenturados los ojos q 
veen loque voflotros veys. 
24 Porqueos digo,que muchos Prophe- 
tas y reyes deflcaron ver loque volotros 
veys, y no lo vieron:y oyrloqueoys, y no 
lo oyeron. 
25 €] + Y heaqui gue vn Doctor de laLey fe 
_leuantó,tentandolo,ydiziendo, Maeltra, 
haziendo que cofa polleeréla vida eterna? 
26 Yelledixo, Queeftá efcripro en la 
Ley? Como lees. 
27 Yelrefpondiendo, dixo ,* Amaras al 
Señor tu Dios de todotu coraçon,y de to 


"Lew. 19,18 da tuanima, y de todas tus fuerças,y de to 


do tu entendimiento:* y á tu proximo,co- 
mo ¿in miímo. (oy biuirás, 
18 Y dixole,Bien has refpondido:haz ef- 
19 Masel,queriédofejuftificara fi mif- 
mo, dixo à lefus, Y quien es mi proximo? 
30. Y reípondiendo lefus,dixo, Va hom- 
bre decendia de leruíalem à lericho, y ca- 
yó en ladrones : los quales lo defpojaron; 
y hiriendolo, fueronít dexandolo medio 
muerto., 

31. Yaconteció, que decendió vn Sacer- 
dote por el mifmo camino:y vičdolo , pal- 
fófe del vn lado. Å 

32 Yanúmiímo vn Leuita llegando cer- 
ca de aquel lugar, y viendolo , paófe del 
vnlado. 

33 Y vaSamaritano que yua camino, vi- 
niendo cerca decl, y viendolo,fue mouido 
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todo loque demás galtáres, yo LAT 
Vito; te lo pagaré. AN 
36 Quien pues de cfos tres te pig 
fue el proximo de aquel que cayó * 
drones? -- 
37 Y eldixo,Elque víó de milenio u 
con el.Entonces lefus le dixo, VAYA ik. 
lo miímo. o 7 A 
38 €] Yacontecio,que * yendo, E pit 
en vna aldea: y vna muger llamada” i m9 
lo recibió en fu cafa. fell 
39 Yeltatenia vna hermana, 97, pi 
maua Maria: la qual fentandole a Wa 
de lefus oya fu palabra. O 

o Martha empero fe diftrabia en “oh el 
feruicios : y fobreuiniendo, dizez et y 
f no tienes cuydado que mi DET? e 
dexa feruir fola? dile pues , que ri E 


41 Refpondiendo lefus an 3 yo” 
le,Martha,Martha,cuydadofa flass. o p 
las muchas cofas eftas turbada na MEEDA 
42 Empero Ë vna col es nece” joo sl 
Maria efcogió la buena? parte, 12.2 am 

le ferá quitada. Th i 


| ds - Ea 


ps orar à fu A ~ pot 
Fequenteoracion, 2. SAna T™ spar F a 
Sa, ST à Les calimics delos PI igat 
que oye y hale la palabra de Dios e pat: S 
turado,no el pariente de Chrifto fern rebeló 
La jeñal de lonas conuencerá 4 dela pa ir 
Euangelio, 5. Exborta à tener fe, 4 ro y dee 

obrasdelux, 6. gabrere à los PA Jog par“ 


ao 


3 fi Aconteció que chan Es y. je 
A ren 7 sá en na 
Difcipulos le dixo fiz € fenó 

nos à orar como tambë 1030 "i5 > 

Difcipulos.. sad DA 

2 Y disoles, Quando or cielos 

Padre nueftro, que eltás en” Rey 

tu Nombre fanttificado:V' enel ie? 

fea hecha tu voluntad como ] 
tambien en la nerra.. jan 

3 El paunueftro de cada dit A 

4 Yperd fros peces 

4 Yperdonanos nuetro” s a 

que també nofotros perdonamo? 


F. d 
4) 
o 
i] z 
*” 
> =- 


13y 


tasque nos deuen. Y no nos metas en ten- 
on, mas libranos de mal. 

eña soles tambien , Quien de vofotros 
yle di yn amigo, y yraielá media noche, 

6 ra,Amigo preltame tres panes: 

W camina rá vn mi amigo ha venido à mi de 
7 Y eel no tengo q ponerle delante: - 
kea rd refpondiédo, diga, Nome 

mis nif, 93 la puertacftá ya cerrada, y 

dole os eltan cómigo en la cama:no pue 

g ni Dtarme,y darte. 

A, é igohos, que aunque no fe leuanteá 

ls tuhidad fe fu amigo.cierto por fu impor- 

o au + nds: y le dará todo loque 

las tad O os digo,Pedid,y darfcoshá:buf 

Mé lo Di lareysstocad, y feroshá abierto. 

A bery el Orque todoaquel quepide, reci- 

ly blo, ki que bufca, halla ; y alquetoca, esa- 

Mac y. Tr | 


Y quel padre de voor i 
4,23% pidi sal padre de vofotros,fi fu hijo le 
do ere pan,le dará vna piedra? o,fi pefca- 
t blo. . 3 en 

pr] Piens 














ji : 
Me ad e 
qe 


a ugar de pefcado le dara vna fer- 


O 


ly” A 

Corp; Si "i: Pidiere vn hueuo,le dará vn ef. 
y e 

de li vofotros, fien do malos, fabeys 
Mas Pue adius à vueftros hijos,quito 
bo. ro Padre celeftial dará Efpiritu 


i 


A ^a losque lo pidieren deel? 

l dq | que O pidieren deels 
K qua Tambien echó fuera vn demonio, 
ral do y aconteció q falido fue- 
Das fe m onio el mudo habló, y las cópa- 


ar k y y j auillaron, 

2 zeha] punos deellos dezian , t En Beel- 
he da as delos demonios echa fuera 
Ma 16 105. 

Í Be) del Ea Sse tentando,pedian deel feñal 


Lo. i lo. 
de las el,conociendo los penfamientos 
$ est Todo reyno diuifo con- 
aR, o esañolado; y cala cae obre 
9 y cambien Satanas eftá diuifo córra 
Ran Hará en pie fu reyno?porque de 
jä monas? Beelzebul echo yo dea, los de 


eea Pue 
tp, Saan fu 
EN | alos dana enel dedo de Dios echo fue- 
M edo rec Reyno de Dios 
s Palacio e el fuerte armado guardaf fu 
Ya M > ta efti loque poffe. 
Men dolo E mas fuerte queel fobreui- 
ciere, toma le todas fus armas 


¿3 
e È 


Gyoecho fueralos demonios 
| ey vueítros hijos en quié los e- 
es. Portanto ellos d ferán vueñtros 


e] 
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enque confiaua,y reparte fus defpojos. 
23 Elquenoes conmig0,contra mies: y 

elque conmigo no apaña, derrama. 

Quando el efpiritu immundo falie- TMatth,ra, 
re del hőbre,5 anda por lugares fecos buf- +3- 
cando repofo: y no hallandolo, dize, Bol- 8 Otpafa. 
uermehéá mi cafa,dedonde fala, 

25 Y viniédo, hallala barrida y adornada. 
26 Entonces vá,y toma otros Íiete cipi- 
ritus peores que el, y entrados habitá alli: 
ty fon las poftrimerias del tal hóbre peo- 
res que las primeras. de 
27 €] Y aconteció que diziédo el eftas co- “y IL 
fas, vna muger de la compaña leuantando 
la boz,le dixo, Bienauéturado el vientre ġ eS 

| 2 TMat.12,39 

te truxo, y las tetas que mamaíte. hOtna ió 
28 Yeldixo,Antes bienauérurados losĝ + joy, 2,5, 
oyen la palabra de Dios, y la guardan. f} 1.Rey,10, 
29 @ tY juntandofe las compañasael, q. ` 
comécó à dezrr,Elta? generacion, genera- y 2.C)h 9,1. 
cion mala es:feñal bufca,mas feñal no le fe- * lom,z, 5, 
ra dada,+ fino la feñabde lonas Propheta. !Ot.al pres 
30 Porá como lonas fue feñal à los Nini- 5°™ 
uitas,aníi tambié ferá el Hijo del hombreá4 V- 
elta generacion. "Arr. 8.16- 
3t fLa Reyna del Auftro fe leuantará en Matt.s, 15. 
HE con los hombres de efta generació, pain: 
y os condenará: que vino delos fines de 4 Euro 
a tierra à oyr la fabiduria de Salomon : Y pien int 
heaqui mas que Salomon en efte lugar. — truydo, 
32 Loshombres deNiniue fe leuantarán | Senzillo, 
enjuyz1o con efta generacion, y la conde- redto. 
narán:x* queia la predicacion de lonas hi- P* Todo 


THeb E, dp 


Ya leda, 


10 


ziero 1 ia:yiheagui mas que Jonas 237e- 
o Dis RA dls caia cate 2% res contal 
Coama EEPk: tia ferá 


33 € * Nadie pone en oculto el candil e de 
encendido,ni debaxo del almud:(ino en el luz. A 
2 | | 1, VE nS. A cau- 
rs paraque losque entran, vean la adela lez 
34 *Elcandil del cuerpo estel ojo:pues 4°! -fF 
G tu ojo fuere | fimple, tambien” todo tu ¿gr co- 
cuerpo feri refplandeciente ; mas [1 fuere menci dé- 
malo,tambien tu cuerpo ferá tenebrolo. -tro defi 
35 Mira pues, (la lumbre que en ti ay, es profando, A 
tinieblas. dd Sd 
36 Aufique fenda todo tu cuerpo” rel Had 
plandeciente, na tenjódo alguna parte de q... 
emiebla,ferá to.do luzičte como quádo vn * Matt.23, 
candil de refplandor te alumbra. E: 
37 Y Y delque vuo hablado, rogóle vn p Or.Lo 
Pharileo que comiefle conel:y entrado Ie- vueftro 4 
Sus Sentólea la mefa. eni dentro 
38 ” Yel Pharifto como lo vido,” maraui- aa ral 
llófe deque no fe lavó antes de comer. pr 
Y el Se ñor lu dizo, + Aora volotros nado - 
los Pharıftos lo de fuera del vafo y del pla por rapina 
to limpiays:mas Ploque eftá dentro de vof Ec. 
otros,elta lleno de rapina y de maldad. —Mutt3,20 
e nj 
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40 Locos,el 5 lo defuera,no hizo 
tambien lo EA A 
aElreme- qt Empero? e refta,b dad lymofna: 
dio cs 4- y heaqui,todoos lera limpio. 
Pp s 42 Masay devofotros Phanftos,4 dez- 
se ES mays la menta, y la ruda, y toda ortaliza: 
prefentes Mas“ eljuyzio y la Charidad de Dios pal 
dad&c, fays delargo.Empero eftas cofas era menef- 
b Refi-  rerhazer,y no dexar las otras. 
tuyd ¿los HA y de volutros Pharileos, q amays 
pobreslod 135 primeras Gllas en las fynogas. y las falu- 
del pueblo P Eng ¿ers E 
aueys mal FICIONES en las plagas. 
ganado, * Ay de voflotros Elcribas y Phari- 
cEl maada- feos hypocritas,¿ foys como fepulchros q 
miento de no fe parecé, y los hombres que andan en- 
Diosenla cima no lo faben. 
A 45 Y reífpondiendo vno delos Doétores 
as impor dela Ley,dizele,Maeltro,quando dizes el 
tante dela toytambiennos affrentas à nofotros. 
Ley. 46 *Yeldixo,Ay de vofotros tambien 
* ab.10, Doftores de la Ley,que cargays los hom- 
45. bres con cargas que no pueden lleuar:mas 
a 2336. vofotros ni aun con vn dedo tocays las 
Mar, 1238. cargas. | 
* Matt, 23, 47 Aydevofotros,que edificays los fe- 
pi Şeki ponpa na Prophetas, y mataronlos 
debixo  Vutitros padres. | 
decllos tal 48 Cierto days teftimonio que confen= 
pudrizion. tis enlos hechos de vueftros padres: porq 
A a ae cen pe ataró,mas volotros 
Act.15,10,  edificays fus lepulchros. 
49 Portanto la Sabiduria de Dios tam- 
bien dixo, Embiaré à ellos Prophetas, y A- 
py decllos 4 vnos matarán, y 4 otros 
cericeuirap: 
2 caia decíta generacion fea demá- 
dada la fangre de todos losProphetas, que 
ha fido derramada defde la fundacion del 
muado 
Gem ato oee Delde la fangre de Abel,hafta la fan- 
7 gre® de Zacharias que murió entre el al- 
eMarajgo PY la Cafa:anfi os digo, fera demandada 
` deelta generacion. 
fl me de vototros Do&ores de la Ley, 4 
əs tomaítes la llaue de la Íciécia : vofotros 
cn. noentralles, yà losque entrauan* impe- 
dites. 
s3 Y dixendotes eftas cofas,los Eferibas 
he Phar:feos comengaron a sppremiar- 
a . gr rol prama 3 que ha- 
afe de muchas colas: 
54 Alfechandolo, y procurando de ca- 
garalgo de lu boca para accufarlo. 


CAPIT. XIL 
E Xhorta å fs Di/ipulos à que fe guarden de hy- 
porifia, y anmencion fo palabra foceremeste 


y fin remor de loque el mundo les puedo bager, z- 


Exsirpe La auarmiz y La folios del fizio em fo Igle- 
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Jia. 3. Exbortalos a velar y d fer frelos y y as i 
cada vno cn fa vocacion, ya no gr A hedi- 
confieruos €76, 4. El Ewaingelio,jemital i ea 
fenfion enel mundo a caufa de los rebelles EE 


Y N efo + Ejuntandole mucha ojja pa, 
a = i ep e IE 
panas,tanto q vnosa orros žy -ipl Pa 
- uan,començò à dezira fus HE dupot pr 


los, Primeraméte guardaos deta pti 
ra delos Pharileos, q es hypocrite" gent “ia 
2 »Porquenada ay eucubicilOs enonsa 
aya de fer defcubierto : mocculila 2 

aya de fer bido. ió 

3 Portanto las cofas que disHtt>, 

blas, en lumbre ferán oy das gei E 
blaftes àl oydo en las camaras MRE 
nado cn los tejados. - 
4 *Masdigohos amigos mios, ge 
temor de losque matan el cuerpo 14 
pues no tienen mas que hagan: aeol | 
5 Masenfeñaroshe aquien te™ s p00 ¿ae 





“Li” 
SAA 
e 


























med à aquel q delque ourere MY as a i y 
ne poteltad de echar ¡enel quem" 
Gos digo, A elte temed. Da 


6 *Nole venden cinco p xari glui g” 
dos t blancas? y vno de ellos 00 E 
dado de Dios. de 
7 Yaun los cabellos de vut! 
todos, ehin contados.no ! 33 
mas ehtima foys vo/etros G MUTTA T 
llos. elg 
8 «Pero digohos que todo aq i rambi | 
confeflire delante de los hom z ¿ati gio, 

el Hijo del hombre "lo confeuBo” Fi 
delos Angeles de Diose moredi 
ọ Mas de me negare 241 y 
hombres, ferá negado delante E” A 
geles de Dios. jad 
10 tY todoaquel que” dens yerd.. Cti 
tra el hijo del Hombre, css A A 
dozmas alque blaíphemare to, 
ritu nt ¿e le ferá perdonado... 
1 tY quando os truxeren2 q 


3 
+ «o L, 
pa a * dE 
sd | 
y da 
me Se $ 

] a 
An e 


SN 
s aii < 
N d | 
oy F j ar 
ge: ii Ka A 
al m3 1 P 
i EZ 
"a a 
.. b 
sl 


1 Porque el Efpiricu santo, aer 
en la mifma hora lod fera PE a jas 
1} 6 Y dixole vno dela cof f puib” y 









tro,dtà mi hermano quepa 
herencia. p oien mero 
14 Maselle dixo, Hombre% A 
fo por juez o partidor fobFE y ¿5 del ge 
1y Y dixoles, Mirad, y 89% dan, 


da ] avaricia; por no em pa i vie | 
cada vno,de las Es å po e, di Tis y! 
16 Y dixoles vna parabo, gat“ 
*La heredad de vo hombr8! 


do muchos frutas: 
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17 Y el penfaua détro de fi diziendo,Que 
are queno tengo dondejunte mis frutos! 
dixo ,Elto haré:derribaré mis alho- 
"Sy edificarloshé mayores: y allijuntaré 
eS os mis frutos y mis bienes. 
k Y diré à mi alma, Alma, muchos bie- 
) e e en depofito para muchos años: 
„n Po ate come, beue, huelgare. 
P de > : dixole Dios,Loco elta noche*buel- 
ón a na pedir tu alma de ti: y loque has apa- 
a y Jado,cuyo ferá? 
No. 3 ) sr es elque haze para G theforo,y no 
t kico no Mcoen Dios. [ Elque tiene oydos para 
trg We- ¿oyga.] | : 
y y rs Y dixo à fus Difcipulos , * Portáto os 
| Meg '80,No efteys folicitos de vueftra Svida, 
as, bid fomereys; ni del cuerpo, q veflireys. 
N A 3 Lavidamases Gla comida; y el cuer- 
Posque el veftido. 
`  Confiderad los cueruos que ni Gem- 
gini Gegan:que ni tienen cillero nial- 
Na y Dios los alimčta:quanto de mas ef- 
às q loys vofotros que las aves? 
bad uien de vofotros podrá con A foli- 
es añedira fu eftatura vn cobdo? 
e ues fi no podeys aun loque es menos, 
q e eltareys folicitos delo demas? 
al ie se A no 
A NHan:y digo hos, q ni dalomo co 
e Se Bloria vito como vno deellos, 


Y Gi anfi vifte Dios á la 
y | yerua, queo 
has enel campo, y mañana es echada en al 
roo 


"se nz quanto masa volotros hombres de 


in. *9 Vofotros pues no procureys Gayays 
testo de Comer, o queayiys de AS 
| .- > so ap sleuados. 

| Porque todas eltas colas las péres del 
oro Mundo las buícan : que BE eyi tre fabe 
tto Oli. ia aucys menefter eftas cofas. 

ais. da Mas procurad el Reyno de Dios, y to- 
de ey zy eltas cols os feran añedidas. 

Uh a 


S Pa Otemas,ó manada“pequeña, porá 


re ha plazido daros el Reyno: 
ru Mao, 33 *Véded loque polfeeys, dd limo 
hogar Paa azecos bolfas que no fe enuejecen, the- 


Maa, del Sro en los cielos que nunca falta: dond 
SIT A ron no llega,ni polilla corrompe, cal 
p - orque donde elta vueltro theforo, 


a è 
e Na tambien eftará vucítro cora on. 


Enen ceñidos vueltros | 
Iros candiles acentos. T. TRE 


volotros , femejantes 3 z 
ef = »'Emejantes à hombres 
Peran quádo lu feñor ha de boluer de +, 


Odas. 
lue *5 : para que quando viniere , y tocáre 


80 le abran. 


Bičauenturados aquel 
: | ucllos Geruos , los 
ales, quando el eñ x, vinierc,halláre ve- 





a 


ô = ' 


LVCAS,. 14.4 


lando.decierto os digo, queel fe ceñirá, y 

hará que fe Genten aJa mela , yfpafando Se pua 

les leruirá. E 

38 Yaunávengai la fegúda vela, y auná 

vengaá la tercera vela,5y los hallarebank, 

bienauenturados fon los tales heruos. + 

39 "Elo empero fabed, que fi fupieffe ele. 24. 
adre de familia à que hora auia devenir el ¿, 

dro , velaria ciertamente y no dexaria Apoc,16,15. 

minar fu caía 

4o Vofotros pues tambien eltad aperce- 

bidos:porqueá la hora queno penlays, el 

Hijo del hombre vendra. 

41 Entóces Pedro le dixo,Señor,dizes eC 

ta parabola à nofotros, o tambien a todos? E 

42 Y dixo el Señor, Quien es el * mayors e 

domo fiel y prudente, àl qual el feñor pon- ` ~ 

drá fobre Íu familia, paraque en tiempo les 

dé/u racion? ; 

43 Bienauenturado aquel leruo, àl qual, . 

quádo el feñ orvimiere,halláare haziédo 206 

44 En verdados digo, que ello pondra 

fobre todos fus bienes. 

45 Masfieltal fieruo dixere en fu cora- 

con, Mi feñor fe tarda de venir; y comecca- 

reà herir los Reruos y las criadas , y à co- 

mer, y à beucr, y à borrachear, sah 4 

46 Védri el feñor de aquel fieruo el dia d + Excomul 

el no elpera, y ala horag el no fabesytapar- garloba de 

tarloha. y pódra!íu fuerte có los infieles, fu familia, 

47 Porque el fieruo que entendió la vo- a 

lútad de fu ( ñor, y no/eapercibió, ni hizo ¿"e 

conforme à fuvoluntad,ferá agotado? mu- narte, 

cho. m Conlos 

48 Maselaueno entendió, y hizo*porá que rebella 

feragotado,fera agotadoPpoco . porque a ron conira 

qualquicra que fue dado mucho,mucho fe o 

rá buelto à demandar deel: y alque enco- Ads 

mendaron mucho, “mas ferá deel pedido. ro. > 

49 GFuegovineá meter en la tierra; y o G, Cofas 

que quiero," lino que fe encienda? _ dignas de 

so Empero de baptifmo me es neceffario asotes. 

fer baptizado : y como me anguítio hafta P SeA po- 

que feacumplido? — We Fann 

şı Penfays que he venido á la tierra à dar EaR deal 

paz?No,0s digo:mas d:fenfion. gana remif 

gz Porque eftarán de aqui adelante cinco fion, 

en vna caía diuifos, tres contra dos, y dos q 5.que d-1 

contra tres. A que nu rc- 

s3 El padre eltará diuifo contra el hijo, y "Ine 

el hijo contra el padre: la madre contrala Or Gra el 

hija, y la hija contra la madre:la (uegra có- 1% encendi. 

tra fu nuera, y la nuera contra fu fuegra. do. 

54 *Y dzia tamhien à las compañas, *Mat,16,2, 

Quando vierd:s la nuue que fale del Po- 

niente, luego dezis,Agua viene: y es anfi. 

ss Y quando fopla el Aultro,dezis , Que 

aurá calor. y ayla, 


g Si los des, 


i S, vilaza- 


e iij 


. 
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4.3 
: a . DNT 
aDelomif $6 Hypocritas , Sabeys examinar la faz 
mo que à del cielo y dela tierra, y che tiempo coma 
volotrosos nolo examinays*f Ns 


acontece, 


como eha 57 Masporqueaun? de vofotros miímos 


¡chow.cs. MOjuzgays loque es jufto? 
Pepai 58 tbus guinda vas al Magiftrado con 
luego v.58. tuadueríario , procura enel camino de li- 
TMat.5,25. brarte deel;porque notetrayga aljuez, y 
el juez te entregueál alguazil, y el algua- 
zil te mera enla carcel. 
s9 Digotequeno faldras de allá hafta q 
ayas pagado hafta el poltrer cornado. 
CAP XML 
Xbhorta al pueblo a penitencia por la confidera- 
E cion de los diminos cafligos en los no mas pecca- 
ores, 2. Sana en Sabbado a vna muger enferma y 
refpondeá la fuperfticion que anta acerca de la obs 
fernancia del sabbado. 3 Qualidades del Enágelso, 
4-Exborta a recebir el Enangelio con preflexza, Ce. 
5.Contra Heredes que lo procurana matar, cre 
En elte mifmo tiempo eftauan alli v- 
nos quele córauan delos Galileos, 
R cuya fangrePilato auia mezclado có 
fus facxiécion: 
2 Yreípódiendo lefus, dixoles, Penfays 
que ekos Galileos,porque ban padecido 
tales cofas, ayan Gdo mas al ei que 
todos losGalileos? 
3 No,y0o os digo: antes fino os emmédar- 


des,todos perecereys anli. 
4 Oaquellos diez y ocho,fobrelos qua- 


bPeccado- les cayo la torre en Siloe y los mató, pen- 
fys que ellos fueron mas b deudores que 
todos loshombres que habitáen lerufalé? 
s No, os digo:3 res (ínoos emmédar- 


LET 









o 
6 Y dezia Celta pi a, Tenia vno vn 
| arbol de higuera plantado en fu viña: y vi- 
ino a buícar fruto enel, y no halio. 
I7 Y dixo álviñero,Heaqui tres años ha ĝ 
\vēgo à bufcar fruto en efta higuera, y no lo 
d Or- hara Mi pare bla occupará aú la tierra? 
inutil, 8 Elentonces reíipondiendo,dixole,Se- 
ñor,dexala aun efte año , hafta que yo la el 
caue, y la eftercóle: 
9 Y fi hiziere fruto,brem;y lino, cortarla- 
Í hás defpues. 
10 Y enfeñaua en vna Synoga en Sab- 
bados.. 
u Y heaqui vna muger que tenia efpiritu 
de enfermedad diez yocho años: y andaua 
: agouiada que en ninguna manera podia 
e Ot. bol- tmirararriba. 





IL 


uri à en- 12 Y comolefs la vido. llamó] HxC 
i s »„lamóla,y dixo- 
Par aa AR le:Muger,libre cres detu pa T li 


3 Y pufolelas manos encima, y luego fe 
enderegó: y glorifcaua à Dios. 
14 Y relpondicado vn principe de la Sy- 
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28 Alli ferá el lloro yel 0 






























GEE yu “4 
noga, enojado que lefus vuielle curia 
Sabbado, dixo à la ċompaña , Seys UA 
en que t es menefter obrar :en eos 44 
venid, y fed curados; y no en dia 442 
bado. 1H 
tiş Entonces el Señor le refpond102 
xo , Hypocrita, cada vno de volot”” 
defaraen Sabbado fu buey o lu UML 
pefebre, y lo lleua à beuer? Y: 
16 Yacítahija de Abraham, que 
q Satanas la auia ligado diez y otra 
t no conuino defatarla deelta igam 
dia de Sabbado? puo 
17 Y diziendo etas cofas, au e 
fe todos fus aduerfarios: mas todo “r 
blo fe gozaua de todas las colas q%e 
riofamente eran por el hechas. IR 
18 q e-Y S N es femejate e? 
no de Dios,y a que lo comparar? A 
19 Semejante es ìl. grano dela mmm 
quetomandolo el hombre lo me 
huerto: y creció, y fue hecho Š arbore 
de, y las aues del cielo hizieron e” 
fus ramas. 28 
20 +Y otravez dixo, A que Coma 
àl Reyno de Dios? e 
21 Semejante esilaleuadura 9% e 
dola la muger,* la eícondeen Ur da 
das de harina. hafta que todo fea da 
22 €“ Y paiua por todas las € ¿Ki 
y aldeas, enfeñando, y caminan"? a 
falem. «los 
23 Ydixole vno, Señor, fon po i 
faluan?Y el les dixo, SN 
24 *Porfad à entrar por la Pe 
gofta:porg yo os digo,que mutt 
rarán de entrar, y no podran» ... ¿e 
25  Defqueel Padre dela 6% dd 
rare, y cerráre la puerta: y COn 24 
eftar tuera, y tocará la puerta dl 
ñor,Señor,abrenos: y refpont E al 
dirá,No os conozco dedonde” dies 
26 Entonces comensarey*? ¿0 
lante de ti hemos comido Y * 
nueltras plagas enfeñalte. . 
27 MA Y den 
nozco dedonde leays:* ap” 
dos *los obreros de iniquidad: 


+ 


4 
Pr ` 
a i 
i] 


dientes:quando vierdes 3 ADE rhet 
faac, y á lacob,y à codos los *” gen? 
el Reyno de Dios: y vofotros T 
fuera: ents, 
29 TY vendrán otros del CM jedi 
Occidente, y del Norte, y del ode 
fentarfthan i la mefa enel R A: 
3o *!Yheaqui, que loop? ¿pst 


eranlos primeros: y G1onp"” 
eran los poltreros.. 












145 


Mor. y 
al E pi Aquel mifmo dia llegaron vnos de 
E Qui: arifeos.diziendole, Sal, y vete dea- 
fn Tenin ¿ia A De 
Y A y i 37 : > y ez! i aque ¡a zom 
hrs ee pa Heaqui s Echo fuera demonios y b aca 
ta o q nidades € oy y mañana, y tralmañana 
Q Yquí 3 “Y confumado. 
60 qui. ña “mpero es menelter que“ oy, y ma- 
TA MAy tras mañana camine:porque no ca- 
oipe S que prophe: E 
90 dde 34 ale Phera muera fuera de lerufalem 
a A tufalem,lerufalem, que matas los 
haré dos stas, y apedreas los que fon embia- 
majos eo aantas vezes quife juntar tus hi- 
e? comot el aue È fus pollos debaxo de 
assy * no quefifte. 
mo a hos es dexada vueftra Cala de- 
o. ven y digohos queno me vereys, haltaq 
0% 237 Viena mpo quando digays , Bendito elá 
ha, Ea 


KL] 
piji 
us 


h €£A nombre del Señor. 

OTS CA 

Eh. A IT 

qa, Ss g Pydropico en Sabbado tre. 2 Exbor- 
g LA wog. + Como po ón flia y humildad en todo re. 

A C o o aftidi r aner los Indros defechado el Euangelio 
liri, Pami 2sGentes lon llamadas à el (e. 4. Cõ- 
Chrifto Jartas del quede veras há de fegusr á 

Mor q haras on de fi y detodo lo demas, ya- 


Y ostec que entrando en cafa de 
| “de Principe de los Pharifeos vn Sab. 
bes 9a comer pi,ellos lo affechauá. 
delante hombre hypropico efta- 
Qores ge? dien do resvs,dixo à los Do- 
do,E, ho ALey,y ¿los Phariftos, dizien- 
| cito fanar en Sabbado? 

olof Os callaron. Entonces el toman- 

A: 9, y embiólo, : 

el bue Pondiendo à ellos,dixo, Elafno ò 
b Pozo,y el ue de vofotros caieráen algun 
Sado? BO lo facará luego en dia de Sab- 
e Ya 
to 


XIII 


Ole podia 
tas cofas. 
pS vna parabolaalos combida- 
3 e como tefcogian los primeros 
3 z Amefardiziendoles, - 

o Quido f i l i 
bodas s ueres combidado de aleuno a 
Porque do teaísientes en el prim er lu ar: 
h 50 fea "Ventura otro mas ho 
DA Vini 
eg; endo el que te llamó ¿ti y i el 
A co- 


n relponder [en contra- 


"y dtte 


Quando fueres |] : 
laoch ia, amado,vé,al- 


r vini -DO LE = 
Aben lere eique te llamó, te digas Amigó 
Entonces aurás gloria delante 


LS 


LS 


delosájuntamente fe afsientan à la mefa. 
u + Porque qualquiera que fe enfalca, 
fera humillado: y elquefe humilla, ferá en- 
lalcado. 
Iz 
dado, * Quando hazes comida ò cena, no 
llames á tus amigos, nià tus hermanos, ni 
itus párientes,nid tus. vezinos ricos:por- 
que tambien ellos nore bueluana combi- 
dar, y te fea hecha paga. 
13 Masquando hazes vanquete, llamaa 
los pobres,los mancos,los coxos,los cie- 
os 
14 TY ferás bienauenturado, porque no 
te pueden pagar:mas fertehá pagado en la 
relurreciondelosjuftos. ` 
15 €] Y oyendo efto vno delos que jun- 
tamente eftauan fentados àla mefa , dixo- 
le,_Bienauenturado ! elque comerá pan en 
el Reyno de los cielos. 
16 Elentoncesledixo,* Vn hombrehi- 
zo "vna grande cena, y” llamó á muchos: 
#7 Yà k hora dela cena embió å lu Ger- 
uoá dezirálos cóbidados, Venid , que ya 
todo efta aparejado . a Y 
18 Y comengaron todos * àvaaà efcu- 
farfe.El primero le dixo, He comprado vn 
cortijo, y he menefter de falir,y verlo:rue- 
gote que meayas por efcufado. y 
19 Yelotrodixo, He comprado cinco 
yuntas de bueyes, y voy aprouarlos: rue- 
gote quemea2yas por elcuíado . A 
20 Yelotro dio, Heme calado, y portá- 
to no puedo vennis: 
at Y bueltoel.”. 1. izo faber eftas co» 
fas à fu feñor. Enton<.s el padre de la fa- 
milia, enojado, dixoá lu feruo, Ve prefto 
por las plagas, y por las calles de la ciudad 
y mete acá los pobres,los mácos, y coxos, 
ciegos. 
i Ş dixo el Geruo, Señor, hecho es co- 
mo mandafte:y aun ay lugar. | 
23 Y dixo el feñor àl fieruo, Ve por los ca- 
minos,y por los cercados , y P” fuergalos à 
entrar,paraque fe hincha rm caía, 
24 Porqueyoos digo,que ninguno de a- 
quellos varones que fueron llamados, guf- 
tará mi Cena. 
25 ay Y muchas compañas yuan con el;y 
boluiendofe dixoles, 
16 *Sialguno vieneá mi, y no aborrece 
à lu padre, y madre, y muger, y hijos, y her 
manos, y hermanas, y aun tambien 1 fu vi- 
da,no puede fer m Diícipulo . 
27 * Y qualquieraó no trae fu cruz, y vie 
ne enpos de mi,no puede fer mi difcipulo. 
28 Porque qual de vofotros, queriendo 
edificar vna torre, no cuéta primero * e 
tado 
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FAb.18,14. 
Matt.23,122 


Y dezia tambien àlque lọ auia combi- : 


+ Tob,4,7, 
Prot, 3: 9. 


T Aé», - 
35. Mas bié- 
auenturada 
cola es dar, 
G recebir. 
III. 
l Elque ferá 
cóbidado 
endc ā 
*Mat.22,1 
Apoc.19, Si 
m Vn gran 
vanquete. 
n Combidó 
o No dize 
vnidad de 
tiempo, Ñ 
no del he- 
cho aúque 
por razo- 
nes differé- 
tes como 
Píal.14, 3, 


p Importu- 
malos. 2. 
Tim. 4,20 


IIIT. 
* Arr, 9.33 


y16 24. 


Mat. 10,1-+ 
0G. fi alma 
* Matt.10, 
Ey 1624. 
Marr.8,24. 
q De cfpa- 
cio y dere- 
palo, 


ed 


147 
radolos galtos [que fon neceffarios,]2 ara 
ver li tiene para acabar la? 
29 Porgdefpues que aya puello el fun- 
damento, y no pueda acabar la, todos los- 
å lo vieré,no comiencé à hazer burla deel : 
30 Diziendo, Efte hombre començó à 
edificar, y no pudo acabar. 
3t O,qualrey, ausendo deyr? à hazer 
guerra contra otro rey, fentandofe prime- 
batallas TO b noconfulta, fi puede faliral encuen- 
b Or. no tro con diez mil àlque viene contra el con 
pienta. to- yeynte mil? 
macólejo. 32 Ocramente, quando aun el otro eftá 
lexos,le ruega por la paz, embiandole em- 
baxada. 
esmen- 33 © Anfi pués qualquiera de vofotros á 
terG conf norenuncia itodas las colas que pollee, 
aea la nopucdefer mi Difcipulo- 
condicion 34 *Buena es la fal:mas G la fal fuere def- 
de vuefira Vanecida congue fe adobará? 
pe met- 35 + Ni para la tierra, nı para el muladar es 
viera 2ec. bueua: den la calle la echan. Quien tiene 
* Marts} Oydos para oyr,oy ga. 
pea CAPIT. XV. 
MH FO Ta incomparable charidad de Dioten bufiar y 
faluar al peccador perdido declara el Señor por 
tres parabolas, 1 Dela oweja perdida bu/tada del 
pio pastor. a, Dela drachma bufcada dela mi- 
ger. 3. Del Padre que vecibe y haze fifa àl huyo 
difsipador de fis bienes , mas que fe buelue a el con 
conocimiento de fas peccado £7c, 


7 Llegauanfei el todos *los publi- 
canos y peccadores à oyrlo. 
eos tribu- 2 Y murmurauan los Phanifeos y 
tos y pe- los Efecribas, diziendo,f Efteá los pecca- 
chos ofí- dos recibe, y con ellos come. 
cio entóces + Y el les dize efta parabola, diziendo, 
y yin y Quehombre de vofotros, teniendo 
fG Porque Cien ovejas, perdiere vna deellas, no de- 
eftesec. x1las nouenta y nucueen el delierto, y vá 
* Mar,:S,12 à laque fe perdió,haftaque la halle? 
5 Y hallada la pone fobre fus ombros 
gozofo? 4 `] : 
sora: Ó Y viniendo àcafa junta alos amigosy 
Le 0d 3 los vezinos,diziendoles,$ Dadme aa 
ra bien:porque he hallado mi oueja que fe 
auia perdido? 
7 Digohos,queaní anrá gozo en el cie- 
ze peniten lO de vn peccador que? fe emmienda , mas 
de que de noventa y nueve juftos, que no han 
¿O,penic? menclteriemmendaríe. 
oa 8 € O,que muger que tiene diez drach- 
mas, li perdierela vaa drachma „no encié- 
de el candil,y barre la cafa, y bufca con di- 
ligencia,hafta hallar lá: 
9 Y quando la ouiere hallado, junta las 
amigas y las vezinas, diziendo , Dadme el 
para bien: porque he hallado la drachma å 


aun perdido. 


e O.idir 


eLos domi 
dadores de 
los publ:- 


h O,que ha 
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30 Anhf,os digo ,GaygozoTen los Br ¿e 
geles de Dios de vn peccador que e 
mienda. E 
mo @ Ié, dize, Vn hóbre tenia dos pio 
1 Y elmas moço deellos dixoa Eg 
dre:Padre, da me la parte de la hazien 4, 

me pertenece: Y el les repartió la hazi® ryg Bf} 
13 Y defpues de no muchos dias, juo n t0 
lo todo el hijo mas moço , partióf€ 24 P, 
à vna prouincia apartada: y alli deip g 
ció lu hazienda ™ biuiendo perdida™ so neh 
14 Y defquelo vuo todo delperai™ ro tai 
vino vna grande hambre en aq! a 
uincia:y comengóle à faltar- i 
15 Yfué, y "llegófea vno delos s zf p 
danos de aúlla tierra , elquallo em™® e 
cortijo paraque apacentaffe los pu. gels 

16 Y delleaua hencbir fu vientre a 
mondaduras que comian los puc 
nadie fe Las daua: i 
17 Yboluiendo enf,dixo, QU" pád 
naleros en cafa de mı padre tienen “pre 
cia de pan,y yo aqui perezco debe 


A 

18 Leuantarmehé,y yréā mipi aai hsl i 

zirlehé: Padre,peccado hé P cont | 
> 

contra el cielo, y cótra t1: y? no ús 

de fer llamado tu hijo + 


lo, y contra ti: anth 
19 Yano foy digno de fer lama” iero! 

22 Maselpadre dixoa fush r gildo 
[luego]? e principal veltido»7 ro! 


jo,hazme como à vno de tus j° pe ri 
y r poned anillo en fu mano, YY , ; 


| 


Po 


mo aun eftuuielfe lexos,vi dolo Pa ad 
y faé mouido à mifericordia:y E alo: 

3 el derribófe fobre fu cuello, Y os ¿do 
ıı Yelhijoledixo, Padre, pe di 


> "N 
j 
a E 
e 


20 Ylevantidofe,vinoa fu på gd 


us pres. - L qe 
27 Y iracdelbezerro* groch 
do:y comamos, y pS merda 
24 Porque efte mi hijo m4” alla 


rebiuido:auiafe perdidos Y E 
comengaroná hazer yanquete en | 
25 Y fuhijo el mas viejo". a 
elgual como vino, y Megó' 
fa,oyo * la cymphonia Vel 
26 Yllamado Sr aros 
tóle que era aquello. E 
27 Yelle dizo, Tu herman? rut”? 
en padre hi muertoelbez® E 
auerlo recebido Gluo. | quae 
28 Entonces el feenojó»Y Jo, "° 
trar.El padre entonces!" = ui 
 entraffe. FR iai 
4 Mas el refpondiendo E u0 ! 
Heaqui,tantos años ¿aros 


E 

y A pa 

T 

pF i CPN 
“e Dte 

Japi 


t a 
£ 


ca he trafpafado 
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Cc a La a 
2 me has dado yn cabrito paraú haga vi- 
- Jete con mis amigos. 


ta lr A Mas delque vino efte tu hijo, que há 
Ses Utido tu hazienda con rameras , hasle 

o. Matadoelbezerro gruelfo. | 
> , El entonces le dixo, Hijo , tu fiempre 
ki * comigo,y todas mis cofas fon tuyas. 
Aea azer vanguete y holgar nos era 
| x pS €r: porque ete tu hermano muer- 
lad *, y rebiuió;'auiafe perdido, y es ha- 

O. APIT., XVL 

' I PParabola del mayordomo Eniquo, conque em- 
(ena el Señor à los ricos Chrifhanos fu dener y 


50% la lolefía 2. Lomu/mo por la del rice A- 
E 







Aro 










| Dezia tambien å fus Difcipulos: A- 
Y Wwavahombrerico, elqual tenia vn 
mayordomo : y chte fué aculado de- 
tela como difsipador de fus bienes. 
20d llamólo, y dizele,Que es efto que oy- 
SA e utdå cučta de ru mayordomia: por- 
“ya no podrás mas fer mayordomo, 
: "tonces el mayordomo dixo dentro 
Yordo ue haré? g mi feñor me guita la ma- 
i ™a.cauar no puedo:mendigar,ten- 
a 
: 21€ toque haré quando fue- 
te que hare, paraque quando fue 
O de la domine reciban 
5 i 
> Tarok cada vno de los deudo- 
ues 3 al por dixo al primero,Quáto de- 
Xole el dixo, C ten batos de azeyte.Y di- 
$ a Sma tu obligacion, y fientate pref- 
| ‘Crue cincuenta. 
es ? cípues dixo iotro, Y tu quanto de- 
dixo T dixo, Cien coros de trigo. Y el le 
Ts rele obligació, y elcriue ochéta. 
Mie el feñor al mayordomo b ma- 
A Os hijo EN Mo prudétemente : porque 
aras los 1 Seefte Gglo mas prudentes fon å 
Mío. 9 Jos de luz en fue genero. 
hy 005 y] ue, +05 digo,Hazeos amigos de las ri- 
dto, f Czas d de maldad:paraó quádotos £ 
Mata, cays recebid id 
EN lo “yy Edos en las moradas eternas. 


(S 
Poo lite d 
y y do 


| PEL u i l : 
> A Yue es fiel en lo muy poc: z 
Ee Mas es live H o RDS 
iujn Pien, mju t yelqenlomuy poco es 
Alo O9,tamb z 
Malo u E enen lo mas esinjuño, 


tes Tia 1€n las malas 


riquezas no fuet 
0 ara? oque es verdadero quien os lo 
A y 

e Ey Es S en lo ageno no fueftes fieles loá 
MD. Iz „oO quienoslo dara? 4 


| +] : 
kil ie NITO) m - a - 

Sa Ñoreg b gu fieruo puede fervir à dos fe- 
1231 Es O aborrecerá il vno yama- 
Ml oro No cual V0O,y meno(pre- 

imona, > Pedeysferuira Dios yà 


i ; h KS 
pe , Feci, 


Y e | 
Oyaa tábica los Phariftos todas eí- 
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tas colas, los quales eran auaros : y burla- 
uan deel. 
15 Y dizeles,Vofotros foys los os juf- 
tificays å vofotros miímos delante de los 
hóbres:mas Dios conoce vucítros coraço 
nes: porá loque los hóbres tienen por ras 
blime,delante de Dios es abominacion. 
16 *LaleyylosProphetas, hafta loan: * Matini 
delde entóces el Reyno de Dios es Pannú h G- cuge- 
ciado, y quienquiera ' lo acomete. izado. ine 
17 Empero mas facil cofa es + perecer Ta 
> rd la cierra,que ! perderfe vna tilde nuena. 

ela ley. ¡Ghaze en 
18 Quelánióra que embiaá lu muger: y el fuerca. 
fe cafa con otra,adultera : y elq fe cala con *Mal,5 31, 
la O del ARAS E > e E J añ 
19 aj [Y dixo otra parabola, JAuiavahó- Yo". 7,1% 
bre shiy fe veftia de purpura y de lino fi- pana 
no,y hazia cadadia vágte efplendidaméte. 4 a pr 
20- Auiatábien vn mendigo llamadoLa. liada. POL 
zaro,elqual eftaua echado a la puerta" de 19, 152. Ga 
elylleno de llagas: caer Len 
21 Y defícando hartarfe de las migajas q opzag Hut. 
cayan de la mefa del rico: ” y dl pe- “EES 
rros venian, y le lamian las llagas. m$ del rie 
22 Yaconteció que murió el mendigo, co. 
y fue lleuado por los Angeles ° àl regaço n Quezun 
de Abraham:y murió tambié el rico , y fué los perros 
fepultado. tuuieran de 
23 Yencllnfierno,algandofus ojos el- = A 
tando en los tormentos, vido à Abraham Gsi fno 
lexos,y à Lazaro en lu regaço. q-d. en la 
24 Entonces el,didobozes,dixo,Padre compañia 
Abraham,té mifericordia de mi, y embia3 de Ab. don 
Lazaro q moje? la punta de fu dedo en a- => van to- 
gua, y refreíq mi lp gua: porque foy ator- Pl 
mentado en efta llama. — ESA 
25 Y dixole Abraham, Hijo, acuerdate 4 p Ot. fu de- 
reCebifte tus bienes en tu vida, y Lazaro do pofire- 
tambien males : mas aora elte cs cófolado, ro. 
y tuatormentado . 
26 Y demas de todo efto,vna grande fi- 
ma efta 1 cófirmada entre nofotros y vof- y Pyeta có 
otros,ġ losá o pafar de aqui 1 vof- firme eftatu 
otros,no pueden,ni de allà paffar acá. to de Dios. 
27 Y* dixo,Ruegote pues padre, que lo 
embies àla cafa de mi padre . i 
28 Porátengo cincohermanos,paraque 
les protelte: porque no vengan ellos tam- 
bien en efte lugar de tormento. 
29 Y Abraham le dize,A Moyfen y ¿los 
Prophetas tienen,oygan a ellos. | 
30 Elentonces dixo,No, padre Abrahá; 
mas G alguno fucre à ellos de los muertos, 
! feemmendaran. E 
3t Mas Abrabi le dixo,Si no oy¿a Moy- 
fen y alos Prophetas , tampoco le perfua- 
dirán, G alguno fe leuárare de los aa 


S, el rico. 


s Os hsean 


penitenira,, 
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o riaiDios,finoefteeftrangero?' 


CAPTA 
D E la correción fraterna. 2. De la potencia dela 
fe. 3. Sana diez leprofos.de los quales el vno jo? 
lo, que era Samaritano > bueluea haxerle gracias. 
+mat.187, Y De Ju primera y legenda venida cre. <A 
Mar: 9, 42. *A fus Difcipulos dize, Impofsible 
i es que novengan efca ndalos:mas ay 
A de aquel por quien vienen. 
2 Mejorle fuera, G vna muela de vn molino 
de afno le fuera puefta al cuello , y fuera e- 
chado en la mar , que efcandalizar vno de 
-citos pequeñitos. 
fMat,18,21 ¿ TMirad por¡vofotros. Si peccáre cótra 
ti tu hermano,reprehédelo:y li fearrepin- 
f tiere,perdonale. 
TMat.13,21 4 +Yi¡G fretevezesal dia peccáre cótra ti, 
-  yfete vezes àl dia fe boluierea ti,diziédo, 
11. Pelame;perdonale. 
5 €] Y dixeron los Apoftoles àl Señor, 
Augmenta nos la fe. ham ys 
FMa as, € *Entonces el Señor dixo, Sı tuuiefe- 
zo. desfecomovn grano de moftaza,diriades 
2 Ot mo- aefte?[ycomoro, Defarraygate, y plátare 
ral. en la mar, y obedeceros ya. 
b Gañan,o 7 Y qual devofotros tiene vn fieruo?que 
paftor. ara, o apacičta , que buelto del cápole di- 
ga luego,Paffa,Gentate a la mefa? 
8 Noledizcantes,Adereca que cene, y 
£G.ciBete- carremangate, y firueme halta que aya co- 
1ingate, y q y 
mido y benido : y delpues decíto cume ru 
y beue? 
9 Porventurahaze graciasál feruo por- 
ue hizo loque le auia fido mandado“Pien 
f queno. 
10 Anņ tambien volotros, quádo ouier- 
_ deshechotodo loque diles mandado, de- 
dSinmeri- zid Sierunosdinutiles fomos:porque loque 
to.yà efto Jeujamos de hazer,hezimos- 
refpóde lo- A 5 TE 
que dze, MH 4 Y aconteció que yendo el a Ierufa- 
Porő&c. lem, palfaua por medio de Samaria, y de 
Li Galilea. 
1 Yentrando en vna aldea, vinieron le 
al encuentro diez hombres leprofos : los 
quales fe pararon de lexos, 
3 Yalçaronla boz diziendo,Tefus Mael- 
tro,ten mifericordia de nofotros. A 
14  *Los quales como el vido,dixoles, Id, 
*Lem.14,2. moftraos alos Sacerdotes. y aconteció, 
que yendo ellos, fueron limpios. 
15 Entonces el vno deellos, comofe vi- 
do que era limpio, boluió , glorificando à 
Dios d eran boz. 
16 Y derribófe fobre fu faz à fus pies ha- 
ziendole gracias: y efte era Samaritano. 
17 Yrefpondiendo lefus, dixo, No fon 
dos!Otno diez los que fueron limpios ? y los nucue 
fue hallado donde efas? 
quien ke. 18 ¿No vuo quien boluiefe y diefe glo- 


e G. RO fue 
halla 
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19 Y dixole, Leuantate, vete: tu teag 
fGluado. > 
20 €] Y preguntado de los Pharo 
quando auia de venir el Reyno ab 
refpondióles, y dixo,ElReyno de DI". 

dra iyimi. ZA 
21 ` Ni dirán,Helo aqui, o helo alli: P 
que heaqui el Reyno de Diostentre i 


22 YdixoáfusDifcipulos, Tiemi 
drá quando delltareys ver vno del 
del Hijo del hombre, y no lo vertytno 
23 +Y deziros han,Helo aquí, 0% 
lli.Novays.ni figays. pr 
24 Porque comoel relampago S 
landece dela region de debaxo ~ 
lo, refplandece en loque eftá debito 
cielo , anfi tambien ferá el Hijo €” 
breenfudia. ` Ly 
25 Masprimero es menefter Queria 


350 


ca mucho, y ferreprouado d 
cion. 
26 tY cotho fue en los dias de N53 
ou feraen los dias del Hijo? EF 
re. mt 


e 
3 2 
i 
k 
1 | L 
Y 


27 Comian,beuian,maridos tO FY 40 
geres y mugeres maridos, hata 
entró Noe enel arca : y vino cl A 

b 


defitruyó à todos. A 


28 Anfimilfmorambien como% a 
dias de Lot: coman, beuianj COME 
vendian:plantauan,edificauan: col 
29 TMas eldia que Lot ahó en 
ma, llovió del cielo fuego y AMES 
truyó í todos: al! pjo 
30 Comoeftoferá el dia que S 
hombre fe manifellará. a 
31 Enaquel dia,el que eun ¿en? 
jado, y fus ' alhajas en caía, no” fal 
tomarlas: y elque enel campos: 
no buelua atras. de pls 
32 TAcordaos dela muger * cual 
33 ualquiera que procur* ~ gelti 
vida 7 5- qualquiera E A | 
diere la faluará. „ocht 
34 TDigo os que” aquel ee ma 
rán dos en vna cama: pe 


elotro ferá dexado. | lier do l 
35 Dos mgeres eftaran ¿ae 
tas; laynaferátomada Y" 7 
xada. pl 


36 Doseftarán enel campos É 
tomado, y el otro ferá dex. jes PA 
37 Y reípondiendole» dizen iadh 


de Señor ? Y el les dixo > 0 mobi n” 
elcuerpo , allà fejuntaran "™™ 
guilas. hs 


Y 








Y SS — -= n 
. = o = 
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niño,no entrará en el. 










dut perfencrancia enla oracion. 2, Laoració 18 Gjltem, preguntóle 5 yn principe di- “da 
| rá E Pharifèo,y la del Vublicano.;.Recibe losnis ziendo, Maeftro bueno, PQue haré para F- SS 
} J da los por figura de los que entrarán en fis Igle poleer la vida ererna? i 5d ; 
ba a Dios mi f | | E h -Mar.10,176 
let cul cofa el rico entraren la verdadera 19 Y Tefusle dixo,Porque me dizes bue- z S.o de 


D 2.Mas a Dios todo es pofsble, 5 Renela à fis 

| Si = Difrplos Ju muerte yrefurrecion , mas ellos 

Belg , entienden. 6. Dalavisla a vn ciego. 
laa | ; : | 
hoya, l1em,dixoles tambien vna parabola, 
ii 0 *Quees mencíter orar hempre, y 


2 no ceflar. 


no?ninguno ay bueno fino folo Dios. Pharifcos, 

20 Losmandamientos fabes, * No ma- ode alguna 
tarás,No adulterarás, No hurtarás,INo di- Smoga. cra 
rás falfo teftimonio, Honrraa tu padre,yd (10 >: mo 
tu madre. h Ga ha 
zt Yeldixo, Todas efas cofas he guar- 7:.. ¿o pof 


A iziendo, Aula vn juez en vna ciudad, 
os n temia a Dics ui refpetaua ihom- 


| a 
$ : à 
ven . bing i tambien en aquella ciudad vna 
i to i E ala qualvenia à el,diziendo,*Defien- 
Dor, 4 me de miaduerfario. 
E e Pue “as el no quifobpor tiempo. mas def- 
e decfto dixo dentro de fi , Aunque ni 
$ aiy Dios ni tengo reípetto a hombre; 
Vo leña des morgue efta biuda me es mo- 
k E 3MEÉTEer >. a 
NS yen ende porque ln no vega 
Ma a dixo elSeñor, Oyd loĝ dizeđel mal 












i 


TE Y Dios no defenderá à fus efcogidos 
| Me da aman ¿el diay noche, aunque fea 
e animé acerca decllos? 
habia. ro le os q los defenderá prefto.Empe- 
llará € 1o del hombre, quado vinjere, ha- 
Lo “te en la tierra? 
Mig fau qesmadixo tambien à vnos fque cå- 
- y AS G como jultos, y menofpreciauá 
hitap otros effa parabola: 
de el e os hombres fubieró àlTëplo a orar, 
il arifeo,y el otro publicano. 
arilco en pie oraua configo deef- 


e do A 

ML Como la o hagote gracias, G no f oy 

ton, tosadul ros hombres,ladrones , injuf- 
Re teros ni aun como efte publicano, 


Ma Ue | x 
in die 200o dos vezes en la femana. d 
mos de todo loque poffeo. Sa? 
queria o el publicano eftando lexos , no 
fo Mafa = aun alçar los ojos àl cielo:mas he 
cado 0> Dios fepropicioà 
$ » Mica Os efte decendió à fu cafa mas 


| J ue el otro:* g : 
A enfado, ra haa, alquie- 


% fer humilla | 
Es t umilla fera Dalada. -nA bi 
tocar  ayani ellos 


ninos paraque les 
es, 


los le Lefus llaman dolos, dixo, Dexad 
e dejo ami, yno los impidays: 
I? Den: eses el Reyno de Dios. 


c ; | 
i tecibiere Irese qualquiera que 





teñan] * loqual viendolo los Difcipulos,. 


£yno de Dios como vn: 


dado defde mi juuentud. Pori Re, 
221 Y [efus oydo efto,dixole, Aun vna co- *Exo.20,13- 
Sa te falta:todo loque tienes, vendelo, y da 
lo à los pobres, y tendrás theforo enel cie- 
lo.y yen,figueme. 

23 Entóees el,oydas eftas cofas,fue muy 
trifte:porque era rico mucho. e 
24 Y viendo lIefus que fe auia entrifteci- 
do mucho,dixo , Quan difhcultofamente 
entrarán enel Reyno de Dios, los que tie- 
nen ê dineros. 

25 Porque mas facil cofa es entrar vn ca- 
ble por vn ojo de vna aguja , que vn rico 
entrar àl Reyno de Dios. 
26 Y los quelo oyan, dixeron, Y quien 
podrá fer faluo? 

27 Y elles dixo, Loque es impofsible a- 
cerca de los hombres, poísible es acerca 
de Dios. > 
29 »Entonces Pedro dixo, Heaqui, no- * Matt.19, 
fotros auemos dexado todaslas cofas, y te 7? 
auemos [eguido. | 

29 Y elles dixo, Decierto os digo,4 na- 
die ay que aya dexado cafa,o padres, o her 
see s O muger, o hijos; porel Reyno de 

ios, 

jo ueno aya de recebir mucho mas en: 
efte tais e figlo venidero la vida 
eterna. : 

31 ax Y Tefus tomando 4parte los Doze, 
dixoles, Heaqui-fubimos à Terufalem, y fe- 
ran cumplidas todas las rpt e fueron 
efcriptas porlos Prophetas del Hijo del. 
hombre. A 

32 Porque ferá entregado a las Gentes, 
y fera efcarnecido, Y y injuriado, y efcu- 


¡Riquezas. 


pe” Y. 


17. . 


t Ot.y ago 
tado. 
pido: Per | 

33 Y delquelo outeren nn , matar- 
lohan;zmas altercerodia reflufcitará. 

34 Mas ellos nada deeftas cofas enten- 
dian, y efta palabra les era encubierta: yno: 
entendian loque fe dezia.. 

35 G* Y aconteció que acercandoíe el de, 
lericho , vn ciego eftaua fentado junto al 
camino,mendigando: ) 
36 Elqualcomooyó la cópaña que pil 
faua,preguntaua que era aqueilo:! 


rd ` 


36 
Mar.10,46 , 


37 Y 
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87 Y dixeronle, que 1 s ys Nazareno ¿vna prouincia lexos para tomar para li el 
palfaua i reyno,y. boluer. | 


38 Entonces dió bozes diziédo, 1 E $ es 

Hijo de Dauid ten miflericordia de mi. 

39 Ylosque yuan delante, reñianle que 

callafe: mas el clamaua mucho mas , Hijo 

de Dauid ren mifericordia de mi. 

40 1Esvsentonces parandofe,mando- 

lo traer à (i: Y como el llegó,preguntole, 

41 Diziendo, Que quieres que te haga? 
A A Y el dixo,Señor,que vea. 
cbetaviña 42 Y 1ESVS le dixo,? Vee:tu fe te hà he- 

cho faluo . 

43 Yluegovido,y feguialo glorificando 

à Dios: y todo el pueblo como vido ésto, 

dió alabanga a Dios, 


CAPIT., XIT. 
A conuerfion de Zacheo el Publicano. 2, Por la 
j aray de las minas encarga a los mimijiros 
de fu telefía la diligencia en fu ministerio. 3, Sw 
le, en lerufalem cow la Jfolennidad de verda- 
dero Mefisas cre. 


b Poffando bEntrado pafó adeláte à Tericho. 
adelante en 2 Y heaqui vn varon llamado Za- 
eró cn kcr. cheo elqual era principe delos pu- 
eG ydi blicanos:* y era rico: 

«o.H be ay 

o y no podia À caufà de la multitud, porque 


era pequeño de eftatura. 
ac 4 Y corriendo delante, fubiófe en vn ar- 
arai bold Cabrahigo para verlo : por auia de 

pafar por alli. 

y Y comovinoá aquel lugarizsvs, mi- 

rando vidolo,y dixole,Zacheo da te prief- 
eG. eñído fa,deciende: porque oy es menefter q po- 
q.d prefen- (e en tu cala. ) 
meri pa 6 ES él decendió a prieffa, y reci- 

o biolo gozolo. 
pot ds Y Scada efto todos, murmuravan di - 
fCóforme ziendo que auia entrado a polar có vn hó- 
dla Icy. bre peccador. TEEN 
Leu6s 8 Entonces Zacheo,* puefto en pie, di- 
E e Hag xo àl Señor,Heaqui Señor la mitad de mis 
dr Glud bienes doy à los pobres: y fi en algo he de- 
åchaicafa, fraudadoa alguno, lo bueluo con el qua- 
h Zacheo. tro tanto, ' 
refponde À y YelSeñorle dixo, E Oy hi ido falua 
la calíínia  efta caía: porquanto tambien È el es hijo 
is q de Abraham: | Era 
> 5 19  » Porque el Hijo del hombre vino 2 
» 11 bulcar y à faluar loque feawa perdido. 

em 4 Y oyendo? ellos eltas cofas, f prof- 
e. perre fguiendo el,dixo vna parabola , porquan- 
eaii to eftaua cerca de Ieruflem: y Pos pé- 
TG. afi} favan que luego awia de fer manitel ado el 
do H. Reyno de Dios. 


"Meta 12 Y dixo, + Vnbombrenoblefe partió- 
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3 Yprocurauaverà resvs quien fuelTe: 


tg" Mas!lamados diez fieruos fuyos,dio- 1 Libras de 
les diez ! minas, y dixoles Negociad entré moned g 
tanto que vengo. My AA 
14 Empero” fus vaffallos lo aborrecia: da 
embiaron tras deel vna embaxaca s 
ziédo , No queremos que efte reyne fo 2i 
nofotros. 
iş Yaconteció, que buelto el, ame 
tomado el reyno, mádo llamara há aque- 
llos heruos,álos quales auia dado el gota 
ro, para faber loque auia negociado ca 


ndo 


vno. | 
16 Yvinoel primero, diziendo,Seño c: 
mina hà ganado diez minas. feruo: 


17 Yelledize, Eftá bien . Buen o 
puesque en lo poco has Gdo fiel , tE” 
poteltad lobre diez ciudades. mina 
18 Y yinootro diziendo Señor tu 


hi hecho cinco minas. ‘nfe 
19 Y tambien à efte dixo, Tu tambien 
fobrecinco ciudades. señorhera i 


20 Y vinootro,diziendo»* en Y 
tu mina,laqual hé tenido guardada a 
añizuelo : ; sa hi 

E Porque vue miedo detis e y Gega 
bre rezio : tomas loque no. pUST n = 
logue no fembrafte. detu 
4 Entonces el le dixo, Ma! rt re- 
bocate juzgo : fabias G yO erario ebeg? 
zio, que as loque no pufe: Y 9 
loque no fembre: A e 
A S pues no dilte mi si Ed 
co: y yo viniendo lo deman araco 

f res 
A Y dixo ¿los que eftauan pat ; 
Quitalde la mina, y dalda alque 
diez minas. ‘ene diez = 
25 Y ellos le dixeron , Seño" 3 tie O A sak 

as. ` laut- Ti 
26 y + Porque Jo os digo que a que Es A 
ra que tuviere, le ferá dado Teferá qui- Marto za 
no tuviere, ” aun lo que tiene le y Matte 





à lerufalem. Tr 
a. ? Y aconteció es monte que 
Beth- phage, y de Beraat ribig dos de 19 


fe llama ~ las Olivas ; €™ 


defaraldo,y a y 





t57 
31 Yíalguienospreguntáire, Porque lo 
defatays? Dezirlcheys anfi Por cl Señor 
O há menefter. 
32 Y fueron los que auiá do embiados, 
q y hallaró,como el les dixo, [el pollino pa- 
rado.] 
33 Y delatando ellos el pollino,fus due- 
ños les dixcron,Porg defatays el pollino? 
i 34 Y ellos dixeron , Porque el Señor lo- 
Matar, há menefter. 
banag 35 *Ytruxeronloà 15 s vs: y echando 
ellos lus yeftidos fobre el pollino , pulieron 
encima 3 rEsvsS. 
36 Y yendo el, tendian fus capas porel 
amino. E 
37 Y comollegallen ya cerca de la decé- 
dida del monte delas Olivas, toda la mul- 
titud de losDifcipulos gozandofe comen- 
me an à alabar à Dios à gran boz de todas 
D s marau:llas que auian viftog 
38 Diziendo, Bendito el Rey T. viene 
en nóbre del Señor: paz en el cielo,y glo- 
raa en lo altiísimo. . : 


bos cie 
Mealini 9 »Entóces algunos de los Pharifeos de 
par,» las compañas le dixeron, Maeftro , repre- 
aer 2d AS 
40 .Y el refpondiendo,dixoles, Digo os 
que fi eltos clláren,las piedras AEE 
i 41 Y como llegó cerca,viendo la ciudad, 
neg lloró fobre ella. 
Mega lo 42  Diziendo,Porque tambié tu, b fi co- 
[ ien. Mocieffes alomenos en efte tu dra * loque 
` pe SA ás i tu paz:mas aora eftá encubierto de 
tea 9 tUs ojos. 
idas 43 € Por loqual vendran dias fobre ti, 
tono la QUE tus enemigos te cercarán con baluar- 
M1, Cy te pondrá cerco, y de todas partes te 
Me 6. POndran en eftrecho: 
Ny ta + _ Y tederribaráná tierra:yá tus hijos, 
heor osq eftan dérro de ti : y no dexarán fobre 
: 4 ti piedra fobre piedra: porquanto no co- 
nocilte el tiempo de tu vilitacion, 


2 
CTA 2 45 +Y entrando en el Templo, comen- 









i 





Wa i 47 Y enfeñaua cada diaen el Templo. 
"y y As los principes de los Sacerdotes , 
os Eferibas , y los principes del Pueblo 

pr a matarlo: 
8 Y no hallauá que hazerle, porque to- 
do el Pueblo eltaua fufpento oyen dolo. 
CAPIT xx | 
] Os Sacerdotes piden ál Señor conque autoridad 


Í 
i 
| lapa Stua el Templo Cc, 2, La parabola de 
| ACTA 3. Tientále acerca del tributa de Ce- 


=s 


2 E G'VN "E 
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far. 4. Refpondeá los Sedduceos acerca de la re- 
fúrrecion. 5. Pruena con emdente teftimonio de Le 
F criptura la dininsdad del Mejssas, y ausa a los 
fuyos,que fe guarden de los Ploarsfeos,cuyos ingenios 
ambicio/os defterine. 


F * Aconteció vn dia, queenfeñan- *Mat.21,23 
do el àl Pueblo en el Templo, y Mar. 27 
$ . | E zu. d Didoles 
annunciando el Euangelio , jua nos 
taronfe los principes de los Sacerdotes, Y nuevas de 
los Efcribas,con los Ancianos, hlud -G. c- 
z Yhablanle, diziendo „Dinos conque uigelizido 
poteftad hazes eftas cofas: o quienes elg € Ot. fobre 
te hà dado efta poteftad. e 
3  Relípondiendo entonces 1Esvs, dixo- 
les , Preguntaroshé yo tambien vna pala- 


“bra,refpondedme: 


4 ElBapriímo de loan eraf del cielo, ò f De Dios 
delos hombres? __  COmoarr. 
5 Mas ellos penfauan dentro de (i,dizié- 15,:3.Peque 
do,Si dixeremos, Del cielo:dirá , Porque “2 mE el 
pues no le crey ftes? | cuase 
6 YG dixeremos,De los hombres, todo 

el pueblo nos apedreará:porque eftá cier- 

tos que Joan era Propheta. 

7 Yrefpondieron, que no fabian de dó- 

de auia fido. 

8 Entonces tesvs les dixo,Ni yo os di- 

go conque poteltad hago eftas cofas. 

9 @ Y comencó à dezir àl Pueblo efta 5 IT. 
parabola :* Vn hombre plantó vna viña, y — Y4* 5,1 
arrédolai labradores, y aufentófe por mu ES 
chos tiempos. . aa dez 
1o Yáalriempoembió vn fieruoá los h- 

bradores parad le dieffen del fruto de lavi- 
ña,los quales hiriédolo lo embraro vazio. 
m YÈ boluióàembiar otro feruo : mas 
ellos à efte tambien herido y afrentado 
lo embiaron vazio. 

12 Y boluió à embiar àl tercer fieruo, mas 
ellos tambien à efte echaron herido . 

1  Entóces el feñor de la viña dixo, Que 
haré? embiaré mi Hijo amado:porventura 
quando á efte vieren,tendran reípetto. 
14 Maslos labradores viendolo * penía- 
ron entre fi, drziendo, Efte es el heredero: 
venid ,matemoslo , paraque la heredad lea 
nueftra. q 

i Yechádolo fuera de la viña, mataron- 
lo.Que pues les hará el (eñor de la viña? 

16 Vendri, y deltruyraa ekos labrado- 
res:y dará fu viña à otros. Y como ellos lo 
oyeron, dixeron, # Guarda. 


gG.añidió, 
Hl anfi v.11» 


hCófultaró 


iO, nunca 
tal fea. 
KP72. 
Ifas, 18, 16, 
Acl. 4, 11. 


s. s R. j = E 
17 Maselmirandolos,dize, Que pueses ed. ES 
log eltá efcripto, * La piedra G Y condena- + Reproua 


ron los edificadores, efta fuépor! cabeça ron.dieró 
de efquina? ES mel ao 
18  Qualquiera 4cayere obre aqlla pre- mun- 
dra, ferà canción : masSobre elg la se l CPK 


AAA 
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lII 


* Matt. 11, 
165. 

Mar, 12,13, 
T Fielméte, 


*£ B5..u,7, 


a G.u pala- 
bra 


TIII. 
FMat.21,23 
Mar.12,18 
Den. 25,5, 
b Nos dexó 
por cÍcrip- 
to. 


cLa: hom- 
bres de &c 


dHigora- 
do de lire- 
furrecion 
de los jul 
tos. 


kExo, 3, 6. 


E L 


dra eayere, defmenuzarloha. 

19 Y procurauilos Principes de los Sa- 
cerdotes y los Elcribas echarle mano ef- 
quella hora ¿(mas vuieron miedo del Pue- 
blo:)porque entendieron que contra ellos 
auia dicho efta parabola. 

20 @ Y aflechidolo, embiaron efpiones 
que fe Gmulalfen juítos : para tomarlo en 
palabras, parag lo entregaflen àl principa- 
do y ala poteltad del Prefidente: 

21 x Los quales le preguntaron, diziédo, 
Macltro,labemos que dizes y enfeñas bič: 
y 4no tienes refpecto à perfona: antes en- 
feñas el camino de Dios t con verdad. 

22 Esnoslicito dar tributo à Cefar,o no? 
23 Masel, entendida el aftucia deellos, 
dixoles,Porque me tentays? 

24 Moftradme la moneda: de quien tie- 
pe la imagen y lainfcripcion? Y refpondié- 
do dixeron,de Celar. 

25 Entonces dixoles, *Pues dad à Cefar 
loque es de Cefar:y luá es de Dios,á Dios 
26 Y nopudieron reprehender2 fudi- 
cho delante del Pueblo : antes marauilla- 
dos de lu refpuelta, callaron. 

27 q * Y llegandofe voos de los Saddu- 
ceos , los quales niegan auer relurrecion, 
preguntaronle, “e 
28 Diziendo,Maeftro,x* Moyfen 5 nos 
efcriuió , Si el hermano de alguno murie- 
re teniendo muger, y muriere fio hijos, 4 
fu hermano tomela muger: y leuante G- 
miente a lu hermano. 

29 Fueron pues fiete hermanos: y el pri- 
mero tomó muger, y murió fin hijos, 

30 Yrtomóla el fegundo: elqual tambien 
murió in hijos. 

31 Y tomóla el tercero: anfimifmo tam- 
bien todos fete : y no dexaron limiente, y 
murieron. | 

32 Yálapolftredetodos murió tambien 
la muger. 

33 Enlarefurrecion pues,muger de qual 
deellos ferá?porá los hiere la tuuseron por 
muger. 
34 Entonces refpondiendo 1 E $ v $ ,di- 
xoles , € Los hijos deelte glo toman mu- 
geres, y las cafn: re 

35 Maslosque fueren auidos por dignos 
de 24 glo, y de la refurrecion de los mu- 
erros ni toman mugeres,ni las caían. 
¡6 Porq no pueden ya mas morir : porq 
fon iguales à los os fö hijos de Di- 
os quando d fon hijos de A refurrecion . 
37 YGlos muertos ayan de relufcitar, 
AS Moyfen aun lo enfeñó játo al carcal, quá 
do dizea! Señor, Dios de Abrahan,y Dios 
de lfazc, y Dios de Iacob. 
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efta,de lu po f | 
y q* Y ivnos que dezian d€ ¡edras» » Arr, 19 » 
que eltaua adornado de hermo "g Mar ak 
y dones, dixo, o endrán, í Mare 
6  Eltas cofas que veys Tes aky ue go lcd 
_mo quedará piedra {obre pie raq 
deltruyda. ` ftro, 
7 Y 7 ntaronle, diziendo na nd 
quando ferá efto? Y quefeña dt echas" g Ayectte 


+- 
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38 PorqueDios, noes Dios de muertos» 
mas de biuos.porá todos biuen quanto è Cl 
39 Y relpondiendole vnos de los Efcri- 





bas,dixeron,Macftro,bien hàs dicho. í 
o Ynoofaron mas preguntarle algo: V: s 
T * Y clles dixo, Como dizen que £ 4 Matt 
Chrifto es hijo de Dauid: $: r 
42 Yel mifmo Dauid dize en el libro de Maw 
los Palmos , + Dixo el Señor ¿mi Schof, y 
Alsientate à mis dieftras, ERT Oshañad 
43 “Entretanto quepongo tus ene: pongas: 
gos por eftrado de tus pies? A 
44  Anfque Dauid lo llama Señor:€ 


que quit" yi 
n las 14- 


a7 
oniendo por pretexto la luenga ” i 
elos recibirán mayor condenacion ne 
capırt ARO 
y EPEAT pato? ap. tg deS pírodo 
es el mijfmo argumento que el » jiton 
Mattheo. 4 g echa- LA 
F Mirarrdo, vido los Fico | ta ly- £ 
i uan fus ofrendas en el arca 9€ 4b 
mofna. i Er 

2 Yvido tambien vna biuda probr 
lla,que echaua alli dos minutos » 
3 Y'dixo, Deverdados digo» 
biuda pobre echó mas que codos 
4 Porque codos ellos > de lo F taas 
bra echaron para las ofrëdas de Rento 4 

IR echó todo fulu 


gue fa 


eftas cofas ayan de comega? us en a y 
8 «*Elentóces dixo, Mirad BR p$ nó- *E APA 
ñados:porú vendrán pr z 
Pie,dizičdo,b yo loy* y el Pos: + 
ca,portanto no vays enpo!“ erras Y fe- 
9 Empero quádo oyed gi 
diciones,no os elpanteyS* F" 2 ero: pas. 
nefter 4 eftas cofasi acontezcan p" chas 
mas no luego fra la fin. osraríchá gente 


1o Entócesles dixo, 4** a 
reyno. 

contra gente, y reyno a RA jū- 

u Yaurá grades terremo gar 











ag, 
kris q S'gios y grandes feñales del cielo. 
Ma i} * Masantes de todas eftas colas os e- 
2 2 charán mano, y perfeguirán entregando-= 
hosá las Synogas y á las carceles, trayédo” 
hosálos reves y ¿los preidentes por cau 
fa de mi nomb Ea o j 
e mi nombre. 
»d 13 Y ferosháefo? para teftimonio. 
him “14 *Ponedpuesen vueítros coracones 
Ud T deno penfar antes como ayays de relpó- 
Area, der, 
pito, tiy Porque yo os daré boca y fabiduria, á 
E pn, la qual no podrán rebiftir ni contradezir 
e “odos losque fehos oppondrán. 
so to, 16 ~ ereys entregados aun de vuel 
tros padres, y hermanos, y parientes, y a- 
Bda Bico y pda de no. R 
pa vuer 7 ak fereys hanana de todos por. 
“OPade. CAUla de mi nombre. à 
Mharr., 18 + Mas vn pelo de vuchra cabeça no 
i perecerá. ? 
H, as. 19 A e Pa vueltra paciencia polleereys 
| Vueltras 4 vidas. 
‘42o «Y quando vierdes à Iervfalem cer- 
q, Ca de exercitos, labed entonces que lu 
¿Eo deltruycion ha llegado. 
tala tie è! Entonces losque eftuuieren en Iudea, 
feas huygan à los montes:y goj ka eftunieren en 
mh le medio € deella, vayanfe: y losá en las otras 
TA regiones, no entren en ella. 
Ecdis. 22 Porque eftos fon dias de venganca: 
g Plazy Paraque le cumplan todas las cofas que ef 
de Poni. tan efcriptas. 
hide 23 e ay delas preñadas y de las á cria 
ti en aquellos dias;porque aurá apretura grå 
bia É- de fobref la es loja oble 
domiga a t4 Y caerán à flo de efpada, y ferán lle- 
uados captiuos portodas las naciones : y 
| lerufalem ferá hollada de las Gentes haf- 
TA "rela los tiempos de las Gentes fean cú- 
I n pPlicos, 
Vo ai > de same aurá Giderin el Sol, y 
. a Luna, y en las eftrellas : y en la tierra 
Nas apretura de gentes i porla confuñó del fo- 
F 1324 nido de la mar y de lis ondes. 
Neitar 26 Secandofe los hombres à caufa del te- 
Tea eco. "OT y de la efperança de las cofas ¿ fobre- 
AS uédrán til Sloan dez de oe 
Mary la “s virtudes delos cielos ferán cómonidas. 
E | $e Y entonces verán al Fijo del hotsa 
mo todo e] A la nuue con poteílad y magelta 












les 





A 


1 
| sir, 18 Y quando eftas cofas començaren tà 
muro 23, ¿terfesmirad, y leustad vueftras cabeças, 
Aing > ¿Porque vue ftra redécion eflá cerca. 
loan x : Y dixoles tambié vna parabola, Mirad 
| guera y todos los arboles: 
39 Quando yameté,viédolos,? de vof 


OS SEGV.N. $ LVCAS. | 
tipan gar, y hambres, y peftilencias: y aurá ¿pro- otros mifmos entédeys Gel verano eftá ya 
«Y, : 18 


AA <A 


Y. 
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cerca: | 
t Anh tambi¿ vofotros,quando vierdes 


azeríe ellas colas,entédedOg eftá cerca el 0 0,Ges 
Reyno de Dios. legado. 
32 Dezierto os digo,¿ no pafíara efta ge- 
neracion,haltaq todo lea hecho. 
33 Elcielo y la tierra pallarán, mas mis 
palabras no palfaráo. 
] IT TT. 


34 a * Y mirad por vofotros, parar 
coracones no lean cargados de glotonia y * Ro. 13,13. 
embriaguez , y delos cuydados deefta vi- 
da;y véga de repéte fobre volotros agldia. 
e Porá como vn lazo védri fobre todos 
P losá habiti fobre la haz de toda la tierra. 
36 Velad pues orando a todo tiépo,G lē- 4 
ays auidos dignos de euitar todas eflas co y d rene 
fas q han ? de venir:y de eltar en pie delan- ¿nitro.H. 
te del Hijo del hombre. q G.de fer. 
37 Y enfeñaua entre dia enel Téplo:sy de 
noche, (aliédo eftauale enel monte q fe İla- 
ma delas Olivas. 
38 Y todo el pueblo venizael por la ma- 
ñana para oyrlo en el Téplo. 
CACIT XXIL 
E' concierto de Iudas para entregarà Chrito. 
Ez LainStiucion de La Sandla Cena. 3. Alls 
añ difpurá los Difcipulos La tercera vez del primato 
ec. 4. Predixe à Pedro que le avia ' negar: y 4 
los demas, que les efperá grádes calamidades y peli- 
odre y Su me enel hwerto fu aa 
erey fsconfuelo del cielo. 6. Esprefo. 7. Es 
pe å be. dil Pontifice, dondee: A de Pedro, 
injuriado de los mansos, y examinado del Ponti- 
fiey de fu concilio, 
+ Eftaua cerca el dia dela fefta de- *Mat.26,2, 
; los Panes Gu leuadura , q fe llama la Marc.14,1. 
Pafcua. 
2 Ylos principes delosSacerdotes y los 
Eferibas procurauam como lo matariá:mas 
auan miedo del pueblo. s | 
3 * Y entró Satanas en [udas q tenia por FMatt.26, 
fobre nombre Ifcariora,el qual era vno del 14: 
numero delos Doze. . Mar.14,10 
Y fue, y habló con los principes de los E 
Sacerdotes, y con los *magiftrados,de co- rS.del TÉ 
mo fe lo entregaria. plo. 
5 Los quales fe holgaron,y concertaron 
de darle dinero. 
6 Y prometió: y buícaua oportunidad s A tiépo 4 
para entregarlo à ellos * fin las compañgs. las cópañas 
7 € +Y vinoel día delos Panes Gn leua- ets 0 
dura enel qual era menefter matar el cordero les prefe 
de la Paícua. tes. Ot. fín 
8 YembióiPedro, y áloan,diziédo, Id, alboroto. 
aparejadnos el cordero de la Paícua, paraque IL 
comamos, "Matt, 16. 
ọ Y ellosle dixeron,Donde quieres que 17- 
aparejemos? Mar.14:13 
f 


p G.losg 
chan fed- 
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aAlíeñor lo Yelles dixo,Heaqui,como entrardes permanecido conmigo en mis tentacio- $ 


deli cah, enlaciudad, os encontrará vn hombre 4 


TMart.26. Meua yn cantaro de agua: feguildo hafta las 


da à cafa donde entráre: 

aia 1 Ydezid2al padre de la familia de la 
des ds cala, El Maeltro te dize, Donde efta el apo- 
Exod.12,5, fento donde tengo de comer el cordero de la 


pes: . id 

29 Yopuesos* ordeno el Reyno,como Inri 
mi Padre me lo ordenó à mr; 272 7 ‘ro yor: 
zo Paraque comays, y btuays en m MC- ¿oació de 


“fa en mi Reyno : Fy hos allenteys fobre reftaméto. 


thronos * juzgando àlos doze tribus de xppast-19s 


«G.Con  Pafcua con mas Difcipulos? Ifrael. l a. as 

deffzohe 12 Entonces el os moltrará vn gran cena- 31 €] * Dixotambien el Señor , Simon, o 6 

deficado. dero aderegado,apparejad alli, Simon, heaqui que Satanas Tos ha pedido uernado- 
13 Y yédo ellos hallaronlo todo como les para garandaros como à trigo: esdelos 

d Sig.todo . y. £ ; feno * 

el progres 222 dicho: y aparejaron el cordero dela Pal 32 Masyo he rogado por ti que tuten? go, 

lo y creci- CUl. falce: y tu? buelue alguna vez y confirmaá i F 4 

1600), 


miento de- 14 TY comofuc bhora,fentofeà la mela: 


tus hermanos. Do ea 
33 Y elle dixo,Señor aparejado eftoy 3y" Ls do 


kigleía y conèllos doze Apoftoles. 

> ca 1. Y dixoles,* En gran manera he deflea- contigo ya carcel, y á muerte. llo Ioba 
Pr do comer con vofotros efte cordero dela Paf 34 = Y eldixo, Pedro, digote q el a 1 G. buel. 
ció apare- CU1ANtES que padezca. no dará oy boz antes queso niegues tocon 


ceráen la 16 Porqueos digo que no comeré deel, 
o. deefe d hafta que fea cúplido enel Reyno de Di- 
glo. 1. OS. 


vezes que me conoces. 
35 Yaellosdixo, * Quando o 
bolía y fin alforja, y bn gapatos, 


sembicÍn y Mat:26 


falróhosal z4; «o 
Mar.14:39 


Corato. 17 Ytomádoel vafo, auiédo hecho era-  go?y ellos dixeron,Nada. 3. 
. eb cias dixo, Tomad efto, y partid entre e Ss e dixoles, Pues aora el tiene bolls, rA e 
Sd. de lod Otros. | tomela: y tambien el alforja:y elque Pl y cipa 
la video- 18 Porqueos digo,d no beuerc *del fru-  tiene,venda lu capa y compre elpats- Qer | 
gendra. to de vid, haftaque el Reyno de Dios ven- 37 Porqueos digo, que aun es ment fio 
T Matt.26, ga. que fe cumpla en miaquello* que elta e 

26, 19 TY tomando el pan,aviédo hecho gra — cripro, Y con los malos fue contado. por 
Mar.14,22. cias partió, y dioles, diziédo,  Elto es mi que lo å Sis ejerspto de mi, fo cumplimicut 

Cor.,  cuerpo,¿porvolorros es E dado:hazedef. tiene. en, 

fOr ehte, 1O tn memoria de mi. 38 Entonces ellos dixeron, Señor, Bi 

gS.3la " 20  Anlimiímo tambié tomo, y les dió el ya- qui dos efpadas ay aqui. Y el les dixo, B 

muerte. fO,defpues å vuo cenado, diziédo,Elte va- V. 


28 . como folia;al 
39 Q} Yfliendofuefe, "como lona.” 4 y apr36o 


T Mar.14, foss el Nuevo teftaméto $ en mi fangre, q np e 

y por vofotros le derrama. monte de las Oliuas :.y fus Difcipulos tá ¡5 

FMat.26, 21 *Contodoelfo heaquila mano deld  bienlo figuieron. | dido Mar143 

at me entrega,cómigo en la mefa, 40 tYcomollegóa aquel lugar, 1X0- jyan, 18 : 
0 tentacion. nû: ieg” 


Mpg 


Y ila verdad el Hijo del hombre yá 
loans. 13.18. 


les, Orad que no entreys € 


4 Yelk apartó deellos como hu tro. fa coftum” 


Cor. * fegúlogeltá dererminado:empero ay de 0 £ i 

Taom aquel hombre por el qual es entregado. de piedra : y puelto de rodilas™ i efte $ Matt. 26, 
"Mat. E 23 Ellosentonces comégaronapregun= qz Diziendo,Padre,h quieres» Pd, i5 
s rar entre f qual deellos feriaelqueauiade valo de mi. empero no {ie haga m! Y Mar.143% 
Marc. 10, hazereltó. mas latuya. E a 
m ; 24 Ti fueentrecllos vna? contienda, 43 Yapparecióle vn Angel del qe G. be 
T Diputa Quiédeellos parecia que auia de ferel ma-  forgandolo. orzua mas 5 A j a 


porfiada y yor. 


44 Y° puelto en e 
13 


F E pr 
o - +9 Entoncesellesdizo, + Los reyes de  Pintenfamente : y fue fu camara p 
4 ps”, las gentes fe enfeñorean deellas:y losGfo- tas de fangre que decen aita 
Ieaciô der: bre ellas tienépoteftad,fonllamadostBié- rras | r cion,y vi 
aífício ya hgehores. 5 Y comofé leuantó de la aa Es 
tg pac 28 Masvofotros,noanfi:antes elges ma o an Difespulos , hallólos du 

o enti- yor entrevolotros,ftacomo el mas moço: detrifteza. i A 

ar A darias es princi Gannia elq frue. , 46 Y dixoles,Que dormis? Leuanta09Y Y bs 
as ma” 27 Porquequal es mayor,elquefeafsié-  oradqueno A dios yt 
las Rom. 51 la mela,o elque firue ? No es elque le 47. a t Eftando aun r Daana dos 
Padres de aÑicntaàla mefa? y yo foy entre volotros > la compaña , y elque delante dee- Maa, 
la patria comoelque frue. as, vno delos Doze, cios Joar 


4 * 8 Empero vofotrosloys losque aucys 


llos: y llegófg a lefus,para 4s En- 
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48 Entonces Tefus le dixo,Tudas,con be- 
“Ctabe el, LO entregas àl Hijo del hombre" 
los Difi-49 Y viendo los que eftauan?con elblo- 
$ E que auia de fer,dixeróle,Señor,heriremos 
rea 10 à cuchillo? 
de, FS so Y vnodeellos hirió àvn fieruo del 
==. principe de los Sacerdotes, y quitóle la o- 
reja derecha. l m 
Ban şt Entonces refpondiendo Iefus , dixo, 
"yà  cDexad hafta aqui . y tocando fu oreja, 
finólo. 
52 Y lefus dixo à los q auian venidoá el, 
delos principes delos Sacerdotes , y delos 
Magifirados del Téplo, y de los Ancianos, 
Comoaá ladron aueys falido con efpadas 
y con baftones? 
$3 Auiendo eltado con voflotros cada 
dia enel Templo, no eltendiftes las manos 
en mi:mas eftaes vueltra hora, y la potel- 
w VIt, tad delas tinieblas. 
tac, 54  a*Y prendicndolo,truxerólo,y me- 
». tieronlo en caía del principe delos Sacer- 
DARE dotes. Y Pedro lo feguia de lexos. 
4 55  *Y auiendo encendido fuego en me- 


| Maria eg dor, fentóle tambien Pedro entre ellos, 
bangag 56 Y como vna criada lo vido que eftaua 
d Gjure. Sentado àl fuego,pueftos los ojos enel, di- 
Miente H, xo, Y eltecon el cra. 
Chrifto 57 Entonces el*lo nego,diziédo, Muger 
no lo conozco. 
58 Y ynpoco deípues viendolo otro,di- 
xo, Y tu de ellos eras. y Pedro dixo , Hom- 
bre,no foy. A | 
59 Y comovna hora paffada, otro afbr- 
maua diziendo, Verdaderamente tambien 
£fte era con el:porque es Galileo. 
60 Y Pedro dize , Hombre nofe que te 
ASES dizes.Y luego,eftando aun el hablando, el 


e %6 dió de la fala, y fentandofedrodos alderre- 


gallofcantó. 
61 Entonces,buelto el Señor,miró à Pe- 
dro:y Pedro le acordó de la palabra del Se 
"Mar: ñor, como le auia dicho. +Antes que el ga- 
Ih., 25 llodéboz me negarás tres vezes. 

Ka, ta, 63 Y íaliendo fuera Pedro, lloró amar- 
l gamente, 


Ú FS en- 63 *Y todoslos hombres que tenian à 

y Tor leíus burlauan deel biriendo lo. 

o co 64 YEcubriendolo heria lu roftro, y pre- 

oy ata- guntauanle diziendo,Prophetiza quien es 

erre y El que te hirió. 

a l 65 . Y dezian otras muchas cefais inju- 

os fer Handolo, 

Dg pora 66 =Y como fue de dia, juntaroufe los 

À Map n Ancianos del Pueblo , y los Principes de 
Sog los Sa cerdotes,y los Eleribas, y truxeron- 

o ROPA a lu concilio. 

b ” 67  Diziédo,Eres tu el Chrifto? dinoslo. 













Uy 


Jy T. JA. 


pS 





“más el nada le refpondió. 
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Y dixoles,Si os lo dixere,no creereys: 

68 Y tambien fi os pregútáre, nome ref- 
pondereys,ni me foltareys. 

69 Mas defde aoracl Hijo del hombre h 6.15 
fe affentará Bi la dieltra de la potencia de dieftras. 
Dios. e Pinto, 
70 Y dixeron todøs , Luego tu hijo eres 

de Dios ? Y elles dixo, Vofotros lo dezis 

que yoloy. - —— 

y1 Entonces ellos dixeron, Que mas tef- 
timonio deffeamos? porque nofotros lo a- 

uemos oydo de fu boca. 


CAPIT XXI1LL 


Lewado delante de Pilato , el lo remitte à Hero- 
des, el qual felo buelue a embiar efcarnecido : y 
Pilato lo condena à la cruz, fiendole preferido por 
petici del pueblo Barabbas fediciofo homtada re. 
2 Predidea las mugeres que lo lamentanan , la cd- 
lamidad de la tierra que les effana cercas3.Es puefo 
to en la Cru? y ejtarnecido de todos: mas el rera àl 
Padre por ellos, 4. La connerfion y confefiion del 
ladron tre. s) Muereen lacre? , dando el mun- 
do todo teStimonso de fiwsmnocencia. 6. Es fepml- 
tado honrradamente de lo/eph deArimathea. 


Ç tiiddestos entonces toda la mul- 


titud deellos,lleuaronlo à Pilato. 

z Y comengaroná accufarlo, di- 
ziendo,Aefte auemos hallado queiperuieri Engaña. 
te nueltra nacion, * y que veda dar tribu- mbaye có 


toà Cefar,diziendo que el es el Chrifto,el PP 


Rey. y i ee * Matt. 22, 
3  *Entonces Pilato le preguntó, dizien- ,,. 


do,Eres tu el Rey de los ludios! Y refpon- Mar. 12,15. 
diendole el dixo, Tu lo dizes. * Matt, 27, 
4 Y Pilato dixo á los Principes delos Sa- 11. 
cerdotes, y ti las compañas, Ninguna cul- Marc. 15, 2. 
pa hallo cn ete hombre. loan, 18 33. 
5 Mas ellos'porfauan, diziendo , Albo- A Al pue- 
rora al pueblo enfeñando por toda Iudea, l o Eai 
comencaudo delde Galilea hafta E aT ias i 
6 Entonces Pilato, oyendo de Galilea, contrario. 
preguntó f era Galileo. ar 

7 Y como entendió ™ que pertenecia al m G.quee- 


(eñorio deHerodes,remittiólo ¿Herodes: ra de lipo- 
el qual tambien eftaua en lerulalem ena- e de 


mellos dias. 

g Y Herodes,viédo à lefus, holgófe mu- 
cho; porque auia mucho quelo delleaua 
ver: porque auia oydo deel muchas cofas: 
y tenia ciperaoga de ver deel hazerfealgu- 
na feñal. i Eras 

r | ag Y s 
y Y preguntauale con muchas'palabras: to 
1o Y ettauan los principes de los Sacer- A 
dotes y los Efcribas acculandolo ” con exercito; 
gran porka. | - p Hizo bur 
u Mas Herodes*con fu corte? j menof- la decl. 

1 
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aS.en efcar 
mio de fu 
Reyno.Ot. 
blanca. 


* Matt. 17, 
23 

Mar, 15,14. 
loa».18,33. 
919,4 

b S.de la g- 
bediencia 
del Impe- 
rio Rom. 
edini ofo. 
o0,como Y. 
2 
c Se leha 
prouado. 
d G.quita. 


IL 


* Matt, 27, 


32. 


e O, ende- 
chsuan.llo- 


pa ?rica:y boluiólo à embiar à Pilato. 

i} Y fueron hechos amigos entrel Pila- 

to y Herodes enel mifmo dia : porque an- 

tes eran enemigos entreís, 

m Entotes Pto cantos los prin- 

cipes de los Sacerdotes, y losMagiltrados, 

y el pueblo, 

14 *Dixoles,Aueys me prefentado à elte, 

por hombre quebaparta al pueblo : y hea- 
ui,yo preguntando delante de vofotros, 

no he hallado alguna culpa en eite hombre 

de aquellas de que lo accufays: 

15 Y niaun Herodes:porque os remitti à 

el; y heaqui q ninguua cofa digna de muer 

tefe leha hecho. 

16 Soltarlohé pues caftigado.’ 

17 Y tenia neceísidad de foltarles vno en 

la fefta. 

18 Y todala multitud dió bozesá vna di- 

ziendo, ÍMatai efte, y fueltanos à Barab- 

bas: 

19 Elqual auia ido echado enla carcel 

por vna fedicion hecha en la ciudad, y vna 

muerte. 

20 Y habloles otra vez Pilato, querien- 

do foltar à Icfus. 

21 Mas ellos boluian a dar bozes dizien- 

do,Crucificalo, Crucificalo. 

22 Yelles dixolatercera vez , Porque? 

Que mal ha hecho efe? ninguna culpa de 

muerte be hallado enel:caltigarlohe pues, 

y foltarlohé. 

23 Masellosinftanan à grádes bozes pi- 

dicndo que fuelle crucificado. y las bozes 

deellos crecian , y de los principes de los 

Sacerdotes. 

24 Entonces Pilato juzgó que fe hiziel 

fe loque ellos pedian. 

25 Y foltóles áaquel que auia fido echa- 

do en la carcel por fedicion y vna muerte, 

àl qual auian pedido: y entregó à lefus ¿la 

voluntad deellos. PR- 

26 +Y lleuandolo,tomeron a vn Simó 

Cyreneo,¿ venia del campo, y pulieronle 


Mar. 1521. encima la cruz para ¿la lleuaffe tras lefus. 


27 Y feguialo gráde multitud de pueblo, 
y de mugeres, las quales*lo llorauan, y la- 
mentauan. 


rauznio re 28 Maslefus,buelto à ellas,les dize,fHi- 
citando (ús -35 de lerufalé,no me lloreys à mi,mas llo- 


claros he- J 


chos £rc. 


rahos ¿vofotras miímas, y a vueftros hijos. 


t Mugeres 29 Porá heaqui que védran dias en que 


de Ec. 


"fa, 2,19. 
QU. ro,f. 
Apo.ó, 16. 


dirá,Bienauéturadas las elteriles:ylos vić- 
tres que no engendraron, y las tetas que 
no criaron. 

jo Entonces comencaráin à dezir à los 
montes, * Caed fobre nofotros: yà los co- 
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reció, y eftarneció, vifticdolo de vnaro-  llados,Cubridnos. p**a ped 


3t *Porque ( enel arbol verde hazéc 17. 
tas cofas,enel feco que fe hará? pa a Matt, 27 
32 *Y leuauan tambien conel otros 40? ,g, $» 
malhechores à matar conel. Eeri iS 
3 QY comoVinieronál lugar quet? ` jot a 
ma De la Calaucra, crucificaronlo all Ed 

los malhechores:vno à la derecha, y °" 

àla yzquierda. 

34 Mas lefus dezia , Padre, perdonalos 

porque no faben loque hazen. Ypartien 

{fus veftidos,echaron fuertes. 

35 Yelpueblo eftaua mirando: Y de 
uan deel los principes E conellos, 012! j yulgo- 
Aotros hrzo faluos, pre i6,Geltes: 
Chrifto,el Elcogido de Dios. 

6 EltAci deel tambien los e 
dos, llegandofe y prefentandole o be 
37 Y diziendo,Si tu eres el Rey delos2 
dios, (aluate á t: miímo. - 
38 Y auiatambien vn titulo efer! 
breel con letras Griegas,y RomanasY 5 È 
braicas, ESTE ES EL REY PE 


H | burla- g Con el 


pto fo- 


pib ` 
IVDIOS. eT’ 
39 €Y vno delos malhechores que chs 
uan colzados, lo injuriaua, dizie 3 z of 
eres el Chrifto , faluate à ti mifmo Y > 
Otros. ro,riñióle dizié „64d 


40 Yrefpondiendoelot 
do,Ni aun tu remes à Dios, 
miíma condenacion? ; 
41 Ynofotrosàla verdad,j 
querecebimos loque merecieron 
hechos:mas ee ningun mal hizo. i demi 
4z Ydixoà po acuerdal 
uando vinieresentu Reyno». adi 
E Entóces lefus le dixo,Deciero ds 
go, que oy lerás cómigo enel o delas. gye 
44 Y iQuando era como la ee i 
{eys,fueron hechas tinieblas fobre* 
tierra halta la hora de las n ucut, odel Té 
as YelSolfe Pa y el vi 
lo fe rampió por medio. i 
A 6 Ento TENA ùs clamando a LA 
dixo,” Padre en tus manos t pro iró. 
mi elpiritu. Y auiendo po lo que guió xo, 
47 Y como el Centurion Y! o dizien- (¡t0* 
acontecido , dió gloria a ~, 
do, Verdaderamente ekte hom 


h eftando €2 la y o 


r zre:pof 
uftame aros 


put 


to. e 
48 Y toda la multitud de pr 
prefentes à efte elpeñtaculos fus po 
acontecido, le boluian hiriendo 


chos. nocidos efta 


» Mas todos fts CO vian fe- 
dé lexor, y las mugeres ' ps elas co- 

ido defde Galilea, miran®9 + 
ls so Y 
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i 50 * Y heaqui vn varon llamado Io- 
Me e AA cra? fenador, varon bueno, y 


be e GEN egóà Pilato, y pidió el cuerpo 
Bo 53 Yc quitado,lo emboluió cn vna faua- 
na:y lo pufo en vn fepulchro que era labra- 
do de piedra, enel qual aun ninguno auia 
de] fido puelto. 

Pe it 54 Yeradia dela d vifpera de la Pafcua: 
k y el Sabbado € fe feguia. 

Eralue. 55 Y viniendo tambié las mugeres que lo 
Midia auian feguido de Galilea, vieron el fepul- 
de, C Chro,y como fue puelto fu cuerpo. 

ll. 56 Y bueltas,aparejaron drogas aromati- 
"aH, Cas, y voguentos: y f repolaron el Sabba- 
K o,conforme Ê àl mandamiento. | 


CAPIT. XXXIII. 


Os Angeles notifican a las mugeres que venian 
A vngsr el cuerpo del Señor fu Refierrecion. 2 

Muefiraje à dos Difespulos camino de Emans, à los 
Quales infirwye en la necefidad que anta de fia mu- 
erte : y ellos bueluen à dar las nuenas à los demas, y 
»allan que ya ellos lofábran. g, Muefirafè a todos 
puntos, y dales entendimiento de las Eforiptur.ss 
Tc. 4. Sube á los cielos delante deellos gre. 


Pc, P >+ El primer dia? delos Sabbados, 

ATA | muy ¿e vinieron àl monu- 

BEE mento,travédo las drogts aromaticas 

' Que 2uran a parejad Oy algu NAS otras mugeres 
con ellas, 

2 Y hallaró la piedra rcbuelta de la puerta 

del fepulchro. 

3 Yeurrando no hallaron el cuerpo del 
enor Iefus, 

4 Yaconteció que etando ellas efpanta- 

das decño, heaqui dos varones que fe pa- 

taron cabe ellas veltidos de veftidaras ref- 

Plandecientes; 

5S Yauiendo ellas temor, y abaxando el 

FOtiro a tierra, dixeronles, Porque bufcays 

entre los muertos alque brue? 

an o efti aqui, mas ha refufcitado:acor- 

ke, 208! deloque hos habló,» quando aū ef- 

tuzen Galilea, 

7 Diziédo, Que es menefter que el Hijo 
cl hombre fea entregado en manos de hó 
Tes peccadores, y fer crucificado, y reful 

citar àl tercero dia. 

"Entonces ellas fe acordaron de fus pa- 

labras, | 









2 Yboluiédo del fepulchro, dieron nue- 
e todas chas cofas à los Onze, y à to- 


+ 


g 
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doslos demas. 

10 Y eran Maria Magdalena, y Ioanna, y 

Maria de Iacobo , y las demas que eftauan 
con ellas, lasque dezian eftas cofas à los A- 
poltoles. 

u  Masá ellos les parecian como locura 

las palabras de ellas: y no las creye- 

ron. 

1 *Yleuantandofe Pedro, corrió àl fe- 

paci : y como miró dentro ,- vee folos 
iençosals echados , y fuefe marauillado 

entre li de elte t cafo. 

13 €] +Y heaqui,dos deellos yuan el mit 
modiaa vn aldea que eftaua de lerufalem 

felenta eftadios,llamada Emmaus: 

14 Y yuan hablando entrefi de todas aĝ- 

llas cofas que auian acaecido. | 

iy Yaconteció,que yendo hablando en- 

tre fi, y preguntandofe el vnoál otro, el 
miímo lefus fe llegó, y yua conellos junta- 
mente. | 

16  Maslos ojos deellos eran detenidos 
queno lo conocicílen, - 

17 Y dixoles, Que platicas fon eftas que 

tratays entre volotros andando , y eltays 

trifles! 

18 Yrefpondiédo el vno, que fe llamaua 
Cleopbas,dixo!e,Tu folo ! peregrino eres 

en lerufalem,que no has fabido las cofas y 
en ella han acontecido ellos dias? 

19 Entonces el les dixo, Que? Y ellas le 


dixeron, De Iefus Nazareno, el qual fue va 


ron Propheta poderofo en obra y en pala- 
bra , ™ delante de Dios y de todo el pus- 
blo. 


20 Ycomo lo entregaron los principes 


delos Sacerdotes, y nueftros principes a b 


condenacion de muerte, y lo crucifica- 
ron. 

21 Masnofotros efperauamos que el era 
elque auia de redemir à lrael;y aora.fobre 
todo elto, oyes el tercero dia que efto ha 
acontecido. 

22 Aunquetambié vnas mugeres "delos 
nueltros nos han efpantado, las quales an- 
tes del dia fueron àl fepulchro: 

23 Ynoballando fu cuerpo vinicron,di- 
ziendo que tambié auian vifto vifion de 
Angeles,los quales dizen que el biue, 

24 Y fueron vnos delos nucftros àl fe- 
pulchro,y hallaron fer anf como las muge 
res auian dicho:mas àel no lo vieron. 

25 Entonces tl les dixo, O locos, y tar- 
dos de corzgó para creer à todo loque los 
Prophetas han dicho, 

26 Noeramenelter que elChrillo pade- 
ciera eftas colas, y que entrára [anfi ] en lu 
gloria? l 
f ij 


*klod.to,f. 


T1G.hecho 


IL 
* Mar. 16, 
12. 


10O,cftran- 
gero, porĵ 
de todas 
partes auií 
COMWurri- 
do à ieru- 
falem d la 
ficha. 

m proui- 
dolo Dios 
y los hom- 
res. 


n De nuci- 
tra compa- 
ae 
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a Forma 
de la facra 
Cina 


bDe fu 
pa to, 


e En la ce- 


* Marc.16, 
14. 
lod. 20,19» 


171 
27 Y comencgando defde Moylen , yde 


-= É K 
E LEVAUAE-N, G E-L FO ya 2 
tengo. ? 58 
40 ; Y en diziédo efto , moftróles las m3- 


todos los Prophetas , declarauales efo en 
todas las elcripturas que eran deel. 

18 Yllegaronálaldeai donde yuan;y el 
fingió que ps mas lexos. 

29 Masellos lo detuuieron por fuerca, 
diziendo , Quedate con nofotros, porque 
le haze tarde, y el dia es ya baxo. Y entró 
con ellos. 


30 Yaconteció,que eftando fentado à la 


mefa con ellos,” tomando el pan,bendixo, 
y partió, y dióles. 

31 Entonces fueron abiertos los ojos de- 
ellos, y conocieronlo;mas el fe defpareció 
de los ojos deellos. 

32 Y dezian entre (i,No ardia nueftro co 
raçon en nofotros mientras nos hablaua 
en el camino, y quando nos abria las Efcri- 
pturasí 

33 Y leuantando(e en la mifma hora,tor- 
naronfe à lerufalem:y hallaron à los Onze 
ayuntados, y à losque eran? con ellos, ` 
34 Quedezian, Refufcitado ha el Señor 
verdaderamente , y ha apparecido à Si- 
mon. ` 

35 Entonces ellos contauan las colas 
que auian acontecido enel camino : y co- 
mo auia fido conocido deellos“enel partir 
del pan. 

36 a] * Y entretanto que ellos hablanan 
eltas colas, Iefus fe pulo en medio deellos, 
y les dixo,Paz fea à vofotros. 

37 Entonces ellos efpantados , y afom- 
brados,penfiuan que vian algun efpiritu. 
38 Maselles dize, Porque eftays turba- 
dos, y fuben penfamientosá vueltros co- 
racones! | ee 

39 Mirad mis manos y mis pies, que yo 
miímo foy:Palpad, y ved:que el efpiritu ni 
tiene carne ni huellos , como veys que yo 


“de comer! 


nos y los pies. 

4i Y do creyédo aun ellos de gozó» y | 
marauillados , dixoles , TeneyS aqui go pe 
42 Entonces ellosle Sapa pr 

de vn peceallado, y vn panal dc MEF" oja 
43 Faad el arg comió delante s 
ellos: ¿os 
44 Y dixoles, Eftas fon las palabras” era 
hablé eltando aun con vofotros * Ss s 
necelario que fe cumplieilen todas Moy- i 
fas que eftan efcriptas en la Ley de 

fen, y en los Prophetas , y emlos $t 
de mi. j "i paraģ 
as Entonces les abrió el fentido, Po" 
entendiefen las Efcripturas. ca aN 
46 Y dixoles, Anli efta OS an eluf A 
meneflter que el Chrifto padecie y" ¿De 
citafle d delos muertos alrercero S i pe- 
47 Y quelepredicale en fu nom pi 
nitencia, y remiísion de pecca e 
das las naciones , comengando deleg; } 
lem. 

48 Y vofotros “foys teftigos 
las. À vido nh? 
49 *Yheaqui,yo embiaréàl Pron a e 
de mi Padre fobre vofotros: mas vo ad E ple” 
afentad en la ciudad de Ieru alem 3 e 
feays enueltidos de lo alto de pt y eta. 
so Y facólos fuera haita Berth? i 
çando fus manos los bendixo- «7 alos le” 
gr * Y aconteció que bendim zh cie- 1 as 
fue deellos, y era lleuado arri Bi 


m 


0 


erfi 
dechtas co todo d 
D 


lo. | rado, 
s2 Y ellos defpues de auerlo ado i 

boluieronfe à TRES con gra 
$3 Y eltauan empre ent | 
labando y bendiziendo å D105 Am 


FIN DEL EVANGELIO sEGVN 
S, Lucas. 
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mid CABRA POL 

OGen ae e Y 
bla Pala. Eclara la eternidad y dininidad de la Perfona 
bn era > de Cirrifto, 2. La venida y oficio del Bapt1/ia,a 
E qe para que tefirficaj]e A Chrijlo. I. Bucine a la 
d}  Uefeription de la lerfona de Chrifto. I. Profigue en 
a Pala. el apas ~ Bapt, Į: aeey la perfona de y ME 
Aqua] Feclarando en fumma fu officio para con los hom- 
a Vi» y sa es fer ol entero cumplimento de las promef- 
hi, atam. Jas de Dios. y la natural imagó del Padre (Heb 1,2.) 

layer. enel qual l | i 
| el qual lo vean y conozcan los hombres para fer 
Ger Luz bienauenturados. Ab.17,3 U. Buelue a AR el 
heto, CPi- propofito del officio del Baptifta declarádo en parti- 
Chrifo de cular los seftimonsos que dio de Chrifto, 1. El jè- 


a 5, ny gundo yrercero teftimonio, JUL e tefl. por 


el qual Andres, Pedro, Philippe, yNarhanael vienen 
PS- El, a Chricio, > 
Mata, EANNAN} NEL principio yacra 
E F E E si 
Mareea ESN h a) la Palabra: y la Pala- 


y 3 a tt: l 
Y ERA bra era acerca de 
EA ADY a$ Dios, y ? Dios erala 
E AD Palabra. | 
EN y 2 Elta era enel princi 
EA 
pea (3 


pio acerca de Dios. 









LE ma me, E J 


N mergit? 3 + Todas las cofas 
Nadie de E elta fueron hechas : y fin ella nada de 

“quema. loquees hecho, fue hecho. 
ma ie 4 Enellacitaua la vida. y Sla vida erala 
Vo Aiba Luz de los hombres. 
dre 5 Y laiLuzen las rinieblas refplandece. 
liderat yz mas las tinieblas no la comprehendieron. 
om d €f *Fuc vn hombre embiado de Dios, 
en Por €l qual fe llamana loan: 

0 - 7. Elle vino*por teftimonio, para å diel- 
ar fe teftimonio dela Luz, para que todos 

Mimo a, Seyelien por el. 

luego de 8 ElnoeralaLuz: ® fino para que diefe 

Fer. fig, teftimonio de la Luz. 

Hebi. 9 G Aquella Palabra era la Luz verdadera, 
i n qn alumbra à todo hombre, que viene en 
bios. 05 elte mundo. 

TN; is lo Enel mundoŠeftaua, *y el mundo fue 

Upilcencj, "Echo por el, y el mu ndo no lo conoció, 

ke, omas lo AS E era fuyo vino: y los fuyos no 
1 m- 

Libr, Iz Masìtodos los å lo recibieron, idio- 

1 Hor. , les poreftad defer hechos hijos de Dios, 1 

m Efuas los que creen en fu Nombre: 

Qe mun. 3 Los quales no fon engédrados defan- 

vid. el qua] ¡A tni de voluntad de girne , ni de vo- 

| untad de varon,mas de Dios, 


Como 14 *Y aquella Palabra fue hechalcarne, y 


mo q. "habitó entre nofotros:y vimos fu gloria, 


el rce- ploriancomo del Vni enito del Padre, lle- 
* no de gracia y de verdad, 


Vii A 


173 ah 174 
El San&to Euangelio de nueítro Señor lefa mo 
| Chrifto fegun S. loan. poe ca 
suela cre me f: 
don del å miyar 


15 Ioan dió teftimonio deel :y 9clamó Aa yo co- 
diziendo, Elte es delque yo dezia, El que mo luego. 
viene tras mi, Pes antes de mi : porque es G,cshecho 
primero que yo: FE 

16  *Y defu “plenitud tomamos "todos, e 9. 


y gracia por gracia: - 


O abun- 
m1  4GPorque la ar por Moyfen fue da- s 
da: mas la gracia y! la verdad por Icfus el pS. los que 
Chrifto fue hecha. algo tene- 


"18° +A Dios nadie lo vido jamas: el Vni- mos. arr. 


genito hijo * ġefta enel regaço del Padre, vK. ra 
el nos lo declaro. y odos 

i | . a oh = ones que 
19 EY éltees el reftimonio de loan, quá- renemotde 
dolos Judios embiaron de Ierufalem Sa- Dios vyno 
cerdotes y Leuitas, que le preguntalfen, por vno. 
Tu quien eres! I 


20° Y confeffó,yno negó:confelló que el t El cumpli 


LE miento de 
no.era el Chrifto. Do Elias? 195 divinas 
u Y pregúraróle,Que pues reo tu Liras? promeffasi 


Dixo,No foy.Eres tu Propheta?Y relpon- *; lo.4 12, 


d10,No. 8 »1.T1.6,16. 
22 Dixcronle pues, Quien eres? para que uAquien cl 


demos relpuefta alos que nos embiaron. Pa ire fam- 


ue dizes de timiímo? - amente 
Xi Dixo,Yo,Boz del que clama enel de- AA 
lerto , +Enderecad el camino *del Señor, Jo.. 
Y como dixo layas Propheta, — IL 
24 Ylos que auian hdo embiados eran * la. 40,3. 
de los Pharifeos. E e Meit P. 
25 Y preguntaronle,y dixeronle, Porque p4 
ues AT tu no eres el Chriíto,ni E- * ie o 
1as,ni Propheta? n RA | Da Ped 
26 Y loan les refpódió,diziendo, Yo bi- mo sc. 
ptizo con agua.mas en medio de voÍotros * Martyn 
ha eftado,quien vofotros no conoceys:  Mar.1,7. 
27 *Eltees elque hade venir 7 tras mi, Luc.;,16. * 
ae] qual es antes de mi: del qual yo no foy Aéh.1s. 
digoo de defarar la correa del capato, ynas, 
28 Eftascofasbacontecieron en Beth-a- ) 194 
bara de la otra parte del Iordã donde Ioan de voren 


baprizaua. ais >, 
2 > qEl figuiente dia vee loan à lefus que FOR 


<*yeniaa el, y dize, Heaqui el Cordero de hechas. 


Dios,que quita£el peccado del mundo. HI. 
zo Eftees delque dixe, Tras mi viene vn € Ot. los 
Varon, el qual es antes de mi: porque era Pop 
primero que yo: ds. pa 
31 Yyonoloconocia:mas para que fuel pios, - 
fe manif nado a Ifrael , por elfo d vine yO * Mat. p16 
baptizando con agua. ia. 
32 Y loan dió teltimonio,diziédo,+*Que Luc.y 12. 
vide al Efprritu que decendia del cielo co €O certa- 
mo paloma, y repoló fobre el. > mente H, 
AP 33 
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EL EVANGELIO 


7 
$3 Y yonolo conocia:mas elque me em- 
bió ibaptizar con agua,aquel me dixo, So- 
bre aquel que vieres decendir el Efpirito, 
y que repoía fobre el,elte es elque bapriza 
con Efpiritu Sanĉo. 
34 Yyovide,y he dado teftimonio,Que 
ehe es el Hijo de Dios. 
35 G7Elfiguiente dia otra vez eftaua loan, 
y dos de tus Difcipulos. 
36 Y mirando à lefus que andaua por alli, 
dixo,Heaqui el Cordero de Dios. 
37 Y oycronlo dos Difcipulos hablar, y 
figuieron a lelus. 
32 Y boluiendofe Iefus, y viendolos fe- 
guirle,dizeles, 
39 Que bufcaysiY ellos le dixeron,Rab- 
bi, que declarado ? quiere dezir Maeftro, 
donde moras? 
4o Dizeles, Venid, y ved, Vinieron, y 
vieron donde moraua: y quedaroníe con 
el aquel dia : porque era como la hora de 
las diez. 
41 Era Andres el hermano de Simon Pe- 
b Arr.vs7 dro vnode los dos que auian oydo b de 
Joan, y lo auian feguido. 
43 Eftchalló primeroá fu hermano Si- 
mon,y dixole, 1uemos hallado al Mefsias, 
eel qualvo “que declarado es,el Chrifto, 
"cablo. q.d. 43 Y truxolo à lefus. Y mira ndolo Iefus, 
el Ch, dixo, Tu eres Simon hijo de lonas; + tu fe- 
* Mat,16.18 ras llamado Cephas , que quiere dezir, 
d Ot, Po- dPjedra. 


nr, 


a G. es d- 
cho. 


At otro 44 Y era“Philippe de Betfaidala ciudad 
de los dos dë Andres, y de Pedro: 


que auian 45 Philippe hallo a Nathanael, y dizele, 
feguido à Auemos halladoá aquel + de quien efcri- 
Chr.arr.v. vió Moyfen enla Ley, y *los Prophetas: 
37 Iefus el hijo de Iofeph,de Nazareth. 


2. y 46 Y dixole Nathanael, De Nazareth 
Ka E ` puede auer algo de bueno Dizele Philip- 
e O 
yass. 47 lefusvidovenira i3Nathanael,y di- 
ler.23,5, XO deel, Heaqui vn verdaderamente lrae- 
714 lita en el qual noayfengaño. 


Ex. 48 Dizele Nathanael , Dedonde me co- 
337,24  noces?Refpondele lelus, y dixole, Antes 
Dan, 9,24- que Philippe te llamára, quando eftauas 
lie i- debaxo de la higuera, te vide, 

| 49 Refpondio Nathanael, y dixole, Rab 
bi, tu eres el Hijo de Dios : tu eres el Rey 
de Ifrael. 

RPO Refpondió Icfus,y dixole, Porque re 
p Onean dixe, Videte debaxo dela higuera, crees: 
la efcata de CONS mayores que eltas veras, 

lacob. Ge. $1 Y dizele ; Decierta decierro_os diso, 
28,12. efè- Deaqui ideláre vereys * el cielo abierto: y 
(to del E- Angeles de Dios que fuben y decienden 
ung. fobre el Hijo del hombre. 
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CAPIT. IL de 
1 L primer milagro del señor en las bodas de C fo 
Ei de Galilea , congue comiunsá A dec nE 
virtud ge- 2, Viere la primera Pajfeuaa Inji- 
lem y repurga el Templo, 3» A losque je pra 
hal de fa authoridad remitte à fu Rej" 
por parabola, > 
Al tercero dia hizieronfe vna! Jli 
das en Cana de Galilea: yera x 
la madre de Iefus. Dif: 
2 Y fuetambi¿ llamado Iefus y fus 0 
cipulos á las bodas. 
3 Y faltando el yino, 
le dixo, Vino no tienco. 
4 Y dizelelefus, Quetégo yO 
mugeríaun no ha venido mi hora. 
y Su madre dize à losque feruian, 
todo loque os d:xere. 
E Y . es alli feys tinajuclas deagh 
de piedra, conforme à la puri cacio Eres 
los Iudios,¿ cabia en cada vna dos 
cantaros. e 
7  Dizeles lefus, héchid ellas cinajuels ae 
de agua. Y hinchieroulas hafta arriba 41564 aos 
8 Y dizeles, Sacad a prefenta egeo 
Maehrelala.Y prefentaromie. , aT argi 
ọ Ycomo el Macñrefala guto de ne eTe 
hecha vino, ĝno fabia dedonde EN de paro 
losq feruian,lo Gabian, gauian laca ns 
gua,el Maftrefala lama âl efpolo, 
lo Y dizele, Todo hombre pont ÓN 
ro el buen vino: y quando ya etan Ta 
entonces loquees poe tu has £ 
do el buen vino haftaaorá. |, òt 
n Efe principo de feñales hizo cl, 
en Cana de Galilea, y mani SS ug m) 
[us Difcipulos creyeron enti, > A 
4 q Delpues decho decindió i Capi pper 


naum,el,y fu madre, 


pl 


la madre de Iefus 
contig? 


Hazed 


rime- = 


i3 Yeftauacercala Pafcua de los : ! 
y fubió Iefus à Ierufalem. dian 

14 Y halló enel Templo dE bite 
bueyes, y ouejas, y palomas ¡yy ?9 

dores fentados. 


dores, y traftornó las melas. as dizo de 
palo, Cala Fi, 


16 Yi losque vendian las ys > 


17 Entonces fe acordaron y jetu C mo, 


los , que elli efcripro, *Elzció 


me comió. i | y dixe 
3 Y los ludios refpondiero”» Z pazes ° 

ie Que feñal nos mueltras” deq 10» 

eĝo? f- Rek 





HA A ASA 


4 77 SEGUN S. 10 AN. 178 

e 26,19 Relpondió resvs, y dizoles, F3De-  Maeftro delírael, y no fabes efto? m Sáma del 

panao farad efte templo, y entres dias yololeuá- 11 Decierto decierro te digo," quelog offcio del 

a tare, fabemos hablamos; y deloó suemos vif- Enteñador 
algi 


erpo. 
> mu- 22 Portanto quando refuícito * delos 
muertos, lus Difcipulos fe acordaron que 
[les] awia dicho efto, y creyeron å la EÑ- 
Sprura s y ¿la palabra que 125 ys auia di- 
cho. 
t Admitie. 3 Yeftando en Ieruflem en la Palena, 
Di tlEuz. Enel dia dela Frefta,muchosd creyeron en 
Glas dela fu nombre, viendo fus feñales que hazia. 
Mero jo 24 Maisel mino 1E s vs nofleconfiaua 
i u A a =. %4 
amé Š a eS mo deellos, porque el conocia áto- 
15 Ynotenianecefsidad que alguien le 
diefe reftimonio del hombre : porque el 
fabia loque auia en el hombre. 


$ C APIT. II. 
Uputa el Señor con Nicodemo del myfterio de la 
regeneracion, 2. Elguwal declara fer porla fe 
enel 3. Confirma el Baptifta fis teftimonios de 
Chrijta y exhorta à que lo reciban dre. 













Sodea Aulia vn hombre de los Pharife- 
na famij € os quefellamaua Nicodemo: prin- 
Ds off. cipe € de los ludios. 
pa Prin $ Efte vinoàr e s vs de noche, y dixo- 
Er e, Rabbi, labemos que has venido de Di- 
kinos 95 * por maeftro : porque nadie puede ha- 
zer eltas paas que tu hazes , fi no fuere 
¿05 con el, 
trez Siero 3 Refpondió resvs, y dixole, Decierto 
h go cierto te digo , queel que no È naciere 
Otao goa vez , no puede ver el Reyno de Di- 
MA i 
H boz, 4 Dizele Nicodemo,Como puede el hó. 
e. re nacer fendo viejo ? puede entrar otra 
d unto VEZ €n el vientre de fu madre, y nacer? | 
> i Refpondió 1€ s v s, Decierto decier- 
Ndadi tote digo,que el que no renaciere de agua 
hop Sk y € Efpiritu,no puede entrar en el Reyno 
IN Meu. 2105, 
gs lo Loque es nacido de carne, carne es : y 
N 3 QUe es nacido de Efpiriru,Efpiritu es, 
| EE O te marauilles de ¿te dixe,Neceffa- 
A oses Ey a vez. 

a ¡iento de donde quiere fopla: y o- 
AED des SAR AAYY tde Ei vic 
an : evaya: antes! todo aquelá 
| ea acido de rias. ENS 

o Gi. pondió Nicodemo, y dixole, Co- 
M3 mo puede cto hazerft? Y : 
Refpondió1rsys y dixole, Tu eres el 


to,teflificamos : y no recibi; nueltro tefti- ÉS 18 i 
monio. 
1 Sioshedicho cofas ? terrenas, yno sntiguamés 
creeys,como creereys, (1 os dixere? las ce- te Veynte.y 
leftrales ? : la prophe- 
13 YPnadiefubió àl cielo,fi no el á dezé- ©'1Y e 
dió del cielo es ¿/aber el Hijo del hombred hr. y 
eftá en el ciclo. | sver elrrey 
14 q Ycomo Mo fen levantó la ferprié- no dec. 
teen el defierto, anfies neceliario q el Hi- n Baras. vul 
jo del hombre fea leuantado; gares qual 
Iş  Paragtodo aquel ¿ en el creyere, no a ia 
fe pierda,mas aya vida ererna. as Pub, 
16 *Porque*detél maneraamó Diosál jui, refiere 
mundo, ¿Gaya dado à fu Hijo Vnigenito: las concio- 
paragrodo aquel q en el crec,no fe prerda, nesdela ley 
mas aya vida eterna. —— | AAY Matt- 5»8cc. 
17 *Poránoembio Diosa fu Hijo ál mü ls frusa 
do ,paraĝ" condene àl mundo : mas paraĝ wH Se T 
el mundo fta faluo porel. nea 
18 Elgenelcree, noes condenado, mas del hóbre. 
elqueno cree, ya es condenado:porqueno p Aludeál 
creyó 5 en el nombre del Vnigenito Hijo ss Deus 
de Dios. . F 

19 Yeftaestla códenació,es d/faber* por- DS Pri 
que la luz vino àl mundo, y los bombres a- >, loz, Po 
maron mas las tinieblas Gla luz : porque q Tanto. 
fus obras eran malas. 
20 Porátodo aquel 4 hazelo malo,abor 22,47, 


receálaluz:y no vieneá la luz, pord fus TG. juzgue. 


obras no fean redarguydas- H.anfi.y. Ñ. 
s Árr.2,33. 


21 Mas el á" obraverdad, viencalaluz € 

parad fus obras fean manifieltas 4 fonhe- 16, ¿pco 
chas * en Dios. ; „a *ljuyzio.q. 
22 € Pafadochovino 1ESVS y fus Dif- d la caufa 
cipulos á vna tierra deludea: y e lauaalli pode có- 
con ellos, + y baptizaua. pory 

3 Y ls e loan en Enon jú- id us 
toiSalim, parque awia alli muchas aguas: silicón 


venian, y eran aptizados. hypo e. 
A Por aun loan no auia fdo puefto x Por virs 
enla SRA tud de Di- 


i 3 los Difcipu- 05-69 fe y 
25 Y vuo queftion entre ge ifcipu Eat 
los de Ioan y los Iudios acerca * de la Pu- na 
rificacion. EL 
26 Y vinieroniloan,y dixeronle,Rab- y ¿el Baprif 
bi, el que eftaua contigo de la otra parte mode loá, 
del Iordan ,* delqual tu difte teftimonio, * Arri. 1,17, 
heaqui baptiza, y todos vienen iel. e 
27 Reípondió loan, y dixo, No puede 5 ** et 
: . ba urparmi- 
z el hombre reccbir algo, no le fuere da- S ferio di- 
do del cielo. A. aE 
28. Vofotros mimosa me loys teftigos 4G me days 
que dixe,* Yo no foy el Chnillo : mas toy tcitimonio 
embiado delante decl. ir KANBIO 
29 E 
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ce. H. plido. 
¿o A elconuienecrecer: á mi fer dif- 
la profperi- minuydo - TO 
daddel&c 31 El que de arriba viene , fobre to= 
¿Defirecer dos es : que es de la tierra, terreno es, 
d Arra yd cofas terrenas habla: el que viene del 
cielo,fobre todos es. 
32 Ylogvido y oyó,elto teltifica : y na- 
die recibe lu teftimonio. 
ereñificó. 33 Elque recibe fu teftimonio efte € fig- 
confirmó- 1nó,* que Dios es ł Verdadero. 
* Rom.3.4- 34 Porque elque Dios embió, las pala- 
TFiel en fus bras de Dios habla: porque no le da Dios 
promcfías. el Epiritu f por medida. 
E 35` El Padreamaal Hijo,* y todas las co 
plenitud, las dió en fu mano. l 
Col.1,19. y 36 * El que cree en el Hijo, tiene vida 
3,9: eterna : mas el que àl Hijo es incredulo, 
*Mar.11,27 no verá la vida:mas la yra de Dios eftá fo- 
*Hab. 2,4. bre el. 
t [oam 510 


CAPIT. ITIT 


j kera el Señor à vna hu ger Samaritana dela 
venida del Nueno TeFtamento, es 4 faber, del le- 
gitimo culto de Dios „y de la abrogacion del Viejo 
y detoda idolatria: y finalmente declarafele, fer 
el el verdadero Mejias, 2. Ella creyendo, lo deni- 
cia à lus de fec | y creen tambien ellos. y Bu- 
elto å Galilea Jana à vn buo de vn prinopal, Ge. 


~ E manera que como 1ESVvs en- 
D, tëdió que los Pharifeos auian oy- 
do quere s v s hazia Difcipulos, 
k arraa2 * y baptizaua mas que Ioan, 
2 (Aunque rasvs no baptizaua,G no fus 
Difepulos,) | 4 
Boluiofe z Dexói ludea y E fucfe orrgvez a Ga- 


Ec. lilea. 
h Por tierra 4 Y era meneer que pafaffe h por S1- 
de Sam. maria . 


| 5 Vino pues i vna ciudad de Samaria ġ 
¿6533193 fe llama Sichar,júto à la heredad x que Ia- 
45/22  cobdióalofeph lu hijo. 
Pei 6 Y eltauaalli la Fuente de Iacob . pe 
. eres vs, canfadodel cammo, 'aníi le 
ran P E cabe la Fuente. Era como la hora de 
| las feys- i ¿ 
T Samsrita 7 Vino vna muger ide Samaria à facar 4- 
naqd de gua:pIssvs le dize, Da me de beuer. 
la tierrade § (Porque fus Difcipulos eran ydos a la 
Sam. ciudad à comprar de comer.) 
9  Ylamuger Samaritanale dize , Co- 
mo tu fiendo ludio me de mandas à mi de 
beuer,que foy muger Samaritana? Porque 
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los Judios no fe tratan conlos Samaritit 

nos. | 

10 Refpondió 1Esvs, y dixole, Si cono- la jost 

cielfes ! el don de Dios, y quié es elg teni ogre 

ze, Da me de beuer, tu pedirias deels} 

te daria agua biua. ; ¿e 

1 Lamugerle dize,Señor,no tients E 

que facarla, y el pozo es hondo: Geama 

pues tienes el agua biua! ode 

12 Eres tu mayor q nueltro adre la (us 
beuio,y * 





G nos dió efte pozo:delqual 
hijos, y fus ganados * al 

13 ReípondiórEs vs, y dixole, QU a 
quiera que beuiere de efta agua, bolu e 
tenerfed. r 


14 Maselģ beuiere del agua 4 yole a Gth 


ré,para fiempre no tendrá fed: más, as 43 
que yo le daré ™ ferà en el fuente de e 


que "falte para vida eterna. aras 
15 Lamugerle dize, Señor, dame ehi pob” r 
gua paraque yo no tenga fed, ni vena" 
{acarla. e 

16 1esvsledize,Vé, llama á tu marido] 


ven acá. 


ee 
fi 
I C l e 
a FE alet” a 
| e ¿e F 
nd E AE 
A = 
A 
















ats 


17 Reípondió la muger y dixole, E 


| ae~ 
ALA.” pr 
mE 






go marido.Dizele 155 vs, Bic" has 


s AD 
Que no tengo marido . he y 
18 Porque cinco maridos has LE nohis rd, 
el que aora tienes no estu marido = geo 


dicho con verdad. egute! 
t9 Dizelela muger, Señor, parece" ¡ol ñ 
tu eres Propheta. ra 
20 Nueltros padres? adoraron BE ol 
te monte ; y Ivofotros dezis y * 7 ca Sos 


É 
leruíalem es el lugar donde €s +p pa 












dorar. 4 
u Dizelerrsvs Mugen creeme, di 
hora viene, quando nien cien” 
leruíalem,a ai àl Padre po be o Po, 
22 + Vofotros adorays* "O" os PO q, pate; 
nofotros adoramos loque fa | 60% 
la Salud delos ludios * viene? agi ando gof 
23 -Mas la hora vient, Y 3 analt” yP A 
los verdaderos adoradores TE o: lle 
dre * en Efpiritu y en yerda pod que de ji 
bien el Padre tales adoradores y tom 
lo adoren. adorás pide a 


é A} de y 
Sr selo’ vid e 
1 i 1 tu: losq"; i 9) ø 
z4 *Dioses Efpiri d ds menehttr a f s 











A 







en Efpiritu y en verda 
doren. | AM ge 
25 Dizelela mugs Yo (64s ho: pan AA 
de venir,elqual fe dize A das las olas a 
el viniere,nos declarar quehablo gaot 
26 Duzelermsvr YO oy: O 
tigo. of 

237: Q Yen efto vinieron 
y maravillaronfe de 4 
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guntas , ò que hablas con ella? 
e Entonces la muger dexó fu cantaro, 
tiudag, Si à la ciudad, y dixo à ? aquellos hom- 
- bres, ; 
29 Venid, ved vn hombre que me há di- 
Cho todo loque he hecho:(i es porventura 


el Chrifto? 
39 Entonces falieron dela ciudad, y vi- 
bieroná el, e 


3", Entretanto los Difcipulos le rogauá, 

diziendo,Rabbi,come. 

A el les E > Yo tengo vna comida 4 
aque vofotros no fabeys. 

- 33 Entóceslos Difcipulos dezian el vno 
al Otro,Sileha traydo alguien de comer? 
ji Dizeles 1zsys , Mi comida es,que yo 
sy pr del que me embió, y que 

e fu obra. ] 

| tan 35 No dezis vofotros que aun ay quatro 
Eine, mefes b hafta la Gega? + Heaqai Dorigo: 

u37. n şad vueftros ojos, y mirad las regiones 

E no © "Porque ya eltan blancas para la Gega. 

A ay 36 Y elque fiega , recibe falario,y allega 
Gizon dea fruto para vida eterna: paraú el å Gembra 

put el E: tanbien poze, y el que Gega. e 


ieS 237 Porque en clto es del dicho verdade- 
leo Mun ro,Que vno es el que fiembra, y otro es el 
la gis que fega. 
ter, 04 38 Yoosheembiadoà fegar loque vofo- 
tros no labraítes : otros rr y volo- 
tros aueys entrado en fus labores. 
39 Y muchos delos Samaritanos de a- 
quella ciudad creyeron en el por la pala- 
bra de la muger que daua teftimonio d:2:é* 
Que me dizo todo loque he hecho. 
s pos viniendo los Samaritanos i el, 
Ogaronle å qu li: 5 alli 
Ama des nie q queda ffe alli: y quedó alli dos 
1. 41 Ycreye h is port] 
And yeron muchos mas por* la pala- 
N Y dezian 1 la muger,Que ya no cree- 
a 9s por tu dicho , por nofotros mifinos 
“emos oydo : y fabemos,que verdadera- 
mente efte es el Saluador del mundo., el 
U, : rifto, l - 
! 43 Y Le e : -i a 
4 a dias defpues falió de alli , y 
h - i E E 
Mar 58:44 Porque elmifino tEsys ye dió tefi- 


Le. pa Ono, Que el Propheta en fu tierra no tie 
ne honrra. 

a | Y como vino à Galilea, los Galileos 

À TEE s Viftas todas las cofas auia 

ER n cao en leruíalem en el dia dela Fiefta: 


fo “bra POTque tambi ; doà 

y S ikoga ten ellos auian venido ál dia 

RPE Eo Yie acora ry s server 03 Cona 

Eon, Agua: y ea, donde auia hecho el vino del 
Cuyo 





paia en Capernaum f yno del Rey 
yo eltana enfermo, 


P 
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47 Efte, comu oyó que resvs venia de 
Iudea en Galilea, fuéa el ; y rogauale que 

decen dieffe , y fanaffe {u hijo : porque fe g Vinieffe, 
començaua à morir. 

48 Entonces ız s v s le dixo,Si no vier- 
des feñales y mi lagros,no creereys . 

49 EldelReyle dixo , Señor, deciende 
antes que mi hijo muera. 
so  Dizele reEsvs,Vé,tu hijo biue.Creyó 
el hombreá la palabra que 12svs le dixo, y 
fuele. 
şt Y kviniendo ya el, los fieruos lo falie- AG. decin. 
ronárecebir, y le dieron nuevas dizien- diendo, H, 
do, Tu hijo biue. 

52 Entonces el les preguntóá que hora 
comengó á eftar mejor: y dixeronle, Ayer 
a las ete lo dexó la fiebre. 

53 El padre entonces entendió,que aálla 
hora era quádo res vs le dixo, Tu hijo bi- 
ue.y creyó el y toda fu caía . 

54 Eltafegunda feñal boluió 1£svs á ha. 
zer quando vino de ludeaa Galilea. 

CAPI T V. 
Leftangue de Beth-efda, o Probatica pifiina 

rua, ien) y el milagro que enel fe haxia 2, 
del el señor [ana vn enfermo(de muchos que eflauá 
allrjen dia de sabbado. 3. Siendocalumniado de 
los Judros por ello. porque fe baza inual al Padre 
lamandofe hyo de Dros, declara la vnidad de ejer 
cla que tiene con el Padre, dedode viene que fiis o- 
bras fean tambien del Pa dre,y elPadre ninguna co- 

Ja haga finel. 4. Declara fù autlhoridad y tefli- 
montos que tiene de lo dicho, y de que es el verdade 
ro Mefiras : y accufa la incredulidad de los que 
150 le reciben . Cre. Los tebtimon:os fon, 1, el de la 
box del Padre. 1. el del Baptifta. 3. el de fus mif- 
mas obras. 4. el delas Efcripturas 70 . 

Efpues deeltas cofas, *era vn dia "Lew. 24,7, 

LA de fefta de los Iudios, y fubió le- Dest. 16, 1. 

-7 fusi lerulalem. her 
2 Yefienlerufalem tá la Puerta del Ga- *Erá vna de 
nado vn eftanque que en Hebrayco es lla- 
mado fBeth efda,el qual tiene cinco por- q ad, Neh., 
tales, Taji 
} Eneltos eftaua echada grande multi- 1 Cala del 
tud de enfermos,ciegos,coxos,fecos: que Íerrama: 


eftauan ciperádo el mouimiento delagua, "0-9 de 
Porá el Angel [del Señor] dec 5 s lugzirde re 
PRES cendiad comimitto 


cierro tiépo àl eltád: y? reboluia el agua: y ¿e Suazo 
elġ primero decendia en el eltang defpues 1 Leuframa- 
del mouimiéro delagua , era fano de qual- la en ondas 
quier enfermedad que tuuieffe. G.turbaure 

q] Y eltauaalli vn hóbre, q avia treyn- 
ta y ocho años ™ que eltaua enfermo. 
6 Como lefus vidoà efte echado, y en- gid. 
tendió que yaauia P mucho tiempo, dize- n S, que ef. 
le,Quieres fer fano? tiu: enfim 
7 Yelenfermole refpódio,Señor,no të- mo. 
go hóbre, 4 quádo el agua fuere rebuclta, 

me 


m G.enfña 
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me meta enel eftanque:porque entretanto 
yo vengo, otro antes dem: ha decédido. 
8 Dizele lefus,Leuantate, toma tul 
y anda. y 
9 Y luego aquel hombre fue fano, y to- 
mó fu lecho, y yuale : y era Sabbado a- 
quel dia. | 
to Entonces los Iudios dezian à aquel 
| *Ter.7 1. que auia fido fanado,Sabbado es, * no te 





es licito lleuar tu lecho. | 
u  Refpondióles,Elque me fanó, el mi/mo 
| medixo, Toma tu lecho, y anda: 
12 Y preguntaronle entonces , Quien es 
el que te dixo, Toma tu lecho, y anda! 
13 Y elque auia fido fanado , no fabia 
| _ quien fuelle: porque lefus fe auia aparta- 
-a A, ds do 2 de la compaña que eltaua en aquel 
genre. lee ue 
| pa 14 - Deípues hallolo lefus enel Tem- 
á plo, y dixole, Heaqui, eres ya fano: no 
peques mas, porque note auenga alguna 
cofa peor. 
iş Elfe fueentonces, y dió auilo à los Tu- 
| dios,que Tefus era el que lo auia fauado. 
ML. -t6 q] Y por efta caufa los Iudios perfe- 
guianà Iefus, y procurauan matarle , por- 
ue hazia eftas cofas en Sabbado. 
17 Y lefus les refpondió, Mi Padre hafla- 
“ab aora obra, y yo obro. 
07:19 18 «Entonces por tanto mas procura- 
uan los ludios matarlo, porá no fulo que- 
brantaua el Sabbado , mas aun tambien á 
e fu Padrebllamaua Dios, “haziendofle igual 
eraon Dios. 
Lor = pe 19 Refpondió pues Jefus, y dixoles, De- 
E deta O | 
diuinidag Cierto decierto os digo , “Que no puede el 
fe haze i- Hijo hazer algo de G miímo, Gino viere ha- 
gual dl Pa- zer àl Padre : porque todo loque el haze, 
dre ilaman- efto tambien haze el Hijo juntamente. 
SS 20 Porúel Padre ama àl Hijo, y le mueí- 
d Afirma tratodas las cofas que €l haze: y mayores 
les la vni- Obras capan le moftrara: que volotros 
` dad de fu ef OS marau S. 
feacia con 21 Por pa es el Padre leuanta los muer 
elPadre. tos, anfi tambien el Hijo à los que quiere 
+. da vida. 
az Porqueel Padre à nadie juzga,mas to 
¿2 do el juyzio dió al Hijo LE 
23 Para que todos Estren àl Hijo como 
honrranálPadre:el que vo honrra al Hijo, 
no honrra àl Padre que lo embió. 
24 Decierto decierto os digo, que elque 
oye mi palabra, y cree al que me embió,ti€ 
4 eOrt.2c02 peyida eterna:y no vendra“i juyzio , mas 
demación. pafó de muerte vida. : 
25 Decierto decierto os dipo,que vendrá 
fTiempo. fhora, y aora es, quido los muertos cyrán 
la boz del Hijo de Dios: y los que oyeren, 


T AA e - AAA 


= D E” 
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biuirán. 2035 
26. Porque como el Padre tiene vida €n ji 
fímilmo,ank dió tábien àl Hijo que tute” to 

e vida en Gmifmo. Eae. 
27 Y tambiéle dió poder Sde hazer ju” eo © 
zio en quanto estel Hijo del hombre- se 



























28 Noosmarauilleys declto:porquer” Eo y 
drá horá,quádo todos los que eftan €n 4NA i 

fepulchros,oyrán fu boz. o ar a 
29 *Ylosquehizieron bienes, 110" g t AMS, 
refurrecion de vida: mas los que hizici?” iyodo" 
males,a refurrecionide juyzio. 100; Y 
3o No puedo yo de mi miímo hazer“ po 


N 
F 


ra 
pE 
E 
rar i 
aut 


> TS 
Tcomo oygo,juzgo, y 'mijuyzi0€e51— Pet 
porq no buíco mi voluntad,masla É Es A 
untad del que me embió,del Padré- yy re feo 


31 q *Siyo"doy teltimonio de mimi 
mi teftimonio no es verdadero. fa ri 
32 ¥Otroes el queda teftimonio 6 
y fé que el teftimonio que dá de mue?” 
dadero- | ¿dió vite o 
33 *Vofotros embialtes àloans y" E, 
teltimonioá la verdad. eo 
34 Mas yo no tomo el ceftimonio ~s PET 
bombre: mas digo efto, para que VO“ Eon: p 
feays faluos. M 
35 Elera candil que ardia , y VU pg fal tp 
mas vofotros quehltes engreyrost E pai 
poco ìà fu luz. eli e 
36 
de Joan:porquelas obras que €t 2% e po pin, 
dió que cumplice, es a/aber,las MH i mia gfo 
bras que yo hago , dan teftimonio 17. gel 
que el Padre me aya embiado. dió rs“ 
37 *Y elquemeembio, el Padre> do 
reflimonio de mi. * NinuncaaUtJ” 4 
fu boz,'imaueys vifto fu parecer. ere al 
398 Y niteneysfu palabra permal r gehe plo 
en volotros:porque al que el m- E f 
volotros no crecys. | s quer A 
39 Efeudriñad las eferipturas* Pd 
volotros os parece que ellas reneysla ES 
a. , y ellas fpn las que dante” q 

e mi: per pi” 
go Y + quercys yenira mi pará p- É q 

ays vidal. - i= a 
Ai Gloria delos hombres 00 reciba ysi i 
42 Masyo cos conozco, Que?” 
amor de Dios en volotros- 
43 Yohe venido en nombre fup 
y no merecebis; 6 otro vımiere Cn ¡2 
prio nombre,3 aquel recebirey? , esto rt, 
44 Comopodeysvoforros creer zayn 
mays la gloria los vnos delos 0% ¡ento ¿He 
buícays la gloria que de folo DIOS Je: s Je 
45 No peníeys que yo 05% 9. 05% 
cular delante del Padre: 3Y que pery 
cula,” Moyfen, en quié vofotro* q6 P 





a ; i : . A ¡0 il pu.” wti 
Mas vo téco mayor teftimonit i seih 
Y S 4 l Pa E yia > -A de. 


T 
F ~ 


i 
= Y] fi "F, pe 
. 1 f r - i ro 
pas a < 
demi? E 
E j de 
da 


rE y 


a 





y 
L) i 46 


LOT 
Ds U fen 


Porá li vofotros creyefledesá Moy- 
y Creeriades à mi; porque + dema efcri- 


peo uló el, HA 
Wigry, 47 YGá fus letras no creeys,como crec- 
teys à mis palabras? 


C APIT. VL 
Has el Señor enel defierto à la multitud que le 
3 jeguia,de cinco panes y dos peces, 1. Viene d fies 
p balos andando fobre lamar. 3. Las compañas 
liguen por el par de que los harto el dia antes , à 
ocafion del qua] pan los exhorta a que crean en el, 
que es el verda dero pan quebarta à vida eterna 
rd que el Manna delos Padres OC, A. Ejcanda 
: vandofe elos derfto,el Señorre/ponde queno es ma 
anilla que Je efiàdalizer , porque fino fieren tray- 
a +Y enferados del Padre, conformeà las Efcriptu- 
tno halliran en Sa dofirima otra cofa que efcan- 
ei otoda via, que eles verdadero pá, y mejor que 
t Manna que fus Padres comieron enel defierto , y 
Te elle pan es fu cuerpo el qual feria entregado à la 
Miserte por la vida del mido. 5- Efrádalizadof ellos 
Por no entender la femejanra del comer y del 
er, el les repite y affirma lo mifmo y por las mif 
mas palabras qc. 6. Ejcandali?andofe anfi mimo 
A Diferpulos, el les declara que el comer y bener di- 
Deo fe ania de entèder carnalmente, de la fe 
ti la qual por no tener todos , no todos anian de 

r cer con el como ludas éc, 


i PY Afadas eftas cofas , fuefe Tefus dela 
Mco, 


| ade Tiberia. 


Y feguialo pen e multitud. porá vian 


1 
ono. fus feñales que 


H le azia en los enfermos. 

e ¿Subió pues Iefus à vn monte, y>e(tuuo 
Dep ha confus Difcipulos. 

: “n, 4 Yeftaua cerca la Paícua, + el dia de la 
Ma tefta delos ludios. 


e hS _FY como alçó lefus losojos, y vido 

pen 638, que auia venido à el grande multitud, dize 

913. * Philippe: Dedonde compraremos pan 
| FAS era etos? 

„Mas efto dezia tentandolo , porque el 
fabia loque auja de hazer. NEEN 
7 Refpondióle Philippe , Dozientos 
¡eros de pánoles baftarán para que ca- 
4a vno arans e, vo poco. | 
1, —Izele vno de fus Difcipulos, . 
hermano de Simon Pei auan 
2 Vnmochacho eftá aqui que tiene cin- 


CO panes de ceuada y dos peces : mas que 


des Es eíto er tant 
tQ, O entre tantos? 
hr 096, ‘© Entonces lefus dixo, Hazed recoltar 
fi “Sente: y auia mucha yerua en aquel lu- 
' 51T.y recoftaronfe como numero de cinco 
te 
lt 


tomó Iefùs aquellos panes,y aviendo 

me po Bracias repartió à los Diftipulos y 

ay: ticrpulos à los ĝ eltauan recollados: 
miímo de los peces quanto querian. 


Otra parte de la mar de Galilea, que es - 


A EE —>- E 
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1 Y como fueron hartos, dixo a fus Dif- 

cipulos, Coged los pedagos que han que- 

dado, porque nofe pierda nada. 

1} Cogtron pues, y hinchieron dozé ef- 

portones de pedaços delos cinco panes 

de cedeua,¿ fobraron ¿los q auiá comido. 

14 nel: hombres entonces, como P l 
vieron “la feñal que Iefus auia hecho , de- S mila- 
zian, Que efte verdaderamente esel Pro- E° 
pheta,“queauia de veniral mundo. 
15 €] Y entendiendo Iefus que auian de 
venir para arrebatarlo, y hazerlo Rey,bol- 
vió à buyrfe al monte el folo- 

16 *Ycomolfchizo tarde, decendieron 
{fus Difcipulos à la mar. Ax 

t7  Yentrandoen vn nauio, venian de la Mar.6,47. 
otra parte dela mar hazia Capernaŭ . Y'e- £G.cranya, 
ra ya efcuro,y lefus no auia venido á ellos. tinicblas. 
19" Y la mar fe comengóá leuantar có vn 

gran viento. | l 

19 Y como owero pr Deg como veyn- 

teycinco o treynta eta 105, VEEN a lefus 

que andaua fobre la mar , y feacercaua al 

nauio:y ouieron miedo. 

20 Mas el les dixo, Yo foy, no ayays 

miedo. 

21 Y ellos Šlo recibieron de buena gana g G,to qui- 
en el nauio:y luego el nauio llegó àla tier- feron rece 
ra donde yuan. 3 i bir en Sc, 
22 GEl día guiente la compaña que ef- H- 
taua de la otra parte de la mar, como vido 
que no auia alli otra nauezilla Gno vna, en 

la qual fe anian entrado fus Diferpulos, y 4 
Teíus no auia entrado con fus Difcipulos 
en el nauio , mas que fus Difcipulos folos 

fe auian ydo, EN f 

23 Y que otras nauezillas auran arribado 
de Tiberia junto àl lugar donde auian co- 
mido el pan , defpues de auer el Señor he- 
cho gracias; 

24 Como vido pues la compaña que le- 
[us no eftaua alli,ni fus Dife: pulos,entraró 
ellos tambien enlas nauczillas, y vinieron 

3 Capernaum buícando a Jefus. h G.no por 
25 Y hallandolo de la otra parte de la e aueys 
mar, dixeronle, Rabbi, quando llegafte ” o las fe- 


eDcu.18,0. 
1 


* Malt.14> 


ITI. 


? ñales : mas 
aca: . porque co - 
26 Refpondioles Iefus,y dixo, Decierto parta el pá 


decierto os digo , que me bufcays, Eno 8xc. 
por las feñales que aneys vito, mas porel ” Arr.1,32. 
pan que comiltes, y os hartaltes. Mat.3,17. 
27 Obradno para la comida que perece, J17-3 

| : aida - Í Ordenó. 
mas para la comida quea vida cternaper- s orninó 
manece, la qual el Hijo del hombreos da- £ para que 
rá:+porquea cheifeñaló el Padre, es </aber |, dicie. 
Dios. + T Hagamos 
23 Y dixeronle, „Que haremos paraque loque Dios 
tobremos las obras de Dios? quiere. 

z9 Reci- 
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187 E L ”E-V A 
*:.lo4.3,23 29 Relpondió resvs,y dixoles,* Efta es 
la obra de Dios,es å faber, Que creays en el 
que el embió. 

30 Dixeronle entonces, Que feñal pues 
hazestu, paraque veamos, y te creamos? 
Que obras? 
| 31 Nueltros padres comieron el Manna 
*Exs.16,14 en el defierto:como eftá efcripto,* Pan del 
Nun. 12, 7- cielo les dió a comer. 
B/2:17,24+ 3, Yizsvslesdixo,De cierto de cier- 
54b,16,20, fo os digo gue noos dió Moyfen pan del 
cielo:mas mi Padre os da el verdadero pan 
del cielo. ( 
35 Porque elpan del cielo es aquel, que 
decendió del cielo, y da vida al mundo. 
34 Y dixeronle,Señor,da nos Gempre ef- 
te pan. | 
35 Yirsvslesdixo, Yo foy el pan de 
vidavelquea miviene , nunca aura ham- 
bre : * Y el que en mi cree , no aurá fedja- 
más. 
36 Mas yaos he dicho, que? aunque me 
aueys vifto,no me creeys. 
37 Todoloqueel Padre me dí, vendráá 
mi:y àlque à mi viene,no lo echo fuera. 
38 Porquehe decendido del cielo ,* no 
para hazer mi volútad,mas la voluntad del 
que me embió. | 
39 Yeltaesla veluntad del que me em- 
bió , es a faber, del Padre,Que todo log me 
diere,no pierda deello , mas que lo relul- 
cite,en el dia poftrero. 
40 Item, eftaesla voluntad del que me 
embió,Que todo aquel que vee àl Hijo, y 
cree en el,aya vida eterna : y yo lo refufer- 
taré en el dia poltrero. 
41 GMurmurauan entonces deel los Iu- 
a auia dicho,yofoy el pan que 
Pe decendi del cielo: | 
139% as Y dezian,* Noeselter Es vs, el hi- 
jo delofeph, cuy fa madre y padre nofo- 
tros conocemosícómo pms dizeefte,Que 
del cielo he decendido*? | 
43 Y 1esvs refpodió, y dizoles,No mur- 
mureys entre vofotros. 
44 Ninguno puede venir â mi, fi el Pa- 
dre,que me emb:ó,no lo truxere : y yo lo 
refulcitaré en el dia poltrero. . ad 
y Efcripto elta en losProphetas,* Y fe- 
Pp Pa silos iaaii de Dios. anúique to- 
enfeñado doaquel< que oyó del Padre, y aprendió, 
del&c. — yieneámi, 
pt 2 a d Noque alguno aya vifto al Padre, 
Se. ** *G no aquel *¿vino de Dios efte há vifto al 
"Matara7 Ladre l 4 
dG. esha 47 Decierto decierto os digo que el que 
ade 
mo. 


*Ecc. 24-19 
a G. tambié 
me aueys 
vilo, yno 
&c H. 


bArri.5.30, 


TIL 


mif cree én mi tiene vida tterna. 
48 Yoloy el pan de vida. 
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49 *Vueltros padres comieron el Man- 7 
na en el delierto,y fon muertos: q. "i 
şo Elteesel pan que deciende del cielos. E 
paraque el que de el comiere,no muero. Qu sl 
şı Yofoyelpanf biuo quehe decenó” igual”, 
do del cielo: alguno comiere deete pam A S 
biuirá para empre: y el pan. que yO p | 
es mi carne, laqual yoSdaré porla Y! 
mundo. disen | 
52 Entonces los Tudios conten e i | 
es iziendo, Como puede efte dara” 
uü carne à comer? MEE LA 
53 Yirsvsles dixo, De cierto der 0 
os >. li no comierdes la carné sh com 
jo del hóbre, y beuerdes fu fangre E 
dreys 3 en vofotros. g aai ane coya 
54 *Elquecome mi carne, y OCET 2] La | 
NR vida eterna : y yolor aficat no apin 
en el dia poftrero. | 
s5 Porque mi carne,? verdad 
es comida:y mi fangre verdade : 
beuida. | milan hiat | 
56 Elquecome micarne, y beuet fagis 
reen miipermanece, y yo ento, „afte mí al 
> Como tme embid el PadreB! clque Yao | 
y yo biue por el Padre,aníi rambien Pe 
me come el tambien biuirá por 1 eieio i, 
58 Elteeselpanque decendió 9 JMi- 
l no como vueítros padres comió” pa r 
na, y fon muertos:elque come d kex 
biuirá eternalmente. apit “a 
s9 Y Eftas cofas dixo en laSynog*" al 
fando en Capermaum. do y 
60 Y muchos de fus Difcipulos ¡es y 
lo dixeron , ® Dura es efta pa y ¡(0 
la puede” oyr? | sfm quel E, r 
Y labiendo resvs en fi 22 igol gea, 
Difcipulos murmurauan 3 A 
Efto os efcandaliza? 


























63 © Pues queferá, Givi Eo rgd 
hombre ue fube + donde eltava P corno e 0 | 
63 El Efpuritu es el que dí á me es 


Pa nada aprovechadas pal ele 
blo, 1 Elpiritu fon, y vidator. ¿qe ’ 
64 Mas ay algunos de velorio 
crecn.Porque 1 5v5 defdee "ig cree Y as 
bia ga eran losque no auta = -Pes 
uien lo auia de entregat- CUS, o" 
ix Y dezia, Por effo os h£ dichon x 
ninguno puede yenirá mino" 
do de mi Padre. DP, Baw 
66 Deldeehomuchos dei one” Pei 
boluieron atrás, y yano 3 s alos Y“ 0 
67 Dizo entonces tet i 
Quereys hos vofotros y? Pedro +? 
638 Y reípondióle Simon... de 
aquien yremos? tienes pa 


e 
terna: 


a l” " i 5 g] 
à % m 
B Me 
4 lo Be J 
re” Y 
* ds i d 
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69 Ynofotros creemos, y conocemos, 
Quetu eres el Chrifto , el Hijo del Dios 
Mer luiente. 

1670  Iefusles refpódió,* No os heyo efto 
8lidoDoze, y el vno de vofotros es diablo? 
71 Y hablaua de Iudas de Simon Iícario- 
ta : porque efte era elque lo awa de entre. 
8ar,elqual era vno-de los Doze. 


E-» PIT VII. 
A el Señor àla Fiefta à Terufalem,donde publi- 
camente testifica de fu vocacion. 2. D 

. fe de la calínia que leimtentaron (arr.5,18) poras 
wer fanado ál enfermoen Sab, 3. Buelue à m.timar 
a vocacion Cre, 4» Los fummos Sacerdotes lo em- 
san à prender gc, los quales oyendolo fe bueluen 
»eLelpantados de fù doctrina. 5. Nicodemo rej- 

Ponde por el en el concilio,y es reprebedido por ello. 


l Pafadaseftas colas! andauarzsvs 
en Galilea: que no queria andar en 
Iudea, porque los ludios procurauá 


bo «e matarlo. 
134% Yera cerca el dia de la Fiefta de los Iu- 
- 105,* De las Cabañas. 


Parig. 3 -Y dixcronle ? fus hermanos,Pafite de 
ia 1,y vete à Iudea : paraque tus Diftipu- 
98 vean tus obras que hazes. | 
ue ninguno que procura fer b claro, 
lza en occulto : d puesá eltas co- 
i azes,manifieltate al mundo. 
DAGA ARCO e enel. 
tilto de Dizeles entonces 1 £ s v s, Mi tiempo 
i oy nd Un no es venido : mas vueltro tiempo Le. 
e y Preesprefto. 
ig tidaq 7 No puede el múdo aborreceros à vof- 
wa "fta, Otros ; mas à miaborreceme:porá yo doy 
IF tetimonio deel que fus obras [on malas. 
120, 8 Vofotros fubidi elte dia de la Ficha: 
yO no fubo aŭ å efte dia de la Fiefta: * por- 
e "= tiempo no es aun cumplido. 
| lolas dicho eto, quedófe en 
. 1. Mas comofúus hermanos € vuieró fu- 
'do, entonces el tambien fubió ib dia de 
"ieta no manifieltamente,mas como en 
Cubierto, 
si Y bufcauanlo los Iudios en el dia dela 
lefta, y dezian,Donde efta aquel? 
auia grande mormollo deel f en la 
paña, porque vnos dezian, Bueno es: 
r Po dezian,No,antes engañalas com- 
en Y. A 
o, ifa gp, Mas ninguno hablaua abiertamente 
eelde miedo'de los Iudios, 
T Y ìl medio-de la Fiefta,fubió ra s vs 
emplo, y enfeñaua. 
marauillauaníe los ludios, dizien- 


koe labe alte letras, no auiendoa- 


Ware, 


po 


| comp 


OAL 
16' Refpondióles 1z s vs, y dixo,Mi do- 
&rina ,} no es mia,fi no de el G me embió. 

7 El á quifiere hazer fu voluntad, cono- 


cerá de la doétrina f viene de Dios, oh 
yo hablo t de mi miímo. 

18 El habla de fi mifmo, gloria propria 
buíca : mas elg bufea la gloria del q lo em- 
bió,efte es verdadero, y no ay enel injuf- 
ticia. 

19 4* Noos dió Moyfen laley,! y nin- 


guno de volotros haze la ley {+ m Porque : 


me procurays marar? 

z0 Refpondió la cópaña, y dixo, Demo- 
nio tienes:quien te procura matar? 

21 1eEsvsrefpondió y dixoles , Vna obra 
hize, y todos os marauillays. 

22 Cierto * Moyfen os dió la Circunci- 
fion, no porque * fea de Moyfen , * mas 
o delos padres, y enSabbado circúcidays 
al hombre. TR 

23 Sirecibeelhombrela Circuncihó en 
Sabbado, Y finque la ley de Moyfen fea EN 
brantada,enojayshos conmigo porque 
Sabbado hize fano todo vi hombre! 

24 * Nojuzgueys 1fegun loque parece, 
cdi juyzio. 

25 ay Deziaentonces vno delos ed Ie- 
rufalem, No es efte alque buícan para ma- 
tarlo? | 

26 “'heaqui,hablapublicamente, y no 
le dizen sana : han porventura entendido 
verdaderamente los principes, q efe es el 
Chrifto 1 

27 Mas clte,fabemos de donde es:y quá- 
do viniere el Chrifto," nadie fabráde dó- 
de fea. l 

28 Entoces clamaua r z s v s en el Téplo 
enfeñido,y diziédo, Y àmi me conoceys, 
y fabeys de dóde foy: empero no he veni- 
dode mi mifmo:mas el me embió es ver- 
dadero,alqual vofotros ignorays. 

29 Empero yolo conozco : porque deel 
' (oy, y el me embió - - 

3o Entonces procurauan préderlo: mas 
ninguno metió en el mano,porú aun no a- 
uia venido fu hora. 

31 Y delacompaña,muchos creyeron en 
el, y dezian,El Chrifto,quide vimere, ha- 
ramas feñales Glas que efte haze? 

32 GLosPharifeos oyeron la compaña 
 murmuraua de el eftas cofas : y los prin- 
cipes delos Sacerdotes y los Pharifcos em 
biaron feruidores que lo prendicifen . 

Y 1nsvsles dixo, Aun vn poco de tié- 
pot eltaré có vofotros, y yré alq meembió 
14 *Bulcarmeheys, y vo meha!lareys: y 
dóde yo eltaré,volotros no podreys veme 
y Entonces los Iudios dixeren q 

on- 
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Donde fe hà de yr efte , que no lo hallare- 
hadr mos? Hi fede yr 24 los efparzidos en- 
Par ay tre los Griegos , y à enfeñar los Grie- 
ilos Ifrael gos 3 
tas eíparzi- 36 Que dicho es elte quedixo, Buftar- 
dos entre meheys,y nome hallareys: y donde yo ef- 
los&c H. taré,vofotros no podreys venir? 
1em:2336: 37  #¥ Mas enel poftrer dia grande dela 
i Er do Fielta,r £ s v s fe poca: y clamaua, 
Mr ra , Si alguno hi fed, venga dá mi, y 
ble refrige PEUL. 
rio y haiei- 38 * Elquecree en mi, como dize la Ef. 
wadetodo criptura, * rios de agua biua correrán € de 
biéeterno. fu vientre. ` | 
ciar 39 * Y efto dixo, del Efpiritu que auian 
e H., Jerecebirlosque creyeflen en el. Porque 
es el alien aUn nod era el Efpiritu Santo, porque 1£- 
todel def- svs aun no era glorificado. 
feo. o Entonces muchos * de la cópaña oyé 
*loel 2,28. do efte dicho,dezian, + Verdaderamente 
- 2317- eltees el Propheta. 
ma stiate 4t Otros dezian,Efte es elChrifto-algu- 
fuele hablar 205 empero dezian, De Galilela ha de ve- 
muchasye- Nir el Chrifto? 
zes fer por 42 *No dize laEfcriptura, Que de la fimié 
venir arr.v. te de Dauid, y delaldeade Berh-lehem,de 
17:29-y ha- donde era Diuid, vendrá el Chrifto? 


er 43  Anfique auia difienhon enla compa- 


-Efp.AG.1, ñaporel. 
e O,delpu- 44 Y algunos deellos lo querian pren- 


eblo. der,mas ninguno metió fobre el manos. 
FDen.15,15 45 Y losferuidores vinieron à los Pon- 
¥ Mich.5.2. rifices y ¿los Pharifeos, y ellos les dixeró, 
Matih.2,5 Porque no lo truxiftes? 
46 Losferdidores refpondieron, Nun- 
ca anú há hablado hombre, como efte hó- 
bre habla. 
47 Entonces los Pharileos lesrefpódie- 
ron,Soys tambien volotros engañados? 
48 Hicreydoen el ña delos Prin- 
cipes,o de los Pharifeos? | 
fG.cTta có. 49 Sino f ène vulgo å no fabe la Ley: 
P ea SeA malditos fon. Ja 
» Arri r. SO Dizeles Nicodemo,* el que vino àel 
kDes.ı7,8. de noche,elqual era vno deellos, | 
320,15 51% Nueftraley juzga porventura à hom- 
E G haga. bre:fi primero no oyere deel, * y entédie- 
' Buíca có reloque 5 hi hecho? 
diligencia es Refpondieron,y dixeronle, No eres 
Pe y 10 tu tambien Galileo? * efcudriña y vec,que 
22 de Galilea nunca fe leuantó Propheta . 
53 Y boluieroníe cada vno à fu caía. 


aG. Yla dil 


C À P IoT. Vil! 
Ae el Señor à la adultera, mandandole 
que no peque mas. 2, D:fpura dimer/as Tees 
som los Judios de fu perina, vocacion y oficio moj 
Irandoles fu rebelion j» ignorancia de Dios y de fio 
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voluntad, fu naturaleza y ingenio del diablo , ho- 
rado oc. 


Y 15 s v s fefuéal Monte de las O- a 
- huas. fie 
2 px oe la mañana boluió àl Tem- | 


plo:y todo elPueblo vinoá el: y fentado 
enfeñiualos. 


¡ Entonces los Efcribas y los Pharileos 
traen à el yna muger tomada en adulterio: 


y poniendola en medio 2 
ds Dizenle, Maeftro A efta muger ha fido ¡ Ot.adulcé 
tomada en el mifmo i hecho adulreranC0s fo. a 
js *"Yenla Ley Moyfen nos mandó ap*- «Len.30- 
drear à las tales:tu pues que dizes: 
6 Mas efto dezian tentandolo, parè 5 
derloaccular. empero resvs abaxado 
ziabaxo efcreuia en tierra con el e "f A 
7 Y como perfeuarafleo preguntar kos EDID 
endereçóle,y dixoles,* Elque de vo Ed Es 
es fin peccado, arronje côtra ella la p 
el primero. . 
8 Py boluiendofe à abaxar hazıa baxo,CÍ 
creuia entierra. > 
9 Oyendo pues ellos elto, [redarguyóo: $ 
de la confciencia] Aliante vno a n of: 
cando delde los mas viejos [halta! palas” 
treros, ] y quedó folo 1£5V5 Y la mug 
eftaua en medio. 
10 YenderegandolerEsV: 
à nadie mas de à la muger, dixo!8s” 
donde eftan losque reacculavaninin 
re hi condenado? 
mu Y ellad:xo,Señor, ninguno. aa 
resvs le dixo, Ni yo te condeno : Vet pa 
no peques mas. r Pafe, 
1 "a Y hablóles 1E 5 vs otra vez dee AR, 
do ,* Yo foy Luz del mundo. quen ADA» 
pues no andara en tinieblas: mas aura 
re de vida. da >> Tu 
3 Entonces los Pharifeos le disse, 
de ti mifino das teftimonio : tu tE 
no es verdadero. akii 
14 Refpődió 1£5VS,y dixoles, > meli 
yo doy teftimonio de mi mifmo o donde 
monio es verdadero: porque 5 forros nO 
he ps 4 adonde pls: joey 77 voy 


fabeys de donde yengo, y ad 


E -q mi 
15 Vofotros fogas la carne juzg?9* p ap 
O no juzgoa nadie. E de- feriat 
A Y Go Pijuz oy,mijuyz10 6s o Pa ; 
y yu E -© y elqu 
ro:porqueno foy folo mas 3 %> «pe 


embió,el Padre. feripto, * QUE y 6 


vs, yn Mugtt» 
guno 


17 Yenvueftra Ley ein verda parón 
el teftimonio de dos hombres > - yor 
dero, EF demi Heb! ' 


13 Yo foyelque doy telim 2 nech- 
milmo. y da teftimonio emielq Po. 
bio,el Padre, 
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193 SEGVEN 
19 Y dezianle,Donde cfi tu Padre Re 
pondió lefus, Ni à mi me concteys,nià mi 
Padre. Si à mi me conocielledes,2 miPadre 
tambien conoceriades. d 

z0 Eltas palabras habló Tefus? enel lugar 
de las lymolnas enfeñando enel Templo: y 
. nadie lo prendió, + porĝ aun no auia veni- 
. do lu hora. 


Icarmeheys,>mas en vueltro pecca 
. Mortreys:adonde yo voy, volotros no po- 
O.G eno] SEYS venir. 
opti. 22 Dezianentonces los Tudios, Hafe de 
matar àlimilmo,que dize,Adonde yo voy, 
. Yolotros no podeys venir? 
13 Ydeziales, Vofotros [oys de abaxo, 
yo foy de arriba:vofotros loys deete mú- 
do,yo no foy deelte mundo. i 
24 Poreflohos dixe, que moririades en 
Del Chri vueltros peccados. porque fi no creyer - 
como des quecyo foy,en vueltros peccados mo- 
"he di. MHireys. 
db. ty Y dezianle, Tu, quien eres? Entonces 
brinca el Tefus les dixo , Elque dal principio tambié 
def «e Os he dicho. 
Uac 26 Muchas cofas tengo que dezir, y juz- 
MESliró fep BA de vofotros : mas de me embió , es 
Vigs ito, verdadero: y yo,loque he oydo deel, efto 
ke Luz, ablo en el mundo. 
27 Mas no entčdieron que el les hablaua 
del Padre. 
28 Dixoles pues Iefus, Quando leuanra- 
a, En reys àl Hijo del hombre,entonces entéde- 
Mhe dicho "Ys que" yo foy," y que nada hago de mi 
PMO v aa, mifmo:mas como el Padre me enfeñó, efto 







HA hablo. 
fy 439.29 Porque el me embió,conmigo efi. 


no me ha dexado folo el Padre:porque yo, 


lo que aelagrada,liago fiempre. ~ 
30 Hablando el eltas co as, muchos cre- 
My Tami == == l 
231 Q Ydeziàresvs àlosIudios quele 
S En m¡ Aulan creydo,Si vofotros permanecierdes 
tri en mi palabra, fereys verdaderaméte mis 


a A 


Difcipalos:” 
32 Y conocereys la Verdad, y la Verdad 
Aita Os liberrará, 
AA > Y refpondieronle, Simičte de Abrahi 

ed, “9MmoOs, “y jamas ferurmos à nadiescomo di 
. zes tu,Sereys libres? 
i ys libre 
A a po cs AS decier- 
| | digo, Que todo aquel que haze pec- 
go cado,» es hieruo de eura y 

' Y el fieruo no queda en cafa pa- 


Maps 35 
éa a Gempre : mas cl hijo queda para fem- 








F l 
pa 






j 
| 
pre. 


2 36 Anñ 


Verdades que li el Hijo os libertáre, lureys 


amcate libres. 





. LI Y dixoles otravez r £s vs, Yovo r 
aeii i f e 
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37 Yoféq(oyshijos de Abrahá:mas pro- 

curays matarme, porque mi palabra no ca- _ 

be en vofotros. ai 

38 Yo,loquet heviíto acerca de mi Pa. T Ver, por 

dre,hablo:y volotros loque aueys vifto a- aprender. 

cerca de vuelto padre,hazeys., > 

39 Relpondieron, y dixeronle, Nueltro 

padre Abraham es. Dizeles lefus,Si fuera- 

des hijos de Abraham)! las obras de Abra-!Loque A- 

ham hariades. | braham hr- 

40 Empero aora procurays de matarme, das: 

hombre q oshe hablado la verdad , la qual A PS 

+ m oydo de Dios: " no hizo efto Abra- Canon pa 
am. 

ql 

padre. Dixeronle pues, Noforros ? no fo. 05 

mos nacidos de fornicacion : vn padre O 

némos es á Jaber, Dios, n Y por cô- 

42 1ESVs entonces les dixo, Si vueftro ñg.nilo 

padre fuera Dios, cicrraméte amarmehya- hziera. 

des åm! :porque yo de Dios he lalido, y he o Somos 


venido; q no he venido de mi miímo, mas s FaR 
elme embió. da 


43 Porque no reconoceys milenguaje, elpurios. 
que no podeys oyr mi palabra? 

44  *Vofotros de padre diablo foys, y * 1104. 3,8, 
los delfzos de vueltro padre quereys cum- | 
plir. el homicida ha ido? defde el princi-p Siempre, 
pio:y no permanecio en verdad: porque delde el 
no ay verdad enel. Quando habla menti- Primer lu 
ra,de fuyo habla:porg es mentirolo, y pa- '®"9 E 
dre" de mentira. dl s 
45 Y porque yo digo Verdad , no me enel mun- 
creeys, do. 

46 Quiéde vofotros me le lo dea sunni 
peccado?Si digo verdad, porque volotros belle d 
no me E ; aS ei = 
47 * Elque : es dè Dios, las palabras de de. anli 
Dios oye : las quales portanto no oys volo- vofatros 
tros porque no foys de Djos. : Etc. 

48 Relpondieron entonces los ludios, y rG.deella, 
dixeronle,No dezimos bien nofotros,que * !-10%.4.6, 


tu cres * Samaritano , y que tienes demo- e o 


nio? TY 

49 Refpóndió lefus, Yo no tengo demo- A 
nio:antes hórro à mi Padre, y volotros met Apoftata 
aueys deshonrrado, ela 
so Y yono bulto mi gloria: ay quien la AM 
bufque,y "juzgue. mer 
şı Decierto decierto os digo, que elque ¿1,42 reli- 
guardáre * mi palabra,no verá muerte pa- gió. .Reyo 
ra empre. 17,41. 

sz Entonceslos ludios le dixeron, Aora u Defen- 
conocemos que tienes demonio. Abrahá di.demá- 
murió,y los Prophetas: y tu dizes, Elque M de 
guardaremi palabra, no guftará muerte pa Arina. 
ra empre? 

53 Erestu mayor que nueftro padre A- 
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braham,el qual murió, y los Prophetas mu 

_  Tieron:quien te hazes! l 
aMehórro 54 Reípondió Iefus,Si yo ? me glorifica 


4 XemMe mi mifmo,mi gloria es nada : mi Padre es 

pongoen a] í TTT dezis.& 

ehte grado “que me glorifica,elque volotros dezas,q 
es vueftro Dios: 


de mi arbi- 

trio tc. 55 Ynoloconoceys,mas yo lo conoz- 
co:y i dixere que no lo conozco , feré co- 
mo vofotros,mentirofo.mas conozcolo, y 

bSudo- guardo bfu palabra. 

étrina. 56 Abraham vueltro padre € fe gozó por 


«hxulió. yer midia:y vidolo, y gozofe: 
57 Dixeronle entonces los Judios, Aun 
no tienes cincuenta años, y vite à Abra- 
ham? 
58 Dixoles Iefus, Decierto decierto os 
digo , Antes que Abraham fuelle , yo 
foy. . 
s9 Tomaron entonces piedras para arró- 
jarle. mas lefus fe encubrió, y faliófe del 
Templo. 
CAPIT. IX 

Anael Señor à vn ciego que ania nacido anfi. 2. 

El pe examinado del vulgo que antes lo cono- 
cia y de los 'harifeos,y de ju fenadocifiej]a à Chrif- 
to con grande coftancia , por lsqual es excomuleado 
deellos, 3. El Señor lo recibe , je leda d conocer mas 
en particular, y lo confirma Ce 


Palfando 1x s vs,vido vn hombre 


i ciego defde fe nacimiento. 

L z Y preguntaronle fus Difcipu- 
los, diziendo , Rabbi, quien peccó, efte o 
fus padres porque macielfe ciego? 

3 Refpondió lefus , Niefte peccó,ni fus 
padres: mas Y paraque las obras deDios fe 
dS. mió manifelten en el. 

dego- 4 Amimeconuieneobrar las obras del- 
que me embió entretanto que el dia € du- 

e G. es.dia ra: la noche viene , quando nadie puede 

por elpe- obrar. 

riododeía  Entreranto que eftuuiere enel mundo, 

vida y el j r 

plazo de fu *Luz foy del munco. . 

vadon: Ticho,elcupio en tierra:y hizo lo- 

* Arr.5. do de la faliua, y vntó co» el lodo lobre los 

y8rz ojos del ciego: 

Ab. 22,35, 7 Ydixole, Vé,lauate en el eltanque de 


ve Siloe,que f fignifica, Glo decláres, embra- 
fGc% do. Y fue entonces, y lauo y boluio vic- 
do. 
TI 3 q Entonces [os vezinos, y e antes 
Or men- lo awian vito que era 5 ciego , dezian, 
iZ O. 


No es cite elqueíe fentava, y mendiga - 
uz. ~ 

ọ Otros dezian, Que efte es:y otros, Pa- 
recel à el:y el dezia, Que yo foy. 

to Ydezianle, Como te fueron abiertos 


los quis 
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u  Refpondió el,y dixo, Aquel hombre 4. 
fe llama 1 £ s v $, hizo lodo,y me vnto los 
ojos, y me dixo, Véal eftanque de Siloe,y 
laua re : y fud , y lauéme, y recebi la vifta. 
1 Y dixeronle,Donde eftá aquel * Dize 
el, No fé. . j | 
3  Lleuanloálos Pharileos, àlque antes 

auia ido ciego. 
14 Yera Sabbado, quando Iefus aula 

hecho el lodo, y le auia abierto los o- 

os è“ - 
ž Y boluicronle à preguntar tambiélos 
Pharileos, Deque manera aula recebido | 
vifta: y el les dixo , Pufome lodo fobre 105 AÑ 
ojos sy laue me, y veo. 
16 Entonces vnos 
dezian, Efte hombre h noes de Dios), QUÉ de&e 
no guardi el Sabbado. Y otros o 
Como puede vn hombre peccador 1 
zer eftas feñales ? y auia difenkon entr 
ellos. 







.Tu que dizes 
del que te abrió los ojos? Y el dixo, Q8e €5 


deel,qués- 


ula do el ciego, y ouiche recebido la vib- 


diziendo , EseÑe 


19 Y preguntaronles, Mr 


yueltro hijo,elque vofotros dezis:9 
ció ciego?Como pues vee aora” f 
20 Refpondieronles fus padres, Y dixe- 
ron, Sabemos que efte es gueftro hijo, Y 
nació ciego: e 
21 Mas e yea 20r3,00 ii qu - 

le aya abierto los ojos, nofotros DO iel ¡pará 
bemos;el tiene edad,p reguntalde a o e 
hablará de íi. 

12 Efto dixeron fas padres, 
miedo de los Iudios : porque y 


orque auiá 
E lo. Judios 


felak- 


fe fer elel Chrifto , que + fuele 
Synoga. 

23 Por efo dixeron fus padres, 
tiene,preguntaldeael. S comti" 
24 y o boluieró 3 llamar àl hanhre do. 
que auia fido ciego, y dixeronle, Da re 
à Dios, nofotros os que € eho 

es peccador. i 


25 Entonces elrefpondió, 
peccador,no lo fé:vna cofa fé,que se 
yo fido ciego,10ra veo. | 
26 Y boluieronleá dezir , QUÉ ne 
Como te abrió los ojos? 

27 Rel] popa os lo o 
aueys oydo:que mas quercy$ 7." e: 
reys ELENE: oios hazeros fus Dife- 


pulos? 


avian confpirado , que fa Y IAEA posfet 
eh 


fe hect? 


¡XO y Sies 
ydi ay E 
hizo? 
¡Of se 
he dicho, ly lo (1o)aut]* 
¿ =- TA 


18 Y 


delos Pharifeos le h No viene _ 


fc. . 
Que edad dor 


28 Y maldixeronlo, Y dixeron , Tu feas 

fu difcipulo : que nolotros difcipulos de 

Movfenfomos. > 

29 Nofotros fabemos que à Moyfen ha- 

bló Dios : mas che no labemos de don- 

de es. 

30 Refpondioles aquel hombre, y dixo- 

les, Cierto marauillofa cofa es efta,que vo- 

{otros no fabeys dedonde fea, y è mi mea- 

brió los ojos. 

MO cultor, 31 Y fabemos queDios no oye á los pec- 

onrrador. cadores:mas G alguno estremertodcDios, 
Hips y hazefu dee PT elte oye. 

Moda © 32 Deídebelífiglo no fue oydo,que abri- 
d, e má- elle alguno ei ojos de wj- gak nació 





ciego. 


diera hazer nada. 
34 Sra y isn pecca- 


e 
Co O : y tunnot enfeñas! 


ar, o dos eres nacido tod 
UL “Y echaronlo fuera. 

35 Oyolefus que lo auian echado fue- 

ra;y hallandolo,dixole , Tu crees enel Hi- 

jode Dios? 

36 Refpondió el, y dixo . Quié es Señor, 

para que crea enel! 

37 V dixole lefus , Y haslo vifto, y el que 

habla contigo,el es. 

e 38 Yeldize,Creo Señor. Y [proftrando- 

a 17, fe,Jadorólo. i 

Ya e 39 Y dixo Iefus, + Yo, para sep he ve- 

E nido à efte mundo , para que los que no 


"que veen,Tean cegados. 


3 r veen, vean: 5 en, Te: 
jo Yoyerone e piero 
i 
ky 
o 





eos que eftauan con el, y dixeronle, So- 
a 41  Dixoles lefus,Si fuerades ciegos, no 


ta mos noforros tambien ciegas? 


e N | 

“e tuuicrades peccado:mas aoradporque de- 

215,Vemos;portanto vucítro peccado per- 
mánece. 


CAPIT. X 


Profiguiendo el Señor en fwraZonamiento con los 
ledios declara por la alegoria del buen pajory 
- del malo , fu oficio y de todo pro ministro fuyo, y el 
, mercenario: anfi mifmo el ingento y oficio de los 
p fwyos fiempre pendientes de Jù palabra : y el de los 
tfiraños que ni lo oyen , ns conocen fu bol ee, 2. 
Declirales bira vex_ como es Hijo de Dros vna cofa 
tonel Padre, delo qual da por tefiimonso jus obras 
Oc, 3. Intentan à apedrearlo por parecerles que 
blafphemana:dejpues à prenderlo,mas el los dexa y 

| K ra al defierto.cre. 


| E cierto decierto os digo, que el 
que no entra porla puerta enel 
corral de las ouejas, mas fube por 


Otra parte,el tal ladron es y robador. 





33 Siefteno fuera venido de Dios,no pu-. 
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z Mas elque entra por la puerta,el pañtor 
de las ouejas es. - 
3  Aclteabre el portero. y las ouejas do- “Le obede 
ps fu boz:y à fus oucjas f llama por nom- 

re,yPlas faca. | ne mier 
4 Y como ha facado fuera lus ouejas, vá cularmérr. 
delante deellas : y las ovejas lo figuen, g S. de la 
porque conocen fu boz. majada dl 
$ Masaleltraño no feguirán, antes huy- pakto. 
rån deel : porque no conocen la boz delos 
eltraños. 
6 Eha parabola les dixo lefus. mas e- 
llos no entendieron que era lo que les de- 
zia. 
7 Boluióles pues Iefusà dezir, Decierto 
decierto os digo, que yo foy la puerta de 
las ouejas. | 
8 Todoslos que hantes de mi vinieron, h Antichri 
ladrones fon y robadores,mas no losioye- Ros. q. d. 
ron las ouejas. | Sr predi- 
9 Yofoy lapucrta: el que por mi entrá- RAS 
re,ferá Gluo: y entrará y faldrá, y hallará ¡ Obedecie 
tpaltos. | ron figuic. 
ro El ladron no viene fino para hurtar, ron. 
y matar , y deftruyr las onejae.yo he veni- [Plalzro 
do para que ayan vida, y para que la ayan 
en abundancia. ..> 
u Yofoy cl buen Paftor: el buen paltor 
lfu alma dá por[fusJoucjas. 
1 Mas el falariado , y queno es el paf- 
tor, cuyas proprias no fon las ouejas, 
vee al lobo que viene, y dexa las ouejas, 
y huye: y el loboarrebata , y difsipa las 
ouejas. 
13 Anfi que el falariado , huye , por- 
que es falariado, y las ouejas ™ no le per- m O, nole 
tenecen. ra tocan, no 
14 Yofoy el buen Paltor:y conozco mis (on fuyas. 
ouejas, y las mias,me conocen, 
15 Comoel Padre me conoce am, y yo 
conozco àl Padre : y pongo mi alma por o 
las ouejas. o 
16 Tambien tengo otras ouejas QuE DO »1/% 53,7. 
fon de efte corral:aquellas tambien me có- oS en obe- 
viene traery oyrán mi boz:*y”hazerlebá diécia fuya 
yn corral, y vn paltor, por mis o- 
1 Por effome ama el Padre, + tene AREI y la 

` -ia qual conto 
yo ° pongo mi alma , para boluerla á EET do eo no 
mar. ; A perderé, 
18 — Nadiela quita de mi, mas yo la pon- p Demi yo 
go? de mi miímo : porque tengo poder pa- luniad. 
ralponerla, y tengo poder para boluerla 9 D! xarla. 
3 tomar. * "Elle mandamiento recebi de ` ACI 4,23, 
mi Padre. apra 
19 Y boluió à auer difienfon entre los be 
Judios por eftas palabras. s Ot. A 
20 Y muchos deellos dezian, Demonio loco, Mar. 
tiene,y*cfá fuera deb:para gue lowoys? 3am 
& 1 


f Conoce 


l Suvidas 
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2t Dezisnotros , Efltas palabras no fon 
de endemoniado: puede el demonio abrir 
tī. losojos delos ciegos? 
+1 Mach, 22 €] tY hazianíe blas Encenias en Ieru- 
4:59. alem,y era ynuierno, 
a LasEftre 23 Y lefus andaua en el templo por el 
nas. qed. la Portal de Salomon. 
ndo .4 Y PRA los ludios,ydixeronle, 
gacion del Hêfta q :ando * nos quitarás la vida? Si tu 
Templo y Eres el Chrifto,dinoslo abiertamente. 
culto por 25 Refpondióles lefus, Dichoos lo hé, 
los Machi- y no lo creeys : las obras que yo hago en 
beos. —— nombredemi Padre, eftas dan teftimonio 
bG. quitas demi. 
nucftra al- a | 
ma.q.d. nos +6 Mas vofotros no creeys, porque no 
matarás c6 T0ys de mis ouejas,ccomoos he dicho. 
efta perple 27 Misoucjas oyen mi boz, y yo las co- 
xidad. nozco,y Íiguen me: . 
cAr, v.14. 28 Y yoles doy vida cterna, y para fiem- 
preno perecerán: y nadie las arrebatará de 
mi mano. 
R 29- MiPadre que me les dió , mayor que 
gram todos es: sd las puede arrebatar dela 
itning, Ano de mi Padre, 
id 30 YoymiPadredyna cofa fomos. 
detaefen. 31 S Entonces boluieron à tomar pie- 
cade don. dras los ludios,para apedrearlo. 
de viene la 32 Relpondióles lelus , Muchas buenas 
vaidad de obras oshe moltrado de mi Padre , por 
las obras qual obra deellas me apedreays? 


como Art. 2 Refpondieronlelos ludios,diziendo, 
$19.4c, P 
Ab.v.38. Por la buena obra no te apedreamos „fi no 
LL or la blafphemia; y,porque tu bendo hó- 
re te hazes Dios. a 
g. 34  Reípondioles Ielus , No elta efcri- 
Mos. pto en uz aa Ley, que t Yo dixe  diofes 
loys? 
35 Si dixo diofesá aquellos à los qua- 
E a les*fue hecha palabra de Dios, y la Eferi- 
Dios  Pturano puedefíer quebrantada: $ 
f Faltar G. 36 Alque elPadre 5 Anéufcó ¿e 
fer delata- il mundo, vofotrros dezis quebbla phemo, 


da, porque dixe, Hijo de Dios foy. 

3Scáló lla 37 Sino hago obras de miPadre,no me 
mo para eE Creays, 

te officia. 38 Mas filu hago , y fiá mino creeys, 
mas, creed alas obras , para que conozcays y 
creays, que el Padre es en mi, y yo en el 
Padre. 

39 Y procurzuan otra vez prenderlo, 
mas el fe (alió de fus manos. 

40 Y bolniófe tras el Iordan à aquel lu- 
gar donde primero auia eftado baptizan- 
do loan, y eftuuofe alli. 

41 Y muchos venian á el, y dezian, 
que loan à la verdad ninguna feñal hi- 
zo: mas todo lo que loan dixp decke, e- 


ra verdad. 
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42 Ymuchos creyeron ayi enel. 


CAPIT. XL 

Velne el Señor® Iudea y refucitaa Lazaro 2- 
1D Dejta obra marauilio/a ynos de los prefentes ja> 
can argumento de feconque creen enel, otros em bir 
dia congue denuncian deel à los Sacerdotes Los qae 
les confultan y ferefueluen dematario, y enel conce 
lio Caiphas ( aunquesso por Ju intento) prophetiza 
la necefsdad de la muerte del Señor para la Jal 
del mundo ere. 

Stada entonces enfermo vno llama- 

E do Lazaro, de Bethania el aldea de :G.faher 

Maria y de Marcha ifus bermanas: ana, 
2 Y Maria era *laque vngió al Señor COD 4 yatt. 26 
em , y limpió fus pies con fus ca- y 
bellos, cuyo hermano Lazaro eftauaen- abas 3 
fermo. : : 
3 Embiaron pues fus hermanas à el, di- 
ziendo, Señor heaqui, elque amas eftá en- 
fermo. | | 
4 Y oyendo lo Tefus,dixo, Efta enferme- 
dad no es para muerte, mas por gloria ce 
Dios, para que el Hijo de Dios fea glorjh- 
cado por ella, 4 
5 Y amaualefus à Martha yà fu hermá- 
na, y a Lazaro, 
6 Comooyó pues, que €! 
entonces à la verdad quedole 
aquel lugar donde eftaua. 
ys defpues deefto dixo à fus Dif- 
eipulos, Vamos à ludea otravez. | 
3 Dizenle los Difcipulos „Rabbi, 2013 
procurauzn los Judios apedrearte,y vas 0- 
tra vez alla arses: 
ọ Refpondió Iefus, No tiene el dia doze La buena 
horas? t Elque anduuiere de dia, no troB e nrciécia 


. a un- 1h 
piega ; porque wee la loz deee Laa ao 


faua enfermo, 
dos dias en 


ið Maselqueanduviere de noche, trom" der je 
piega:porque no ay luz enel. mido KC 


u  Dichoefto, dizeles defpues , Lazaro 
nueftro amigo duerme : mas voy 2 defper- 
tarlo del fueño. T 

tz Dixeronle entonces fus Difcipulos, 
Señor, fi duerme, faluo eftará. F 

1} Masefto dezia Jelus dela muerte ño 1G.de dor 
el,y ellos penfaron que hablaua ldefucño ir de fue 
de dormir. | E. ños 

14 Entonces pues Iefus les dixo claram 

te, Lazaro es muerto: 

15 Y huelgome por vofotros 
aya eado ay , porque creays. M 
al. 

16 Dixoentonces Tho 
ze el Didymoá los Condi 
tambien nofotros , paraque m 
a yy Vino 


ue yO no 
J t Kindi 


mas elque fe di- 


feipulos, Vamos 
uramos con 


Digitalizado Biblioteca Nacional de Colombia n 


















å tC ; 
tera, 


Edd; 33 j 
1 g do, y ¿los ladios que aulan venido junta- 
ter 


tenlia 


“ta de 
d 


= | 9.6. 


201 
17 Vinopues 1z s v5, y hallólo, quea- 
ula quatro dias que efaua en el fepul- 
chro. 

18 Y Bethania eftaua cerca de leruíalem 
como quinze eltadios. 

t9 Ymuchos delos ludios auian veni- 
do à Martha y à Maria, à confolarlas de fu 
hermano. 

20 Entonces Martha, como oyó que Ie- 
fus venia, faliólo à recebir; mas Maria ? el 
tuuofe en caía. 

2r Y Martha dixoá lefus , Señor, li eftu- 
uieras aqui, mi hermano no fuera muer- 
to, 

22 Mas tambien fé aora, que todo loque 
pidieres de Dios,te dará Dios. | 

23  Dizele lefus , Reluícitará tu herma- 


no. pa 
24 Martha le dize, Yo fé que refufci- 


tará *enla Relurrecion enel dia poltre- 


ro. ` 
25 DizeleIelus, Yo foy la refurrecion, y 


+ lavida:felquecrecen maungue eté mu- 
erto,biuira. z 


25 Ytodoaquel quebiue, y crecen mi, 
no morirà erernalmente.Crecs efto? 

27 Dizele,Si Señor,yo he creydo que tu 
eres el Chrifto, el Hijo de Dios ,? que has 
venido àl mundo. 

28 Y efto dicho,fuefe: y llamó enfecreto 
à Maria fu hermana, dizicndo, El Macítro 
eltá aqui,y te llama. 

29 Ella comol oyó,leuantafe preftamé- 
te, y vienea el, 
30  (Queaunno auia llegado el Señor al 
aldea,mas eftaua en aquel lugar dóde Mar- 
tha lo auia falido à recebir.) 

3r Entonces los ludios que eftauan en* 
caía cone!la,y la confolauan, como vieron 
que Maria fe auia leuantado prellamen - 
te , y auia falido , figuieronla , dizien- 
do, Que va 3lfepulchro ¿llorar alli. 

32 Mas Maria,como vino donde eftaua 
Iefus, viendolo, derribofea fus pies dizié- 
dole,Señor,fí vuieras eftado aqui,no fuera 
muerto mi hermano. 

Ielus entonces como la vido lloran- 


mente con ella llorandozem braueciolecen 
Eípiritu, y alborotó/e abmiímo. 
34 Y dixo,Dondelo pubítes ? Dizenle, 


delo, ho. Señor, ven, y vee lo, 
den, 

tk 
Àg, He 


35 Y lloro lefus. 

36 Dixeron entóces los ludios, Mirad, 
como lo amaua. 

37 Y vnos deellos dixeron, No podia cf- 
te, que abrió los ojos del ciego, hazer q 
elte no muriera? 





> 


262 

38 YlIefus,embraueciendofe otra vez en 

li mifmo, vino al fepulchro, donde auia y- 

nacueua, la qual tenia vna piedra encia 

má. 

39 Dizelefus, Quitad la piedra. Martha 

la hermana del que auia fido muerto, le 

ba , Señor hiede ya: que es de quatro 
ias. 

49 Iefusledize, No te he dicho que fi 

creyeres,verás la gloria de Dios? - 

4t Entonces quitaron la piedra de don- 

de el muerto auia do puelto:y Icfus,algá- 

dolos ojos arriba, dixo, Padre gracias te 

hago que me has oydo, 

42 Queyofabía que fiempre me oyes; 

mas por cãufa de la comptña que eltá arre- 

dor, lo dixe , paraque crean que tu me has 

embiado. 

43 Y aviendo dicho eftas colas, clamó à 

gran boz,Lazaro,ven fuera, 

44 Entonces elque auia ido muerto, fa- 

hió,atadas las manos y los pies con védas: 

y fu roftro eftaua embuelto en yn fuda- 

rio. Dizeles lelus , Delataldo , y dexaldo 
r. 

A ay Entonces muchos delos Iwdios q 

auian venido à Maria, y avian vilto loque 

aula hecho Ielus, creyeron enel. 

46 Mas vnos deellos fueron å los Phari- 

co , y dixeronles loque lefus auia he- 

cho, 

47 YlosPontifices y los Pharifeos jun- 

taron concilio : y dezian , Que hazemos? 
ue ee hombre haze muchas feñales. 

48 Silo dexamosan(i, todos creeran en 

el: y vendrán los Romanos, y quitarán y 

€ nueftro lugar y la nacion. Ao 

49 Enronces Caiphas,vno decllos,fum- A 

mo Pontifice de aquel año,les dixo, Vofo- q. 

tros no flabeys nada: 

so *Nipeoíays que nos conuiene d vn *Ab.:8,14, 

hombre muera por el pueblo, y no que to- 

da la nacion fe pierda. | 

şı Maseftonolo dixo Fdefimifmo: fino fDe fu juy- 

como era elíummo Pótifice deaglaño, zio. q-d. 

prophetizó,que [efus auia de morir por la aung ello 

nacion: entendia 


52 Y no folamente por aquella nacion, Pranents 
mas tambien paraque juntalle en vno gig elmyl- 
los hijos de Dios que eflauan derrama- terio de la 
dos. redomcion 
$3 Anfiq defde ad! dia confultauanjun- delos hó- 
tos de matarlo. bres que 
s4 Demanera que lefus ya noandaua EN. qa 
TA PP Ti: declarar 
mamiheltamente entre los Iudios;mas fue- porvna 
fe de alli à la tierra que eftajunto àl de- perfona 13 
fierto , à vna ciudad que fe llama Ephra- eminente 
im: y €ftauale alli con fus e Ec, 


II. 
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yy YlaPaícua delos Iudios eftaua cerca: 
y muchos de la tierra fubieron à Ierufalem 
antes de la Pafcua para purificarfe. 

$6 Y buícauanaá [efus, y hablauan los v- 
nos conlos otros citando en el Templo, 
a parece? que no vendrá àl dia de la 


57 YlosPontifices y los Pharifeos auian 
dado mandamiento, Que f alguno fupief- 
le dóde eftuuielle, q lo manifellafle parag 
lo prendielfen. 


CAPIT. YIL 


A Cena del Señor en Bethania dr'e. 2.54 entra- 
da glorio/a en lers/alem conforme à la natura- 
loza de fa Reyno y à las prophecias. ¡.Predixe fu glo- 
rificacion por el medio de ju muerte, la qual glorifi- 
caciom orando el el Padre fela confirma con box, del 
cielo. 4. Da el Euangelifta la razon porque muchos 
no creyeron enel ġe. 5. Haxg el Señor “vna co- 
s Ps proteftacion de fis minifterio y amtorin 


E 


*Mat.16,6 


"Efus pues + feys dias antes de la Palena 
Marc 143. 


vino à Bethania, dóde Lazaro auia fido 
muerto, àf qual leíus auia refufcitado 
Ede los muertos } 
2  —Yhizieronlealli vnzcena; y Martha 
feruia, y Lazaro era vno de losque elta- 
p fentados à la mefa juntamente con- 
el. 
z Entonces Maria romo vna libra de vn- 
guento de nardo liquido de mucho pre- 
cio, y vngió los pies de lefus, y limpió lus 
pies có lus cabellos: y la cala fe hinchió del 
elor del vnguento. 
4 Y dixo vno de fus Difcipulos, Iudas de 
Simon líchariora, elque lo auta de entre- 
gar, 
5 Porque no fe ha vendido ete vnguen- 
to portrezientos dineros, y le dió alos 
pobres? 
-6 Mas dixo efto,no por el cuydado que 
el tenia de los pobres, mas porque era h- 
* Ab. 53,29, dron : + y tenia lobolía, y traya loquele e- 
chaua en ella, 
aTomaldo 7 Entonces lefus dixo , Dexala : ? para 
como 6 ya el dia de mi fepultura ha guardado ef- 
me vngief ro, 
$ Porque i los pobres fiempre losten- 
tarte cerca dreys con volotros, mas à mi no hépre me 
t muerte, tendreys. | 
9 Entonces mucha compaña delos Tu- 
dios entendió que el eftana alli:y vinieron 
no folamente por caufa de lefus,mas tam- 
bien por verá Lazaro àl qual auia refufci- 
tado de los muertos. 
1  Confultaron anlmiímo los principes” 


EL" E WN G'E ¿to 
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delos Sacerdotes, de matar tambien à La” 
aro: 
> Porque muchos delos ludios yuan y 
creyan en Iefus por caufa deel. : 
12 eyFEl figuiente dia mucha compañia 11. t 
que auia venido àl dia de la Fiefta,como 0- *Mat.2b 
yeron quelefus venia ¿Terufalem, ., ELA 
13 Tomaron ramos de palmas, y falierólo Da i 
3 recebir, y clamauan,? Hofanna, Bendito 
elque viene enel Nóbre del Señor, el Rey 
de Iírael. 
14 Y halló Iefus vn afnillo, y fentofe fo- 
breel,como efta efcripto, - Jaglorifi 
15 *Notcmas,o Hijade Sion, heaqui tu conde 
Rey viene alentado fobre vn pollino de V- Jefus. 
naafna. PAS 
16 Maseltas colas no las entendieró fus 
Difcipulos € primero:empero*quan o Ie- E 
{us fue glorificado,entóces fe acordaron q P pazes 4 
eftas colas eftauan efcripras deel, y que”? apro 
hizieron eftas cofas. he 78 
1 Ylacompaña que eftava conel, or I kin 
teflimonio de quando llamó à Lazaro C€ fAl pos A 
fepulchro , y lo refufcitó de los muer g ae gan 
tos 


KZAc.9 Yo 
c Antes de 


a ig 2, vel: 
18 Porloqualtambien auia venido la S 4 Hecho 
paña žrecebirlo , porá awian oy do quee claro y 8% 
auia hecho efta feñal. 6 riota en 
19 Mas los Pharifeos dixeron entre y mei 
Veys que nada * aprouechays? heaqui que Te pa 
todo el mundo fe vá tras deel. mentos 
20 €] Y auia vnos Griegos de losque2 y Quee 
ujan fubidó à f adorar en el dia de la Fiet- femore 
149” 


ta: que * Mas. 10r 


21  Eltos pues fe Negaroni Philippe, 63 
era de Bethfaida de Galilea, y rogaron'%s PIs 5% 
diziendo , Señor querriamos Ver a le- ERTE 
Tus. S . mgp 
22 Vino Philippe, y dixolo à Andre 19 pa al- 
Andres 5 entonces , y Philippe,lo ea ce i 2 
Iefus. a | 
23 Entonees leíus les refpádió, dmiédo, srad 
La hora vicne enque el Hijo del hóbre 7 g lgs- 
deter? clarificado. ~ Giel nomc 
24 Decierto decierro os digo qUe“ de uc 

rano Í que cac en la tierra,no gis nLo4 fue 
olo queda: mas G muriere, mucho Hut? pe de igoe. 
25 *Elqueama? fu vida,perderlahi:y” i ra 
que aborrece fu vida enefte mundo +P E DelatÉ 
vidaeternala guardará. | tacion 9! 
26 ™Elque me frue, frgame:y per. me caes 
cfuuiere,all tambien eftará m ferul e: canas ps. 
Elque me firuiere, mi Padre lo honrra pS-P ela 
rá. : 
27 Aoraecsturbada mi anima: y 
ré? Prdre,Gluame® deefta hora: ma 
eo he venido en eka hora- .3 Pr 


pi 
que di- T ler do 


rn 
5 P por gi 
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A Boluerlo 28 Padre,clarifca tu Nombre.Entonces 
ed clarifi- vino vna boz del cielo, Y helo clanficado, 
y? clarificarlohé otra vez. 
29 Y lacompaña que eftaua prefente y 
. laauiaoydo, dezia que auia fido trueno. 
Otros dezian, Angel le há hablado. 
. 30 Refpondió lefus, y dixo, No ha veni- 
do efta boz por mi cauia , mas por caula de 
volotros- 
31 AoraesPeljuyzio deeftemundo: aora 
el Principe de elte mundo ferá echado 
' fuera. «€ 
er 32 Yyo( fuereleuantado de la tierra, à 
Masteftiñc, todos traeréa mi miímo. 
por los 
mimos Iu- 
dios. 
d Ot. aun 
aF en voío- 


I 


muerte auia de morir. i 
34 Refpondióle la compaña, Nolotros 
auemos oydo de la Ley,+*°Que el Chrifto 
© trosynpo. Permanece para (liempre: como pues dizes 
co de Luz. tU, Conuiene que el Hijo del hombre fea 
Por veutu. leuantado ? Quien es elte Hijo del hom- 
Fa por log bre? 
deplar 35 Entonces lefus les dize, d Aun por 
sla cter yy poco eltará la Luz entre vo/otros : an- 
aidad del. a = nat 
Met, “dad entre tanto *que teneys luz, porque 
*Arr.1jg. noos? comprehendan las tinieblas . por- 
* Tomen, que el que anda en tinieblas , no fabe don- 
©,alcicen, de vi. 
> a HU 36 Entretanto queteneys la Luz, creed 
LETEN en la Luz,para quefeays hijos de Luz? EC 
TAA e habló Icfus, y fuefe, y elcondiole 
H. ` deellos. 
Mas PA y q¡Empero auiédo hecho delante dee- 
t.13,14. llos tantas feñales,no creyan en el: 
Mara 38 Para que fe cumplielle el dicho que di 
S10, xoelPropheta lfaias, *Señor,quien creerá 
ES 26. à nuetro Fdicho? y el braco del Señorá 
ED an8. quien es reuelado? 
pt Chrif 39  Porefto nopodian creer porque otra 
h Le dinan vez dixo laias, E | E 
tredito. 40 *Cególos ojos deellos, y endureció 
1 Nofe de- fu coracon:por que no vean delos ojos, y 
£irauan, entiendan de coragon, y fe conuiertan, y ye 
Pose. los fne. | 
ao tpo- 41 Eltas cofas dixo IRias quando vido 


IN os chados de la Synaga: 
dia ié- a3 * Porque amauá mas la gloria + delos 
Ue cre 


Ava hóbre hombres que la gloria de Dios. 


O ytu En mi, Ino cree en mi, mas enel que me 


$ Srs tg ás, Y clque me vee, veeál que me em- 
ya > bió. 





SEGVNS JOAN. 


33 Yelo dezia dando à entender de que ` 
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46 *YolaLuzhevenidoal mundo,para 

que todo aquel que cree en mi, no perma- 

nezca en tinieblas. : 

47 *Y el å oyere mis palabras, y no creye- Kary. 3y 
re, yo nolojuzgo, porqueno he venido 

a juzgar al mundo,mas à faluarál mundo, 
48 El que medefecha, y no recibe mis pa- 
labras , tiene quien lo juzgue : x la palabra 
que he hablado, ellalo juzgará en el dia 
poltrero. i 

49 tt no he hablado de mi mi 
mo:mas el Padre que me embió, el medió 
mandamiento de loque tengo de dezir, y 
de lo que tengo de hablar, 

so. Y féque fu mandamiento es vida e- 
terna: anfiquelo que yo hablo , como el 


Padre melo ha dicho,aná hablo, 


CAP XIII 
pa el Señor los pies à fies Difcipulos en fymbole 
de la lympieza que por fu muerte de á todos los 

Jey 2. Exborta en ellos d toda fu 1 iglefia d que d i 
fis exemplo Me E ecto de feruidores los vnos pa- T i 
ra con los otros 3. Reuwela al Dijapulo ama- 

do la traycion de Indar masen particular, 4. El 

qual falido a venderle, el declara a los ue quedan, 
J” glora por el medio de fe muerte es arleya muy 

cercana, y defpidrendoje de ellos encomienda les 

el amor de los vnos para con los otros dexandofélo 

por vnica jena y marca de fas Difuipulos, 


Ntes *'del dia dela Fiefta de la Paf- ¥Mat.26,, E% 
cua, fabiendo lefus que fu horae- Mar-14.12 e ea 
-ra venida para que paffafe deete 12210 Piens 
mundo àl Padre , como auiaamado àlos F 4 44 a, 
luyos, que eftauan enel mundo , amólos Y” ey 
hafta el fin. | yi 
2 Yla Cena acabada , comoel diablo Ten 07 K pope: f 
ya auia metido enel coraçon de Iwdas de 
Simon Ifcariota paraque lo entregalle, 
3 Sabiendo Iefus que el Padre le auia 
dado todas las cofas enlas manos , y que 


auia™ falido de Diós, y à Dios yva: 

4 Leuantale de lx A » Y pone fu ro- 

pa,y tomando vna touaja,ciñióle. 

s Luego pufo agua en vn bacin, y ce- 

mengó a lauar los pies delos Difcipulos, 
rà limpiarlos con la touaja conque efta- 

va ceñido: 

6 Vino pues à Simon Pedro; y Pedro le y 

dize,Señor,tu me lauas los pies? 

7  Refpondió lelus, y dixole , Loque yo 

hago,tu*no lo fabes aora: mas laberlohas 
defpues. 

8 Dizele Pedro, No me lavaráslos pies 

jamas. Relpondióle Tefus , Si no te lauáre, 

no tendrás parte conmigo. 

9 Dizele Simon Pedro, Señor, no folo 

E i 


*Mar.16, 





m Venido. 


no lo en- 
ticndes. 
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mis pies,mas aun las manos, y la cabeça. 


10 Dizelelefus, Elque eftá lauado , no' 


a S. de los ha menefter fino que laue alos pies, b mas 
otros. lo €S todo limpio. +Y vofotros limpios foys, 
qual es el aunqueno todos. 

intento de 1 Porque fabia quien era el que lo en- 
ea pp tregaua: por ello dixo , No foys limpios 
a0. Velge 


b Pore iS 

es&e T2 O Anlique desque les vuo lauado 

XAb.153. 105pies,y tomado fu pa a , boluiendofe 
i  aaflentarála mefa , dixoles , € Sabeys lo- 


e O, enten- que oshe hecho? . 

deys. 13 Volotros me llamays Maeltro y Se- 
ñor:y dezis bien,porquelo foy: 
t14 Puesú yo el Señor y el Maecftro he 
lauado vueltros pies , vofotros tambien 
deueys lauar los pies los vnos delos o- 
tros. 
15 Porqueexemplo os he dado,para que 
como yo os he hecho , vofotros tambien 


dS.losenos Hhagays. ; l ; 
con los o-16 *Decierto decierto o 
tros. no es mayor que lu Señor: Mel 
* Ab.15,20. mayor que elquelo embió. 

Mat.10,24. 17 Sifabeys eftas colas , bienauentura- 
Lac.6,40- dos fereys,G las hizierdes. 

€O, emba- 2  Nohiablo detodos volotros;yo fé los 


<A que he elegido : masfpara que fe cumplala 


f S.cóuino Eftriptuis El ere 
que entre leuantó contra mi lu calcañar. 
volotros 19 Defde aora oslo digo antes que fe ha- 
vuicffeal ' gaipara que quando fe hiziere , creays que 
> O e 
para dc. y E y e 
Paoro. 29  *Decierto decierto os digo que el 
g Mi muy Querecibe al que yo embiáre, à mi reci- 
fomibiar, o be: y el queá mirecibe, recibe al que me 
domeltico embió, 
me hizo ¿1 € Como vuo Iefus dicho chto, fue 
gran mY commouigotenel efpiritu, y proteltó,y di- 
amit xo, Decierto decierto os digo que vno de 
p= H.  volotros me ba de quest s 
hS.elMeñ. 2è  *Entonces los Difcipulos mirauan- 
en quien ef fe los vnos à los otros , dudando de quien 
to fe awa dezia. 
Y vno de fus Difcipulos, al qual Tefus 
amaua, chaua alentado á la mefa T àl lado 
de Iefus. 

mL 24 Aeftepues hizo feñas Simon Pedro, 
i O.por el Para que preguntafle quien era aquel de 
Ef». quien dezia. 
* Matt.z6, 25 Elentoncesacoftandofe àl pecho de 
ar, lefus dizele; Señor, quien es? 
Mar.14,18. 26 Refpondió Ielus,Aquel es,aquien yo 
Luc.22,14 diere el pan mojado. Y mojando el pan, 
T G.caclíe ¿So 3 Iudas de Simon Itariota. 
> 27 Y tras el bocado Satanas entró enel. 

Entonces [efus le dize,Loque hazes,hazlo 
mas prello. 







o,El Geruo 
“apoftol es 


EL EVANGELIO 
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28 Mascfto ninguno delosque eftavan 
à la mefa entendio à que propokto fe lo 
dixo. 
29 Porque los vnos penfauan , porque 
ludas tenia la bolía,quelefus le dez1a,Co- 
pralas cofas que nos fon necellarias para 
el dia dela fiefta : o que diefe algo alos 
pobres. s ; 
Jo Como el pues vuo tomado el bocado, 
uego falió;y cra ya noche. l E 
3i - como el falió,dixo Isfus, OS 
Aora ! es clarificado el Hijo del hombresY y, yy. 
Dioses clarificado en el. 


-32 SiDioses clarificado en el,Dros tam- 


bien lo clarificará en li mifimo : y luego lo 
clarificara. z En 
33 Hijitos „aun vn poco eltoy con VO 2- 
tros:bufcarmeheys,mas,* como dixeà los ¥Arrg 3t 
ludios,donde yo voy,vofotros no podeys 

venir:y aora os lo digo. 


34 *Vn Mandamiento ™ nuevo os doy, *Ab.15:18. 


QUE ot AMEXS LOS YNOS A LOS Ikni 
OTROS:COMoO 05 ame,que tambié os ameys ESO 2, 
los vnos å los otros. E m Excellé: 
35 Enelto conocerán todos ue foys miS eos dexo» 





i : A 
Difcipulos,fí tuurerdes amor los vnos COR el qual nt- 
los otros no - cafe emut 
ize adonde jezca nl. 


g Dizele Simon Pedro, Señor, exi 
se ? Reípondióle lefus,* Donde yo voy, Pe prógne 
no me puedes aora leguir : mas feguirás We corre vok- 
defpues. y ¿tros Qué 

Dizele Pedro, Señor, porque o” dic. y 
do feguir aora ? n mialma pondre por A 


Tu alma pondrás Mar.130" 
digo,que nO Luc.22,34 
do tres "Miya 


ti. 
38 Relpondiólelefus, 103 
pormi Decierto decierto te 
cantará el gallo, G no me ayas neg? 
vezes. 


CAPAT: XMI 
pri ¡endo el Señor en confolar à fus Diea, 


E los, declarales como el verdadero conocimiet 
Padre(por fr el vna muifina cofa conel Tadre eonff- 
te en conocerle del : exhorta à quele pidan, 0.4 l 
dre en fi nombre. Promete la perpetisa afifiecta 
Efpiritw Sanélo en fu aufencia cor oral, pc 
quien fean fns verdaderos Difespulos , 4 los quere 
dexa como por puro de heredad eterna fo diuina Pax 


ignorada del mundo (rc. 


O fè turbe vueftro coragó: creeys 
Ne Dios,creed tambien en mi. 

2 Enla Caf de mi Padre muchas 
moradas ay:otraméte deziros lo hya: porq 
voy iaparejarhos el lugar. | 
¿ YOG mefuere,yhos aparejare ellu ar, 
vendré otra vez, y tomaroshéa mi miimo: 
paraque donde yo ellóy, vofotros tambié 


elleys. 4 >Anfique 
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t Goy ab. 


h Mas def 
“Paora lo 
o cereys 


Yvercys, 


A 


4 *Anliquefabeys donde yo voy , y el 
camino labeys. 
s Dizele Thomas, Señor, no fabemos 


donde vås , como pues podemos faber el ` 


cámino? 

6 1usvsledizele, YO SOY EL CAMI- 
NO, Y LA VERDAD, Y LA VIDA : nadie 
vieneál Padre, fi no por mi. 

7 Simeconocicfedes, tambiená mi Pa- 
dre conoceriades: y? deídeaoralo cono- 
coys,y lo aueys vito. 

8  Dizele Philippe, Señor, mueftranos el 
Padre, y baltanos. 

ọ 12Ésvs ledize, Tanto tiempo ha que 
eltoy có vofotros, y no me aueys conoci- 
do? Philippe, A me há vito, há vifto 
[tambien] al Padre : como pues dizes tu, 
Muelftranos el Padre? 

10o No crees que yo foy en el Padre, y el 
Padre en mi? Las palabras q yo os hablo, 
no las hablo de mi mifmo : mas el Padre q 
eltá en mi,el haze las obras. 

u  “Nomecrecys, q yo loy en el Padre, 


p. ya Padre en mi; otramente creedme por 
2 


s miímas obras. 


1 Decierto decierto os digo que el que' 
- en mi eree, las obras que yo hago tambié 
* el las hará, y mayores queeltas hará: porá 
` yo voy ál Padre: , 

"13 Y todo loque pidierdes al Padre en 
o, minombre,eño haré: paraque el Padre fea 


plimié. glorificado en el Hijo. 














A eftaré 
A Yofa. 
3 "arm, 
$ Ta. có 
' Prefente 
Ey “terni 
o de fu 


1 


TH. n 

hp taea- 
E cer aun 
Sh pente, 
go pre 
Mn E 


Wi Al d io. 
Í ee A 


f bne tla. 
fa ? de 
a 

e D Mmi 
E le tamig. 








r14 Sialgo [me] pidierdes en mi nóbre, 
€ elto hare. (tos. 
15 Si meamays,guardad mis mandamié- 


16 Yyo roeavéal Padre, elqual os dará 


otro Cófolador paraque efte có vofotros 


. para fiempre: 


17 . Al Efpintu f de Verdad,àlqual el mű- 
do no pusde recebir, porque no lo vec,ni 
lo conoce : mas vofotros lo conoceys, 


porque ellará con volotros, y ferá en voľ- 


Otros. 
18 Noos dexaré huerfanos, 3 vendréà 
volotros. 

19 * Aun ynpoquito: y el mundo no me 
verá mas:empero voÍotros me vereys, por 
que yo Ï biuo y vofotros biuireys. 

zo f Aquel dia vofotros conocereys 
que yo foy en mi padre : y vofotros en mi, 
y yo en volotros. | 

21 Eló tiene mis mandamiétos,y los guar 
da, aquel es e meama: y elque mea- 
ma,ferá amado de mi Padre:y yo lo amare 
a el y! me manifeftarc á e). x 
22 Dizele Iudas,no el Hecariota,Señor, q 
ay porú te has de manifeltar à nofotros , y 
no àl mundo * 


SEGVN $ IOAN. 


23 Relpódió1esvs,y dixole, El que me 
ama,mi palabra guardará: y mi Padre lo a- 
mari , y vendremos à el, y haremos con el 
morada. s 

24 Elgnomeama, no guarda mis pala- 
bras: y la palabra que "" aueys oydo, no es 
ea de del Padre que me embio. 

25 a Eftas cofas hos he hablado eftando 
con vofotros: 

26 * Masaquel Confolador, el Efpiritu 
Santo, 3lqual el Padre embrará en mi nó- 
bre,aquelos enfeñara todas las cofas, y os 
acordará todas las cofas que os he dicho. 
27 LA PAZ OS DEXO, MI PAZ OS DOY: 
no como el mundo la dá, yo os la doy: no 
fe turbe vueftro coraçon nı tenga miedo. 
28 Aueys oydo como yo hos he dicho, 
a Voy y végo à vofotros.Si mé amafledes, 
ciertaméte gozaros hyades [porque he di. 


cho]4 voy al Padre : porque el Padre ma- 


yor es” que yo. : . 

29 1 Y aoraoslohe dicho antes ¿fe ha- 
ga:paraque pe fe hiziere,creays. 

30 Yanohablaré mucho con vofotros: 
porque viene el Principe de efte mundo, 


mas” no tiene nada en mi. 


3t Empero paraque conozca el mundo, 
ue amo ál Padre: y como el Padre me dió 
el mandamiento anfi hago, leuantaos, va- 
mos de aqui. 
CAPI T xE pF 
Rofisque en la confolacion de los Difcrp onm- 
PAra si de los pad en la vid 
declara el enxerimiento de los fieles en el por la ma- 
no del Padre, ciqual defpues de awerlos enxerido en 
ellos cultiwa paraque n fruto, y 4 e o lo lle 
ua corta para el fuego. Reptte por otras dos vezes el 
mandamiento del amor de los vnos para con los o- 
tros:y la promejja del Efpiritu Oc. 
FO fovla vid! verdadera: y mi Padre 
] i es el labrador . ; 
2 *Todo*pampano que en mino 
Mena fruto,quitarlohá: y todo aquel á lle- 
ua fruto, limpiarloha , paraque lleue mas 
fruto. 


y Yavofotros foys limpios por la pala- . 


bra que os he hablado . 


uEftad en mi, y yo en volotros.Como E 


el pípaño no puede lleuar fruto de fi mÑ- 
mo, fino eftuuiere en la vid, anfi nı vofo- 
tros, Ñ no eftuwerdes en mi. 

Yo foy la vid, vofotros los parpanos: 
elĝ eftá en mi,y yo en el, efte llcua macho 
fruto(* porque fin mi nadapodeys hazer.) 
6 *?*Elqueen mino eftuvicre,ferá echa 
do fuera como mal pampano, y fecarfeha: 
y” cogenlos, y cchálos en ns ardé. 
7 Siclituuierdes en mi,y mis palabras ef- 
tuuieren 
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m Ot, Oys 
Árr.144. 

nAñb.con 
tenidas en 
la palabra 
dicha en mi 
derin. 

FAb. 15,26. 


o Que no 
obltante 
aora mea- 
partede vof 
otros, Os le 
ré muy có- 
tng 
P No quito 
¿la diuini- 
dad, (porġ 
cn vna mil- 
ma mhija 
no puede 
aucr cópa- 
rac.on)mas 
quanto à la 
forma de 
Sieruo » 
Phil. 2,7. 
q Árr,13-19. 
r Nu gana- 
rá cómigo 
nada. 


s Las natu- 
rales no fÓ 
no figura 
de ao 
te cafo. 

* Mat.15,13, 
tO,larmié- 


* Col.1, 22. 
y G.Sialgu 
no en lic. 
zS.1 los far 
miétos anli 
cortados 
Sc e vío 
es.d los co- 
gé y lon G- 
madot. 

















$ 


3i E L S A 


* Arr. 3,22. tuuieren en volotros* todo loque quifer- 
aS. en eko des pedireys, y osferá hecho. 
paa 8 .Eneftoes clurificado mi Padre, en que 
e lleueys mucho truto: y a feays mis Dilci- 
imiteys en pulos. 
+ 9 Como el Padre me amó, tambien yo 
b Sed conf. os he amado : b eltad en miamor. 
tantes. m0- Si guardades mis mandamientos, ef- 
tareys en miamor : como yo tambien he 
guirdado los mandamientos de mi Padre, 
< Ejgozo Y eftoy en lu amor. 
de merino M Eltas cofas os he hablado parag € mi 
conocido. gozo eftcen vofotros, y vueltro gozo fea 
* Arr,13 34. cumplido. 
yi-Theffi4- 12 * d Elte es mi mandamiento, QYE Os 
3. AMEYS LOS VNOS A LOS OTROS, COMO 
d Arr.13.34 yo Osamé, > 
% 1. 104.13, 11 Nadiaríe . 
JE L adie tiene mayor amor que efte, 4 
> Suvida, POngaalguno € fu alma por fus amigos. 
Volotrosfoys mis amigos, li hizier- 
des las cofis que yo os mando. 
iy Yano os diré lieruos,porqueel heruo 
no fabe loque haze fu feñbr : mas heos di- 
f Aprendi. cho amigos,porque todas las cofas ġf oy 
de mi Padre,os he hecho notorias. 
16 No me elegies volotros d mi mas yo 
* Matt.28, hos elegi à volotros : * y oshe * puefto 
19: h paraque vays y lleueys fruto : y vueltro 
g Plantado fruto permanezca,paraque todo loque pi- 
metaph. de dierdes del Padre en mi nóbre, el os lodé, 
rape 17 Eltoos mando, QVE OS AMEYS LOS 
ueysfr.es YNOS A LOS OTROS. 
idiotifmo. 19 Sielmundo os aborrece, fabed quea 
mi meaborreció antes que à vofutros. 
tọ Sifuerades del mundo,el múdo ama- 
ria loque es fuyo : mas porque no [oys del 
mu ndo, antes yo OS elegi del mundo, por 
effo os aborrece cl mundo. ` 
*arri31s. 20 Acordaos dela palabra que yo os he 
Mat,10,24. dicho, + No es el fieruo mayor q lu feñor. 
* Mat.14.9 + Úa mime han perfeguido,ta mbien 4 vol. 
otros perfeguiran: Í han pe mi pa- 
labra,rambien guardarán la yueftra. 
de bra? Mas todo efo os harán por caufa de 
mi nombre: porque no conocen alq me ha 


embiado. 


i Elcularan i d š è 
4e 22 Sınovuiera venido, ni les vuieraha- | 


fe como in- 4 | 
nocentes, blado,’ no tuuieran peccado: mas aora no 
pretédicrí tienen efcufacion de fu peccado.* 


fer juftiísi- 23  Elquemeaborrece, tambien à mi Pa- 
mos. dre aborrece. 


T Comov. 24 Sino vuieffe hecho entre ellos obras. 


Is es me qe ninguno otro ha hecho, f no ten- 
peñer que drian peccado : mas aora y han Lu vito, y 


anfifes. aborrecena mi, y á mi Padre. 
*b/a,34.:19- 25 Mas? paraque le cumpla la palabra 4 
- ehi eferipra en lu Ley, + Que Gn caula me 
aborrecieron. 
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26 Emperoquando viniere aquel Con- 
folador,* elqual yo os embiaré del Padre, 


- del Padre, el dará teftimonio de mi. 


Arrt. i4 ,26 


Taie 
n Viene 


elEpiritu™ de Verdad,elqual ” procede Fi Er 


27 Y volotros dareys teltimonio,porá arrap 26- 
eftays conmigo delfde * el principio. o S.demi 
: predicación 


CAPIT- XV! 


Priode los intentos, declara à los Di/cipr- 
los Las aficiones y perfecuciones que llenaran e 
el mundo por fu piedad, y por la confelston de /» nō- 


bre ere, Buelneles a prometer el Ep 
il 


los enfeñara y corroborard'en toda anguót:a 


Stas F cofas os he hablado, paraque , 


| Y no os La ý 
2 Echaroshan delas a nays atrás 
ualquiera G O$ quando os 
erulcio Dios. acontecie- 


tesla hora viene, quando ¿ 
maráre,penfará que * haze 


Eyrin Sal nilo que 


Gr. 


3 Y ellas cofas os harán, porq no cono- 


cen àl Padre ni à mi. 

4  *Masheosdichoc 
do aquella hora viniere, 
llo,ĝ yo os lo auia dicho: eo emp 


os lo dixe al principio,porque yo eftaua có 


volotros: s 
ş Masaora voy alque me embio ; y 
6 Antes porqueos 
las, trifteza ha henchi 
7 Empero yo os digo la verd 
necellario q yo vaya. porq 
feel Confolador no vendr 
mas fiyo fuere,embiaroslohe. 
8 Yquidoel viniere, redarguyra al 
do de peccado,y de juftici 
9  Depeccado ciertamen 


no creen en mi. E x 
| Padre, nos 


10 Y dejulticia, porquáto voyá 


H Mas dejuyzio, porquan 
deelte mundo ya es juzgado. 
12 Aun tégo muchas co 
mas "aora no las podeys llevar, | 
13 Mas quando viniere al Efpiritu 


Verdad,el os guiará * á toda verdad. p 


oyere hablará: y las cofas que han de venir 


fin- 


? 
guno de volorros me preg T efas co- 
do vueltro coraçon. 
id, ġoses 
ue fi yono fue- ¿Sen efto 
iaà vofotros € eftado mor 


mů- 


3y de juyzio E 
: te, porquanto 5 


fas que deziros, Y 


S. las fig" 


s digo» 


No bol- 


ren, como 


v4 
r Dá culto 


til 
t 


No 


fto,paraque quan- 3 ge, 
os acordeys dec- y Arr.p2t 
ero no 


capaces 


11 


afe 


foys 24 
de 


Arr. 14:17 
Por cami 
y enfe» 


A H- é 
no mevereys * mas: pa ñamiéto 
j 4 to el Principe eS yer- 
daa 


Con affe- 
toproprio 


. como los 
ude falíos pro” 


ord phetas. arre 


no hablará Y de fi mifmo mas tódo loque 716. y 1544 
¿2 7 Arr5 2 


a Os impri- 


os hari fab en , mirà en los. 
14 Elme ? clarificará, porque? tomara animos M 
de mio, y os lo hará faber. - 3 verdadera 
15 PTodoloque tiene el Padre, mio es: zer b.. 

a 33 F 19. 100. 
por effo dixe que tomará de mio y 050 ha prodolo4_ 
ré laber. , que c?” 

Ty del 


17 Entonces dixeron algunos 

cipulos vnos à otros, Que es € 

dize, A% vo poquito y no me vereys 
y 
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otra 


rovov al Padre. 0 
yav EA de fus Dif- to 


Ro que nos com 
q . 14,7. $” 


16 Au» vn poquito, y no me vereys defpues pa | 


otravez vn poquito, y vermeheys: porg padre c”: 


pnocim 


tte 
con 
art 


| 
| 
| 
| 
d 
; 
i, 
| 
| 
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y otra vez, vn poquito, y vermeheys:porá 
yo voy al Padre? 
18 Anfique deziá , Que es efto que dize, 
de poquito : no entendemos loque ha- 
à. 


+ 
l 4 19 Y conoció resvs que le querian pre- 
guntar, y dixoles, Preguntays entre vofo- 


tros de elto que dixe , Awn vn poquito, y - 


no me aabt y de/pwes : y Otra vez vn poqui- 

to,y vermeheys. 

20  Decierto decierto os digo que vofo- 

| tros llorareys y lamentareys , y el mundo 

fe alegrará : volotros empero fereys trit- 

| tes , mas vueltra trifteza {era buelta en go- 

J Z0. 

21 Lamuger quando pare, tiene dolor, 

q porquees venida lu hora : mas defque há 

O, dela parido yn niño, ya no fe acuerda 3del apre 

de fion tura por el gozo de que aya nacido vn hô- 
* bre en el mundo. 

Y 22 Tambien pues vofotros aora à la ver- 

| n 14 dad teneys triíteza : mas otra vez os veré, 

| "E * y gozaríeha vueltro coracon, y nadie qui- 


tasa de vofotros vueltro gozo. i 
S Sereys 23 Y aquel dia? nome pregūtareys na- 


edtame da. x Decierto decierto os digo quda 
do os go ds àmi Padre en mi nombre, da- 
Ma tosloha. : 
E ilde pre. 24 Hafta aora nada aueys pedido en mi 
Patr, nombre:pedid, y recebireys , paraque vu- 
ir. 14 1, Etro gozo fea cumplido. | 
yy 25 © Eftas cofas os he hablado d en prouer 
un bros: la hora viene quando ya no os habla- 
LL" 1,24 ré por proverbios : mas claramente os an- 
LL "y. nunciaré de mi Padre. 
26 © Aquel dia pedireys en mi nombre: 
* y noos digo que yo rogaréàl Padre por 
Sho de f VOlorros: - À 
27 *Porqueel miímo Padre osama, por- 
quanto voforros meamaítes , Y y aueys 
creydo que yo fali de Dios . 
s28 Sali delPadre,y he venido àl mundo: 
8. f otra vez dexo el mundo, y voy àl Padre. 
* 29  Dizenle fus Dilcipulos,Heaqui, aora 
- hablas claramente y ningú prouerbio di- 
- LES. | 
30 Aora entendemos ĝ fabes todas las 
colas, y no has menelter que nadie te pre - 
; gs : encho creemos que has Alido de 
Dios. 
3t Relpondióles 1 £ $ v s,Aora creeys? 
33 =Heaqui,la hora vine y yati venida 
Gfereys efparzidos cada vno $ por fu ca- 
. bo,y me dexareys folo:mas no etoy folo: 
porque el Padre cfa conmigo. — 
33 Eltas cofas os he hablado parag * en 
mi tengays paz:en €l mundo tendreys ap- 
pretura:mas confad , yo he vécido ál mű- 
do. 












CAPIT- XVIL 


Era de Chrifto al Padre antes de fù partida 
deefte mundo por la confernació del Minifierio 
de fù Enang clio por la propagacion deel, e¿hcacia 
de jua efectos, fingularmente del amor de los ynos 
para con los otros ere, 
Y Stas i cofas habló tes vs, y leuanta- Arun 
dos los ojos al cielo, dixo, Padre, la efto,leuirá 
—" hora viene, } clarifica tu Hijo,parag dolos &c. 
tambien tu Hijo te clarifique à ti: T Arr.1228, 
2 * Comole has dadola poteltad ! deto- A 28» 
da carne, paraqueá rodos losque ledite, Pro. 
les dé vida eterna. descliatuías 
3 Elta emperoeslavida eterna, q teco-m Para. 
nozcan lolo Dios verdadero, y alque em- que fuere 


bialte, 1 tesvs el Chrifto . vnica falud 
4 Yoteheclarificado en la tierra,he aca- Y Melsias de . 
bado la obra que me dilte que hizielfe : > e 


5$ Aora pues,Padre,clarificame tu acerca Eternidad 
de ti miímo de aquella claridad qu tuue dela perio- 
n acerca de ti antes que ete mundo fuelle. nade Chrif 
6 Manifeftadohe” tu Nombre à los hó. to con el 


bres que del mundo me difte: tuyos eran, es 3 
y diftemelos : y guardaron ta palabra. |, pdas 


7 *Aorahan ya conocido q P todaslas tica de ti. 
cofis que me difte,fon de ti. *FArr.16,27 
8 Porque las palabras que me dite, les p Referefe 
he Tenfeñado:y ellos lss recibieron, y han à la dočtri- 
conocido verdaderamente que fali deti, oe TA 
y han creydo que tu me embtafte. - Tre 
9 Yoruegoporellos : no ruego por el 
mundo, f no porlos que me difte, porque 
tuyos fon. 
1o Y todas" mis cofas fon tus colas, y tus + Mis obras 
cofas fon mis colas : y he fido clarificado arr.5,i9. dt 
en ellas. 
n Y ya* nocíitoy en el múdo : mas ellos sNo quedo 
ehan en el mundo, que yo å ti vengo. Pa- enkc.cRos 
dre Santto, guardalos en tu Nombre å los quedá Ea 
quales me has dado, paraque fean vna co- 
{fa como tambien nofotros. 
12 Quando yo eltaua con ellos en el mū- 
do , yo los guardaua en tu Nombre, alos 

uales me difte:yo los guarde, y ninguno 
deellos fe perdió fino * el hijo deperdi- ii 
Paai paraque la Efcriptura fe cumplicÉ dl > tpos 
E Mas aora yengo àti, y ” hablo efto en Fiz E 
el mundo, paraque ayan gozo cumplido * Mios, 8, 
enhi mifmos. u Oro.pi- 

Yo les * enfeñe tu palabra, y el mun- do- Š 

do los aborrecio: porque no fon del má. * ays 
do,como tampoco yo loy mayi ae: j rn 

« Noruego que los quires del mundo, 
(no que ley guardes rue mal. r Ot del 
16 No fon del múdo, como tampoco yo 


yy del mundo. 
foy del mun 2 
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2 G. en tuı7 Sandtificalos?contu Verdad: tu pala- 
V.q.d. con bra es la Verdad. e 
tu palabra, 198 "Como tu me embialte àl mundo, 
eS tambien yo los he embiado àl mundo. 
Pue ofrer 19 Y por ellos yob me fan &ifico à mi mif- 
co en facr) MO:para que tambien ellos fean fanétifica- 


ficios dos con verdad. 


20 Masno ruego folamente por ellos, (- 


no tambien por los que han de creer en mi 

por la palabra deellos: 

21 Para que todos feanyna cofa,como tu, 

o Padre,en mi, y yo en ti: que tambien e- 

llos en nos fean vna cofa:para que el mun- 
c Seinduz- Jo*crea que tu me embialte, 


ga à creer 22 Y yo,la claridad que me difte, les he 


por el argu dado:para que fean vna cofa,como tambié 
méto de ef- nos lomos vna cofa. 
ta admira- 3, Yoen ellos, y tuen mi, para que fean 


ble vnion. | 
dEl minita <confumadamente vna cofa:y que el mun- 


rio detu E. do conozca que fu me embiafte y que 
ks 


uang. y fu los has amado, como tambjen à mi me has 
potencia. amado. 

e G.Confu 24 «Padre , aquellos queme has dado, 
mados , o quiero que donde yo eltoy , ellos eften 


ore ab tambien conmigo : paraque vean mi cla- 
fa. ridad que me has dado , porquanto me 


* Ar.1236, has amado defde antes dela conftitucion 


del mundo. | 
fReconoci 25 Padre luíto,el mundo no te hafcono- 
do. obede- cido: mas yo tehe conocido : y eftos han 


pm conocido que tu me embialte. 

A 16 Y$yoles hizenotorio tu Nombre, 
y lo haré notorio : para qué el amor con 
que me has amado , eltcenellos, y yo en 
ellos. 

CAPI1IT, XVIIL 

se el Señor al huerto donde es pref. 2. Es le- 
wado àl Pontifice donde ieg re de Pedro, y e- 
xaminaido del Pontifice acerca de ju doctrina, 3. ES 
llenado delante de Pilato al qual confiefJa fu Reyno 
y la condicion deel: Item an fuma el fin de fu veni- 
da y vocacion. 4 Pilato loquiere Jfoltar mas el 

pueblo pide con instancia que fuelte å Barabbas. 

> : 
by a Omo Iefus vuo dicho eftas cofas, 

Mar.14:32. tfliofe condus Difcipulos tras el 

Lic. 32:39- arroyo de Cedron , donde eftaua 


-Rey.15,23 VN huerto , en el qual entró lelus, y fus 
Difcipulos. 


2 Yrambienludas, el que lo entregaua,. 


fabia aquel lugar,porque muchas vezes Ie- 
- -aa 25 fusie ii p A A Difcipulos. 
> 14.433 “ludas pues tomando vna compañia 
Lac.22, 47. Ye Soldados , y delos Pontifices y delos 
h' Porque- Phari(eos*feruidores,vino alli con lanter- 
rones 04L nas y antorchas, y Cun armas. 
guaziles. ¿4 Emperolctus, fabiendo todas las co- 


EL EVANGELIO 


a Entonces la compañia de 


216 


fas que auian de Venir fobreel, falió de” 
lante, y pts ec e bulcays? : 
5 Relpondieronle , A Iefus Nazareno. 
Dizeles Iefus,Y o foy.(y eftana tambië con 
ellos Iudas el que lo entregana.) 

6 Ycomoles dixo, Yo loy, 'boluieron 
atrás, y cayeron à tierra. 

7 Boluioles pues à preguntar, A quien 
buftays? Y ellos dixeron, A Iefus Naza- 
reno. 

8 Refpódió lefus,Ya os he dicho que yO 
foy : pues fi à mi bufcays, dexad yra ESÍOS- y ppp 17,12: 
9 Para que fe cumpliefle dret que 

auia dicho, Que los queme dilte,ninguno 

deellos perdi. 

ro Entonces Simon Pedro, que tenia ef- 
pada,facóla, y hirió à vn fieruo del Ponti- 

fice, y cortóle la oreja derecha, y el fieruo 

fe llamaua Malcho. 


iG. fueron. 


u Jefus entonces dixo à Pedro , Mete tu odpor- 
efpadaen la vayna; tel vafo que el Padre gue eftor- 
; uas mi obe 


rè. 

mé ha dado, no lo tengo de jur E ier F 
y el tribuno, y los feruidores de los Judios 
prendieron à lefus, y ataronlo. a h 
13 q Y truxerólo primeramentex24n0 OS 
porque era fuegro de Caiphas, elqua Gi 
Pontifice de a SS 7 lo embio at 
doiCaiphaselPontifice.] + AFTI 500 
14 Y pe Caiphas + elque aula dado Ns 
confejo à los ludios Fa: “pueblo | 

ue vn hombre muriefle por € NS E 
i * Y feguia à Ielus Simon Pedro 84 S ero 26, 
tro Difcipalo: y aquel Dilcip re il'pa- Mar.14,54 
cido del Ponnifice, y entro coa Jefus al'p PA 

io del Pontifice. e Ed 
16 Mas Pedro eftaua fueraà la ad Y 
(alió aquelDifcipulo que era cono”, = 
Pontifice, y habló àla portera,Y meng 
tro à Pedro. EET 
1 Entonces la criada portera dixo z | > 
dro, No eres tu tambien de los Difespulos 
de chte hombre¿Dize el, No foy.  '. 
18 Y eftauan en pié los fiernos y los cria- 
dos que auian allegado las afcuas, pora 
hazia frio,y callentauanfe: y eftaua tambie 
con ellos Pedro en pic y callentandofe.. 
19 YelPonrifice preguntó alefus de lus 
Difcipulos,y de fu doétrina. 
20 Jefusle refpondió, Yo manifieftamen 
te he hablado al mundo:yo empre he en- 
feñado en la Synoga y en el Templo don- 
de fe juntan todos los ludios: y nada he ha 
blado en occulto. SS 
11 Que mepreguntas à mit Pre 
los Ba de o Pia que les aya yo hablado; 
heaqui,eftos laben loque yo he dicho. 


22 Y comoel vuo dicho eto, no des 


r 
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criados que eftaua alli, dió vna bofetada Y 

lefus,diziédo,Anfi relpondes àl Pontifice? 

23 Relpondióle lefus,Si he hablado mal, 

dá teftimonio del mal:y fi bien,porque me 

hieres. 

Sts z4 *2Aníilo embió Annas atado à Cai- 

s phas Pontifice. 

y 27  *Elftaua pues Pedro en pie callentan- 

. dofe:y dixeronle, No eres tu de fus Difci- 

pulos*El negó, y dixo,No foy. 

26 Vuode los fieruos del Pontifice pa- 

` riente de aquel aquien Pedro auia corta- 
dola oreja, le dize, Note vide yo en el 
huerto con el? 

27 Y negó Pedro otra vez:y luego el ga- 
llo cantó. 

.28 q Y llevan à Iefus de Caiphas à la 
Audiencia: y eepos la mañana:y ellos no 
entraron enel audiencia por no fer conta- 

- minados , mas que comieffen el cordero de la 
Pafcua. 

| "29 Entonces falió Pilato à ellos fuera, y 

Man qui. dixo , Queaccuíacion traeys contra efte 


K Matt.26, 
Mar. de 10. 






Fi Capita 3o Refpondieron,y dixeronle,Si efte no 
lo qui: tregado. 
Dizeles entóces Pilato, Tomaldo vo- 


e fe juzgaldo fi ftra Ley. Y l 
l , Jotros juzgáido iegunvuciira Ley. Y los 
ty. a ludios le dixeron,PA nofotros no eslicito 


Matay 11 matará nadie. 
T Mariga za  *Para que fe cumpliefe el dicho de 


mor Iefus que ama dicho, dando à entender de 
d nisi que muerte auia de morir. 


Mia, O° 33 *An(iquePilato boluiofe à entrar en 
Aaf esco El Audiencia, y llamó a lefus, y dixole , Tu 
Mo dize, eres el Rey de los ludios? 
Para echar 34 Refpondiolelefus,Dizes tu efto de ti 
la hy miímo,o hantelo dicho otros de mi? 
añ »Y 35 Pilato refpondió, Soy yo ludio? © tu 
Mdp gente, y los Pontifices, te han entregado à 
mi, que has hecho? 
36 Relpondió lefus, Mi Reyno no es de 
. che mundo:fi deete mundo fuera miRey- 
no,mis feruidores ener paraque yo no 
- fuera entregado à los ludios. daora pues 
mi Reyno no es de aqui. 
37 Dixole entonces Pilato, Luego Rey 
eres tu.Refpondió lefus,“Tu dizesque yo 
foy Rey. yo paraefto [oy nacido, y para 
efo he venido àl mundo,es à faber tparadar 
teftimonio àla Verdad. Todo aquel*que 
es dela parte de la Verdad,oye mi boz. 
38 Duzele Pilato , Que cola es Verdad? 
k €Y como vuo dicho efto, boluió á los Tu- 
ne, dios „y dizeles, Yo no hallo enel *algun 


Mt 
P A 
| po 


fo, 927. Crimen. r 
A, 39 Empero volotros teneys coum- 
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bre que yo os fuelte vno en la Pafcua: que- 
teys pues ĝos fuelte àl Rey de los Iudios? 
40 Entonces todos dieron bozes otra 
vez,diziendo,No a efte:Gino a Barabbas. Y 
efte Barabbas erailadron. 


C APEI xix, 
E? afotado de Pilato, masno contentando/2 los 
Indios de foloeSto , porno incurrir enel odio de 
Cefar lo condena a muerte awiendo artes dado cla- 
ro testimonio de jọ inmocencia. 2. Escrucificado, 
y puesto fobre la iruz el titulo de fu Peyno (re. 
3- Dede fm cruz tiene cuydado del amparo de J“ 
madre encomendandola al Diftipulo amado. 
4. Sa enla¡Cru2. 5. Abrenicel cortado def- 
pues de muerto, de donde /ale fangre y agua. 6, Es 
Sepultado de lofeph de Arimatles,y de Nicodemo, 


218- 


g Homici- 
da faltea. 


26. 


NA que*entonces tomóPilato àle- *Matt.27, 
fus, y agorólo. 
. A, Y los foldados entretexieron Mar. 15 1$. 


de efpinas vna corona, y pulieronla fobre 
fu cabeça , y viftieronlo de vna ropa de 
grana. 

3 Y [venian ael y] dezian, Ayas gozo, 
Rey delos ludiós, y dauáletde bofetadas. 
4 Entonces Pilato (alió otra vez fuera, y 
dixoles , Heaqui os lo traygo fuera para- 
que entendays que ningun crimen hallo 
enel, 

$ Anfifalió Iefus fuera lleuando la coro- 
na de efpinas, y la ropa de grana. Y dizeles 
Pilato, Heaqui el hombre. 

6 Ycomolovieronlos Principes delos 
Sacerdotes, y los feruidores,dieró bozes 
diziendo,Crucificalo,crucificalo. Dizeles 
Pilato,Tomaldo vofotros, y erucificaldo: 
porque yo no hallo enel crimen. 

7 Refpondieronle los ludios , Nofotros 
tenemos Ley, y fegun nueftra Lefdeue 
morir,porque fe hizo hijo de Dios. 


8 Pues como Pilato oyó efta palabra, - 


vuo mas miedo. 
9 Y entró otra vez àl Audiencia, y dixo 
a lefus, Dedonde eres tu? mas lefus no le 
dió refpuelta. . 
10 Entóces dizele Pilato,Ami no me ha- 
blasino fabes que tengo poteltad para cru- 
cificarte , y que tengo poteltad para fol- 
tarte? . 
n Refpondió lefus , Ninguna poteftad 
tendrias contra mi, Ñ no te fuefle dado de 
arriba:por tanto el queá ti me ha entrega- 
do,mayor peccado há. 
1: Defdeentonces procuraua Pilato de 
foltarlo: mas los ludios dauan bozes, di- 
ziendo, Sià ello fueltas, vo erés os de 
Cefar. Oualquiera que le haze rey,a Cefar 
contradize. 

En. 
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15 Entonces Pilato oyendo efte dicho, 
llenó fuera a Iefus, y fentófe enel tribunal, 


en el lugar que fe dize Lithoftrotos, y en 
Hebrayco Gabbatha. 


e 14 Yera2la viípera de la Paícua, y como 
be à las feys horas : entonces dixo ¿los Iudi- 


0s,Heaqui vueltro Rey. 
15 Mas ellos dieron bozes,Quita, quita, 
crucificalo. Dizeles Pilato, A vueltro Re 
tengo de crucificar ? Refpondieró los På- 
tifices,No tenemos rey li no à Cefar. 
16 €] Anfique entonces fe lo entregó pa- 
raque fuelle crucificado:* y tomaron à Ie- 
lus, y leuaronlo,, e 
17 Y llcuando la cruz para fi vino al lugar 
que le dize el lugar de la Calauera , y en 
Hebrayco,Golgotha, 
18 Dondelo crucificaron,y con el otros 
dos, de vna parte y de otra, y 1 ES vseen 
medio. | 
19 Y efcriuió tambien Pilato vn titulo el 
qual pufo encima de la cruz: y el Elcripto 
era, IESVS NAZARENO REY DE LOS 
IVDIOS. 
, 20 Y muchos delos ludios leyeron efte 
titulo:porque el lugar donde eftaua cruci- 
ficado 15 s$ vs, era cerca de la Ciudad: y 
eraeltcripto en Hebrayco, y en Griego, y 
en Latin. 
21 Y deziiáiPilatolos Pontifices de los 
Judios,No efcriuas, Rey delos ludios : Á 
no Que el dixo, Rey foy delos ludios. 
22 Refpondió Pilato, Loque he efcripto 
he eleripto. 
*Mat.27,335 23 "Y como los foldados vuieron cru- 
Mar.15,14» ciícado ir E s v s,tomaron fus veflidos, y 
Luc. 13, 35 hizieró quatro partes, ( cada loldado vna 
aS > cunica:y la tunica era fin coftu- 
b De aguja» ra,b roda texida delde arriba. 
24 Y dixeron entre ellos,no la partamos, 
fi no echemos fuertes fobre ella cuya ferá: 
paraque fe cumplieffe la Eferiptura que di- 
*p/4.212,29 ze,* Particron para fi mis veltidos,y fobre 
mi veftidura echaron fuertes . Y losfolda- 
dos ciertamente hizieron efto, 
25 € Y eftauan junto á la Cruz de TE- 
s ws, fu madre, y la hermana de fu madre 
Maria de Cleophas, y Maria Magdalena. 
26 Ycomovidosesvsaála maang àl 
Difcipulo que el amaua,que eftaua prelen- 
te,dize à fu madre,Muger,heay tu hijo. 
27 Y luego dize àl Difcipulo , Heay tu 
madre. Y delfde aquella hora el Dilcipulo 
I IIE larecibió conbgo . 
* I/68,32 ¿3 q Delpues,fabiendo 1 £ s y s queto- 
Mat.27,22, das las colas eran ya cumplidas, + paraque 
rd la Efcriptura € le cúpliclle, dixo,Sed tégo. 
, 39  Eltaua pues all; vn vafo lleno de vina 


TL 
£Mat 17,31 
Marc.11,25. 


Luc,23, 26, 
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gre.Entonces ellos hinchieron vna elpon- 

gia de vinagre, y rebuelta con hyfopo lle- 
garonfela a la boca. a 

30 Y comotesvs tomo el vinagre,dixo, 
Cófumado es : y abaxada la cabeça „dió el 
Efpiritu. Y. 
31 €jEotonces los Iudios,porá los cuer- 

pos no quedallen en la Cruz en el Sabba- 


do,porqueentonces cra la vifpera de la Pafcua ¿El primer 


porque era d e] gran dia del Sabbado , ro- dede i2Pal 


garoná Pilato q (e les quebralfen las pier- cel diaigo 
nas, y fuellen quitados. 

32 Y vinieronlos foldados, y àla verdad 

quebraró las piernas àl primero, y al otro 

que auia fido crucificado con el: 
P Mas como vinieron à I E $ Y $), COMO 

o vieron ya muerto,no le quebraron las 
piernas: 8. 
34- Empero vno delos foldados le abrio 
el coltado con vna langa:y luego falió n- 

re yagua. ; i mé 
$ k lios lo vido, da teftimonio, ylu e Pande 
tcftimonio es verdadero: y elfabe quee” crfo ales 
ze verdad, parad vofotros tambien MOS gorico >. 
36 Porq eftas cofas f fueron hechas, pafa miimoEv 


3 ¡a hae 
que fè cumplieffe la Elcriptura, * id Eco sé 


no quebrantareys deel. - f Aconte- 
37 Yotravezotra Efcriptura dize, *Ve dieron 
rana aquel alqual trafpaflaron. —,, pq, *Ex0-12%4 


¡8 q *Palladas eltas colas ,10gO 7 
to loleph de Arimathea, elqu | i Jode 
ulo deresvs,mas fecreto por Je Je- 
os ludios , que el quitaría el entoces el Vi- *Mat. 27 
fus: loqual permittió piena t | 
itó el cuerpo dele ss a a 

9 j y rbag sm rambié Nicodemo, Mar.16:4' 
el q auia venido à Jefus de noche 
trayendo * yn compucíto 0€ 


aloes,como cien libras - > e DE 
40 Y tomaron el cuerpo de lefus, y pa hG. milu- 
boluieronlo en lienços con elpees , 5 Tās 
mo es coftumbre de los Iudios f F os 
41 Y en aquel lugar,dóde auia bdo < he 
cificado,auia vn huerto, y €n el huerto 
fepulchro nucuo,en el qual aun no auia! 
do pueltoalguno. cd ld 
42 Alli pues,por caufa de la viper E 
Pafwa de los Iudios, por aquel fepute 
eftaua cerca,pulieron à Ielus » 

P CAP LT. iro y veem quee 

lenen los D/icrpelos al Se | 

h tinig Pea eSta dentro, Y joina 
2 receje refufiitado Pros a w e 
dalena. z. Luego à todos los Difispulos donde esta 
wanencerrados. 4. Defpuesa sodosporcanja #5 
Thomas queno f ~ea ellos pt 
cio antes e vilos los argumentos 
antes AE de jù refucreciom y lo confia Po" 


fo Señor y fu Dis Gc, Yd 
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A y d El y primero dia ? delos Sabbados 


Difcipulo corrió mas prelto que Pedro, y 

vino primeroal fepulchro. 

5 Yabaxádole,vido los lienços pueltos: 

mas no entró. 

6 Vino pues Simon Pedro rene 

y entró en el fepulchro, y vido los liengos 

pueltos : 

7 Y el fudario que auia (ido puesto lobre 
> fu cabeça, no puefto con los liencos,(i noá 
j parte en vn lugar embueclto. 

8 Entonces pues entró tambien el otro 

! Difcipulo,queauia venido primero àl mọ- 
| nymento:y vido, y creyó. 

*Delamu 9 Porque aun no fabian la Efcriptura, 

q Que era menclter que el refufcitafle € de 

9 1fuca los muertos. 

hod ha 

Pa | me to Y boluicronlos Difcipulos d à los fu- 

' e. yos, 

`d Ta Š ay * Empero Maria eftaua llorando al 

at fepulchro fuera, y eftando llorando aba- 

E 






16, 3, XOfe[ y miró]al fepulchro, | 

e Sdelíe. 12 Y vido dos Angeles en ropas blancas 

que eftauan fentados, el vno * à la cabece- 

t ra,y el otro ¿los pies , donde el cuerpo de 
getta en TE SY sauia fido puefto: 

EGe p 3, Y dixeronle,Muger, porá lloras ? Di- 
E di- zeles, Han llevado à mi Señor, y no fe dó- 

No ayrz. de lo han puelto. 

“Pre 14- Y cono vuo dicho elto,boluió atràs 
Mem, 4 3 
no me Y Vido rr $v s que cftana all::mas no fa- 

SS bia que era 1EsvSs. 

ra 15 Dizeler e s v s,Muger,porque lloras? 

Mito es. à quien bufcas + Ella , penfando que era el 

Wi Mitjen, bortelano,dizcle, Señor, fi tulo has lleua- 

re "tde re do,dime donde lo has puefto, y yo lo lle- 

A men Udre, E 

ir ao 16 Dizeleres vs), Mara. f Boluiendo- 
Padre t ella,dizele,Rabboni,que? quiere dezir, 

T Pos, acltro. 

A ab 17 Dizeler =E sv s,No me toques : porĝ 

ty, Pha “2un no he fubido a miPadre:mas véa mis 

hermanos, y di les,Suboá mi Padre y à vu- 

¿a eltro Padre: Ï à mı Dios, y à vueltro Dios, 

Y “16,18 Vino MariaMagdalena dando las nue- 


| 
' 3 doo ¿losDifcipulos,Que he vito alSeñor, 
Cor. *Y ellas colas me dixo. | j 
i h 1) a] * Y como fué tarde aquel dia,el pri- 





SEGVN $ IOAMN. 
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mero delos Sabbados, y las puertas eflauã 


cerradas , donde los Difcipulos cltauan 
juntos por miedo delos ludios, vino 1 z- 
Ss vs: y pulofleenmedio, y dixoles, Paz 
layays. 
20 Y como vuo dicho efto,moftróles las * 
manos y el coftado. entonces los Diftipu- 
los fe gozaron,viendo àl Señor. | 
21 Entonces dizeles otra vez,Paz ayays: *Ma!.28,18 
* m Como me embió el Padre, aní també m Gradua- 
yoosembio. Pan y tih 
22 Y como vuo dicho chto,fopló,y dixo- lr ea 
les,Tomad el Efpiritu Santo. E 
23 A los que foltardes los peccados, les 
fon fueltos : ¿los que los retuuicrdes, fe- 
rán retenidos. 
24 4] Empero Thomas vno delos Do- 
ze, que fe dize elDydimo, no eltaua con 
ellos quando 1Esvs vino. 
25 Dixeronle pues los otrosDiftipulos, 
Al Señor hemos vilto. Y el les dixo, Si no 
viere en fus manos la feñal delos clauos, y 
metiere mi dedo en el lugar de los clauos, 
y metiere mi mano en fu colftado, no cre- 
eré. X 
16 Y ochodias defpues eltauá otra vez 
fus Difcipulos dentro , y con ellos Tho- 
mas: vino rEsvs, las puertas cerradas, y - 
pufofe en medio, y dixo,Paz ayavs. 
27 Luego dize à Thomas, Mete tu dedo 
aqui, y vee mis manos: y” daca tu mano, ” G. fica 
Y mete la en mi coltado, y no Ítas incredu 
o, fi no fiel, 
28 Entonces Thomas refpondió,y dixo- 
le,Señor mio, y Dios mio. 
29 Dizele resvs , Porque me has vilo, 
ò Thomas, creyfte: bienauent urados los 4 
o nó vieron, y creyeron. = 0S.conlos 
30 * Tambien muchas otras P feñales à ojos carna- 
la verdad hizo r = s v s enprefencia de fus hr 
Difcipulos que no eftá efcriptas en efte li- rain 4 
JTO : ojos. 
31 4 Eftas empero fon efcriptas paraque * Ab, 21,25. 
creays, QYE IESVS ES EL CHRISTO, P Marauil- 
HIIO DE DIOS, y paraque creyendo a- las. 


z | 0 | Intento 
yays vida" cn fu nombre. dios la 


h : hi oria E- 
C APIT: TIR =- vangelica. 
Vestraje el Señor la tercera vexa fas Difcipte rPor virtud 
IWViosestando ellos peftando. 2. Encarza a Pes de chafe 
dro el cwydado de fù Iglefia defpues de auer exami- en el. 
nadolo tres vexssantes de fu fingular amor y Cha- 
ridad. 3 Predi Yele fu muertezy amoncfialeque no 
Jex curigo por faber de la de los otros , fi morirán o 
bisiran. 


Efpues fe manifelftó Iefus otra vez 

| j à fus Difcipulos à la mar de Tibe- 
= rias: y manifellóle dechla manera. 
à Cha- 


IG. à vofoe 
TOs 


HIL 
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y Eftauanjuntos Simon Pedro y Tho- 
mas que fe dize El Dydimo, y Nathanael, 
el que era de Cana de Galilea, y los hijos 
z Zebedeo, y otros dos de fus Difcipu- 
os. 
3. Dizeles Simon, A pelcar voy. Dizenle, 
Vamos nofotros tambien contigo.Fucró, 
y fubieró luego en vn nauio: y aquella no- 
che no tomaron nada, y 
4 Y venida la mañana, te svs fe pufo a la 
ribera : mas los Difcipulos no entendieró 
Era IESVS. 
5 Anfique dizeles, Mocos, teneys algo 
de comer! Refpondieronle,No. 
6 Y elles dize, Echad la red à la mande- 
recha del nauio, y hallareys . Entonces e- 
2G.masía- charon , y no lapodian ? en ninguna ma- 
die nera lacar, por la multitud de los peces. 
7  Dixo entonces aquel Difcipulo alqual 
amaua 1esvs ,¿ Pedro,El Señor es. Entó- 
ces Simon Pedro,como oyó que era el Se. 
ñor, ciñiofela ropa, porque eftaua delnu- 
do, y echofe a la mar. 
g Y losotros Diícipulos vinieron con 
el nauio, (porque no eftauá lexos de tierra 
fi no como dozientos cobdos,) trayédo la 
red? de peces. 
9 Y como decendieroná tierra, vieron 
afcuas pueltas, y vn pece encima deellas, y 
a. 
i Dizeles 1 E s vs, Traed delos peces å 
tomaftes aora. 
m Subió Simon Pedro, y truxo la redà 
tierra , llena de grandes peces, * ciento y 
delos eeg CINCUENTA Y tres: y fendo tantos , d 
idos.  noferompió. cormád. 
dOtdelos 12 Dizeles 1es vs, Venid, ayantad. Y 
que eftová ninguno d delos Diícipulos le ofaua pre- 
fontados. puntar, Tu quien eres! labiendo que era el 
Señor, 
e Ydioti f 3 Anfique € yiene Ielu sytoma el pan,y 
mo ambk y dáles:yanfimifmo del pece. | 
dE: rá Efltaera ya la tercera vez que Iefus le 
manifeftó à füs Difcipulos auiendo reful- 
citado‘ delos muertos. „omida. 
15 €] Pues como yuieron ayantado, Ie- 


b Silens 


iin 
TI 
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8 delo- g Ot. de 


fus dixo à SimonPedro,Simon hio E a 


nas, amasme mas que eftos * Dizele,Si Se- 
ñor : tu fabes que tc amo.Dizele,A pacien- 
ta mis corderos. 


-16 Bueluele à dezir la fegunda vez, Simó 


hijo de lonas,amasme? Reipondeles S1Se- 
ñor: tu fabes que teamo.Drzele,Apacicn- 
ta mis oucjas. l 
t7  Dizelela tercera vez , Simó Peo de Io- 
nas,amasme?EntrifteciófePedro e quele 
dixefle la tercera vez, Amasme ? y dizele, 
Señor,tu fabes todas las cofas , tu fabes q 
teamo. Dizelc lefus , Apacienta mis out- 
jas: 
18 Decierto de cierto tedigo que QUAN- p Difponi* 
do eras mas moço,” ceñiaste, y yuas GONT niaste » 
de querias:mas quádo ya fueres viejo» €" 
tenderás tus manos, y ceñirechá otros Y. | 
i palfartehá donde no querrias. ' i Ot Ilevar- 
19 Y elto dixo, dandoà entender coque St did: 
muerte tauia de clarificar ¿ Dios. Y dicho 1> 
elto,dizele,Sigueme. : 
20 !Buelto a veeiaquel Difcipu- L MT 
lo àlqual amaua lefus ,™ que feguia,* Ff n Seras €- 
tambien fe auia recoltado à fu pecho ; la llos j 
Cena, y lauia dicho, Señor, quien €s & 9 tjara 
te ha de entregar $ 
21 Anfique,como P 
ilelus,Señor, y elte » que? 
22 Dizele¡etus,S1 quiero ? que 
hafta que yo venga, que ftedá àti? gue 
z ; mida» 
23. Salió pues P efte dicho entre los her- pera 
manos, q aquel Difcipulo no awia de mO- mor: ` 
rir : y Icfus no le dixo, No morjra:(1 no, 91 
quiero que el quede hafta que yo venga, q 
feteda ati ] 
24 ElteesaquelDifcipulo que dá tefti- 
monio de eftas cofas, y Ea a 

rfabemos ú lu reftimonto es verdadero: > 
> * wii ay tambien otras muchas co- K A Gpe 
fas que hizo Iefus , q f fe elernmiellen Anos 
da ynaporá, ni aun en el mundo piento 
cabrian los libros que fe aurian de elcre- 
uir: Amen. 


edrovidoáelte,dize , s. hide 
ferdect , 
el quede ð Queelbi 


ig 0 haita 


3 či- 


A E R S R EVANGELIO Sl 
gun S. doan, 
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CAPIT L 


piei la hyStoria de la connerfacion del 
Señor con fus Difcipulos defpues de fu refurreció, 
y /w fubida álos celos defpues de auerles hecho la 
promej]a de la venida del Ejpiritu SMnélo. I L Mat- 
ghias es elegido de los Apoftoles por oracion y fuero 
¿5 en lugar de Iudas el Traydor. 


10 ESO VEMOS “primero ha- 
7 blado, o Theophilo 
Wa de todas las colas å 

VIAS Tefus comécó a hazer 

EU y a enfeñar, 

ayz Haltael dia que, 
4 auiendo dado máda- 

= mientos por Efpiritu 

*Subiói1 San&oàlos Apoftoles que elcogió, € fue 

tielo, recebido arriba: 

3 Alosquales, defpues de auer padeci- 
, fe prefentó biuo en muchas prueuas, 

| appareciendoles por quarenta dias, y ha- 

Dela  blandoles d del Reyno de Dios. 

e 4 Y juntandolos , les mandó, que no fe 

kae fu fueffen de Ierulalem; mas que efperallen la 

Prec dar Promefla del Padre,x* ğ oyftes, dize,de mi. 

Mandame. $ * Porque Joan ala verdad baptizó.en 

> agua, mas vofotros fercys baptizados en 
1.24, 


Efpiritu Sanĉo € 27 ra es mu- 
39 chos dias. despue . destez. 


Jas. 6 Entonces losque fe auian juntado le 
. 16, 
JAS, 














x Mas recibireys f la virtud del A ¡a 
fer- 


lias, pierra. 

laz o *+Yauiendo dicho efas cofas, viendo 

O V ellos,fue alçado:y vna nuue lo recibió, y 

TRA lo quitó de fus ojos. 

de mi 10 Y eftando ellos con los ojos pueltos en 

Ami do. el cielo entretanto que el yua, heaqui,dos 

a varones fe puferon junto à ellos en vefi- 
| 51 dos blancos: . 

n Los quales tambien les dixeron, Varo- 

nes Galileos , que eftays mirando ìl cielo? 

efte Iefus q ha lido tomado arriba de vof- 

otros àl cielo, anG vendrá , como lo aueys 

vito yr al cielo. 

1 Entonces boluieronfe à Ierufalem del 

Monte que fe llama el Oliuar, el qual eftá 


El Segundo libro de S.Lucas llamado los 
Attos de los Apoftoles. 


cerca de lerufalem camino } de vn Sab- h Quanto 
bado. en vo Sabb, 
13  Yentrados,fubieron il cenadero,dó- €" licito 
de eftauan,Pedro,y Iacobo, y loan, y An- andar,ĝ es, 
dres, Philippe y Thomas, Bartholome y fos, 
Mattheo,lacobo de Alpheo, y Simon el Ze 
lofo, y Iudas de Iacobo. 
14 Todoseftos perfeuerauan vnanimes 

en oracion y ruego con las mugeres,y con 
Maria la madre de lefus , y con fus herma- 
nos. 
15 4] Y en aquellos dias,Pedro, leuantá- I. 
dofe en medio i de los hermanos, dixo, (y Ï Ot-de los 
era la compaña junta como de ciento y ve- signa 
ynte f por nombre.) TG. P 
16 ` Varones hermanos,cóuino que fe cú- bres, q»d. 
plee efta efcriptura,laqual +dixo antes el nombra- 
Efpiritu Sanéto por la boca de Dauid , de dos por ca- 
ludas,* que fue la guia de losque prendie- Degas ] 
ron à Iefus: P/-4110. 
17 El qual era contado có nofotros, y te- os que 
nia fuerte! en efte minifterio. Gode + 
18 Efte pues" adquirió el campo del fa- q d.encl 
lario de iniquidad, y * colgandofe reben- Apoftola- 
tó por medio, y todos fus inteftuinos fe de. do. 
rramaron. m Summó 
19 Y fuenotorioátodos los moradores paa ea 
de Ierufalem,de talmanera que aquel cam- "ie ju 
po fea llamado en fu propria lengua Acel- » Mat.27,5. 
damah,ó¿ es,Campo de fangre. 
z0- Porque eftá eferipto en el libro delos , 
Píalmos,* Sea hecha deferta fu habitació,” P/-69,26, 
y no aya quien more en ella. Ytem,*Tome*!/.109, 8. 
otro * fu Obifpado. SS 
zıt Conuiecne pues que de eftos varones > <P 
á han eftadojuntos con nofotros todo el  * 
tiempo que el Señor Iefus ° entró y falió o Ha con- 
entre nofotros, ueríado 
2 Comencando deíde cl Baptifimo de entre deca 
Joan,halta el dia que fue tomado arriba de 
entre nolotros , vno fea hecho teftigo con 
noíotros de fu refurrecion. 
23 Y feñalaroni dos:á lofeph,que fe lla- 
ma Barfabas,que tiene porfobrenombreel o ona 

| ` p G.qual 
lufto, y a Matthias. e 
24 Yorando,dixeron, Tu Señor,que Co- pieres de 
noces los coraqones de todos , mueftra dc. 
P qual eícoges de eftos dos: q Para ef- 
25 Paraque tome la fuerte deeíte minif- era 
terio, y del Apoltolado , del qual rebelló 4-4 å 
Iudas * por yrfe à fu lugar. le = a 
26 Y* pulierbnles las fuertes : y cayó la proprio. 
fuerte fobre Matthias , y fue contado con rG. Die. 
los Onze Apoltoles. A ron H, 
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aG. de Pé 
theacoítes 
Len.33,15. 
b Ot.en vn 
miimo lu- 
gar. 
*Mat. 3,11, 
Marc. 1,8. 
Luc 316. 
Árr.1,f. 
Ab ut, 
J 19,6. 

c G.fac he- 
cho, 

d Todo el 
apolento, 
e Elparzi- 
das. 

fOr. di- 
urias. 

g G. hecha 
eta boz. 
H. arr.v.2. 
as eltero- 
mor. 

h El vulao. 
i Artona- 
ros, 

TG. Hea- 
Uy 

1 G. Elami- 
Lila 


11 
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IL 


CAPIT. 


q lene el Efpiritu Sáclo fobre los Apoftoles:el qual 
recebido hablan en diuer/as lenguas con grande 
efpanto de todos los mas que los ogan: mas burládo- 
feotros,y teniendolos por fuera de fejo, ULA los qua- 
les Pedro d4 ragon prouandoles Jer aquello cumpli- 
miento de las prome/jas de Dios por fis Prophetas y 
en fegundo lugar afirman doles fer el Chrifto elque 
ellos crucificaron , el qual el Padre aya refufcitado 
para queen fa nombre fe annuncie al mundo per- 
don de peccados. ILI. Conusertenfe de ellos mu- 
chos por estas exhortaciones de Pedro, LLL Def 
eriuefe la conmer/acion y vida de aquella primera 
Izlefia 5 ca 


UY Como fe cumplierólos dias 3de las - 
Siete femanas, eflauan todos vnani- 


A. mesbjuntos. 
2 *Yderepéte € vino vn eltruendo del 
cielo como de vn viéto vehemente q venia 
con impetu el qual hinchió d toda la cala dó- 
de eftauan fentados. 
3 Yapparecieróles nas lenguas € repar- 
tidas como de fuego, ĝ fe alfento lobre ca- 
da vno deellos, 
4 Y fuerótodos llenos de Efpiritu San- 
éto, y comécaró a hablar en f otras léguas, 
como el Eflpiritu Saudto les daua que ha- 
blaffen. 
5 (Morauan entóces en Ierufalé Iudios va- 
rones religiolos de todas las naciones que 
eft debaxo del cielo:) 
6 YShechocfteefiruendo, juntofe Bla 
mulritud; y eftauan Í cófulos,pord cada v- 
no los oya hablar fu propria lengua. 
7 Y eftauan todos arronitos,y marauilla- 
dos, diziédo los vnos à los otros, t Veys, 
no fon Galhileos todos eftos q hablan? 
8 Como pues los oymos nofotros hablar 
cada vno en fu lengua en que fomos naci- 
dos? 
9 Parthos,y Medos,y I Perlas, y losque 
habitamos en Mefopotamia,cn ludea,y en 
Cappadocia,en el Póto, y en Alia, 
30 EnPhrygiz,y en Pamphilia,en Egyp- 
ro, y en las partes de Aphrica q eltá deh o- 
tra parte de Cyrene, y Romanos cftrange- 
ros,y ludios, y ™ cóuertidos, 
n  Creréfes, y Arabes, los oymos hablar 
en nuefiras lenguas las maravillas de Di- 
os. 
1 Y eftauan todos attonitos y maraui- 
lados diziendo los vnos à los otros, Que 
quiere fer eto? 
n Mas otros burlandole dezian,Que eb 
tan llenos de molto «os, 
14 GEntóces Pedro poniendole en pie 
cálos Onze,algó lu boz y hablóles, dizič- 
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Ja vida : henchirmehas de gozo có tu pr” 


2218 


do, Varones ludios, y todos losĝ habitays 


en lerulalé , efto hos lea notorio, y ® oyd E. 
mis palabras. pia 


iş Porque eftos no eltan borrachos, co- `. 
mo vofotros penfays, Gendò la hora de las 
tres del dia. | 
16 Mas efto es loque fue dicho por el Pro- 

heta Ioel 
S *Yferåen los poftreros dias, dize el * Joel 2,28 
Señor, derflmaré de mi Efpiritu fobre to~ [argh 
da carne: y vueltros hijos y vueltras hijas 
prophetizarán : y vueftros mancebos ve- - 
rán viñiones, y vucítros viejos foñaránfue- 
ños. 
18 Y cierto fobre mis Gieruos y fobre mis 
cüadas en agllos dias derramare de mi Ef- 

iritu:y prophetizaran. a e 
a daré od g105 arriba en el cielo, y 
feñales abaxo en la tierra, fangre, y fuegos 

vapor de humo. ne 

SS E Sol fe boluerá en tinieblas, y la Lu- 
na en fangre antes ¿venga el dia delSeñor Ss e 
grande y ° manibicito. f i z 
21 * Yfera, que Todo ad] ¿inuocáreg! *loel 2,32 
Nóbre del Señor, ferá faluo. Rom, 10,1} 
12 Varonesifraelitas,oyd elas palabras: 
El Iefus Nazareno varó approuado de Di- 
os entre vofotros en marauillas, y prodi- 
gios, y feñales q Dios hizo por el en me del 
de volotros , como tambien vofotros fa- 
beys, ` UN. 
23 Efe, por determinado cófejo y Pro- 
uidécia de Dios entregado, tomádo lo vof- 
tros lo mataftes có manos iniquas, crucifi- 
candolo. 
24 Al 
dolores d 
fible fer detenido deella. jal Los dol» 
25 Porá Dauid dize deel, * Viaal Señor o, delas 
fiċpre delante de mi:porg lo tégoa la diel- so Y 
tra no feré removido. ; ) Ja 168: 
26  Porloqual mi coragó fe alegro, y Mi 
légua fe gozó: y aun mrcarne defcáfará en -Mi vida 
elperanca: enel epo 
27 Quenodexarás* mialma enelinfiet- chros. 
no:ni* darás à tu Sanĝo q vea corrupcio: 
28 'Hezilteme notorios los caminos”. 


ual Dios Pleuantó , 1 fueltos los p Refule Y 
e la muerte;porquáto eraimpof- «Su Md 


fencia. > 
29 Varones hermano? , puedefehos x Ps chaf 
breméte dezir del patriarcha Dauid,* Taz teme pyr 
murió, y fue fepultado, y fu fepulchro ENF gc.q- 

có nofotroshaftaetdiadeoy: 7 fufcita 

30 Anfiquefiédo Propheta, y fabié del e RD 
cójuraméto le auia Dios jurado, * we le eS 

fruto de fu lomo [quanto a la aani a Ab1336 
vantaria el Chrifto]que fe alfentaridi0? 7” y pjagi 


fa filla, y a 
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g 
"isto Chrifto, *áfù alma no aya fido dexada en 
A el infierno,ni fu carne aya vito corrupció. 
E 32 Aeltelefus refufcitó Dios,+de loqual 
~ "> rodos nolotros fomos teftigos. 
l 33 Aníique leuantado por la dieftra de 
4 Dios, y recibiendo del Padre la promela 
del EfpirituSanéto,ha derramado clto que 
voÍotros aora veys, y oys. | 
34 Porque Dauid no fubióai los ciclos: 
empero el dize,*Dixo el Señorá mi Señor 
DO han, 1lsientatea mis dieftras, 
Mieponga. 35 "Entretantoque pongo tus enemigos 
por eltrado de tus pies. 
36 re EP- certifsimamente toda la Ca 
ía de lírael , Queá efte ha hecho Dios el 
Señor y el Chrifto , ìà efte lefus que vofo- 
tros crucificalles. i 
37 GEntonces,oydas eltas cofas, fueron 
ccompungidos de coraco, y dixeron à Pe- 
d dro,y alos otros Apoltoles, Varones her- 
—dArrepen. Manos, que haremos. 
toso, em- 38. Y Pedro les dize, dHazed penitécia, y 
Mendaos, baprizele cadavno devofotros en el nóbre 
de leíus el Chrifto Pe perdó de los pecca 
dos:y recibireys el don del EfpirituSitto. 
39 Porqueá vofotros es la promefía, y à 
yueftros hijos , y à todos los q eftan lexos: 
[es à faber Jà qualesquiera que el Señor 
nucítro Dios llamare. 












Mor. 


LArre en- 
dos, 


a tf o Y conotras muchas palabras*teftif- 
talado la caua,y los exhortaua diziendo , Sed faluos 


Fhein. de efta peruería generacion. 
tSu dor; 4t Aníiglos ¿recibieronííu palabra, fue- 
ron baptizados: y fueron añedidas a la Igle- 
E G, ani- fia aquel dia como tres mil*perlonas. 
im, 4 TY perfeuerauan en la doétrina de los 
h la cele Apoltoles, y enla communió, by enel par- 
Laion de timiento del pan, y en las oràciones. 
nda Ce 43 Y toda perfona tenia temor: y muchas 
Ma, 20,7, marauillas y feñales eran hechas por los 
Apoltoles [ en Ierufalem , y todos tenian 
gran miedo.] 
44 Yrtodoslos que creyan,eftauanjun- 
tos:y+tenian todas las cofas communes. 
45 Y vendiá las pofleísiones y las hazié- 
das, y repartianlas à todos,como cada vno 
auia menelter. 
20. . 46 ANA vnanimes cada dia en 
27 eLTéplo,y*partiendo el pá en las cafas,co 
mian juntos con alegría y con fenzillez de 
coracon, 
47 Alabádoa Dios y teniédo gracia acer- 
ca de todo el pueblo. y el Señor añidia ca- 
da diaá la IgleGa losque auiá de fer faluos. 
CAFIT- ME 
Edro y loan anan vn coxo conocido de todo el 
pueblo con grande efpáto de todos los que lo vian 


HERH 


x 
Mya, 


DE TOS: amMONTO LES 
13 Viédolo antes,habló de la refurreció del 


f° 

2:0 
fano. TI. Pedro declara ál Pueblo anfi efpantado 
de aquel milagro, que lo han hecho én la fe y por la 
inuocacion del Nombre del Señor Jefes el qual les af 

firma ferel verdadero Mefias prometido en la Ley 
y en los Prophetas,y los exhorta á penitencia. 


a lahoráde la oracion delas nueve. 

2 Y vnvaron, que era coxo defde 
el vientre de fu madre,era traydo; àl qual 
ponian cadadia a la puerta del Templo 
que fedizela Hermofa, para que pidiclle 
lymofna de los que entrauá en el Templo. 
3 Efe como vidoa Pedro y ¿loan que 
comengauan à entrar en el Templo, roga- 
ua lespara auer ly mofna. 
4 Y Pedro conloan poniendo los ojos 
enel, dixo,Miraa nofotros. 
ş Entonces el eftuuo attento a ellos ell 
perando recebir deellos algo. 
6 Y Pedro dixo, Nitengo plata ni oro: 
mas loque régo,e llo te doy:En el Nombre 
de letus,el Chrifto,elNazareno,leuantate, 
y anda, | 
7 Y tomandolo por la mano derecha, le- 
uantolo: y luego fueró afármados fus pies 
y piernas. | 
g8 Y faltando pufofe en pie, y anduuo, y 
entró con ellos en el Templo andando y 
faltando, y alabando á Dios. 
9 Y todo el pueblo lo vido andar, yala- . 
bará Dios. 
to Y eonocianlo, que el era elque fe fen- 
taua à la lymofnaá la puerta del Templo 
la Hermola: y fueron llenos de miedo y de 
efpanto de loque le aa acontecido. 
n 4 Y teniendo à Pedro y å loan el coxo 
que auia fido fanado, todo el pueblo con- 
currióá ellos 31 portal que fe llama de Sa- 
lomon,attonitos. 4 e 
12 Loqual viendo Pedro, 'refpondió al i Habló. 
pucblo, Varones Jíraeliras,porque os mara 
uillays de elto? o porqueponeys los ojos 
en nofotros como fi con nucítra virtud o zab 
piedad vuicfemos hecho andar a efte? OR 
13 ElDios de Abraham, y de Ifaac, y de ¡Mn 
Iacob,*el Dios de nueítros pa res,ha glo- fg. 
rificado áfu Hijo lefus , àl qual vofotros * Mart, 27, 
entregaftes, y Tnegaltes delante de Pilato, 20. 
juzgando el que auia de ferfuelto. Mar.15,11. 
14 *Mas volotros àl Santo y àl Tufto ne- L#c-z318. 
galtesy pedifles que le hos diefle vn hom- ES 

re homicida. SARASA 
15 Y matalleslil author dela vida:àl qual ph 
Dios leuantó de los muertos ,™ deloqual ¿rr 2,32, 
nofotros fomos teltigos. l n Lainuo- 
16 Yen lafe de fu nombre á elte que vo- cació de fy 
{otros veys y conoceys,ha cSfiupide n fu virtud, 
h jj 


P Edro y Ioan fubian juntos il templo 


IL 
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Nombre: y la fe que por el es,ha dado àefte 
. .., eltalanidad en prefécia de todosvofotros. 
i SeS 17 Mas aora hermanos, yo fé que porigno- 
pr rancia aueys hecho 3 como tambien vuef- 
| tros principes. 
18 Empero Dios lod auia antes'anuúcia- 
do porboca de sido lorProphacio qe fu 
entencia, hrilto auia de padeceryaníi lo hacúplido. 
En 6,1.19 Antique Arrepentios, y conuertios, 
Ec. para que lean raydos vueltros peccados: 
d O, fonve pues quelos tiempos del refrigerio3de la 
nidos dela prefencia del Señor fon venidos: 
prefenc. 9- 20 El qual os há embiado à lefus el Chrif- 
daa, ¿1 *0,que os ha ido antes annunciado: 
oS POE 21 Al qual cierto es menefter que el cie- 
Señor. q r que: 
eO.reciba. lo“renga,halta los tiempos de la reftaura- 
FS.Chrifto cion de todas las colas :f del qual habló 
ot. de los Dios por boca de todos fusProphetas que 
quales.C1ié han do? delde el figlo. 
Pta ro , Porque Moyfen dixo à los Padres,*El 
A Fa ac, Señor vueltro Dios hos leuantará vn Pro- 
el princi pheta de vucítros hermanos,como yo: el 
pio. oyreys haziendo conforme à todas las co- 
*Dex.18,15 fas que hos habláre. 
Ab.7:37. 23 Y feráque Qualquiera } alma que ino 
h Perfona. oyére à aquel Propheta,ferá defarraygada 
¡No obede del pueblo. 
=> 24 Yrodoslosprophetas defde Samuel 
y en adelante,rodos los que han hablado, 
an prenunciado eftos dias. 
25 Volotros foys los hijos delos Pro- 
phetas, y del Cáncierto que Dios concer- 
tó con nuellros padres, diziendo à Abra- 
Ge, 2218. ham, *Y en tu Simiente ferán benditas to- 
das las familias de la tierra 
26 Avolotros primeramente, Dios, le- 
uantido à fu Hijo Tefus , lo embió que hos 
bendixe/le: paraque cada vno fe conuierta 
de lu maldad, | 
CAPIT. HIE 
Edro y Toan an llamados àl concilio para dar 
ra?on del milagro dicho, IE Pedro refponde c 
grande conflancia afhirmádo amer fido hecho en vir 
tud de la fè y inmocacion del 1e/us que ellos crucifica- 
ron el quel es el verdadero Mefsras. 11. Elconet- 
lio , no pudiendo contradex¿r al milagro , embialos 
mandandoles queno hablen mas en aquel nombre: 
ms ellos refbonden queen ello papa obedecer, 
Porque tienen m ento de Dios en contrario, 
FIII, Sueltos, vienen a los fuyos,los quales glorifi- 
ean à Dios por lo acontecido, y le oran por el adelá- 
tamiento de fm Reyno. V. Dejiriueje ji fimgular 
Charidad d e para Ea ostra gua 


b O, hyzed 


elos vnos 


TElAlcay- ablando ellos al pueblo, fobreuie- 

dedelíic. Ý ron los Sacerdotes y el tMagiltrado 
del Templo, y los Sadduceos: 

2 Pelandoles de que enfeñalien el puc- 

blo, y annuncialfen en el Nombre de lefus 


la refurrecion de los muertos. 
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Y echaron les mano, y pulieronlos en 
la carcel hafta el dia guiente : porque era 
ya tarde. 
4 ` Mas muchos de losque auian oydo el 
fermon,creyeron : y fue hecho el numero 
delos varones,como cincomil. | El Sena- 
$ Yacóteció el dia iguiére,quelos prin- Jo, o los 
cipes deellos fejuntaron, y ! los Ancianos, Senadytd 
y los Efcribas,en Terufalem: el cabildo: 
6 Y Anmas Principe delos Sacerdotes,y 
Caiphas,y loan, y Alexandro, y todos los- ca 
que eran del linage facerdotal, e Lio. 
7 Y haziendolos prefentar ™ en medio, “© virtud. 
preguntaronles, Conque * poteftad, o en q.d.en vir” 
que nombre aueys hecho vofotros efto? trudde 
8 €] Entonces Pedro, lleno de Efpiritu quo 
Sáfo,les dixo, Principes del pueblo, y An- aoea 
cianos de Ifrael, e h L 
9 Puesquefomos oy demandados acer- 
ca del beneficio hecho à vn hóbre enfermo, G, fluo. 
es à faber,deq manera efte aya dolla nado, 
1o Seanotorioátodos volotros, y 210- 
do el pueblo dé Ifrael, Que enel Nombre 
de leíus el Chrifto,el Nazareno, clque vg: 
otros crucificaftes, y Dios lo refulcito de $ 
los muertos, P en efto eltcefá en yueltra p refe 
prefencialano. z bré» 
1u *Efeeslapiedra reprouada de volo- Pof8,22 


tros los edificadores,laqual es ?puelta por pactó 
Mat.114% 


cabeça de efquina: Mat. 
1 Yenningunotro ay falud: porque nO yy gy, 12419 
ay otro nóbre debaxo del cielo dado alos y ye. 22,37: 
hombres enque * podamos ferfaluos. Romy 237 
13 @Entonces viédo la cóflancia de Pe- 1.Peda 
dro y de loan, fabido 4 eran hombres fin 15 : 
letras y idiotas,maraui lanfe:y conocian- À 
los,ĝáuian fido có Ielus. . A 
14 Yviédoilhóbreqauialido fanado, Y faluos 
eftaua con ellos , no podian dezir nada en — 11 
contra. nat 
15 Mas mandaróles ¿fe faliefen fuera de 
cócilio:y cóferian entrefi, er 
16 Diziédo,Que hemos de bazer à pra 
hóbresipord cierto feñal manificita ha hi 
hecha por es notoria ¿todos losq mo- 
ran en lerufalem, y no lo podemos negar: 
17 Toda via,porq no fe diuulgue mas or 
el pueblo,amenazemoslos 4 no pora 
qu adelante a hóbre ninguno en o 
re. E 
18 Yllamádolos,denunciaróles 4 €n "e 
pd hablaffen ni enfeñallen en 
Nombre de Telus. a 
tọ Entőces Pedro y Ioan refpondičdos 
dixeróles, Iuzgad, fi es jufto delante , 
Dios obedecer antes à voforros 4 3 D105. 
20  Porá no podemos dexar de 
log auemos vilto,y oydo. a Eb 


A 





' 
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zı Ellosentóces no hallando end punit- 

los,embiarólos amenazandolos, por ca 

del pueblo:porá todos glorificauá a Dios 

10 , ACON- de log aula a fido hecho. 

tecido, 22 Porqelhóbreenquiéauia ido hecho 
eke milagro de fanidad,era demas de qua- 
renta años. | 

IILI 23 4 Sueltos ellos, vinieró à los fuyos : y 
cótaron loģ los principes de los Sacerdo- 
tes y los Ancianos les auian dicho. 
24 Los quales auicdolooydo, algáron 
vnanimes la boz a Dios, y dixeron, Señor, 
tu eres elDios,4 hezifte el cielo y la tierra: 
la mar , y todas las cofas que en ellas el- 


tan: 
25 QuefenEfpirituSantto]por la boca 
de Dauid [nueltro padre ] tu fieruo dixif- 
Palar. te,* Porque han bramado las Gétes, y los 
ueblos han péfado cofas vanas? 
26 Afsiftieró los reyes dela tierra, y los 
b principes fejuntaró en vno contra el Se- 
«ngido. ñor, y contra fu > Chrifto. 
amo v,fig 27 Porque verdaderaméte fejuntaró [en 
efta Ciudad ) cótra tu Sancto Hijo lefus, 
¿qual vngifte, Herodes y Pótio Pilato có 
las Géres, y los pueblos de Ifrael, 
28 Parahazer loque tu mano y tu cófejo 
antes auia determinado que auia de fer he- 
cho - | 
29 Yaora, Señor, ponlos ojos en fus a- 
menazas, y dáà tus fieruos q contoda Scó- 
fiança hablen tu palabra: l 
k jo Queeftičdas tu mano à ĝ fanidades, 
milagros, y prodigios.[ean hechos por el 
Nóbre de tu Santto Hijo lefus. 
ic 31 Y comovuieró orado,el lugar eng ef- 
E: có- tawan ayuntados d rembló : y todos fueró 
o 
eS labra de Dios * con confiança. 


Y. 32 q Y delamultitud de losque auian 
creydo era vn coraçon y vna anima: y nin- 
Mama, BUno dezia fer fuyo algo de loque poffe- 


44- yan, + mas todas las cofas les eran comu- 
nes. 

33 Ylos Apoftoles dauan teftimonio de 
la refurrecion del Señor lefus con gráf cf- 
fuerco:y gran gracia era en todos ellos. 

34 —Queningun neceísitado auia entre 
ellos:porque todos losá pofleyan hereda- 
des o cañas, vendiédolo, trayi el precio de 
lo vendido, 

35 Y depofitauanlo à los pies de los A- 
poltoles;y era repartido à cada vno como 
tenia la necefsidad. - 

36 Entonces Ë Iofeph , q fue llamado de 
los Apoftoles por fobrenombre Barnabas, 
que es, fi lo decláres, hijo de confolacion, 
Lenita,? natural de Cypro, 


orita, 


totes. 
ls 


E - 
DE LOS APOSTOLES 


llenos de Efpiricu Sanéto, y hablaron la pa - 
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37 oe tuuiefíe vna heredad, védióla: 
y truxo el precio , y depolitólo à los pies 
de los Apoltoles. e j 


CAPIT. V. 


Nanias y Saphira fu muger auiendo creydo ál 
AEvanpelio a defpues isiiodo ái los past: toles 
acerca dlpmas de fa hereda d,por la mentira mm- 
rieron delante de toda la lelefta à la fentencia de 
Pedro. 11, Hazen los Apostoles grandes milagros 
en [anar muchas enfermedades, LEIL, Por ello fon 
puestos en carcel por los Sacerdotes y Concilio deds- 
de fon facados por vn Angel érc. LIIE Bueltosa 
llamar ál concilio bueluen à dar testimonio del Se- 
ñor de fù refierrecion y dignidad de Mefstas. V.Có- 
filtando ellos de matarlos, dla fin fe mitiyan al 
por la perjuafion de Gamaliel , y agotandolos buet. 
wen les à mandar que callen grc. mas ellos falen gò- 
20/05) hablan tanto o mas que antes Crec, 


Vno varon llamado Ananias con Sa- 

i pa fu muger vendió vna polleí= 

- on: 
2 Y defraudó del precio, fabiendolo tá- 
bien fu muger : y Ap vna parte,de- 
pobrólai los pies de los Apoftoles. 
3 Y dixo Pedro, Ananias, porque ihin- 1Occupós 
chió Satanas tu coraçon aque mintielfes 2t tentó. 
tàl Efpiritu Sanéto,y defraudalles del pre ib 
cio dela heredad? En 
4 Porvétura! quedandofe no fe te que- 1 Sino la 
dauaá ti? y vendida no eftaua en tu™ po- vendieras, 
teftadiporque” puliíte efto en tu coragó? m Liber- 


No has mentido à los hombres , fino © à "4. fde 
Dios. hazer del 


5 Entóces Ananias,oy¿do eftas palabras, ión má, 
cayó, y elpiró. Y P fue hecho vn grá temor n Penfafte 
fobre todos losque lo oyeron. elo. 
6 Yleuantídole los mancebos,tomaró- © Diuini- 
lo: y facandolo fepulraronlo. > = 
7 Y pafado elpacio como de tres horas, > a aa 
rambié fu muger entró , no fabiédo loque %., 
auia acontecido. a x 
8 Entonces Pedro le dixo, Dime Ven- 
diftes en tanto la heredad? y ella dixo, Si 
entanto. 7 
y Y Pedro le dixo, Porque hos concer- 
taftes para tétar al Elpiritu del SeñortHea- 
qui á la puerta los pies de losque han fe- 
pultado ¿tu marido: y facartehán 4 fepul- 
tar. 
so Yluego cayó à los pies deel, y efpiró; 
y iS Id A 
ta:y facaronla, y fe epultaróla junto à lu ma- 
rido. 
m Y fuehecho vn gran temor en toda la 
Iglela,y entodos losque oyeron eltas co- 
as. 
t2 € Y por las manos delos Apoftoles.. 11 


uj 
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eran hechos muchos milagrosy prodigios 
enel pueblo. (y ellaná todos vnanimes en 
el Portal de Salomon. 
aDelosi 13 Y delos otros, ninguno fe ofauajú- 
no £tráde- tarcanellos:con todo ello el pueblo losa- 
ellos. labaua grandemente. nj 
14 Y losque creyan en el Señor fe aug- 
métanan mas anh de varones como de mu- 
geres.) 
15 Tanto,queechauan los enfermos por 
las calles , y los ponianen camas y en le- 
chos,paraque viniédo Pedro à lomenos fu 
fombra tocafle à alguno deellos. 
16 Yaúdelas ciudades vezinas cócurria 
multitud à lerufalem,trayendo enfermos, 
y atormétados de elpiritus immundos:los 
quales todos eran curados. 

IUIL 17 GEntóces leuantidofe el Principe de 
bDe fu 
parte. esla heregia de 
eS.tonto y nos de € zelo. 
Sa 18 Yecharó mano àlos Apoftoles, y pu- 
i i e a fieronlos en la carcel publica. : 
llos Saddu 19 Masel Angel del Señor , abriédo de 

noche las puertas de la carcel, y facando- 
los,dixo, | 

dAnimo- 20 Id, yd citando hablad àl pueblo en 
fimente. el Templo todas las cofas f de ella vida. 
pia PY 21 Ellos entóces, 8 como oyeró,entraron 
Heb. porla mañana enel Templo >Y enfeñauan. 
fTocantes q Viniédo pues el principe delos Sacer- 
defenego dotes, y losque eran conel, conuocaró el 
cio fluti- concilio. y a todoslos Ancianos de los hi- 


os Sadduceos, fueron lle- 


ccos, 


AS de. 195 de lírael: y embiaron á la carcel, parag 
A fuelfen traydos. 


= up 22 Y comovinieró Blosferuidores, no 
h Los al- los hallaró en la carcel: y bueltos , dieron 

guazilc. auifo, ( 

- 23 Diziendo, Cierto la carcel hallamos 
cerrada có toda diligencia, y las guardas 
Geftauan delante delas puertas:mas como 
abrimos, i nadic hallamos dentro. 

24 Entóces,como Sura eftas palabras 
el Pontifice y el Magiltrado del Templo, y 
los principes delos Sacerdotes , dudauan 
que feria hecho deellos, | 
29 Y viniédo vno, auifóles, Heaqui, los 
varones q echaftes en la carcel, eftan enel 
Templo, y enfeñan al pueblo. 
26 Entonces el Magiltrado fue con los 
feruidores, vtruxolos Gn violencia,poráú 
a miedo del pueblo, defer apedrea- 
os. y 
27 Y comolostruxeron,prefentaronlos 
enc! concilio. Entonces el principe de los 
Sacerdotes les pregunto, 

iEneas 18 Diziendo,No os dennunciamos i de- 

menea  punciando,ó no cofeñalledes en efle nom- 


los A todos losá eran Pcó el, q 


2: 


bre? y heaquiaueys henchidoa Terufalem 

de vueftra dia quereys echarfobre FLA culpa 
nofotros + la fangre deelte hombre? | 
29 Yrefpondiendo Pedro y los Apolfto- 3 
les,dixeron, Obedecer es menelteráDios +» 
mas quealos hombres. siara 

30 ElDios de nueftros padres leuantoa 
Icfus,al qual vofotcos.m ztaftes colgando- „i 
lo enel madero. l 
31 Acfteenalteció Dios con fu dieftra por 
Principe y Saluador,para de à Ifrael peoi- 
tencia y remifsion de peccados. 
32 fair: le fomi reftigos? de ef- [gata 
tas cofas : y tambien el EfpirituSan&to, € 
qual ha dado Diosa losá le hå obedecido» = 

33 q Ellos oyendo efto regañaua, y COn y, 
fultauan de matarlos. S 
34 Entoncesleuantandofe enel concilio 
vn Pharito llamado Gamaliel, dotor de 

la Ley,m venerable à todo el pueblo,man- m Hombre 


dó que facaffen fuera vn poco los apor ae repcóo 


toles, q g&o 
35  Ydixoles , Varones Iraelitas , Mira 

or vofotros acerca de cltos hombres SA 
Es aueys de hazer. 
36 *Porqueantes de eltos dias fue ER 
Theudas, disondo que era 9 alguien ,3 n Seleuan- 
qual P fe allegaron vn numero de varo- Py 
nes,como quatrocietos.el qual fue ma- g Algur 
tado:y todoslosquele a: ad? e r. 
difsipados, y bueltos en nada. jf CE f 
37 ; Bear decfte fue Judas el Galileo rael Mef 


uó mucho pueblo trás f. Pereció tambien P on. 
aquel, y rodoslosque confintieron con ¿pes E. 
el fueron derramados. ] qe e 
38 Y aora digohos,dexzos decflos hom Lucz i 
bres, y dexaldos;porque fi efe confejo,0 ou is 
elta obra,es delos hombres,deluanccer= e det 
fetha: | yes 
39 Mas fhies deD:ros,no la podreys AE F 
hazer,porqueno parezca que quercysE 
uenara Dios. a 
2% Y confintieron con el:v llamando 4 
los Apoftoles,aniendo los agotado, e- 
nunciaronles,que no hablan enel nom- 
bre de lelus:y foltaronios- 
41 Mas ellos yuan gozofi osde delante 
del conciho, deg fuelfenauidos por Sp A 
nos de padecer afírenta por el Móbre 


lefus. | | 
42 Ytodoslosdiasno cefauan, en el r G. Enis* 
Templo y por las calas, enfeñáco-y Po lizido 


dicádo el Evigelio de lefus el 

CAPIT. VR e 

A eleccion delos Siete Diaconos Y de fa pe 

L De los quales Eflewan infigne do! "i | 

Lazro:,difputa de Chriblo. contra los Iwdas: TN 
les lo prenden y traen al concilio. 
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' N aquellos dias creciendo el nume- 
A fue he E ro de los Difcipulosivuo murmura- 
á cion de los Griegos contra los He- 
enian car. Preos,de que lus biudas erá menofprecia- 
pá repar dasben el minifterio quotidiano. 
elvifto & Anfiquelos Doze,conuocada la mul- 
Salimento titud de los Difcipulos,dixeró, No es juf- 
to que nofotros dexemos € lapalabra de 
Dios, y firuamos a las mefas. 
3  Conliderad pues,Hermanos, fiete varo 
nes de vofotros de bué teltimonio, llenos 
de Efpiritu Santo, y de Sabiduria, los qua- 
dNos occ les pongamos en efta obra. 
paremos.s + Y nofotros dinftaremos en la oracion 
Wiligencia, y enel Minifterio de la Palabra. 
| 5 Y plugo efte parecerá toda la multitud, 
"Ab. 24,3. Y eligieron a Efteuá, varon lleno de fe y de 
» Efpiritu fandto, y à` Philippe, yà Procho- 
A ro, y à Nicanor, y á Timon, y à Parmenas, 
yà Nicolas eftrangero de Antiochia. 
6  Aeltosprefentaron enprefencia delos 
Apoftoles, los quales orandoles pulicron 
las manos en cima, 
%, Demancrag la Palabra del Señor cre- 
cia: y el numero de los Difcipulos fe mul- 
Y tiplicaua mucho en lerufalé:mucha compa 
t, “ade los Sacerdotes tãbičobedecia à la te. 
Ot.de pr. $ GEmpero Efteuan llenoëde fe y de po- 
tia, tencia, hazia prodigios y milagros gran- 
des enel pueblo. 
9 Leuantaronfe entonces vnos de la Sy- 
noga á fe llama de los Libertinos, y Cyre- 
neos, y Alexandrinos: y de los que eran de 
Cilicia y de Afia, difputando con Efteuan, 
» 10 Mas no podian reliftirá la Sabiduria, 
Ot.por e] y al Efpiritufque hablaua. ! 
rra iu Entonces lubornaróá vnos que dixef- 
Maio. fen qué le auiá oydo hablar palabras blal- 
EPerfuadie phemas contra Moylen y Dios. 
q favi. 12 YScommoueró al pueblo y á los An- 
lp. — cianos,y álos Eferbas; y arremetiendo ar 
rebataronlo, y remata A al concilio. 
13 , Y puheró telligos falíos que dixellen, 
Elte hóbre no cefa de hablar palabras blaf 
phemas contra el lugar Santto y la Ley. 
14 Poráleauemos oydo dezir, Que chte 
TA Iefus Nazareno deftruyrá efte lugar,y mu- 
mo tre. darablas tradiciones que nos dio Moyfen. 
to, Oif Entonces todos los que eftauan fenta- 
iSite, dosen el concilio, pueltos los ojos enel, 
ente, Vieró lu roltro'como el roftro deynAngel, 


matea CAPET., VIL 
pases con grande confancia hale rn Largo 
razonamiento enel concilio comengando dejde 
la voccacion de Abraham, en que por el difcurja de 
toda la facra Infioria mueftra a los que efianá pre- 
cines 
Sentes Como fus antepafJados hiempre fuero re elles 
A 4 Dios y a jus prophetas; portanto que no es imará- 


b De los 


+ 
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silla fi al prente ellos lo ayan fido matádo al Mef- 

Jias, perfigusendo Jus Difcipulos. 2. Es aped reade 
desley muriendo vze la gloria de Chrifto , y le ord 
que les perdone aquel pecca do, 


tUL Principe de los Sacerdotes dixo 
entonces,Es elto anh? 


2 Yeldixo, Varones hermanos, y 
pasei, oyd. El Diostde gloria appareció TY Giorío- 
nuetro padre Abraham eltádo en Melo- “° 
potam;a,antes que moralle en Charran: 
3 * Y dixole,Sal de tu tierra, y de tu paren FG. 12,1 
telazy ven à la tierra quete moltrare. 
4 Entonces falió de la tierra delos Chil 
deos,y habitó en Charran. Y deall:,muer- 
to fu padre , lotrafpalló à efta tierra en la 
qual vofotros habrrays aora. 
5 Y noledió polf<ision en ella, ni aun v- 
na pifada de vn pie: más prometióle que fe . 
la daria en polfeísion, y á fu miente def. 
pues no, deel teniendo aun hijo. 
6 Y hablóle Dios aní1,*Que fu hmiente *Gen.15,13, 
feria eftrangera en tierraagena, y que los 
fujetarian en feruidumbre : y que los mal. 
traótarian por quatro cientos años. 
7 MasálaGente aquien feran Geruos,yo 
lajuzgaré,d:xo Dios: y defpues decfto lal- 
drán, y feruirmehan å meten chte lugar. 
8 «*Y dióleel cores de la E 
Gon:vanfirengendróa Haac, y lo circúci- > 
dó ito Etauo dia:y +llaac à a lacob pe e 
alos doze patriarchas. T EN 
9 Ylospatrıarchas , mouidos de embi- 335,23. 
dia, + vendieron à /ofeph paraEgypto:mas *Ge.z7,28. 
Dios era conel: | f 
ro Ylolibródetódas fus tribulaciones: xG 4; 39. 
y "le dió gracia y fabiduria enla prefencia 
de Pharaon rey de Egypto, el qual lo pufo 
por Gouernador lobre Egypto,y fobre to 
da fu caía. . i 
n Vino entonces hambre en toda la tierra 
de Egypto y de Chanadas pa 
ció'y nueflros padres no lauá alimétos. 
1 +Y comooyelle Iacob que aula trigo *Ge. ¿2,1 
enEgypto,embió a nueítros padres la pri- 
mera Vez. . 
13 *Yenla fegunda,lofeph fue conocido *Ge. 45,4, 
de fus hermanos, y fue labido de Pharaon 
el linage de Iofeph. > 
14 Y embrádo lofepb,hizovenir à fu padre 
lacob,y à toda fu parérela en leréta ycinco 
Iperfonas. (m unió el,y nueftros padres. 
15 *Antidecédió lacob en Egypto,*dóde z ; 
16 *Los quales fueron trafpallados a Si- 7 this 
chem:y fueró pueltos enel fepulchro *que bola E 
compró Abraham á preció ™ de dinero de E Pa 
los hiios de Hemor hijo de Sichem. mG. depla 
17 Mas como fe acercócl uépo delapromel ts, 
fa,laqualDios aura jurado At reció FFxo.1,7. 
iii) 


Gra 7,10. 
* TEA 


¡G.animar. 
* Gr.4Ó6, *. 
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el pueblo, y multiplicófe en Egypto, 
18 ¿ Hafta que fe leuátó otro ki [en Egy- 
pto, ]que noconocia á lofeph. 
19 Ehe vando deaftucia con nueftro li- 
nage, maltrató à nueltros padres que pu- 
fielenà peligro de muerte fus niños, para ĝ 
a G.nofue- aceffafle la generacion. 
a Y 20 *En aquel mifmo tičpo mació Moy- 
*Exo.z2, Teny fueagradable à Dios : y fue criado 
Heb. 11.25, tres mefes en cafa de fu padre. 
b Porhjan 2! Mas liendo puelto ál peligro, la hija 
dolo.G. pa de Pharaon lo tomó, y lo crió*por fu hijo. 
rali porhi- 23 Y fue enfeñado Moylen en toda la fa- 
jos biduria de los Egypcios : y era poderofo 
etacdad, €P fus dichos y hechos, 
dG. fio 3 Y como fele cumplio “el tiempo de 
en fa cora- quarenta años, Ivinole en volútad de vifi- 
on. tar à fus hermanos los hijos de Ifrael. 
Exo.2, 11. 24 *Y como vido á vno que era injuria. 
do,defendiólo:y hiriendo alEgyptio ven- 
góal injuriado. 
e Libertad, 29 Pero el penfana que fus hermanos en- 
tendiá,que Dios les auia de dar ĉialud por 
lu mano. mas ellos no lo auian entendido. 
16 +Y el dia iguiéte riírendo ellos, mof- 
trófeles, y metialos en paz, diziédo,Varo- 
nes,hermanos loys , porque hos injuriays 
los vnos à los otros? 
fO.lodee 27 Entonces el que injuriaua à fù proxi- 
m mo,flo répuxó,diziendo,Quienteha puef- 
to àti por princ:pe y juez lobre nolotrost 
23 Quieres tu matarme como matalte a- 
yeral Egypcio? 
29 A cfta palabraMoylen huyó: y hizole 
eltrangero en tierra de Madian,donde en- 
gendro dos hijos. | 
*Exo,3,2 zo Y cúplidos quarčta años,* n del 
o En Im, Señor le appareció en el delierto del mōte 
de fucoo. deSinaden fuego de llama de vn garcal. 
> 3t- Entonces Moylen mirando, fue mara- 
| uillado de la vifon:y Hegandofe para con- 
h Hablole Gderar,Efue hecha á el boz del Señor, 
els, 32 Yofoy el Dios de tus padres , el Dios 
de Abraham,y Dios de Haac,y Dios de ha- 
O. dela cob.masMoyf/entemerofo,no ofaua mirar. 
"22228 33 Y dixoleel Señor, ¡Quitalos gapatos 
de tus pies .porque el lugar engue chás, 
tierra fanta es. 
34 Viltohéviltohé řaaflició de mi pue- 
blo que efta en Egypto , y el gemido dee- 
llos he oydo:yhe decédido para librarlos: 
+G aora pues ven,embiartehca Egypto. 
Hog nest 35 A ente Moyfen, àl qual auiant refuía- 
ESAE o te ha puefto por prin- 


*Exo. 2, 13, 


IConkcó ~“, OS dr a E 
duéa pode Cipe y juezta efte embió Dios por Princi- 


roía delSic. pe y Redemptor "con la mano del Angel 
*Exvd.7,8, que leappareció en el garcal. 
30% 36 *Eftelos Geo hazicndo prodigios y 
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milapros en latierra deEgypto,y enel mar -g 
haa , * y enel delierto por quarenta soe 
años. 4 3 
37 Eftecs el Moyfen, el qual dixoàlos br y ¡y 
jos de Ifrael,# Vn Propheta hos leuátara os 
Señor Dios vueftro devucítros hermanos, 
como yo3á el oyreys. pa: 
38 «Efe es ins en pps 22 Esas 
cion enel delierto con el Angel que le ha- 
blaua enel monte de Sina: y con nueftros mn ElGÍas 
padres: y recibió las palabras ™de vida Pa- pizjere bir 
ra darnos. i uirá por 
39 Alqualnueftros padres no quifieron clas. ¿ 
obedecer:antes lo n defecharon: y aparti- DS Ap 
ronfe de coraçon 9à Egypto: Ee empu“ 
4o Dizičdo à Aaron, » Haznos diofts 3 HER 
vayan delante de nolorros. porque aCe srry. É 
Moyfen,¿ nos facó de la tierra de Egypt0 o Alaso 
no labemos 4 le ha acontecido. ro 
4t YPentóces hizieron el bezerro,y of- Po 
frecieró facrificio álidolo, y enlas obras se E.g, 
defus manos fe holgaron. rep G. emi 
42 MasDios feapertó , y los entrego 9 queilos 
iruieffen àl exercito del ciclo , como $ dias. 5 
elcripto enel libro de los Prophetas,” OF + Armos $» 
vétura offreciftesme viétimas y facribicios 
enel defierto por quaréta años, Cala de 
rael? | , 
43 Antes truxiftes el tabernaculo de pe: i 
loch,y la eftrella deis pag er 
¡guras á hos heziftes para adorarlas; ase 
pe pues deeffecabo *de Dany A Damat 
lonia. > cd 

4 Tuuieró nueftros padres el Taber- 
naculo del Teftimonio enel defierto, 07. 5 40 
mo les ordenó Dios, * habládo a Moylen, Heb.5+5 
å lo hiziefle fegun la forma que au12 yo 
4s Elqualrecebido, metieron par [ams 
nueltros padres con +” Jefus en la p. LA r lofut- * 
fió delas Gentes que Dios echó de la Pe 1160 
fencia de nueftros padres, halta los dias ya hm" 
Dauid. | made Djs s F0c E 
46 *Elqual* halló gracia deláte de D ¿toi ER 
os,y *pidió de hallar Tabernaculo al Dios spa a” E. 
de Iacob. *p Bo" m 
47 Y iaeo le edificó a Ea: i 
48 MaselAliGimo#nohħabita en e E 
etp hechos de mano , como el Propheta peT 

ize, 
49 *Elcieloesmithrono: y la 
eltrado de mis pies. Que Cala me! de mi 1922 
reys,dize el Señorio qual es el lugar largo 
Repofo? 


euri0» 
ne 
şo Nohizo mimano todas efas Ea erè. 612 
'D ruiz veincircuncilos de y 9.31 
t * Duros de ceruiz, y *incircuto! Se 
, - E u peliftis bem Exe 44 
coragó y de oydos:vofotros * re ros pa- u Ot 
pre àl Efpiritu Sanĝo ; como vu? ros po nido 
dres, nfs tambien volotros. ~ A 


re 


y. >= 
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ş2  Aqual de los Prophetas no perfiguie- 
ron vueftros padres? y mataron à los que 
denunciaron antes la venida del lufto, del 
qual vofotros aora aueysíido entregado- 
res , y matadores, 

93 y3 Querecebiftes la ley por difpofició 

de Angeles:y no la guardaftes. 

E. $4 -af Y oyendo efas cofas regañauan 
de fus coragones , y cruxiá los dientes cô- 
tra el. 

55 Maseleftando lleno de Efpiritu San- 

€to,pueltos los ojos en el cielo,vido la glo 

na deDios:y à 1Esvs que eftauaá las dief- 

tras de Dios. 

56 Y dize,Heaqui, veolos cielos abier- 
- tos: yal Hijo del hombre q eltáa las dief- 

tras de Dios. 

*Devnim. 57 Entonces ellos dando grandes bozes, 

| taparon fus orejas: y arremeticron 2 ynani 

mes contra el. 

58 Yechandolo fuera de la Ciudad ape- 
3h20, dreauálo: y x los teltigos pulieron fus vel. 

tados a los pies de vn mancebo ĝ fà llama- 

Ha Saulo. 

s9 Yapedrearó a Elteuá, inuocádo el, y 

diziendo,Señor 1Esvs recibe mi Elpiritu. 

Maty, 44 “0 Y pueño de rodillas, clamóà grá boz, 

2334. * Señor , no les b pongas efte peccado. Y 
*Co7 4.12, auiendo dicho eto durmió en el Señor. 
acuta. CAPIT. YILI 
J iiir perfecucion de la Iglefia en lerufalë à 
cana de la qual efparZudos los Difi ipulos el E- 
mágelio fe propaga por la comarca, 2. Predica Phi- 
lippeen Samaria; y fiendo recebido de muchos el E- 
pa Apofoles embian de lersfalem à Pedro y à 
loan por cuyo ministerio los Samaritanos baptiZa- 
dos reciben el Efpiritw Sanclo, y fon confirmados en 
el Euangelio, 3. Siman brypocrita quiere ciprar por 
dinero La gracia A pofolica :por loqwal Pedro lo mal 
izey exhorta a penitencia. 4 - Porconduéla del 
E/pirita Sanclo Philippe comuierte al Euangelio al 
| Eunucho de la reyna de Ethiopia ee. 

bte leuto, | Saulo cófentia en fu muerte. Y en a- 

§ quel dia fué hecha vna gráde perfe 
- cució en lalgleña q eana enlerufalé 


* Exo, 


A 







abra, à la ciudad de Samaria, predicauales el 
ti Chrifto. | 
G Y las compañas efcuchauan attenta- 
mente vnanimos las cofas 4 dezia Philip- 


Pe,oyendo y viendo las feñales que hazia. 

7 Por muchos efpiritus immundos fa- 

lian delos ¿los renian,dando grandes bo- 

zes : y muchos paralyticos , y coxos eran 

fanados. 

3  Anfig auia gran gozo en aĝlla ciudad. 

9 Entonces awa vn varon llamado Simó, 

elqual auia Gdo antes Magico en aquella 

ciudad, yauia engañado la gente de Sama- 

ria diziendofe fer algun grande, 

1o Alqual oyan todos atrentaméte def 

de el mas pequeño hafta el mas grande, di- 
ziendo,Efte es la Virtud de Dios [4 es lla- 
mada]Grande. 

m Yefltauileattentos porá con fusartes 

magicas los auia entótecido mucho tiépo.. 

1  Mascomocreyerona Philippe ¿ les 
annúciaua el e del Reyno de Di- 

os, y del Nombre de Iefus el Chrifto,bap- 

tizauanfe varones y mugeres. 

t7  Simonentonces, creyó el tambien +y 
baptizandofe,llegofe à Philippe: y viendo 

los milagros y grandes marauillas q fe ha- 
zian,cfaua attonito. 

14 Oyendo pues los Apoftoles,que efta- 

uan en leruíalem,que Samaria auia recebi- 

do la palabra de Dios , embiaronlesá Pe- 

dro y aloan. 

15 Los quales venidos , oraron por cllos 

paraque resibieffen el Ffpiritu Santto. 

16  Porá aun no aula decendido en algu- 

no decllos, mas folaméte eran baptizados 

en el Nombre derrsvs. | 

37 Entonces pufieronles las manos enci- 

ma, y recibieron el Efpiritu Sanéto . 

18 Y como vido Simon ¿porlaimpo= TIR 
fició de las manos de losApoftoles fe dauz 

el Efpiritu Santto,prefentóles dineros, 

19 Diziédo,Dadme peo a my elta po- 

teltad : 4 à qualquiera q puhere las manos 3 
nie e el Efparico Sanéto. de o 
20 Entonces Pedro le dixo, Tu dinero q-d. perez. 
E perezca contigo,que pienfas ġel don de castuy tu 
Dios fe gáne por dinero . dinero, 
a1 No tienes tu parte ni fuerte" en efe FG. cn efla 
negocio : porá tu coraçon no es reĉto de- Pd H. 
lante de Dios. do amargo 
22 Arrepiétete pues deefta tu maldad,y phrañ apor. 
ruega à Dios , Gi porventura te fera perdo- Heb. 12,15 
E elte penfamiento de tu coraçon. as cintia 
21 Porá'emhiel de amargura y en prilion 4 antes 
3 aldei veo que Er i sapo 
4 Refpondiendo entonces Simon, di- ei $ 
xo,Rogad vofotros por mialScñor , que p5 .3cótip. 
ninguna cofa de eftas, q aueys dicho,véga marla có ña 
fobre mr. tcftimonio 
25 €] Y ellos aviendo teftificado y ha- &e. 

blado tla Palabra de Dios, La += FIIT. 
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a. camino. 
Otros lore 
fiercnáGa- 
za la vieja. 

b Criado fa 
militar. O 

Corteíano. 


" angh 7 
e O, abati- 


micnto. 


dG. evige- 
zole àle- 
fus. 


e Salieron. 


Jcrufitl : y en muchas tierras de los Sama- 
ricanos annunciauan el Euangelio. 
26 Empero el Angel del Señor habló à 
Philippe, dizicodo, Leuátare y vé hazia el 
Mediodía al camino que deciende de le- 
rufalem a Gaza:? elqual es delierto. 
27 Elentonces leuantófe,y fué:y heaqui 
vn Ethiope b eunucho Gouernador de Cå 
daces Reyna delos Ethiopes , elqual era 
uefo fobre todos fus theloros, y aura veni 
do a adorar à lerulalem: 
28 Yfeboluia fentado en fu carro, y le- 
yendoàl Propheta llayas , 
29 Y elEfpiritu dixo à Philippe.Llegate 
y juntate à efte carro. 
3o Yacudiendo Philippe,oyólo que le- 
yaal Propheta Hayas: y dixo, Mas entien- 
des loque lees? 
31 Y el dixo, Y como podré, (i alguien no 
me enfeñare”y rogó a Philippe que tubie. 
fe, y le mee con el. 
32 Yellugar de la Efcriprura Gleya, era 
elte,* Como ouejaá la muerte , fue lleua- 
do:y como cordero mudo delante del que 
lo trefquila,anf no abrió fu boca. 
33 Enfu" humaillacion fu juyzio fué qui- 
tado:mas fu generacion, quien la contará? 
porque es quitada de la tierra lu vida. 
34 Y refpondiendo el Eunucho a Philip. 
pe, dixo, Ruegote, de q Propheta dize ef- 
tode fi ò de otro alguno? 
35 Entonces Philippe abriendo fu boca, 
y comengindo deefta efcriptura, dannun- 
cióle el Euangelio de 1Esvs. 
36 Y yendo por el camino, vinieron àv- 
na agua; y dixole elEunucho,Heaqui agua; 
-quejmpide que yo no fea baptizado? 
37 Y Philippe dixo, Si crees de todo co- 
racon,bien puedes. Y re/fpondiendoel di- 
x0,Creo que 1esvs el Chrifto es Hijo de 
Dios. 
38 Y mandó parar el carro: y decendie- 
ron ambos ál agua Philippe y el Eunucho: 
y baptizólo. e 
39 Ycomo*fubieró del agua,elElpiritu 
del Señor arrebató ¿Philippe:y no lo vido 
mas elEunucho:y fuefe fu camino gozofo. 
go Philippeempero fe halló en Azoto: 
palfando annunciaua el Euangelio en to- 
das las ciudades bafta que vino à Cefarea. 
CAPIT. IX. 
E conuerfion marazillo/a de Saulo ( y defpues 
Paulo )de furrofo perfeguidor de la Iglefía. 2, Es 
enfcia do,bapı iy ado,y pe la vifta por Ananias 
tm Dam 15) > Don predicas al Señor con fingu- 
Lar ofadia.4- Siéda afJechado de los Judios, los Her- 
manos lo sepa y viene a [erufalem : donde bwel- 
wei jer affóchado de los ludios, y los Hermanos lo 
embiáa Tarjo. $5, Pedro vifita Las Iglefias de la co- 
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marca,y en Lydda fana à Eneas paralytico en el nó 
bre del Señor. 6, En loppe refufata à vna pra Dif- 
espula lamada Tabitha. 


+ 4 * Saulo aun f refoplando amenazas 
Ñ y muerte contralos Difcipulos del 
Señor,vino àl Principe de los Sacet- 
dotes, : 
2 Y demandó deel letras paraDamafcoà 
las Synogas,paraĝ ü hallae algunos varo 
nes O mugeres? deelta fea, fb; truxelle 
prefos à Ierufalem . | 
3 Y yendo porel camino, acóteció ¿lle- 
gando cerca deDamafto,+ fubitamentelo , Cor, 158 
cercó vn relplandor de luz del cielo. -| ya. Cor,tde 
4 Y cayendo entierra, oyó vna boz4le y, 
dezia, Saulo, Saulo,pord me perfigues* 
5 Y el dixo, Quien eres Señor? Y el Se- 
ñor dixo, Yo foy 1Esvs elNazareno à quié 
tu períigues : b dura cofa tees dar coces 
contra el alguijon. i 
ó Eltemblando y temerofo dixo,Señor, 
que quieres q haga? Y el Señor le dixe, Le- 
uantate y entra en la ciudad : y dezirfete- 
há loque te conuiene hazer. | 
7 Y los varones yuan con Saulo, fe pa- 
raron attonitos: oyedo à layerdad lab02, 
mas no viendo à nadie, i 
8 Entonces Saulo leuantofe de tierra, Y 
abriendo los ojos no viaánadie:anfique 
lleuádolo por la mano,metieronlo en Da- 
maíco: 
9 Donde eltuuo tres dias fin ver : y nO 
comió,nibcuió. | l 
10 €] Aua entonces vn Da en Da- 
mafco llamado Ananias:ál qual el Señor di 
xo en viñion,Anavias. Y el refpondió,Hea- 
qui eltoy Señor. y 
nm  YelSeñorle dixo, Leuantate, y veat 
calle , que fe llama la Derecha, y buíca en 
caía de ludás à Saulo llamado el de Tarfo: 
porque heaqui el ora: 
12 Y ha vifto en vifion vn varon llamado 
Ananias,que entra, v le pone la mano €n- 
cima paraque recibala vita. 
1} Entonces Ananias refpondió , Señor, 
he oydo à muchos de efte varon , quanto? ¡-rehó en 
males há hecho à tus Sanétos en lerufalé- yan 
14 Y aun aquitiene facultad de los prie- fas e 40: 
cipes delos Sacerdotes de prender a tO- € Š ¿verd 
dos losque timuocan tu Nombre. , “ero Di 
iş Y dixoleel Señor, Vé:porquet igliz; y hlor 
mento efcogido me es elte,paraque a Ca 
mi Notas en prelencia > Gentes y 46 a AA 
reyes, y de los hijos de Ifrael. AO 
a me yole moltraré quanto le fea lert 
menelter que padezca por m N mbre. eT: a 
17 Anantas entonces fue:y entro cn la ca mis 
fa : y poniendole las manos encima, = A 


Saulo, 


* Gali 13 
fG. efpirs 
do. 


g G.de ehe 


camino o 


* ab.22,6-7 


h Difcil.Y 
peligro 
Pe Sefahas 
tomado, FS 
pellando 
contrae 


IL 





igs 


t45 DELOS APOSTELES. 


Saulo,hermano,el Señor 1E$sVs, te appa- 
reció en el camino por donde venias , me 
há embiado, parag recibas la vifta , y feas 
l Jleno de Efpiritu Santo. 
| 18 Y luegole cayeron delos ojos como 
elcamas, y recibió luego la vifta: y leuan- 
tandofe fué baptizado. 
19 Y como comió, fué confortado.Y ef- 
A tuuo Saulo con los Difcipulos que eftauá 
en Damafco,por algunos dias. 


| UI. 10 ej Yh d l ; i 
| Y luego [entrando]en las Synogas 
a predicaua * ài Chrifto, Que efte era el Fli- 
jo de Dios. 
Ea. 21 Yrodoslosquelo oyan eftauan atto- 


b «mitos, y deziá, Noes efe elque allolaua en 
a “omo Jerufalem à los que? inuocauan efteNorm- 
Yit bre: y ¿elo vino acá para lleuarlos prefos 

à los principes de los Sacerdotes! 
22 Empero Saulo muchomas fe esforça- 
va, y confundia à los Judios q morauan en 


Damafco afirmádo,Que efte es elChrifto 













TL da- 3 EY como paflaron muchos dias € hi- 
ton juntos, 210ró cófejo en vno los ludios de matarlo. 


A z4 Maslasallechágas deellos fueron en- 
2.Cor. 11, tendidas de Saulo: empero ellos * guarda- 
y uan las puertas de dia y de noche para ma- 
tarlo. 
25 Entonces los Diftipulos, tomandolo 
de noche, abaxaronlo por el muro metido 
en vna efpuerta. 3 
26 Y como Saulo vino à Tlerufalem, ten- 
taua de juntarfe con los Diícipulos: mas 
todos tenian miedo de el, no creyendo 4 
era Diícipulo. 
27 Entonces Barnabas, tomandolo,tru- 
xolo à los Apoftoles, y contó, Como auia 
vito àl Señor enel camino, y q le auia ha- 
od am. Dlado: y como en Damafto auia hablado 
o d confiadamente en el Nombre de 1EsvS. 
18 Y encraua y flia con ellos enlerufalé, 
Gentes, es 29 Y hablaua confiadamente en el Nom- 
rod bre del Señor e s y difputaua * con los 
+ Griegos: mas ellos procurauá de matarlo. 
tte. 30 Sit como los hermanos enten- 
Eve. . dieron acompañaronlo halta Celarea, y 
tando > ` : 
Modas las g; embiaronlo ¿ Tarfo. 
A Lule- ys a Las Iglebas entonces por toda Tu- 
e. mo dea,y Galilea, y Samaria tenian paz , y era 
rien f edificadas andando en el temor del Se- 


COttd las 


eS Gto eran multiplicadas. ` 

Proprio 3? Y aconteció, que Pedro $ andando- 
+ A da. los itodos,vino tambien ¿los PSanĝos 4 
pin el habitauan en Lydda. | 
Wario 33 Y halló alliá vno å fe llamava Eneas, 


Fo que auia ya o Bo años que eftaua encama, 


el Chrifto,te fana : leuantate y i hazte tu i S.cnprue 
cama. Y luego fe leuantó. | ua dela fa- 
35 Y vieronlo todoslosque habitavá en 14: 
Lydda y en Sarona , los quales fe cóuirtie- 

ron àl Señor. | 

36 € Entonces en loppe auia vna Difci- vi 
pula llamada Tabitha, que fi lo declares, + g 
quiere dezir t Dorcas . Elta era! llena de y Nico dhi 
buenas obras,y de lymofnas que hazia. dante. HL 
37 Yaconteció en aquellos dias que en- 
fermando,murió : laqual deífpues de laua- 
da,pulieronla en vn cenadero. 

37 Yicomo Lydda eltaua cerca de loppe, 

los Difcipulos , oyendo que Pedro eftaua 

alli, embiaronle dos varones rogandole, - 

Note detengas de venir hafta noiotros. 

39 Pedroentócesleuantandofe,vino có 

ellos:y como llegó, lleuarólo à! cenadero 

dondelo rodearon todas las biudas llorá- 

do y moftrádole las tunicas y los veftidos 

G Dorcas les hazia,quádo eftaua conellas. 

40 Entonces-echados fuera todos,Pe- 

dro pueíto de rodillas, oró:y buelto al cu- 
erpo,dixo,Tabitha,leuantate. Y ella abrió 

los ojos: y viendo à Pedro,boluiofe àaflen 


. Tar 


41 Y dandole el la mano leuantóla : en- 
tonces llamando los Santos y las biudas, 
prefentóla biua. 
42 Elto fué notorio por toda loppe : y 
creyeron muchos en el Señor. 
43 Yaconteció q fequedó muchos dias 
en loppe en cafa de vu cierto Simon Cur- 
tidor. CAPIT X; 
Omelio Centurion Gentil hombre tudio/o de 
C piedad (como es q pra por la communica- 
\cion de los Indios, au:fado por va Angel embia de 
Cefarea à llamar a Pedro a loppepara oyr deel el 
Enangelso. 2- Pedro enfeñado porremelacio de Dios 
dé la vocacion delos Gentiles al Enanselto 5) efpe- 
cialméte de loque tocana á Cornelio, viene a el y le 
annuncia el Enázelio,y fan baptizados el y toda fi 
familia, amen orecebido el Efpersis Saróloa la 
predicación de Y 
3 z Auja vn varon en Cefarea llamado 
Cornelio , Centurion de la compa- 
ñia que fe llamaua la Italiana, 
2 Pio, y temeroío de Dios, con roda fu. 
cafa y que hazia muchas lymofnas àl pue- 
blo:y que oraua a Dios empre. 
Efte vidoen vifion RR 
como ála hora de las nueue del dia, que vo 
Angel deDios entraua a el, y le dena,C Or- pE 
nelo. | | en &c. O, 
4 Y el,pueltos en el los ojos, elpantado, Heb. han 
dixo,Que es Señor? y dixo!le, Tus oracio- fido preka 
nes y tus lymofnas ™ han fubido. en memo a c 


z arpes or Telas: ria en la prefencia de Dios. - AEN 
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s Embia pues aora varonesà loppe: y 
haz venir à vn Simon que tiene por {obre 
nombre Pedro. 
6  Efte poía en cala de vn Simon Curti- 
dor,que tiene fu cafa junto à la mar:elte te 
dirá loque te conuiene hazer. 
7 Y ydoel Angel que hablaua con Cor- 
A elio llamó dos de lus criados, y vn folda- 
do temerofo del Señor “de los que fe llega 
uan ¿el: | i 
8 Alosquales,defpues deaueríelo con- 
Į  tadotodo,embiólosáloppe. 
9 q Y vndia delpues yédo ellos camino, 
,Megádo cerca dela ciudad , Pedro fubió 
àl aurea á orar,cerca de la hora de las leys 
| to Y aconteció quele vino vna grande há 
bS-los e bre, y quifo comer. y aparejandole bellos, 
poa CcoO ecayó lobre el vn exceflo de entédimicto. 
eTraípuío I! Y vido el cielo abierto, y que decen- 
fe en reuc- dia à el vn vafo,como vn grå lien 50) atado 
lacion. delos quatro cantos eraabaxado del cielo 
à la tierra: Yd 
12 Enel qual auiade rodos los animales 
dSerpiétes. de quatro pies de la tierra, y fieras, y Hrepti 
les, y aues del cielo. 
1 Y vinoleynaboz , Leuantate Pedro, 
mata y come, 
14 Entonces Pedro dixo,Señor no: por- 
que ninguna cofa comun, y immunda,he 
comido jamás. 

o A boluió labozá dezirle la fegúda vez, 
e No "022 T oqueDios limpió,tutno lo enfuzies. 
gasporim- PT n a 
muado H, 16 Y cho fue hecho por tres vezes : y el 
cótaminar- Vafo boluió à fer recogido enel cielo. 
loha el Sa- 17 Y eftando Pedro dudádo dentro defi, 
cerd. Leu. que feria la vió que ausa vifto , heaqua los 
“varones que auian Gdo embiados de Cor- 

nelio , que preguntando por la cafa de Si- 

mon, llegaron a la puerta. | 

19 YSilamando,preguntaron,Si vnSimó 

¿tenia por fobrenóbte Pedro, pofaua alli. 

19 YeftandoPedro penfando enla vifió, 

dixole el Efpiritu Santo, Heaqui, tres va- 

varones te bufcan. 

20 *Leuantate pues, y deciende,y no du- 

des de yr con ellos, porque yo los he em- 

brado. 

21 Entonces Pedro decendiendo à los 

varones que le erá embiados de Cornelio, 

dixo,Heaqui,yo foy elque bulcays:que es 
la cau porque aueys venido? — 

11 Y ellos dixeron,Cornelio elCenturió, 
h $. de fu yaron jufto y temerofo de Dios, y que tic- 
por nebteltimonio de toda la nacion de los Iu- 
ad dios, ¡ha recebido refpuelta por vn fantto 
debio. Angel, de hazerte venir á fu cafa : y oyr de 
FG. psh- UU algunas trolas. 
bras. H, 23 Entonces metiendolos dentro,hofpe- 


a Delos de 
fu compa- 


ia. 


Baje 
fEl henco. 
arr. V-10. 


g S.dl 
puerta, 


FAb.15,7. 
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dólos:y el dia guiente lauantandofe fue- 


los Hermanos de loppe. 
24 Y otro dia defpues entraró enCefarea. 
Y Cornelio los eftaua efparando ,auiendo 
llamado fus parientes y los amigos mas 
miliares. 1A 
25 Y como Pedro entró,Cornelio lo falio mA 
à recebir:y derribádofeá fus pies, ladoró- 1 E 
26 YPedrololeuantó, diziendo.Leuan- "5 
tateque o milmo foy hombre. 3 
27 Y hablando con el, entró: y halló a mu- 
chos que fe auian ayuntado: 
28 Y dixoles,Vofotros fabeysyk4 es abo +104m.4:9- 
minable à vnvaró ludio jútarle o llegarie 2 
eftrangero:mas hame mofltrado Dios que 
3 ningun hombre llame comun o immu 
29 r To qual llamado, ^e | 
dar. Anlique pregunto porque caufa me 2- 
ueys hecho venir? 
P Entóces Cornelio dixo, Quatro dias 

aque ¿elta hora yo eltauaayuno : y? 
hd de las nueue huido ido en mica- 
fa , heaqui vn varon fe pufo delante de mi 
en veltido refplandeciente. 
31 Y dixo,Cornelio, tu oracion es oyd: „Amt 
y tus lymofnas * han venido en memoria 
en la prefencia de Dios. i 
32 Embia pues à loppe, y haz yenirá vn 
Simon que tiene por (Dbrenombre Pedro, 
efte ss cala Jesimon vn Curtidor jú- 
to ¿la ar: [el qual venido,te hablara. ] 
33 Anfiqueluego embicati: y tu has he- 
cho bien viniendo. Aora pues,todos nofo- 
tros eftamos aqui enla prefencia de Dios 
para oyr todo loģiDios”te ha mandado. iras. i 
34 Entonces Pedro,ab riendo fu boca;di- sport% s 


xo, Por verdad hallo, que + Dios no haze Terap 4. 


accepcion de períonas: | x ry 1409 

35 Sino ue e ualquiera nacion) gue“ Jos. Y 

temc, y aia FE sab A 

36 Embio PalabraDjos a los hijos de I- Ed qe 

racl, aununciádo la paz por Ielus el Ch 

to.efte es el Señor de todos. ne. Ep 69 

37. Vofotros fabeys 4 lacofaha Gdohe- dass 

cha por toda Iudea:ġ comégido defde Ga pelt? 

lilea , defpues del Baptifmo 4 1oá pr dicó: + pyuerde 

38 Alelus de Nazareth, comolo VOB!” dera 

Dios de Efpiritu Sátto y de potencias e e pai 

P anduuo haziendo bienes, y Gnádo-to osp 

los opprimidos del diablo:porque D105 sl 

ra con el. 

39 Y nofotrosfomos tefligos de rodas las 

colasq hizo en la tierra deludea, yenlerú 2 gét 

lé:al qual mataró colgádolo enva madero» pele he 
o AelfteDiosloleuantó al tercero dia: cho mat 
y hrzo que apparecielfe mamficho: ficos 

41 Noàtodoelplucblo, Anoat tefi 














= 





249 DE LOS AP 
gos queDios antes auia ordenado, a faber 
à nolotros, que comimos y beuimos jun- 
i De la tamenteconel, defpues que refuícito 2 de 








Muerte, los muertos. 
42 Y nos mandó que predicaflemos al 
pueblo y teftificaflemos, Que el es el que 
Dios ha puefto por lucz de biuos y muer- 
' 


ler tos. Ed E 
233934 43 *Aelte dan teltimonio todos los Pro- 






Mic : - 4 
Ms phetas de todos los $ enel creyeren re- 
"AJl . > 
rdo de peccados ® por 
b En la ġe ADirá pe or {u Nobre. 


declyenj 44 ERäádo aun nablando Pedro eltas pa- 
ocacion labras el Elpiritu Sancto cayó fobre todos 
fu Nom losque oyán el fermon, 
‘Di1 45 Y elpantaronfe los feles que eran*de 
dio, e lá Circuncifion, que auian venido con Pe- 
i dro, de que tambien fobre las Gentes fe 
¿ derramalle el don del Efpiritu Santo. 
la 46 Porque los oyan que hablauan Y en 
lenguas, y que pci a Dios.Entó- 
ces Pedro refpondió, 
47 Puede e bir impedir el agua,ĝ no fea 
baptizados eftos que han recebido el Efpi 
tC rigu Sancto tambien como nofotros? 
mov, 48 Y mandolos baptizar * en el Nombre 
del Señor lefus. Y rogaróle que fe quedaf- 
fe con ellos por algunos dias. 
CAPIT, XT. 
pre Pedro a lerufalem , y efcandalizandofe los 
hermanos de que vuiefJe communicado có Cor- 
nelio hombre Gentil,el les fa umtaZe declarádoles to- 
do loque pafJana:y ellos fe fatisfazen ybazen gracias 
al Senor deque communica/]? tambien fù gracia à 
los Gentiles, 2. La lolefía es multiplicada efpecial- 
mepte en Antiochia por el minifterio de Barn abasy 
Sawlo,á los quales la Iglefa de Antiochia embia à 
leru/alé con cierta lymofna para focorrer á los her- 
manos en tiempo de vna infigne hambre gc, 
Oyeron los Apoftoles y los herma- 
nos que eftauan en ludea, Que tam- 
e e Gentes auiá recebido la pa- 
labra de Dios. 
blo, 2 Y como Pedro fubió à lerufalé,conten- 
de ** que dian contra elílos q eran de la Circunciló, 
dos -3 Diziendo, Porque has entrado à varo- 
Pedo yl nes á tiené capullo, y has comido có ellos? 
Eung 4 Entonces $ començãdo Pedro, decla- 
ES ì ha. TÔles por orden lo pafado diziendo, 
ngg aco- $ Eftando yo en la ciudad deloppe orádo, 
o Vide en excelfo de entendimiento, vna vi- 
B n fion yes a faber yn valo, como vn grá lienco, 
que decendia , que por los quatro cantos 
eraabaxado del cielo, y venia hafta mi. 
En el qual como pufe los ojos,cófide- 


7 any animales terreítres dequatropies, 

y heras, y reptiles, y aues del cielo. 

7 Yoytambien vnaboz que me dezia 
lintate Pedro,mata y come. 
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8 Y dixe,Señorno : porque ninguna co- 

fa comun ni immunda entró jamas en mi 

boca. 

9 Entonces la boz me refpondió del cie- h Arr.10,15 + 
lo la fegunda vez,Lo que Dios limpio,*no 

lo enfuzies tu. 3 

10 Y chto fue hecho por tres vezes: y bol- 

vió todo å fer tomado arriba en el cielo. 

t Y heaqui queluego tres varones fo- 
breuinieró en la caía donde yo eftaua,cm- 

biados à mi de Cefarea. | 

1 Yel Elpiritu me dixo que me fuele 

con ellos Gn dudar. Y vinieron tambien 

conmigo eftos leys hermanos, y entramos 

en caía de vn varon, ; 

13 Elqualnos contó como auia vifto vn 

Angel en fu cala,que fe paró, y le drxo:Em- 

bia à loppe, y haz venirayn Simon que tie- * 

ne por lobrenombre Pedro: 

14 El qualite hablará palabras por lasqua- 
les ferás faluo,tu,y toda tu cafa. 

15 Y comocomencca hablar,cayó el EL 
piritu Santo fobre ellos, tam bien * como Ab.19,6 
fobre nofotrosfal principio. + La prime 
16 Entóces meacordé del dicho del Se- ra vez, 
ñor,'como dixo,*loan ciertamente bapti- 1O quádo. 
zÓenagua : mas vofotros fereys baptiza- * Mat?.3,1L 


¡Te dirá co 
fas por &ce 


*Arr.2,4, 







dos en Efpiritu Sañéto. — Mar,1,8. 
17 Ani que, G Dios les dió el mifmo don 1*6- }16. 
loan. 1,16, 


tábien como à nofotros que auemos crey- , 

E “A . rr. t; Fe 
do enel Señor lefus el Chrifto, quien era AA 
yo que pudieffe eftoruar a Dios? a 
18 Entonces oydas citas colas, callirón; convertir. 
y glorificaron a Dios,disicndo, Demane- feì el para 
ra que tambien à las Gentes ha dado Dios que biuan. 


Wpenitencia para vida... 
19 Y los que auran ido efparzidospor ¡y 
caufa de la tribulacion que fue hecha "en p Ot, e 
tiempo de Efteuan,anduuieron hafta Phe- caufa de Ef 
nicia,y Cypro, y Antiochia,” no habládo teuan, arr, 
À nadie la Palabra, finoà folos los ludios. qe 
20 Y deellos auia vnos varones Cyprios e 2 Ere 
y Cyrenentes, los quales como entraró en 3 nadie el 
Antiochia,hablaroná los Griegos, anun- Enang. 
ciando el Euangelio del Señor lefus. 
21 Ypla mano del Señor era con ellos : Y p Elfauor. 
mucho numero de creyentes le conuertió ola poten- 
al Señor. cia. 
aa y llego*la fama[de eftas colas Jà oy- q G. la pala 
dos dela leleha que eftaua en Ierufalem: y bra. 
embiaron à Barnabas que fuelle hafta An- 
tióchita. ) | | 
23 Elqual como llegó , y vido" lagracia r Elbenef- 
de Dios , gozofe; y exhortó á rodos ĝ per- RSS i 
manecieffen en el propofito* del coragon , “4 A 
en el Señor: E 
24 Porquecravaron bueno , y lleno de 
Elpiritu Sandto y de fe:y mucha a 
j fu 


Digitalizado Biblioteca Nacional de Colombia 


hasit 


se Ab.12,25. 
a G. en lero 


uiciO. 


bAlos go- 
uemnado- 


—. -r OS 


manera que los Difcipulos fueron llama- 
dos Chriftianos primeramente en Antio- 
chia. 

27 Y enaquellos dias decendieró de Ie- 


rufalem Prophetas à Antiochia. 
28 Y leuantandofe vno deellos llamado 


Co gabo, daua á entender por Efpiritu,ĝ 
awa de auer vna grande hambre en toda la 


redondez delastierras , laqual tambié fué 
en tiempo de Claudio Cefar. 

219 Entóces los Difcipulos,cada vno có- 
forme à loque tenia, *dererminaró de em- 


biar ? fubfidio à los hermanos que habita- 


uen Iudea. 
30  Loqual anfimiímo hizieron embian- 
dob à los Ancianos por mano de Barna- 


reso fenas- bas y deSaulo. 


dode la 
Igl.delerul. 


G. manos. 
ot. pulo, 
o, echó las 


manos. 


CAPIT. XMI. 

Esunda perjecución de la Iglefia de Ierufalë por 

S Mid qual aab lamado el mal es 
muerto deel, y Pedro prejo por copraciarfe con los Iw- 
dios:masDios lo bra marau:llof2mente por fu Ano 
Ei 2. Herodes por aner admitido druinas honrras 
l puebla lifonqero,es cafligado de Dios,y muere co 
mido de! gufanos, 3. Barnabas y Sawlo bueluen 4 

Antiochna. 

J Enel miímo tiépo el rey Herodes 
embió “*cópañias de /oldados para mal 
tratar algunos de la Igleña. 

2 Ymatóilacoboel hermano de loan, 
à cuchillo: 

3 Y viendo que auia agradado à los Iu- 
dios palló PT ER para prender tambien 
à Pedro.y eran los dias de los panes Gn le- 
uadura. 


d Gava 4 Elqualprendido , echolo en la carcel 
a alo El quatro? efcuadrones de fol 


dados quelo guardaffen:queriendo facar- 

lo al pueblo defpues dela Pafcua. | 
Anfique Pedro era guardado en la car- 

cel: y la Igleñia hazia oració a Dios fa cef- 

far por el. 

6 Y quando Herodes lo auia de facar, 2- 

quella mifma noche,eltaua Pedro durmič- 

do entre dos foldados,prelo con dos cade 

nas: y las guardas delante de la puerta que 

uardauan la carcel. 
7 Y heaqui,el Angel del Señor fobreui- 


e Vitete. po, y la luz reíplandeció en la carcel : y hi- 
fOt.calgate riendo à Pedro en el lado, defpertólo, di- 


calças 


* ziendo,Levátate preftamente. Y las cade- 


nas fele cayeron de las manos. 
8 Y dixole el Angel, * Ciñete, y fatate 
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10 Ycomopallaron la primera y la fegú- i 
da? gua rda vinieron à la puerta deHierro 
> va á la Ciudad, laqual fe les abri 


251 as? 
fueallegadail Señor. tus gapatos. Y hizolo anfi. Y dixole,Rodea Nanti 
25 Y partiole Barnabas à Tarío ibulcar tetu ropa, y gueme. fa P 
à Saulo:y hallado,truxolo à Antiochia. 9 Yiialiendo,feguialo: y no fabia gera ~ 
25 Y conuerfaron todo vnañoallicóla verdad loque hazia el Angel: mas penfaua 
Ielefia: y enleñaron mucha cópaña, detal  quevia vilion. hs. delreal 


ó de ¡s.delcan 


uyo:y i falidos,paffaron vna calle: y luego Po Pertas 


el Angel feapartó deel. a 
nu Entonces Pedro, boluiendo en (1, di- 
xo,Aora entiendo verdaderamente, que£ 


G.det0, 


Señor hà embiado fu Angel:y me hálibt3" gata e 


ça delP 


do dela mano de Herodes, y tde todo€ 
os lude 


pueblo de los Iudios que me efperaua - 
iz Y confiderido ef?o,llegó à caía de Ma- 
ria la madre de loan el que tenia por fobre 
nombre Marcos, donde muchos eftauan a- 
yuntados,y orando. 
t3 Y tocando Pedro à la puerta del pa- 
tio,falió vna mochacha,para eftuchar:lla- 
mauafe Rhode. | 
14 Laqual como conoció la boz de Pe- 
dro, de gozo no abrió el patio: ino ka 
rriendo dentro dió nueua, que Pedro £l- 
taua delante de la puerta. 1 
15 Y ellos le dixeron,Elftas loca. nen 1 
affirmaua que era anh. Entonces ellos de- 
zian,Su Angel es. ” 
16 MasPedro perfeueraua en llamar * y 
como leabricron,vieronlo, y efpitaronit: 
17 Yel haziendoles feñal con la mano ' 
callaffen , contóles como el Señor lo e 
lacado de la carcel: y dixo,Hazed faber 5 
to ilacobo yàlos cas Y falido,p 
tiofe á otro lugar. e 
18 Siendo pues de dia, auia nopot à 
boroto entre los foldados que fe aula, 24 
cho de Pedro. Ee 
19 MasHerodes, como lo bufcó, as, 
lo halló,hecha inquibicion de las E Tas S00 
mandólos ! lleuar. Y decendien odel Ga 
deaà Cefarea,quedofe alli. | po 
20 y Y Herodes efltaua enojado eoan 
los de Tyro,ylos de Sidon : mas < S s 
nieron concordes à el : y fuborna00 7 x 
to,que era el Camarero del rey,pediā FER 
poge las tierras deellos erá manten? 

el rey. 
z1 Y vn diafeñalado Herodes veido de 
ropa real,fentófe en el tribunal,y n p 
z2 Yelpuebloacclamaua, Boz 969” 
y no dehombre. lo hirió: 
23 Y luego el =: at del Señor s ii 
porquanto no dió la gloria 3D105Y 
do de guíanos efpiró. O = 
24 Masla Palabra del Señor crecidY 
multiplicada. p- qY 


¡so 


mo 


LN 


153 
a B”. s errr A 2 boluieron de 
dia Antio Jerulalem cumplido b (uferuicio, toman- 
eb do tambié configo à Ioan el que tenia por 
o. mie fobre nombre Marcos. 
Wero, CAPIT, TIC 
Arnabas y Saulo elegidos por el Efpiritu Sacto, 
Jaler à predicar por la tierra,y en Papho cónier 
ten al Procon/ul de los Romanos, auiendo Paulo he- 


v 


rido de ceguedadà vn Marzo que les refíslia, 1. En 
Antiochia de Pifidia Paulo con grande conffancia 
annúcia à Chrifloen la Synora de los Indios. 3. A- 
wiendo tambien F Re~ el ligwiente Sabbado, 
los ludios concitá el pueblo y las MUZEres contra e- 
llos,y fon echados de la ciudad e. 


"ib Via entonces en la Iglefia q eftaua 
Eha. As Antiochia,* Prophetas yDoétto 
res, Barnabas, y Simó el å le llama- 
ua Niger, y Lucio Cyreneo, y Manahen q 
auia ido criado con Herodes el Tetrar- 
cha, ySaulo. ] 
From. 1, 2 Miniltrádo pues eftos àl Señor, y ayu- 
Para el of Mindo, dixo el Efpiritu Santto, Y Apartad- 
“o engue Me à Barnabas y à Saulo 3 para la obra pa- 
10 los pó- ra laqual los he llamado. 
E. 3 "Entonces ayunádo y orando, y ponié- 
doles las manos encima,embiaronlos. 
4 Y ellos entonces, embiados por el Ef- 
piritu Sanéto,decendieroná Seleucia:y de 
all; nauegaron a Cypro. 
© Yilegados à Salamina annunciauan la 
palabra de Dios en las Synogasde los Ju- 
dios:y teniá rábic bá loan en elMin:fterio. 
6 Y como vuicró andado toda la Ia haf 
taPapho, hallaron à vn varon Mago falfo 
propheta ludio, llamado Bar-iefus: 
de oterna 7  Elqual eltaua có el € Proconful Sergio 
dla je Paulo varon prudéte.Efte, llamando ¡Bar- 
de nabas y à Saulo, deffeaua oyrla Palabra de 
> Dros, 


A 


bmn, 15. 


TRR 8  Masrefiftiales el a. es à faber elMa 
ar 20,9 aná le interpretad {u nóbre,procurá- 
a] HE do de apartár de la fe àl Proconful. 
materto. 9 Entonces Saulo, q tambié es Paulo, lle- 
Pr del Mo de Efpiritu Sifto,poniédo čel los ojos, 
fia geo 10 Dixo, O lleno de todo engaño y de 
Dio © toda maldad, hijo del diablo enemigo de 
toda jufticia, no ceffarás de traftornar los 
caminos reĝos del Señor? 
u Aora pues, heaqui, la mano del Señor 
“contra t1: y ferás ciego, quo veas el Sol 
Por tiempo, Y luego cayó en el efcuridad 
Y tinieblas:y andando alderredor bufcaua 
Quien le dieffe la mano. 
12 Entonces el Proconful, viendo loque 
aura fido hecho, creyó , marauillado de la 
© oétrina del Señor. 
3. Y Y partidos de Papho Paulo y losá 
£fauan con el, vinseroná Perges de Pan- 


11 


3 


DE LOS APOSTOLES, 


> 


4 
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phylia.entoncet * Ioan, apartandofe de- FAb.;s 58. 


ellos, boluiófe à lerufalemn . 


14 Y ellos paffando de Perges, vinieron 
a Antiochia de Pifidia:y entrado en la Sy. 


noga vn dia de Sabbado,allentaronfe. 

iy Y defpuesdela Lecion dela ley y de 
los Prophetas ,los principes de la Synoga 
embiaron á ellos, diziendo, Varones her- 
manos,( ay en volotros alguna palabra de 
exhortacion para el pucblo,hablad. 

16 Entonces Paulo,leuantádofe, hecho 
filencio con la mano,dize, Varones Hraeli- 
tas,y losque temeys a Dios,oyd. 

17 El Dios del pueblo de Jfrael efcogió à 
nueftros Padres, y enfalcó el Pueblo, fien- 
do ellos eftrágeros * en la tierra deEgyp- 
to:y*con braço leuantado los facó deella. 
18 * Y portiépo como de quarenta años 
fupporto fus coftumbres en el defierto. 

19 Y deftruyendo las hete Gentes en la 
tierra de Chanaan, * repartióles por fuer- 
te la tierra deellas € defpues como por qua 
trocientos y cincuenta años. © 

20 Delpues + dió Jos luezes hafta el Pro- 
pheta Samuel. | 

21 Yentonces* demandaron rey:y dió- 


les Dios + à Saul hijo de Cis varon del tri- 


bu de Benjamin por quarenta años, 
22 Y quitado 281, * leuitóles al Rey Da- 
uid,álqual dió teftimonio diziédo, He ha- 
lado á Dauid břo de Telle,varon conforme 
ami coragon,elqual hará 5 todo lod yo 
quiero. 
23 Del fimientedeechte,Dios,* confor- 
me á la promeffa,leuantó 3 15vs por Sal- 
uadora Hrael; 
24 *Predicando loan? delante de la faz 
de fu venida el Baptifmo de penitencia a 
[todo el pueblo de] Hrael. 
25 Mas como loan cúplielle ` fu carrera, 
dixo,* + Quien pifays ģ foy?" No foy yo: 
mas heaqui viene tras mi aquel cuyos çapa- 
tos de los pies no foy digno de defarar, 
26 Varones hermanos, hijos del linage 
de Abrahá, y losg entre volotros temená 
Dios, à vofotros es embiada cha Palabra 
m de falud. 
27 Porglosá habitauá en Terufalé, y fus 
Principes,no conociendo á elte, y las bo- 
zes de los Propheras que fe leen todos los 
Sabbados," condennando lo las cúplicron. 
28 Y Gn hallar enel ° caufa de muerte * pi- 
dieron a Pilato que lo matallen. 
29 Yauiendo cūplido todas las colas q 
deel eran efcriptas, quirádolo del madero 
lo puberon en ellepulchro. 
o ” Mas Dios lo leuáito de lus muertos 


[àl tercero dia] 5: Elqual 
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zı Elqual fué vito por muchos dias de 
losque auian fubido juntamente con el de 
Gelileai lerufalem , los quales hafta aora 
fon fus teltigos al pueblo. 

2 Y nofotros tábienhos annunciamos 
el Euangelio de aquella promella que fué 
hecha alos A rt Dios há cumpli- 

$ Pial do alos hijos deellos,á nofotros , refufci- 
br -D7 randod 1 ES vs: 
»»5 33 Comotambien * en el Plalmo fegun- 
do efta efcripto,Mi hijo eres tu, yo te en- 
endré oy» 
a Ot. àl fe- 34 Y quelo leuantó delos muertos para 
p nunca mas boluer ? à corrupcion, anfi di- 
F Iai. 5823: xo," Quehos daré las > mifericordias fie- 
Etas fieles 105 prometidas à Dauid. 
de Dauid, 35 Portáto en otra parte dize,* € No da- 
*P 2.16,10 rás tu Sanéto que vea corrupcion. 
Arrib.2,31. 36  Porgála verdadDauid,1uiendo fer- 
c No per- nido en fu edad å la voluntad de Dios, 
mad, + durmió, y fuéjuntado con fus padres, y 
vea&a Vido corrupcion. (corrupcion. 
+ 1Re.z10 37 Masaquelque Dios leuanto, no vido 
Arrib.2,29. 38 Seahos pues notorio varones herma 
nos Que por efte hos es annúciada remil- 
fion de peccados: 

39 Yde todoloáporla ley de Moyfen 

no podiftes ferjuftificados,en efte es juki- 

ficado todo aquel que creyere. 

40 Mirad pues quejao venga fobre vof- 

otros loque efta dicho en los Prophetas. 

*Haba.ng, 41 * Mirad, o menofpreciadores, y den- 

d Otmara. tonteceos, y defuaneceos : porg yo obro 

uillaos.  obraenvueftros dias, obragno lo cree- 
reys Ñ alguien os lo contáre. 

III 42 Y falidos dela Synoga [delos Iu- 

des; las Gentes] les le ops que el Sab- 

e Delmi bado figuiételes hablaffen € eftas palabras 

monego- az Yembiadala congregacion, muchos 

Sr delos ludios y delos religiolos cftrange- 
ros guier à Paulo 7 i Barnabas:los qua- 
les hablandoles,perfuadianles que perma- 

f QusDi- necieffen en la gracia f de Dios. 

osleshazia 44 YelSabbado figuiérejútófe cafi to- 
da la ciudadi oyr la Palabra de Dios - 

45 Entonces los Iudios , vifta la cópaña, 
gS:tonto y fueró llenos de B-zelo: y cótradezian à lo- 
embidiofo que Paulo dezia, [contradiziendo y] blaf- 
del biende phemando. 
las Gétes> ¿5 EntoncesPauloy Barnabas dixeron 
* Mat. 10,6. conflantemente,* A vofotrosà la verdad 

era menelter å fè hos hablaffe la palabra de 

Dios:mas puesque la defechays, y Os juz- 
gays indignos de la vida eterna,heaqui nof 

. otros nos boluemos à las Gentes. 

47 Porque anfi nos lo mandó el Señor, 
*Ve.go, 6, + Here puefto para luz de las Gentes , pa- 

raó feas por falud hafta lo poftrero dela 

tierra. , 
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48 Ylas Gétes oyendo efto,fueró go- 
zofas , y glorificavan la palabra del Señor: 
y creyerontodos losque eftauá antes Or- 
denados para vida eterna. k 
49 Ylapalabra del Señor era fembrada | 
portoda aquella prouincia. 
so Maslos ludios cócitaró mugeres plas 
y honeftas, y ¿los prícipales de la ciu ad, 
y lauátaró perfecucion cótra Paulo y Bar- 
nabas:á los quales echaró de fusterminos: *Mat,to:14 
şı Ellos entonces * facudiédo en ellos el parc61 
poluo de fus pies, vivieron feilconio. Lwe Pe 
s2 YlosDifcipulos eran llenos de gozo» Ab, 18 
y de EfpirituSando. l 
CAPIT XIIIB 
pusa en Tconio,y aniëdo creydo muchos, los Iwz 
dios les defpierta 9 api ellos fè paffen à 
Lyftra. 2. Donde anséd fanado Paulo á vn enj! 
mo de los pies,el pueblo idolatra les quiere facri) 
como à diofes,mas ellos les enfeñá al ero Dios. 
3- Por infligació tăbië de los Indios Paulo es allı ape 
dreadoy cafi muerto : de dode falidos buelué à cöfir- 
mar las] ani inStituydo, y poniendo en 
ellas pastores fe bueluen à Antiochia dedonde auiá hS conlos 
falida;y dan cuenta de fa minifterio á la Iglefial mitos 1 
- 7 Acóteció en Iconio ¿entrados? jů dios. 
tamente en la Synoga de los Iudios 
hablaró de tal manera 4 creyó YD? 
gráde multitud de Iudios[y anfimifino de 
Griegos.] ; 
2 Mas los Judios que fueró incredulos,- 
citaron y corrompieron los animos dela! 
Gentes contra los hermanos. A A 
3 Contodo effo fe detuuieron alli mus p Mar? 
cho tiépo confiados enel Señor, *¥ elqua! 30. sírni 
i daua teftimonio à la pálabra de fu gració i Se pal 
dando que feñales y milagros fuellen he- co fu 
chos por las manos deellos. |, ¿e y Eumg- y. 
A 11 el vulgo dela ciudad fue diuifo: Y 4 Gua 
ynos eran con los Judios, y Otros CoR: oS dtud jo 
Apoftoles. ¡TF 
5 P Y ! haziendo impetu losiTadios yhs de 
Gentes juntamente con fus principes PE 
raaffrentarlos y apedrearlos, . 3 
6 Entendiendolo, huyerófe3 las ciu yi 
des de Lycaonia,y de Lyftra, y de Ders% 
y por toda la tierra alderredor: 


Il. 


7 Yallipredicauan el Euangelio. 5 E 
311 ore! “a 
8 €] Yvnvaron de Lysen oa E 


los pies eftaua fentado: coxo 
tre de fu madre,quejamas auia ane? o» 
ọ Efteoyó hablar à Paulo: elqual, 

pufo los ojos en el, y vido que ten! 
ra ler ano, qe 
1o Dixoágran boz,leuentat£ derech 
fobre tus pies. Y el faltó,y anduvo», parto 
m Entonces las cópañas, VI"O. og len- 
auia becho,algaron la boz diziédo €” BA 





357 
gua Lycaonica,Diofes femejantes à hom- 
des han decerdido à nofotros. 
: 1 Yà Barnabas llamauá Iupiter:y a Pau 
1G.elca- lo Mercurio ; porque chte era? elque ha- 
Pitino blaua. 
del? 3, Y elSacerdote del Iupiter que eftana 
Qd.clá lle. delante dela ciudad deellos,trayendo to- 
tauala pa. TOS y coronas delante de las puertas que- 
lab, ria con el pueblo facrificar les. 
14  Loqual como dr los Apoftoles 
Barnabas y Paulo, faltaron à las compañas 
rotas fus ropas, dando bozes, 

— 19 Y diziendo, Varones , porque hazeys 
efto? Nofotros tambien fomos mortales, 
hóbres femejátes à vofotros, que hos an- 

> nunciamos que de citas vanidades hos có- 
e n 2. uirtays àl Dios Biuo, * 4 hizo el cielo, y la 
Apo 146,6. tierra, y la mar, y todo loque eltá en ello. 
k nt? 16 El qual en lasbedades pafadas *ha de- 
peene xado á todas las gentes andar en fus cami- 
a.g 13. nos: Fa el è 
17 Aunque no fe dexóàfimifmo fin tefti- 
monio, bien haziendo, dandonos lluuias 
del cielo y * tiempos frutiferos,hinchien- 
leg ¿4 dy de máitenimiéto, y de comida nueltros 
coracones. 
18 Y diziendo eftas cofas,à penas apazi- 
guaron las compañas à que no les lacrifi- 
callen. 
UL 1 Entonces fobreuinieron vnos Iu- 
A dios de Antiochia y de Iconio , 4perfua- 
2-Cor,¡y, dieronà Rukiaa y * auiendo apedrea- 
3s, do à Paulo,truxerólo arraftrando fuera de 
la ciudad penfando que ya eftaua muerto. 
20 Mas rodeandolo los Difcipulos , le- 
uátófe, y entrófe en la ciudad: y vn dia def 
pues le partió con Barnabas a Derben. 
21 Y como vuieron annunciado el Euan- 
gelio ¿aquella ciudad , y enfeñado à mu- 
Chos, boluieronfe à Ly ftra, yà Iconio, yà 
Antiochia: l 
22  Confirmando los animos de los Dif- 
cipulos, exhortandolos que permaneciel- 
fen en la fe:y enfeñandoles, Que es menelter 
i a muchas tribulaciones entremos 
Gp... Snel no de Dios. 
| berat 3 Y adiendoles conftiruydodAncianos 
| gesen. ĉn cada vna de las Iglefias , y auiendo ora- 
tolos do con ayunos , encomendaronlos àl Se- 
| Cgo te ñoren el qual auian creydo. (phylia. 
Mg 4 Y Paffando por Pilidia vinieron å På- 
Me 25 Y auiendo hablado la Palabra[del Se- 
| 


cBu enos 





Ari, ñor) en Perges,decindieron à Attalia. 
91,26 Y deall: nauegaron à Antiochia*dó- 
auian fido encomédados à la gracia de 
105 para la obra que ya auian acabado. 
“7 Ycomovinieró, y juntaró la Jglefia, 
relatarő quan grandes cofas ania Dios he- 
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cho por medio de ellos:y como auia abierto 
álas Gentes la puerta de la fe. | 
CAPIT, XV: 

Egunda turbacion inteflina dela Iglefa à caw- 

'Ja de la Circuneifion y obfernancia de la Ley, a 
laqual losque autan creydo de los ludios, y efpecral- 
mente de los Pharifèos, quieren obligar a los Gentie 
les. 2. Determina el concilio delos Apoñioles y la Ie ` 
glefjia en lerujalem por Efpiritw Pp pen no fear 
obligados à ella:y anfi lo efcrinen á la Iglifia de An- 
riohiaddonde la queftion fe aura lemá tado,y Jem- 
tima à todas las Iglefias dela Gentilidad, 3. La 
contencion entre Panlo y Barnabas , por la qual fe 


apartan à predicar el Exangelso. 
Ntóces algunos q venian deludea 
enfeñauan à los hermanos,* Que fi- Gala.s, 1. 
< no hos circuncidardes, cóforme al 
rito de Moyfen,no podeys fer laluos. 
2 Anfique* hecha vna fedició y cótien- e Nacida, 
da no pequeña à Paulo y a Barnabas cótra 
ellos, determinaró que fubieffen Paulo | 
Barnabas y algunos otrosfdeellos ¿los A- fDelos ad: 
poftoles y å los Ancianos à lerufaléfobre ueríarios. 
elta queftion. 
3 Ellos pues,acompañados? de algunos de g En nom- 
la Iglefia,paffaron por Phenice y Samaria, bre dela 
cótando la cóuerfion de las Gétes: y haziá Iglehña, 
gran gozo à todos los Hermanos. 
4 Y venidos ìà lerufalem,fueron recebi- 
dos dela Iglefa y de los Apoftoles, y de 
los Ancianos : ylticcolos faber todas las 
cofas q Dios auia hecho pormedio de ellos. 
5 Mas algunos dela feéta delos Phari- 
feos, auian creydo,fe leuantaró drziédo, 
Que es menefter circuncidar* los, y man- hS. ¿los 
dar les que guarden la Ley de Moyfen. — Gentilesg 
6 Y juntarófelos Apoftoles y los An- pS el n. 
cianos para conocer de efte negocio. Paulo anif 
7 Yauiendoauido grande cótienda ,le- creydo. 
uantádole Pedro,dixoles, VaronesHerma ji, 
nos, + yvofotros fabeys como ya ha algun *FArr.10,to 
tiempo que i Dios efcogió,á las Gétes o- i ADios 
effen por m: boca la Palabra del Euange- plugo. H. 
hoy creyellen. 
8 Y Dios,que conoce] 
dió teftimonio,dandoles e 
tambien como a nofotros: 
Y ninguna differécia hizo entre nofo- 
tros y € os + purificado Tcó la fe fus cora- 
ones. r 







os coracones, les 
piritu Sito 















FArr.10,43 
n Cor, 1,2, 
¡o Aorá pues, porá tentays à Dios + po- a 
niendo yugo fobre la ceruiz delos Dilci- encia dela 
pulos, q ni nu eftros padres ni nofotros a- Ley de 
uemos podido lleuar? Moyfíen. 
u  Antesporla gracia del Señor Tefus el *Mat.23,4, 
Chrifto creemos q feremos faluos , como 
tambien! ellos. 1 Nueftros 
1 Entonces toda la multitud calló, y o- padres. 
yeró à Barnabas yà Paulo que cótauáquá 

i 
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grades marauillas y feñales Dios auia he- 


cho por medio de ellos entrelas Gétes. 

1} Y desg ouieró callado, Iacobo refpó- 

dió diziédo, Varones hermanos,oydme. 

14 Simó ba cótado como primero Dios 
aOt.miró. 2vilirolas Gétes para tomar deellas pue- 
g-d.hizo  blob para fu Nombre. Nans 
n rneor- gp- Y có elto cócuerdái las palabras de los 
cin-G- vi rorhetas,como eftá elcripto, 
tó para to- ` ups. 
mardelas 16  *Defpues de efto bolucre, y reftaura- 
Gentes ÈG réla cabaña de Dauid 3 eftaua cayda:y inf 
b Quere  tauraré fus ruynas:y boluerlahé à leuátar: 
Hamalle fa- 17 Parag la relta delos hóbres bufque alSe- 
yo-OÍ110- Sor:y todas las Gétes,“fobre las quales es 
ta lamado eo id elSeñor,¿ hazeto- 
lamin de das chas cofas. (todas lus obras. 
minóbre. 18 Notorias fon à Dios * deíde el figlo 
dErcraal- 19 Porloqual yojuzgo , que losque de 
mente. las Géres fe cóuserten á Dios, no há de fer 
inquictados: 
20 Sino efcreuirles que fe aparté € de las 
cótaminaciones de los idolos, y de forni- 
cació, y f de as 5 de fangre. 
21  Porá Moyfen delde los tiempos anti 
Ley comú- guos tiene en cada ciudad quié lo predig 
mente lla. en las Synogas donde es leydo cada Sab- 
ma arreba- bado, 
tado.q.d. -zz Entóces parecio biena los 
muerto de 
otras fic- 


e De con- 
taminaríe 
en idola 
tria. 
fLoque la 


E Maan 
y ¿los Ancianos con todala Igle a, eligir 
ras Exo.m, Y2FODES deellos , y embiarlos 3 Antiochia 
51. có Paulo y Barnabas,i Iudas que tenia por 
gLeui.z,rr. lobrenombre Barfabas, y a Silas , varones, 

principales entre los Hermanos: 

13 Y elcrewir por mano deellos «nf, Los 

Apoftoles, y los Ancianos, y los Herma- 
hS.4 han nos,ilos Hermanos h delas Gëtes, q eftá 
ereydo de en Antiochia,y en Syria, y en Cilicia, fa- 


lasétc. Jud. 

4 Porquítoauemos oydoģalgunos 4 
há Glido de nofotroshos häinquietado có 
palabras,traltornádo vucítras animas, mi- 
dando circūcıdaros y guardar la Ley,álos, 

WEmbi:- quales no mandamos, r: 
* moh 25 Hanos parecido,ayútados en vno,de 


elegir varones, y embrarlos à volotros es 
nueítros amados Barnabas y Paulo, : 
16 Hembresque han entregado fus vr 
das por el Nombre de nueltro Señor Ielus. 
el Chnifto. . ] : 

127 Anfiqueembiamos à ludas, y a Silas, 
los quales rambié por palabra hos haran la 
ber lo mimo. 

28 Queha parecido bié ìl Elpiritu San- 
fio,y à nolorros, de ninguna carga hos po 
ner, mas, que citas colàs necc/farias; i 
29 Queosaparteys delas cofas ferik- 
cadas å idoles,y de langre, de 2hogado, 
y defornicació : de las quales cofis hos 


MOD Es: 34 Y 


nardades,hareys bić. Bien ayays.. 3, 
p Ellos AE a AE A S, 
à Antiochia, y jútando la múlcitud,dieron 
la carta: | na y 
31 Laqualcomo leyeron , fueron gozo- 
fos t dela confolacion. - | de 
32 ludas tambien y Silas,como ellos tamy E sg 
bien cran! Prophetas,confolaron y contr o dies 
maron los Hermanos con abúdancia depa gores” 
SPAN do alli alg o feto | 

3 Y pafiando alli algú tiempo fueron em- 
Biados de los Hermanos alos Apolfto- morir 
les en paz. (alli. E paisa 
34  Masá Silas pareció bien de quedarfe dido. 


E 


¿00 del 


| 


35 Y Paulo y Barnabas feeftauan en ¡IL 
Antiochia enfeñando la pen delSeñofa 
y annúciando el Euangelio con otros Mi. 


chos. 1 
36 Y delpues de algunos dias Paulo di- 
xo aos 3 vifitar los Her- 
manos por todas las ciudades en las qua- 
les auemos annúciado la palabra del Se- 
ñor,como eftan. , josy 
37 Y Barnabas queria 4 tomaffen confi- 
go à loan elque tefla por fobrenombr? 
Marcos: E 
38 MasPaulo, pareciale G no auta acer ir 
tomada” elá fe oe iera E deellos def- ” A 


de Pamphylia,y no auia ydo conellos°à la ci pgelios 
obra. 5 

39 Y yuotal contencion entre ellos que fe x 
apartaron el vno del otro : y Barnabasto- AE 
mando à Marcos nauegóa Cypro.: <; %7 a, 


go Y Paulo efcogiendo à Silas y arriole 
encomendado de los Hermanos àla gra- 
cia de Dios. aa 01% 
41 Y anduuo la Syria y la Cilicia confir- 
mandolas Igleñas, 
CAPIT. XV A 
pe" ballando à Timotheo e fre 
per compañero'en fu miniflerio y) | 
por enstar el efcandalo de los Judios. 2, 
neftados porel Efprritn Sancto de nè 
angelo en Afia mien Byihinia , y fon Lam o 
mia, p La conuerfion de Lydia. 4 ps 


dicar el E 





Ma 
chando fuera Paulo wn demonio de vna je? a D 
amos por la perdida de la ganancia qee PE , T | 
Jue ss pet bes acu/an defolit E T 
% fon. agetados y Sachore carcel dende fin pal A 
s defumor de Dios, conuserter ål E BA + po 
carcelero y a toda fu familia : y ctrodis rrie "3 
do el Marifrado que eran Romanos (5 RT 


Derea Con ag ¿te o + 
Vino hafta Derben,y LAY O a 
qui, cfaua alli yn Di ¡pulo i 1 s 
* Timotheo, hijo de vna muge! e a 

dia 6e!,mas de padre Genil... es.” 

2 Decfte canan buen reftimoniolor 2” 

hnos Gefanan enl yhsa y ende ge 


Ñ 1 
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3 Efte quifo Paulo que fuefe con el:y to- 
mandolo, circuncidólo , por caufa de loş 

ludios 4 eftauan ¡en aquellos lugares: por- 
quetodos fabian que fu padre era Griego 

PArr.rc ag. 4 Y como palfauan por las ciudades, da- 
- uanles que guardaflen f los decretos que 

auii fido determinados porlos Apoftoles 

y losAncianos que eftauan en lerufalem, 

y Anfiá las Iglefras erá confirmadas en fe, 

y eran augmentadas en numero cada dia. 

6 qY palfando a Phrygia, y la prouincia 

de Galacia, fucles defendido por el Elpiri- 

tu San &o de hablar la Palabra en AGa. 

7 Y comovinieron en Mylia , tentaron 
de yr enBithinia.mas no los dexó el Ef piri 
tu[ de Iefus.] | 
$ Y paffando à Mya, decendieró ¿Troas. 

o Y fue moltrada à Paulo de nuche vna 
viñon:Vn varon Macedonio le pufo delan- 

te,rogandole, y diziendo , Paffa en Mace- 

donia, y ayudanos. 

to Y comovido la vifion , luego procu- 

ramos partir en Macedonia certificados 

que Dios nos llamaua para que les annun- 
Tiallemos el Euangelio. ( 

ii Y nauegando deTroas,venimos cami- 
à no derecho à Samothracia:y el dia figuié- 
> Ciudad te àiNapoles. © 
En acn- 13 Y dealliàPhilippos,que es la primera 
ir ciudad de la parte de Macedonia, y estCo- 

bracia, loma. y eftuuimos en aquella ciudad algu- 

TS.deRo. nos días. 

te iy «Y vn día de los Sabbados falimos 

b ul > dela ciudadál rio,dóde folia ferbla oració: 
de Pa y fentandonos, € hablamos ¿las mugeres 
Bregacio, Jefe auian juntado. : 
delospio;. 14 Entonces vna muger llamada Lydia 
© Predica. que vendia purpura en la ciudad de los 

Thyatireos,temeroífa de Dios,oyó: el co- 
raçon de la qual abrio el Señor paraque ci- 
+. y fiuielfeatrenta á loque Paulo dezia. 
` Iş Y comofuebaptizada,con fu cala,ro- 
Ónos,diziendo, Si aueys juzgado que yo 
ea fiel al Señor,entrad en mi cafa, y polid. 
mi  Y+“onftriñiónos. 


IL 








epërciðn, “aoracion,vna mochacha que tenia € efpi- 


tomo la -— Dando. 
hizoea. 17 Efta,Gguiendo à Paulo, y à nofotros, 
Follo p,_ daua bozes diziendo ; Eftos hombres fon 
phac Del fieruos del DiosAlto,los quales os annun- 
Cian el camino de Salud, 
' 18 Yeftohazia por muchos dias.mas de- 
ado tlo à Paulo , boluioft y dixo al 
inmtu,Mandote enel Nombre de lefus el 


3 
cs CPA 
Chrifto que ía) gas deella. Y falió en la mif 
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ma hora. 
19 Yviendo fus amos queauia ffalido la fS-junto có 
elperanga de fu ganancia,prédieroná Pau- cl mal efpa- 
lo y a Silas: y truxeronlos3l Audiencia àl **"- 
Magiftrado. 
20, Y prefentandolos á los Magiltrados, 
dixeron,Eltos hombres alborotan nueftra 
ciudad fendo ludios. 
21 Y predicá ritos los quales no nos es lici» 
torecebir,ul hazer pues lomos Romanos. 
22 Y concurrió el pueblo contra ellos: y 
los Magiftrados rompiendoles fus ropas 
*inandaronlos agotar con vergas. * 2. Corn, 
23 Y defglos vuieron herido de muchos 75- 
acotes, echaronlos en la carcel mandando L.Thefa, 2- 
¿la guarda ġ los guardaffe con diligencia. 
24 Elqualrecebido efte mandamiento, 
metiólos enla carcel de mas adentro, y a- 
pretoles los pies en el cepo. | 
25 Mas ámedia noche orádo Paulo ySilas 

0 hymnos : y los que eltauan pre- 


27 Y defpertada la guarda de la carcel,co- 
mo vido abiertas las puertas dela carcel, 
facando el efpada queriafe matar, penfan- 
do que los prefos fe auran huydo. 
22 Entonces Paulo clamo à gran boz di- 
ziédo,No te hagas ningun mal: que todos 
eltamos aqui. 
29 El entonces pidiendo lumbre, entró 
dentro, y téblando derribofe à los pies de 
Paulo y de Silas. y 
30 Y facandolos fuera dizeles,Señores,4 
es menclter que yo haga para fer faluo? 
31 Y ellos le dixeró, Cree enel Señor Iefus 
el Chrifto,y ferásfaluo tu,y tu cala. | 
y Y hablaronle la Palabra del Señor, y á 
todos los que eftauan en fucala. 
33 Y tomandolos el en aquella mifma ho- 
ra de la noche, lauóles los açotes , y bapti- 
zofe luego el y todos los fuyos. | 
34 Y lleuandolos á fu cafa,pufoles la me- 
la: y gozofe de que con toda fu cafa auia 
ekg d a Dios. : a 
35 - q Y como fue de dia, los Magiftrados V. 
embiaron los alguazilles, Sdiziendo , Em- *5-3la guar 
bia à aquellos hombres. i m T 
z6 Yla guarda de la carcel hizo faber ef- 
tas palabras a Paulo, Que los Magiltrados 
han embiado que feays fuelros : anfique 
aora falid y ydhos en paz. 
37 Entonces Pauloles dixo , Agotados 
publicamente iv auernos oydo, fendo hō- 


i dj 











| 























sa -e 









tóg 


bres Romanos nos echaron en la carcel; y 
aora nos echan encubiertamente? no cier- 
to.fino vengan ellos y E miai 
38 Ylos Alguaziles boluieron à dezirá 
los Magıftrados eftas palabras: y vuleron 
miedo,oydo que eran Romanos, 
39 Y viniendo rogaronles. y facandolos 
rogaronles que fe falieffen de la ciudad: 
40 Entonces falidos de la carcel, entra- 
2Arr.w 14. roná? Lydia, y bvifitados los Hermanos, 
bG.viftos. confolaronlos, y falieronfe. 
CAPIT. XVIL 
Redica Paulo en ThefJalonica à Chrifto,dedon- 
dees embiado de los Hermanos à Berea por eui- 
tar la perlècucion de los Indios. 2, Predicando el 
en Berca, alli le vienen á levantar perfequecion los 
tudios de The/Jalonica, por lo qual es llenado Athe 
DAS. 3 vifta la idolatria de La villa predi- 
cay difputa contra ella, y contra los Epieareos y ES 
toycos plrilofophos. 4. Es llenado del pueblo a vn 
lugar conueniente para fer oydo „donde annácian- 
do el verdadero conocimiento de Dios, la Re/irre- 
ciow de los muertos , y el juyZio final por Christo, 
ynos fe burlan deel, y otros fe conmierten, entre los 
quales es Dyomjio , La guarda o Alcayde del Areo- 


ü. 
afando por Amphipolis , y por A- 
pollonia, vinieron a Theflalonica, 
donde auia cian da ludios. 


2 Y Paulo,como acoftumbraua, entró á 
ellos, y por tres Sabbados difpuró con e- 
llos de las Eferipturas: 
3 “Declarádo abiertamente y proponien- 
do, Que cóuenia que el Chrifto padeciel- 
fe, y reluícitaffe de los muertos; y que efte 
era lefus,elChrifto,el qual(dize)yo os an- 
Nuncio. 
4 Y algunos decllos creyero,y fejuntaró 
dQueya fe con Paulo y con Silas:y de los Griegos dre 
auian antes ligiolos grande multitud : y mugeres no- 
cóuertido bles no pocas. 
dl ludiímo $ Entonces los Tudios[ġ erá incredulos,] 
re pro ezelofos,tomando à a!lgunos'ociofos,ma- 
ge >? loshombres,yjuntando compaña, alboro 
fO,vagabá taronla ciudad: y acometiendo la caía de 
dos. laíon,procurauan facarlos àl pueblo. 

6 Y nohallandolos,truxeroná lafon y à 
g Ot. traf algunos Hermanos à los gouernadores de 
tornanel el la ciudad,dando bozes , Que eftos fon los 
tado del ¿Balborotan el mundo, y han venido aca. 
muado. 27 A los quales laíon ha recebido,y todos 
eftos hazen contra los decretos de Celar, 
diziendo que lefus es otro rey. 
8 Yalborotaron el pueblo y à los gouer- 
nadores de la ciudad oyendo eftas colas. 
9 Masrecebida (arisfacion de lalon y de 
los demas, foltaronlos. 
10 GlEntonces los Hermanos luego de 
noche embiaron à Paulo y à Silas à Berea: 


cG.abricn 
do y e, 
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- 164 
los quales como llegaron, entraron en la 
Synogadelos Iudios. 
w Y fuerólos mas nobles delos Iudis å 
eltauá en Thellalonica, ellos que recibie- p Ot, ale 
ron la Palabra có toda h cudicia, efcudri- grias 
ñando cadadia las Eicripturas,51 ellas co- 

eran anb, 
1  Aníique creyeron muchos decllos ; Y ¡pugples 
mugeres Griegas ' honeftas, y varones no 
pocos. ' 
yy Mas como entčdieron los Iudios de 
Theflalonica,q tambié en Berea era annu- 
ciada la Palabra de Dios por Paulo, vinie- 
ron tábien allà alborotádo el pueblo. 
14 Empero luego los Hermanos embid- + gr hab 
ron 3 Paulo que fuelle t como ¿lamar:Y 1:80 
Syiaey Timotheo fe quedaron alli. 
15 losque auiá tomado à cargo Pau- 
lo,lo llcuaró hafta Athenas:y tomádo ma; 
dado dee! para Silas y Timotheo, viniet- 
fen á el lo mas prefto que pudie/len,fe par 
tieron. 
16 q Y efperádolos Paulo en Athenas, 
fu efpiritu fe deshazia enel, viédola ciuda 
dada a idolatria. Ç 
17 Anfique diíputava enla Synoga CON pori” 


a 






Ll 


dia con losquele occurriá. a 
18 Yalgunos Philofophos delos Ep1cu- 105 gal 
reos y delos Eltoicos difputauá con el: y aaki 
vnos deziá,Que quiere dezir efte palabre- a Orph 
ro? Y otros,Parece que es predicador ™ no 
nueuos diofes: porque les predicauaà Ie- ¿graños 
fus, y la Relurrecion. A unta ol 
19 4] Y tomádolo,truxeronlo al j Áreo- 5 A 
pago, diziendo, Podremos faber G feae fta p Cierto 
nueva doĝrina que dizes? pagar” 
20 Porámetes en nueltras orejas paz der 
nuevas cofas: queremos pues faber q cha gro 
re ler efo. P dond: 
1 Entonces todos los Arhcnienfes,y los lasog” 
hueípedes eltrágeros, en nigunaotra € o 

entendiá fino,o endezir,o en oyf alguna 
cofanucua. 

22 Pues eftádo Paulo en medio del pa ; 
pago,dixo, Varones Arhenienfes en tO o poer 
hos veo como mas »luperfticiofos. så- giofos 
23 - Porque paffido y mirádo vueftros 2 

Gtuarios , hallé tambien vn altar enel quel 

eftaua elta inferipcion, Al dios no comeza 
do. Aquel pues que vofotros honrray% 
conocerlo,á elte hos annúcio yo» las p 
14 ElDiosquehizọo el múdo y sodas de q 
cofas 4 enel fon. Efte como fea Seño" e Co e 
cielo y dela tierra, # no habita en BP e gulta” 
hechos de mano: hom- Jon 4% 
25 Nies honrrado%cog manos de! Apo Eco 

bres , neceísitado de algo: pues el a “dos 


vynas 
quie- 
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dos vida,y refpiracion, y todas las cofas: 

" 26  Elqual hizo? de vnoá todo el linage 
de los hombres para que habitaflen fobre 
todala haz de la tierra, determinando las 
fazones [las quales limitó:] y pueltos los 
terminos de la habitacion deellos: 

27  Paraque bufcallen a Dios , fi porven- 
tura b palpando lo hallenzaúque cierto no 
” eftálexos de cada vno de nofotros. 

. 28 Porque* enel biuimos, y nos mouc- 


gnorí- vueltros poetas dixeró, Porque 
elte lomos tambien. 
29 x» Siendo pues linage de Dios,no aue 
mos de eftimar la Diuinidad fer femejante 
to, Sáioro,óaplata,ó à piedra, 0 ¿efculprura 
Ma.o.18. deartificio ó deimaginació de hombres. 
30  Anfique difiiealanda Dios los tiem- 
pos de efta ignorancia, aora denúcia à to- 
dos los hombres que € fe arrepiétan: 
3t Porquáíto ha cftablecido vn dia en el 
qual ha de juzgar con jufticiaà todo el mú 
do poraquel varó al qual determinó, dan- 
toba dotfeà todos leunitandolo delos muertos. 
tg dea? Ej Y como oycró la Refurreció delos 
Lo fer fi, MUErtos,vnos en tóces fe burlauá: y otros 
recia dezian , Oyrtehemos acerca deefto otra 
E, vez. 
MUI, 33 Y anf Paulo fe (alió de en medio dee- 
os. 
REI 34 Masalgunos creyerő jűtandofe cócl 
| Alcay. entre los quales tambié fue ES 8 el 
lupa Mtl del Areopago,y vna muger llamada Dama 
afto,  "5,y Otros con ellos. 
CAPIT. XVIIL 
pe viene à Corintho donde por fe miniferio 
muchos reciben el Enangelio ,y por exbortacion 
Dros fe queda alls año y medio, 2, Los lwdios lo 
acoifan delante del Procomful el qual no los quiere 
oyr. 3, Paulo buelne å lerufalem y à Antiochia,de 
onde fè buelue ¿partir à vifitar las 1 glefias. 4. 
Priferlla y Aquila inStrayen mar cumplidamente à 
s Apollos,el qual despues [rue mucho àla lelefía en el 
minsterio de La palabra Cr. 
Alladas eltas cofasPaulo fe partió de 
” Athenas, y vino á Corintho: 

2 Yhallidoivnludio llamado +A. 
quila natural del Ponto,que aula poco ã a- 
uia venido de Italia, y à Prifcilla fu muger, 
(porġClau dio auia mádado que todos los 
Iudios falieffea de Ro ma)vinof+á ellos: 

3 Y porquecra de fu officio,pofó con e- 
Mos, y trabajava: porque el ofkcio deellos 
era <ar tendas. 

4 Y difputiua en la Synoga todos los 
Sabados Centro poto y del 
o lefus:] y perfuadia à ludios y ia Grie 


inage de 








e 


"RS, 1 


, 6, Te 


: mos, y fomos:como tambien d e > de 
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5 Y comoSilas y Timotheo vinieró de 
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Macedonia,Paulo era cóftreñido del Efpi- 
riruteftificádo à losludios que Iefus era el 
Chrifto. 
6 Y cótradiziendo y blafphemando e- 
llos , dixoles + facudiendo fus veltidos, * Mat, 10; 
b Vueltra fangre fa fobre vuchtra cabeça: 14 
yo,limpiosdefde 20ra me yréà las Gëtes. Topy 
7 Y particdo dealli,entró en cafa de vno aos à 
llamado Tito el Iufto,temerofo de Dios,la | ¢ y y 
caía del qual eftauajútaila Symoga. aaa 
8 Y*Crilpoel Prepolito dela Synoga F1.Cor,1,14 
creyó al Señor cótoda fu cala : y muchos 
delos Corinthios oyédo,creyan,y erá bap 
tizados. 
9 Entóces el Señor dixo de noche en vi. 
sap à Paulo, No temas, Gino habla, y no ca- 

es: 


S s : ara hazer- 
m Yaflentó all yn año y feys mefes en- dl mal 


12- q Y fédo Gallió Procóful de Achaya, 11, 

los Judios fe leuantaró de vn animo cótra 

Paulo, y truxeronlo al tribunal, 

t Diziédo,Quc efte perfuade áloshó- $ Oteme. 


bres hórrar à Dios t cótra la Ley. A 
14 Y comécando Paulo a abr laboca, o Pe 
Gallió dixo alosludios,Si fuera algú agra- 
uo, o algun mal hecho, ô varones ludios, 
biéhostolerára: 

15 Masfifon iones de palabras, y de 
nóbres, y de vueftra Ley , veldo vofotros: 
porá yo no quiero [er juez de ellas cofas, 

16 -Y echólos del Si 

17 Entóces todos los Griegos tomando 
áSofthenes Prepofito dela Synoga,herrá- 
lo delante del tribunál ; y a Gallió nada fe 
le daua deello. 

18 €] Mas Paulo aniédo cíperado aú alli 
muchos dias, defpidiendofe delos Herma - 
nos,nauegó en Syria:y có el Prifeilla y A- 
quila,* ' auiédo trefquiladofe la cabega en 
Céchras:porque "renia Voto. 
19 YllegóiEphefo, y dexólos alli : y el 
entrandoenla Synoga diíputó có los Iu- bos ps 
dios. ` A 

20 Los qualesrogádole ¿fe ¿dale con E d 
ellos por mas tiempo,no felo concedió: m Aquila: 
21 Antes fe defpidió deellos diziédo, Es no Paulo. 
menefter 4 en todo cafo réga la Fielta que 
viene en lerufaló : mas otra vez bolueré á 
voforros,* Griendo Dios: y partiofe de E- 
phefo. * 2, Cor. As 
22 Ydecédidoi Cefarea,fubió d lernfale, 19- 

y faludó à la Igleña, y decédió ¿Antiochia. Lac. 4,16, 
23 Y auiédo eftado alli algú tiépo,partio- 

3 jij 


III. 


*Núé.6.18. 
Ab, 21, 14. 
I Cúplido 
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_ Sezandando por orden la prouincia de Ga- 8 4 Y entrando el dentro dela Synog? IL. 
lacia, y la Phrygia,cófirmandoátodoslos  hablaua confadamente difpurando y per- a 
Difcipulos. - fuadiendo del Reyno de Dios, e. ¿ornof 
24 @ Llegó entócesá Ephefo vn ludio y  Masendureciendofe algunos, y * 00 F po oyt: 


TITI. 


Pi Corni. 


a La do- 
drina del 
& 


G 
b Ot. a ha- 
blar libre- 
mente. 
FRom,1 6,3. 


eSiédo de 
mádados o 
rogados1 
ello. 

d Par los 
dones de 
Dios ġ te- 
Did. 


llamado *Apollos,natural de Alexandria, 
varó eloquente,poderofo en las Elcriptu- 
ras. 
25  Efteera inftruydo en el camino del 
Señor, y feruiéte de efpiritu hablaua y en- 
feñaua diligentemente? las cofas q fon del 
Señor lefus,enteñado folamente enel Bap- 
tiímo de loan. 
26 Ycomencó bà tratar cófiadamente 
en la Synoga.ál qual como oyeró * Prifc1- 
lla y Aquila, tomarólo , y declaronle mas 
particularmente el camino de Dios. 
27 Y queriendo el paffar en Achaya, los 
Hermanos € exhortados efcriuieron álos 
Difcipulos que lo recibicfien; y venido el, 
aprouechó mucho * por la gracia álosque 
auian creydo. 
28 - Porq con gran vehemencia conuécia 
pros os ludios,moftrando por 
s Efcripturas q Iefus era el Chrifto. 
CAPIT., XIX. 
a buelto bafta Epbe/o inSirwye en el pgs 
lío y baptiza à algunos que hallo alli enjeñados 
y baptizados del sr tibia de loan, los quales reti- 
ben el Ejpirita Sanclo, 2, Aparta y consiitwye la 
lefra, y haze muchas fanidades. 3. Algunos de 
s Exorzyhas Indros queriendo contrabazer la wire 
tud de Pavlo en el nombre del Señor, fon maltrata- 
dos de vn endemoniado. 4. Mulirpliczje La Tales 
fia en Epbe/o. q Lenantaft vn grande alboroto 
contra Vaulo y fus compañeros por losque biwan 
del artificio de los idolos y idolatria de Diana : el 
qual apaxizna el Eferinano de la ciudad tre. 
Aconteció que entretanto que Å- 


y ; pollos eftaua enCormtho, Paulo,an- 
dadas las regiones fuperiores , vino 


eEn coyo 
baptifmo. 


"Matt.,37, 
Marc. 1,8. 
Luc.316. 
loan 1,25. 
Arr. S.Y 29 


2 y 11,16. 


iEpbcfo,donde hallando Difcipulos, 

2 Dixoles , Aueys recebido el Elpiritu 
Santto delpues que creyftes? y ellos le di- 
xeron,Ántes ni aun auemos oydo hi ay EL 
piritu Sanĉo. ` 

3 Entonces les dixo, € Enque pues foys 
baptizados? y ellos dixeron,En el Baptif- 
mo de loan. 

4 Y dixo Paulo,+* loan baptizó con bap- 
tiímo de penitencia diziendo àl pueblo, $ 
creyelen en elque auia de venir defpues 
decl,es à fiber,en lefus el Chrifto. 

5 Oydas eftas colis fueron baptizados 
en el nombre del Señor lefus. 

6 Y como Paulo les pufo las manos en- 
cima, vino fobreellos el Elpiritu Santto, y 
hablauan en lenguas, y prophetauan. 

7 Yeranceltos varones todos como do- 

al. 
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creyendo,maldiziendo el camino del Señor ipede 
delante de la multitud,aparrádofe decllos cep, 
apartó los Difcipulos,diíputando cada día, G,deva 
en la efcuela $ de vn leñor. Mr 
10 Y eftobfue por dos años, de tal manc- h ms: 
ra que todos losque habitauan en Aña,lu- he 
dios y Griegos, oyeró laPalabra del Señor 
Icfus. 
u Y haziaDios maravillas no qualesquie- - 
ra por la mano de Paulo. 
12 Detal manera que aun fe lleuaffen fo- 
bre los enfermos los fudarios y los paÑue- 
los de fu cuerpo : y las enfermedades tey 
uan deellos, y los malos eSpiritus faliá dë- 
ellos. ARE PE 
T Y algunos de los Iudios exorcit22. igge 
8 DE tentaró ¿inuocar el nóbre! 
del Señor lefus fobre losque tenian efpiri- 
tus malos dizrendo, Cójuramosbos porle ¿4 
fus elque Paulo predica. + 
14 (Y auna vnos hete hijos de vn Sceua? y 
dio principe delos Sacerdotes, que hazian } 
clto,) ye > pS A 
15 Yrefpondiendoel efpiritu malo, = 
x0,A lefus conozco, y à Paulo le: mas VOT ¿279 osco 
otros f quien foys? e postop” 
16 Y hn hia en quien eftaua el epe obedec®", 
tu malo, (alrando en ATE y enfeñorea ES rote ¿el 
fe! deambos , pudo mas que ellos : pi di 
manera que huyeron de aquella cala det- .S 
nudos y heridos. ; 
17 Y Ro fue notorio à todos anli r 
como Griegos losque habitauan en Epa 
fo: y cayó temor fobre todos ellos, yea 
grandecian el Nóbre del Señor lefus. N pit 
18 € Y muchos delosque anian coy > mD 
venian cófeflando, y dando cueta m delu? yida 
hechos. +2 e 
19 Anlimiimo muchos de losque au’ F pries fie 
feguido ” curiofidades,truxeró los libros, ra delan” 
y quemaronlos delante de todos : y €74- mana de 
da cuenta del precio deellos , b aron que er pena 
montauá cincuenta mil dineros: ra e ¡grade 
ei i ° Anh creca fuertemente la palab pumani* 

el Señor, y preualecia. 
21 Y acabadas chas cofas,propulo pasio o OÍ 


P por Efpiritu de, andada Macedonia y € p Por 

chaya,partirfe à lernfalem, dize neos yér de 

á rt ebado allá , me fera ment Sani 

tambien á Roma. | s 

23 Yembiando en Macedonia > e y q arent 

losque Ye ayudauan es ¿faber Timo! niht 
mpo c” 


Eralto,el le eltuuo por algu» rie 
Ea 


y q 











t Medallas 4 


E de Dia- 


bs, eha 
E nos 

len re 
—Bucion. 


“Peto, 
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23 Entonces vuo vnálboroto no pe- 
queño acerca del Camino del señor, 

24 Porque vn platero llamado Deme- 
trio,el qual hazia de plata*templos deDia- 


nes , EN m 
del gran (¿ "3daua à los artifices no poca ganancia. 


25 Los quales juntados con los officia- 
es de lemejante officio dixo, Varones, Ya 
faheys € de efte officio tenemos ganancia, 
26 Y veys Ae que elte Paulo, no fola- 
mente en Ephefo , mas aun grande multi- 
tud decaf toda la Afia aparta con perfua- 
fon diziédo , Que no fon diofes los que fe 
hazen con las manos. 
27 Y nofolamente ay peligro de quebef- 
ta ganácia fe nos buelua en reproche, mas 
aun tambien que el templo de la grande 
diofa Diana fea eftimado en nada, y comié- 
ce à fer deftruy da fu mageftad,la qual hór- 
ra toda la Afia y el mundo. 
23 Oydas eltas colas , hinchieronfe de 
yra, y dieron alarido , diziendo, Grande 
Diana delos Epheños. 
29 Ytoda la ciudad fe hinchió de con- 
fulñion, y vnanimes arremetieron àl thea- 
Kro,arrebitando à Gaio , yá Ariftarcho 
Macedonios compañeros de Paulo. 
30 Y queriendo Paulo falir àl pueblo, 
los Difcipulos no lo dexaron. 
31 Tambien algunos de los principales 
de Aña,que eran fus amigos,embiaron à el 
rogído que no le prefentafle en el theatro, 


«32 “Yotros gritauan otro: porque ela- 


ne eradconfufo, y los mas no fa- 
bian porque fe auian juntado. 
33 Ylosdela multitud carona Alexan- 
dro, rempuxandolo los Judios. Entonces 
Alexandro „pedido filencio con la mano, 
queria dar razona! pucblo. 
34 El qual,como conocieron que era Tu- 
dio,fue hechayna boz de todos ¿ gritaron 
cali por dos horas,Grande Diana de los E- 
pheños. 
35 Entonces el Eflcriuano apaziguando 
las com pañas,dixo, VaronesEpheños,por- 
que quien ay delos hombres que no fepa 
que la ciudad de los Epheños es hórrado- 
ra de la grande dioía Diana, y de la imagen 
venida delupiter? 
35 Aníique pues efto no puede fer con- 
'tradicho, conuiene que osapazigueys,y 
que nada hagays temerariamente. 
= Queaueys traydo à etos hombres,ni 
a ess , niblafphemadores de vueftra 
38 Que Demetrio y los officiales å efan 
co ehtienentne gocio có 2lguno,audiécias 
hazen „y Proconfules ay ,accufente los 
Vnos à los otros. 3 
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go predicar de Paulo, auta caydo de vn apofento de 


NS a a 
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39 Yfidemandays alguna otraco(fa, en 
legitimo ayuntamiéto fe puede defpachar: 
40 Quepeligroay de que no feamos ar- 
guydos de fedicion f por oy: no auiendo 
ninguna culpa por la qual podamos dar ra- 
zon de elte concurlo. Y aujendo dicho cf- 
to defpidió el ayuntamiento. 
CAPIT, XX 
Artido Pawlo de Ephefo viene a Troas donde ce- 
lebra la Cena vna noche con los Hermanos, 9 


rein jeita d vam ancebo,que du rmiendofe por el lius 
J 


tres fuelos de alto ¿y fe ausa muerto. 2. En Meleto ha- 
Ze venir à lop Ancianos de la Yglefía de Eplrejo,a los 
quales exhorta, que mirando la doéirina y exemple 
quee les ha dado.en la licitud por la lolefia , fean 
diligentes en confernarla cre. y Defprdefe deellos 
con lagrimas de todos, 
Delque cefo el alboroto, llamando 
Paulo losDifcipulos,ausédolos$ex- 
Æ. hortado,defpidiófe, y partiófe para 
yr en Macedonia. 
2 Y defque vuo andado aquellas partes, 
exhortadolos con abundancia de Pala- 
¡Cm en Grecia: 
3 Donde auiendo cítado tres meles , a- 
uiendo de naucgar enSyria,fueronle puef- 
tas afl=chácas porlosludios:y tomó conle 
jo de boluerfe por Macedoma. 
4 Yacompañaronlo hafta Afia Solipater 
de Pyrrho Bereenfe , y Theflalonicenfes 
Ariltarcho,y Secúdo, y Gaio Derbeo, y Ti- 
motheo:y Añanos,Tychico,y Trophimo. 
5 Elfos yendo delante, efperaron nos en 
Troas. 
6 Ynofotros , pafados los dias delos 
Panes fin leuadura, nauegamos de Philip- 
pos, y venimos á ellos a Troas en cinco 
dotada eltuuimos fiete dias. 
7 Y el Primero delos Sabbados,jútos los 


f Por efe 
alboroto 
de op. 


g Otabra. 
cado, 


difcipulos* 13 partir el p3,Paulotles enfeña *Arr.2,46. 
ua,2uiendo de partirfe el dia Gguiente : y a i Acclebrar 


largó el fermon hafta la media noche. 
8 Y auia muchas lamparas en el cenade- 
ro dondeleftauan ayuntados. ] 

Y vn mancebo llamado Eutycho , gue 
eftaua fentado en vna ventana, tomado de 
vn fueño profundo,como Paulo difputaua 
Juengamente, derribado del fueño cayó 
deíde el tercer” cenadero abaxo : y fuc al- 
gado muerto. | 
to Al qual como Paulo decendieffe , der- 
ribofe fobreel, y abracidolo dixo , No hos 
alboroteys,que aun fu alma eftá enel. 

u Y"[ubiendo,y partiendo el pan, y guf 

tando, habló luengamente halta el dia, y 

aníi le partió. 

1 Y truxeró al moço biuo, y fueró e 
i ii 
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liCena del 
Señor. 


T Oc. dif pu 


tiva, 
l Ot.eftaua 


mos. 
mr O,alto,o 
fuclo. 


n Boluieñ. 
do à fukir 
à la fala, 





dos no poco. | 

13 Q Y nolotros fubiendo en el nauio na- 
uegamos a Alfon para recebir de allià Pau- 
lo: porque anfi auia determinado de venir 
por tierra. 

14 Y comofejuntó con nofotros en Af- 
fon,tomandolo venimos à Mitylene. 

15 Y nauegádo deall;,el dia Gguiente ve- 
nimos delite deChio, y otro dia tomamos 
puerto en Samo:y auiédo repofado en Tro 
gilio,el dia figuiente venimos à Mileto. 

16 Porque Paulo auia propuelto de paf- 
far adelante deEphefo,por no detenerfe en 
AGa: porále apprefluraua por hazer el dia 
de Penthecoftes, ile faelle poísible,enle- 
ruíalem. 

t7 Y embiando defde Mileto a Ephefo hi- 
zo llamará los Ancianos de la Iglefra. 

18 Los quales como vinieron a el, [y fe 
juntaron, ] dixoles, Vofotros beys que 
defde el primer dia que entréen Afia , co- 
mo he ido convofotros por todo el tiépo, 
19 Siruiendoál Señor có toda humildad, 
y con muchas lagrimas y tentaciones G me 

å venido por las aTechágas delos Iudios: 
20 Comonada que hos fuefle vtil,he re- 
huydo deannunciaros y enfeñaros publi- 
camente, y por las calas: 
20,tapeni 21 Teflificandoa los Tudios y alas Gen- 
teacia tes?laconuerhon à Dios, y la fe ey nueítro 

Señor leius el Chrifto.* 

22 Y 20ra heaqui que yo,Patado del Efpi- 
b Porvoca ritu , EET a in faber loque alli 
cion del Ef meha de acontecer: Ñ 
gr qe 13 Mas que el Elpiritu Siéto por todas las 
á e A ciudades me dí teltimonio diziendo,Que 

7 priliones y tmibulacionesSme efperan. 

O, mee”. 24 Mas de ninguna cola hago cafo,ni efti- 
tun aparcja mo dmivida mas que à mi:folamente que a- 
dis. —  cábemicarreracongozo , y el mimllerio 
dG. mial- a recebi del Señorlefus para dar teftimo- 
a nio del Evangelio de la gracia de Dios. 

25 Y aora heaqui,yo (<,¿nimguno detodos 

vofotros por quien he pafado predicido 

el Reyno de Dros,verá mas mi roftro. 

? 26 “Portáto yo hos protelto el dia de oy, 
eComo ar. que yo foy limpio de la fangre de todos. 
15,6. 27 Porquenoherehuydo deannuciaros 

todo el confejo de Dios. 

28 Portanto mirad por vofotros, ypor to- 

do el rebaño en que el Elpiritu Sanéto hos 
ha puefñto porfobifpos paraSapacentar la L 
¿Mo de gleGa de Dios, la qual ganó por fu fangre. 
g Opao- +9 Porque yo fe, que defpues de mi par- 
rear Oc re Hda entrarán en volotros graues lobos 
gir. queno perdonarán al ganado: 
h Que enfe Y que de vofotros mifmos fe levanta- 
Éca, sán hombres, que hablen cofas peruerías, 


IL 


30 


27t CER SAOR: 


37? 
para i lleuar los Difcipulos tras fi. 

31 
por tres años,de noche y de dia,no he cëi- 
fado de amoneftar con forai à cada V- 
no de volotros. 

z 
o iDios, yà la Palabra de fu pe 
el qual es poderofo para fobreedificar , Y 
daros heredad có todos los Sanétificados. 
33 La plata,o el oro,o el veftido,de nadie 
he cudiciado. 

34 Antes vofotros fabeys *que para lo- 
que me ha fido neceflario, y ¿losque eftan 
conmigo,eftas manos me han feruido. 

35 Entodohoshe enfeñado, Que traba- 
jando aníi,es neceffariot fobrelleuara los 


Portanto velad , acordandohos Aga 


¡o dif 


er. D 


Y aoratambic,Hermanos,encomien- 


* 1 Cor. 4 


Il 
Thef 23 
The/: 3% 


A Grece- 
bit. 


enfermos : y acordarnos deldicho del Se- r Pi 


ñor Iefus , el qual dixo , ! Bienauenturada 

cofa cs dar antes que recebir. 

36 €] Y como vuo dicho eftas cofas,pu- 

elto de rodillas oró có todos ellos. 

37 Entóces vuo vn gran lloro de todos: 

y derribandoíe fobre el cuello de Paulo, 

belauanlo: 

38 Dol:iédofe en gran manera por la p% 

labra q dixo, q no awan de ver mas lu rol- 

tro. Y acompañaronlo àl paulo. 
CAPIT, XXL 

pard Paulo de Melito, 3 vifitando Las ti 

del camino, llega à Cefarea donde fiendole 


ciada fs prifon en lerafalem , los E lomas OE É 


weno vaya alli:mas el perfiste con gr 
AE e jh des erminacion. ad, a Jeruji 
lem, los Ancianos de la Tedefía le pefiade à Paih 
euitar el eftandalo de lo Indros que awan ca 
àl Enangelio.fnja la obferuancia de la Ley. 3 D 
xiend-la el anfi, los ludios de Afia que lo vieron t’ 
el Templo, alborotan el pueblo contra el ¿y jour 
niendo la guarnicion de los Romanos Je qra 
de las manos:y leuandolo prefo dl real er - 
Tribuno de poder hablar al pueblo amotis 
ra darraZon defi, 
Como ™ navegamos arra x 
' deellos, venim DS derechos 
Coo:y el dia iguiéte ¿ Rhodas:y 
alli à Patara- TY 
2 rs vn nauto que pafaua a: 
nice,fubiendo en el navegamos» 
3 Ycomocomencódá S Rrarfenos Cy- 
pro,dexandolaà manyzquierda, ] SS 
mos - Syria, y venimos ¿Tyro:porá | 
auia de defcargarallifucarga fa 
Y e as nos alli hete diss» e 
dos los Difcipulos,los quales yan "i 
lo 2 por Efpiritu,q no fubielTe ale ar 
sy Y cumplidos aquellos dias. 3 uge- 
nos,2cópañandonos todos C9 so ne 7 
res y hijos halta fuera de la ciudad: y P 


tos de rodillas en la riberąoramos. < Y 
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6  Yabracandonos los vnos ¿los otros, 
fubimos en el nauio, y ellos fe boluieroná 
Sus cafas. 
7 Y nolotros,cumplida la la navegacion 
venimos de Tyro 2 Prolemay da : y auien- 
do faludado alos hermanos, ¿damosnos 
con ellos yn dia. 
8 Yotradia partidos [Paulo y los que 
E Arri g; “On eleltauamos, ]venimosà Cefarea : y 
entrando en cafa de + Philippe el Euange- 
lifta,el qualera vno de los Siere,pofamos 
A Enteng;. COP el, (prophetizauan. 
dsentag¡ 9 Y efte tenia quatro hijas donzellas 3 å 
Mina pala- 19 Y repofado nofotros alli por muchos 
bra, dias, decendió de Iudea vn Propheta lla- 
mado Agabo. 
u Elqual como vinoà nofotros, tomó la 
cinta de Paulo, y atádofe los pies y las ma- 
nos, dixo, Elto dize el Elpiritu Santo, Al 
varon cuya es efta cinta, anfi lo atarán los 
ludios en lerufalé , y lo entregarán en ma- 
nos delas Gentes. 
1 Esque como oymos,P rogamos nof- 
otros y losque eftavá en aquel lugar, que 
so lubiele a lerufalem. 
13} Entonces Paulo relpondió, Queha- 
" Ot.ábrs. zeys llorando, y “affligiendomeel cora- 
- çon? porque yo no foloà fer atado,mas aŭ 
a morir en lerufalem eltoy prefto por el 
Nombre del Señor rEsvs. 
14 Ycomonole podimos perfuadir, re- 
pofamosnos,diziédo, Hagafe la voluntad 
del Señor. (dos fubimos à lerufalé, 
15 €] Y deípues deeltos dias, d apercebi- 
IT. 16 Y vinieron tambien con no otros de 
do iasa Cefarea algunos de los Difcipulos „ tra- 
tros)lio,, yendo configo à vn Mnafon Cyprio, Dif- 
fab, cipulo antiguo con el qual polaffemos. 
17 Y Has, L id a lerufalem,los Her- 
manos nos recibieró de buena voluntad. 
18 - Y el dia figuiente Paulo entró có nof 
Otros à Iacobo, y todos los Ancianos fejú 
taron. 
19 Alos quales, como los vuo faludado, 
coto por menudo loque Dios auia hecho 
entre las Gentes por fu minifterio. 
20  Yelloscomolo oyeron, elorificaron 
al Señor: y dixeronle, Ya vees, Hermano, 
quintos millares de ludios fon losque há 
creydo:mas todos fon Zeladores de la ley 
21 Y hioydo deti[por relació de otros,] 
Lamu 9 cofeñas à apartarle de Moyf¿ á todos los 
glao Pire udios 4 eftá entre las Gentes: y G dizes, å 
i exar ¿e NO han de circúcidar fus hijos ni andar Å 
vostre gunlacoftumbre. 

z- Que ay pues? € En todo calo es me- 
eher que lá multitud fe junte:porġ oyran 
que has venido. | 
23 Haz pues efto te dezimos .f Ay cn- 
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tre nofotros quatro varones que È tieneng Era, co- 


voto fobre (: 

Tomádoá eftos lanttificate có ellos, 
galta có ellos parag * raygan fus cabe- 
ças:y å todos entiendá ĝ no ay nada de lo 
que de ti há oydo por fama:mas q tu tam- 
bien andas,guardando la ley. 

25 Emperoquantoalos å de las Gentes 
hå E ie auemos efcripto:y de 
terminamos, q no guardé nada deelto:* fo 
lamente ġ fe Aan de loque fuere fa- 
crificado à los 1dolos, y de fágre, y deaho- 
gado, y de fornicacion. 

26 | Entóces Paulo,tomádo a aquellos 
varones, lanttificado el dia (iguiére entró 
en el Templo, * denunciando fer cúplidos 
los dias Í de la Ainttificació, halta fer offre- 
cida ofrenda por cada vno deellos. 


| 27 Ycomofe acabanálos fete dias, vnoslu 
- dios de Aña,como lo vieró en el Téplo,al. 


borotaró todo el pueblo, yecharóle mano 
28 Didobozes, Varones lfraeliras ayu- 
dad:cfte es el hóbre å por todas partes en- 
feñaá todos contra elPueblo, y la ley, y elo 
telugar: y aun de mas defto há metido los 
Gentiles en el Templo, y hì contaminado 
ete fantto lugar. 

29 ( Porá antes auiá vifto à Trophimo E- 
phefio Es, A ciudad có el, elqual penfauá 4 
Paulo auia metido en el Templo.) 

30 Anfiá toda la ciudad fe albororó, y hi- 
zofe vn concurío de pueblo : y tomando à 
Paulo trayanlo arraffrando fuera del Tem- 
plo: y luego las puertas fueron cerradas. 
31 O ellos de matarlo, fué da- 
do auifo al Tribuno de la compañia, å to- 
da la ciudad de Ierufalé cltaua alborotada. 
32 Elqualluego tomádo foldados y Cë- 
turiones,corrió à ellos. Y ellos como vie- 
ronál Tribuno y à los foldados , ceffaron 
de herir á Paulo. 

33 Entócesllegádo el Tribuno, prédió- 
lo, y mandolo atar con dos cadenas: y pre- 
guntóle quien cry que auia hecho. 

34 Yotros dauáíbozes de orramanera en 
la compaña: y como no podia entender na 
da decierto a caufa del alboroto,mandólo 
lleuaral real. 

35 Y comollegó a las gradas, aconteció 

ue fué Hcuado acueltas de los foldados à 
caufa de la violencia del pueblo. 

36 Porq multitud de pueblo venia de 
tras dando bozes,j Matalo. 

7 Y como comencaroná meterà Paulo 
cn el real, dize àl Tribuno ,¿Sermethiliciro 
hablarte algoty eldixo,Griego fabes? 

38 Noerestu*adglEgypcio q leuantafte 
vnaledició antes de ekos dias, y Gcafte ah 
| delierto 
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defierto quatromil hombres falteadores? 
Pab. 212,3. 39 ¡Entonces Psu'o le dixo, Yo cierto foy 
hombre ludio*+vezino de Tarfo ciudad co 
nocida de Cilicia:empero ruegote que me 
permittas que hable al pueblo. 
40 Y como elfelo permittió,Paulo efti- 
do en pie en las gradas, hizo feñal có la ma 
no àl pueblo: y hecho grande filencio ha- 
bló en lengua Hebrea, diziendo. 


CAPIT. III, 


Ando Paulo cuenta al pueblo de fu conuerfion y 

y ra el puebla fe alborota ms contra el, 
por lognal el Tribuno lo manda meter enel real, 

arotarlo para faber deel la caufa del alboroto del 

weblo: mas entendido quie era Romano,no lo aço- 

tan mas ha Ze lamar al concilio de los ldros enel 

qual quiere fer informado del cafo, prefente Pawlo, 


Arones hermanos, y padres,oyd la 
' razon que aora os doy. 
2 (Y como oyeron queles habla- 
ua en lengua Hebrea, dieronle mas flen- 
Fa - cio, y dixo,) 

Arr.2239- > Yocierrofoy ludio, + nacido en Tar- 
a Ot. diligó lo de Cilicia , mas criado en efta ciudad à 
temente en Jos pies de Gamaliel enfeñado * conforme 
laly dec. àlaverdad de la ley de la patria, zelofo de 
* Arri. 8,3. la Ley,como todos vofotros foys oy. 

b Efa reti- * Que he perfeguido È efte camino 
Cs. “hala la muerte, prendiendo, y entregan- 
>; 1,3 ma Lo en carceles varones y mugeres. 
tar3iosglo $ Como rábien el Principe de los Sacer- 
profeffavi. dotes me es teftigo, y rodoslos Ancianos: 
delos quales auntomáido letras à los Her- 
manos yua à Damalfco para traer tambien 
préfos à lerufalem, ¿los 4 eftuuieffen alli, 
paraque fueffen punidos. 
6 Mas aconteció ĝ yendo yo ,y llegádo 
cerca de Damalto como a mediodia, de re 
pente me rodeó mucha luz del cielo : 
7 Y cay en el fuelo:y oy vna boz q me de 
zia,Saulo,Saulo,porque me perfigues? 
3 Yoentoncesreípondi, Quien eres Se- 
ñor? Y dixome, Yo loy rssys el Nazare- 
no,à quien tu perfigues. - 
Y losque eftauan conmigo,mierona la 
verdad la luz y le efpantaron:mas no oye- 
ron la boz del que hablaua conmigo - 
lo Y dixe, Que haré Señor ? Y el Señor 
me dizo,Leuantate,y ve ¿ Damalco : y alli 
teitri dicho todo log d te cóviene hazer. 
n Y comoyono via,por cauía * dela cla- 
s  "ridaddelaluz ,lleuado dela mano por los 
e Otdels q elizuan conmigo vine i Damafco. 
glorias — 13 Entonces vn Ananias,varon pio con- 
forme ìà la lcy,ó tenia tal teftimonso deto- 
pdos los ludios que «b morauan, 
3  Viniendoá mı y prelentandofe, dixo 


d Ot.ce cf- 
tå determi- 


= Digitalizado Biblioteca Nacional de Colombia 


= O EEST: 6-9 


256 


me,Saulo Hermano,recibela vifta. Y yo 

en aquella hora lo miré. Se | 

14 Y el dixo,El Dios de nueftros Padres f señalado 
tehàf predeftinado paraque conocielles en fu ttig 
fu voluntad, y vices a aquel Iufto,y oytl- n2 Pro 
fes la boz de fu boca. ` 
15 Porá has de fer teftigo fuyo à todos los 
hombres de loque has vifto y oydo. e 
16 Aorapues porque te de tienes? Leud- , 
tate, y baprizate, y laua tus peccados 1muo- 

cando fu Nombre. | 

17 Yacontecióme,buelto a Terufalem,Ú 
orando en el Templo, fuf arrebatado fue- 
ra de mi, o. 
18 Yloyide que nre dezia,Date priclfa,y 
fal preftamente fuera de Ierufalem:porgu£ 
no recibirán tu teftimonio de mi. 

19 Y yodixe,Señor,ellos faben,que Ei 
encerráua en carcel, y heria por las Syno- 
rasa los que creyan en ti. , 
A Y quando Edirni la fangre E e 
Efteuan $ tureftigo, yo tambien * eftava t gst 
prefente, y confentia å fu muerte, y gui a 
daua las ropas delos que lo matauan- de 

21 Y dixome, Vé, porque yo te tengo 

embiar lexos à las Gentes. 

22 Y oyeronlo hafta efta palabrarentos- 


ces alçaron la boz diziendo , Quita Eb 


Cide 


sab 


tierra à vn tal hombre; porque no cou! 
que biua. ad 
213 Y dando ellos kazes y arronjado 

ropas, y echando poluo àl ayre, " 

e Mandó eiTribuno que lo Ileuaffenàl i 
real:y mandó que fueffe examinado con - 
cores [y atormentarlo] para faber porq ' 
caufa clamauan anfi contra el. lo : 

25 Y como loataron con correas, da $ 
dixo àl Centurion que eftaua prelentes y 

hos licito açotar à vn hombre Roman*s 

por condenar? A 

26 Y como el Centurion oyó ofod 
Tribuno,y dioleauifo diziendos o 

de hazer? porá efte hombre es Rona | 

27 Yvimēdoel Tribuno,dixole , Li 
eres od poa ll 1. ¡ 
28 Yr ndió el Tribuno, D A 
cha Fdo need elta Ciudad. entonces i Laveta, 
Raulo dixo, Y yo aun foy TY nacido- 
29 Anh AA kma fe apartaron Tribu- t 
ĝ lo auian de atormentar: y 340 el ye era 
no tambien vuo temor, enten ido 4 


Romano,por auerlo atado. faber de- S 
30 Yeldiafiguiente queritdo * delos 
cierto la caufa porque era accu mandó 


Iudios ,foltolo de las pribones s y Les, Y 5 


venir à los Principes de los Sacer uuna ¿e 
3 todo fu concilio:y facando 2 Pa 
CA 


fentólo delante decllos. 
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` CAPIT. 


pre prefentando àl concilio, dixiendo que era 

Pharifto y que fi prihion era porque affirmana 
la refwrreció, rebuelne el concilio entrefi, el qual era 
compuesto de Pharifeos y Sadduceos,y al fin los Pha 
riféos lo abonan:zmas queriendolo matar los otros,el 
Tribuno lo efcapa otra vex.de fus manos:y entendi- 
das las ajJechangas que los Indios le tenian arma- 
das para matarlo otro dia,lo embra prejo å Cefarea 

_adPrefidente de los Romanos para que us aduer- 
fários traten fa canja delante deel, 


XXIII. 


T Ntonces Paulo, poniendo los ojos 
| en el concilio,dize, Varones herma- 
“Hebiuido nos: yo con toda buena confciencia 

he ferui, 4 he couerfado deláte de Dios hafta el dia 
ba e; 105, 
mili 


cion de 


Li n . 
= 

3 
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bo era el Principe de los Sacerdotes: que ef- 
mg, + Ccriptoefta,* Al principe de tu pueblo no 
Yronia, Mi dirás, 


qEx0.22,28 6 Entonces Paulo, fibiendo que la vna 


Ab24,2, parte era de Sadduceos, y la otra de Phari- 
Phu, 35 teos, clamó en el concilio, Varones herma- 
A nos,* yo Pharifeo foy,hijo dePharifeo.de 
TI la efperança y de la refurrecion de los mu- 
“Wueftion, “rtos$ foy yo juzgado. 
7 Y como vuo dicho efto,fué hecha dif- 
fenfion entre los Pharifeos y los Saddu- 
a ceos:y la multitud fue diuifa. 
1323 3 (x Porquelos Sadduceos dizen que no 
ay refurrecion,ni angel,ni efpiritu:mas los 
Pharileos confielfan ambas cofas .) 
h 9 Y leuantofe vn gran clamor: y leuan- 
nos d gt- tandofe h los Efcribas de la aa de los 


& Pharifeos,contendian diziendo, Ningun 
A R mal hallamos en efte hombre: que fel i- 
+ J). ritule ha hablado, 0 angel, no repugne- 
mos a Dios. AT 
19 Y auiendo grande dilenfon, el 
Tribuno auiendo temor que Paulo no 
fuelle defpedagado deellos, mandó venir 
vna compañia de loldados, y arrebatarlo 

de en medio deellos, y lleuarlo àl real. 
u Y-a noche guiente, prelentandofele 
el Señor dixole; Confia Paulo : que como 
has teltificado de mien Ierufalem aníi te 

| Conuienetelt: ficar tambien en Roma. 
11, .* 4 Y venido el dia algunos de los lu- 
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dicion,diziédo, q ni comerian ni beuerian 
hafla que vuieflen muerto à Paulo. 

13 Y eran mas de quarenta losque auian 
hecho efta conjuracion: 

14 Los quales fe fueronal Principe de 
los Sacerdotes y à los Ancianos, y dixeró, 


¿Nofotros aucmos prometido debaxo de 


maldició,G no auemos de guftar nada haf- 
ta que ayamos muerto a Paulo, 

15 Aorapues volotros con el Concilio 
hazed faberàl Tribuno, quelo faque ma- 
ñana À voflotros,como que quereys enten- 
deri deelalguna cofamas cierta : y nofo- 
tros,antes que el llegue, etamos apareja. 
dos para matarlo. 

16 Entonces vn hijo de la hermana de 
Paulo,oyendo las affechangas, vino, y en- 
tró en el real, y dió aulo á Paulo. . 

17 YPaulo,llamandoa vno delos Cen- 
turiones,dize,llcua à efte mancebo àl Tri- 
buno:porque tiene cierto auifo que darle. 
18 Elentonces tomádolo,lleuolo àl tri- 
buno, y dixo, El prefo Paulo llamandome 
me rogó,que truxefe à ti elte mancebo, $ 
tiene de que hablarte. 

19 YelTribunotomandolo de la mano, 
y apartandofe à parte con el,preguntóle, 
Quees loque tienes de que darme auifo? 
20 Yel dizo , Los ludios han concerta- 
do de rogarte que mañana faquesá Paulo 
al E como que han de inguirir de 
el alguna cofa mas cierta. 

21 Mastunolos creas porá mas de qua- 
renta varones deellos lo affechan,los qua- 
les han hecho promefía debaxo de maldi- 
cion de no comer ni beuer haltaquelo ayá 
muerto: y aora eftan apercebidos efperan- 
do tu promefla, 

22 Entonces el Tribuno defpidió àl mã- 
cebo mandandole que à nadie dixese que 
le auia dado auifo deefto. 

13 Y llamados dos Centuriones, midó- 
les quea ercibieffen dozientos foldados, 
que fueden hata Ceflarea, y fetenta de ca- 


i Ot.delod 


A 


el toci. 


uallo con los dozientos t quelo acompa- T Ot. lanos 


ñalen delde las tres horas de la noche. 
24 YdGapa rejafíén caualgaduras para en 
que poniendo à Paulo lo lleuafíen en faluo 
3 Felix el Preiidente: 
25 Efcriviendo vnaletra que en fumma 
contenia cho. (Excelente Salud. 
26 Claudio Lyhas à Felix Gouernador 
27 Aelte varon,tomado de los ludios, y 
quelo comengauan à matar, libró yo fobre- 
uiniendo con vna compañia de foldados, 
entendiendo que era Romano. 
28 Y queriendo fiberla caufa porque lo 
acculiuan,lleuélo àl Concilio deellos: $ 
29 Y 


To 


5. 
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29 Y hallé que lo accufaiuan de algunas 
queftiones de laLey deellos:y que ningun 
crimen tenia digno de muerte, o de prihió. 

3o Mas fiendome dado auifo de afechan- 
gas que le auian aparejado los ludios,en la 
miíma hora lo embiéa ti: y he denunciado 
tambien ¿los accufadores que traten de- 
lante de ti loque tienen contra el. Bien 
ayas. 

31 Ylos foldados tomando à Paulo co- 

mo les era mandado, truxeronlo de noche 

a Antipatria. 

32 Yeldiafiguiente,dexandoá los de ca- 

a que fuelfen con el , fe boluieron àl 

real. 

33 Y como llegaron à Cefarea, y dieron 

la carta alPrelidente,prefentaron tambien 

à Paulo delante deel. 

34 YelPrelidente, leyda la carta, pre- 

guntó,de que prouincia era. y entendien- 

do que de Cilicia, 

35 Oyrtehe, dize, quando vinteren tam- 

bien tus acculadores. Y mandé quelo en- 

carcelaflen enel audiencia de Herodes. 
CAPIT. XXIIIL 
pe. accu/ado de lante de Felix por el Summo 
Sacerdote y fu orador, de fediciofo profanador de 

f” culto y Templo, y annunciador de la Seta de los 

Naxarenos. 3. Paulo rendo , da razon de 

J” venida à lerufalem. y niega los dos capitulos pri- 

meros,y declara y defiendeel vltimo. 3 Felix di- 

lata el puerro d manda quardary tratarbuma- 

mamente: y autendo oydo della fe en Chrilto,lo eno 
tretiene efperando recebir deel algun cohecho: y al- 
fin vintendole fucce/for en la promncia lo dexa pre- 

Je por congraciarje con los Indios, 

4 > Cinco dias defpues decédió elPrin- 
cipe delos Sacerdotes, Ánanias,con 
[algunos] Ancianos, y Tertullo vn 

'Orador:y parecieron delante del Preidé- 

te contra Paulo. 

2 Ycitandolo,Tertullo comengó deac- 

cufar,diziendo, 

3  Comofta anf que por caula tuya biua- 

mos en grande paz, y muchas colas fean 

bien ponernadas en el pueblo por tu pru- 
dencia, fiempre y en todo lugar lo recebi- 

mos con todo hazimiento de gracias , o 

Excellente Felix. 

4 Empero por no impedirte mas luenga- 

ménte, ruegotequenos oygas breuemen- 

te conforme à tu equidad. 

5 Porque auemos hallado que che hom- 

brees peltilencial , y leuantador de fedi- 

ciones atodos los ludios por todo el mū- 
do : y principe de la lediciofa eGa delos 

Nazarenos. 

6 Elqual tambien tentó a violar el Tem- 


Digitalizado Biblioteca Nacional de Colombia 


: ACTOS 


plo: y prendiendolo quefimoslo juzgar 


- conforme à nueltra Ley. 


7 Mas entreuiniendoel Tribuno Lyhas, 
con grande violencia lo quitó de nueftras 
manos: ra 
8 Mandando ìà fus accufadores que vi- 
nieflen à ti: del qual tu mifmo juzgando 
odras entender todas chas colas de que 
o acculamos. | i 
9 md los Iudios, diziendo eftas 
colas fer anh. | 
to @ Entonces Paulo, haziendole CT a 
el Prelidente que hablaffe,refpondió, Por- 
que feque ha muchos años que eres YO- 
uernador de efta nacion, con buen animo 
fatisfaré por mi. 


1  Quetu puedes entéderquenohamáf 
de doze dias que fubi a adorar à Jerula- A 
fem ; 


12 Y nimehallaron en el Templo difpu- 
tando con ninguno, ni haziendo concu 

de multitud,ni en fynogas,ni en la csu 

13 Nite pueden prouarlas cofas de que 
aora me accuían. 


14 Eftoempero te confiefo,que contr. y 5. elos. 


1A 


meàaquel camino que alaman fea, 92% eye 
firuo al Dios de mi patria, creyendo? 

las cofas que en la Ley y en los Prophetas >- 
eftan cfcriptas: > 

15 Teniendo efperanga en Dios que 


de auer priamcios de jutos y injultos = 
que ellos elperan. ci E 

16 Y por elto yo procuro tener confeiea. ¿0/0 
cia? Gn efcrupulo fiempre acerca de DI pe gap 
y acerca de los hombres. . pE poi 
17 *Mas “paflados muchos años s o YOTA r 
hazer lymolnas y ofreudas[y votos] c. De 
nacion - de 
18 "Quando mehallaron antics 5 vo ees 
el Templo, (no con mulritud,ni con? del 
roto,)vnos ludios de Ala. | el Eras 
19 Losquales conuenia que fueran wT de 
fentes delante de ri, y accular, fi contra?” | 
tenian algo, | | a 
zo Oelosmilinos digan, ú hallaron El ¿an 
mralguna cofa mal hecha ¿quando yO ¿e 
tuue en el Concilio. P A 
21 Sino de efta fola boz que clamé cazo ue 
do entre ellos, Que de la A z A 
los muertos foy oy juzgado de es 5. 
22 GEntóces oydas eftas colas, a mas ne 
pufo dilacion, diziendo, Delqne. F M5 
informadó ĉde efta feéta quan € ón” | 
diere el Tribuno Lyhas, acabaré de 5 
cer de vueítro neencio. . * [07 Jo 
23 Ymadóal A que Paulo faeh ra 
fe guardado f fuelco delas prijones y, er e 
detendielfe à ninguno de lus E 
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feruirle,o venir el. los Iudios nohe hecho jnjuria ninguna, 


un, 24 q Y algunogdias defpues, viniendo Fe- como tu fabes muy bien. 

ix con Drufilla fu magaga qual eraludia, u Porque fi alguna injuria,o cofa alguna 
llamó à Paulo, y oyó de ellafe queesenel digna de muerte hehecho , no reculo de 
Ch nafto. pE morir; mas fi nada ay de las cofas de que el 
pèl Y diíputando el dela julticia » y dela  tosme accufan,nadre mepuede dará ellos: 

Ontinencia, y deljuyzio venidero,clpá- à Cefar apelo. 
tadoFelix,refpondió,Áora vete:masente- 13 Entonces Fefto auiendo hablado con 
miendo opportunidad te llamaré. el confejo,refpbondió, A Cefar has apelado? 

26 Efperando tambiencon efto, quede à Cefar yrás. : 

Parte de Paulo le feriá dados dineros,por= 13 GY paffados algunos dias, el rey A- 
quelo foltafie: por lo qual haziendolo vye- grippa vBernice vinicroni Cerea à Glu- 
Venir muchas vezes, habl2va con el. darà Fefo. 
27 Mas cumplidos los dos años,Felix re- 14 — Y como eftuuieron alli muchos dias, 
cibió por fucceflor a Porcio Feto: yque-  Feflo declaró ál Rey de Paulo, diziendo, 
Pa Felix ganar la gracia delos ludios, Vn varon ha fido dexado prefo por Felix: 
exo preloa Paulo. 15 Por el qual,como vine á Ierufalé vinie- 
C APIT. XXV: ron à mi los Principes delos Sacerdotes y 
Aulo de nueno es accufado de los tudiosdelante  1OS Ancianos de los Iudios pidiendo con- 
> del nueuo Proconjwl Fefto:y el fe defiende legitis dennacion contra el. 
mamente. 2. Pidiendoleel Proconfol fi queria fer lle 16 Alos quales refpondi, no fer cotum- 
wado à lermfalem para fer alla juZgado,protefia fw bre delos Romanos dar alguno d condena- 
inocencia ya declarada, y apela para Cefar, y la cion antes que el q esaccufado tenga pre- 
apelacion lees concedida, 3- Fejio Jaca a Paulo delan fentes fus accufadores, y ayalugar de den 
. t@lelrey Agrippa y de grande auditoriopara exa-  fenderíe de Ñ accufacion. 
ao ante deellos,para embiar a Cefar lare- 17 Anfiáauiendo venidojuntos aci, fin 
on de fu caufa, ninguna dilacion el dia guiente fentado 
“Elto pues entrado en la Prouincia, enel tribunal,mandé trae! al hombre, 
tres dias defpues fubió de Cefarea à 18 Y eftandoprefentes fus accufadores, 
lerufalem. ningun crimen le oppulieron de los que 
2 Yvinieron áelel Principe delos Sa-  yofofpechaua. 
cerdotes y los principales de los ludios 9 Solamente tenian ciertas queftiones 
contra Paulo, y rogaronle: acerca de fu fuperfticion contra el, y de vn 
3 Pidiendo gracia contra el:quelo hizief- cierto lefus difunto ¿el qualPaulo afirma- 
fe traerá lerufalem : poniendoleaflechan- ua biuir. 
Sas para matarlo en el camino. 20 Y yo dubdando en queftion femejan- 
4 Mas Fefto refpódió 4 Paulo era guarda»  te,dixe, fi queria yr álerufalem, y allá fer 
do en Cefarea, y que el fe partiria prefto. juzgado de efas cofas. 
a, $ Los que de vofotros pue ize,de- 211 Masapelando Paulo à fer guardado àI 
lo, Mi ciendan3juntamente: y ay algun crimen conocimiento de Auguíto, mandé que lo 
en efte varon, accufenlo. guardaffen,hafta que lo embie a Cefar. 
6 Y deteniendofe entre ellos nomas de 22 Entonces Agrippa dixo áFelto , Yo 
[ocho,o]diez dias, venido á Cefarea, elfi-  tambié querria oyrá effe hombre. Y el,Ma- 
guiente diafe alentó en el tribunal, y man  ñana,dize,lo Oyrás. 
dó que Paulo fuelle traydo. 23  Yotrodiaviniendo Agrippa y Berni- 
7  Elqual venido ,rodearonlo los ]udios cecon mucho apparato, y entrado enel au- 
que auian venido de leruíalem , poniendo  ditorio con los Tribunos y los varones 
contra Paulo muchas y graues acculacio- mas principales de la ciudad, mandandolo 
nes,las quales no podian prouar: Fefto,fue traydo Paulo. 
> Dando Paulo razon, Queni contra la 14 Entonces Feíto,Rey Agrippa,dize,y 
-£y de los Iudios,m contra el Templo, ni  todoslos varones que eftays aqui juntos 
n contra Cefar hé peccado en algo. con nofotros,veys à efte , por el qual toda 
. 9 UGMas Ea og congraciariecó  lamultitud delos ludios me há demanda- 
os Judios , reípondiendoi Paulo dixo,  doenlerufalem,y aqui, dando hozes que 

Mieres fubira lerulalema, y allá fer juzga-  noconuiene que biua mas. 

o de eftas cofas delante de mi? 15 Mas yo,hallído que ninguna cofa di- 
> Y Paulo dixo, Al tribunal de Cefaref. gnade muerte hahecho,y el mifimo appelá 
OY donde conuiene que fea juzgado . A a e determinado darla 

: 16 De 
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26 Del qual no tengo cofa cierta que ef- 
criua alSeñor, por lo qual lo he facado à 
vofotros, y mayormétea ti, o Rey Agrip- 
pa, paraque hecha informacion,tenga que 
elcronir. B 
27 Porque fuera de razon me parece em 
b Ot.de fus biar vo prelo,y no informarb de las caufas, 


ET CAPIT. XXVL 


Aulo defendiendofè de las calumnias de los Tu- 
Púa declara fù conmerfrom, fu fe,y fs voccacion, a 
canja de loquales perfeguado de los Indios. 2. Fe- 
Flo lo calumnia de loco. 3. El Rey Agrippa y los de 
mas lo juzgan inocente, OC. 


Ntonces Agrippa dixo à Paulo, Per- 
mitrefete hablar E ti. Paulo entó- 
¿ces eftendiendo la mano comengó 
à dar razon de (1, di2rendo. 
2 “Acerca de todas las cofas de que foy 
accuíado delos Iudios,ó pa; ds dp 
me por dichefo deque de lante de ti me 
aya oy de defender. 
3 Mayormente fabiendo tu todas las co- 
ftumbres y queltiones que ay entre loslu- 
di0s:por loqual te ruego que me oygas có 
paciencia. 
4 Mi vida pues defde la mocedad,laqual 
defde el principio fue en mi nació en Ieru- 
falem,todos los ludios la faben: 
y Losquales tienen ya conocido,que yo 
defde el principio „fi quieren teftificarlo, 
conforme à la mas perte&a fefta de nuele 
tra religion he biuido,Pharifeo. 
6 Yaoraporlaefperança de la promelfa. 
e G.eftoy. hecha3 nucftros padres € loy llamado en 


7 JUyZIO: ' i 
d S.i Dios > A laqual nueftros doze Tribus,d frui- 


endo perpetuamente de dia y de noche,el” 


jeran que han de venir, de laqual a 
53,6 Rey Agrippa,foy accufado delos Iu- 
dios. 

é Como? Iuzgafe cola increyble entre 
volotros que Dios refufcite los muertos? 
9 Yociertamente auia peníado de hazer 
contra el nóbre de lefus el Nazareno mu- 
chas colas contrarias: | 

10  *Loqual tambien hize en lerulalem: 
y yo encerré en carceles ¿muchos de los 
Santtos,recebida poteftad de los princi- 
pes de los Sacerdotes: y quando eran ma- 
tados, yo di mi voto. 

nm Y muchas vezes por las Synogas pu- 
e Como. i» niendolos,tlos forcéa blafphemar: y enfu 
Timi- — recido lobre manera contra ellos los per- 
ı hafta en las ciudades eftrañas. 

z2 Dondeaun* yendo a Damalco có po 
teftad y cómiísion de los Principes delos 
Sacerdotes, 


e AÁrr., LEA 
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£ CTO $ 


ye lo 
“awad 


AP ela reforecion si poean f 
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t3 En mitad del dia,o Rey,vide en el ca- 
mino vna luz que fobrepujaua el reíplan- 
dor der Sol,laqual merodeó, y alos que 
uan commigo. 
$ Y do cay do todos nofotros en 
tierra, oy vna boz que me hablaua y Sa 
enlengua Hebrayca, Saulo,Saulo, porq! i 
me perfigues ?f Dura cofa te es dar coce 
contra los aguijones. | 
1y Yo atir ás dixe, Quien eres Señor? 
Y el dixo, Yo {oy iefus a quien tU perii- 
gues. i r 
16 Masleuantate y ponte fobre tus pi 
porque por efo tehe apparecido nie te 
nerte porminiftro y teftigo de las colas q 
has vifto, y $ de las que te moftrare, 


es: 


E 


fArr-suhe 


gal 


neón 
17 Librandote de efte pueblo y de lasGé spparecaó 


tes à las quales aora te embio: 
18  Paraque abras fus ojos: p 


= 7 à » 5 æ o- , 
uiertan de las tinieblas à la luz : y de ap 


ara que le co A 


teftad de Satanas a Dios : para que o a 


por la fe,que es en mi,remifsion de pecca- 
dos, y fuerte entre los Sandtificados. PoR 
19 orloqual¡o Rey Agripp3,n0 4 Ss 
bekt à la viñon celeftial. | 

zo + Antes primeramente à los q 
en Damalco,y Ierufalem,y por 
ra de ludea:y ¿las Gentes annuun, 
h (e emmédallen, y le conuirticfena | 
haziendo obras dignas de conuerhor- 
z1 Por caufa deelto los ludios*tom 


me en el Templo, tentaron de matarmé- 


22 Masayudado del ayuda de STA ] 
qa 









los muertos, Que auia de annunciór 
epueblo, y alas Gentes. 

214 Q Y diziendoel eftas cofas, 

do razon de h] Feítoá 


ne ehi sarao? 
toda la tier y 
ciaua que O partt 
Dios h Ojeli 
gielt. 
ando- peniten 
* ArTo 


¿3 boz dixo, e parae 


loco Paulo : las muchas letras te t9" DA 


loco. 


te Feto, Gino hablo palabra de ver 
templanca. 


26 Porque elRey fabe eftas Coma pa 
te del qua din hablo confia 


te.Porque no pienfo que ignora rige 
eto. que ¿Ro no ha fido hecho port 3 
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-a pxcellé- | | 
25 Y Paulo, No eltoy loco, dize, de” Y 


lo, Por pat” j 


cones. | 

“27 Crees Rey Agrippa3los Proph ear 
Yo fé que crees. o 
28 Entonces Agrippa dixo a $" 4 Chri- des 
poco me f perfuadirás que mé H 
tiano. +9 y 


| 135 


Mr, 


29 Y Paulo dixo, Defico delite de Dios 
:9 Por poco y por mucho, no folamente tu, 
mas tabien.todos los oy me oyen,fuelfe- 
des hechos tales qual yo foy,lacadas eltas 
prifiones. 
jo Y como vuo dicho eftas cofas , le- 
uantole el rey y el Preidente y Bernice, y 


: losá feausan alentado con ellos. 
- 31. Y comofeapartaron á parte,hablauan 


20%, Adra 


Mittena, 


bPor lico 


RdeAña, 


los vnos con los otros, diziendo,Que nin- 
guna cofa digna ni de muerte, ni de prihó 
aze efte hombre. . 
32 Y Agrippa dixo à Feto, Podiachte hó 
bre fer fuelto , G no vuiera appelado para 
Cefar. CARIT, ¿XX Vi cin 
es peon de Paulo para Roma,en fil 
cediendo grande tempejtad en la mar,el folo có- 
Suela y esfuerga à todos: yrompiendofeel nanio á la 


fn jemte a »na [sla,todos fe faluan por auerle Dios 
cel concedido La falud de todos tre. 


Mè como fué determinado q auia- 

mos de navegar para Italia,entre- 

garon à Paulo yà algunos otros 
prefosa va Centurion llamado Iulio de la 
tompañia Auguíta. 
2z Aníiquefubiendo en lanao 2Adrume- 
tina, alcamos velas, eltando con nofotros 
Ariftarcho Macedonio de Theffalonica, 
comencando á nauegar > junto à los luga- 
res de AGa. 
3 Yotro dia llegamos à Sidó.Y Iulio tra- 
tando á Paulo humñanamente,permittióle, 
que fuefe à los amigos para fer deellos bié 
tratado. 
4 Yalçando velas de alli nauegamos ba- 
xo de Cypro:porglos vientos eran cótra= 
rios. 
5 Y auiendo pafado la mar que eftájun- 
to à Cilicia y Pamphilia, venimos á Myra, 
que es de Lycia. 

-6- Y hallandoalli el Centurion vna nao 
Alexandrina , que nauegausá Italia , pufo 
nos en ella. 

7 Y nauegidomuchos dias de elpacio, 

y auiendo apenas llegado delante de Gni- 

do,no dexandonos el viento, nauegamos 
axo de Creta junto à Salmon, 

$ Y coftcandolaá penas , venimos i yn 
ugar d llaman Buenos puertos,cerca del- 


“Ot Lafes, qual etana la ciudad de € Thalafa. 


9 Y pallado mucho tiempo, y fiendo ya 


i dA la li q 
fono Udo Peligrofa la nauegacion,porá ya d era pal 
pPiembre fado el 1yuno:Paulo pr a yes 


H t> Diziendo,Varones,yo veo ¿conincó- 
nai odo y mucho daño,no folo de La carga- 





ton y de la nao,mas aun de nueltras E per- 
nas aura de ferla nauegacion . | 

1. Mas el Centurion creyamasil Macef- 

tre y al Piloro,quei loque Paulo dezia. 
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1» Y noauiendo puerto commodo para 
ynuernar, muchos acordaron de paflar aŭ 
de alli,(i porventura pudicilen tomar a Phe- 
nica, y ynuernar alli : que es vn puerto de- 
Cretaal Africo y al f Poniente. fG.Choro 
13 Y veñtaodo £ el Aultro, pareciédoles g G.cl No- 
que ya tenian loque deffeanan,algando ye- tho. 
las } tenian de cerca la cofta de Creta. 
14 Masno mucho defpues dioi en ella h Yuan cof. 
vn viento f repentino que {e llama ! Euro- a] la 
aquilo; E 
x Y Gendo arrebatada deel la nao,ġ no ere 
podia reliltir contra el viento, dexada [la nico, 
nao ¿los vientos] eramos lleuados. I Ot.Euro- 
16. Y lleuados dela corriente hazia vna Clidon, 
pequeña lla que fe llama Clauda , apeñas 
podimos ganar el batel. 
17  Elqual tomado , víauan de remedios 
ciñifado el nauio : y auiédo temor que no 
dieffen en la Syrte,abaxado ™ el maítel, e- mOr e] vas. 
ran” anh lleuados. fo.ot la far- 
18 Yauiendo ido atormentados de vna te. 
vehemente tempeltad, el iguiéte dia ° e. » Alavolá 
charon àla mar. tad SFAT 
19 Yaltercero dia nofotros có nueftras E SS 
manos echamos las obras muertas de la 5 S. Parte 
nao. de la cargas 
20 Ynoparecičdo fol ni eftrellas por mu 
chos dias, y viniédo vna tempeltad no pe- 
queña, ya era perdida toda la cfperanga de 
nueítra falud . 
21 ¡Y auiédo yaPmucho que nocomia- IT 
mos,entócesPaulo pucho en pie en medio P co 
deellos,dixo,Fuera cierto eóueniéte, ò ya q na 

a si . .mucho 
rones,oyrme a mi, y no partir de Creta 
euitar elte inconueniente y el daño . 
22 Masaora hos amonelto á tégays buč 
animo:porá ninguna perdida aura de per- 
lona de vofotros,(i no folamcte del nauio. 
23 Por efta noche hà eftado conmigo el 
Angel del Dios, delqual yo foy, y fqual G 
Gruo, > 
24 Diziédo,Paulo no ayas temor: es me- 
nefter que feas prelentado delante de Ce- 
far:y heaqui,Dios te ha dado à todos losg 
nauegan contigo. 
25 Portanto,o varones, tened buen ani- 
mo:porque yo cófio en Dios que ferá aná 
como me há fido dicho. 
26 Mas es menelter q demos en vna Ifa, 
27 €] Empero venida la catorzena noche, 
y npare iau, Lap el Adria,los marineros IIL 
ala media noche fofpecharon * ĝ eftauan 9 Ot- que 
cerca de alguna tierra. | feles defcus 
28 Yechandola fonda, hallaron veynte no 
paños: y palfando yn poquito mas adelan- 
te,boluiédo à echar lafouda,hallaró quin- 
ze pallor. | 


>Y ayuno. 


zg Y 
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29 Y auiédo temor de dar en lugares af- 
peros,echando quatro anclas de la poppa, 
deffeauan que fehizieffe de dia. 

3o Entonces procurando los marineros 
de huyrfe del nauio, echando el barelá la 
mar con parecer como que querian largar 
las anclas de proa, 

31 Paulo dixo al Centurion y ¿los fold4- 
dos Si eftos no quedan en el nauio, vofo- 
tros no podeys faluarhos. 

32 Entonces los foldados cortaron.los 
cabos del batel, y dexaronlo perder. 

33 Y como fe començo a hazer de dia, 
Paulo exhortaua à todos que comieffen,di 

2 Que no ziendo,Eftees el catorzeno dia? que efpe 

comeys . a y permaneceys ayunos no comiendo 
nada: 

Portanto ruegohos que Er A 

*Mat.1o.30 yueftra falud: + que niaun vn cabello de la 
cabeça de ninguno de vofotros perecerá. 
35 Y auiendo dicho efto,tomando el pá, 
hizo gracias á Dios en prefencia de todos; 
Y partiendo, comengó à comer. 

36 Entonces todos teniendo ya mejor 
- animo,comieron ellos tambien. 

37 Y eramos todas las perfonas enel na- 

uio,dozientas y fetenta y feys. 

38 Y hartados de comida, aliuiauzn el 

nauio echando el grano à la mar. 

39 Y comofe hizo de dia,no conocian la 

b Vafeno. tierrarmas vian? yn golfo,que tenia orilla 
àl qual acordauan de echar, fi pudicfen,el 
naulo. | 
40 Algando las anclas , dexaronfe a la 
mar, largando tambien las ataduras de los 

ouernailes: y alçada la ceuadera àl foplo 
del ayre, yuanfe àla orilla. 

e Dondefe a1 Mas dando en vn lugar * de dos aguas, 

encontra- T 3 , - 

ados cor Janao dió ¿lrraues: y la proa hincada efta- 

rientes . G. U3 fin mouerfe, y la popa fe abria con la fu- 

de dosma- erga de la mar. | 

ra. 42 Entonces cl acuerdo delos foldados 
era,que mataffen los prefos: porque ningu 
no huyefíe efcapandole nadando. 

43 Masel Centurion,queriendo faluar à 
Paulo,eftoruó efte acuerdo: y mando que 
los que pudiefíen nadar, fe echaffen los pri 
meros, y fahicffen a tierra: 

44 Ylosdemas,parte en tablas,parte en 
cofas del nauio: y anfi acóteció que todos 
fe faluaron à tierra. 


. JA 
CAPIT IXYIIL: 


F Abdos de la mar Paulo y fis compañeros b los de 
S; [sla los reciben humanamente donde Paulo 
fendo mordido de vna binora,y quedando fin nin 
gen mal, los barbaros lo comienran à tener en Sii- 


ma. 3. Son bofpedados dePublio,cwyo padre fana 
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ses 3. Partidos, vienen d Roma y tn 
los Hermanos, 4. A Panlo es feñalada € AS 
Libre, donde llamados los Judios , y declarandoles él pen 
Enangelio en Chrifto ellos lo defechamy el les intro U App 
maju cegueraconforme al dicho de [/ayas Ge - Dd w. 


4 4 Como defcapamos, entóces cono- des de 
cimos la Ifla,que fe llamaua Melita. Pr cierobe 
2 Maslosbarbaros nos hazian no * 
poca humanidad. Porque encendido vn 
ran fuego nos recibieron à todos,3 C3! 2 pario 
de l£lluuia que * venia, y del frio- 
3 Entonces auiendo Paulo alle doal- 
gunos farmientos,y pueftolos ene fuegos 
vna biuora huyédo del calor, leacometi | 
ala mano. o pode, 
4 Y comolos barbaros vieron la bino- ftia 2 
ra colgando de fu mano, dezian los ynosá fig. 
los otros, Ciertamente € ftehombrees n0- 
micida : que elcapado de la mar, el caftigO 
no lo dexa biusr. 
5 ` Mas el, facudiendo la biuora enel fue- 
o,ningun mal padeció. p 
e Saat ellos cftauan efperando us 
do fe auia de EA o dba pero ió 
repente: mas auiendo efperado mu" gel pro 
de do que ningun mal le venia, E muda- Es paro 
dos,dezian que era dios. e 
-a heredades “ JE 
7 €] En aquellos lugares auia here blin I 
de vn principal de la Ifa llamado Pu a 
el qual nos recibió, y nos hofpedo tres 
as humanamente. x 
$ Yaconteció que el padre de Publio ef- 
taua encama enfermo de fiebres Y. e al E 
maras:ál qua] Pablo entró, y defpues dec? 
uer orado, pufole las manos encima) 
nolo. m E 
y Y eftohecho,tambien los otros q 
ia Illa tenian enfermedades, llegaua®s Y 
ran fanados. : pronte 
ar ron j 
de muchas hórras : y eS AS -F j Ta 
i nos cargaron de las cofas necelianao” do pigie” 
u € Anf que paffados tres males Nao 
gamos en vna nao Alexádrica, que a eña rpg” 
uernado en la Illa, laqual tenia po" e 
à Caftor y Pollux. a tE 
12 Y venidos à tSyracufas, ex uml de $e 
dor, ran- 


lli tres dias: 
mosáRhegio: y otrodia depues Po- 


4 


13 Dedóde cofteandoalderré 


do el Auftro,venimos al fegun 

teolos. s tog” 
14 Dóde hallados los Hermana, Gere 
ronnos que quedaflemos con 0 


dias:y anfi venimos a Roma: 
15 Dedódcoyendo de pofotros lo pa 
manos, falieron nos a recebir haita 24. 











1% 
de Appio, y las Tres tiédas:á los quales co 
mo Paulo vido , haziendo gracias à Dios, 


16 Y como llegamos à Roma el Centu- 


eG. pre- rion entregó los prefos àl b General de los 





A xos de fer pueblo 
— Faingrarstud los 


exercitos : masá Paulo fue permittido de 
eltar porfi , con vn foldado que lo guar- 
dafe. 

17 y Y aconteció que tres dias defpues, 
Paulo conuocó los principales delos Iu- 
dios:los quales como fueron juntos, dixo- 
les, Yo, Varones hermanos,no auiendo he- 
cho nada contra el pueblo, nilos ritos de 
la patria,he ido entregado prefo defde Ie- 

alem en manos delos Romanos. 

18 Los quales auiendofe informado de 
mi,me queriá foltar,por no auer en mi nin- 
guna caufa de muerte. - 
19 Mascontradiziendo los ludios, fue 
forçado déappelar a Cefar : no que tenga 
deque accufar à mi nacion, 
20 Anfig porefta caul hos he llamado 


para veros y hablaros: porque por la efpe- 
rael ET e : 2 


rança de lírael 
na 
21 Entonces ellos le dixeron „Nofotros 
ni auemos recebido letras deti de Iudea, 
ni viniendo alguno de los hermanos nos 
denunciado ni hablado algun mal de ti. 
12 Mas querriamos oyr de ti loque fen- 
tessporque de elta Seéta noforio nos esq 
cn todos lugares es contradicha, 


eltoy rodeado de efta 







FIN DE LOS ACTOS DE LOS APOS- 


DE LOS APOSTOLES. 
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23 Y auidoles feñalado vn dia, vinieró 
à el muchos à la pofada,à los quales decla- 


raua Cteltificando d el Reyno de Dios,pro < Affrmi- 

curádo perfuadirleslod es delefus el Chrif' do como 

to por la Ley de Moyfen, y por losProphe teftigo de 
vita. 


tas ,defde la mañana hafta la tarde. 

24 E EEA à loque fe de- 
z12,mas a gunos no creyan. 

25 Y como fueron entre fi difcordes, fue 


d Matt. pie 


ronfe, diziendo Paulo * efta palabra, Que ¢ G- voip» 


bien hahablado el Efpiritu San&o por el 
Propheta ra à nueítros padres, 


26 Diziendo,* Véàefte pueblo, y diles, "fas, 10. ~ 
De oydo oyreys,y no entendereys: y vič- e E 13,14» 


do vereys, y no mirareys. 

27 Porque el coracon de efte pueblo fue 
engrofíado , y delos oydos oyeron pela- 
damente, y de lus ojos guiñaron : porque 
no vean de los ojos, y qoygan delos oydos, 
y entiendan de coraçon , y le conuiertan, 
y yo los fane. | 

28 Seahos pues notorio, que à las Gen- 
tes es embiada efta falud de Dios : y ellos 
oyrán. 

29 Yauiendo dicho efto,los ludios fe fa- 
lieron teniendo entre hi gran contienda. 
30 Pauloempero quedó dos años ente- 


AY. 4 1d 


Lwc.8,10. 
lož. 12, 40, 
Rom. 11,3. 


ros f en lu alquil:y recebia à todos losque S pj 


entrauan å el: 
31 Predicando el Reyno de Dios y enfe- ' 
ñando loque es del Señor Ielus el Chrifto 


con toda confiança, (in impedimento. 


toles. 


Las epiftolas delos Apoftoles. 


La epiftola del Apoftol. S. Paulo alos 


Romanos. 


CAPIT. L 


Eclarando el Apojtol fis rotacion, declara anfimifmo a la fufancia efedtos,y Ens del Esangelio, 
iE eae en proemio de fu difputa en efa Epifola(en la me nda de Ps intéto mebtrar, que el 


verdadero y « ritual lo de Dios no los Gentiles pinilofophras, 
ral O e pea va sable pie pri SEET oi, 


eramente es efcogt 


ni los ludios por Jù tempa- 
eternalmente de Dis di. 


ra y libre voluntad indifferentemente de los vnos y de los otros (porque fin controuerfía es Dios de todos. ) 
mente,que efte pueblo entra en la gracia de Dios no por el merito de fus virtudes, ò guarda de ley 


de Dios, fino por fe biwa en el, la 
ha, que los anji justificados y [anttific 
abiles muriendo 3 


l efpecialmente propone el Ena 
pe aa s Janélifcacion por la pra vida, àla qual fon ya 


ngelso en ChriSto, En tercer lugar enfe 


sdo à fi corrupcion por virtud de la muerte y fepulsura del Señor, y refufiitando por virtud 
Jù refurrecioó a nueva vi a, como les es reprefentadoen ju ba pts/rmo: los quales aunque code má queden 





conrabiros de ecado,en Chrifto (por el 


y en elgual binen ya )tienen toda feguridad crc.Efa es la fum 


ma de toda ¿ta difputa) entrando en Eae pruewa Los Gentiles contodas fus virtudes efkar muy le- 


de Dios,porque el conocimičto que Dios les dió def: fue muy mal empleado deellos, dõde} 
caligo Dios có horrèda timicbla,peruerfion de juyxzo „c lo desid amai 
aan k : 
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291 5" PAvLO” ” 3 8 

aTuc.6 q. 4S FS) Av to ficruo de Fe- los hóbres á detienen * la verdad de Dios to pans i 
M.móles | | GAB (us el Chrifto 2 llama — coninjufticia: valios an de 
Apoftoles. H/Q ) PYA do Apoltol:baparta- 19 Porá loq de Dios! fe conoce, "a eno" proa? 
bra Ve LS do àl Euangelio de es manifielto:porĝ Dios fe lo manifello-. £ Ed 







«Le nació A A Dios, s 

dekn Aa) a 2 El qual auia antes 
d Porel A CASAL Y prometido , por fus 
tec. como UNA Prophetas en las fan- 
elmiímo &@as Efcripturas: 

Señor aia 3 Defu Hijo,(el qual [° le] fuehecho de 
darás Spi la miente de Dauid, [egun la carne: 

1514 8c. 4 El qual fue declarado Hijo de Dios 


e Sanétifica con potencia d fegun el Efpiritu * de fan- 
dor. — étificacion,f por la refurrecion de los mu- 
o ertos)de lefus el Chrifto Señor nueftro: 
> va 5 Por el qual recebimos la gracia y el A- 
con lapa- POftolado para haxer que fe obedezcaá la 
labra, con feen todas las Gentes 8 en lu Nombre: 
poteng 6 Entrelas quales loys també vofotros 
g Vaconla llamados * de lefu Chrifto, 
AR - 7  Artodoslosqueeltays en Roma,Áma- 
ya dos de Dios, + llamados ê Santos, Gracia 
y pazayays de Dios nueítro Padre, y del 
K Suvos. Señor iefus el Chrifto. | 
pucblode 8 Primeramente- cierto hago gracias à 
Icfus el mè Dios porTefus el Chrifto acerca de to- 
Menuak dos vofotros,deque vueltra fe es predica- 
1,Cor-b2. da entodo el mundo, 


pa Porque tefi e es Dios, al qual fr 
y 2.T5.1,9. A SAS ca mr 
Lo.que "o Pen mi efpiritu en el a Ts fu 
Hijo,*4 Gn cellar meacuerdo de vofotros 


creyan erá 0 
ll:mados ¿1 10 Siépre en mis oraciones,rogádo Gal fu 
principio algun tiépo aya.de auer por la volútad de 
e Asi Dios profpero viaje para venir à volotros.. 
Cati a t Porq hos delico ver:para repartir con 
como pare VOÍOtros algun don efpiritual para confir- 
ceentos Marhos. 

Adosde 12 Esilsber para lerjuntamente! oófo- 


los Ap. lado con vofotros por la ™ comun fe, vuel 
Chrifti- -tra y juntamentemia.: 

nos tran 3 i 

mmados 13 Masno quiero, hermanos , que1gno- 
delos e£- Teys,que muchas vezes * he propuelto de 
años, venir à vofotros, (empero hafta aora he f- 


Adtinaó. doeltoruado ,) paratener tambien entre 
yaly  yofotrosalgúfruto, como entre las otras 
ob 16. Gentes, (no labios foy deudor. 
E rg A Griegos y ibarbaros , afabios yá 


fa que conuino de fu error. F a fe Yat 
] 23 Y comoiellos d no les parecio tenera y, part? 


EZA 
20 Porá*las cofas inuifibles dee o Precio” 
didas sbela creació DA ol meengi” 
las cofas á fon hechas,” fe veen: em, 
eterna potencia, y * diuinidad,para q que dede 
den fin excufa: e d P alas po” 
zı *Degauiendo conocido a Dios, i melhs las 
le glorificaró como à Dios» nile hizieron Gentes!? 
raciasiantes fe defuanecieró En f miferi 
anyal tóto coraçő dellos tueentent™ n; disaba n 
cido, sa- (ros oeral ari 
23 Quediziédofe ferfabios,fueró? OnE y at 
23 * Ytrocaró la gloria del Dios pe pPor 
ruptible en femejanca de imagen de ho es miento A 
bre corruptible, y deaues, y deanimales ¿, coclá 
de quatro pies, y de ferpientes: , recibe 
2 E Panlo rábien Dios 1Ós Ei +. se 
à las cócupifcencias de fus coraçon (us Capra 
immundicia , paraque contamın > e 
cuerpos entre (1: | n _ oplcon® 
25 Que mudaró la verdad de Dios e” mé s: migo Y. 
-do v Gruic 3 las criatú QUe | 
tirab honrrádo y firuiendo à las cA pio 
antes Gal Criador,el qual es bendito “P Eo | 
0 Š sel v- j 
figlos. Amen los entregó 3 affe- s se put? 


26 Porloqual Dios E on 
vid 


&os vergócolos;porá aŭ fus mugt!" pra por“ 
dará el natural vío en el vfo quecs con Pal yA 
natura: R 0. 
27 Yporelfemecjante los O a 
do el vío natural de la hébra, le cocendicó A e 

en fus cócupilcécias los vnos có 105 - paez i 
cometiendo torpe dades TT open cda A 
chos,y recibiendo enfi milmos lar pas cone 


machos, dexa; tose Gg 


3 E A E y ¿tre O | cs. £ » 
Dios en la noticia, Dios tabe" nana 8- ppt” 
eì peruerlo entendimiento, paraq : 


loquerio contiene; 7 .,. Pe: qu 
Ej Ateltados de toda iniquidad. dE, patt 





= =e ' - e] 3 | cia dem 
nicació, de maliciaąde avanci" ” gecon- 


llenos de embidia, de homici n E 
tiendas, de engaños, de malignida r: 

30 Murmuradores,detradtores ^ salci 
cedores de Dios, injuriofos,foberni 3 





| 3 e ¿os 
` ¿8 5 fielen tp Anliqguequantoàmi , ” prefto eftáel uos,inuentores de males, defobedien i, Ga 
Y Dì anun- annunciar el Euangelio tambien ¿losque /4 padres, Qealead, Go TA ano GN y y "he 
. © J ciacion  eftaysen Roma. sl Necios,fdefleales,(ín Er -icia Bde T 
AA H ~ lEuang- 6 Porque® nome AE T delEuá 32 Que auiendo entendido ar enti s 
z 5 + ió EN porá es potencia de Dios para dar Dios,*no entendieron que! pe folo10S c 
£- 9 => A e aludi todo aquel que cree:àl IudioP pri- les colas fon dignos de mue gnhientet 
* PS edo dani- MEramente, y tambien fàl Griego. ĝ las hazen, mas aun los que 
å é os mado. 3 -S rpe y lajufticia de Dios sane los quelas hazen. yabi” 
sa & =-  aGrmws breenel” defe enfe, como efta elcripto, ys y 12 | 
| 3 qa.  Mas+eljulto buirá por la fe. £ Tel podio publ di SiO X porgue are i 
5 "230,317.48 gy Porá manıkefta es layra de Dios del None de la ¡ublicia que 10 pene" ando 
ru. cielo córra toda impiedad y injuflicia de z 
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ER 293 A LOS 
adio ay, ciando ál Gentil, 2. Porque nunca quardo la Ley, 


Fógante en antes fue contumax, y rebelle contra ela defde que 
Juzgar del £ la dieron, y anfi lo caftigo Dios muchas vezes, y 
Gentil etes lo calligara en fu final ¡uyxtofí con tiépo no fè con- 
Mejor áel. wirtiere de veras, 3- Porque jadlandof del carnal 
Mar. mı, titulo de pueblo de Dios, y de fù Ley, y haZiendo cg- 
UCor, 4,5, traella, fuecanja que el Santto nombre del Señor 
tuto. fuejJe infame entre las gentes,como efta del testifica- 
"Ped, prz do. 11. De quemanera fe pudiera el Indro gloriar 
b gura dela Ley de la Circuncifion contra el Gentil, a 
€ animo. Jab, fi la quee rdara rc. 


ió Or lo qual?eres inexcuíable,ó hom- 
go de bre,qualquiera quejuzgas: «porque 
“O tellena en lo mifmo que juzgas al otro,te có 
Qd. te cípe denasá ti miímo : porque lo mifmo hazes 


ta, y combj¡ tU quejuzgas a los otros. 
An Kc. 2 Porque fabemos que el juyzio de Dios 
de Atina. es tlegun verdad contra los que hazen ta- 
a les cofas. 
3 Pienfas poruentura efto,ó hombre que 
ati, Juzgas alos que hazen tales cofas, es à faber 
eG. fegt j, Que tuefcaparás el de ab: de Dios! 
Paciécia de 4 O menofprecias las riquezas de fu be- 
'buenao- nignidad,*y paciencia, yblonganimidad: 
gloria ignorando que lu benignidadCte guiaà pe 
o Mitencia? : TA 
en Mat 5 Mas por tu dureza, y por tu coragó din- 
ce códicis Penitente* atheforas para ti miímo yra pa- 
degloria, ra el dia de la yra y de la mamfektacion del 
ElRcyno jufto juyzio de Dios: ¡(fus obras. 
Mo Dios, 6 *El qual pagaría cada vno conforme à 
Kea 7 A los que*pe reucraró en bié hazer, gio 
téncion. May honrra, yfincorrupciones 4/4ber à los 
¡G.alma de QUE bulcanéla vida eterna. 
hombre, 8 Masálos que fon*contenciofos, y que 
S.defpues no obedecen å la verdad : antes obedecen 
"Des, ¿la injufticia,enojo,y yra. | 
pd 9 Tribulacion y anguítia fra fobre toda 
Shea 'perfona humana que obra lo malo, el Iu- 
Yécia huma dio primeramente, ty el Griego: 
Matiene rer 10 Mas gloria,y honra,y pazá qualquie- 
Peto, fino ra que obra el bien, àl Iudio primeramen- 
7 fola lajur- te,y ál Griego. (acerca de Dios, 
> 2 n *Porquelno ay accepcion de perfonas 
Volunta q E - Porque todos los quemfin Ley pecca- 
MmDelasGé ró, Gn Ley tábi¿ perecerá:y todos osg”en 
Mea no la Ley peccaron,por la Ley ferá juz gados. 
Lo ieron I} (Porque*no los oydores de la ley fon 


a eferipta jutos acerca de Dios y Mas los haze ores 
elos Ir. 
t aclitas 


¿cy 


Ma. 62,1, 


| de la Ley feran juftificados. 

Mat. 2, 14 Porque las Gentes que no tienen la 
Maca do naturalmente “lo que es de 
Mofra. 24 Ley, los tales, aunque no | 
real SS fe fon A Ley: engan jey 
p iagi 15 Moftrando Pla obra de la Ley efcripta 
aby, ig en fuscoracones,dando teftimoniojunta- 
Pleeg, Méte fus cofciécias; y accufandofe y rábié 
Mokas efcufandufe fus pélamiétos vnos có otros. 
. 16 Enel dia que juzgará el Señorlo ea- 


. o x 


TO 


A mi do- 
rini. 


cubierto de los hombres conforme fà mi 4 
Euangelio,por Iefus el Chrifto. . Te indig 
17 Heaqui, tute llamas por fobrenom- las Judio, 
breludio:y eftás*repofado en laLey,*y"te ot. Si tute, 
glorias en Dios, Ser 
18 Y fabes f voluntad, y aprueuas lo.me- * EG sie 
jorinftruydo por la Ley: sit A Ll 
fọ Y*confias que eres guia delos ciegos, pra, 
luz de los quests» en tinieblas, ( *Ab.9,4. 
20 Enfeñador de los que no aben, mae- t Te juótas 
ftro de niños,¿ tienes "la forma delafcien de 4 eres 
cia y dela verdad en la Ley. a e 
ur *Elque,pues,enfeñas å otre, no te en- ln Bas 
eN e , | 83 y 
feñas à ti mifmo? El que predicas que no fe ,,, 
ha de hurtar,hurtas! y 10t.cexami 
22 El que*dizesque no fe ha de adulterar, nas lo con- 
adultéras?El que abominas los ydolos,ha- trario. 
zes facrilegio! A E 
23 Elquertejattas de laLey,con rebellió E 








de la Ley deshonrras à Dios? l Ario 
24  Porá el Nombre de Dios es blaíphe- cion deta 


mado por caufa de voforros entre las Gen z Porque 
tes,Fcomo eftá elcripto. pues enfe- 
25 GLacircúcifióá la verdad aprouecha, coa A 
fi guardáres la Ley : mas li eres rebelle à la Eini E 
Ley,tu circuncifion esbhecha sapali: E Enfeña 
26 Dela manera q G° el capullo guarda » yz, cx e, 
re las juíticias dela Ley , no ferá auido lu Eze. 36, 20. 
capullo por circuncifiont b Buelta.q. 
27 Y lo que de fu natural es capullo,guar- d. en nida 
dando perfeétamente la mA tejuzgaráâ pi 
ti, que dcon la letra y con la circuncilion a s 
eres rebelle à la Ley? | de to e 
22 Porquetno el q es ludiofen manifiel- crenimos a 
to, ni la circuncifion que es en manifieíto el arr.c.t. 
en la carne: - CcElincireú 
29 Mas el queden lo fecreto es ludio: y *la >. la Lev, 
circuncifion del coragon:en efpiritu,no en An epa 
letra:el alabanga del qual no es porlos hom pt ao dr. 
bres,mas por Dios. G.por. 
C A P IT, IIT. e S. es put- 

ES prerozatina del tudio fobre el Gentil,es ferde blo verda. 

ofitarso de la Ley y promef]as deDios,tuya ver dero de 
dad nofalta or la incredulidad deellos,antes la ha Dios. 
a ( por occafion deella Dios f En lo de 
fiha communicadoen fu Enangelio à los Gentiles, fuera. 
como trata abaxo 11,25:07c.)m por ejJoDios es injuf E De cora- 
to caftizando los rebelles,n4 con tal pretexto nadie SOM. en el- 
fe hade atrener à mal ba?er, 2. La dicha preroga cal Ec 
tina no los haxe mejores que los Gentiles pues fon rā FCol, 2,14, 
pescadores como ellos como efla prouado, y denueno 
| . y Effando todos los hombres en tal estado 
(por fu comun corrupcion la Ley (que à la verdad fi 
eftuuierá en [ana naturaleza,les pudiera [eruit pa- 
ra que haxendola fueran juftos) no les firwe fino de 
conuencerlos de peccadores. 4 Mamfiefta Dios el ca 
mino de la verdadera ¡n/ticía en fu me oS por 
la fe en Christo.para - la gloria de mu fi. 


cia ( que fi fuera por las obras de la Ley awia de fer 
ps Lg oe de Dios:y efto à todos, ladios y GE- 


tiles porque es Dros de todos, e, HA 


Digitalizado Biblioteca Nacional de Colombia 























P 


' + =P 
, q pre “tilt 


tn . 





mari fat i 
a > 


e 
EE” E," 





~ Jabras. 
Eje Dada en 


295 S. 
S S. Y el Ve pues tiene mas el ludio : ob4 
E 6-4 as aprouecha la circuncilion? 
dad, Y 2 Mucho*en todas maneras. Lo 
cir. q. 4.4 Primero ciertamente, Que dla Palabra de 
prerogati- Dios les ha ádo*confiada. 


ua tieneel 3 Porque que ay, fialgunos deellos há hi- 
Pueblolud. do ed ulos? * La incredulidad de ellos 
Sobre el GÉ aura por effe hecho vanafla verdad de Dios? 
4 En ninguna manera :*porque Dios es 
a oaa a hóbre e métirofo:Wco 
da. mo eftá efcripto, Para á feas jultificado en 
dG. laspa- tus dichos: y vengas quando juzgáres. 
5 YÁnueftra iniquidadSencarece lajuf 
ticia de Dios,¿ diremos? Serà pore/Jo injuf- 
ab.9,4. &c> tODiosĝ dabcaltigo?(hablo como hóbre.) 
*ab.gs. 6 En ninguna manera : de otra manera, 
2, Ti,22,11 como'juzgaria Dios el mundo? 
f G. Life 7 fPorqueú la Verdad de Dios con mi 
q.d. lafir- mentira lcreció à gloria fuya , porque aun 
ee m tambien yo foy juzgado como peccador? 
Prez. $ TNobendolo, como fomos "hlafphe- 
"Pf. a mados, y comoalgunos dizen que nofo- 
*Pfs,s, tros” dezimos, Hagamos males para que 
g Engran- vengan bienes?la condenació*de los qua- 
dece. haze les es jufta. 
masilluítre. yg qyPues que? P Somos mejores ¿ellos? 
h G.yra En ninguna manera: porque ya auemos 
4 po taccufadoá Iudios y à Griegos, *que to- 
18,35. dos eftan debaxo de peccado: | 
iVaconel 10 Como eftaefcripto,* Que no ay jufto, 
vas. ni aun Vno. (bufque à Dios. 
l Fue mas py No ay quien entienda, no ay quien 
digna de 12 Todos*f(e apartaron,*i vna fueró he- 
loria. hosti ler: :enhapa lobt 6 
ES. yno, “hos"inutiles:no ay quien haga lo bueno 
H. no ay ni aun vno. 
ı 3 *Sepulchro abierto es fu garganta:con 
fus lenguas tratan engañolamente : * ve- 
ña- neno de afpides efta debaxo de fus labios. 
14 *Cuyaboca eftá llena de maledicen- 
cia, y de amargura: 
feb, 15 +Sus pies fon ligeros à derramar fangre. 
IL 16 Quebrantamiento y deluétura «y en 
"Gal. zar lus caminos. 
*Pf14.1.y 17 Y camino de paz no conocieron. 
134 18 *No ay temordeDios deláte de fusojos. 
II. 19 e * Empero ya labemos que todo lo 
asta. ue la Ley dize,à los que eftan en la Ley lo 
esy ae desp ue toda boca fe tape, y que to- 
Laso 7. do el mundo fe fujere*a Dios: 
Prom nrs. 29 Que porlas obras de la Ley ningu- 
sp6, DA carne fe jultificará delante del: porque 
por laLey es el conocimiéto delpeccado. 


depolito. 


mos. 
o Delos á 
tal enfeñal- 


*Gal 2,17 ¡de 
HIL 21 Empero aora,*(inla Ley, lajuíticia 
p Los ludios mejores 4 losG.por la prerogativa dicha,arr.v.1. 
q $. en los dos capre. r Comuécido. s S.del camino de Dios. 
t Todos. u Perditifsimos. x Or. dla condenación de Dios. 
y Porhazer lo que la Ley contiene,pues efta prouado que to- 
dos peccaron Kc. habla de los no regenerados. È Ab.7,?. 
z Al muado impio fe revela el Euígelo en Chrifto, en el qual 
ceeycado conírga la verdadera judicia La lu merito, 
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a Nadié 8 
de Dios fe ha manifeltado teftificada por aqui refo 
la Ley y por los Prophetas. do p 
22 T7 FRiciadigo, de Dios, por la fe de p Conio 
Tefus el Chrifto, para todos y fobre todos tá pr” igui» 
losá creen en el : por * no ay differencia. cpe Chik 
23 Porquanto todos b peccaró, y tienen ig yde 
neceßidad € de la gloria de Dios: EU 
24 luftificados graciolamente por fu gra- por E 
cia por la redéció ¿ es en Jefus el Chrifto» Dio sg 
25 Alqual Dios ha propuefto por aplaca rificadop* 
ció por la fe en fu fangre d para manifelta- onádopeS 
cion de fù jufticia para la remifsi0n delos calor 
peccados paflados: ná ra, 
16 “Porla paciencia de Dios:manifelta" ya juftos 
do fu julticia en elte tiempo: paraque n n uich 
lo fea el Jufto, y elque juftificaàlque €$ por elet 
la fe de Iefus el Chrifto. Ja miento 
27 Dóde pues efta Fla jagtanciatES echa j ja Ley" y 
fuera.Por qual Ley*De las obrasiPno:M ¿Ar 
por la Le de la fe. e, juf $ GbE 
28 Anfiíá determinamos fer el hóbre. fom 
tificado fin las obras dela Ley. p Abp 
29 Oes Dios folamente Dios de 5> > Epey Pig 
dios? No es tábien Dios de las Gentes? CCa aqui do 
to tambien es Dios delas Gentes- al inf mo julio 
30 Porque vn Dios esdesodos,el que 1. i ae% 
tificará b de la fe ` la Circuncibó: Y PO Eo 
fe tàl Capullo. l las PA 
gi Pah ! deshazemos la Ley porla fef pra 
En ninguna manera:” antes eftablecemo? pedit 


la Ley. 


e de Dios vale, la qual es abfolutamenttl, 
delante de Dios vale ai biuamente creed 


erdonar Dios los pecca la 
e efta fe por Elida juflicia. Las Pipas? pë 
primera por el exemplo de abrabá. lafi yä 
el teffimonio de Dauid. 2- Infinwa degue empleo 
la Circicifion y la Leyhafta Gr ira hiet 
mentecap.7.. y Buelneàlexemp o i adotanià pad 
D pame por somo aroda gaed quib g 
te de Dios quifieren fer pufirfica mu. 
Ve pues pro pt ai nd 
há nueftro padrelegU 02” eicear DA 
y "Quel Abrahá fue jui Parle | 
do por las obras,tiene ? gloria 5 m3 
cerca de Dios. : yere p 
3 Porque que dizela Efcripros yydo3 ac pot 
yö Abraham à Dios , y fuele atr e og 
4 Emperoìlque obra,no + gp = 
falario * por merced, mas pOr e sk 
$ Masalque”no obra, (fin0 a pots , 
que jultifica ilimpio, la fele es € al G lh 
jufticia. . eta ie 
6 Como tábié Dauid dize,'Ser birajalti- na 
rado el hóbre,al qual Dios arri P giei- 
cia án las obras Diiido» 
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aParalo, 7 _*Bienauenturados aquellos cuyas ini- 
circícifos, queso fon perdonadas, y cuyos pecca- 
Otambien dos fon cubiertos. 
ie los 4 8 Bienauenturado el varon al qual el Se- 
e ñor no imputó peccado. 
circuncida. 9  Efta beatificació pues es folamente 3en 
A la Circuncilion , ô tambien en el Capullo? 
Å lo fuca Porque dezimos que à Abraham fue cóta- 
IL da la fe por juíticia? 
* Gë17,1. 10 Como pues le fue contada è en la cir- 
€G.lafeñal cuncifon o en el capullo ? no en la circun- 
tao circú- cifion,(ino en el capullo. 
“lion fello qr qf *Y recibió € la circuncifion por fe- 
dNo cireg. ñal,por fello dela jufticia de la fe ue tuuo 
en el capullo : para q fuelle padre de todos 
€S.el creep los creyentes d por el capullo,paraque tå- 
elos cir bien á ellos les (ea € contado riales: 
'cidados 1a Y quefea padref de lacircuncilió, no 


-Siping lolamente ¿los que fon dela circuncifion, 
EGene P3 tambien àlosque figuen las pifadas de 


capullo de l3 fe que fue Ben nueítro padre Abrahá an- 
erop, tes de fer circuncidado, 

py 13 Porque*no por la Ley fue dada la pro 

ba prue- mefa à Abraham o à lu fimiente , que feria 

cti heredero del mundo:fino por la juficia de 
T la fe. 1 

14 Porque fi losque pn de la e a los 

Por de mas herederos , vana’ es la fe : y anulada es la 


ea 
THazemas da imiente; es a/aber no folamente alque es 
yp noxios 
di 


2d. 17  Comoelta efcripto, * Que por padre 
710, -porp 

l Aquer, de muchas gentes te he puelto ° delate de 
Puja det Diosál qual P creyó: el qual da vida alos 


19 Ynofeenflaquecióen la fe, ni confi- 
deró fu cuerpo ya m'srto(fiendo ya de ca 


de En, P CS = 
OPor 17,4 Á Ccienaños)n! la matriz muerta de Sara. 


"Genero Mhazerlo, ijulticia. 
Y 22  Porloqual tambien le fue O 
155 3 Y noes elcripro eo folamente por el, 

le aya fido anf contado, 
34  Sinotábien por noforros aquien ferá 
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anji contado, á los creen enel q lcuátó de s5.como 
los muertos à Iefùs el Señor nucfiro. las eftrellas 
25 El qual fue entregado por nueltros de- za geio 
litos , y refuítitó por nueftra juftificació. *Eph.? 8. 
` ESA PYT) Yo "Lacio 
ur illuSirifiimos de la jushificacion de la fe t Que pa- 
en Cioristo , por los quales fe muestra enidente- dez:amos. 
mente, queno folo no haze, à los que la alcangan, “El pade- 
negligentes en Las obras de la Ley, mas que fin ella CT- q. d. la 
no las puede awer. 2. Effa jufticia porgracia en YZ- 
Chrijto obrepuwja los daños que vinieron al mundo xO ) EXpe- 
por la obediencia de Adam, A 
i > clos fa- 
Vitificados pues por la fe tenemos paz uores y do 
para con Dios por el Señor nueftro Je- nes de Di- 
fus el Chrilto: os. item,de 
2 + Porel qual rambien tenemos entra. "U“fira fla- 
da por la fe á efta gracia en la qual etamos ir E 
firmes, y nos gloriamos en la elperanga de Ejec 
la gloria[ de Os hijos] de Dios. guenca, 
3 Y nofolo +/?o,mas aun + nos gloriamos 2 Eftamos 
en las tribulaciones, fabiendo que la tribu P£rfuadi- 


lacion haze" paciencia: dos por el 
uj S ca KR > ] Eip. S.de 4 

4_ Y" lapaciencia,* prucua:y la prucua, ph. nos 

elperança: KEE 


"AP i la elperanga no ferá ? auergonçada: *Heb.g,g, 
porque * el amor de Dios efti derramado 13. 
en nueítros coracones por el EfpirituSan- y 1Ped.3,18 
Éto que nos es dado. 2 Sin fuer- 
6 Porġ + el Chrifto,aun quído eramos $ "PEU 
Aflacos, a fu tiempo murió por los impios. AAN 
7  Ciertamétea penas muerealguno por honeño o 
lo jufto:porque b por lo bueno por ventu- vtil porla 
raalenno ofará morir. honrra o la 
8 Mas Dios, encarece fu Charidad para hoziéda. 
con nofotros, que fiendo aun peccadores, € Por fu 
el Chrifto murió por nolotros. a 
a E O Falta a- 
9 Luego muchomas aora juftificadoscen qui el otro 
fu langre,por el feremos faluos dela yra. miébro de 
to Porque fiédo ra ii re- laantith. 
conciliados con Dios por la muerte de fu en Chrifto, 
Hijo,muchomas ya reconciliados feremos 15 Anfi 
; por vn Ch, 
faluos por fu vida. la jufticia 
u Y nofolo efto,mas aun nos eloriamos entró cn el 
en Dios por el Señor nueítro lefus el Chrif mundo, y 
to, por el qual hemos aora recebido la re- porfu jufti 
conciliacion. cia la vida 
1 4 Portanto, dela manera que el pec- en los que 
+ i A en el fueré 
cado entró en el mundo por va hombre, y nómica 
por el peccado la muerte : y la muerte anú. plefe de lo 
palfo a todos los hombres en aquel en qué fig. 
todos peccaron d. -~ €Noerael 
1  Poráhafta laLey el peccado eftaua en Umado. f 
el mundo:mas el peccado * no eraimpura- 4 10% hó- 
d y d Li bres por 
o,no auiendo Ley. | 
j falta de co- 
14  Contodoeflo reynó la muerte defde nocimien - 
Adaá hafta Moyfen aun en losd no peccaró to entero 
f à la manera dela rebellió de Adá; cl qual d-el.qual 
es figura delg auia Ë de venir. Š lo díla Ley 
a 
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muchos,mucho mas la gracia de Dios y el 
dó porla gracia de vn hóbre lefus el Chrif 
to abundo ìà muchos. 


16 Nitampoco dela manera que por vn . 


b Ot.pecta b peccado,anfi tambien “el don:porque el 

den pi juyzio àla verdad vino devn peccado para 

pai. 7 códenacion, masla gracia vivo de muchos 

«Aconte- Jeliétos parajuftificacion, 

cióenel 17 Porque G d por vn delito reynó la 

don. muerte Ta TS ,losque reciben la 

Fo abundancia de la gracia, y de la merced, y 

wo. anñy. Jelajufticia, mucho mas reynarán por yn 

fig. Jeíus el Chrifto. | 

| 18 “Anfique dela manera que por vn deli- 

eDel v.16, Eto * vino el juyZio à todos los hombres pa- 
sa condenacion, anfi por vna jufticia vmo 
la gracia à todos los hombres parajuftibica- 
cion de vida. s 
19 Porque como por la defobediécia de 
vn hombre muchos fuéron hechos pecca- 
dores , anli por la obediencia de vno mu- 
chos ferán hechos jutos.  - 

fFMueftrafe zo LaLeyempero entrófparaque el pec 


ab.7,7 cado creciefle: mas quando el peccado cre 
Porla ció, fobrepujó la gracia: as 

E vida 21 Para dela manera q el peccado rey- 

harias nó para muerte, anfi tambien la gracia rey 

E:c.conti- ne? porlajulticia para vida eterna por le- 

nuafecon fus el Chrifto Señor nueítro. 

Yu Same la bond, dinfinit de Dia tela 
al | Dios La pra 

distaméce. DA la bonda s E 


| de la restauración aya fobrepujado la ruyna 
"Git p17- del pescado, no je ha de tomar atremmiento de pec- 
É Cal. 2, = car, porque nuefira proffefison en ee | een 
¡Parador contrario, a fab de permanecer en Jané idad, para 


fu reíurre- 


Gn dde logual el baptifmo em la muerte del Señor es tambi? 


Foe fhca?, 2 Tampoco la libertad de la Ley que en 
se y ns tenemos, Y ha de entender licencia para 
de peccar:porque la Christana libertad es fernidum- 
*Eph. 4-33 bre à Dios y à la pia vida obedeciendole. 


Col, 3 S- Ves que diremos?* Perfeueraremos 
Heb [A enpeccado paraque lagracia crezca? 
urea A 2 Enningunamanera.Porá losque 


t Biuamos fomos muertos ål peccado, como biurre- 
nucuavidi mos aun enel? 

"LGG $ Ono fabeys*que todos losque fomos 
Us baptizados en el Chrifto Lefus,fomos bap- 
2.T0n.2,15 . a 

ISi deyer. t2ados en fu muerte? 

dad por fu 4 *Porque fomos fepultados juntamen- 
muerte ma te con el 3 muerte por el Baptifmo, parad 
rmosld  comoel Chriflo refafcitó de los muertos 
peccido, ià gloria del Padre , + anG tambien nofo- 
comocl | tros tandemos en nonedad de vida. 
ea 5 Porque! fuemos plantados junta- 
bien buire Mente en el a la femejanca de fu muerte, tá- 
mos Iglo- bien lo feremos juntamente àla de [4 re. 
made Dios furrecion- 
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299 S. PAVLO EE e 
e t Mas no como el del:fto,tal fuerel dó: 6 ™ Ciertos dnueltro viejo hombre cad doe 
to porá li por el deliéto de aquel vno murieró tamente fue crucificado conel, para que <f n ] 


cuerpo del peccado fea deshecho, que mas pres — 
no firuamos à peccado. wr ecc mo 
7 Porque elquees muerto,” juftificado Pecari 
es del peccado. mas. 
g Y f morimos con el Chrifto , creemos opinni 
que tambien biuiremos con el; 
9 Ciertos que el Chrifto auiendo 
citado de los muertos,ya no muere:la mu- pyraguë 
erte no fe enfeñoreará mas deel. á Did | 
to Porg,quees muerto, àl peccado m glorie 
rió vna vez:y que biue,” à Dios biue- š At 
1  Anfitambienvofotros, rponn di ql y 
vofotros decierto foys muertos al pecto eoimade 
do; mas que biuis à Dios en el Chrifto le- $ Mientrié 
fus Señor nueltro. | ON 
rn  Noreyne pues el peccado * en vuk cacha 
tro cuerpo mortal obedeciendo sal pece e ael $ 
do en fus concupilcencias. s gia 
13 Nitápoco *prefenteys yueftros me À; aladeàh 
brosàl peccado por inftrumétos de a pra 
dad: antes os prefentadá Dios como. del ya 
fufcitados delos muertos:y vueltros m! er dhf 
bros à Dios porinftrumentos de pu oa 
14 Porqueel peccado no fe enfeñor€ | aA 
de vofotros : porque no eftays debazo e 
la Ley,mas debaxo de la gracia. ef” Glos 
15 di PuelquetPeccaremos porque ne ii 
tamos debaxo de la Ley, fino debaxo e ri 
racialEn ninguna maneras eg ade 
16 * Oviofabeys que aquien hos preiei Ene 


taftes à voforros miímos por fieruos sed ii? 

obedecer le foys heruos de aquel a qu a T. 

obedeceys, o del peccado para muerte) ys den 

dela * obediencia para jufticia* «del roi > 

17 Gracias à Dios,que fueltes ec Š i. pe 
eccado: mas aueys obedecido Se co y E Š regt 

3 la forma de doĝrina àla qual ja er oa ye 

tregados: (Geruos de lajune x 

18 Ylbertados del peccado,foys h sei S 

19 =*Humana cola digo , por flaque” jumis 

de vueftra carne : Que como para de y Ag 

dad prefentaftes vueítros miembros - 

ura la e E: 3 la iniqua Ss 





an" j 3 i 
20 Puesá Fendo antes eruos del Piajuf $ 4 i 


do,«ora aueys fido hechos feruos dess Ni 
=f 





to la fanétificació, y por orte! 
23 Porqlas pagas del pescados PY ys 


mas fla gracia de Dios e vidá a 
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301 A LOS ROMANOS x 302 
CAPIT., VIL 10 Y yo*mori: y hallé que'el mádamien- £ para vè 
TE Cor. >, to Jue de fi PA . ib : e E da. H. 
39. prosigue declarando como feba de entender la o yo era viuihico, Para ms era mor- g G. Me lle 
m S, de fu + libertad,o exemcron de la Ley en el Christrano, Sa r uó tras f. 


matrimo- ajaber,no de las obras que manda, fino de la obli- 
ha, gaon y miedo ferusl y de muerte que trae para el 
u De aquel no regenerado en Chrifto. 2. Aoccafion decfto prol 
Matrim o- figue declarando los officios de la Ley enel peccador, 
nio. enfeñar el peccado, 2, Heper 
que fon, enfeñar el peccado, 2, Heger que crezca 
> Carnales en mucho mayor abundancia defpertando de vna 
Mes de serte el corrupto appetito à mas peccar ( que con la 
üueftr P P p Me 
Ste ignorancia eflawa como adormecido )y de otra, (vif- 
tala pena que la Ley intima yirritanda al peccador 
como ar % contra el Legislador qufta, de todo lo qual ¡e fique 
20. y Hi mayor Silos acion de muerte: los quales efectos la 
` Ley no los tiene de fuyo mas aca dentalmente por la 
9Como ar, occafion de la peruerfidad y corrupcion del hombre 
63. con quien habla. 3. Declara los mi/mos oficios de 
rQ.d.de la la Ley tener aun efficacia enel ya ka do por 
Oblizacion la parte que aun es carnal: empero de la qual mije- 
| q 
€lamuer. ria es librado por Chrifto. 
te mereci- 


A 5 Ignorays,hermanos , (hablo con 


inte los que faben la Ley,)T que la Le 
Pp O re fe rE Aira 
SPrefos, entretanto que biue? 
tOr deti 2 Porque la muger que es fujettaá mari 
pancraque do, mientras el marido biueeltá obligada 
A má la Ley:mas muerto el marido, ella es li- 
los nóbre, bre de la Ley"del marido. : l 
le viejo y 3 Anfi que biuiendo el marido fe llamara 
Bueno Ter Adultera, G fuere de otro varon: mas f fu 
0 marido muricre,es libre de la Ley[del ma. 
tor L rido]de tal manera que no/era adultera, f 
Des? fuere de otro marido. 
y ada 4  Anfitambié volotros,hermanos mios, 
Loco loys muertos à la Ley en el cuerpo del 
© el obje- Chrifto, para que feays de otro , es à /aber 
E fc offre del que refuícitó de los muertos, para que 
a frutifiquemos à Dios. R 
te e 5 Porquemientras cramos © en la carne, 
te. “> los afectos de los peccados GP eran por la 
2Ot.enpr. ar obrauan ea nueltros miembros *fru- 
a. tficando à muerte: 
domo a 6  Mas2ora,fomos libres "dela Ley de la 
ba pesto muerte en la qual eltauamos * detenidos 
alboroto "para que Gruamos“en nouedad de Efpiri- 
dingunode THY no en vejez de letra, 
“Oiga, 7 UG Quepues diremos? La Ley es pecca- 
£ Siendo. dol En ninguna manera. empero yo no co- 
otíá. nocial peccado fino porla Ley: porque 
dle Ba [tam poco] conociera la concupilcencia, 
Msi Gila Ley no dixerafNo cudiciarás. 
la, 8 Entocesel peccadoYauida occalion%o- 
k Eoméce roen mi por el mádamiento toda concu- 
tentir 1, Plícencia: porque lin la Ley el peccado el- 
por questua muerto, | 
feme Y 9 AnG que yo fin la Ley b biuia por algú 


í. ab. cap. 
tiyg itn hempo:mastvenid i ' el tera rellamr À asion dela qual fo. Ea, Ne 
AA ES! 
+ ` 
& ] . Ny > e A Y; R e 
PERAL RIOT PRR SA 
EN pol | 3 p PLE LADEN 
i. ' SF $ 3% FE > AR 
SA Si > EA E, 
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Porg el peccado,auida occalion,Éme lo que dize 
engañó porel mandamiento, y por elme que fe avg- 
mató. menta pur 
rz TDemanera que laLeyála yerdad es e 
fanéta, y el mandamiento fantto, y jufto, y po E 
bueno. dofe p. 
13  Luegoloquees bueno, ámimees he- ¡Pormedio 
cho muerteíNo lino el peccado, quehpa- dela buena 
ra moftraríe peccadoiporlo bueno, me o- Ley- 
bró la muerte, haziendofe peccado fobre- cane 
manera peccante por el mandamiento. g, a 
14 Porque ya labemos que la Ley es efpi AE vT. 
ritual:mas yo loy carnal," vendido! àfuje- tir 
cion del peccado. n G. poré. 
15 Porqueloquecometo, Mno lo entien- ts fegunda 
do.qy"Item,ni el[bien]que Oquierohago: Pecna de 
antes lo que aborrezco,aquello hago, oa 
e i : dad.sun ca 
16. Y log no quero efto hago, Paprue- po, iak 
uo quela Ley es buena: rados.dóde 
17 Demanera que ya yono obro aque- fe declara 
llo,Gno el peccado que mora en mi. ladiftinétió 
18 rem,yofé queno mora en mies à fa- de los dos 
ber en mi carne, bien, porá tégo el querer: hombres vi 
- “ik ; 9 ynuuo 
mas perficionar el bien,no lo alcanco, de 
19 Porqueno el bien que quiero, efto ha 
go:mas el mal que no quiero,efto hago. 
zo Yífihago loqueno quiero, ya no lo 
obro yo, fino el peccado que mora en mi, 
21 Anííque'queriendo yo hazer el bien, 
hallo*efta Ley, Que el mal me es proprio. 
22 Porque * con cl hombre interior me 
deleyro con la Ley de Dios: 
23 Masveo Yorraley*en mis miembros 
que rebela contra la Ley de mi? efpiritu, y 
que melleva caprruo á la Ley del peccado 
que eftá en mis membros. 
24 Miferable hombre de mi,quien me li- 
brará2del cuerpo de efta muerte? 
25 3Lagracia de Dios por lefus el Chrif 
to,Señor nueltro. Anfi que yo miímobcon 
el efpiritu hruo àla Ley de Dios,mas Scon 
la carne à la Ley del peccado. 


o Áprucno 
p = confié 
to ¿la L 
que Sc, Y 
q G. porĝ. 
}-prucus an 
í mimo en 
los res.cn 
reípedto 
del bien. la 
preced. en 
re pedto 
del mal. 
f Inclinació 
del mutuo 
hombre. 
s Elte capti 
uerio. con- 
dicion del 
vigo hom- 
bre. 
tPorla par 
CAPIT. VIIL 

Ve para el que de verdad ela en Chrifto y bi- 
O. por fr, (anque aya ann flaqueza decarne, 
en la qual empero no es fu comun vida )ninguna c 
denation ay. 2. De efta corrupció nos purifica rá del 
toda ell'adre en la final refurrecton por virtud de la 
refurrecion del Señor y por la eficacia de mEfpiritm, yE 

Exhorta por tanto á la pia wida animados porla = G 

E y LG. mente, 
ceriidurbre de nuejftra regeneracion efþiruual,y de me libra 
la esernidad de la heredad que efperamos en nue/- 


regenera- 
do cn cfpi- 
ri. 

u Veri. 

x eala par- 
te de miaŭ 
no rcgene- 
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spier ed efla reflanracion no = gimen todas las criaturas, 
Gel exéplo mas am todo el verdadero pueblo de Dios, que fon 
deefta dini los que deefla vninerfal maj]a de corrupcson, el els- 
ma hbertad gò,y predeftino en Chrifto , y los llamo à fis tiempos 
como de la a los quales tambien a fu tiempo glorificara fin que 
corrupció cofa ninguna pueda impedir la «JJefluacion de este 
eap prece fu eterno con/ejo para con ellos en Chrifto. 

ATT. T, a 
gLa AA Nique aora,ninguna condennació 
que eraim- As para los que eltan en el Chrifto 
pofsible có lefus; que no dandan conforme à la 
feguir POr carne mas conforme àl Efpiritu. 
lasobra: de i - A 
la Ley, por +. Porque la Ley del Efpiritu de vida en 
quanto el €l Chrifto Tefus, Eme ha librado f de la ley 
hóbre car- del peccado y de la muerte. 
mal no tie- 3 Porio ioiii era imposible à la Ley 


e SE or quáto era debil por la carne, Dios em- 
amiat A ¿ biando à luHijoben femejánga de carne de 


vito en «y peecado, ¡del peccado tambien condénó 
cap.prec. al peccado en la carne: 
h Hecho 4 Paraátlajulticia de la Ley fuelle cum- 
hombre co plida en nofotros,4no andamos conforme 
mo nofo- ¿la carne,mas conforme àl Efpiritu. 
O e ş Porque los quefon conforme à la car- 
i Como a ne,las colas que fon de la carne! faben:mas 
Cor, los que conforme àl Efpiritu,las cofas que 
t Ot lajué- fon del Efpiritu. 
tificacion. 5 Porģ™la prudencia de la carne,es muer 
l Sienten, teimas la prudécia del Efpiricu, viday paz. 
quicren, ef- | EN . 
fcoran. 7 Porquanto la prudencia de la carne es 
mLabtida enemiítad contra Dios: porá no fe fujetaá 
ria- la Ley de Dios,ns tan poco puede. 
n Carnsks 8 Anh que los å fon*en la carne,no puc- 
no regene: den agradará Dios, 
e m 9 Masvofotros no foys en la carne, fino en 
rifto. i EYA A << 
o La parte el Efpiritu por quanto el Efpiritu de Dios 
no regene- Mora en vofotros . Y fi alguno no tiene el 
rada áun, Efpiritu del Chrifto,el ral no es deel. 
arr.7,33 ic. 10 Empero 6 el Chrifto eftá envoforros“el 
tenelape cuerpo ìla verdad es muerto acauía del 
sy de muer ARG Pel cípiritu biue à caufa de la 
| _ julticia. y 
Sos ie u q Y Gel Elpiritu de aquel q levantó de 
IL los muertos à lefus,mora en vofotros, el å 
q Es pro- leuantó à lefus el Chrifto de los muertos, 
meicóar Iyiuificarà tábié vueltros cuerpos morta- 
para les"por fu Elpiritu que mora en vofotros. 
U akar 23 q Anú q, hermanos, deudores fomos, 
regenera *noala carne para que biuamos contarme 
cion 4 (erá ¿la carne. 
en larefur- 13 Porquefi biuierdes conforme àla car- 
recon ne morireys: mas fi por el Efpiritu mortifi 
HE cardes las obrastde la carne,biuireys. 
GEF 14 Porátodos los ¿fon guiados por el El 
x Padre en 14 990 ; 
todas len- piritu de Dios, los tales fon hijos de Dios. 
guas notó 15 Porqueno aueys recebido*[otra vez] 
h comuni- el Efpirico deferurdübre para temor: *mas 
=> delE- ayeys recebido el Efpiritu de adopció [de 
»íg.4vodas hijos]por el qual clamamos* Abba, Padre. 
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- con la gloria venidera que enno 
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16 Porque el miímo Efpiritu di neau des “si i 
nio à nueltro efpiritu que fomos bij95 %€ ios pio T 

i me 

Dios. d Gen! D 
17 Yfihijos,tambien herederos:herede- 7 En eh 
ros ciertamente Y de Dios , y juntamente yida y 
herederos con el Chriflo: hi empero pade- pap 
cemos po parad juntamente “t. condi? $ E 
conel feamos glorificados. ğ S 
18 Dianas me refucino,en quelog*en ul 
elte tiempo fe padece, no es adecomparak | G,de 


¡otros ha criaria 
de fer manifellada. >d pa” q te 
19 aj Porála clperága fólicita b de las aa o E 
turas la manifeftacion de los hijos deD10 Es d fab 
eípera: : : e E~ jo de 
zo Porglas criaturas € fujeradas fu E pi 
à vanidad, 1 no de la volútad: mas por€ simo 
la delque las fujeto, i „e S ccado 
21 eS efperanga que tambien las a am 
mas criaruras ferán libradas de la feru! fala cw > 
bre de corrupcion * en la libertad glor! fg d e: 
fa de los hijos de Dios. ME eS 
22 Porque +«fabemos,que odas r e ando 
turas gimen [à vna,] y [a ynajeftan dep ef riosde 
to halta aora. i ¡osea 
23 Y nofolo ellas, mas tambien EE aii 
mifmos que tenemos! las pon po ¿la e 
piritu,nofotros tambien gemimos' Es fros Foo 
de nolotrosmiímos efperado Bla adop E 
es à faber,» la redépcion de pnueltro a co 
24 Poráenefperiga lomos faluos:q * lo ció pt 
peranga q fe? vee,no es eiperanga:pord at 
alguno vee,* no lo elpera. ss tpor Ne 
25 Pues filogno vemos efperamos, neo L 
paciencia efperamos. —— , je ao rs 
26 Item,Gtambitn el Elpiritu[a Y ay Y padet 
yuda nueftraflaqueza:porque que OT e mo Pe 
como conuiene,no le labemos:más teo rando g 
mo Efpiritu pes por nolotro3 pra 

emidos ™ indicibles. ' f 
2 Mas elque cicudriña los [ontra ruego Es 
fabe ¿es el deco delEfpiritu,” àf: caot mimos 
conformen à Dios demáda por los oi prat, 
28 Yyafibemos que losque md i mo 
man,todas las cofas les ayudan 2 "ro fon tos jar 
Jaber ¿losque conforme? al Prop mo por Pr 
llamados [Santtos.] - 2 i A 
29 Porque losque * e 10 q 
bien" predeftinó paraque tuci ue i 
paranan a ri pa de fu Hijo pa?a ui 
el fea elPrimogenito entre mu JA 
DOS. A >. 
o Yilosque predeftinó, 2 chos bē juf- eE | 
Bunty à losque llamó,à eftos A en Reter 
rificó: y à losquejuftificó à cfos sol 
1 glorificó. Si Dios *s por -= m3 
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31 Pues que diremosá eft ET 

nolotros,quien/tra contra PE” El- 
] QF pur els A i 
o Lo Alar ko en y, 
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32 Elgaúafu proprio Hijo no perdonó; 
antes lo entrego por todos nolotros , co- 
p Ot. dará, mo no nosa dió tabié có el rodas las colas. 
/41,50,8, 33 Quienacculara contralos Eicogidos 
Drabi de Dios ? £ Dios es el que los juftifica. 
6 los ju. 34 Quien es el q tos códenarátbEl Chrif- 
fica,  *"Olefusclquemurió:antes elque tambien 
relulcitó , elque rambié efta a la dieftra de 
Dios, el que tibicen demáda por nofotros. 
35  Quicnosapartará dela Charidad del 
Chrifto? Tribuiaciontó angultia lo perie- 
cucionto hambre? o defnudez ?ò peligro? 
PC 44, 23, O Cuchillo? 
EG. dia,q, 36  (Comoeflá efcripto,que * Por caufa 
fempre, detifomos muertos todo el € tiempo: fo- 
mos eltimados como ouejas dematadero) 
37 Antesentodas celtas colas vencemos 
d O por ey POr aquel que nos amó. 
to. q. 38  Porloqual eltoy cierto que ni la mu- 
d.qu:l en erte,nila vidani Angeles, ni principados, 


| alo nipoteltades,nilo preféte,m lo por vemr, 
Mina el 39 [Ni forraleza,] niloalro, nilo baxo, 


s Ad. D 2. y 
1Cor, 15,8, 
f Quifiera, 


C A PIT: TX 


pens de hecho con el pueblo Iudarco (con 
E Sanatho prefacion empero de fù benevolencia y charidad 
ma. Para con ellos )moftrando que fín que la prome/Ja y 
a Ar, 2,5 verdad de Dios fea menojcabada „ellos, por la te- 
h sa. E Poral elecion y por las demas carnales prerozatimas 
Pueblo de (Que arrib. cap.3 ama comengad. a contar) no fon 
Dios.Deu. verdadero pueblo de Dios: perque el pueblo verda- 
$. dero de Dios. ret por via de c/pirita > fe, yo por li- 
$ bar, nea carnal. 2. esta fundado jobre eterna elecion de 
Noe Oy Dios,y no téporal. 3. efiribra [obre la mifericordia de 
o +» Dios(que por Ju libre volitad lo e/cogio fin refpecto 
rata de de meritos ni demeritos de obras) no en las obras de 

4 ado la ley y en propria justicia como ellos, 1L Efta li- 
mn de bre volítad de Dios en fu elecion mo menoliaba fi 
y id Justicia en cajirgar defpues àl impio antes engran- 
` Ai dece fù bondad en auerlo fuffrido táto tsépo. UL En 


"o eta elecion por expre/Jo 

Gen a, .. 44 electron por expre/Jos testimonios del Efh. S. mo 
Mer E ma priweegiado el tudio quesl Gaasid. A1 Ila 
l Dada, e - Cana rencipal porque el Indio es masinbabil pa- 


i e ra fer citado en efte Sáčto Pueblo , es la opinion que 
n Tazon re + pufticia por parte de la ley, en laqual cons 
Sal, 4,18 ento de fi_tromprega en Chrifto, 

es 18,10 Navi digo d en el Chrifto,no mié- 


to,dandome teftimonio mi conítié 


Elan a% cia € en el Efpiritu Sanéto, 

Cobi me; © QUe tengo grantrifteza, y cótino do- 
tig tinke lor en mi coraçon: 

Dudo de 3 *Porquef deffeanayo mifmo fer È a- 


A Sery partado del Chrifto por mis Hermanos, 
zon nda *Osque fon mis parientes fegun la carne: 

“Elconf. 4  Quefonlíraclitas, de los quales es la 
lS eterno, adopcion [de hijos]y+ h la gloria, y +} los 


Onciertos, y la data de la L A ul 
Ylas prom ; aca de la Ley, y es culto, 
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nas TE 
5 eyes Ag k Padres; y de los quales p is pu "DA 
es el Chrifto fegun la carne eL qvaL es M Yotuntad 7 | 
pros obre tan las colas + Món por vel e har Si 
figlos.Amen. | a e í 
E * No empero que la Palabra de Dios Eseg Pary po 
aya faltado. porque no todos losque 10N cristur:s. mape. 
de lírael fon ifraclitas: E CS s i gaha gan- paas 
7 NiporferGmiente de Abrahá iero lon Que 0 c P | 
todos Po En Ifaac te ferá! llama- 09U:ma De Long ra: 

: prouido la > 

da miente. par volii Dora e 
8 Quiere dezir, No los Pn hijos dela tad de Dio 2.07 ES 
carne, tftos fon los hijos de D:0s : mas los- osen fu cle Sura A 
quejon * hijos de la promedia, eos fon con- ció. arf pa PD 
tadosen la generacion: ra con los4 | 
9 Porque la palabra de la promeffa es ef- maot 
ta, * Como en efte tiempo vendré : y ten- R Mesas 
drá Sara va hijo. | Ae Mal dk 
10 Y nofoloe/fo,Fmas tambien Rebec- *Exo. ¿3,19 
ca cócibiendo ® de vna vez,de lfaac nuel- r No ay f 
tro padre. no libertad 
m 2 Porĝnd'fiendoaŭ nacidos,ni auien- CG- porí) 
do hecho aun ni bié ni mal, paraq ° el pro. he = 
potis de Dios cóformeála eleció, no por 93, mGs 
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as obras , ino? por el que llama, perma- e z 
necielfe, (menor: putar,co- 
12 Lefué dicho que,El mayor feruiriaal mo dize è 
y Como chá efcripto, x A Iacob amé, ye n Ec 
mas à Efau aborreci - dad 6 de 

A a sl la decion: 
14 Puesquediremos: Queay injuíticia em E 
acerca de Dios tEn nivguna manera,  puefravo- 

15 +f MasiMoyfen dize , Auré miferi- lumad,nidi 
cordia del q vuiere miferncordia: y cópa- ligeocias 3. 
decermehé delque me compadeceré. paron. 

16 Anfique* no es delque quiere,ni del- à eel 
que corre:f no de Dios, há milericordia. f Jexídolo 
17 Porgla Efcriptura dize de Pharaon d, å fu dureza 
x Para eftomiímo te hé leuitado, es ¿/aber y offrecien 
pars moftrar en ti mi potencia, y q mi Nő- dole las oc 


re fea denunciado por toda la tierra. e 
S a + - o È u manda- 
18 Demanerad del que quiere riene mi- o ea. 


fericordia:y alque quiere," endurece. Pm e 
19 € Diras me pues, Porġ pues * feeno porfiando 
ja?porá quien rebítira á fu voluntad è (e haze 
20 Masantes,o hóbre, tu quien eres pa- prore 
raque alrerques con Dios? * o dirá el vafo A mea 
d e barro àlque lo labró, Porque me has he sa oe 
chota uts cn e- 
zı Onotiene poteftad el ollero para ha- los ab 
zer de la mifma malla vn vafo * para hon- phó ta YO» 

: ? å 
rra,y Otro para verguenga eS a 
22 Y * q,6Dios,queriendo moftrar la yra > 
y hazer notoria fu potencia, fupporto con a a 
mucha manfedúbre los valos de yra, pre- Pars offi- 
parados para muerte: : zdana 
23 Y hazrendo notorias las riquezas de rrofos Ke. 
fu gloria para có los vafos de milericordia As a 

que el ha preparado para gloria Iter- 
A € Los quales tambica llamó, [3 nof ari Ae. 
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207 S. PA 
otros,]na folo de los ludios,mas tambien 
de las Gentes. 

rokan Como tambien en Ofeas dize, * Lla- 

2 Ped.2,10. MATE alá no era mi pucblo Pueblo mio: y à 

3 no 2amada,amada: [y à la q no auia alcáca 
do mifericordia,laq alcágó mifericordia. ] 
26 Y ferá que en cl lugar dóde antes les 
era dicho, Vofotros no /oys pueblo mio , a- 
lli ferán llamados Hijos delDios Biurente. 

t Predica 27 Item, Hayas" clama acerca de lirael, 
pregóna. $ Si fuere el numero de los hijos de Hrael 

* 1/4,110,21 como el arena de la mar , Y las reliquias fe- 

uPocos fe-  faluas. 

ran faluos * ts 

de tanto 28 Porque * palabra cófumadora y abre 

numero. Btiadoraenjufticia: porá palabra abreuia- 

x Heb. con da hará el Señorfobre la tierra. 

fomación 29 Ycomoantes dixo lfayas, + Si el Se- 

fenecida — for de los exercitos no nos vuiera dexado 


a. Y Gmiére,como Sodoma fueramos hechos, 
E - z | | 
= lía.19. Y “omo Gomorrha fueramos femejantes. 


y Heb. fo- 30 Y Puesá diremos? Que las Gentes å 
bras. d re- no feguiájufticiahá alcigado lajuíticia:es 
liquias. — afaberlajulticia que es porla fe: 
JIIL yr Y lírael que feguia la Ley de jufticia 
no ha llegado á la Ley de lajuíticia. 
32 PorquetPorque no por fe: mas como 
por las obras[de la Ley.]por laqual trom- 
pegaron en la piedra de rrompegon: 
* P/118,22. 33 Como efti elcripro,* Heaqui,pongo 
1/8147 28 en Sion piedra de trompecon, y piedra de 
16-7 1. Pet cayda ; y todo aquel que creyere en ella, 
ue no ferá auergoncado. 
CAPIT. X. 
pros declarando la Tawa de la cayda de 
los l/raelitas.a/ab. se no entédiero la ley ms 
[is imtstos.mo obfläte que en ella Sie hecha menas 


de efta distincion de jufércia de ley, (que ellos núca. 


dieron, yy justicia de fe, (queinfinnana el Enápelro 
en Chrifto laqual amia de fer comú a todo el mudo: 
deljgual eflaua prophrets ado que los Géntiles and 
de obedecer dl Eságelio,y los Indios de citradeZerle. 


“F Ermanos, ciertamente la voluntad 
A H de mi coracon, y la oracion à Dios 
e — dep A es fobre Ifrael 2 para falud. 
2 Porque yoles doy reftimonio que ála 
verdad tienen zelo de Dios, mas no con- 
LA la vols formeb a Íciencia, a : 
tadypala- 3 Porquesgnorando la juflicia de Dios, 
bradeDios y procurando de eftablecer la fuya, “no 
cO, nofe fon fujetos à la julticia de Dios. 
fubjetan- ¿ +ÑPorgelfin dela Ley asel Chrifto pa- 
“DIE fadar julticia à todo aquel que cree. 
s Porá Moylen efcriue,Que la jufticia á 
> Len 186 es por la Ley, + el hombre que la hizicre, 
e 29 buuirá por ella. 
IA e Mas delajufticia ¿es por la fe dize anh, 
FDeo.10o 12 No digas en tu coracó,Quié fubirá àl cie 
>” ARA cd y alto]al Chrifto.) 
7 O quien decendiráál abyfimo?(efo es, 


faluos. 
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i boluerá traer elChrifto de los muertos) PR 
8 Masque dize[la Efleriptura?]* Cerca- ¿5 yy p 
no eltá del negocio, esdfaber en tubocaY 10 H 
en tu coragon.Elte es el negocio delatete 

qual predicamos. 4 e Como 

9  Quef confelláres con tu boca eal Se- Thoms 
ñor lelus,y creyeres en tu coraçon G D105 poani0r” 
lo leuantó de los muertos,feras laluo - 

to Porque con el coraçon fe cree para! 
canrarjufticia: mas con la boca fe haze cO- 


feísion para alcançar falud. kI“ 28,6 
i  Porquela Efcriptura dize, * Todo 4- 

quel å en el creycre,no fera auergonça O- ~ 
ız Porque no ay diferécia de ludio y dé . gaitant 


f Griego: porá elmímoes el Señor de to- yate 
dos,rico para contodos losque lo inuoca: «joel 213% 
13 *Porque todo aquel que imnuocare € a 
Nombre del Señor, ferá faluo . e yen f 
14 Como pues inuocaran à aquel en Me iee i 
qual no han creydo ? Y como creeran a, ela par 
quel de quien no han oydo ? Y como oy? Ue eraen 
li no ay quien les prediquef ep das Bo 
15 Y comopredicarán algunos no fueren ¿quas 
embiadostcomo efta efcripco,” Quan her ge. ode 
mofos fn los pies de losq Ë annuncian “Oh 
Euangelio de la paz» de losque annuncia? sj de 
el Euangelio de los bienes? ; Cree 
16 Mas no todos * obedecen ál Euang® 4 pide 
lio:que Ifaias dize, + Señor, quien *creY% aien dig : 
à nuehro + oydo. i ce of 
17 Luego!lafeesporeloyr: y el oydo ¿ds 
por la palabra del Chrifto. E hoy 
18 Mas digoyono han oydolantes €! Je de guq 
t por toda la tierra ha falido ™ la fama Je via" of 
morran los gbe “yy redondez dader? | 
la tierra las palabras deellos. ` alas 
19 Mas te yo no ha Ifrael ® venido àl a 
conocimiento? 9 Primeramente MO br mee 
dize,i Yo os prouocaréá celos r cone s 6 
re que no es mia:con gente “ignoran ¿gos 
rovocarcá: pozér 
po a Ap dezir, }Fue hallado P ER a 
los que no me buícauan: manifeteme” ~ oro, 
ue no prepuntauan por mi. 
sa boo atea doo did , Tod 
€ etendi mis manos àl pueblo rë 
* contradezidor. 
CAPIT. 





XI. 


Xircra Mofarca,ci y o no GARG in t aar 
eblo. «s afab.aquel que por las cödicrons dino la e 
gracia y mifericordia lo es. 2. Buelue apro" pros par gyt 
cayda de Ifrael Sana propherxada ES, po tU E 
anta ordenado a fa Prowsdécia pc A E 
de fi incredulidad el Enágelso fuel] OM jeje 0 
los Gentiles{ PROA de sdara irt 
loståbičentrajffen def y Ca Sha copat att 
bate tAb15 el orgullo de los Gentil | a 
Aido vr rlerrádolos aque Sa 





¿Des 399 
ttern; 5 S lu el exemplo deellos, y permanexcá es humildad en fu 
on O CACIO, y procure co roda inflancia la conuerfió de 
de los Indios necefJaria para el complimscto del Key- 
: mijile- 
ri0/0 ¡wyxio de Diosy orden de fù Vrowidencia,rom- 


Peen drumas alabangas dre, 

| ) pueblo¿En ninguna manera. Por- 
0 = quetábien yo loy Ifraelita,de lafi- 
EAS miente de Abrahá, del tribu de Bé-jamin. 
6. 2 NoháDios defechado fu Pueblo yal 
da Bra qual? antes conoció.O no fabeys que di- 


Igo pues,ha defechado Dios á fu 


| dEl merito ze de Elias la Efcriptura, como hablando 


rio, 


a “talig 


b; o ta- 
Ven ellos 





deLhobr, CON Dios dize contralfrael, 

Ja no E y Pooran Prophetas han muerto, 
trito,  Yytus altares há minad he quedad 
Vai.6, y. 10lo, y e Guti ca le 

patiga, 4  Masgledizela diuina reipueta?}+Yo 
Aria 4o me he dexado fiere mil varones que no hå 

Oaet doblado las rodillas delante de Baal. 

ño. 1: S  Anfirábien en efte tiempo han queda- 

~ doreliquias por la eleció Cgracioía de Dios. 

y 6 Y hi por gracia, luego no porlas obras: 

È Oncha pi tameRe la gracia ya no es gracia:[y fi por 

ies, As obras, YAAA gracia, otramente d la 

n Obra ya noes obra. ] 

7... € Puesque? Loque bufcanalfrae),2G- 

O 20m: 19 no ha alcangado,mas € los eleétos lo há 

Sidi? par, Alcangado:y los de mas fueron cegados, 

pros. 8 (Comoelfta eferipto,* Dióles Dios ef- 

tiza. pirituf de remordimiéto,ojos cóQqno vcá, 

y oydos cong no oyga,)halta el dia de oy. 

MierE ifer 9 Y Dauid dize, * Scales buelta fu mela 

dmqueci: en lazo,y enred, y €n trompegadero, y en 

en “Paga, - 
i 19  Susojosfeáefcurecidos paraque no 

M Siro 66 | pei 

OI Vean: y agounales empre el € AS 

AG carne $ Digo pues,trompegaró luego de tal 

%0..L y. Manera,que cayeffen del todo? En ningu- 

pa MAmanera.mas porla cayda decllos vino la 
Emo bos à => Geozés i paraque por ellss fuelTen 

re- Prouocados ta celos, 

ca t> Yfilacaydadeelloses la riqueza del 
rte dv; ado y el menofcabo deellos la riqueza 

tün a Saa Eiman mas lo fera | el hen- 
amar Cimento deellos? 

5 133 Porque (àvofi diso Gent 

tP.: que (a volotros digo Gentes) en 

tra quanto á la verdad yo foy Apoltol de las 
fon ei “Mentes,mi minifterio m honrro, 

tosg 2014 Sien alguna manera prouocaffe à çe- 


cr ` 4 a 
de losa mın nacion, y hizieñe luos algunos 


himno. ma decllos. : 
tog, Mos ‘$ Porque fi “el defechamiento deellos 
eblog Pas la reconciliació del mundo, d/éra el rece 


Í Co 
ATO, 
Toia 


H : de Imiéto deellos, no vida de los muertos? 

> Wirtía. > Y6 el primer fruto es an&o _ tambié 

i | fra * el todo: y fir la rayz es fanĝa, tam- 
En loJeran los ramos- 
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17 Y (algunos delos ramos fueró ábra- 
dos, y tu bendoazcbuche has fido enxer»- 
do en lugar deellos, y has ido hecho parti 
cipáte de la rayz y de lagroffura dela oliua 
18 No te jaítes contralos ramos: y l te 
jaétas , fabe queno* fultentastuá la rayz, 
fi nolarayzá ti. 
19 Diras pues,Los ramos fueró quebra- 
dos paraque yo fuelle enxerto . 
20  Bien:porfwincredulidad fueron que- 
brados, mas tu por la fe eltás en pie: note 
en foberuezcas, antes teme: 
21 Queíi Dios no perdonó a los ramos 
naturales,á ti tampoco no perdóne. 
22  Miraantesla bódad, y la feucridad de ` 
Dios:la feueridad ciertamente en los á ca- 
yeron:mas la bondad[de Dios]en nn? 
maneciéres en la bondad:otramente tu tá- 
bien ferás cortado. - 
23 Yaúellos, li nopermanecieren en in- 
credulidad, feran enxeridos : que podero- 
fo es Dios para boluerlos à enxerir.. u Ot. verda 
214 Porque fi tueres cortado del natural dera, 
azebuche, y cótra natura fuefte éxerido en x Puedéfer 
la Y buena oliua,quáto mas eltos, fonlos Y Todala 
ramos naturales, *Íerá enxertos en fu oliva? Multitud. 

3 Y a . El verda. 
25 Porq no quiero,Hermanos, q ignoreys Jero Jir. 6 
celte my lterio,parag no cays acerca de vof efta arr. def 
Otros miímos arrogátes , q la ceguedad en cripto.2,28, 
parte acóteció en [rael paraque entreráto 29 
centrale” la plenitud de las Gentes: *J/a.59,204 
26 Yanfitodo * Ifrael fueffe filuo:como #MiCócier 
efta elcripto , + Vendrá de Sió el Librado 
que quitará de Iacob l3i1mpredad. - 333% 
27 * Y elto fera mi teltamento à ellos, Heb. 9, 
puna guie fus peccados. 
28 Anh quáto al qn. 


s G.lMeuasd 
cucha. 


t Ot. no [e- 
pas alto. 


$. y 
y 10,16. : 
lio tengo los por e- a Eternas. 


q : 
nemigos por cauls de vofotros:mas quan- no las reug 
toà la eleció deDios,/on me muy amados por “- 


caufa de los Padres. b Eleccion, 


è 4 E En la j= 
29 Porque? finarrepentimiento fon las psordia 
mercedes y la? vocacion de Dios. de Dios G 


3o Porque como tambié vofotros enal- fc os ha pre 
gun tiempo no creyltes à Dios , mas adra dicado y a- 
aueys alcançado mifericordia por ocafió de aos 
la incredulidad decllos: bido. 
31 Anh tambien eftos aora no han crey- 
do € en vucítra mifericordia , parad ellos 
cambien de/pues a Icancen mifericordia e * 1/4.40,13 
z2 PorģDios encerró dátodos en incre Sab. 9,13. 
dulidad,para auer milericordia de rodos. 2.Cor.2,16, 
€j O profüdidad de las riquezas de la < Ot. la mé 


d Como 


arr. 3.10. 
IIL 








tocó el os, - 
E *K ler.14. 70 * 


Sabiduria y de la fciencia de Dios? quá in- **- ot.el fer 


comprebenfroles lon fus juyzios, y inuef Pre 
tigables {us caminos? id 
34 * Porq quien entédió € elintéto delSe de merito 
ñor?o quic fué fu cólegero? pagado? humano e1 
35 Ofquicle dió à el primero,parag le fea rigore 

36 Por- 
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zu S PAVLO +, Co bal 
g Eternal- 36 Porá deel, y por el, y en el Gn todas las *procurando lo bueno,no folo delante de 
mente.  cofas.Å glori A Dios mas aun deláte de todos los hóbres. 
5 sd CAPIT, XIL 18  *Si fé puede hazer, quanto es en YO O a pebr. 1% 
t bedag, (M Onduyda la diputa principal, da exhortacio- tros , teniédo paz con todos los bombi ij: 
en opofi- nes acomodadas àla ditrina dicha mofirádo 19 *NoPdefendiendo hosa volotros MI*- „Egl abit 
mos,amadoszantes dad lugará la yra:p0E ¡y aer,5 3% 


cion delos que braaf , y diligencia ba de tener el que es 
animales del pueblo de Dios en Chrifto, com lo qual fe muejtre 
del V.Teft. de verdad auer participado dela gracia en el, Oe. 
c Ot. de 
vueftro fen NGque, Hermanos, ruego hos por 
tida. las mifericordias de Dios que?pre- 
*E ph AIF ` q P a 
91 Tef ng vueltros cuerpos en facri- 
d Que les ficio,biuo, lango, agradable a Dios, que es 
lo 4 Dios Vueltrobracional e aiia 
ama, tienez Y no hos couformeys à efte figlo : mas 
poríantto, reformahos por la renouacion “de vueftra 
: BEN animaxpara ģ experimenteys d qual fea la 
aia o. buena voluntad de Dios,agradable y per- 
* 1Cr. n, OA 
a.Eph.4, 7 3 Digo puespor la gracia que me es da- 
+, Ped.4n1o da, 3 todos los que eltán entre vofotros, 
e Ot.i la queno fepan mas de loque cóujene faber: 
proporció. mas que fepan contemplanga, * cada vno 
E en. conforme à la medida de fe queDios le re- 
*marr.c1. PATIO» 
= eg 4 Porquedela manera que en vn cuerpo 
Amos, ys tenemos muchos miébros , Empero todos 
* Eph. 4,3, los miébros no tienen la mima operacion, 
*Heb. 131 $ Anli muchos fomos vn cuerpo en el 
y 1Ped,1,22 Chrilto, mas cada vno los vnos miembros 
y217. delosotros. 
pa ree  KDemanera que teniendo differentes 
a petto.con- "UN ea E 
a o tr 
uiz Ec, | ely l A 

x miniterio en leruir,o el que enfeña, 
cacion. 'endoétrina: 
“21. Ped 55. 8 Elqueexhorta,en exhortar: * el que re- 
* Luc. 18.1. parre,en Gmplicidad:el que prefide, en fo- 
*:.Cor.16-1 licitud: el haze mifericordia,*en alegria. 
¡rs El amor fès Gn fingimento: + aborre- 

aP d 32 ciendo lo malo,llegando os à lo bueno: 

Sakes Aexo jo *Amaado la charidad de la herman- 
FOrad por dadlos vnos para con los otros:*+pfeuinió 
el bien de dohosScon honrra los vnos à los otros. 
Jos que &c. 11 bEn la folicitud no perezolos: ardien- 
INo p'dayi res en Elpiritu: «Gruiendo ìl Señor. 
maldicio- i}  Gozofos enla sfperanga : fufíridos en 


nes ; , 
> Pros; >. la tribulacion:*conftantes en la oracion. 
Banm 3 >? Communicando álas neceísidadoes 


m Oro ía delos Santos: «figuiédo lahofpitalidad. 
biendo ali 14  *iBendezid ¿los que hos perhiguen: 
uezes. bendezid,y no maldigays. 

n O,humil- i Gozaos con los que [e gozan: llorad 
Pm. € con los que lloran, - 

otr ctra $ = - 2 
devoforros 16 Vnanimes cutre voforras:* Bnoalti- 
miónos. uos, masaccomodando hos à los "baxos: 
*Pro.10,12 no leays prudentes%en vueltra opinion. 
Mats,5. 39 17 No pagando à nadie mal por mal: 


fisertes de gentes. 


que SE pto as Mia es la venganga* YO p A 
agaré, dize el Señor. | 
ds, * Antes Gi tu enemigo tuuiere hambre, Epee 
dale de comer: li tuuiere fed , dale debe- ia J 
uer: que haziendo efto, lafcuas de fuego?” py volt 
montónas fobre lu cabeça. z gË 
ıı No feas vencido delo malo: mas vén- gangas 

ce con bien el mal. 
CAPI da XIII. 
E la obediencia al Publico magiji 
Daaa dela obl: A le fan tods 
1. Profigue en la exhortacion t 
la Charidad, y a reprefentar al Chrifto en toda | 
vida, i zb 64 


Oda* anima fea fujera à las potrero Tieg de 

| des fuperiores: porque no ay potel- „ped F 
tad lino de Dios: y las ¿fon de V! : 

fon ordenadas: 

2 Anh queelque fe oppone àla poteftadf | 

ila ordenacion de Dios refite: ylo* qu A 

reíiften , ellos mifmos ganan con nacion gn $ pr. 

para f. | ave karo” rO s pu? 

3 Porque los magiftrados no fop teeme- mor a qa” 

rolos àl que bien haze, fino al malo. QUIS- pues 

res pues no temer la poreftad?Haz lo bue- pra 

no, y auràs alabanga de ella. pié 

4 Porque es miniftro de Dios para tu ra 

mas Gi hrzieres lo malo,teme:porquePa F 

caufa trae el cuchillo : porque es min? co Gar 

de Dios vengador" para cafligo al que 9A- paan 

ze lo malo. iwi íg 

5 Porloquales necefario que le fea y avh 

fujetos,no folamente por el caitigo » i nd 

auntpor la confciencia. Sato r de 

6 Porque por efo le pag2ys tambien os Di op 

tributos : porque fon mnftros de aA ay 

que Gruenta efto mA deueys! » Mah. 

7 =Pagad puesitodosloque et as 

que E ARN àil que peco „pecha; apene” 

al que*temor,temor:al q? hour», y os ER dos je 

8 @ No devays á nadie gada,fino JUE 43 yA 

ameys vnos à otros : porque elquein j 

proximo, cumplio la Ley. 

9 Porque,» No adulterarás, 


No hurtaras , No dirás falío 
co mā 


No cudiciarás;y ay algú ot l 
to, encíta ori fe > omprehendë [ "a put 
riamente, ] * AMARAS A TY prox par? , 
COMO À TI MISMO. <imo- ga" 
1 LaCheridad no haze malàl pro .s la Ka 5 | 
»Anfi que el cumplimiento elaLey i 
Charidad. +? 
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313 A LOS-ROMANOS. 314 
A Hareys to , : ` o Procurad 
do lo arri. ! Y?efto,conociendobel tiempo, Quees elSeñor, queá mi fe doblari toda rodilla: 2 
ba pct. ya hora de levantarnos del fueño: porque y toda lengua confelflará á Dios. de dec. 
He azon aora nos eftá mas cerca nueftra falud, que 12 Demanera que cada vno de nofotros p Aqui vie 
tio do quando"creyamos. dará ¿ Dios razon de fi. ne loque ef 
È ud e 12 Lanoche ha palfado, y el dia hallega- 13 Anfique nojuzguemos mas los vnos tí Matt. 8, 
Puede bie, dO : echemos pues las obras delas tinie- delos otros:antes%juzgad masPde queno 686 
ede bien Mary viana d z - Ne il - q Por lu ef- 
Obrar.Lyc, Plas,y viltamos nos*las armas de luz. pógays trópegonal hermano, o efcadalo, ¿. yie 
Y 3 Andemos,como de dia, non ciao 4 Yo [é y confio en el Señor Iefus,G “por ido 
24 Joras no en váqueterias y borracherias : no en  elfnada ay immundo:mas å aquel quepien r Habla de 
bdo. Sd e e noenpendencias faalguna cofafer immunda, á aquel le es Jas Fer 
obferman y *Mbidia. immunda. nr PA 
tiir 14 Mas*veftihos del Señorlefus el Chrif 15 Empero f por caufa de la comida tu her P97 laLey. 
e la EN P > | | Él. 10, l4a 
Ley, to: y no hagays cafo de la carne en/m'dele mano es contriftado,ya no andas confor- » A 
d Eph.6, 11, feos. meá la charidad.*No eches à perder có tu s infamado 
SUPRA CAP. XIIL comida á 2d] por el qual el Chrifto murió. el Euange- 
he udio a (COmpone algunasdifcordias y malosjuyxios que 16 “Anhi que no fea blafphemado vueftro liopor efto 
orma de densa de aner entre los que amitan creydo los bien: t Servofo- 


o que Judios y de los Gentiles acerca del comun vf de las uectel Revno de Dios no ts comida trosdelPue — 
; he entó mia eT bien enfeñado vjfe defa libertad con ha E b la no sul fidia y Paz, y gozo p Ps el blodeD; 05, 
"Gal Zimiento de gracias,mas fin eftandalo del hermano Eforri Sa A a a no conúfte 

+ $16, ”  Efpiritu Sancto. : ados TOD RETOS 

18 Porque el que*en efto firue al Chrifto, oa o no 

agrada à Dios, y es accepto à los hombres. comaysctus 


t, Ped 2,1, 299%0 tambien enfeñado. El no tábien enfeñado, 
fO,concu. refrene el puyZso para có el So) remittalo al 
Pifcencias, Señorcuyo es.Sobretodo laCharidad fe entretenga. | y Y omayseta 

o l z | 19  Anfique figamos loque haze àla paz, mas en que - 
ES.tomad As enfermo en la fe? fobrelleuad; no y á la edificacion delos vnos à los otros. feays juf 


en contiendas de difpuras. 20 No deltruyas la obra de Dios por tos Kc. 
-2 Porque alguno cree q le há de caufa de la ad as las cofas à laver Della ma 
comer de todas cofas: otro enfermo come dad fon limpias: mas malo es àlhombre 4 *T;r, r 15, ' 


h legumbres, | , Tal come*con eltandalo. x S.de fu cô 
La de to. 3 El que*come, no menofprecie al queno 21 *Buenoes no comer carne,ni beuer vi fciencia, co 
comet: y el que no come, no juzgue àl que no ni nada en que tu hermano trompiece, moel enfer 
A come:porque Dios lo há leuantado. o Q offenda,o fea enfermo. mo: o dela 
. Mi: hn. 4 Éf quien cres,que juzgas el fieruo a- 22 Tutienes? fe: tenla contigo del inte de apena ens 
r eñor genotipor fu feñor età en pie,o cae: yfcae Dios. Bienauenturado el ¿no fe conden- fado, 
dec] E : fhrmafeh 3:que poderoío es Dios paraaf- n33fimiímozcon lo que apprueua. *1.Cor.8.13 
* firmarlo. | l . 23  Masel que*haze differencia, fi comié- y Buen èn- 
'Qud.pro. Y dia:otro juzga todos los dias. C =b le de fe,es peccado. To sgue, 
cire tener da vno'efté ¡edo en fuanimo. li 7 di E 
pa j f- 6 El quehaze cafo del dia,hagalo para el ER c fin $ e ls Repittel po 
n g va Señor:y el que no haze cafo del dia , nolo o o EAE = 
aa de haga anfi milo para el Señor. El que com e, Ems de la di/puta:a fa à Taie e Aer pera, 
Ea, coma para el Señor: porlo qual haga gra- fundado fobre el Conocimiento IO ame en ef 
Did y E de Iudjos y Gentiles igualmente,aungue á los Judios Y >. 
cias a 105: y el que no come,no coma pa- LCbhriflo en alguna Manera era denido por la pro- to no tiene 
ra el Señor, y haga gracias á Dio > A zado por un firme enfe- 
,y haga gracias a Dios, meffi, álos Gentiles es conmunicado por mifericor- Zamiento, 
7 Porque ninguno de nofotros biue pa- dia. 3. Efiwjafemodeftamente de la amoneftacion b G. no A 
ra iy ninguno muere para f. eferipta EE de fe, gh- Ton AN 
M Al enfer 8 Que fi biuimos,para el Señor biuimos: y NA que los que fomos mas firmes de enfeña- cerren 
ze Queha f morimos, para el Señor morimos. Ank 4 A imos fobrelleuar las flaquezas miento ae tia 
ue tralo o que bruamos,o que muramos, del Señor i 


arnotà no. gutado de 
gue el Seo a de los flacos, y no agradarnos à no Pa se | 
hor enfer, S. 4 fotros miímos. | "P 6o. 10. y 
Mar.» 9 Porque el Chrifto para eto murió,yre- 2 Cada vno de nofotros agrade à fu pro- < g ir la 


BAI fuerte, MÍCitó, [y boluió i biuir]para enfeñorear- ximo en bien, i edificacion. pacióciaq. 
contra lo g fe anfi delos muertos como de los G biué, 3 Porque el Chrifto no fe agradó à f'mif d. por la 
o cate tò Masm tu porquejuzgas á tu hermano? mozantes,como efta efcripto,* Los vitupe cruz y affi 
te = Otu tambien porque menofprecias ¿tu rios delos q te vituperá,cayeron fobremi. “iones de 
x SAM hermano;:” me todos eftaremosdeláte 4 Porquelas cofas que antes fueron ef- e Y 

haz. del tribunal del Chrifto. criptas, para nucítro enfeñamiento fueron 272 la 


bo conÍ.arr.fa 


MH Porqueccriptocitá,* Biuoyo, dize  elcripras:para que“por el padecer,y Aa bhie 





Digitalizado Biblioteca Nacional de 'Colombia 


d f ho” o PRES 
a ho yá - 


. L> e Ti a 
ns s. 
confolacion delas Efcripturas,ayamos ef. 
_peranga. ` | 


b Porenya 5 Mas el Dios 5 del padecer y de la con- 

Prouid. r [olacion, # os dé que entre volotros feays 

Fee cy vnanimes € fegun el Chrifto Iefus : 

molo otro Í Paraque concordesi vna boca glori- 

* a Cor 1queys Y ¿l Dios y Padre de nueftro Se- 

1. . * ñor Iefus el Chrilto . 

Phl3.16, 7 Portantofobrelleuahos los vnos a los 

c Cóforme otros, como tambien el Chrifto nos fobre 

al ingenio llenó para gloria de Dios. 

pe 3 Digo pues, Que el Chrifto Iefus fué 
Ta 7: Miniltro de la Circuncilion,por la verdad 

e Cúplir.H de Dios para * confirmar las promefas de 

los Padres . . 

9 Empero quelas Gentes glorifiquen à 

Dios por la mifericordia, como eftá eferip 

to, Portanto yo tef cófellaré dti entre las 

Gentes, y cantaréa tu Nombre. 

10  Yotravez dize, AlegraosGentes con 

lanar fu'pueblo. 

Y otravez,*Alabadal Señor todas las 
Gentes , y magnificaldo todos los pue- 
blos. 

xa. o 12 Y otravez dize Matas, + Eltará la rayz 

] de leffe, y el que fe leuátaraá regir las Gë- 
tes,las Genta efperarán en el. 

Porfe. 13  YelDios de efperangahos hincha'de 

Vueftra todo gozo y paz * creyendo: paraque * a- 
efperaog2  bundeys en efperanga por la virtud del EF 
crezca pirita Sanĝo. 
Ari _14 € Empero cierto eftoy yo de volo- 
PE ES tros, hermanos mios , que por vofotros 
+ Or.dep6 miímos eftays llenos t de charidad, llenos 
dad. 


* Pla 18,55 
f Alabaré, 
glorificaré, 


_detodo conocimiento , de tal manera que 


podays amoneftarhos los vnos à loso- 
tros. 

15 Mas heos efcripto,Hermanos,en par- 
te ofadamente, como amoneftádohos por 
la gracia que de Dios me es dada. 

16 Porfer miniftro de lefus el Chrifto en 


== 


que à Dios 
toc 


con las obras, | 

19 - Con potencia de milapros y prodi- 
gios en virtud del Efpiritu de Dios : de tal 
manera que delde lerufalem y por los al- 
derredores hafta la Efclauonia aya héchi- 
do del Euangelio del Chrifto. 

20 Y de efta manera prediqué efte E- 
uangelio.no donde antes el Chrilto fuelle 
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316 p” 
nombrado, por no edificar ° fobre ageno a otro 
fundamento: ouieffe pre 
21 Antes, como efta efcripto, *A los que gjcado. 
no fué annunciado de el, verán : y losque +yjanso' 
no oyeron,entenderán. : AAT, 
2 Por loqualaú + he ido impedido mu e 
chas vezes de venira vofotros. E 
23 Masaorateniendo mas lugar en eftas 
partes,* y defizando yenirá volotros mu” 
chos años ha : 

24  Quáido me partiére para Elpaña, ven- 
dré à volotros : porque elpero que pa y | 
dohos veré , y que feré lleuado de volo- ¿4 
trosallá: f empero antes vuiere gozat" , a 
P de volotros. c ra n, 
25 Mas aora me parto para lerufalem £ facio” y, 
Roos mit AN > 
26 Porque Macedonia y Achaia = SAn 
ron A hazer vna * coledta par “ida del 
los pobres * de los Santtos que eftan S5 f mine o 
Ierufalem : - j Mps cla lg 
27 Porqueles parecio bueno, y fon HJ F 
dores à ellos:*porque fi las Gentes 82". 


han 
do hechos participantes de fus bienis Pe 
cuales, Teut tambien ellosferuirlts enlo, perelt 
t ania ue aclaydo e n | 
28  —Anfique quando vurere co | prado > 
elto,y les viese confignado elte frutos u ob 

affaré por vofotros3Elpaña.  . fnr. y 
E . Porgak que quádo viniere 3901 partin” | 
otros , quevendrécon abundancid E 
bendicion del Chrifto. pr. 
30  Ruegohos empero, Hermanos Pi er 
el Señor nueftro Jefus el Chrilto , Y P eyS. pera 
charidad * del Efpiritu,* que meayuet? eps? 
con oraciones por mi à Dios. 


A 
- 


amor 
3r Que fea librado de los rebelles que ey pre nolo" 
tan en ludea, y que la ofrenda 7 en ae 1h 
to >= ¿los Sanétos en Ierufilem, | 7 Aal 
cepta. > a 
a Paraque con gozo venga A yoforros y paró 






por la voluntad de Dios, y que fea re ar? 
do juntamente con vofotros+ | mi po 
33 Y elDros de pazíea con todos solo- z n 
tros. Amen. co 
CAPIT IYE ng A 

> å j £ 

å 


nes Epiftola con faludar en pana, "y 
A. los Hermanos conocidos yen g christians 
exhortando à que permanexsan enla >y y 
oi 

F T Ncomiendo hos empero ii wd A 
E ein Hermana laqual : en Cen” g 

feruicio dela Igleña ela ] SP 

chreas. 


es 
2 uela recibays en el Señor Pica 





a 





317 
b digno ¿los Sáftos:y le ayudeys en qual. 
BDecente, ‘quiera cofaen que hos vuiere menclter: 
+ porque ella ha “ ayudado à muchos,y à mi 
hè c miímo. 
daye bope 2 Saludadà + Prifcilla y à Aquila mis a- 

*Afkig, R yudadores en el Chrifto Iefus : 

26, " 4 (Que puficron fus cuellos al degolladero 
por mi vida : ¿los quales no hago gracias 
yo folo , mas aun todas las Iglefias de las 

| Gentes.) 
| > Anli miímo a alcoba de lu cafa. Salu- 
 dadá Epeneto amado mio [que es] las pri 

EAIA, micias E de Achaia en Chrifto. 5 


6  Saludadá Maria , laqual há trabajado 
mucho con nofotros. 
7  Saludadá Andronico y á lunia mis pa- 
| : rientes [y mis compañeros enla captiui- 
e entre dad] los quales fon infignes € en el Apof- 
9s Apofto tolado,los quales-fueron antes de mi f en 
el Chrilto. | 
8 Saludadá Ampliato amado mio en el 
Señor. - Th 
9' Saludad:aVrbano nueítro ayudador 
enel Chrifto 155. v s, y áStachis amado 
nio. Á 
Jo Saludad a Apelles 
Chriko. Saludad alos qu 
' bulo. 
n SaludadàHerodion mipariente. Sa- 
ludad à los que fowde [la cafa do] Narcif- 
fo,losque fonen el Señor. 
12  Saludad ¿Tryphena,y aTryphofa las 
quales trabajan en el Señor. Saludad á 
Perú da amada, laqual ha trabajado mucho 
en el Señor. 
13 Saludad à Rufo efcogido en el Señor, 
yà u madre y mia. 
14  Saludada Afyncrito,a Phlegonte,a 
Hermas, à Patrobas, à Mercurio, y ¿los 
Hermanos que eftan con ellos. 
15 Saludadá Philologo, y à Iulia : ¿Ne- 
reo, y á fu Hermana: y 38 Olimpa, y á to- 
dos los Sanétos queeltan conellos.. 


fEnxertos 
Cn Chr, 


pjrouado en el 
e fon de Arifto- 


Ot. O. 
Mpia, 


ALOSROMANOS. 


e 


16  *Saludahos los vnosilos otros ® en 


718 


* 1, Cor 18, 


fan&to befo . Saludan hos[todas]las Igle- 20. 2,Co , 


fias del Chrifto. 

17. Yruegohos , Hermanos, que mireys 
peanya hazen diftnfiones y efcanda- 
os fuera dela doétrina q vofotros aueys 

aprendido:* y apartaos deellos. 

18 Porque los tales no firuen al Señor 
nucítro lefus el Chrifto, li no ¿fus viétres: 


13 ,12. 

2.Ped,s, Td. 

h Con ¿ha- 
ridad Chrif . 


tana. 


*2.104.10. 


y con fuaues palabras y i bendiciones en; Buenas 


gañan los coragones delos fimples. 


TiTONCS. 


19 Porque t vueftra obediencia diuulga Y S. àl E- 


daes 
de qalor mas lquiero que feays fabios 
en el bien, y fimples en el mal. 


-H | 
.. Y el Dios de paz" quebrante prelto m Ot.ques- 
a Satanas debaxo de yueítros pata gra- brantará.. 


cia del Señor nueftro Iefus e 


Chrifto jes 
con vofottos[Ámen.] 


a1 *Saludihos Timotheo mi ayudador, *AÉ, 16,1,. 
y Lucio, y lafon, y Solipater mis parien- Phil,3,19. 


E ME A 


1%” Yo Tercio que efcreui la epiftola,hos 


faludo en el Señor. 

3 Saludahos Gaio mi huefpedy de to- 
a la Igiena Saludahos Erafto Theforero 

de la ciudad, y el hermano Quarto. 

24  Lagracia del Señor nueítro 1svs el 

Chrifto/ea contodos vofotros. Amen. 

25 *Y alque puede confirmaros fegú mi 

Euangelio y la predicacion de re s y s el 
Chulo * fegun la reuelacion del myfte- 

rio a encubierto defde tiempos. eter- 

nOs; 

26 Mas manifeftado aora, y por las Ef- 

cripturas de los Prophetas por el manda- 

miento del Dios eterno * declarado à to- 

ey las Gentes P paraque obedezcan ¿la 


27 “Aelfolo Dios fábio/és gloria por rst P 


svs el Chrifto porfiglos [de Eglos]. A- 
men. 
. 


or todos lugares: anfique gozome “ang. 
l Deltos” 


¥Eph.3,15; 


ES Fph. 9. 
Colo/. 1,26, 
2. T:m.1,10 
TA 1,2: 

1, Ped. 1,10, 
n G,calla- 
do. 

o O, offre- 
cido. 

G. para 
obediencia. 


de late,. 














Fue efcripta de Corintho à los Romanos, con Phebe mi- 


` niftra de la Iglefia de Cenchrease 
He E Ps a Pa ra ER 
Eo HAS É pm as So P - e Ig- 3 e CU 4 Aa E > + LA . Aj cc 
nn La - 2 O, je OR Mp ara ta D J 
yn Ey ppe ggnran -j timg Te lng Es i FAm y Erua 
č A: X 
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La Primera epiftoladel Apoftol S. Paulo à 


los Corinthios» 


'CAPITYLO L 
e re la tolefía de Corintho parte porla am 
bicion de algunos de los mins5tros,parte por la 
vanidad y ignorancia de los particulares, que no 
entienden A5 vezes loque á Chrifto denem en el 
cafo de fu Magiflerio, )y estando anfi mifmo no del 
todo conformes en al ¿unos panses de la religion to- 
sor Antes ala pia polícia de la Ielefia; ni del todo bien 
P rmadosquanto ala fan idad de las costum- 
bres,el Apoftol interpone fw autoridad corrigiendo 
umana-lo los com autoridad, feueridad, Jabidaria y chari> 
que Gal... dad apostolica. Primeramente reprebende las fac- 
rno dehó- ciones y vandos de losque fè intstulanan de fis mi- 
bres. nitlros con injuria de Chrifto qwe folo murio por 
"AF. 1s, 9. ellos, y alqual portanto fé dene el reconocimiéto de 
e. The. 4,7. cabesa mario, eñor de todos. 2, Proponela 
c Como qual: mins, rra? y qué no 6 ene: 
Rom.1,7.  loquencia depa ras para haxer magifterio y dif 
d G.conto CAT | orff na yna forma de deger acomoda- 
dos Seco á la condicion de La Crug, por la predicació de 
e Efpecifi- laqual Dios quiere Jalmar los creyentes, y confundir 
cola pala- y, fabiduria del mundo cre. 


branucftro 





— Avt o? llamado Apof- 
AGRA! tol de 1 £ s v s el Chrifto 
Kar b por voluntad de Dios, 







nombres | E T y el Hermano Softhe- 
Col. 1, 10- | dul nes. 

a Ll 2 Alalgleña de Dios 4 

A === 3 eftá en Corintho, * Sác- 

g S. delos tificados enel Chrifto Iefùs , € llamados 

diuinos Sanĝos ,d y à todos losque inuocan el 


myfterios. Nombre del Señor nueftro resvs el Chrif 
pde a to a id de ellos y nu- 
e e 3 Gracia y paz ayays de Dios nueftro 
Padre, y del Señor lefus el Chrifto . 

Phil. 320. 4 Hago gracias è mi Dios liemprt por 
$ Sinoef- vofotros,por la gracia de Dios que hos es 
perar la &c dada en el Chrifto Iefus: | 
*1.Thef 3 5 *Queentodas las cofas foys pd D 
117523 eidos en el, en toda f lengua y en toda 
l Enlaían- g Íciencia, 

* 1. The/-ş, 5 * Cóloqual ! el teftimonio del Chrif- 
m O,parti. to há fido confirmado en vofotros : 

cipació ab. 7 De tal manera que nedahos falte en 
10,16. 0.4 ningun don * t efperando la manifeltació 
r r, del Señor nuefro lefus el Chrifto: 

Sfer hijos 8 Elqual tambien * hos confirmara que 
de Dios c6 POMAR fin peccado hafta la in,hafta 
el. loan. r, €l dia [dela venida] del Señor nueftro Ie- 
n.Ró 829. fus el Chrifto. 

Hebo. y * Fieles Diospor el qual foys llamados 


*Tit, 2, 11. 
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"pom. hf 


A : 
¿lam communicacion de fu Hijo Iefus el dosq uo 
Chrifto Señor nueftro. hos por 3 
1 Todavia, Hermanos, ruego ad sdas 
el Nóbre del Señor nueftro Iefus el Chril- Ps | 
to,* que hableys todos vna miíma € Y 
que no aya entre vofotros diffenfiones* or. 
antes leays ” enteros en vn mifmo enten- ora 
dimiento, y en vn mifmo parecer. of cs sè 
u Porque me ha fido declarado de Y Je p Ot qu 
otros,hermanos mios , ° delos que fon F ys bapti 
Chloes , que ay entre volotros contien- zados E 
das. | 

1 Quiero dezir,que 


de Apollos,mas yo de Cephas, mas yo 


Cbrilto. A q q 
1 Es diuifo el Chrifto? Fué crucificado a o 
Paulo por vofotros : ò aueys fido baptiza encia 
dos en el Nombre de Paulo! ted saprei 
14 Hago graciasà mı Dios,que? pe cador mo 
no de vofotros he baptizado y * mas a 
Chrifpo y à Gaio: pJ EuS 


iy Paraque ninguno diga” ¿yO lo bap- enamn 
tizé en mi nombre. . 
16 Y tambien baptizé la 
nia: mas no fe fi aya baptizado à alguno” T gapt 
tro. te pecil; 
17 4 Porque nome embió el Chriftoà pe ¿em 
- baptizar,fi no à predicar el Euágelio: pr ga | 
* en fabiduria Y de palabras , porque "° potro 
hecha vana" la Cruz del Chrifto + la yeso ba 
8 PorquelaPalabra de la Cruza btr 3 sopot 
dad, locura es à losque fe pierden * a = 
losque fe faluá,es à faber à nofotros, po” É csee 
rencia de Dios es. ¿la cidad, 
19 Porqueeftá efcripto, *Deftruy" q to 
abiduria delos fabios , y la intelligence? del ¡e dió 
delos entendidos * reprouare - el Eferi- Dig RO» 
20 * Quees del fabio? Que es dele eE 
ba? Que esdel* inquiridor dee. 
no re enloquecido la fabiduria be e 
mundog -FO 
21 Porque por no auerel múdo ” or diad r! 
cido * en la fabiduria de Dios à D10 yen pre i 
fabiduria,agradó à Dios faluar los cre do fenti 
tes * pôr la locura de la predicación, :y EA 
12 Porque + losludios piden aio Aid 
los Griegos a bufcan abidura. Chrifto peer pit 
23 Masnofotros predicamos àl men- p i 
crucificado , quees à los Iudios cierto ocur be 
te b trompegadero : y ¿las Gentes! 
ra. 14 Em- 





Philp! 


P cafa deERepha "Hogi 





E 
cada vno de volo- Fab to 
tros dize, Yo cierto foy de Paulo , m35} case 

os dize, 10 Ciertoloy , Jal ra 


p E” 


l 
| 


ES 


La car- chos nobles. 
tía 27 Antes *loquecs la locura del mundo 
-— "Uria, 


€ Galas co. “cogióDios para auergongará los fabios: 
fslocas Ylogesla flaqueza del mundo cfcogro Di 
del ecann OS para auergongar lo fuerte. 
uego. 28 Ylovildelmundo,y lo menofprecia- 
do efcogió Dios: y lo que* no es,para def- 
hazer 8 lo que es: 
29 Paraque ninguna carne fejatte en fu 
prefencia. | 
30 Deelempero foys vofotros renacidos 
ea el Chrifto lefus , el qual es hecho para 
nofotros de Dios + fabiduria, y jufticia, y 
fanétificacion,y redempcion: 
t  Paraque, como eftá efcripto , * Elque 
110,8 gloria, en el Señorfe glorie. 
| CAPIT. IL 
purze en la defiripcion de la condicion del Mi 
F nsterro Enangelico en quanto a fer cofa baxa y 
Arri.x, 1, de ninguna eftema ni aparato carnal, empero fabr- 
h Or, de. duria admirable de Dros ignorada almiédo y a fus 
Dios, grandeg reuelada a los pequeros (Marth.1,25.) 
i ohang, la qual aunque el hombre animal téga por locura, 
ma adef- no esde maranillar porgue es muy jobre fa facultad, 
y -puli con la qual empero el que la tiene, tiene pieyazo fobre 
*, idad. todo el mundo, y el mundo no puedo yu2gar deel, 


: -L1 a i PTE k Ráj 
vofotros , no vine * con altiuez des 

ls. palabra o de fabiduria À annuncia- 
da, funda- ros el teftimonio* del Chrilto. 
ü Que mue Crucificado. 
um 


Feroz, %. 


3 

ler, y 2 
> 2.Co 3 de, 
17, 


T Rethori. 
mPerg a> Porque no me juzgue faber algo entre 
a volotros, fino à Icfus el Chrifto, y à efte 
ofeder3  FY eltuue yo con volotros icon flag- 
| y q 
bia co- z2,y mucho temor y temblor. 
Myers, 4- Ynimi palabra ni mi predicacion fue 
fa, Tio + en palabras $ perfuaforias de humana fa- 
P Grande biduris,raas en demonfiracion deEfpiritu 
ndes, ] P 
y Sloriofy Y de potencia: 
ota Porque vueítra fe l! no fea en fabiduria 
=> iojo, de hombres,mas en potencia de Dios. 
> 6 hil da hablamos fabiduria m entre 
Ni enten. Perfectos : y fibiduria, no deefte elo, ni 
dimiento. delos principes de efte figlo, 2 que le deft- 
s no dazen: 
dig Thé. 7 Mas hablamos fabiduria de Dios ° en 
myfterio,la /abrduria occultada:laqueDios 


predeltinó antes de los figlos para nueftra 
gloria: i 


hope. 


A LOS CORINTHIOS L 
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$ Laque ninguno delos P principes de 
cite figlo conoció; ( porque lila conocie- 
ran,núca crucificará al Señor 1 de gloria.) 
g Antes,como eltá elcripto,* Loque'o. 
jos nunca vieron, ni orejas oyeron, * ni en 
coracon de hombre fubió loque Dios pre- 

paróalosquelo aman. 

io Empero Dios nos lo reueló a nofotros 
por fu Efpiwritu:por que el Elpiritu todo lo' 
t elfcudriña,aun Y lo profundo de Dios. 

u Porque * quien delos hombres fbe 
las cofas que fon del hombre, lino el efp:- 

ritu del mifíno hombre que eftá encltaná rá 
poco nadic conoció las cofas que fon de 
Dios lino el Efpiritu de Dios. 

12 Y nofotros auemos recebido no efpi- 
ritu Y del mundo : mas el Elpirizu que es 
venido de Dios,paraque conozcamos #loġ 
Dios nos ha dado: 

3 Log ual tambien ? hablamos no È? con 
doétas palabras de humana fabiduria, mas 
con do&rina del Efpiritu Sancto accomo- 
dando elo efpiritual a lo efpiritual. 

14 Mas el hombre animal no percibe 
las cofas q fon del Elpiuritu de Dios:* porá 
le fon locura: y no læs puede entender, por 
que fe han f de examinar * efpiritualméte. 
ty Empero * el efpiritual examina [cier- 

tamente] todas las cofas:mas el h de nadie 
es entendido. 

16 + Porquei quien conoció el entendi- 
miento del Señor? Quien lo inftruyo? mas 
tnofotros tenemos cl entendimiento del 
Chrilto. 


CAPIT TE. 


Pp olrienda á la reprebenfton començada cap. 1. 


declara en que gra do ha de fer tenido el mimi f 
tro del Evangelio en la Ielefia. 2. Que no fede- 
xen pofJeer de fiss minifiros ambiciofos,ns ellos hagă 
reyno de los audit-res los quales fon templo de Dros, 
3 Perfuadeles que fe abaxen de aquella fu altina fa 
biduria ¿la baxeZa dicha del Euangelio, 


J) E manera que yo.hcrmanos,no pu 


de hablaros como à efpirituales: 
mas hableos? como à carnales,es à 
Jaber como à niños en el Chrifto. 
2 Dihosabeuerleche, no vianda : porq 
aun " no podiades,mas ni aun podeys; 
3_ Porque aun foys carnales, porque a- 
viendo entre vofotros ” celos, y contien- 
das [ y difenfiones , ] no foys carnales, y 
andays como ° hombres? 
4 Porque diziendo el vno,Yo cierto foy 
de Paulo: y el otro,yo de Apellos,no foys 
carnales? 
5 QuepuesesPaulo? y quees Apollos? 
Miniftros por los quales aueys creydo : y 
cada vno conforme à loque el Señor dió. 


I 


Y 


u Ot, las 
rofundi- 
dades.infi- 
nuafe la y. 
nidad de la 
efenciadel 

Efp.S.en 
Dios. 

x H.que 
hombre. 

y Munda- 
no. Í. para 
fer tabios 
icoun cl 
mundo. 

1 Árr.v.9. 
log prep. 
a Annú sia- 
MOS. 

b Arr. v.4. 
per fualo- 
rias. 
cPalabras 
efpiritua- 
les ¿los 
mvíterios 
efpiritua- 
les de 4 ha- 
blamos. 

d No rcge. 
nerado. 

e Por lo- 
gual le &c. 
FO,enten- 
der, dilus 
ur.G.lon 
Ccximina- 
das. H. 

g Por fe y 
Etpiritu de 
Dios.no 
con huma- 
na rizon, 
*Pro.27, 19 
h Su natu- 
raleza efpi- 
ritual, fu re 
nafecncia, 
todo el ¡uy 
zio huma 
no la ¡goce 
ra loá,3.8, 
G.exami- 
nado. 

* Sab.9,17. 
Ifat. 40,13. 
Rom.11,34. 
i Va con el 


alfa 
T Va conel 


vo 


l S.en parte 
m$.dige- 
rirla. 

n Árri. LIR 
Èc a em- 
bidias. 
oG. hom» 
bre, 


A dt 










Siga 
£ 












NR: lag 13 aee toco - apuello . Ajjerte malas 2e merio ve gi 
ata e Do Zuerio ri sebo ma - e Mauk. 7.15 -Curucco a PAL 


e? Y s. 
É A 6 Yoplanté Apollos regó: mas Dios ha 
dado el crecimiento. 


de hazer 3 Ds 
ya mimo 7  Anfique ni elque planta es algo, ni elg 
juyzio.y  riega:(ino Dios,que dá el crecimiento. 
vna milima 8 Empero elg planta y elque riega fon 
q de vna milma cofaz* aunque cada vno recibi- 
prat rá lu falario conforme á fu labor. 

pa cm. 9 _ Porque noftros b coadjutores fomos 
Gal. 6,5, JeDios: y vofotros labranga de Dios foys, 
b Obreros Edificio de Dios foys. 

deDiosío-10 Conformeàla pracia deDios que me 
mos 'G nos ha fido dada, yo como fabio maeltro de o- 
ayudamos, bra,pufe el fundamento: mas otro profi- 
los vnos d aar ri 
los otros 80€ eledikcio:empero cada vno vea como 
en la obra * profsigue el edificio, 

deDios. i Porque nadie puede ponerotro fun- 
ot.obre- damento delque cítá puelto , el qual es Ie- 
ros có Di- fus el Chrifto. 

POuprot 12 Y hialguno + edificare fobre efte fun- 
c Ot. prof- d y. ds 
fga. G. fo- amento “oso, plara , piedras prec:olas, 
bre edifica. * madera, ħeno,hħojaralca: 

d G. fobre 13 Laobra de cada vno fera manifeftada: 
edificire, porque el dia la declarará: porque * por 
como Y-10. el fuego fera manifeltada, y la obra de ca- 
A da vno qual fea, el fuego hará la prueua. 
étrina, di- 14 Sila obra de alguno que profsiguió 
gnaderal €ledificio, permanecióre , recibira el fala- 
tundamen- TiO. 

15 Masíila obra de alguno fuere *que- 
mada, feri perdida: el empero + fera faluo, 
mas anfi camo p./Jado por fuego. 
aunque no 19. € Ono fabeys que foys templo de 
pernicio- os, y que el Efpiritu de Dios mora en 
s-o cótrra- volotrost 
ria=bfon= 17 Si alguno violire el templo de Dios, 
camet Dios deliruyráil tal. + porque el templo 


Lo. 

f Colas fu- 
ales y de 
poco vlor 


En "em de Dios, el qual loys volotros, Hantto es. 
4 Por me- 139 €] Nadie fe engañe : G alguno entre 
dio del» vofotros parece fer fabio ™en efte biglo, 
tribula.ió hagafe loco,para ler de veras fabio: 

y cuz. g Porquelafabiduria de efte mundo lo 


“Pelo cura es acerca de Dios:porque eferipto ef- 
dt a t>, *Elque prende a loslabiosen laaltu- 
el padecer C'a deellos. p 
obraprue- 210. Y otravez,* El Señor conoce los pé- 
usé. — famientos delos fibio0s,que fon vanos. 
¡Cófumida z»  Anfiqueningunofe glorie en los hő- 
delatear  bres:porquetodoesvucttro, 

y zz Sea Paulo,fea Apollos, fea Cephas, fea 
deré, 2ung €! mundo,fea la vida, fea la muerte, 
fm chi- 23 Sealoprefente, fealo por venir, que 
gado y co- todo es vueltro: (de Dios. 
me repur- 24. Y volotros, del Chrifto:y elChrifto, 


gado porfa 
E e CAPIT INL 


aruz Coro 

ero por el Orriz: rendo àl min:Stro ambscrofo que fè pone, 

fiego. Cir cos. te poner en el lugar de Chrifte fena- 
IL ia en La Iyieña a la raya del qual fe ten 


| lo Pa 
= Ah 616 yo Las Jøbir (a dejo ambicijo afecto o del 


areas 
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PAVLO 24 


un tato 
vilro fediciofo) a mayores alturas, à. señalale, ple poro 
en fè proprio exemplo,la condicion de fu P rofe/i10m. pinó dere" 


ge Promete de venir à vifitarlos, fi Dios quifiere. de iL 


171 Engan nos los hombres "por minif n36 
| dal Chrifto, y difpenfadores de per: | 
los my (terios de Dios. »)0b 5315 
2 Reltaempero, que fe requiere en los ¿ga 
difpéfadores,que pde ata fea hallado fel~ n No pore 
3, * Yo en muy poco tengo ° ler juzgd” os 
do de vofotros,o de qualquier humano ta nta 
uorzantes ntaun yo * me juzgo. A pgbre co” 
4 Porqueaung* de nada tengo mala co o à mide 


{ciencia,no por elfo foy juftificado:mas el k past- ph 

que * me juzga el Señor es. oser ehi 

5 Anfique*'nojuzgueys nada antes de mado g 

tiempo,baftaĝ venga el Señor,el qual ram y quero 
bien aclarará lo occulto de las tinieblas, Y 9% ¿mo 


e 


manifeftará los intentos de los coracones: E abeg. 


y entonces cada vno aurá de Dios la 322- o yando: 
ança. do? o 
6 Elto empero, Hermanos, * he paña O eré de 
por exemplo en mi y en Apollos poramo? Y spremno 
de vofotros:parag en nofotros aprendays at ge 
à no faber mas legis entá efcripto, hin- q He i 
chandohos por caufa de otro el vno co ¿me 
el otro. i 5 4 at. 
7 Poráquien* tejuzga?ó q tenes ga e goto. 
ayas recebido? y fi tambien rsio recebi + yy minile”. 
de ġ te glorias como fino vuleras rete rinto 
dot . . reis E 
8 Ya eltays hartos: ya eltays ricos: (0 ET yovi E y 
reynaysys:y oxala reyneys, pacta el pr 
reynemos tambien juntamente CO Y cE pate 
Jir P j loque pienfo , DIO ore 
0 e, 210 i 3 "hedat 
ha Er yori 4 poftreros de y q y 
Apoltoles,como à fentencia dos aeS p Arie à 
porque fomos hechos efpeĝaculo at mi ne an 
do,y à los Angeles, y à los hobres. chil- pa 
-10 Nofotros locos por amor: 7 olx TE 
to, y vofotros prudcres en el Chri pe as aw e 
orros flacos, y vofotros fuertes : Voten sdg 


nobles, y nofotros viles. -i 13 genh 
u Haĝůaefßa hora hambreamos Y pá pes? A 
a j acii pd j 


i 


¿no$ | 






mos fed:y eftamos defnudos, 
ridos de peícogones, y andamos 425 
dos, 

1» *Y trabajamos, Obra: np 
manos: » fomos + maldichos , Y finor i A 
mos:padecemos perfecució, y 16 sa 









u 


a Somos» blalphemados cea a 


fomos € auidos como por la val 
mundo, »mmundicias de todos ha SA 
14 No efcriuo eftopara aucrgósarh os 
amoneltohos como a mis pjat os oa el 
is Poróaungrégays diez m ahe pn D it 
Chrifto,no tendras muchos pai rel Er 20 pet 

el Chrifto lefus yo hos engen ¿poro po 


= ġ 


vangelio. 


ado denueltr? heat” de 


pera dde 








r w | LT AA >> “WIN 
la Cw Ata. a Puy jum tnp mg gpa mfr 
Ep ua evera Letur. Marl a Mafe 


16 añto ruegohos que me ymiteys. 
16 Por loqual hos embié a Timotheo,que 
es mi hijo amado, y fiel en el Señor,el qual 
hos amoneftará de mis caminos quales feá 
P De que £0el Chrifto, Pde la manera que enfeño en 
Manera en. tOdas partes,en todas las Igleñas. 
feño Ecc, 18 ¡Mas como fi nunca vuielle,yo de ve 
IL niráyolotros,anki “andan hinchados algu- 
q G. fon, o nos. 
19 Empero vendré prelto ìà vofotros, tA 
Afgan el pi entenderé,no las pala- 
bras de eftos que anfi andan hinchados, fi- 
nola virtud. 
zo Porquenocltael Reyno de Dios en 
palabras duo en virtud. 
21 Quequereys? vendré a vofotros con 
vara,o con charidad y con efpiritu de má- 
fedumbre? 
CAPIT. V 
Ebateles la fobernia de la [esencia (re, de que 
fe preciaman,y por refpecto de los quales dones fe 
partian en los wandos dichos, con mosirarles el def- 


cuy do y negligencia con que toleranan en fu congre- 

PE +» publico inc o auendo primero de 
procirartaper ato Artes all peude 
les à quelo jJctomulguen ellos y à todos os demas 
que profijandofe Chrifizanos no biuseren en limpie 
xa y/anéhidad Chrifisana, 


a Se confié- E cierto?fe oye entre volotros for 
te H, [) nicacion:y tal fornicacion qual ni 
aun [le nombraJentreblasGentes; 
pm recebi *tanto que alguno tengala muger de fis 
oley ni 
dl a padre. 
Dios, 2 Y vofotroseftays hinchados, y no tu- 
"Les, 18,8, "Res antes luto : para á fuefle quitado de » 
en medio de vofotros el que hizo tal obra. 
FCola,s. 3 TYociertímente como aufente con el 
t Tim. 1, cuerpo,mas prelente con el efpiritu, ya co 
20, * mo prelente he juzgado, queel que efto 
gloria- anl hacometido, 
nr — 4 EnelNombre del Señor nuekro lefus 
dS. Todo elChriftorayuntados vofotros y mi ef piri- 
el cuerpo ly con la facultad del Señor nueltro lelus 
de lalel. q- el Chrito, 
dfinceros, 5 El raltíc2 entregado à Satanas para muer 
n corra te dela carne, porque el efpicitu fea faluo 
e en el dia del Señor lefus. 
cada y. i - ] 
Bo en par $, Noesbuenavueltra” jaGtancia . + No 
cular. o,co fabeys que có vn poquito de leuadura to- 
mo lo foys da la mafla fe leida? 
“nlaprofef7  Limpiad pues la vieja lenadura para 
F Nueftro YU. feaysdnueua malfa , como*/oys fin le- 
cordero de Y? dura. porque * nueftra Palcua es lacrifi- 
la Paf es g cada por nofotros,el Chrifto, 
crifiado, 8 Anh Góhagamos fieltano enla vieja le- 
8 Ot. haga- vadura, nienlr levadura de malicia y de 
vaque- maldad,ino en panes porleudar de ínce- 


-, nidad y de verdad, -  res,no heredarán el Reyno de Dios. Igleña, 
(Na Mlet o Ye pemtuni dl yaa nas hor, . l ij 
æ > ' 


ESA 





à o d > A 5 “iy La 
| Co AER af pr 
my na a r Due per ae Le ee, mem E A AS i 


la i 
E mica) gue Gl a PS > EDS AO ce D A E a ego Tihe 2 
Port i | 
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AE má E ., ALMA y tag e ARS Ty l 


© TA Y 
9 Efcripto hos he por carta, tque no hos Y Mattea rare, 
emboluays con los fornicarios. 17. chu) e 
to Notdel todo có los fornicarios deefte > > | 
mundo,o có los auaros, o có los ladrones, TEN ei 
oidolatras : otramente feria hos menelter * e 
falir del mundo. O 
ir Mas aoraihos he efcripto,G no ho0sem-; O; efi. Gu hy A 
boluays,es a /aber,Que fi alguno llamando- e a y k 
fetHermano, fuere tornicario,o auaro,o i- declaro en 35, ala?" 
dolatra, o maldiziente, o borracho, o la- efo. ~ malle 
dron,con el tal ni aun comays. + Profef- vtak er 
ız Porquelámevaámi en juzgar de los lor sn A Call game. 
ue™eftan fuera? nojuzgays volotros de ram, Pes Eneber yl 
los que eftan dentro? + 4/0;que ri Same fuera. 
13 Porque de los queeftan fuera Dios go yo que 7S rar 
Djuzgará. Quitad pues à efte malo de voló juzgar tre. r k Eo -a 
tros mifmos. m S. dela? i 40 
CAPIT.. VL profef del “vr: én 
Ara el mifino fin les gabiere los pleytos que entre EYE- a 
ellos ay de cofas ds : pa eks a nOt.uzga. Hy- e pe~ 
cron deellos no ay entre ellos fabrduria Chrifiana A 
que los componza con Charida , JA que no ay A oa 
quien conforme à la Chrifírana profeñiion quiera vB g? dm Cuna 
antes lewar la injuria, antes demandan fus dere JN E PA 
chos delante de los infieles Magifirados:reforma efto Mun, Ae 
con authoridad apoflolica, 2. Almifmo papel 2 Lar pim 


añ 
les parece paberir fornicació:lo qual tibié ma, Arde abit 
Satalguno de vo otros, temendo 2 Ot fufre, d, Ho 
eyto con Otro,yrájuyzio del- b Del fen- E T _ 


ple y i | Lp: 
te de los injultos,y no deláte b de y e aa 


. $. 


- 
los Sinttos? car p Ta tE 
2 tO nofabeys ġ los Sanĝ&os há dejuz- 4 sab papar eh. 
gar el mundo? Y (1 el mundo ha de fer juz- E AA 
gado por vofotros,“indignos foys ¿Avays e eumali s 
a juyzio por colas muy pequeñas. c Cofa inde PAN aeai o 
3 Onofabeys queauemos de juzgar à los Ison neen | 
angeles? quanto masClas cofas deelte Gglo? juzgueys, Pt marta TE 
4 Portáto li vuierdes detener juyzios de e $. PO ee SaS | 
colas de efte iglo,los mas baxos que eltan mos aora 4 Ab | 
en la I[gleña,a los tales Loa ol Gllas. Ey À de Grado 
Para auergoncarhos lo digo. An Kien J A 
He ntr SS fabio ción eS a dar ituyd' “a 
T Enere += -G oque poriuezes, ** ¿a dee 
pueda juzgar entre fus hermanos? g G. juylrina mas 
6 SinoGelhermano có el hermano pley- zios. me:,? 
tea enjuyzio: y chto deláte delos infieles, FMat.; 39 E gt 
7 Luego ya fin falta ay culpa en vofotros, Lu0.6.29. ¿FAA 
Que tengaysEpleytos entre vofotros mif. Rom.12,19. #7 Lem Cam 
mos. t Porque no fuffris antes ba injuria? e agra- Meg ne mea 





porgue no [ufris antesila calumnia? ro A eS 
8 TSinoGvofotros hazeyslainjuria,y ca- lenciao o 2 
lumniays: y efto,a los Hermanos. prefsion,o, 
g Ono labeys q los injultos no pof- elrobo.H. E cado le 
feerantel Reyno de Dios! No erreys, que ali Ml 
ni los fornicarios,nilos idolarras,ni los a- 21446 ga oi 
dulteros,ni los efeminados , ni los que le tOu eta anf 


echan con machos, | cau redadiqedo Åse E w 
10 Ni los ladrones,nilosauaros,nilos bor no tienen LD 


rachos,nilos maldizientes,nilos robado- parte en la 







ar i 





TEccl.37. 31 12 


> - a : = = na f 
camo da i Ea ha 
i ede ¿Dnprarida J > 
a. R7 
puilaA 
FTo.3.3. 


AJN sedi gute to, GRAL” mok 
Ae giy Ea Ppr CG TS F 
u tY eltoerades algunos:mas ya foys la 
uados, mas ya loys lanómMicados , mas ya 
foysjultificados en el Nombre del Señor 
Leius el Chrifto, y con el Efpiritu del Dios 
nueftro. 

tTodas las cofas me fon licitas , mas 


Ab1023- notodas comuiené: todas las cofas me fon 
I No me licitas, mas yo! no me meteré debaxo de 
quiero z4 otefad de nada. 

xar capt- yia . Létr vien- 
a T ie SEA ET para el kapr ti 
chiridad treparalas viandas: empero y àel yà ellas 


del 


proxi- 


deshará Dios. mas el cuerpo noes para la 


mo,olaglo fornicacion,fino para el Señor: y el Señor 
+ ria d+Dios Mpara el cuerpo. 


no lo demá 


Empero Dios leuantó al Señor , el 


da, como tambien ánofotros nos leuantará con fu 


Rom. 
m Para fer- 
uiríe del 


potencia, 
15  Oignorays que vueltros cuerpos fon 


cuerpo en miembros del Chrifto ? Quitaré pues los 
el minite- miembros del Chrifto, y hazer los he miem- 
rio de mI- bros de la rameraíLexos lea. 

gie Col» 16 Ono Gbeys que el que fe junta con 


24- 

+ Rom.6, p 
TGm.21.24 
Matt, 19, 5- 


la ramera,cs hecho con ella vn cuerpo ? por- 
quetSeran,dizc,los dos[en]vna carne. 

17 Empero el que fe junta con el Señor, 
vn efpiritu es. 

18 Huyd la fornicació,qualquier otro pec- 
cado que el hombre huziere, fuera del cuer 
po es:mas cl que fornica,contra fu proprio 
cuerpo pecca. 


tAr. p17. 19 TO ignorays que vueftro cuerpo es té- 
y 2Cor.6, plo del Elpiricu Sa&to[el qual eftá] en vo- 
zé, fotros,el qual teneys de Dios, y å no loys 
vueltros? 
TAb.7,235 20 Porque comprados foys por[gran] 
apela, 10 precio:glorificad pues[ y traed] à Dios en 
yueftro cuerpo y en vucítro efpiritu , los 
quales lon de Dios. 
CAP. VIL 
nde a algunos vs de que parece que la 
sea le ¿usa anal do pipe ne zi 
méte acerca del Matrimonio, Delos divorcios voli 
tarios y temporales, 2. Del celibato o del Matrimo- 
mio,qual eftado fera àl piomas verl. 3. De los diuor 
cios perpetuos en quanto fean ono jean licatos. 4- 
Buelxe a comparar el matrimonio y el celibato en- 
tre fipara dar confeyo a los pros pode de lo que ba 
rian de jus las, 5. De los Fgundos matrimonios. 
| Vanto à las colas de que me eícre 
uites: bueno feria àl hombre no 
Tr Ped. 3,7. tocar muger: 
a aE 2 Mas por fadiar Dei fornicaciones, cada 
> volécia 3 patria fu mnger , y cada vna tenga lu 
dl demido “ro s » | 
å koor. s 3 EI marido pague à la muger = la deuda: 
l Pedro.  yanfi miimo ls mugerál marido, 


bOelícño 4 Lamugerno tene > la poteltad de fu 


50. 


-= p 19 - 


e. 


proprio cuerpo , lino el marido: y porel 
abr r aci va my gà 
143 AD eag 


Fega pye ak: wl viu 
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femejante tampoco el marido tiene la po- 
teltad de fu proprio cuerpo, (ino la muger q ofufeys 
gy Nohos* detraudeys el vno al otro"! q Algunp? 
no fuere d algo por tiempo , de confenti- co, og! 
miento de«mbos,por occuparhos en ayuno ara | 
yen oracion : y bolued a juntarkos en Ye esc 
no , porque no hos tiente Satanas a Caut? e 
de vueltra incontinencia, PS ña otia 
6 Maseko digo por permiísion,no por oticiadÚ 
mandamiento: - de smp 
7 Porquequerria que todos los hóbres os 
fuelfen! como yo - empero cada vno cs pe e 
proprio don de Dios: vnoá la verdad * an pevas 
hi, y otro anli. | py mantra 
8 € Digo, pues, ¿los por cafar,y à los bi strode” 
udos , que bueno lës cs f fe quedaren co- a 
moyo. i Pa d fnot 
ọ Y bG no tienen don de continentis Cn 
cafen le : que mejor es cafarle , que que mati 
marfe. E y PRIS | 
ro Masáilosque eftan juntos en matri- o po 
monio denúcio,no yo fino el Señor,” QUE sula de 
la muger ino fe aparte del marido. fornicadó 
n Y ff feapartáre, quedefe por calar, ets, 
reconcilieíe con fu marido: y que el mari- po i 
do no embieá fu muger. Lan si quiere 
1 Y ilos demas yo digo,no el Señor, E ps 
algun! Hermano tiene muger infiel, y € y profe, 
confiente para habitar con el , no la em- deha“, gel 
bie. : h ] s anë 

n Ylamugerquetiene marido infe Pd gito 
el confiente para habitar con ella , nO 12 e 17 
dexe. „g munt qe 
14 Porqueelmarido infiel es ™ oie n FOS g 
cado à la muger [Sel: ] y la muger "o, pe 
marido [fel;] de otramanera ciertamen g paa” 
vueltros hijos ferian "immuhdos,empo a 
aora fon * lanĉos. - E 4 
15 Mask elinficl fe aparta,apartefe: z 
el Hermano o la Hermana no €s 1) 
feruidumbre en femejante cafo * P antes 
paz nos llamó Dios. er Gpot i yde poe 
16 Porque dedódefabes,omug i dode blodet > 


ventura harás faluo à tu marido? o Y 
















a tu muger? 
17  Simoque ca 
repartió, y como el Señor llamo a a 
pco ande: y anh 9enfeño en 5 o 
lefñas. O 
i Es llamado alguno circuncidado e doc" 
eftiédaf[ el capullo:Jes llamado alguno ~. 
capullotno íe circuncide. | 
19 LaCircúcilñió nada es, y el cd 
da es,(Gño la obleruacia dedos 
tos de Dios. 
20 “Cada vno* en la vocaci 
llamado, en ella (e quede, Td Eres 


arte hl es stin ebat „m 


x WYT 
Marto rhi 27 - pe zi Y 






gen que fae PTE 





AA A 


ETA. A ed bd he e A x n - Š z z a a — 
CIS re a bromo arde a a ET lolas, cooper, (0 X 
i | q = y Seo WE n ALE K a puat p A REI ~a F, POEA n 26272 ` 
17 UU | Eo y ` 
e SERO Á LOS CORINT. 1 530 


o *Arr6az0 21 Eres llamado fendo eruo? no fe te dé 
Ped. 1,10, nada:mas tambien fi puedes hazerte libre, 
IL tprocuralomas. SA 
e cófe- 22 Porque elque en el Señor es llamado 
X Quedar liendo ficruo,horro es del Señor:anlimifmo 
porcafar, Mimbien elque es llamado fiendo libre, Ger- 
Y Ab.y..g, UO cs del Chrilto. 
Y29.y32, 23 * Porprecio [oys comprados,no hos 
20, bue. hagays fieruos delos hombres. 
a 24 Cada vno,Hermanos,en loque es lla- 
de ARR mado, en cfo fe quede acerca de Dios. 
porales, 25 ay Empero de las virgines , no tengo 
Los car,. Mandamiento del Señor: mas doy mi * pa- 
dos. recer,como hombre que ha aleangado mile- 
ES. Awuef. ricordia del Señor para fer fel. 
O pertad 26 Tengo,pues,*efto por bueno à caufa 
os per- Yde la neccísidad q appremia;” porloqual 
dS.paracap PUEDO es àl hóbre eftarft anh, 
ríeelhg. 27 Eftásatadoàmuger?no procures fol- 
re de cuy. tarte. eftas fuelto de muger? no procures 


95 no muger. 

Lao farios 28 Mastambiéfi tomáres muger, no pec 

R a cafte:y fi la dózella fe calare,no pecco:pe- 

(en quart 59? athicion de carne tendrán b los rales: 

uvocació Mas yo hos ° dexo. 

0 permit- 29 Efo empero digo, Hermanos, que el 

te) dofcar- tiempo des corto: loque reta es que losá 

© Efe deto tienen mugeres € fean como losque no las 
Blid tienen: 

lo mifmag 30 Y losquelloran,como losque no llo- 


Mat.6.;3 co ran:y losq le huelgá,como losd uo fe huel 
p rabuy.2. gan: y losá cópran,como losá no pofleen: 
| Diftrahe- 31 Ylosque vían deelte mundo , como 
0 pd los que no or aio. apparencia deel 
mas?! mando (epale 
fu muse” 32 Mas querria å eftuureffedes fn cógo- 
B Difirahi- Xa. El por cafar tiene cuydado de las cofas 
peca el que/ón del Señor , como ha de agradarál 
o O 
la taada y 33 Empero elque fe cafó * tiene cuydado 
adózeri Jelas cofas que fon del mundo , como ha 
Ldózet, t, de agradar 3/4 muger:y ellá 5 dinifo. 
. Occupa- 34 Y la muger por calar y dózella, tiene 
s ada en a de las colas q fon del Señor, para 
fe Se fer * fanéta aníi en el cuerpo como en el ef 
: ia piritu : mas la calada,tiene cuydado delas 
demo ee cofas que fon del mundo,como ha de agra 
cojalog ep dara/« marido. 
tiende å le 35 Elto empero digo i para yueltro pro- 
m ea v- uecho:no para echarhos lazo, np para lo 
CE bas honefto y decente, y parag Gn impedimé- 
viere de *Ohosllegueys àl Señor. 
páfsino pa3ó Mas baalguno parece cofa fea en Hu 
è e Ps me ya de Es y ¿e cóuie- 
a dienig neque fe haga,haga loque quiliére: no pec 
m de A o: cascafe fa. gsmagaloque q P 
masdelo q 37_ Empero elġ mentá firme en fu coragó, 
puede, . * Y 90O tiene necefsidad,mas PG tiene liber 
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tad de fu yolútad;y determinó en fu cora- a ~- 
55 eftosde guardar fu hija,bien haze. k A` A VON 
38 Anfique elá cafa fu hija,bien haze : y tim | | 
el ° no la cafa,mejor haze. KRom.7.2, 
39 Q+La muger cafida etaatadaàla Ley, pPiamente ` 
mientras biueéfu marido : mas fi fu marido q Mas libre So 
muricre, libre es ; cafefe có quien quiliére, dë molef- TA 
có tal ¿fea Pen el Señor. q E 
F Empero Tmas bienauenturada ferá, 1-Th.4,8, 
Va: a rS, para de La 
e quedare anfi:* y pienío que tambiéyO terminar ef e 
È ed á l nar el de 
tengo Elpiritu de Dios. tás colas > 
CAPET. VIIL por el, = 
S Egundamente, li es lícito al ChriStiano comer de à Vulgar es de 
lo acrificado à los idolos? Si,conque no fea có ef. M fciencia ES 
candalo del Hermano por cuya charidad hemos de Entre los à 


reniciar a todas nuefiras tales libertades puesChri piosfen 
¿0 lo tiene en tanto que murro por el, quanto tic- 


a nen fe,o el 
Mpero de loque à los idolos es facri ta feiencia 
ficado, fabemos q 3 todos tenemos ha de fer 

Y (ciencia deDios.La [ciencia hincha, Muyvulgar 


mas la charidad cdihica, atodos, G = | 
2 Y fialgunofÍe pienfad fabe algo, aŭ no Quela feig SYI 
fabealgo como le cóuiene faber. O $ 
3 Mas elqueamaà Dios el tal es b cono- por chari- a 
cido de Dios. “la 


y A 
Y nro borro aad II FND * 
1 


dad,hincha 
4  Aníique * delas viandas que fon facri %e. 
ficadas a losidolos, fabemos que el idolo b Ot. enfe- 
nadaesden el mundo: y que ningun Dios 
ay,mas de vno. 

5 Porqueaundayaalgunos que fe llamé 
dioles ô en el cielo, ô en la tierra , “como 


comida de 
las cofas 
facrif, 


ñ 5 
oà 
>? 
-y 
p 
Aya UL 10) CEP 


y Aoi SUAT 


ay muchos d:ofes,y muchos feñores, d En todo 

6 Nofotros empero no tenemos mas de ? Criado. 

vn Dios,el Padre,del qual/ontodas las co. 995 Ti Pa, 
las, y nofotros en cl:y * vn Señor, Iefus el pay E es 
Chrilto,f por elqual/@» sodas las cofas , y SE ieh "el z 
nofotros porel. víoBaruc.s ` 


7 Masno en todos ay efta (ciencia: porĝ * Sporio- -Y3 ~ 

algunos * có cófciencia del idolo haftaga- !4120Pini6 . > 
,comé! como facrificado ¿dolos: y fa de SRS i 

qui,comé* como facrificado à idolos: y fu +, 

cófciencia,iédo flaca,es cótaminada. Pr 3 

8 Empero la vianda no nos haze mas ac- Abang S ia 

ceptos à Dios:porġ ni que comamos, fere- Aé. ; ? a re 


mos T mas rieos:ni que no comamos,fere- fHeb.ta, "L0 
gloan. 15,5 ? l 
hPenfando 7 
T 


* l04.13,23. 


mos mas pobres. 

Mas mirad que eftayueftra libertad no 
fea! trompecadero à los å fon flacos. A y 
1o Porq Grevecalguno, àti å tienes ea ispo i 

ena ; A puede | 
fciencia, que ellás fentado ¿la mela enel hañaeño. a F 
m lugar delos idolos, la cófciencia de agl cótaminar : 
que es flaco, nof:rá " adelantadai comer lodaclfe PP 
delo facrificado à los idolos? facrifica. E 
i $. cå efera 
; 


Gelidolo NÈ y 


¿ide qua éDAD y 


nm Y cőtu [ciencia le perderá el Herma- “to 
no flaco,por el qual el Chrifto murió? a Ae 
1 Deeíta mancra,pues,peccando cótra nes de Di- 


los Hermanos, y hiriendo fu flaca cófcien- os. Ax 
cia,cótra el Chrifto pecca l Elcanda. p 
13 Por loqual Gla comida à mi Herma 19% o 
l iij m O,téplo» $ E 
A 
ta D a 
a > 
= 
d > 





A cícanda 
pe D + 
E Li lizrimi 


yA: A iy 


| 4 paas. ¡rm a 


CAPIT. IX. 

Ela potestad del minifiro quantod fu vicloy 
D alimito,de la qual fe gloria no auer v/ado por 
~ dar mas idad à lapalabrá,y por bwyr los ins 
AT tonuenientes (enque los mercenarios mintlbrosdemia 


PEDO de auer caydo para con los Corinthios ) renúciando 


paz ena wir. à fus libertades para contedos por ganar a todos, 

h-m 2 Va cólo y O 2 foy Apoftol?oo foy libre * no 
merda de Pera N vide à lefus el Chrifto el Señor nu 
pee dema y eS Ni- eltro?no foys volotros mi obra en 


ka chos nonio fide el Señor? á | 
aina CA di 3 Siilosotrosnofoy Apoftol , à volo- 
matar na € Budan Y tros ciertamente lo foy: porq b el fello de 
Les LEA inquicréde mi Apoltolado vofotros foys en el Señor. 
yA as ar 3  Mirelpucfta para con losque * me pre- 
Fea apo guntan,es d efta. 
¿Poner- 4 Onotenemos poteltad de comer y de 
hosivofo- beuer? > 
rrosportel $ Onotenemospoteltad de traer con nos 


Ed 









tigos. hrir UA muger * Hermana tambien como los 
ia PE otros Apoltoles,yf los Hermanos del Se- 
f lacobo y ñor,y Cephas? 
- Ton. 6 Ofoloyo y Barnabas no tenemos po- 
Ne 8Spara teftad Ë de no trabajar? 
E < muefirosi- y Quienjamas peleó a fus kexpenfas? 
dto, fno 4 Quica planta viña, y no come de lu fruto? 
GE Eigi S quien mpacionta dl ganado,y no come de 
A eetordcha 14 leche del ganado? 
É zereko $8 Digoelto/olamente* [fegun los hőbres? 
-X RG.al- Nodizeelto tambien la Ley? 
O na g Porqueeo la Ley de Moyfen efta ek 
$ ¿o ra cripto, + Noatarás la bocaál buey que tri 
pS as Ha Tiene Dios t cuydado de los bueyes? 
È Breò derc- 19 O'dizelo decierto por nolotrostpor- 
cho búma- que por nofotros elta eleripto. Porque có 


no. efperanga ha de arar elque ara: y elque tri- 

FDen.35,4. la,có elperanga de recebirel fruto tla. 

y1.Ti-518. yy «*Sinofotros hos fembramos lo efpi- 

75S.ca(U  prgal, Pgran colzes l fegáremos vueltro 
pl 2 bién earal. 

l Ye "E 12 Siotros? tienen en vofotros efta po= 

m Tempo- “eflad,porque no antes nofotros $ masno 

ral, d core víamos de efta[nueltra] poreftad,antes lo 

poral  fuffrimostodo porno dar alguna interru- 
n G: fon- pciőàl cur del Euangelio delChnfto. 

E ir 1y *Nofabeys å losg obran en el Síĝua 
Me poteffad, MOscomen del Sanétuario?tY losque ° firuč 
pr E Dew, 18.2, alaltar,P có el altar participan? 

+ a oMiniftrá p Auki ordenó el Señor à losque an- 
18 . mlosheri nuncian el Euzngelo,que biuan del Evan- 


Hunt 
PL F 


- 


$ 
pun “e vA 


+ ficios Ec- gelio, 
E ry i Mas yodenada decfto me aproueche: 
+ ee nitimpoco he elcripto efto paraque le ha- 


gaanb cómigo ; porque tengo por mejor 
morir , autes que nadie haga vana mi glo- 
Diardiddes 


K A E Pe q Matt. 15, 
. 30,Lucio, 


q 
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e e Lap es TA, sd > 
16 Porque annunciàre el Euangelio, no 


tengo porque gloriarme:porque mees xA . obligar 


puelta" necefsidad , porque ay de mi fin ibue 
annunciáre el Euangelio. 10. de 
17 Por logual filo hago * de voluntad, viamoshe” 
premio auré:mastí por fuerga,* la difpen- imot 

facion me ha Gdo encargada. y saeg 

18 Quepremio pues tendré! Que predi- radio 
cando el Euangelio, póga el Euangelio del, pago. 
Chrifto debalde x por no víar mal de Ii El ocio 
poteltad en el Euangelio. à ek 
19 Porloqual hédo libre para co todos, pi 

me he hecho lieruo de todos por ganar? e. pide 
mas. w ; jayna mins 
20 Y foy hecho àlos ludios como Iudios 5 alentos 
por ganará los Iudios:à losque eltan fuje- matt en 
tos ¿la Ley,como fujeto ada Ley Eno efta- y Por d 
do yo fujeroà la Ley,] por ganar alosque rr 
efan Íujeros à la Ley: poe e 


21 A los que fon fin Ley,como h yo fue- o cre” 
ra lin per etando yo lin Ley de E po ' 


mas en la Ley del Chrifto, por ganar a 
ue eftauan fin Ley. 

3 Soy hecho à los facos como peo o 

por ganarálos flacos. Atodos foy he e 

todo,por hazer faluos à todos. i 


ot". 
23 YYeftohago por caufa del Euang“ lo agor i 


lho,por fer hecho juntamente participan 
deci. zen zC” A 
z4 Onofabeys que losque corren o, deto 
el eftadio,todos á la verdad corren,más $ p 
no lleua el premio? corred pwes de man E 
rad lo tomeys. a aSo 
e: pd eek pa lucha,? de ue de dishi 
fe abftiene:y aquellos à la verdad para pa 

cebir vna corona corruptible : mas nor peib 
tros,b incorruptible. ro E 
26 Anfiqueyo € de efta manera CO ce e 
no como cola incierta:decfla manera p o Sji 
leo,no como quien hiere el ayres Pa 

27 ee” d o £ mi cuerpo» Y pógo e 
en feruidumbre: porque predicando?” Pgo!” 


otros,no'me haga yo f repro nado» 





C KUET X -pi giecon jet 
Menefla el exem ew pa 3 i cam! i ë 
a externo de ci A 


J 

los facros fymbolos y eguren para Jer? e) 

goii a Pe i 2 Singular a JE. 

na mnla polad retadr tap M 

ya citan gradugrados por laf aja sentis sr 

y binen por fu fangre,como lat g Fh dad por r 
enda fingalarmēre la € fen vi 


As no quiero, H ermano» pa a «oa 
Mes: ,*que nueftros ¿AA nutt n 

dos euweron debaxod 0 y AS 
y *todos pallaró la mar. x 


— 


Evag: 
ECOM 2z Y*todos 1en Moyfen fueron baptiza- 
fen.q.d.de. dos enla nuue y en la mar: (piritual. 
baxo de la 3 Y todos comieron la mifimab vianda ef 
ducta de 4* Y frodos beuierontla mifma beuida ef- 
a piritual:porque beuian de la Piedra efprri- 
a £ tual d quelos feguia, la qual Piedra era el 
a hita SA 
s Mas de muchos deellos nofe agradó 
Exo. 17,6, Dios: *porlo qual fueron proftrados en el 
24,0 delierto. 
q fingre 6 Empero eltas cofas fueren hechas en fi- 
“r. €- pura denofotros: para que no cudiciemos 


los a 
enl, ES 
Ads PIS colas malas, *como ellos cudiciaron. 


S106, 14: 9 


a. 7 enquienlos fines de los Giglos háiparado. 
1% Ankiqueelquefepienta + coca 
reno cayga. 


raea na:mas fieles Dios, q no hos dexará fer të- 

bid. SE tados mas de lo que podeys lewar: antes 

dias, darátambicn juntamente có latentacion 

È S.de nyer Salida, para que podaysMufirir. 

os pecca. 14 GPorlo qual,amados mios, huyd de 
9s y canti- la idolatria. (lo que digo. 


on ty Comoìàfabios hablo,juzgad volorros 
+ 4 Edo 16 El vafomdebédició al qual bédizemos, 


fea de no esla cómunioo de la fangre del Chrif- 
ble., to?elpanque partimos, no eslacommu- 
e Perma. nion del cuerpo del Chrifto? 
“eeren fe 17 Porávn pi,es,que muchos fomosyn cuer 
pi PO:porque todos participamos de yn pan. 
UDe ha; 18 Mirad àl Ifrael’ fegun la carne. Los que 
miento dẹ COmen los facrificios no fon participantes 
Rracias con * del altar? 


el n a 
qual ha. 19 Pues que digo? IQueel idolo esalgo? 
inpe gra- oĝloġĝes (acribcado os idolos es algo? 


ns, 20 Antes dizo que lo quelas Gentes f- 
Wi a crifican,ilos demonios lo facrifican , y no 
dor en 1, ¿Dios : y no querria que vofotros fuelle 
Eng. des parti cipes de los demonios. | 
anig, zı No podeys beuer el vafo delSeñor,y el 
gu- valo de los demonios:no podeys fer parti- 
cipes de la mefa del Señor, y dela mela de 

os demonios. 
22 O"prouocatemos à zelo ål Señor?’ So- 


Jerrie 
bhe 


Ta DIA EO CARNIS TA 
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Edo p F. ARAS es per de 
jr 


ET AR ecelo k ES 


# 
a 


A nl 


AAA — 
mos mas fuertes que el! aes ehhe 
2347 * Todo mees licito,mas notodo cõuie ¿on tos G- 
ne:rodo me es licito,mas no todofedifica. crificios, 
24 Ninguno buque" lo que es fuyo:mas q Arr.8, 4. 
cada vno lo quees delotro. r Exo.20; 5. 
25 Detodolo ġ fe vende enla carneceria, ¿lolo 
s s Alli mif 
comed, *(in preguntar nada por caula de o, Fuerte, 
la confciencia. (labinche. 11 y 
26 *Porque del Señores la tierra ylo 4 *arr, 6, u, 
27 YG algú inkel hos? llama, y quereysyr, tElta ha de 
de todo lo å fe hos pone deláte,comed,lin ferlaregtad 
pregútar nada*por caufa dela cófciencia. Wefhade 
28 Mas fi aleuié hos dixere,Efto fue facrif PtOY?" lo 
Se aa - que connie 
cado ¿los idolos , no lo comays por caula ne, Si edifi- 
de aquel quelo declaró , y por caula de la ca 
colciencia. u Su proue 
29 Laconfciencia digo,no tuya, fino del cho,fù con 
otro. Mas porque es 7 juzgada mı libertad tto fu hór 
bpor otra confciencia? ra, fuvida, 
jo Item, yo con gracia de Dios Epartici- CÈ toda 
po, porque (oy Y blafpbemado por loque Jiberrd de 
hago gracias! cota 
31 *Pues fi comeys,o fi beueys,o hazeys *P/24,1 ` 
otra cola,hazcldo todo a gloria de Dios.. Y Combi- 
32 Sedíinofenfiáludios y ¿Gentes y Y... 
àla Iglesia de Dios. RN licis 
35 Como tåbič yo por todas las cofas agra- q 
doà todos: no procurádolo dá mies vtil, mada, 
lino lo que à muchos,para que fean faluos. b Porlacó 
CAPIT., XL Íciencia de 
E! yaron ns ore nipropheteen la congregació fi- Otre? 
mo defémbierta la cabeça a e de Dios cuya Vio deta 
imagen es.La muger, cubierta la cabega,enfeñal de da comida, 
Ju fujecion a fù marido. 2, peri algunos abufos het, 
que ya Eaman entrado en la celebracion dela Ce- sr ot-Juz- 
na del señor,reduZicdola a ju primera mfhiucion, Fe > 
3 se Reis EL pena de los que aella fe llegan indi- etarra 
we Ed ximitadores de mi, como yo del co pre 
S Chrifto. fReípuefta 
2 Y alabo hos,Hermanos,que?en to porque fié- 
do hos accordays demi : y dela manera 42 vueftra 
que hos enfeñé,reteneys? mis preceptos, A en 
3 Mas quiero ġ fepays, * ¿el Chrifto es la del ar 
cabeça de todo marido: empero el mari- no es a glo 
do, la cabeça de la muger:y Dios „la cabe- ria deDios, 
gasdel Chrifto. *2.The.3.9. 
4 Todo varon queóra, odprophetiza cu- a Ot.de Lo 
bierta la cabeca,afírenta fu cabeça. EREN 
5 Mas toda muger ġĝora,o prophetiza no de > dE 
cubierta fu cabega,afírenta lu cabeça: por- cel mi 
quelo miímo es que G fe rayeffe. doétrina, 
6 Porq íi la muger no fe cubre, trefquile- como lue- 
fe tábien: y f es deshoncfo a la muger tref 80 
quilarfe,o racrfe,cubrafe[la cabega.] ` Eph. 4 Xu 
7 Porqueel varon no ha de cubrir la ca- e 1125» 
beça,” porque esfimagen y gloria deDios: ca 1.) 
mas la muger es gloria del varon. Col a 
8 Porque el varon no a tr gn 
a | | ii) 
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| Jors N - 
E Cea . Tabar amre mT . is 
Se TITSE e.l. > an fa ar € AJETA Rava e de 
evare $ se "e + a deso o 
Pra maT 7 ein? $ pre pp S. Pp A 
> ger,lino la muger del varon: 
EGen2,12. 9 FPorquetan poco el varon es criado 
fDe fu fuje por caufa de la muger , fino la muger por 
kan ian la caufa del varon. 

5 e 1o, Porlo qual la muger deue tener/añal- 
tiene lobre € ses lobre fu bear cauía delos 
ella. ngeles, 
gS.pueden I Masai el varon fin la muger,ni la mu- 
ua < ger fin el varon*en el Señor. è 
nacion de 1? Porque como la muger falió del varó, 
Dios Gen. 306 tambien el varon nace por la nuger:to- 
ai do empero jale de Dios. 

¡O,decéte. 13  luzgad vofotros mifmos. es *honefto 
t Curar,y orar la muger à Dios no cubierta? 

| hazer que 14 Niaú la miíma naturaleza hos enfeña q 
creea  3lhombre fea honeftot criar el cabello: 

i 15 Porelcontrario àla muger criar el ca- 

l Hago G- bello le es honrrofo : porque en lugar de 
ber. velo le es dado el cabello. 

| m Ot.con 18 Con todo efo alguno parece fer có- 
pones tenciolo , nofotros no tenemos tal coftú- 

bre,ni la Iglelra de Dios. 


Pu Es 
Pro fue 17 GElto empero hos! denúcio,g no alabo, 





radelaco- GWno por mejor, fino por peor hos jútays. | "que ] 
| mü fe pro Š Aria prim ero, quando hosjun- pierna fo iia ¿eins vahe cuerpo ¿AB 
| o tays en la Igleña, oy go que ay entre vofo- PS a a he. l 
oG. embri 119S difenbtiones.y en parte lo creo. , como. 
gado-H. 19 Porque cóuiene que tambien aya en- Delos dones elpirituales,no quieros gervi 
pA lospo- tre deere : para pe q fon i Ana al nA ¿0% 
a bres 4 no prouados le manihelten entre volotros. . 2 abeys que? quando erades E 
] tienen para z0 Demaneragquando hosjuntaysen  tiles,yuades, ÍA des llcuados , 1105 yui 
baretelos vno, no es comer la Cena del Señor. idolos mudos. e 
yange se Porquecadavnotomaantes paraco- y Portanto hos hago fiber,*quenadie9 4 
ES mer fu propria cena:y elvno tiene hambre, hable por Efpiritu de Dios, llama ber F; EY 
vog y el otro efta?harto. ma à Iefus:y + 4 nadie puede € llamar a 46- ¿4 hi 
F Matt. 26, 22 Alaverdad noteneys calasparaenġ fus Señorfao POE E(ara Santo. pri 
26. comays y beuays O menofpreciays la I- 4 Emperoday repartimientos de dones: ppial q 
Mar.14, 21. gleba de Dios, y auergócaysPi losqueno mas el miímo Efpiritues. e: enna 
Luc. 22,19. tieneníQue hos dire?alabarhos he, mas en Y ay repartimientos € de minifterio? pelas Y Jee 
sOt.efte. efonohosaláb A ys > ge ob 
co Cono nos 11300. más * el mimo Señor es. - - ir Se 
tG.quebra 13 Porqueyo?recebi del Señorlogtam- 6 Ya artimiéntos de operaciont* as 
rra bien hos herenfeñado, Jue el Señor lefus, mas eiflo Dioses, el obra todas apii 
00 otan la noche que am aaa elpan: las cofas en todos. EA pr 
xPredicays 24 Y aurédo hecho gracias lo partió, ydi- 7 Emperoá cada vno Š le es dada mani- reg 
traeys en xo,*Tomad,[y]comed:*efto esmi cuerpo feftgció del Efpiritu para prouecho. sz 
re que porvofotros es "partido + hazedelto $8  Porqueilayetdad à efte es pes jonet, 
“a enmemoriade mi. el Efpiritu palabra de fabidurta: al otr0sPo pet 
y Dela deauercenado, diziendo, Eflevafoesel 9 Aotro,fe porel miimo Ef ie piob et 
muerte del Nuevo teltaméro “en mi fangre:hazed el tro dones defanidades kR 1 AA 
> sona f to ads las vezes que beuereys, en memo ritu: po syi se a AN 
el lo mata- riademi ro Aotrooperaciones de milagros ef jet ia 
o 16 Porque todas las vezes Gcomierdes  orro,prophecia:y à otro,” difcreció de à mingda 
aae blo i benierdes ryan an muertedel piritus:yžotro,’ generos delenguas:Y? y Less 
do otravez thor*annunciays! que venga. otro,interpretació + de palabras- PDA 
) al bijo de 27 a «De manera que qual quiera ueco- pr Mas todas eftas'cofas obra vno) = P e 
Dios Ec, y miere efte pi,o beuiere efte vafo del Señor  mifmo Efpiritu repartiendo [puc Jels" 
| xt. indignamente,feráculpado del cuerpoy mente] à cada vno como quiere. Por= 
E 
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V L O far. como HON . 336 realni 
de la fangre del Señor. Cor 
28 >+ Portanto pns cadavnoà Pa. Como Y” 
omaaní de aquel pan, y beua dë a- 27 a 
29 Porqueel que come y beueindigna- do “endl 
mente * juyzio come y bene para (1 , 70O preciando 
difcerniendo el cuerpo del Señor. amarte 
30  Porloqualaymuchos enfermos y de ¿el Hr 
bilitados entre vofotros:y muchos È duer com prole 
men. E e a jo 
3r Quefinosexaminaflemos à nolotros ? pme 
BaS no feriamos € juzgados. lo ceción 
32 Masfendo juzgados „fomos caftig2- gyrus 
dos delSeñor,para que no feamos códem- geju 
nados có el mundo. e emt, 
33 Anfique, Hermanos mios quando hos por ca $ 
juntays d à comer, elperahos vnos à otros. 5 cacibo 
34 Y fialguno tuuiere hambre, coma en p Muere™ 
fu cafa,porg no hos junteys € parajuyZl0- qui 
Las de mas cofas ordenare quádo vinier6- cal 


a 



















CAPIT XIL 


DE los diwerfas dones conque Dios por Chrifto a- pE a e 








grp ee. Ena a | - 

ÉOmpe Dn e ola ca . fis 

Ad y not sare 

Ga tene Es elemes 
337 





E, fa 


tar al Mr h 
AL OS 
1 Porquedela manera quees va cuer- 
po,y tiene muchos miembros,empero to- 
dos los miembros deete vn cuerpo,hiendo 
muchos, fon vn cuerpo, anfi tambien! el 
Chrifto. 

le elqual Y Porque por vn Efpiritu fomos todos 
€ nombr, P?Ptizados en vn[ cuerpo, ]hadios, ò Grie 
defi ee. OS Geruos , O libres : y todos m beuemos 
Sa. [devna beuida]de va miímo Efpiritu. 


Pir 14 Porque tampoco el cuerpo no es vn 


lEI cuerp 
my ada 
rito. la 


“se lo. miembro, (i no muchos, 

"E 15 Si dixére el pie, Porque no foy mano, 
no oy del cuerpo: por ello no fera del cu- 
erpo! 

16 Y G dixerela oreja,Porque no foy o- 
jo,no foy del cuerpo:por ello no fera del 
cuerpo s 
17 Si todo el cuerpo fuefJe ojo, dóde gta- 
ria el oydoí(Grtodo fue/Je oydo, donde efla- 
aP - riaelolfato? Por 
to rg Mas” aora Dios hà colocado los mi- 
maos embros cada vno deellos por f en el cuer- 
po,como quiío i 
æ9 Quelh todos fueran vn miembro,dõ- 
de sfuniera el cuerpo £ 
20 Masaoramuchos miembros fon å la 
verdad,empero vn cuerpo. | 
21 Nielojo puede dezirála mano, No 
tche menefter.o anfi mifmo la cabecaá los 
pies,No tengo necesidad de vofotros . 
22 Antes,los miembros del cuerpo que 
Sig enos parecen ° mas flacos, fon muchomas ne- 
p Her x celarioss TE 
demos.G. 23 Ylos miembros del cuerpo å eltima- 
A S.porel POS fer mas viles , icltos P veltimos mas 
velido,  honrrofaméte: y losá en nofotros fon mas 
E G.tépló. indecétes,? tienen mas honeltidad, 
* Cobertu- 24 Porque losqueen nofotros fon mas 
> DEE honeftos,no tiene neceísidad denada.mas 
Mo Dios " ordenó el cuerpo [todo] dido mas 
= abundante" honor alque! le falraua: 
tG, junta. 3 Paraque no aya difenhon enel cuer- 


mente po,mas quelos miembros Y todos fe foli- 
" — citenlos vnos por los otros. 
26 Detalmaneraģ f elvn miébro pade- 
ce, todos los miébros à vna fe duelen: yh 
el vn miembro es hórrado, todos los Mié- 
bros à vna fe gozan. 
27 * Y vofotros foys el cuerpo del Chrif 
to,y miembros * en parte. 
Sos 28 Y àvnos pulo Dios enla Igleña, pri- 
IG. viru, Peramente Apoltoles,luegoPropheras,lo 
des. arr.y, *trcero,Doétores:lucgo Y faculrades:lue- 
Yo, do,dones de fáanidades:? Ayudas, Gouer- 
“Diaconos naciones, Generos de lenouas, 
pomos 29 Sontodos Apoftoles? fon todos Pro 
me Ere phetas?fon todos Doctores? fon todos Fa- 
| cultades? 


32 Tienétodos dones de fanidades? ha- 
S a 


hyi 
xt Con los 
% emas, OL 
miébro, 
"a liga- 
oscólos 
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blan todoslenguastinterpretan todos! BLA IPD AE 
31 Empero procurad los mejores dones: aEldéGío-« Aa. a 
mas 2un , yo hosenfeño ? el camino mas bretodos -a+ 
excelente. - los 
CAPET YÙL prOCUTCYSe samo gaa 
DË la excellencia dela Charidad Chrifliana la LA Charie ar aen 


qual fobre todo procure el pio. yes A Iapa 0 


I yo hablafe lenguas? humanas y an- b G.dehó- Ey Taag | 
Sa gelicas:y no téga charidad, [oy me- bresy de ad pudo vy 
tal q reffuena, O campana queretiñe. angeles Ha g mur.., 
2 Yñ tuuiele prophecia , y entendielle cG foy be- ecen, £ | 
todos los myfterios, y toda fciencia : y G ho. ¿mil r Y 
tauieffe d roda la fe,* de ral manera ġ tral- a o EPON lp | 
er montes, y no tengaCharidad, E 3l Sag Pe e. e 
nada loy» no de mof- F 
y E adn toda mi hazienda para taza. Matta E naag 
dar de comer à pobres : y lientregalíe mi 1719. FNF. | 
i > * m A 
cuerpo para fer quemado, y no tengaCha- “Matiy, * pi 
ridad,de nada[me]frue . PES E A T > 
4 LaCharidad es *fuffrida, es benigea: . ia F- dead 
la Charidadf no tiene embidia, la Chari- f O no eg a ei 
dad no haze fin razon, noes hinchada, — zelofa fin pa edo 
y Noesinjurioía,nobufcah fus proue- fciencia de an /frgar 
chos,no fe irrita,no pienífa + mal, - Dios rom. mera ho. 
6 Nofe huelga de la injulticia,mas huel. 193 e 


| k Oni Y A y 
gafe de la verdad: Al ¿se | 


E mm. 


7_ Todolo fuffre, ł todo le cree, todolo coi dame HA 
efpera,todo lo fupporta. E A “y 
g8 La Charidad nunca fe pierde: aunque hG. loges: _ e~ 

3 Char pi ung oĝes à a 


las prophecias fe ayan de acabar, y las len-. fuyo. 

guas de ceffar,y la feiencia de fer quitada. * S.de fu 
9 Porque! en partetan Jolemente tenemos ke Tabak ani 
conocimiento; y en parte prophetamos. noen fu ram o! 
10 Mas desd végalog esloperfeéto, en- prox. AO f a 
tonces ™ loque es en parte ferá quitado. 1 Nocum- ME e 
m Quando yoeraniño,hablaua como ni- Plidaméte. wea. y a 
ño,peníaua como niño, "labia como niño: "Loimper y. 


mas quando ya foy hombre hecho, quité bad >> 
loque era de niño . | = 


s o Por anto’ 
iz  Aora vemos como * porelpejoen efcu- jos. por vi- Fa e 
ridad:mas entonces, veremos cara à cara. ao dros. a 
ra conozco en parte:mas entonces cono- PS.deDios F TE de 
cerécomo? foy conocido. ve de 7 AY 
| y | _ráble, con- o ES 
13 Mas YA a forme à lo €: -p pude: 
a,y la Charidad,eftas tres colas : empero que viene aa 
la mayor deellas,la Charidad. diziédo def Ar e] 
CAPIT., Xx1111 dever.8, £+ gm 
E' vfo de lengu | no entendidas en la y Ed Lip ma P = Po 
(aunque fea de alabágas de Dios)es inuti II pt la a 3 
fino fe xje f no vere juntamente interpretació de a ia (23 
loque fe dire. 2- “Dela prophecia(que es la inter- "+ 2 "a 
pretacion de la palabra de Dios) en comi por todos Pato Y . 


Gro 





en la lelefia,y de las reglas deella, 3. La muger en la a E i | 
ticas hable. le > RA A e 
Paree do Poa |: 


tros dones efpirituales:mas lobre todo 
que propheteys . 


5. e 
2 Porque el ¿habla en lenguas,no habla pg Om 
a àloshöbreyknoä Dios -porġnadie “lo sEntiende, Y. Fiat 
E A 
a i 


id 


S Eguid la Charidad : procurad loso- 


3 40 ma se 











ye Curr s et a 0r- Q 






7 SE - ucpe dez S.A 
f er -*£ oye, rae a t el Efpiritu hable myfterios. 
e S.porel 4 Maselqueprophetiza, habla a los hó- 
bres para edificacion, y exhortacion, y có- 
folacion. i 
e Porií 4 Elquehablalengua, "àf mifmo edi- 
folo. fica: mas el que prophetiza, la Iglefia [de 
Dios]Jedifica. ( 
à y  Anlique querria que todos vofotros 
hablaffedes léguas , mas empero querria ğ 
eMasweita prophetizafledes.porque * mayor es elque 


L Ig). prophetiza que el que habla lenguas, h tå- 
bien no interpretare,paraque la Iglefa to- 
meedificacion. 

6  Aorapues,Hermanos , Ñ yo viniere à 
y Manifefa pe a AO uas que Su pro 
cs dempr "ECharé, fino hos hablare o con * reucla- 
terjos. CLONO COn Íciencia,O con prophecia, o có 


doétrma. 
9  Ciertaméte las cofas Gn anima ģ hazen 
fon (Aauta, o vibuela,) fi no dieré diftinció 
å de bozes , como fe labrá loque fe tañe con 
la faura ò con la vihuela? 
8 Item, filatrompeta diere fonido in- 
PS cierto,quien fe apercebiráá la baralla è 
NA. ¿“9 Anh tambien vofotros,fi por la lengua 
yedilar O,clara. a bien ? fignificavte,co- 


o +. r l 
7? * Delégua mofe entenderá loque fe dize? porque ha- 
| Po p a pes. 


, LA blareys il ayre. 
y E ee 10 Tantos generos ade bozes, (por exé- 
TAS 2%. hombres. plo,Jay en el mundo: y b un mudo: 


- e Loó li pa Jl irtud de la boz, 


gr 


Mas Á yo ignoráre* la virtu 
¿7 Mabrafigni- feré barbaro álque habla:yel quehabla,me 
ofi feráaámibarbaro. 
d G.efiri- ,, Anfi tambien vofotros : puesque def- 
tA se fele feays d dones del Efpiritu ddefi 
+ e Quefele fays $ dones del Efpiritu,procurad de ler 
de dô dein excelentes para la edificacion de la Iglefia. 
| Por loqual el que habla lengua,ore “4 













O CASADA 
q # è 


í Dion 35 Que pe ? oraré con el efpiritu, mas 
gS.folamé- oraré tambien con entendimiento: canta- 
te,fin decla récon el efpiritu, mas cantaré tambien có 
rir por pa- entendimiento. 

Bl s16 Porá í f bendixeres E cõel opio 
Pa. a h eló occupa lugar de idiota como dirá A- 
allí fentado MČ Obre tu bendicion*porque no fabelo- 
i Oras. que has dicho. 

tẸnlic6- a7 Porquetuila verdad biči hazes gra- 
gregacdòn. cias:mas elotro no es edificado. 

E poca 18 Hago gracias à mi Dios que hablo lé- 

| s mas que todos vofotros. 


mA = didas. | 
i pr en- 19 Masf enla Igleba mas uiero hablar 


VED 


-J m 
h m 
r y P 
Y- 


ai a 
O, 


y 
i 


tendida, cinco palabras ! con mi Tentido,parad en- 
ES = harot,y. feñetambica los otro»,que diez mil pala- 


nEn el juy bras ™enlengua. — 
B0» 20 Hermanos,» no feays mochachos® en 
el lentido, mas fed mochachos en la mali- 
e > yl A en el fentido. 


” > a 


Sam 
s 


twe 


A a . J r f A t > | 
A ; 9. A e: al stan AT 
2; | Fi kas Aer WA EEN 3 
i Hu £ 


ga “ 
Ev 


33 Y € Jos efpirictus de los 4 proph 
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| . A y 
AYE AO Sur coña: TER 
L eéma - 549 

e | f AN de 

21 A eftielcripto, + Queenotra? , ¿ot 
léguas, y en otros labios hablare à efte pu- Ya 9, 
eblo :y m aunanfi oyrán, dize el Señor. o S gua" 
z2 Anfique las lenguas por? feñal fon, Parlaia y 
no à los fieles, G no à los infieles: mas ” 13 ¿coda js 
prophecia, no /edà à los infieles, Gnoàlos p BS 
fieles. la noth. 
23 Demanera q G toda la Igleha fe jü- q gar 
táre en vno,y todos hablen lenguas, ENTE yd 
empero idiotas ò infieles, no dirán Y qué goas- de 
eltays locos? i Aa 
24 Masfitodosprophetizen,y entre?” ; codo” 
gun infiel o idiota, de todos €s conuenti- dos aa 
do,de todos es * juzgado: des A 
25 Perquelo occulto de lu coraçon fha s po” 
ze manificito; y anfi proftrandofe fobre£ res coo 
roftro adoraráa Dios,pronunciádo, ue iros 
verdaderamente Dios eftáen vofotros- e 
26 Queay pues Hermanos! Quáido hos e 
juntays, cada vno de vofotros tiene P E 


fal- en % 
A VNO al xS- 
mo,tiene doĝrina,tiene lengua, 


tiene re- ple eo? 
velacion,tiene interpretacióttodo* fe ha: Fono 
| r&i T 


ad Paeria i fa po , 
27 Sihabláre alguno en lengua, | 
dos:02lo pz a iyezes:mas VOO aei | u 
interprete. | 
28 Y limo vuiere interprete, * calle en la od 
JgleGa:y hableá fi mifmo y aDios-, dos Pons ss 
29 Empero prophetas,hable Y yno,0 ETA 
y los de mas juzguen. e. S 
30 Yíiiotroqueeftuuiere fentado, ai 
re 7 reuelado,? calle el primero. porr“ 
y Porque podeys todos prop 
da vno'wpor fi : paraque todos apren 
todos b fean exhortados. 









herizar C3 ar 7 pod 
dans Y ¿Arton 
d fujerenfea los Prophetas: ) (on Sy 

3} (PorqueDios no es Dios de diffenhiom 7 
mas de paz)como en todas las Igle o 
los Santos . a | 

34 [Vueltras] mugeres callen entas 0 a p 


repaciones : porque no les es permit (Euu 
8 a $ porqu n cas Promo tat 


hablar, no que eften lujetas 

bien aley ze oa pregó 

35 Y fiquieréapréder alguna € S 20 
> cafa , lus maridos:pord| es! gregas | 
a es hablar las mugeres en la cogio, ge pes 
36 Oha falido Ede voforros la pal Le E r” 





Dios?ò à vofotros folos hà llega: o dee” ri 

37 Sialguno,i fu parecer,es eferinos mron 

efpiritual, E reconozca l vehos e o A 
piri al recono MEY 


porque fon mandamientos 2 ig- T p je 
38 bas el que fuere ignorante EC ap 
norado.. — de prophe ¡Me 
jo Anhġ, Hermanos cocur ces ge! 
uzar:y no 1mpidays el hablar plo 
40 Emperotodo fe haga [enre "T ee 
tros] decentemente, y con ordep» g A 









es 


Cru Entren 


P? HB 
3 


CAPIT. XV. 

H Aeles vna fumaria recapitulacion de la doc- 
x Kirina del Euangelio, donde con fin li 
ea affirma la refurecion del Señor por Jus apparicio 
mes defpues de refufesrado , contra el reffabso de los 
Saduceos y Epicureos que denia de aner en la Iglefia 
de Corintho. 2, Prueua la refwrecion de los muer- 
tos à los que ya profefJaná el Enangelio,por muchas 
vagones. 3, Declara el modo de la re/farecion,por la 
comparacion del pe Jfembrado y macido. 4. En 
la refurecion , la tfferencia de los pios a los impios. 
en laqual fera la cuplida vitoria de Chrifto cre, 


"Gal 1. 

aG, irtis Mpero * declarohos , Hermanos, el 
bSeneda | 

dimo, 

S,Ot.cong tambien ? perfeuerays: 

ri 2  Porelqual anfimifmo,( t oc cla 
ta, 


aluos, 


„Vai, $37. 4 
+ ] s Efcripturas. 
i * Y que appareció a Cephas:y defpues 
Otwna  deeftoà los Doze. 
vez, 6 Delpues appareció à mas de quinien- 
'G durmic" tos Hermanos f juntos : de los quales mu- 
son, chos biuen aun, y otros i fon muertos. 
7 Defpuesapparecióalacobo: defpues 

a atodos los Apoltoles. 

Ao, 4. 8 xYalapoltre detodos, como å abor- 
RE» tiuo, me appareció a mi: 

P9.37. 9 *Porque yo foy el mas pequeño delos 
Apoltoles,que no loy digno de fer llama- 
do Apoftol , porque perlegui la Igleña de 

los. 
10o  Emperoporla gracia de Dios foy lo- 
E Ojen mi. Gf0y: Y fu gracia no ha Gdo:en vano} pa- 
S.he he. ra cómigo:antes he trabajado mas que to- 
E el fru- dos ellos:! perono yo ; li nola gracia de 
MOL, y, Dios que fue conmigo. 
Y ellos. 7° u P Porque, la yo,o feá ellos,n anf pre, 
n Vna mir dicamos,y anhi aucys creydo.. 
Ra cof pr. 12 @ Y £ el Chrifto es predicado auerre 

Il.  fufcitado delos muertos,como dizé a] u- 
nos entre vofotros,que no ay refurrecion 
de muertos. 

17 Porque fino ay refurecióde muertos 

el Chrifto tampoco refultitó. 
14 Y fiel Chrilto no relufcitó, vana luc- 
P Que ten; 89 nueítra predicacion. vana es tambien 

amos de Vueltra fe. 
falt Las iy Item, fomos hallados? falíos teftigos 
10 co -x Dios : porque auemos teftificado * de 
Ra Dios” -105,que el ayaleuantadoál Chrifto: àl- 
| a empero no leuáto,Glos muertos no 1£- 
etan.. 
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Tengd, TS | 
7 


laa PL g nee A LOA ORI E > 


19 *Si en efta vida folaméte efperamos en 


Erterndas por enfe 


16 Porque filos muertos no refufcitan, 

tampoco el Chrifto refuícitó. Coatñ 
17 Yírel Chrifto no refufcitó,vueltra fe del Mefsias 
es vana: y aun hos eltays en vueltros pec- t Sila pro- 
cados. fefsió chril 
18 Trem,ylosque durmieró* en çlChrif. tiana fola- 


to,fon perdidos. TEA roy 


elChrifto,los mas miftrables lomos de to- redes > 
dos los hombres. tEmperos 
20 Mast aora, el Chrifto ha refufcitado *Colo.1,18, 
de los muertos. * “ primicias delos dur- 4P% 1,5- 
mieron[es hecho .] u Cabeça 
z1 Porque porquanto lamuerteentrépor 4°} Aeng 
vn hombre,tambien por vn hombre, la re- Fra 
furecion de losmuertos. tas. 
22 Porque dela manera queen Adi to- *2. Thef 4. 
dos mueren,aníi tambien en el Chrifio to. 15. 
dos feran viuificados. xS.Chrifto 
23 * Mas* cada vno en fu ordé:el Chrif. Y los4 por 
to,las primicias; luego losġ fon del Chrif ss ar ra 
to en fu venida, Hair pa 
24 Luego,la Íin:quádo entregará el Rey- broses la 
no Y al Dios y al Padre: quando quitará cóporación 
al imperio ,y toda potencia, y porel- y Como 
tad. 0an.20, 17. 
25 Porquees meneñer? ¿el reynex haf + poa 
ta poner todos [us enemigos debaxo de oo an 
fus pies: . 2 Que fe 
26 Yelpoltrer enemigo que Íerá deshe- Reyno y 
cho, /era la muerte. potencia 
27 *Porquetodaslas cofas b fujetó de- ""guchafla 
baxo de fus pies:y quando dize, Todas las p ma 
cofas fon fujetadas a el , claro efa que jeen- p$ aik 
tiende © excepto el miímo que fujetó à el to damëte en: 
das lascofas. tonces. hal 
28 Mas defque todas las cofas le fueren *2 aora no 
fujetas,entonces tambien el mifmoHijo fe todo lees 
fujetará àlque le fujeró à el todas lascofas, , 8 
parag Dios fea todas las colas entodos. 4 Pf 110,1, 
29 Otramenteque* hazen,losq le bap- Afl2, 34. 
tizan por los muertos, (fi en ninguna mane * P/2L,8,7. 
ra los muertos refufcitan? Porque pues fe losn.13. 2: 
baptizan por los. muertos. b $, el Pa 
30 Irem,porque nolotros f peligramosá dre. 
toda hora? ; poo 14; 
y Cada dia 5 muero por vueftra gloria- al S e 
ció, [Hermanos ]laqua tengo'en el Chrif- que yA 
to lefus Señor nueftro. 
32 SiP comohombre! batalléen Ephe- va con elva 
fo contralas beftias, que me aprouecha fi '£- 
los muertos no refufcitan ? *T Comamos € Andamos 


y beuamos,que mañana moriremos. pue 
33 Noerreys.! Las malas cóuerfaciones ligros. e 
corrompen las buenas coftumbres . ¡AQ.19, Yu 


34 Veladjuftamente,y no pequeys:por- *l/2,22,13.. 
que algunos no conocená Dios. para ver- Saba, á,. 


guenga vueltra hablo.. 
5 Ms 


EEEN RO $a 


n 


fujeto Hebe 
3 


eG. harin.. 
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35 GMas dirialguno, Como refufcitarán do deimmortalidad,entonces fera po i 

los muertos? Con que cuerpo faldrán? la palabra que efta efcripta, +iSoruidacs2 opa 

mIoan. m, 36 Oloco,”lo que tu fiembras,no rebi- muerte con viÉtoria: Jel 

24» ue, fino muriére antes, ss Dóde efta,o muerte, [tu] v1 

37 Yloquefiembras,no hembras el cuer- deefta,to muerteltu aguijont a 
muerte“ t 
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&oriaļ Do- i Tr 


po”que ha de falir:Gno el grano defnudo, 56 Empero el aguijon de la Ei 
n Comoha esá Áber,de trigo,o de otro? grano: peccado: y la Wportencia delpeccado,” 227 
e delos 3* Mas Diosle dí el cuerpo como quifo, Ley- - a 
ES? a cada fimiente fu proprio Cuerpo. 57 *Masà Dios gracia,que nos dió vi&o- aaas MEO 
K 39 Tødacarne noss la mifma carne:mas v- ria porel Señor nueftro lefus el E brifto. e e 
na carne ciertamente es la delos hóbres,y 58 Anhi que,Hermanos mios amados, tam 0% 
otra carne es la delos animales, yotra lade  tadfirmes y conítantes, ccreciendo €n/2 a 
los peces, y otra la de las aues. obra del Señor empre, fabiédo que vue "juan 
go Y cuerposay celeftialed,y cuerpos ter tro trabajo en el Señorno es vano. Gr 
reftres:mas ciertamentevnacs la gloria de CAPIT. XVI ndor 
i los celeftrales, y otra la delos ae p Neien nia Farian A mofias 38 
pOrtada Y Otra esPla gloria del Sol, y otrala glo- Sp ara la Igelfia de lernjalem. y la Pdo 
ridad. ria dela Luna, y otrala gloria delas etre-  omiliarmente, e 4 
q Para fer llas:porque vnacftrella es diferente de o- P7 A 
corrompi- traen gloria. Y Tem,+delos recogimientos dela yt eN 
£ doo, cor- 4z Anh tambien es la Refurrecion de los na para los San&os, de la maners4 el RF 
ruptible.o, muertos Gembrafe en corrupcion, "leuan denéxá las Iglefias de Galacia > haze“ K 
a _ tarfebáen incorrupcion: tambien vofotros lo mifmo. e yf 
tafe. summ- a3 Siembrafe*en verguenga, leuantarfe- z  Cadaprimer dia de la femana cada y 
s Lo ġarr. hácon loria : ñembrafe en flaqueza, le- de vofotros aparte en fu caía, guard E 
ymdefnudo uantarfehá con potencia: loque por la bondad de Dios pudiere; HP 
* Gen.2,7. 44 Siembrafe cuerpo animal, leuantaríe que quando yo viniere, no fe hagan ente” 
t Animal bi ha efpiritual:ay cuerpo animal, y ay cuer- ces los recogimientos. - — e" 
ES „a Poefpiritual: € 3 Y quando yo fuere prelente „los ppr 
oiai co y Anfi tambien eftá eferipto,*Fue hecho paia por cartas, a eflos em jare ql gw” 
x Ot.else- el primer hóbre Adamten anima biuiente: cuen?vueftro beneficio ilerufalem- E adh 
Zordelcie el poftrer Adam, "en Éfpiritu viuificante. 4 Yh fuere digno el negocio quey” na 
Io. 46 Maslo efpiritual no es primero : fino bien vaya,yran conmigo. s] + 
y Ot.trie- lo animal, luego lo efpiritual. 5 Empero ivwolotros vendré,quádo ú ; 
tán El primer hombre, dela tierra, terre- fare à Macedonia:porquea Maced r 
Aci no:el feguado hombre* del o go de pafíar. Sper ka i 
i l ambié | - ui ed eco p 
primerana 48 Qual el terreno,tales tambiclos ter- 6 Y por ventura me q > o 


os:y qual el celeftial, talës tambienlos tros , O ynuernaré tam 


fotros me lleucys donde yujere de yr par 


turaleza ren 


peccadora. celeftiales. | 
lo.3,3+ 49 Ycomo truximosla imagen delter- 7 Porque no quiero 2011 yerhos slguo 
z a ad reno, Y traygamos tambien laimagen del  fada:mas efpero eltar con yoforros 5 
ra ES” celeltial. tiempo, (i el Señorlo permitiere- pen 

so Eltoempero digo, Hermanos, 2Que 8 Empero eftaré en Ephefo hafta la A 


Ii 
a Atentos. lacarne ylafangre no pueden heredar el  tecofte. | 
bPiosy im Reyno de Dios . ni ala corrupcion hereda 9 Porquefe mehå abierto puerta grád: pn | 
A laincorrupcion. ybefkcaz:y aduerfarios muchos» de gieda" 

ale go 51 q*Heaqui, Va myfterio hos digo ¿PTo- 10 Yfiviniere Timoth eo,mirad 2 fi 


pArA dos ciertamente refufcitaremos : masno con volotros feguramente:porqU . 
| nátaremos. todos“Íeremos mudados: Ñ de Dios haze,tambien como yO: qee Pr 
* Matta, $2 “En vn mométo,en vn abrir deojo,*à m Portáto nadie lo tenga enper -. ¿po e 
31. lat final trompeta: porque ferá tocada tró- lo lleuad<en paz,para que v e Ss 4 fi l 
1.The.4,16. peta, ylos muertos fera leuátados (in cor- que lo efpero con los Hermanos chô 


e Que toca rupcion:masEnofotros feremos mudados. 12 Ttem,del Hermano A pol pa "E 
de à la fa Porque es menefter que efto corrupti- le he rogado ġ vinieffeà vol cros “rati 
efte ñzlo, Frari . | - . manie ii 

blefea veftido deincorrupció,y efto mor- mos Hermanos;mas en ninguna mas EGT? 

d sre 


L 


e d tal fera veftido de immortalidad. uo voluntad devenir por 30 í 
. gS.lospios 34 Y quidoefto corrupto fuerevellido quando tuuiere opportunidad. , aueh s 





como v-a deincorrupcion,y efto mortal fuere veki- 15 Velad „ eltad firmes en yio 


B 





pa 
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varonilmente, y esforcaos. 

14 Todas yueítras colas lean hechas con 
Charidad. 

15  Ruegohos empero,Hermanos, ya fa- 
beys que la cafa de Eltephania[y de fortu- 


d Los que nato] fondlas primicias de Achaia : y que 


Primero 


fe han dedicado *ál minilterio delos San- 


Teyeron a] Chos: 


tane, 
Ache cn 
pa Àl ferui- 
O de la l. 
Blf, 

Q, figa $ 
PMeablon. 


16 Quevofotrosfhos fujeteys à los tales, 
y à todos los que E n, y trabajan. 

17 Dela venida de Eftephania y de For- 
tunato, y de Acharco, me huelgo: pord el- 
tosŠíupplieron vueĝra aufencia. 


dará elger Porquerecrearon mi efpirituby vuel- 
La Primera d los Corinthios fue embiada de Philippos con Eftepha= 
nia4,y Fortunato, y Achaico,y Timotheo. 
La Segunda Sagai del Apoftol S.Paulo 


alos Corinthios 


CAPIT L 


Lintêto principal del Apofiol en toda gua epif- 
tola es confizuientemente tras la precedéte pro- 
nar y confirmar fù authoridad Apoftolica para con 
la Iglefia de Corintho, contra los fal/os paflores que 
Je anian entremetido, y pretendian echarlo fuera J 
có el fu pray folida doéirina en Chriflo las mas fre- 
quentes pruenas de que para efto vja fon, de fu par- 
te los trabajos muchos y druer/os en ja miniflerio por 
el bien deellos y por Jfa fiel enfeñamiento, fin cargar 
losni aun de fu fimple fufiento no pretendiendo con 
ellos otra cofa que fù [alud en Chrifto: de parte dee- 
los el teftimonio de fus conferencias táto en la apro- 
bacio de fù doctrina como en la fynceridad de fu vi- 
da y pretidencias para c3 ellos. A efte prepefico enef 
te primer capihaze mencion centra de fies afflicio- 
nes y particularmete de las que pafo en Afia de las 
quales le broel Señor. 2. Ejtufafe deno auer ve 
nido ¿ellos mas presto auwiendolo prometido, temien 
do de Jer les carga:no porque en fs deliberaciones 
féa(como dizen ) hombre de dos palabras; 3. Ya 
occafion de esto entrepone la certitud y confiancia 
de jù doctrina tă firme para con ellosen la annun- 
ciacion del Euangelio quanto el mimo Chrifto es el 
ras y firme cumplimiento de todas las promeffas 
e Dios, 






AE AA AYLO Apoltol de Te- 
i f -S Q fus el Chrifto 2 por la 
NE DY 3 voluntad de Dios, y 
IT Nj HE de el Hermano Timo- 





SÁ j Dios que eá en Co- 
; ' rintho , juntamente 
i <=="e con todos los b San- 
Eos que eftan por toda la Achaia: 

2_ Gracia ayays , y paz de Dios nueftro 


20 Saludan hos todos los Hermanos. 


tro.Reconoced pues à los tales, 3 

19 LasIgleGas de AGa hos faludan.Salu-* 
danhos mucho en el Señor Aquila y Pri- 

fcilla con la Iglefia que eftà en fù cala. 


A - FRO0.16,16, 
*Saludad los vnos å los otros Í confiando i Ch tnor 
befo. | 


de Chriftia 

21 TSalud.De mi mano,de Paulo. nos. 

22 Elque no amáre al Señor lefus el Chrif- FS. ayayso 
to,Íealanathema maran. ata. 7e faluta- 
23 Jagracia-de! Señor lefus el Chrifto ¡p... ii; 
Jea con vofotros. eds La 
24 Mi charidaden el Chrifto lefus con crable, 
todos volotros. Amen. 


Padre, y del Señor Iefus el Chrifto. ý 

3 *Bendito jea “el Dios y Padre del Señor ` Fph.t3 
lefus el Chrifto,el Padre de mifericordias, H A 

y el Dios de toda confolacion: Pa 
4  Elquenos confuela en todas nuéftras i 
tribulaciones : detalmanera que podamos 

tambien nofotros confolará los que eltan 

en qualquiera anguftia, con la confolacion 

con á nolotros fomos confolados deDios. 

5 Porque de la manera que abundan en 

nofotros las affliciones d del Chrifto, anh 4 

abunda tambien por elmi/mo Chrilto nuet e E 
tra confolacion, uia de lle- 
6  Sifomos atribulados, es por vueftra có uarenel mi 


folacion y falud, ofifomos confolados es nifterio de 


por vueltra confolacion y falud , la quales Y Euang. 
obrada enla tolerancia de las miímas affi- pro 
ciones que nofotros*rambien padecemos: fono, e 
y nueftra efperanga de vofotros es firme: ge, 
7 Eftando ciertos quecomo foys com- eS.convo- 
pañeros de las affliciones, anfi tambien lo fotros, co- 
fereys de la confolacion. mo vaig 
8 Porque,Hermanos, no queremos que 
ignoreys fnueftra tribulacion que nos fue pt 
hecha en AGa, que[fobre manera] fuemos de à- 
cargados fobre nueftras fuerças, de tal ma Bit 
acra q eRuuiefemos en dubda de la vida, Llegamos 
g Mas nofotrosPtuuimos en nofotros mif i tenernos 
mos rcípuefta de muerte,para que no con- Y3porinuer 
emos en nofo tros mimos, lino en Dios, n 
que leuanta los muertos: EA imc 
10 El qual noslibró,y librabde táta muer- eros 
te:en el qual efperamosque aŭ nos librerá: * Rom.5,30 
n *Ayudidonos tábien vofotros, có ora- iG, por las 
ció por nofotros,parad de la merced hecha muchas fa- 
inosipor refpeĝode muchos por muchos #0 

cn 
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F Dala de "ambien fean hechas gracias por nofotros. 

D:os. 12 Porque nueftra gloriacion es efta, es à 
1 O,mayor- Jaber el teltimonio de nueltra confciencia: 
mente. quecon fimplicidad y finceridad t de Di- 
m Queen 95, no con fabiduria carnal,mas có la gra- 
nioguntié- a deDios,auemos conueríado en el mū- 


ponos hi- A er. 
hlareys mu- do, y mas con vofotros. 
dadosdeerz Porqueno hos efcreuimos otras CO- 


ta finceri- fas delas que leeys , O tambien conoceys: 
d:d. y eípero ™ que aun hafta el cabo lo cono- 
cereys: 

14 Como tambien en parte aueys cono- 
gracioafab cido que fomos vueftra gloriacion, como 
por fer vif- tambien voforros la nueftra,para el dia del 
tados deel Señor refus [el Chrifto. ] 

dos vezes 15 a] Y conefta confianga quife primero 
como v. Íi. venirá vofotros , porque tuuicledes otra 
o Cótradi Ceouynda” gracia. 

cion, o fal- Y -Pa 
dden 16 Y porwofotros paffar à Macedonia: y 
mis delibe- de Macedonia venir otra vez à volotros,y 
raciones. fer buelto de volotros à ludea. 

III. 17 Anĥque pretendiendo efto, víé de li- 
pVerdade- niádad porventura ? ò loque pienío hazer, 
roficlChril pienfolo fegun la carne,paraqueaya en mi 
to,porla__ o fy no? | | 
> 18 4 Antes esDios fiel que nueftra pala- 
q Firmes. bra[queha fidoJacerca de volotros,no ha 
fieles. fido [en el]f y no. 

r Anofo- 1g Porque el Hijo de Dios 12 s vs el 
tros yivof Chrifto, 4 por nofotros ha ido entre vol- 
Sos OUTOS ARAT n , por mi, y Syluano, y Ti- 


pi motheo , no ha Gdo ţi yno: mas ha fido: 


Chriltiana- * Si en el. s 

mente. 20 Porque todas las promefías de Dios 

tNosjuntó Øn en el Si, y en el Y Amen por nofotros à 

y adunócó eloria de Dios. 

Chriflo. it Yel que nos confirma” con vofotros 

a Charac- ¿us mo: E de 

ter Chriftia "àl Chrilto, y el que * nos vngió, Dios: 

no. 22 Elqual tambien nos * felló , y nos dió 

xEslafeñal * el arra del Efpiritu en nueítros coraco- 

o fimbolog nes. 

haze firme 23 Masyollamoa Dios por teftigo Y fo- 

E bre mi alma, que halta aora no he venido à 

qualquier Corintho 7 por no ferhos carga: 

contrato. 24 *Noquenos enfeñoreemos de vuef 

y Apenade tra fe: aunque omos b ayudadores de vu- 

aa eltro gozo:porpue por la fe ellays en pie . 

a Tanto fi IN 
dida j ' 1. por- 

qu G lo q bs ama quando faltan 

or zuen Hefe dewer. 2, el fue el primer contriffado quando 

dr por la fidelidad de ju mimfberso los contrufic: 3. car 

cadoúra- £4 la culpa à los particulares que yuie- 


uBenc ficio 
or. doblada 


mos excrci Ten menejter tan afperas correcciones, y ruega a la 


tar ícñorio Iglefña emmendados los comfuele y reconcilie 
lobre vof OA charidad. 4- porque con A 
Oos ` za (jufla empero qui fo promar la buena ol 

1.Ped,5.3. y a IL o le delidad y ¿hacia 


Digitalizado Biblioteca Nacional de Colombia 


NS 


y L O 348 p’ 
de fa ministerio por los lugares por döde awia redes 3 
do por crerta occafior. i bol 
Mpero efto he determinado en m)? De o 
-A esajaber € de no venir otra vez a Vot- aro 
otros con trilteza, -À 
2 Yfyohoscótrifto, quien fera pues el 
que me alegrará, G no aquel aquien yo €97 
eriftáre? | d 
3 Yeclto milino hos efcreui,porque qua" 
do viniére no tenga trifteza [ fobre trifte- y 
za]de loque auia de auer gozo: confiando 
en vofotros todos que mi gozo es de tO- 
dos vofotros. E 
4 Porque por la mucha tribulació y mps 
> uftia del coraçon hos efcreui có mut 
agrimas: noparaque fueffedes contr 
dos,mas paraque conociefledes quita 
charidad tengo para con vofotros. g 
5 Quefhialgunome contrito,no mé con ¿no que 
triftó 3 mi ino en parte d porno cargi"” ro eaog 
hos à todos vofotros. ha ros “qual 
6 Baftaleilcal efta reprehenfion hecht deai 
de muchos: ra 
7 Paraqueálcótrario vofotros ante? i g oh 
erdoneys y confoleys, porque por? e 
x no feel hal e mar AE del erifteza 7 rl | 
en alguna mancra.) E ¡pe 
- lol hos ruego quef cófirmey* ostoi 
la charidad para con el. 
9 Pomo cia por efte fin hos eers rA 
ui à volotros,es a/aber por reconocer CXP” 
riencia de vofotros (1 foys obediente? 
todo. | 
10 Y alque vofotro: perdonardes,yO pe ot 
bien:porque tambien yo loque he Pros E 
nado, E fi algo he perdonado,por vote e 
lo he becho™ en perfona del Chrifto:P | | 
no feamos engañados de faranas- ge nt 
u Porque no ignoramos fus machin: 80. 
CIONES. 1 
tt € Comovineá Troas porel Evange” dori 
lio del Chrifto,aunque me fué abierto cy 
mi Her- 












erta en el Señor, no tuue repolo 
piritu, porno auer hallado à Tito 
mano: A 
y Yanfi defpidiendome deellos» po 
me ì Macedonia. z 1 val ¿Na 
14 MasaDios fean dadas graci35» E ¡e pork ar 
haze que hépre triumphemos en iad ii 
to Jefus : y manifefta el olor de fu 0 
miento por nofotros en todo lugai, E 
en 


t de mie. phh 
«Ide vr a 
jot A 


16 Aeltos ciertamente oes 

te para muerte: y à aquellos O 

da pde Y = para estas colas GUA 
nte? E Cies 
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37 17 * Cierto no fomos,como muchos,” ra- 


a, CE-TI Mn 
RO, N terneros de la palabra de Dios: antes co- 
dere; f,¡ MO de linceridad,como ° deDios, delante 


+ flan de Dios,hablamos del Chrifto. 
iMercade 
ù ¿lo. CAPIT: 


IIt. 
k T i pt la autoridad de fs miniterio contra los 
Y con Su * NXmmifiros hechizos, donde trala la aualidad 
YO confor- del minifterio del Enágelto en oppojició del ministe- 
Maloque rio dela Ley. ElminiSterio de la Ley dá a verla 


fe figue, — faxde Moy/én,y aun effa cubicrta quita la vifla, 
de Cmbia. a los oyentes, mata : el Eva elio,da luz,da vida, 
i 


a = ES. 

daa comen ta fín cobertura para trásformar en gloria diuina 
Os 

bS. de 


“Y ra 

€ o “y Omécamos otra vezà? alabarnos 
0 min:fte { anofotros mifmostO renemos ne- 

EA cefsidad,como algunos, de letras 

l Pe deencomendacion para vofotros, ò de re- 

Moyi € cõmendacion de vofotros para otros? 

tPara eñ: b Nueftras letras loys vofotros mifnos 


< omo 
Rom . 


niftro, ca. 

Soria. f 7 Y hiel minifterno * de muerte formado 

ía luz del en las piedras fuetpara gloria,táto que los 

a iig, hijos de Ifrael no pudieflen ponerlos ojos 

da Ordena en la faz de Moyfen,á caula de la gloria de 

de X mas {fu roftro,! laqual auia de perecer, 

emna j 8 Como roferá para mayor gloriaelmi- 

Mundo,  Mifterio del Efpirituí 

" Qucha. 9 Porque fi el minifterio m de condem- 

ptos q nacion fué de gloria, mucho mas abunda- 
odena rá en gloria el mimfterio n de juíticia. 

10  Porqueloque fue tan glorioío , %en 

E elta parte ni aun fue gloriofo en compara- 

Micia, Cion P de la excelente gloria. 

e OcEnz Y Porque fi loque perece es para gloria, 

a la muchengas fera para gloria loque perma- 
- RECs y 


MA 


A LOS ECORERNTE TE 
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=a j à - a *Exo, |] 
no puieliclos ojos en fu cara," cuya gloria X it 
aula de perecer: ot.en el fin 


ron: pargas halta el dia de oy les queda el de p. 
miímo velo no deftubierto en la leció del tS.velo. 3 
Viejo teftaméto,* el qual por el Chrifto es e! V-t. 
h * lo4.4,2 
quitado: | o > 4 
15 Antes hafta el dia de oy quando Moy- n CER Mi 
lenes l sel velo eltá puelto fobreel co ¿en ona, 
len es leydo,el velo eftá p sel co ea oppuef 
racon de ellos. 10 ¿la Ley 
16. Empero quando fe conuirtieré àl Se- arr.v.6. 
ñor,el velo fe quitara.) x5.losq re- 
17 *Porque * el Señor esel Efpiritu : y cebanos el 


donde ay aquel Efpiritu del Señor, alli ay Ps del 
arad; y Concreci' 


18 Portáto nofotros* todos,pueftos los miento de 
ojos como en vn efpejo enla gloria del Se gloria. co- 
ñor con cara delcubierta, lomos transfor- mo Rom., 
mados Y de gloria en gloria en la miíma fe- 1? defeen 


i AE " fe,tacita O 
mejanga,? como por el Efpiritudel Señor. poi Alo: 
2-9 de Moyíen: 
CAPIT, NIL ps 
z Dize efh- 


PET Jer miniftro fiel de tal minifferio qual cacia del 
do bade cripto,no aduwlterino, ni con ambicion Efp.$.no cG 
de vjurpar el lugar de Chrisio, fino de feruir en fa paració, co 
lelefía,no con pretendencia de falaro humano, fi mo» 10,1:t4.: 
no con muchas affiiciones en La quales empero no es ? G.fegúlo' 
dexado de Dios:y con firme e[peranga del eterno col Y hemos al 
mo de gloria que fe les [ezuira defpues. Es dodirina cangado m s 
general del officio del Minijfterso frel del Enangelio, fericordiss 
de fu digmdad eficacia premio. lem del effecio de PO io” 
las aflliciones y cruz de los fieles. Ie 


no fomos + 
; en ella nës 
Or loqual teniendo nafotros efta ad. gligentes. 
K— mioiltracion* fegun la milericordia b Todahy 
que auemos alcangado,no faltamos: pocryfa. 
2 Antes quitamos de nojetros b todos elcó YATTI pIe 
drijos de venguenga,* no andando cona} * C0™°9 
. i s arr.2. 17a 
tucia,® ni adulterando la palabra de Dios: TE, 
mas den manifeítacion de verdad * enco- do en &e. 
mendandonos a nofotros mifmos à toda e Alude alo 
confciencia humana delante de Dios. de arr.j, 1. 
3 Quefnueltro Euangelio es f encubi- fAlud. arr. 
| ¿los que le pierden bi 18, cfcturo 
erto,a los que fe pierden es encubierto. di 
4 Enlos quales el dios deelte glo cegó pas A 
los entendimientos de los incredulos,pa- ` 
raque no les relplandezcala lumbre del E- 


uangelio de la gloria del € hrifto,$ elqual Ao g 
e5 la imagende Dios. hS.predica: 


y Porque no nos predicamosinofotros mos 4 ío- 
mimos, fi noa 1 eye el Chrifto, el Se- mes vneí. 
ñor: y nolotros ,% yueltros ficruos por * Sem 13. 
ñas o de aig | EN ¡Mandá. 
ó PorgelDios,*¿G' dixo ¿de las tinie- 


= 





Ti -Sa 





o a M e — 
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blas refplandecieffe la luz,esel ĝå ppr 
tos como “IÓ €n nueftros coragones para illumina- 
lía. 45, 9. el CION de íciencia [de la claridad de Dios] 
tielto ¿e en lafaz del Chrifto 15 vs. 
LEfpecifica 7 Tenemos empero elterheforo en vafos 
loġdixoy +debarro,á fin que la alteza fea de la vir- 
ra de — tud de Dios,v no de nofotros. 
m Plaa.en ? l En todo fomos atribulados,mas "no 
lá tribula- Nos eltrechamos: ” dudamos,mas no def- 
cion me en efperamos. ep 
finchafte. y Padecemos perfecucion , masno fo- 
»S.muchas mos defamparados en ella: fomos abatidos, 
py senn mas no perecemos. 
como arr. 109 Siempre” traemos por todas partes 
13. la moruficacion del Señor 1 E s v s en nu- 
o O, anda. eltro cuerpo , paraque tambien la vida de 
mos rodea. 1x s vs fea manifeltada en nueítros cuer- 
dosdeli pos. 
pi j u Porque fiempre nofotros P que biui- 
933. 0, log MOS; lomos entregados à muerte por I E- 
dize Col, 1 $ Y 5: paraque tambien Ala vida de 1Esvs 
ó fea manifeltada en cíta nueftra carne" mor 
p S.aun en «al. 
etefiglo. 13 Demanera que la muerte obra en nof- 
el oro mié ¿eros, y en voforrosla vida. 


FT G.de tief 


me ae 13 Mas porque tenemos * el miímo Efpi- 
fe, conforme à loque effa elcripto, 


hriflo ritu de 
ola 23 * Crey,por loqual tãbıen hable : nofotros 
como Col. tambien creemos , por loqual tambien 
1,17» loan. t hablamos: 
17e -tą Eftando ciertos que el que leuantó ál 
F aiki Sor IESVS,á A dt a nos 
rSentencia * levantará + por lefus: y nos pondrá con 
datantasve VOÍOLros. 
zesi muer 15 Porquetodaseftas colas padecemos por 
yofotros.parag abundando la gracia * por 
sS con Da- muchos, en el hazimiento de gracias abú- 

añil" de tambien a gloria de Dios. 

*Plar6.1o 15 Portáto Y no faltamos : antes aunque 
t No cof efte nueltro hombre exterior fea * corró- 
mos denu- pido, el interior empero fe renueva de dia 
ero minil en dia. 
trio, 445 13 Porque? loque al prelente es momé- 
pagados, A Asak de R DE ERAB ELA , fobre 
enit. manera alto yè eterno" pefo de gloria nos 
uS. decias Obra, 
prefentes 18 Nomirando nofotros a loque le vee, 
ansuflids. masiloque no fe vee, porque loque fe 
Lp vee , temporal es: mas loque no fe vee,e- 
por refpe terno . 
dto de mau- 


chos Sc. CAPIT. Y. 
y Como 


. = i 

NEL: la fsque en Las dichas efh 
Aaa Paria a De la fe de Las pram pa 
tado hala plran en py lso fel minafiro er 
e a com y pio a de Dios y de 

nte de fi paraque ò encomis 
daje a fius ajente, el mo- 


li muerte tado fa mimos ponga 
en tantas 
5 


i a 


ono E 


s Ev. L, O 


as continuando 
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tino fea fiempre no gloria vana fino gloria de Di- 
os, y la Falwd deellos, y farmfazgr a [u dener fin 
ningun carnal refbelto aunque fuejje del mifmo 
Clhriia( fe pediejje fer) .3 Con efto continua cl añ 
toridad del Ares. el primer autor, y por lo- 
contiene diZiendo en fumma, Ser embaxada 
Gie diesembió á los hombres por Chrifto, Que f 
reconcilien con Dios: laqual embaxada los menije 
tros fieles lenan a delante en perfona del mifmo ¿Rom 
Christo,y por configusente, del mijmo Dios . Kap 
bM 
P Orque fabemos que fi la cafa terrel- dla 


tre de efla nueftra habitacion fe del c> gg 

hiziére , que tenemos de Dios edif- í Com 
cio,cafa,no hecha de manos, eterna,cnlos ;y ¡q 
cielos : S 
2 Yporeftotambié? gemimos * defet ¿G 
do fer fobreveltidos de aquella nueftra ha ma 
bitacion ? celeftial : TE 
3 “Sitambiend fueremos hallados vef- Ea 
tidos,y no defmudos. Ef f 
4 Porqueanfi mifmo losque eftamos en conh 
efta cabaña, gemimos cargados : pa 10 
no querriamos fer defnudados , antes 10- mi 
bre veltidos € confumiédo la vida à logu S an 
es mortal. a 
5 Mas elquenos hizo paraefto mimo % os 
Dios : elqual anfimifmo 'nos ha dado tel "Ri 
arra del Efpiritu. te 
6 Anliquebiuimos confiados fiempre Y 0“ 
fabiendo, que entretáto que eftamos ent" i 
cuerpo,peregrinamos del Señor. bli 
7 (Porque por fe andamos , no por vie mb 
ta) 4 
8 MasEconfiamosf y * querriamos 14 dii 
peregrinar del cuerpo, y ' fer prefentes 2 A e 
Señor. BE F p. 
ọ Y portanto procuramos tambien? co 
aulentes,ò prefentes,agradarle. p oot 
1o +Porquees menefter que todos po 
otros parezcamos delante del tribuna! 9. Aon 
Chrifto: paraque cada vno fea pagadot °° pippe 
lo propio de fu cuerpo, como yuiére he Se ¿ll 
cho,ò bueno,o malo. qe 
u Anbqueeftando ciertos dea uel! te MN 
ror del Señor ,™ perfuadimos al munt’ 
masàì Dios fomos manifieltos : Y “E 
que tambien en vueltras confciencióS 7 $ 
mos manificítos : A 
1: “Nonos encomendamos otra Y" ep 
o damoshos occafion ue rad 2 
riaros de nofotros,pa erégays 7” 1e q 
ponder contra losque fe glorian en las 9P- e 

arencias,P y no enel e on- A 

z Porqu RATA mba z ¿Dios: Y 
































15 Penfando efto, Que 6 vno boes ; 
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ara A LOS CORINTH., TL 354 
A o mn 
luego, to por todos , luego todos f fon muertos; mo*tpunidos,mas no mortificados. dy 
“Renuncia Item,Por todos fue muerto el Chrifto:pa= 109 Como dolorofos,mas Gempregozos: Sp > 
postodo raque tambien losque biuen, ya no biuan como pobres , mas que enrriquecen 'à tae 
| med para ces para aquel que murió y refulci muchos : como losque no tienen nada, manda. 
O Deion CO POr SulOS. mas que lo polleen todo. ARG 
iR 16 Demaneraĝ nofotros de'aquiadelan- 1r ajiNueltra boca efti abierta à vofotros, 
enel, aung E" a nadie conocemos fegun la carne:y i ò Corinthios,uncítro coracó es enfancha- IL 
| j fucfede] aun àl Chrilto * conocimos fegun lacar- do, | Predicado 
| ue ne,aora empero yano lo conocemos. iz  Noelftays eftrechos en nofotros: mas hos hemos 
kp rl i7. Demanera que ” elqueesenel Chrif-  eftayseltrechos en vucítras proprias entra- “"Plif:ima 
el eira to,nueua criatura es : * las vejezes fe palla- ñas. LRR de 
eípiritu, to YÓheaqui todo es hecho nueuo: 13 Pues™ por la mifma recópenía (como A ina 
dovícó e 18 4] Y todoelto por Dios, el qual nos a hijos hablo)enfanchaos tábiénvolotros. m Para re- 
Y.prec,  recócilióa li por leíus el Chrilto , y [nos 14 *Nohosjunteysen yugo cólosinfe cópenfar- 
z Vu yr <del He y 4 ) y 8 P 
iaag = dió el minilterio de larecóciliació: _les. porque + ĝ cõpañia tiene la jufticia có nos jufta- 
e a 19 Porgciertamente* Dios eftana enel la al que cómunicació laluzcon "Pt 4nu 
algun As Chrifto recóciliando el mundoá fi, bNo las tinieblas? es amor 
Mano ref. imputandoles fus peccados:y puloennof:: 15 Y quecóueniencia el Chrifto con Be- lr, a 
peéto,elrer Otros € la palabra de la Recóciliació: lial?ó que parte el fel conel infiel? iia 
Peéto epi- z0 Anfiqueembaxadores fomosenNó. 16 Y åconfentimiento eltemplo de Di- tros. 
e có4 bre del Chrifto como li Dios d hosoralíe os con los idolos? + porá volotros foys el o Alude à 
ted € por medio nueltro:Í oramos hos BenNó- templo del Dios Biuiente, como Dios di- Deu. 22,10% 
Carnal ref. 21 Alque} no conoció peccado , ihizo elDios deellos,y ellos feran mı pueblo. es 
Peão, * peccado por nofotros, paraque nofotros 17 *Porloqual lalid de en medio decllos, rep > 
YG. falgu fuellemos hechos t jufticia de Dios enel. y ode el Señor: y no toqueys co- » Hai m 
Sa Ec, CAPIT- FE fa immunda,y yo hos recibiré: g 
Fi (oraa el propofito exhorta 4 que recibá 13 * Y leré a vofotros Pa dre r y volotros 
cometió, la embaxada con limpieza de vida y conpre- me fereys ama hijos y hijas : dize el Señor ,, . 
Pruena fe g P4Tacion à la cru} annexa 2. Y que fe aparten de Todopoderofo. leré.31,1, 
Buey. fig, la idolatria pera fer pueblo y los jos de Dios, CAPIT. VII 
3 Chrito py Ortoqual noforros 2 ayudando tam- Ontinúa el propofito declarando el pio afeto 
Por autho - > i | 
ridad del bien,exhortamos hosq no ayays rece que tiene para con ellos, y mostrando los frus 
di AA bido en vano la gracia de Dios: 195 que fe les han fezuido de fu dura reprebenfió cre, 
elte mimi 1 a (Porque dize,* En tiempo accepto te Nique, Amados,pues tenemos ta- 
terio co. heoydo,y en dia de falud te he focorrido: LA les promellas,limpiemosnos de to- 
sy cta heaquiaorael tiempo accepto,heaqui ao- da ımmundicia de carne y de efpi- 
a 5 ra el dia de la falud.) «ES | ritu,perficionando? la fanGtificacion en te 
g PR 6 3 Nodando ànadie ningun efcandalo, mor deDios. lis 
TE 77 porque nueítro minilterio no fea vitupe- 2 bAdmittid nos:ì nadie auemosinjuria vocació of 
b Es lifum rado: . do,à nadic auemos corrópido,i nadie aue ficio, y fin, 
na del mi- 4 ae pae nos en pee colas*co mos engaña do. - r enté 
“rio E. mo miniros de l/105 “en mucha pacien- | 3 No paradcōdenaros lo digo:que yahe “422os. 
sta cía,en tribulaciones ¿en necelsidades, en | dichoantes,* que eltays en nueltros cora- e er 
cE eie anguftias, ee F çones para morir y para biuir juntamente ydo fu ha. 
dom. $ En agotes,en carceles, enalborotos, | con nofotros. endo. 
nifterio de £N trabajos, en vigilias,en ayunos, | Mucho atreuimiento tengo paracon dG.códe. 
*ccomo 6 Encaftidad,en fciencia, en manfedum | vofotros, mucha gloriació tengo de vof- "acion. 
pat.ro,4o0. bre,en bondad,en Efpiritu San&o,cn Cha | otros:lleno eltoy de cófolació:ibbre abú- Aiia 
epa 3,20. ridad no fingida, do de gozo en todas nueftras tribulacio- mA 
diei a A En € palabra de verdad,en potenciade nes. 6 
adi Dios,f enarmas de jufticiaà dieftroy36- 5 Porqueaun quando venimos en Mace 
tG. por Meftro. donia, ningun repofo tuuo nueftra carne; "A. 


nofatros, 8  Porhórra y por deshórra, porinfamia 
ea y por buena fama : $ como engañadores, 

a e ponce de vordid: ; 
Ma Fu 9 Comohignorados,masiconocidos: 
* Como muriendo,mas heaqui biuimos: co- 


>. m Fa 
k y . "a di f 
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antes en todo fugmos atribulados,de fue- J 

ra quiftiones,de dentro temores: Los me- 

6  Maselque cófuela 5 los humildes,Di- ns 

os,nos cófoló có la venida de Tito. dos. f. por 

7 Y noÍolo có lu venida, mas aun con la funóbre. 
m 





à e 
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confolacion cong el fue confolado de vof 
otros , hazicndonos faber vueltro defleo 
[grande,] vucítro lloro , vueítro zelo por 
mi parag anfi me gozale mas. 

8 Por aunque hos contrifté por carta, 
no me arrepiento : aunque me pefo. pord 
veo que aquella carta,aunque por algun po- 
co de tiempo hos contrilto, 

9  Aoramehuelgo: no porque ayays hi- 
do contriftados,mas porq ayays fido con- 
triftados para h emmienda;z porque aueys 


h O,peni- mi ] 

‘tencia Gdo cōtnitados * legun Dios detal manera 
iComo que ninguna perdida ayays padecidotpor 
pios. nueftra parte. 

TGpor io + Porque el dolor que es fegun Dios, 
a eemmienda laludable,de la qual no a 
Yu Ped. 2,19 "920 emmienda faludable, q y 
Delos má arrepentimiento. mas el dolor' del glo, 
danos 4 Obra muerte. | 

impios 11 Porqueheaquiefto mifmo, que fegun 


Dios fueftes córriftados, quanta folicitud 
m S.cótra haobrado en volotros ? antes ™ defenía, 
elmal.  antesenojo,antes temor,antes [gran] def- 
n Caltigo. feo antes zelo,antes ® venganga! en todo 
o En dl pes os aueys moftrado lipios “enel negocio. 
cado delos "y P | E 
seprehen 12 Anfique aunque hos eícreu: , no hos 
diios. efercui /olamente por caula delg hizo lain- 

juria,ni por caufa delá la padeció, mas tam 

| bien para que hos facie manihelta nueftra 

p En nuef- Solicitud que tenemos por volotros P de- 
tro dwno lante de Dios. 
minifterio 13 Portitotomamos cófolació 1de vuel 
AA tra confolació:empero mucho mas nos go 
A =— zamos porel gozo deTito,que aya lido re 
confotaia creado fu elpiritu de todos vofotros. 
muchomas I4 Y Galgo me he gloriado á el de vofo- 
dec. tros, no he Gdo auergógado : antes como 
rO vof todo lod auiamos dicho Y de vofotros era 
> con verdad, an( tambré nueltra gloriacion 
s G.fuc he- con Tito * fue hallada verdadera. 
chiverdad. ¡e Y t(usentrañas fon mas abundantes 
tSu- feo | fa. 
peo para con vofotros quando fe acuerda de la 

obediencia de todos vofotros: y de como 
u Có gran lo reccbiíles * con temor y temblor. 
reucrécia 16 Anlig góozome de que en todo coy 
conbado de volotros. 

CA PITA VIIL 
Veuotrallado. Exbortádo aque contribuyan 
con las de mas lelefías en la VR que acora 

danan embiar a la lglefia de lerufalem, å la qual, 
Como à J acudia(como es verefimal gran mal 
sud de los que creyá ål Enangelio de las otras par- 
tes del mando, 

Nimifmo, Hermanos, hoshazemos 


ae se faber la gracia de Dios, que ha ido 
b Or. fm- *dadaálas Iglefias de Macedonia. 
plicidad. 2 Queen grade prueua [de tribulacion] 


or.benigni el abundancia de fu gozo * permaneció : y 
fu profanda pobreza abundo en riquezas 
de lu? bondad. 
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3 Porġ cóformeà/% fuerças, (como yO | 
teltifico por ellos ) y aun fobre fus fuergas Goles 
han fido € liberales: ay 

4 Rogandonos có muchos ruegos que” 4 

+ cbielfemos la gracia y la communicacio pe i sif 

d del feruicio que fe haze “para los Sã@os. Tofas. 

$ Ynocomo lo elperauamos mas auna Para hb 
fi mifmos dieron primeramente àl Señor, «jefa, 

yà nofotros f por la voluntad de Dios: Para 
6 Detalmanera que exhortamos aTito, enc 
que como començ antes,anfi tambié aca- 
be elta gracia entre vofotros tambien. 

7 Portanto como en todo abundays enm 
fe, y en Palabra, y en Íciencia, y en tod fo- z 
licitud, y en vueltra charidad con nos,qu® 






vo 
de Ec 


tambien abundeys en efta gracia. | E 

8 Nokhablocomoquié manda: fino pof 2 
experimentar la liberalidad de vueltra cha z Por € š 
ridad Ë porlafolicitud de los otros. Semplo dE 


Porque ya fabeys Pla gracia del Señor fos Ma 
li efas, el Chrios por amor devof gonios al 
otros fe hizo pobre,fiendo rico: paraq VO ccadie 
otros có fu pobreza fueliedes érrigcidos: f 
10 Yen eho doy mi confejo : porque ez e 
tohos conuiene à volotros que no foloà 
hazerlo , mas aun à quererlo comengaltes 
antes, el año pafado. 
u  Aora pues acabaldo con el hecho: Pr ¿Gea 
raque como fue prompto el animo” n Juntade 

uerer, ank tambien lo fea en el cumpli | 

ENESA rencys. 

1 Poráliprimero ay la voluntad prom” 
pta, (era accepra porloque tiene no port 
queno tiene. NE, 

13 Porgnoparagiotros fea relaxacion» | 
y à volotros apretura:fino paraque en £ (a 1 Pos BE 
tempo fà la iguala vucĝra abundancia hi 


pla la falta delos orros: K 
e Paraque tambié la abúdancia des , 
otra vex lupla vueftra falta, y aya ¡gual ho ag 
15 Como eftá eferipto, *Elg tuuo muerta = 
no tuuo mas: y elg poco,no tuno menos: a 
16 Empero gracias à Dios q ejer, 
co 
















folicitud por vofotros enel coragO Zi 
17 Querecibió! lá exhortacion:y UL e 
mayor folicitud, de fu volútad fe partio P? mE pa, 
ra vofotros. a CAN 
18 Yembiamos juntaméte con elal Her- Ls 0 
mano, cuya alabiga es enel EuageueP"" ¿qa po 
todas las IgleÑñas. sE F 
19 Y nololo effe mas aun tambié fuero”, 
denadopor las Igleñas el compañero *. 
nueltra pregrinació para lenar elta 
esadminifirada de noforros y de 
vueftro prompto para gloria del gpr 7 
20 Euitádo que nadie nos vituptr* pal 
eta abúdicia que miniítramos: jode- 

21 *ProcurandoPlo honello no Í0 Lose 








357 | A LOS 
lante del Señor , mas aun delante de los 
hombres. 


22 Embiamos tambien con cllos à nueltro 
Hermano, ál qual muchas vezes auemos ex 
perimentado diligente : mas aora mucho 
mas con la mucha confiança que tenemos en 
vofotros. 
23 O por Tito, que es mi compañero, y 
_ Coadjutor para cóvofotros:o por nueftros 
ips Hermanos que/on 1 Apoltoles de las Igle- 
EE zi fas, y la gloria del Chrifto, 
24  Moftrad pues para con ellos en la faz 
de las Iglefias la mueftra de vucftra chari- 
dad y de nueftra gloriacion de volotros. 
CAPIT. IX 
] Profstque en el mi/mo intento, 
a De la Iy- “Y y Orque? dela adminiftracion que fe 
MoÍna. arr. Pra: para los Sanétos , Pbpor demas 
me es efcreuir hos, 
2 Porqueconozco vueltro prompto ani- 
mo del qual me glorio entre los de Mace- 
donia,QueAchaia entá apercebida defde el 
año paflado:y vueftroSexemplo ha prouo- 
cado a muchos. 
% 3 Yheembiado los Hermanos, porque 


14. 
À Super- 


P 


€ Ot. zelo. 


aade: fotros,ddeefte gloriofg atrevimiento. 

A libe- 5 Porráto tuue por cola neceffaria exhor- 

pasa. tarà los Hermanos q viniefen primero à 
Alude 


` Eech3s m. 8 Y poderofo es Dios para hazer ġ abun- 


1 | e > 3 i 
r me deen vofotros toda gracia, para q tenien- 
Pa do en todo con vofotros todo lo queibal- 


TOt fra e ta,abundeys para toda buena obra: 
cidad. orbe 9 Como eltá eferipto,' Derramó,dió à los 
mignidag, pobres,(ujufticia permanece para empre, 


x 3. 10 Yelģdálafimienteà] å fébra,tábien 
por Pr, dará pá para comer: y multiplicará vueftra 


dio de los fementera, y augmentarálos crecimientos 
que bigha. de los frutos de vueltra julticia, 
zenlosgue £ Para que enriquecidos en todo abun- 
e reciben deysentodatbódad, la quallobra por no- 
y gra- potros hazimiento de gracias a Dios. 

Dios “12 Porque laadminiftracion deelte fer- 
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uicio no folamente fuple lo que à los San- 
tos falta,mas tambien abunda en muchos 
hazimientos de grfciasacerca de Dios, i 
13 Que porla experiécia de efta adminil- 
tracion glorifcãà Dios por la obediencia . De yuek 
mdevucilro confentimiento en el Euáge- ravnion y 
lio del Chriflo, y enla bondad de la com- vnanimi. 
municació para con ellos y para có todos. dad. 
14 Yiienla oracion deellos por vofotros, nS. abunda 
los quales ° hos delean à caufa de laemi- = aT, 
nente gracia de Dios en vofotros, YATE 
iy Gracias/can dadas ¿Dios del inenarra- de coros, 
ble don luyo. 
CAPTE 

p Ontinuando y feneciendo el propobo buelwe à 

tocar vn poco a los falfos apoftoles que lo cali- 
nianá de grane en las epiftolas , y en la prefencia de 
poco valor. 


Vego hosempero, yo Paulo, por la 2 
JR mifedumt re y modeftia è del Chrif? Chriftia- 
- Mto, (que prefente cierraméte foy ba pi 
xo entre volorros:mas aulente foy confia- como imi. 
do con vofotros:) tadotes de 
2 Ruego, pues, 4 quando fuere prefente Chr. 
no fea menefter fer atreuido con la confiáca 
de foy eftimado vfar con algunos q nos 
tienen como hi anduviellemos ([egú carne: 
3 Porqueaunque andamos ah carne, 
no militamos fegun carne. 
4 PPorálasarmas de nueltra milicia no b Efto esto 
fon carnales , fino poderofas de parte de que eftá pf. 
Dios para deltruycion de fortalezas. qe cus 
"5 Deftruyendo confejos,y toda altura 4 eS de 
fe Icuanta contra la [ciencia de Dios: y ca- fus he E 
ptiuando en obediencia del Chriftoáto. ` 
do entendimiento. 
6 Yeltandoprellos para caltigará toda 
defobediencia, Sdefque vucítra obedien- gep 
cia fuere cumplida. Pri a 
7  Mirays las cofas fegun el aparencia? El del pueblo 
g eflá confiado en G mifmo å es del Chrif- de Dios, 
to,élto tambien pienfe por G mimo, Que 
como el es del Chrifto,anú tambien noío- 
tros fomos del Chrifto. 
8 Porqueaunque me glorie aun vn poco 
de nueltra poteltad, (la qual el Señor nos 
dió para edificacion y no para vueftra def 
truycion,)no meauergoncaré, 
y Mas porque no parezca como que hos 
quiero elpantar por cartas?, 
10 Porgálaverdad, dizen,las cartas fon 
raues y fuertes:mas la prefencia corporal 
etapa palabra*de menofpreciar. e De poca 
u Elto pienfe el tal y que quales lomos en fuftancia y 
la palabra por cartas aufentes,tales fomos valor. 
tambien prefentes en la obra. 
1 Porque no oflamos entremeternos o 
compararnos con algunos que ed fO alaban, 
m i 


c En la fin 


d S.lo dexo 





“ 





— 
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g Ot. mas miendan àf miímos : Émas no entienden 
nofotrosmi t ` 
diendonos QuE ellos con Ggo mifmos fe miden, yà f 
con nofo- Milmos le compáran. * | 
tros mit 13 Noflotros empero no nos gloriaremos 
mos, y cópa fuera de nueftra medida: + Úno conforme à 


randonos la medida de la regla, h dela medida que 
io Dios nos repartió, de auer llegado tambié 
mifmos. haltavo(otros. 
*Enb.4,8. 14 Porĝno nos eltendemos lobre nuefira 
hDe la fuer medida,como lino vuteramos llegado haf- 
te que Ec. ta vofotros: porg tábien halta vofotros he 
f.ca á pre- mos llegado có el Euangelio del Chrifto: 
> mos 55 Nogloriandonos fuera de nsefira me- 
"S> dida es a Jaber en trabajos agenos : mas te- 
niendo elperāça del crecimiento de vuef- 
tra fe, que feremos affaz bien engrandeci- 
dos conforme à nueftra regla: 
16 Y queannunciaremos el Euangelio à 
los que eftan de elle cabo de vofotros fin 
iS. porpre €Piraren la medida de otre para gloriarnos 
dicacion de 'en lo que ya eltaua aparejado. 
Otros. 17 *Mas el å fe gloria,glorieíe en el Señor. 
*ler.9.13.7 18 Porque no el que le alabaá G miímo el 
1,Cor,1,31 tal luego es aprouado. mas aquel à qlien 
Dios alaba. 
CAPIT XL 
prrs contra los falfos minifiros gloriádofe de 
> auer exercitado el mim fierio fin auer agranado 
á los Corinthios ni aun en fo viólo: y recitando fue 
trabajos en el. | 
~ Xala toleraffedes vn poco mi lo- 
() cura'antes toleradme. 
i 2 Porque hos zelo con zelo de 
Dios : porque hos he delpofdo aun ma- 
rido , para prefentar hos como vna virgen 
limpiaal Chrifto. 
F*G01.3.4. 3 Mastemgo miedo de que «como la fer- 


piente engaño á Eua con lu altucia, no feá 
corrompidos anh vueftros fentidos en al- 
guna manera, y caygan de la implicidad 
aque es en el Chrifto: 

4 Porlo qual f alguno viniere ¿predicáre 
otroChrilto 4 el q hemos predicado,o re- 
cibierdes orroEfpiritu del q aueys recebi- 
do: o otro Euangelio del que aueys rece- 
bido,lo (uffrays bien. | 

5 Quantoá mi cierto pienfo ¿en nada he 
fido inferior de agllos grandes Apoltoles. 
6 Porqueaundfy balto enla palabra,no 
empero en la (ciencia. mas en todo fomos 
ya del todo manificitos è vofotros. 

7 Por vétura pequé humillandomeá mi 
miímo , para que vofotros fueffedes enfal- 
gados f porque hos he predicado el Euan- 
gelio de Diosddebalde. 

elíufteato, $ He defpojado las otras Iglefías recibié- 
ar. do falario para miniftrarhos à vofotros: 
*Ab.12-13 eftando con volotros , y*teniendo Po 


b Sin to- 
mar dero- 
fotros ni 24 
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Gdad,® à ninguno de vo/otros fug carga: : pros 
9 Porqueloque me faltaua, fuplieró los ddr 
Hermanos que vinieró de Macedonia : Y zy deag" 
en todas coías me guardé de ferhos pela- no. y 
do,y me guardaré. coral 
10. d Es la verdad del Chrifto en mi, que pi 
efta gloriacion € no me fera cerradaenias y, p 
partes de Achaia. en, o 
1u  Perquetporque no hos amo ¿ Diosl0 (miz 
fabe. tará- 4 


12 Mas loque hago,haréaun:para quitar | 
la occalion de losque querrian occafton arrette 
f por fer hallados femejautes à nos en lo per: jr 
fe glorian. | Po bal 
r Porque eltos fallos apoftoles obreros jos emm 
fraudulentos fon,transfgurandofe en A7 janet 
poftoles del Chrifto. lose al 
14 Y noes marauilla:porque el mifmo Sa des qa: 
tanas fe transfigúrahen Angel de luz. Eagle > 
15 Aníique no es mucho, li lus miniftros $ qa 
le transfigúren como miniltros dejuftici3s ¡cio de i 
cuyo fn ferá conformeá fus obras. EEN 
16 Otravezdigo, Quenadie meehlime ja obag 
fer loco, de otramanera recebirmeha co- hEn | 
moaloco, para que aun me glorie yo va ta. a 
poquillo. isg 
17 iLoquehablono lo hablo fegun el Se ¿gica 
fñior,fino como en lecura $ con efle atrevr” ¿gcod, 
miento de gloria. q 
18 Porque muchos fe gloriá fegun la car Y A 


















ne:tambien yo me gloriaré. | =- 
19 Porádebueng gana tolerays los lo- T 
cos hendo volotros labios. A 
20 i | 


Porá tolerays G alguien hos ponte” 
feruidumbre, fi alguien Lidia algul 
toma, fi alguié fe enfalga, f alguien hos hi 
re enla cara. ñ 
21 Digo lo quanto à la afrenta : como 4 
nos vweffemos fido facos [ en efta parte:] z e 
antes en loque otro tuuiere ofadia (hab A y Phil. l 
conlocura)tambien yo tengo ofadr.e _ * 5 
22 SonHebreos?*yo tambien.Son Irae pl Í 
litas? y yo.Son fimiente deAbraham!y yO es 








23 Sonmimuftros del Chriftot(comoPpo- 
co fabio hablo) yo mes : en trabajos ma” ¡9 
que ellos:en carceles, mas: en açotes,mas:en 








muertes, muchas vezes. deci J4 
24 *Delos ludios he recebido cinco dad, gst 
quarétenas de agotes | menos vno- EA e: . 4 


25 *kTresvezes hehdoaçotado con" apai. 
gosana apedreado:tresvezeshe Pi pochti 

ea naufragio:™m noche y dia he eĝa del tE ai E 1 
en el profundo( de la mar.] O 
26 En caminos, muchas vezes: peligros deetan £ 
de rios, peligros de ladrones, peligros e 


dra 
los dela Nacion, peligros en lasGentes,P? E 
ligros en la cima pared enel dehicrió ga 
peligros en la mar, peligros con fallos En | 
manos. a7 
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27 En trabajo y fatiga, en muchas vigi- 
lias, en hambre y fed, en muchos ayunos, 
diri en trio y en defnudez. 
| e 23” Sinlas cofas de fuera, mi cóbate de 
id dicho o cadadia es à Jaber la folicitud de todas las I- 
fon foliej. 8lefas. 
tudines de 29 Quien enferma, y yo ° no enfermo? 
ücra. opo Quien te eftådaliza,y yo no me quemo? 
gia 1loq 30 Sies menefter gloriar,gloriarmehe yo 
tongue 4 delo ¿es de mi flaqueza. 
bajos impar 3I PEl Dios y Padre del Señor mueftro le 
nos, fusel Chrifto,que es bendito por figlos, (a 
ONo padez LE que no miento. 
cocó elco 32 * En Damaíco, el capitan de la gente 
mo fi yo tí del rey Aretas guardaua la ciudad delos 
aa lo fuel Damalcenos para prenderme: 
eo 33 Y fue abaxado del muro por vna ven- 
Propria g. “ina, y elcapeme * de fus manos. 
Enf, CAPIT. XIL 
Rofstguiendo el propofito confe/f]a ( aunque en 
ajena perfona por camfa de la niodeflia ) las al- 
Alb 9,3. tifiimasreuclaciones de que Dios le hiZo participan 
do, de fus te, 2, Item Jus tentaciones y los fines que Dios enellas 
de dro. prete o. Ja Alegales los efectos Le fi Apoftolado 
"0 queenellos fehan vito. 4. Efcufaje de eflas afpere- 
Zas porque los querria ver del todo emmendados. 


“Y lerto no me es cóneniente gloriar- 

( me: mas vendre a las viñiones y à las 

reuelaciones del Señor. 

"Alto z *Conozco hóbre enel Chrifto,que an 
tes de catorze años (fi en el cuerpo, nolo 
fe- fuera del cuerpo,no lo f¿:Dioslo fabe) 

: Cofasmyf fue arrebatado halta el tercer cielo. 

ENS 3 Y conozco tal hóbre (f en el cuerpo,ò 

t Senate fuera del cuerpo,no lo fe:Dios lo fabe.) 

ledeca 4 Quefugarrebatado y llenado al Paray- 
tar. G.no f0,dondeoyó? palabras fecreras que b el 
ès lícito,  hóbre no puede dezir. 

arde la 5  Decfto tal me gloriaré:mas de mi mif- 

o a mo nada me gloriaré,(ino en mis flagzas. 

osmuta, $ Porloqual f A gloriarme[ de ef- 
vezes,  tascofas,]noferéloco:porá diré verdad: 
Ii. empero dexo lo; porque nad:e picle de mi 

CSobre ma mas de loque en mi vec,ó oye de mi. 

JEA 7. Y porquela grandeza de las reuela- 

tidi e ciones no me leuante S[lobre lo queesme 

2.3. * nefter, Jes me dada d la repunta de mi car- 

e Minifirp NS angel de faranas,que me apelcoconce., 

de&e.porg 8 Porloqualf tres vezes he rogadoálSe 

"ze fu o. ñor que fe quite demi. 
Mucha o Y ha me dicho,Baftate *mi gracia:por 
Mi iie que[mi] potencia en la flaqueza b fe perfi- 
Se muer CONA. Portanto de buena gana me gloria- 
traperfe. Te demis flaquezas porque habite en mila 

Fs ùfeha potencia del Chrifto. 

a 10 ¿iaa de me cótento en las fÑaque- 

-có mi zas, en las affren ras,en las necefsidades,en 
las perfecuciones , en las angultias por el 


P Como 
-y 207 
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Chrifto:porque quando {oy flaco, enton- 

ces foy poderolo. 

m Helidoloco[en gloriarme,] vofotros 

me cóltreñiftes.que yo auia de ler alabado 

de voíotros: porá en nada he Gdo menos 

delos fummos Apoltoles, aung foy nada. TTI. 

rn €] Cótodo elfo ifeñales + de Apoftol * Efeitos 
han Gdo hechas! por volotros, ™ en toda es: 
paciencia, en feñales, y en prodigios, y en oldat + 
marauillas. : verdadero. 
1} Porque que ay en que ayays lido me- 1 Ot. entre 
nos que las otras Iglefias , + hino en que yo vor 
miímo no hos he fido carga? perdonadme ™ En padc- 
efta injuria. A ce 
14 —Heaqui eftoy aparejado para venirá affició f- 
vofotros la tercera vez,y no hos fere pela- ne la cruz 
do.porque no bulto vueftras ® cofas, lino porprime- 
ivofotros:porqueno han de atheforarlos rafeñal. 
hijos para los padres , mas los padres para FAT. 11, 9 
los hijos. n Haziédas 
iş Yoempero de boniísima gana galtaré 

y fobre gaftaré por vueltras almaszaunque 

amando hos mas,/ea amado menos. 

16 Masfeaaní,yono hos he agrauado;G 

no que,como {oy aftuto,heos tomado por 

engaño. 

17 Heos por ventura ° engañado poral- © Ot.gafa 
guno de losque hé embiado a vofotros? “y anfi y 
18  Rogucá Tito, y embié con elal Her- 9 
mano,engañó hos por ventura Tito?no he 
mosandado có vn miímo Efpiritu? y por 

las mifmas pifadas! | 

19 € Open a. aunquenosefcufamos IMI 
có vofotrosi Delante de Dios,P en el Chrif P En fe y 
to hablamos:mas todo,ó amátifsimos,por P'e% 

. > aP Chriftiana, 
vuecítra edificacion. ds 
20 Porágtengo miedo que quando vinie juramento, 
re,no hos halle en alguna manera comono 
ĝrria: y q vofotros me halleys qual no ¿- 
rriades : porque por ventura no aya entre 
vofotros cóniedas,? embidias,iras,diffen- 
fones, detracciones, Murmuraciones, ru- 
mores,vandos. 

21 Porque quando viniere,no me humi- 
lle Dios entre volotros, y aya de llorar de 
losque antes aurán peccado, y no fe hiem- 
mendado de laimmundicia, y fornicació, 
y deshoneftidad que han cometido. 
CAPIT. XIIL 
preen enel mi/mo intento de exhortar à 
la emmienda à losque peccaro,fenece la epiftola, 
E Sta tercera vez vengo y4 à yvofotros. 


q O,zelos, 


=+enlaboca de dos ò detres teltigos , 

A $ Drw.10,15 
cóhiltirá 3 todo negocio. Matatag 
2 Yahedichoantes,y aora digo otravez tasn. 8 15. 
como preleute: y aora aufentelo eftriuo à Heb.10,18, 
losque antes peccaró, y à todoslos demas: a G. toda 
g hi végo otra vezno perdonaré. palabra H, 

m uj 


b Ot. Obuf 
cays Ec, 
c Como 
Arr.12,12. 


dS. enquá- 
to hombre 
de carne. 


e S.que fe 
ha declara- 
do tn dec, 
* i. Cor.11, 
28. 
f£G,queL 


gG. como 
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3 b Pues bufcays la experiécia del Chrif 
to que habla en mi:el qual € no es faco pa- 
racó vofotros , antes es poderofo en vol- 
otros. 
4 Porqueaunġ fue crucificado ¿por fla- 
queza, biue empero por potécia de Dios: 
por lo qual tambié nofotros aunque lomos 
flacos có el,empero biuiremos có el por la 
porécia de Dios € en vofotros. 
5 *Voflotros mifmos hostentad 6 eltays 
en fezprouaos vofotros miílmos.no hos co 
noceysá vofotros mifmos,fGlefus el Chrif 
to efta co voforros ? 6 ya no foys reproua- 
dos. 

6 Mas efpero que conocereys que nof- 
otros no lomos reprouados. , 

7 Oramos empero à Dios que ninguna 
cofa mala hagays:no paraque nofotros fea 
mos hallados aprouados, mas paraú vofo- 
tros bagays lo ¿es bueno, aung nofotros 
Seamos $ auidos por reprouados. 


La Segunda å los Corinthios fse embiada de Philippos de Macedonia 
con Tito y LUCAS. 


La Epiftola del Apoftol S. Pauloalos ~ : 5 


Galatas. E 


CAPIT. R 
vor da La Ialofis de los de Galacia por al 
mos fils minsftros del Enangelio. que no obftan 
te el decrero del concilio de los Apoftoles( Aci 15,24.) 
les auzan perfuadido aqueje errcuncidafJen,el Apof 
tol Los pretende reformar por esta epiftola. El mten- 
to es, 5i hos corcuncaidays, hos obligays d toda la ob- 


fernanciade la Ley y ChriSto no hos firue de nada. 


(cap.s, 23 ) Primeramente en efle capitulo effirma 
fa legitimo minifterso y vocacion : de donde queda 
rofoluto que fa dottrina es falida y cumplida, y fe al 
guien les enfeñáre otra ( aunque fea angel del celo) 
es maldito falfo propheta. z Muciira mar 
csalmenteQue jw apoftolado no es por antorida dns 
raduación de hombres, fino per immediata electos 
Chrifto, aunque bien lo aprowaros los Apoftoles 








-u Refla,Hermanos,lque ayays g020» e- 


8 Porqueninguna cofa poedemòs <Ó mos mu- 
dad at E porla verdad. ` cho. 


9 Porloqual nos gozamos que feamos dia 
nolotros facos, y quevoforros feays pode “i fedi 
rofos: y aun oramos! por vneftra cóluma- rios 
cion. ȚEL 
1o Portanto bos efcriuo efto aufente, por puefiro 
no trađłar prelente có mas dureza, CO'Or- edh i 
meála poteftad que el Señor me ha dado SS 
t paraedificació y no para deltruyci0. i ma 
raden 










ays perfeétos,ayays cótolacion,ntays V- paganis 
Ri ih ma cola, Eas paz, y el Dios de paz gramentt 

de charidad fea có volotros. a, 
12 *Saludihoslos vunos alos otros ™ co E 
befo fanéto. Todos los Santos hos falu- ono] lo 
13 La gracia del Señorlefus el Chrilto,Y ¡Esheo | 
la ene de Dios, y la communicacion mun tot 
del Efpiritu Sanéto fea con vofotros tOo- lutti 
dos. Amen. 


3 Gracia ayays y paz de Dios elPadre Y 
del Señor nuefiro lefus el Chrifto:- “, 
4 El qual fe dió à fi mifmo por nueftros : 
peccados + para librarnos de cfe prefente "nd 3 
figlo malo , b conforme ¿la voluntad del bt A 
Dios y Padre nueítro: | 

5 Al qual es la gloria por 
Amen. E l ho 
6 Eftoy marauillado de que tan prens 
hos ayays trafpalfado del que hos llamo 4 Ac 
la gracia del Chrifto,* á otro Ep 
7 d Porque no ay otro. inog ay guna, al 
que hosinquietan : y quieren peruertl c al 20 
Euangelio del Chrifto. | Jo otro jmi 
8 Mas finos, ò Angelembiado del cito sg pori 
hos annunciare otro Euägelio delque hos agbe 


figlos de figlos- s A 










i y Aes Iglefias. | pdit 
“Df EA ze Avio»Apoftol  auemosannunciado,fea Íanarhema. f Me je 
5 kO 2-2 no de los hom- 9 Comoavtesaucmos dicho,rambi£ Er e 
N $ bres, niporhom  radezimos otravez,Si alguié hos apoya yan, 
y! bre, masporle. re otro Evangelio delque aucys receo predio 
ls E us el Chuko, y fea anathema. A Frad 
Í por Dios el Pa- 10 Porque? perfvado yo 20ra hobre: oori 
P dre,queloleua-  aDiosío buíco de agradar 3 hombres: 4 aiu” 
PEE 1ó2delosmuer- ertoóí halta aora agradára à hombres, BA 
2 De la mu tos, feria heruo del Chrifto. ls cort" 
ere. = : 2 Y todos los n a+ Porque hos hago, Hermano? qe sols 
> Hermanos que eltan conmigo, ¿las Igle- ber, Que el Euangelio que hos ba fido y 
wars arde Galacia,, nunciado por mi,no es * fegun hombre 
AL i . w 
e aa = 
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Me iz Niyotampocolorecebi, niaprendi 
el Ra de hombre, finoipor reuelacion de lefus el 
ñor me hi- Chrifto. ofe 
zodefi. 13 *Porque yaaueys oydo qual fue mi 
“At 9,1.  conuerfacion otro tiempo en el ludaiímo: 
Torem- que fobremanera perfeguia la Iglefia de 

pe Dios, y lat deltruya. 
14 Y queaprouechaua en el ludaifmo fo- 
bre muchos de mis iguales en mi nacion 
1 Del enfe- fiendozelador mas que todos * de las tra- 
Po T Y diciones de mis padres. 

Ae Aeeb 15 Mas quando plugo àl Dios que mema- 
de mis pa- partó deíde el vientre de mimadre , y me 
dres, llamó por fu gracia, 

m Señaló 16  Parareuclara fo Hijo por mi, “para å 
Para fufer- Pannúciafle lu Evigelio entre las Gentes, 
o luego %no me repofé en carne y en langre: 
dede a 17 Nivineá lerulalem á los Apoltoles Pg 

ue nacio Me yuan delante: fino fueme en Arabia, y 
rA bolui de nueuo à Damalco. 

*E»).,,3, 18 Deípues,pallados tres años, vine á Te- 
nG. lo Euí rufalem à verá Pedro: y eftuue có el quin- 
Bolizafle  zedias. 


EN rg Masáninguno otro delos Apoftoles 
e concer. Vide,Gno à Iacobo el hermano del Señor. 

tarme en e 29 Y en chto que hos efcriuvo,heaqui de- 

negocio lante de Dios queno miento. 

cô hóbres srt Defpues vine en las partes de Syria y 

Sey $ de Cilicia. | E 
raer 22 Y noera conocido de vifta3 las Igle- 

fëjo. fas de ludea que eran en el Chrifto: 

P Elegidos 23 Solamente tenian * fama de mi , Que el 
il apoftola que otro tiempo nos perfeguía , aora an- 
O antesde nuncia la fe que otro tiempo deftruia. 


mi. | es j 
Comm 4 Y glonficauan a Dios por mi. 

Diqué fami 

harmente, CA P I T; I L 

r Chriftiz Ve apronada lu dočtrina por los fummos Apofto- 
Dar, 


C les los quales fe concertaron con el enla predica. 

+ G. aydo. cion del Evan elio. 2, Que defpues pride 

Pedro porque delente de los Gétiles por caufa de al- 

gunos Judios Fneia la obfernácia dela Ley. 3. En- 

tra en la queltion monfirando que por no aner baf: 

tado la Ley a dar jufhera. losmifmos naturales Ju- 

dios har f de necefs tados por la mifina Ley de res 

nunciarla para confegutr en Chrifto la verdadera 

p pufiscia por la fe:cuya muerte fuera iperfina, fi por 
la Ley fe pudiera alcanpar la ¡ufhicra, 


Eflpues,paffados catorze años, vi- 
13 ue otra vez a lerulalemjuntamen- 
te con Barnabas, tomado tambien 
“con migo Tiro. 
D No por > Vive emperobpor reuelacion, y com- 
miarbitrio, MUMIQué con ellos el Euangelio que pre- 
Mas por Ja dico Entre lasGentes:mas,particularmen- 
unta te conlos que parecian feralgo, por no 
Sel Efp.s, Correr en vano, o auer corrido, 
3 Mas ni aun Tito, que chaua con migo, 
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Gendob Griego, “fue compelido à circun- 
cidaríe. : | 

4 Niaun por caufa de los malíines, fallos 
Hermanos, que feentrauan fecretamente 
para efpiar nueltra libertad que tenemos 
en el Chrifto Iefus por ponernos en ferui- 
dumbre: 

5 Alos quales ni aŭ por vna hora oedimos 
na. R € la verdad del E- d G. en ft- 
uágelio permanecielle acerca de vofotros. em: 

6 Empero de aquellos que parecian fer O 
alzo,(quales ayan fido algun tiépo,no ten- ` 
go ġ ver: *Dios fno accepta apparencia de 
hombre)i mı à lo menos los que parecian f No tiene 
fer algo,nada cierto me®dieron: accepcion 
7 Antes por el contrario, como vieró 64 de prerio- 
el Euangelio del Capullo me era encarga- rs A. 
do,comoá Pedro el dela Circuncifion, ei 


8  (Porqueel queihizo por Pedro para el ¿, 


b O, Gétl. 
c S.de los 
Apoitoles. 


# Den, to.17 


Apoftolado dela CircunciGon , hizo tam- en peu 
bien por mi para con las Gentes.) Y Euangato 


9 Y comovieren la gracia q me era dada ca. 

lacobo,y Cephas,y loan, que parecian fer hLaannun 

las columnas, dieró nos las dieftras de có- C?“0n del 

pañiaá mi y à Barnabas,para que nofotros pei di 
dica A . AS a los Genti 

predicaffimosá las Gentes, y ellosá la Cir- les, 

cuncilion. i Cóftituyó 

to Solamente mosencarsaron que nos a- 2Pcd. 

cor daffemos delos pobres: lo qual mifmo 

hize con folicitud. 

u. ajEmpero viniédo Pedro ¿Antiochia, IL 

le refiflí enla cara, como era de condenar. 

12 Porque antes quevinieflen vnos de parte 

de lacobo,comia có las Gentes:mas como 

vinieró,retrúxole y apartofe de ellas, awi- 

do miedo delos q eran de la Circuncilion, 


13 Yiafudiísimulacion confentian tam- q + 
bien losotros ludios , de tal manera que con el kós; 


aun Barnabas fue traydo tambien deellos &e, 
en aquella fu fimulacion. y 
14 Los quales como vide queno andauá 
derechaméteá la verdad del Evágelio, di- 
xeá Pedro delante de todos , Si tu fendo 
ludio biues como Gétil, y no como ludio, 
porque conftriñes las Gentes à ludarzar! 

15 GNofotros ludios naturales, y no pec- 
cadores de las Gentes, Pe 

16 Sabiendo que el hóbre no esjuftifica- ;,, oa 
do por las obras de la Ley,fino por la fe de peccado- 

lefus el Chrifto,nofotros'tábienTauemos ras y finLey 
creydo en lefus el Chrifto , para q foefie- mOr. cree 
mosjultificados por la fe del Chrifto, y no ol pa 
por las abras de la Ley:por quanto por las de EA 
obras de la Ley ningnua” carne fera juhti- p nE 
ficada. humani. 

17 9*+Y fi bufcando nofotros defer juftifi- *Rom.z 19 
cados en el Chrifto, tambien nofotros fo- oContra la 
mos hallados peccadores,es por eo el Chrf fe fia obras 

m 1j 


MT, 


S l 
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pr 0- ro? miniftro de nuetro peccado* En ningu- 
o. BA MAncra. 

-anarak aas 18 IPorqueí las colas que deftruy , las 
a d.que re- mifmas bueluo j edificar,rebele me hago. 
f citoenmi rọ "Porque yo por la Ley *foy muerto4 
el pescado 13 Ley,para biuir a Dios. 
Å por Chril 23 ‘Con el Chrifto etoy juntamente en- 
to eramucr ; dE; z FER 
+ clauado'en la cruz: y biuo, no yayo : mas 
r Vaconel. biue en mi el Chrifto: y loque aora biuo 
vis. enlacarne, "por la fe del Hijo de Dios lo 
s Pierdo  biuo,el qual me amó, y fe entregó al mif- 
del todola moxpor mi. 
efperanga 21 No? defecho la gracia de Dios . Por 
r que li por laLey*fuefe lajufticia, luego el 
fia renacer Chrifto por demas feria muerto. 


rimero . 
porta fet CAPIT. mi 
Chr. a qui qyRuena que la verdadera ¡ufticia no es por la 
la refurrec Piafs rla feen Chrifto. 1. Porque por la fe 
de 5 la re- recibieron e Efp.S 2. Por el Exemplo de Abraham. 
po ¡En Chirifto(que es la firmente de Abraham )es pro 
como KO- metsdala bendicion à las Gentes, y los Lezijtas ftã 


6,5. l : Bir; senpi 
.- debaxo de maldicion, la qual Chrifte tomo jobre fis 
ras para que fa bendicion vinis[]? por la fe alos que en 


v Vidade eloeygjen, 4 La promeja fue dada à Abraham 
fe Heb, antes de la Ley luego por La fe(que es fù correfpidié- 
x En logar te)/ë cumple, no por la Leyla qual no pudo muali- 
de mi. IG. dar la promefJ2. 11. El fin y efectos de la Ley,traer 
34. Ls hóbres à Chrifto del qual veftidos por fe quedan 
y O, abrro hios de Dros y por configmente pufos, 
go 
EG. qu fue Galaras Ga fefo , quien hos enhe- 
mucrto, 8 è ` 
O chizó para no obedecer ala Ver- 

ik dad : delante de cuyos ojos lefus 
Mp C el Chrifto fue ya *condenado,crucificado 
uadeiEníg. Entre vofotros! e 
yla reóta ce 2 Elto folo quiero faber de volotros,Re- 
lelracion cebiltes el Elpiricu Sanélo por las obras de 
de laS, Ce- laLey,obpor la obediencia de la Fe? 
n3escoro . Tanlocosfoys, que auiendo comen- 
hallaríc pre Aa S . 
lentes los sado por el Efpimtu, aora hos perficio- 
ficies ala c6 WCyS por la carve? 
denacion y 4 Tantas colas aucys padecido en vano! 
muerte del fi empero en vano. 
Señor ye e El quehosdá,pues,el Elpiritu, y obra 
toc me las maravillas entre vofotros , haelo por 
moria. Ot, s dA a 
defcripto. las Obras de la Ley, o por la obediencia de 
o pintado. la fe? 
b O,porla 6 Como+Abraham creyó à Dios, y fuele 
fe que oyf atribuydo ájufticia: rá | 
è "7 Antique conos os 4 fon por la 
opire fe,los + fon los ios de Abraham. 
e1. Cora È Y viendo antes la Eferiptura,GDios por 
46 la fe aura de juÑificar las Gentes, euangeli- 
*Gens.6. 20 antes 3 Abraham,+ Que todas las Gen- 


Rom.4.3. ves dela tierra ferán bendiras en ti. 
lac.1,13- Luego los de la f£ fon los benditos con 
”Gen.12,18 el creyente Abraham. 


Altas yo Porque todos los que fon de las obras 
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dela Ley,debaxo de maldició efta n. Porq Ay ET 
efcripto eftá,+ Maldito todo aquel queno "Abe, 
permanecióre en todas las colas que eftan apie” 
eferiptas en el libro dela Ley para hazer- es coló 
las. fo Y” 
u  Masporquanto por la Ley ninguno fe aati aa 
juftifica acerca de Dios , queda manificlto perst a 
* que el julto por la fe bine. MT 
tz dLaLeytambiénoes dela fe : mass eg 

* Elhóbreg* los hiziere,bivirá pore as. dgs. ca 
n  fFElChrilto empero nos redimió Cl ge epi 
maldicion dela Ley, hecho por noforros ¿slost 
maldició:( porque efcripro etá,* Maldito ¿ani 
qualquiera que es colgado en madero»), A 
14  Parag labeodició de Abrahamen las e pit 
Gentes fucfe en el Chrifto Iefus: paa des 0 
porla fe recibamos la promclía del Elpt- argik i 
ritu. Ca aii 

ış Hermanos,(hablo fegú *cl hóbre)*aú CO feet 
bel intrumento authético delhóbre nadie AF w 
lo menofprecia,O le añide.- ef: Chil E 
16 A Abraham fueró tdichas las promt 
las, y à fu Emiére.No dize, Y a las Gmictes, paco 
como de muchos: fino como de vno,Y 25M ¿ener 
(imiéte,la qual es el Chrifto. E o 
17 Efto pues digo,Que el Cócierto COP Whg 
firmado de Dios ™ para con el C hriflo, la " ale 
Ley que” fue hecha quatrociétos y ey? graf 
ta años defpues,no lo abrroga para inua" pict ii 
dar la promefla. + 
18 Porqueh “la heredad es por la Ley» ò pachat 
ya no fira por la promefa : Dios em eLo E e 
por la promella hizo la donacion a Abra- Cor j; 























ham. E orete 
t9 € Pues k Ley? que? fue puenta * por pote 
caufa de las las rebelliones,(haftag e nens as 
fe la Simiéteá quié fue hecha la promé a) a 
ordenada por los Angeles,"enla mano 9? E ¿de 
Media“ or. P aro" ah 
zo YelMediador* noes de vno,y Dio? ie nift 
es vno. efas P pa 

21 LuegolaLey es contra las prom Se 
de Dios?En niguna manera.porg "hla Ley q~ 
dada pudiera juft:ficar,la julticia fuera ji» Por Pry 
daderaméte por la sex do #0% > 
22  » Masencerró * la Efcriptura * ya” > dy 
debaxo de peccado,parad la promefla eps 
fe dada à los creyéres por la fe de Iefi 


mos guardados [encerrados] para aquella sà ei 
fe,que aura de fer defcubierta. 0 e 
24 Demanera que » la Ley nuetro qe ar” 
fue para lenarnos àlChrifto,paraque a ai 
mos juftiñicados por la fe. robar 
25 Mas venida la fe, ya no chamos deba p + DN 
xo de L: mano del ayo. ¿a por e 

26 Porátodos loys hijos de Di0* $ o 
la fe en el Chrifto Jefas. a SEE 
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AN, 27 * Porque todoslos que aueys fido 
* Rom.6,3. baptizados b en el Chrifto,del Chrifto el 
b En elnó- tays veltidos. 
bredeChr. 28 No 1y aque € Judio, ni Griego, no a 
Diaso 28. No ay aqui Tudio, ni Griego „no ay 
mi accepa OD libre,no ay macho ò hébra: por- 
cion de na. JYE todos volotros foys vno en el Chrif- 
cion, nide TO lelus. 
códició, ni 29 Y li vofotros ys d del Chrilto, cier- 
tfexo ec. tamente la Simiente de Abraham foys , y 
ho Chot conforme á la promeffa los herederos. * 
CAPIT TIL 
2De princi au entre fi los dos estados. f de La ley, y del 
pios terre. M4 Enang al mimo seco 2. Exhorta á de- 
nos de enfe xar la obferaancia dela ey. 3- Acuerdales la grá- 
ñamiento, de benenolencia conque lo recebieron ál principo de 
loan 3. 33. G elarandoles el intento de los que les predicanan la 
Ghoshedi- ley, 4. Bueluci haxerla mifima conferencia deef: 
k 10 colas tades por la fisura de AgarySara,de lfmael y Iasae 
ee del mente de Sina à la celestial Lersfalem figurada 
por la terrena. re. 


E 
b Nacido, | Sto tambien digo , Entretáto que el 
E heredero es niño, en nada difere 
— del eruo, aung es el feñor de todo: 
Me i Mas efti debaxo demano de tutores y 
R3.8,15. curadores halta el tiempo feñalado por el 
or el padre. 


e e 3 Anúitambien nofotros: Quando era- 
E qualquier ves nifos EROS fieruos debaxo ? de e- 
Cena á cementos demundo: . 
dadas 4 Masvenido el cumplimiento del tié- 
Griega. — po,Dios embió fu Hijo , > hecho de mu- 
H a ger,hecho € fubdito alaLey, 
è EETA 5 SEER redimiefle los que eltauan de- 
amyn is de la pe, 39 paraque recibielfemos la 
11, adopcion [de hijos. 
ÍG.enton. 6 Y porquanro Pa hijos, embió Dios 
ces, el Efpiritu de fu Hijo en vueltros corago- 
E , O, por nes del qual clamá Abba, Padre. 
ed a 7 Anlique* yano es mas fieruo, f no hi- 
¿nor joy fihijo,tambien heredero de Dios 
oe Cuts Se~ 
Conocer ; J 
nos Dios 8 €] Antesfenotro tiempo no conoci- 
420.215.) endo à Dios, feruiades à losque por natu- 


viene énos E A 
dé fu cono. raleza no fon diofes: 


cimiento, $ Mas aora auiendo conocido à Dios: 
h Arry., antes fendo conocidos de Dies, como 
iSabbado,, hos bolueys de nuevo álos flacos y necel- 

Nueuas fitados E elementos,en en los quales que- 


Lee y Teys boluerá feruir? 
Pafu 10 Guardaysi dias, y f mefes, y ! tiem- 


a d. 12 €] Sed como yo/ay: por yo/.y como 
e 5 volotros.Hermanos,tuego hos.ningua a- 
Ti grauio me aneys hecho. 
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principio. 
14 Y nodefechaftes ni menofpreciafles 
© mitentació que paf/aua en mi carne: an- 
tes merccebiltes como a vn Angel deDi- 
os,como al mi/mo Chrifto lefus. 
15 Dondeeftá,pues,vueltra bienauentu- 
rança? porque yo hos doy teftimonio,que 
fi pudiera hazerfe , vueltos ojos facirades 
para darme, 
16 He me pues hecho vueftro enemigo 
diziendohces la verdad? 
17 F Tienen celos de vofotros, no bicn: P S.Losque 
antes hos quieren echar fuera paraque vof- epi q 
otros los xeleys delos dica rei 
18. Bueno esferzelofos , mas en bien Gë- q.0t, dul» 
pre: y no folamente quando efloy prefen- «do ot.eftoy 
te con vofotros. turbado. 
19 Hijitos mios,que bueluo otravezief 1I. 
tar de parto de vofotros,halta 4 elChnifto * Ot-oydo: 
fca formado en vofotros. "o A = ole 
20 Querria cierto cftaraora con vofo- eege 
tros,y mudar mi boz:porque 1 eftoy ver- de natura. 
goucofo de vofotros . + Gen.31,1, 
21 4 Dezidme,losq quereys eftar deba- t Aunágíon 
xo de la ley,no aucys * leydo la ley? verdadera 
22 Porque efcripto eftá , Que Abraham amar 
+A dos hijos , vno de la criada: y vno de cda o 
a libre. r ] fs 
23 — »Maselque era de la criada,nacio* fe- y S.fueda: 
ü la carne:*el que era de la libre,nació por do. ot.del 
ha promefla. montt Ke. 
24 Las quales cofas" fon dichas porale- * RA 
goria : porque eltos fonlos dos Concier- ad re 
tos . Fl vno, ciertamente Y en el monte de de 
Sina,elqual engendra * para feruidumbre, mas confin 
que es Agar: dd ellacomo 
25 Porque Sinzes vn monte? de Arabia, la Icy al E- 
elqual es conjunto á laque aora es leruía- "g. 


oMi afició 


lem, laqual Grue con fus hijos - Aie D: 
26 Mas aquella leruflcm 7 que efti ar- dra de S 


riba,librees: laqual esla madre de todos neració ce- 
nofotros. | letia, lož. 
27 Porqueeftáefcripto + Alegrate laef 3. entiende 
teril que no pares:rópe en alabanyas y 3 cla- la tgl. del 
ma laque no eftás de parto : porá mas fon pa 

los hijos de la dexada , que de la quee tiene e 
marido. ed. ga 
28 An(q, Hermanos, ¥ nofotros, como »Rom.y,8 
Ifac,fomos hijos 5 de la promeffa. b Defe.ef. 
29 Empero como entóces el que eraen- pirituales. 
gendrado fegun la carne, perfeguia alque como v. fis 
auia nacido gua el Efpirico,anírtambiem Gor. 21,10 
aora. 

30 Mas quedizelaEfcriptura?* Echai 

la criada y a fu hijo, porá no ferá herede- 

ro el hijo de la criada có el hijo de la libre. 

31 Demanera,Herimanos,4 no fomos hi 

us CA 
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CAPIL V, 
g Aconclufion de la difputa, Permanecien do en 
4 Chri5to,mo ebtays fubjrros à la Ley. El que fe 
circuncida,á la ley fé obliga, y caydoha dela gra- 
cia de Christo, 2. De efla fe en Christo je ha de fë- 
guir la obferuancia de la ley de la Charidad en la 
qual e fumma toda la ley. no licencias de carne : y 
paraque mejor [e entienda que entiende por carne, 
y por efpiritu,recita los frutos mece/Jarios de lo vno 
y de lo otro,por los gwales el arbol jera conocido. 


E Stad pues firmes en la libertad en ¿el 

a Chrifto nos libertó: Y no boluays 

+ orra vez ì fer prefos en el yugo de 
feruidumbre . 

tA 2 7 + Heaqui, yo Paulo hos digo, Que fi 
hos circúerdardes,el Chrifto no hos apro- 
nechará nada. 
3 Y otravez bueluoá proteftará todo 
hombre que fe circúcidare,que es obliga- 
doà hazer toda la Ley. 

*,Cor.m7 4  * Vazios loys del Chrifto losque por 
la Ley hosjuftificays : dela gracia aueys 
caydo. i 
s Porque nofotros por el Efpiritu, dela 
fe elperamos la efperança de lajufticia. 
6 Porque enel Chrifto Iefus nila Cir- 
cuncifion vale algo, ni el capullo : f no la 
fe que obra por la Charidad. 
7 Corriades bien, quien hos embaragó 
para no obedecer à la verdad! 


3  Elfta perfuafion no es deelque hos lla- 


ma. (ía. 
e 9 +œ Pocaleuadura 2 leúda toda la mal- 
pe 10o Yo confio de voforros en el Señor, 

que ninguna orra cofa fentireys:mas elque 

hos inquieta, llevará el juyz10,quienquie- 

ra que el fea. 

u Yo ciertamente, Hermanos, f aun Pe 

dicola Circuncilion, porque pues padez- 


_— candalo de la cruz. 
c Extirpx- 32 Oxala aun fuefen € talados losĝ hos 
alboróran. 
13 Porque vofotros, Hermanos, 3liber- 
. rad fuches llamados: (olaméte ¿ no Y deys 
la libertad por ocafion a la carne, mas que 
hos firuays por la charidad los vnos à los 
otros. 

14 Porquerodala ley en efta fola palabra 
eC.fecum “ferefime, kAMARÁS A TV PROXIMO 
ple. COMO A TI MISMO. 

"Le 13.19. 15 Y filos vnos à los otros hos mordeys, 

Mat.22 19 y hos comeys, mirad que tambien no hos 
confumays los vnos ¿los otros. 

RATO 16 Digo,pues 3 ef Andad en Elpirita : y 
1. Ped 2,10, no hagays loque deflea la carne. 

f Biuid por 17 Porú la carne cudicra contra elEfpiri- 

fe arr.2,100 qu, y el Elpirica contra la carne:porque ef- 
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co perfecucion? Luego quitado es P el el * 


tros: y cumplid anh € 
3 que que ains e 
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tas cofas fe oppenen la vnaà la otra parad PET 
no hagays todo loque $ quilierdes. . gn tr 
18 Y6 foys h guiados del Efpiritu,no €t- a Á 
tays debaxo de la Ley . h regidos 
19 1 Manifieftas fon empero las obras de fumma de 
la carne,que fon.[Adulterio.] Fornicació) go o 
Immundicia,Diflolucion, a PU 
zo. Seruira idolos, Hechizerias,Enemit- ¡Cód 
tades,Pleytos, Zelos, Yras, Contiendas, 
Dilfenfiones, Seétas, 

21 Embidias,Homicidios, Borrachezes» 
Vanqueterias, y cofas femejantesa eftas, 
la quales hos denuncio, como hos he de- 
nunciado, Quelos que hazen rales colas) 
No heredarán el Reyno de Dios. 

22 Mas fruto del Efpiritu es, Charidad, | 
Gozo,Paz, Tolerancia,Benignidad, Bon- 
dad,Fe,Manfedumbre, Templanga, [Lon- 
ganimidad,Modefltia, Continencia, 5 
tidad.] á 
23 Contralos[quefon]tales,no ake "5 
24 Porque los que fon del Chrifto» 20 
carne crucificaró con fus affedtos y conci- y Arrai”! 
piícencias. -A 
25 tSibiuimos por Eflpiritu , andemo$ He ado” 
tambien en Efpiritu. pesto 
26 Nofeamos cudiciofos de vana hon- ¿e 10s% 
rra,l irmtando los vnos à los otros , €09 trof pon 
diofos los vnos de los otros M7 
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cor de muerte infalsble, a los del Efp- pe cc j 


quefiron Ti qe 
los intentos de losque perfuadian la ley y exhortat NOA 
do à permanecer en Christo. €c. | Joe e 
Y Ermanos,(? alguno fuere tomar porladi 

H enalguna falta, vofotros bå foy? ca gi 
- Efpirituales, reftaurad àlral co =s Bpeti 
piritu de manfedumbre, conliderandote t y reat 
ti mifmo,porque tu € no feas tambien t62- 4 supo 


tado. e 
2 d Lleuad los vnos las cargas 0€ 
a ley del Chi 


que 
no endo nada, i G mifmo fe engaña - y ne s 
4 Anfique cada vno f examine uo rá fuen 

entonces en í miímo tendrá la gloria y ' 
en Otro. kasti E 
ç * Porque cada qua Meuara fu c? i a Ebt 
6 +Y elquecs inftituydo $ en or ias E 


communque b todos los bienes sekot ` 
inftituye. fer bLog ye 
7 4 Nohosengiñeys. Dios no e 


el ho relem ie 


pra todo loque el 
bráre, ello tambien fegará. | e 

8 Porá eld fiembra,ea fu carne, de pa 

ne fegara corrupció: mas elq 1 | 


Efparstu, del Efpiritu fegara ra + Jtem 
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9 *1Itc,No faltemos de bič hazer.dá fu 
ticpo fegaremos, fi no vuiercmos faltado, 
AN 10 Anlique entretanto que tenemos tié- 
t Ss pot hagamos bien à todos: y mayormen- 
Afro, 33, 55? los domelticos de la fe, 
u Mirad que larga carta hos he efcript> 

ur de mi mano. 
lOt.por 1¿ ©  Todoslosd quieren agradar en la car 
cruz g.d, Me, eltos hos conftriñen à circuncidarhos: 
Cute pa folamentepor no padecer la perfecucion 
A los ! dela Cruz del Chrifto. | 

a 13 Porqueniaun los miímos que fe cir- 
dere = cuncidan, guardan la Ley : mas quierco q 
Porla mu, POS circuncideys vofotros, por gloriarfe 
Pol del se * en vueltra carne, 

Ta 


` 2.Thef. 3 
3 


“Tren, 

m Değ hog 

ban hecho 

Buardar la 
i Tr. 


GAPTIT: E 

a E! Ap olol prrefo en Roma oyèdo el huen progrej- 
[o quee la lglefia de los que en Ephejò awan reye 

do al Es e. porfa predicacion, lleuana en la piz- 
de dad. les efrine esforgandolos er ella paraque perfe- 
os es neren, Comienga con alabanpas de Dios por auer- 
3. Ped a nos elegido eternalmente en Chrifto,y manifestado 
b de nos a fi tifpo el mysterio de nuefira falud en Chrif 
lo.zo 1 l to alqual rejti itado de la muerte por fu potencia 
taTim o pujo a fu dieftra fobre toda mazetad criada para- 
> que fuejjecabega de fa toleffa. 


*Colo.1,23, 
=3 ÅvLo Apoltol de 1£svys 
(221 el Chrilto por la volun- 
Jt tad de Dios, *á [todos] 
ell los 2 Sanctos que eftá en 
U Ephelo, y fieles en el 
| | Chrifto lefus: 
Cómua; === 1 Gracia y paz ayays 
vasi de Dios Padre nüeftro,y del Señor lefucel 
Chrifto. 
3. * Bendito bel Dios y Padre delSeñor 
nuetro lefus cl Chrifto, elqual nos ha bé- 
dicho en toda bendicion Efpiritual en be- 
nes celeftiales en el Chrifto: 
* Como nos elcogió en elantes de la 
- fundació del mundo, * paraque fueffemos 
o Santtos y € fin mancha delante deeld en 
Charidad. 
currio f Elqual nostieñaló antes para fer adop- 
E No mas tados en hijos por Iefus el Chrifto ten G 
deporg an Milmo $ por el buen querer de fu volútad, 
file Plugo, 6 *Paraalabáca dela gloria de fu gracia 
p t-1,26, con laqual nos hizo graciofos ¿li i en el 
a Amado: 
D7 7 Enelqualtenemos redemcion por fu 


e 
1.Cor,1, 2 


aR 
* 


'1Ó delo: H 
facrificios É H 
“gales.Le, BY 
22, E 





A LOS GALATAS. 


14  Maslexosefté de mi gloriarme, fi no 


enla Cruz del Señor nucitro Jefus el Chrif 


to : por el qual el mundo me es crucifica- 
do a mi,y yo ál mundo. 

15 Porqenel Chrifto lefus, ni la Circúci 
(16 vale nada , ni el Capullo: G no ” la nuc- 
ua criatura. 

16 Yrtodoslosd anduvieren conforme á 
eltar gla,la Paz y la Mifericordia de Dros fe- 
ra lobre ellos,” yfobre el Ifrael de Dios. 
17 PDeaquiadelantenadie me fea mo- 
leto: porque yo traygoen mi cuerpo las 
1feñales del Señor Iclus. 

18 Lagracia del Señor Iefusel Chrifto, 
fea Hermanos, con vueltro Efpiritu. Amé. 


Embiada de Roma å los Galatas, 


La Epiltoladel Apoftol S. Paulo alos 
Ephelios 


fangre , remifsion de peccados por las ri- 
quezas de lu gracia, 
8 Quefobreabundó en nofotros en to- 


an ea 


i2» ParagÍtamos para alabanga de fu glo. 
ria nofotros „° que antes efperamos en el 
Chrifto : | 

1} Enel qual efperastes tambié? vofotros 
en oyendo la Palabra de Verdad, Tel Euá- 
gelio de vueftra falud; en elqual tambien 
defque creyftes, fucites fellados con el EL 
piritu Santto Y de la Promelfa: 

i4 Quees * el arra de nueítra herencia, 


tganados porredemcion para alabanga de i 


fu gloria. 

15 Porloqual tambien yo oyendo vuef- 
tra fe que es en el Señor lefus , y la chari- 
dad para con todos los Sancios, 

16 No ceffo de hazer gracias por vofutros, 
haziendo memoria de volotros en mis o- 
raciones: 

17 uc “el Dios del Señor nueltrolefus 
el Chrilto,Padre de gloria,hos de Efprritu 
de fibiduria y de* reuelacion por lu cono 
cimiento: z 18 Alum- 
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n La rege- 
ntrTición 
of Porque 
fon el ver- 
dadero pu 
eblo de Di. 
Of. 

p O,refta q 
nadie Sc, 
gS.para fer 
infaliblemé 
te conoci- 
do por fir 
miniítro.. 


TOuído fe 


cumplicisé 
los plazos. 
en que efte 
myfterio 
auta de fer 
difpenfado 
àl mundo. 
l Oct. fue- 
mos cicogi 
dos.ot. fue 
mos llama: 
dos por fir- 
Erte 

m Alade- 
terminació 
o decreto 
n Ot. con 
Íco. 

o Habla de 
los Tudros, 
p Los Gen: 
tiles. 

q La buena 


s Como, 2 
Cor..21. 

t Ot. cn re- 
demiió de 
acquifició, 
u Como 
arr.v.J. 

x Manifef.. 
tcion de 
us m; fte» 
105. 


A 





375 A 
18 Alumbrádolos ojos de vueltro enté- 
dimiento,para que fepays qual lea la efpe- 
y Delos rancaYde fu vocacion, y quales fan las ri- 


bienes à Å quezas dela gloria de lu herencia 7 en los 
hos ha lla- q, 5 


es. anétos: . 

z Enfulgle 19 Y qual fea aquella grádeza fobre exce- 
Ga lente de fù potécia en nofotros los q cree- 
*ab. 3,7. mos*porlaoperacion de la potencia de fu 
Col.2,12, fortaleza, 


æ . 
20 Laqualobró en el Chrifto leuantan- 
a De l3 dolo 2 delos muertos, y colocandoloá fu 
muerte  dieftra en los cielos, 


11 Sobretodo principado y poteltad, y po 


b Toda glo tencia, y feñorio,y?todo nóbre ¿ le nóbra 
peata tefigl å enel venidero: 
deza nom- NO foloen eftefiglo,mas aŭ enel venidero: 
brada,illut 22 *Y fujerádole todas las cofas debaxo 
tre. de lus pies, y poniendolo por cabeça © fo- 
*P/S:8. bre todas las cofas à la Iglefia, ; 

c lo3m.t- 2; La qualesfu cuerpo,y el es d la plenitud 
d Como deglla:el qual hinche todas las colas en to. 
loan. 1,16. 

ot.al reuts OS. 

ella el cum | 

plimiento CAP. IL 

de el. 


prrguiendo en enarrar el beneficio del Euange- 
lio applica la narracion à losEpbefios comengá - 
do defile la confideracion del e/2ado perditifiimo en 
que Dios los halló para por fu fola mifericordia Jal- 
warlos con el conocimiento de ju Hyo. 2. Hazp la 
mi/ma confideracion comparádolos en fu primer ef 
tado có el o de los Iwdios,de los quales dos pue- 
-blos Dios ha ya querido haxer vno que de verdad 
a S.recebif- fea pueblo fuyo | aziendo en la cru? del Señor la 
cesde fu ple Ley y ritos Indaicos,que haxja la differencia,y vni- 
nitud tam- idolos en vna mifina cabeça Cre. 


bien.pende 
dela fin del y aVofotros,“eftido muertos en vuel 
CL E i tros deli&os y peccados: s 

Ex 2 Enqueenotrotiépo anduuiftes 


a conforme? ìà la condicion decite mundo, 
condicion *COPforme à la volundad del principe“de la 
fuerte.o in- poteítad de efte ayre,el efpiricu que d aora 
genio, ona Obraten los incredulos: 

euraleza. 3 Conlos quales nofotros tambien con- 
DA uerfimos otro tiempo en los delleos de 
rio de efta | E | 

“mida carnal MWeltra carne, haziédo* el querer de la car- 
es ne y delosBpenfamientos, y fiendo*naci- 
dEnefavi dosihijos de yra ,tãbien como los demas. 
da o fizlo. 4 Empero Dios,¿ es rico en mifericordia 
e 6, en o por fu mucha charidad conque nos amó, 
peri me 5 Auncítandonofotros muertos en pec- 
E. — cados, nos dió vidajuntamétre có el Chrif- 
FG. laz vo- ro,porcwya gracia loys faluos: i 
lentados. 6 Y juntamente nos refuícitó, y anfi mil- 
£ Delitos. mo nos hizo alfentar en los cielos con el 
do Chriflolefus: | 
m1, 7 Para mofirar en los hglos venideros las 
i Conden: abundantes riquezas de fu gracia en la bó- 
nidos de dad para con nofotros ed el Chrifto lefus. 
Dise 2 Porque por gracia foys faluos por la 
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fe.ytelto no de vofotros,4 dó de Dios €S: resno esit 
9 Nolporobras,para que nadie fe glorie gc. piii 
10 Porque™hechura fuya fomos , ”erid- 1 Por y 
dos en el Chrifto Iefus para buenas obras, to pai 
las quales Dios preparó para que anduuief brabra w 
femos en ellas. pe gie 
u Portantotened memoria q volotross irs reg 
que en otro tiempo erades Géres %en Car” racion So 
ne,que erades llamados P” Capullo *de la q pien re 
fe llama la Circuncifion en carne,!a qual fè pr J 
haze"con mapo: : ja Rego” 
1 Que erades en aquel as fin e dos», 
Chrifto ,alexados * dela conuerlacion 3€ ¿pen 
Iíracl, y eftrangeros de los Conciertos tde p Inciti pi 
la promeffa, Gn efperanga y fin Dios en i nt Ta 
mundo; te 
13 Mas aora,enel Chrifto Ielus,vofotros á bro? 
en otro tiempo eftauades lexos,aue ys 1190 


hechos cercanos porla fangre delChrifto- cions yg y 










t4 Porqueeles nueftra%paz,á deambosr 
hizo ed eshaziendo el apartamiento de ea 
la pared, > 0 
15 Deshaziendo en fu carne las enemil-* prom 
tades,que eran la Ley de los mandemiento* de at 
en los ritos: para edificar en G miímo 105 y Re? iy 
dos en vn nueuo hombre, haziédo Ena: * liach aE 
16 Y reconciliar por f cruz con Dios 4 aion de 
ambos en vn mifmo cuerpo , matando enp pt 
ella las enemiftades. jt e 
17 Yvino,yannunció la paz à yofotros an 
que effanades lexos, y a losque eanan cerca pos gh 
18 Querpor el los vnos y los otros tent- y ¿e 
mos entrada por va mifmo Efpiritu al Pa- oe A 
dre. - 
19 Anh que ya nolfoys eltrange s y ad- 
pe a. n Gino pe Sudadanos 
con los San&os,y domefticos de Dios: ¿E 
20 Sobrecdificados fobre el fundamen- zau ip 
to # de los Apoltoles y de los Prophetas roa pof 
en la3{umma [piedta ] de efquina, lefus y rott" 
Chnfo: - gl A 
21 Enel qual todo edificiobque fe edi ” ¿CA 
ca, crecepara Templo Sanéto al Señor. ¿ue 
22 Enelqual vofotros tambien foysjun- 
tamente edificados por morada de D 
en el Efpiritu Santo. 













CAPIT. 1 

JN Ofca la comi/3i7 que tiene 

pu a dicho 

ara que la grandeza de je ms RÁ 

pa aenel RA tip f 

no defmayen por fu prifian > ribulac.ne dr E 

glorrer deello y ptrfeneren, por lo qual ora all pas 
que los hucha de fu conocimiento en C 


Or caufa de ento yo Paulo prelo A € 
Pops: del Chrifto lefus, para Y 
Si 
2 


tros los Gentiles: 








p Al múdo T 


i Bibres co 
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e 377 A LOS 
omitió - . - 
deta oao + Siempero aueys oydo la?difpenfacion 
o ra de la gracia de Dios ese me ha fido dada 
Ec, en volotros: 
3, Esa/aber que por reuelacion me fuc de- 
b Cap, n, 1a Clarado el myRRerio,comobarriba he efcri- 
fultícia de] pto en breue, 
Euang.cap, 4 Loqual leyëdo podeys entender qual 
y myRe- fea mi intelligencia enel myflerio del 
Sh vo Chrifto: 
E Ga: des El qual en los otros Gglos no fue entá- 
A a SAn 3 
ido de los hijos de los hóbres como aora 
es reuelado à fus Sanétos Apoftolesy Pro- 
phetas en Efpiritu: 
6 Quelas Gétes fean juntaméte herede- 
ras,y encorporadas, y cólortes de fu Pro- 
mefla enel Chrifto [lefus] por el Euágelio: 
7 Del qual yofoy hecho Miniítro por el 
Parr, 19. don de la gracia de Dios que me ha fido da 
do *fegun la operacion de fu potencia. 
El Cor. PE * Ami,dizo,el mas pequeño de todos los 
5. " Sáftos es dada efta gracia» de anunciar en- 
*Gal.r16, tre las Gentes el Euangelio de las inuefti- 
“Enfeñarcó pables riquezas del Chrifto, 


ce ọ Y de“alumbraráa todos qnal fea la dif- 
zi s aM penfacion *del myferio efcondido defde 


LL los figlos en Dios,que çrió todas las cofas 
ito, [porietas el C hriflo:] 
Wed 127 10 Paraglalmucha fabiduria deDios en 

G. muli. los cielos fea aora notificada por la Igleha 
forme fab, “alos principados y poreltades: 

Conforme à la determinació'ererna,G 
3 A hizo en el Chrifto lefus Señor nuetro. 
ss, 12 Enelqualtenemos feguridad y entra- 
f G. delos La con confiança por la fe del. 
los, 13 €Portanto pido Eno delmayeys por 
U. caufa de mis tribulaciones por vofotros , lo 
EG. no fal qual es vueftra gloria. 
h De t4 Porcauía , hinco mis rodillas àl 
nos “tas Padre del Señor nueftro lefus el Chrifto: 
Pueblo, fa. i5 (PDel qual es nombrada toda la paren- 
Milia, hijos tela en los cielos y en la tierra,) 

1 Dias) es 16 Que hos décóforme à las riquezas de 

e to- fù gloria,¿ k tays corroborados có poten- 
0 ¿leia cia en el hombre interior por fu Efpiritu: 

°: 17 Que habite el Chrifto por la fe en vuet 
Mo de Jos "YOS COracones: 
f biritusce 18 Para q arraygados y fundados en Cha- 
pales, tidad podays com prehédes con todos los 
A Sanétosiqual fea la anchura, y la longura, 
fible y ki yla profundidad, y la altura: 
Menfña cha, 9, Y conocerla fobre eminéte charidad 
idad ¿e del Chrifto:para que feays cumplidos +de 
perio, y, todo cumplimiento de Dios. 

S 20 *Ya aquel quees poderofo para ha- 
"Re nnns. zer todas las cofas mucho mas abundante- 
ls, deney mente de lo que pedimos, o entendemos, 
Piritu, por la’ potencia que obra en nofotros, 


3t Siaploriaca la Iglefa por el Chrifto 


17 
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Iefus por todas edades del Polo de iglos. 
Amen. 
CAPIT, TIL 

C Ontinaando la dicha exhurtauið efpecifica al- 

gunas de las Chrifhanas virtudes annexas d 
la verdadera profefssondel Enžgelto, entre las qua- 
les es eminente la confernació de la vnidad y Yno» 
en yn o por la charidad, la qual correfpode à 
la vidad de la mifma efperangasde vn Chrifto,de 
vna fey vn Bapti/mo,) vn padre. 2 La difpofecion 
de Chrifto en f iglfis para el edificio de todo el 
cuerpo,y de cada miébro en particular [eri fu juer- 
te. 3. De donde faca legitima exbortacion à abreníó 
ciar la vieja vida con el viejo hombre, y weflirfe del 
nuceno, gees Chriflo,por la pra vida , efpecificando 
algo de le vno y de lo otro, 


Vegohos pues, yo prefo,enel Señor *pp; y, 7. 
Ra andeys como es digno de la Col.1.10. 
vocacion en que loys llamados ,es 4 1.The.2, 12, 
Saber, 
a Contoda humildad y manfedumbre; 
con tolerancia,fupportando los vnos à los 
otros en Charidad: 
3  Solicitosá guardar la vnidad del Efpi- * Mal, 1,10, 
ritu en el vinculo de la paz. IL 
4 Vn cuerpo,y vo efpiritu: como foys tá- 
bien llamados ávna miíma efperanga de`,” 


ES 


| - 31. Y 2, Cor. 
vucítra vocacion. q 10,13. 

s VnSeñor,vnafe,vn Baptifmo: aDe lo que 
6  »VnDios y Padre de todos,el qual es Chrifto 


fobre todas las colas, ypor todas las cofas, quifo dar, 
y en todos volotros. E 65,19, 
7 @+Emperoà cada vno de nofotros es > oq 
dada gracia cóformeila medida? del don Jo 
: ptiuerio,co 
del C rifto. : mo fe dize 
8 Porlo qual dize, *Subiendoaloalto que mató à 
blleuó captiua la captiuidad, y dió dones la muerte. 
à los bombres. i c Qud.cn e- 
9 Y quefubió, que es, fino que tambien mtti- 


| V : à digni- 
auia decendido primero en las partes ba- dad lobre 
xas de la rierraf todo locria 


1o Elque decendió , el milmo es el que do. 
tambien fubió € fobre todos los cielos pa- d $. quede 
ra cumplirdrodas las colas. el cffauan 
um Y el mifmo dió vnos, ciertamente *A- varo e 
poftoles;y otros »Propheras; y otros, Euá- meta n fup y 
geliftas;y otros,Paltores, y Doétores: teftad y fe- 
1 Paralaconfumacion de losSanétos en foriotodo 
la obra del Minifterio, para la edificacion !o criado. 


edel cuerpo del Chrifto: * y. Corsi), 
13 Haftaque todos falgamos en vnidad a la Igle 


de fe y de conocimiento del Hijo de Dios 7 
cada yno en varon perfeéto, àla medida de f Como ta 
la edad cumplida del Chrifto. mar agita- 
14 Queyanoteamos viñosfinconflátes, da de los 
y feamos traydo: arredor a todo viéro de ade 
doétrina por maldad de hombres “que en- Aia 
giñan con altutos crrores. K, aucia de 
ig Antes Giguiendo la verdad en chart- crror, 


b ata 





a 


399 s. 
a d, e ee en todo en el que es la ca- 
h Por dóJe bega,el Chrifto: 
recibe fu 16 De el qual todo el cuerpo compuefto 
alimento  yligadojunto por todas las junturas * de 
O fu alimento * fegun la operacion cada mié. 
Elo el bro cóforme t a fu medida toma augmen- 
ta G.de fub TO de cuerpo edificandofe en Charidad. 
miniftració 17 4 Anfique elto digo y requiero por el 
+ Afucódi Señor,queno andeys mas como las otras 
sor Gentes, que andá en la vanidad ! de fu fen- 
pacidid. tido, =. 
y III 38 Teniendo el entendimiento entene- 
R loata brecido, sgenos de vida ™ de Dios por la 
nenciones. ¡8Uorácia que en ellos ay,por la ceguedad 
m Pia, y de defu coraçon. 
queDios fe 19 Los quales" defpues que perdieron 
agráde. — elfentido de la conjcrencia fe entregaron à la 
nOc.defcl- defuerguenca para cometer toda immun- 
penea dicia, [à avaricia] 
tan fin efpe 20 Mas vofotros no aueys aprendido an- 
rança deo. fiàl Chrifto. s 
travida, 21 Sı em pero lo aueys oydo , y aueys fi- 
>: nar co do por el enfeñados,® como la Verdad ef 
o dela rientesv 
> my = pa TWA oca quanto àla pallada ma- 
e” nera de biuir,es a faber el viejo hombre que 





¿gran E maero. ( 4 
ra a > Coq. > f corrompe conforme à los defleos de 
famen A 4 pPiag. 2 error: 


ci tro o 
Jeban 24 + Y veltir el nuevo hóbre que es cria- 
4 nto, Ped, 219 do 1 conforme å Dios en uf y en fan- 
pm, 1 a 3 &idad" de verdad. 
EE deDi 25 Porloqual,dexando la mentira, + ha- 
blad verdad cada vno có fuproximo : por 
ros los vnos delos o- 





os.f. enfu 9! 

regenera- que fomos mic 

rap Aos A $ 
P 26 4% 105, y no pequeys.no le põ- 

creacion» pq el fol fobre vor eje S 

roO, verda- 2 E en” FE TA" 

e 7 *Nideys lugarál diablo. — 

ye Zach. 3, 28 Elque* hurtaua, no hurre yá : antes 

pe trabaje obrando de fus manos Y loque es 

» Pjal. 45. bueno: paraquetenga deque dé álque pa- 

s Si hos dy- decierenecefsidad. 

rardesno 29 + Ninguna palabra * corrupta falga de 

poqusyo  yueltraboca: mas lila ay /ca Y buena, para 

laco.437- edificacion. 


a d > s 
ad patos] 30 Ynocótrifte 


al Efpiritu Sanĝo de 
5 de mal Dios,por elqual eftays fellados para el dia 
eco la redemcion. 
u En off- 31 Todaamarulencia, y enojo , y yra, 
+. ">g bozes,y maledicencia,lea quitada de vol- 
rare y Otros, y toda malicia. 
vul3toshó 32 Antes fed los vpos con los otros be- 
ae nignos,mifericordiofos , perdonandohos 
$ Ab.5,3 los vnosilos otros, como tambien Dios 
rG.podri- hos perdonó en el Chrifto. 

p di. pip 10. 

4 y O, vtil.. 





—— A 


a , a 
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pr* que efpecificádo en Lss partes dela pia vi- J O" 

a Deciendeá loseflados particulares à los CA ga 
fados como je ban de aucr cò Jus mugeres, y las mw o ageri 
ger:s con fits maridos ae. f ali Pe 


e Jl 
Ar 


CAPIT. VY 


a 


A mohijos amados: EA 
2 * Y andad en charidad comO ¿14% 
tambien el Chrifto nosamó, y fe entrego brig 
à G mifmo por nofotros por ofrenda y 8-4 pdi” 
enficio à Dios en ? olor fuaue. q $ ot") 
3 *Y fornicacion y toda immundició O gepi 
auaricia, ni aun le miente entre vofotro5y fion i 
como conuieneà > Sobi, ; r hr 
4 Nipalabras torpes,nilocuras , nit” Cia 
Malo , que € no conuienen: fi noantes eg 
'hazimiento de gracias. ¿Alb 
5 Porque yaaueys entendido que mn- sl 
gun fornicario,ó mmundo,o auaro," q” e Or 
tambien es feruidor deidolos, tiene heren? es ij 
\ cia en el Reyno del Chrifto, y de Diose — mE 
6  * Nadie hos engañe! con palabras Y- Æ e 
nas: porque E por eltas cofas ha venido’? ay 
yra de Dios fobrelos de The 
7 Nofeayspues aparcéros deellos - Sp 


A Nfique fed imitadores de Dios co- arii 





8 Porqueotro tiempo crades tini a 
mas aora /oys luz en el Señor: andad comí 61% 


hijos de luz. - -— ES 
9 Porque? el fruto del Efpiritues CP? y 
da bondad, y jufticia,y verdad. 2, gS% 
10 'Aprouádo loque es agradable al je el 
nor. PNE + 
n Yno cómun:iqueys conlas obras 12 emi 
frutuofas + delas tinieblas , masantes A 
lredarguyd. | culo f 
12 Porque loque eftos hazen enocó”” pmt 
to, torpe coh es aun dezirlo. e. 
13 Mas todas las cofas quando dela — E 
fon redarguydas, fon manifeftadas: ~ £ 
queToque manihella todo, Ti tuz €S- : 
14 Porloqual*" dize, Delpiertate t T p 
duermes, Vokai de los muertos:y Y fe. 
lumbrartehá el Chrifto. A E 
15 Mirad pues [Hermanos ] comp ~ Te 
deys auiladamente: * no coma cosas ț 
como fabios : ai 
16 ®Ganandoel ticpo,porque? “ua ¡5 
fon trabajolos . ` rhi 


17 Portanto no feays imprudentia $ e 


















A 






m e 


¿PRA 


no entendidos de qual fea la vo 

Señor.” ._ n entl O 
18 Ynohosemborracheys de VW" pf gor 
qual ay diflolucion : mas fed qn. 
piritu: phl- 
16 Hablando entre yolotros cor 3 
mos,y có hymnos, y canciones P”"" 


A 





* 


PR 


3 


Gen 
Ma A 19 

A 
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TM. 


Y, Col. 18 Pios maridos,como al Señor: 


19, 


les cantando y alabando al Señor en vuele 
tros COTICONES. 

20 Haziendo gracias liempre de todoál 
Dios y Padre en el Nombre del Señor nu- 
eltro lefus el Chrifto. 

21 Sujetos los vnosálos otros en el te- 
mor de Dios, 

22 €+ Las cafadas fean fujetas à fus pro- 


po. 


r 24 AnliquecomolalIgleñaes fubjera il 
hat > 


Mg, | 


f 2 
Coly, 


Chrifto,aníi tambien las cafadas lo fèanà fus 
maridos en todo. 

25 * Maridos,amad vueftras mugeres,an 
fi como el Chrifto amó la Iglefa,y fe entre 
gó à li mimo porella, 

26 Para fanétificarla, limpiandola en el 


Jma lauamiento del agua por la palabra : 
27 Para pararla gloriola parafi, Igleña å 


no tuuiefle mancha ni ruga, ni cofa feme- 
jante : mas que fuelle finga y fin mancha. 


%8 Anli han tambienlos maridos de a- 


2,24 


mara {us mugeres , como à fus miímos cu- 
erpos. el que ama à lu muger,3 fi miímo a- 
ma, ? 

29 Porqueninguno aborreció jamas fu 
propria carne: antes la fuítenta y regala, 
como tambien el Señora fu Igleña : 

30 Porquefomos miembros de lu cuer- 
po,de fu carne, y de fus hueffos. 

3t * Por efto dexara el hombre ál padre 
y alamadre, y pegarfebáá fu muger:y fe- 
ran dos en vna carne. 

32 Elte myfterio prandees, digo 0 
en el Chrilto y en la Igleña. ER 
33 Ankitambien baga cada vno de volo- 
tros. cada vno ame a fu muger como à fi 
mifmo: yla muger , que tenga en reue- 
renciad fù marido. 


CAPIT. VL. 


Pm dando de piedad á los partica 
X Lares eftados. à los bios para con los padres , y 
4 los padres para con los buos. a los fiernos para 
con Jus feñores, y dlos feñores para con los fier- 
Mos. 2. Finalmente concluye el propofito princi- 
pal armandolos de armas e[pirituales contra toda 


tentacion para permanecer constantes en la f 
recebida cre, 


ljos, obedeced en el Señor à vu- 
eltros padres : que efto es juf 
= to i 


Honrraà tu padre y madré (quees el 


à 
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primer mandamiento con promeffa) 
3 Paraque ayas bien : y leas de luenga 
edad fobre la tierra. 
4 Ylospadres , noprouoqueys ¿yrad 
vueftros hijos : fi no crialdos en difciplina 
y caltigo del Señor. 
5 *Sieruos , obedeced à los feñores fe- * Coly 23, 
gun la carne ? con temor y temblor , con ? 39 
enzillez de vueltro cora como àl ' Ped,2,18, 
A a! a Contoda 
Chrifto. reucrócia, 
6 Nofiruiendoalojo , como losque a- 
pa lolamente à los hombres: no como 
1eruos del Chrifto ,haziendo de animo la 
voluntad de Dios. 
7 Siruiendo con buena voluntad , bàl b 5.como 
Señor, y no à los hombres. "Pg firue 
8 Eftando ciertos que el bié que cada v- ™ _ 
no hiziere,elto recibira del Señor, fea her- 
uo,o fea libre. 
9 Y yolotros los feñores, hazeldes àe- 
llos lo mifimo,dexando las amenazas : fi 
biendo que el Señor qe! vueltro eltá * Dex.10,17 
en los cielos : *y q no ay relpedto de per- Iob, 34,19. 
fonas acerca de Dios. AÉL 10,34 
to @ Reta, Hermanos mios, q hos con- Gal.2,6, 
forteys en el Señor y en la potencia de fu rl 
fortaleza. c Cótrahő 
1 Veltios de todalaarmadura de Dios "SS Saor 
paraque podays eftar firmes contra las affe- piza pea 
chancas del drablo. ss 
iz Porque no tenemos lucha “cótra fàn- * Arribi pta 
gre y carne:*fi no contra principados eð- d Ot. de las 
tra poteftades,contrafeñores del mundo, tnicblas de 
gouernadores d de celtas tinieblas, contra efte figlo. 
malicias efpirituales € en los cielos, ~ Fo a 
13} Portanto tomad todila armadura de opp; Ícaro 
Dios, parag podays reliftir* en el dia ma- ne y fangre 
lo, y eftar firmes 5 acabado todo. F Eneltif. 
14 Ehtad pues firmes ceñidos los lomos de PO delaaf- 


verdad: Í veltidos de cota de julticia. asa 
15 Y calcadoslos pies h con la prepara- od ao 


cion del Euangelio de paz. E 
16 Entodoca/o tomandoel eícudo de la h C6 la de- 
fe,en el qual podreys apagar todos los dar fenía. q.d. 
dos de fuego del Maligno. con la ver- 
7 *Y 2 relmo de flud tomad , yel dadera no- 
cuchillo del Ef ititu , quees la palabra =* 3e 
n A A e palabra Chrifto,la- 
de Dios: à qual hos de 
18 Portoda oracion y ruego orando to- fenderá de 
dotiempo! enel efpiritu, y* velando en todo trópe 
ello con toda inftancia y fupplicacióf por 592 mitih, 
todos los Sanos, | e 
19 *Ypormi, Que mefea dada palabra aa Ss 
con abrimiéto de mi boca có cófianga,pa- ; id 
ra hazer notorio el mifterio del Euágelio, » col SS > 
20 Porelqual foy embaxadoren ela ca Y Como 


dena: que oladamite hable deelcomo me- Rom. 8,27. ` 


à "2 The, pE 
q Y 


conuiene- 








Aæ 
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Fue embiada de Roma à los Ephefios con Tychico. 


La Epiftola del Apoftol S.Paulo à los 
Philippenfes 








l IIJ. ax q Y porque tambien vofotros fepays 
mis negocios y que haga, todo os lo hará 
fiber Tychico Hermano amado, y fiel fier- 

| uo en el Señor: 

22 Elqual hos he embiado para efto mif 
mo , paraque entendays e paíía entre 
nofotros , y paraque confuele yueítros 
CAPITVLO L 

Es el mifmmo argumento de la Epiftola preced, 
QAAE) AvLo y Thimotheo 
NS NE Sieruos de 1xsvs el 

| a Como IKEE Chrifto à todos los - 
Rom.1,7. A AA Y AS * Sittos en el Chrif- 
b Losá o- "9f AD tores v sque ċftan 
-e po Y ARAN en Philippos, y ilos 
cianos la NA is 3 AE Diaco- 
z Az Gracia y pazayays de Dios nueftro 
+1, The.1a Padre, y del Señor lefus el Chrifto. 


gozo, 

5 Devuecftra cómunicacion en 

q [del Chrifto] defde el primer dia 

hafta aora. 

6 Confiando deefto, esá Tis elå 
a 


el Euan- 


d Så fuet 

tes llama 

dos à el, 

e Lleuará comégó en volotros la buena obra,la * per 

adelante.  Ecronará hakta el dia de Jefus el Chrifto : 
7 Comomeesjufto fentir de todos vof- 
otros,porquanto [los tengo en el coraçon 
y en mis priliones : y en la defenía cóhr- 
mació del Euangelio, que foys todos vof- 
otros compañeros de mi gozo. 

f Ot.os del - Porque teltigo me es Digs de como 

pto os amoitodos voforros* en las entra- 
ñas de Iefus el Chrifto. 


g Por elin- 
Y efto oro,Que vueftra charidad abú- 


teaío amor 9 

c54 Chri£ deaun mas y mas en Iciécia y entodo co- 

todo DoOcimiebio : i | 

| 9% so Taraque* aproueys lo mejor, para 
C = 2 

Ar feays Í finceros y fin offenía para el dia del 


‘Pars, Chrifio: 
¡to.5a.tec it Llenosde fruto dejuflicia? por resvs 


E 


PEL 0 


Š 
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Charidad 
sel 


coracones. 
23 Paz /243los Hermanos, y 
y fe por Dios Padre, y el Señor 1E 5 Y 
Chrifto. | 
14 Gracia có todos los 
ñor nueftro r £ s v s el Chrifto f 
rupcion. Amen. 


que aman àl Se- ay oket 
en ncot- golog?” 


Ja 
FE 














el Chrifto à gloria y loor de Dios.» 

12 Y quiero,Hermanos, que Íepay5» y 
mis colas han fuccedido mas àl prouecho 
del Euangelio. —— 8 
1 Detal manera que mis priiones ayan ¿pat 
ido celebres en el Chrifto t en las dee 
audiencias, y en todos los de mas lugares y, 
14 Quemuchos de los Hermanos somera 
do animo có mis prifiones, ofen mas 2% 
vidamente hablarla palabra [de Dios 
temor.) >d Y 
Y aunalgunos cierto por embidis Y A 
porfa predican àl Chrifto : mas otros tā ' 
bien por buena voluntad: - 
16 Otros digo que por contencionanod” PE 
cian el Chrifto no finceramente peníanóo 
que leuantan mayor apretura a mis prilo- 
nes: += 
17 Otrostambien por charidad, abia 
do que foy puefto en ellas por la defenlace 
Euangelio. pas 
18 Que pues? Congue en todas min? ¡Ot 
ras,Ó ! por aparencia O por ver d, feas” 
nunciado el Chrifto , en chto ram 

huelgo, y aun me holgaré.. ¿if Y 

19 Porquefeque efto fe metoraara 2 
lud por vueftra oracion, y por cta a 

m del Efpiritu de Iefus cl Chrifto, a Pip 
20 Conformeà mideílco y sc 3 
en nada feré confulo : antes con toS ege a 
figa,como fiempre, aora tambien fera C", o 
grandecido el Chrifto” cnmicuerpo> ny 
por vida ò por muerte. PE. 
21 Porque àmi el Chrifto mees ganácið, e 
ò biusendo ò muriendo. ey 
12 Porque G biuiere en la carne „efo e à 
es ° ganancia, y (no fé quecícogó po bs 
23 Porquedeambas colas € y! 
en crecho ) teniendo deffeo defer 
tado, y ¢ftar con el ito, ms 


mea 
æ 
wO 


sai 
aa 





r 
J 


A LOS PHILIPP. 


De 385 386 [. 
P Delos 0 T ta e ó ` h Dignidad 
Sreyeren, sÀ quedar en la carne es mas necel- Dios el Padre. ' Ea iat 
Eph. 4r, ario por caufa de volotros. - 12 Portanto, Amados mios, como Gépre ; e los 
Col.n10. 25 Y cófiando en efto fé que quedaré, å dóretoda 


eefa, aun permaneceré có todos vofotros para 
a prouecho vueltro y gozo Pdela fe. 
et me 26  Paraque crezca vueftra gloriació de 
lag. "enel Chrifto Iefus pormi venida otra 
t Otcafa, VEZ à vofotros. n -È 
"Otene 27 Solaméte que cőuerfeys+como es di- | 
negocio de gno del Euangelio del Chrifto: paraque,ó | 
: S .  1ea que véga y hos vea, ò que efté aufente, | 
do, “ié oyga de vofotros , que eftays firmes en vn 
à Porp Mimo efpiritu vnanimes Y combatiendo 
del Chrifo Juntamente por la fe del Euangelio. l 
P Alguna 28 Y en nada os efpanteys delos que fe 
da cor- Opponen,que à ellos ciertamente es findi- 
Ka: cio de perdició,mas à yofotros de falud: y 
A E efto de Dios. 
dro 29 Porqueá vofotros es cócedido * por 
Ys quero El Chrifto no folo å creays enel, mas aun 
Mofa quepadezcays por el; E. 

“arneen 30 * Teniédo la mifma batalla que aueys 
dd ce vifto en mi,y aora oys de mi. 

May 2 CA PUE 
conp] Orio. E Zhortalos á la vnion en el fentir y enla charío 
fodi Padre Edad por medio de la humildad quecada vnorë 
Como lue. g4 para con el hermano à exemplo de Chriflo, z. 
Eo, Encomiendales à Timotheo,y a Epaphrodito cre. 
anfi P Ortanto Gi ay en vofotros alguna có- 








fe a 
no dira, folació 2 en el Chrifto, fi algun refri- 
por hurro ~. _ gerio decharidad, (alguna commu- 
sque A 47 WO de efpiritu, b algunas entrañas y mi- 
e adig, feraciones, 
ecos > Cumplid mi gozo enque fintays lo mif 
fe anihila mo teniendo vna mifma Charidad, voani- 
aque, CS: fintiendo vna mifma cofa. 
t Bloriaes 3 Nada hagays por cótienda, o por gloria 
y tan. Vina: antes en humildad * eftimando Kos 
cho De Inferiores los vnos à los otros. 
dente, 4 No mirando cada vno a loque es fu- 
bl Matton, Y0,mas à loque es delos otros. 
u. "5 Anfiquefentid efto envofotros quefue 
enel Chrifto Tefus: 
6 Que fiendo € en forma de Dios ¿no 
a tuuo por rapina fer igual à Dios: 
méte, 2. Mase apotófe àli mifmo + tomando 
qpe rma de feruo , hecho È femejante à los 
: ombres: 
"Nto. e Y hallado como hóbre en la condició, 
€ humilló à fimifmo hecho obediente ha- 
ala muerte, y muerte de cruz. 
Pe loqual Dios tambien lo enfalgó, y 
Wagga i 10 ' nombre que es fobre todo nóbre: 
| tgn, dill F1 Que al Nombre de Iefus toda ro- 
aj fe de lo celcftial, delo terrenal, y de lo 
| na, a rnal fe doble. 
“a bo que tódo lenguaje cófielle, Que el 
or lefus el Chrilto eftá enla gloria de 


e 
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E obedecido, no como en mi preíen- 

cia lolamente,mas aun mucho mas aora en criatura 

mi aufencia,obrad vueftra falud có temor Heb.1,6 

RC E a R 

13 Porque Dioses elque en volotros o- 

braanú e querer como el hazer por j» bue 

na voluntad. (dubdas: , 

14 * Hazed a t Gn murmurazioneso |" 

15 Paraque feays irreprehenfibles, y fen- 

zi llos,hijos de Dios.f ls en so e de Ss 

la Nacion maligna y peruería, + entre los (a pronid. 
uales refplandeceys como! luminarias en aludióilas 

el mundo. murmura- 

16 Reteniendo la Palabra de vida: parag “Ones del 

yo pueda gloriarme en el dia del Chrifto, pay ss 

que no he corrido ni trabajado en vano. AA 

17 Y aunque fea facrificado fobre el fa- ¡Soles ke 

crificio y feruicio de vueftra fe,me huelgo ; 

y me gozo por todos vofotros, 

18 Yankmifmo os holgad tambien vof 

otros,y Kos gozad por mi. 

19 Empero elpero en el Señor lefus ,* 4 Aic, 

Kos embiaré prefto a Timotheo parag yo 

tambien efté de buen animo entédidovuel 

tro eftado. 

20 Porqueáninguno tengo tan vnani- 

me, y que con fincera afhcio efté folicito 

por volotros. 

21  * Porque todos bufcanloque es fuyo *1. Cor,ro, 

proprio,no loque es del Chriftolefus. 24 

12 Laexperiencia deel aueys conocido, 

que como hijo a padre ha feruido cómigo 

en el Evangelio. 

23 Aníigá efte efpero embiarffos luego 

que viere como van mis negocios. ' 

24 Y cófoen el Señor que yo tambié vé 

dre prefto à vofotros. 

25 Mas tuue por cofa neceffaria embiar- 

losa Epaphrodito Hermano y cópañero 

y cófñieruo mio y vueítro Apoftol, y ™ mi- 

niftro de mi necelsidad. iftrad 

26 Porque tenia deleo de todos vofo- Pe: z qn 

“o A q me 

tros: y grauemente le anguítió de 4 vuiel fdo necel 

fedes oydo que auia enfermado. Grio, 

27 Ycierto que enfermó hafta la muerte: 

mas Dios vuo mifericordia deel:y no fola- 

mente decl, mas aun de mi que no tuuielle 

trifteza fobre trifteza. | 

28 Anhi queembjolo ” mas prefto,parag po 

viendoloðos boluaysá gozar , y yo efte dado. 

mas fin trifteza. 

19 Recebirloheys pues en el Señor con 

rodo gozo:y tened en eftima à los tales. 

zo Porque porla obra del Chrifto ha lle 

gado hafta la muerte poniendo fu vida pa- 

ra fupplir vucítra falta en mi feruicio. 


m Ot. que 
me ha ad- 


CAE 


SAA AA Á 
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CAPIT IIL; 

i a que fe guarden del error de la cir- 

LE cunclion, cuyos predicadores lama perros Ot, 

2. Confej]a que aunque afpira a la perfecion y la 

proffa de id hecho no la tiene aun, mas 

efpera alcangarla en efecto en la refurrecion de los 

| muertos no antes „y que losque otramente fienté de 
aDecon  fi,vanerrados.z Aut/alos que Je guarden de losque 
fencir en la po figuteren fa exemple anfi en vida como en la 
opinion de defirima. 4. La conuerjación de los verdaderos 


Pre pios en el mundo es celestial dc. 

q Efta, Hermanos, que fos gozeys en 
n ningu P_ aP j- 

E E el HER AROA E las mifmas co 

la Ley. “fas á mi no es graue, y à volotros es 

* 2,Cor,11, necelfario. 

22. 2 Guardahos delos perros, guardahos 


* Aft 23,6, de los malos obreros,guardahos *del cor- 


«Ala pro- tamiento. 


felsion. <4 Porque nofotros fomos la Circunci- 


* d Todas ef- + 
fon, los que ferumos en elpiritua Dios, y 


tas rigzas. 


e Ot.com- DOS gloriamos en el Chrifto lefus , no te- 
pañia. niendo confiança } en carne. 
f Repon- 4 Aunque yo tengo tambien de que có- 


diendo có fiaren carne. Sialguno parece q tiene de CAPIT. IHL b 
de que cóñar en carne, yo mas que nadie, ADRofizue en exbortarlos à toda virtud y fanto r 
É ae 4 Circuncidado àl o&auo dia,del linage exemplo y à mucha oracion. 2. Haxgles gracias 

como Ró. delírael,del tribu de Ben ¡amin,* Hebreo por el fublidro que le embraron,) encomendandolos f 


6.ot.hecho de Hebreos:* quanto € à la Ley,Pharifeo. 
coníorme 6  Quantoálzelo,Perfeguidor de la Igle 


3 on E lia:quanto a la jufticia que es en la Ley, de 
E io fan vida irreprehenhible. 


defieo ve- 7 Masdlas ganancias que tenia,tune por 
hemente. perdida por amor del Chritto. 

comov.fig. & Antes aun ciertamente todas las cofas 
-EL rengopor perdida porel eminente cono- 
h Contra cimiento del Chrifto lefus Señor m:0,por 
RIRs HPA amor del qual he perdido todo cko, y lo 
Si 1. tégo por eftiercoles por ganar àl Chrifto, 
perf-ĉos. J Y por fer hallado enel que no tengo 
¡Gi coa- mi jullicia que es por la Ley, bno la que es 
prebend.ef por la fe del Chriíto,julticia que es de Di- 
A aa 
Chaton 12 Por conocerlo, y à la virtud de fuRe- 
mi com e] Súrrecion , y la € cómunion de fus palsio- 
tambié por des*cófigurado a fu muerte: 

fa iafinica 11 FSienalguna manera llegaffeà lare- 
charidad furrecion de los muertos. 

e. pera rR q Porque aun no he alcangado,n! ya 
Mequezas. foy perfeéto: mas figo * para comprehéder 
Eño haya TComorambien loy comprehendido del 
reíernado Chrillo lefus. 

para la re 173 Hermanos,yomiímo aun no me chi- 
furreció de mo auer comprehendido. 


osmuer- 24 Empero vna cofa hago, es à /aber, Olui- 


uov- dando ciertamente loque queda àtràs , 
o eftendiendomeá loque efta delante, figoil 


Ts.enta blanco, es 4/aber àl premio de la foberana 
profeísoa vecacion de Dios enel Chrifto lefus. 
y nombre. 35 Anfiquetodos losque lomos ' perfe- 
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E os,elto rimo Gntamos:y fotra cofa fen- aS, 10g% 
tis,™ efo rambien Pos reuclara Dios- — yoteng® 
16 Empero à loque hemos llegado,” v& dicho pë 
mos por la mima regla; * y Gntamos VA? defrag ' 
miíma cofa. an á m qe 
17 €j Hermanos,fed [todos] imitadores na 
de mi:y mirad losque anduuieren aní,co- zo “- 
mo nos teneys por exemplo. poma ' 
18 * Porque muchos andan , delos qH- , Cor. m 
les hos dixe muchas vezes, y aora tam’ w F APA 
lo digo llorando, enemigos de la cruz del «ggh 
Chrifto: q CE 
19 Cuyo finfera la perdicion : cuyo dios 

es el vientre, y fu gloria/era en cófulon: 4 
lenten lo terreno. 5 ES 
zo 4 Mas nueltrabiuienda es en los cie. garut 
los:de donde tambien efperamos * ° qis 
vador,il Señor lefus el Chrno, ¿De 
21 El qual transformará el cuerpo ent ele y 
eftra baxeza hecho femejante P abcuerpo p AMT 
de fu gloria por la operacion con y posa 
podra tambien lujetará fi todas las col 27 





àl Señor fenece la epiftola, | 
Nfique, Hermanos mios Amados Y 
Ars dos,m gozo y mi coronas 
tad sn Ármes amados evel e 
2 AEuodias ru iSyntyches” 
horto È que rd A con en el Señor. o i 
3 Anfimifmoteruego tambien a cipet E ppal 
mano com pañero,ayuda à las que “trar e 
jaron juntamente conmigo enel Euag N 
con Clemente tambien y los de mas mié. ro 
udadores, cuyos nombres chan *en E" "Am 
e dela vida. B 
4 Gozahos enel Señor fempre:otrå YE" ya 
digo que hos gozeys. A 
5 A Vueftra delia fea conocida de t0- 
dos los hombres.El Señor eftá cerca- efh | 
6 *Denadaelteys foliciros ¿fino 4 de 
tras > qn fean notorias delante” „G 
Divs con € mucha oracion, y ruegos) 
miento de gracias. codo 
7 Ylapaz de Dios que fobrepuj? “ro. 
entendimiento,guardarávueÍtros | Ch: si 
nes A vueltros entendimientos enel 
to lelus. 
8 Refta, Hermanos, que todo loque e 
verdadero,todo lo honefto,rodo1o) mar 
todo lo ffantto,todo lo amable, toda 
es de buen nombre:G ay virtud, 3Y" £ 
ca? eho penfad. - , y La 
9 Loque aprendiftes, y recebiftesY y 
tes, y viftes en mi,cfto hazed : Y el Dic 4 
z ferá con volotros. e 
pia fi AC ofats = 5 $ 
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389 A LOS 
IL 1o € En gran manera me gozé todauia 
en el Señor de que alfin ya reuerdeciftes 
en tener cuydado demi, delo qual toda 
via eftauades folicitos, empero faltanahos 
la opportunidad. 
1t Nolo digo como por mi neceísidad: 
orque yo he aprendido à cotentarme có 
lo que tengo. | 
tz Sétambien eltar humillado, y fé tener 
abundancia. donde quiera y en todas co- 
fas foy inftruydo tambié para hartura co- 
mo para hambre,tambien para tener abun- 
dancia cemo para padecer necefsidad: 
h Ot, enel ız Todo lopuedořenel Chrifto que me 
wemeto. fortalece. 
14 Toda viabien heziftes que commu- 
nicaltes juntamente à mi tribulacion. 
iy Y fabeys tambien vofotros, o Philip- 
penfes:que al principio del Euágelio,quá.- 
do fue à Macedonia, ninguna Igleña me 
communicó en calo de dar y recebir, fino 
folos volotros. 


e 


d 17 
Ju 


— RÁ P— 
T 


COLOS ae- 
16 Porqueaŭà Thefilonica me embiaf 
tes lo neceffario vna y dos vezes. 
17 Noporque bufco dadiuas, mas bufco 
tfruto abundante en vueltra cuenta, a 
rerecebido, y ten- 2.8 
18 Anfque todo lo he recebido , Y ten- deemiéto 
go affaz : teftoy lleno ,“1uiendo recebido de vuchra 
de Epaphrodito lo que embiaftes,lolor de parte. 
fuauidad, facrificio accepto y agradable a Y Frugali- 
Dios. cad apoño 
tọ MiDios pues'” fupplirá todo lo que po 2 
hos falta conforme à fus riquezas , có glo- ¿ Dios (a. 
ria en el Chrifto Lefus. , crificio gra 
z0 AlDios y Padre nueítro fea gloria por tit. alud. è 
Giglos de figlos.Amen. Las inftitu- 
21 Saludadá todos los Síttos enelChrif- ciones de 
to Iefus:faludan hos los Hermanos que ef- Co Fp 
tan con migo. ripia 
22 Saludan hos todos los Santtos : Y plita. Ba 
mayormente los que fon de la Caía de vueñro def 
Celar. co, 
23 La gracia del Señor nueftro Jefus el 
Chrifto ża con todos vofotros. Amen, 


Efcripta de Roma con Epaphrodito, 


La Epiftola del ApoftolS. Paulo 
alos Coloflenfes: 


CAPIT. L 


E el mifmo argumento dela ep. pasen fiem- 
f pre exhortando a que retengan Emange ocon 
la EAr de la pores les ha Bess o 
tra los que pretendian imtroduzgr la circencijion. 
De la Senos de la perfona de Chrifto, de fu dizni- 
dad y officio anfi en todas Las triaturas como e/pe 
cialmente en fo Iglefia, 


a Como 1, 
Corint 


b Como 
Rom.1,7. 


3 
od 
E 
— i 
q 
E 
A 
= 
E 
5 
= 
E 
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== AVLO Apoltol de Ie- 

3 (us el Cbrifto ? por la 

253 TA voluntad de Dios, y el 

A E Ra Timotheo 

W an 2 A los b Sanĝos 

T SAR Hermanos fieles en al 

GRASA Chrifto, que eftan en 

pasas 224 Colofa3:Gracia y paz 

ayays de Dios Padre nueftro, y del Señor 

dos lefus el Chrifto. pa | 

loan.2o.1-, 3 Hazemos gracias al ¿Dios y Padre del 

=" Señor nueltro lefus el Chrifto , hempre o- 
rando por vofotros. 

4  Oyendo vueftra fe en el Chriftolelus, 

y la Charidad [ que teneys ] para con to- 
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dos los Sanétos. | 

$ Acauía dela cfperança hos es puar- 
dada enlos cielos: la qual aueys da ya 
por la palabra verdadera del Euangelio, 
6 Elqualha llegado hafta vofotros , co- 

mo[efta] por todo el mundo y fruétifica, 

[y crece,]como tambien en vofotros,del- ¿Elbenef. 
de el dia que oyf y conociftesdla gracia cio 4 Dios 
de Dios[con verdad.] haze al mã- 
7 Comoloaueys aprendido de Epaphra do en Chr. 
confieruo amado nueltro , el qual estyuel ¢ G.porvo 
tro fiel Miniltro del Chrifto Iefus: sa 

g El qual tambiénos ha declarado vuef- 

tra charidad en el Efpiritu. 

g Por lo qual tambien nofotros defde 

el dia que looymos, no ceflamos de orar 

por vofotros, y pedirá Dios que feays lle- 

nos de todo conocimiento de fu volun- i 

tad, en toda fabiduria y entendimiento "e LA, 
efpiritual. | ES 
a A T audeys como es dignofdel pee vi 
Señor,agradido leen todo,*fruétiicando fhana pro- 
en todas buenas obras, y creciendo en co- felsion. 
nocimiento de Dios. *1 Cor, 1,5, 


a e 
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gLongani- 1 Corroborados de toda fortalezacon- — da fabiduria, para hazer à todo hóbre per- ito 
midad. formeála potencia de fu gloria contoda  feéto en el Chrifto Iefus. 3 gor rieb 
h Ot.ido- tolerancia y largura deanimo congozo: ¿9 Enloqual aun trabajo combatiendo prre fitt 
neos. 12 Haziendo gracias àl Padre que nos hi- porla operació del,laqual el obra enmip9 or 05 
¡Defupue- zohdignos de participar en la Suerte ide  derofamente. p Ge depli 
blo. los Sanétos en luz: CAPIT. 11 pitud A 


Mat. 17. q e : | ¿ A Pa 

I ue nos libró dela poteftad delas ti- Eclarales quan folicito efle por ellos en fu prifió cor 

Ped. n » eblas, y nos tralp aló en el Reyno * tde D aunque i los aya vifio. 2. Entra en el yi i doe 
t G.delhi- fu amado Hijo? fito de ausfarles que fe guarden de losque perf#a e” Gub 

jo de fua- 14 En el qual tenemos redemcion por fu la Circuncifion porque en Chrifto trenen el paid, 

morH.  fangre,remiísion de peccados. mientodet pepa 
* Heb 1,3. 15 “El qual es *la imagen del Dios inuili- Orque quiero que fepays 3 quan oncom 

ble,'Primogenito de toda criatura. P folicito eftoy porvoforros,y porlos 23% nsi 


A e Porque" por el fon criadas todas las  - que eftan en Laodicea : y por todos Hii ta 


an colas que efanen los cielos y que efan en losque nunca vieron mi fazen carne: go enl 
mente, co- la tierra,vilibles y inuilibles: feárehronos, a Para que tomen confolacion lus cor® godt 
mo, fean feñorios,fean principidos, fã porel ones aunados en charidad, y en todas ri- AO 
*loan.1,t. tades.todo fue criado por el y enel. quezas > de cumplido entendimiento“po fer 

mG cnelH. t7 Yelesantes de todas las colas: yto- raconacer el myfterio del Dios y Padre,y ra e 
nEsenume daslas cofas? coníiften por el: del Chrilto[letus:] pos 


a me 18 Yeles lacabeca del cuerpo de la Igle- 3 Enel qual eftan todos los theforos de; amat0 
zas de la fia,principio y Iprimogenito delos muer- fabiduria,y de conocimiento ocultos. gdin 
tierra, que tos, para que en todo tenga el primado. 4 Yeho digo paraque nadie hos enga- eo E 
fi algo avia tọ  Porquanto agradó4 Padre + queenel ñe d con palabras pertuaforias. | Pres] 
de fer de rhabitaffe todaplenitud: $ * Porque aunque eftoy aufentecon €” Po gia 
cm SS <A zo Y porelreconciliartodas las cofast+  cuerpo,con.el efpritueftoy con vofotros gios 
Aa icihcado"por la langre de lu cruz"an-  gozandome,y mirandovueltro conciertos y gab ta 


de nda dá filo que gis en la tierra como lo quedfaen y la firmeza dewucftra fe en el Chrifto.  *jub. 


lo | 
fer. e A cielos. 6 Portanto de la manera que cayo Año 
o Ot. por 21 Vofotros tambiéiendo otro tiempo  cebido el Señor Iefus , el Chrifto , 30947 ¡Po 
reíp<Éto de eltraños, y enemigos *de animo en malas enel: a 
mo a faz. Obras, aora empero hos ha reconciltado 7 Arraygados y fobre edificados en el,y feni? 
Poot Heb, 22 Enel cuerpo de fu carne por la muer- confirmados en la fe, anfi como lo aucys 2 ¿ones 
12, fufien- tez*para*hazer ca. ra mancha, premas creciendo en ella con hazım” piant 
tando to- y irreprehenfibles?delante deet. to de gracias. p o 
das las co- + Ra permaneceys fundados y 2 q Mirad queninnguno hostfaltée por n nt 
eA firmes enla fe, y fia mouerhos de la efpe- philofophias y vanos engaños,por Bari p” 
p Oian , rança del Euangelio que aueys oydo, el ciones, b por elementos del mundo, yo. omo e 
Corzo. qual es Ra, AE toda criatura queeftá fegun el Chrifto. . E pe 
y AG.26,13 debaxo del cielo,del qual yoPaulo foy he- 3 o a emel ¿habira toda plenitu® , r 
Apo. cho miniftro: e diuinidad corporalmente: NP 
r Euuief- 34  Queaoramegozoenloquepadezco 10 Y eneleftays cumplidos, el quates 2 ar, 
RS por vofotros, y cumplo en mi carnelo que beça detodo principado y poteltad: ya, 
da falta delas affliciones del Chrifto por fu m Enel qual tambien foys circuncidados joho i 
+ cuerpo,que es la Igleñáz de circúciion no hecha con manos SS Le 
»O. enel. 25 Dela qual foy hecho Miniftro por la defpojamito tdel cuerpo de la carne Dart 
*Luc. 1.75 difpenfacion de Dios , la qual me es dada — lacircuncifion del Chrifto.. ep? 
r Cor. t, 2. en vofotros para EA lapalabrade 12 »*Sepultados juntamente con elent tH ie 
] os para q P Hi ). > Res m ES. 
Eph.1.4 Dios, Baptifmo , en el qual rambienre e mt 
-s 26 Esafaber + el myfterio > oculto defde - con el} porla fe de la operacion ge? 
pe los figlos y edades > mas queaora ħafidoœ  quelolenantó de los muerros* orros TP 
Rats manifeftado a fus Sangos, 13 TViuficando hos tambien voló ¡A 
miso 7 A los quales quiío Dios hazer noto-  juntaméte conel, idohos to” ect f 
"7" rias las riquezas gloriofas deelte myfterio peccados,eftádo vofotras muertos en w" 


he i 





Tor. 1,2 | 

Ped mio. enlas Géres,que es el Chrifto en voforros, cados y ™ enel capullo de vueftra 63 e) 
e ran A 
cG deglo 28 Elqualnofotros annunciamos amo-  nosera contraria,que era contra ola oo" 
r- neftido ¿tado hombre, y enfeñádoento. — quitandola0 de en medio y encl TE 


enla cruz: 
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p Al fuerte 393 
Papo 15 Y defpojandoP? los principados y las 
gS. enfu Poteftades, y facandolos a la verguenca en 
Cruz. oten PRES confiadamente triumphando dee- 
mimo. llos en ella, 


rDediás. 16 Portátomadie hosjuzgue en comida, 
dc o en beuida, ò en parte" de dia de fefta, ò 
dias, de nueua luna,ò de Sabbados, 

sElChr, 17 Loqual es la fombra de lo que effana por 
FMar.24,4 Venir:mas el cuerpo es* del Chrifto. 
tG.querié- 18 * Nadie hos gouierne € à fu voluntad 
do, có pretexto de humildad y Y religion de An- 
ri geles que nunca vido „andando hinchado 
O en el vano lentido de lu carne: 

fucradola 19 Y noteniendo la cabeca,de la qual to 
Palabra de do el cuerpo alimentado y conjunéto por 
Dios. — fuligaduras y conyunturas crece en aug- 
Xx Divino, mento * de Dios. i 
de hijo de 20. Pues! G foys muertos có el Chrifto 
spat z de los elementos del mundo,porque aĝ, 
diuinas, Cómo que biuiefedes enel mundo,?feguis 
Eph.4,16. ritos, 

yComo zı No toques, No gutes, No trates? 
arrvstge zza Las quales cofas è perecen enel mil 
e Eoy mo vio por mandamientos y doétrinas de 
a b hombres: y. 
bLosmir. 23 Las quales cofas € tienen ala verdad 
mos hom - palabras de fabiduria en religió volunta- 
bres lasen- ria,y en humildad:y no para regalar àl cu- 
feñan y del erpo ni para alguna hórra,o para hartura 
enteñan fo de la carne: 


la CAPIT. TIL 
en, A 
c rak cii Viendo mostrado en la fin del cap. preced, las 


A grandes aparencias que traia la falfa rel:cion, 
Palabras re O elas moflrando cómo el pio que de veras lia re 
toricadas, cebido à Chrtflo sem ely en jfi pia vida tiene no lus 
acomoda- apparencias de aquello fino el fer de toda Chriftia. 
das 3 humij 24 virtud, a loqual exhorta en virtud de auer refuf” 
dad y dre. citado cos Chrifto efbecificando anfi los malos affe- 
ligion enla Eos que ha de mortificar el Chrihiano como las vir 
aparencia, tides quie ha de j gurencomendando Jin larmer 
y a t rabajo tela cha ridad como La fu Mina y remate CAA da 


delcurrpo, Decrende a particulares reglas de los estados, 
menoípre . : i 


AA, As li aueys relufcitado cóel Chrif 
de hs SRi [MI onoga es de arriba bufcad, dó- 


uechos por de eta elChrifto fentado i la dief 

efto eslo tra de Dios. Cbre la tierra. 
| Gprimero 2 Loquees de arriba curad,no loque lo. 

aos en hu 3 Porque muertos loys,y vueftra vida el 
| e ta? elcondida có el Chrifto en Dias. 

Des 5 4 Quado fe manifeltáre el Chrifto,bvuel 


Ot.nuer. ta Vida, entóces volotros tambien fereys 
*Eph,5,3, manifetados en eloria. 
A EE 5 *Mortificad pues Svueltros miembros 
ad que eltan fobre la tierra:fornicació immú- 
E terea dicia, deleyre carnal mala cócupifcencia, y 
7 dG enjos ticia,laqual es feruicio de idolos. 
Mos dere. $ Porlas quales cofas la yra de Diosvie- 
ei H. ned en los rebelles: 
po Ph, 7 Enlas quales vofotros tambien anda- 
“ades en otro tiempo biuiendo en ellas, 


y 





£ LOST. 
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8  *Mas aora dexad tambien vofotros to aadis 
das eftas cofas yra, enojo malicia maledi- z b Ea 
cencia,torpes palabras de vueítra boca. 3 bed aa 
9 No mintayslos vnos à los otros : def. AA a ee 
-pojádohos del viejo hóbre có fus hechos, ** 
to Y viltiendohos del nueuo,el qual por 
el conocimiento es renouado «conforme eS. del E- 
alaimagen delquelo crió: uang.co- 
tt f Döde no ay óGriego y ludio, Circú- e ot 
cion y Capullo, barbaro, Scytha, fieruo, E UL 
librezáno todo «/2o:y entodo,el Chrifto. Ys 6 
1  * Veltihos,pues,(como Elcogidos de f Como 
Dios, Sanétos, y Amados ) de entrañas de Gal.3.28. 
mifericordia,de benignidad,dehumildad, g O Gåil. 
de manfedumbre,de tolerancia. FEpb.G,11. 
1; Supportandolos vnosálos otros, y 
perdonandohos los vnos ilos otros, fi al. 
guno tuuiere quexa del otro:dela manera 
que el Chrifto hos perdonó à vofotros,an 
li tambien volotros. 
14 Y fobre todas ellas cofas,cHart- 
D A D,la qual es el vinculo Hdela perfeció. hQue en. 
15 Yla paz de Dios gouterne envueltros tretiene 
coracones : en la qual anfimifmo foys lla- los perfec. 
mados en vn cucrpo:y fed agradecidos. AE der 
16 La palabra del Chrifto habite en vof- sta A 
otros en abundancia en toda labiduria,en Py 
feñandohos y exhortandohos los ynos 3 ¡Onagra 
los otros con plalmos y hymnos, y cancio dables. 
nes efpirituales có graciacátando en vuet 
tros coracones àl Señor, 
17 *Y todo loque hizierdes, en palabra, *..Cor.1o 
ò enhecho,todo fía ten el nombre del Se- z. f 
ñor lefus el Chrifto , haziendo gracias àl f Para la 
Dios y Padre por el. gloria y 
18 ql * Las caladas, fed fujeras à vneftros POr la vir- 
e a s tud de Icius 
proprios maridos,como cóniene en el Se- II 
ñor. (y no les feays defabridos. *Eph. « 
19 *Los maridos,amad vu. f?ras MUgeres, y, P ea 
; 3 ri > *L Ped.: n 
zo *Loshijos,obedecedà vueftros padres x Eph.6,1, 
entodo;porque efto agrada al Señor. AE, 
21 Los padres, noirriteys à vueltros hi- 
jos,porque no fe hagan de poco animo. 
22 *Los fieruos, obedeced en todo 3 "Titano. 
vucfiros leñores carnales no fruiendo il o- 1.Ped.2,18, 
jo,como losque agradan /olamente alos hó- 
bres, fino có lenzillez de coracó, temiédo 
i Dios. 
23 Yrodoloque hizierdes hazeldo dea- 
nimo,como al Señor,y no alos hombres: 
24 Eftando ciertos que del Señor reci. 
bireys el filario de herencia:porqueál Se- 
ñor Chrifto feruis. "Den 
25 Maselque hize injuria,recibirá la in. Rom od 
juria que hizierez* que no l ay reífpetto de gur T 





Gal. 2,6, 

perfonas. Eph.6,9. 
CAPIT MIL IS acerca 

Fenece la Epiftola con familiares recomendaciones. de Dios, 


a nj 


uwuk. 
edim. Pare ca rmy E 


Dato, a 
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Í Os feñores , hazed loquees jufto y 

derecho con vuciiros Geruos,eftando 
ciertos ġ tábien vofotros teneys Se- 
P A los cielos. | 
Sato 2 + Perfeuerad en oració velando en ella 
FEph.6.19. con hazımiento de gracias: 
CAT SE, Je . j 
2 Tbefza 3 * Orando tambien juntaméte por nof 
otros,que el Señor nos abra la puerta dela 
palabra paque hablemos el myfterio del 

Chrifto,(por el qual aun eftoy prefo) 

4 Paraquelo manificlte,como me cóuile- 

ne hablar, 

*Epb.5s15, 5 * Andad con fabiduria có los eftraños 
ganando la occafion. 

6  Vueltra palabra Gempre con gracia, a- 
aConfabi- dobada? con fal:que fepays como hos có- 
duria, uiene relponder ¿ cada vno. 

7 Misnegocios todos hos hará faberTy 

chico Hermano amado y fiel Miniltro y 

coafieruo en el Señor: 

8 El qual hos he embiado à efto mimo, 

á faber paraque entiéda vueítros negocios, 

y vueítros cordcones fean confolados: 

Aoc > Con Onelimo amado y fiel Hermano, 
La 9% el qual es b de voforros.todo log aca paña 
cEl qual hos haran faber. 

hos ha fdo 10 Salúdahos Anftarcho mi compañero 
encomev- enla priñon, y Marcos el lobrino de Barna 
dado. bas (“acerca del qual aueys recebido man- 


Eftripta de Roma å los Colo/Jenfes con Tychico y Oncfino. 


La Primera epiftola del Apoltol S. Paulo 


à los Theflalonicenfes, 


CAPIT. L 

Sel mifmo intento dela epiStola precedente. A- 
Slaba la fey perfeneransia de los ThefJaiomcen- 
les en el Enamielso del señor. 
=F Av 10, y Sylua- 
ES no, y Timotheo, 
N y dla Iglelia delos 
SUY Theflilonicéles, 
7S $ congrezada en Di- 
3 os el Padre, y en 
| el Señor lefus el 
akp Chito. Gracia 
od Ra ayays de 

E | 


vos Padre nuel 





Pilij. 
volotros en pueftras oraciones 

aDelefe 3 "10 cellar,acordindonos de la obra de 

rrconla Vucítra fe, y del trabajo y charidad: y de la 

&c.oyen la ? tolerancia de la elperanga del Señor nmuef 


up. tro lefus el Chriflo, delante del Dios y Pa- 


- atodos losque han creydo en 


A Be. 
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s96 E 
damictos. fi viniere à vofotros, recebirlo= 
heys;) 

u Y Jefus elque fe llama el Iufto:los qua- 
Jes fon dela Circuncifion : eftos folos fon 
losque me ayudan enel Reyno de Dios: 
han me fido confuelo. | 
1 Saludahos Epaphras,el qual es devol out 
otros, fieruo del Chrifto,Gempre dfolicito Y end 
por vofotros en oraciones, que eel cG." } 
mes perfe&os y cumplidos “eu todo loque da Pigs 
Dios quiere. o dea 
13 Queyo le doy teftimonio que tien? -orra 
granf zelo por volotros y porlosque eha. = 
en Laodicea,y losque en Hierapolis. eg Tio 
t4 *Saludahos Lucas el medico amado, 
y Demas. | 

iş Saludad álos Hermanos que eftan en 
Laodicea, y à Nympha, y à la Igleha que 
tå en fu cala. r) 
16 Y quando s/a carta fuere leyda entre g Otm 
volotros,hazed que tambien fea leyda en Faota 
la Iglefia delos Laodicenfes : y la quees poret 
5 f. RSR de Laodicea que la leays tábicn ¿gel 
volotros. nifiro 
t7 Ydezidá RArchippo,Mira q cúplas el 
minifterio q has recebido del Señor. licei 
18 ¡Salud. demimano,de Paulo. Acot- bis el 
daos de mis prifiones.La gracia[delScño! t 
nuellro fea]cou voivtros.Ameu. K, 


å 
am 


Pabi 


dre nuc hro: E- 
4 Eflaudo ciertos, Hermanos amados, de 
uefoys eltogidos de Dios: EN 
z Pase e- b nuefro Euangelio no fue redi” 
entre vofotros en palabra folamente, maS i 
tambien en potencia, y en Lípiritu Sado, c Abun 
y en gran €plemtud : como labeys qUe” ¿ade 
fuemos entre voforros por caufa de volo- es e 
tros. e 
6 Y vofotros fueftes hechos imitadores po e 
de nofotros y del Señor,recibiendo la e fia 
labra có mucha tribulacroo, con goz0 
Efpiritu Sanéto: ¿A 
e 


7 Ental manera qua ayays do exemplo 


F 7 € 
e 


y en Achasa. $ 
$ Porque por voforros ha fdo divulga- un 
da la Palabra del Señor no folo en Macedo aid 
nia y en Acha1a,mas aun en todo lugar uy 
efra fe,que es en Dios, fe ha citendido, 4 gra 
tal manera % que no tengamos necefsida di P 


de hablar nada, 0 


397 A LOS 
9 Porqueellos cuentá de nofotros qual 
entrada tuuimos à vofotros : y de que ma- 
nera fueltes conuertidos ¿Dios dexando 
los idolos para feruirál Dios biuo y ver- 
dadero, 

10 Y efperara fu Hijo de los cielos, al qual 
Icuáró delos muertos; Iefis el qual nos li- 

€ Infinua el bró*de la yra que ha de venir. 


juyzio ex- 
ed ii j 
A Odale con quanto candor fidelidad y libes 


raldad les predicó el Enan zelio no cargan dolos 
ni aun de fù fuflento,antes meurriendo en cl odio, y 


persecuciones de los ludios , en que les acclara lu pro 
affecto para con ellos. 


E que nueftra entrada a vofotros no 
fue vana; 
Fat. 16,22 2 Autesaun,auiendo padecido, y ido 
fG confií- affrentados * en Philippos, como labeys, 
$2-9.d ani- runimostoladia en elDios nueftro para an- 
ds nunciarhos el Euangelio de Dios con mu- 
E Diligen- Ern; : 
cia. ot con Cha *lolicitud. i 
mucho có- 3 Porq nueftra Pexhortacion no fue Í de 
error,ni de immundicia,niporengaño: 


P Orque, Hermanos, volotros fabeys 


bate, 


h Predica 4 Sino porauer fido aprouados de Dios 
Qad , para que fe nos cucargall el Euágeliozan- 
porque ie fi hablamos,no como osque agradan à los 
la Ley fuef. hombres,fino à Dios, el qual prueuanuel- 
femos mal tros coraçones. 
enfeñados, $ Porque nunca fuemos lifongeros en la 
n Porque palabra,como fabeys , niftocados de aua- 
ora ricia:Dios es teltigo. 
po al 6 Ni bufcando de los hombres gloria, ni 
immundos de vofotros ni de otros,aunque podiamos 
communi- Merhos carga,comoApoltoles delChrifo. 
candoelE- 7 Antes fuemos blandos entre vofotros, 
uangelio 4 como la que cria que regala fus hijos: 
pia! 8 Tanamadores de vofotros,quequilie- 
quie. ramos entregarhos no folo el A de 
mos enga- Dios,mas aun nueltras proprias a mas:por 
farà nadie, que nos erades chariísimos. 
TG.enoc- g  Porágya,Hermanos,hos acóordays*de 
calon de nueltro trabajo y fatiga , que obrando de 
y noche y de dia por no ler graues à ningu- 
de tez. no de vofotros, predicamos entre volo- 
l Grauaros tros el Euangelio de Dios, 
delviéto, ro Vofotros foys teltigos, y Dios,de quá 
* Ad 20, fanĝos,y jultos, y irreprehélibles hos fue- 
14 mos à los que creyltes, 
im m Como fabeys,comoexhortauamos y 
29 confolauamos à cada vno de vofotros,co- 
mo el padre à fus hijos, 
1z  Yhosproteltivamos + queanduuief- 
fedescomo es digno deDios que hos llamó à 
lu Reyno y gloria, 
13 Porlo qual tambien nofotros hazemos 
gracias à Dios lin celar, de que auiédo re- 


*Eph.4 1. 
5.27. 
Col.1,10, 
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cebido de nofotros la pilabra™ dela do- m G. Del 
étrina de Dios,la recebiftesno como pala- “Y do. 

bra de hombres, mas (como á la verdad lo 
es)como palabra de Dios, el qual obra en 
vofotroslos que crey (tes. 

14 Porque vofotros,Hermanos,aueys fi- 
do imitadores en el Chrifto Iefus de las I- 
gleías de Dios que eftan en Iudea: quea- 
ueys padecido tabien vofotros las mifmas 
cofas delos de vueltra propria nacion,co- 
mo tambien ellos de los ludios: 

ty Quetambien mataron àl Señor Tefus, 
y à fus proprios Prophetas: yá nofotros 
nos han perfeguido: y no fon agradables à 
Dios, y à todos los hóbres fon enemigos: 
16 Defendiendonos que no hablemos à 
las Gëtes para que fe faluen:para que hin- 
chá la medida de lus peccados Gempre:por- 
que la yra[de Dios]los haalcigadonhafta 
el cabo. 

17 Mas, Hermanos,nofotros priuados de 
vofotros por vn poco de tiempo, de la vift 
ta no del coraçon , por tanto nos appref- 
furamos mas con mucho deffeo para ver 
vueftro roftro. 
18 Porlo qual queñimos venir avofotros, 
yo Paulo ala verdad, vna vez y otra: mas 
embaracónosSatanas. 

19  Porqueq es nueftra elperanga, ogo- 
z0,0 corona de que me gloricino foys vo- 
lotros delante del Señor nueftro lefis el 
Chrifto en fu venida? 

20 Que volotros foys nueftra gloria y 
gozo. 


nDeltode, 


#Rom, nr 


a U i A j 
D' clarales la folicirid que tuua por ellos embrá- 
dolesá Timotheo para entender fi eftanan con- 
Jrátes en la doétrina del Esangelso entretátos enga- 
ñadores, yel gozo querecibio medida fu confiicia, 


Orlo qual ano efperando mas acor- 
P damos de quedarnos folos en Athe- 
nas, 
2 Y embiamos à Timotheo nuetro Her. 
mano y mimiílro deDios[ y ayudador nuel 
tro] en el Euangelio d:1 Chrifto, à confir- 
mar hos y exhortar hos en vueltra fe: 
3 Paraque nadie fe mucua en eftas tribu- 
laciones: parque volotros fabeys que no- 
fotros fomos” pueltos para efto, 
4 Queauneftando có volotros hos pre- 
dicauamos que auiamos de palar tribula- cio, o para 
ciones,como ha acontecido y lo Aabeys. Meuar tales 
5 Porlo qual tambien yo no elperando bulao- 
mas, heembiado areconocer vueltra fe, *- 
que por ventura no hos aya tentado Tel 
Tentador , y que a e fro aya li- A 
do en vano. 


o O, nolo 
pudiendo 

mas fuFrir, 
anli ab.v.g. 


pSeñalados 
de Dios pa 
ra che offi- 








E 





6 Emperoboluiendo de vofotros à no- 
fotros Timotheo , y haziendo nos faber 
vueftra fe y ed hs empre teneys 
buena memoria de nofotros,delleádo ver- 
nos como tambien nofotros a vofotros: 
7 Enello,Hermanos , recebimos conlo- 
lació de vofotros en toda nueftra necefsi- 
dad y afflicion por caufa de vueftra fe. 
8 Porque aora biurmos nojotros , fi volo- 
tros eftays firmes en el Señor. 
9 Porlo qual que hazimiento de gracias 
podremos dará Diospor vofotros por to- 
do el gozo con quenos gozamos a caufa 
de vofotros delante de nueltro Dios, 
*Rom.110, 10 *Orando de noche y de dia có gráde 
1523. inftancia,que veamosvueltro roftro,y que 
rAvueítro cumplamos lo que falraTá vueltra fet 
ca u Mas el miímo Dios y Padre nueftro, y 
> el Señor nueítro Iefus elChrifto encamine 
nueítro viaje à vofotros. 
12 Yávoforros multiplique el Señor, y 
haga abundar la charidad entre vofotros y 
para con todos,como es tambien de nofo- 
tros para con volotros: 
“cora 3 *Paraque fean confirmados vutítros 
as coracones en la fandtidad irreprehenhibles 
delante del Dios y Padre nueltro, para la 
venida del Señor nueltro Jefus el Chrifto 
con todos fus Santtos. 


CAPIT. HII 

E prota a que permanezcan conflantes en la 
bGaban ~ decirinay enla pra vida à la qual fe conmertic- 
dorma. 7 de f» gentilijmo, 2, Singularmente les enco- 
y PA mrenda lacharrdad. 3 Dales dobtrina acerca del 
Epb.5.17. luto por les muertos, de lo qual pe rece awer fido con- 
c Su cuer- Jaltadodeclos particularmente, Que ¡e conjuelen,có 
po. faber por la palabra de Dios que me y ev el efiado 
dO hcnor. delos que murieron en el Señor que e los que aun 
>, Cor €,2 biuen, teniendo le de la refurrecion final de la qual 
cG. enne- los que van delante eflan tanto más cercanos. 
gocio. por 


ventura,co T Efta pues, Hermanos , que hos ro- 
A 
paa E -Iefus,que de la manera que *fucftes 


> SE enfeñados de nofotros de como hos con- 
viene andar, y agradar à Dios, bvays cre- 
£S.por el ciendo. 

quilhos 3 Porqueyalabeys que mandamientos 
enfeñamos. hos dimos por el Señor Iclus. 


p Hod.13,24 3  *Porque la voluntad de Dioses, vucl- 
JP'S  trafanétilicacióno 4/aber que hos aparteys 
1194-23 de fornicacion: 


Jp ` w | E 
| 4 Quecadavno de vofotros fepa tener 
e po cfu valo en lanétificacion y Hhoneltidad, 
tengayine- $ Naconafielo de concupiftencia,co- 
cefsidad de mo las Gentes que no conocen a Dios. 

| 6. »Que ninguno opprima ni calumnie 
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i PEA 
cen nada à fu Hermano:porque elScñor €s p pelet 
vengador de todo efto , como ys hosaue- do Cii 
mos dicho y proteftado. es e cobol 
7  * Porque no nos ha llamado Dios aim T uef 
mundicia, ino à fanétificacion. arit 
8 Anfiqueelque nos menofprecia,no Me- parpi 
nofpreciaà hombre : fino à Dios * elqual ty Cor 
tambien nos dió f fu Efpiritu Santto- 33. e 
9 a Item,acerca de la Char:dad delos IS 
Hermanos no aucys menefter que hos el- de y nol: 
criua: * porque volotros aueys aprendido dr s1084! 
de Dios q hosameys los vnosà los otros. Simonmi 
to Y tambié lo hazeys anfi con todo los estamos 
Hermanos que eftan por toda Macedonid» mas e 
rogamos hos empero, Hermanos, q vays de aya 
creciendo. h á redt 
1 tY que procureys de tener quierud,y "gefor 
hazer vueltros negocios: y que obreys O? atest 
vucítras manos de la manera que hos aue- ¡pela 
mas mandado. š | quen pal 
1 Y Gandeys honeltaméte para có los ef nen ap ; 
traños;y $ ġ nada de ninguno delleeys- , ó debmi 
3. Y Tam poco, Hermanos, queremos á ; tei la 
¡gnoreys acerca? de losque duermé, QUe foo, 
no hos dentriftezcays como los otros que no 
no tienen efperanga; cea A E7 
t4 Porque bf creemos que Telus murió Y noo za 
relufcitó,anfi tambien traerá Dios cone ma afl 
los que durmiron en lefus. | R ¿105 
15  Porloqual hos dezimos efto Pen Pa- epiti 
labra del Señor, + Que noforros que Ar ellos “jg 
mos,ĝauemos quedado, 'en la venida del gperar: 
Señor no feremos delanteros álosque GUF rep 
mieron ya. | poe 
16 Porġel mifmo Señor con algazara Y OR 
có boz de Archangel, y t con trompeta Ca 
Dios decédirá del cielo, y los ġ™fon mutt ecin Sa 
tos refufcitarán primero. va% jd 
17 Luego Soto ttay losque biuimos, "los de 
que 4damos:y juntamente Con ellos al 


ne 
A 
1 


= 


mos arrebarados en las nuucs à recebira RPE 
Señor; y anfi eftaremos hiépre có el Señor» o 
18 Portanto confolaos los vnos ¿los 0” per pa 
tros en ehas palabras. ces ¿00 


CAPIT. Y. pe 
[dea panpaos comengado , ae a eb.g . 
tales, Que del quando jera la refurrecið, noj” Š pe ; 
curiofos porque aquel dia o hora nadie lo fabt, Ferh 10 € 
(Mart.24,35.)mas que fe exerciten en | > | 
ciertos del cafo. 2. Encomenda les los, la bent- nn 


Y encargandoles el goxy efperisual la pax Jandor ai | 


wolencia, la perpetua oración OC- y 
los àl Señor fenecela epiftola. de dl | 
Mpero acerca? delos tiempos Y “y 
los mométos, ° no reneysSs "2. SEA 
A nas,necefsidad’ deġ yo host el apor 





i h 
i n 


2 Porquevofotros fab à fz, TU gg" pif 
dia del Señor, como ladró c noche y aná i 

vendrá.. TANEF 3 Qeri 
rape o rD 
L Y ) A + 


= 


dol 


T ue Y quando dirán, Paz y feguridad: 
DS a entonces vendrá fobre ellos deftruycion 
2 fu plazer de repente ,como los dolores àla muger 
y feguros, preñada:y no efcaparán. 
klos im- 4 Mas vofotros,Hermanos,no eftays en 
pios, tinieblas paraque aquel dia hostome co- 
can moladron. 


5 Porque todos vofotros foys hijos de 
luz, y hijos de dia : no lomos de la noche, 
ni de las tinieblas. 

6 Portantopues,no durmamos como 
los de mas : antes velemos y eftemos tem- 
plados. 

7  Porquelosque duermé, de noche du- 
ermen:y losque eltan borrachos,de noche 
efan borrachos. 

8 Masnofotros que fomos hgos del dia, 

7 eltemos lobrios,* veltidos de coca de fe 


7 decharidad:y la efperanga de falud poral. 


| mete. 
i Vredeftia 9 Porgnonos ha Y ordenado Dios pa- 
ado, i 
ra yra, fino para alcançar falud porel Se- 
ñor nueítro lefus el Chrifto: 
| 


œ 10  Elqual murió por nofotros, paraque, 

E J ES io æ » E 

N- A. Oquevelemos,o qdurmamos,biuamosj ú 
“tamente con el. 

f Ot.exhor 11 


é Porloqual * cólolahos los vnosá los 
DS. 


otros: y edificahos los vnos ¿los otros,an 
fi corno lo hazeys. 


= 12 @ itë rogamos hos, Hermanos, 4 reco- 
SPredican, Mes q 


: * ge a 414 e AE 
Ea, nozcays à los q trabajá entre volotros, y 


hos preíidé en el Señor, y hos € amonelta: 
13 Y quelostengayseu mayog charidad 
p amor de fu obra.tened paz los vnos có 
los otros. 


La Primera å los The/Jalonicenfes fue efcripta de Athenas. 


La Segunda Epiftola del Apoftol S.Pauloa 
los Theffalonicenfes. 


en la tolerácia de las perfecuciones , agaye T 
en la venida del da pie y waa yes les 
los atribulan, eterno ca$tigo, PET 


I AvLo, y Syluano,y 







a 


} > fes congregada en Di- 


AE os el Padre nucftro, 


$ A y en el Señor Iefus el 


== Chrifto: 


À 

` CAPIT L 
i Velueen efta fegunda epiftola à corroborar la 
Á B fe de los Th: JJalonicenfes.Alabales fu perfcuerá. 
cia en todas las partes delapiedad s Efpecialmente 

PE E e 

y D SAN Timotheo, àla Igleka 
SS delos Theffalonicen- 
ayays de Dios nueftro 





ALOSTHAESS L 


Chrifto fea con volotros.Ámen . 
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14 GjIté,rogamos hos, Hermanos,q cor- III, 
rijays à los que andan delordenadamente, * Pro. 17,13 
que confoleys ¿los de poco animo, q fup- Y 20,22. 
porteys à los flacos,que feays fufiridos pa Mat. 5,39, 
racon todos. Bo0.12,17, 
15 * Mirad ¿ninguno deá otro mal por 1-Ped.3,9. 
mal:átes feguid Yo bueno fiéprelos vnos |, A bien - 


hazer, dla 
para con los otros, y para con todos. hebra» 
16 Siemprecltac gozolos. PR 


17 *Orzad lincellar, * Ecclo.1B, 
18 Entodo hazed gracias: porque * efta 22. 

esla voluntad de Dios para con volotros Learta. 
[todos] sn el Chrifto lefus, 0:.4,3» 
19 * Noapagueys el Efpiritu: xao do lo 
20 No men ofprecieys z las prophecias. 3 No defa 

21 ?Exfaminaldo todo; retened log fue- hi ee 8 
fe bueno. losá Dios 
22 Apartahos b de todaapparencia de porfu cipi- 
mal. ritudefper- 
23 YelDios de paz* hos n&if en to- "re paraen 
do,parag vuc tro efpiritu y an1m4, y cuer- Srs 

po, fea guardado entero fin reprehenfion ¿o SR 
para la venida del Señor nueftro lefus el dela inter. 
Chrifto. pretacion 

24 *Fieleselque hos hallamado,elqual de laEfcrip 


En 
sl 


tambien € hará. tura en la 
25 Hermanos, orad por nofotros. A Pe 
26 Saludad à todos los Hermanos Y en PY 
befo lanáto. efo {loĝ 


27 Comurohos por el Señor, q elta car- prec.v.19, 
ta fealeyda à todos los Sanétos Herma- 2 Vacólo4 
nos. prec . 


28 Lagracia del Señor nuchro Iefus el e dele 


mas deto- 
da $e. 

* 1 Cor.1, 8. 
Arrib, 3,12, 
* 1,Cor 1.9. 
cH.cun-phi 
ra fu pro- 
meca. 

d Como 
Rom, 16,16, 


Padre, y del Señor Tefus el Chrifto. 
3 *Deuemos hazer fiépre gracias aDios 
de vofotros,Hermanos,como es digno,de 
ue vueftra fe va creciendo, y la charidad 
de cada vno de todos vofotros abunda en- 
tre vofotros. ` 
4 Tanto,que nofotros mifmos nos glo- 
riemos de vofotros en las Iglehias de Di- 
as,de vueltra paciencia y fe en todas vuel- 
tras perfecuciones y tribulacióes q fuftris, 
ç *Enteftimonio del juftojuyzio deDi.- 
os,parad feays auidos por dignos delRey- 
no de Dios , por elqual anlimifmo pade- 
covys: 
6 i Si, q cs jufto acerca de Dios pagar com 
tribu- 


X1,The, 1,2 


klud. 6, 





A 


P 


i 


sh, -i -Gof ig. 
94> 


— mm 
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tribulacion à losque hos atribúlan : 
Y i vofotros,que loys atribulados,y à 
1, The /4. vofotros,dar repolo * quádo fe manifelta- 
Ié, rá el Señor Iefus del cielo con los Angeles 
de lu potencia, 


8  Conllama de fuego, para dar el pag: 
hlos queno conocieron a Dios,n1 La 
cen àl Euágelio del Señor nueftro lefus el 
Chrifto: 
ọ Losquales feran caftigados de eterna 
perge por la prefencia del Señor , y por 
a gloria de lu potencia: 
ro Quádo vinicre para fer glorificado en 
{fus Sanétos, y à hazerfe admirable, en aq] 
a Vacone! dia en todos losá creyeron:? porquáito nu 
mó. eftrob teftimonio ha fido ¿reydo entre 
b$.de fu E- 1 s 
aipat ai vofotros . 
es. envofo U  Porloqualanfimifmo oramos hempre 
tros. por vofotros que el Dios nueítro hos téga 
dS.hincha- por dignos de fu vocacion, y hincha de bó 
dad “á toda voluntad y à toda obra d de fe 
~ con potencia: 
1  Parag el Nóbre del Señor nueftro 1E- 
e Hecho fus el Chrifto fea? clarificado en vofotros, 
elaro yala- y yolotros en el por la gracia del Dios nu- 
bado, eltro, y del Señor Icfus el Chrifto. 
CAPIT: Il 
Arece fer que al; efpiritsas plranaticos,(0 pre 
PTT lo ocafió de a 
mera en que el Apofol nene ficpre er la boca el dia 
del Señor )alborotaná la Iylefñia có vanos mie 
La cercania de aqu el dia,clqual rardandofe mas de 
f Dódeel logue ellos dani a entender,era cauja que la fe de la 
tuviere el vendadel Señor fé tuse/Je por vana demuchos, i 
cuerpo alli tra elgual inconminiére $ Pedro acude,2 Pe 3,9 C5 
fe juntaran tra etos aus/a à que el Apojtol que à la venida del 
las aguilas Señor es meneller que preceda vna general aposta- 
Lu<.1737. fia defú [glefña caufada por vn infigne enemigo de 
g Ni bos ef Chrifo que -n la fin del imperio Romano(dóde pa- 


a 


` pante na- pece que le quecre dar la filla) felenátaria có tsemlo 


t 


i 





die. i de Dios vjarpando fn gloria y afsiento con petencia 
h Con TEUC y artes y milagros de Satanas elqual elSeror mata 
Jaciones ria por fu palabra, y anji los a à que efe fir- 


falss , mesen la piedad. 


Chrifto. 
*Eph.g 6. 
TE delb 


dido y per- | 
dedos de CADO,EL HILO DE PERDICION, 
otros. Opponiendofe, y leuantandofe cótra 


m En lugar todo loĝ llama Dios,o divinidad: tanto 
deDios.  quefe alsiente en el templo de Dios” co- 


P Ri O 
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mo Dios,haziendofe 1 parecer Dios" 


5 Nohosacordays que quádo eltaua có dle Tu 


6 Y vofotros labeys * ¿es logue lo impide cm 






















lla ar" 





la charidad de | dad para fer fluos- els! gid 
a charidad de la verdad p ¿8 ellos pi ¿be 


{ à 
am 
LN 






tira: el anty 
12 Paraquefean condennados todos d uie 
que no creyeron à la verdad,antes Con u S 3 
teron à laimiquidad. MA 
13 Mas nofotros deuemos hazer Bempt? E cat 
gracias à Dios por volotros, Hermanos 4- gdo Heg 
mados del Señor, deque Dios hos aya - 
cogido por primicias * de falud, por la z meii 
Etificacion del Efpiritu y la fe * verdadera: * 1 
14  Aloqual hos llamó por nueítro e A 
gelio para alcangar la gloria de nueftroso” gety 
ñor lefus el Chrilto. ned o 
ty Anfig,Herman»s,eftad firmes y rete pr set e 
b la doĝrina que aueys aprendido, íta P aa 
palabra,ó por carta nueltra. ¿8 e 

16 Y elmilmo Señor nueftro vea aigh 
Chrito,yDios yPadre nueftro,elqual ia 
amó , y nos dió la confolacion eterna Y 
buena cfperanga € por gracia, 

17 Cótuele vueftros coracones, 
firme en toda buena Y palabra y obra: 


del e 
A 

y hos có 5 deh! 

t IRA a, 


CAPIT IIL E> pe 
la ue oren por el,y orla pro gación pea 
P issie, 2. Arale j4 como fe há de di 4" y 
los Hermanos ociofos ò vagabundos 37 ei 
doles; ål Señor fenece la Epiftola. A 
“Y Efta, Hermanos, + q oreys pore” p ee 
R iongu la Palabra del Señor o Fe 4 


A y fea hecha illuftre anfi como Y 
yofotros : e AS 
2 Y que leamos librados de hobres "s y 
pomos y malos, porque no esde 0777 atea 
la fe. ` > e 
3 Mas fiel esel Señor que hos confirmà gpho 
rá y guardara de mal. sal, A 


4 Y tenemos confiaca de yoforros pel cab? 
Señor, q hazeys REIK loģ hos aue gj 
mandado. 


405 | 
5 of endercce vueltros co racones 
en la Charidad de Dios y € enla efperanca 
del Chrifto. ; CM 
* 6 .€] Denunciamos hos empero, Herma- 
i nos, en el Nombre del Señor nueltro Iefus 
e rofeffor el Chrifto , G hos aparteys de todo d Her- 
H mano q anduuiere fuera de ordé, y no con- 
iion forme € à la doétrina que recibieron de 
`  nolotros. 

*1.Cor. qua ? Porq volotros fabeys + deĝ manera es 
 Thef.q,5, Menelter imitarnos:*porá no nos vuimos 

* Af.20,34 defordenadamente entre volotros, 
FCor.griz. 8  *Nicominos el pa de balde de ningu- 
+9. no,ančes obrádo có trabajo y fatiga de no 
che y de dia , porno fer graues à ninguno 
de voforros. X 
9 No porqueno tumefemos poteftad, 
* mas por darnos hos por dechado, parag 
nos imitaffedes, 
10 Porque auneltando có vofotros hos 
denúciauamos efto,Que f alguno no qui- 


Paciencia, 


x 
t-Cor tui 


A LOS THESS IL 
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fiere obrar,no coma. 

u  Porgoymos que andan algunos entre 

voíotros fuera de orden, no entendiendo Piramit 
en nada, (¡no f tratando con curiofidad. 3, aa 
12 Yálosquefontales, denunciamosles rído vidas 
y rogamosles en el Señor nucftro Iefus el apenas, 
Chrilto,g obrando Ë có repofo comá fu pa 8 G. confi- 
13 * Y volotros,Hermanos,no defmay- lencio H. 
eys de bien hazer. "Gal. 6, 9, 
14 Y alguno no obedeciere à nueftra pa 

labra por carta,notadál tal:* y no hos em- 041.182 
boluays con el para quefeauerguence.  *” Cor.5 9. 
15 Ynolotengays como à enemigo : li 

no amoneítaldo como a Hermano. 

16 Y el mifmo Señor de paz hos de fliem- 

pre paz ^ en toda manera. El Señor fea con h Entodo. 
todos volotros, ot.cntoda 
17  *Salud.De mi mano,de Paulo, 4 esmi lugar. 
figno en todas m; cartas.aníi efcrivo. i Como 

18 La gracia del Señor nueftro leñus e] <olof.418 
Chriíto ¿a cootodos vofotrus. Amen. 


La Segunda a los TheBalonicenfes.fue embiada de Athenas. 


N 


La Primera Epiftola del ApoftolS. Paulo 


a Timotheo 


I. 


À Vifa a Tim otheo que reprima los predicadores 
falios Zeladores de La ley fin entenderla zel fin y 
Pho de laquai diz fer, Traer al bombre à la verda- 
dera f por l qual purificado fu coraçon y rayda la 
con/ciencia de peccado obre charidad con fi proxi- 
moilogual alīçado, ya la ley no tiene mas que vr- 
gr al pio (es afaber porque el haze ya de coraçon 
oque ella manda fin fer vroido) mas vrze y as offa 
á los malbecho res, queno há alcangado a fer renona 
das por Chrifto . 2 Pone fè àfi mifmo por exemplo 
decito, 3, Yencarea à Tom otheo gue liga ejie metho- 
do de doctrina. ere, 


CAPIT. 


Apoftol de lefus 

3| el Chrifto por la ordena- 
| cion del Dios Saluador 
3 4| nueltro, y del Señor lefus 
4 Y el Chrilto ,*a clperanga 


m nueltra, 







Perimo Å Ti 

n tmo; pa > - 2 *A Timotheo verda- 
E dero hijo enla fe gracia, mifericordia, y 
ct Paz de Dios nueltro Padre, y del Chrilto 
L ucar, $ r lefus Señor nueftro. 

Roma, 3  Marascomote rogué,¿ te quedalfes en 


k = : 
: Abs, 1, Ephefo,q uando me parti para Macedonia 
; T Paraque denúciafles aalgunos queno en- 
E 
b 


"nig. feien diuería dorina- 

+ En huerta dofirina : 
e, 4 "Ni éfcuché a fibulas y genealogias fin 
termino, Fque antes > engendr an quiílio- 


nes dlaedificacion de Dios ¿es porla fe. e 
E Ro. 13,18. 


5 *“Elfin del mandamiento es la chari- cLatummá AF 
dad nacida de coraçon limpio, y de buena de peds ta dl 


conftiencia, y de fe no fingida. ley: tomo <% 
6 Deloqual aparrandofe algunos, fe di- Matriz 39. 
uertieron a vanidad de palabras : Rom.;,8. 
7 Queriédofer doctores dela Ley, y no 
entendiendo ni loque bablan,n1 loque af- 
firman. 
8 »*Sabemos que la ley es buena, Gle vía kRom.7,12 
declla legitimamente. 
9 Sabiendo que la Ley no es puefta para 
eljufto, fino para d los mpuítos, y para los d Or. los 
delobudiétes : para los impios y peccado- menvipre- 
res,para los malos y cótiminados:para los Bi akri 
maradores de padres y madi es,para losho de 
micidas, 
10 Paralos fornicarios,paralos ¿le echå 
con machos, para los ladrones de hóbres, 
para los mentirolos y perjuros*y fi ay algu 
na otra cola contraria à la tana doétrina, 
u Cóformealkuageho de la plora + del + 
Dios bienaventurado,elqual a mi meha li- 
do encargado. | 
1 € Graetos hago alque me fortificó, al 
Chrifto letus Señor nueltro:deque me tu- 
vo por hel pomendome en el miniterio: 
13  Aulédolido antes blalphemo,y perie- 

2 ¿uidor, 






Aba.6, LEN 
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0 eC alcan- 
“A cé mifcri. 
" ecordia G. 


fue amer- 
cendeado. 
f G. en in- 
credulidad 
g Sobre pu 
15.4. atodos 
mis pecca- 
rr dos. 
Vo, . hFirme ef- 
N table. cer- 
tifima. Les 
lo que di- 
go que Ecs 
> Mat. 9.13 
Mar.1,17. 
¡Elmayor. 
+ Como v. 
prec. 


1 Ot. pacié 


o S. la pre- 

dicació de 

la fe dicha 

ua en 2 

la A obcionde 
E af- has vanas 
7 queftiones 
de los Le- 


pan 
p Te cem- 
plees en la 
propaga 
cion del E- 





Pr. pl 


mente y có 
todo ani- 
mo relpon- 
diczndo can 
el efecto d 
las dichas 
prophecias 
q $. buena 
confiiécia. 


q.d. pia Vi- 
da. 
r Perdieró 


la fe. 

Er, Cors, 
"veda, 3. 
a G.pord 
bS. coma 
elos, parag 
no tengan 
mitdo de 
lezarfe del 
Hr. 
noer del 
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guidor, y injuriador:mas € fue recebidoá 
milericordia:porque lo hize con ignoran- 
ciafno tentendo fe. 

14  Masla gracia del Señor nueltro E fue 
mas abundante con late y amor que es en 
el Chrilto Lefus. 

iy Palabra! fiel, y digna de fer recebida 
de todos, +Que el Chrilto lefus vino al 
mundo para fàluar los peccadores , delos 
quales yo foy*el primero. 

16 Mas por chto fué recebidoá mifericor- 
dia es « /aber para que el Chrifto lefus me- 
trale en ms+tel primero toda jè clemencia 
para exemplo de los que auian de crecr en 
el para” vida eterna. 

17 AlRey”deliglos,im mortal, inuifible, 
¿lolo fabio Dios /ez honor y gloria por fi- 
glos de iglos. Amen, 

18 GO Efe mádamiento,hijo Timotheo, 
te encargo,para que conformeá las profe- 
pois I: de u1,+Pmilites por ellas buc- 
na milicia: 

t19 Reteniendo la fe y buena confciécia, 
Ma qual echando de fi algunos * hizieron 
naufragio en la fe. 

20 Delos quales fueron Hymeneo y Ale- 
xandre, + ¿yo entregué à Satanas para que 
aprendan a no blafphemar. 


CAP IL 
Rdena algunas otras partes del externo culto 


O las pias cõgregaciones de los fieles, fab ausé 
do enel cap prec. feñalado la materia y 

de la dofirina , que fe hagan publicas oraciones por 
Los maqfirados , por La quietud de las repab. para 
que tambien las | ¡glefias 2 7 quietud, y el Euan- 


. tang. fiel- laa 2 Qual aya de fer el atamio de 


las mugeres les , y qual mo les es decente. 3. Que 
no cn fenen en la [zlejia, mas qwe apridan acallar, 
a obedecer a jas maridos y rar jia las Or. 


Monelto, pues, anterodascolas, 4 

fe hagan rogatiuas, oraciónCs, pe- 

ticiones, hazumientos de gracias, 
por todos los hombres. 


2 Porlosfeyes, y por todos los queefá 


en eminencia: que huuamos quieta y repo- 

fadamente en toda piedad y honeltidad. 
Porque efto es lo bueno y agradable 

delante del Dios filuador nueftro, 

4 *El qual quiere que todos los hombres 

fean Gluos,y que vengan al conocimiento 

de lá verdad: 

5 Queasy vnDios,1nfi milmo vn Media- 

dor entre Dios y los hombres? hombre,el 

Chrifto le(us; y 





6 El qual le d:i04 G miímo en redemcion 
teprope] Por todos:el relftimonmo de qual [fue con- 
to kizer firmado]en fu tiempo: 





2 ymodeltiazno có cabellos encrel Ped, 
o oro,o perlas, o veftidos coftofos: 0,1% 
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AE. .O 408 ejond 
7 *Delqual yo foy pueño porpredica- fu diwal 
dor y Ap oo! Lugo verda hs el Ch rito dad sa 
no miento) Doétor de las Gentes en*fide- É 
lidad y verdad. o Ai 
8 Quiero,pucs, que los varones orep €n , y ¿pios 
todo lugardlevantaudo manos limpias, 00 ¿qu 
yra ni contienda. ocio 
9 a *Ankmiímo tambien las mugeres, nni 1i- 
en habito honefto,atauiando(e de ver, n Y 
OSs a Pedy 










ro Mas de buenas obras,como conutenë jyarG 
à mugeres que profeffan piedad. denat i 
n @Lamuger aprenda ecallando có to- * reem 


: PM 
e hot 


da fujecion. pap 
1 "Porque no permitto o Ago: 


feñar, nı tomar autoridad fobre Y el varo2» gí 














en e 
oA JN 
E) À 

r 


fino eftarEen lilencio. is 
y "Porqué Adi fue formado el prime- » Gemt?! 
ro:luego Eua. Gate 
14 «*)tem, Adam no fuebengañado,fino la hs aE? 
muger fue engañadaien la rebellion. . H y 
iş Empero laluarfeha Fengendran nden" 
jos, G permaneciere enla fe y charidad , Y cimer P 
enlafanétificacion, y modeltia. cades 
CAPIT. 1. Jotas PI, 
Val aya de fer el Obifpo que ha de tener el gos ro 
mierno de la lolefía. 2. El Diacono. 3 Defert? ¿acid E | 
peron de la Iglefia y de fo fundamento, Sres 


E - e 
¿a n Sa 


P Alabraafiel,+Sialguno delfe Opil E Ge 


E] 


ë 
pl 
LE d 


d fin 


, A ] 


F 


A 


pado,tobrainfigne dellea. — a yi6 a 
2 Conutene, Saws y que el Obifpo3 pott 
fea irrepreheGble,dmarido de v pod perdan 
muger,“folicito, frem plado, Ecompuelo, a 
holpedador,apto para enfeñar: E 
3 No amador del vino, no heridor,P% ¿ql 
cudiciofo de ganancias Prorpes , mas MO- ge pa 
derado,vo litigiofo,3 geno de auaricia: „enkle; 
Que govierne bien lu cafa, quete! A 
las hijos en fujecion con toda Lone?” rios 
dad, À ae 
ş Porqueel que no fabe governar fortis GE 
fa como curará de la Iglelsa de Dios? _ peto, 
6- Nofnovicio, porgu hinchandote” gS 
caygaen juyzio del diablo. A? 
7 ý HR ess que tambien teng? tel- F de a 
timonio de los eltraños : porque no*s ce dos 
en verguenca y en lazo del diablo- | 


£ q¡LosDiaconos anh miíwo honeñot 5 ki 
notde dos lengusrs:no dados al 
















æ 
> 


no,no amadores de torpes ganancias: S5. _ ê 
9 i * Que tengan!el myflerio de la fe #77 YA 
samente con limpia confciencia. ey: 
10 Y eltos aun"rambien fean sni n Sie 
uados, y anh miniftreo, 6 tueren ¿de 
men. e pe d 


409 A 
o S. delos 


obifp. y  * “Las mugeres anfi mifmo honeftas,no 
ae detradtoras:templadas,fieles en todo. 
p.Or.gran- IŁ Los Diaconos fean maridos devna fo- 
de libertad, la muger, que gouiernen bien fus hijos y 
ILI. fus cafas. 
qO.finch- y, Porque los que bien miniftráren, ga- 
Cc nan para fi buen grado, y"mucha confian- 
ña çaenla fe quees en el Chrifto lefus. ` 
rEs loque 14 9 Eftote efcriuo con elperanca que 
ver.prec.di vendré prello á ti: 
xo la colú ¡5 Y Gi noviniere tan prelto, para que fe- 
na &c. lo pas como[te]cóuenga cónerfar en la Cala 
Diele x de Dios,que es la Iglefia delDios biuo,co- 
la,»masel cs luna y pofte de verdad. 
plexo de 16 Yalin falta grande es" el myfterio de 
Chrifto y la piedad: Dios fe ha?manifeltado en car- 
ella, por el ne tHa fido juftificado con el Efpiritu, Ha 
E R fido vilto de los Angeles,Ha fido predica- 
aní que q. do ¿las Gentes, Ha fido creydo en el mú- 
d. el admı- do,Ha (ido recebido en gloria. 


ráble nego 

cio deL CAPIT- IIL 
Chriftiana 

religió, cu. pRophetila porefpiritw de Dios la apofafía de 
ya ummy 4 la lelefra que anta devenir en los po s tiem- 


fundamen- pos proponiendo algunos capitulos de fns diabolicas 
to es GDios doélrinas. 2. Exbortalo a que con diligencia fe 


éec.fon do- exercite en el eftwdro de la piedad ( dex ados otros 
finales y calado que fea delgentecnfominero 
deforipcio- 


nesdeCrif. E Mpero +el Efpiritu dize manifiefta- 


to llenas de mente, Que en los poltreros trem- 
myfterio in A pos algunos apoltatarán de la fe, el 
pee cuchando á elpirituside error, yà doétri- 
ible, TA 


eree nasbde demonios, 

EMO Ve A . . Ar 
file. z Que conbiypocrisi hablarán menti- 
t Es loque "3 teniendo“cauterizada la confciencia: 
elSeñordi- 3 Qedefenderán el matrimonio, Apar- 
ze loan. 15, tarfe los hombres de las viandas q Dios crió 


bi wi para que con hazimiento de gracias parti- 
monio de cipaffen de ellas los fieles, y los que hi co- 
Ml. y 16,18, Lar +y lOs que haco 


nocido la verdad. 
dae 4 Porque todo lo que Dios crió, tes bue 
*a Tim. 1, BO y nada ay que defechar ,tomandofe có 
Y 2-Ped, 3,3, hazimiento de gracias. 
lud.ı8.  ş Porque porla palabra de Dios, yfpor 


2 Otenga- la oracion es fanétificado. 


6  Sielto propulieres ¿los Hermanos. fe. 
os ras buen Minifiro de lefus el Chrilto, cris 
delos diui. do en las palabras de la fe y de la buena do- 
nos decre. &rina,la q do. < 
tos. 7 _*Mas las fabulas profanas yde viei 

* Arr.4. delecha, Gino a para la edad. ia 
e 3 Porque $ el corporal exercicio parz 
AR poco es prouechofo: mas la piedad à rodo 
« Debaxo *ProUCcha, porque tiene promella deefta 
de dpede vida prelente y dela venidera. 


de fandi. AR fiel, y digna de fer recebida 
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10 Queporefto aun trabajamos, y *fo- dad enfeña 
mos mal dichos , porque efperamos en el rán &eco- 
pa biuičte,el qual es tíaluador de todos MO col,2,23 
os hombres, y mayormente ! de lo e d Como 
Praa s7 may de los QUC cortada cb 


= caiuterio.o 
LI r] i 1 ' 
i Elto manda y enfeña. como fiflu- 


12 Ninguno tenga en pocotumocedad: tada mana 


k lada manan 
mas {e exemplo de los fieles en palabra, en do fiempre 


conuerfació,en charidad,en efpiritu,en fe, Podrizion, 


en limpieza. NS 
13 Entre tanto que vengo , Ocupateen fe + 
leer,exhortar,enfeñar, "Todo el 
14 "No menofíprecies el don = 


i que eften cuydado $ 
tl, que te es dado op ara prop hetizar con la fe pone pa- 
impoficion de las manos © dela Anciania. ra la vida 
15 PEneítas cofas te ocupa c» emydado, en humana y 


entas eltá todo.de manera que tu aprouech delcuerpos 
l a 
miento fea man:fiefto à todos. Ma:t.6,33. 


16, Ten cuydado de ti mifino y dela do- De: - 


Pi Apit LI. 
ĉ&rina:"fe diligente en efto: porque G anG ¿Todosnos 
lo hizieres, à ti miímo faluarás y alos que +Prentan y 
te oyen. dizen mal 
de noi- 
CAPI > . . TrO5. 
$e. e TArr.2 4 
RE que guardara el Obio en la adminif. ot. confer- 
racion de la Chriftiana taplina. 1. Acerca uador, 
de ES EP 2. Acerca de las bindas 3. del » ki de los 
fuftento de los Ancianos. 4. Del juywdin 7 ERE- 
e gol Jy Rio. m O,no tra 


L mas viejo no?riñas, mas exhorta- da a 

lo como à padre: à los mas mocos, Ec. 
“como à hermanos: ” n Ot. por 

z Alasviejas,comoi madres: 3 las mas Propbecia. 
moças, como ahermanas có toda limpieza, pi i 
3 Alasbiudas honrra,las quebdeverdad Ot. medi: 
fon biudas. e a 


E , ta celtas co- 
4 Y kh alguna biuda tuutere hijos o nie. fas. 


"tos, “aprendan primero à gouernar fu cafa 9 Del offi- 


piamente , yárecompeníar à fus padres: cio de enfe 
porque efto es lö honefto y agradable de- E? E 
ante de Dios. - se 


e ot.perfífte. 
s Mas la que de verdad es biuda >Y fola, a Reprehen 
efpera en Dios, y es diligente enfupplica. das con du 
ciones y oraciones noche y dia, reza. 
6  Porquela que biue en delicias binien- a 3 
do eltá muerta. NE 
7 Manda,pues,efto,para que fean fin re- iee qld 
prehenGon- gouierne- 
8 Y fi“alguno no tiene cuydado de los los, yocu- 
fuyos, y mayormente a de fu caía, la a 
fe negó, y es peor queel que no creyó, y 
9 La biudalísa puelta en officio hs mè: AAR 
nos que de fefenta años, la qual € aya fido ds. para el 
muger de vn varon: cuydadode 
18 Que tenga teftimonio en buenas o. los enfer- 
bras, Si crió bien fos hor, Si fha hofpedado, "95 en lar 
ESi ha lauado los pies de los Sanos , Sii > a eo 
ha {ocorrido ¿los que han padecido affi- paa 


cinj 








cion, Si hifeguido toda buena obra. 
hSpswrato n Mas las biudas mas moças hno admi. 
oficios de ras : que delque i han biuido diffolutamé- 
lalglof>. te contra el Chrifto, quierenfe calar 
is.ca famo ,,+FCódemnadas ya, por auer falíado la 
ccujad antes. | k =- 
demp, POMEN fe. Ñ: ) i 
mer matri-23 -` Item, Lanfimilimo tambien las ociofas 
monio,  enfeñadas à Mandar de cafa en caía : y no 
t segundo folamente ociofas,mas aun parleras, y cu- 
crimen: £á riofas, parlando logue no conuene- 
po rt 4 Quiero,pues,que las mas mogas fe ca- 
Fas mar ESTen hijos,goviernen cafa:que ningu- 
dosla fe naocañon den ál adueríario para mal de- 
delmatri- T tr. i 
monio. ış Porque ya algunas han buelto atràs 
IS, no fam en pos de Saranas. 
cr 16 Y Galgú fiel[o alguna fiel] tiene biu- 
as ES das mantengalas,y no fía cargada la Igle- 
6. ro das,mantengalas,y no lca carg g 
dear las ca: ha: parique aya loque cs menelter pira las 
Gs. que de verdad fon biudas . 
IL 7 TLosAncianos E HP bien, 
n Que de- fean aurdos por dignos * de doblada hon- 
elos y de rra:y mayormente losq trabajan ° en pre- 
“Tu f-ftento dicar y enfeñar. ( 
e dea 18 Quela Efcriptura dize,* No atarás la 
or cuyes” boca àl buey que trilla.Item,* Digno es el 
o G. en pa- obrero,de fu jornal . | 
labra y doc 19 4 Contra el Anciano no recibas ac- 
grinds cufacion í no con dos otres teftigos- 
*Den.254 20 A los å peccáren, redarguyelos deli- 
¡ Cor.99- re detodos, paraquelos otros tambien a- 
" Mat.1o, 10 yan temor. 
A zı * Requiero te deláte de Dios y del Sc- 
pa cra 613 POr leíus el Chrilto , y de fus Angeles el 
pS ag cogidos,que guardes eftas colas: P Gn per 
gues lin &c juyzio de nadie , que nada hagas acoltan- 
dote à la vna parte. 
q Pongasá 22 No facilmente Y impongas las manos 
nadien ¿alguño, nicommuniques en peccados a- 
mynificrio genos.conferuate en limpieza. 
23 Nobeuas deaquia elante agua, ( no 
vía de vn poco de vino por causa del efto- 
mago y de tus continas enfermedades. 
r Vacone 24 "Lospeccados de algunos hombres 
vaya St ATi E + ei Pid 
A cre, antes que véga" 2Juyzio,l00 mani eftos: 
t La pia vi- 3 otros les vienen defpues: 
da, is Anfimiímo * las buenas obras antes 
fon mamficltas: y las que fon de otra mane 
ra,no le pueden efi conder. 








CAPIT: Th 


E las firruos. 3. De los vanas fales enfeñado- 
res y anaro. ş- El dewer del p:o y fu grangeria 
4. Encargale la guarda de eftos preceptos. $. De 
los ricos. 6. Fenere la epi iola con encargarle la di- 


bgencia en Ju vocacion. 


ko. 


S PAVLO : 
Tes losque eftan debaxo de yugo 


entendimiento, y privados de la ver de. 
“que tienen la Sedad orgranperia. | Lita 
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deferuidumbre , tengan à fus teño- 
res paga de toda honrra, por- h 
que no fea alphemado el Nombre delSe "i 
Ai doĝrina. 0 
2 Y losque tienen feñores fieles , no los 

tengan en menos por fer /ms hermanos:an- 

tes los firuan mejor, porquanto fon fieles as. 
y 2amados , y participes È del beneficio: 0% o 
Elto enfeña y exhorta - ne h 
3 q El que enfeña otra cofa, y no fe alle- “ [L 
ga à las finas palabras del Señor nueltro 
1esvs el Chrifto, y a la doĝrina que es co- 


kd 
d 
El 


forme à la piedad, Ț - ANE 
4 Hinchadoes, nada fabe, enloquec? Ib 
Tacerca de prod contiédass de pa- ES ia 
labras de las quales nacen embidias, pley- f anf 
tos,maledicencias,malas fofpechas, ¿On 
5 d Combates de hombres corruptos de di puts 


Y 





ese 
6  Grandegrangeria empero es la pie edi, 
dad € con loque bafta. . MOr 
7 t Porquenada metimos en che mun- chag 
do,y fin duda nada podremos facar- taad 
8 ` Antique temendo fultento y CO” con OE 
cubrirnos,feamos contentos con etto: ena 
ọ Porque losque f quieren enrriquectr 
fe caen en tentació y en lazo, y en muc 41 ob y 
cudicias locas y dañofas,que anegan à los ppm 7 
hombres en perdicion y muerte » me 
10 Porsas Sss es rayZ de to- gl d 
dos los males :laqual 5 teniendo muchos de are 
h fe delcaminaron de la fe , y fueron eraf H pt , 





paffados demuchos dolores. ph 
n @Mas'tu, ò hombre de Dios, buy? p&r i 
de efkas cofas: y Gigue lajufticia,la piedo f Ef 
la fe, la chandad,la tolerancia, la manfedú y ee a 


bre. Ha 
1 jTraebuena milicia de fe: echamano ve pe 
dela vida eterna à laqual anf mimo 6 00 fel 
llamado auiendo hecho buena proie y q. 
delante de muchos teftigos. e: bri 
E E f Mandore deláte del Dios + il A {1 
vidaà todas las cofas,y de 1EsVS €. depan 
to, t que teltificó la buena protect 002 
lante de Poncio Pilato, © nefni, 
14 Que guardes eftos mádamientos att 
macula ni reprehenhon,haftaque"i S; EE 
cacl Señor nueltro 1 E 5 Y $ Do tAr h 
15 m Alqualáfu tiempo moftra - 
Bicnanéturado y folo » poderofo, REY" 
reyes, y Señor de feñores; . ha- oi 
e Que folo tiene immortalidad.qee ga yes 
bita en luz donde no fe pugde Heg% i q) 
quié ba MO delos hombresvido n ER. 
dever: àlqual jes lahórra y elimpero g 
piterno.Ámen. „4 Alot 


Aot 





> O tr adlam a CIlAay Liv ase -afti a Fe Ga tn L. Tomo. 
© - 6: A a Sipuacan ed conf PA e TAR Imini Cy reis l > 
bdo ceba - Ldempir » V La y T ipu hmar por: bry it piet Trias ta 
«ABE al tL gase DUPIE ihe. 2 l Or- 
ccediune ce AP fora ee iia rem perinei zea FDA 
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+2 PL e confor ha Lo nda haz meron Ccommam eare UA 
z A e B Ps ba E EA 
E , oc TERET rr ¡a deals am sea <p All ad contagio p 





Ai a à rones Ayee velo. [Eseni Ares (inge) TFI FARER ar Feoi PEE Pd i 
pap A: T 2d A > er ver io ca o JH aident, g. ¿pi 3 Delph, P = = 
È ni ant - Les ae E 74 `- ia cas FE ajf Eater ewa 
temas eh fi Diray DA Es 
=. 7 - 


E Ter N A 
Sy Ta aer Ctteroy TR Ez” 
PS tir E y 558 ~pa ESTE LL E AD A ` 
Ls T F Pani i $ 1 al ay A 2 AAA y de E re o Ie 
toc ¡OD icz e área r za 
a ay e CK riag "ar Po ereraa EI SA O, » dudó ligne po “acens e 2 -T ' 
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PV ir iolary td Albarez: AS - er Carrer go LaGoris? E May 
Racty IEA (Virtasue , co el ae quedó NA (57 Duero ES ER 









mr h., conar pul - tez g A- pr no— e fe : rire Dy, ps LAU e” MBR 

= G ST ‘A é s r A 5 =d ho z = Jak S F En i s N 3 eL y br p. 
coydante gft une gy ee el PP Why EX giran ag l Era TES 7 
: E i a nao. efe X Dare s higit- 5) ë Em 


Ma -An F : ; a) Jere cone aR 
Aom mimima juin, Ky veri era? plara nulio Keane , se má ici , ma 
7 Gl | > were? al Sub Qe. Loco lg y A Lor ra +1 Sra AS 2 n5 P Fei 
EsCuy GAS E muele rad he mia sali Ari nag ziam Sho iar Mime a 
AA a AS do 8 cur ae (a kamarier ad de AU A Y | 
maurzsa malls < ADE manant y pee A y ay ?Ecenyat. x Adei 

EA A va ren Et a Dah mepit AREE aata 
Eo n anie O eaiih mane gusli - Sie resina. UE rer. 2er Am ed 
£ p- pe — AE Tarn) lacero maru ty . F. A ar mn 


Fig" s L . : DASS Ue esa ari Sar sto 
Llao infine pronta AI AENA A 





ja 7 al 


AE, de, jpe enchgric”. Deny cofere, mhil ama Ren 
Le £ A ¿Te aak ijem, Shorn F nifer 


Se ES ns rrr al 
Asc rm , er toto cd con 
Pr 


yë Le lkim a SEL y pri ia fi NAN 7 
Ton vere S GE , Dese yo. pa po E 


Gene arcore E 

ere cesna p Pe r r lor rE 7 dei a pro ali 
e Sal a Froni / Sp Mar iris Sanar es ste . Lane Y Her. Lo” $ e 
E tari Frp Ls ar Janitor, tal Le partera y Sr nao E velifer aE, peg 
nar. LET A Érdre y tanort POGA IDA" as ds o AD pra na, ra harrez “are Grs rl 
Hebrea vel orare. E rat 
F f- Dais Sar ere > e de rl 

"sh ,ntellax e -E as Y rophanas * a T y. ag J m ob 
ere Lerm ma Imit Nare ARS , aKey celer E cy kA 


a aes labaak O ne 7 f> 


E E, paros lay, rnd btrare o 
Cin ce anm vertak ie ¡tay co odias ini hhucr e nf ninr. E nejerot “5 
an Peal ds E Fr Pop Ma > E TT darlo. feran ws AA Ra nar es 
atio” 
sr corfes! nal Gg -3 Sport! A 
z E ems 


AA a -= 
tiung, AREA 


rarai f 1 re eps -as ee ¿Ag a re” y 


| PE in EE 
| 
PANTI, efe rra m ir a 


| gq! à 
¿a agili Say rara ) 


si voiria 


¿(MaS e ea puesta. e 2 $10. altar ó e lacra? 7 
AA ranerne Sleng Simamia y canman klg z Eeg $ 


Urter <A . da A 
E 7 g ai a y 
merida cen re emp é by» > hal piney? pisar $ y - CAES Ll ae wg ZAAR 
t Da E 34 adasa £ GOA ps IAS a. L Pb “eE F Catt 
Le a >, A e, j- , A 
PE A CEI ee rra ir y € Le stgo er lasesr," "e a n Po. ALE rfar w. 
Keam to corse Cher aho.” / A É y 
( hes PITA A a e se e, po. £ hr j 
Y. ax farine ISe) tala rodar ia Lito. E ae Ae noi 3-4 Oeae SE a y 
r Fa Ai : lo ¿ee 
e T. vel e Bemart y plae i mag [pailles y K sa ce Fra 1 per g n 
pe cenar y e ¿Air SA A «HDL TE a 
rl > HA 


ada y 9 PELA y 
o [ae — Serangere afir a Les 


¿re pa por ch P Cuan 
< Ay le sara do hina contemp buribs - HA A IF, Cy e aa A E 


>: 


=. Sp An? 


por 
HA a HAT MA EL ii Vaz FT patas n dana uen: ye” i Jaer dy p 
= rt 


TEN Lun a fn dal ni ere VE SES miell gas ¡Jae ni €r EA 
a ali gag y TE ee ihaf pea f esen Kinta compara | - 1 AA aa le Tag cos rar” A A 
Y o Š Le mora ñ 
n O Lorna pr AN Í PA Lio z= y re pe y PAM pá eel 4 
` —_ E == 6. 7 


pe Lg gy Binoy amm 0 2 ACA E DN ya? 
4, y AL rige- NA AY E Ad bay eLacimss 3, ESE eE: y > 
AP Ulead, * pasri a y a, abatir A ro sy Egea, ae pe A 
os =. pimp liei * Al D c une. Olare ce st e ra 





Cant ecs A Lar. 
7 A lis y > LANA T F È PLA ce koronek prame, ¿a la q ines Si, 
Cara a DO bu Ji te cam Can pu ay max? 3 ra 
n Beg 9 a E Ain 
nry k ep erf imore IEE eap ' yaa ES 
Am Pia C a zimp az te y a a Dor D AE E y - 
hy ALA AA Ar Aag mia Lars Ad org cer “dle Mre 123 ges 
Me ana aca La ER rbanta ¿e poa y poa” corp ret pl AT a Er 
F ae AA jans ras ¡dy sm ne, kry: Epa I7 A ee 


uay sperra rad, Ir e ge Pit j ana € Ll NA A «da a 
: A A 
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3 7 A los ricos deefte figlo máda © que 

F 01.4 A uo fean altiuos , * m pongan la efperan a 

fepialtame €? las riquezas inciertas, li no en elDios bi 

te.q.d,¿ no YO quenos da todas las cofas en abundan- 

fientan de Cia de que gozemos. 

falta méte, 18 Mas,encomiendales el bien hazer, elha- 
Mar. 4.19 zerfe ricos en buenas obras, el dar con fa- 

sms cilidad,el communicar facilmente: 


"ia 2 19 *Elathelorar para fi buen fundamé.- 


f La Primera á Timotheo. fue embiada de Laodicea , que es metropoli de 


la Phrygia Pacaciana. 


TIMO.THEO. 1 


414 

to para en lo por venir, que echen mano á 

la vida eterna. 

20 a OTimotheo,guardaPlog fereha y, 
encomendado , y + aparta det Ilas bozes pG. elde- 
profanas de vanas cofas, y los argumentos pofito. g.d. 
del vano nombre de ftiencia : le dif gente 
20 Laqual pretendiendo muchos, fueró “> sd 
defcaminados acerca de la fe.LaGracia lea. a 


E 15,14. 5c. 
contigo. Amen. * Arr.14J 


47 
q Las vanas 
difputas. 


La Segunda Epiftola del Apoftol S. Paulo 
à Timotheo 


CAPITVLO DE 


4 Xhorta à Timotheo d la perfeuerancia y propa- 


l «gacion de la pia dočlrina, 


SJ AvLo Apoftol de 





O : (We 15 s vs el Chrifto 

E Ya ? por la voluntad de 
| Dios fegún la pro- 
bG. en, | 


© mella de la vida, que 
5 esb por el Chrifto 
| IESVS. 

GASES ATimotheoama 
do hijo,gracia, mifericordia, y paz de Di- 


YA 23,3, 3 Hago gracias à Diosál qual firuox def- 
e mis mayores có limpia confciencia, de 
que finc dr tengo memoria deti en mis 
oraciones noche y dia. 
4  Defleando verte, (acordidome de tus 
lagrimas)para fer lleno dejgozo: 
5 Trayendoála memoria la fe no Ángi- 
da que eftá en t1,que tambien e eftuno pri- 
mero en tu abuela Loyda, y en tu madre 
Eunica : y eltoy cierto que esta en ti tam- 
en. 
6  Porloqualte aconfejo,que defpiertes 
el don deDios que eftá en ti por laimpoli- 
cion de mis manos. 
-7 Porque xo nos ha dado Dios el efpiri- 
tu detemor, fi noel de fortaleza, y y 
mor, y de templanca.. 
8 Portato no te auerguences de dar tef- 
d G.á foy monio del Señor hueltro, ni de md que 
apre, choy prefo porel : antes fe participante 


cG. habitó 





- 


delos trabajos del Euãgelio por la virtud 
del Dios, 
9 Que nos ha librado, * y nos llamó àla da 
lanéta vocacion : * no por nueftras obras, <p dto 
mas € fegun el intento fuyo y Y por la gra- ie 
cia, låġual nos es dada en el Chrifto lefus, dad de fu e- 
+ antes delos tica'pos de los figlos: leció. porá 
to Masaota es manifeftada por fla yeni- anfi loqui- 
da de nueltro faluador Iefus el Chrifto,el- 19, 
qual anfi miímo quitó la muerte, y facóa a 
e la vida y la incorrupcion poi el Euan- El J- 3% 
gelio: AAN 
u Delqual yo foy puefto predicador, y PER 
Apoftol,y maeftro de las Gentes . £Ó la mani 
1 Por loqual aníímilmo padezco efto: feflació ot, 
mas no me auerguenco: porque yo féa- la illumina 
quiso he creydo: Y eltoy cierto que es po- O 
eroío $ para guardar mi depobito para a- 1-1;m,2,7 


~ gPara guar 
quel dia, ol 
13  Retenla forma? de las fanas- palabras mo (e ha en 


que de mi oyite, en la te y charídad es en cargado de 
el Chrifto Lefus. mi poriu 
O. i Guarda el buen depofito por el EL promefía, 
piritu Sandto que habita en nofotros , cd (ana 
iş Yafabes efto,que me han fido contra- : € e 
rios todos los fon enla Afa: delos qua- pad” 
les es Phygcllo,y Hermogenes. i 

16 DéelSeñor mifericordiaà la cafa de 
Oneliphoro,4 muchas vezes mercfrigeró 

y no fe auergoncó de mi cadena ; 

17 Antes he a elen Roma, me bufcó 
folicitamente y me halló. 

18 DeleclSeñor que halle mifericordia 

acerca del Señor en aquel dia. Y quáto nos 


ayudó cu Ephefo,tu lo fabes mejor. 
€ 
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CAPIT: II. 


mRofique la exhortacion, 2. Propone el premio 
P ra los fieles y la pena para los mfieles,amonef 


tando que huyga las vanas contiendas de los malos 
enfeñadores , corruptos y corrompedores de muchos. 
3. Deeita ida feconfuela con la certinidad y ef- 


ficacia de la elecion de Dios en que los fuyos bi wens 


dopiamente eftan figuros. 4. Condiciones delpio 
aaka del Enangelio. p + 


T a V pues,hijo mio,esfuergate en la gra 
cia que es en el Chrifto Ielus: s: 
2 


loĝ has oydo de mi entre mu- 
chos teftigos, efto encarga ¿los homhres 
fieles quederan idoneos para enfeñar tam- 
bien à otros. | 
3 Y tutrábaja como fiel loldado de Icfùs 
el Chrifto. 
aEnningú 4 Ninguno que milita,(e embaraga yen 


otro nego- negocios del figlo por agradarà aquel álo - 


rak del mű- tomó por foldado. 


5 Yauntambien elque peléa , no es co- 
ronado, fi no vuiere peleado legitima- 
mente. 
6 Ellabrador para recebir los frutos, es 
mencíter que trabaje primero. 
7 Entiende loque digo, que el Señor te- 
dará entendimiento en A a 
8 Acuerdate que Iefus el Chrifto reful- 
citó de los muertes, elgual fue dela Gmien- 
p i eat main te de Dauid, conforme à mi Euangelio: 
Oreki 9 Porloqual foy fatigado hafta’ las 
al fones como malhechor: mas la palabra 
rr Dios noeltapreía. 
¿Comoen yo Portanto todo lo fuffro por amor de 
la prim.1,15 Jos Efcogidos,paraque ellos tambien con- 
ESAR figan la falud que es en el Chrilto Iefus có 
Mat.10>33 o[orja< eterna. 
y 8,38. Tr a d Palabra fiel, * Que fi fomos 
NM muertos conel, tambien biuiremos con 
346 el, 
rm Si fufírimos , tambien reynaremos 
con el.* Si negaremos,cl tambien nos ne- 
ará. 











mos. 


tic. 1 diligenciaf prefentarte a 
hMas delo Dios aprouado como obrero que no tiene 
a cl deque auergó garfe, que 5 traga bien la pa- 
a ES. labra de verdad. 
mucho a- 16 Maslos profanos y vanos clamores 
prouccha- eulta,porque b muy adeláte yraa en la im- 
tinenta, piedad: 
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17 Yilapalabra de ellos cundecomocó. op 
cer: delos quales es Hymeneo y Phile- ita doli i 
EENI | nadelds — 


delt — 





to: 
18 Quefehan defcaminado de la verdad 
diziendo, Que la refurrecion çs ya hecha , 
y traftornaron la fe de algunos. _ Phat 
9 Y Mas el fundamento de Dios €Ña yg, 1. E, 
firme , elqual tiene efe fello , t Conoce el weri hi 
Señor losque fon fuyos:y,!Apartefe dem y ss d 
quidad todo aquel Íque 1muoca el nombre pos Mi 
el Chrifto. ) tencia co 
zo Empero * enla grande cafa, no fola- yy preced 
mente ay vafos deoro y de plata, mas aun pazé wnt 
de madera y debarro:” Y aufi miímo V- mo mi 
nos para honrra, y otros para deshonrra» dd 


























21 Anfique elque fe limpiáre * de eftas | 
colas fera valora bokira fanGrificado y dero pr 
vtilpara los vfos del Señor , y aparejado ¡gen 6 
para toda buena obra. ~ fundali 
22 Item,huye los deffeos juueniles, y f- brela fDi 
gue la jufticra, la fe, la charidad,la paz,“ có da ls- 
osque ¡uocan àl Señor con limpio cora- ptes El 
con. mamali Eg 
23 @* Empero? las queltiones locas Y dagy Yia 
fin fabiduria defecha,fabiendo que engen- no P ii 
dran contiendas : 
24 Queel fieruo del Señor no es men s 
ter que fealitigiofo , G no manfo para COP, $ efte mte 
todos,apto para enfeñar fufiidos n s meca 
25 Quecon manfedumbre enfeñe 3 losq de hio“ 
refité: porventura Dios les dé que fe ar- ent ios. 
repientan y conozcan la verdad: pa yut 
26 Y fe conuiertá del lazo del diablo en oe. y |] 


que eltan captiuos, à hazer lu voluntad. 











CAPIT: IIL o S 


o k 
Veluele à repetir la corrupcion de los poftreros pomi pf ; 
B tiempos laqual aun començana entóces.2- aT pE epre s 
fenera en el intéto de exbortarlo en el canino de de gia 
wal tiene ya mucho andado e” sere y 


Os dela mina ¡ptura, cuyo y/o fr besi i 
autoridad y »tilidad, Le 16€, | ririo bi i 


mano ge 
los" 
treros dias , vendrán tiempos? PC” y 
ligofos.. bie 
2 Quet aurá hombres ! 
avaros, [cudiciofos, Jgloriofos,foberuio% +] 
maldizientes, de fobedecedores defus p*- yu? 
dres,iogratos, impuros. y O 
3 “Smafiedio, efleales calumniadores vai 
deltemplados, fis manfedumire in bon- arto 
dad, 
4 Traydores, arrebatados, 
amadores de los deleytes mas 4 9" 
şs Teniendo el apparicia de pie ad, vi a 000 
negando la efficacia deella: y à eftos € jolt 
ta; A oi i 
6 Por- 


Ens empero fepas p que en los pof- 


amadores de 6, ola A 
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por las cafas, y llevan captiuas las muger- 

cillas,cargadas de peccados,lleuadasde di 

ucrías concupifcencias; 

7 Quefiempreaprenden,y nunca puedé 

Asapar de llegarál conocimiento de la ver 

ad. la 

*Exo.7 2 8 * Y de la manera que Lannes yd Mam- 
d Ot.lam-, bres refiftieron à Moyfen,anfi tambien el 
bres, tos relifté à la verdad: hombres corruptos 

de entendimiéto,reprobos acerca de la fe. 
eS.como 9 Mas“ no feran encimados; porá fulo- 
ellos piéfan cura ferá manifieltaa todos, como tambié 
O9preten- lo fue la de aquellos. — 

É.arr.2,16, ¡9 a Tu empero fhas alcançado mi do- 
EN E Etrina,$ inftitucion,intento,fe, largura de 
dido como Mimo, charidad,? paciencia, 
heredero 11  Perfecuciones, affiiciones, quales me 
de mi $rc, fuegon hechas en Antiochia , Ico nio, Ly[- 
gOrden de tras:quales perfecuciones he iuffrido,y de 





ke todas me ha librado el Señor. 
baos I2 Yaun todos losque quieren biuir pia- 
> mefte enel Chrifto , padecerán perfecu- 
* cion. 
s 0 13 Maslos malos hombres,y los engaña- 
iG. apro- dores, * yrán de mal en peor engañados y 
Satharn engañando 4 otros, 
is AET Anfique tu ella firme en loque has a- 
prendido, y te ha fido encargado, labiendo 
de quien has aprendido: 

15 Y quefabes las fagradas letras de(de 
la niñez , las quales te pueden hazer fibro 
patas porla fe que esen el -Chrifto 
Iefus. | 

*2Ped1,2016 + Toda Eferiptura Y infpirada diuina- 
Dada por 


Epirin qe Mente esvel para A ros. le 
TNI para corregir,para inftituyr en juficia, 
17  Paraqueelhombre de Dios fea perfe- 
Eto,perteétaméte inftruydo para toda bue 
na Obra. 
| CAPIT. NIM 
Y Equierele que fea diligente en annúciar la pia 
doctrina bolurendole d ausfar de la corrupcion 
del figlo que veria. 2, Awijale de algunas cojas fa- 
20%, en fi, Mares à 
illuftre ve. Ape pues yo delante de Dios, y 
nida y dec, A del Señor Iefus el Chrifto , que ha 
onypori Æ `de juzgarlos biuos y los muertos 
é a en fu manifeflacion y en fu Reyno: 
yno. di l b b 
b O,la pro- ? Que prediques a Palal ra,que b apret- 
Pongas có {üres à tiempo y fuera de tiempo:reda rgu- 
diligencia, ye," reprehende deramente:exhorta con to 
G-inftes. da blandura y doétrina.. 


Digitalizado Biblioteca Nacional de Colombia 


] A TIMÓOÓTHEAEO 
6 Porque deeltos fon losque fe entran - 3 


11, 4:18 


Porque vendrá tiempo quando no fuf 
r # p L = 
frirán la fàna doétrina : antes teniendo las 


orejas farnofas fe amontonarán maeftros LV 


4 Yanl apartarån dela verdad eloydo. 
y bolerka; fabulis. 2 

$ Tuportanto vela en todo,trabaja, haz 

d obra de Euangeliñta, “cumple tu minifte- d Ofñicio, 
rio: A e pr 
6 Porqueyoyafme facrifican, y el tiépo "mplidafe 
de mi $ E E a. PO de po 
7 *Buenamilicia he militado y acabado fo. 

he la carrera,' guardado hé la fe, crifico.o 
8 Enlo demas, la corona dejuflicia me foy facrifi- 
eni guardada,la qual me dará el Señor,ju- “ado. 

ez julto, enaquel dia : y nofoloá mi, mas £Mutrte. 
aun å todos losque f delfean fu venida. ltaj 


que les hablen conforme à lus cóc npicEcias, 


¿ j Ata lI Auidome 
9 q€ Procura de venir preito a mi. heenmiro 
1o Porque Demasmeha defamparadoa caciócomo 


mando efte figlo,y es ydo à Thelfalonica: buenfolda- 
Crefcente,2 Calia: Tito à Dalmacia, do. 
I au folo efta cômigo.Tomaà Mar es he fi- 
cos y traelo contigo,porque me es ytil pa. ¿2 2 mi 
ra mivifierios A PA 
12 ATychico embiciEphefo. I H 
13 Lamala que dexé en Trois en cah de *Col..4:19. 
Carpo,trae contigo quando vinieres:ylos 
libros, mayormente los pargaminos., 
14 Alexandre el metalero mé ha defeña. 

do muchos males : Dios e pague confor- 
mea fus hechos. 

i5 Del qual tu tambien te guarda:que en 
sis manera hareliftido li nueltras pa- | A mueftra 

abras. - doĝrina, 
16 En mi primera defenfa ninguno me a- 

de dó ; antes me delampararon todos : no 

es learmputado, 

17 MaselSeñormeayudó,y me efforçó 

paraque por mi ™fucfe cumplida la predi- m Ot. fuet 
cacion,y todas las Gentes la oyeffen:y fue fe hecha fe 
librado dela bocadelleon. ` de la precia 
18 YelSeñormelibrará ^ de toda obra n Detodos 
mala, y me faluará para fu Reyno celeftial: 105que mal 
àl qual ea gloria por figlos de figlos. Amé, "“ intenta» 
19 Saluda à Prifca y a Aquila, y ¿la cafa "™ 

de Oneliphoro. j 

20 Eraftofe quedó en Corintho:y ¿Tro 

phimo dexéen Mileto enfermo. 

21 Procura de venir antes del inuierno. 

Eubulo te faluda, y Pudéte, y Lino,y Clau 

dia, y todos los Hermanos. 

22 ElSeñorlefus elChrifto fea con tu ef. 

piritu.La Gracia fea con vofotros. Amen. 


La Segunda d Tinothco fue efcripta de Roma: (el qual fue el primer Obifpo que fue 
ordenado en Epbefo) quando Paulo fue prefentado la fegunda vez 
4 Cefar Neron. 


E+) =. 


FO, mefa- 





x ey elo ha A 
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CAPIT. L 

pres à Tito de kei pat que ha de buftar en 

el paftor.2. Ausfale de los faljos mimi iros mayor- 
te los rejucttadores de las ceremonias de La Ley. 
i 252) Avıo Sieruo de Di- 
CAR os,yApoftol de Iefus 
A DYA el Chrifto 2 fegun la 
LIZ fe de los Efcogidos 
$ de Dios, y el conoci- 
miento de la verdad, 








ə En eya M 
fefonfal- Y 
voslos Efc. Y . 


la verdad. 





OO A ) w es fegun la pie- 
| -Pii =A e dad: 
atara 2 Parala efperanga de la vida eterna,la 


¿ qual prometió el Dios q no puede men- 


c La eleci i 
tir, * antes de los tiempos delos figlos : y 


eterna tO- 

maporla la manifeftó à fus tiempos: 

A z} Esájaberíu palabra porla predicacion 
a t. ) 


* que me es à mi encomendada por manda 

miento de nucítro faluador Dios : à Tito 

Colaag, “Verdadero hijo en la comun fe: 

2 Tim.nıe, 4 Gracia, mifericordia, y paz del Dios 

yı Pe n20. Padre, y del Señor lefus el Chrifto falua- 

” Gal. dor nueltro. 

eUt. ama- $5 Por elta caùfa te dexé enCreta es a [aber 

Lo. para que corrigic/les loque falta, y puhel- 
icsAncianos por las villas,anfi como yote 
mande: 

"Tim qa, 6 * Elque fuere Gn crimen, marido de 

fComor vna mugcr,? que tenga hijos feles, no * 4 

Ti 1éc. puedan fer acculados de difolucion,ò có- 

f Queaya tumaces. 

See 7 Porque es menefler que el Obilpo fea 

¿en us hi- k p> 

los ho crimen,como difpenfador de Dios : no 

hG.enscu foberuro,no yracundo, no amador del vi- 

Lhiciódcokee no,no beridor , no cudiciofo de torpe ga- 
nancia; 

jOrama- $ Mashofpedaidor,! amador de los bue- 

dor de bue nos,templado,julto,fanÉto, continente. 

aas colas y  Ketenedor dela Rel palabra que es có- 

e wr forme å la doétrina,para que tambien pue- 

Perder À da exhortar con Í ana doétrina, y cÓuencer 

dafilotu- à losque contradizeren. 

wiererodo. 10 Porque ay tambien muchos cótuma- 
ces, y habladores de vanidades, y engaña- 


ide as 35 ] mayormente siguni q 
fon de la Circuncilion: 


n _Alos quales conuiene ta; 
traftornan 
na conuiene por torpe ganancia. 


=R5.16,25, 
Ep)». p p- 











TEpime iz Dixo tvno deecllos, proprio propheta 

mides. deell Las E 

HTardos. ellos, Los Cretentes, hempre mentiro- 
Inerezofos. 


conma: fos, malas beltias,vientr 5 
soudi, 1} Efe taltumonio cs verdadero: portan 


La epiftola del Apoftol S.Pauloà 


Tito, 


Señores, 4 agráden entodo,no refpom 
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to redar 
fanos en la te: per 
i4 *Noefcuchandoà fabulas Tudaicas, "TAX, 
và mandamientos de hombres ™ que fe di m~r no 


werten de la verdad. A 
15 *Porquetodas las cofas fon limpias , pish 
à los limpios:mas à los contaminados y 1M. 


fieles nada es limpio:antes fu anima y con- 
Íciencia fon contaminadas. va 
16 Profellaníe conocera Dios, mascon 
los hechos lo niegan, fendo abominables 
y rebelles , y reprouados para toda buena 
obra. ; 
CAPI 2 
Retru rec-pt : ue cicermiéles 
vida daa O ni los que 
on del Enangelios) 


uyelos duramente, paraque fean 






x p'a POT za laf 
s tienen fù fuerça en la profefsion 

en la efperanga de losque de veras lo profefjaw pe 

V empero 2 habla loque conuiened 3 Or ve® 14. 

: la Gna doétrina: kiai ongan | 

2 Los viejos, que fean templados q.d que 

bvenerables,prudentes,fanos on la feen la fue e, 


charidad,en la tolerancia. 


Ps a 
=y 


a. 


3 Las viejas anfimifmo,que anden en has rai > 


bito fanéto,no calummadoras,no 
mucho vino,maeltras de honeltidad. 

4 Queilasmoguelas enfeñen a fer pri- 
dentes,2 que amen à fus maridos, i q amen 
à lus hijos. A 
y Aque fean vem pladas, caftas,que reng- E 
cuydado de la cafa, eres > po w f 
maridos, porque la palabra de Dios no” 
blaf re, (fean templados: 
6 Exhorta anfimiímo a tos mance! 

7 Entodote dá por exempla de 
obras:enladoétrina,integridad,gra | 
$ P afana,irreprehentible: | 
uerfario fe nds no temendo mal E 
ninguno que dezir de vofotros. PERY- 
9 =Alosfieruos, que fean fujetos2.." 4.3% 


y 


i # 
US 









g 






nes: 
ro Ennada defraudando,antes 
do toda buena lealtad: paraque ? 
todo la doétrina de AR r 
no *Porque* la gracia de nuttt” Colt 

dor Dios femanifoRó à todos los peas Dip 
12 Enfeñandonos que Irenunciando os S aa 
impiedad v ilos Jeeosdel alo 10: 

en che Gglo templada, y jufta, Y ponid dos 
13 Elperado agila efperáça biendu", n 


' E Pa SEN 
y la venida gloriofa del gra Dios, Y 
dor nuefiso elas el Chro, Que 


moltran- 
méca 


4.21 A 


14 Quefedió 16 miímo por nofatros, 
pararedemirnos de toda iniquidad, y lim- 
piar para fi vn pueblo proprio, feguidor 
de buenas obras, 

iş Efto habla yexhorta:y redarguye con 
toda authoridad.nadie te ten gaen poco. 


c Ot, agra- 
dable. 


CAPIT TL 


parad en los dichos preceptos, manda pre- 
dicar la obediccia al publico magiftra do: guar- 
dar toda modeflia aun para co los eftraños de la fe, 
porque no eramos nofotrss me pores que ellos, fiel Se. 
ñor Dios de fu pura bódad fin merito nueftro no ios 
faluara,lawara,y regenerara en Chrifto (7c,1 Que 
euite las quejtiones vanas de la Ley. 3. Como fe ha 
de aner con el que/e apartare de la comun fe, 


+ Rom.tjt. Moneltales*que fe fujeté a losprin- 
Aso y poteltades,que obedezcan, 
i que eiten aparejados ¿toda buena 
obra: 
2 Queánadie infamen,que no fean pen- 
dencieros,mas modeftos,moftrando toda 
“manfedumbre para có todos los hombres. 
*, Cor. 3  *Porque tambien eramos nofotros lo- 
a Ot.imcre cos en otro tiempo, rebelles errados, Gr- 
dolos. niendo áconcupifcencias y deleytres di- 
uerfos, biuiendo en malicia y en embidia, 
aborrecibles, aborreciendo los ynos a los 
otros: 
4 Mas quádo fe manifeftó la bondad del 
Saluador nueftro Dios, y lu amor para con 
los hombres, 


PHILEMON 
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5 *Noporlas obras dejuÑticia que nofo- *2.Tím.1.9 

tros aulamos becho,mas por fu mifericor- 

dia,nos faluó por el lavamiento È de la re- b loan. 

generacion, y de larenouacion“del Efpiri. © Que el 

tu Santo, Efp. S hizo 

6 El qual derramó en nofotros abundáte- ©" nofo- 

méte porlefus el ChriftoSaluador nueftro: 

7 Para quejuftificados con fu gracia, fea- 

mos hechos herederos fegun la efperanga 

de la vida eterna. 

8 ¿Palabra fieles, y efto quiero que affir- d Como y, 

mes,Que los que creen á Dios , procuren Tim-nis. 

gouernaríe en buenas obras. efto eslo bue 

no y lo vtililos hombres. 

9 @*Mas las queftiones locas, y las genea IL 

logias, y contenciones y debates EET *1,Tim., 4 

euita:por que fon fin prouecho y vanas. Y 4,7- 

10 GElhombre*herege, defpues de vna > Tim, 2,23 

y otra correccion, defechalo: HL 

u  Eftando cierto que el tal es trator- * Quefea- 

e > y pecca, condenado de fu proprio ¿e pl 
e dela fii 

iz Quando embiáreatia Artemas , 04 de q 

Tychico,procura de vevirá mià Nicopo- 

lis: porq alli he determinado de ¡nuernar. 

13 A Zenas doctor dela Ley yà Apollo 

embia delante procurido á nada les falte. 

14 Aprendan anli mifmo los nueltrosa go- 

uernáríe en buenas obras para los víos ne- 

ceffarios,porque no fean inutiles. 

15 Todos losque eltan conmigo tefaludá, 

Saluda à los que nosaman en la fe.LaGra- 

ciajea con todos vofotros.Ám ca, 3 


A Tito el qual fue el primer Obifpo ordenado àla 1glefia de los Cre- 
tenfes, efcripta de Nicopolis de Macedonia. 


La Epiftola del Apoftol S, Paulo 


a Philemon. 


Enmienda a Philemon pio que reciba a ~e - 
mo fù frerno con benenolentia,el qual awendo/e 
huwydo deel , y cayendo en manos del ApoSiol auia 
recebido deel la fe en el Señor , y el Apostol lo reili- 
tuye à fu amo ere. 


s 


a G. del 
Fe 


E AVLO prelo 3 por 
=A WW N caul del Chrifto Ie- 
Sa PA lus, y el Hermano Ti- 
4 motheo , à Philemon 
amado y ayudador 
i 4 nuefiro, 
wF] 2 Y ìà Appia amada 
” [Hermana,] y à Ar- 





chippo compañero de nueftra milicia, yà 

la Iglefa que eltá en tu cala: i 

3 Graciay paz ayays del Dios nueltro 

Padre, y del Señor Telas el Chrifto. 

4 *Hago gracias à mi Dios haziédo Gem. © 

pre memoria de ti en mis oraciones, 

5 Oyendotu charidad, y la fe que tienes 

en cl Señor lefus , y para con todos los 

Santos: 

6 Quela communicacion de tu fe fea 

b eficaz para conocimiento de todo el 

bien que sfa en vofotros por el Chrifto 

Icfus: 

7 Porquetenemos gran gozo y confola. 
o jj 


= 


b Ot. tui- 
dente. 
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cion de tu charidad, de que por ti,o Her- 16 Yano como fiervo,antes mas que fier- 





























3 mano,han fido recreadas las entrañas de uo, afaber como hermano amado , mayor- A 
| los Sanétos. mente de mi;y quito mas de ti, ten la car- d Se! 
| 8 Porlo qual aunque tengo mucho atre. neyenelSeñoi? Lon q 

vimiento en el Chrifto de mandarteloque 17 Anfique,*limetienes porcompañe- ey pr 
te conuiene, ro,recibelo como à mi. (mi cuenta» Gon. 
9 Ruegoantesporlacharidad,poráfoy 18 Y fi enalgo te dañó o te deue,ponlod e Orl 
tal,es à laber,Paulo vicjo,y aunaora prelo -19 YoPaulo lo efcreui de mi mano,yo lo nespO 
por amor de Iefus el Chrifto. pagaré: por no dezirte que auna ti milo n 

*Col,4 9 10 Loqueruegoespormihijo*Onelimo teme deues de mas. x 
que he engendrado en mi prifon: 10 _ Anfi hermano,yo goze de ti[en elSe- 

ce Dañofo 11 Elqual enotro tiempo te fue “inutil, ñor] querecrees mis entrañas en el Señor. 
mas aora á ti y á mia faz veil. 21 He teefcripto confiando en tu obe- 
1 Boluiloá embiar, mas recibelo tuto- pue fabiendo que aun harás mas de lo 
mo à mis entrañas. t que digo- Ae E 
1  Yoquifera detenerlo con migo, para po Yanf mifmo tambien apareja de haf- 

ue en lugar de time Gruiera en la prifow  pedarme: po efpero que por vueftras _ 
del Euangelio, ' oraciones hos tengo de ler concedido» 
14 Masnada quife hazer Gn tu confejo, 23  Saludante Epaphras mi compañcro 
porque tu beneficio no fuefle como dene- en la prifon por el Chrillo lefus. ES 
cefsidad,mas voluntario. z 24 Sarcas , Ariftarcho, Demas , Lucas, E a À 
1s Porgue fera marauilla,Gno fe haaparta- misayudadoress „> Cot 
| do de q alga tiempo, para queto ba ‘f La gracia del Señor nueltro Icfus el g T 
l uielfesá tener para fempre, hrifto/ea con vueltro efpiritu, Amen. 


ue 


A Philemon. fue embiada de Roma por Onefimo ficruo. 


| La Epiftola del Apoftol S. Paulo 
álos Hebreos. | 
Dela eminente dignidad deCbrifto y de fu Reyno fobre toda criatura ganada deel 
por la obediencia de fu Cruz. De fiu cterno Sacerdocio y facrificio, y dela abrro- 
i gacion del Legal con todos los de mas ritos legales Epiĝola4 losque auian creydo 
de los Hebreos àl Euangelio verdaderamente Apoftolica. El intento de ella es cx- 
hortar å los ficles Hebreos á retener la limpieza del Euangelio fin mezcla de todo 


lo Legal teniendo lo todo por fenecido en Chrifto. 


| 3  *El qual fiendo el refplan 

- SOÑE ria, y la imagen Y de fu fuftancia ,y? d fu ger” 
~ Hriflo fisperior en todo à los Angeles, porquee= nado todas las cofas € con la palabra dese D Sape 

Ora [èn efjurtms que firuen en Lalglefía mcams potencia,auiendo hecho! la Ar 5 f ari 


p+ 








nando La flud delos felesel magen faflancialdel  nueftros peccadosSpor fimifmo,fe 
Padre, Suflentador del mundo, Redemptory Expia- à la dieftra de la ma geltad h en las E 
dor, y Expiación vnica de los hombres, Hyo Vn:ge- 4 Hecho tanto mas excelente å los 










mito de Dios,Dios eterno por effencia. les,quanto alcangó mas excelente noz Bia 
ADORA Venno + Diosha- bre queellos. sÀ mm ; finie, 













` blado muchas vezes 5 Porque à qual delos Angeles 12" nia e 
E y en muchas mane- — jamas,*Mi Hijo eres ee te he en de abs 










MUR VEIE] ras enotrotiempoa dooy?Y otra vez,» Ye cc 2 ra 
S 221 los Padres por los mefcriíamiHijo? ` Pri nogenito 0 ¿pan 
HIM DA A A Prophetas,? a la pof é Yotra vez,! metiendo 31 e aa Y A- jain pa 
y AD DANA treen eftos tiempos en la redondez de las tierras,diz6> * pe 
de 


: EFD IAE nos hahabladopor DPORENLO TODOS LOS > 

Hij LES DE DIOS. r - 

| Al qual conflituyó pór heredero de 7 A ai Angeles 
todo I qual 206 hizo “los i-  quebaze fus Angeles efpiritüs, 

> ra eia dee: 7 Hiftros llam a de fuego: 


Y 






8 Mas a 
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Las A LOS 
*P/al.45.7. 8  MasalHijo,* Tuthrono, o pros; 


FErernos tporfglo del Giglo:lyara de equidad la va- 
Luca: ra deru Reyno. | 
is EE. mA maltejulticia, y aborreciíte la mal- 


mMérito dad:” por loqual te vagió Dios, ° el Dios 

proprio de tuyo,con olioP de alegria Y mas queá tus 

Chr. co Mmpañeros. | 

nPremio 19  Irem,*Tu,o Señor, Y en el principio 

e P'OP™O-  fundalte la tierra; y los cielos fon obras de 
o Como: cue manos: 


loan.10,17. > | o 
-pDetrium I Los quales perecerán,mas tu eres per- 
pho. manéte: y todos ellos le enuejecerán como 


-q Sobreto ynaropa: 
dos los re- i4 Y como vn veltido los emboluerás y 
yes delmá- foran mudados:tu empero eres el mifimo, y 
md tus años nunca fe acabarán. 

102,26 žit: "i TA a. 
rComo I3 [té àqualdelos Angeles dixo jamás, 
Genn  *Afsientatea mis dieftras, * hafta que pó- 
*P/a.110,1. gaà tus enemigos por eltrado de tus pies? 
1. Cor.15,25 14 No fon todos eípiritus leruidores em- 


= 


Ab.10,12. biados en feruicio por amor de losque fon 
s O, éntre- los herederos de la falud? 
tanto que CIA PIT AL 
pongas E la incomparable dignidad dicha de Christo 
"a O,chtge D infiere la obediencia que fe dene à fi Euágelio 
Su ho | Os pre dicado por el mifino , y llewado à delante por fus 


b Nonos Aportolesy contestado del ciclo conel E/prriti Sácto 

dado tantas vezes en forma vifible,y con tantos mi 
la 5: pues la Ley a mintfiradla por Angles mere- 
jamas fer cio queje le tuuiejfe tanto refpeéto como muejtra la 
cobrados, / agrada hifioria 2 Profstrue la conferencia de 
como agua Chrifto con los Angeles,por ocafion de la qual trata 
derramada del Reyno de Chriyjto fundado fubre la promej]a de 
„cLaLeys, — Djos,y ganado por el abatimieno de ju crux,eíqual 


como AĜ. comino que fuffriefje por la redemcion de losque por 


perdamos 
fin poder 


7,53. y Gal. el y enel autan de fer bechos hios de Dios,ihermanos . 


3S del pue fuyossy par terpes de fu glorsofo Reyno, 


blo delír.4 J Or loqual es menefter que tanto có 
la recibió. F mas diligencia ? guardemos las co- 
e O, predi- las qauemos oydo,pordg bno nos ef- 
cada. 


Urramos. 

k Mar: 16, > Porque G ela palabra dicha por el mini 
is terio d+ los Angeles, tue firme, y d todare- 
f No hizo bellion yae bediencia recibio jufta paga 
¿tos ange- de fu galardon, , 
lés la pro- 3 Comocfcaparemos nofotros, f tuuie- 
mefía les remos en poco vna falud tan grádetla qual 
auia de fù- ayiendo comengado à fer € publicada por 
Cr mU- el Señor,ha ido cóofirmada hafta nolotros 
> ir porlos que lo oyeron à el miímo: | 
es el Rey 4 * Tefltuficando juntamente conellos 
no deChrif Dios con feñales y milagros y diuerlas ma 
todeque  rauillas , y con dones del Efpiricu Sancto 
IA repartiendolos fegun fu voluntad, 

g Va Pro- aj Porque* no fujetó ¿los Angeles el 

heta. mundo venidero de lequal hablamos. 

*pr/al8,5. 6 Telhficó emperoSyno encierto lugar, 
h Opara diziendo,* Que es el hombre que teacuer 
Jo mires das decl,o cl hijo del hombretglo vilitas? 
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496 i Rodeafte 
7 Heziltelo vnpocomenorquelos An- lo. 

geles, i coronaltelo de gloria y de honrra, *Mat.28,13 
y pubítelo fobre las obras de tus manos. — *Cor-15,27 
8 *Todas las cofas fujeralte debaxo de *P'hul.2,5- 
lus pies.Ponque en quanto le fujetó todas q Que de 
las colas¿nada dexó que no fea fujeto à el. pa. best 
Mas aun no vemos que todas las cofas le da gro. 
{fon fujetas, 1 Por mer- 
9 *Empcerovemosá aquel lefus + coro- ced4 Dios 
nado de gloria y de honrra, que es hecho 9% fohazer 
vn poco menor que losAngeles por palsió e: 
de muerte,parag | por gracia de Dios guf- f; fp y ef 
tafe la muerte por todos. ñas 
10 Porquecovueniaó à quel fporamor cl Padre, 
del qualion todas las cofas , y porel qual gPerfeãir 
fon todas las cofas , auiendo de traer en fp (Mo. cum- 
gloria à muchos hijos,hizre Te E confuma- rl 
do por aftliciones al author de la falud de- AREA 
ellos. 24,26.0t.c6 
u  Porqueel q fanétifica y losquefon lan fagraffe. 
&ificados ! de vno fon todos : por loqual h De vn mil 





no le auerguenga de llamarlos Hermanos, M9 padre, 
12 Diziendo,*Annunciaréa mis Herma 9 Porra- 
nos tu nombre, en medio de congregació zones di- 

tealabare. uerías.y de 


t}  Yotravez,* Yo'conbaréenel. Y o- naturalez 


vna milima ~ 


4 


travez, * Heaqui yo y mis t hijos queme humanas 


dió Dios. “P/a 22,25. 
14  Anfique porquanto los hijoslcommu *1/4L18,3. 
nicaron à carne y a fangre, el tambien anfi e Ta 
parco delo miímo,* para deftruyr por y e 
a muerte alque tenia climp erio de la mu- parte esher 
erre,esa faber el diablo, E mano de 
I5 Y libraralosq porel temor dela muer !0sque con 
ji eftauan por toda la vida fujeros à ferui- RaT y 
umbre. Cr Babla 
16 "Quenotomóalos Angeles, mas i LAPE 
la Gmiente de Abraham tomó. del Proph. 
17  Porloqual deuia hazeríe entodo(e- 4 haze de 
mejantea los lermanos,para ler hecho mi valor la 
lericordiolo y fiel Pontifice "en loque es Prucuapor 
para con Dios es à /aber para expiar los pec- z cómunió 
cados del pueblo: sa caci 
18 Porque “en quanto el mifmo padeció 1 AA 
y fuetentado,es poderofo para tambiélo- bres de car 
correrá losque fon tentados,- neyf foje- 
tos à muer- 
Md es Y 111: te. 
es Christo con Moy/en, continuando el *0f. 13,14, 
imtento,y promandolo fuperior exhorta á fa obe 1,Cor 15,55. 
diencia,y que no [eobftinen y endurexzgan contra el, ™ Va conel 
como [54 padres hoi Querer contra Dios debaxo de la '"*ento del 
conducta de Moyfén,porque no les vengan tambien > e 
los mifinos,o peores,caSt:30s. a p me 
Ortanto,Hermanos,Sanétos, 1 Par- tal. 
Pis»: ntes de la vocacion celeftial, © 105 5,28, 
confiderad el Ep cra de porq es hi. 


nueftra è profefsion el Ch A > pel hó- 


— 


e 


-m ró. 


cc 


A A 



























Š 4:7 A LOS HEBREOS. 438 iDa 
3 Coan “z efFfielàlquelodconltituyó *fobreto-  todasfusobras 3. Repirede aqui la exhortación p Auers 
dG.hizo dafu cafa comotambien + Moyfen. comun. 4. Naturaleza y ingenio de la dimna Pa- polo 
H 


i , - i ; r tji al hristo. E. Profit- o 
x 3 Porque de tanto mayor gloria ġ Moy- labra,la qual en fu fuftancia es Chris | 

eG entod. fen efte es eltimado digno , quanto tiene gue la exbertacion abriendo pueria al traclado del SN 

* Nóú,12,7- mayor dignidad ĝ la caía clque la fabricó.  Pontificado de Chrifto, frofirado» 
4 Porque toda cafa es edificada de algu- T sendola prom alguna vez,? de- | tape 


A 
ij 
h 
SH 4 
O 
i Ww 


no:y elque crio todas las cofas,' Dios es. xando la promeffa dela entrada en fu bra oy ds 


fDesqui 5 Item,Moyfenila verdad fuefielfobre -= Repofo,parezca alguno de nolotros ¿Or qa 
infiere toda lu cafa,como criado empero para telti- b auer fe apartado. | cs fe de li 
Chrifto fcarloquefe avia de dezir: | 2 Porá tambien à nofotros nos ha fido colas 401% 
fer Dios č e MaselChrifto, como el hijo fobrefu  annunciado como á ellos: mas no les apro” q, | 
OS La cala, $ la qual caía fomos nofotros, Ghata  uechó € el oyrla palabra Fà Tos que ho jaa? 
Moyen  €lcaboretuuieremos firme la confianga y yeron (a mezclar te, A 
2rr.1,2. hla efperanca glorioía. 3+(Entramos empero enel Repofo losque resi jo 
kirim c y Porloqual,como dize el EfpirituSan- auemos creydo, ) dela manera que dixo "= eent 
fa del qual Roe Si oyerdes oy fu boz *Anliquejureles en mi yra,no entraran En ~ yei RE 
fom. ; : A i i DE badas las obras defde ehe Toi 
h G.la glo- 83 No endurezcays vueltros coracones, mi Repofo: aun aca adas las O pofon o. 
riadela comoenlairritacion,en el dia dela tenta- ełprincipio del mundo. O er 
efp. cion enel defierto, 4 Porque en vn cierto lugar dixo 2n A Prom Se 
*P/al.95,3. 9 Donde me tentaron vueftros padres; Septimo dia, + Y repofò Dios de todas é 5 car pre 
47 meprouaron,y vieron mis obras,quarenta Obras en el Septimo dia. > Pre y conto 
años. sy Yotravez 2qui,No entraran en mi pot 


ro Acaufa de loqual me enemifté con 6 Ani que puesque refla 4 algunos han Sii $ 
elta generacion, y dixe, Perperuamente ye de entrar enel, y q aquellos a quien panre: Bue y 
rran ¿de coraçon , niellos han conocido ro fueannunciado, no entraron por cai y gly ai 


¡Desnimo, mis caminos: de la incredulidad, 3 dia n 

contoda 11 Yjuréles tenmi yra,! No cntraránen 7 Determina otra vez vn cierto dia Ape mad 
malicia. mi Repofo. do, o Y por Dauid tato tiempo delpues,co- pajo ent", 
t Ayrido. ,, Mirad,Hermanos, queen ninguno de mo efta dicho; + Si oyerdes oY fu boz n? jerde 
He > oue aya coraçomw malo deinfidelidad endurezcays vueftros coraçones. p cado J if 
eniT. paraaparta odo jos biua, q ¿y Porque Gf iefus lesvuiera dado el Re: aloi Ser 


mip 
qer 
i y 


Antes hos exhortad los vnos ¿loso-  pofozno hablára defpues de otro dias  , guef | 
el cada dia entretanto que fe dize Oy: 9 Anfiquequeda Eel Sabbatifmo para el see des 
m Defans porqueninguno de vofotros fe endurezca Pueblo de Dios. no: A 
euralezadi- con engaño de peccado. to Porque elque ha entrado enfuf po +0 y 
per t4 (Porque participantes "2 del Chrifto  fo,tambien el ha repofado®de fus obras,C0 ¿pela 
- Sl ab fomos hechos, fi empero retuuieremos hr- mo Dios de las fuyas. E nas . | 
por fu Fp. me halta el cabo el pricipiorde fu fuftācia) m1 RAS de se reo de 
nCoaġfoe 15 Entretanto © que le dize, Sioyerdes aquel Repofo,que ninguno cayga ente” for 
mos afer- oy fu boz,no endurezcays vueftros cora-  janteexemplo ide incredulidac Praa del 
tosenels cones como en h irritacion. a q Porá taPilabra de Dios es bit rti A 
| rie + 16 Porquealgunos de losque auian Gli-  ficaz, y mas penetrante que todo cuchillo ¿pee 


“ospurde Jo de Egypto con Moyfenauiendo oydo, dedos filos: y que alcança hafta t partir € qo Aiu 


n l 


Pan 
tu ae 


EA, * 
"R. 
* Y 
p 


T. 

rE 
Ap 
A E A 


> m A 

Č ape 
d e á LN 
MH i 


hazerefa Pirriraron:aunque no todos. alma, y aun el efpi ntu, y las A Aie a 
amoncha- 17 Mascon quales fe enemitòporqua-  tutanos; y que! difcierne los penlam paese 
cion. renta años?no fue con losque peccaró,+cu ylas intenciones del coraçon: gena H 
p Prouoca vos cuerpos cayeron enel defigrto? 13 Ynoay cofa criada Gno fea man! q. j 


mt 18 Yáquales juró queno entrarian eniu ™ en fu prefencia:antes rodas las colas Y pA C 


AN Repofo,Gnoá aquellos? 4 noobed ecieró? delivadas y abiertas 3 lus ojos,del qual ha- de ple | y | 
gOrGfue- 19 Y vemos quenopudieronentrarácan  blamos. 


$ = onti janteh co 
rčincredu- {ade laincredulhdad. 14 Portanto teniendo vn cn gra otros y 
les. es lo CA PIT MIE fice , que penetró los cielos, 1e iige nuel ti 
miímo:por ; de Dios, retégamos la profeísion[: a ques esp 


da- E lo dicho faca exbortacion pufla a perfenerar | laft 
leed in- | D pripa Esangelio recebida. 2, El ver- tra efperança.] . Pontifice quenofe nenta 
fepirable dadero Repafo prometido al Pueblo de Dios noera "S ¡Queno ga Ese" l uezas» u 4 na 
esdelso- Latierra de Prom: from, aunque por fer la figura fe le pueda o nueltras faq : Pos “Prah 


bediencia didel nembre, mas la yaaa. del Euangelio ál qual tenta ds ca todo fegun nuejira femeja® 
verdadera, Repajo fi entra porfè gd bombrerpoja con Dierde SACADQ EL PECCADO» s Llegue 


ys 
Fa 
j 


Ja 
n 
A 


Corrip «eo Y 
a cenrt o Y 
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e Para fer 419 
TE 16 Lleguemós nos pues confiadamente 
eunidades. HL throno de fu gracia, para alcançar mife- 
Píal-9.10. T'Cordia,y hallar gracia%para el ayuda op- 
b En el cul- portuna. 

to o facer- 
docio. 

e H. Leu.z, 
Lc, 

d Repon- 
deila con- 
dicion, to- 
mado de 
los hom, y 


CAP IT Y 

C Onfiderando las circunftancias del Sacerdote 
Leuitico haze deel comparacion áChrifto, y 
primeramente de [u eleció por Dios en Sacerdote no 
cóforme a la orden de Leus,mas a la de Melchifedec, 
2,Deú dignidad, y de fu offriday de La efficacia de 
ella,La dignidad, hijo eterno de Dios. La ofrenda, 
prec. i j“ carne y fangre, La efficacia de [u facrificia feroy- 
eS. flaque- do del Padre para fer libre de fis trabajos , y ferbe. 
taot. delo *o camfa de falud à los que lo inuocaren, 3 Pre 
qual. facon gramfiima para la alegoria de la perna y 

tr oficios de Melclnfedec figura de Christo. 


FRelponde Orque todo pontifice es tomado de 
¿lo delv.n, l : 
| os hombres, conftituydo en lugar 

es tomada, E : 
pElgrado delos hombresbenlo queá Dios to- 
del minifte ca, para que offrezca € Prelentes y facrif- 
rio ,como cios porlos peccados: 
lom331 z Quefepuedacópadecer delos igno- 

1 Còr. 13 rantes y errados , porque el cambien eltá 
AN A rodeado de flaqueza: 
mö elor 3 Porcaufa*dela qual deua,anfi tambien 
do , como porh como por el pueblo, ofrecer porlos 
loan.8.54. peccados. - - 
iS. lo clari- 4 qf Ni nadie toma para G Sla honrra, 
ficó, mát.3» sefino el quees llamado de Dios 3 COMO 
17. Y 17,5. Aaron. 
loan mis  Anfitambien el Chriftoh no fe clarifi- 

Plz, 7. FA ` - 2 
Piisi? co a G mifmo haziendofe Pontifice,masiel 
*P 110, 4. QUE le dixo, + Tu eres mi Hijo, yo te hé en- 
Ab.7,17. gendrado oy: E. 
4S.Chrifto 6 Como tambié dize en otro lugar,*Tu 
1D< fumu- eres Sacerdote eternalmente fegun la or- 
erte. quan den de Melchifedec. 


Pi tE! qual en los dias'de fu carne offre- 
ida del ciendo ruegos y fupplicacion m con gran 


mundo.lo. clamor y lagrimas al que lo podia librar de 
Ett. la muerte,” fue oydo por /4%reuerencia, 
mComoef 8 Y aunque era el Hijo[de Dios,] porlo 
tá matt. 26 que padeció ranis la obediencia: 

=e a 9 PEnlaqual cófumado,fue hecho Icaufa 
n lía. 53, 3. d di di tod E 
Dal angur 4eerernafaluda todos los ¿le obedecen: 
tiaydel jay 10 Nombrado de Dios Pontifice fegun 
zio fue qui- la orden de Melchifedec. 
tado&c. m "Del PO mucho que de- 
oDignidad zir, y dificultofo de declarar, por quanto 


incompara 
ble, ash foys* flacos para oyr. 


elPadre rel 12 Porque auiendo de fer ya macítros 
peó y tu: deotrostG miramos àl tiempo, tene ys necel- 
uo en efti- idad de boluerá fer enfeñados , de quales 


matoda fa fean los prim g r g 
ofrenda. primeros "elementos de las pala- 


bras de Dios, y foys hechos tales > 
N S, y loys hechos tales que ten 
AAA gays n ecelsidad de leche: no de manteni- 
d.exercita- Miento firme, 


do en ella 13 Quequalquiera que participa delale - 


A LOS HEBNREOE 


—E— BB 


430 ampiidit 
che, es inhabil para Y la palabra de la jufti- fmamentes 
cia, poraue es niño: arr.2,10, 
14  Mas*delos perfectos es la vianda fir. ? dei 
me „es è faber de los que por la coftumbre E iofifiea 
tienen ya los fentidos exercitados à la dif- rí 3 mu. 
crecion del bien y del mal. dos be 


CAPIT. VI rS. Melchi 
PrYizuiendo la prefacion comepada exhortalos A 
~ a que no fean fempre niños en el catechifmo e pos: 
Chrijfhiansmas que prof:zuiendo enel eftwdio de La so se. 
piedad fe levanten a la im elligencia dem Ajoresco- y pa x aiia 
fas qual es ifta que ha propuejto de traflar, poniéda deltiempa 
les miedo de bolwer á tras(elqual peligro corre elque u es 
enel camino del Señor no procura MS Jiempre ade- pios, el Kp 
Lante)porque el que de Chrifto cae del todo, ne pue- c- 
ini le queda con que relbaurarje quanto es dela y Lado 
naturaleza de este oenero epeccado, 2. Nopor- "1: 
que tenga tal efperanga de aquellos aquien ejcrine, 7 De tosya 
mas porque los querria ver mas y mas diligentes en ombres. 
a confeccion de las promejJus que Dios juró ¿A ? La doétri 
braham., na] de lor 


Orlo qual dexando yaala palabra POEP OE 
P del ne ¡éco en la CR delCh af ea PEN 
to, vamos adcláte 3 la perfeció, bno el cathechif 
echando otra vez el fundamento de peni. mo de los 
tencia de las obras Cde muerte, y dela fe à Principian- 
Dios, DE j 
: > . tulos de 
laimpolcion demanos y DEE a T S qua le 6 
poticion s,y Dela refurreció gué luego 
de los muertos, y Del juyzio eterno: b Que no 
3 Yfeltoharemos, àla verdad fi Dios lo fè menef- 
permitiere, - Ter quebol 
4  *Porque esimpofsible qu OS 4 Es 


e los ue y= 
ibi ch A 
navez recibieron la luz, y que guftaroná A 


+ G. pan 
quel don celeltial, y que fueron hechos a muer 


parti cipes del Efpirita Sanéto: dDelBaptif 
5 Yque anli miímo guftaron laë buena "9-porá fe 
palabra de Dios » y las virtudes del iglo aptizauan 
venidero, A muchos de 
6  Yrecayeron,ferrenouados denueno ueo 


| rr delos facra 
por penitencia*cruciiicando otra vez para 


ncia mentos. 
fi miímos àl Hijo de Dos, y exponiendolo € De laau- 


A vituperio. toridad del 
7 Porque latierra que embeue el agua minifterio, 
que muchas vezes vino {obre el , dela Có 


A la u - mE 
engendra yerualá fu tiempo 4 quito de e a 
los quales es labrada, recibe bendicion de nada s 
Dios. f S. yr ade- 
8 Masla que produze e/pinas y abrojos, Micála per 
es reprouada, y cercana de maldicion y 5 feciOn. vun 
fin fora por fuego. a * Matt. 12, 
9 Pero de volotros, ó Amados,tef pera- 49. Ab, 10, 
mos mejores cofasqueeftas y mas cerca- 16, y 2.Peda 
nasa falud,aun que hablamos anfi: E 

d. l: fuavidad de lo palabra Re. Phugag. h La impofsibiti ade 
ti en ellos no pueden boluera crucificar 1Chrilto Ec pa- 
rafi.q.d. para renacer otravez por fumuerte. ¿fAayre? sta 
c.6enlaleloña delpues del peccado, es para los que aun s 
caron,no perdieron la renacencia en Chrifto. loxa. R 2 
caron a muerte.a.Lo.5,16, i G. oportuna. Y G. cobliamos. 


o mj 
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431 e 
10 Pofque Dios no esinjufto que fe ol- 
vide de vueñta obra y del trabajo de la cha 
ridad que aueys moltrado en fu nombre, 
auiendo ayudado á los Santtos,y ayudan- 
doles. 
u Mas defícamos que cada vno de vofo- 
tros mueltre la mifma folicitud halta el ca- 
m Para que bompara cumplimiento de/a elperanga. 
pa es 1  Queno hos hagays perezolos, mas i- 
Suda mitadores de o que «por la fe y ¡la 
> paciencia heredarán las promellas. 
3 Porque prometiendo Diosá Abrahá, 
nno pudiendo jurar por otro mayor, juró 
1miímo, 
Diziendo +° Que te bendiziré ben- 
diziendo , y multiplicando te multipli- 
caré. 
* Gen. 12,3 15 Yank efperando con largura de ani- 
Y17,4 y 22% mo alcangó la promefla. 
16 Porque los hombres ciertamente 
Ppor el mayor que ellos juran: y el fin de 
todas fus controuerhas es el juramento 
para confirmacion. 
mayor. q: 17 En lo qual queriendo Dios moftrar 
desorfurey mas abundantemente a los herederos de 
o principe» la promeffa la immutabilidad de lu confe- 
“jo,interpuío juramento: 
18 Para que por dos cofas immutables en 
las quales es mpo/sible que Dios mienta, 
tengamos vn fortiísimo confuelo,los que 
nos acogemos à trauarnos de la efperanga 
propueita, 
19 Laqual tenemos como por legura y 


t G. minif- 
tr. 


4 | 
q Alude al firmeancia del alma, y que entra hafta “lo 


lugar del 
Propiciato 
rio donde 
nadiepodia 
entrar fino të 
el fummo 
Sacerdote 
ena Vez ca 
el año.Leu. 
16.34. 
r O, Gui. 
a Capitan, ra deChrifto promá 
fédec y el otro faco y 


que eltá del velo adentro: 

20 Dódeentró por nofotros metro "Pre- 
curfor Jefus, hecho Pontifice eternalmen- 
fegun la orden de Melchifedec. 


CAP. VIL 


« Ntra en el propofito dexado(arr.5,10.) cipará- 
E, el facerdocio Lenitico àl de Melchufedes figw- 
j ide fuperior y eterno el de Melchs 
temporal. 1. faca potétifismos 


de Melchifedec. 2. 


pee a UME PO EA 
prop ele 
O EEDAN RA 
fi à Sio el paramento que conferma la esermidad «5 


lees e ablendo : el otro por fimple imfistucson. 





E AE 


- tud defi nico facrificio permanece para fempre. 


_terpreta € Rey dejulticia: y luego tambien la elaci, 


- tada en ellos tomó de Abraham los diez- gl 
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VLO 
tales ; èffe wnico pa biniendo eternalmente ne 
tiene necefiidad de fucelfor. y anj: fu Jalmar es clero 
no,que es el fruto de fù farordocio, 8, Los otros pec- 
cadores pfacrificios por fi primero y defpmes 
porel pueblo reyterandolos muchas vezes efie vni 
vega fi nifmo(no por fip orqhe einn ocente jla vit- 


s i 


Di 


Pr! 


"E F 
jare 
dos 
¡ends 


Ty Orque + ete Melchifedes , Rey der an 
P Salé, Sacerdote del Dios Alrifsimo, Ey no 
el qual falió árecebir à Abrahá que pre, Gel 
boluia de la matança de los reyes, y lo ben qual... 
dixo: ; cmos 
2 Alqual anfimifmo ?repartió Abrah ¿los 
diezmos de rodo,primeramente È el fe 1m- 


sAr 

“tai 4 

dí Bar 

1 al 

A e r 

5 |’ ar 
A 


Rey de Salem,que €5,Rey de paz. , la El 
3 a Sin adrot madre, fin linage:que nl p ura de 
tiene principio “de dias,ni fin de vida:mas gu m A 
f hecho femejante àl Hijo de Dios fe da o a 
Sacerdote erernalmente. mayores 
4 Mirad pues quan gråde fea efte,¿lqual “de fu 136 
aun Abraham el Patriarcha aya dado diez- -mienta 
mos 5 delos defpojos. : 0 dee 
5 Queciertamente losque de los hijos t% pf 
de Lemi toman el Sacerdocio, *tienen ma- y qr 
damičto de tomar del pueblo los diezmos 
fegun la Ley,es a faber, de fus hermano fa 
h aunque tambien ellos ayan falido de los gh 
lomos de Abraham. g“ 


li % 
m MA a : 
6  Masiaquel cuya genealogia no es CO” poz igi 


¡per 
AYN P 
e 
AN 


mos, y bendixo ¿lque renia las promellas» 
7 Quekacontradicion alguna loque? y, 

menos es bendicho de loque es F mas. fest 
8  Irem,'aqui ciertamente los hombres guales! 
mortales toman los diezmos:mas ” alli,a- asti 


ål » del qual efta dado teftimonio: ba ira 


) m 
| biu a 
el 
Ten 


KR 
= 


9 Y “(por dezir,aníi)cn Abrahá fue dez- ¿Ot 
mado tambien el mifmo ? Leui t querect fgati 
be los diezmos: Leuit? 
10 Porqueaun Lew eftaua en los Jomo: mE 
de fù padre,quandoMclchifedec falioa rer di 
cebir à Abraham. . S 
i Pues" f la perfecion era por el Sacer- Jezit 
docio Leuitico(porque debaxo ngc 
bió el Pueblo la Ley ) que necefsidad 2% pT 
aun deġ fe leuantalfe otro fegun | 

la orden de Melchifedec, y 
llamado fegun la orden de A 





rdjocio," 






2 Luego trafpaffado el Sacerdocó 
ceffárioes quele haga tambien tralpál* eS 


miento de la 0 
13 Porque aquel del qual efto fe dize, 3l oni 
otro tribu es,del qual nadie * prefdio E 
altar. z 

t4 Porque manifiefto es ġel 


Señor nuel pe 


tro nació del Tribu de lud1,en qa la 
bu nada hablóMoyfen rocáteal facerdo d 
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15 Yaunmasmanificito* es, (ifelenante 
otro Sacerdote que fea femejátea Melchi- 
ledec: 

16  Elqual noes hecho conformeálaley 
del mandamiento * carnal mas por virtud 
de vida Y fin muerte. - 

y Gindiflo 17 Porque? el teftimonio es deefta ma- 
lub!e. nera, * Que tu eres Sacerdote para fem- 
"Mno 4, pre fegunla orden de Melchifedec. 
Arrib.5, 6. 18 El mandamiento precedéte cierto? fe 
zG. TeRi- abrróga por lu flaqueza y inutilidad. 


y REA 19 Porquenada? perficionó laley, hi no 


H c la introdución de mejor efpreranca (por 
proui Yal pe s g E 
b Hizo con 14qual nos acercamos de Dios,) CO» 
fumado,y 20 Y tantomasen quáto no es Gn juramé 
dioslo de- 21 Porque los otros cierto (in juramen- 
Dios lo d Porque! to (in juramen 
mäda todo to fueron hechos Sacerdotes:mas elte,có- 
enteros Per iuramento por elque le dixo, + luró el Se- 
fefto,cófu- ? P Sw - 
mado.  Ror,ynofearrepentira,que Tu eres Sacer- 
cS.nos per ote eternalmente fegun la orden de Mel- 
ficionó. es Chifedec: 


uS. lodi- 
chova 


x Oucera 
figura de 
otra cofa. 


Euang por d prometedor Iefus. 
ls a 3 Item,los otros cierto fueron muchos 
pco facerdotes enquanto porla muerte no po 
SES re dian permanecer: 
petidov.a1. 24 Mas efte porquanto permaneceeter- 
* Pf110,4 nalmente,tieneelfacerdocio eterno: 
dLavnade 25 Por loqual puede tábié faluar eternal 
lasp rtese menteàlos que porel * fealleganà Dios, 
ES aor biuiendo hempre para rogar por ellos. 
az 4 26 Porq talPontitice nos conuenta tener, 
e Dí culto. sida an de los pec- 
es palabra cadores, y hecho mas fublime q los cielos. 
leg:l.rom, 27 Que no tuuielle neceflsidad cadadia,co 
ET mo los orros Sacerdotes, Fde offrecer prime 
*Lemi63 to facrificios por fus peccados , y luego 
por los del pto : porque efo hizo VNA 
vez offreciendofea hi miímo. 
28 Porálaley cóftituye Sacerdotes hó- 
f Arr. vize bros flacos: mas la palabra deljuramento 
defpues dela ley , al Hijo pefeéto eternal- 
mente. CAP. YIIL 
qua lo precedente del Pontificado celefhal y 
MD eterno de Chrifto 2.La abolicion del viejo testa 


mento y la introdacion del nuceno, 


NGg la fúma acerca delo dichoss, 
| Que tenemos tal Pontifice que fe 
-afentó a la dieĝra del throno de la 

Lalgleña Mageltadenlos cielos. 
qee n2 Miniítro del Sandtuario, y $ de aquel 
¡Le.t1 ke. verdadero Tabernaculo que el Señor al- 
tVacon el lentó, y no hombre. 


tati dt Porq todo Pontifice es puefto para of- 
] Va conc) recer” Prefentes y 'fcrificios:por loqual 
v.28.del ca, €S necelfario t q cambien tuuielfe algo que 
pr.y con el ofrecer. 

hdceíteca. 4 Aníique! Gefuniefe fobrela tierra, mi 


aun [éria lacerdoreauiendo aun los otros 


A L'OS HEBREO Se 


peripbr.del 22 Tanto de mejor Teftamento es hecho 
OR 
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n facerdotes que ofírecen los Prejentes fe 

gun la Ley. mS.losLe. 

5 (Los quales fruen por dechado y fom- De en 

bra de las cofas celeltiales,como fuen refe a ew 

pondido à Moyfen quando ama de % aca- o Comen- 

Er el Tabernaculo,* Mira,dize,hazrodas crH 

las cofas conforme àl dechado q te ha Edo *Fxo.21,40 

molftrado en el monte.) "——. Abo4s 

G Masaora tato mejor miniflerioP es el fu P C.Uene. 

yo,quáto de mejor WTeílaméto esMedia- 9 Concien- 

dor elqual es hecho de mejores promelfas *”” 

7  Porquefienaquel primero no vuiera | 

falta cierto no fe vuiera procurado lugar "33 

de Segundo .: e po 

8 Porqreprehendiendo' los dize, +Hea ; ho 

qui,vienen dias,dize elSeñor, y * confuma gel a x 

ré para con la cafa de Ifrael y para con la ca Ten. 

{a de Iuda vn nucuo Teltamento: s Hare per- 

ọ Nocomoelrcftaméto á hize ì yvueftros ĉo. alu- 

padres el dia Hlos tomé por la mano álos fióàla jm. 
; > pia a ion 

facaria de la tierra deFgypto:porque ellos ¿3 ji 

no permanecieron en mi Teltamento, y + Concerté 

yolos menofpreciéa ellos, dize el Señor: con ellos. 

1o  Porloqual efte es el Teftamento que 

ordenar àla Cafa de Ifrael defpues de aĝ- 

llos dias,d1ze el Señor,” Daré mis leyes e 

el anima deellos 

llos las eflcriuiré: y leréa ellos por 

ellos me feraná mi por pueblo. 

m Y ninguno enfeñará á fu proximo, ni / 

ninguno a fu hermano diziendo, Conoce | 

¿lSeñor:porque todos me conocerán def 

de el me ellos haíta el mayor. 

12 Porque feré propicio ¿lus iniquida- 

des, y à fus peccados: y de lus iniquidades 

no meacordare más. A 

13  Diziendo Nueuo,dió por viejo ál pri- a Corpo- 

mero: y loque es dado por viejo y fe enue- reo perece 

jece, cerca eltá de deluaneceríe. á ++ crre 
E > no, 

GAPI!IT. 1X, * 

A alegoria del Tabernaculo Lenitico,y de la en- y io 

trada del Pontificeen el vna vez enel año, las b G.tas co- 

qual Chrifio cumplio vna vex. fas fanótas 


Ta empero tambien el primero fs q.d las fane 









juftifi caciones del culto, y fu Sanc- Utados.pri- 

A. tuario ? mundano. mer lugar. 
2 *Porque el Tabernaculo fue hecho: el O 
Primero,en que e/favá las lamparas, y la me e S oa 
fa, y los panes de la Propoficion,loque lla- dG. tas fan 
man b el Sanétuario. Cúdades de 
3 Tras el egundo velo ana € el Taber- métidades 
maculo que llaman el d Lugar Anétrifsimo, 1N5.17. 10, 
4 Quetenia vn encélario de oro, y el Ar- H Rey. 8.9 
cadel Cócierto cubierta de todas partes Ie aas 
arredor de oro:eng Pawa vna vroa de oro qu Aé S 
Grenia el Mána, y | la varadeAsróquere- parecia la 
uerdeció,? y las Tablas del Teftamento. gloria de 
5 tY fobze ellalos Cherubines “de la glo Dios. 

na 
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435 A LOS H 
ria que cubrian Fla Cubierta,de las quales 

f ElPropi- cofas no fè puede aora dezir en efpecial. 
ciatorio. 6 Y ehas colas anfi ordenadas,en el pri- 
*Ex,30,10 merapartamiento del Tabernaculo fempre 
Leu. i62. entrauan los Sacerdotes para hazer los of- 

£ La ficios de los facribicios j 

peos E a Masenel fegundo , * folo el Pontifice 


chospori > ~ >. 


porápara frece porfu ignorancia y la de pueblo. 
los hechos 8 Dando en eltoa entender €l Efpiritu 
pormalicia Sanéto, que sun no eftaua defcubierto ca- 
no 202% mino para el verdadero Sanétuario entre tå- 
e pena de toque? el primer Tabernaculo eRuuicle 
muerte. en pie. i 

bElprimer ọ Loqualera Égura de aquel tiempo pre- 
epartamié- fente en el qual fe offrecian Prefentes y fa- 
to del Tab. erificiosque no podian ' hazer perfeéto al 
Gimpedia que feruia con ellos. 

la entrada 9 : | - beuid di 
al fegundo 192 Sino en viandas y en beuidas, y en di 
| ulticias de la carne 


¡Darcum- uerfoslauamientos y j | 
o fde la correció. 


plida yelpi im pueftas hafta el tem 


ricual juíti- u Mas eftando ya prelente el Chnito, 
aas Pontifice de los bienes que aulá de venir, 
TQuido fe 


por otro mas amplo y mas perfedto taberna 


auta de dar es à faber , no 


la verdade- Culo , no hecho demanos , 
rajuíticia, 1 de efta creacion, 
i De cfte ra Y noporlangre de cabrones ı ni de be. 
mundo, — zerros,mas por fu propria fangre entró v- 
m Orbe navez en el Sanétuario inuentado ™ para 
> ee ae eterna redemcion. TE A 
a delw1o 13 * Porque fi la fangre de los toros y de 
yalo. los cabrones, y la cemza efparzida de la be 
*Le.16,14, zerra,finátifica a los immundos para alim- 
Nwm.19,4. piamento de la carne, 
En Ped 1,19 14 * Quantomas lafangre del Chrifto,el 
t 104P.1,9, qual por el Elpiritu "Sanéto fe ofreció à fi 
Apoc. b5- mifmo ° fin mancha à Dios, alimpiarà vu- 
5 cter- eftras confciencias de las obras P de muer- 
o Palabra tE * paraque firuays àl Dios biuo? 
legal Ente- 15 Anú por elo es Mediador del Nue- 
ro- Leu.13. uo Teltamento,* paraque entreuiniendo 
pG.muer- muerte para la * remiísion de las rebellio- 
on mes queauia debaxo del primer Teltame- 
ER; r, 74 to,los que fon llamados recibá la promef- 
t Peda ¡9. fa de la herencia eterna. 
qOt.red 16 Porque donde el reftamento* es, ne- 
q ceffario es que entreuenga muerte del tef- 
rVale. tador. 
17  *Porqueel teltamento* con la muer- 
* Gal 1,15. tees confirmado: otramente no es valido 
+G. enlos entretanto que el teftador biue. 
muertos. 18 Dedonde vino que niaun el primero 
fue confagrado fin fangre. EE 
19 Porá auiendo leydo Moyfen todos 
Jos mandamientos de la Ley à todo el pue 
blo , tomando la fangre de los bezerros y 
y de los cabrones con agua, y lana de 


ra- 
na, y hyffopo,afpergió a todo el do, y 
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-— i 
e 


juntamente àl miímo libro, E 


20 Diziendo,*Efta es la angre del Tel; ae. 
tamento que Dios hos ha mandado. TG 1oset 
T Y ahesde deelto,el Tabernaculo tam- plos o de- 
bien , y todos los valos € facros afpergió chados- 
con la fangre. p= 7. 
22 _Y cali todoes purificado gus Y y Las ani 
có fangre : y fin derramamiento de langte fas, elt 
no fe haze remiísion . bernaculo 
23 Anfignecellario fue 4 Y las figuras de seleftial 

las cofas celcftrales fuefsé purificadas % cò arr pÉ g 
eftas colas: empero ¡mas colas ce- z po e 
leítiales,con mejores facrificios que eltos- pet 3 
24 Porloqualno entró Telus en el Sanc- a Logue? 


e 
e 















tuario hecho de mano(d es figura del ver- spas veze 
dadero,)mas en el mifimo cielo para prefen en 1ospo” 
tarfe aora por nofotros en la prelencia de neri ei 
Dias.. = -AFA E ni 
25 Y noparaoffreceríe muchas vezes àli omo Y 
mifino,(como entra el Pontifice? en el Så- y on 


&uario cada vn año porla fangrea ena.) ¿del a 
26 Orraméte fuera necellario q owera p2 or de 
decido muchas vezes defde el principio * Re a 
del múdo:mas aora vNA VEz ? enla conil 1. 


mació delos figlos, para d eshazimiéro de vida 


peccadob fe prelentó por el facrificio de e l 
mimo. Ea León 
27 Y delamaneradeftá eftablecidoá los ¿e paa 


hombres, Que mueran vna vez:y delpues en para 
eljuyzio, . E ono ar 
28 Anktábien* el Chrifto es ofrecida € e 


vna vez paraagotar los peccados de mu- e perit 


chos:la fegunda vez fe manifeltara parafa- ¿os 15% 
lud à los que € in peccado lo elperan . pa „prilo 
C A P l Le X. A rodit 
Xamina mas en particular los facrificios legales do e + 
E, fu imperfecióoofizádo auer fido fi es daper c Da je 


fecto facrificio de Chriilo. 2. Saca de aquí exhorta: Poggi 


ciò ciuementifiima à la perfenerãcia en la jufh04 pH AAN 
perfecta adquirida por Chrifto amenazx: remote 
naga hon alque volátariamite bolmereatrås. teme? ¡a 


Or loqual * la ley teniédo la fombra Y ein 
P de ve, rol venideros, no la rep"? ¿y cue Pa i 
fentacion mifma de las cofas, nunc? porto y 
puede hazer d perfe&os à los que fe alte- de 
gan por los miímos facnificios que ofrece p 
continamente cada vn año. a 
2 Deotra manera ceffarian de ofrecer puyol 
fe : porálosq facrificallen, limpios seri fipo a 
vez no tendrian mas confciécia de se la sl 
3 Empero f en chos cada año le hazt% di. go 
m:fma commemoracion de los pt ct 
4 Porque lalang re delo delo! 
cabrones no vitar los pecca Z 
y Porloqual* entrando en el mu | 
ze,* Sacril cio y Prefenteno queñite, mas 
b approprialteme el cuerpo. s Ho- 






p" 
"oy 
ui 


g 
. 
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6  Holocaultos y expiaciones porelpecca- 
dono te agradáron: 
7 Entonces dixe,Hemeaqui (enla cabe- 
cera del libro elta efcripto d mi) paraque 
haga, o Dios,tu voluntad. 
8  Diziendo!arriba,Sacrificio, y Prefen- 
te,y holocauftos, y expiaciones por el pecca- 
do, no queñifte,ni te agradaron,las quales 
cofas fe offrecen fegun la Ley, 
9 Entóces,dixo, Hemeaqui paraque ha- 
T S- Teft.- ga, O Dios,tu voluntad Quita t el prime- 
mento.  ro,paraeftablecer el poftrero. 

10 En laqual voluntad fomos fanđtifica- 


¡Ántes, 


———— | dos porla oftrenda del cuerpo de lefus el 
“| Chrilto hechá vNA VEZ. 
IS.legal. H Anfique todo Sacerdote fe prefenta 


cada dia miniftrádo y ofreciendo muchas 
* Arri,1,13. vezes los mifmos lacriicios que núca pue- 
*P/2.110,1. den quitarlos peccados : 

1.Cor.15,25. 12 Peroefte, auiendo offrecido por los 
n Debaxo peccados.vn fèlo lacrificio * eltiafientado 
ee xi aladicítra de Dios: ¿ 

in 3 Efperando loque refta, es d/aber,x haf- 
rajultigia, ta que lus enemigos fean puchos P por ef- 
p Alosú el trado de fus pics: 

fandtificaf. 14 Porq con vna fola ofrenda hizo 9có. 






poriu fe fumados para fiempre Pilos fnåifcados. 
* leran 33: 15 Trem, conteltanos lo milmo el piri- 
a 17. tu Sanéto:que delpues que dixo, 
Arr, 8 is Y elfecsel Tefimento que teltaré 
: a ellos defpues de aquellos dias, dize elSe. 
yPodH. ; or, daré mis leyes en fus coracones y en 
fus animas las elcriuiré. 
t7 Y núca mas ya me acordare de fus pec- 
cados y iniquidades . 
18 Pues dondeay remifsion de cfos, no 
p, 7m3 ofrenda por peccado. 


19 € Anfique,Hermanos, teniédo atre- 
uimiento para entrar” en el Si&uario por 
r En Si la fangre de resvs el Chrifto, 

E = 20 Porelcamino is nos confagrónue- 
».rc.  "0,ybiuo: por el velo „es ìà fiber, por fu 
“Ot. Prefe Carnes, 

fiodela Kc 21 Yreniendo aquel Gran Sacerdote ,*fo- 
Arr3,6. brela cafa de Dios: 

t FA 22 *Lleguemos nos Y con coraçon ver- 
mo0n03 k 

TE dadero Y con fe llena z purificados los cO- 
palabra Ie- "3500e5-de mala confeiencaa, 

gal.ró.,1. 23 Y lauadoslos cuerpos ? cõagua lim- 
u Sin hy- praretengamos firme la profefsion denu- 


pocriñía.  eltracíperane | 
x Ot.alper- tó P ages que fiel es el que prome- 


gidos. alu- | via 

dio alrito 24 Y Confideremosnos los vnos ¿loso- 
legal. y 95 para prouocarnosá la charidad, yá 
y Ezec, 47, las buenas obras : 

1-y 3625 25 No dexando nue 
Zach.12,t0. como al 
loel..z, 27. ex] 


ftra congregacion, 
gunos tienen por coftumbre, mas 


A LOS HEBREOS. 


JOrtandonos:y tanto mas, quanto veys 





4,33 

que aquel dia fe acerca. 

26 * Porqueí eccaremos ? volútaria. * ATG, g 
mente defpues de auer recebido la noticia z Na como 
de la verdad , ya no queda facrificio porel los pios, 4 
peccado. quído peq 








27 Sino vna horrenda efperanga dejuy- nics por _ 


7 | A | ~ abito ni 
210 , y heruor de fuego 4 ha de tragar à los por volun- 


aduerfarios. Min 
28 aE å menofpreciare la ley de Moy- Par 
len,*por el teftimonio de dos ò de tres tef defa cor- 
tigos muere fn ninguna milericordia, rupcion, 
29 Quito péfays q fera mas digno de ma- 1%-7:19-Lec 
yor cafligo, $ el ¿holláre al Hijo de Dios, zn ps 
y tuuiere poaa la ngre del Tefta quáto ádí 
mento en laqual fue fan Etificado,y hiziere enChrifño) 


affrenta àl Efpiritu de la gracia? ayperpetua 


30 Sabemos quien es elque dixo,* Mia es la Temifsion, 


vengága,yo daré el pago, [dize el Señor,] ” lr 
Y otra vez,El Señor juzgará fu pueblo < maak- 2. 
31 Horréda cofa es caer colas manos del 15 1917. 
Diosb; a4t.15,.6. 

ios biuo. pri 

ba, A s = y 17 

32 Traed empero 4 la memoria los dias b Qualida. 
palfados enlos quales delpues de auer re- des del pre 
cibido la luz, fuffriltes gran combate de af cado cótra 
ficiones. cl Efp. $. 
33 Devna parte ciertamente có vitupe- a her 
rios y tribulaciones lacados en theatrosy eo. 


Y * Deu. 
de otra parte hechos compañeros delosá ps. ,2 Ae 
eltauan en tal eftado. d Ot.có los 


34  Porg de mis prifiones tambien hos prefos hos 
refentiftes conmigo, y el robo de vueltros compade. 
bienes padeciftes con gozo conociendo qe 
teniades en vofotros vna mejor “fultancia | ca 


i riqueza, 
en los cielos, y que permanece. f Elpade- 


35 No perdays pues efta vueltra confan cer,la cruz 


- $, que tiene grande remuneracion de ga- 85. en ella 


lardon . | g El Señor, 
36 Porqueflapaciencia hos es neceffa- En EPEA 
ria,paraque Baniendo hecho la volútad de ,, te 
Dios ayaysla promella. E 
37 Porg 8 aú vn poquito,vn poguito,y el *Abac,2,4 
á ha de venir vendrá, y no tardará, Rom. 1,17, 
38 * Mas el jufto biuirá por la fe : mas el Sal. 3, 11. 
q fe reriráre,no agradaráámialma. h G hijos 
39 Pero nofotros no fomos È tales que $€ retirami 
nos retiremos para perdicion , lino feles o Ac 


para ganancia del alma. E de fe 
2Log (ute 


CA P IT. ta la elperá. 


FÉ- 


COS el difcurfa moftrádo que fea fe y como ça de las co: 
fe 


bita porfela orajfion de loque dixo queel a q Dios 


to bine por fe: loqual muejftra por fis «fos admi- ha prometi 


rables em exéplos de los varones illuflres en piedad por ch 
de quien-la Eferiptura haxg mencion dejde fu prin- ma de kee. 
ep ro ba, Cor.4 » 
E S pues la Fe, a la fuftancia de las co- 18- 
N fas que fe efperan,la demonftracion. 
de las colas b que no fe veen . 
> Por- 
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F A As e es Lave $ er mal 
se Pec lb fients A 7 y | a har ina y 5 5 
ES E a- 439 Saltoule” r Pio L R 5 de pnber o a palak e y > y Doaa 
ad karian 2 Porque por cftaalcançaron tellimonio faber, la céleftial: por lo'qual Dios notea- Abra 
vafe) tesy detvi- los viejos. uerguenga? de llamarle Dios deellos: por- DN i 
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A 
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confagra- 
r Aeaee los 
brf Aade los ani- 7 
pew] 
à 


ambul Pas 


5 E 
mo REA rema. op 
L d Gak? cabañas. v. 


jo Tet 3 PorlaFeentendemos+aucr ido com- 
» Gen. putitos dlos iglos por la palabra de Dios 
loan.1,10- fendo hecho qa le vee delo queno 
-dElmádo. fo yia, 
En 4 Por laFe* Abel ofreció a Dios ma- 
: yor acrificio que Cain:+por la qual alcan- 
*+Mat.23,35 Só teltimonio de que era juto, didoDios 
dan. tellimonioi fusPrefentes.y defunétoSaun 


FA 

dole Dios habla por ella. 

de fas e: Por la Fe * Enoch fue trafpuelto para 

E La ngre nover muerte, Y no fue hallado,porque lo 
e tu her- a E | am Qi 

mano Gen. trafpulo Dios.Y antes que fuelle trafpuct- 
4,10. to tuuo teflimonio de auer agradado. à 


*Gen.514- Dios. 

h Esverbo 6. Sin Feempero esimpolsible agradarà 
legal ,dela Dios: porque menelter es que el qá Dios 
bfe allega, créa Que lo ay: y Que es galar- 
donador de los que lo buícan. 

Por la Fe + Noe auiendo recebido 
males de irefpuefta de cofas que aun no fe vian ,2- 
los facrifi- parejó el arca en que fu cafa fe faluelle: 


miniítros y 


à ci0s. TOM. por la qual [arca]condenó il mundo, y fue 


Da hecho heredero de la jufticia que es por 


AGr t a 
lo Reuelació la Fe- 


»Gena2,4 8 PorlaFe, «Abraham fendo llamado, 
+ Sal dew obedeció para + falirál lugar que auia de 
tierradica recebir por heredad: y falo fin faber don- 
Il Aciméta- de yua. 

A ọ Por Fe habitó en la tierra Prometida 
como entierra agena: morando en cabañas 
con lfaac, y lacob herederos juntamente 
de la mifma promella: 

1o Porque celperaua ciudad! con funda- 
A artifice y hazedor de la qual™mes 
Dias. 
1 Por la Fetambien+la mifmaSara[hen- 
do efteril J recibio fuerga para concebir 
"generacion:y parió aun fuera del tempo 
ode laedad,porque creyó fer fiel el quelo 
aula prometido. 
12 Porlo qual tambien de vno, y elle ya 
P muerto, * falieron como las gltrellas del 
cielo en multitud , y como la arena innu- 
merable que eftá a la orilla de la mar. 
1 Conformeala Fe murieron todos el- 
tos Gn auerrecebido"las promellas:Gíno Mi 
randolas delexos,y creyendolas, y * falu- 
dandolas:y*confellando que eran peregri- 
nos y aduenedizos fobre la nerra. 
14 Porque los que eho dizen, claramen- 
te dan à entender que bufcan la patria. 
iy Que fi U fe acordiran de aquella de 
donde falieron,cierto tenian tiempo para 
boluerfe:  * | 

16 Mas*empero delleauan la mejor, es à 


poñsióa las 


9. 
m De fus ca 
¿bañas clera 
el que las 
hincaua. 
differencia 
delajuíticia 
de lusobras 
deAbr.yde 
la juft,de f 
fe.ram.4.to 
FGe17,19. 
J 31,2. 
o ï. en que 
naturalmé. 
te paren las 
mugeres. 
P inhasil 
para cogen 
drar. 
"Esc, 44,32 
q En ie. 
15. delatier 
ra y pore- 
lla enciéde 
lo Fgurado 
s Adoran- 
dolar. 
Xx (GU, ¿4Jrá 
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uc les aura aparejado ciudad. Mr 
k Por Fet reia Abraham å Ifaac, qui "Or 
do fue tentado: y offreciaàl vnigenito € y sy 9,7. 
el qual ausarecebido las promellas: Nacida? 
18 (Auiendole ido dicho,*En itaacte fe- ne 
rå”ilamada fimiente:) E 
19 Penfando dentro de li que aun de los biwo € 


muertos €s Dios poderolo para leuantar: Eino 
por lo qual tambien alo boluió à recebl £ jeiadd 
por figura. o. delos r 
20 PorFetambien * bendixo Iaca h- eros p 
cob yà Elàu de lo que auia de fer. S a CA 
21 PorFerlacob muriendofe bendiso 236 die 
cada vno de los hijos de Jofeph: y*adoro ojo 
fobre la punta! de fu vara. ES 
22 PorFe=iofcph muriendofe fe acot- deld 
dó de la partida Le los hujos de lírael : y e 
dió mandamiento acerca defus hueÑos- . plimith 
Por Fe »Moyfen nacido fue efcondi e 
orquelo.de Maag 

































23 
do defus padres por tres mefes,pord! | 
vieron hermofo niño : *y © no temieron E” e co 
mandamiento del rey. . spani 
24 PorFe+ Moyfen hecho ya grāde,te- y pyon 
fuló de fer hijo de la hija de Pharaon’? aeS 
25 Elcogiendo antes fer alflıgido con Ci ronces ga 
pueblo de Dios, que gozar de comm 
dades temporales de peccadot g 
26 Teniendo por mayores riquezas 
vituperio del Chrifto que los theloro” 
los Egypcios : porque miraud 
neracion. | ola a po 
27 Por Fefdexó à Egypto no temjendo” a 
y ra del rey : porque como aquel que p celos Y 
al inuibble, fe esforcó. ad 
28 Por Fe + celebró la pafcua, y €l det, a 
ramamicuto delalangre, para que el qu Qi: 
mataua los primogenitos no los toc? e E ; 


19 Por Fe * pafaron el ma aF A e y 
jo como por la tierra feca lo que Pae gta 
uando los Egypcios fueron coulumi- $ pii 


dos. ; 
zo PorFe + cayeron los muro 
cho conrodearlos Gere dias. 

gu Porla Fe * Raab la ramera 
reció juntamente con los incredu 1 
wendo recebido las efpias con paže E 
32 Y queaun dire? a el iempO afi jaf: 6 l 
faltará contando *de Gedeon, *de Barat elo A E 
*de Samfon,” delepte, * de Dauid, | y 
muel y de los prophetas: | se 
33  QueporFe ganaron reynos, obrar ll i j 
juficia,alcançaron promellas ? taparon — AR 
bocasà leones, -a f 
54 Apagaront fuegos impetuofos etn us 
ron'filo de cuchillo conualecieron = i ng 100 


-EY 


- 
a 


odi- + pxo r 


no per goe 
los *ā- pi pre 
¡Em 


ds | 
¿LA 


P 
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j 
a 
4 a 
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-Ja 





Yo Braz 


T Tefafcita 
ron muecr- 
tos los que 
les recibie- 
ron bivos 
fas madres. 
Elias y Eli- 
ico. 

1 S.entor- 
mentos.alu 
de alas per 
fecuciones 
de Antio- 
chp el vil 
en tiempo 
de losMac. 
m G.no re- 
cibiédo re- 
demcion. 
n Para ga- 
narla ihe- 
jor en la re- 
furra 

o S.por los 
defiertos 
huyendola 
Taula delos 
perfecucio 


nts c A) 
luego Ba 
p La venida 
del Meh. 
Mat.13,17. 
aunque bié 
e) fruto. 

q Que fe 
guardai: 
para nofo- 
tros la per- 
fecion del 
Evig. auñé- 
do ellos tra 
bajado en 
la pedago- 
gia y imper 
fecion de 
la Ley, 
FRom.6,4. 
Col.3.8, 
aDegelta 
mos yefli- 
dos. H G, 
dexido to- 
do el peío 
y el pecca- 
do que nos 
Ctra, 
bPorel pa- 
decer. por 
la cruz por 
que elec 
el medio: y 
aqui el pro. 
prio intéto 





tienda a el 


combate, [dizie ado] 
gree dee a A 


LL 





A e E Mar € - ' 
entre lap 3y a a e ema vn Dè Erech. Eren Pm ELIT lala punt ta | Ri 


an tef Amono 


4At 
fermedades, fueron hechos fuertes en ba- 
tallas, trastornaron campos de enemigos ef- 
traños: 
35 TLas mugeres recibieron fus muertos 
por relurreció. vnos fucró eftirados,me 
nofpreciádo la vida ® para ganar mejor re- 
furrecion. | 
36  Otros,experimentaron vituperios,y 
agotes; yaliende de elto priiones y car- 
celes. E 
37 Orj fueron apedreados, otros corta- 
dos en piecas,olros tentados otros muertos 
a cuchillo : otros andunieron ° perdidos cw- 
bierto; de pieles de ouejas y de cabras, po- 
bres,anguftiados,maltratados, 
38 Delosquales el mundo no era digno: 
perdidos porlos defiertos, porlos mon- 
tes por las cucuas y por las cauernas de la 
tierra. 
39 Y todos ellos aprouados por telti- 
momo de la Fe, no recibieró Pla promeffa: 
go ProucyendoDios alguna cola mejor 
para noforros, Igue no fuelen perfciona- 
dos lin nolotros. 
CAPIT. AT, 
pro: efios los exemplos de fe dichos, exhorta à la 
perfenerancia enla craz, 1. Poniendo fobre to- 
do delante de los ojos el exemplo del mifino Chrifto, 
2. y confit erando los fines vtelifinnos que Dios en e- 
lla pretende con nojotros, 3, laqualidad de nief 
tra proftjton queno es de temor, comò la dela Ley, 
fina de pa? obediócia, hechos compañeros de los 
Angeles, de todos los hios de Dios, y del mimo Chrif- 
to. LE Otro refimonro' de la mutación del viejo 


Teftamento, 
P do puefta fobre nofotros vna ti grå- 
de nuué de reltigos , dexando rođo 
el pelo depeccado?quenos rodea , corra- 
mos Ppor paciencia € la carrera que nos es 
propuelta, 
1 Pueltoslos ojosden el Author ytCon- 
fumador de la Fe lefus : € qual" auiendole 
fido propuelto g0zo,fuffrio la cruz,menof 
e la verguenca, y fueallentado 3 
a dicltra de Dios, 
3 Reduzid pues muchas vezes 3 yuello pë- 
famiento à aquèl quefufirióSral contradi- 
cion de peccadores contra fi my mo, por 
na hos fatigueys en vueltros animos d 
mayando: 
4  —Queaunno aueys rebiflido hafta la 
vatiendo contra el peccado- 
ys ya oluidados del; confolació 
que como con hijos habla con vofotros 
*Hijo mio no meno/precies el 


Ortanto*nofotros tambien tenien- 








Lazo / 


Pe 


for a De la pro 
~ pumogenituri. | felsion del a 
17 *Porque yalabeys que aun defpues Euase. $ 


ar- gual rea 2. r nák Los attri Etter DL 2. Y em 
© Ema De wwa. A al 


A 
fe er apal rr 
i Ca liDior coma Weng y Vo. eMe con ba armet tbn naz, ceme al eei 
a ds kemps- Ze a epr ja 
Aito delas Foc 


er 
J- oring me com ba ras ES 
enp pee diig aia por DÍA Uat Cura s Eu 
























1 EA e Y 


ps RS ie an 


A È. en pa DI re er Dur, Ag 
A i EM bae is “7 - s A de a 
ETA ERA 

K fn d Ot encd aes 
caftigo del Señor, ni defmayesquando e- Sida, Lp 
res deel redarguydo: guia de Ec. Fo GA 
6 Porque el Señor alque ama cafliga, ya- e Author A 
gota a qualquiera que recibe por hijo. de la perfe- Lem - JO? 
7  Stfufirisel caltigo,Dios le bos prefen- ie y da- lo g mi~ 
ta como à hijos: porque que hijo es aquel Pi 

> na + ] 141 E Ji- r 
aquiemel padre no caítiga! Teri 


i ( a | ticiaars pir piaeas 
8 Masti eltays fuera del cafligo del qual susrda fe Fée E 
todos los lisos hi fido hechos participátes, pre laoppo ales A 
luego adulterinos foys que no hijos. ficion 4 la Pa pr 
e Stulpo i laverdadpor liga: Iria ps 
dores à los padres denueltra carne, y reune e ppg, Š, éa tha 3 


renciauamos los: porg no obedeceremos 
mucho mejor ál Padre delos efpiritus , y forma de moro Da bebí 
biuiremos? l Dios €e,, PY dl 
1o Yaquellosalaverdad por pocos dias g Como meer a e 
nos calligauan* como ¿ellos les parecia: Lu-234e zen loprept 
mas efte para lo q nos es prouechofo,s aja- 10-31: me com alcea 
ber para que recibamos lu finétificacion. e IMELA m? 
t Es vérdad que ningun caltigo al pre- air pa ba 0 he a 
lente parece fer cana de gozo, fino detrif o bien ha. DT 


tezamas defpues fruto quierifsimo dejuí zer no era , Qe E. 
ticia dia los que en ellon exercitados, fino fu par le 
be 


ES Fra 


Siendo en S. 








= 
= 
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12 Porlo qual en heltad las manos tan- a 

d el . zi ) untada i 
fadas y las rodillas defcoyuntadas, : Mientras ” Epu i 
13 Y hazed‘ derechos pallos ávueltros dera Fra xo muk 
pies : porque ™la coxera no falga fuera de + 2.353. lagar ep y A 
camino,antes fea fanada. l Que vue US zons 


+Seguid la paz con todos; y la fanéti- tros piesan e Eco, 
dad,íím la qual nadie verá al Señor: den e7 ca hren Koza P 
Iş Mirando bienque ninguno fe aparte Peas de 
nde la gracia de Dios: 4 ninguna ra z0 de m Ot.aligu» “€: 
amargura brotando hosimpida, y por Ella no coxcan <>- 6 i 
muchos fean contaminados. do yerre. Em al ren 
16 Que ninguno fea foraicario o propha- naniii s po ¿mo £ 
no,*como Elau, que por vua vianda védió 0722 


Ap. 


14 


Adefleando heredar la bendicion, fue re- 


prouado.que no hallo lugar" de arrepenti- yerua. Fin fue 
do o Pate Apr . Di > 
miento, aun que lo procuró con lagrimas. *Gen.25,33. y ch e Pa 


F 
e 


19 Yalfonido dela trompeta, y á la boz r Sen fu pa O, e 


cfcularon que no fe les hablafe mas: Dios , g fairy. 

r . FEx0.19,13 
zo (Porqueno podian tolerar loque fe $ E Tama 
dezia.Irem, Sı beltia tocáre al monte, fera H MEA Ss TRN 


apedreada,[o paffada con dardo:] 09 vinta EA ; 
21 Yeértanteruble cof era loque fe via, fakts hna al 
que Moyfen dixo, Eloy alfombrado y të- gacion (no ER 
BlaodoS ar ie podia Es | 
22 Mas aucys hos llegado àl monte de da 
S10,v ala ciudad del Dios Bivo, Terufalem os Pr te. 
la celeftial, y à la cópañia de muchos milla- Siy 
res de Angeles. 


¿la Tatr. 


21 Y3 - 
Ar 


AAA E 


be same tanb ën 


unete de ambas c Aina an afan 
A ys EET 
Din- č A T 


= - -s 


En f. Ji m 
A B> E S > "i 


EST A Ar 


e aF En Me Bd so ño dee a y a; e mb 
eg. Epa » dl Mesa dl se ero raa A O Aup peL 
a A Pr 
evt ne ¿o vegan AD Ln pa ha 17 a Tear j Eny F OR 


















































"eT 2 
l æg Lo Ly å es al a. 7 i ora 
repr ima cose ne A q a ; lurar., i x ¡ys 
A A REE o A IRAN 
Lo a “Quen y A my e garr t Gr De G utp 
GT famaz etn G : - > mes. has | 
Dixel tAmitosy 2 tin Conpregaciont delos Primo- 9  Nofeaysficados del camino por ddt- % 
AMA genitos que eftan tomados por hifaenlos rrinas' diuerfas y eftrañas : porque o 
cora - de iA cielos, y áljuez detodos Dios, yalosel- cofaesaffirmarei coraçó t enla graciano det cô 
n-p- a piritus de los faltos ya pertedros: Len viandas," que nunca 3prouecharoni y, palabra 
LS crritodez4 Y al Mediador del Nuevo Teltamen- — losque anduvieron en ellas, de Dios. 
i y euy gloria to,lefus: ya la fangre del elparzimiéto u q so Tenemos” altar,delqual no tiené fa- ŤEnla doc 
: coles pos habla mejor” que la4PAbcl. cultad de comer losá firuéalTabernaculo eme 
E ee irad qno Frecufeys alg habla.Por- m FPorquelos animales la fangre delos le Ay E 
Ip A Qui ue fi aquellos no elcaparon que recularó quales es metida por el peccado en el San- a 
Ape ce mas digna y. A | i porerp ” m Arr.99e 
prg àlque hablaua en la tierra [enelnombre &uario porel Pontifice,los cuerpos deel- gee, 






Fer du e fer oyda N A fa 
o tado Abel. de Dios,]mucho * menos e/caparemos nof- tos fon quemados fuera del real. n Culto de 
e TEA 410 otros, f defecharemos alg nos habla? de 12 Porloqual tambien lefus, parafanéti- Dios.o, m! 
La a O, refu- los cielos: car el pueb o por fu propria langre,pade- tds 3 
Le . SS = _ 26 Labozdelqual entóces commouióla ció fuera de la puerta. po jj- 
al gfeio ney AMoyÍE, tierra: mas aora ha denunciado diziendo, 13 Salgamos pues à el fuera del real lle- cito hazer 
den apma arT. =h = i f | a e > A +. Si cmo > 

| a tc.Joí, * Aú$ vna vez, y yo comouere no lolame. uando lu vituperio, == gran Er 

i pe. 2,1. FE l ——_——— y i 
r te la tierra mas 2un el cielo, 14 Porqueno tenemos 2qui ciudad per- yf ALS, 


> fona pin crías de | | ; : 
Ases rerrenas. 27 Yloquedize, Aun vaa vez, declarael  maneciente,mas bufcamos la por venir.  16,27* 
e G. mas. s opare delas cofas mouibles como ry Anfig offrezcamos por medra de el à Di- 


| aque llar i en = ” = + 
f querer. e e cofas dhechizas ¡peraque queden las q os hempre facrificio de alabáca, esa faber, *0/£t44 


| > ` fon firmes. * fruto de labios q cohellenalu Nombre- 
ES 2, Sar 28 Anfique tomádo el Reynoimmobil, 16 icom del bia koast od la commu- e 
cry S k Agr.2,7. Tetengamos la gracia por laqual firuamos — nicacion no hos olurdeys:porque de tales e Ë 1ós 
MALE ~ DOr vez. 2 Dios agradandole con temor y reue-  facrificios fe agrada Dios. ON 5 
9 alufion rencia, 7 - O, es fuego corfas 7 Obedeced à vueltros Paftores , y fu- P 
Diut. g iladata deza. - ot apo. Llar. 7 jetahosà ellos:porque ellos velá por vuet- 
140, e 4 CAPET XP ==" tras almas, como aquellos que han de dar 
CDéxt € cakto del purea la exbortaciom y rr sd la cuenta:parag lo hagan con alegria, y no 
e a Tel algunas cofis que entonces dewian de fer mas ne- gimiendo:porque ello no hoses vtil. | 
ls sep d Queno cofjarsas, fenece la epiftola encomédadolos àl Señor. 18 Orad pornofotros : porque confio á 
‘i CAT ern lona- A Charidad de la hermádad perma- tenemos buena confciencia, deffeando de 
g E pace ej nezca, conueríar bien en todo, 
pt a: 2 * Dela ho(pitalidad no hosol- 19 Y mashos ruego ¿lo hagays anfi pa- 
pa A e Arapa uideys:porque por efta algunos * auiendo raĝ yo hos fea mas prefto reflituydo . 
g arte a Ped, 4. 9, hofpedado AE Are e guardados. 20 YelDiosde paz ¿facó P delos mu- p Dela mó 
sel ? Gen18,3 3 Acordaos de los prefos como prefos ertosàl Gran Paftor porla fangre del Tef- ste- 
> ad 10,3 juntamente con ellos: y delos trabajados, tamento eterno, al Señor nueftro Iefus el 
q o eS. delco- como tambien volotros milmos foys f del Chrifto, | 
| Laak alamun macen cuerpo. 21 Hos haga aptos en toda obrabuenipi 
o de 4 Venerable es en todo atrirronio, righagays fu yolútad,baziendo e en vol- 
an doc per condi dos. Y la cama Gn mancha:mas à los fornicarios  otrosloqueesa radable delante deel por 
Fakes- Humo 11 pía.o1, 1. Y adulteros juzgará Dios. Iefus el Chrifto,al qual es gloria por fglos 
Emra 0 enel cicon y Sean las coltumbres fin avaricia, con-  debiglos. Amen. a 
A. LE. ejHdedero del tentos delo prefente: (pord ebdixo,*No 22 SE e empero, Hermanos,¿ fup- 
po a > &c.ot algu te defampararé,ni te dexaré:) orteys esta palabra de exhortación , que Breuts 
lo pue Cp Gea 6 Deral manera que digamos confiada- bos héefcripto en 1 breue. | poftoli- 
yA pa fab T mente, * El Señores mi ayudador:no teme 23 " Sabed que nueftro hermano Timo- os, 
PT Aa G. enel re logue me hará hombre. ~ theo es fuelto , con el qual (fi viniere mas rOt.fabeys 
CL”, afiEs 7  Acordahos de vueltros? Paftores,que prelto)hos vendreá ver. 
ar Ah loja. 1.9. hos b hablaron la palabra de Dios: lafede 24 Saludadá todos vueftros Paltores, y 
*'/.118,6- los quales imitad confiderádo qual ayafi- à todos los Så&os.Los Italianos [Herma- 





Fer 
AE 
h 





Citar "y" z 


s goapuyo do la lida de lu conucríacion. = nos]hos faludan . | 
aro OS "8 Tefasel Chrifto ayer,y oy:el mifmosá 25 Lagracialeacon todos voÍotros + 
merosá los bien es por figlos. i | Amen. 


y A paor iró Fue efiripta ¿los Hebreos defde Italia con Timotheo. 
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CAPITAN 


po el Apostol a padecer eru? o de 3 
à pedir con fe fabiduria à Dios Del fruéto de la 
sentación, y del mal que ay en el hombre. Que todo 
bien viene de Dios, De la regeneración por la Pa- 
labra. Qual es la verdadera religion, 

Í Dios y del Señor Ie- 


p| ÓN {us el Chrifto a los 
$ n ; 



















> doze tribus que eftá 





< AÑ elparzidos,falud. 
MPA EN 2 Hermanos mios, 
o NS SE | tened por lummo go 


SAAE zo quando cayerdes 
en diuerfas tentaciones; 
*Rom.53 3 *Sabiendo que la prueua de vueftra fe 
1, Pedi. obra? paciencia: 
bCruz.pa- 4 Y lapaciencia cófüma la obra,parad fe- 
decere ¿ys perteétos y enteros, fn faltar eu algu- 
na coÍa. 
s Y alguno de vofotros tiene falta de 
fabiduria, demaudela à Dios, (elqual la da 
à todos abundantemente, y no gahiere) 
y fer le ha dada. $ 
*k Mary, 6 * Pero demande en fe, no dudido na- 
Mar, 11124 da : porque elque duda, es femejante 3 la 
onda dela mar, que es mo uida del viento, 
y es echada de vna parte a otra. 
Ciertamente no piente el tal hombre 
ue recebira ninguna cofa del Señor. 
g - Elhombre de doblado an1mo,es incó- 
ftante en todos fus caminos. 
y ElHermano que es debaxa fuerte, glo- 
riefe en fu AS z ys ' 

Toi a ¡o Mas elquees rico,en lu baxeza:* por 
PAS que el íe e como la flor de la ycrua . 
sted. 11 Que falido el fol con ardor, la yerua le 

”  fecó , y lu flor fe cayo, y lu hermola apa- 
rencia pereció: anli tambien le marchutara 
el ricoen todos lus caminos. 

1 + Bienauenturado el varon que fuffre 
la tentacion: porque quando fuere proua- 
do,recibirá la corona de vida,que Dios há 
prometido ¿los que lo aman. f 
d Solicita- 13 T ane e es d tentado,no diga 
do i peccar que es tentado de Dios : porque Dios no 
puede fer tentado de los males, ni el nen- 
tazalguno. 
14 Pero cada vno es tentado, quando de 
fu propia cócupilciencia es atraydo, y $0- 
vado. 
19 Y la concupifciencia defpues que ha 
soncebido, pare al peccado: y el pescado, 


L.wc.11,9. 
Joá.14,13. 
Jia} 7 


"ob, 5,17. 
Apoc. 2,1. 
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fendo cumplido,engendra muerte. * 

16 * Hermanos mios muy amados, no er- 
reys. 

17 Todabuenadadiua,y todo don per- 
fe&o es de lo alto,que deciende del Padre 
delas lumbres : en el qual no ay mudança, 
ni fombra de variacion. | 

18 Eldefuvoluntad nos ha engendrado 
por la Palabra de verdad : paraque feamos 
€ primicias de fus criaturas. e Lo mejor 
19 Porelto hermanos mios amados,* to- lomas ex- 
do hombre fea prompto para oyr „tardio celente de 
parahablar,tardio paraayrarfe : > múdos 
20 Porquela yra del hombre no obrala Siri 
jufticia de Dios. ias 
21  Porloqual dexando toda immundi- 

cia, y fuperfluy dad de malicia, recebid có 
manfedumbre la Palabra enxerida en vot 

otros, laqual puede hazer faluas vueftras 

animas. 

22 * Mas fed hazedores delaPalabra,y no * Mat. 5.25 
ran folamente oydores , engañando osá Rom, 2, 13-[ 
vofotros mifmos. 

23 Porque G alguno oye la Palabra, y no 

la pone por obra : elte tales lemejante al 

hombre que conlidera en vn efpejo lu rof 

tro natural, 

24 Porque elfe confyderó a fi mifimo, y 

fuefe:y à la hora fe olurdó que tal era. 

25 Maselque vuiere mirado attentaméte 

enla Ley de perfeÉta libertad, y vurere per 

feuerado [en ella,] vo fendo oydor olur- 

dadizo,fi no hazedor de la obra,cfte tal fe- 

ra bienauenturado en lu hecho. 

26 Si alguno pienía fer religiofo entre 
yoforros, y no refrena fulengua, fi no en- 

gañando fu milmo corago n,la religion del 

tal es vana. 

27 Lareligion pura y fin macula delante 

de Dios y Padre es,vifitarlos huerfanos y 

las biudas£o lus tribulaciones, y guardar- 

fe Gn mancha delte mundo. 


*lo4.3, 
Nu, 3 jy- 


CAPIT, Iis 


Eprehendela acepcian de perlonas, Propueflala 
Rè dela ERA a SER que la fe je muejira 
por las obras y que fin ellas fia muerta, 


T Ermanos mios, no tengays la fe de 

H nucftro Señor Jefus el Chrifto glo- 
- HL riofo en acepcion de períonas . 

2 Porgí en vueltro ayútamiéro étra alg 

varó que trae anillo de oro,veltido de pre- 

ciola ropa:y tambien cutra vn pobre e 








a 
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do de veltidura vil, 

*Len1935 ¿ Y tuuierdes refpedto al que trae la vef- 

Dei.1,17-) tidura preciofa,y le dixerdes: Tuahenta- 

1649 reaquibien:y dixerdesáal pobre: Eftate tu 

alli en pie,o hentate aqui debaxo de mi el- 

trado: ' nn 

a  Vofotros nojuzgays en vofotros mif 

mos, y foys hechos juezes de penfamien- 

l tos malos? ` | 

s Hermanos mios amados,oyd : Dios no 

l há elegido los pobres delte mundo,gwe jes 

i > ricos en fe, y herederos del Reyno ¿ pro- 

| metió ¿los quelo aman? 

: 6 Mas vofotros aueysafrentado al po- 
bre.Los ricos no hos opprimen con tyra- 
nia? y ellos os lleuan con violencia alos juz 

ados! 
7  Noblafpheman ellos el buen nombre 
+ Deú hos t quees inuocado fobre vofotros* 
lamay? -8 Siciertamente vofotros cum plis la ley 
1 Del Chrif ! real cóformeá la Efcriptura es d/aber * A- 
10.10.13» 35- marás à tu proximo comoà ti mifmo: bien 
*Les.19:15 hazeys: 
Mat.22:39- y. Mas fi hazeys acepcion de perfonas, 
Mar, 12,31. a f fados del 
A a peccado, y {oys aculados dela 
Giles 4 Ley comorebelles. ; 
*Dem.nı6, 10 _ * Porque qualquiera q vuiere guar- 
Lew. 19,15, dado todala Ley, y offendiere en vno , €s 
» Mar.s19 hecho culpado de todos. 
- ar Porque el que dixo, No cometerás a- 
E dulterio:tambien hà dicho,No matarás. Y 
fino vuieres cometido adulterio, empero 
-—yuieres muerto, ya eres hecho tranfgref- 
for de la Lev. 
12 Anfi hablad, y anb obrad como los- 
que aucys de ferjuzgados por la ley de li- 
berrad. 
13 Porá juyzio fiamifericordia fera he- 
cho con aquel queno hiziere milericor- 

Y Esmejor dig: yla mifericordia + fe gloria contra el 

a mee juyzio. 

ipm 14 Hermanos mios, que aprouechará ( 

ROS alguno dize que tiene fe, y no tienelas o- 

bras ? poruentura efta ral fe podrále fal- 
uar? 

15 Y rel Hermano, 0 la Hermana eftan 
defnudos, y tienen necelfidad del mante- 
nimiento de cada dia, 

16 Yalguno de vofotrosles dize: Yden 

5 ia eri hartaos, pero no les drer 

- des las cofas q fon neceffarias para el cuer- 
po:quelesa prouechari? 

17 Anh tambien la fef no tuuiere las o 

bras,es muerta en fi miíma.- 

38 Masalguno dirá: Tu tienes la fe,y yo 

tengo las obras: mueftrame tu fe? On tus 

obras: y yote moftraré mi fe por mis o- 

bras. 


h A Y 
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19 s Tu cřees que Dios es vno:bien hazes 
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Tambien los demonios creen , y tiem- ` 

bla AS 

20 Mas,c bre vano , quieres faber 

que la fe fin ras es muerta? 

21 Abraham nueftro Padre no fuejuftif- 

cado porlas obras , * quando ofreció ¿fu #Gë2210, 
hijo Ifaac fobre el Altar ? l 

22 Noveesquela fe obró con fus obras, 

y que la fe fué perfeéta por las obras :. 

23 Y quelaEfcriptura fué cumplida,que 









dize: * Abraha $ áDios, y fueleim- * Gon. 5 
putadoá jufticia, y fu Rd samigo de Seg bioi 
Dios? | Y. Gal.3,6. 
24 Vofotros pues veys, que el hombre 
esjuftificado por las obras, y no folamen- 

te poria fe. f 


25 Semejantemente tambien * Raab ra- +lo/0.2,11» 
mera no fuejultificada por obras, quando 
recibió los menfajeros , y los echo fuera 


26 Porque como el cuerpo fin efpiritu 
eki muerto,ank tambien la fe Gn obras es 
muerta. å 


CAPI Tr AAF 


TT Xhorta a huyrla ambicion,y à refrenarla len- 

qua enya naturaleza defirime. Quela conuer- 

facon fea fin muidia, y contencion Y quales la ver 
dadera,y lafal/a fabiduria . 


Ermsnos mios E. A st mu - 3 
H chos macftros: Gbiendo que rece- Pati fe 
biremos mayor condenacion: ç otros» C 
2 Porquertodos offendemos en muchas o 
colas. + Sialguno no offende en palabra, FEccló 141 
efte es varon perfedto,que tambien puede y 19,16. J 
con freno gouernar todo el cuerpo. Apik É 
3 Heaqui,nofotros ponemos alos caua- 
llos frenos en las bocas paraque nos obe- 
dezcan, y gouernamostodo lu cuerpo. 
4 Heaqui tambien las naos , fiendo tan 
grandes , y endo lleuadas de impetuofos 
vientos , fon gouernadas con va muy pe- 
es gouernalle por donde quiera qui 
ere la gana del que gouierna - 
y Semejanteméte tábien la lengua es vn | 
peáñitomiembro, y $ fe gloria de grandes ¿-r;ppersa 
colas. Heaqui,vn pequeñó fuego quan grå raniticlas e 
debofque enciende! operación 
6. Ylalenguaes vn fuego digo,vn mundo nes. 
de maldad. Anf lalengua efta puelta entre 
Tueltros miembros, laqual contamina to- 
do el cuerpo, y inflama t la ruedadenuck er 
tro nacimiento, y esinflamada del infer- 105 
no. 
7 Porquetoda naturaleza de beftias fie- = 
ras, y de aues, y de ferpientes, y de pelta- 
dos 
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dos dela mar, fe doma, y es domada de la 

naturaleza humana: 

8 Peroningun hombre puede domar la 

lengua,que es vn mal que no puede fer re- 

frenado, y efta llena de veneno mortal, 

9  Conella bendezimos àl Dios, y Padre, 

| y con ella maldezimos à los hombres, los 

| quales fon hechos ¿lafemejanga de Dios. 

| 10 Devnamiíma boca procede bendició 
y maldicion.Hermanos mios,no conulene 
que eltas cofas fean anhi hechas. 

1  Poruentura alguna fuente echa porva 
miímo caño agua dulge y amarga! 

1 Hermanos mios,puede poruentura la 





higuera produzir azeytunas, ò la vid, hi- 
os? Anf ninguna fuente puede hazer a- 

gua faladá y d E, 

ī Quienes fabio y auifado entre vofo- 
trosèmuechre por buena conuerfacion {us 
“obras en manfedumbre de la iduria. 

¿ y Pero 6 po inuidia am arg y cea 

e e Po Aención en vue ros coragones:no os glo 

y en. (ieys mi feays mentirofos cótra la verdad. 

a 15 Porqueelta fabiduria no es la que de- 

ciende de lo alto,pero es terrena,animal, y 
diabolica. 

16 Porque dóde ay embidia y cótenció, 
alli ay perturbacion,y toda obra peruería. 
1 Maslafabiduria que es delo alto,pri- 
meramente es pura, defpues pacifica , mo- 
defta,Tbegnina,llena de mifericordia y de 
buenos frutos,no juzgadora,no fugida. 
18 Y el fruto de jufticia le Gébra en paztpa- 
raaquellos que hazen paz. 

CAPIT. IUL 
en mostrado la caufa de los pleytos ydeba- 


res,y la de todos los a amar a Di- 
faietarjed ely d no murmurar del proxim0o,y 
eel po de la promdencia bras 
E donde vienen las guerras, y los 
) pleyros entre volotrostde aqui, es 
ájaber de vueltras concupifcécias, 
las quales batallan en vueítros miembros. 
z Cudiciays, y no teneys:teneys inuidia y 
odio,y no podeys alcancar:cóbatis y guer- 
| reays,y n0 teneys loĝ deffeays, porque no 
edis. 
3  Pedis,y no recebis: porque pedis mal, 
para gaftar en vucilros deleytes. 
Adulteros, y adulreras, no fabeys $ la 
amiltad del mundo es enemiftad có Dios? 
Qualquiera pues q quiliere fer amigo del 
mundo, le conflituye enemigo de Dios. 
y PenfaysqlaEfcripturalo dize fin cau- 
fa, El Efpiritu que mora en vofotros, cudi- 
cia parainuidia? 
6 Masel dá mayor gracia.Por efto el di- 
ze:tDios refifte à los foberuios, y dala gra 
ciaálos humildes, 
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7  *Sed pues fujetos à Dios rebiftidál d'3? *Eph.4.27 
blo: y huyra de vofotros; 
8  Allegaos à Dios, y el fe allegará à vof- 
otros.Pecadores,limpiad las manos: y vof 
otros de doblado animo,purificad los cora- 
cones. 
9 Affligios,y lámentad y llorad-Vueftra 
rifa fe conuierta en lloro , y vueítro gozo 
entrilteza. 
10 *Humillaos delite de la prefenciadel 
Señor, y el hos enfalgará. 
u  Hermanos,no murmureys losvnos de 
los otros:elque murmúra defu hermano, y 
juzga 3 fu kermano: efte tal murmúra de la 
Ley , y juzga ¿la Ley; y fi tu juzgasà la 
Ley,no eres guardador dela Ley, fio juez 
rm  Vnoesel dador de la Ley, que puede 
faluar, y perder.” Quien eres tu quejuzgas 
aotrof ` 
1 Eaaora los que deris: Vamos oy y ma 
ñana à tal ciudad, y eftaremos allivn año y 
compraremos mercaderia, y ganaremos, 
14 Y nofabeys loque fera mañana. Porq 
que es vueltra vida Ciertamente es vn va- 
por yen aparece por vn poco de tiempo, 
y defpues fe defuanece. 
rs En lugar de loqual deuriades dezir:*Si 
el Señor quifiere , y ll biurremos, hare- 
mos efto,o aquello. 
16  Masaora triumphays en vueltras lo. 
beruias:Toda gloria femejante cs mala. 
17 El pecado pues eftá en aquel que fabe 
hazer lo bueno, y no lo haze. | 
CAPIT. V. a 
Enuncia el caftizo de Dios d los malos ricos 0. 
prefJores de los pobres. Confuela á los afligıdos. 
Exhorta à tener paciencia,y à no jurar.Del vugir à 
los enfermos, y orar por ellos, 
TA A yaaoraricos, lorad aullando por 
E vueftras miferias que hos vendran. 
y  Vueltras riquezas etan podri- ss 
das:vueltras ropas efticomidas de polilla: 
3  Vueltrooro , y plata efta corrompido 
de orin, y fu orin hos lera en teltimonio, y 
comerá del todo vueftras carnes como fue 
gros allegado theforo para enlos pol f Rom, 2,5. 
treros dias. 
4 Heaqui,el jornal de los obreros q han 
{egado vueltras tierras (el qual por enga- 
ño no les ha fido pagado de voforros)cla- 
ma,y los clamoresde losque auian fegado, 
han entrado en las orejas del Señor de los 
exercizos. 
y Aueysbiuido en deleytes fobrelatie= , 
rra, y fido diffolutos, y aueys recreado vu- 
eftros coragones como en dia de t facrifi- TO, ficftas 
cios. folemnes. 
6  Aueys condénado y muerto al jufto, y 
P 


*1, Ped.5,6. 


n BJ, 14, db» 


KA 19,11. 
1.Cor, 4,19 


el no os relikte. 


+ 


Se ys 


Digitalizado Biblioteca Nacional de Colombia 


e > 

Je 

me P 8 ay 
y s T 


11 4 








-Pues hermanos , fed pacientes hafa la 
venida del Señor.Mirad que el labrador el 
pera el preciolo fruto de la tierra,efperan- 
do pacientemente, hafta q reciba la lluuia 
dela mañana y de la tardo. 

| 8 Sedpuestambien vofotros pacientes, 
y cófirmad vueftros coracones:porá lave- 
nida del Señor fe agerca. 
ọ Hermanos , tno pimays vnoscontra 
otros,porque no feays condénados. Hea- 
qui,el juez eftá delante de la puerta. 
i to Hermanos mics,tomad por exemplo 
S deaflicion,y de paciencia,à los Prophetas 
f que hablaron en nombre del Señor. 
nm Heaqui,tenemos por bienauérurados 
à los que lufré. Vo/otros azi oydola pacič 
| cia de Job, y aueys vifto el fu del Señor, 4 
| elSeñor es muy mifericordiofo y piadolo. 
1 Tambien hermanos mios, ante todas 
| #Mat.534 cofas + nojureys, ni por el cielo,ni por la 
tierra , ni por otro qualquier juramento: 
| mas vueltro (i,fea G : y vuefiro nono; porĝ 
no caygays en condemnacion. 
y Eftáslguno entre vofotros afligido? 
haga oracion.Elta algunoalegre entre vof- 


La Primera epiftola Vniu erfal de S.Pedro 
Ap oftol, 


CAFIT. È 


roro Apoftol de Ie- 
fus elChrifto à los ef 
trangeros que eftan 
AA IG elparzidos en Poto, 
SVA Ne en Galacıa,en Capa- 
ITANNA docia, en Afa, y en 
QU Bithynia, 
AA Elegidos(fegun 
ha prefciencia de Dios Padre ) enfanétib- 
cacion delEfpiriru,pata obedecer y fer ro- 
i eiados có la fingre de efus el Chrifto,Gra 
cia y paz os fea mulriplicada. 
*2,Cor:r,3 g »*+Alabado fea el Dios y Padre + de nu- 
Frb.1.3.  eftro Señor Telus e! Chn ño, que fegun fu 
ee ide miféricordia nos ha regenerado en 
2o17: efperança biva, por la relurrecion de Iefus 
el Chrifto delos muertos. 
4 Paralaherenciaincorruptible, y que 
no puede contaminarfe,ni marchitaríc,có 
feruadaen los cielos, 
$ Paravoferros, que foys guardados en 
la virtud de Dios por fe,para alcançar la la 
lud que tf iaparejad: parafer manifeftada 
en el pofrimero tempo: 


€ EnJoqualvofotros hosalegrays,eflá: 








< 





EPISTOLA DE 


-tresaños, y feys meles. ` 
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14 Eftáalguno enfermo entre vofotrost 
llameáilos Ancianos dela Y glelia, y oren 
por el, + vngiendolo con azeyte en cl Nó- FMar. 6,13» 
bre del Señor: | 

ış Y la oracion de fe hará faluo al enfer- 

mo,y el Señor lo aliniará : y fi eftuuiere en 

pecados, feranle perdonados. 

16 Confellaos vueltras faltas vnos ào- 

tros, y rogad los vnos porlos otros,para 3 
feaysfanos. Porquelaoracion effcaz del 
juífto,puede mucho. 

17 tEliasera hóbrefujeftoá femejantes T1.Re.17,1 
pafsiones que nofotros,y rogócon oració ) 18,45. 
que no llouiefle, y no llouió fobre la tierra L40-4-25: 


Sa 
18 Y otra vezoró, y el cielo dió lluvia, y 
la tierra produxo fu truto. 
19 Hermanos, * fi alguno de entre volfo- *Mat.18,14 
tros ha errado de laverdad, y algunolo co * +”. 
3 a 


uirticre, | 7 
20 Sepaeletal que el q vuicre hecho CÓ- | 

uertir àl pecador del error defa camino, "> 77 
faluará vn anima de muerte , y cubrirála 7^ ... 2 


multitud de los pecados. 


do3lprefentevn poco de tiempoafi:gidos 
en diuerías tentaciones, T (es necellario: T Come 







7 Paraque la prueva de vueftra fe muy Y PS 

mas preciofa ġel oro(el qual perece , mas E 

empero es prouado con fuego eahallada 
andolcíus 


en alabanga,gloria, y honrra,qu 


el Chrifto fuere manifeltado: 


| kmr! 
nde jes àl Chrifto, y las_ Lil, | 





es dellcan mirarlos Angeles. 
y Porloqual *teniédo los lomos de vuef- * Lac 23% 
tro entédimiéto ceñidos,có téplanga, xs 
rad perfeÉtaméte en la gracia q Os cs po 
da 
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tada quådo Iefus el Chrifto os es manifef- 
tado: Fa > ; 


14 Comohijos obediétes,no conformá. 
do hos con los defzos gantes teniades ef- 
tando en vueltra ignorancia: —. 
*Lue, 15. 15 * Mas como aquel que os ha llamado 
: - esSancto, lemejantemente tambien volo- 
tros fed Santos en toda conuerfacion: 
"Tenis. 11, 16 Porque efcripto eflá:*Sed Sandtos, 
44.7 19, 2. porque yo foy Santto, 
y2i017. 17 YÁ moca por Padre d'aque! å+ fin 
* Dew,to,17 accepció de perfonas juzga fegun la obra 
Rom. 2, 11- de cada vno: il As temor todo el 


Ga 6-  tiempotde vueltra habiracion: 
S.en cfte ig Sabiendo, queaueys fido reftatados 
mundo, : 


de vueltra vana cóuerfacion ( la qual rece- 
bites de vueltros padres)no có cofas cor- 
ruptibles,como oro,o plata, 
*1.Co.6,20 19 *<Mascóla fingre preciofa del Chrif- 
y 7.23. to, como de vn Cordero lin mancha y Gn 
i 914» contaminacion: 
a s "7% 20 *Yaordenado deantes de la fundació 
wko x de del múdo, pero manifeftado en los poftri- 
Ephe/. e meros tiempos por amor de vofotros, 
Coioj.1, 26. 21 Que porel creeys à Dios,el qual lo re- 
2 Tom.1, 10. Suícitó de los tia. ha dado gloria, 
TH 1,2,  paraque vueltra fe,y elperáca fea co Dios: 
2} Auiendo purificado vucítras animas 
enla obediécia de la verdad, por el Elpiri- 
*Ro. 12.10. tu,” en Charidad hermanable, Gn Éngimié- 
Eph.4,2. to amaos vnos à otros entrañablemente 
22:17. de coraçon puro: 
23 Siédo renacidos,no de fimiéte corrupti 
ble,Gnode mcorruptible,porla palabradel 
Dios biniéte; y q permanece para empre: 
*E/z 40,5. +4 Porquérroda carne es como la yerua, 
Ecd, 14.18. y toda la gloria del hóbre, como la flor de 
lacioro. la yerua:la yerua fefecó,y la flor le cayó, 
as Masla palabra del Señor permanece 
perpetuaméte: y efta es la Palabra que por 
el Euangelio os ha fido annunciada, 
CAPIT, Ii 
monefña alosChriflianos a fèr niños en malicia, 
ya dar fuétos fegun fe real dignidad Que sbe- 
degran a los fuperiores, y fefran con paciencia d e- 
xemplo de Chrifto Paftor y Obrfpo mucjtro. 
» Viendo pues dexado *toda malicia 
es ai Ary todo ARAS , y Éngimientos, y 
$. embidias, y todas murmuraciones: 
Heban, 2 Defead,comoniños rezien nacidos, 
la leche racional, y que es fin engaño: para q 
por ella Crezcays en falud. (vigno. 
3 Si empero aucys gu'tado ĝelSeñor es be 
4  Alqualallegaudo os(g es la Piedra bi- 
ua,reprouada cierto de los hóbres , empe- 
ro elegida y preciofa acerca de Dios) 
5 Volotros tibien como piedras bras, ed 
edificadosvna caía efpiritual, y” vnfacerdo 
cio lauéto,paraofrecer facrificios c/piritua 


* Apo,1, 8, 


PEDRO. 


+ellimando os porlas buenas obras. 
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les,agradables a Dios por Tefus el Chrifto. 
6 Porlo qual tambié contiene la Efcritu- 
ra:* He3qui,pongo en Sió la principal Pie- 
dra,del efquina, efcogida,preciola: Y elá Rom, 9,:30 
creyere en ella no fera confundido, 

7 Ella es pues honorá vofotros que cre- 

eys:mas para los que no creen, *la Piedra *P/ 118, 22, 
quelos edificadores reprovaron , cfla fue Mat.21,42, 
hecha la cabeça del efquina: Ach gat. 

8 Y piedra de eftropieco, y piedra de ef- 

slo a aquéllos que eftropiegan en la 

Palabra, y nofcreé en aquello para lo qual fo, obede 
fueron ordenados. > cen. 

9 Mas volorrosfoys el linage elegido, 
xel real Sacerdocio, gente fan &a , pueblo FeExo.19,6.. 
ganado, para que anúcieys las virtudes de 4P9.510. 
aquel que os ha llamado de las tinieblas á 

fu Luz admirable. 

1o x*Vofotros, que en el tiempo palado FOfe.2, 13. 
no erades pueblo,mas 20ra foys pueblo de Rom.9,25. 
Dios : queen el tiempo palfado no auia- 

des alcigado mifericordia,mas aora aueys 

ya alcançado mifericordia, 

u Amados,yo os ruego,como eftrágeros 


y caminantes, *os abítened de los delieos e Ro.13,14., 


carnales,que batallan contra elanima.  Galsı7. 
1 *Y teved vueftra cóuerfacion honelta * Ab.z.16. 
entre los Geries:para qenlo q ellos mur- 
muran de vofotros como de malhechores 
e 'orifiquéá Dios enel dia de la vifiracion, 





Mat, 16. 
13 *Sed pues fubjetos a toda ordenació *Rom,13,1. 
humana por Dios: aora lea à Rey, comoá 
fuperior: 

t4 Aoraálos Gouernadores, como del 
embiados, para waganga de los malhecho- 
res,y para loor de los que hazen bien. 

15 Porque eftaes la voluntad de Dios, 
que haziendo bien, hagays3 callar la igno- 
rancia de los!,.. bres vanos: 

16 Comoeltando en libertad, y no co- 
mo teniendo la libertad por cobertura de 
malicia:fino como heruos de Dios. 

17 lonrrad arodos.*Amad fraternidad. 
Temed a Dios. Honrrad al Rey, 

19 *Vofotros heruos,fed Íujeros con to. E Epbe. 6,5. 
do temor å vueltros leñores,no folamente + 322 
alos buenos y humanos, mas aun tambien 

alos rigurofos. 

19 *Porg efto es agradable,G algunoá cau *2.C0.7,10 
{a dela cóferecia que tiene delite de Dios, fu 

fre moleftias padeciendo injultaméte. 

20 Porque que gloria es,(i peccando vo- 

fotros loys abofcreados,y lo fufris ? mas G 

haziendo bien: foys afligidos , y lo fufris. 

eltoes cierto agradable delante de Dios, 

2t Porgpara cho foys llamados, pues q 

tábic el Chrifto fue afligido por nofotros, 


hor, 18. 
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dexandonos exemplo , para que volotros 
gays fus pifadas. 
22 *Elqual no hizo pecado,ni fue halla- 
do engaño en íu boca. : 
23 El qual maldiziendole, no tornauad 
maldezir,y quando padecia, no amenaza- 
ua, fino remitia la canja al que juzga jufta- 
mente. 
24 — *Elqual miímo lleuó nueítros pecca- 
dos en fu cuerpo fobre el madero,paraque 
nofotros fi¿do muertos à los pecados bi 
uamosiá la jufticia. Por la herida del qual 
aueys fido fanados. 
25 Porque vofotros erades como ouejas 
defcarriadas, mas aora foys ya cóuertidos 
àl Paftor y Obifpo de vueftras animas. 
e Pe P e at de 
horta á los maridos y mugeres à hager Jù de- 
: fegun Dios, y d sodochribiaas å adai 
inocencia,y paciencia, d exemplo de Chrifto. 
Emejitemétexvoforras mugeres, fed 
S fubjetas à vueftros maridos:para que 
2 ribienlos que no creen å la Palabra, 
fean ganados fin Palabra porla conucría- 
cion de lus mugeres, 
2 Confiderando vueltra cafta conuería- 


cion, que es en temor- 7 xa 

3 Aa cópoftura de las quales, fea no cx- 
terior có encrefpamiéto de cabellos, y ata- 
vio de oro,ni en compokcion de ropas: 

4 Mas elhóbre del coraçon que eftá en- 
cubierto, fea Gn toda corrupcion ,y de ef- 
piritu agradable, y pacifico, lo qual es de 

grande eltima delante de Dios. 

$ Porqueanú tambien fe ataniauan en el 

tiempo antiguo aquellas fanttas mugeres 
que efperauan eo Dios , Fendo fubjetas à 
lus ma 












aridos: 

6 ComoSaraobedeciai Abraham,* lla- 
mádole feñor, de la qual volotras loys he- 
chas hijas, haziendo bien, y no foys elpan- 
tadas de ningun pauor. 

7 TVofotros maridos femejanteméte ha- 
bitad con ellas fegun fciécia, dando honor 
à la muger,comoa vafo mas fragil, y como 
iherederas juntamére de la gracia devida: 
paraqvueltrasoraciones nod impedidas. 
8 Y finalmétefed todos de vo confenti- 
miento,de vna affecion, amádo os herma- 
nablemente, mifericordiolos,amigables, 
ọ TNoboluiendo mal por mal,ni maldi- 
cion por maldicion: (ino antes por el con- 
trario,bendiziendo: fabiédo que vofotros 
foys llamados a que poflcays en herencia 
bendicion. 

ro  tPorqueel que quiere amar la vida, 
verlos dias buenos, refrene fu lengua de 


mal, y lus labios no hablen engaño. 
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n  *Apartefe del mal, y haga bico:bulque *l/a.1,16. 


la paz, y figala. 

1 Porquelosojos del Señoreflan lobre 

los juítos, y fus rejas atentas à fus oracio- 

nes:El roftro del Señor eftá lobre aquellos 

que hazen males, 

13 Ygquienesaquelque os podra empe- 

cer, fi vofotros feguis el bien* 

14 * Mastambich alguna cofa padeceys * Mat,5,10, 
por hazer bien,foys bienauenturados Por 

tanto no temays por el temor de aquellos, 

y no feays turbados: $ 

15 Pero fanétificad àl Señor Dios en vucí- 

tros coragones: y eftad Gemprezparejados 

para refponder acadavno que os demanda 

razon dela efperanga que efta envofotros: 

16 * Y efto con manfedumbre y reueré- XArr, 2,122 
cia:teniendo buena cófciencia,parag en io 

que murmuran de vofotros como de mal- 
hechores, lean cófundidos losque blafphe 

man vucítra buena cóucrlacion enel Chrif 

to. y 

17 Porque mejor es que feays afligidos + 
haziendo bien (fila voluntad de Diosaná A 

lo quiere)que no haziendo mal, 

18 + Porque tambien el Chrifto padecio "Rom. 16 
vna vez por los pecados:el jufto por los in Heb, 3,35% 
jultos : para llevarnos à Dios, mortificado 

à la verdad en la carne , pero vinificado en 

efpiritu. e 

19 Enel qual tambien fue y f predicósa t s. Por, 
los efpiritus que eftauan en cossples So pe 
zo Los qualesenel tiempo pafado fueró los hébres 
defobedientes, quando vna vez fe elpera de 2! figlo 
va f la paciencia de Dios , en los dias de * GÈ 6,14 
Noe,quando fe aparejaua el arca,en laqual Mat.24,3% 
pocas,es a faber,ocho perfonas fueron fal- Laca 26+ 
vas por agua. | TEI rE 
a A lak ura de la qual el Baptifmo que 8° > 
aora hipt a nos falua (no aora do 
las inmundicias de la carne,mas dando tef 
timonio de buena conftciencia delante de 
Dios)por la refurreció de Iefùs el Chrifto. 
22 Elqualeftiáladieftra de Dios, hédo 
fubidoàl cielo : aquien eftan fubjetos los 
Angeles, y las Poteftades, y Virtudes. 


CAPIT. INI. 
pride otras fantlas amoneflaciones à las, 
tes. y exhorta de nnenoá padecer por Chorifta, y 
comunscar de fia aficiones, 
My Ves que el Chrifto ha padecido por 
P nofotros en la carne, vofotros tábié 
eftad armados del miímo penfamié- 
to; que el que ha padecido en la carne, cel- 
fö de pecado: 
2 Paraque ya eltiempo que queda en car 
ne,biua,no a las concopifcencias delos hô 
bres, ino à la voluntad de Dios. ] 
¿ Por 





E q A > Y > Y A 
= pe. i 


* Eph. 433 


T Paraá re- 
fulfcitando 
en carneco 
ehh, 
can juzga- 
dosd vida 
eterna. 
*Pro.10,12. 
*XHeb.1,2. 
Rom. 12,13 


Phil. 4 
Romos. 


t E nfeña, 


T Por cruz 


TNueua. 


*Mat.5,10. 
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3 * Porque nos deue baltar que el tiépo 
paflado de nueftra vida ayamos hecho la 
voluntad delos Gentiles,quando cóuería- 
uamos en difloluciones, en cócupilcécias, 
en embriaguezes,en glotonerias,en beue- 
res, y en abominables idolatrias. 

4 Y elto parece cofa eltraña ¿los que os 
vituperan,d volotros no corrays concellos 
enel miímo defenfrenamiéto dedifolució: 
5 Los quales darán cuéta àl que eftá apa- 
rejado para juzgar los dos muertos 
6 Porque por efto tambié ha fido predi- 
cado el Euangelio ¿los muertos : f paraq 
[ean juzgados en carne fegun los hóbres, 
y biuan en efpiritu fegun Dios. 
7 Mas elfin detodas las cofas fe acerca, 
Sed pues téplados, y velad en oracion. 

8 Y fobretodo tened entrevofotros fer- 
uiéte charidad:* porque la charidad cubri 
rá la multitud de pecados. 

ọ  * Hofpedaos amorolaméte los vnos à 
los otros hn murmuraciones. 

ro  x*Cada vno legú el dó q ha recebido, 
adminiftrelo à losotros,como buenos dif- 
péladores delas differéces gracias deDios. 
it  Sialguno t habla,hable conforme álas 
palabras de Dios. Si iaso miniftra,minif 
tre cóforme àla virtud q Dios adminiftra: 
parag en todas cofas lea Dios paró 
por Iefus el Chrifto,ál qual es gloria, y im- 
perio para liépre jamas. Amen. 

1  Chariísimos,no os marauilleys quan- 
do loys examinados tpor fuego(loqual fe 
haze para vueítra prueva ) como ña guna 
cola + peregrina os aconteciclle: 

13 Masanteseng foys participantes de 
las aficiones del Chrifto,hos gozad:para- 
que tambié enla reuclació de lu gloria hos 
gozeys en triumpho. 

14 *Sifoys yituperados en Nombre del 
Chrifto,foys bienauéturados:porq la plo- 
ria, y el Efpiritude Dios repoía lobre vof- 
otros. Cierto fegun ellos el es blafphema- 
do,masfegú volotros es glorificado. 

15 Anl qno fea ninguno de vofotros afli 
gido como homicida, O ladron, o malhe- 
chor, 9 cobdiciofo delos bienes agenos. 
16 Pero b alguno es afligido comoChrif 
tiano,no le auerguéce:antes glorifig à Di- 
oš encha parte. 

17 Porġtambič ya estiépo + ġ eljuyzio 
comiéce de la caía de Dios, y fi primero w- 
miépa de nofotros, 4 fn ferà el de aquellos 
¿no obedecen àl Euangelio de Dios! 

18 +Y G el juíto es dificulrofamétre Gluo, 
adóde parecerá el infiel y el pecador! 

19 Y porello losque fon afligidos fegun 
la voluntad de Dios,encomiendenle lus a- 


PEDRO, 
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nimas como à fiel poffelfor, haziendo bič, 
CAPIR V. 

DE lo que denen haxer los buenos Paftores.In rs» 

cion para los mácebos,De como hande feguir to 
dos char:dad,lmmildad, templanga,y velar cótrael 
demonio, y refifiirle. 


WU O ruego alosAncianos que eftá en- 
i tre volotros(yo Ánciano tambié có 
ellos , y teltigo delas afliciones del 
Chrifto,que foy tambié participante de la 
gloria que ha de fer reuelada) 
2 Apacetad la manada del Chriftotquá-' 
to envolotros es.teniendo cuydado della, + y Gelta 
no por fuerça:mas voluntariaméte:n0 por entre vofo- 
ganancia deshoneíta;(ino devn animo prô tros, 
to, 
- Y no como papa feñorio lobre las 
+ heredades del Señor:fino detalmanera á € 
feays dechados dela manada, y bre 
4 Y quando apareciére el gran Principe Siberia 
delos paftores,volotros recebireys la co- vna vaiuer- 
rona incorruptible de gloria. fal. 
gy Semejanreméte los mancebos, fed fub- 
jeĝos à los Ancianos,detalmanera q feays 


TSon las 


todos fubjetos vno otro.» Veltios de hu *R06.12,10, - 


mildad de animo , porá + Dios refifteá los obg s 
foberuios,y dála gracia à los humildes, Ieta. 

6 Hunullaos pues debaxo dela podero- 

la mano de Dios:paraĝg el hos enfalge quá- 

do fuere tiempo: 

7 «Echando toda vueftra folicitud enel; *P/2.55,334 
porq el tiene cio de vofotros. - Sab.1z,13. 
3  Sedtemplados y velad:*+porque vuet Mait. 6,25, 
tro aduerfario el diablo anda como leon AS 
bramando enderredor de volotros,buícá- Sy 
do alguno que trague: 

9  Alqual rebiftid firmes enla fe, fabien- 
do eelis milmas afliciones han de fer cú. 
plidas en la compañia de vueftros herma- 
nos que eftan enel mundo. 

to MaselDiosde toda gracia que nosha 
llamado a lu gloria eterna nl: el Chri 
Íto,deípues q vuierdes vn poco de tiempo 
padecido,el miímo hos perficione,confir- 
me,corrobóre, y eftablezca. 

u  Aclíea gloria, y imperio para fiépre, 
Amen. 

ız PorSyluano que hos es( fegun yo pié 
fo)hermano fiel, hos he eferipto breuemé- 
re,amoneltandohos, y teftificandohosque 
efta es la verdadera gracia de Dios , enla 
qual eftays. 

13 La Yglcha que efta eo Babylonia,jun- 
tamente elegida con voforros, le hos enco 
mienda, y Marco mi hijo. 

14 *Saludahos vnos à otros con befo de 
charidad.Paz fea con todos vofotros los 


FR5.16,1 6, 


eltays en Iefus el Chrifto. Amé. 
p ij 
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CAPIT E 






y Apoítol de Iefus el 
) Chrifto , alosque a- 
lo ueys alcançado fe i- 
YY gualmente preciofa 
y có nofotros en la juf 
AS] ticia de nueftro Dios 
ELA y Saluador lefus el 






Pa 


Chrifto, 
2 Gracia y paz hos fea multiplicada enel 
conocimiento de Dios y de nueftro Señor 
Jefus: 
3 Como todas las cofas que pertenecen 
àla vida y à la piedad , nos fon dadas de fu 
diuina potencia , por el conocimiento de 
ag! å nos ha llamado por fu gloria y virtud 
4 tPorlas quales nos fon dadas precio- 
fas y grandiísimas Promefias:paraque por 
ellas fuelfedes hechos participantes de la 
naturaleza diuina,auičdo huydo dela cor- 
rupcion que eftá en el mundo por concu- 
pifcencia. 
5 Volotros tambien poniendo toda dili- 
gēcia enefto mifi mo,ïmoltrad envueftra fe, 
virtud,y en la virtud fciencia, 
6 Yen lafciencia templança,y en la tem- 
planca paciencia , y enla paciencia temor 
de Dios, 
7 Y eneltemor de Dios amor hermana- 
ble,y emel amor hermanable charidad. 
8 Porque fren volotros ay eltas cofas, y 
abundan, no hos dexaran eftar ociofos, ni 
efteriles en el conocimiento de nueítro Se 
ñor Iefus el Chrifto. 
g Empero el que no tiene eltas cofas, es 
ciego , y anda tentando el camino con la 
mano, eftando oluidado dela purgació de 
fus antiguos pecados. | 
so Porlo qual hermanos, tanto mas tra- 
bajad de hazer [ por buenas obras ] irme 
vucítra vocació y elecion:porque hazien- 
do chas colas,no caereys jamas, 
u Porque deftamancra hos fera abunda- 
temente adminiftrada la entrada enel Rey- 


no tierno de nueftro Señor y Saluador Ie- 


fuse! Chrifto. | 
12 Porrflo yo no dexaré empre de amo 
neftaros Jefas cofas, aung volotros lasfe- 


gays, y Reys cófirmados en la verdad pre 
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fente. gi 3 
13 Porá tengo porjufto(en táto ¿ eftoy en 
efte frabernaculo) deancitaros con amo- 
neftacion: E T El cuers 
14 Sabiendo q breuemente tengo de de- po- +Cor. 
xar efte mi tabernaculo + como nueftro Se P+, 
ñor Jefus el Chrifto me ha declarado. 3 sis 
15 Tambien yo procuraré fiempre condi 
ligencia 3 delfin de mi le mato vof- 
otros podays rener memoria deftas cofas. 
16 *Porque nofotrosno hos auemos dado 
á conocer la potencia, y la vdd nuel ær, Corny 
tro Señor Telus el Chrifo,figniendo fabu- y 2,1,13. 
las por artc cópueftas , fino como auiendo 
có nueftros propios ojosvifto fuMageftad 
17 Porqueelauia recebido de Dios elPa 
dre honrra y gloria,quádo vna ral boz fue 
ael embiada dela magnifica gloria: +Elte 
es el amado Hijo mio , enel qual yo mehe MP3 
agradado. 
18 Ynofotros oymos cltaboz embiada 
del cielo , quando eltivamos juntamente 
conel cacl monte Sancto. 
19 Tenemos rtibien la palabra delos Pro ¿yyy firs 
pherastmas firme: 3 la qual hazeys bien de 
eltararentos como à vna candela que alá- 
bra en lugar obíturo,haftaque el dia efcla- 
rezca, y el luzero de la mañana falga en vu- 
eltros coracones. A ET 2 l 
20 * Entendiendo primero elto,quenin *2.T1.3,16 
guna Prophecia de la Efcriptura tes depar TEsde pr 
ticular interpretacion. Cati E 
zt PorglaPropheciano fueenlos tiem- "” 
pos paffados trayda por volútad humana, 
mas los lanétos hombres de Dios hablaró 
fiendo infpirados del Efpiritu fantto. 

pool las idad; perdicion de 

Ejcrime la impiedad, icon d 

D7 Falfos doctores y PsA difer ds Comfaela à 
kief idos: Y qual es la mijeria a les que dexá la 


Mpero vuo tambien falíos Prophe- 
E tas enel pos auri entrevo 
otros fallos doctores, que introdu- 
ziran encubiertamente feótas de perdició, 
y negarán àl Señor que los refcató,trayen 
do fobre limefipos acelerada perdicion. - 
2 Y muchos feguirán $ fus perdiciones: 
porlos quales el camino de la verdad fera 
blafphemado; 
3 Y por auaricia hará mercaderia de vof- 
otros có palabras Éngidas fobrelos qua- 
les la condenació ya de largo tiempo nofe 
tarda, y fu perdicion no fe duerme. 
€ ha l Porque: 


+ Susledias 
deperdi-z 
cions - 
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* lob.4,18. 4 Porque comoefcaparán ellos,pueskeno per- 


Iudis. donó Dıos à los Angeles que auian pecca- 
| do:mas antes ausendolos defpeñado en el 
infierno con cadenas de obícuridad, los 

+Antes del entregó para fer referuados al juyzio: 


diluuio. $ Ypues no perdonó àl mundo t viejo 
*Gen.7,2. MAS antes*guardó à Noetoétauo, prego- 
+ Con los nero dejulticia:y truxo el diluuio'al mun- 
7.defuarca, do de maluados: - AA 
».Ped.3,20* g Y condeno por deftruycion+las ciu- 
*G,19:24- dades de Sodoma, y de Gomorrha, torná- 


do las en ceniza, y poniendolas por exem- 







plo ¿los que auian de biuir lin temor y ra- 
uerencia ios. 

+4 Ylibróäljuíto Lor, el qual era perfe- 
guido de los abominables por la nefanda 

Eo avia yde oyd 

i < 8 (Porqueeltejultofde viita y de oydos, 

a, E entre ellos, afligia cada dià fu a- 

affligia de. nimajulta con los hechos de aquellos 1n- 
jultos.) 

| A Sabe el Señor librar de tentacion å los 

t pios,y referuar à los injuftos para fer ator- 
mentados en el dia del juyzio: 

1o Y principalmente aquellos que fi- 

uiendo la carne, andan en concupifcien- 

o cia deimmundicia, y menofprecia ntla Po- 

% tefdad, atreuidos, cótumazes,q no temé- 
` dedezir mal de las a Jer ode 
E u Como uiera G los mifmos Angeles 

E de que fon raas en fuerça y en potencia, 

>, no pronuncian juyzio de maldicion con- 
tra ellas delante del Señor. 

12 Mas eftos diziendo ma! delas cofas que 
no entienden(como beftias brutas,que na- 
turalmétefon hechas para prela y deftruy- 
cion)perecerán en fu perdicion, A 

l 3 Recibiendo el galardó de fu injufticia: 

PO, felici- reputádo portdeleyte poder gozar de de- 

“sd. leytes cada dia:eftos fon fuziedades y má- 

*Commu- chas:los quales Y comiendo con volotros, 

nicindo en 1UNtamente fe recrean en fus errores: 

LS. Con, 14 Teniendo los ojos llenos de adulte- 
rio, y no fabé ceflar de pecar, ceuádo las a- 
nimasinconftátes, teniendo el coraçon e- 

%O.robas. xercitado enTcudicias,édo hijos de mal- 
dicion, 

15 Quedexando el camino derecho han 

* Num. 11, errado, rauiendo guido el camino deBa- 

3, laam hijo de Bofor , el qual amó el premio 

lod m  delamaldad, 

16 Y fuereprehendido defu maldad: Va 
animal mudo à coftumbradoá yugo(fobre 
yua fentado) hablando en boz de hom- 
bre refreno la locura del Propheta. 

“sda, 17 “Eftos fon fuentes finagua, y nuucs 
traydas de toruellino de viento: pará los 
quales eftá guardada eternalmente la obf- 


Mi 





À los Chriffianos à aparejarfe para la venida del 
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curidad de las tinieblas. 

17 Porque hablando arrogátes palabras 
de vanidad, ceuan con las concupilcencias * 
de la carne en diffoluciones à los que ver- 


daderamente auian huydo de los que con- 

uerían en error: í 
19 Promeriendoles libertad, +hiendo €- xj x g : 
llos mifmos hieruos de « corrupció . Porque Rom.6, at e 





el que es de alguno vencido, es fubjelto à 
aáruida mbre del quelo vencio. 

20 "Ciertamente fi auiendofe ellos apar- 

tado delas contaminaciones del mundo, Heb. 5,4. 
porel conocimiento del Señor y Saluador y 15,20, 

lefus el Chrilto, y otra vez enboluiendole 3 
en ellas,fon vencidos, fus poltrimerias les 
fou hechas peores que los principios. 

21 Porá mejor les vuiera fido no auer co- 
nocido el camino de la jufticia , q defpues 
de auerlo conocido, tornarfeátras del fan- 
¿to mandamiento que les fue dado. 

22 Pero hales acontecido log por vn ver- 
dadero prouerbio fe {uele dezir: *El perro 
es buelto à fu vomito,y la puerca lauada es 
tornada àlrebolcadero del cieno. 


E Matt. 12, 


*Pro 16,12 
TEN 


CAPIT: HIL 
LR ado La impiedad de los burladores de las 
22 Prome/Js diwinas. De la fin del mido: exhorta 


Seior-De los que corrompen las Efcrituras, 


Harsísimos, yo os efcriuo aora efta 
( ` fegunda carta,porla qualdefpierto 
con exhortació vueltro limpio en- 
tendimiento. 
z Para que tengays memoria de las pala- 
bras å antes han lido dichas delos fanttos 
Prophetas, y de nueftro mandamiéto, que 
famos Apoltoles del Señor y Saluador. 
3  *Sabiédo primero efto,que en los pof- *;,Tím. y, 
trimeros dias vendrán burladores,andan- 2, Tor. 2,1. 
do fegun fus proprias concupifciencias, — lud.3, 
4 Y diziendo : Adonde efta la Promefía 
de fuaduenimiéto? Porque deíde el dia en 
quelos Padres durmieron, todas las colas 
perfeueran anfi como deíde el principio 
dela creacion. À 
5 Cierto Sior iparo perrin ETA - 
que los cie ost fuerō enel tiempo antiguo: 
la tierra que por agua y en agua efta al.- 
[entada por la palabra de Dios: 
6 Porloqual el mundo de entonces pe- 
reció anegado par apua. 
7 Maslos ciclos que fon aora,yla tierra, 
fon cóferuados por la milma Palabra,guar 
dados para el fuego en el dia del juyz1o y 
dela perdicion de los hombres impios. 
8 Mas,oamados,no'ignoreys vna cofa, | 
y esque *vn dia delante del Señor es como *P/9s, 4. 
2 p imj 
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14 Porloqua!l,o2mados, eftando en ef- 
perança deftas colas, procurad con dili- 
` gencia que feavs del hallados fin macula, y 
Gn repreheniton en paz. ý 
iy Y *teued por falud tla paciencia de ¿27240 


mil años, y mil años fon como vn dia, 
9 ElSeñor no tarda fu promefla, como 
algunos la tienen por tardanga: empero es 
*1,Tim.2.4 paciente para con nofotros , *no querien- 
Exo. 18, 32. do que ninguno perezca , fino que todos 
Jim feantrecebidosá penitencia. 
t aa 10 *Mas el dia del Señor vendrá como 
E “2 Jadró en la noche en el qual los cielos paf- 
* Mar, 24,4 Aran con grande eftruendo, y los elemen- 
1.Thef:s, 2. tos ardiendo, feran deshechos, y la tierra, 
Apoc. 33. y y las obras que en ella eftá,ferá quemadas. 
16,15. um Pues como f&a anfi que todas eftas co- 
fas han de fer deshechas,quetales cônuie- 
ne que vofotros feays en fanĝas ytpias có 
+ G. y pie- uerfaciones, 
dades. 12 AS apreflurando hos para el 
aduenimiento del dia de Dios , en el qual 
los cielos liendo encendidos, feran deshe- 
chos, y los elementos Gendo abrafados, fe 
fundiran? 
i y *Pero efperamos cielos nuevos 
us 6517; tierranueua, sata fus Promelías, en Re 
des ,. quales morala jufticia, 


> = = |  TEl caflipo 
nueltro Señor , como tambien nueltro a- o corre 


mado hermano Paulo, fegun la labiduria como y, 
que le ha ido dada, os ha efcripto tambié Ped.; 20. 
16 Calen todas fus epiftolas hablando 

deftas cofas; entre las quales ay algunas 
dificiles de entender, las quales los indo- 

Étos y inconftantes tuercen , como tam- 

bien de otras Elcrituras, para perdicion 

de fi mifmos, 


17 Anfiquevolfotros,o amados vese 
tays amoneftados, guardaos quedo reler- 


ror de los abominables no feays juntamen 
p — a 
te con los otros engañados, y caygays de 


vueltra firmeza. 

18 Mascreced en la gracia, y conocimié- 
to de nueftro Señor y Saluador lefus el 
Chrifto. A el fea gloria aora, y hafta el dia 
dela eternidad. Amen. pi 


La primera Epiftola Vniuerfal de 
San loan Apoftol. 


CAPI L 
Vejflra el Apoltol la certitud y fruto del Enãge- 
V lio: Y el medio como lo bå de recebiry gozarlo, 












t Como ZA PGA Oque cra} deíde el 
AD ERDAN) prinerpro, loque aue- 
A NU GF mos oydo , lod aue- 
a mos vifto con nueí- 
eS NS tros ojos, loque aue- 
AN >) > mos bis mirado, y nu- 
GE UY ELA etras manos han to- 
E cado,dela Palabra de 
vida, 


2 (Porque la vida es manifeltada: y tam- 

bien lo vimos y teftificamos, y hos anun- 

ciamos la vida eterna, la qual eftaua con el 

Padre, y nos ha aparecido) 

3 Loqueauemos vilto y oydo, ello hos 

annunciamos paraque tambien voflotros 

tengays communió con nolotros , y que 

nueftra communió fea con el Padre, y con 

fu Hijo Iefus el Chrifto. 

4 Yeftas cofas hos efcriuimos,paraque 

vueftro gozo fea cumplido.. 

e Y efa es la Promelfa que oymos del 
*lod.8,12. mifmo, y hos la anunciamos, + Que Dios 
TEn pecca- es luz, y no ay ningunas tinieblas enel, 
do.romb © Si nofotros dixeremos que tenemos 


< > q > compañia conel, y andamos Ten tinieblas: 


-TDezimos Mentimos, y no t hazemos 


- 
7 Mas hiandamos en luz,como el eftá en 
luz,tenemos communió[ con el Jentre nof «1.038 
otros , y *la fingre de Icíus el Chrifto fu dl 
Hijo nos limpia de todo pecado. aE 0d 
8 *FSrdixeremos que notenemos peca- RE 
do : engañamonos à nofotros miímos, Y ,.Chr.6,36 
no ay verdad en nofotros. Prom. 20,9" 
9 Si confeflamos nueítros pecados, el es Fed 7, 29* 
fiel y jufto paraquenos perdóne nueftros 
pecados, y nos limpie de toda maldad. 
1o Sidixeremos que no auemos pecado, 
hazemos lo á el mentirolo, y fuPalabra no 
chá en nofotros. 
CAFIT TT 

Pes de Chriffo amonefla á aborrecer 

-F 0, 3 tener pureza, charidad 3 aruar- 
darfe de los Antichrifos. - i 


J Ljtos mios, eftas cofas hos efcri- 
FẸ u0,paraqueno pequeys: y falgu- 
no vusere pecado, Abogado tene- 
mos delante del Padre, à lefus el Chrifto 
lufto.. PropÍ 
2 Yeftemiímoes la aplicació por nu- Ye de 
eftros pecados: y no folamente porlosnu- Semcion 
e tambien porlosdetodo el mú- sariffacion* 
o. 
3 Y poreftofabemos quenofotros lo a- 
uemos conocido, f guardamos fus man- 


damientos. 
4 El 
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4 Elgdize:Yo lo heconocido,y noguar 
da fus mandamientos , el tal es mentirofo, 
y no ay verdad en el. 

5  Maselque guarda fù Palabra, la cha- 
ridad de Dios eftá verdaderamente per- 
feta en el : por eto labemos que eltamos 


o, Enel, 
ABivir.có- g El 
Uerlar, 


ue dize que elta en el deue? andar 
como dt 
y  Hermanos,no os efcriuo mandamien- 
to nuevo, G noel mandamiento antiguo, 
ue auey5 revido delde el priacipio:el má 
> pa to antiguo ssla Palabra que aucys 
oydo defde el principio. 
8 bOtravezoselcriuo vn mandamien- 
to nueuo,Que es la verdad en el, y en vof- 
otros: porque las tinieblas fon pafladas, y 
y la verdadera luz ya alumbra. 
9 _ El que dize que eftá en luz:y aborrece 
a fu Hermano , el tal aun eftá en tinieblas 
toda via. à 


b Item, ef- 
Criuo os vn 


*Aba xs 10 *Elque amaa fu hermano, eftá en luz, 
a y no ay trompecon en el. 
11 Mas elqueaborrece à fu Hermano, el- 
».  táentinicblas, y anda en timeblas,y no fa- 
ceò be donde fe vá: porque las tinieblas le han 
Or ? cepadolos ojos. TE 
$ 3 Hijitos,efcriuo hos,que vucftros pec- 


Ó 
| 





cados os fon perdonados por fu Nombre. 
1  Padres,cfcrivo hos qe aucys conoci 
do ¿aquel que es deíde el principio.Man- 
cebos, efcriuo hos , que aueys vencido ál 
Maligno. Hijitos,elcriuo hos q aueys co- 
nociioal Padre. 


manece para hempre. 
18 Hijitos,ya Sis poftrera hora:y como 


| vofotros aueys oydoqueel Antichrifto 
| ha de venir , anfi tambien ål prelente han 
 comécado ¿fer muchos Antichriftos: por 
loqual Ábemosq ya es el poftrimero tiem- 
po. > 
19 Ellos lalieron de nofotros, mas no era 
de nofotros,porque fi fueran de noÍotros, 
*uieran cierto permanecido có nolotros: 


pero ekes paraque le manifeltaffe que to- 

dos no fon de nofotros. 

20 Mas vofotros teneys la Vnció delSác 

to,y conoceys todas las cofas. 

21 Nooshecfcripto, como fi ignorafle- 

des la verdad,mas como à los que la cono- 

PEA y Y que ninguna mentira es de la yer=_ 
ad. 

22 Quien es mentirofo,(íno elque niega 

que rssvs es el Chriftolefte es Antichril- 

to que niega al Padre y al Hijo. 

23 Qualquiera que uregrál Hijo, clte tal 

tampoco tiene al Padre: Qualquiera que 

confcia al Hijo,tiene tambien al Padre. 

24 Puesloqueaueys oydo defde el prin- 

cipio,fea permaneciente en vofotros:por- 

que fi loqueaueys oydo defdeel princi- 

e fuere permaneciente en volotros, tam 
¡en vofotros permanecereys en el Hijo y 

en el Padre. 

25 Y elta es la Promella laqual el nos pro- 

metio quees vida eterna. 

26  Eftooshéefcripto delos que os en- 
añanz | ~ 

27 YlaVncion que vofotros aueys rece 

bido del, mora en vofotros : y no teneys 

neceísidad queninguno os enfeñe:mas co 


yo Ps 


- mo la Vnció mifma os enfeña de todas co- 


fas, y es verdadera, y noes mentira,anf co 
mo os ha enfeñado,perfeuerad en el. 
28 Yaorahijitos,perfeuerad en el: para- 
que quando apareciere, tengamos confiá- 
ga, y nofeamos confundidos del en fu ve- 
nida. a a IR N 
29 Sifabeysqueelesjufto, fabed tam- 
bien que qualquiera que haze jufticia , es 
nacido del . 
CAPI1IT:. 1IL 

Or la mifericordia que nos ha hecho Dios por fis 
Pro ,nos exhorta a dexar el pecca do,fegusr ¡uf 
ticiaycharidad,y andar como en prefencia deDios. 


Irad qual charidad nos ha dado el 

M rss ue leamos llamados hijos 

de Dios: por eito el múddnonos 
conoce porque no lo conoce a el. = 
2 Muy amados, aora fomos hijos de Di- 
os, y aun no es manifeltado loque auemos 
rpete fabemos que quando el apare- 
ciere , feremos femejantes à el,porque lo 
o pe eles. e 

Y qualquiera que tiene eftxrefperança- - 
A ele fe RA el rábié Z limpio, os 
Qualquiera que haze peccado, trafpal. do, 
r tambien la ley: y el peccado es tráfgrel #lar 53,6, 
fon dela Ley. ; TA 
g Y fabeys queclaparecio + para quitar y 1. Peda 
nueftros peecados,y no ay peccado en el... 2524- 
é Quall 
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467 
6 Qualquiera que permanece enel, no 
pecca: qualquiera que pecca, no lo ha vil- 
to, y nolo há conocido. 

7 Hijicos;ninguno os engañe:el que ha- 
zejulticia, €s julto , como el tambien es 

: jufto. 

klog 44 8 *Elquehaze peccados, es del diablo: 

a Esel pa- porá el diablo? pecca delfde el principio. 

dre y pri- Para ello apareció el Hijo de Dios, parag 

ia deshagalas obras del diablo. 
P "9 Qualquiera quees nacido deDios,no 
haze peccado:porque fu Éimiéte elta enel : 
bS.quanto yt no puede peccar, porque es nacido de 

è cha parte Dios. | 

Rom.7, 25 10 En efto fon manifieltos los hijos de Di- 

os,y los hijos del diablo : qualquiera 4 no 
Kazejulticia, y que no ama à fu Hermano, 
noes de Dios. 

TE * Porque eftaes la annunciacion que 

odbit ayeys oydo defde elprincipio, Que nos 

Ea 'ş, amemos vnos à otros, 

> 68,43, No * como Cain que era del Maligno, 

y mató à fu hermano. Y porá caufa lo ma- 
tó ? Porque fus obras eran malas , y las de 


fu Hermano eran juftas. 
ız Hermanos mios, noos marauilleys 6 
el mundo os aborrece. EN 


I4 


dos de muerte à vida,en que amamos a tos 
Hérmanos.Elque no ama à fi uHermano,tÍ- 
taco muerte. 
*Arr.s 19. 15 + Qualquiera que aborrece à fu Her- 
Les. 19,17. mano,es homicida: y fabeys que ningú ho 
micida tiene vida eterna permaneciente 
enh. > 
16 En ehto auemos conocido la charidad, 
* en que el puto fu vida por nofotros,tam- 
bien nofotros deuemos poner nueftras vi- 
das por los Hermanos . 
*laco.2,1517 * Mas el que tuuiere bienes defte mű- 
Luc.3 1. do,y viereà fu hermano tener neceisidad, 
Ty le cerráre fus entrañas como eala cha- 
ridad de Dios enel? a 
18 Hijitos mios, no amenos de palabra, 
ni de lengua:fi no con obra y de verdad . 
hypocritas. 19 Y eneftoconocemos que nofotros 
d Conñsn- fomos de la verdad, y tenemos nueltros co 
gade losfie Tacones certibcados delante del. 


les. 


Kc 15,13. 


Ephej. 5,2. 


eCótea los 









_ reprehende,? Sm tenemos en Dios: 
* Y qualquier cofa que pidieremos,la 


ña. recebiremos del: porque guardamos * fus 


xivá.5.25 mandamientos , y hazemos las cofas g fon 
9 17371, agradables delante del. 


24.7 15910, 33 * Y eftees fu mandamiéto,Que crea- 
DN. 17- ar alelo . A Je 
“ferma Ay ST 


¿ 
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mos en el Nóbre de fu Hijo Iefus el Chrif- 
to, y nos amemos vnos à otros, como nos 
lo ha mandado. | 
24 Y elqueguardafus mandamientos, 
efta en el, y el en el. Y en efto fabemos que 


el eti en nofotros porel Efpiritu que nos 
ha dado. a “ AZ 


CAPI. TIL 
pe“ de auifados que fè guarden de fal/jos pro 
phetas,amonejtales que pruenen los «fpsritus y 
que amen à Dios y 4 yy mueftra quante 
nos ama Dios. 
Mados,no creaysá todo efpiritu: Á 
Ax prouad los efpiricus hiton deDi- 
bos. Porque muchos falfos prophe- 
tas fon falidos enel mundo. 
zı  Enefto conoced el Efpiritu de Dios: 
Todo efpú que confieffa que lefus el Chrif 
to es venido en carne,es de Dios. 

Y todo efpiritu que no cófiela que Ie- 
fas el Chrilto es venido en carne, no es de ,, 
Dios. y efte tal efpiritu es efpiritu del An- 
richrifto, delqual vofotros aueys oydo 4 
ha de venir, y que aora ya eltá en el múdo. 

4 Hijitos,volotros loys de Dios, y los 
aueys vencido: porque pe en vofotros 
eltá,es mayor que ti cp e 
5 Ellos fon del mundo, por ello hablan 

del mundo, y el mu Jo 

6 Nofotros lomos de e 
noceiDios,nos oye:elque no es de Dios, 


no nos oye.Por efto conocemos el efpiri- 

tu de verdad, y el efpiritu de error. _ a 
7 Charifsimo5,1memos nos vnos 3 otros: 
Porque la charidad es de Dios.Qualquie- 
ra que ama, es nacido de Dios, y conoce à 
Dios. » 

$ Elquenoama,no conoce a Dios: por- 
que Dios es charidad. : 
y *Eneltofemoltróla charidad de Di- xjoamp!ë 
os en nofotros, enque Dios embió fu Hi- 

jo vnigenito àl mundo : paraque biuamos 


porel. ` 
1o Eneftoconfiftela charidad, Eno por-£5-q%* ps 
que nofotros ayamos amado ¿Dios , mas as mre ía 
porque el nos amó à nofotros,y há embia- Ho n0 
do á fu Hijo para feraplacacion por nuel- porá Ec» 
tros peceados. E 
u Amados,f Dios nos ha aná amado,de 
vemos tambien nofotros amarnos vnos à 
Otros. | 

ra * Ninguno vido jamas à Dios. Si nos kjoam.191% 
amamos vnos à otros, Dios eftá en nofo- , Tim.16 
tros, yf name es perfeéta en ankare 4 
t} Enelto conocemos 5 etamos en el, 

el en nofotros , en y ace ha dado hie 
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469 
14 — Ynofotros hemos vilto, 
mos que el Padre hi embiado a lu H 
raler Saluador del mundo. - F ief 
15 ualquiera que contellare que [eius 
es ño de Dios, Dios efi iyd en 
Dios. yA 
16 Y nofotros auemos conocido, y crey 
do la charidad q Dios tiene en nofotros. 
Dioses charidad : y elá efticn charidad, 
eftá en Dios, y Dios en el. 

— 17 Eneltoes perfeéta la charidad có nof- 








Imuagos RL otros, paraque tengamos confianca en el 
GQ 7  diadeljuyzio, que qual el es, tales lomos 

aS. deljuy- PO i mundo. 
“apaes 18 Enla ad no y a temor: mas la 
perfeéta charidad echa fuera el temor: por 


V.prec. 
b Atormen que el temor? tiene pena: Dedonde el g 


ta, yelef teme,no elta perfecto en la charidad. 


feto p z r l = j a 
y sloamamos á el,porá el pri- 
Eip. es go- z Noforros lo amamo DESPUES Sp 


mero nos amo. 

33 AS zo Sialeuno dize: Yoamo à Dios: y abor- 
o, es mentirofo . Porque 
cl noamaà fu Hermano alqual ha vifto, 
como puede amará Dios que no ha vilto, 


€: 334 21 +Y nofotros tenemos efte mádamien- 
91512,  rodel,Queel que amaá Dios,ame tambié 
2 lu Hermano. 
CAPIT. V. 


~ E los frutlos de la binaf:.Del officio, autoridad, 
D, dininidad de Chri5to.Guardar/? de los ido- 
lo - 


Odo aquel que cree que Iefus es el 
- Chrifto,es nacido de Dios: y qual- 
quiera que ama alque ha engendra- 
do,amatambien alque es nacido del. 
elito conocemos que amamos å los 
hijos de Dios, quando amamos à Dios, y 
* Mat.11,30 guardamos fus mandamientos. 
1.Cor.15, 3 Porqueelta esla charidad de Dios, 4 
37» nardemos fus mandamientos, y * fus má- 
E lo, Aa R no fon graues . 
Tirga 
Mes Dios, vence àl mundo : y efta es la vidoria 


lä fe en el 
> fucffen Jos que vence al mundo,es 4/aber Nueltra fe. 
s ş *Quieneselque vence al múdo, fi no 
“Xpiados el que cree que lefusésel Hijo de Dios? 


ombres 

d i E. - pd a 
E i Pec- 6  Eftees lelus el Chrifto,que vino € or 
VYT- Jeya y fangre:no por agua folamente,(i no 


9.3.5, POragua y fogre. Y el Efpiritu es el á da 
ds. chriño tefuimonio:porg el q es la verdad. 
el cielo e1 7  Porquetresfonlos ¿did reftimonia 
adre Mar. 
dy re 
lonas. HI 
lo. 
ta Palabra. 
lo.s, ig. 











la fangre: y eftos tres E fon vno. 


* 4 Porquetodoaquello que esnacido de y 


æ 
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en el'cielo el Padre, la Palabra y el Efpiri- 
tu fancto, y eftos tres fon vno. 

8 Tambien fÍontres losque dan tehi- 
monio en la tierra, * el Efpiritu,f el agua, 


cAn 
Y £ Como 
j arr.v. 6, 
9 Sirecebimos el teftimonio delos hő- g Seacuero 


dan en el 


bres,el teftimonio de Dios es mayor: por- Sanc 
Teítim » 


ue elte es elteftimonio de Dios, que hà 

teltificado de lu Hijo. i 

10o *Elque cree en el Hijo de Dios,tiene Koan. jyy 
el teftimonio de Dios en f mifmo: Elá no 
crecá Dios , hà hecho mentirofo à Dios: 
porque no ha creydo en el teftimonio que 
Dios há teltificado de fu Hijo . 

u Y efteeselteftimonio, es 4/aber, Que 
Dios nos hà dado vida eterna: y ella vida 
eftá en fu Hijo. 

12  Elquetieneál Hijo,tiene la vida : Elg 

no tiene al Hijo de Dios,no tiene vida. 

13 Yo heeleripto eftas cofis à vofotros 

que creeys en el Nóbre del Hijo de Dios: 

paraque fepays queteneys vida eterna, 

parad creays en elNóbre delHijo deDios, 

14 Yeftaesla conbanca que tenemos en 

Dios, * que fi demandaremos alguna cofa €Arri,3,22, 
conforme à fu volnntad,el nos oye. ` 

15 Y Gfabemos ĝ el nos oye en qualquie- 

ra cofa que demandaremos,tambien fabe- 

mos que tenemos las peticiones q le vuie- 

remos demandado. 


A. 


16 


' Come 
Bom,7, 145 
Se, | 


«12, 10. 
i Como 





da eterna . 
21 Hijitos,guardaos de los idolos.. 
A MEN. 
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CAP L 
Xhortacion à perfenerar enverdad, y charidad: 


$ 


E; conocer y huyr los falfos prophetas empañas 
dores. 


yX į L Anciano à la Seño- 
>j) ra TEn, y à lus hi- 


mo en verdad . y no 
lolo yo, pero tambié 
sgi todos los que há co- 
K Ko MÈ nocido la verdad, 
ASES y Porla verdad que 
eftá en nolotros, y [trá perpetuamente có 
nofotros. 
3  Gracia,mifericordia,y paz de Dios Pa- 
dre y del Señor lefus el Chrifto Hijo del 
Padre en verdad, y charidad, fea con nofo- 
tros. 

He me gozado mucho , Po” he 
hallado de tus hijos que andan en la ver- 





. dad, como nofotros auemos recebido el 


mandamiento del Padre. 

s Yalprefente Señora, yo te ruego(no co 
mo efcriuiédote nueuo mádamiento , mas 
aquel que nofotros hemos tenido defde el 


E, .lo4n. PE principio) Fque nos amemos vnos a Otros. 
33 


` jos,3 los quales yo a- 


La Segunda Epiftola de San 
loan Apoftol, 


472 


6 Yeftaesla charidad, que andemos fe- 
gun {u mandamiento : y el mandamiento 
es , como volotros aueys oydo defde el 
principio,que andeys en el. 

7 Porquemuchos engañadores fon en- 
trados en el mundo,los quales no confiel- 
fan Iefus el Chrifto fer venido en carne.Ef- 
te tal engañador es y Antichrifto. 

8 Mirad porvofotros mifmos , porque 
no perdamos las cofas que auemos obra- 
do,mas recibamos el galardon cumplido, 
9  Qualquiera que rebella, y no perfeue- 
raen la doétrina¡del Chrifto y no tiene à 
Dios : el que perfeuéra en la doétrina del 
Chrifto,el tal tiene àl Padre y ál Hijo. 

to Sialguno vienea volotros, y notrae 
elta doétrina, Eno lo recibays en vueftra 
cafa,ni au lo faludevs. PP 

u Porque el quelo falúda, comunica có 
{fus malas obras. p 
tz Aunque tengo muchas cofas que os 
elcreuir, no las he querido efereuir por pa 
pel y tinta: mas yo efpero de venirá olas 
tros, y hablar cara à cara coo vofotros: pa- 
ra que nueltro gozo fea cumplido. 

133 Loshijosdetu hermana elegida te ft- 
lúdan.Amen. 


La Tercera Epiftola de San 
loan Apoftol. 


CAPIT. L 


fra: dar fuos de biwa fey ayudar à 
Le la verdad con hofbedar los efirangeros. Es vits- 


Perado Diotrephoes,y Loado Demetrio. 


yW LAncianoal amado Ga- 

S ; Š a qual yo amo en ver- 

yy >! 2 Miamado, yo defeo 
ES hera ER, que tu feas proíperado 
y entodas colas, y que ten. 





IR as (alud, anfi como tua- 
nima efta en se aby 
3 Ciertamente me gozé mucho, quando 
vinieron los hermanos , y dieron teftimo- 
nio de tu verdad , como tu andas en la 
verdad. 


4 Yo no tengo mayor gozo que efas 


cofas, y es de oyr que mis hijos andan ex 
la verdad. 

ş Amado, fielmente hazes todo lo que 
hazes para con los hermanos, y con los el 


trangeros. 


6 Los quales han dado teíllimonio de tu 
charidad en prefencia de la Y glefa: ¿los 
quales fiayudâres como conviene fegun 
Dios,haras bien. 
7 Porque ellos fon partidos por fu 
AE: no tomando nada de los Gen- 
tiles. 
8 Nofotros pues deuemos recebiri los 
que fon tales: para que leamos cozdjuto- 
res de la verdad. 
9 Yoheefcripto à la Y gleña,mas Di otre- 
phesque ama tener el primado entre ellos, 
no nos recibe, 

10 Por 
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1o Porefta cauía fi yo viniere,daréá en- 
tender las obras que haze,como parla con 
palabras maliciofas contra nofotros, y ni 
aun contento có eltas colas,no folo no re- 
aae losHerm qu > paui > los 
quelos quieren recebir,y los echa de la Y- 
oTel, 3 bga z 

u Amado,no figas lo que es malo, fino lo 
que es bueno.El que haze bien,es de Dios: 
mas el que haze mal,no ha yilto à Dios. 

12 - Todos dan teftimonio de Demetrio, 
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y aun la mifma verdad:pero tambien nofo- 
tros damos teftimonio , y volotros aueys 
conocido que nueftro teflimonio es yer- 
dadero. 

13 Yo teniamuchas cofas que eftreuirz 
te, empero no quiero elcriuirte con tinta 
y pluma. 

14 Porque efpero de verte en breue, y 
hablaremos cara à cara. 

15 Pazfeacontigo. Los amigos te falu- 
dan.Saluda tu alos amigos por nombre. 


> | 
- La Epiltola Vniuerfal de S.ludas 
Apoltol. 


- 
CAPIT, L 


M Veftrael Apofol la peruerfidad de los engaña 


dores y menofbreciadores de D:os, y el cafligo 
que les endo Exhorta à guardarf dellos, 
3 a perjenerar en la doltrina Apoltolica. 


T voas fieruo de lefus 
Aj el Chrifto, y herma- 
no de lacobo, álos 
> 27 Mamados, fanétifica- 
SAA dos en Dios Padre, y 
po conferuados enlefus 
SA el Chrifto: 








nados, por la gran folicitud que tenia 
de leo de a rita Alud,hame Gdo 


Porque algunos hombres han encu- 
fe istote entrado fin temor ni reueren- 
cia de Dios : los quales defde antes auian 
eftado ordenados para elta condenacion, 
conuirtiendo la gracia de nueltro Dios en 
difolucion, y negando à Dios que folo es 
el quetiene dominio, y à nueltroSeñor le- 
ius el Chrilto. 

5 Quiero hos pues amoneftar que algu- 
na vez aueys Abidoelto, queel Señora- 
T Num. t4, viendo faluado al pueblo de Egypto, tdef 
Eer pues deftruyó à los que nocreyan. > 
A 6 Y que a los angeles que no guardaró 
fu origen , mas dexaron fu habitacion, los 
ha referuado debaxo de obfcuridad ei 
priñones eternas halta el juyzio de aqu 
gran dia. 
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7 +tComoSodoma yGomorha,y las ciu. Y Gen, 19, 
dades comarcanas,, las quales dela mifma 24w 
manera que ellos auian iodo, y auian 
feguido defenfrenadamente la carne eftra. 
fia, fueron pueftas porexemplo , auiendo 
recebido el juyzio del fuego eterno: 
8 Y femejantemente tambien elfos en- 
gañados en fueño,enfuzian fu carne, y me- 
nofprecian la Poteftad , y vituperan las TEI magit- 
Poteftades fuperiores. trado.: 
9 Pues quando el Archagel Michael có- . 
tendia con el diablo, difpurando +fobre el nor 
cuerpo de Moyfen,no featreuió à víarde ¿a culo 
juyzio de maldicion contra el, antes le di- Mofaico. 
xo,+El Señor te reprehenda. 
10 Mas elítos maldizen las cofas gue no: TZach.3 2. 
conocen : y las cofas que naturalmente 
conocen, Íe corrompen en ellas como bef- 
tias brutas. 
1  Aydellos:porque han feguido tel ca- +Gen. 4, 8. 
mino de Cain, y han venido à pararen el 
errortdel premio de Balaam, y perecieron T Num, 22, 
enlatcontradicion de Core. 21, 
1 Eflosfonmanchas Ten vueltros com- >” ed, 2,16, 
bites, bque vanqueteájuntamente, apacé- 1049-16: 
tandole a (1 miímos fn temoralguuo : nu. Pe aña po 
ues Íin2gua,flas quales fon llevadas de a- Ja yo 
cà para allá de los vientos:arboles marchi: b Como ia 
tos como en Otoño, lin fruéto , dos vezes Cor-m.u. 
muertos y delarraygados. Ti.Ped.2,17 
1} Fierasondas dela mar, que efpumarn 
fus miímas abominaciones:eftrellas errati- 
cas,i los quales es referuada erernalmente 
la obfcuridad de las tinieblas. 
14 De los quales tambien prophetizó 
Enoch , que fue el feptimo defpues de A- 
dam,diziendo. + Heaqui el Señor es venis T Apoc.1,7 . 
do confusfandtos millares. 

15 Ha- 











ty Abhazerjuyzio contra todos, y à con- 
aExercitos uencer à todos los impios de entrellos de 
ô cicuadro todas fus malas obras que han hecho in- 
nes H. fielmente , y de todas las palabras duras, 


que los peccadores infieles han hablado’ 


contra el. 
16 Eltosfon murmuradores , querello- 
* Paliza, fosjandando fegun fus delfeos, y * fu boca 
habla cofas foberuias, teniendo en admi- 
ración las perlonas por caufa del proue- 
chò. 
17 Masvofotros amados ,tened memo- 
ria de las palabras que de antes há Gdo di- 
chas de los Apoftoles de nueftro Señor Ie- 
fus el Chrilto , 
*i.Tim.4,1 18 Como os dezian, * Que enel poltrer 
2. Tim, pL tiempo auria burladores, que andarian fe- 
2Ped.53 pun jus maluados r: rE 
i 19 Eltos fon los que hazen ® diuifiones, 
$0 or lenfuales,no eniad el Efpipity. 


El Apocalypli, ô, Reuelacion de S, Toa 
| el Theologo, 


CAPIT E 


A EEVELACION derr- 

4 svsel Chrifto,laqual 
=E Diosle dió para ma- 
US i) niteltar a fus hiergos 
| Trt 0 las cofas que con vi- 








| QQ to: y las declaró,em- 
GS ==" biandola por lu An- 
gela loan fu hieruo, 
2 Elaqualhadado teftimonio a 
bra de Dios , y del teltimonio de lefus el 
Chrifto,y de todas las cofas que ha vilto. 
3 Bienauéturado el que lee, y losque o- 
yen las palabras defta Prophecia, y guar- 
dan las cofas q en ella citan efcriptas: por- 
que el tiempo efta cerca. 
FExo.3.14. 4 Toan, las liete Iglchas Geftan en Aña, 
Gracia fea có volotros , y paz del * que es 
y que era, y que ha de venir, y de los hete 
, Efpiritus que eftan delante de fu throno, 
s Yderesvsel Chrilto, +queestefligo 
i fel, Primogenito de los muertos, y Princi- 
k Col. 1,1 E, : , 
y. Cor. 11 PE delos Reyes de la tierra: quenos amó, 
"Heb 914 YNOS há lauado de nueftros pecados + có 
p Ped...1g. fu langre, : 
p ladh. 1, 9. 6 Ynos há hecho + Reyes, y Sacerdotes 
»*s.Ped,2,5. para Dios y fu Padre, à el fea gloria y im- 
perio para empre jamas. Amen. 


JPL Bg, 3%. 


s A -FJA 
ERER oo. 


5) ng q lei hechas pref- 
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20 Masvolotros, 0 amados, edificaos i 
vofotros mifmos fobre vueltra fanétifsi- 


ma fe,orando por Efpiritu fanéto. 


21 Conferua osá volotros mifinos en el 
amor de Dios, eflperando la milericordia 
de nueftro Señor lefus el Chrifto,para vi- 
daeterna. ¿ j r 
22 Yrecebidilosynos en piedad, e dif- e Con dit- ; 
cerniendo: | cremon 


g mirando 
23 Y hazed faluos à los otros por temor, o ql 


arrcbantandolos del fuego: mas conefto recebis. 
aborreciendo aun bata lopa que es có- 
taminada de tocamiento de carne. 

24 Aquel pues que es poderofo de guar- 

darhos fin peccado, y de lleuarhos delan- 

te de lu gloria irrepreheníibles , con ale- 

ria, | 

A Dios folo fabio,nueltro Saluador, fea 

gloria y magnificencia, imperio y potene ~ 
cia,aora,y en todos figlos. Amen + 


Hr- 










Y 


y + Heaqui,viene con las nuues, y todo k 1/43 p 

ojo lo vera, ? y losquelo trafpalláró, y to- Mat.24 . 

dos los limages dela tierra fe lamentario 
> 









{obre el: Anh, Amen. ce 

8 * Yofoyay=:principio y fin, dizeel 7,10, 
Señor,que es, y que era, y que venir, * Ab 216 
eltodo Poderolo . Ca y 221 


9 Yo loan vueftco Hermano,y par 
pante ca la tribulacion, y enel Leyno, y 
€ enla paciécia de 1esys el Chnifio,eftava q, jaerut 


en la ¡(la que es llamada Parmos, port: p de dic 
labra de Dios , y el teflimonio de rEsvs el 


Chnito . e 

10 Yofueen Efpú en dia de domingo, 
y oy detràs demi vna granboz como de 
trompeta, | e 
n Que dezia: Yo foy a y w, el primero y 
poftrero:Eferiue en hr loque vees, y 
embialo å las Gete |] e cflán en A- 


Gaye à /aber à Ephelo, y á Smyrna, y à Per- 
gomosya Thyatiraya S do, y Philadel- 
phia,y Lao AR 

12 Y boluime para verla boz que habla- 
ua cómigo:y DES, vide Gete candeleros 
de oro, | 

13 Y enmedio delos fiete candeleros de 
oro , vno femejante àl Hijo del hombre, 
vellido de vna ropa que llegaua hafta los 
r o con vna cinta de oro por las 


pies, y ceñid 
14 Y (e 


Ar 


efas, 


telas. 





479 i 
„t4 Y fucabeca y fus cabellos eran blan- 
cos como la lana blanca, y cc ola nicuc, 
y fus ojos como llama de ti ego. 
15 Y fus pies femejantes al laton finifsi- 
mo, ardientes como en vnahornaza : y lu 
boz como ruydo de muchas aguas. 










16 Yreniaen fu dieltra fete cf rellas : 

de fu boca flia vn elpada de dos filos. Y M 

roftro era refplandeciente como el fol ref 

plandece en lu fuerga. 

17 Y quando yolo vue vifto, cay como 

muerto à fus pies: Y el pufo fu dicftra fo- 
*1/2.41,4 bre mi,diziendo 
Japi 





me:No temas, * yo foy el 
trero, 







prim ero y el 


18 Y el que biuo,y he fido muerto, y he- 
aqui biuo por figlos de figlos. Amen. Y 
tengo las llaues del infierno, y de la muer- 
te. SN 

19 iue las cofas,que has vifto,y las q 
Son, y las que han de fer delpues deftas . 


20 El fecreto de las Gere eftrellas q bas 

vilto en midieltra, y los Gere candeleros 
i- de oro. Las ete eltrellas,fon? los Ange- 
mr Jes delas Gere Iglelas, y los ficte candele- 
F- ros que has vito, fon las fete Iglelias . 


IT. 





CAPIT. 


(o: El quetiene las Sete eftrellas en 
fu dieftra, elqual anda en medio de 
los ete candeleros de oro , dize eftas co- 
fas: 
BCruz.wus 2 Yofetus obras, y tu trabajo, y P pacič- 
adiciones cia, y que tu no puedes fufrir los malos, y 
has de A que fe dizen fer Apolto- 
les, y no lo fon, y los has hallado mentiro- 
fos. 
3 Yafafidos fuffres, y has trabajado 
por mi WN mey no has desfallecido. 
4 Perotengoalgo contra ti, porque has 
dexado tu primera charidad. 
s Porloqual tenmemoria de donde has 
caydo,y arrepience Nig haz las primeras 
obras : fi no vendre preftoà ti, y quirare 
tu candelero de fu lugar, G no te enmenda- 
res. ETTE 
6 Mas tienes elto,que aborreçes los he- 
chos delos Nicolaytas,los quales yo tam- 
bien aborrezco. ` 
7 Elque ticue oreja,oyga loque el Efps- 
ntu dize à las Igleñas: Alque véciére , dare 
3 comer del arbol de la vida, elqual eftaen 
medio del Parayfo d ios. 
8 Y efcriueàl Angel dela Igleña deSmyr- 
na: El primero y poltrero que fué muerto, 
y biue,dize eftas cofas: —, 
y» Yofetusobras, y tutri 10D, y tU 


Es àl Angel de la Iglefia deEphe 
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pobreza, (pero tu eres rico) ylablafphemia 
de los ¿fe dizé fer ludios, y no lo fon:á no: 
Synoga de fatanas . 
10 No tengas ningun temor de las cofas 
que has de padecer : Heaqui, el diablo ha 
de embiar algunos de vofotrosá la cargel 
paraqua feays prouados , y tendreys tri= 
bulació de de dias . Sé fiel hafta la muer- 
te,y yo te daréla corona dela vida, ` 
u El quetiene oreja,oyga loque el Efpi- 
ritu dize à las nr venciere, no 
recebirá daño de.la muerte fegunda. 
1 Y efcriueal Angel de la Iglefia que ef- 
ra en Pergamo El q tiene la efpada de dos 
filos,dize eftas cofas: 
3  Yofetusobras,y donde moras, dóde 
cftála Glla defaranas : y tienes mi Nom- 
bre, y no has negado mi fe, aun en los dias 
enque fucAntipas mi teftigo fiel,elqual ha 
fido muerto entre vofotros , donde fata- 
nas mora. 
14 Pero tengo vnas pocas cofas con- 
tra ti:porque tu tienes ay los que tienen la 
doétrina*de Balaam,elqual eofeñanaá Ba- 
laac, à ponerefcandalo delante de los hi- 
jos de Ifrael ,à comer de cofas facrificadas 
à los idolos, y à cometer fornicacion. 
15 Anfi tambien tu tienes à los que tiené 
la do&rina de los Nicolaytas,loqualabor 
rezco, 
16 Arrepientete, ponga de otra manera 
vendréìti prefto , y pelearé contra ellos 
con la efpada de mi boca. 
17 Elquetieneoreja, oyga loque el EL 
piritu dize à las Igleñias : Alque venciere, 
daré à comer del Manna efcondido, y dare 
le vna pedrezica blanca , y en la pedrezica 
vn Nombre nueuo efcripto,elqual ningu- 
no conoce, no aquel que lo recibe. 
18 Y eferiueál Angel de la Iglefñia que ef- 
tá en Thyatira: El Hijo de Dios que tiene 
fus ojos como llama de fuego, y fus pies le 
mejantes àl laton finifsimo , dize eltas co- 
fas: 
19 Yohe conocido tusobras, y charidad 
feruicio, y fe, y tu paciencia, y tus obras, 
y las poftreras queJon muchas mas que las 
primeras. e" NS 
20 Mastengo vnas pocas cofas cótra tir 
permites ilezabel muger (å fe dize pro- 
hetiffa)enfeñar , yengañar à mis Ñeruos,, 
à fornicar, y a comer cofas ofrecidas álos 
idolos. ' 
21 Yheledadoriempo paraque fe arre- 
pienta de la fornicacion,y no fe ha arrepé- 
ndo. 
22 Heaqui yola echo en la cama,y à los 


yue adulteran con ella,en muy grande tri- 
IP eea i 
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bulacion, f no fe arrepintieren de fus o- 
bras: 

A 23 Y mataréfus hijos con muerte, y to- 
1.S4m.16, das las Igle(ias labran, que yo foy * el que 





> Pol 4 efcudriño los riñones, y los coracones : y 
A y ae à cada vno de volotros legun lus o- 

17,10, | pe Ly e 
"24 Peroyodigoivofotros, y ilos de- 
€ mas que eftays en Thyatira: Qualefquiera 
E i i que no tienen elta doétrina, y que no han 


conocido las profundidades 

como ellos dize) yo no embiare 
Otros otra carga. 
25 Empero E teneys ,tenelda hafta 
que yo venga. 

la 26 Yalq vuierevencido, y vuiere guar- 
dado mis obras hafta la fin , yo le dare po- 
teltad obre las Gentes : 

* D/a.2,9. 27 *Y las regirá con vara de hierro, y fè- 

ran quebrátadas como vafo de ollero, co- 

sl motambien yo la he recebido de mi Pa- 

dre: 

28 Y darlehé la eftrella de la mañana. 

29 El quetiene oreja, oyga loque el EL 

piritu dize à las Igleñas. | 













CAPIT. IIR 


7” Efcriueal Angel de la Iglefa que 
i eftáen Sardo : El que tiene los ficte 
Eípiritus de Dios , y las Gete eftre- 
llas , dize efas colas: Yo conozco tus o- 
bras:que tienes nombreque biues, y eftás 
muerto. 
2 Sevigilante, y confrma las otras co- 
fas que eltauan para monr : porque no hé 
hallado tus obras perfe&as delante de Di- 
Os. 
3 Acuerdate pues de loque has recebi- 
do , y has oydo: y guardalo , y arrepien- 
* Abar6 y cete. Y Á no veláres,vendre a ti £como la- 
Mat. 24» dron,y no fabrás à quehora vendreáti. 
1, Thefo5, 2, 4 Mas tienes ynas pocas perfonas tam- 
Lled, 10. bien en Sardo , que no hanenfuziado fus 
velbduras,y andarán conmigo en veftidu- 
ras blancas:porque fon dignos. 
sy Elque venciere, ferá anti veftido de 
veftiduras blicas: y no borraré fu nombre 
*Phil.4, 4. * del libro de la vida, y confeílaré fu nom- 
z Ab. 20,12. y bre delante.dc mi Padre, y delante de fus 
21 27. Angeles. 
6  Elquetieneoreja,oyga loque el Elpi- 
ritu dize à las Igleñas, 
7 Y elcriue àl Angel de la Igleña que ef- 
z tá en Philadelphia : El San&o y Verdade- 
1/4,33,22. ro," que tiene la llaue de Dauid: que abre, 
"2514 y ninguno cierra: que cierra, y ninguno 
d E T efas cofas: 








EL APOCALY 
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8 Yo conozco tus obras:heaqui te he dd- 
do la puerta abierta delante de 11, y ningu- 
no la puede cerrar: porque tu tienes vna 
poquita de potenc has guardado mi 
Palabra, y no has negado mı Nombre. 

9 jsm m ie doy de la Synoga de Sata- 
nas,los que le dizé fer ludios , y no lo fon, 
mas mienten : heaqui,yo los conftreñiré a 
que vengan, y adoren delante de tus pies, 
y fepan que yo te heamado. 

10 Porque 2 has guardado la Palabra de a Has fido 


mi paciencia o te guardaré de la hora Sóftante en 
dela más todo e] 2 erez por 
mi nóbrts 





tentacion,que hà de venir ent 
vniuerío mundo pára prouarlosque morá 
en la tierra. -t 
u Cata,que yo vengo prefto: ten lo que 
tienes.paraque ninguno tome tu Corona. 
12 Alque venciere, yo lo haré coluna en 
el templo de mi Dios, y nunca mas faldrá 
fuera: y elcreuiré fobre elel Nombre de 
miDios, y cl nombre dela Ciudad de mi 
Dios , que es la nueva Hierulalem , laqual 
ba decendido del cielo de con mi Dios, y 
mi Nombre nueuo . y 
13 El quetiene oreja, oyga loque e Efpú 
dize a las Iplefras. À 
14 Y efcriueál Angel dela Iglefa delos 
Laodicenfes : Heaqui,el que dize Amen. y 
el teltigo fiel y verdadero, b el principio z yeki i 
de lacriatura de Dios: pipa ¿ 
15 Yoconozco tus obras: ĝ ni eres frio, mundoyre 
m caliente. Oxala fuelles frio, 0 hirui- generado 
ente. | : bA, igt lo. 
16 Masporgerestibio, y nofrio ni hir- ii 
wente,yo te vomitaré de mi bocas 
17 Porquetudizes: Yo foy rico , y foy 
erriquecido , y no tengo necefsidad<e de o denin 
ninguna cola : Y no conoces que tu eres gunos 
cuytado y mifèrable, pobre vi - NS 
nudo. Y 
18 Yoteamonelo que demi cópres oro 
afinado en fuego, paraque feas echo ri- 
co,y feas veltido de veftiduras blicas, pa- 
raque no fe defcubra la verguenca de tu 




















deínudez : Y vngetus ojos con colyrio, 
paraque veas. Par" 

19 *Yoreprehédo y caltigo à todos los 
que amo:fe pues zeloío , y enmiendate. 
20  Cata,queyoelloy parado à la puer- 
ta, y llamorkialgano oyere mi boz, y me 
abricre la puerta,entrardá el, y cenare con 
el, y el conmigo. ` 

11 Alquev¿ciere,yo le daré que fe alič- i 





+ Dro. 3,12. 
Hebr, 12, $. | 





te pa go ci rono: anh como yo | | 
he vencido, y me heallentado con mi Pa- 





dre en fu Throno. 
12 El que tiene oreja , oyga loque el EC F 
piriru dizeàlas IgleGas. 
C A- 
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CAPLT UIG 


“Til Elpues deltas cofas miré, y heaqui 
| me vna puerta abierta enel cielo : y la 


primera boz que oy , era comode 
trompeta'que hablaua conmigo, diziendo: 


Sube aci, y yo te.moltraré las cofas que es 
mecelfario que (an hechas defpues del- 


AS | 


2 Yluego yo fue en efpiritu:y heaqui va 


throno que chaua puelto enel cielo, y fo- 
bre el throno eftaua vno alentado, 


3 Y elque eftaua alentado, era àl pareger 
femejante à vna piedra de lafpe y de Sardo 
nia, y elarco del cielo eftaua al derredor 
del throno femejante enel afpeéto à la Ef- 
meralda, 

4 Yal derredor del throno auia veynti- 
quatro fillas: y vide fobre las Gllas veynti- 


«quatro Ancianos fentados, velltidos dero- 


¿pas blancas: y tenian {obre lus cabeças co- 


"Vaie, g 


* Ab, 5,12. 





"yg Y quan 


¿ronas de Oro. 


5 Y delthrono falian relampagos, y true 
nos, y bozes: y aula fete lamparas de hie- 
go que eftauan ardiendo delante del thro- 

no,lás quales fon fete Elpiricus de Dios. 
6 .. Y delante del throno awia como vn 


- mar decolor de vidro femejante al criftal: 


«y en medio del throno, y al derredor del 
throno quatro animales llenosde ojos de- 
lante y derras. 

7 Yel primer animal era femejante à va 
leon: y el fe undo animal, femejante a vn 
bezerro, y = paa animal tenia la cara co 
mode hombre: y el quarto animal, femejá- 
reál Aguila que buela. 

g Y los quatro animales tenian cada vno 
por G ieys as alderredor; y de dentro ele 
tauan llenos de ojos;y no tenia repofo dia 
ni noche,diziendo:* Santto,Satto, Sanc- 
to es cl Señor Dios > poderofo,que e- 

„y que es, y que ha de venir. J 

a > uellos animales dauí glo 
ria, y honrra, y alabanga alque eftaua fen- 
rado en el thronosalque biue para empre 
jamas: He 

o Losveyntiquatro Ancianos fe prof. 

trauan delante del que eftaua fentado enel 
throno, y adoraváalque biue para fiempre 
jamas : y echauan [us coronas delante del 

throno,diziendo: „anbi 
nm Señor, * digno eres de regebir gloria, 

y hórra,y virtud: porá tu crialte todas las 

colas, y por tuvoluntad tienen ler, y fueró 
criadas. | al 

¿A BO TN 
xc 7 Vide en lamano derecha del que el 
i taua fentado-fobre el throno vn’i- 


bro elesipro de dentro y defucra,fe- 


tO ANI 
llado con hietefellor. = a > 
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2 ' Y ridewbh fuctie Angel; prediéa dó 3 
aleta bozy Quien es pro e Lor iibro, 


y de defatar fusfellosz =p 20" | 
3 Y ninguno podia ni.enel cielo, ni errla 


v tierra,nidebaxo de la tierrzabrir el libro, 


ni mirarlo. =e o TA 

4 Y yollorauamucho,porqueno auia f 
do hallado niguno digno deabrirel libro, 
nideleerlo,nrde mirarlo... % > 


15 Y vno delos Ancianos me dize:No llo 


res: heaqui el Leon del tribu de luda,laRa 

yz de Dauid, que ha vencido para ábrip el 
libro, y defatar fus ete fellos. > ' 

6 Y miré: y heaquien medio delthrono 

y delos quatro animales, y en medio delos  * 
Ancianos,eftaua vn Cordero como muer- 

Pa tensa liete cuernos, y fieteojós,que 

fon los Gete efpiritus deD:os embiados en 


-todala tierra. 


7. Yelvino, ytomúel libro de la mano 
derecha de aquel que eflaua fentado en el 
throno. - 

8 Y quando vuotomado el libro,los qua 
tro animales, y los veyntiquatroAncianos 


Se proltraron delante del Cordero,tenien- 


do cada vno harpas,v tacones de oro, lle- 
nos de perfumes, que fon las oraciones de 


los Santos» 


ọ Y cantauan vnat nueva cancion dizié- Y Admira- 
do:Digno eresde tomar el libro,yde abrir ble, 

fus fellos + porque tu fuefte muerto, y nos 

has redemidoparaDios có tufangre,deto ~ 
dolinage, y légua, y pueblo, y nació. — > 


10 - + Y nos has hecho para nuetro Dios *Arri.1, 62, 


Reyes y Sacerdotes, y reynaremos fobre 1 Ped. 2,9. 
la tierra, "> 

u Y miré, y oy boz de muchos Angeles 

il derredor del throno, y de los animales, 


y delos Ancianos 3 Y Fla multitud dellos *Dan,7,19 ` 


era millones de millones, 


1 Quedezianialtaboz; El Cordero 4 


“fue muerto,es digno T de tomar potencia, T Qus fele 
y rigzas,y fabiduria,y fortaleza, y hórra, y dé. f. de to- 


gloria, y alabāça. da criatura 


13 Y oyitoda criatura que efta enel cie. 
lo, y fobre la tierra,y debaxo de la tierra, y 


queeltáen la mar, y todastas cofas q ene- 


llos eftan,drziédosAlque eftá fentado enel . 


- throno,y3iCordero,flezalibanga,honrra, 


y gloria, y potencia para Gémpre ja 
mas. 

14 Y los quatro animales dezian t A- 
men. Y los veyntiquatro Anciarlos ca- 

eron las caras en tierra, y adoraron 
àl que biue para Gempreja- 
mas. 
q 
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- CAPIT vL 
4) Miré quando el Cordero vio abier- 
Y voelwyno delos fellos , y oy al vno 
A delos quatro animales diziendo co 
mo con vna boz de trueno, Ven, y vee. 
a Y mirc, y heaqui vn cauallo blanco : y 
elque eftaua fentado encima del, tenia vn 
,Arco:y fuele dada vna corona, y falió vi&o 
. Eiofo,para que tambien venciefe. 
3 Y quando el vuo abierto el fegundo fe 
- Hooy el fegundo animal que dezia: Ven, 
y vee. 
4- Y falió otro cavallo bermejo, y alque 
eftaua lentado fobre el,fue dado poder de 
quitarla paz de la trerra:y que fe maten v- 
> 3 e otros:y fuele dada vna grande efpa- 


og Y quando el vuo abierto el tercerofe- 


llo,oy àl terçer animal que dezia : Ven, y 
mira. Y miré, y heaqui vn cauallo negro, y 
c el que eftaua fentado encima del , tenia vo 
pelo en {u mano. | 
6 Yoyvnabozen medio delos quatro 
-animales que dezia : Vn + cheniz de trigo 
: por vn denario : y tres chenizes de geuada 
por vn denario:y no hagas daño al vino,ni 
al azcyte. 
7 Y defque el abrio el quarto fello, oy la 
boz del quarto animal , que dezia: Ven, y 
vee. 
s Y miré, y heaqui vn cauallo amarillory 
elque eftana lentadofobre el, tenia por nó 
bre,Muerte:y el ynfierno le feguia: y fuele 
dada poteftad fobre la quarta parte dela 
tuerra,para matar con cuchillo,con-hibre, 
con mortandad, y cóbeltias de la tierra, 
9 Y quando el yuo abierto el quinto fe- 
-Mo,vide debaxo del altar las animas de los 
po ido muertos por la palabra de 
los , y por el teftimonio que ellos te- 
nian. | 
10» ,' Y clamanan à alta boz,diziendo:Haf- 
_ra quando Señor,Sanéto y Verdadero, no 
juzgas, y veogas.mueltra langre delos que 
moran en la tierra? 
11- Y fueronles dadas fendas ropas blan- 
cas, y fueles dicho,que aun repofalfen to- 
da ws2 vn poco stizmpoyhafta que fus có 
pañeros heruas fuelfen cumplidos, y fus 
¿hermanos que tambien auian de fer muer- 
tos. como ellos. 
12 Y wire quando el abrió el fexto fello, 
y heaqui fue hecho vn gran terremoto : y 
*+Vavefi- clíol tuehecho negro como tyn faco de 
do de luto. cilicio,y la luna fue hecha toda como4in- 


5 4 
13 Y las cfrellas del cielo crveron fobre 
dasiersa ¿somo la higuera echa fus higos, 


EL APOCALY. 


dl 
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quando es mouida de gran viento. ` 

14 Yelcielot fe apartó como valibro å t > ET 
es embuelto : y to monte y Mas fueron £: t e 
mouidas de fus lugares. | Fita 

1s *Ylosreyes dela tierra,ylos princi Kl/ai, 2,19. 
pes, y los ricos, y los ea a fuer- Ofe.10,2 
tes,y todo Gerno Aa libre,fe efcódie- Lucap3". 
ron en las cueuas, y entre las piedras delos | 
montes. Has | 

16 Ydezianilos montes,y las piedras, 

Caed fobre nofotros,y efcondednos dela 

cara de aquel ¿ eltafentado fobre el thro- 
no,y de la yra del Cordero: , 

17 —Porqueel grádia de fuyra es venido, - 

y quien podrá citar delante del? : 





CAPIT. VIR 


[ y Elpues deflas cofas , videquatro 
0 Angeles que eltauan lobrelas qua 
tro karar dela PS 3 
vatro vientos de la tierra, paraque no fo- 
plafe viéto fobre la tierra, + brela mar, T 
ni {obre ningun arbol. qe 
2 Yvideotro Angel que fubia del naci- 
miento delfol,teniédo el nn de Dios bi- e 10 
uo. Y clamó có gran boz +4los quatro An T Arri. 
geles, alos o ADA hazer daño ala MRa & 
tierra, y a lamar, o 
3  Diziédo:No hagavs dañoála tierra ni 
òla mar, málos arboles, haftaquefeñale- - 
mos alos hieruos de nueítro Dios en fus 
frentes. y rta 
4 Y oy el numero delos feñalados 
quaréta y quatro.mil feñalados d 
os tribus de los hijos de Ifraek 
$ Deltribu de luda,doze mil feñalados. 
Del tribu de Ruben, doze mil feñalados. 
Del «tribu de Gad,doze mil dos.. 
6 DeltribudecAffer,doze rail feñalados, 
Del tribu de Nephthali , doze mil feñala. 
came tribu de Manafie,doze mil leñala- 
os. 
7 Del tribu de Simeon, doze mil feñala- 
dos.Del tribu deLeui doze mil feñalados. 
Del tribu de Ifacar,doze mil feñalados, 
8 Del tribu de Zabulon,doze milfeñala 
dos. Del tribu de lofeph,doze mil feñala- 
dal tribu de Benjamio,doze mil feña» 
ados. AA is 
9  Defpues de eltas coías miré, y heaqm 
wha gran compaña , la qualumguno podia 






.cótar,de todas gétes, y linages, y pueblos, 


{ léguas,¿ eltava delante del throno, y en 

aprefenciadel Cordero, veftidos de lué- 

gas ropas blancas, y palmas en fus mä- 

ROR nr sn 

iò Yo clamauan 2 alta boz, diziendo, 
Eit 4 Saluas ; 
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Y Blerni- ¿Saluacion àl que entá’ fentado fobre el 
dade throno de nucitro Dios, y àl Corderu. 
m Yrtodoslos An eftauan al derre- 
dor del throno, y 44 os Ancianos, y de 
lòs quatro animales : y proltraronfe fo- 
bre {us caras dela: t rono, y adora- 
ron a Dios, i r 
1 Diziendo: Amen: alabança y gloria,- 
fabiduria, y hazimiento de gracias, hon- 
rra,potencia, y fortaleza fea a nueftroDios. 
para empre jamas Amen. | 
13 Refpondió vnode los Ancianos , y 
eguntóme : Eltos que ehan veltidos de 
rada ropas blancas,quien fon, y de don 
de han venido 
14 Yyo le dixe : Señor, tulo fabes . Y el 
me dixo : Eltos fon los que han venido de 
aude tribulacion, y han enfanchado fus 
uengas ropas, y las han blanqueado en la 
Gagre del Cordero. | 
sg Porelto.eftan delante del throno de 
Dios, yle liruen día y noche en fu templo: 
su 2 Yelqueeftáfentado en el throno morará 
A. entre ellos 
Fator. 16  »Notendráo mas hambre ni fed, y el 
fol no caerá mas fobre ellos, ni otro nin- 
gun calor: 
17 Porque el Cordero que chta enme- 
dio del throno, los regirá, y los guiará a 
las fuentes biuas de las aguas: Y * Dios lim 
piara toda lagrima de los ojos dellos. 








M ETa. 25, F. 

Ab 21,4. 
CAPET: VIIL 

J Quando el vuo abierto el feprimo 
- fello, fue hecho Glencio enel cielo 


c media hora. | 
34 Y E Angeles que eftauan de- 
lante de Dios, y fueronles dadas Gere tro- 
eras. > 
Py otro Angel vino , y parófé delante 
del altar, teniendo yu incenlario de oro: y 
fueroule dados muchos encientos , para 
ue pulielle delas oraciones de todos los 
dan os fobre el altar de oro, el qual efta 
delante del throno» 
Y el humo de los encieníos delas o- 


=- 






del Angel delante de Dios. -> i 

s YelAngeltomó el mcenfario , y hin- 
chiolo del fuego del altar , y echólo en la 
tierra, y fueron hechos truenos, y bozesyy 
relampagos, y temblor de tierra. -~ 

6 Y los Gete Angeles que renian las fete 
trompetas, le aparejaron para tocar trom- 
pera. : dy | 
7 Y el primer Angel tocó la trompeta, y 
fue hecho granizo, y fuego mezc ado con 
langre, y fueron embiados cu la tiesra, y la 


raciones de los fangos fubió dela mano 


JOAN: | 4.38 
tercera parte delos arboles fue quemada, 
y toda la yerua verde fue quemada. 
8 Yelíegundo Angeltocó la trompeta, 
y como vn grande monteardiente có fue. 
go fue lançado en la mar, y la tercera parte 
de la mar he buelta en fangre. 

9 Y murió latercera parte delas criatu- 
ras que eftauan en la mar, las quales tenian 
vida : Y la terçera parte de las naos pere- 
ció. 

10 Yel tercer Angel tocó la trompeta, y 
cayó del cielo vna grande eftrella ardien- 
do como va antorcha encendida, y cayó 
en la tercera parte de losrios, y en las fué. 
tes de las aguas, | | 

u El nombre de la eftrella fe dize Ablin- 
thio . Y la tercera parte de las aguas fue 
buelta en Abliothio : y muchos hombres 
murieron por las aguas,porque fueron he-  * 
chas amargas. 

1 Y elquarto Angel tocó la trompeta, 
y fue herida la tercera parte del fol, y la 
tercera parte de la luna , y la tercera parte 
de las eftrellas : De tal manera que fe efcu- 
reció la tercera parte dellos , y no alum- 
braua la tercera parte del dia , y femejan- 
temente de la noche. 

13 Y miré, y oy vn Angel bolar por me- 
dio del cielo,diziendo á alta boz : Ay, ay, 
de los que moran en la tierra, por las otras 
bozes de los tres Angeles que auian de to- 
car la trompeta, 


CAPIT. IE 
7 El quinto Angel tocóla trompeta! 
vide vna eltrella que cayó delcie- 
Aaa la tierra; y fuele dadala llaue 
del pozo delabyímo. 

2 Yabrió elpozo del abilmo, y fubió el 
humo del pozo como el humo de vna grå- 
de hornaza: y el lol, y el ayre fue efcureci- 

do del humodel pozo, 

Y del humo del pozo falieron langof- 
tas en la tierra: y fueles dada poteftad co- 
mo nenen porcltad los efcorpiones de la 
tierra. ! 

Y fueles mandado que no hizielen 
dañoa la y erua de la tierra ni à ninguna 
coh verde,nià ningun arbol, Gno folamé- 
te à los hombres que no tienen la feñal de 
Dios en fus frentes. < > A i 
s Y fueles dado que no los mataffen, fi- 
no que los atormentallen cinco mefes ` y 
fu tormento era como tormento de elcor- 


` pion quando hiere al hombre. 


6 «Y en aquellos dias bufcarán los hō- nEs 

bres la muerte, y nola hallará: y deffcarán Ofe 10,5. 

morir, y la muerte huyrà dellos.. _ Lugaja! 
q ï í 





Digitalizado Biblioteca 

















a 





A AA 
+ 





435 
7 «YA parectr delas ligoftaviera feme- 
janteá cauallos aparejados para guerra : y 
föbre fus cabeças tenian como coronas fe- 
mejantes 31 oro: y fus caras eran como ca- 
ras de hombres. | 
8 Y tenian cabellos como cabellos de 
mugeres:y fus dientes eran como dientes 
deleones. taana el 
9 Y teniácoricas como toragas de hier- 
ro: y el eftruendo de lus alas, como el ruy- 
do delos carros qùe con muchos cauallos 
corren à li batallas > ` AN 
s 10 Y teuian colas femejantes à las colas 
delos efcorpiones, y tenian en fus colas a- 
uijones, y fu porcftad era de hazer daño 1 
js hombres cinco mefes.  , t 
n Y tienen {obre (i vn Réy,que es el An- 
gel del abifino, el qual tenia por nombre 
en Hebraico.Abaddon;y en Griego, Apo- 
lyon que quiere dexer,defiruydor. 
n Elva Ay es palado: y heaqui vienen 
aun dos vezes Ay defpues de eftas cofas. 
Hi  Yelfexto angel tocó la trompeta : y 
oy viiboz Ue los quitro cuernos del altar 
deoró, el qualchi delante de los ojos de 
Dios:q e dezia àl fexto Angel que tenia la 
rrompeta: , 
14 Debts los quatro angeles que ehan 
atados en el gran rio de Euphrates. 
15 Y fueron defatadoslos quatro Ahasi 
lesque eflaui aparejados en hora, y en dia, 
y en mes, yenaño , para matar la tercera 
«parte delos hombres, 
¿6 Y el nurcéro del exercito delos de ca- 
villera Bozientos millones . Y oy el nu- 
tro dé!los. Sona 
17 Yantividelos cauallos envifon:y los 
que eftauan fentados fobre ellos reniá co- 
faças defacgo, de Hyacinto y de aÑufre, 
Y las cabecas de los cauallos eran como 
esbegas delcones, y de la boca dellos falià 
fuego,humo y autre. he 
18 Y deltas tres platos fue muerta la ter- 
cera parte de los hombres, del foego, y del 
humo , y delalfúfre que fatian de laboca 
dellos. AE g 
fọ Porquefú potencia eti en fuboca y 
en lus colas . Porque fus colás eran feme- 


s £54b.16,9, 


jantes ìà ferpientes que tienen cabeças, y 


pör ellas diñan. - 

20 Ylos otros hombres que no fueron 
muertos cón ellas plagas, no le enmenda? 
ron de las obras de (us mános,para que no 
adoratu a los demonios, y + à las ymage- 
nes, de oro, y de plata, y de metal, y de pie- 
dea, y de madera, las quales no puedenver, 
AT A O 


"Pinge. 
D/al, 133,15. 


8 Y no Garreplofieron de fas omei 
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, chiz.erias,ni de fu fornica- LR 
cioni de e 
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H E j if $ ¡FR 
otro Auge! fuerte, decédir del ' 


deyna nuue, y clarco 


| aua en fu cabega, y fu rof 
tro era cómo'el lol, y fus pies comó colu- 
nas de fuego. `o ~T E 
2 Y tenia en fù mano vn libro abierto: y 
pufo fu pie derecho fobre la mar , y el yz- 
qúierdo [obre la tier | > i- 






3 Y clamó con grande boz como quido' 
vnleon brama:y quandovuo clamado, fie- 
te truenos hablaron lus bozes, 
4 “Y quando losfiete truchos vai 
Blado lus bozes, yo tis duia de el 
oy vñaboz del ciclo, que me dezia | 
las cofis quelos ficretraenos há q ledi , 
no las elcrinas. an aan E 
4 Y el Angel que yo vidë ete jo bre NE 
mar, y lobre la tierra , leuantó fumano 
cielo, y juró por elque biu a hempreja 
mas , que ha crjado el ciclo y las cofas que 
enel Aste vierta y las e cenell 
eftan , y la mar y las cofas qué enella etan, 
que el tiempo no fera mas: 4 
6 Perounlos dias de la bòz del feptimo‘ 
Angel quando el comengáreá tocarla tró 
peta,el fecrero de Dios derá confumadoy 
como el lo cuangelizó à fus fieruos Tos. 
Prophetas. , O 
$ Yoyyvnaboz del cielo que hablaua có 
migo ótra vez,y me dezia:Andayé,y ron 
él libro abierto de la mano del Angel o 
eltáfobre la mar, y fobrela tierra. 
9 Y fue ìl Angel diziendole que 
fe el librico:y el me dixo:* Toma. 
lo, y el te hará amargar tu vientre, 
tuboca fera dulce como lamiel. 
10” Yromécllbrico dela mano del An- 
el, ytraguélo, y era dulge en mi boca co- 
io la mi y ARNET tragik, fue amargó 


mi viebere * yk | 

n Yelme A esque otra vez 

propherizes 3m uchos eblos, y gentes, 
«y lenguas, y reyes. ERES” s 































ne dada v caña femejante ï 







A y mideèltemplode Dios, y el altar, 
2 Yechafucrael patio que eftá détrodel 
eéplo, y no lo midis porque es dado ilos 


E m i 


ta y d efes. > 
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491 D E s $, 
3. Ydaré à dos de-misteltigos, y ellos 
propherizarán por mal y doziétos y felen- 
tadias,veftidos delacos:.. o (. 
4  ŅtEiRas fon las do: oliuas,y los dos cá- 
deleros que eltan delante del Dios dela 
tierra. har | 
~g Yíal unoles quifiere empecer , fale 
fuego de la boca dellos, y traga a lus ene- 
migos: y alguno les quifiere hazer daño, 

es neceflario que tambien el (ea muerto. 
6 Ekos tiené poteltad de gerrar el cielo, 
que no llueua en los dias de fu prophecia, 
tiené poder fobre las aguas para cóuer- 


tirlasen langre, y para herir la tierra có to- 
da plaga pa vezes que quilieren. 

y Y quando ellos vuieren acabado fu tef 
timonio,la beftia que fube del aby[mo ha- 
rá guerra contra ellos, y los végerá , y los 
matari. 

8 Y fas cuerpos feran echados en las pla 

i ças dela gran ciudad que efpiritualmente ` 
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Dios todo Poderofo,que eres, y que eras, 

y que has de venir, porque has tomado tu 

Aa MNAE a reynado, 

18 os Gétiles le hanayrado. ve 4 : 

es venida, y el tiempo de los pit id bn Ta 

qu fean juzgados, y paraque dés el galar- ; 
lon a tus heruos los Prophetas,y ¿los Si. 

¿tos , yálos que temen tu Nombre, ¿los 

pequeñitos y ¿los grandes, y para que def 

truyaslos que deftruyen la tierra. 

19 Yeltemplo de Dios fueabierto enel 

cielo, y el arca de lu Teltamento fue vifta 

en fu templo, y fueró hechos relampagos 

y bozes, y truenos, y terremotos, y gran- 

de granizo. 


*+Como 
Laqh. 43» 









CAPIT. IIL 


y i tVna gran feñal apareció enel cielo: E y 
E  Vnamuger veltida del fol, y la luna o 
debaxo de lus pies, y fobre fu cabe- grande pro 


creltana vna corona de dozechrellas, — 1'80 





es llamada Sodoma, y Egypto;donde tam- 


bič nueltro Señor fue crucificado. 


2 Y eftando preñada clama con dolores 


r yu Y los dls linages , y delospueblos, de parto,y fufre torméto por parir. 

h, y de las guas , y delos Gétiles veran los 3 Y fuevillaotra feñal encl cielo, y hea- 
cuerpos dellos por tres dias y medio, y no ui yn pua dragon bermejo, que tenia 
permitiran que fus cuerpos fean pueltos diete cabeças, y dicz cuernos , y en fus ca- 
enfepulchros. ] becas liete diademas. 

1o Y losmoradores dela tierra fe goza- 4  Yfucolatraya con violécia la tercera 
rán fobre ellos, y fealegrarán, y embrarfcá parte delas eftrellas del cielo, y echólas en 
dones los vnos à los otros : Porque cftos tierra. Y el dragon fe paró delante dela mu 
dos Prophetas han atormétado à losque  gerGeftaua de parto:parag quando vuicf- 
moran fobre la tierra. fe parido à fu hijo,felo tragalle. 
u Y deípues detres dias y medio; clEC 5  Yellaparió vn hijo varon, + el quala- * P/al.2,p. 
iritu de vida , embiado de Dios entróen wia deregirtodas las gčtes con vara de hie 
ellos, y le eftaron fobrefus pies, y vi- rro: y {u hijo fue arrebatado para Dios y 
no gran temor fobre losque los vieron. para fu throno. - 
1 Y oyeron vna gran boz del cielo que 6  Ylamugerhuyóa vn delierto, donde 
les dezia:Subid aca. Y fubieron àl cielo en tiene lugar aparejado de Dios: para Galli 
yna nuue:y lus enemigos los vieron: la mantengan mil y dozientos y fefenta 
y Yenaque la hora fue hecho gran tem. dias. 
blor detierra: y la decima parte delagiu- 7  Yfue hecha vna grande batalla enel 
dad cayó, y fueron muertos eneltemblor cielo; Michael y fus Angeles batallauan 
t+209hő- detierra t los nombres defiete milhom-  contrael dragon: y el dragon batallaua, y 
brespor  bres:y los demas fueron efpitados, y die- fus angeles, 
cuentas ron Loria ¿Dios del cielo. $ Masnopreualecieron , ni fu lugar fue 


El fegundo Ay es paffado, y heaqurel 


mas hallado enel cielo. 


e védraprelto. 9 Y fuelangado fuera el gran dragó,4 
mM Yel Met Angeltocó la trompeta. es la ferpiéte antigua, q es llamada diablo 


Y fueron hechas grandes bozes enel cie- 
lo que dezian, Los Reynos delle mundo 
fon reduzidos 
to, y reynará para bemprejamas. 
16 Ylosveynte y quito Ao incianos que 
eftauan fentados delante de Dios en lus 
Gllas, fe proftraron inclinadas fus caras , y 
adoraroná Dios, id 


y Diziendo:Hazemos te gracias,Señor 
ë $- , 





nueftro Señor y à fu Chrif 


y Saranas,elquil engaña à todo el mundo: 
fue arrójado en tierra, y fus Angeles fue 
Aa derribados conel. 2 ia 
10o Yoyvnagranboz ¿dezia:Aoraes he 
cha enel cielo faluacion, y virtud, yReyno 
de nueltro Dios, y potécia de fu Chrifto: 
porá el acufador de nueftros hermanos es 
derribado , el qual los acufaua delante 
de nueítro Dios dia y noche. . 
i q äi 
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um Yellos lohan vččido por caufa de la 
fangre dèl Cordero, y por la Palabra de fu 
teltimonio:y no han amado fusvidas hafta 
la muerte. 
1 . Porloqualalegraos cielos, y los G mo 
rays encllos. Ay de los moradores de la 
tierra y de la mar : porque el diablo ha de- 
gédido å volotros,teniédo grande yra,fa- 
biendo que tiene poco tiempo, | 
13 Y defpues que el dragon vuo vifto 4 
el auia Gdo derribado en tierra, pertiguio 
2 la muger ġ auia parido.el hijo varon. 
14 Y fueró dadasála muger dos alas de 
rande aguila: paraque de la prefencia de 
ha lerpiente bolaffe al dehiertoá fu lugar, 
donde es mitenida por vu ticpo, y dos tié- 
pos, y la mitad de vn tiépo. : 
5 Y la ferpiéte echó de fu bocatras la 
muger agua como vnrio : à fu de hazer ĝ 
fuclie arrebatada del rio. 
16 > Y larierra ayudó à la muger: Y la tie- 
sraabrió fu boca , y foruió el rio å auia e- 
chado el dragon de fu boca. 
17 Entonces el dragon fue ayrado cótra 
la muger, y fe fue à hazer guerra contra los 
otros de la fimiéte della, los quales guardá 
los mandamiéros de Dios, y tienc el telti- 
monio de Iefus el Chrifto- 
18 Yyomeparéfobrelaarenade la mar. 


CAP. XI1I, 


yY Videvna beltia fubir dela mar, ( te- 
- ; nia Rete cabeças,y diez cuernos : y 
fabre lus cuernos diez diademas : 

4 Vntitulo fobrelas cabegas della $ va nóbre de b 

que d:zia phemia. 

. Blaípbenia s YlabeftiaG vide era femejante, à vn 
leopardo, y fuspies como pies de offo, y fu 
boca como boca de leon. Y el dragon le 
dió lu virtud, y fu Glia, y grande poteftad, 
3 Y videla vaa de lus cabeças como he- 
tida de muerte, y la llaga de fu muerte fue 

Or. vio. curada: T y+ruo admiracion en toda latie- 

y la cerca rratras delabeltia. en 

marawi- 4 Yadoraróál dragon ¿ avia dado la 

da, guidà reftadih dns ala beta, di- 

hbefia zičdo Quičes femejante á la beftia, y quié 
podrá batallar contra ella? 
$ Y fuele dada boca å hablaua grádes co 
fas y blafphemsas: y fue le dada potécia de 
cumplir quaréra y dos mefes. 

6 Yabrió fu boca er blafahamias 2 
Dios, blafpbemar lu Nombre, y fuTa- 
akara A E” moran enel celo. 

7 Y fuele dado hazer guerra contra los 
Santtos, y vengerlos: Tambien le fue dada 
potencia fobre todo mibu,y pueblo, y len- 
uy gente . 


k e - 
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mbres no eftan efcriptos 

ida fdel Cordero;el qual T Ganada 

de el principio del mundo. pora ~ 

g  Sialguno tiene oreja,oyga. ce 
ro  Elquelleuaen captiuidad,vá en capti 
uidad; + Elg a cuchillo maráre,es nece la- * Gen. 9,6, 
rio q a cuchillo fea muerto. Aqui eftá la pa Mart. 26,5, 
ciencia, y fe delos Sangos. . 
u. Defpues vide otra beltia å fubia de la 
tierra, y tenia dos cuernos femejáres à los 


del Cordero , mas h laua como eldra- 
gon. > | 
1 Yhəzeroda la potencia de la primera 


beltia en prelencia della: y 
y à los moradores della, ad 
bellra,cuya llaga de muerte fi 


13 Y haze grandes feñales,detalmanerad 
aun tambien haze degendir ago del cic= 
lo å la nerra delante de los hombres ) 


14 Yergañaalos moradores dela tierra s 
por las feñales ġie han Gdo dada | . 


zerten prelencia de la beftia,man od + Pedir) 
los moradores de la tierra q hago la yma- co qee 
pen de la betia q tience lahe 1d ecuchi. He 

lo, y biuio. 
15 Y fucle dado ġ diefe efpinitua la yms 
gen de la betia, y G la ymagen de la beítia 
hable, y hará q qualetquiera que no adora» 
rea la ymagen de la beítia, lean muertos. 

16 Y hazcitodos los pequeños y gran- or 
des,ricos y pobres,libres y lieruos, tomar 
la leña! cu fu mano derecha, o en lus fren 
res: E 
17 Y Gninguno pueda comprar, e 

fino elque tiene la feñal , o el non 
beftia,o el numero de lu nombre. 
18 Aquiay labiduria.Elq tiene ent 
miento, cuéte el numero de la beftua : 
el numero del hombre, y els umero 
es leyíciótos y lenta y leys. 


rà la cierra, i 
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CAP. LIM 
Miré , y heáqui el Cordero eftaua 


fobre el monte de Sion, y conel cié- 

to y quarenta y quatro mil, ó tenian 

el Nombre de Su Padte efcripto en fus 
frentes. » 

2 Yoywvnaboz del ci 









elo como ruydode 













muchas aguas, y como fonido de vn gran 
trueno ; Yoy vna boz de tañedores de 
harpas ¿tañian con fus harpas: 

Y cantavan como vna cancion nueua 
delante delthrono , y delante delos qua- 
troanim esos Ancianos: Y ninguno 
podia aprenderla cancion, fino agilos cič- 


nta y quatro mal,los quales fon 
sde catre los de la sierra. 

i 4 Lftos 
x + 
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y Efosfonlosque con mugeres no fon 
contaminados:porquefon virgines . Eftos 


figuen al Cordero por donde quiera que 
fuere . Eltos fon comprados de entre los 
hombres por primicias paraDios, y para el 






Cordero: r 

sy Yen fuboca nah fido hallado enga- 
ño:porque ellos fon in maculadelante del 
throno de Dios. 


6 Y videotro Angel bolar por en medio 
- del cielo,que tenia el Euágelio eterno, pa- 
ra que euangelizafle á los que moran en la 
tierra, y à toda gente, y tribu , y lengua, y 


pueblo, A 
#P/146:6. 7. Diziendo à alta boz: *Temeda Dios, y 
dalde honor: porque la hora de fu juyzio 
MA 1415 sg yenida.y adorad ” al que ha hecho el cie. 
lo, y latierra , La mar, y las fuentes d2 las 


, A 
jeu í otro Angel le figuió,diziendo.*Yaes 
kere, si% cayda:ya es cayda Babylonia aquella gran 
Ab.13,8. ciudad, por 4 ella ha dado a beuerá rodas 
+ las gentes del vino de la yra de fu forni- 


cación. De K 
9 Y eltercr Angellos (1; uió, diziédo a 
alra boz. Sialguno adora a abeltia, y ¿ilu 


ymagen, y toma la feñal en fu frente, o en 
fu mano, | 
1o Eftertambi¿beuerá del vino de la yra 
deDios, el qual efta echado puro enel ca- 
Irz de fu y ray ferá atormentado có fuego, 
aMufre delante delos Sanctos Angeles, 
y delante del Cordero. 
u Yelhumo del torméto dellos fube pa- 
ya femprejamas. Y losque adoran a la bef- 
tia, ymagen, no tienen repofo dia y 
pan y fialguno tomáre lafeñal de fu 
nomb 7 


1 Aquieñtá la paciencia de los Santos: 
aqui ehan los gue guardan los mandamié- 
tos de Dios,y la fe de Iefus. l 
13 Yoywnaboz del cielo : que me dezia: 
Efcriue, Bienauéturados fon los pesas 
| ade aqui adelante mueren en el Señor. 
An rambiéd rze el Efpiritu que delcanfan de 
zetic. Sustrabaios,y lus obras los Gguen. 
Y miré, y heaqui vna nuue blanca, y 
fobre la ae alentado femejante al 
Hijo del hóbre,4 tenia en fu cabeça yna co 
rona deoro, y en fu mano vna hoz era 
15 Yotro Angel falio del templo,clama- 

















kd 
> 


do conalra boz alque eftaua fentado fobre 
"oel, 3,15 lamuue:* Echa tu hoz, fiega:porque la ho 
FMat.13:39 ra de fegar te es venida, * porque la miche 

dela tierra cftá madura. 

16 Yelqueellaua dd. Te nuue 

echó fuhoz lobre la tierra , tierra fue 


ge 


legada. 
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17 Yíalió otro Angel del templo que ef=: 
taen el cielo , teniendo tambien vna hoz- 


aguda. 


18 Yotro Angel falio. del altar,el qual te-- 


nia poder {obre el fuego, y clamó con grå 
boz al que tenia la hoz aguda, diziendo:E- 
chatuhoz aguda, y vendimialos razimos 
de la tierra:porque eftan maduras fusyuas. 
19 Yel Angelechó fu hoz aguda co la 
tierra, y védimró la viña de la tierra, y em- 
biola al grande lagar de la yra de Dios. 
20 Y el lagar fue pifado fuera de la ciudad, 
y del lagar alió langre hafta los frenos de 
os cauallos, por mil y feyfciétos eltadios. 
| CAPIT: -XV 
ide otra leñal enel ciclo, grande y 
«Y admirable,que era,fiereAngelesque 
tenian las ete plagas poltreras:por= 
que en ellas es confumada la yra de Dios»: 
2 Yvide como vna mar de vidro mezcla- 
da cof fuego: Y los que auian alcangado la 
viétoria de la beltia, y defuymagen, y de 
fu feñal, y del numero defu nombrea ear 
fobre la mar femejante àl vidro teniendo las 
harpas de Dios. 
3 Y cantan la cancion de Moyfen Ger- 
uo de Dios, y la cancion del Cordero, di- 
ziendo: Grandes y marauillofas fon tus o- 
bras, Señor Dios todo poderofo: * Tus ca- 
minos fon jutos y verdaderos,Rey delos 
Santtos. 
4 Quiennotetemerá,o Señor, y engrí- 
decerá tu Nombre ? porá tu folo eres San» 
Go: Por lo qual todas las Gentes vendrán 
y adorirán delante deti , porque tus juy- 
zios fon manifeltados. 


e 
* P146.6 


y Y defpues deftas cofas mire, y heaqui 


el templo del Tabernaculo del teftimonio 
fue abierto en el cielo, 
6  Yfalieron del Templo liete Angeles, 
que teniá Gete q Are os de lino lim. 
pio y aluo, y ceñidos alderredor de los pe 
chos con cintitde oro. | 
7 Yvno delos quatro animales dió à los 
fete Angeles fere taçones de oro, lles 
nos de la yra de Dios,que biue para Gëpre 
jamas. 
g Y fueeltemplo lleno de humo porla 
Mageftad de Dios, y por fu potericia:y nia 
guno podia entrar en el templo, hafta que 
fucilen confumadas las fiere plagas de los 
Gere Angeles. 
C APTT. XVI. 
Oy vna grande boz del templo, que 
| dezia à los hete Angeles: Yd, derra- 
mád los fete taçones de la yra de 
Dios en la tierra. 
3 Y el primer Angel fue, y derramó fu 
q mj 
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tacon en lá tierra : y fue hecha vna plaga 


mala y dañoía fobre los hombres que te- 
nian la feñal de la beftia, y fobre los quea- 
Y elfegundo Angel derramó fu taçon 
la y dobles. en fangre, como de 
vn muerto, y toda anima biuléte fue muer- 
ta cn la mar. | | 
4 Yeltercer Angel derramó fu taçő fo- 
bre los rios, y fobre las fuétes de las aguas, 
fueron bueltas en fangre. 
$ Yoyil Angel delas aguas, que dezia: 
Señor,tu eres jufto,que eres, y que eras, y 
fantto,porque hasjuzgado eftas cofas, 
6 Porque ellos derramaron la fangre de 
los Santtos y de los Prophetas , tu les has 
tambien dado à beuer fangre : porque fon 
dignos. l 
7 Yoyàotrodel Sanĝuario que dezia: 
Ciertamente Señor Dios todo poderofo, 
tus juyzios fon verdaderos y jultos* 
8 Yel quarto Angel derramó fu taçon 
contra el fol, y fuele dado que afligieffe los 
hombres con calor por fuego. 
9 Ylos hombres fe ynflamaron con el 
rande calor, y blalphemaron el nombre 
de Dios, ¿tiene poteftad fobre eftas pla- 
gas,y no le enmendaron para darle gloria, 
10 Yel quinto Angel derramó fu tacon 
Sobre la illa de la bekis:y lu reyno fue he- 
cho tenebroío , y comieronfe fus lenguas 
de dolor, 
u Y blaífphemaró de! Dios del cielo por 
fus dolores, y por fus plagas: y no feenmé.- 
daron de fus obras. 


dorauan fu y magen. 


. 12 Yelíexro Angel derramófu tacon fo- 


E Mattig 
dt. 
Lwc.12,39» 
1 Thels. 
are 

T Móte del 
ladron. 


bre el gran rio de Eupbrates, y el agua del 
fe leco para quefe aparejafle camino alos 
reyes de la parte de donde fale el fol. 
13 Y videfalir de la boca del dragon, y de 
laboca de labeftia, y de laboca del falfo 
propheta tres efpiritus :mmundos à ma- 
nera de ranas. 4 
t4- Porqueeftosfon efpiritus de demo- 
nios que hazen leñales, para yràlos reyes 
de la tierra, y de todo el mundo,para con- 
pS para la batalla de aquel grande 
ia del Dros todo poderoío. 
15 Heaqui,yo végo*como ladron: Bien- 
auenturado el que vela, y guarda lus velti- 
duras,para queno ande deínudo, y vean fu 
fealdad. | 
16 Y congregolos enel lugar que fe lla- 
maen Hebraico,TArmapedon. 
17 Yelíeptimo Angel derramó fu tazón 
por el ayre:y falió vna grá boz del templo 
Gel cielo de cerca del throno, diziendo: 
0 Cd. 


EL APOCATLY. 
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18 Entoncesfueron hechos relampagos, 
y bozes y truenos, y fue hecho vn gran të- 
lor de tierra, vn tal t 
qual no fue jamas defpues que los hóbres 
han eítado fobre la tierra. 
19 Ylagrande ciudad fue partida entres 
partes, y las ciudades delos Gentiles fe ca 
yeron: y la grande Babylonia vino en me- 






'erremoto, tan grade 


moria delante de Dios, + para darle el ca- *eré.25,15: 


liz del vino de la indignación de fu yra. 
20 Ytoda ylla huyó, y los mótes no fue- 
ron hallados. A 


21 Y granizo grande fcomo vn taléto de + Atud.i 
gendió del cielo fobre los hombres : y los Zach.sy7 


hombres blafphemaron de Dios por la pla 

ga del granizo: porque fù plaga fue hecha 

muy grande. "a 
CAPIT. XVII 


Y Vino vno delos fete Angeles que 


tenian los Gete tacones, y habló có- / 


=- migo,diziédome: Ven,y moftrarte- 
hé la condenacion dela gran R 
qual eftá fentada fobre muchas aguas, 
2  Conlaqual han fornicado los reyes de 
la tierra, y los que moran en rc dl fehi 
embriagado conel vino de fu fornicacion. 
3 Y lleuóme en efpiritual delierto: y vi- 
de vna muger fentada fobre vna beltsa de 
color de grana,que eftauallena de nóbres 
de blaíphemia, y tenia féte cabeças y diez 
cuernos. | 
4 Ylamuger chaua veftida de pu | 
y de grana, y dorada con oro, y adornada 
de piedras preciofas y de perlas , teniéd 
vn caliz de oro en fu mano lleno deabomi 
naciones, y dela fuziedad de fu fornicació, 
sy Yenfufréteel nombre eltripto, mYs- 
ia o, la grande Babylon re delas 
ornicaciones y delas abominaciones de- 
la trerra. A pos y 
6 Y videla muger embriagada de la fan- 
gre de los Si&os,y de la fangre'de los Mar 
rires de lefus:y quando la vide, fue maraui 
lado con grandeadmiracion. 
7 Yel Angel me dixo:Poroue te maraui- 
llas? Yo te diré el fecreto de la muger, y de 
la beftia que latrae, la qual tiene ete cabe 
qas, y diez cuervos. 
8 La beftia que has vifto,fue, noes: 
y ha de fubir del abifmo, > dera perdi 
cion:y los moradores de la tierra, (cuyos 
nombres no eltan efcripros enel libro dela 
vida defde la fundacion del mundo, )fte ma 
rauillarán viédo la beítia la qual era, y ya 
no es,1n que es. 
9 Aquiaylentido que tiene fabiduria. 
Las Ñete ces fon herte montes , fobre 


los quale 










3 
slenísicara la muger. 
ba ~ Es 


1 Y 
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ú ro Y fon hete Reyes.Los cinco fon cay- 
dos ,el vno es: y el otroaun no es venido: 
y quando fuere venido , es neceffario que 
dure breue tiempo. 
u Yla beltia que era,y no es, es tambien 
elo&auo Rey, y es delos fete, y va à per- 
dicion. 2 O 
1 Ylos diez cuernos q has vifto,fon diez 
Reyes, 4 aun no han recebido reyno, mas 
tomarán potécia en vn tiempo como Re- 
yes con la beftia. 
13  Eftostiené yn confejo, y daran fu po- 
tencia y autoridadá la beftia. 
14 Ellos barallaran contra el Cordero, y 
*1. Tim. 6, el Cordero los vencera:* porque es el Se- 
E5, ñor delos feñores , y el Rey de los Reyes: 
Aba.19,16. y los que eftan con el fon llamados, y ele- 


idos, y fieles. 
: e dize: Las aguas que has vifto 
donde la Ramera fe fienta, fon pueblos, y 
- compañas, y gentes, y lenguas. 
16 Ylos de cuernos que vifte en la be- 
Se tiajaborreceráila Ramera, y la harán def- 
Solada y defnuda, y comeran fus carnes, y 
y quemaranla con cgo: 
17 PoráDios ha puefto en {us coracones, 
que hagá loģà el plaze,que hagan vna vo- 
luntad, y que den fu reyno à la beftia, haf- 
ta que leal cumplidas las palabras de Di- 
os. 
18 Ylamuger que has vifto, es la grande 
Ciudad que tiene fu reyno fobrelos reyes 
dela tierra. e 
o A PIT. XVIIL 


c 

Defpues deftas cofas vide otro An- 
1 gel decendir del cielo,teniendo grá 
de potencia: y la tierra fué alumbra- 

da de (a gloria: | 
2 Y clamó con fortaleza à alta boz,dizié 
do; * Cayda es, cayda es la grande Baby- 
lonia,y es hgcha habitacion de demonios, 
guarda de rodoefpiritu immundo , y 
guarda de todas aues fuzias , y aborreci- 


bles. 
3 r Porque todas las “gentes han beuido 


del vino de la yra de fu fornicació:y los re 
yes dela tierra há fornicado có ella :y los 
mercaderes de la tierra fe han enrriqueci- 
do dela potencia de fus deleyres. | 

a Yoyotraboz del cielo , q dezia: Sa- 
lid della pueblo mio,porque no feays par- 
ticipantes a peccados, y que no reci- 
bayside fus plagas. E. nm 
a i rajat in peccod O llegado haf- 
ta el cielo : y Dios fe ha acordado de fus 
maldades. w HA 

6 Toroaldéi dar comotllaos hi dado, 
y pagalde il doble fegun fus obras : En el 
caliz que ella os dió 4 beuer,dalde à beuer 


= Arr.14, f. 
Jar. 21,19. y 
lerem.5h 8. 


da con fuego: porque el Señor Dios es fue | 


4 J P AN = Wa o k 
doblado. : 


7 Quåãtoellafeha glorificado y haefta- 
do aieh iaio le dad de es 
y llanto: porque dize en fu coraçon: * Yo 
eftoy fentadareyna, y no foy biuda, y no *Y/4.47, 8, | 
veré llanto. | 
8 Porloqualenvn dia vendrán fis pla- 
gas,muerte,llito,y hambre, y feri quema- 





erte que lajuzgará. 
g Yllorarla kas > y plañir fehá fobre ella 
los reyes de la tierra, los quales han forni- 
cado con ella, y han biuido en deleytes, 
quando ellos vieren el humo de fu encen- 
dimiento, 
10 a E e el temor de fu tor- 
mento,diziendo : Ay ay, aquella eran ciu- 
dad de Babylonia, Saali 5 Kerse cimd ad, 
porá en vna hora vino tujuyzio. 
un Ylos mercaderes de la tierra lloran 
lamentan fobre ella: porque ninguno cô- 
pra mas [us mercadurias, | 
1 La mercaduria de oro,y de plata, y de 
piedras preciofas, y de margaritas, y de te 
a de lino finiísimo, y de efcarlara, y de fe- i 
day de grana,yde todo madero de thyno | 
y detodovaío de marfil, y detodo valo 
de madera preciofiísima, y de metal, y de _ 
hierro, y de marmol: 
13 Y canela, y olores, y vnguétos, y encié. | 
lo,y vino, y azeyte, y flor de harina, y tri. 
go, y beltias,yde oucjas:y de cauallos, yde 
carros, y de ieruos,y de animas de hóbres 
14 Ylas S pas adel defleo detuani- a Que tu 
ma fe apartaró e ti, y todas las cofas gruef eftimanas | | 
las, y excelentes te han faltado: y de aquia- €n mucho, 
delante ya no hallarás mas eltas cofas. 
15 Los mercaderes deltas colas que fe há 
enrriquecido, fe pondrán lexos della, por 
el temor de fu tormento, llorando y lamé- 
tando, s 
16 Y diziendo:Ay, ay» aúlla gran ciudad, 
que eftaua veftida de lino fnifsimo , y de 
efcarlata, y de grana , y eftaua dorada con 
oro,y adornada de piedras preciofas y de 
erlas:Porque en vna hora han fido deffo- 
adas tantas riquezas? 
17 Y todo gouernador, y toda com pañia 
que cóuería en las naos, y Marineros, y to- 
los losque trabajan en la mar, fe eltuuieró 
delexos: 
18 E pe el Fura e fu enceudimié- i 
to, dieron bozes,diziendo:O ual i l 
jautea efta gran ciudad ? A 
19 Yecharon poluo fobre fis cabecas, y 
dieron bozes, llorando y lamentando, di- 
ziendo :Ay ay aquella gran ciudad, en la- 
qual todos los å teniá naos enla mar, fea- - 
uan 
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yot 
uian enrriquecido de fus riquezas: que en 
vna hora ha bdo alfola da, 
zo Ailégratelobre ella cielo, y volotros 
fnttos Apoltoles y Prophetas : porá Di- 
os hà juzgado vueltra caufa de ella. 
21 Y vo fuerte Angel tomó vna piedra co- 
mo vna grande muela de molino, y echóla 
enlamar,diziédo: Con tanto impetu ferá 
echada Babylonia aquella gran ciudad: y 
jamas no fera hallada. - 
22 Ybozde tañedores de harpas, y de 
mulcos, y tañedores de flautas y de trom- 
peta, no fera mas oyda en ti: y todo artif- 
a Cancio- £ede qualquier ofhcio , no fera mas halla- 
nes de losg do enti: y? boz de muela no fera mas oy- 
muelen à daent ~ : 
molinos de ¿3 Y luzdecandil no alumbrará mas en 
mano.esto q: boz de elpolo y de efpola no fera mas 
o y oydaen n:cuyos mercaderes eran princi- 
pe pes de la tierra: en cuyas hechizerias to- 
das las gentes han errado. 
24 Yenellaes hallada la fangre de los 
Prophetas y delos Siétos, y de todos los 
que han Gdo muertos en la tierra, 


CAPIT. XIX. 


D Efpues de eftas cofas, oy vna gran 
| boz de gran cumpaña en el cielo, 
que deza : Hallelu-1a. Salvacion, 
honrra, y gloria, y potencia fea al Señor 
- Dios nuetro: > | 
a Porque fusjuyzios fon verdaderos y 
jutos, porque el há juzgado à la gráde Ra 
mera que ha corrompido la tierra có lu for 
nicacion, y hà vengado la fangre de tus f- 
aruos de lamano della. 
3 Yotravez dixeron Hallelu-1a. Y lu hu 
mó fubió para empre jamas. 
4 Y los veyntiquatro Ancianos , y los 
quatro animales fe proftraron en tierra, y 
adoraron à Dios que eftava fentado fobre 
el throno,diziendo:A men, Hallelu-ia. 
$ Y Glió vna boz del throno:que dezia: 
Load a nucítro Dios todos fus > ae y 
ce ¿le temeys,aníi pequeños, como grá- 
es. 
6 Yoycomala box de vna gran compa- 
ña, y como ruydo de muchas aguas, y co- 
mo la boz de grandes truenos, que dezian: 
Hailclu-13. Porque el Señor nueítro Dios 
todo poderofo ha reynado. 
7 Gozemosnos,y alegremos nos, y de- 
mos le gloria: porá fon venidas las bodas 
( .. del Cordero , v fu muger fe ha jado: 
de la impie p . £ na apre 
za viufticia $ Y hále fido dado que fe vifta de tela de 
gue ha 05. lino finif3mo, limpio, y refplandeciente: 
musicado porque el lino finifsimo > fon las juftifica- 
¿los luyos ciones de los Santtos. > 


b Es feñal 
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9 Y elmedize: Efcriue:* Biensuentura-FMat.22,2, 
dos los que fon llamados à la cena del Cor Arr.14, 33. 
dero.Y dizeme:Eftas palabras de Dios fon 
verdaderas. - 7 | 
to- *Yyomeechéafus pies paraadorar- *ab:2z 9, 
lo, Y el me dixo: Mira que no lo hagas : yo | 
foy eruo contigo peon hermanos q 
tienen el teltimonio de rE sv s; Adoraá 
Dios,porg el reltimonio de lefus es efpú 
deprophecia, -t | 
m Y videel cielo abierto, y heaqui vn ca 









uallo blanco: y el que eftaua fentado fobre 
el,era llamado fel y verdadero,clqual con 
jufticiajuzga y pelea. 


1 Y lus ojos eran como llama de fuego, 
y aura en fu cabeça muchas diademas, te- 
nia vn nóbre efcripto que ninguno haco- x 
nocido, ú no el mifmo: Eos A Fl/ai,6y, 2 
1  *Y chaua veftido de vna ropa teñida 

z fangre, y fu nombre es llamado e 
LABRA DE DIOS. a ros 
14 Y los exercitos que elitan enel cielo m -J 
lo feguian en cavallos lance veftidos de rl, 
lino fnifsimo,blanco, y limpio. F 

as Y de fu boca Gle vna elpadaaguda:pa- "Ys 28. 
ra herir con ella las gentes, y “ellos regi- 

rá con vara de hierro : y el pifa el lagar del 

vino del furor y de la yra del Dios todo 
poderoío. 

16 Yenfuveltidura y en fu mulo tiene *Arr. 2, fy 
eleripto efle nombre: FREY DE REYES, Y 17,14. 
SEÑOR OE SEÑORES. i s t Tim. 6,15. 
17 Y vide vn Angel que chaos demroð , 

fol, y clamó con grå boz,diziendoá to 
las aues que bolauan por medio: el 
Ven:d, y cOgregios alacena del gráDios. 
18  Paraque* comays carnes de reyes, y 
de capitanes, y carnes de fuertes, y carnes 
decauallos,y delos ¿ eltan fentado: 
ellos:y carnes de todos libres y he 
pequeños y degrádes. — , `- 

19 © Y videla beftra, y los reyes de lá. rie- 
rra, y fusexercitos congregados para ha- 
zer guerra contra el que eftava fentado lo 
bre el cauallo, y contra lu exercito. 

20 Y la beftia fue preís, y con ella el fal- 
fo Propheta,que aura hecho las feñales de- 
lante della,con las quales auia engañado à 
los que tomaron lajeñalde la beltra, y aurá 
adorado fù imagen. | 
zı  Eltos dos fueron lançados bios den- 
lago le fuego ardiendo en allu- 
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Cr Vide vn e ra del cielo, 
que tenia la lláue del abifmo, y vna 
gran cadena en fu mano. 
2 Y prendióál dragon,antiguaferpicn- 
te,que es el diablo y fatanas , y atolo por 
milaños, >" 
3 Y embióloál abifmo,y encerrólo, y fe- 
Itó fobre el: porque no engañe mas å las 
gentes halta que mil años lean cumplidos, 
y defpues delto , es necellario que fea de- 
farado vn poco de tiempo. 
Y vide llas, y fentaronfe fobre ellas, 
fueles dado el juyzio : y las animas de 
los degollados por el teftimonio de lefus, 
porla palabra de Dios, que no adoraron 
fa beftia,nid fu imagen, y que no recibieró 
| fu feñal en fus frentes, ni en fus manos, y bi 
v. jiran y reynaràn con el Chrifto mil a- 
VGA > > 


5 Mauslosotros muertos no tornaron à 
biuir haltaque fe3 cumplidos milaños, el- 
ra es la primera refurrecion. 

Y 6 Bieniventurado y findto el que tiene 
parte enla primera refurrecion: La fegun- 
da muerte no tienepoteltaden eftos : an- 
tes feri Sacerdotes de Dios y del Chriflo, 
y reynarán con el mil años. 

7 Y quando mil años fueren cumplidos: 
` Satanas ferá fuclro de fu prifon: 
8 Y faldrápara engañar las gentes á ef- 
i tan fobre las quatro efquinas de la us 
Ede.19,12 * Gog, y Magog: para cógregarios para la 
de “batalla A Kemio de los aies es como 
clarenadela mar. * 
9 bieron fobre la anchura de la tie- 
rra, y anduvieron àl derredor de los exer- 
ciros delos Sittos;y dela Ciudad amada. 
Y de Dios decendió fuego del cielo, y tra- 
gólos. l 
ro Yeldiablo que los engañaua fae lan- 
cado co el 1280 de fuego y allufre, donde 
efta la beftia y el falfo Propheta, y feran a- 
tormentados dia y noche para fempre ja- 
mas. 
tr Y vide vn gran throno blanco, y alque 
etaua fentado obre el,de delante delqual 
huyó la tierra y el cielo:y uo fe há hallado 
cl lugar de ellos. 
1 Y videlos muertos grandes y peque- 
ños que eftauan delante de Dios: y los li- 
bros fueron abiertos ; y + otro libro fue a. 
bierto, elqual es de | da: y fueron juz- 
gadoslos muertos por as colas que eftaua 
Tbila.4 eferipras en los libros , fe run fus obras. 
| Arrib.3.5. 13 Y lamardió los muertas ue cftavan 
Aba. 21,27. en ella: yla muerte y el iube disronlos 
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muertos que eftauan en ellos: y fué hecho 
juyzio de cada vno fegun fus obras, 
14 Yel infierno y la muerte fueron lan- 
cados en el lago de fuego: Eftaes la muero 
te fegunda. 
u  Elqueno fué hallado efcripto en elli- 
bro de la vida , fuclangado.en cllago de 
fuego. 

CAPIT., IIL 


j 
Vide * vn cielo nueuo, y vna tie- 
rranucua: * Porque el primer cie- *l/ai,65, 19 


lo, y la primera tierra fe fué, y la mar y 66.22. 
ya no es. | *2.Ded.z, y 
2 Y yoloanvide la fanta Ciudad de 
Jerufalem nueva, que decendia del cielo, 
aderegada de Dios como la efpoía atauia- 
da para fu marido. ] 
3  Yoyvnagranboz del cielo , que de- 
zia:Heaquila morada de Dios conloshó- + 
bres, y morará con ellos : y ellos feran fu 
pueblo, y el mimo Dios fera fu Dios con 
ellos, A 
4 * Y alimpiará Dios toda lagrima delos 
ojos dellos,y lamuerte no fera mas , y no K las, 25, $ 
aurá mas llanto, ni clamor,ni dolor : Por- + 4°79 
que las primeras cofas fon palladas. Arrib-7,19, 


5 Yelgeftauafentadoen el throno, di- 


xo:* Heaqui,yo hago nucuas todas las co 
las . Y dixome:liferme:porquecitas pala. 
bras fon fieles y verdaderas. 
6 Y dixome: Hechoes : Yo* foy «yu,» 
principio y fin.Alque tuuiere led yo le da. 27 
re de la fuente del agua biua debalde. lfañas. e 
7 El que venciere, polleera todas las co- 2 Arr:.1,5, 
fas : y yo fere fu Dios, y el fera mihijo. — Ab.22,13. 
8 Masalostemerofos, y mercdulos,á los 
malditos , y homicidas, álos tornicarios y 
hechizeros , à los idolarras, y a todos los 
mentirolos,fu parte ferá en el lago ardien- 
do de fuego y de affufre, que es la muer- 
te legunda. 
9 Y vinoimielyno delos fieteAngeles 
que tenian los herertacones llenos de las 
fere poftreras plagas, y habló conmigo, di 
ziendo, Ven, yo temoltrare la Efpola mu- 
ger del Cordero. 
1o Y lleuúmeencfpirituá yn gran mon- 
te y alto, y moltróme ia gráde Ciudad fan. 
Ga lerufalem que decendi2 del cielo de có 
Dios. . 4 
1 Teniendo la claridad de Dios:y fulú- ` 
bre erafemjante à piedra precio fs ma, co 
mo piedra de jafpe que tira à cryfid rele 
plandeciente. 
tè Y tevia vn grande pa y alto que 
tenia doze puertas : y enlas puertas, do- 
ze Angelesy rre 43 eleriptos, Es 
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fon los nombres delos doze tribus de los 
hijos de Ifrael, 
13 Al Oriente,tres puertas:al Aquiló,tres 
puertas:al Medio dia tres puertas:al Ponié 
te,tres puertas. 
14 Y el muro de laCiudad tenia doze fun- 
damentos:y en ellos los doze nombres de 
los doze Apoftoles del Cordero. 
15 Yelquehablauaconmigo , tenia vna 
medida' de vna caña de oro , para medir la 
Ciudad, y fus puertas, y fu muro. 
16 Yla Ciudad elta fituada y puefta en 
uadro, y fu longura es tanta como fu an- 
chura. Y el midió la Ciudad con la caña de 
oro por doze mil eftadios: y la longura yla 
; altura, y el anchura della fon y guales. 
eo: 17 Y midió fu muro de ciento y quaren- 
ta yquatro cobdos,de medida de hombre, 
la qual es de Angel. 
* 18 Y el material de fu muro era de jafpe: 
mas la Ciudad era oro puro, femejante ál 
vidro limpio. . | 
19 Y los fundamétos del muro de laCiu- 
dad eftauá adornados de toda piedra pre- 
ciofa.El primer fundaméto era jafpe : el fe- 
gundo,faphiro: el tercero, calcidonia : el 
quarto,efmeralda: 
zo Elquinto fardonyca:el fexto , fardio. 
el feptimo,chrifolito: el oétauo , beryl : el 
nono,topazio: el decimo chryfopralo : el 
vndecimo, jacintho : el duodecimo,ame- 
thyo. - 
21 Y las doze puertas fon doze perlas,en 
cada vna vna:y cada puerta era de vna per- 
la. Y la plaça de la Ciudad era oro puro,co 
mo vidro muy refplandeciente. 
22 Yno viđe en ella templo : porque el 
Señor Dios todo poderolo es el templo 
della, y el Cordero. 
23 +Y la Ciudad no tiene necelsidad de 
fol ni de luna para que refplandezcan en e- 
lla: porque la claridad de Dios la ha alum- 
mp el Cordero es fu candil. 
24 *Y las Gentes quevuieren Gdo faluas 


Eit 60,19. 


*]/2,60,3. p 
andarán en la lumbre della:y los Reyes de 
la tierra traeran fu gloria y honor à ella, 
F/a.Co,m, 25 *Y fas puertas no feran cerradas de 
dia-porque alli no aurá noche: 
26 Y llevarán la gloria y la honrra de los 


Gentiles àella. , 
16 No entrará en ella ninguna cofa fuzia, 
o gees abominacion y mentirá: Sino 
*Arr.1.5.y folamente los que eftan efcriptos Fen el li- 
bro de la vida del Cordero. 
C APIT. XIIL 


D Efpues me moftróvn rio limpio de 


20.1, 
la e 


aque biua, refplandeciente como 
eriítal, q Glia del throno de Digs 
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y del Cordero. TINE 
2 Enelmedio dela placa della,y de la v- 
na parte y de la otra del rio ,arbol devidas 
ue lleua doze fruftos, dando cada mes fu 
ruto: y las hojas del arbol fon para la fani- 
dad de las Gentes. 
3 Y toda cofa caldo fera mas, fino el 
throno de Dios , y del Cordero eftará en 
ella, y lus Geruos le feruirán, 


4 Y veranfuroltro, y fu Nombre eftará 


en fus frentes. e 

5 Y alli no aurá mas noche, y no tienéne t/a, So, 1f: 
celsidad de lumbre de candil,ni de lumbre ` 

defol : porque el Señor Dios los alúbrará, 
y reynaran para empre jamas, 

6 Y dixome : Eftas palabras fon fieles y 
verdaderas. Y el Señor Dios delos fanétos 
Prophetas ha embiado fu Angel, para mo- 
ftrará fus fieruos las cofas que es necella- 
rio que lean hechas prefto. pennat 
7 Y heaqui vengo prefto:Bienauentura- 
do el que guarda las palabras de laProphe- 
cia de efte libro. ` a 

8 Yoloanfoy el quehaoydo, y vito e- 
ftas colas. Y delpues que vueoydo y vilo, . 4 
»me proftré para adorar deláte delos pies —ATr.19,10 
del Angel que me moltraua ellas colas. 

9 Yelmedixo:Miraquenolo hagas:por 
que yo foy ficřuo contigo y con tus her- 
manos los Prophetas, y con los que guar- 
dan las Palabras de la Prophecia de efte li- 
bro:+Adoraà Dios. Y 

to Y dixome.No felles las palabras dela Mat.4.a. 
Propheciadelte libro:porque el tiempo ef. 

ta cerca. e”. | 

1 Elqueesinjulto,tfea injuflo toda via: + Tronica 
y el quees furio, enfuziele toda via. Y el conceñió, 
que es juto, tfeaauntoda via jullificado: Vay: ade- 


— 


y el Sanĝo fea 2un fandrificado toda via. Pa Pa m 
1 Y heaqui,yo vengo preflo,y migalar- Pa e. 
don eflí có migo, +para recompe Mn 2, > 35 
da vno fegun fuere fu obra. dd a 
13 *Yoloy 2,y «, principio y fn, prime- . ¿yá aty 
ro y poltrero, a a 
4.4 Ts de Y 


14 Bienaventurados los que guardan fus 
mandamientos:para que fu potencia fea en 
elarbol de la vida , y que entren por las 
puertas en la Ciudad. hi z 
15 Mas los perros eftarán de fuera, y los 
hechizeros, losdilfoluros,ylos homicidas, 
y los idolarras, y qualquiera que ama y ha- 
ze mentira. Y 

16 Yo lefus he embiado mi Angel para 
daros teftimonio deltas cofas en las Y gle- 
Gas:yo foy larayz y generacion de Dauid, 
la eftrella refplarideciente y de la mañana. “Arr.1u, 
17 YelEfpiritu y la Efpoía dizen,Ven. Y 14 55,1 
elque oye, diga: Vé. «elque tiene led, ven- loan 7. 

( guy 
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gu: y el que quiere, tome del agua dela vi- o, tará fu parte del libro dela vida, y dela f 
da dabelde.> 0: gm Mera &a Ciudad, y de las cofas que efan eferi. A 
18 Oraproteltosqualquiera queoyelas ptas enefte libro. $ os 
palabras de la Prophecia defte libro: Sial- 20. Elque da teftimonio de eltas colas Y 
puro pódrilo  dize:Ciertamente vengo en breue. Área e 

re el las plagas eferitas en efte libro. fea anfi.Ven Señor lefus. La gracia de nue © ` 






19 Y hialguno difíminuyere de las pala- tro Señor Iefus el Chrifto fea con tod 
bras del libro de cf y prophecia,Dios qui-  vofotros.Amen. o ica con todos 
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FIN DEL NVEVO TÉSTAMEN- : j 
to denueftro Redemptor y Señor Ief Chrifto. i N 
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a ipt . a Pe ab 
ES | SENS 
| | 7 > P ke 
ne A E" af a A a 
Les errores que en lajmpre(sion no fe pudieron efcufar. El primer nume- s L É P 
+5. ro es del capitulo del libro: el fegundo es del verfo. quando defpues "s A 
<A + del numero del verfo fe figuiere alguna letra fola, esfeñal za 4 PI 
aars que la falta es en la annotacion en el mifmo - 4 q ro E 
5i - verfo àlamifma letra. - E i A 7 
> ride 
Genefs. 444. nofeanian © 30 depadre 135 A 
st. eta i 35. de “A $: 5s 4 
L, 27 macho y hembra 47 23 rey L ` p 7) ADA A 5 
d exercito 30, 1f- emos : ' 11. an fm E y 
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